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Aristophanes’ birthplace — Athens 


THE ACHARNIANS 
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Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


This is the earliest of Aristophanes’ eleven extant plays, which was 
produced in 425 BC, winning first place at the Lenaia festival. One of the 
lesser festivals of Athens, the Lenaia dramatic competition, which was held 
in honour of Dionysus, took place in Athens in the month of Gamelion, 
approximately corresponding to January. The play is notable for its 
yearning demands for an end to the Peloponnesian War and _ for 
Aristophanes’ spirited response to the attacks he suffered for his previous 
play, now lost, The Babylonians. The demagogue politician Cleon had 
reviled the last play as a slander against the Athenian polis and so 
Aristophanes used The Acharnians to refute Cleon’s accusations and to 
withstand political intimidation. 

The Peloponnesian War was already into its sixth year when The 
Acharnians was produced. The Spartans and their allies had been invading 
Attica each year, burning and looting farm property in order to provoke the 
Athenians into a land battle that they could not win. The Athenians always 
remained behind their city walls until the enemy returned home, whereupon 
they would march out to wreak revenge on their pro-Spartan neighbours, 
Megara in particular. The war had already resulted in daily privations for 
Athens, with starvation and plague, and yet democratic Athens continued to 
be guided by the pro-war faction led by politicians like Cleon. 
Aristophanes’ earlier play, The Babylonians, had depicted the cities of the 
Athenian League as slaves grinding at a mill and it had been performed at 
the City Dionysia in the presence of foreigners. Cleon had subsequently 
prosecuted the playwright for slandering the polis. Aristophanes was 
already planning his revenge when The Acharnians was produced and it 
includes veiled references that he would have much greater revenge on the 
politician in his next play, The Knights. The Acharnians captures the 
genuine hunger for peace felt by the Athenians at a time when the city was 
suffering from hardships of an unrelenting war with no end within sight. 


The play concerns the middle-aged Athenian Assembly man Dikaiopolis, 
who is tired of the war and miraculously obtains a private peace treaty with 
The Spartans, allowing him to enjoy the benefits of peace, in spite of 
opposition and envy from his fellow Athenians. Among his opponents are 
the play’s chorus, a mob of aged farmers and charcoal burners from 
Acharnae, who are tough veterans of past wars and have grown to hate the 
Spartans for destroying their farms and so despise anyone who talks peace. 


The Structure of Old Comedy 


The structural elements of a typical Aristophanic comedy can _ be 
summarised as follows: 


prologue - an introductory scene with a dialogue and/or soliloquy 
addressed to the audience, expressed in iambic trimeter and explaining 
the situation that is to be resolved in the play; 

parodos - the arrival of the chorus, dancing and singing, sometimes 
followed by a choreographed skirmish with one or more actors, often 
expressed in long lines of tetrameters; 

symmetrical scenes - passages featuring songs and declaimed verses in 
long lines of tetrameters, arranged symmetrically in two sections such 
that each half resembles the other in meter and line length; the agon 
and parabasis can be considered specific instances of symmetrical 
scenes: 

parabasis - verses through which the Chorus addresses the audience 
directly, firstly in the middle of the play and again near the end (see the 
section below Parabasis); 

agon - a formal debate that decides the outcome of the play, typically 
in anapestic tetrameter, though iambs are sometimes used to delineate 
inferior arguments; 

episodes - sections of dialogue in iambic trimeter, often in a succession 
of scenes featuring minor characters towards the end of a play; 

songs (‘strophes’/’antistrophes’ or ‘odes’/’antodes’) - often in 
symmetrical pairs where each half has the same meter and number of 
lines as the other, used as transitions between other structural elements, 


or between scenes while actors change costume, and often commenting 
on the action; 

e exodus - the departure of the Chorus and the actors, in song and dance 
celebrating the hero’s victory and sometimes celebrating a symbolic 
marriage. 


The rules of the competition did not prevent a playwright arranging and 
adjusting these elements to suit his own wishes. For example, in The 
Acharnians there is no formal agon whereas in The Clouds there are two 
agons. 


An ancient bust of the playwright 
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The Pnyx is a hill in central Athens, where the Athenians gathered to host their popular assemblies, 
thus making the hill one of the earliest and most important sites in the creation of democracy. ‘The 


Acharnians’ opens at this location. 


INTRODUCTION 


This is the first of the series of three Comedies— ‘The Acharnians,’ ‘Peace’ 
and ‘Lysistrata’ — produced at intervals of years, the sixth, tenth and 
twenty-first of the Peloponnesian War, and impressing on the Athenian 
people the miseries and disasters due to it and to the scoundrels who by 
their selfish and reckless policy had provoked it, the consequent ruin of 
industry and, above all, agriculture, and the urgency of asking Peace. In 
date it is the earliest play brought out by the author in his own name and his 
first work of serious importance. It was acted at the Lenaean Festival, in 
January, 426 B.C., and gained the first prize, Cratinus being second. 

Its diatribes against the War and fierce criticism of the general policy of 
the War party so enraged Cleon that, as already mentioned, he endeavoured 
to ruin the author, who in ‘The Knights’ retorted by a direct and savage 
personal attack on the leader of the democracy. The plot is of the simplest. 
Dicaeopolis, an Athenian citizen, but a native of Acharnae, one of the 
agricultural demes and one which had especially suffered in the 
Lacedaemonian invasions, sick and tired of the ill-success and miseries of 
the War, makes up his mind, if he fails to induce the people to adopt his 
policy of “peace at any price,” to conclude a private and particular peace of 
his own to cover himself, his family, and his estate. The Athenians, 
momentarily elated by victory and over-persuaded by the demagogues of 
the day — Cleon and his henchmen, refuse to hear of such a thing as 
coming to terms. Accordingly Dicaeopolis dispatches an envoy to Sparta on 
his own account, who comes back presently with a selection of specimen 
treaties in his pocket. The old man tastes and tries, special terms are 
arranged, and the play concludes with a riotous and uproarious rustic feast 
in honour of the blessings of Peace and Plenty. Incidentally excellent fun is 
poked at Euripides and his dramatic methods, which supply matter for so 
much witty badinage in several others of our author’s pieces. 

Other specially comic incidents are: the scene where the two young 
daughters of the famished Megarian are sold in the market at Athens as 
sucking-pigs — a scene in which the convenient similarity of the Greek 
words signifying a pig and the ‘pudendum muliebre’ respectively is utilized 
in a whole string of ingenious and suggestive ‘double entendres’ and 


ludicrous jokes; another where the Informer, or Market-Spy, is packed up in 
a crate as crockery and carried off home by the Boeotian buyer. 

The drama takes its title from the Chorus, composed of old men of 
Acharnae. 


DRAMATIS PERSONAE 


DICAEOPOLIS. 

HERALD. 

AMPHITHEUS. 

AMBASSADORS. 
PSEUDARTABAS. 

THEORUS. 

WIFE OF DICAEOPOLIS. 
DAUGHTER OF DICAEOPOLIS. 
EURIPIDES. 

CEPHISOPHON, servant of Euripides. 
LAMACHUS. 

ATTENDANT OF LAMACHUS. 

A MEGARIAN. 

MAIDENS, daughters of the Megarian. 
A BOEOTIAN. 

NICARCHUS. 

A HUSBANDMAN. 

A BRIDESMAID. 

AN INFORMER. 

MESSENGERS. 

CHORUS OF ACHARNIAN ELDERS. 


SCENE: The Athenian Ecclesia on the Pnyx; afterwards Dicaeopolis’ house 
in the country. 


THE ACHARNIANS 


DICAEOPOLIS (alone). What cares have not gnawed at my heart and how 
few have been the pleasures in my life! Four, to be exact, while my troubles 
have been as countless as the grains of sand on the shore! Let me see of 
what value to me have been these few pleasures? Ah! I remember that I was 
delighted in soul when Cleon had to disgorge those five talents; I was in 
ecstasy and I love the Knights for this deed; ‘it is an honour to Greece.’ But 
the day when I was impatiently awaiting a piece by Aeschylus, what tragic 
despair it caused me when the herald called, “Theognis, introduce your 
Chorus!” Just imagine how this blow struck straight at my heart! On the 
other hand, what joy Dexitheus caused me at the musical competition, when 
he played a Boeotian melody on the lyre! But this year by contrast! Oh! 
what deadly torture to hear Chaeris perform the prelude in the Orthian 
mode! — Never, however, since I began to bathe, has the dust hurt my eyes 
as it does to-day. Still it is the day of assembly; all should be here at 
daybreak, and yet the Pnyx is still deserted. They are gossiping in the 
market-place, slipping hither and thither to avoid the vermilioned rope. The 
Prytanes even do not come; they will be late, but when they come they will 
push and fight each other for a seat in the front row. They will never trouble 
themselves with the question of peace. Oh! Athens! Athens! As for myself, 
I do not fail to come here before all the rest, and now, finding myself alone, 
I groan, yawn, stretch, break wind, and know not what to do; I make 
sketches in the dust, pull out my loose hairs, muse, think of my fields, long 
for peace, curse town life and regret my dear country home, which never 
told me to ‘buy fuel, vinegar or oil’; there the word ‘buy,’ which cuts me in 
two, was unknown; I harvested everything at will. Therefore I have come to 
the assembly fully prepared to bawl, interrupt and abuse the speakers, if 
they talk of aught but peace. But here come the Prytanes, and high time too, 
for it is midday! As I foretold, hah! is it not so? They are pushing and 
fighting for the front seats. 


HERALD. Move on up, move on, move on, to get within the consecrated 
area. 


AMPHITHEUS. Has anyone spoken yet? 


HERALD. Who asks to speak? 
AMPHITHEUS. I do. 
HERALD. Your name? 
AMPHITHEUS. Amphitheus. 
HERALD. You are no man. 


AMPHITHEUS. No! I am an immortal! Amphitheus was the son of Ceres 
and Triptolemus; of him was born Celeus. Celeus wedded Phaencreté, my 
grandmother, whose son was Lucinus, and, being born of him, I am an 
immortal; it is to me alone that the gods have entrusted the duty of treating 
with the Lacedaemonians. But, citizens, though I am immortal, I am dying 
of hunger; the Prytanes give me naught. 


A PRYTANIS. Guards! 


AMPHITHEUS. Oh, Triptolemus and Ceres, do ye thus forsake your own 
blood? 


DICAEOPOLIS. Prytanes, in expelling this citizen, you are offering an 
outrage to the Assembly. He only desired to secure peace for us and to 
sheathe the sword. 


PRYTANIS. Sit down and keep silence! 


DICAEOPOLIS. No, by Apollo, will I not, unless you are going to discuss 
the question of peace. 


HERALD. The ambassadors, who are returned from the Court of the King! 


DICAEOPOLIS. Of what King? I am sick of all those fine birds, the 
peacock ambassadors and their swagger. 


HERALD. Silence! 


DICAEOPOLIS. Oh! oh! by Ecbatana, what assumption! 


AN AMBASSADOR. During the archonship of Euthymenes, you sent us to 
the 
Great King on a salary of two drachmae per diem. 


DICAEOPOLIS. Ah! those poor drachmae! 


AMBASSADOR. We suffered horribly on the plains of the Cayster, 
sleeping under a tent, stretched deliciously on fine chariots, half dead with 
weariness. 


DICAEOPOLIS. And I was very much at ease, lying on the straw along the 
battlements! 


AMBASSADOR. Everywhere we were well received and forced to drink 
delicious wine out of golden or crystal flagons.... 


DICAEOPOLIS. Oh, city of Cranaus, thy ambassadors are laughing at thee! 


AMBASSADOR. For great feeders and heavy drinkers are alone esteemed 
as men by the barbarians. 


DICAEOPOLIS. Just as here in Athens, we only esteem the most drunken 
debauchees. 


AMBASSADOR. At the end of the fourth year we reached the King’s 
Court, but he had left with his whole army to ease himself, and for the space 
of eight months he was thus easing himself in midst of the golden 
mountains. 


DICAEOPOLIS. And how long was he replacing his dress? 


AMBASSADOR. The whole period of a full moon; after which he returned 
to his palace; then he entertained us and had us served with oxen roasted 
whole in an oven. 


DICAEOPOLIS. Who ever saw an oxen baked in an oven? What a lie! 


AMBASSADOR. On my honour, he also had us served with a bird three 
times as large as Cleonymus, and called the Boaster. 


DICAEOPOLIS. And do we give you two drachmae, that you should treat 
us to all this humbug? 


AMBASSADOR. We are bringing to you, Pseudartabas, the King’s Eye. 


DICAEOPOLIS. I would a crow might pluck out thine with his beak, thou 
cursed ambassador! 


HERALD. The King’s Eye! 


DICAEOPOLIS. Eh! Great gods! Friend, with thy great eye, round like the 
hole through which the oarsman passes his sweep, you have the air of a 
galley doubling a cape to gain the port. 


AMBASSADOR. Come, Pseudartabas, give forth the message for the 
Athenians with which you were charged by the Great King. 


PSEUDARTABAS. Jartaman exarx ‘anapissonnai satra. 
AMBASSADOR. Do you understand what he says? 
DICAEOPOLIS. By Apollo, not I! 


AMBASSADOR. He says, that the Great King will send you gold. Come, 
utter the word ‘gold’ louder and more distinctly. 


DICAEOPOLIS. Thou shalt not have gold, thou gaping-arsed Ionian. 
DICAEOPOLIS. Ah! may the gods forgive me, but that is clear enough. 
AMBASSADOR. What does he say? 


DICAEOPOLIS. That the Ionians are debauchees and idiots, if they expect 
to receive gold from the barbarians. 


AMBASSADOR. Not so, he speaks of medimni of gold. 


DICAEOPOLIS. What medimni? Thou art but a great braggart; but get 
your way, I will find out the truth by myself. Come now, answer me clearly, 


if you do not wish me to dye your skin red. Will the Great King send us 
gold? (Pseudartabas makes a negative sign.) Then our ambassadors are 
seeking to deceive us? (Pseudartabas signs affirmatively.) These fellows 
make signs like any Greek; I am sure that they are nothing but Athenians. 
Oh, ho! I recognize one of these eunuchs; it is Clisthenes, the son of 
Sibyrtius. Behold the effrontery of this shaven rump! How! great baboon, 
with such a beard do you seek to play the eunuch to us? And this other one? 
Is it not Straton? 


HERALD. Silence! Let all be seated. The Senate invites the King’s Eye to 
the Prytaneum. 


DICAEOPOLIS. Is this not sufficient to drive one to hang oneself? Here I 
stand chilled to the bone, whilst the doors of the Prytaneum fly wide open 
to lodge such rascals. But I will do something great and bold. Where is 
Amphitheus? Come and speak with me. 


AMPHITHEUS. Here I am. 


DICAEOPOLIS. Take these eight drachmae and go and conclude a truce 
with the Lacedaemonians for me, my wife and my children; I leave you 
free, my dear citizens, to send out embassies and to stand gaping in the air. 


HERALD. Bring in Theorus, who has returned from the Court of 
Sitalces. 


THEORUS. I am here. 

DICAEOPOLIS. Another humbug! 

THEORUS. We should not have remained long in Thrace.... 
DICAEOPOLIS. Forsooth, no, if you had not been well paid. 


THEORUS. ... If the country had not been covered with snow; the rivers 
were ice-bound at the time that Theognis brought out his tragedy here; 
during the whole of that time I was holding my own with Sitalces, cup in 
hand; and, in truth, he adored you to such a degree, that he wrote on the 


walls, “How beautiful are the Athenians!” His son, to whom we gave the 
freedom of the city, burned with desire to come here and eat chitterlings at 
the feast of the Apaturia; he prayed his father to come to the aid of his new 
country and Sitalces swore on his goblet that he would succour us with such 
a host that the Athenians would exclaim, “What a cloud of grasshoppers!” 


DICAEOPOLIS. May I die if I believe a word of what you tell us! 
Excepting the grasshoppers, there is not a grain of truth in it all! 


THEORUS. And he has sent you the most warlike soldiers of all Thrace. 
DICAEOPOLIS. Now we shall begin to see clearly. 

HERALD. Come hither, Thracians, whom Theorus brought. 
DICAEOPOLIS. What plague have we here? 

THEORUS. ’Tis the host of the Odomanti. 


DICAEOPOLIS. Of the Odomanti? Tell me what it means. Who has 
mutilated their tools like this? 


THEORUS. If they are given a wage of two drachmae, they will put all 
Boeotia to fire and sword. 


DICAEOPOLIS. Two drachmae to those circumcised hounds! Groan aloud, 
ye people of rowers, bulwark of Athens! Ah! great gods! I am undone; these 
Odomanti are robbing me of my garlic! Will you give me back my garlic? 


THEORUS. Oh! wretched man! do not go near them; they have eaten 
garlic. 


DICAEOPOLIS. Prytanes, will you let me be treated in this manner, in my 
own country and by barbarians? But I oppose the discussion of paying a 
wage to the Thracians; I announce an omen; I have just felt a drop of rain. 


HERALD. Let the Thracians withdraw and return the day after to-morrow; 
the Prytanes declare the sitting at an end. 


DICAEOPOLIS. Ye gods, what garlic I have lost! But here comes 
Amphitheus returned from Lacedaemon. Welcome, Amphitheus. 


AMPHITHEUS. No, there is no welcome for me and I fly as fast as I can, 
for Iam pursued by the Acharnians. 


DICAEOPOLIS. Why, what has happened? 


AMPHITHEUS. I was hurrying to bring your treaty of truce, but some old 
dotards from Acharnae got scent of the thing; they are veterans of 
Marathon, tough as oak or maple, of which they are made for sure — rough 
and ruthless. They all set to a-crying, “Wretch! you are the bearer of a 
treaty, and the enemy has only just cut our vines!” Meanwhile they were 
gathering stones in their cloaks, so I fled and they ran after me shouting. 


DICAEOPOLIS. Let ‘em shout as much as they please! But have you 
brought me a treaty? 


AMPHITHEUS. Most certainly, here are three samples to select from, this 
one is five years old; take it and taste. 


DICAEOPOLIS. Faugh! 
AMPHITHEUS. Well? 


DICAEOPOLIS. It does not please me; it smells of pitch and of the ships 
they are fitting out. 


AMPHITHEUS. Here is another, ten years old; taste it. 


DICAEOPOLIS. It smells strongly of the delegates, who go round the 
towns to chide the allies for their slowness. 


AMPHITHEUS. This last is a truce of thirty years, both on sea and land. 


DICAEOPOLIS. Oh! by Bacchus! what a bouquet! It has the aroma of 
nectar and ambrosia; this does not say to us, “Provision yourselves for three 
days.” But it lisps the gentle numbers, “Go whither you will.” I accept it, 


ratify it, drink it at one draught and consign the Acharnians to limbo. Freed 
from the war and its ills, I shall keep the Dionysia in the country. 


AMPHITHEUS. And I shall run away, for I’m mortally afraid of the 
Acharnians. 


CHORUS. This way all! Let us follow our man; we will demand him of 
everyone we meet; the public weal makes his seizure imperative. Ho, there! 
tell me which way the bearer of the truce has gone; he has escaped us, he 
has disappeared. Curse old age! When I was young, in the days when I 
followed Phayllus, running with a sack of coals on my back, this wretch 
would not have eluded my pursuit, let him be as swift as he will; but now 
my limbs are stiff; old Lacratides feels his legs are weighty and the traitor 
escapes me. No, no, let us follow him; old Acharnians like ourselves shall 
not be set at naught by a scoundrel, who has dared, great gods! to conclude 
a truce, when I wanted the war continued with double fury in order to 
avenge my ruined lands. No mercy for our foes until I have pierced their 
hearts like a sharp reed, so that they dare never again ravage my vineyards. 
Come, let us seek the rascal; let us look everywhere, carrying our stones in 
our hands; let us hunt him from place to place until we trap him; I could 
never, never tire of the delight of stoning him. 


DICAEOPOLIS. Peace! profane men! 


CHORUS. Silence all! Friends, do you hear the sacred formula? Here is he, 
whom we seek! This way, all! Get out of his way, surely he comes to offer 
an oblation. 


DICAEOPOLIS. Peace, profane men! Let the basket-bearer come forward, 
and thou, Xanthias, hold the phallus well upright. 


WIFE OF DICAEOPOLIS. Daughter, set down the basket and let us begin 
the sacrifice. 


DAUGHTER OF DICAEOPOLIS. Mother, hand me the ladle, that I may 
spread the sauce on the cake. 


DICAEOPOLIS. It is well! Oh, mighty Bacchus, it is with joy that, freed 
from military duty, I and all mine perform this solemn rite and offer thee 
this sacrifice; grant, that I may keep the rural Dionysia without hindrance 
and that this truce of thirty years may be propitious for me. 


WIFE OF DICAEOPOLIS. Come, my child, carry the basket gracefully and 
with a grave, demure face. Happy he, who shall be your possessor and 
embrace you so firmly at dawn, that you belch wind like a weasel. Go 
forward, and have a care they don’t snatch your jewels in the crowd. 


DICAEOPOLIS. Xanthias, walk behind the basket-bearer and hold the 
phallus well erect; I will follow, singing the Phallic hymn; thou, wife, look 
on from the top of the terrace. Forward! Oh, Phales, companion of the 
orgies of Bacchus, night reveller, god of adultery, friend of young men, 
these past six years I have not been able to invoke thee. With what joy I 
return to my farmstead, thanks to the truce I have concluded, freed from 
cares, from fighting and from Lamachuses! How much sweeter, Phales, oh, 
Phales, is it to surprise Thratta, the pretty wood-maid, Strymodorus’ slave, 
stealing wood from Mount Phelleus, to catch her under the arms, to throw 
her on the ground and possess her! Oh, Phales, Phales! If thou wilt drink 
and bemuse thyself with me, we will to-morrow consume some good dish 
in honour of the peace, and I will hang up my buckler over the smoking 
hearth. 


CHORUS. It is he, he himself. Stone him, stone him, stone him, strike the 
wretch. All, all of you, pelt him, pelt him! 


DICAEOPOLIS. What is this? By Heracles, you will smash my pot. 
CHORUS. It is you that we are stoning, you miserable scoundrel. 
DICAEOPOLIS. And for what sin, Acharnian Elders, tell me that! 


CHORUS. You ask that, you impudent rascal, traitor to your country; you 
alone amongst us all have concluded a truce, and you dare to look us in the 
face! 


DICAEOPOLIS. But you do not know why I have treated for peace. Listen! 


CHORUS. Listen to you? No, no, you are about to die, we will annihilate 
you with our stones. 


DICAEOPOLIS. But first of all, listen. Stop, my friends. 


CHORUS. I will hear nothing; do not address me; I hate you more than I do 
Cleon, whom one day I shall flay to make sandals for the Knights. 

Listen to your long speeches, after you have treated with the Laconians! 
No, I will punish you. 


DICAEOPOLIS. Friends, leave the Laconians out of debate and consider 
only whether I have not done well to conclude my truce. 


CHORUS. Done well! when you have treated with a people who know 
neither gods, nor truth, nor faith. 


DICAEOPOLIS. We attribute too much to the Laconians; as for myself, I 
know that they are not the cause of all our troubles. 


CHORUS. Oh, indeed, rascal! You dare to use such language to me and 
then expect me to spare you! 


DICAEOPOLIS. No, no, they are not the cause of all our troubles, and I 
who address you claim to be able to prove that they have much to complain 
of in us. 


CHORUS. This passes endurance; my heart bounds with fury. Thus you 
dare to defend our enemies. 


DICAEOPOLIS. Were my head on the block I would uphold what I say and 
rely on the approval of the people. 


CHORUS. Comrades, let us hurl our stones and dye this fellow purple. 


DICAEOPOLIS. What black fire-brand has inflamed your heart! You will 
not hear me? You really will not, Acharnians? 


CHORUS. No, a thousand times, no. 


DICAEOPOLIS. This is a hateful injustice. 

CHORUS. May I die, if I listen. 

DICAEOPOLIS. Nay, nay! have mercy, have mercy, Acharnians. 
CHORUS. You shall die. 


DICAEOPOLIS. Well, blood for blood! I will kill your dearest friend. I 
have here the hostages of Acharnae; I shall disembowel them. 


CHORUS. Acharnians, what means this threat? Has he got one of our 
children in his house? What gives him such audacity? 


DICAEOPOLIS. Stone me, if it please you; I shall avenge myself on this. 
(Shows a basket.) Let us see whether you have any love for your coals. 


CHORUS. Great gods! this basket is our fellow-citizen. Stop, stop, in 
heaven’s name! 


DICAEOPOLIS. I shall dismember it despite your cries; I will listen to 
nothing. 


CHORUS. How! will you kill this coal-basket, my beloved comrade? 
DICAEOPOLIS. Just now, you did not listen to me. 


CHORUS. Well, speak now, if you will; tell us, tell us you have a weakness 
for the Lacedaemonians. I consent to anything; never will I forsake this dear 
little basket. 


DICAEOPOLIS. First, throw down your stones. 
CHORUS. There! ’tis done. And you, do you put away your sword. 


DICAEOPOLIS. Let me see that no stones remain concealed in your 
cloaks. 


CHORUS. They are all on the ground; see how we shake our garments. 
Come, no haggling, lay down your sword; we threw away everything while 
crossing from one side of the stage to the other. 


DICAEOPOLIS. What cries of anguish you would have uttered had these 
coals of Parnes been dismembered, and yet it came very near it; had they 
perished, their death would have been due to the folly of their fellow- 
citizens. The poor basket was so frightened, look, it has shed a thick black 
dust over me, the same as a cuttle-fish does. What an irritable temper! You 
shout and throw stones, you will not hear my arguments — not even when I 
propose to speak in favour of the Lacedaemonians with my head on the 
block; and yet I cling to my life. 


CHORUS. Well then, bring out a block before your door, scoundrel, and let 
us hear the good grounds you can give us; I am curious to know them. Now 
mind, as you proposed yourself, place your head on the block and speak. 


DICAEOPOLIS. Here is the block; and, though I am but a very sorry 
speaker, I wish nevertheless to talk freely of the Lacedaemonians and 
without the protection of my buckler. Yet I have many reasons for fear. I 
know our rustics; they are delighted if some braggart comes, and rightly or 
wrongly loads both them and their city with praise and flattery; they do not 
see that such toad-eaters are traitors, who sell them for gain. As for the old 
men, I know their weakness; they only seek to overwhelm the accused with 
their votes. Nor have I forgotten how Cleon treated me because of my 
comedy last year; he dragged me before the Senate and there he uttered 
endless slanders against me; twas a tempest of abuse, a deluge of lies. 
Through what a slough of mud he dragged me! I nigh perished. Permit me, 
therefore, before I speak, to dress in the manner most likely to draw pity. 


CHORUS. What evasions, subterfuges and delays! Hold! here is the sombre 
helmet of Pluto with its thick bristling plume; Hieronymus lends it to you; 
then open Sisyphus’ bag of wiles; but hurry, hurry, pray, for our discussion 
does not admit of delay. 


DICAEOPOLIS. The time has come for me to manifest my courage, so I 
will go and seek Euripides. Ho! slave, slave! 


SLAVE. Who’s there? 

DICAEOPOLIS. Is Euripides at home? 

SLAVE. He is and he isn’t; understand that, if you have wit for’t. 
DICAEOPOLIS. How? He 1s and he isn’t! 


SLAVE. Certainly, old man; busy gathering subtle fancies here and there, 
his mind is not in the house, but he himself is; perched aloft, he is 
composing a tragedy. 


DICAEOPOLIS. Oh, Euripides, you are indeed happy to have a slave so 
quick at repartee! Now, fellow, call your master. 


SLAVE. Impossible! 


DICAEOPOLIS. So much the worse. But I will not go. Come, let us knock 
at the door. Euripides, my little Euripides, my darling Euripides, listen; 
never had man greater right to your pity. It is Dicaeopolis of the Chollidan 
Deme who calls you. Do you hear? 


EURIPIDES. I have no time to waste. 

DICAEOPOLIS. Very well, have yourself wheeled out here. 
EURIPIDES. Impossible. 

DICAEOPOLIS. Nevertheless.... 


EURIPIDES. Well, let them roll me out; as to coming down, I have not the 
time. 


DICAEOPOLIS. Euripides.... 
EURIPIDES. What words strike my ear? 


DICAEOPOLIS. You perch aloft to compose tragedies, when you might 
just as well do them on the ground. I am not astonished at your introducing 


cripples on the stage. And why dress in these miserable tragic rags? I do not 
wonder that your heroes are beggars. But, Euripides, on my knees I beseech 
you, give me the tatters of some old piece: for I have to treat the Chorus to a 
long speech, and if I do it ill it is all over with me. 


EURIPIDES. What rags do you prefer? Those in which I rigged out 
Aeneus on the stage, that unhappy, miserable old man? 


DICAEOPOLIS. No, I want those of some hero still more unfortunate. 
EURIPIDES. Of Phoenix, the blind man? 


DICAEOPOLIS. No, not of Phoenix, you have another hero more 
unfortunate than him. 


EURIPIDES. Now, what tatters does he want? Do you mean those of the 
beggar Philoctetes? 


DICAEOPOLIS. No, of another far more the mendicant. 
EURIPIDES. Is it the filthy dress of the lame fellow, Bellerophon? 


DICAEOPOLIS. No, ’tis not Bellerophon; he, whom I mean, was not only 
lame and a beggar, but boastful and a fine speaker. 


EURIPIDES. Ah! I know, it is Telephus, the Mysian. 
DICAEOPOLIS. Yes, Telephus. Give me his rags, I beg of you. 


EURIPIDES. Slave! give him Telephus’ tatters; they are on top of the rags 
of Thyestes and mixed with those of Ino. 


SLAVE. Catch hold! here they are. 


DICAEOPOLIS. Oh! Zeus, whose eye pierces everywhere and embraces 
all, permit me to assume the most wretched dress on earth. Euripides, cap 
your kindness by giving me the little Mysian hat, that goes so well with 
these tatters. I must to-day have the look of a beggar; “be what I am, but not 


appear to be’’; the audience will know well who I am, but the Chorus will be 
fools enough not to, and I shall dupe ‘em with my subtle phrases. 


EURIPIDES. I will give you the hat; I love the clever tricks of an ingenious 
brain like yours. 


DICAEOPOLIS. Rest happy, and may it befall Telephus as I wish. Ah! I 
already feel myself filled with quibbles. But I must have a beggar’s staff. 


EURIPIDES. Here you are, and now get you gone from this porch. 


DICAEOPOLIS. Oh, my soul! You see how you are driven from this house, 
when I still need so many accessories. But let us be pressing, obstinate, 
importunate. Euripides, give me a little basket with a lamp alight inside. 


EURIPIDES. Whatever do you want such a thing as that for? 
DICAEOPOLIS. I do not need it, but I want it all the same. 
EURIPIDES. You importune me; get you gone! 


DICAEOPOLIS. Alas! may the gods grant you a destiny as brilliant as your 
mother’s. 


EURIPIDES. Leave me in peace. 
DICAEOPOLIS. Oh! just a little broken cup. 
EURIPIDES. Take it and go and hang yourself. What a tiresome fellow! 


DICAEOPOLIS. Ah! you do not know all the pain you cause me. Dear, 
good 
Euripides, nothing beyond a small pipkin stoppered with a sponge. 


EURIPIDES. Miserable man! You are robbing me of an entire tragedy. 
Here, take it and be off. 


DICAEOPOLIS. I am going, but, great gods! I need one thing more; unless 
I have it, I am a dead man. Hearken, my little Euripides, only give me this 


and I go, never to return. For pity’s sake, do give me a few small herbs for 
my basket. 


EURIPIDES. You wish to ruin me then. Here, take what you want; but it is 
all over with my pieces! 


DICAEOPOLIS. I won’t ask another thing; I’m going. I am too importunate 
and forget that I rouse against me the hate of kings. — Ah! wretch that I 
am! I am lost! I have forgotten one thing, without which all the rest is as 
nothing. Euripides, my excellent Euripides, my dear little Euripides, may I 
die if I ask you again for the smallest present; only one, the last, absolutely 
the last; give me some of the chervil your mother left you in her will. 


EURIPIDES. Insolent hound! Slave, lock the door. 


DICAEOPOLIS. Oh, my soul! I must go away without the chervil. Art thou 
sensible of the dangerous battle we are about to engage upon in defending 
the Lacedaemonians? Courage, my soul, we must plunge into the midst of 
it. Dost thou hesitate and art thou fully steeped in Euripides? That’s right! 
do not falter, my poor heart, and let us risk our head to say what we hold for 
truth. Courage and boldly to the front. I wonder I am so brave! 


CHORUS. What do you purport doing? what are you going to say? What an 
impudent fellow! what a brazen heart! To dare to stake his head and uphold 
an opinion contrary to that of us all! And he does not tremble to face this 
peril! Come, it is you who desired it, speak! 


DICAEOPOLIS. Spectators, be not angered if, although I am a beggar, I 
dare in a Comedy to speak before the people of Athens of the public weal; 
Comedy too can sometimes discern what is right. I shall not please, but I 
shall say what is true. Besides, Cleon shall not be able to accuse me of 
attacking Athens before strangers; we are by ourselves at the festival of the 
Lenaea; the period when our allies send us their tribute and their soldiers is 
not yet. Here is only the pure wheat without chaff; as to the resident 
strangers settled among us, they and the citizens are one, like the straw and 
the ear. 


I detest the Lacedaemonians with all my heart, and may Posidon, the god of 
Taenarus, cause an earthquake and overturn their dwellings! My vines also 
have been cut. But come (there are only friends who hear me), why accuse 
the Laconians of all our woes? Some men (J do not say the city, note 
particularly, that I do not say the city), some wretches, lost in vices, bereft 
of honour, who were not even citizens of good stamp, but strangers, have 
accused the Megarians of introducing their produce fraudulently, and not a 
cucumber, a leveret, a sucking-pig, a clove of garlic, a lump of salt was seen 
without its being said, “Halloa! these come from Megara,” and their being 
instantly confiscated. Thus far the evil was not serious, and we were the 
only sufferers. But now some young drunkards go to Megara and carry off 
the courtesan Simaetha; the Megarians, hurt to the quick, run off in turn 
with two harlots of the house of Aspasia; and so for three gay women 
Greece is set ablaze. Then Pericles, aflame with ire on his Olympian height, 
let loose the lightning, caused the thunder to roll, upset Greece and passed 
an edict, which ran like the song, “That the Megarians be banished both 
from our land and from our markets and from the sea and from the 
continent.”” Meanwhile the Megarians, who were beginning to die of 
hunger, begged the Lacedaemonians to bring about the abolition of the 
decree, of which those harlots were the cause; several times we refused 
their demand; and from that time there was a horrible clatter of arms 
everywhere. You will say that Sparta was wrong, but what should she have 
done? Answer that. Suppose that a Lacedaemonian had seized a little 
Seriphian dog on any pretext and had sold it, would you have endured it 
quietly? Far from it, you would at once have sent three hundred vessels to 
sea, and what an uproar there would have been through all the city! there 
tis a band of noisy soldiery, here a brawl about the election of a Trierarch; 
elsewhere pay is being distributed, the Pallas figure-heads are being 
regilded, crowds are surging under the market porticos, encumbered with 
wheat that is being measured, wine-skins, oar-leathers, garlic, olives, onions 
in nets; everywhere are chaplets, sprats, flute-girls, black eyes; in the 
arsenal bolts are being noisily driven home, sweeps are being made and 
fitted with leathers; we hear nothing but the sound of whistles, of flutes and 
fifes to encourage the work-folk. That is what you assuredly would have 
done, and would not Telephus have done the same? So I come to my 
general conclusion; we have no common sense. 


FIRST SEMI-CHORUS. Oh! wretch! oh! infamous man! You are naught 
but a beggar and yet you dare to talk to us like this! you insult their 
worships the informers! 


SECOND SEMI-CHORUS. By Posidon! he speaks the truth; he has not 
lied in a single detail. 


FIRST SEMI-CHORUS. But though it be true, need he say it? But you'll 
have no great cause to be proud of your insolence! 


SECOND SEMI-CHORUS. Where are you running to? Don’t you move; if 
you strike this man I shall be at you. 


FIRST SEMI-CHORUS. Lamachus, whose glance flashes lightning, whose 
plume petrifies thy foes, help! Oh! Lamachus, my friend, the hero of my 
tribe and all of you, both officers and soldiers, defenders of our walls, come 
to my aid; else is it all over with me! 


LAMACHUS. Whence comes this cry of battle? where must I bring my 
aid? where must I sow dread? who wants me to uncase my dreadful 
Gorgon’s head? 


DICAEOPOLIS. Oh, Lamachus, great hero! Your plumes and your cohorts 
terrify me. 


CHORUS. This man, Lamachus, incessantly abuses Athens. 


LAMACHUS. You are but a mendicant and you dare to use language of this 
sort? 


DICAEOPOLIS. Oh, brave Lamachus, forgive a beggar who speaks at 
hazard. 


LAMACHUS. But what have you said? Let us hear. 


DICAEOPOLIS. I know nothing about it; the sight of weapons makes me 
dizzy. Oh! I adjure you, take that fearful Gorgon somewhat farther away. 


LAMACHUS. There. 


DICAEOPOLIS. Now place it face downwards on the ground. 
LAMACHUS. It is done. 

DICAEOPOLIS. Give me a plume out of your helmet. 
LAMACHUS. Here is a feather. 


DICAEOPOLIS. And hold my head while I vomit; the plumes have turned 
my stomach. 


LAMACHUS. Hah! what are you proposing to do? do you want to make 
yourself vomit with this feather? 


DICAEOPOLIS. Is it a feather? what bird’s? a braggart’s? 
LAMACHUS. Ah! ah! I will rip you open. 


DICAEOPOLIS. No, no, Lamachus! Violence is out of place here! But as 
you are so strong, why did you not circumcise me? You have all you want 
for the operation there. 


LAMACHUS. A beggar dares thus address a general! 
DICAEOPOLIS. How? Am I a beggar? 
LAMACHUS. What are you then? 


DICAEOPOLIS. Who am I? A good citizen, not ambitious; a soldier, who 
has fought well since the outbreak of the war, whereas you are but a vile 
mercenary. 


LAMACHUS. They elected me.... 


DICAEOPOLIS. Yes, three cuckoos did! If I have concluded peace, ’twas 
disgust that drove me; for I see men with hoary heads in the ranks and 
young fellows of your age shirking service. Some are in Thrace getting an 
allowance of three drachmae, such fellows as Tisameophoenippus and 
Panurgipparchides. The others are with Chares or in Chaonia, men like 


Geretotheodorus and Diomialazon; there are some of the same kidney, too, 
at Camarina and at Gela, the laughing-stock of all and sundry. 


LAMACHUS. They were elected. 


DICAEOPOLIS. And why do you always receive your pay, when none of 
these others ever get any? Speak, Marilades, you have grey hair; well then, 
have you ever been entrusted with a mission? See! he shakes his head. Yet 
he is an active as well as a prudent man. And you, Dracyllus, Euphorides or 
Prinides, have you knowledge of Ecbatana or Chaonia? You say no, do you 
not? Such offices are good for the son of Caesyra and Lamachus, who, but 
yesterday ruined with debt, never pay their shot, and whom all their friends 
avoid as foot passengers dodge the folks who empty their slops out of 
window. 


LAMACHUS. Oh! in freedom’s name! are such exaggerations to be borne? 


DICAEOPOLIS. Lamachus is well content; no doubt he is well paid, you 
know. 


LAMACHUS. But I propose always to war with the Peloponnesians, both 
at sea, on land and everywhere to make them tremble, and trounce them 
soundly. 


DICAEOPOLIS. For my own part, I make proclamation to all 
Peloponnesians, 

Megarians and Boeotians, that to them my markets are open; but I debar 
Lamachus from entering them. 


CHORUS. Convinced by this man’s speech, the folk have changed their 
view and approve him for having concluded peace. But let us prepare for 
the recital of the parabasis. 


Never since our poet presented Comedies, has he praised himself upon the 
stage; but, having been slandered by his enemies amongst the volatile 
Athenians, accused of scoffing at his country and of insulting the people, to- 
day he wishes to reply and regain for himself the inconstant Athenians. He 
maintains that he has done much that is good for you; if you no longer 


allow yourselves to be too much hoodwinked by strangers or seduced by 
flattery, if in politics you are no longer the ninnies you once were, it is 
thanks to him. Formerly, when delegates from other cities wanted to 
deceive you, they had but to style you, “the people crowned with violets,” 
and, at the word “violets” you at once sat erect on the tips of your bums. Or, 
if to tickle your vanity, someone spoke of “rich and sleek Athens,” in return 
for that ‘sleekness’ he would get all, because he spoke of you as he would 
have of anchovies in oil. In cautioning you against such wiles, the poet has 
done you great service as well as in forcing you to understand what is really 
the democratic principle. Thus, the strangers, who came to pay their 
tributes, wanted to see this great poet, who had dared to speak the truth to 
Athens. And so far has the fame of his boldness reached that one day the 
Great King, when questioning the Lacedaemonian delegates, first asked 
them which of the two rival cities was the superior at sea, and then 
immediately demanded at which it was that the comic poet directed his 
biting satire. “Happy that city,” he added, “if it listens to his counsel; it will 
grow in power, and its victory is assured.” This is why the Lacedaemonians 
offer you peace, if you will cede them Aegina; not that they care for the isle, 
but they wish to rob you of your poet. As for you, never lose him, who will 
always fight for the cause of justice in his Comedies; he promises you that 
his precepts will lead you to happiness, though he uses neither flattery, nor 
bribery, nor intrigue, nor deceit; instead of loading you with praise, he will 
point you to the better way. I scoff at Cleon’s tricks and plotting; honesty 
and justice shall fight my cause; never will you find me a political poltroon, 
a prostitute to the highest bidder. 


I invoke thee, Acharnian Muse, fierce and fell as the devouring fire; sudden 
as the spark that bursts from the crackling oaken coal when roused by the 
quickening fan to fry little fishes, while others knead the dough or whip the 
sharp Thasian pickle with rapid hand, so break forth, my Muse, and inspire 
thy tribesmen with rough, vigorous, stirring strains. 


We others, now old men and heavy with years, we reproach the city; so 
many are the victories we have gained for the Athenian fleets that we well 
deserve to be cared for in our declining life; yet far from this, we are ill- 
used, harassed with law-suits, delivered over to the scorn of stripling 
orators. Our minds and bodies being ravaged with age, Posidon should 


protect us, yet we have no other support than a staff. When standing before 
the judge, we can scarcely stammer forth the fewest words, and of justice 
we see but its barest shadow, whereas the accuser, desirous of conciliating 
the younger men, overwhelms us with his ready rhetoric; he drags us before 
the judge, presses us with questions, lays traps for us; the onslaught 
troubles, upsets and rends poor old Tithonus, who, crushed with age, stands 
tongue-tied; sentenced to a fine, he weeps, he sobs and says to his friend, 
“This fine robs me of the last trifle that was to have bought my coffin.” 


Is this not a scandal? What! the clepsydra is to kill the white-haired veteran, 
who, in fierce fighting, has so oft covered himself with glorious sweat, 
whose valour at Marathon saved the country! ’*Twas we who pursued on the 
field of Marathon, whereas now ’tis wretches who pursue us to the death 
and crush us! What would Marpsias reply to this? What an injustice, that a 
man, bent with age like Thucydides, should be brow-beaten by this braggart 
advocate, Cephisodemus, who is as savage as the Scythian desert he was 
born in! Is it not to convict him from the outset? I wept tears of pity when I 
saw an Archer maltreat this old man, who, by Ceres, when he was young 
and the true Thucydides, would not have permitted an insult from Ceres 
herself! At that date he would have floored ten miserable orators, he would 
have terrified three thousand Archers with his shouts; he would have 
pierced the whole line of the enemy with his shafts. Ah! but if you will not 
leave the aged in peace, decree that the advocates be matched; thus the old 
man will only be confronted with a toothless greybeard, the young will fight 
with the braggart, the ignoble with the son of Clinias; make a law that in 
future, the old man can only be summoned and convicted at the courts by 
the aged and the young man by the youth. 


DICAEOPOLIS. These are the confines of my market-place. All 
Peloponnesians, Megarians, Boeotians, have the right to come and trade 
here, provided they sell their wares to me and not to Lamachus. As market- 
inspectors I appoint these three whips of Leprean leather, chosen by lot. 
Warned away are all informers and all men of Phasis. They are bringing me 
the pillar on which the treaty is inscribed and I shall erect it in the centre of 
the market, well in sight of all. 


A MEGARIAN. Hail! market of Athens, beloved of Megarians. Let Zeus, 
the patron of friendship, witness, I regretted you as a mother mourns her 
son. Come, poor little daughters of an unfortunate father, try to find 
something to eat; listen to me with the full heed of an empty belly. Which 
would you prefer? To be sold or to cry with hunger. 


DAUGHTERS. To be sold, to be sold! 


MEGARIAN. That is my opinion too. But who would make so sorry a deal 
as to buy you? Ah! I recall me a Megarian trick; I am going to disguise you 
as little porkers, that I am offering for sale. Fit your hands with these hoofs 
and take care to appear the issue of a sow of good breed, for, if I am forced 
to take you back to the house, by Hermes! you will suffer cruelly of hunger! 
Then fix on these snouts and cram yourselves into this sack. Forget not to 
grunt and to say wee-wee like the little pigs that are sacrificed in the 
Mysteries. I must summon Dicaeopolis. Where is he? Dicaeopolis, will you 
buy some nice little porkers? 


DICAEOPOLIS. Who are you? a Megarian? 
MEGARIAN. I have come to your market. 
DICAEOPOLIS. Well, how are things at Megara? 
MEGARIAN. We are crying with hunger at our firesides. 


DICAEOPOLIS. The fireside is jolly enough with a piper. But what else is 
doing at Megara, eh? 


MEGARIAN. What else? When I left for the market, the authorities were 
taking steps to let us die in the quickest manner. 


DICAEOPOLIS. That is the best way to get you out of all your troubles. 
MEGARIAN. True. 
DICAEOPOLIS. What other news of Megara? What is wheat selling at? 


MEGARIAN. With us it is valued as highly as the very gods in heaven! 


DICAEOPOLIS. Is it salt that you are bringing? 
MEGARIAN. Are you not holding back the salt? 
DICAEOPOLIS. ’Tis garlic then? 


MEGARIAN. What! garlic! do you not at every raid grub up the ground 
with your pikes to pull out every single head? 


DICAEOPOLIS. What do you bring then? 

MEGARIAN. Little sows, like those they immolate at the Mysteries. 
DICAEOPOLIS. Ah! very well, show me them. 

MEGARIAN. They are very fine; feel their weight. See! how fat and fine. 
DICAEOPOLIS. But what is this? 

MEGARIAN. A sow, for a certainty. 

DICAEOPOLIS. You say a sow! of what country, then? 

MEGARIAN. From Megara. What! is that not a sow then? 

DICAEOPOLIS. No, I don’t believe it is. 

MEGARIAN. This is too much! what an incredulous man! He says ’tis not 
a sow; but we will stake, an you will, a measure of salt ground up with 
thyme, that in good Greek this is called a sow and nothing else. 


DICAEOPOLIS. But a sow of the human kind. 


MEGARIAN. Without question, by Diocles! of my own breed! Well! What 
think you? will you hear them squeal? 


DICAEOPOLIS. Well, yes, 1’ faith, I will. 


MEGARIAN. Cry quickly, wee sowlet; squeak up, hussy, or by Hermes! I 
take you back to the house. 


GIRL. Wee-wee, wee-wee! 
MEGARIAN. Is that a little sow, or not? 


DICAEOPOLIS. Yes, it seems so; but let it grow up, and it will be a fine fat 
cunt. 


MEGARIAN. In five years it will be just like its mother. 
DICAEOPOLIS. But it cannot be sacrificed. 
MEGARIAN. And why not? 

DICAEOPOLIS. It has no tail. 


MEGARIAN. Because it is quite young, but in good time it will have a big 
one, thick and red. 


DICAEOPOLIS. The two are as like as two peas. 


MEGARIAN. They are born of the same father and mother; let them be 
fattened, let them grow their bristles, and they will be the finest sows you 
can offer to Aphrodite. 


DICAEOPOLIS. But sows are not immolated to Aphrodité. 


MEGARIAN. Not sows to Aphrodité! Why, ’tis the only goddess to whom 
they are offered! the flesh of my sows will be excellent on the spit. 


DICAEOPOLIS. Can they eat alone? They no longer need their mother! 
MEGARIAN. Certainly not, nor their father. 
DICAEOPOLIS. What do they like most? 


MEGARIAN. Whatever is given them; but ask for yourself. 


DICAEOPOLIS. Speak! little sow. 
DAUGHTER. Wee-wee, wee-wee! 
DICAEOPOLIS. Can you eat chick-pease? 
DAUGHTER. Wee-wee, wee-wee, wee-wee! 
DICAEOPOLIS. And Attic figs? 
DAUGHTER. Wee-wee, wee-wee! 


DICAEOPOLIS. What sharp squeaks at the name of figs. Come, let some 
figs be brought for these little pigs. Will they eat them? Goodness! how 
they munch them, what a grinding of teeth, mighty Heracles! I believe those 
pigs hail from the land of the Voracians. But surely, ’tis impossible they 
have bolted all the figs! 


MEGARIAN. Yes, certainly, bar this one that I took from them. 


DICAEOPOLIS. Ah! what funny creatures! For what sum will you sell 
them? 


MEGARIAN. I will give you one for a bunch of garlic, and the other, if you 
like, for a quart measure of salt. 


DICAEOPOLIS. I buy them of you. Wait for me here. 


MEGARIAN. The deal is done. Hermes, god of good traders, grant I may 
sell both my wife and my mother in the same way! 


AN INFORMER. Hi! fellow, what countryman are you? 
MEGARIAN. I am a pig-merchant from Megara. 


INFORMER. I shall denounce both your pigs and yourself as public 
enemies. 


MEGARIAN. Ah! here our troubles begin afresh! 


INFORMER. Let go that sack. I will punish your Megarian lingo. 
MEGARIAN. Dicaeopolis, Dicaeopolis, they want to denounce me. 


DICAEOPOLIS. Who dares do this thing? Inspectors, drive out the 
Informers. Ah! you offer to enlighten us without a lamp! 


INFORMER. What! I may not denounce our enemies? 


DICAEOPOLIS. Have a care for yourself, if you don’t go off pretty quick 
to denounce elsewhere. 


MEGARIAN. What a plague to Athens! 


DICAEOPOLIS. Be reassured, Megarian. Here is the value of your two 
swine, the garlic and the salt. Farewell and much happiness! 


MEGARIAN. Ah! we never have that amongst us. 
DICAEOPOLIS. Well! may the inopportune wish apply to myself. 


MEGARIAN. Farewell, dear little sows, and seek, far from your father, to 
munch your bread with salt, if they give you any. 


CHORUS. Here is a man truly happy. See how everything succeeds to his 
wish. Peacefully seated in his market, he will earn his living; woe to 
Ctesias, and all other informers, who dare to enter there! You will not be 
cheated as to the value of wares, you will not again see Prepis wiping his 
foul rump, nor will Cleonymus jostle you; you will take your walks, clothed 
in a fine tunic, without meeting Hyperbolus and his unceasing quibblings, 
without being accosted on the public place by any importunate fellow, 
neither by Cratinus, shaven in the fashion of the debauchees, nor by this 
musician, who plagues us with his silly improvisations, Artemo, with his 
arm-pits stinking as foul as a goat, like his father before him. You will not 
be the butt of the villainous Pauson’s jeers, nor of Lysistratus, the disgrace 
of the Cholargian deme, who is the incarnation of all the vices, and endures 
cold and hunger more than thirty days in the month. 


A BOEOTIAN. By Heracles! my shoulder is quite black and blue. 
Ismenias, put the penny-royal down there very gently, and all of you, 
musicians from Thebes, pipe with your bone flutes into a dog’s rump. 


DICAEOPOLIS. Enough, enough, get you gone. Rascally hornets, away 
with you! Whence has sprung this accursed swarm of Cheris fellows which 
comes assailing my door? 


BOEOTIAN. Ah! by Iolas! Drive them off, my dear host, you will please 
me immensely; all the way from Thebes, they were there piping behind me 
and have completely stripped my penny-royal of its blossom. But will you 
buy anything of me, some chickens or some locusts? 


DICAEOPOLIS. Ah! good day, Boeotian, eater of good round loaves. 
What do you bring? 


BOEOTIAN. All that is good in Boeotia, marjoram, penny-royal, rush- 
mats, lamp-wicks, ducks, jays, woodcocks, waterfowl, wrens, divers. 


DICAEOPOLIS. ’Tis a very hail of birds that beats down on my market. 


BOEOTIAN. I also bring geese, hares, foxes, moles, hedgehogs, cats, lyres, 
martins, otters and eels from the Copaic lake. 


DICAEOPOLIS. Ah! my friend, you, who bring me the most delicious of 
fish, let me salute your eels. 


BOEOTIAN. Come, thou, the eldest of my fifty Copaic virgins, come and 
complete the joy of our host. 


DICAEOPOLIS. Oh! my well-beloved, thou object of my long regrets, thou 
art here at last then, thou, after whom the comic poets sigh, thou, who art 
dear to Morychus. Slaves, hither with the stove and the bellows. Look at 
this charming eel, that returns to us after six long years of absence. Salute it, 
my children; as for myself, I will supply coal to do honour to the stranger. 
Take it into my house; death itself could not separate me from her, if cooked 
with beet leaves. 


BOEOTIAN. And what will you give me in return? 


DICAEOPOLIS. It will pay for your market dues. And as to the rest, what 
do you wish to sell me? 


BOEOTIAN. Why, everything. 


DICAEOPOLIS. On what terms? For ready-money or in wares from these 
parts? 


BOEOTIAN. I would take some Athenian produce, that we have not got in 
Boeotia. 


DICAEOPOLIS. Phaleric anchovies, pottery? 


BOEOTIAN. Anchovies, pottery? But these we have. I want produce that is 
wanting with us and that is plentiful here. 


DICAEOPOLIS. Ah! I have the very thing; take away an Informer, packed 
up carefully as crockery-ware. 


BOEOTIAN. By the twin gods! I should earn big money, if I took one; I 
would exhibit him as an ape full of spite. 


DICAEOPOLIS. Hah! here we have Nicarchus, who comes to denounce 
you. 


BOEOTIAN. How small he is! 

DICAEOPOLIS. But in his case the whole is one mass of ill-nature. 
NICARCHUS. Whose are these goods? 

DICAEOPOLIS. Mine; they come from Boeotia, I call Zeus to witness. 
NICARCHUS. I denounce them as coming from an enemy’s country. 


BOEOTIAN. What! you declare war against birds? 


NICARCHUS. And I am going to denounce you too. 
BOEOTIAN. What harm have I done you? 


NICARCHUS. I will say it for the benefit of those that listen; you introduce 
lamp-wicks from an enemy’s country. 


DICAEOPOLIS. Then you go as far as denouncing a wick. 
NICARCHUS. It needs but one to set an arsenal afire. 
DICAEOPOLIS. A wick set an arsenal ablaze! But how, great gods? 


NICARCHUS. Should a Boeotian attach it to an insect’s wing, and, taking 
advantage of a violent north wind, throw it by means of a tube into the 
arsenal and the fire once get hold of the vessels, everything would soon be 
devoured by the flames. 


DICAEOPOLIS. Ah! wretch! an insect and a wick would devour 
everything. (He strikes him.) 


NICARCHUS (to the Chorus). You will bear witness, that he mishandles 
me. 


DICAEOPOLIS. Shut his mouth. Give him some hay; I am going to pack 
him up as a vase, that he may not get broken on the road. 


CHORUS. Pack up your goods carefully, friend; that the stranger may not 
break it when taking it away. 


DICAEOPOLIS. I shall take great care with it, for one would say he is 
cracked already; he rings with a false note, which the gods abhor. 


CHORUS. But what will be done with him? 


DICAEOPOLIS. This is a vase good for all purposes; it will be used as a 
vessel for holding all foul things, a mortar for pounding together law-suits, 
a lamp for spying upon accounts, and as a cup for the mixing up and 
poisoning of everything. 


CHORUS. None could ever trust a vessel for domestic use that has such a 
ring about it. 


DICAEOPOLIS. Oh! it is strong, my friend, and will never get broken, if 
care 1s taken to hang it head downwards. 


CHORUS. There! it is well packed now! 
BOEOTIAN. Marry, I will proceed to carry off my bundle. 


CHORUS. Farewell, worthiest of strangers, take this Informer, good for 
anything, and fling him where you like. 


DICAEOPOLIS. Bah! this rogue has given me enough trouble to pack! 
Here! 
Boeotian, pick up your pottery. 


BOEOTIAN. Stoop, Ismenias, that I may put it on your shoulder, and be 
very careful with it. 


DICAEOPOLIS. You carry nothing worth having; however, take it, for you 
will profit by your bargain; the Informers will bring you luck. 


A SERVANT OF LAMACHUS. Dicaeopolis! 
DICAEOPOLIS. What do want crying this gait? 


SERVANT. Lamachus wants to keep the Feast of Cups, and I come by his 
order to bid you one drachma for some thrushes and three more for a 
Copaic eel. 


DICAEOPOLIS. And who is this Lamachus, who demands an eel? 


SERVANT. ’Tis the terrible, indefatigable Lamachus, he, who is always 
brandishing his fearful Gorgon’s head and the three plumes which 
o’ershadow his helmet. 


DICAEOPOLIS. No, no, he will get nothing, even though he gave me his 
buckler. Let him eat salt fish, while he shakes his plumes, and, if he comes 


here making any din, I shall call the inspectors. As for myself, I shall take 
away all these goods; I go home on thrushes’ wings and blackbirds’ 
pinions. 


CHORUS. You see, citizens, you see the good fortune which this man owes 
to his prudence, to his profound wisdom. You see how, since he has 
concluded peace, he buys what is useful in the household and good to eat 
hot. All good things flow towards him unsought. Never will I welcome the 
god of war in my house; never shall he chant the ‘Harmodius’ at my table; 
he is a sot, who comes feasting with those who are overflowing with good 
things and brings all sorts of mischief at his heels. He overthrows, ruins, 
rips open; *tis vain to make him a thousand offers, “be seated, pray, drink 
this cup, proffered in all friendship,” he burns our vine-stocks and brutally 
pours out the wine from our vineyards on the ground. This man, on the 
other hand, covers his table with a thousand dishes; proud of his good 
fortunes, he has had these feathers cast before his door to show us how he 
lives. 


DICAEOPOLIS. Oh! Peace! companion of fair Aphrodité and of the sweet 
Graces, how charming are your features and yet I never knew it! Would that 
Eros might join me to thee, Eros, crowned with roses as Zeuxis shows him 
to us! Perhaps I seem somewhat old to you, but I am yet able to make you a 
threefold offering; despite my age, I could plant a long row of vines for you; 
then beside these some tender cuttings from the fig; finally a young vine- 
stock, loaded with fruit and all round the field olive trees, which would 
furnish us with oil, wherewith to anoint us both at the New Moons. 


HERALD. List, ye people! As was the custom of your forebears, empty a 
full pitcher of wine at the call of the trumpet; he, who first sees the bottom, 
shall get a wine-skin as round and plump as Ctesiphon’s belly. 


DICAEOPOLIS. Women, children, have you not heard? Faith! do you not 
heed the herald? Quick! let the hares boil and roast merrily; keep them a- 
turning; withdraw them from the flame; prepare the chaplets; reach me the 
skewers that I may spit the thrushes. 


CHORUS. I envy you your wisdom and even more your good cheer. 


DICAEOPOLIS. What then will you say when you see the thrushes 
roasting? 


CHORUS. Anh! true indeed! 
DICAEOPOLIS. Slave! stir up the fire. 


CHORUS. See, how he knows his business, what a perfect cook! How well 
he understands the way to prepare a good dinner! 


A HUSBANDMAN. Ah! woe is me! 
DICAEOPOLIS. Heracles! What have we here? 
HUSBANDMAN. A most miserable man. 
DICAEOPOLIS. Keep your misery for yourself. 


HUSBANDMAN. Ah! friend! since you alone are enjoying peace, grant me 
a part of your truce, were it but five years. 


DICAEOPOLIS. What has happened to you? 

HUSBANDMAN. I am ruined; I have lost a pair of steers. 

DICAEOPOLIS. How? 

HUSBANDMAN. The Boeotians seized them at Phyle. 

DICAEOPOLIS. Ah! poor wretch! and yet you have not left off white? 
HUSBANDMAN. Their dung made my wealth. 

DICAEOPOLIS. What can I do in the matter? 

HUSBANDMAN. Crying for my beasts has lost me my eyesight. Ah! if 


you care for poor Dercetes of Phylé, anoint mine eyes quickly with your 
balm of peace. 


DICAEOPOLIS. But, my poor fellow, I do not practise medicine. 
HUSBANDMAN. Come, I adjure you; perchance I shall recover my steers. 


DICAEOPOLIS. ’Tis impossible; away, go and whine to the disciples of 
Pittalus. 


HUSBANDMAN. Grant me but one drop of peace; pour it into this reedlet. 
DICAEOPOLIS. No, not a particle; go a-weeping elsewhere. 
HUSBANDMAN. Oh! oh! oh! my poor beasts! 


CHORUS. This man has discovered the sweetest enjoyment in peace; he 
will share it with none. 


DICAEOPOLIS. Pour honey over this tripe; set it before the fire to dry. 
CHORUS. What lofty tones he uses! Did you hear him? 
DICAEOPOLIS. Get the eels on the gridiron! 


CHORUS. You are killing me with hunger; your smoke is choking your 
neighbours, and you split our ears with your bawling. 


DICAEOPOLIS. Have this fried and let it be nicely browned. 
A BRIDESMAID. Dicaeopolis! Dicaeopolis! 
DICAEOPOLIS. Who are you? 


BRIDESMAID. A young bridegroom sends you these viands from the 
marriage feast. 


DICAEOPOLIS. Whoever he be, I thank him. 


BRIDESMAID. And in return, he prays you to pour a glass of peace into 
this vase, that he may not have to go to the front and may stay at home to do 
his duty to his young wife. 


DICAEOPOLIS. Take back, take back your viands; for a thousand 
drachmae I would not give a drop of peace; but who are you, pray? 


BRIDESMAID. I am the bridesmaid; she wants to say something to you 
from the bride privately. 


DICAEOPOLIS. Come, what do you wish to say? (The bridesmaid 
whispers in his ear.) Ah! what a ridiculous demand! The bride burns with 
longing to keep by her her husband’s weapon. Come! bring hither my truce; 
to her alone will I give some of it, for she is a woman, and, as such, should 
not suffer under the war. Here, friend, reach hither your vial. And as to the 
manner of applying this balm, tell the bride, when a levy of soldiers is made 
to rub some in bed on her husband, where most needed. There, slave, take 
away my truce! Now, quick hither with the wine-flagon, that I may fill up 
the drinking bowls! 


CHORUS. I see a man, striding along apace, with knitted brows; he seems 
to us the bearer of terrible tidings. 


HERALD. Oh! toils and battles! ’tis Lamachus! 


LAMACHUS. What noise resounds around my dwelling, where shines the 
glint of arms. 


HERALD. The Generals order you forthwith to take your battalions and 
your plumes, and, despite the snow, to go and guard our borders. They have 
learnt that a band of Boeotians intend taking advantage of the feast of Cups 
to invade our country. 


LAMACHUS. Ah! the Generals! they are numerous, but not good for 
much! 
It’s cruel, not to be able to enjoy the feast! 


DICAEOPOLIS. Oh! warlike host of Lamachus! 
LAMACHUS. Wretch! do you dare to jeer me? 


DICAEOPOLIS. Do you want to fight this four-winged Geryon? 


LAMACHUS. Oh! oh! what fearful tidings! 


DICAEOPOLIS. Ah! ah! I see another herald running up; what news does 
he bring me? 


HERALD. Dicaeopolis! 
DICAEOPOLIS. What is the matter? 


HERALD. Come quickly to the feast and bring your basket and your cup; 
tis the priest of Bacchus who invites you. But hasten, the guests have been 
waiting for you a long while. All is ready — couches, tables, cushions, 
chaplets, perfumes, dainties and courtesans to boot; biscuits, cakes, sesamé- 
bread, tarts, and — lovely dancing women, the sweetest charm of the 
festivity. But come with all haste. 


LAMACHUS. Oh! hostile gods! 


DICAEOPOLIS. This is not astounding; you have chosen this huge, great 
ugly Gorgon’s head for your patron. You, shut the door, and let someone get 
ready the meal. 


LAMACHUS. Slave! slave! my knapsack! 

DICAEOPOLIS. Slave! slave! a basket! 

LAMACHUS. Take salt and thyme, slave, and don’t forget the onions. 
DICAEOPOLIS. Get some fish for me; I cannot bear onions. 
LAMACHUS. Slave, wrap me up a little stale salt meat in a fig-leaf. 


DICAEOPOLIS. And for me some good greasy tripe in a fig-leaf; I will 
have it cooked here. 


LAMACHUS. Bring me the plumes for my helmet. 


DICAEOPOLIS. Bring me wild pigeons and thrushes. 


LAMACHUS. How white and beautiful are these ostrich feathers! 


DICAEOPOLIS. How fat and well browned is the flesh of this wood- 
pigeon! 


LAMACHUS. Bring me the case for my triple plume. 
DICAEOPOLIS. Pass me over that dish of hare. 

LAMACHUS. Oh! the moths have eaten the hair of my crest! 
DICAEOPOLIS. I shall always eat hare before dinner. 
LAMACHUS. Hi! friend! try not to scoff at my armour. 
DICAEOPOLIS. Hi! friend! will you kindly not stare at my thrushes. 
LAMACHUS. Hi! friend! will you kindly not address me. 


DICAEOPOLIS. I do not address you; I am scolding my slave. Shall we 
wager and submit the matter to Lamachus, which of the two is the best to 
eat, a locust or a thrush? 


LAMACHUS. Insolent hound! 
DICAEOPOLIS. He much prefers the locusts. 
LAMACHUS. Slave, unhook my spear and bring it to me. 


DICAEOPOLIS. Slave, slave, take the sausage from the fire and bring it to 
me. 


LAMACHUS. Come, let me draw my spear from its sheath. Hold it, slave, 
hold it tight. 


DICAEOPOLIS. And you, slave, grip, grip well hold of the skewer. 


LAMACHUS. Slave, the bracings for my shield. 


DICAEOPOLIS. Pull the loaves out of the oven and bring me these 
bracings of my stomach. 


LAMACHUS. My round buckler with the Gorgon’s head. 
DICAEOPOLIS. My round cheese-cake. 

LAMACHUS. What clumsy wit! 

DICAEOPOLIS. What delicious cheese-cake! 


LAMACHUS. Pour oil on the buckler. Hah! hah! I can see an old man who 
will be accused of cowardice. 


DICAEOPOLIS. Pour honey on the cake. Hah! hah! I can see an old man 
who makes Lamachus of the Gorgon’s head weep with rage. 


LAMACHUS. Slave, full war armour. 

DICAEOPOLIS. Slave, my beaker; that 1s my armour. 
LAMACHUS. With this I hold my ground with any foe. 
DICAEOPOLIS. And I with this with any tosspot. 


LAMACHUS. Fasten the strappings to the buckler; personally I shall carry 
the knapsack. 


DICAEOPOLIS. Pack the dinner well into the basket; personally I shall 
carry the cloak. 


LAMACHUS. Slave, take up the buckler and let’s be off. It is snowing! Ah! 
tis a question of facing the winter. 


DICAEOPOLIS. Take up the basket, ’tis a question of getting to the feast. 


CHORUS. We wish you both joy on your journeys, which differ so much. 
One goes to mount guard and freeze, while the other will drink, crowned 


with flowers, and then sleep with a young beauty, who will rub his tool for 
him. 


I say it freely; may Zeus confound Antimachus, the poet-historian, the son 
of Psacas! When Choregus at the Lenaea, alas! alas! he dismissed me 
dinnerless. May I see him devouring with his eyes a cuttle-fish, just served, 
well cooked, hot and properly salted; and the moment that he stretches his 
hand to help himself, may a dog seize it and run off with it. Such is my first 
wish. I also hope for him a misfortune at night. That returning all-fevered 
from horse practice, he may meet an Orestes, mad with drink, who breaks 
open his head; that wishing to seize a stone, he, in the dark, may pick up a 
fresh stool, hurl his missile, miss aim and hit Cratinus. 


SLAVE OF LAMACHUS. Slaves of Lamachus! Water, water in a little pot! 
Make it warm, get ready cloths, cerate, greasy wool and bandages for his 
ankle. In leaping a ditch, the master has hurt himself against a stake; he has 
dislocated and twisted his ankle, broken his head by falling on a stone, 
while his Gorgon shot far away from his buckler. His mighty braggadocio 
plume rolled on the ground; at this sight he uttered these doleful words, 
“Radiant star, I gaze on thee for the last time; my eyes close to all light, I 
die.” Having said this, he falls into the water, gets out again, meets some 
runaways and pursues the robbers with his spear at their backsides. But here 
he comes, himself. Get the door open. 


LAMACHUS. Oh! heavens! oh! heavens! What cruel pain! I faint, I 
tremble! Alas! I die! the foe’s lance has struck me! But what would hurt me 
most would be for Dicaeopolis to see me wounded thus and laugh at my ill- 
fortune. 


DICAEOPOLIS (enters with two courtesans). Oh! my gods! what bosoms! 
Hard as a quince! Come, my treasures, give me voluptuous kisses! Glue 
your lips to mine. Haha! I was the first to empty my cup. 


LAMACHUS. Oh! cruel fate! how I suffer! accursed wounds! 
DICAEOPOLIS. Hah! hah! hail! Knight Lamachus! (Embraces Lamachus.) 


LAMACHUS. By the hostile gods! (Bites Dicaeopolis.) 


DICAEOPOLIS. Ah! great gods! 

LAMACHUS. Why do you embrace me? 

DICAEOPOLIS. And why do you bite me? 

LAMACHUS. ’Twas a cruel score I was paying back! 

DICAEOPOLIS. Scores are not evened at the feast of Cups! 
LAMACHUS. Oh! Paean, Paean! 

DICAEOPOLIS. But to-day is not the feast of Paean. 

LAMACHUS. Oh! support my leg, do; ah! hold it tenderly, my friends! 
DICAEOPOLIS. And you, my darlings, take hold of my tool both of you! 


LAMACHUS. This blow with the stone makes me dizzy; my sight grows 
dim. 


DICAEOPOLIS. For myself, I want to get to bed; I am bursting with 
lustfulness, I want to be fucking in the dark. 


LAMACHUS. Carry me to the surgeon Pittalus. 


DICAEOPOLIS. Take me to the judges. Where is the king of the feast? The 
wine-skin is mine! 


LAMACHUS. That spear has pierced my bones; what torture I endure! 
DICAEOPOLIS. You see this empty cup! I triumph! I trtumph! 
CHORUS. Old man, I come at your bidding! You triumph! you triumph! 


DICAEOPOLIS. Again I have brimmed my cup with unmixed wine and 
drained it at a draught! 


CHORUS. You triumph then, brave champion; thine is the wine-skin! 


DICAEOPOLIS. Follow me, singing “Triumph! Triumph!” 


CHORUS. Aye! we will sing of thee, thee and thy sacred wine-skin, and we 
all, as we follow thee, will repeat in thine honour, “Triumph, Triumph!” 


THE KNIGHTS 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


This comedy is a scurrilous attack on a single politician, the pro-war 
populist Cleon, who had prosecuted Aristophanes for slandering the polis in 
his earlier play, The Babylonians (426 BC), for which the young dramatist 
had promised revenge in The Acharnians (425 BC), and it was in The 
Knights (424 BC) that his revenge was wholly exacted. The play was a 
great success, winning the playwright the first prize at the Lenaia festival 
when it was produced in 424 BC. 

The Knights establishes an allegory where Cleon is represented as a 
Paphlagonian, signifying everything that’s wrong with the world. 
Paphlagonia was a region in modern Turkey, which was imputed to be the 
birthplace of Cleon. As the play opens, two slaves, Nicias and 
Demosthenes, allegorical representations of the historical generals, run from 
a house in Athens, complaining of a beating that they have just received 
from their master, Demos (the people), and cursing their fellow slave, 
Cleon, as the cause of their troubles. They inform the audience that Cleon 
has wheedled his way into Demos’ confidence and they accuse him of 
misusing his privileged position for the purpose of extortion and corruption. 
They advise us that even the mask-makers are afraid of Cleon and that none 
of them could be persuaded to make a caricature of him for this play. They 
assure us however that we are clever enough to recognise him even without 
a mask. Having no idea how to solve their problems, they steal some wine 
from the house, the taste of which inspires them to an even bolder theft - a 
set of oracles that Cleon has always refused to let anyone else see. On 
reading these stolen oracles, they learn that Cleon is one of several peddlers 
destined to rule the polis and that it is his fate to be replaced by a sausage 
seller. As chance would have it, a sausage seller passes by at that very 
moment, carrying a portable kitchen. 

Demosthenes informs him of his destiny. The sausage seller is not 
convinced at first but Demosthenes points out the myriads of people in the 
theatre and he assures him that his skills with sausages are all that is needed 


to govern them. Cleon’s suspicions meanwhile have been aroused and he 
rushes from the house in search of trouble. He immediately finds an empty 
wine bowl and he loudly accuses the others of treason. Demosthenes calls 
upon the knights of Athens for assistance and a Chorus of them charges into 
the theatre. They converge on Cleon in military formation under 
instructions from their leader and the politician is given rough handling, as 
the Chorus leader accuses him of manipulating the political and legal 
system for personal gain. Cleon bellows to the audience for help and the 
Chorus urges the sausage-seller to outshout him. There follows a shouting 
match between Cleon and the sausage seller with vulgar boasts and 
vainglorious threats on both sides as each man strives to demonstrate that he 
is a more shameless and unscrupulous orator than the other. The knights 
proclaim the sausage-seller the winner of the argument and Cleon then 
rushes off to the Boule to denounce them all on a trumped-up charge of 
treason. 

Eventuyally, Agoracritus emerges triumphant from a series of contests 
with Cleon and he restores Demos to his former glory. 


An ancient Greek depiction of a Knight — a member of the Athenian upper classes 
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INTRODUCTION 


This was the fourth play in order of time produced by Aristophanes on the 
Athenian stage; it was brought out at the Lenaean Festival, in January, 424 
B.C. Of the author’s previous efforts, two, ‘The Revellers’ and ‘The 
Babylonians,’ were apparently youthful essays, and are both lost. The other, 
‘The Acharnians,’ forms the first of the three Comedies dealing directly 
with the War and its disastrous effects and urging the conclusion of Peace; 
for this reason it is better ranged along with its sequels, the ‘Peace’ and the 
‘Lysistrata,’ and considered in conjunction with them. 

In many respects ‘The Knights’ may be reckoned the great Comedian’s 
masterpiece, the direct personal attack on the then all-powerful Cleon, with 
its scathing satire and tremendous invective, being one of the most vigorous 
and startling things in literature. Already in ‘The Acharnians’ he had 
threatened to “cut up Cleon the Tanner into shoe-leather for the Knights,” 
and he now proceeds to carry his menace into execution, “concentrating the 
whole force of his wit in the most unscrupulous and merciless fashion 
against his personal enemy.” In the first-mentioned play Aristophanes had 
attacked and satirized the whole general policy of the democratic party — 
and incidentally Cleon, its leading spirit and mouthpiece since the death of 
Pericles; he had painted the miseries of war and invasion arising from this 
mistaken and mischievous line of action, as he regarded it, and had dwelt on 
the urgent necessity of peace in the interests of an exhausted country and 
ruined agriculture. Now he turns upon Cleon personally, and pays him back 
a hundredfold for the attacks the demagogue had made in the Public 
Assembly on the daring critic, and the abortive charge which the same 
unscrupulous enemy had brought against him in the Courts of having 
“slandered the city in the presence of foreigners.” “In this bitterness of spirit 
the play stands in strong contrast with the good-humoured burlesque of 
‘The Acharnians’ and the ‘Peace,’ or, indeed, with any other of the author’s 
productions which has reached us.” 

The characters are five only. First and foremost comes Demos, ‘The 
People,’ typifying the Athenian democracy, a rich householder — a self- 
indulgent, superstitious, weak creature. He has had several overseers or 
factors in succession, to look after his estate and manage his slaves. The 
present one is known as ‘the Paphlagonian,’ or sometimes as ‘the Tanner,’ 


an unprincipled, lying, cheating, pilfering scoundrel, fawning and 
obsequious to his master, insolent towards his subordinates. Two of these 
are Nicias and Demosthenes. Here we have real names. Nicias was High 
Admiral of the Athenian navy at the time, and Demosthenes one of his 
Vice-Admirals; both held still more important commands later in 
connection with the Sicilian Expedition of 415-413 B.C. Fear of 
consequences apparently prevented the poet from doing the same in the 
case of Cleon, who is, of course, intended under the names of ‘the 
Paphlagonian’ and ‘the Tanner.’ Indeed, so great was the terror inspired by 
the great man that no artist was found bold enough to risk his powerful 
vengeance by caricaturing his features, and no actor dared to represent him 
on the stage. Aristophanes is said to have played the part himself, with his 
face, in the absence of a mask, smeared with wine-lees, roughly mimicking 
the purple and bloated visage of the demagogue. The remaining character is 
‘the Sausage-seller,’ who is egged on by Nicias and Demosthenes to oust 
‘the Paphlagonian’ from Demos’ favour by outvying him in his own arts of 
impudent flattery, noisy boasting and unscrupulous allurement. After a 
fierce and stubbornly contested trial of wits and interchange of 
‘Billingsgate,’ ‘the Sausage-seller’ beats his rival at his own weapons and 
gains his object; he supplants the disgraced favourite, who is driven out of 
the house with ignominy. 

The Comedy takes its title, as was often the case, from the Chorus, 
which is composed of Knights — the order of citizens next to the highest at 
Athens, and embodying many of the old aristocratic preferences and 
prejudices. 

The drama was adjudged the first prize — the ‘Satyrs’ of Cratinus being 
placed second — by acclamation, as such a masterpiece of wit and 
intrepidity certainly deserved to be; but, as usual, the political result was nil. 
The piece was applauded in the most enthusiastic manner, the satire on the 
sovereign multitude was forgiven, and — Cleon remained in as much 
favour as ever. 


DRAMATIS PERSONAE 


DEMOSTHENES. 

NICIAS. 

AGORACRITUS, a Sausage-seller. 

CLEON. 

DEMOS, an old man, typifying the Athenian people. 
CHORUS OF KNIGHTS. 


SCENE: In front of Demos’ house at Athens. 


THE KNIGHTS 


DEMOSTHENES. Oh! alas! alas! Oh! woe! oh! woe! Miuserable 
Paphlagonian! may the gods destroy both him and his cursed advice! Since 
that evil day when this new slave entered the house he has never ceased 
belabouring us with blows. 


NICIAS. May the plague seize him, the arch-fiend — him and his lying 
tales! 


DEMOSTHENES. Hah! my poor fellow, what is your condition? 
NICIAS. Very wretched, just like your own. 


DEMOSTHENES. Then come, let us sing a duet of groans in the style of 
Olympus. 


DEMOSTHENES AND NICIAS. Boo, hoo! boo, hoo! boo, hoo! boo, hoo! 
boo, hoo! boo, hoo!! 


DEMOSTHENES. Bah! ’tis lost labour to weep! Enough of groaning! Let 
us consider how to save our pelts. 


NICIAS. But how to do it! Can you suggest anything? 
DEMOSTHENES. Nay! you begin. I cede you the honour. 


NICIAS. By Apollo! no, not I. Come, have courage! Speak, and then I will 
say what I think. 


DEMOSTHENES. “Ah! would you but tell me what I should tell you!” 


NICIAS. I dare not. How could I express my thoughts with the pomp of 
Euripides? 


DEMOSTHENES. Oh! prithee, spare me! Do not pelt me with those 
vegetables, but find some way of leaving our master. 


NICIAS. Well, then! Say “Let-us-bolt,” like this, in one breath. 
DEMOSTHENES. I follow you— “Let-us-bolt.” 

NICIAS. Now after “Let-us-bolt” say “at-top-speed!” 
DEMOSTHENES. “At-top-speed!” 


NICIAS. Splendid! Just as if you were masturbating yourself; first slowly, 
“Let-us-bolt”; then quick and firmly, “at-top-speed!” 


DEMOSTHENES. Let-us-bolt, let-us-bolt-at-top-speed! 
NICIAS. Hah! does that not please you? 


DEMOSTHENES. I’ faith, yes! yet I fear me your omen bodes no good to 
my hide. 


NICIAS. How so? 


DEMOSTHENES. Because hard rubbing abrades the skin when folk 
masturbate themselves. 


NICIAS. The best thing we can do for the moment is to throw ourselves at 
the feet of the statue of some god. 


DEMOSTHENES. Of which statue? Any statue? Do you then believe there 
are gods? 


NICIAS. Certainly. 
DEMOSTHENES. What proof have you? 


NICIAS. The proof that they have taken a grudge against me. Is that not 
enough? 


DEMOSTHENES. I’m convinced it is. But to pass on. Do you consent to 
my telling the spectators of our troubles? 


NICIAS. ’Twould not be amiss, and we might ask them to show us by their 
manner, whether our facts and actions are to their liking. 


DEMOSTHENES. I will begin then. We have a very brutal master, a perfect 
glutton for beans, and most bad-tempered; ’tis Demos of the Pnyx, an 
intolerable old man and half deaf. The beginning of last month he bought a 
slave, a Paphlagonian tanner, an arrant rogue, the incarnation of calumny. 
This man of leather knows his old master thoroughly; he plays the fawning 
cur, flatters, cajoles; wheedles, and dupes him at will with little scraps of 
leavings, which he allows him to get. “Dear Demos,” he will say, “try a 
single case and you will have done enough; then take your bath, eat, 
swallow and devour; here are three obols.” Then the Paphlagonian filches 
from one of us what we have prepared and makes a present of it to our old 
man. T’other day I had just kneaded a Spartan cake at Pylos; the cunning 
rogue came behind my back, sneaked it and offered the cake, which was my 
invention, in his own name. He keeps us at a distance and suffers none but 
himself to wait upon the master; when Demos is dining, he keeps close to 
his side with a thong in his hand and puts the orators to flight. He keeps 
singing oracles to him, so that the old man now thinks of nothing but the 
Sibyl. Then, when he sees him thoroughly obfuscated, he uses all his 
cunning and piles up lies and calumnies against the household; then we are 
scourged and the Paphlagonian runs about among the slaves to demand 
contributions with threats and gathers ‘em in with both hands. He will say, 
“You see how I have had Hylas beaten! Either content me or die at once!” 
We are forced to give, for else the old man tramples on us and makes us 
spew forth all our body contains. There must be an end to it, friend. Let us 
see! what can be done? Who will get us out of this mess? 


NICIAS. The best thing, chum, is our famous “Let-us-bolt!” 


DEMOSTHENES. But none can escape the Paphlagonian, his eye is 
everywhere. And what a stride! He has one leg on Pylos and the other in the 
Assembly; his rump is exactly over the land of the Chaonians, his hands are 
with the Aetolians and his mind with the Clopidians. 


NICIAS. ’Tis best then to die; but let us seek the most heroic death. 


DEMOSTHENES. Let me bethink me, what is the most heroic? 


NICIAS. Let us drink the blood of a bull; ’tis the death which 
Themistocles chose. 


DEMOSTHENES. No, not that, but a bumper of good unmixed wine in 
honour of the Good Genius; perchance we may stumble on a happy thought. 


NICIAS. Look at him! “Unmixed wine!” Your mind is on drink intent? Can 
a man strike out a brilliant thought when drunk? 


DEMOSTHENES. Without question. Go, ninny, blow yourself out with 
water; do you dare to accuse wine of clouding the reason? Quote me more 
marvellous effects than those of wine. Look! when a man drinks, he is rich, 
everything he touches succeeds, he gains lawsuits, is happy and helps his 
friends. Come, bring hither quick a flagon of wine, that I may soak my 
brain and get an ingenious idea. 


NICIAS. Eh, my god! What can your drinking do to help us? 
DEMOSTHENES. Much. But bring it to me, while I take my seat. Once 
drunk, 


I shall strew little ideas, little phrases, little reasonings everywhere. 


NICIAS (returning with a flagon). It is lucky I was not caught in the house 
stealing the wine. 


DEMOSTHENES. Tell me, what is the Paphlagonian doing now? 


NICIAS. The wretch has just gobbled up some confiscated cakes; he is 
drunk and lies at full-length a-snoring on his hides. 


DEMOSTHENES. Very well, come along, pour me out wine and plenty of 
it. 


NICIAS. Take it and offer a libation to your Good Genius; taste, taste the 
liquor of the genial soil of Pramnium. 


DEMOSTHENES. Oh, Good Genius! ’Tis thy will, not mine. 


NICIAS. Prithee, tell me, what is it? 


DEMOSTHENES. Run indoors quick and steal the oracles of the 
Paphlagonian, while he is asleep. 


NICIAS. Bless me! I fear this Good Genius will be but a very Bad Genius 
for me. 


DEMOSTHENES. And set the flagon near me, that I may moisten my wit 
to invent some brilliant notion. 


NICIAS (enters the house and returns at once). How the Paphlagonian 
grunts and snores! I was able to seize the sacred oracle, which he was 
guarding with the greatest care, without his seeing me. 


DEMOSTHENES. Oh! clever fellow! Hand it here, that I may read. Come, 
pour me out some drink, bestir yourself! Let me see what there is in it. Oh! 
prophecy! Some drink! some drink! Quick! 


NICIAS. Well! what says the oracle? 
DEMOSTHENES. Pour again. 
NICIAS. Is “pour again” in the oracle? 
DEMOSTHENES. Oh, Bacis! 
NICIAS. But what is in it? 
DEMOSTHENES. Quick! some drink! 
NICIAS. Bacis is very dry! 


DEMOSTHENES. Oh! miserable Paphlagonian! This then is why you have 
so long taken such precautions; your horoscope gave you qualms of terror. 


NICIAS. What does it say? 
DEMOSTHENES. It says here how he must end. 


NICIAS. And how? 


DEMOSTHENES. How? the oracle announces clearly that a dealer in 
oakum must first govern the city. 


NICIAS. First dealer. And after him, who? 
DEMOSTHENES. After him, a sheep-dealer. 
NICIAS. Two dealers, eh? And what is this one’s fate? 


DEMOSTHENES. To reign until a greater scoundrel than he arises; then he 
perishes and in his place the leather-seller appears, the Paphlagonian robber, 
the bawler, who roars like a torrent. 


NICIAS. And the leather-seller must destroy the sheep-seller? 
DEMOSTHENES. Yes. 


NICIAS. Oh! woe is me! Where can another seller be found, is there ever a 
one left? 


DEMOSTHENES. There is yet one, who plies a firstrate trade. 
NICIAS. Tell me, pray, what is that? 

DEMOSTHENES. You really want to know? 

NICIAS. Yes. 


DEMOSTHENES. Well then! ’tis a sausage-seller who must overthrow 
him. 


NICIAS. A sausage-seller! Ah! by Posidon! what a fine trade! But where 
can this man be found? 


DEMOSTHENES. Let us seek him. 


NICIAS. Lo! there he is, going towards the market-place; ’tis the gods, the 
gods who send him! 


DEMOSTHENES. This way, this way, oh, lucky sausage-seller, come 
forward, dear friend, our saviour, the saviour of our city. 


SAUSAGE-SELLER. What is it? Why do you call me? 


DEMOSTHENES. Come here, come and learn about your good luck, you 
who are 
Fortune’s favourite! 


NICIAS. Come! Relieve him of his basket-tray and tell him the oracle of 
the god; I will go and look after the Paphlagonian. 


DEMOSTHENES. First put down all your gear, then worship the earth and 
the gods. 


SAUSAGE-SELLER. ’Tis done. What is the matter? 


DEMOSTHENES. Happiness, riches, power; to-day you have nothing, to- 
morrow you will have all, oh! chief of happy Athens. 


SAUSAGE-SELLER. Why not leave me to wash my tripe and to sell my 
sausages instead of making game of me? 


DEMOSTHENES. Oh! the fool! Your tripe! Do you see these tiers of 
people? 


SAUSAGE-SELLER. Yes. 


DEMOSTHENES. You shall be master to them all, governor of the market, 
of the harbours, of the Pnyx; you shall trample the Senate under foot, be 
able to cashier the generals, load them with fetters, throw them into gaol, 
and you will play the debauchee in the Prytaneum. 


SAUSAGE-SELLER. What! I? 


DEMOSTHENES. You, without a doubt. But you do not yet see all the 
glory awaiting you. Stand on your basket and look at all the islands that 
surround Athens. 


SAUSAGE-SELLER. I see them. What then? 
DEMOSTHENES. Look at the storehouses and the shipping. 
SAUSAGE-SELLER. Yes, I am looking. 


DEMOSTHENES. Exists there a mortal more blest than you? Furthermore, 
turn your right eye towards Caria and your left towards Chalcedon. 


SAUSAGE-SELLER. ’Tis then a blessing to squint! 


DEMOSTHENES. No, but ’tis you who are going to trade away all this. 
According to the oracle you must become the greatest of men. 


SAUSAGE-SELLER. Just tell me how a sausage-seller can become a great 
man. 


DEMOSTHENES. That is precisely why you will be great, because you are 
a sad rascal without shame, no better than a common market rogue. 


SAUSAGE-SELLER. I do not hold myself worthy of wielding power. 


DEMOSTHENES. Oh! by the gods! Why do you not hold yourself worthy? 
Have you then such a good opinion of yourself? Come, are you of honest 
parentage? 


SAUSAGE-SELLER. By the gods! No! of very bad indeed. 


DEMOSTHENES. Spoilt child of fortune, everything fits together to ensure 
your greatness. 


SAUSAGE-SELLER. But I have not had the least education. I can only 
read, and that very badly. 


DEMOSTHENES. That is what may stand in your way, almost knowing 
how to read. The demagogues will neither have an educated nor an honest 
man; they require an ignoramus and a rogue. But do not, do not let go this 
gift, which the oracle promises. 


SAUSAGE-SELLER. But what does the oracle say? 


DEMOSTHENES. Faith! it is put together in very fine enigmatical style, as 
elegant as it is clear: “When the eagle-tanner with the hooked claws shall 
seize a stupid dragon, a blood-sucker, it will be an end to the hot 
Paphlagonian pickled garlic. The god grants great glory to the sausage- 
sellers unless they prefer to sell their wares.” 


SAUSAGE-SELLER. In what way does this concern me? Pray instruct my 
ignorance. 


DEMOSTHENES. The eagle-tanner is the Paphlagonian. 
SAUSAGE-SELLER. What do the hooked claws mean? 


DEMOSTHENES. It means to say, that he robs and pillages us with his 
claw-like hands. 


SAUSAGE-SELLER. And the dragon? 


DEMOSTHENES. That is quite clear. The dragon is long and so also is the 
sausage; the sausage like the dragon is a drinker of blood. Therefore the 
oracle says, that the dragon will triumph over the eagle-tanner, if he does 
not let himself be cajoled with words. 


SAUSAGE-SELLER. The oracles of the gods summon me! Faith! I do not 
at all understand how I can be capable of governing the people. 


DEMOSTHENES. Nothing simpler. Continue your trade. Mix and knead 
together all the state business as you do for your sausages. To win the 
people, always cook them some savoury that pleases them. Besides, you 
possess all the attributes of a demagogue; a screeching, horrible voice, a 
perverse, cross-grained nature and the language of the market-place. In you 
all is united which is needful for governing. The oracles are in your favour, 
even including that of Delphi. Come, take a chaplet, offer a libation to the 
god of Stupidity and take care to fight vigorously. 


SAUSAGE-SELLER. Who will be my ally? for the rich fear the 
Paphlagonian and the poor shudder at the sight of him. 


DEMOSTHENES. You will have a thousand brave Knights, who detest 
him, on your side; also the honest citizens amongst the spectators, those 
who are men of brave hearts, and finally myself and the god. Fear not, you 
will not see his features, for none have dared to make a mask resembling 
him. But the public have wit enough to recognize him. 


NICIAS. Oh! mercy! here is the Paphlagonian! 


CLEON. By the twelve gods! Woe betide you, who have too long been 
conspiring against Demos. What means this Chalcidian cup? No doubt you 
are provoking the Chalcidians to revolt. You shall be killed, butchered, you 
brace of rogues. 


DEMOSTHENES. What! are you for running away? Come, come, stand 
firm, bold Sausage-seller, do not betray us. To the rescue, oh! Knights. Now 
is the time. Simon, Panaetius, get you to the right wing; they are coming on; 
hold tight and return to the charge. I can see the dust of their horses’ hoofs; 
they are galloping to our aid. Courage! Repel, attack them, put them to 
flight. 


CHORUS. Strike, strike the villain, who has spread confusion amongst the 
ranks of the Knights, this public robber, this yawning gulf of plunder, this 
devouring Charybdis, this villain, this villain, this villain! I cannot say the 
word too often, for he is a villain a thousand times a day. Come, strike, 
drive, hurl him over and crush him to pieces; hate him as we hate him; stun 
him with your blows and your shouts. And beware lest he escape you; he 
knows the way Eucrates took straight to a bran sack for concealment. 


CLEON. Oh! veteran Heliasts, brotherhood of the three obols, whom I 
fostered by bawling at random, help me; I am being beaten to death by 
rebels. 


CHORUS. And ’tis justice; you devour the public funds that all should 
share in; you treat the officers answerable for the revenue like the fruit of 
the fig tree, squeezing them to find which are still green or more or less 


ripe; and, when you find one simple and timid, you force him to come from 
the Chersonese, then you seize him by the middle, throttle him by the neck, 
while you twist his shoulder back; he falls and you devour him. Besides, 
you know very well how to select from among the citizens those who are as 
meek as lambs, rich, without guile and loathers of lawsuits. 


CLEON. Eh! what! Knights, are you helping them? But, if I am beaten, ’tis 
in your cause, for I was going to propose to erect you a statue in the city in 
memory of your bravery. 


CHORUS. Oh! the impostor! the dull varlet! See! he treats us like old 
dotards and crawls at our feet to deceive us; but the cunning wherein lies his 
power shall this time recoil on himself; he trips up himself by resorting to 
such artifices. 


CLEON. Oh Citizens! oh people! see how these brutes are bursting my 
belly. 


CHORUS. What shouts! but ’tis this very bawling that incessantly upsets 
the city! 


SAUSAGE-SELLER. I can shout too — and so loud that you will flee with 
fear. 


CHORUS. If you shout louder than he does, I will strike up the trtumphal 
hymn; if you surpass him in impudence, the cake is ours. 


CLEON. I denounce this fellow; he has had tasty stews exported from 
Athens for the Spartan fleet. 


SAUSAGE-SELLER. And I denounce him, who runs into the Prytaneum 
with empty belly and comes out with it full. 


DEMOSTHENES. And by Zeus! he carries off bread, meat, and fish, which 
is forbidden. Pericles himself never had this right. 


CLEON. You are travelling the right road to get killed. 


SAUSAGE-SELLER. I’Il bawl three times as loud as you. 


CLEON. I will deafen you with my yells. 

SAUSAGE-SELLER. And I you with my bellowing. 

CLEON. I shall calumniate you, if you become a Strategus. 
SAUSAGE-SELLER. Dog, I will lay your back open with the lash. 
CLEON. I will make you drop your arrogance. 
SAUSAGE-SELLER. I will baffle your machinations. 

CLEON. Dare to look me in the face! 

SAUSAGE-SELLER. I too was brought up in the market-place. 
CLEON. I will cut you to shreds if you whisper a word. 
SAUSAGE-SELLER. I will daub you with dung if you open your mouth. 
CLEON. I own I am a thief; do you admit yourself another. 


SAUSAGE-SELLER. By our Hermes of the market-place, if caught in the 
act, why, I perjure myself before those who saw me. 


CLEON. These are my own special tricks. I will denounce you to the 
Prytanes as the owner of sacred tripe, that has not paid tithe. 


CHORUS. Oh! you scoundrel! you impudent bawler! everything is filled 
with your daring, all Attica, the Assembly, the Treasury, the decrees, the 
tribunals. As a furious torrent you have overthrown our city; your outcries 
have deafened Athens and, posted upon a high rock, you have lain in wait 
for the tribute moneys as the fisherman does for the tunny-fish. 


CLEON. I know your tricks; ’tis an old plot resoled. 


SAUSAGE-SELLER. If you know naught of soling, I understand nothing 
of sausages; you, who cut bad leather on the slant to make it look stout and 


deceive the country yokels. They had not worn it a day before it had 
stretched some two spans. 


DEMOSTHENES ’ Tis the very trick he served me; both my neighbours and 
my friends laughed heartily at me, and before I reached Pergasae I was 
swimming in my shoes. 


CHORUS. Have you not always shown that blatant impudence, which is the 
sole strength of our orators? You push it so far, that you, the head of the 
State, dare to milk the purses of the opulent aliens and, at sight of you, the 
son of Hippodamus melts into tears. But here is another man, who gives me 
pleasure, for he is a much greater rascal than you; he will overthrow you; 
tis easy to see, that he will beat you in roguery, in brazenness and in clever 
turns. Come, you, who have been brought up among the class which to-day 
gives us all our great men, show us that a liberal education is mere 
tomfoolery. 


SAUSAGE-SELLER. Just hear what sort of fellow that fine citizen 1s. 
CLEON. Will you not let me speak? 
SAUSAGE-SELLER. Assuredly not, for I also am a sad rascal. 


CHORUS. If he does not give in at that, tell him your parents were sad 
rascals too. 


CLEON. Once more, will you not let me speak? 
SAUSAGE-SELLER. No, by Zeus! 
CLEON. Yes, by Zeus, but you shall! 


SAUSAGE-SELLER. No, by Posidon! We will fight first to see who shall 
speak first. 


CLEON. I will die sooner. 


SAUSAGE-SELLER. I will not let you.... 


CHORUS. Let him, in the name of the gods, let him die. 
CLEON. What makes you so bold as to dare to speak to my face? 
SAUSAGE-SELLER. ’Tis that I know both how to speak and how to cook. 


CLEON. Hah! the fine speaker! Truly, 1f some business matter fell your 
way, you would know thoroughly well how to attack it, to carve it up alive! 
Shall I tell you what has happened to you? Like so many others, you have 
gained some petty lawsuit against some alien. Did you drink enough water 
to inspire you? Did you mutter over the thing sufficiently through the night, 
spout it along the street, recite it to all you met? Have you bored your 
friends enough with it? ’Tis then for this you deem yourself an orator. Ah! 
poor fool! 


SAUSAGE-SELLER. And what do you drink yourself then, to be able all 
alone by yourself to dumbfound and stupefy the city so with your clamour? 


CLEON. Can you match me with a rival? Me! When I have devoured a 
good hot tunny-fish and drunk on top of it a great jar of unmixed wine, I 
hold up the Generals of Pylos to public scorn. 


SAUSAGE-SELLER. And I, when I have bolted the tripe of an ox together 
with a sow’s belly and swallowed the broth as well, I am fit, though 
slobbering with grease, to bellow louder than all orators and to terrify 
Nicias. 


CHORUS. I admire your language so much; the only thing I do not approve 
is that you swallow all the broth yourself. 


CLEON. E’en though you gorged yourself on sea-dogs, you would not beat 
the Milesians. 


SAUSAGE-SELLER. Give me a bullock’s breast to devour, and I am a man 
to traffic in mines. 


CLEON. I will rush into the Senate and set them all by the ears. 


SAUSAGE-SELLER. And I will lug out your gut to stuff like a sausage. 


CLEON. As for me, I will seize you by the rump and hurl you head 
foremost through the door. 


CHORUS. In any case, by Posidon, ‘twill only be when you have thrown 
me there first. 


CLEON. Beware of the carcan! 
SAUSAGE-SELLER. I denounce you for cowardice. 
CLEON. I will tan your hide. 


SAUSAGE-SELLER. I will flay you and make a thief’s pouch with the 
skin. 


CLEON. I will peg you out on the ground. 
SAUSAGE-SELLER. I will slice you into mince-meat. 
CLEON. I will tear out your eyelashes. 
SAUSAGE-SELLER. I will slit your gullet. 


DEMOSTHENES. We will set his mouth open with a wooden stick as the 
cooks do with pigs; we will tear out his tongue, and, looking down his 
gaping throat, will see whether his inside has any pimples. 


CHORUS. Thus then at Athens we have something more fiery than fire, 
more impudent than impudence itself! ’Tis a grave matter; come, we will 
push and jostle him without mercy. There, you grip him tightly under the 
arms; if he gives way at the onset, you will find him nothing but a craven; I 
know my man. 


SAUSAGE-SELLER. That he has been all his life and he has only made 
himself a name by reaping another’s harvest; and now he has tied up the 
ears he gathered over there, he lets them dry and seeks to sell them. 


CLEON. I do not fear you as long as there is a Senate and a people which 
stands like a fool, gaping in the air. 


CHORUS. What unparalleled impudence! ’Tis ever the same brazen front. 
If I don’t hate you, why, I’m ready to take the place of the one blanket 
Cratinus wets; I'll offer to play a tragedy by Morsimus. Oh! you cheat! who 
turn all into money, who flutter from one extortion to another; may you 
disgorge as quickly as you have crammed yourself! Then only would I sing, 
“Let us drink, let us drink to this happy event!” Then even the son of Iulius, 
the old niggard, would empty his cup with transports of joy, crying, “Io, 
Paean! Io, Bacchus!” 


CLEON. By Posidon! You! would you beat me in impudence! If you 
succeed, may I no longer have my share of the victims offered to Zeus on 
the city altar. 


SAUSAGE-SELLER. And I, I swear by the blows that have so oft rained 
upon my shoulders since infancy, and by the knives that have cut me, that I 
will show more effrontery than you; as sure as I have rounded this fine 
stomach by feeding on the pieces of bread that had cleansed other folk’s 
greasy fingers. 


CLEON. On pieces of bread, like a dog! Ah! wretch! you have the nature of 
a dog and you dare to fight a cynecephalus? 


SAUSAGE-SELLER. I have many another trick in my sack, memories of 
my childhood’s days. I used to linger around the cooks and say to them, 
“Look, friends, don’t you see a swallow? ’tis the herald of springtime.” And 
while they stood, their noses in the air, I made off with a piece of meat. 


CHORUS. Oh! most clever man! How well thought out! You did as the 
eaters of artichokes, you gathered them before the return of the swallows. 


SAUSAGE-SELLER. They could make nothing of it; or, if they suspected a 
trick, I hid the meat in my breeches and denied the thing by all the gods; so 
that an orator, seeing me at the game, cried, “This child will get on; he has 
the mettle that makes a statesman.” 


CHORUS. He argued rightly; to steal, perjure yourself and make a receiver 
of your rump are three essentials for climbing high. 


CLEON. I will stop your insolence, or rather the insolence of both of you. I 
will throw myself upon you like a terrible hurricane ravaging both land and 
sea at the will of its fury. 


SAUSAGE-SELLER. Then I will gather up my sausages and entrust myself 
to the kindly waves of fortune so as to make you all the more enraged. 


DEMOSTHENES. And I will watch in the bilges in case the boat should 
make water. 


CLEON. No, by Demeter! I swear, ‘twill not be with impunity that you 
have thieved so many talents from the Athenians. 


CHORUS (to the Sausage-seller). Oh! oh! reef your sail a bit! Here is 
Boreas blowing calumniously. 


CLEON. I know that you got ten talents out of Potidaea. 
SAUSAGE-SELLER. Hold! I will give you one; but keep it dark! 


CHORUS. Hah! that will please him mightily; now you can travel under 
full sail. 


SAUSAGE-SELLER. Yes, the wind has lost its violence. 
CLEON. I will bring four suits against you, each of one hundred talents. 


SAUSAGE-SELLER. And I twenty against you for shirking duty and more 
than a thousand for robbery. 


CLEON. I maintain that your parents were guilty of sacrilege against the 
goddess. 


SAUSAGE-SELLER. And I, that one of your grandfathers was a 
satellite... 


CLEON. To whom? Explain! 


SAUSAGE-SELLER. To Byrsina, the mother of Hippias. 


CLEON. You are an impostor. 

SAUSAGE-SELLER. And you are a rogue. 

CHORUS. Hit him hard. 

CLEON. Oh, oh, dear! The conspirators are murdering me! 


CHORUS. Strike, strike with all your might; bruise his belly, lashing him 
with your guts and your tripe; punish him with both arms! Oh! vigorous 
assailant and intrepid heart! Have you not routed him totally in this duel of 
abuse? how shall I give tongue to my joy and sufficiently praise you? 


CLEON. Ah! by Demeter! I was not ignorant of this plot against me; I 
knew it was forming, that the chariot of war was being put together. 


CHORUS (to Sausage-seller). Look out, look out! Come, outfence him 
with some wheelwright slang? 


SAUSAGE-SELLER. His tricks at Argos do not escape me. Under pretence 
of forming an alliance with the Argives, he is hatching a plot with the 
Lacedaemonians there; and I know why the bellows are blowing and the 
metal that is on the anvil; ’tis the question of the prisoners. 


CHORUS. Well done! Forge on, if he be a wheelwright. 


SAUSAGE-SELLER. And there are men at Sparta who are hammering the 
iron with you; but neither gold nor silver nor prayers nor anything else shall 
impede my denouncing your trickery to the Athenians. 


CLEON. As for me, I hasten to the Senate to reveal your plotting, your 
nightly gatherings in the city, your trafficking with the Medes and with the 
Great King, and all you are foraging for in Boeotia. 


SAUSAGE-SELLER. What price then is paid for forage by Boeotians? 


CLEON. Oh! by Heracles! I will tan your hide. 


CHORUS. Come, if you have both wit and heart, now is the time to show it, 
as on the day when you hid the meat in your breeches, as you say. Hasten to 
the Senate, for he will rush there like a tornado to calumniate us all and give 
vent to his fearful bellowings. 


SAUSAGE-SELLER. I am going, but first I must rid myself of my tripe 
and my knives; I will leave them here. 


CHORUS. Stay! rub your neck with lard; in this way you will slip between 
the fingers of calumny. 


SAUSAGE-SELLER. Spoken like a finished master of fence. 
CHORUS. Now, bolt down these cloves of garlic. 
SAUSAGE-SELLER. Pray, what for? 


CHORUS. Well primed with garlic, you will have greater mettle for the 
fight. But hurry, hurry, bestir yourself! 


SAUSAGE-SELLER. That’s just what I am doing. 


CHORUS. And, above all, bite your foe, rend him to atoms, tear off his 
comb and do not return until you have devoured his wattles. Go! make your 
attack with a light heart, avenge me and may Zeus guard you! I burn to see 
you return the victor and laden with chaplets of glory. And you, spectators, 
enlightened critics of all kinds of poetry, lend an ear to my anapaests. 


CHORUS. Had one of the old authors asked to mount this stage to recite his 
verses, he would not have found it hard to persuade me. But our poet of to- 
day is likewise worthy of this favour; he shares our hatred, he dares to tell 
the truth, he boldly braves both waterspouts and hurricanes. Many among 
you, he tells us, have expressed wonder, that he has not long since had a 
piece presented in his own name, and have asked the reason why. This is 
what he bids us say in reply to your questions; ’tis not without grounds that 
he has courted the shade, for, in his opinion, nothing 1s more difficult than 
to cultivate the comic Muse; many court her, but very few secure her 
favours. Moreover, he knows that you are fickle by nature and betray your 


poets when they grow old. What fate befell Magnes, when his hair went 
white? Often enough has he triumphed over his rivals; he has sung in all 
keys, played the lyre and fluttered wings; he turned into a Lydian and even 
into a gnat, daubed himself with green to become a frog. All in vain! When 
young, you applauded him; in his old age you hooted and mocked him, 
because his genius for raillery had gone. Cratinus again was like a torrent of 
glory rushing across the plain, uprooting oak, plane tree and rivals and 
bearing them pell-mell in its wake. The only songs at the banquet were, 
‘Doro, shod with lying tales’ and “‘Adepts of the Lyric Muse’; so great was 
his renown. Look at him now! he drivels, his lyre has neither strings nor 
keys, his voice quivers, but you have no pity for him, and you let him 
wander about as he can, like Connas, his temples circled with a withered 
chaplet; the poor old fellow is dying of thirst; he who, in honour of his 
glorious past, should be in the Prytaneum drinking at his ease, and instead 
of trudging the country should be sitting amongst the first row of the 
spectators, close to the statue of Dionysus and loaded with perfumes. 
Crates, again, have you done hounding him with your rage and your hisses? 
True, twas but meagre fare that his sterile Muse could offer you; a few 
ingenious fancies formed the sole ingredients, but nevertheless he knew 
how to stand firm and to recover from his falls. *Tis such examples that 
frighten our poet; in addition, he would tell himself, that before being a 
pilot, he must first know how to row, then to keep watch at the prow, after 
that how to gauge the winds, and that only then would he be able to 
command his vessel. If then you approve this wise caution and his resolve 
that he would not bore you with foolish nonsense, raise loud waves of 
applause in his favour this day, so that, at this Lenaean feast, the breath of 
your favour may swell the sails of his trumphant galley and the poet may 
withdraw proud of his success, with head erect and his face beaming with 
delight. 


Posidon, god of the racing steed, I salute you, you who delight in their 
neighing and in the resounding clatter of their brass-shod hoofs, god of the 
swift galleys, which, loaded with mercenaries, cleave the seas with their 
azure beaks, god of the equestrian contests, in which young rivals, eager for 
glory, ruin themselves for the sake of distinction with their chariots in the 
arena, come and direct our chorus; Posidon with the trident of gold, you, 
who reign over the dolphins, who are worshipped at Sunium and at 


Geraestus beloved of Phormio, and dear to the whole city above all the 
immortals, I salute you! 


Let us sing the glory of our forefathers; ever victors, both on land and sea, 
they merit that Athens, rendered famous by these, her worthy sons, should 
write their deeds upon the sacred peplus. As soon as they saw the enemy, 
they at once sprang at him without ever counting his strength. Should one of 
them fall in the conflict, he would shake off the dust, deny his mishap and 
begin the struggle anew. Not one of these Generals of old time would have 
asked Cleaenetus to be fed at the cost of the state; but our present men 
refuse to fight, unless they get the honours of the Prytaneum and 
precedence in their seats. As for us, we place our valour gratuitously at the 
service of Athens and of her gods; our only hope is, that, should peace ever 
put a term to our toils, you will not grudge us our long, scented hair nor our 
delicate care for our toilet. 


Oh! Pallas, guardian of Athens, you, who reign over the most pious city, the 
most powerful, the richest in warriors and in poets, hasten to my call, 
bringing in your train our faithful ally in all our expeditions and combats, 
Victory, who smiles on our choruses and fights with us against our rivals. 
Oh! goddess! manifest yourself to our sight; this day more than ever we 
deserve that you should ensure our triumph. 


We will sing likewise the exploits of our steeds! they are worthy of our 
praises; in what invasions, what fights have I not seen them helping us! But 
especially admirable were they, when they bravely leapt upon the galleys, 
taking nothing with them but a coarse wine, some cloves of garlic and 
onions; despite this, they nevertheless seized the sweeps just like men, 
curved their backs over the thwarts and shouted, “Hippopopoh! Give way! 
Come, all pull together! Come, come! How! Samphoras! Are you not 
rowing?” They rushed down upon the coast of Corinth, and the youngest 
hollowed out beds in the sand with their hoofs or went to fetch coverings; 
instead of luzern, they had no food but crabs, which they caught on the 
strand and even in the sea; so that Theorus causes a Corinthian crab to say, 
“Tis a cruel fate, oh Posidon! neither my deep hiding-places, whether on 
land or at sea, can help me to escape the Knights.” 


Welcome, oh, dearest and bravest of men! How distracted I have been 
during your absence! But here you are back, safe and sound. Tell us about 
the fight you have had. 


SAUSAGE-SELLER. The important thing is that I have beaten the Senate. 


CHORUS. All glory to you! Let us burst into shouts of joy! You speak well, 
but your deeds are even better. Come, tell me everything in detail; what a 
long journey would I not be ready to take to hear your tale! Come, dear 
friend, speak with full confidence to your admirers. 


SAUSAGE-SELLER. The story 1s worth hearing. Listen! From here I 
rushed straight to the Senate, right in the track of this man; he was already 
letting loose the storm, unchaining the lightning, crushing the Knights 
beneath huge mountains of calumnies heaped together and having all the air 
of truth; he called you conspirators and his lies caught root like weeds in 
every mind; dark were the looks on every side and brows were knitted. 
When I saw that the Senate listened to him favourably and was being 
tricked by his imposture, I said to myself, “Come, gods of rascals and 
braggarts, gods of all fools, toad-eaters and braggarts and thou, market- 
place, where I was bred from my earliest days, give me unbridled audacity, 
an untiring chatter and a shameless voice.” No sooner had I ended this 
prayer than a lewd man broke wind on my right. “Hah! ’tis a good omen,” 
said I, and prostrated myself; then I burst open the door by a vigorous push 
with my back, and, opening my mouth to the utmost, shouted, “Senators, I 
wanted you to be the first to hear the good news; since the War broke out, I 
have never seen anchovies at a lower price!” All faces brightened at once 
and I was voted a chaplet for my good tidings; and I added, “With a couple 
of words I will reveal to you, how you can have quantities of anchovies for 
an obol; ’tis to seize on all the dishes the merchants have.” With mouths 
gaping with admiration, they applauded me. However, the Paphlagonian 
winded the matter and, well knowing the sort of language which pleases the 
Senate best, said, “Friends, I am resolved to offer one hundred oxen to the 
goddess in recognition of this happy event.” The Senate at once veered to 
his side. So when I saw myself defeated by this ox filth, I outbade the 
fellow, crying, “Two hundred!” And beyond this I moved, that a vow be 
made to Diana of a thousand goats if the next day anchovies should only be 


worth an obol a hundred. And the Senate looked towards me again. The 
other, stunned with the blow, grew delirious in his speech, and at last the 
Prytanes and the guards dragged him out. The Senators then stood talking 
noisily about the anchovies. Cleon, however, begged them to listen to the 
Lacedaemonian envoy, who had come to make proposals of peace; but all 
with one accord, cried, “’Tis certainly not the moment to think of peace 
now! If anchovies are so cheap, what need have we of peace? Let the war 
take its course!” And with loud shouts they demanded that the Prytanes 
should close the sitting and then leapt over the rails in all directions. As for 
me, I slipped away to buy all the coriander seed and leeks there were on the 
market and gave it to them gratis as seasoning for their anchovies. ’Twas 
marvellous! They loaded me with praises and caresses; thus I conquered the 
Senate with an obol’s worth of leeks, and here I am. 


CHORUS. Bravo! you are the spoilt child of Fortune. Ah! our knave has 
found his match in another, who has far better tricks in his sack, a thousand 
kinds of knaveries and of wily words. But the fight begins afresh; take care 
not to weaken; you know that I have long been your most faithful ally. 


SAUSAGE-SELLER. Ah! ah! here comes the Paphlagonian! One would 
say, twas a hurricane lashing the sea and rolling the waves before it in its 
fury. He looks as if he wanted to swallow me up alive! Ye gods! what an 
impudent knave! 


CLEON. To my aid, my beloved lies! I am going to destroy you, or my 
name 1s lost. 


SAUSAGE-SELLER. Oh! how he diverts me with his threats! His bluster 
makes me laugh! And I dance the mothon for joy, and sing at the top of my 
voice, cuckoo! 


CLEON. Ah! by Demeter! if I do not kill and devour you, may I die! 


SAUSAGE-SELLER. If you do not devour me? and I, if I do not drink your 
blood to the last drop, and then burst with indigestion. 


CLEON. I, I will strangle you, I swear it by the precedence which Pylos 
gained me. 


SAUSAGE-SELLER. By the precedence! Ah! might I see you fall from 
your precedence into the hindmost seat! 


CLEON. By heaven! I will put you to the torture. 


SAUSAGE-SELLER. What a lively wit! Come, what’s the best to give you 
to eat? What do you prefer? A purse? 


CLEON. I will tear out your inside with my nails. 
SAUSAGE-SELLER. And I will cut off your victuals at the Prytaneum. 
CLEON. I will haul you before Demos, who will mete out justice to you. 


SAUSAGE-SELLER. And I too will drag you before him and belch forth 
more calumnies than you. 


CLEON. Why, poor fool, he does not believe you, whereas I play with him 
at will. 


SAUSAGE-SELLER. So that Demos is your property, your contemptible 
creature. 


CLEON. ’Tis because I know the dishes that please him. 


SAUSAGE-SELLER. And these are little mouthfuls, which you serve to 
him like a clever nurse. You chew the pieces and place some in small 
quantities in his mouth, while you swallow three parts yourself. 


CLEON. Thanks to my skill, I know exactly how to enlarge or contract this 
gullet. 


SAUSAGE-SELLER. I can do as much with my rump. 


CLEON. Hah! my friend, you tricked me at the Senate, but have a care! Let 
us go before Demos. 


SAUSAGE-SELLER. That’s easily done; come, let’s along without delay. 


CLEON. Oh, Demos! Come, I adjure you to help me, my father! 


SAUSAGE-SELLER. Come, oh, my dear little Demos; come and see how I 
am insulted. 


DEMOS. What a hubbub! To the Devil with you, bawlers! alas! my olive 
branch, which they have torn down! Ah! ’tis you, Paphlagonian. And who, 
pray, has been maltreating you? 


CLEON. You are the cause of this man and these young people having 
covered me with blows. 


DEMOS. And why? 
CLEON Because you love me passionately, Demos. 
DEMOS. And you, who are you? 


SAUSAGE-SELLER. His rival. For many a long year have I loved you, 
have I wished to do you honour, I and a crowd of other men of means. But 
this rascal here has prevented us. You resemble those young men who do 
not know where to choose their lovers; you repulse honest folk; to earn your 
favours, one has to be a lamp-seller, a cobbler, a tanner or a currier. 


CLEON. I am the benefactor of the people. 
SAUSAGE-SELLER. In what way, an it please you? 


CLEON. In what way? I supplanted the Generals at Pylos, I hurried thither 
and I brought back the Laconian captives. 


SAUSAGE-SELLER. And I, whilst simply loitering, cleared off with a pot 
from a shop, which another fellow had been boiling. 


CLEON. Demos, convene the assembly at once to decide which of us two 
loves you best and most merits your favour. 


SAUSAGE-SELLER. Yes, yes, provided it be not at the Pnyx. 


DEMOS. I could not sit elsewhere; ’tis at the Pnyx, that you must appear 
before me. 


SAUSAGE-SELLER. Ah! great gods! I am undone! At home this old 
fellow is the most sensible of men, but the instant he is seated on those 
cursed stone seats, he is there with mouth agape as if he were hanging up 
figs by their stems to dry. 


CHORUS. Come, loose all sail. Be bold, skilful in attack and entangle him 
in arguments which admit of no reply. It is difficult to beat him, for he is 
full of craft and pulls himself out of the worst corners. Collect all your 
forces to come forth from this fight covered with glory, but take care! Let 
him not assume the attack, get ready your grapples and advance with your 
vessel to board him! 


CLEON. Oh! guardian goddess of our city! oh! Athené! if it be true that 
next to Lysicles, Cynna and Salabaccha none have done so much good for 
the Athenian people as I, suffer me to continue to be fed at the Prytaneum 
without working; but if I hate you, if I am not ready to fight in your defence 
alone and against all, may I perish, be sawn to bits alive and my skin be cut 
up into thongs. 


SAUSAGE-SELLER. And I, Demos, if it be not true, that I love and 
cherish you, may I be cooked in a stew; and if that is not saying enough, 
may I be grated on this table with some cheese and then hashed, may a hook 
be passed through my testicles and let me be dragged thus to the 
Ceramicus! 


CLEON. Is it possible, Demos, to love you more than I do? And firstly, as 
long as you have governed with my consent, have I not filled your treasury, 
putting pressure on some, torturing others or begging of them, indifferent to 
the opinion of private individuals, and solely anxious to please you? 


SAUSAGE-SELLER. There is nothing so wonderful in all that, Demos; I 
will do as much; I will thieve the bread of others to serve up to you. No, he 
has neither love for you nor kindly feeling; his only care is to warm himself 
with your wood, and I will prove it. You, who, sword in hand, saved Attica 
from the Median yoke at Marathon; you, whose glorious triumphs we love 


to extol unceasingly, look, he cares little whether he sees you seated 
uncomfortably upon a stone; whereas I, I bring you this cushion, which I 
have sewn with my own hands. Rise and try this nice soft seat. Did you not 
put enough strain on your breeches at Salamis? 


DEMOS. Who are you then? Can you be of the race of Harmodius? Upon 
my faith, ’tis nobly done and like a true friend of Demos. 


CLEON. Petty flattery to prove him your goodwill! 
SAUSAGE-SELLER. But you have caught him with even smaller baits! 


CLEON. Never had Demos a defender or a friend more devoted than 
myself; on my head, on my life, I swear it! 


SAUSAGE-SELLER. You pretend to love him and for eight years you have 
seen him housed in casks, in crevices and dovecots, where he is blinded 
with the smoke, and you lock him in without pity; Archeptolemus brought 
peace and you tore it to ribbons; the envoys who come to propose a truce 
you drive from the city with kicks in their backsides. 


CLEON. This is that Demos may rule over all the Greeks; for the oracles 
predict that, if he is patient, he must one day sit as judge in Arcadia at five 
obols per day. Meanwhile, I will nourish him, look after him and, above all, 
I will ensure to him his three obols. 


SAUSAGE-SELLER. No, little you care for his reigning in Arcadia, ’tis to 
pillage and impose on the allies at will that you reckon; you wish the War to 
conceal your rogueries as in a mist, that Demos may see nothing of them, 
and harassed by cares, may only depend on yourself for his bread. But if 
ever peace is restored to him, if ever he returns to his lands to comfort 
himself once more with good cakes, to greet his cherished olives, he will 
know the blessings you have kept him out of, even though paying him a 
salary; and, filled with hatred and rage, he will rise, burning with desire to 
vote against you. You know this only too well; ’tis for this you rock him to 
sleep with your lies. 


CLEON. Is it not shameful, that you should dare thus to calumniate me 
before Demos, me, to whom Athens, I swear it by Demeter, already owes 
more than it ever did to Themistocles? 


SAUSAGE-SELLER. Oh! citizens of Argos, do you hear what he says? 
You dare to compare yourself to Themistocles, who found our city half 
empty and left it full to overflowing, who one day gave us the Piraeus for 
dinner, and added fresh fish to all our usual meals. You, on the contrary, 
you, who compare yourself with Themistocles, have only sought to reduce 
our city in size, to shut it within its walls, to chant oracles to us. And 
Themistocles goes into exile, while you gorge yourself on the most 
excellent fare. 


CLEON. Oh! Demos! Am I compelled to hear myself thus abused, and 
merely because I love you? 


DEMOS. Silence! stop your abuse! All too long have I been your tool. 


SAUSAGE-SELLER. Ah! my dear little Demos, he is a rogue, who has 
played you many a scurvy trick; when your back is turned, he taps at the 
root the lawsuits initiated by the peculators, swallows the proceeds 
wholesale and helps himself with both hands from the public funds. 


CLEON. Tremble, knave; I will convict you of having stolen thirty 
thousand drachmae. 


SAUSAGE-SELLER. For a rascal of your kidney, you shout rarely! Well! I 
am ready to die if I do not prove that you have accepted more than forty 
minae from the Mitylenaeans. 


CHORUS. This indeed may be termed talking. Oh, benefactor of the human 
race, proceed and you will be the most illustrious of the Greeks. You alone 
shall have sway in Athens, the allies will obey you, and, trident in hand, you 
will go about shaking and overturning everything to enrich yourself. But, 
stick to your man, let him not go; with lungs like yours you will soon have 
him finished. 


CLEON. No, my brave friends, no, you are running too fast; I have done a 
sufficiently brilliant deed to shut the mouth of all enemies, so long as one of 
the bucklers of Pylos remains. 


SAUSAGE-SELLER. Of the bucklers! Hold! I stop you there and I hold 
you fast. For if it be true, that you love the people, you would not allow 
these to be hung up with their rings; but ’tis with an intent you have done 
this. Demos, take knowledge of his guilty purpose; in this way you no 
longer can punish him at your pleasure. Note the swarm of young tanners, 
who really surround him, and close to them the sellers of honey and cheese; 
all these are at one with him. Very well! you have but to frown, to speak of 
ostracism and they will rush at night to these bucklers, take them down and 
seize our granaries. 


DEMOS. Great gods! what! the bucklers retain their rings! Scoundrel! ah! 
too long have you had me for your tool, cheated and played with me! 


CLEON. But, dear sir, never you believe all he tells you. Oh! never will you 
find a more devoted friend than me; unaided, I have known how to put 
down the conspiracies; nothing that is a-hatching in the city escapes me, 
and I hasten to proclaim it loudly. 


SAUSAGE-SELLER. You are like the fishers for eels; in still waters they 
catch nothing, but if they thoroughly stir up the slime, their fishing 1s good; 
in the same way ’tis only in troublous times that you line your pockets. But 
come, tell me, you, who sell so many skins, have you ever made him a 
present of a pair of soles for his slippers? and you pretend to love him! 


DEMOS. No, he has never given me any. 


SAUSAGE-SELLER. That alone shows up the man; but I, I have bought 
you this pair of shoes; accept them. 


DEMOS. None ever, to my knowledge, has merited so much from the 
people; you are the most zealous of all men for your country and for my 
toes. 


CLEON. Can a wretched pair of slippers make you forget all that you owe 
me? Is it not I who curbed Gryttus, the filthiest of the lewd, by depriving 
him of his citizen rights? 


SAUSAGE-SELLER. Ah! noble inspector of back passages, let me 
congratulate you. Moreover, if you set yourself against this form of 
lewdness, this pederasty, *twas for sheer jealousy, knowing it to be the 
school for orators. But you see this poor Demos without a cloak and that at 
his age too! so little do you care for him, that in mid-winter you have not 
given him a garment with sleeves. Here, Demos, here is one, take it! 


DEMOS. This even Themistocles never thought of; the Piraeus was no 
doubt a happy idea, but meseems this tunic is quite as fine an invention. 


CLEON. Must you have recourse to such jackanapes’ tricks to supplant 
me? 


SAUSAGE-SELLER. No, ’tis your own tricks that I am borrowing, just as 
a guest, driven by urgent need, seizes some other man’s shoes. 


CLEON. Oh! you shall not outdo me in flattery! I am going to hand Demos 
this garment; all that remains to you, you rogue, is to go and hang yourself. 


DEMOS. Faugh! may the plague seize you! You stink of leather horribly. 


SAUSAGE-SELLER. Why, ’tis to smother you that he has thrown this 
cloak around you on top of the other; and it is not the first plot he has 
planned against you. Do you remember the time when silphium was so 
cheap? 


DEMOS. Aye, to be sure I do! 


SAUSAGE-SELLER. Very well! it was Cleon who had caused the price to 
fall so low so that all could eat it and the jurymen in the Courts were almost 
poisoned with farting in each others’ faces. 


DEMOS. Hah! why, indeed, a scavenger told me the same thing. 


SAUSAGE-SELLER. Were you not yourself in those days quite red in the 
gills with farting? 


DEMOS. Why, ’twas a trick worthy of Pyrrandrus! 
CLEON. With what other idle trash will you seek to ruin me, you wretch! 


SAUSAGE-SELLER. Oh! I shall be more brazen than you, for ’tis the 
goddess who has commanded me. 


CLEON. No, on my honour, you will not! Here, Demos, feast on this dish; 
it is your salary as a dicast, which you gain through me for doing naught. 


SAUSAGE-SELLER. Hold! here is a little box of ointment to rub into the 
sores on your legs. 


CLEON. I will pluck out your white hairs and make you young again. 


SAUSAGE-SELLER. Take this hare’s scut to wipe the rheum from your 
eyes. 


CLEON. When you wipe your nose, clean your fingers on my head. 
SAUSAGE-SELLER. No, on mine. 


CLEON. On mine. (Jo the Sausage-seller.) | will have you made a trierarch 
and you will get ruined through it; I will arrange that you are given an old 
vessel with rotten sails, which you will have to repair constantly and at 
great cost. 


CHORUS. Our man is on the boil; enough, enough, he is boiling over; 
remove some of the embers from under him and skim off his threats. 


CLEON. I will punish your self-importance; I will crush you with imposts; 
I will have you inscribed on the list of the rich. 


SAUSAGE-SELLER. For me no threats — only one simple wish. That you 
may be having some cuttle-fish fried on the stove just as you are going to 
set forth to plead the cause of the Milesians, which, if you gain, means a 


talent in your pocket; that you hurry over devouring the fish to rush off to 
the Assembly; suddenly you are called and run off with your mouth full so 
as not to lose the talent and choke yourself. There! that is my wish. 


CHORUS. Splendid! by Zeus, Apollo and Demeter! 


DEMOS. Faith! here is an excellent citizen indeed, such as has not been 
seen for a long time. ’Tis truly a man of the lowest scum! As for you, 
Paphlagonian, who pretend to love me, you only feed me on garlic. Return 
me my ring, for you cease to be my steward. 


CLEON. Here it is, but be assured, that if you bereave me of my power, my 
successor will be worse than I am. 


DEMOS. This cannot be my ring; I see another device, unless I am going 
purblind. 


SAUSAGE-SELLER. What was your device? 
DEMOS. A fig-leaf, stuffed with bullock’s fat. 
SAUSAGE-SELLER. No, that is not it. 
DEMOS. What is it then? 


SAUSAGE-SELLER. ’Tis a gull with beak wide open, haranguing from the 
top of a stone. 


DEMOS. Ah! great gods! 
SAUSAGE-SELLER. What is the matter? 


DEMOS. Away! away out of my sight! ’Tis not my ring he had, ’twas that 
of Cleonymus. (Jo the Sausage-seller.) Hold, I give you this one; you shall 
be my steward. 


CLEON. Master, I adjure you, decide nothing till you have heard my 
oracles. 


SAUSAGE-SELLER. And mine. 
CLEON. If you believe him, you will have to suck his tool for him. 


SAUSAGE-SELLER. If you listen to him, you’ ll have to let him skin your 
penis to the very stump. 


CLEON. My oracles say that you are to reign over the whole earth, 
crowned with chaplets. 


SAUSAGE-SELLER. And mine say that, clothed in an embroidered purple 
robe, you shall pursue Smicythes and her spouse, standing in a chariot of 
gold and with a crown on your head. 


DEMOS. Go, fetch me your oracles, that the Paphlagonian may hear them. 
SAUSAGE-SELLER. Willingly. 

DEMOS. And you yours. 

CLEON. I run. 

SAUSAGE-SELLER. And I run too; nothing could suit me better! 


CHORUS. Oh! happy day for us and for our children, if Cleon perish. Yet 
just now I heard some old cross-grained pleaders on the market-place who 
hold not this opinion discoursing together. Said they, “If Cleon had not had 
the power we should have lacked two most useful tools, the pestle and the 
soup-ladle.” You also know what a pig’s education he has had; his school- 
fellows can recall that he only liked the Dorian style and would study no 
other; his music-master in displeasure sent him away, saying: “This youth in 
matters of harmony, will only learn the Dorian style because ’tis akin to 
bribery.” 


CLEON. There, behold and look at this heap; and yet I do not bring all. 


SAUSAGE-SELLER. Ugh! I pant and puff under the weight and yet I do 
not bring all. 


DEMOS. What are these? 
CLEON. Oracles. 
DEMOS. AIlI these? 


CLEON. Does that astonish you? Why, I have another whole boxful of 
them. 


SAUSAGE-SELLER. And I the whole of my attics and two rooms besides. 
DEMOS. Come, let us see, whose are these oracles? 

CLEON. Mine are those of Bacis. 

DEMOS (to the Sausage-seller). And whose are yours? 
SAUSAGE-SELLER. Glanis’s, the elder brother of Bacis. 

DEMOS. And of what do they speak? 

CLEON. Of Athens, of Pylos, of you, of me, of all. 

DEMOS. And yours? 


SAUSAGE-SELLER. Of Athens, of lentils, of Lacedaemonians, of fresh 
mackerel, of scoundrelly flour-sellers, of you, of me. Ah! ha! now let him 
gnaw his own penis with chagrin! 


DEMOS. Come, read them out to me and especially that one I like so much, 
which says that I shall become an eagle and soar among the clouds. 


CLEON. Then listen and be attentive! “Son of Erectheus, understand the 
meaning of the words, which the sacred tripods set resounding in the 
sanctuary of Apollo. Preserve the sacred dog with the jagged teeth, that 
barks and howls in your defence; he will ensure you a salary and, if he fails, 
will perish as the victim of the swarms of jays that hunt him down with 
their screams.” 


DEMOS. By Demeter! I do not understand a word of it. What connection is 
there between Erectheus, the jays and the dog? 


CLEON. ’Tis I who am the dog, since I bark in your defence. Well! 
Phoebus commands you to keep and cherish your dog. 


SAUSAGE-SELLER. ’Tis not so spoken by the god; this dog seems to me 
to gnaw at the oracles as others gnaw at doorposts. Here is exactly what 
Apollo says of the dog. 


DEMOS. Let us hear, but I must first pick up a stone; an oracle which 
speaks of a dog might bite me. 


SAUSAGE-SELLER. “Son of Erectheus, beware of this Cerberus that 
enslaves freemen; he fawns upon you with his tail, when you are dining, but 
he is lying in wait to devour your dishes, should you turn your head an 
instant; at night he sneaks into the kitchen and, true dog that he is, licks up 
with one lap of his tongue both your dishes and ... the islands.” 


DEMOS. Faith, Glanis, you speak better than your brother. 


CLEON. Condescend again to hear me and then judge: “A woman in sacred 
Athens will be delivered of a lion, who shall fight for the people against 
clouds of gnats with the same ferocity as if he were defending his whelps; 
care ye for him, erect wooden walls around him and towers of brass.” Do 
you understand that? 


DEMOS. Not the least bit in the world. 


CLEON. The god tells you here to look after me, for, ’tis I who am your 
lion. 


DEMOS. How! You have become a lion and I never knew a thing about it? 


SAUSAGE-SELLER. There is only one thing which he purposely keeps 
from you; he does not say what this wall of wood and brass is in which 
Apollo warns you to keep and guard him. 


DEMOS. What does the god mean, then? 


SAUSAGE-SELLER. He advises you to fit him into a five-holed wooden 
collar. 


DEMOS. Hah! I think that oracle is about to be fulfilled. 


CLEON. Do not believe it; these are but jealous crows, that caw against me; 
but never cease to cherish your good hawk; never forget that he brought you 
those Lacedaemonian fish, loaded with chains. 


SAUSAGE-SELLER. Ah! if the Paphlagonian ran any risk that day, ’twas 
because he was drunk. Oh, too credulous son of Cecrops, do you accept that 
as a glorious exploit? A woman would carry a heavy burden if only a man 
had put it on her shoulders. But to fight! Go to! he would shit himself, if 
ever it came to a tussle. 


CLEON. Note this Pylos in front of Pylos, of which the oracle speaks, 
“Pylos is before Pylos.” 


DEMOS. How “in front of Pylos”? What does he mean by that? 
SAUSAGE-SELLER. He says he will seize upon your bath-tubs. 
DEMOS. Then I shall not bathe to-day. 


SAUSAGE-SELLER. No, as he has stolen our baths. But here is an oracle 
about the fleet, to which I beg your best attention. 


DEMOS. Read on! I am listening; let us first see how we are to pay our 
sailors. 


SAUSAGE-SELLER. “Son of Aegeus, beware of the tricks of the dog-fox, 
he bites from the rear and rushes off at full speed; he is nothing but cunning 
and perfidy.” Do you know what the oracle intends to say? 


DEMOS. The dog-fox is Philostratus. 


SAUSAGE-SELLER. No, no, ’tis Cleon; he is incessantly asking you for 
light vessels to go and collect the tributes, and Apollo advises you not to 
grant them. 


DEMOS. What connection is there between a galley and a dog-fox? 


SAUSAGE-SELLER. What connection? Why, ’tis quite plain — a galley 
travels as fast as a dog. 


DEMOS. Why, then, does the oracle not say dog instead of dog-fox? 


SAUSAGE-SELLER. Because he compares the soldiers to young foxes, 
who, like them, eat the grapes in the fields. 


DEMOS. Good! Well then! how am I to pay the wages of my young foxes? 


SAUSAGE-SELLER. I will undertake that, and in three days too! But listen 
to this further oracle, by which Apollo puts you on your guard against the 
snares of the greedy fist. 


DEMOS. Of what greedy fist? 


SAUSAGE-SELLER. The god in this oracle very clearly points to the hand 
of 
Cleon, who incessantly holds his out, saying, “Fill it.” 


CLEON. ’Tis false! Phoebus means the hand of Diopithes. But here I have 
a winged oracle, which promises you shall become an eagle and rule over 
all the earth. 


SAUSAGE-SELLER. I have one, which says that you shall be King of the 
Earth and of the Sea, and that you shall administer justice in Ecbatana, 
eating fine rich stews the while. 


CLEON. I have seen Athené in a dream, pouring out full vials of riches and 
health over the people. 


SAUSAGE-SELLER. I too have seen the goddess, descending from the 
Acropolis with an owl perched upon her helmet; on your head she was 
pouring out ambrosia, on that of Cleon garlic pickle. 


DEMOS. Truly Glanis is the wisest of men. I shall yield myself to you; 
guide me in my old age and educate me anew. 


CLEON. Ah! I adjure you! not yet; wait a little; I will promise to distribute 
barley every day. 


DEMOS. Ah! I will not hear another word about barley; you have cheated 
me too often already, both you and Theophanes. 


CLEON. Well then! you shall have flour-cakes all piping hot. 


SAUSAGE-SELLER. I will give you cakes too, and nice cooked fish; you 
will only have to eat. 


DEMOS. Very well, mind you keep your promises. To whichever of you 
twain shall treat me best I hand over the reins of state. 


CLEON. I will be first. 
SAUSAGE-SELLER. No, no, J will. 


CHORUS. Demos, you are our all-powerful sovereign lord; all tremble 
before you, yet you are led by the nose. You love to be flattered and fooled; 
you listen to the orators with gaping mouth and your mind 1s led astray. 


DEMOS. ’Tis rather you who have no brains, if you think me so foolish as 
all that; it is with a purpose that I play this idiot’s role, for I love to drink the 
lifelong day, and so it pleases me to keep a thief for my minister. When he 
has thoroughly gorged himself, then I overthrow and crush him. 


CHORUS. What profound wisdom! If it be really so, why! all is for the 
best. Your ministers, then, are your victims, whom you nourish and feed up 
expressly in the Pnyx, so that, the day your dinner is ready, you may 
immolate the fattest and eat him. 


DEMOS. Look, see how I play with them, while all the time they think 
themselves such adepts at cheating me. I have my eye on them when they 
thieve, but I do not appear to be seeing them; then I thrust a judgment down 
their throat as it were a feather, and force them to vomit up all they have 
robbed from me. 


CLEON. Oh! the rascal! 
SAUSAGE-SELLER. Oh! the scoundrel! 


CLEON. Demos, all is ready these three hours; I await your orders and I 
burn with desire to load you with benefits. 


SAUSAGE-SELLER. And I ten, twelve, a thousand hours, a long, long 
while, an infinitely long while. 


DEMOS. As for me, ’tis thirty thousand hours that I have been impatient; 
very long, infinitely long that I have cursed you. 


SAUSAGE-SELLER. Do you know what you had best do? 
DEMOS. If I do not, tell me. 


SAUSAGE-SELLER. Declare the lists open and we will contend abreast to 
determine who shall treat you the best. 


DEMOS. Splendid! Draw back in line! 

CLEON. I am ready. 

DEMOS. Off you go! 

SAUSAGE-SELLER (to Cleon). I shall not let you get to the tape. 


DEMOS. What fervent lovers! If I am not to-day the happiest of men, ’tis 
because I shall be the most disgusted. 


CLEON. Look! ’tis I who am the first to bring you a seat. 
SAUSAGE-SELLER. And [ a table. 
CLEON. Hold, here is a cake kneaded of Pylos barley. 


SAUSAGE — SELLER. Here are crusts, which the ivory hand of the 
goddess has hallowed. 


DEMOS. Oh! Mighty Athené! How large are your fingers! 


CLEON. This is pea-soup, as exquisite as it is fine; ’tis Pallas the victorious 
goddess at Pylos who crushed the peas herself. 


SAUSAGE-SELLER. Oh, Demos! the goddess watches over you; she is 
stretching forth over your head ... a stew-pan full of broth. 


DEMOS. And should we still be dwelling in this city without this protecting 
stew-pan? 


CLEON. Here are some fish, given to you by her who is the terror of our 
foes. 


SAUSAGE-SELLER. The daughter of the mightiest of the gods sends you 
this meat cooked in its own gravy, along with this dish of tripe and some 
paunch. 


DEMOS. ’Tis to thank me for the Peplos I offered to her; ’tis well. 


CLEON. The goddess with the terrible plume invites you to eat this long 
cake; you will row the harder on it. 


SAUSAGE-SELLER. Take this also. 

DEMOS. And what shall I do with this tripe? 

SAUSAGE-SELLER. She sends it you to belly out your galleys, for she is 
always showing her kindly anxiety for our fleet. Now drink this beverage 
composed of three parts of water to two of wine. 


DEMOS. Ah! what delicious wine, and how well it stands the water. 


SAUSAGE-SELLER. ’Twas the goddess who came from the head of Zeus 
that mixed this liquor with her own hands. 


CLEON. Hold, here is a piece of good rich cake. 


SAUSAGE-SELLER. But I offer you an entire cake. 


CLEON. But you cannot offer him stewed hare as I do. 


SAUSAGE-SELLER. Ah! great gods! stewed hare! where shall I find it? 
Oh! brain of mine, devise some trick! 


CLEON. Do you see this, poor fellow? 

SAUSAGE-SELLER. A fig for that! Here are folk coming to seek me. 
CLEON. Who are they? 

SAUSAGE-SELLER. Envoys, bearing sacks bulging with money. 


CLEON. (Hearing money mentioned Clean turns his head, and Agoracritus 
seizes the opportunity to snatch away the stewed hare.) Where, where, I 
say? 


SAUSAGE-SELLER. Bah! What’s that to you? Will you not even now let 
the strangers alone? Demos, do you see this stewed hare which I bring you? 


CLEON. Ah! rascal! you have shamelessly robbed me. 


SAUSAGE-SELLER. You have robbed too, you robbed the Laconians at 
Pylos. 


DEMOS. An you pity me, tell me, how did you get the idea to filch it from 
him? 


SAUSAGE-SELLER. The idea comes from the goddess; the theft is all my 
own. 


CLEON. And I had taken such trouble to catch this hare. 
SAUSAGE-SELLER. But ’twas I who had it cooked. 


DEMOS (to Cleon). Get you gone! My thanks are only for him who served 
it. 


CLEON. Ah! wretch! have you beaten me in impudence! 


SAUSAGE-SELLER. Well then, Demos, say now, who has treated you 
best, you and your stomach? Decide! 


DEMOS. How shall I act here so that the spectators shall approve my 
judgment? 


SAUSAGE-SELLER. I will tell you. Without saying anything, go and 
rummage through my basket, and then through the Paphlagonian’s, and see 
what is in them; that’s the best way to judge. 


DEMOS. Let us see then, what is there in yours? 


SAUSAGE-SELLER. Why, ’tis empty, dear little father; I have brought 
everything to you. 


DEMOS. This is a basket devoted to the people. 
SAUSAGE-SELLER. Now hunt through the Paphlagonian’s. Well? 


DEMOS. Oh! what a lot of good things! Why! ’tis quite full! Oh! what a 
huge great part of this cake he kept for himself! He had only cut off the 
least little tiny piece for me. 


SAUSAGE-SELLER. But this is what he has always done. Of everything 
he took, he only gave you the crumbs, and kept the bulk. 


DEMOS. Oh! rascal! was this the way you robbed me? And I was loading 
you with chaplets and gifts! 


CLEON. ’Twas for the public weal I robbed. 
DEMOS (to Cleon). Give me back that crown; I will give it to him. 
SAUSAGE-SELLER. Return it quick, quick, you gallows-bird. 


CLEON. No, for the Pythian oracle has revealed to me the name of him 
who shall overthrow me. 


SAUSAGE-SELLER. And that name was mine, nothing can be clearer. 


CLEON. Reply and I shall soon see whether you are indeed the man whom 
the god intended. Firstly, what school did you attend when a child? 


SAUSAGE-SELLER. ’Twas in the kitchens I was taught with cuffs and 
blows. 


CLEON. What’s that you say? Ah! this is truly what the oracle said. And 
what did you learn from the master of exercises? 


SAUSAGE-SELLER. I learnt to take a false oath without a smile, when I 
had stolen something. 


CLEON. Oh! Phoebus Apollo, god of Lycia! I am undone! And when you 
had become a man, what trade did you follow? 


SAUSAGE-SELLER. I sold sausages and did a bit of fornication. 


CLEON. Oh! my god! I am a lost man! Ah! still one slender hope remains. 
Tell me, was it on the market-place or near the gates that you sold your 
sausages? 


SAUSAGE-SELLER. Near the gates, in the market for salted goods. 


CLEON Alas! I see the prophecy of the god is verily come true. Alas! roll 
me home. I am a miserable, ruined man. Farewell, my chaplet! ’Tis death to 
me to part with you. So you are to belong to another; ’tis certain he cannot 
be a greater thief, but perhaps he may be a luckier one. 


SAUSAGE-SELLER. Oh! Zeus, the protector of Greece! ’tis to you I owe 
this victory! 


DEMOSTHENES. Hail! illustrious conqueror, but forget not, that if you 
have become a great man, ’tis thanks to me; I ask but a little thing; appoint 
me secretary of the law-court in the room of Phanus. 


DEMOS (to the Sausage-seller). But what is your name then? Tell me. 


SAUSAGE-SELLER. My name is Agoracritus, because I have always lived 
on the market-place in the midst of lawsuits. 


DEMOS. Well then, Agoracritus, I stand by you; as for the Paphlagonian, I 
hand him over to your mercy. 


AGORACRITUS. Demos, I will care for you to the best of my power, and 
all shall admit that no citizen is more devoted than I to this city of 
simpletons. 


CHORUS. What fitter theme for our Muse, at the close as at the beginning 
of his work, than this, to sing the hero who drives his swift steeds down the 
arena? Why afflict Lysistratus with our satires on his poverty, and 
Thumantis, who has not so much as a lodging? He is dying of hunger and 
can be seen at Delphi, his face bathed in tears, clinging to your quiver, oh, 
Apollo! and supplicating you to take him out of his misery. 


An insult directed at the wicked is not to be censured; on the contrary, the 
honest man, if he has sense, can only applaud. Him, whom I wish to brand 
with infamy, is little known himself; ’tis the brother of Arignotus. I regret to 
quote this name which is so dear to me, but whoever can distinguish black 
from white, or the Orthian mode of music from others, knows the virtues of 
Arignotus, whom his brother, Ariphrades, in no way resembles. He gloats in 
vice, is not merely a dissolute man and utterly debauched — but he has 
actually invented a new form of vice; for he pollutes his tongue with 
abominable pleasures in brothels licking up that nauseous moisture and 
befouling his beard as he tickles the lips of lewd women’s private parts. 
Whoever is not horrified at such a monster shall never drink from the same 
cup with me. 


At times a thought weighs on me at night; I wonder whence comes this 
fearful voracity of Cleonymus. ’Tis said, that when dining with a rich host, 
he springs at the dishes with the gluttony of a wild beast and never leaves 
the bread-bin until his host seizes him round the knees, exclaiming, “Go, 
go, good gentleman, in mercy go, and spare my poor table!” 


Tis said that the triremes assembled in council and that the oldest spoke in 
these terms, “Are you ignorant, my sisters, of what is plotting in Athens? 
They say, that a certain Hyperbolus, a bad citizen and an infamous 
scoundrel, asks for a hundred of us to take them to sea against Chalcedon.” 
All were indignant, and one of them, as yet a virgin, cried, “May god forbid 


that I should ever obey him! I would prefer to grow old in the harbour and 
be gnawed by worms. No! by the gods I swear it, Nauphanté, daughter of 
Nauson, shall never bend to his law; ’tis as true as I am made of wood and 
pitch. If the Athenians vote for the proposal of Hyperbolus, let them! we 
will hoist full sail and seek refuge by the temple of Theseus or the shrine of 
the Euminides. No! he shall not command us! No! he shall not play with the 
city to this extent! Let him sail by himself for Tartarus, if such please him, 
launching the boats in which he used to sell his lamps.” 


AGORACRITUS. Maintain a holy silence! Keep your mouths from 
utterance! call no more witnesses; close these tribunals, which are the 
delight of this city, and gather at the theatre to chant the Paean of 
thanksgiving to the gods for a fresh favour. 


CHORUS. Oh! torch of sacred Athens, saviour of the Islands, what good 
tidings are we to celebrate by letting the blood of the victims flow in our 
market-places? 


AGORACRITUS. I have freshened Demos up somewhat on the stove and 
have turned his ugliness into beauty. 


CHORUS. I admire your inventive genius; but, where is he? 


AGORACRITUS. He is living in ancient Athens, the city of the garlands of 
violets. 


CHORUS. How I should like to see him! What is his dress like, what his 
manner? 


AGORACRITUS. He has once more become as he was in the days when he 
lived with Aristides and Miltiades. But you will judge for yourselves, for I 
hear the vestibule doors opening. Hail with your shouts of gladness the 
Athens of old, which now doth reappear to your gaze, admirable, worthy of 
the songs of the poets and the home of the illustrious Demos. 


CHORUS. Oh! noble, brilliant Athens, whose brow is wreathed with 
violets, show us the sovereign master of this land and of all Greece. 


AGORACRITUS. Lo! here he is coming with his hair held in place with a 
golden band and in all the glory of his old-world dress; perfumed with 
myrrh, he spreads around him not the odour of lawsuits, but of peace. 


CHORUS. Hail! King of Greece, we congratulate you upon the happiness 
you enjoy; it is worthy of this city, worthy of the glory of Marathon. 


DEMOS. Come, Agoracritus, come, my best friend; see the service you 
have done me by freshening me up on your stove. 


AGORACRITUS. Ah! if you but remembered what you were formerly and 
what you did, you would for a certainty believe me to be a god. 


DEMOS. But what did I? and how was I then? 


AGORACRITUS. Firstly, so soon as ever an orator declared in the 
assembly “Demos, I love you ardently; ’tis I alone, who dream of you and 
watch over your interests”; at such an exordium you would look like a cock 
flapping his wings or a bull tossing his horns. 


DEMOS. What, I? 
AGORACRITUS. Then, after he had fooled you to the hilt, he would go. 
DEMOS. What! they would treat me so, and I never saw it! 


AGORACRITUS. You knew only how to open and close your ears like a 
sunshade. 


DEMOS. Was I then so stupid and such a dotard? 


AGORACRITUS. Worse than that; if one of two orators proposed to equip 
a fleet for war and the other suggested the use of the same sum for paying 
out to the citizens, ’twas the latter who always carried the day. Well! you 
droop your head! you turn away your face? 


DEMOS. I redden at my past errors. 


AGORACRITUS. Think no more of them; ’tis not you who are to blame, 
but those who cheated you in this sorry fashion. But, come, if some 
impudent lawyer dared to say, “Dicasts, you shall have no wheat unless you 
convict this accused man!” what would you do? Tell me. 


DEMOS. I would have him removed from the bar, I would bind Hyperbolus 
about his neck like a stone and would fling him into the Barathrum. 


AGORACRITUS. Well spoken! but what other measures do you wish to 
take? 


DEMOS. First, as soon as ever a fleet returns to the harbour, I shall pay up 
the rowers in full. 


AGORACRITUS. That will soothe many a worn and chafed bottom. 


DEMOS. Further, the hoplite enrolled for military service shall not get 
transferred to another service through favour, but shall stick to that given 
him at the outset. 


AGORACRITUS. This will strike the buckler of Cleonymus full in the 
centre. 


DEMOS. None shall ascend the rostrum, unless their chins are bearded. 
AGORACRITUS. What then will become of Clisthenes and of Strato? 


DEMOS. I wish only to refer to those youths, who loll about the perfume 
shops, babbling at random, “What a clever fellow is Pheax! How cleverly 
he escaped death! how concise and convincing is his style! what phrases! 
how clear and to the point! how well he knows how to quell an 
interruption!” 


AGORACRITUS. I thought you were the lover of those pathic minions. 


DEMOS. The gods forefend it! and I will force all such fellows to go a- 
hunting instead of proposing decrees. 


AGORACRITUS. In that case, accept this folding-stool, and to carry it this 
well-grown, big-testicled slave lad. Besides, you may put him to any other 
purpose you please. 


DEMOS. Oh! I am happy indeed to find myself as I was of old! 


AGORACRITUS. Aye, you deem yourself happy, when I shall have handed 
you the truces of thirty years. Truces! step forward! 


DEMOS. Great gods! how charming they are! Can I do with them as I 
wish? where did you discover them, pray? 


AGORACRITUS. ’Twas that Paphlagonian who kept them locked up in his 
house, so that you might not enjoy them. As for myself, I give them to you; 
take them with you into the country. 


DEMOS. And what punishment will you inflict upon this Paphlagonian, the 
cause of all my troubles? 


AGORACRITUS. ‘Twill not be over-terrible. I condemn him to follow my 
old trade; posted near the gates, he must sell sausages of asses’ and dogs’- 
meat; perpetually drunk, he will exchange foul language with prostitutes 
and will drink nothing but the dirty water from the baths. 


DEMOS. Well conceived! he is indeed fit to wrangle with harlots and 
bathmen; as for you, in return for so many blessings, I invite you to take the 
place at the Prytaneum which this rogue once occupied. Put on this frog- 
green mantle and follow me. As for the other, let ‘em take him away; let 
him go sell his sausages in full view of the foreigners, whom he used 
formerly so wantonly to insult. 


THE CLOUDS 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


Originally produced at the City Dionysia in 423 BC, this comedy was not 
well received, coming last of the three plays competing at the festival that 
year. The play has gained notoriety for its satirical caricature and 
victimisation of the philosopher Socrates and has since been seen as a factor 
contributing to the philosopher’s trial and execution. 

The Clouds represents a departure from the political themes concerning 
the Peloponnesian War in Aristophanes’ early plays. At the time of 
composition, the Spartans had recently stopped their annual invasions of 
Attica after the Athenians had taken Spartan hostages in the Battle of 
Sphacteria in 425 BC and both sides were enjoying a truce. Thus the 
original production of The Clouds in 423 BC came at a time when Athens 
was looking forward to a period of peace. Having already successfully 
lampooned Cleon, the populist leader of the pro-war faction in Athens, in 
his previous play The Knights in 424 BC, Aristophanes now turned his 
attention to satirising the philosopher Socrates in The Clouds. Socrates and 
his like-minded friends represented a new age of thought, challenging the 
men and women of Athens to question the world around him and the system 
of society they lived in, but many Athenians feared the ideas and changes 
that this new type of intellectual thinking might bring. Socrates is presented 
in The Clouds as a petty thief, a fraud and a sophist with a specious interest 
in physical speculations. However, it is still possible to recognise in him the 
distinctive individual defined in Plato’s dialogues. The practice of ascetism, 
disciplined, introverted thinking and conversational dialectic appear to be 
caricatures of Socratic behaviours later described more sympathetically by 
Plato. The Aristophanic Socrates is much more interested in physical 
speculations than is Plato’s Socrates, yet it is possible that the real Socrates 
did take a strong interest in such speculations during his development as a 
philosopher. 

The play introduces the concerned Athenian father Strepsiades, who is 
afraid that his son Pheidippides lacks direction in his life and is too prone to 


run up debts. Strepsiades, having thought up a plan to get his son out of 
debt, tells Pheidippides that he wants to enrol him in The Thinkery, a school 
for intellectuals that no self-respecting, athletic young man dares to be seen 
with. Strepsiades explains that students of The Thinkery learn how to turn 
inferior arguments into winning arguments and this is the only way he can 
beat their aggrieved creditors in court. Pheidippides however will not be 
persuaded and Strepsiades decides to enroll himself in The Thinkery in 
spite of his advanced age. There he meets a student who tells him about 
some of the recent discoveries made by Socrates, the head of The Thinkery, 
including a new unit of measurement for ascertaining the distance jumped 
by a flea (a flea’s foot, created from a minuscule imprint in wax), the exact 
cause of the buzzing noise made by a gnat (its arse resembles a trumpet) 
and a new use for a large pair of compasses (as a kind of fishing-hook for 
stealing cloaks from pegs over the gymnasium wall). Impressed, 
Strepsiades begs to be introduced to the man behind these discoveries... 


Roman bust of Socrates, c. 100 BC 
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‘The Death of Socrates’ by Jacques-Louis David, 1787. Many believe, including Plato, that 


Aristophanes’ play had a hand in influencing public opinion against the great thinker, leading to his 


execution. 


INTRODUCTION 


The satire in this, one of the best known of all Aristophanes’ comedies, is 
directed against the new schools of philosophy, or perhaps we should rather 
say dialectic, which had lately been introduced, mostly from abroad, at 
Athens. The doctrines held up to ridicule are those of the ‘Sophists’ — such 
men as Thrasymachus from Chalcedon in Bithynia, Gorgias from Leontini 
in Sicily, Protagoras from Abdera in Thrace, and other foreign scholars and 
rhetoricians who had flocked to Athens as the intellectual centre of the 
Hellenic world. Strange to say, Socrates of all people, the avowed enemy 
and merciless critic of these men and their methods, is taken as their 
representative, and personally attacked with pitiless raillery. Presumably 
this was merely because he was the most prominent and noteworthy teacher 
and thinker of the day, while his grotesque personal appearance and 
startling eccentricities of behaviour gave a ready handle to caricature. 
Neither the author nor his audience took the trouble, or were likely to take 
the trouble, to discriminate nicely; there was, of course, a general 
resemblance between the Socratic ‘elenchos’ and the methods of the new 
practitioners of dialectic; and this was enough for stage purposes. However 
unjustly, Socrates is taken as typical of the newfangled sophistical teachers, 
just as in ‘The Acharnians’ Lamachus, with his Gorgon shield, is introduced 
as representative of the War party, though that general was not specially 
responsible for the continuance of hostilities more than anybody else. 

Aristophanes’ point of view, as a member of the aristocratical party and a 
fine old Conservative, is that these Sophists, as the professors of the new 
education had come to be called, and Socrates as their protagonist, were 
insincere and dangerous innovators, corrupting morals, persuading young 
men to despise the old-fashioned, home-grown virtues of the State and 
teaching a system of false and pernicious tricks of verbal fence whereby 
anything whatever could be proved, and the worse be made to seem the 
better — provided always sufficient payment were forthcoming. True, 
Socrates refused to take money from his pupils, and made it his chief 
reproach against the lecturing Sophists that they received fees; but what of 
that? The Comedian cannot pay heed to such fine distinctions, but belabours 
the whole tribe with indiscriminate raillery and scurrility. 


The play was produced at the Great Dionysia in 423 B.C., but proved 
unsuccessful, Cratinus and Amipsias being awarded first and second prize. 
This is said to have been due to the intrigues and influence of Alcibiades, 
who resented the caricature of himself presented in the sporting 
Phidippides. A second edition of the drama was apparently produced some 
years later, to which the ‘Parabasis’ of the play as we possess it must 
belong, as it refers to events subsequent to the date named. 

The plot is briefly as follows: Strepsiades, a wealthy country gentleman, 
has been brought to penury and deeply involved in debt by the extravagance 
and horsy tastes of his son Phidippides. Having heard of the wonderful new 
art of argument, the royal road to success in litigation, discovered by the 
Sophists, he hopes that, if only he can enter the ‘Phrontisterion,’ or 
Thinking-Shop, of Socrates, he will learn how to turn the tables on his 
creditors and avoid paying the debts which are dragging him down. He 
joins the school accordingly, but 1s found too old and stupid to profit by the 
lessons. So his son Phidippides is substituted as a more promising pupil. 
The latter takes to the new learning like a duck to water, and soon shows 
what progress he has made by beating his father and demonstrating that he 
is justified by all laws, divine and human, in what he is doing. This opens 
the old man’s eyes, who sets fire to the ‘Phrontisterion,’ and the play ends 
in a great conflagration of this home of humbug. 


DRAMATIS PERSONAE 


STREPSIADES. 
PHIDIPPIDES. 

SERVANT OF STREPSIADES. 
SOCRATES. 

DISCIPLES OF SOCRATES. 
JUST DISCOURSE. 

UNJUST DISCOURSE. 
PASIAS, a Money-lender. 
PASIAS’ WITNESS. 
AMYNIAS, another Money-lender. 
CHAEREPHON. 

CHORUS OF CLOUDS. 


SCENE: A sleeping-room in Strepsiades’ house; then in front of Socrates’ 
house. 


THE CLOUDS 


STREPSIADES. Great gods! will these nights never end? will daylight 
never come? I heard the cock crow long ago and my slaves are snoring still! 
Ah! ’twas not so formerly. Curses on the War! has it not done me ills 
enough? Now I may not even chastise my own slaves. Again there’s this 
brave lad, who never wakes the whole long night, but, wrapped in his five 
coverlets, farts away to his heart’s content. Come! let me nestle in well and 
snore too, if it be possible ... oh! misery, ’tis vain to think of sleep with all 
these expenses, this stable, these debts, which are devouring me, thanks to 
this fine cavalier, who only knows how to look after his long locks, to show 
himself off in his chariot and to dream of horses! And I, I am nearly dead, 
when I see the moon bringing the third decade in her train and my liability 
falling due.... Slave! light the lamp and bring me my tablets. Who are all 
my creditors? Let me see and reckon up the interest. What is it I owe? ... 
Twelve minae to Pasias.... What! twelve minae to Pasias? ... Why did I 
borrow these? Ah! I know! ’Twas to buy that thoroughbred, which cost me 
so dear. How I should have prized the stone that had blinded him! 


PHIDIPPIDES (in his sleep). That’s not fair, Philo! Drive your chariot 
straight, I say. 


STREPSIADES. ’Tis this that is destroying me. He raves about horses, 
even in his sleep. 


PHIDIPPIDES (still sleeping). How many times round the track is the race 
for the chariots of war? 


STREPSIADES. ’Tis your own father you are driving to death ... to ruin. 
Come! what debt comes next, after that of Pasias? ... Three minae to 
Amynias for a chariot and its two wheels. 


PHIDIPPIDES (still asleep). Give the horse a good roll in the dust and lead 
him home. 


STREPSIADES. Ah! wretched boy! ’tis my money that you are making 
roll. My creditors have distrained on my goods, and here are others again, 


who demand security for their interest. 


PHIDIPPIDES (awaking). What is the matter with you, father, that you 
groan and turn about the whole night through? 


STREPSIADES. I have a bum-bailiff in the bedclothes biting me. 
PHIDIPPIDES. For pity’s sake, let me have a little sleep. 


STREPSIADES. Very well, sleep on! but remember that all these debts will 
fall back on your shoulders. Oh! curses on the go-between who made me 
marry your mother! I lived so happily in the country, a commonplace, 
everyday life, but a good and easy one — had not a trouble, not a care, was 
rich in bees, in sheep and in olives. Then forsooth I must marry the niece of 
Megacles, the son of Megacles; I belonged to the country, she was from the 
town; she was a haughty, extravagant woman, a true Coesyra. On the 
nuptial day, when I lay beside her, I was reeking of the dregs of the wine- 
cup, of cheese and of wool; she was redolent with essences, saffron, tender 
kisses, the love of spending, of good cheer and of wanton delights. I will 
not say she did nothing; no, she worked hard ... to ruin me, and pretending 
all the while merely to be showing her the cloak she had woven for me, I 
said, “Wife, you go too fast about your work, your threads are too closely 
woven and you use far too much wool.” 


A SLAVE. There is no more oil in the lamp. 


STREPSIADES. Why then did you light such a guzzling lamp? Come here, 
I am going to beat you! 


SLAVE. What for? 


STREPSIADES. Because you have put in too thick a wick.... Later, when 
we had this boy, what was to be his name? ’Twas the cause of much 
quarrelling with my loving wife. She insisted on having some reference to a 
horse in his name, that he should be called Xanthippus, Charippus or 
Callippides. I wanted to name him Phidonides after his grandfather. We 
disputed long, and finally agreed to style him Phidippides.... She used to 
fondle and coax him, saying, “Oh! what a joy it will be to me when you 


have grown up, to see you, like my father, Megacles, clothed in purple and 
standing up straight in your chariot driving your steeds toward the town.” 
And I would say to him, “When, like your father, you will go, dressed in a 
skin, to fetch back your goats from Phelleus.” Alas! he never listened to me 
and his madness for horses has shattered my fortune. But by dint of thinking 
the livelong night, I have discovered a road to salvation, both miraculous 
and divine. If he will but follow it, I shall be out of my trouble! First, 
however, he must be awakened, but let it be done as gently as possible. 
How shall I manage it? Phidippides! my little Phidippides! 


PHIDIPPIDES. What is it, father! 

STREPSIADES. Kiss me and give me your hand. 

PHIDIPPIDES. There! What’s it all about? 

STREPSIADES. Tell me! do you love me? 

PHIDIPPIDES. By Posidon, the equestrian Posidon! yes, I swear I do. 


STREPSIADES. Oh, do not, I pray you, invoke this god of horses; ’tis he 
who is the cause of all my cares. But if you really love me, and with your 
whole heart, my boy, believe me. 


PHIDIPPIDES. Believe you? about what? 


STREPSIADES. Alter your habits forthwith and go and learn what I tell 
you. 


PHIDIPPIDES. Say on, what are your orders? 
STREPSIADES. Will you obey me ever so little? 
PHIDIPPIDES. By Bacchus, I will obey you. 


STREPSIADES. Very well then! Look this way. Do you see that little door 
and that little house? 


PHIDIPPIDES. Yes, father. But what are you driving at? 


STREPSIADES. That is the school of wisdom. There, they prove that we 
are coals enclosed on all sides under a vast extinguisher, which is the sky. If 
well paid, these men also teach one how to gain law-suits, whether they be 
just or not. 


PHIDIPPIDES. What do they call themselves? 


STREPSIADES. I do not know exactly, but they are deep thinkers and most 
admirable people. 


PHIDIPPIDES. Bah! the wretches! I know them; you mean those quacks 
with livid faces, those barefoot fellows, such as that miserable Socrates and 
Chaerephon. 


STREPSIADES. Silence! say nothing foolish! If you desire your father not 
to die of hunger, join their company and let your horses go. 


PHIDIPPIDES. No, by Bacchus! even though you gave me the pheasants 
that 
Leogoras rears. 


STREPSIADES. Oh! my beloved son, I beseech you, go and follow their 
teachings. 


PHIDIPPIDES. And what is it I should learn? 


STREPSIADES. ’Twould seem they have two courses of reasoning, the 
true and the false, and that, thanks to the false, the worst law-suits can be 
gained. If then you learn this science, which is false, I shall not pay an 
obolus of all the debts I have contracted on your account. 


PHIDIPPIDES. No, I will not do it. I should no longer dare to look at our 
gallant horsemen, when I had so tarnished my fair hue of honour. 


STREPSIADES. Well then, by Demeter! I will no longer support you, 
neither you, nor your team, nor your saddle-horse. Go and hang yourself, I 
turn you out of house and home. 


PHIDIPPIDES. My uncle Megacles will not leave me without horses; I 
shall go to him and laugh at your anger. 


STREPSIADES. One rebuff shall not dishearten me. With the help of the 
gods I will enter this school and learn myself. But at my age, memory has 
gone and the mind is slow to grasp things. How can all these fine 
distinctions, these subtleties be learned? Bah! why should I dally thus 
instead of rapping at the door? Slave, slave! (He knocks and calls.) 


A DISCIPLE. A plague on you! Who are you? 
STREPSIADES. Strepsiades, the son of Phido, of the deme of Cicynna. 


DISCIPLE. ’Tis for sure only an ignorant and illiterate fellow who lets 
drive at the door with such kicks. You have brought on a miscarriage — of 
an idea! 


STREPSIADES. Pardon me, pray; for I live far away from here in the 
country. But tell me, what was the idea that miscarried? 


DISCIPLE. I may not tell it to any but a disciple. 


STREPSIADES. Then tell me without fear, for I have come to study among 
you. 


DISCIPLE. Very well then, but reflect, that these are mysteries. Lately, a 
flea bit Chaerephon on the brow and then from there sprang on to the head 
of Socrates. Socrates asked Chaerephon, “How many times the length of its 
legs does a flea jump?” 


STREPSIADES. And how ever did he set about measuring it? 


DISCIPLE. Oh! ’twas most ingenious! He melted some wax, seized the flea 
and dipped its two feet in the wax, which, when cooled, left them shod with 
true Persian buskins. These he slipped off and with them measured the 
distance. 


STREPSIADES. Ah! great Zeus! what a brain! what subtlety! 


DISCIPLE. I wonder what then would you say, if you knew another of 
Socrates’ contrivances? 


STREPSIADES. What is it? Pray tell me. 


DISCIPLE. Chaerephon of the deme of Sphettia asked him whether he 
thought a gnat buzzed through its proboscis or through its rear. 


STREPSIADES. And what did he say about the gnat? 


DISCIPLE. He said that the gut of the gnat was narrow, and that, in passing 
through this tiny passage, the air is driven with force towards the breech; 
then after this slender channel, it encountered the rump, which was 
distended like a trumpet, and there it resounded sonorously. 


STREPSIADES. So the rear of a gnat is a trumpet. Oh! what a splendid 
discovery! Thrice happy Socrates! ’Twould not be difficult to succeed in a 
law-suit, knowing so much about the gut of a gnat! 


DISCIPLE. Not long ago a lizard caused him the loss of a sublime thought. 
STREPSIADES. In what way, an it please you? 


DISCIPLE. One night, when he was studying the course of the moon and its 
revolutions and was gazing open-mouthed at the heavens, a lizard shitted 
upon him from the top of the roof. 


STREPSIADES. This lizard, that relieved itself over Socrates, tickles me. 
DISCIPLE. Yesternight we had nothing to eat. 
STREPSIADES. Well! What did he contrive, to secure you some supper? 


DISCIPLE. He spread over the table a light layer of cinders, bending an 
iron rod the while; then he took up a pair of compasses and at the same 
moment unhooked a piece of the victim which was hanging in the palaestra. 


STREPSIADES. And we still dare to admire Thales! Open, open this home 
of knowledge to me quickly! Haste, haste to show me Socrates; I long to 


become his disciple. But do, do open the door. (The disciple admits 
Strepsiades.) Ah! by Heracles! what country are those animals from? 


DISCIPLE. Why, what are you astonished at? What do you think they 
resemble? 


STREPSIADES. The captives of Pylos. But why do they look so fixedly on 
the ground? 


DISCIPLE. They are seeking for what is below the ground. 


STREPSIADES. Ah! ’tis onions they are seeking. Do not give yourselves 
so much trouble; I know where there are some, fine and large ones. But 
what are those fellows doing, who are bent all double? 


DISCIPLE. They are sounding the abysses of Tartarus. 
STREPSIADES. And what is their rump looking at in the heavens? 


DISCIPLE. It is studying astronomy on its own account. But come in; so 
that the master may not find us here. 


STREPSIADES. Not yet, not yet; let them not change their position. I want 
to tell them my own little matter. 


DISCIPLE. But they may not stay too long in the open air and away from 
school. 


STREPSIADES. In the name of all the gods, what is that? Tell me. 
(Pointing to a celestial globe.) 


DISCIPLE. That is astronomy. 
STREPSIADES. And that? (Pointing to a map.) 
DISCIPLE. Geometry. 


STREPSIADES. What is that used for? 


DISCIPLE. To measure the land. 
STREPSIADES. But that is apportioned by lot. 
DISCIPLE. No, no, I mean the entire earth. 


STREPSIADES. Ah! what a funny thing! How generally useful indeed is 
this invention! 


DISCIPLE. There is the whole surface of the earth. Look! Here is Athens. 
STREPSIADES. Athens! you are mistaken; I see no courts sitting. 
DISCIPLE. Nevertheless it is really and truly the Attic territory. 
STREPSIADES. And where are my neighbours of Cicynna? 


DISCIPLE. They live here. This 1s Euboea; you see this island, that is so 
long and narrow. 


STREPSIADES. I know. ’Tis we and Pericles, who have stretched it by dint 
of squeezing it. And where 1s Lacedaemon? 


DISCIPLE. Lacedaemon? Why, here it is, look. 


STREPSIADES. How near it is to us! Think it well over, it must be 
removed to a greater distance. 


DISCIPLE. But, by Zeus, that is not possible. 


STREPSIADES. Then, woe to you! And who is this man suspended up in a 
basket? 


DISCIPLE. ’Tis he himself. 
STREPSIADES. Who himself? 


DISCIPLE. Socrates. 


STREPSIADES. Socrates! Oh! I pray you, call him right loudly for me. 
DISCIPLE. Call him yourself; I have no time to waste. 

STREPSIADES. Socrates! my little Socrates! 

SOCRATES. Mortal, what do you want with me? 

STREPSIADES. First, what are you doing up there? Tell me, I beseech you. 
SOCRATES. I traverse the air and contemplate the sun. 


STREPSIADES. Thus ’tis not on the solid ground, but from the height of 
this basket, that you slight the gods, if indeed.... 


SOCRATES. I have to suspend my brain and mingle the subtle essence of 
my mind with this air, which is of the like nature, in order to clearly 
penetrate the things of heaven. I should have discovered nothing, had I 
remained on the ground to consider from below the things that are above; 
for the earth by its force attracts the sap of the mind to itself. ’Tis just the 
same with the water-cress. 


STREPSIADES. What? Does the mind attract the sap of the water-cress? 
Ah! my dear little Socrates, come down to me! I have come to ask you for 
lessons. 


SOCRATES. And for what lessons? 


STREPSIADES. I want to learn how to speak. I have borrowed money, and 
my merciless creditors do not leave me a moment’s peace; all my goods are 
at stake. 


SOCRATES. And how was it you did not see that you were getting so much 
into debt? 


STREPSIADES. My ruin has been the madness for horses, a most 
rapacious evil; but teach me one of your two methods of reasoning, the one 
whose object is not to repay anything, and, may the gods bear witness, that I 
am ready to pay any fee you may name. 


SOCRATES. By which gods will you swear? To begin with, the gods are 
not a coin current with us. 


STREPSIADES. But what do you swear by then? By the iron money of 
Byzantium? 


SOCRATES. Do you really wish to know the truth of celestial matters? 
STREPSIADES. Why, truly, if tis possible. 

SOCRATES. ... and to converse with the clouds, who are our genii? 
STREPSIADES. Without a doubt. 

SOCRATES. Then be seated on this sacred couch. 

STREPSIADES. I am seated. 

SOCRATES. Now take this chaplet. 

STREPSIADES. Why a chaplet? Alas! Socrates, would you sacrifice me, 
like 

Athamas? 

SOCRATES. No, these are the rites of initiation. 


STREPSIADES. And what is it I am to gain? 


SOCRATES. You will become a thorough rattle-pate, a hardened old stager, 
the fine flour of the talkers.... But come, keep quiet. 


STREPSIADES. By Zeus! You lie not! Soon I shall be nothing but wheat- 
flour, 1f you powder me in this fashion. 


SOCRATES. Silence, old man, give heed to the prayers.... Oh! most 
mighty king, the boundless air, that keepest the earth suspended in space, 
thou bright Aether and ye venerable goddesses, the Clouds, who carry in 
your loins the thunder and the lightning, arise, ye sovereign powers and 
manifest yourselves in the celestial spheres to the eyes of the sage. 


STREPSIADES. Not yet! Wait a bit, till I fold my mantle double, so as not 
to get wet. And to think that I did not even bring my travelling cap! What a 
misfortune! 


SOCRATES. Come, oh! Clouds, whom I adore, come and show yourselves 
to this man, whether you be resting on the sacred summits of Olympus, 
crowned with hoar-frost, or tarrying in the gardens of Ocean, your father, 
forming sacred choruses with the Nymphs; whether you be gathering the 
waves of the Nile in golden vases or dwelling in the Maeotic marsh or on 
the snowy rocks of Mimas, hearken to my prayer and accept my offering. 
May these sacrifices be pleasing to you. 


CHORUS. Eternal Clouds, let us appear, let us arise from the roaring depths 
of Ocean, our father; let us fly towards the lofty mountains, spread our 
damp wings over their forest-laden summits, whence we will dominate the 
distant valleys, the harvest fed by the sacred earth, the murmur of the divine 
streams and the resounding waves of the sea, which the unwearying orb 
lights up with its glittering beams. But let us shake off the rainy fogs, which 
hide our immortal beauty and sweep the earth from afar with our gaze. 


SOCRATES. Oh, venerated goddesses, yes, you are answering my call! (Jo 
Strepsiades.) Did you hear their voices mingling with the awful growling of 
the thunder? 


STREPSIADES. Oh! adorable Clouds, I revere you and I too am going to 
let off my thunder, so greatly has your own affrighted me. Faith! whether 
permitted or not, I must, I must shit! 


SOCRATES. No scoffing; do not copy those accursed comic poets. Come, 
silence! a numerous host of goddesses approaches with songs. 


CHORUS. Virgins, who pour forth the rains, let us move toward Attica, the 
rich country of Pallas, the home of the brave; let us visit the dear land of 
Cecrops, where the secret rites are celebrated, where the mysterious 
sanctuary flies open to the initiate.... What victims are offered there to the 
deities of heaven! What glorious temples! What statues! What holy prayers 
to the rulers of Olympus! At every season nothing but sacred festivals, 
garlanded victims, are to be seen. Then Spring brings round again the 


joyous feasts of Dionysus, the harmonious contests of the choruses and the 
serious melodies of the flute. 


STREPSIADES. By Zeus! Tell me, Socrates, I pray you, who are these 
women, whose language is so solemn; can they be demigoddesses? 


SOCRATES. Not at all. They are the Clouds of heaven, great goddesses for 
the lazy; to them we owe all, thoughts, speeches, trickery, roguery, boasting, 
lies, sagacity. 


STREPSIADES. Ah! that was why, as I listened to them, my mind spread 
out its wings; it burns to babble about trifles, to maintain worthless 
arguments, to voice its petty reasons, to contradict, to tease some opponent. 
But are they not going to show themselves? I should like to see them, were 
it possible. 


SOCRATES. Well, look this way in the direction of Parnes; I already see 
those who are slowly descending. 


STREPSIADES. But where, where? Show them to me. 


SOCRATES. They are advancing in a throng, following an oblique path 
across the dales and thickets. 


STREPSIADES. ’Tis strange! I can see nothing. 
SOCRATES. There, close to the entrance. 
STREPSIADES. Hardly, if at all, can I distinguish them. 


SOCRATES. You must see them clearly now, unless your eyes are filled 
with gum as thick as pumpkins. 


STREPSIADES. Aye, undoubtedly! Oh! the venerable goddesses! Why, 
they fill up the entire stage. 


SOCRATES. And you did not know, you never suspected, that they were 
goddesses? 


STREPSIADES. No, indeed; methought the Clouds were only fog, dew and 
vapour. 


SOCRATES. But what you certainly do not know is that they are the 
support of a crowd of quacks, both the diviners, who were sent to Thurium, 
the notorious physicians, the well-combed fops, who load their fingers with 
rings down to the nails, and the baggarts, who write dithyrambic verses, all 
these are idlers whom the Clouds provide a living for, because they sing 
them in their verses. 


STREPSIADES. ’Tis then for this that they praise “the rapid flight of the 
moist clouds, which veil the brightness of day” and “the waving locks of the 
hundred-headed Typho” and “the impetuous tempests, which float through 
the heavens, like birds of prey with aerial wings, loaded with mists” and 
“the rains, the dew, which the clouds outpour.” As a reward for these fine 
phrases they bolt well-grown, tasty mullet and delicate thrushes. 


SOCRATES. Yes, thanks to these. And is it not right and meet? 


STREPSIADES. Tell me then why, if these really are the Clouds, they so 
very much resemble mortals. This is not their usual form. 


SOCRATES. What are they like then? 


STREPSIADES. I don’t know exactly; well, they are like great packs of 
wool, but not like women — no, not in the least.... And these have noses. 


SOCRATES. Answer my questions. 
STREPSIADES. Willingly! Go on, I am listening. 


SOCRATES. Have you not sometimes seen clouds in the sky like a centaur, 
a leopard, a wolf or a bull? 


STREPSIADES. Why, certainly I have, but what then? 


SOCRATES. They take what metamorphosis they like. If they see a 
debauchee with long flowing locks and hairy as a beast, like the son of 


Xenophantes, they take the form of a Centaur in derision of his shameful 
passion. 


STREPSIADES. And when they see Simon, that thiever of public money, 
what do they do then? 


SOCRATES. To picture him to the life, they turn at once into wolves. 


STREPSIADES. So that was why yesterday, when they saw Cleonymus, 
who cast away his buckler because he is the veriest poltroon amongst men, 
they changed into deer. 


SOCRATES. And to-day they have seen Clisthenes; you see ... they are 
women. 


STREPSIADES. Hail, sovereign goddesses, and if ever you have let your 
celestial voice be heard by mortal ears, speak to me, oh! speak to me, ye all- 
powerful queens. 


CHORUS. Hail! veteran of the ancient times, you who burn to instruct 
yourself in fine language. And you, great high-priest of subtle nonsense, tell 
us your desire. To you and Prodicus alone of all the hollow orationers of to- 
day have we lent an ear — to Prodicus, because of his knowledge and his 
great wisdom, and to you, because you walk with head erect, a confident 
look, barefooted, resigned to everything and proud of our protection. 


STREPSIADES. Oh! Earth! What august utterances! how sacred! how 
wondrous! 


SOCRATES. That is because these are the only goddesses; all the rest are 
pure myth. 


STREPSIADES. But by the Earth! is our Father, Zeus, the Olympian, not a 
god? 


SOCRATES. Zeus! what Zeus? Are you mad? There is no Zeus. 


STREPSIADES. What are you saying now? Who causes the rain to fall? 
Answer me that! 


SOCRATES. Why, ’tis these, and I will prove it. Have you ever seen it 
raining without clouds? Let Zeus then cause rain with a clear sky and 
without their presence! 


STREPSIADES. By Apollo! that is powerfully argued! For my own part, I 
always thought it was Zeus pissing into a sieve. But tell me, who is it makes 
the thunder, which I so much dread? 


SOCRATES. ’Tis these, when they roll one over the other. 
STREPSIADES. But how can that be? you most daring among men! 


SOCRATES. Being full of water, and forced to move along, they are of 
necessity precipitated in rain, being fully distended with moisture from the 
regions where they have been floating; hence they bump each other heavily 
and burst with great noise. 


STREPSIADES. But is it not Zeus who forces them to move? 
SOCRATES. Not at all; ’tis aerial Whirlwind. 


STREPSIADES. The Whirlwind! ah! I did not know that. So Zeus, it 
seems, has no existence, and ’tis the Whirlwind that reigns in his stead? But 
you have not yet told me what makes the roll of the thunder? 


SOCRATES. Have you not understood me then? I tell you, that the Clouds, 
when full of rain, bump against one another, and that, being inordinately 
swollen out, they burst with a great noise. 


STREPSIADES. How can you make me credit that? 


SOCRATES. Take yourself as an example. When you have heartily gorged 
on stew at the Panathenaea, you get throes of stomach-ache and then 
suddenly your belly resounds with prolonged growling. 


STREPSIADES. Yes, yes, by Apollo! I suffer, I get colic, then the stew sets 
a-growling like thunder and finally bursts forth with a terrific noise. At first, 
tis but a little gurgling pappax, pappax! then it increases, papapappax! and 


when I seek relief, why, *tis thunder indeed, papapappax! pappax!! 
papapappax!!! just like the clouds. 


SOCRATES. Well then, reflect what a noise is produced by your belly, 
which is but small. Shall not the air, which is boundless, produce these 
mighty claps of thunder? 


STREPSIADES. But tell me this. Whence comes the lightning, the dazzling 
flame, which at times consumes the man it strikes, at others hardly singes 
him. Is it not plain, that ’tis Zeus hurling it at the perjurers? 


SOCRATES. Out upon the fool! the driveller! he still savours of the golden 
age! If Zeus strikes at the perjurers, why has he not blasted Simon, 
Cleonymus and Theorus? Of a surety, greater perjurers cannot exist. No, he 
strikes his own Temple, and Sunium, the promontory of Athens, and the 
towering oaks. Now, why should he do that? An oak is no perjurer. 


STREPSIADES. I cannot tell, but it seems to me well argued. What is the 
thunder then? 


SOCRATES. When a dry wind ascends to the Clouds and gets shut into 
them, it blows them out like a bladder; finally, being too confined, it bursts 
them, escapes with fierce violence and a roar to flash into flame by reason 
of its own impetuosity. 


STREPSIADES. Forsooth, ’tis just what happened to me one day. ’Twas at 
the feast of Zeus! I was cooking a sow’s belly for my family and I had 
forgotten to slit it open. It swelled out and, suddenly bursting, discharged 
itself right into my eyes and burnt my face. 


CHORUS. Oh, mortal! you, who desire to instruct yourself in our great 
wisdom, the Athenians, the Greeks will envy you your good fortune. Only 
you must have the memory and ardour for study, you must know how to 
stand the tests, hold your own, go forward without feeling fatigue, caring 
but little for food, abstaining from wine, gymnastic exercises and other 
similar follies, in fact, you must believe as every man of intellect should, 
that the greatest of all blessings is to live and think more clearly than the 
vulgar herd, to shine in the contests of words. 


STREPSIADES. If it be a question of hardiness for labour, of spending 
whole nights at work, of living sparingly, of fighting my stomach and only 
eating chick-pease, rest assured, I am as hard as an anvil. 


SOCRATES. Henceforward, following our example, you will recognize no 
other gods but Chaos, the Clouds and the Tongue, these three alone. 


STREPSIADES. I would not speak to the others, even if I should meet them 
in the street; not a single sacrifice, not a libation, not a grain of incense for 
them! 


CHORUS. Tell us boldly then what you want of us; you cannot fail to 
succeed, if you honour and revere us and if you are resolved to become a 
clever man. 


STREPSIADES. Oh, sovereign goddesses, ’tis but a very small favour that I 
ask of you; grant that I may distance all the Greeks by a hundred stadia in 
the art of speaking. 


CHORUS. We grant you this, and henceforward no eloquence shall more 
often succeed with the people than your own. 


STREPSIADES. May the god shield me from possessing great eloquence! 
’Tis not what I want. I want to be able to turn bad lawsuits to my own 
advantage and to slip through the fingers of my creditors. 


CHORUS. It shall be as you wish, for your ambitions are modest. Commit 
yourself fearlessly to our ministers, the sophists. 


STREPSIADES. This will I do, for I trust in you. Moreover there is no 
drawing back, what with these cursed horses and this marriage, which has 
eaten up my vitals. So let them do with me as they will; I yield my body to 
them. Come blows, come hunger, thirst, heat or cold, little matters it to me; 
they may flay me, if I only escape my debts, if only I win the reputation of 
being a bold rascal, a fine speaker, impudent, shameless, a braggart, and 
adept at stringing lies, an old stager at quibbles, a complete table of the 
laws, a thorough rattle, a fox to slip through any hole; supple as a leathern 
strap, slippery as an eel, an artful fellow, a blusterer, a villain; a knave with 


a hundred faces, cunning, intolerable, a gluttonous dog. With such epithets 
do I seek to be greeted; on these terms, they can treat me as they choose, 
and, if they wish, by Demeter! they can turn me into sausages and serve me 
up to the philosophers. 


CHORUS. Here have we a bold and well-disposed pupil indeed. When we 
shall have taught you, your glory among the mortals will reach even to the 
skies. 


STREPSIADES. Wherein will that profit me? 


CHORUS. You will pass your whole life among us and will be the most 
envied of men. 


STREPSIADES. Shall I really ever see such happiness? 


CHORUS. Clients will be everlastingly besieging your door in crowds, 
burning to get at you, to explain their business to you and to consult you 
about their suits, which, in return for your ability, will bring you in great 
sums. But, Socrates, begin the lessons you want to teach this old man; rouse 
his mind, try the strength of his intelligence. 


SOCRATES. Come, tell me the kind of mind you have; ’tis important I 
know this, that I may order my batteries against you in a new fashion. 


STREPSIADES. Eh, what! in the name of the gods, are you purposing to 
assault me then? 


SOCRATES. No. I only wish to ask you some questions. Have you any 
memory”? 


STREPSIADES. That depends: if anything is owed me, my memory is 
excellent, but if I owe, alas! I have none whatever. 


SOCRATES. Have you a natural gift for speaking? 
STREPSIADES. For speaking, no; for cheating, yes. 


SOCRATES. How will you be able to learn then? 


STREPSIADES. Very easily, have no fear. 


SOCRATES. Thus, when I throw forth some philosophical thought anent 
things celestial, you will seize it in its very flight? 


STREPSIADES. Then I am to snap up wisdom much as a dog snaps up a 
morsel? 


SOCRATES. Oh! the ignoramus! the barbarian! I greatly fear, old man, 
‘twill be needful for me to have recourse to blows. Now, let me hear what 


you do when you are beaten. 


STREPSIADES. I receive the blow, then wait a moment, take my witnesses 
and finally summon my assailant at law. 


SOCRATES. Come, take off your cloak. 

STREPSIADES. Have I robbed you of anything? 

SOCRATES. No, but ’tis usual to enter the school without your cloak. 
STREPSIADES. But I am not come here to look for stolen goods. 
SOCRATES. Off with it, fool! 


STREPSIADES. Tell me, if I prove thoroughly attentive and learn with 
zeal, which of your disciples shall I resemble, do you think? 


SOCRATES. You will be the image of Chaerephon. 
STREPSIADES. Ah! unhappy me! I shall then be but half alive? 
SOCRATES. A truce to this chatter! follow me and no more of it. 


STREPSIADES. First give me a honey-cake, for to descend down there sets 
me all a-tremble; meseems ’tis the cave of Trophonius. 


SOCRATES. But get in with you! What reason have you for thus dallying 
at the door? 


CHORUS. Good luck! you have courage; may you succeed, you, who, 
though already so advanced in years, wish to instruct your mind with new 
studies and practise it in wisdom! 


CHORUS (Parabasis). Spectators! By Bacchus, whose servant I am, I will 
frankly tell you the truth. May I secure both victory and renown as certainly 
as I hold you for adept critics and as I regard this comedy as my best. I 
wished to give you the first view of a work, which had cost me much 
trouble, but I withdrew, unjustly beaten by unskilful rivals. ’Tis you, oh, 
enlightened public, for whom I have prepared my piece, that I reproach with 
this. Nevertheless I shall never willingly cease to seek the approval of the 
discerning. I have not forgotten the day, when men, whom one is happy to 
have for an audience, received my “Young Man’ and my ‘Debauchee’ with 
so much favour in this very place. Then as yet virgin, my Muse had not 
attained the legal age for maternity; she had to expose her first-born for 
another to adopt, and it has since grown up under your generous patronage. 
Ever since you have as good as sworn me your faithful alliance. Thus, like 
Electra of the poets, my comedy has come to seek you to-day, hoping again 
to encounter such enlightened spectators. As far away as she can discern her 
Orestes, she will be able to recognize him by his curly head. And note her 
modest demeanour! She has not sewn on a piece of hanging leather, thick 
and reddened at the end, to cause laughter among the children; she does not 
rail at the bald, neither does she dance the cordax; no old man is seen, who, 
while uttering his lines, batters his questioner with a stick to make his poor 
jests pass muster. She does not rush upon the scene carrying a torch and 
screaming, ‘La, la! la, la!’ No, she relies upon herself and her verses.... My 
value is so well known, that I take no further pride in it. I do not seek to 
deceive you, by reproducing the same subjects two or three times; I always 
invent fresh themes to present before you, themes that have no relation to 
each other and that are all clever. I attacked Cleon to his face and when he 
was all-powerful; but he has fallen, and now I have no desire to kick him 
when he is down. My rivals, on the contrary, once that this wretched 
Hyperbolus has given them the cue, have never ceased setting upon both 
him and his mother. First Eupolis presented his ‘Maricas’; this was simply 
my ‘Knights,’ whom this plagiarist had clumsily furbished up again by 
adding to the piece an old drunken woman, so that she might dance the 
cordax. ’Twas an old idea, taken from Phrynichus, who caused his old hag 


to be devoured by a monster of the deep. Then Hermippus fell foul of 
Hyperbolus and now all the others fall upon him and repeat my comparison 
of the eels. May those who find amusement in their pieces not be pleased 
with mine, but as for you, who love and applaud my inventions, why, 
posterity will praise your good taste. 


Oh, ruler of Olympus, all-powerful king of the gods, great Zeus, it is thou 
whom I first invoke; protect this chorus; and thou too, Posidon, whose 
dread trident upheaves at the will of thy anger both the bowels of the earth 
and the salty waves of the ocean. I invoke my illustrious father, the divine 
Aether, the universal sustainer of life, and Phoebus, who, from the summit 
of his chariot, sets the world aflame with his dazzling rays, Phoebus, a 
mighty deity amongst the gods and adored amongst mortals. 


Most wise spectators, lend us all your attention. Give heed to our just 
reproaches. There exist no gods to whom this city owes more than it does to 
us, whom alone you forget. Not a sacrifice, not a libation is there for those 
who protect you! Have you decreed some mad expedition? Well! we 
thunder or we fall down in rain. When you chose that enemy of heaven, the 
Paphlagonian tanner, for a general, we knitted our brow, we caused our 
wrath to break out; the lightning shot forth, the thunder pealed, the moon 
deserted her course and the sun at once veiled his beam threatening no 
longer to give you light, if Cleon became general. Nevertheless you elected 
him; ’tis said, Athens never resolves upon some fatal step but the gods turn 
these errors into her greatest gain. Do you wish that this election should 
even now be a success for you? ’Tis a very simple thing to do; condemn this 
rapacious gull named Cleon for bribery and extortion, fit a wooden collar 
tight round his neck, and your error will be rectified and the commonweal 
will at once regain its old prosperity. 


Aid me also, Phoebus, god of Delos, who reignest on the cragged peaks of 
Cynthia; and thou, happy virgin, to whom the Lydian damsels offer 
pompous sacrifice in a temple of gold; and thou, goddess of our country, 
Athené, armed with the aegis, the protectress of Athens; and thou, who, 
surrounded by the Bacchanals of Delphi, roamest over the rocks of 
Parnassus shaking the flame of thy resinous torch, thou, Bacchus, the god of 
revel and joy. 


AS we were preparing to come here, we were hailed by the Moon and were 
charged to wish joy and happiness both to the Athenians and to their allies; 
further, she said that she was enraged and that you treated her very 
shamefully, her, who does not pay you in words alone, but who renders you 
all real benefits. Firstly, thanks to her, you save at least a drachma each 
month for lights, for each, as he is leaving home at night, says, “Slave, buy 
no torches, for the moonlight is beautiful,” — not to name a thousand other 
benefits. Nevertheless you do not reckon the days correctly and your 
calendar is naught but confusion. Consequently the gods load her with 
threats each time they get home and are disappointed of their meal, because 
the festival has not been kept in the regular order of time. When you should 
be sacrificing, you are putting to the torture or administering justice. And 
often, we others, the gods, are fasting in token of mourning for the death of 
Memnon or Sarpedon, while you are devoting yourselves to joyous 
libations. ’Tis for this, that last year, when the lot would have invested 
Hyperbolus with the duty of Amphictyon, we took his crown from him, to 
teach him that time must be divided according to the phases of the moon. 


SOCRATES. By Respiration, the Breath of Life! By Chaos! By the Air! I 
have never seen a man so gross, so inept, so stupid, so forgetful. All the 
little quibbles, which I teach him, he forgets even before he has learnt them. 
Yet I will not give it up, I will make him come out here into the open air. 
Where are you, Strepsiades? Come, bring your couch out here. 


STREPSIADES. But the bugs will not allow me to bring it. 


SOCRATES. Have done with such nonsense! place it there and pay 
attention. 


STREPSIADES. Well, here I am. 


SOCRATES. Good! Which science of all those you have never been taught, 
do you wish to learn first? The measures, the rhythms or the verses? 


STREPSIADES. Why, the measures; the flour dealer cheated me out of two 
choenixes the other day. 


SOCRATES. ’Tis not about that I ask you, but which, according to you, is 
the best measure, the trimeter or the tetrameter? 


STREPSIADES. The one I prefer is the semisextarius. 
SOCRATES. You talk nonsense, my good fellow. 
STREPSIADES. I will wager your tetrameter is the semisextarius. 


SOCRATES. Plague seize the dunce and the fool! Come, perchance you 
will learn the rhythms quicker. 


STREPSIADES. Will the rhythms supply me with food? 


SOCRATES. First they will help you to be pleasant in company, then to 
know what is meant by oenoplian rhythm and what by the dactylic. 


STREPSIADES. Of the dactyl? I know that quite well. 
SOCRATES. What is it then? 


STREPSIADES. Why, ’tis this finger; formerly, when a child, I used this 
one. 


SOCRATES. You are as low-minded as you are stupid. 
STREPSIADES. But, wretched man, I do not want to learn all this. 
SOCRATES. Then what do you want to know? 

STREPSIADES. Not that, not that, but the art of false reasoning. 


SOCRATES. But you must first learn other things. Come, what are the male 
quadrupeds? 


STREPSIADES. Oh! I know the males thoroughly. Do you take me for a 
fool then? The ram, the buck, the bull, the dog, the pigeon. 


SOCRATES. Do you see what you are doing; is not the female pigeon 
called the same as the male? 


STREPSIADES. How else? Come now? 
SOCRATES. How else? With you then ’tis pigeon and pigeon! 


STREPSIADES. ’Tis true, by Posidon! but what names do you want me to 
give them? 


SOCRATES. Term the female pigeonnette and the male pigeon. 
STREPSIADES. Pigeonnette! hah! by the Air! That’s splendid! for that 
lesson bring out your kneading-trough and I will fill him with flour to the 


brim. 


SOCRATES. There you are wrong again; you make trough masculine and it 
should be feminine. 


STREPSIADES. What? if I say him, do I make the trough masculine? 
SOCRATES. Assuredly! would you not say him for Cleonymus? 
STREPSIADES. Well? 

SOCRATES. Then trough is of the same gender as Cleonymus? 


STREPSIADES. Oh! good sir! Cleonymus never had a kneading-trough; he 
used a round mortar for the purpose. But come, tell me what I should say? 


SOCRATES. For trough you should say her as you would for Sostrate. 
STREPSIADES. Her? 
SOCRATES. In this manner you make it truly female. 


STREPSIADES. That’s it! Her for trough and her for Cleonymus. 


SOCRATES. Now I must teach you to distinguish the masculine proper 
names from those that are feminine. 


STREPSIADES. Ah! I know the female names well. 

SOCRATES. Name some then. 

STREPSIADES. Lysilla, Philinna, Clitagora, Demetria. 

SOCRATES. And what are masculine names? 

STREPSIADES. They are countless — Philoxenus, Melesias, Amynias. 
SOCRATES. But, wretched man, the last two are not masculine. 
STREPSIADES. You do not reckon them masculine? 

SOCRATES. Not at all. If you met Amynias, how would you hail him? 
STREPSIADES. How? Why, I should shout, “Hi! hither, Amynia!” 
SOCRATES. Do you see? ’tis a female name that you give him. 


STREPSIADES. And is it not rightly done, since he refuses military 
service? But what use is there in learning what we all know? 


SOCRATES. You know nothing about it. Come, lie down there. 
STREPSIADES. What for? 
SOCRATES. Ponder awhile over matters that interest you. 


STREPSIADES. Oh! I pray you, not there! but, if I must lie down and 
ponder, let me lie on the ground. 


SOCRATES. ’Tis out of the question. Come! on to the couch! 


STREPSIADES. What cruel fate! What a torture the bugs will this day put 
me to! 


SOCRATES. Ponder and examine closely, gather your thoughts together, let 
your mind turn to every side of things; if you meet with a difficulty, spring 
quickly to some other idea; above all, keep your eyes away from all gentle 
sleep. 


STREPSIADES. Oh, woe, woe! oh, woe, woe! 
SOCRATES. What ails you? why do you cry so? 


STREPSIADES. Oh! I am a dead man! Here are these cursed Corinthians 
advancing upon me from all corners of the couch; they are biting me, they 
are gnawing at my sides, they are drinking all my blood, they are twitching 
off my testicles, they are exploring all up my back, they are killing me! 


SOCRATES. Not so much wailing and clamour, if you please. 


STREPSIADES. How can I obey? I have lost my money and my 
complexion, my blood and my slippers, and to cap my misery, I must keep 
awake on this couch, when scarce a breath of life is left in me. 


SOCRATES. Well now! what are you doing? are you reflecting? 
STREPSIADES. Yes, by Posidon! 

SOCRATES. What about? 

STREPSIADES. Whether the bugs will not entirely devour me. 
SOCRATES. May death seize you, accursed man! 
STREPSIADES. Ah! it has already. 


SOCRATES. Come, no giving way! Cover up your head; the thing to do is 
to find an ingenious alternative. 


STREPSIADES. An alternative! ah! I only wish one would come to me 
from within these coverlets! 


SOCRATES. Hold! let us see what our fellow is doing. Ho! you! are you 
asleep? 


STREPSIADES. No, by Apollo! 

SOCRATES. Have you got hold of anything? 

STREPSIADES. No, nothing whatever. 

SOCRATES. Nothing at all! 

STREPSIADES. No, nothing but my tool, which I’ve got in my hand. 


SOCRATES. Are you not going to cover your head immediately and 
ponder? 


STREPSIADES. Over what? Come, Socrates, tell me. 
SOCRATES. Think first what you want, and then tell me. 


STREPSIADES. But I have told you a thousand times what I want. ’Tis not 
to pay any of my creditors. 


SOCRATES. Come, wrap yourself up; concentrate your mind, which 
wanders too lightly, study every detail, scheme and examine thoroughly. 


STREPSIADES. Oh, woe! woe! oh dear! oh dear! 


SOCRATES. Keep yourself quiet, and if any notion troubles you, put it 
quickly aside, then resume it and think over it again. 


STREPSIADES. My dear little Socrates! 
SOCRATES. What is it, old greybeard? 
STREPSIADES. I have a scheme for not paying my debts. 


SOCRATES. Let us hear it. 


STREPSIADES. Tell me, if I purchased a Thessalian witch, I could make 
the moon descend during the night and shut it, like a mirror, into a round 
box and there keep it carefully.... 


SOCRATES. How would you gain by that? 


STREPSIADES. How? Why, if the moon did not rise, I would have no 
interest to pay. 


SOCRATES. Why so? 
STREPSIADES. Because money is lent by the month. 


SOCRATES. Good! but I am going to propose another trick to you. If you 
were condemned to pay five talents, how would you manage to quash that 
verdict? Tell me. 


STREPSIADES. How? how? I don’t know, I must think. 


SOCRATES. Do you always shut your thoughts within yourself. Let your 
ideas fly in the air, like a may-bug, tied by the foot with a thread. 


STREPSIADES. I have found a very clever way to annul that conviction; 
you will admit that much yourself. 


SOCRATES. What is it? 


STREPSIADES. Have you ever seen a beautiful, transparent stone at the 
druggists, with which you may kindle fire? 


SOCRATES. You mean a crystal lens. 
STREPSIADES. Yes. 
SOCRATES. Well, what then? 


STREPSIADES. If I placed myself with this stone in the sun and a long 
way off from the clerk, while he was writing out the conviction, I could 
make all the wax, upon which the words were written, melt. 


SOCRATES. Well thought out, by the Graces! 


STREPSIADES. Ah! I am delighted to have annulled the decree that was to 
cost me five talents. 


SOCRATES. Come, take up this next question quickly. 
STREPSIADES. Which? 


SOCRATES. If, when summoned to court, you were in danger of losing 
your case for want of witnesses, how would you make the conviction fall 
upon your opponent? 


STREPSIADES. ’Tis very simple and most easy. 
SOCRATES. Let me hear. 


STREPSIADES. This way. If another case had to be pleaded before mine 
was called, I should run and hang myself. 


SOCRATES. You talk rubbish! 


STREPSIADES. Not so, by the gods! if I was dead, no action could lie 
against me. 


SOCRATES. You are merely beating the air. Begone! I will give you no 
more lessons. 


STREPSIADES. Why not? Oh! Socrates! in the name of the gods! 


SOCRATES. But you forget as fast as you learn. Come, what was the thing 
I taught you first? Tell me. 


STREPSIADES. Ah! let me see. What was the first thing? What was it 
then? Ah! that thing in which we knead the bread, oh! my god! what do you 
call it? 


SOCRATES. Plague take the most forgetful and silliest of old addlepates! 


STREPSIADES. Alas! what a calamity! what will become of me? I am 
undone if I do not learn how to ply my tongue. Oh! Clouds! give me good 
advice. 


CHORUS. Old man, we counsel you, if you have brought up a son, to send 
him to learn in your stead. 


STREPSIADES. Undoubtedly I have a son, as well endowed as the best, 
but he is unwilling to learn. What will become of me? 


CHORUS. And you don’t make him obey you? 


STREPSIADES. You see, he is big and strong; moreover, through his 
mother he is a descendant of those fine birds, the race of Coesyra. 
Nevertheless, I will go and find him, and if he refuses, I will turn him out of 
the house. Go in, Socrates, and wait for me awhile. 


CHORUS (to Socrates). Do you understand, that, thanks to us, you will be 
loaded with benefits? Here is a man, ready to obey you in all things. You 
see how he is carried away with admiration and enthusiasm. Profit by it to 
clip him as short as possible; fine chances are all too quickly gone. 


STREPSIADES. No, by the Clouds! you stay no longer here; go and devour 
the ruins of your uncle Megacles’ fortune. 


PHIDIPPIDES. Oh! my poor father! what has happened to you? By the 
Olympian Zeus! you are no longer in your senses! 


STREPSIADES. See! see! “the Olympian Zeus.” Oh! the fool! to believe in 
Zeus at your age! 


PHIDIPPIDES. What is there in that to make you laugh? 


STREPSIADES. You are then a tiny little child, if you credit such 
antiquated rubbish! But come here, that I may teach you; I will tell you 
something very necessary to know to be a man; but you will not repeat it to 
anybody. 


PHIDIPPIDES. Come, what 1s it? 
STREPSIADES. Just now you swore by Zeus. 
PHIDIPPIDES. Aye, that I did. 


STREPSIADES. Do you see how good it is to learn? Phidippides, there is 
no 
Zeus. 


PHIDIPPIDES. What is there then? 


STREPSIADES. ’Tis the Whirlwind, that has driven out Jupiter and is King 
now. 


PHIDIPPIDES. Go to! what drivel! 
STREPSIADES. Know it to be the truth. 
PHIDIPPIDES. And who says so? 


STREPSIADES. ’Tis Socrates, the Melian, and Chaerephon, who knows 
how to measure the jump of a flea. 


PHIDIPPIDES. Have you reached such a pitch of madness that you believe 
those bilious fellows? 


STREPSIADES. Use better language, and do not insult men who are clever 
and full of wisdom, who, to economize, are never shaved, shun the 
gymnasia and never go to the baths, while you, you only await my death to 
eat up my wealth. But come, come as quickly as you can to learn in my 
stead. 


PHIDIPPIDES. And what good can be learnt of them? 


STREPSIADES. What good indeed? Why, all human knowledge. Firstly, 
you will know yourself grossly ignorant. But await me here awhile. 


PHIDIPPIDES. Alas! what is to be done? My father has lost his wits. Must 
I have him certificated for lunacy, or must I order his coffin? 


STREPSIADES. Come! what kind of bird 1s this? tell me. 
PHIDIPPIDES. A pigeon. 

STREPSIADES. Good! And this female? 

PHIDIPPIDES. A pigeon. 


STREPSIADES. The same for both? You make me laugh! For the future 
you will call this one a pigeonnette and the other a pigeon. 


PHIDIPPIDES. A pigeonnette! These then are the fine things you have just 
learnt at the school of these sons of the Earth! 


STREPSIADES. And many others; but what I learnt I forgot at once, 
because 
I am too old. 


PHIDIPPIDES. So this is why you have lost your cloak? 
STREPSIADES. I have not lost it, I have consecrated it to Philosophy. 
PHIDIPPIDES. And what have you done with your sandals, you poor fool? 


STREPSIADES. If I have lost them, it is for what was necessary, just as 
Pericles did. But come, move yourself, let us go in; if necessary, do wrong 
to obey your father. When you were six years old and still lisped, twas I 
who obeyed you. I remember at the feasts of Zeus you had a consuming 
wish for a little chariot and I bought it for you with the first obolus which I 
received as a juryman in the Courts. 


PHIDIPPIDES. You will soon repent of what you ask me to do. 


STREPSIADES. Oh! now I am happy! He obeys. Here, Socrates, here! 
Come out quick! Here I am bringing you my son; he refused, but I have 
persuaded him. 


SOCRATES. Why, he is but a child yet. He is not used to these baskets, in 
which we suspend our minds. 


PHIDIPPIDES. To make you better used to them, I would you were hung. 
STREPSIADES. A curse upon you! you insult your master! 


SOCRATES. “I would you were hung!” What a stupid speech! and so 
emphatically spoken! How can one ever get out of an accusation with such 
a tone, summon witnesses or touch or convince? And yet when we think, 
Hyperbolus learnt all this for one talent! 


STREPSIADES. Rest undisturbed and teach him. ’Tis a most intelligent 
nature. Even when quite little he amused himself at home with making 
houses, carving boats, constructing little chariots of leather, and understood 
wonderfully how to make frogs out of pomegranate rinds. Teach him both 
methods of reasoning, the strong and also the weak, which by false 
arguments triumphs over the strong; if not the two, at least the false, and 
that in every possible way. 


SOCRATES. ’Tis Just and Unjust Discourse themselves that shall instruct 
him. 


STREPSIADES. I go, but forget it not, he must always, always be able to 
confound the true. 


JUST DISCOURSE. Come here! Shameless as you may be, will you dare 
to show your face to the spectators? 


UNJUST DISCOURSE. Take me where you list. I seek a throng, so that I 
may the better annihilate you. 


JUST DISCOURSE. Annihilate me! Do you forget who you are? 
UNJUST DISCOURSE. I am Reasoning. 


JUST DISCOURSE. Yes, the weaker Reasoning. 


UNJUST DISCOURSE. But I triumph over you, who claim to be the 
stronger. 


JUST DISCOURSE. By what cunning shifts, pray? 

UNJUST DISCOURSE. By the invention of new maxims. 

JUST DISCOURSE. ... which are received with favour by these fools. 
UNJUST DISCOURSE. Say rather, by these wiseacres. 

JUST DISCOURSE. I am going to destroy you mercilessly. 

UNJUST DISCOURSE. How pray? Let us see you do it. 

JUST DISCOURSE. By saying what is true. 


UNJUST DISCOURSE. I shall retort and shall very soon have the better of 
you. First, I maintain that justice has no existence. 


JUST DISCOURSE. Has no existence? 
UNJUST DISCOURSE. No existence! Why, where are they? 
JUST DISCOURSE. With the gods. 


UNJUST DISCOURSE. How then, if justice exists, was Zeus not put to 
death for having put his father in chains? 


JUST DISCOURSE. Bah! this is enough to turn my stomach! A basin, 
quick! 


UNJUST DISCOURSE. You are an old driveller and stupid withal. 
JUST DISCOURSE. And you a debauchee and a shameless fellow. 
UNJUST DISCOURSE. Hah! What sweet expressions! 


JUST DISCOURSE. An impious buffoon! 


UNJUST DISCOURSE. You crown me with roses and with lilies. 
JUST DISCOURSE. A parricide. 

UNJUST DISCOURSE. Why, you shower gold upon me. 

JUST DISCOURSE. Formerly, ’twas a hailstorm of blows. 
UNJUST DISCOURSE. I deck myself with your abuse. 

JUST DISCOURSE. What impudence! 

UNJUST DISCOURSE. What tomfoolery! 


JUST DISCOURSE. ’Tis because of you that the youth no longer attends 
the schools. The Athenians will soon recognize what lessons you teach 
those who are fools enough to believe you. 


UNJUST DISCOURSE. You are overwhelmed with wretchedness. 


JUST DISCOURSE. And you, you prosper. Yet you were poor when you 
said, “I am the Mysian Telephus,” and used to stuff your wallet with 
maxims of Pandeletus to nibble at. 


UNJUST DISCOURSE. Oh! the beautiful wisdom, of which you are now 
boasting! 


JUST DISCOURSE. Madman! But yet madder the city that keeps you, you, 
the corrupter of its youth! 


UNJUST DISCOURSE. ’Tis not you who will teach this young man; you 
are as old and out of date as Saturn. 


JUST DISCOURSE. Nay, it will certainly be I, if he does not wish to be 
lost and to practise verbosity only. 


UNJUST DISCOURSE (to Phidippides). Come hither and leave him to beat 
the air. 


JUST DISCOURSE (to Unjust Discourse). Evil be unto you, if you touch 
him. 


CHORUS. A truce to your quarrellings and abuse! But expound, you, what 
you taught us formerly, and you, your new doctrine. Thus, after hearing 
each of you argue, he will be able to choose betwixt the two schools. 


JUST DISCOURSE. I am quite agreeable. 
UNJUST DISCOURSE. And I too. 
CHORUS. Who is to speak first? 


UNJUST DISCOURSE. Let it be my opponent, he has my full consent; 
then I will follow upon the very ground he shall have chosen and shall 
shatter him with a hail of new ideas and subtle fancies; if after that he dares 
to breathe another word, I shall sting him in the face and in the eyes with 
our maxims, which are as keen as the sting of a wasp, and he will die. 


CHORUS. Here are two rivals confident in their powers of oratory and in 
the thoughts over which they have pondered so long. Let us see which will 
come triumphant out of the contest. This wisdom, for which my friends 
maintain such a persistent fight, is in great danger. Come then, you, who 
crowned men of other days with so many virtues, plead the cause dear to 
you, make yourself known to us. 


JUST DISCOURSE. Very well, I will tell you what was the old education, 
when I used to teach justice with so much success and when modesty was 
held in veneration. Firstly, it was required of a child, that it should not utter 
a word. In the street, when they went to the music-school, all the youths of 
the same district marched lightly clad and ranged in good order, even when 
the snow was falling in great flakes. At the master’s house they had to 
stand, their legs apart, and they were taught to sing either, “Pallas, the 
Terrible, who overturneth cities,” or “A noise resounded from afar’ in the 
solemn tones of the ancient harmony. If anyone indulged in buffoonery or 
lent his voice any of the soft inflexions, like those which to-day the 
disciples of Phrynis take so much pains to form, he was treated as an enemy 
of the Muses and belaboured with blows. In the wrestling school they 


would sit with outstretched legs and without display of any indecency to the 
curious. When they rose, they would smooth over the sand, so as to leave 
no trace to excite obscene thoughts. Never was a child rubbed with oil 
below the belt; the rest of their bodies thus retained its fresh bloom and 
down, like a velvety peach. They were not to be seen approaching a lover 
and themselves rousing his passion by soft modulation of the voice and 
lustful gaze. At table, they would not have dared, before those older than 
themselves, to have taken a radish, an aniseed or a leaf of parsley, and much 
less eat fish or thrushes or cross their legs. 


UNJUST DISCOURSE. What antiquated rubbish! Have we got back to the 
days of the festivals of Zeus Polieus, to the Buphonia, to the time of the 
poet Cecydes and the golden cicadas? 


JUST DISCOURSE. ’Tis nevertheless by suchlike teaching I built up the 
men of Marathon. But you, you teach the children of to-day to bundle 
themselves quickly into their clothes, and I am enraged when I see them at 
the Panathenaea forgetting Athené while they dance, and covering 
themselves with their bucklers. Hence, young man, dare to range yourself 
beside me, who follow justice and truth; you will then be able to shun the 
public place, to refrain from the baths, to blush at all that is shameful, to fire 
up if your virtue is mocked at, to give place to your elders, to honour your 
parents, in short, to avoid all that is evil. Be modesty itself, and do not run 
to applaud the dancing girls; if you delight in such scenes, some courtesan 
will cast you her apple and your reputation will be done for. Do not bandy 
words with your father, nor treat him as a dotard, nor reproach the old man, 
who has cherished you, with his age. 


UNJUST DISCOURSE. If you listen to him, by Bacchus! you will be the 
image of the sons of Hippocrates and will be called mother 5 great ninny. 


JUST DISCOURSE. No, but you will pass your days at the gymnasia, 
glowing with strength and health; you will not go to the public place to 
cackle and wrangle as is done nowadays; you will not live in fear that you 
may be dragged before the courts for some trifle exaggerated by quibbling. 
But you will go down to the Academy to run beneath the sacred olives with 
some virtuous friend of your own age, your head encircled with the white 
reed, enjoying your ease and breathing the perfume of the yew and of the 


fresh sprouts of the poplar, rejoicing in the return of springtide and gladly 
listening to the gentle rustle of the plane-tree and the elm. If you devote 
yourself to practising my precepts, your chest will be stout, your colour 
glowing, your shoulders broad, your tongue short, your hips muscular, but 
your penis small. But if you follow the fashions of the day, you will be 
pallid in hue, have narrow shoulders, a narrow chest, a long tongue, small 
hips and a big tool; you will know how to spin forth long-winded arguments 
on law. You will be persuaded also to regard as splendid everything that is 
shameful and as shameful everything that is honourable; in a word, you will 
wallow in debauchery like Antimachus. 


CHORUS. How beautiful, high-souled, brilliant is this wisdom that you 
practise! What a sweet odour of honesty is emitted by your discourse! 
Happy were those men of other days who lived when you were honoured! 
And you, seductive talker, come, find some fresh arguments, for your rival 
has done wonders. Bring out against him all the battery of your wit, if you 
desire to beat him and not to be laughed out of court. 


UNJUST DISCOURSE. At last! I was choking with impatience, I was 
burning to upset all his arguments! If I am called the Weaker Reasoning in 
the schools, ’tis precisely because I was the first before all others to 
discover the means to confute the laws and the decrees of justice. To invoke 
solely the weaker arguments and yet triumph is a talent worth more than a 
hundred thousand drachmae. But see how I shall batter down the sort of 
education of which he is so proud. Firstly, he forbids you to bathe in hot 
water. What grounds have you for condemning hot baths? 


JUST DISCOURSE. Because they are baneful and enervate men. 


UNJUST DISCOURSE. Enough said! Oh! you poor wrestler! From the 
very outset I have seized you and hold you round the middle; you cannot 
escape me. Tell me, of all the sons of Zeus, who had the stoutest heart, who 
performed the most doughty deeds? 


JUST DISCOURSE. None, in my opinion, surpassed Heracles. 


UNJUST DISCOURSE. Where have you ever seen cold baths called ‘Baths 
of 


Heracles’? And yet who was braver than he? 


JUST DISCOURSE. ’Tis because of such quibbles, that the baths are seen 
crowded with young folk, who chatter there the livelong day while the 
gymnasia remain empty. 


UNJUST DISCOURSE. Next you condemn the habit of frequenting the 
market-place, while I approve this. If it were wrong Homer would never 
have made Nestor speak in public as well as all his wise heroes. As for the 
art of speaking, he tells you, young men should not practise it; I hold the 
contrary. Furthermore he preaches chastity to them. Both precepts are 
equally harmful. Have you ever seen chastity of any use to anyone? Answer 
and try to confute me. 


JUST DISCOURSE. To many; for instance, Peleus won a sword thereby. 


UNJUST DISCOURSE. A sword! Ah! what a fine present to make him! 
Poor wretch! Hyperbolus, the lamp-seller, thanks to his villainy, has gained 
more than ... I do not know how many talents, but certainly no sword. 


JUST DISCOURSE. Peleus owed it to his chastity that he became the 
husband of Thetis. 


UNJUST DISCOURSE. ... who left him in the lurch, for he was not the 
most ardent; in those nocturnal sports between two sheets, which so please 
women, he possessed but little merit. Get you gone, you are but an old fool. 
But you, young man, just consider a little what this temperance means and 
the delights of which it deprives you — young fellows, women, play, dainty 
dishes, wine, boisterous laughter. And what is life worth without these? 
Then, if you happen to commit one of these faults inherent in human 
weakness, some seduction or adultery, and you are caught in the act, you are 
lost, if you cannot speak. But follow my teaching and you will be able to 
satisfy your passions, to dance, to laugh, to blush at nothing. Are you 
surprised in adultery? Then up and tell the husband you are not guilty, and 
recall to him the example of Zeus, who allowed himself to be conquered by 
love and by women. Being but a mortal, can you be stronger than a god? 


JUST DISCOURSE. And if your pupil gets impaled, his hairs plucked out, 
and he is seared with a hot ember, how are you going to prove to him that 
he is not a filthy debauchee? 


UNJUST DISCOURSE. And wherein lies the harm of being so? 
JUST DISCOURSE. Is there anything worse than to have such a character? 


UNJUST DISCOURSE. Now what will you say, if I beat you even on this 
point? 


JUST DISCOURSE. I should certainly have to be silent then. 

UNJUST DISCOURSE. Well then, reply! Our advocates, what are they? 
JUST DISCOURSE. Low scum. 

UNJUST DISCOURSE. Nothing is more true. And our tragic poets? 
JUST DISCOURSE. Low scum. 

UNJUST DISCOURSE. Well said again. And our demagogues? 

JUST DISCOURSE. Low scum. 


UNJUST DISCOURSE. You admit that you have spoken nonsense. And the 
spectators, what are they for the most part? Look at them. 


JUST DISCOURSE. I am looking at them. 

UNJUST DISCOURSE. Well! What do you see? 

JUST DISCOURSE. By the gods, they are nearly all low scum. See, this 
one 


I know to be such and that one and that other with the long hair. 


UNJUST DISCOURSE. What have you to say, then? 


JUST DISCOURSE. I am beaten. Debauchees! in the name of the gods, 
receive my cloak; I pass over to your ranks. 


SOCRATES. Well then! do you take away your son or do you wish me to 
teach him how to speak? 


STREPSIADES. Teach him, chastise him and do not fail to sharpen his 
tongue well, on one side for petty law-suits and on the other for important 
cases. 


SOCRATES. Make yourself easy, I shall return to you an accomplished 
sophist. 


PHIDIPPIDES. Very pale then and thoroughly hang-dog-looking. 
STREPSIADES. Take him with you. 
PHIDIPPIDES. I do assure you, you will repent it. 


CHORUS. Judges, we are all about to tell you what you will gain by 
awarding us the crown as equity requires of you. In spring, when you wish 
to give your fields the first dressing, we will rain upon you first; the others 
shall wait. Then we will watch over your corn and over your vine-stocks; 
they will have no excess to fear, neither of heat nor of wet. But if a mortal 
dares to insult the goddesses of the Clouds, let him think of the ills we shall 
pour upon him. For him neither wine nor any harvest at all! Our terrible 
slings will mow down his young olive plants and his vines. If he is making 
bricks, it will rain, and our round hailstones will break the tiles of his roof. 
If he himself marries or any of his relations or friends, we shall cause rain to 
fall the whole night long. Verily, he would prefer to live in Egypt than to 
have given this iniquitous verdict. 


STREPSIADES. Another four, three, two days, then the eve, then the day, 
the fatal day of payment! I tremble, I quake, I shudder, for ’tis the day of the 
old moon and the new. Then all my creditors take the oath, pay their 
deposits, swear my downfall and my ruin. As for me, I beseech them to be 
reasonable, to be just, “My friend, do not demand this sum, wait a little for 
this other and give me time for this third one.” Then they will pretend that 


at this rate they will never be repaid, will accuse me of bad faith and will 
threaten me with the law. Well then, let them sue me! I care nothing for that, 
if only Phidippides has learnt to speak fluently. I go to find out, let me 
knock at the door of the school.... Ho! slave, slave! 


SOCRATES. Welcome! Strepsiades! 


STREPSIADES. Welcome! Socrates! But first take this sack (offers him a 
sack of flour); it is right to reward the master with some present. And my 
son, whom you took off lately, has he learnt this famous reasoning, tell me. 


SOCRATES. He has learnt it. 

STREPSIADES. What a good thing! Oh! thou divine Knavery! 
SOCRATES. You will win just as many causes as you choose. 
STREPSIADES. Even if I have borrowed before witnesses? 
SOCRATES. So much the better, even if there are a thousand of ‘em! 


STREPSIADES. Then I am going to shout with all my might. “Woe to the 
usurers, woe to their capital and their interest and their compound interest! 
You shall play me no more bad turns. My son is being taught there, his 
tongue is being sharpened into a double-edged weapon; he is my defender, 
the saviour of my house, the ruin of my foes! His poor father was crushed 
down with misfortune and he delivers him.” Go and call him to me quickly. 
Oh! my child! my dear little one! run forward to your father’s voice! 


SOCRATES. Here he 1s. 
STREPSIADES. Oh, my friend, my dearest friend! 
SOCRATES. Take your son, and get you gone. 


STREPSIADES. Oh, my son! oh! oh! what a pleasure to see your pallor! 
You are ready first to deny and then to contradict; ’tis as clear as noon. 
What a child of your country you are! How your lips quiver with the 
famous, “What have you to say now?” How well you know, I am certain, to 


put on the look of a victim, when it is you who are making both victims and 
dupes! and what a truly Attic glance! Come, ’tis for you to save me, seeing 
it is you who have ruined me. 


PHIDIPPIDES. What is it you fear then? 

STREPSIADES. The day of the old and the new. 

PHIDIPPIDES. Is there then a day of the old and the new? 
STREPSIADES. The day on which they threaten to pay deposit against me. 


PHIDIPPIDES. Then so much the worse for those who have deposited! for 
tis not possible for one day to be two. 


STREPSIADES. What? 


PHIDIPPIDES. Why, undoubtedly, unless a woman can be both old and 
young at the same time. 


STREPSIADES. But so runs the law. 

PHIDIPPIDES. I think the meaning of the law is quite misunderstood. 
STREPSIADES. What does it mean? 

PHIDIPPIDES. Old Solon loved the people. 

STREPSIADES. What has that to do with the old day and the new? 


PHIDIPPIDES. He has fixed two days for the summons, the last day of the 
old moon and the first day of the new; but the deposits must only be paid on 
the first day of the new moon. 


STREPSIADES. And why did he also name the last day of the old? 


PHIDIPPIDES. So, my dear sir, that the debtors, being there the day before, 
might free themselves by mutual agreement, or that else, if not, the creditor 
might begin his action on the morning of the new moon. 


STREPSIADES. Why then do the magistrates have the deposits paid on the 
last of the month and not the next day? 


PHIDIPPIDES. I think they do as the gluttons do, who are the first to 
pounce upon the dishes. Being eager to carry off these deposits, they have 
them paid in a day too soon. 


STREPSIADES. Splendid! Ah! poor brutes, who serve for food to us clever 
folk! You are only down here to swell the number, true blockheads, sheep 
for shearing, heap of empty pots! Hence I will sound the note of victory for 
my son and myself. “Oh! happy, Strepsiades! what cleverness is thine! and 
what a son thou hast here!” Thus my friends and my neighbours will say, 
jealous at seeing me gain all my suits. But come in, I wish to regale you 
first. 


PASIAS (to his witness). A man should never lend a single obolus. ’Twould 
be better to put on a brazen face at the outset than to get entangled in such 
matters. I want to see my money again and I bring you here to-day to attest 
the loan. I am going to make a foe of a neighbour; but, as long as I live, I do 
not wish my country to have to blush for me. Come, I am going to summon 
Strepsiades. 


STREPSIADES. Who is this? 
PASIAS. ... for the old day and the new. 


STREPSIADES. I call you to witness, that he has named two days. What do 
you want of me? 


PASIAS. I claim of you the twelve minae, which you borrowed from me to 
buy the dapple-grey horse. 


STREPSIADES. A horse! do you hear him? I, who detest horses, as is well 
known. 


PASIAS. I call Zeus to witness, that you swore by the gods to return them 
to me. 


STREPSIADES. Because at that time, by Zeus! Phidippides did not yet 
know the irrefutable argument. 


PASIAS. Would you deny the debt on that account? 

STREPSIADES. If not, what use is his science to me? 

PASIAS. Will you dare to swear by the gods that you owe me nothing? 
STREPSIADES. By which gods? 

PASIAS. By Zeus, Hermes and Posidon! 


STREPSIADES. Why, I would give three obols for the pleasure of swearing 
by them. 


PASIAS. Woe upon you, impudent knave! 

STREPSIADES. Oh! what a fine wine-skin you would make if flayed! 
PASIAS. Heaven! he jeers at me! 

STREPSIADES. It would hold six gallons easily. 


PASIAS. By great Zeus! by all the gods! you shall not scoff at me with 
impunity. 


STREPSIADES. Ah! how you amuse me with your gods! how ridiculous it 
seems to a sage to hear Zeus invoked. 


PASIAS. Your blasphemies will one day meet their reward. But, come, will 
you repay me my money, yes or no? Answer me, that I may go. 


STREPSIADES. Wait a moment, I am going to give you a distinct answer. 
(Goes indoors and returns immediately with a kneading-trough.) 


PASIAS. What do you think he will do? 


WITNESS. He will pay the debt. 


STREPSIADES. Where is the man who demands money? Tell me, what is 
this? 


PASIAS. Him? Why he is your kneading-trough. 


STREPSIADES. And you dare to demand money of me, when you are so 
ignorant? I will not return an obolus to anyone who says him instead of her 
for a kneading-trough. 


PASIAS. You will not repay? 


STREPSIADES. Not if I know it. Come, an end to this, pack off as quick as 
you can. 


PASIAS. I go, but, may I die, if it be not to pay my deposit for a summons. 


STREPSIADES. Very well! ‘Twill be so much more to the bad to add to the 
twelve minae. But truly it makes me sad, for I do pity a poor simpleton who 
says him for a kneading-trough. 


AMYNIAS. Woe! ah woe is me! 


STREPSIADES. Hold! who is this whining fellow? Can it be one of the 
gods of Carcinus? 


AMYNIAS. Do you want to know who I am? I am a man of misfortune! 
STREPSIADES. Get on your way then. 


AMYNIAS. Oh! cruel god! Oh Fate, who hath broken the wheels of my 
chariot! Oh, Pallas, thou hast undone me! 


STREPSIADES. What ill has Tlepolemus done you? 


AMYNIAS. Instead of jeering me, friend, make your son return me the 
money he has had of me; I am already unfortunate enough. 


STREPSIADES. What money? 


AMYNIAS. The money he borrowed of me. 

STREPSIADES. You have indeed had misfortune, it seems to me. 
AMYNIAS. Yes, by the gods! I have been thrown from a chariot. 
STREPSIADES. Why then drivel as if you had fallen from an ass? 
AMYNIAS. Am I drivelling because I demand my money? 
STREPSIADES. No, no, you cannot be in your right senses. 
AMYNIAS. Why? 

STREPSIADES. No doubt your poor wits have had a shake. 
AMYNIAS. But by Hermes! I will sue you at law, if you do not pay me. 


STREPSIADES. Just tell me; do you think it is always fresh water that 
Zeus lets fall every time it rains, or is it always the same water that the sun 
pumps over the earth? 


AMYNIAS. I neither know, nor care. 


STREPSIADES. And actually you would claim the right to demand your 
money, when you know not a syllable of these celestial phenomena? 


AMYNIAS. If you are short, pay me the interest, at any rate. 
STREPSIADES. What kind of animal is interest? 


AMYNIAS. What? Does not the sum borrowed go on growing, growing 
every month, each day as the time slips by? 


STREPSIADES. Well put. But do you believe there is more water in the sea 
now than there was formerly? 


AMYNIAS. No, ’tis just the same quantity. It cannot increase. 


STREPSIADES. Thus, poor fool, the sea, that receives the rivers, never 
grows, and yet you would have your money grow? Get you gone, away 
with you, quick! Ho! bring me the ox-goad! 


AMYNIAS. Hither! you witnesses there! 


STREPSIADES. Come, what are you waiting for? Will you not budge, old 
nag! 


AMYNIAS. What an insult! 


STREPSIADES. Unless you get a-trotting, I shall catch you and prick up 
your behind, you sorry packhorse! Ah! you start, do you? I was about to 
drive you pretty fast, I tell you — you and your wheels and your chariot! 


CHORUS. Whither does the passion of evil lead! here is a perverse old 
man, who wants to cheat his creditors; but some mishap, which will 
speedily punish this rogue for his shameful schemings, cannot fail to 
overtake him from to-day. For a long time he has been burning to have his 
son know how to fight against all justice and right and to gain even the most 
iniquitous causes against his adversaries every one. I think this wish is 
going to be fulfilled. But mayhap, mayhap, he will soon wish his son were 
dumb rather! 


STREPSIADES. Oh! oh! neighbours, kinsmen, fellow-citizens, help! help! 
to the rescue, I am being beaten! Oh! my head! oh! my jaw! Scoundrel! do 
you beat your own father! 


PHIDIPPIDES. Yes, father, I do. 

STREPSIADES. See! he admits he is beating me. 
PHIDIPPIDES. Undoubtedly I do. 

STREPSIADES. You villain, you parricide, you gallows-bird! 


PHIDIPPIDES. Go on, repeat your epithets, call me a thousand other 
names, an it please you. The more you curse, the greater my amusement! 


STREPSIADES. Oh! you infamous cynic! 
PHIDIPPIDES. How fragrant the perfume breathed forth in your words. 
STREPSIADES. Do you beat your own father? 


PHIDIPPIDES. Aye, by Zeus! and I am going to show you that I do right in 
beating you. 


STREPSIADES. Oh, wretch! can it be right to beat a father? 


PHIDIPPIDES. I will prove it to you, and you shall own yourself 
vanquished. 


STREPSIADES. Own myself vanquished on a point like this? 


PHIDIPPIDES. ’Tis the easiest thing in the world. Choose whichever of the 
two reasonings you like. 


STREPSIADES. Of which reasonings? 
PHIDIPPIDES. The Stronger and the Weaker. 


STREPSIADES. Miserable fellow! Why, ’tis I who had you taught how to 
refute what is right, and now you would persuade me it is right a son should 
beat his father. 


PHIDIPPIDES. I think I shall convince you so thoroughly that, when you 
have heard me, you will not have a word to say. 


STREPSIADES. Well, I am curious to hear what you have to say. 


CHORUS. Consider well, old man, how you can best triumph over him. His 
brazenness shows me that he thinks himself sure of his case; he has some 
argument which gives him nerve. Note the confidence in his look! But how 
did the fight begin? tell the Chorus; you cannot help doing that much. 


STREPSIADES. I will tell you what was the start of the quarrel. At the end 
of the meal you wot of, I bade him take his lyre and sing me the air of 


Simonides, which tells of the fleece of the ram. He replied bluntly, that it 
was stupid, while drinking, to play the lyre and sing, like a woman when 
she is grinding barley. 


PHIDIPPIDES. Why, by rights I ought to have beaten and kicked you the 
very moment you told me to sing! 


STREPSIADES. That is just how he spoke to me in the house, furthermore 
he added, that Simonides was a detestable poet. However, I mastered 
myself and for a while said nothing. Then I said to him, ‘At least, take a 
myrtle branch and recite a passage from Aeschylus to me.’— ‘For my own 
part,’ he at once replied, ‘I look upon Aeschylus as the first of poets, for his 
verses roll superbly; ’tis nothing but incoherence, bombast and turgidness.’ 
Yet still I smothered my wrath and said, ‘Then recite one of the famous 
pieces from the modern poets.’ Then he commenced a piece in which 
Euripides shows, oh! horror! a brother, who violates his own uterine sister. 
Then I could no longer restrain myself, and attacked him with the most 
injurious abuse; naturally he retorted; hard words were hurled on both sides, 
and finally he sprang at me, broke my bones, bore me to earth, strangled 
and started killing me! 


PHIDIPPIDES. I was right. What! not praise Euripides, the greatest of our 
poets! 


STREPSIADES. He the greatest of our poets! Ah! if I but dared to speak! 
but the blows would rain upon me harder than ever. 


PHIDIPPIDES. Undoubtedly, and rightly too. 


STREPSIADES. Rightly! oh! what impudence! to me, who brought you up! 
when you could hardly lisp, I guessed what you wanted. If you said broo, 
broo, well, I brought you your milk; if you asked for mam mam, I gave you 
bread; and you had no sooner said, caca, than I took you outside and held 
you out. And just now, when you were strangling me, I shouted, I bellowed 
that I would let all go; and you, you scoundrel, had not the heart to take me 
outside, so that here, though almost choking, I was compelled to ease 
myself. 


CHORUS. Young men, your hearts must be panting with impatience. What 
is Phidippides going to say? If, after such conduct, he proves he has done 
well, I would not give an obolus for the hide of old men. Come, you, who 
know how to brandish and hurl the keen shafts of the new science, find a 
way to convince us, give your language an appearance of truth. 


PHIDIPPIDES. How pleasant it is to know these clever new inventions and 
to be able to defy the established laws! When I thought only about horses, I 
was not able to string three words together without a mistake, but now that 
the master has altered and improved me and that I live in this world of 
subtle thought, of reasoning and of meditation, I count on being able to 
prove satisfactorily that I have done well to thrash my father. 


STREPSIADES. Mount your horse! By Zeus! I would rather defray the 
keep of a four-in-hand team than be battered with blows. 


PHIDIPPIDES. I revert to what I was saying when you interrupted me. And 
first, answer me, did you beat me in my childhood? 


STREPSIADES. Why, assuredly, for your good and in your own best 
interest. 


PHIDIPPIDES. Tell me, is it not right, that in turn I should beat you for 
your good? since it is for a man’s own best interest to be beaten. What! 
must your body be free of blows, and not mine? am I not free-born too? the 
children are to weep and the fathers go free? 


STREPSIADES. But... 


PHIDIPPIDES. You will tell me, that according to the law, ’tis the lot of 
children to be beaten. But I reply that the old men are children twice over 
and that it is far more fitting to chastise them than the young, for there is 
less excuse for their faults. 


STREPSIADES. But the law nowhere admits that fathers should be treated 
thus. 


PHIDIPPIDES. Was not the legislator who carried this law a man like you 
and me? In those days he got men to believe him; then why should not I too 
have the right to establish for the future a new law, allowing children to beat 
their fathers in turn? We make you a present of all the blows which were 
received before this law, and admit that you thrashed us with impunity. But 
look how the cocks and other animals fight with their fathers; and yet what 
difference is there betwixt them and ourselves, unless it be that they do not 
propose decrees? 


STREPSIADES. But if you imitate the cocks in all things, why don’t you 
scratch up the dunghill, why don’t you sleep on a perch? 


PHIDIPPIDES. That has no bearing on the case, good sir; Socrates would 
find no connection, I assure you. 


STREPSIADES. Then do not beat at all, for otherwise you have only 
yourself to blame afterwards. 


PHIDIPPIDES. What for? 


STREPSIADES. I have the right to chastise you, and you to chastise your 
son, if you have one. 


PHIDIPPIDES. And if I have not, I shall have cried in vain, and you will 
die laughing in my face. 


STREPSIADES. What say you, all here present? It seems to me that he is 
right, and I am of opinion that they should be accorded their right. If we 
think wrongly, ’tis but just we should be beaten. 


PHIDIPPIDES. Again, consider this other point. 
STREPSIADES. ‘Twill be the death of me. 


PHIDIPPIDES. But you will certainly feel no more anger because of the 
blows I have given you. 


STREPSIADES. Come, show me what profit I shall gain from it. 


PHIDIPPIDES. I shall beat my mother just as I have you. 


STREPSIADES. What do you say? what’s that you say? Hah! this is far 
worse still. 


PHIDIPPIDES. And what if I prove to you by our school reasoning, that 
one ought to beat one’s mother? 


STREPSIADES. Ah! if you do that, then you will only have to throw 
yourself along with Socrates and his reasoning, into the Barathrum. Oh! 
Clouds! all our troubles emanate from you, from you, to whom I entrusted 
myself, body and soul. 


CHORUS. No, you alone are the cause, because you have pursued the path 
of evil. 


STREPSIADES. Why did you not say so then, instead of egging on a poor 
ignorant old man? 


CHORUS. We always act thus, when we see a man conceive a passion for 
what is evil; we strike him with some terrible disgrace, so that he may learn 
to fear the gods. 


STREPSIADES. Alas! oh Clouds! ’tis hard indeed, but ’tis just! I ought not 
to have cheated my creditors.... But come, my dear son, come with me to 
take vengeance on this wretched Chaerephon and on Socrates, who have 
deceived us both. 


PHIDIPPIDES. I shall do nothing against our masters. 
STREPSIADES. Oh! show some reverence for ancestral Zeus! 


PHIDIPPIDES. Mark him and his ancestral Zeus! What a fool you are! 
Does any such being as Zeus exist? 


STREPSIADES. Why, assuredly. 


PHIDIPPIDES. No, a thousand times no! The ruler of the world is the 
Whirlwind, that has unseated Zeus. 


STREPSIADES. He has not dethroned him. I believed it, because of this 
whirligig here. Unhappy wretch that I am! I have taken a piece of clay to be 
a god. 


PHIDIPPIDES. Very well! Keep your stupid nonsense for your own 
consumption. (Exit.) 


STREPSIADES. Oh! what madness! I had lost my reason when I threw 
over the gods through Socrates’ seductive phrases. Oh! good Hermes, do 
not destroy me in your wrath. Forgive me; their babbling had driven me 
crazy. Be my councillor. Shall I pursue them at law or shall I...? Order and 
I obey. — You are right, no law-suit; but up! let us burn down the home of 
those praters. Here, Xanthias, here! take a ladder, come forth and arm 
yourself with an axe; now mount upon the school, demolish the roof, if you 
love your master, and may the house fall in upon them, Ho! bring me a 
blazing torch! There is more than one of them, arch-impostors as they are, 
on whom I am determined to have vengeance. 


A DISCIPLE. Oh! oh! 
STREPSIADES. Come, torch, do your duty! Burst into full flame! 
DISCIPLE. What are you up to? 


STREPSIADES. What am I up to? Why, I am entering upon a subtle 
argument with the beams of the house. 


SECOND DISCIPLE. Hullo! hullo! who is burning down our house? 
STREPSIADES. The man whose cloak you have appropriated. 
SECOND DISCIPLE. But we are dead men, dead men! 


STREPSIADES. That is just exactly what I hope, unless my axe plays me 
false, or I fall and break my neck. 


SOCRATES. Hi! you fellow on the roof, what are you doing up there? 


STREPSIADES. I traverse the air and contemplate the sun. 


SOCRATES. Ah! ah! woe is upon me! I am suffocating! 


CHAEREPHON. Ah! you insulted the gods! Ah! you studied the face of the 
moon! Chase them, strike and beat them down! Forward! they have richly 
deserved their fate — above all, by reason of their blasphemies. 


CHORUS. So let the Chorus file off the stage. Its part is played. 


THE WASPS 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


The Wasps was produced at the Lenaia festival in 422 BC, at a time when 
Athens was enjoying a brief respite from The Peloponnesian War following 
a one year truce with Sparta. As in his other early plays, Aristophanes pokes 
satirical fun at the demagogue Cleon, but this time he also ridicules the law- 
courts, which was one of the Athenian institutions that provided Cleon with 
his power-base. 

Two years before the performance of The Wasps, Athens had obtained a 
significant victory against its rival, Sparta, in the Battle of Sphacteria. Most 
Athenians credited Cleon with this victory and he was then at the height of 
his power. Constitutionally, supreme power lay with the demos as voters in 
the assembly and as jurors in the courts, but they could be manipulated by 
demagogues like Cleon, who were skilled in oratory and supported by 
networks of informers. Cleon had succeeded Pericles as the dominant 
speaker in the assembly and increasingly he was able to manipulate the 
courts for political and personal ends, especially in the prosecution of public 
officials for mismanagement of their duties. Jurors had to be citizens over 
the age of thirty and a corps of six thousand was enrolled at the beginning 
of each year, forming a conspicuous presence about town in their short 
brown cloaks, with wooden staves in their hands. Jurors came under the 
sway of litigious politicians like Cleon who provided them with cases to try 
and who were influential in persuading the assembly to keep up their pay. 
However it is not necessarily true that Cleon was exploiting the system for 
venal or corrupt reasons, as argued in Zhe Wasps. Aristophanes’ plays 
promote conservative values and they support an honourable peace with 
Sparta whereas Cleon was a radical democrat and a leader of the pro-war 
faction. 

The play begins with a strange scene, where a large net has been spread 
over a house, the entry is barricaded and two slaves are sleeping in the 
street outside. A third man is positioned at the top of an exterior wall with a 
view into the inner courtyard, but he too 1s asleep. The two slaves wake and 


we learn from their banter that they are keeping guard over a ‘monster’. The 
man asleep above them is their master and the monster is his father, who 
has an unusual disease of being addicted to the law court. His name is 
Philocleon (which suggests that he might be addicted to Cleon) and his 
son’s name is the very opposite of this — Bdelycleon. The symptoms of the 
old man’s addiction are described for us and they include irregular sleep, 
obsessional thinking, paranoia, poor hygiene and hoarding. 


A Roman bust of the playwright 


CONTENTS 


INTRODUCTION 
DRAMATIS PERSONAE 
THE WASPS 


INTRODUCTION 


“This Comedy, which was produced by its Author the year after the 
performance of ‘The Clouds,’ may be taken as in some sort a companion 
picture to that piece. Here the satire is directed against the passion of the 
Athenians for the excitement of the law-courts, as in the former its object 
was the new philosophy. And as the younger generation — the modern 
school of thought — were there the subjects of the caricature, so here the 
older citizens, who took their seats in court as jurymen day by day, to the 
neglect of their private affairs and the encouragement of a litigious 
disposition, appear in their turn in the mirror which the satirist holds up.” 

There are only two characters of any importance to the action — 
Philocleon (‘friend of Cleon’) and his son Bdelycleon (‘enemy of Cleon’). 
The plot is soon told. Philocleon is a bigoted devotee of the malady of 
litigiousness so typical of his countrymen and an enthusiastic attendant at 
the Courts in his capacity of ‘dicast’ or juryman. Bdelycleon endeavours to 
persuade his father by every means in his power to change this 
unsatisfactory manner of life for something nobler and more profitable; but 
all in vain. As a last resource he keeps his father a prisoner indoors, so that 
he cannot attend the tribunals. 

The old man tries to escape, and these attempts are conceived in the 
wildest vein of extravaganza. He endeavours to get out by the chimney, 
pretending he is “only the smoke”; and all hands rush to clap a cover on the 
chimney-top, and a big stone on that. He slips through a hole in the tiles, 
and sits on the roof, pretending to be “only a sparrow”; and they have to set 
a net to catch him. Then the Chorus of Wasps, representing Philocleon’’s 
fellow ‘dicasts,’ appear on the scene to rescue him. A battle royal takes 
place on the stage; the Wasps, with their formidable stings, trying to storm 
the house, while the son and his retainers defend their position with 
desperate courage. Finally the assailants are repulsed, and father and son 
agree upon a compromise. Bdelycleon promises, on condition that his father 
gives up attending the public trails, to set up a mock tribunal for him in his 
own house. 

Presently the theft of a Sicilian cheese by the house-dog Labes gives the 
old fellow an opportunity of exercising his judicial functions. Labes is duly 
arraigned and witnesses examines. But alas! Philocleon inadvertently casts 


his vote for the defendant’s acquittal, the first time in his life “such a thing 
has ever occurred,” and the old man nearly dies of vexation. 

At this point follows the ‘Parabasis,’ or Author’s personal address to the 
audience, after which the concluding portion of the play has little 
connection with the main theme. This is a fault, according to modern ideas, 
common to many of these Comedies, but it is especially marked in this 
particular instance. The final part might almost be a separate play, under the 
title perhaps of ‘The dicast turned gentleman,’ and relates various ridiculous 
mistakes and laughable blunders committed by Philocleon, who, having 
given up his attendance on the law-courts, has set up for playing a part in 
polite society. 

The drama, as was very often the case, takes its title from the Chorus — 
a band of old men dressed up as wasps, who acrimonious, stinging, 
exasperated temper is meant to typify the character fostered among 
Athenian citizens by excessive addiction to forensic business. 

Racine, in the only comedy he attempted, ‘Les Plaideurs,’ borrows the 
incident of the mock trial of the house-dog, amplifying and adding further 
diverting features. 

Perhaps ‘The Wasps’ is the least amusing of all our Author’s pieces 
which have come down to us — at any rate to a modern reader. The theme 
of its satire, the litigious spirit of the Athenians, is after all purely local and 
temporary, while the fun often strikes us as thin and forced. Schlegel writes 
in his ‘Dramatic Literature’: “The subject is too limited, the folly it ridicules 
appears a disease of too singular a description, without a sufficient 
universality of application, and the action is too much drawn out.” 


DRAMATIS PERSONAE 


PHILOCLEON, a Dicast. 

BDELYCLEON, his Son. 

SOSIAS, House-servant of Philocleon. 
XANTHIAS, House-servant of Philocleon. 
BOYS. 

A DOG. 

A BAKER’S WIFE. 

ACCUSER. 

CHORUS OF ELDERS, costumed as Wasps. 


SCENE: Philocleon’s house at Athens. 


THE WASPS 


SOSIAS. Why, Xanthias! what are you doing, wretched man? 


XANTHIAS. I am teaching myself how to rest; I have been awake and on 
watch the whole night. 


SOSIAS. So you want to earn trouble for your ribs, eh? Don’t you know 
what sort of an animal we are guarding here? 


XANTHIAS. Aye indeed! but I want to put my cares to sleep for a while. 


SOSIAS. Beware what you do. I too feel soft sleep spreading over my eyes. 
Resist it, for you must be as mad as a Corybant if you fall asleep. 


XANTHIAS. No! ’Tis Bacchus who lulls me off. 


SOSIAS. Then you serve the same god as myself. Just now a heavy slumber 
settled on my eyelids like a hostile Mede; A nodded and, faith! I had a 
wondrous dream. 


XANTHIAS. Indeed! and so had I. A dream such as I never had before. But 
first tell me yours. 


SOSIAS. Methinks I saw an eagle, a gigantic bird, descend upon the 
market-place; it seized a brazen buckler with its talons and bore it away into 
the highest heavens; then I saw ’twas Cleonymus had thrown it away. 


XANTHIAS. This Cleonymus is a riddle worth propounding among guests. 
How can one and the same animal have cast away his buckler both on land, 
in the sky and at sea? 


SOSIAS. Alas! what ill does such a dream portend for me? 


XANTHIAS. Rest undisturbed! An it please the gods, no evil will befall 
you. 


SOSIAS. Nevertheless, ’tis a fatal omen when a man throws away his 
weapons. But what was your dream? Let me hear. 


XANTHIAS. Oh! it is a dream of high import. It has reference to the hull of 
the State; to nothing less. 


SOSIAS. Tell it me quickly; show me its very keel. 

XANTHIAS. In my first slumber I thought I saw sheep, wearing cloaks and 
carrying staves, met in assembly on the Pnyx; a rapacious whale was 
haranguing them and screaming like a pig that is being grilled. 

SOSIAS. Faugh! faugh! 

XANTHIAS. What’s the matter? 


SOSIAS. Enough, enough, spare me. Your dream stinks vilely of old 
leather. 


XANTHIAS. Then this scoundrelly whale seized a balance and set to 
weighing ox-fat. 


SOSIAS. Alas! ’tis our poor Athenian people, whom this accursed beast 
wished to cut up and despoil of their fat. 


XANTHIAS. Seated on the ground close to it, I saw Theorus, who had the 
head of a crow. The Alcibiades said to me in his lisping way, “Do you thee? 
Theoruth hath a crow’th head.” 

SOSIAS. Ah! ’twas very well lisped indeed! 

XANTHIAS. This is might strange; Theorus turning into a crow! 

SOSIAS. No, it is glorious. 

XANTHIAS. Why? 


SOSIAS. Why? He was a man and now he has suddenly become a crow; 
does it not foretoken that he will take his flight from here and go to the 


crows? 
XANTHIAS. Interpreting dreams so aptly certainly deserves two obols. 


SOSIAS. Come, I must explain the matter to the spectators. But first a few 
words of preamble: expect nothing very high-flown from us, nor any jests 
stolen from Megara; we have no slaves, who throw baskets of nuts to the 
spectators, nor any Heracles to be robbed of his dinner, nor is Euripides 
loaded with contumely; and despite the happy chance that gave Cleon his 
fame we shall not go out of our way to belabour him again. Our little 
subject is not wanting in sense; it is well within your capacity and at the 
same time cleverer than many vulgar Comedies. — We have a master of 
great renown, who is now sleeping up there on the other story. He has 
bidden us keep guard over his father, whom he has locked in, so that he may 
not go out. This father has a curious complaint; not one of you could hit 
upon or guess it, if I did not tell you. — Well then, try! I hear Amynias, the 
son of Pronapus, over there, saying, “He is addicted to gambling.” 


XANTHIAS. He’s wrong! He is imputing his own malady to others. 


SOSIAS. No, yet love is indeed the principal part of his disease. Ah! here is 
Sosias telling Dercylus, “He loves drinking.” 


XANTHIAS. Not at all! The love of wine is the complaint of good men. 


SOSIAS. “Well then,” says Nicostratus of the Scambonian deme, “he either 
loves sacrifices or else strangers.” 


XANTHIAS. Ah! great gods! no, he is not fond of strangers, Nicostratus, 
for he who says “Philoxenus” means a dirty fellow. 


SOSIAS. ’Tis mere waste of time, you will not find it out. If you want to 
know it, keep silence! I will tell you our master’s complaint: of all men, it is 
he who is fondest of the Heliaea. Thus, to be judging is his hobby, and he 
groans if he is not sitting on the first seat. He does not close an eye at night, 
and if he dozes off for an instant his mind flies instantly to the clepsydra. 
He is so accustomed to hold the balloting pebble, that he awakes with his 
three fingers pinched together as if he were offering incense to the new 


moon. If he sees scribbled on some doorway, “How charming is Demos, the 
son of Pyrilampes!” he will write beneath it, “How charming is Cemos!” 
His cock crowed one evening; said he, “He has had money from the 
accused to awaken me too late.” As soon as he rises from supper he bawls 
for his shoes and away he rushes down there before dawn to sleep 
beforehand, glued fast to the column like an oyster. He is a merciless judge, 
never failing to draw the convicting line and return home with his nails full 
of wax like a bumble-bee. Fearing he might run short of pebbles he keeps 
enough at home to cover a sea-beach, so that he may have the means of 
recording his sentence. Such is his madness, and all advice is useless; he 
only judges the more each day. So we keep him under lock and key, to 
prevent his going out; for his son is broken-hearted over this mania. At first 
he tried him with gentleness, wanted to persuade him to wear the cloak no 
longer, to go out no more; unable to convince him, he had him bathed and 
purified according to the ritual without any greater success, and then handed 
him over the the Corybantes; but the old man escaped them, and carrying 
off the kettle-drum, rushed right into the midst of the Heliasts. As Cybele 
could do nothing with her rites, his son took him again to Aegina and 
forcibly made him lie one night in the temple of Asclepius, the God of 
Healing, but before daylight there he was to be seen at the gate of the 
tribunal. Since then we let him go out no more, but he escaped us by the 
drains or by the skylights, so we stuffed up every opening with old rags and 
made all secure; then he drove short sticks into the wall and sprang from 
rung to rung like a magpie. Now we have stretched nets all round the court 
and we keep watch and ward. The old man’s name is Philocleon, ’tis the 
best name he could have, and the son is called Bdelycleon, for he is a man 
very fit to cure an insolent fellow of his boasting. 


BDELYCLEON. Xanthias! Sosias! Are you asleep? 
XANTHIAS. Oh! oh! 

SOSIAS. What is the matter? 

XANTHIAS. Why, Bdelycleon is rising. 


BDELYCLEON. Will neither of you come here? My father has got into the 
stove-chamber and 1s ferreting about like a rat in his hole. Take care he does 


not escape through the bath drain. You there, put all your weight against the 
door. 


SOSIAS. Aye, aye, master. 


BDELYCLEON. By Zeus! what is that noise in the chimney? Hullo! who 
are you? 


PHILOCLEON. I am the smoke going up. 
BDELYCLEON. Smoke? smoke of what wood? 
PHILOCLEON. Of fig-wood. 


BDELYCLEON. Ah! ‘this the most acrid of all. But you shall not get out. 
Where is the chimney cover? Come down again. Now, up with another 
cross-bar. Now look out some fresh dodge. But am I not the most 
unfortunate of men? Henceforward, I shall only be called the son of the 
smoky old man. Slave, hold the door stoutly, throw your weight upon it, 
come, put heart into the work. I will come and help you. Watch both lock 
and bolt. Take care he does not gnaw through the peg. 


PHILOCLEON. What are you dong, you wretches? Let me go out; it is 
imperative that I go and judge, or Dracontides will be acquitted. 


BDELYCLEON. What a dreadful calamity for you! 


PHILOCLEON. Once at Delphi, the god, whom I was consulting, foretold, 
that if an accused man escaped me, I should die of consumption. 


BDELYCLEON. Apollo, the Saviour, what a prophecy! 

PHILOCLEON. Anh! I beseech you, if you do not want my death, let me go. 
BDELYCLEON. No, Philocleon, no never, by Posidon! 

PHILOCLEON. Well then, I shall gnaw through the net with my teeth. 


BDELYCLEON. But you have no teeth. 


PHILOCLEON. Oh! you rascal, how can I kill you? How? Give me a 
sword, quick, or a conviction tablet. 


BDELYCLEON. Our friend is planning some great crime. 


PHILOCLEON. No, by Zeus! but I want to go and sell my ass and its 
panniers, for ‘this the first of the month. 


BDELYCLEON. Could I not sell it just as well? 
PHILOCLEON. Not as well as I could. 


BDELYCLEON. No, but better. Come, bring it here, bring it here by all 
means — if you can. 


XANTHIAS. What a clever excuse he has found now! What cunning to get 
you to let him go out! 


BDELYCLEON. Yes, but I have not swallowed the hook; I scented the 
trick. I will no in and fetch the ass, so that the old man may not point his 
weapons that way again.... Stupid old ass, are you weeping because you are 
going to be sold? Come, go a bit quicker. Why, what are you moaning and 
groaning for? You might be carrying another Odysseus. 

XANTHIAS. Why, certainly, so he is! someone has crept beneath his belly. 
BDELYCLEON. Who, who? Let us see. 

XANTHIAS. ’Tis he. 

BDELYCLEON. What does this mean? Who are you? Come, speak! 
PHILOCLEON. I am Nobody. 

BDELYCLEON. Nobody? Of what country? 


PHILOCLEON. Of Ithaca, son of Apodrasippides. 


BDELYCLEON. Ha! Mister Nobody, you will not laugh presently. Pull him 
out quick! Ah! the wretch, where has be crept to? Does he not resemble a 
she-ass to the life? 


PHILOCLEON. If you do not leave me in peace, I shall commence 
proceedings. 


BDELYCLEON. And what will the suit be about? 
PHILOCLEON. The shade of an ass. 


BDELYCLEON. You are a poor man of very little wit, but thoroughly 
brazen. 


PHILOCLEON. A poor man! Ah! by Zeus! you know not now what I am 
worth; but you will know when you disembowel the old Heliast’s money 
bag. 


BDELYCLEON. Come, get back indoors, both you and your ass. 
PHILOCLEON. Oh! my brethren of the tribunal! oh! Cleon! to the rescue! 


BDELYCLEON. Go and bawIl in there under lock and key. And you there, 
pile plenty of stones against the door, thrust the bolt home into the staple, 
and to keep this beam in its place roll that great mortar against it. Quick’s 
the word. 


SOSIAS. Oh! my god! whence did this brick fall on me? 
XANTHIAS. Perhaps a rat loosened it. 


SOSIAS. A rat? ’tis surely our gutter-judge, who has crept beneath the tiles 
of the roof. 


XANTHIAS. Ah! woe to us! there he is, he has turned into a sparrow; he 
will be flying off. Where is the net? where? pschit! pschit! get back! 


BDELYCLEON. Ah! by Zeus! I would rather have to guard Scioné than 
such a father. 


SOSIAS. And how that we have driven him in thoroughly and he can no 
longer escape without our knowledge, can we not have a few winks of 
sleep, no matter how few? 


BDELYCLEON. Why, wretch! the other jurymen will be here almost 
directly to summon my father! 


SOSIAS. Why, ’tis scarcely dawn yet! 


BDELYCLEON. Ah, they must have risen late to-day. Generally it is the 
middle of the night when they come to fetch him. They arrive here, carrying 
lanterns in their hands and singing the charming old verses of Phrynichus’ 
“Sidonian Women’’; ’tis their way of calling him. 


SOSIAS. Well, if need be, we will chase them off with stones. 


BDELYCLEON. What! you dare to speak so? Why, this class of old men, if 
irritated, becomes as terrible as a swarm of wasps. They carry below their 
loins the sharpest of stings, with which to sting their foe; they shout and 
leap and their stings burn like so many sparks. 


SOSIAS. Have no fear! If I can find stones to throw into this nest of 
jurymen-wasps, I shall soon have them cleared off. 


CHORUS. March on, advance boldly and bravely! Comias, your feet are 
dragging; once you were as tough as a dog-skin strap and now even 
Charinades walks better than you. Ha! Strymodorus of Conthylé, you best 
of mates, where is Euergides and where is Chales of Phyla? Ha, ha, bravo! 
there you are, the last of the lads with whom we mounted guard together at 
Byzantium. Do you remember how, one night, prowling round, we 
noiselessly stole the kneading-trough of a baker’s-wife; we split it in two 
and cooked our green-stuff with it. — But let us hasten, for the case of the 
Laches comes on to-day, and they all say he has embezzled a pot of money. 
Hence Cleon, our protector, advised us yesterday to come early and with a 
three days’ stock of fiery rage so as to chastise him for his crimes. Let us 
hurry, comrades, before it is light; come, let us search every nook with our 
lanterns to see whether those who wish us ill have not set us some trap. 


BOY. Ah! here is mud! Father, take care! 
CHORUS. Pick up a blade of straw and trim the lamp of your lantern. 
BOY. No, I can trim it quite well with my finger. 


CHORUS. Why do you pull out the wick, you little dolt? Oil 1s scarce, and 
’tis not you who suffer when it has to be paid for. (Strikes him.) 


BOY. If you teach us again with your fists, we shall put out the lamps and 
go home; then you will have no light and will squatter about in the mud like 
ducks in the dark. 


CHORUS. I know how to punish other offenders bigger than you. But I 
think I am treading in some mud. Oh! ’tis certain it will rain in torrents for 
four days at least; look, what thieves are in our lamps; that is always a sign 
of heavy rain; but the rain and the north wind will be good for the crops that 
are still standing.... Why, what can have happened to our mate, who lives 
here? Why does he not come to join our party? There used to be no need to 
haul him in our wake, for he would march at our head singing the verses of 
Phrynichus; he was a lover of singing. Should we not, friends, make a halt 
here and sign to call him out? The charm of my voice will fetch him out, if 
he hears it. 


Why does the old man not show himself before the door? why does he not 
answer? Has he lost his shoes? has he stubbed his toe in the dark and thus 
got a swollen ankle? Perhaps he has a tumour in his groin. He was the 
hardest of us all; he alone never allowed himself to be moved. If anyone 
tried to move him, he would lower his head, saying, “You might just as well 
try to boil a stone.” But I bethink me, an accused ma escaped us yesterday 
through his false pretence that he loved Athens and had been the first to 
unfold the Samian plot. Perhaps his acquittal has so distressed Philocleon 
that he is abed with fever — he is quite capable of such a thing. — Friend, 
arise, do not thus vex your hear, but forget your wrath. Today we have to 
judge a man made wealthy by treason, one of those who set Thrace free; we 
have to prepare him a funeral urn ... so march on, my boy, get a-going. 


BOY. Father, would you give me something if I asked for it? 


CHORUS. Assuredly, my child, but tell me what nice thing do you want me 
to buy you? A set of knuckle-bones, I suppose. 


BOY. No, dad, I prefer figs; they are better. 
CHORUS. No, by Zeus! even if you were to hang yourself with vexation. 
BOY. Well then, I will lead you no father. 


CHORUS. With my small pay, I am obliged to buy bread, wood, stew; and 
now you ask me for figs! 


BOY. But, father, if the Archon should not form a court to-day, how are we 
to buy our dinner? Have you some good hope to offer us or merely “Hellé’s 
sacred waves”? 


CHORUS. Alas! alas! I have not a notion how we shall dine. 
BOY. Oh! my poor mother! why did you let me see this day? 


CHORUS. Oh! my little wallet! you seem like to be a mere useless 
ornament! 


BOY. ’Tis our destiny to groan. 


PHILOCLEON. My friends, I have long been pining away while listening 
to you from my window, but I absolutely know not what do do. I am 
detained here, because I have long wanted to go with you to the law court 
and do all the harm I can. Oh! Zeus! cause the peals of they thunder to roll, 
change me quickly into smoke or make me into a Proxenides, a perfect 
braggart, like the son of Sellus. Oh, King of Heaven! hesitate not to grant 
me this favour, pity my misfortune or else may thy dazzling lightning 
instantly reduce me to ashes; then carry me hence, and may thy breath hurl 
me into some burning pickle or turn me into one of the stones on which the 
votes are counted. 


CHORUS. Who is it detains you and shuts you in? Speak, for you are 
talking to friends. 


PHILOCLEON. ’Tis my son. But no bawling, he is there in front asleep; 
lower your voice. 


CHORUS. But, poor fellow, what is his aim? what is his object? 


PHILOCLEON. My friends, he will not have me judge nor do anyone any 
ill, but he wants me to stay at home and enjoy myself, and I will not. 


CHORUS. This wretch, this Demolochocleon dares to say such odious 
things, just because you tell the truth about our navy! 


PHILOCLEON. He would not have dared, had he not been a conspirator. 


CHORUS. Meanwhile, you must devise some new dodge, so that you can 
come down here without his knowledge. 


PHILOCLEON. But what? Try to find some way. For myself, I am ready 
for anything, so much do I burn to run along the tiers of the tribunal with 
my voting-pebble in my hand. 


CHORUS. There is surely some hole through which you could manage to 
squeeze from within, and escape dressed in rags, like the crafty Odysseus. 


PHILOCLEON. Everything is sealed fast; not so much as a gnat could get 
through. Think of some other plan; there is no possible hold of escape. 


CHORUS. Do you recall how, when you were with the army at the taking 
of Naxos, you descended so readily from the top of the wall by means of the 
spits you have stolen? 


PHILOCLEON. I remember that well enough, but what connection is there 
with present circumstances? I was young, clever at thieving, I had all my 
strength, none watched over me, and I could run off without fear. But to-day 
men-at-arms are placed at every outlet to watch me, and two of them are 
lying in wait for me at this very door armed with spits, just as folk lie in 
wait for a cat that has stolen a piece of meat. 


CHORUS. Come, discover some way as quick as possible. Here is the dawn 
come, my dear little friend. 


PHILOCLEON. The best way is to gnaw through the net. Oh! goddess, who 
watches over the nets, forgive me for making a hole in this one. 


CHORUS. ’Tis acting like a man eager for his safety. Get your jaws to 
work! 


PHILOCLEON. There! ’tis gnawed through! But no shouting! let 
Bdelycleon notice nothing! 


CHORUS. Have no fear, have no fear! if he breathes a syllable, ‘twill be to 
bruise his own knuckles; he will have to fight to defend his own head. We 
shall teach him not to insult the mysteries of the goddesses. But fasten a 
rope to the window, tie it around your body and let yourself down to the 
ground, with your heart bursting with the fury of Diopithes. 


PHILOCLEON. But if these notice it and want to fish me up and drag me 
back into the house, what will you do? Tell me that. 


CHORUS. We shall call up the full strength of out courage to your aid. 
That is what we will do. 


PHILOCLEON. I trust myself to you and risk the danger. If misfortune 
overtakes me, take away my body, bathe it with your tears and bury it 
beneath the bar of the tribunal. 


CHORUS. Nothing will happen to you, rest assured. Come friend, have 
courage and let yourself slide down while you invoke your country’s gods. 


PHILOCLEON. Oh! mighty Lycus! noble hero and my neighbour, thou, 
like myself, takest pleasure in the tears and the groans of the accused. If 
thou art come to live near the tribunal, ’tis with the express design of 
hearing them incessantly; thou alone of all the heroes hast wished to remain 
among those who weep. Have pity on me and save him, who lives close to 
thee; I swear I will never make water, never, nor relieve my belly with a fart 
against the railing of thy statue. 


BDELYCLEON. Ho there! ho! get up! 


SOSIAS. What’s the matter? 

BDELYCLEON. Methought I heard talking close to me. 

SOSIAS. Is the old man at it again, escaping through some loophole? 
BDELYCLEON. No, by Zeus! no, but he is letting himself down by a rope. 
SOSIAS. Ha, rascal! what are you doing there? You shall not descend. 


BDELYCLEON. Mount quick to the other window, strike him with the 
boughs that hang over the entrance; perchance he will turn back when he 
feels himself being thrashed. 


PHILOCLEON. To the rescue! all you, who are going to have lawsuits this 
year — Smicythion, Tisiades, Chremon and Pheredipnus. ’Tis now or never, 
before they force me to return, that you must help. 


CHORUS. Why do we delay to let loose that fury, that is so terrible, when 
our nests are attacked? I feel my angry sting is stiffening, that sharp sting, 
with which we punish our enemies. Come, children, cast your cloaks to the 
winds, run, shout, tell Cleon what is happening, that he may march against 
this foe to our city, who deserves death, since he proposes to prevent the 
trial of lawsuits. 


BDELYCLEON. Friends, listen to the truth, instead of bawling. 


CHORUS. By Zeus! we will shout to heaven and never forsake our friend. 
Why, this is intolerable, ’tis manifest tyranny. Oh! citizens, oh! 

Theorus, the enemy of the gods! and all you flatterers, who rule us! 

come to our aid. 


XANTHIAS. By Heracles! they have stings. Do you see them, master? 


BDELYCLEON. ’Twas with these weapons that they killed Philippus the 
son of Gorgias when he was put on trial. 


CHORUS. And you too shall die. Turn yourselves this way, all, with your 
stings out for attack and throw yourselves upon him in good and serried 


order, and swelled up with wrath and rage. Let him learn to know the sort of 
foes he has dared to irritate. 


XANTHIAS. The fight will be fast and furious, by great Zeus! I tremble at 
the sight of their stings. 


CHORUS. Let this man go, unless you want to envy the tortoise his hard 
shell. 


PHILOCLEON. Come, my dear companions, wasps with relentless hearts, 
fly against him, animated with your fury. Sting him in the back, in his eyes 
and on his fingers. 


BDELYCLEON. Midas, Phryx, Masyntias, here! Come and help. Seize this 
man and hand him over to no one, otherwise you shall starve to death in 
chains. Fear nothing, I have often heard the crackling of fig-leaves in the 
fire. 


CHORUS. If you won’t let him go, I shall bury this sting in your body. 


PHILOCLEON. Oh, Cecrops, mighty hero with the tail of a dragon! Seest 
thou how these barbarians ill-use me — me, who have many a time made 
them weep a full bushel of tears? 


CHORUS. Is not old age filled with cruel ills? What violence these two 
slaves offer to their old master! they have forgotten all bygones, the fur- 
coats and the jackets and the caps he bought for them; in winter he watched 
that their feet should not get frozen. And only see them now; there is no 
gentleness in their look nor any recollection of the slippers of other days. 


PHILOCLEON. Will you let me go, you accursed animal? Don’t you 
remember the day when I surprised you stealing the grapes; I tied you to an 
olive-tree and I cut open your bottom with such vigorous lashes that folks 
thought you had been pedicated. Get away, you are ungrateful. But let go of 
me, and you too, before my son comes up. 


CHORUS. You shall repay us for all this and “twill not be long first. 
Tremble at our ferocious glance; you shall taste our just anger. 


BDELYCLEON. Strike! strike, Xanthias! Drive these wasps away from the 
house. 


XANTHIAS. That’s just what I am doing; but do you smoke them out 
thoroughly too. 


SOSIAS. You will not go? The plague seize you! Will you not clear off? 
Xanthias, strike them with your stick! 


XANTHIAS. And you, to smoke them out better, throw Aeschinus, the son 
of 
Selartius, on the fire. Ah! we were bound to drive you off in the end. 


BDELYCLEON. Eh! by Zeus! you would not have put them to flight so 
easily if they had fed on the verses of Philocles. 


CHORUS. It is clear to all the poor that tyranny has attacked us sorely. 
Proud emulator of Amynias, you, who only take pleasure in doing ill, see 
how you are preventing us from obeying the laws of the city; you do not 
even seek a pretext or any plausible excuse, but claim to rule alone. 


BDELYCLEON. Hold! A truce to all blows and brawling! Had we not 
better confer together and come to some understanding? 


CHORUS. Confer with you, the people’s foe! with you, a royalist, the 
accomplice of Brasidas! with you, who wear woollen fringes on your cloak 
and let your beard grow! 


BDELYCLEON. Ah! it were better to separate altogether from my father 
than to steer my boat daily through such stormy seas! 


CHORUS. Oh! you have but reached the parsley and the rue, to use the 
common saying. What you are suffering is nothing! but welcome the hour 
when the advocate shall adduce all these same arguments against you and 
shall summon your accomplices to give witness. 


BDELYCLEON. In the name of the gods! withdraw or we shall fight you 
the whole day long. 


CHORUS. No, not as long as I retain an atom of breath. Ha! your desire 1s 
to tyrannize over us! 


BDELYCLEON. Everything is now tyranny with us, no matter what is 
concerned, whether it be large or small. Tyranny! I have not heard the word 
mentioned once in fifty years, and now it is more common than salt-fish, 
the word is even current on the market. If you are buying gurnards and 
don’t want anchovies, the huckster next door, who is selling the latter, at 
once exclaims, “That is a man, whose kitchen savours of tyranny!” If you 
ask for onions to season your fish, the green-stuff woman winks one eye 
and asks, “Ha! you ask for onions! are you seeking to tyrannize, or do you 
think that Athens must pay you your seasonings as a tribute?” 


XANTHIAS. Yesterday I went to see a gay girl about noon and suggested 
she should mount and ride me; she flew into a rage, pretending I wanted to 
restore the tyranny of Hippias. 


BDELYCLEON. That’s the talk that pleases the people! As for myself, I 
want my father to lead a joyous life like Morychus instead of going away 
before dawn to basely calumniate and condemn; and for this I am accused 
of conspiracy and tyrannical practice! 


PHILOCLEON. And quite right too, by Zeus! The most exquisite dishes do 
not make up to me for the life of which you deprive me. I scorn your red 
mullet and your eels, and would far rather eat a nice little law suitlet cooked 
in the pot. 


BDELYCLEON. ’Tis because you have got used to seeking your pleasure 
in it; but if you will agree to keep silence and hear me, I think I could 
persuade you that you deceive yourself altogether. 


PHILOCLEON. / deceive myself, when I am judging? 


BDELYCLEON. You do not see that you are the laughing-stock of these 
men, whom you are ready to worship. You are their slave and do not know 
it. 


PHILOCLEON. Ja slave, I, who lord it over all! 


BDELYCLEON. Not at all, you think you are ruling when you are only 
obeying. Tell me, father, what do you get out of the tribute paid by so many 
Greek towns? 


PHILOCLEON. Much, and I appoint my colleagues jurymen. 


BDELYCLEON. And I also. Release him, all of you, and bring me a sword. 
If my arguments do not prevail I will fall upon this blade. As for you, tell 
me whether you accept the verdict of the Court. 


PHILOCLEON. May I never drink my Heliast’s pay in honour of the good 
Genus, if I do not. 


CHORUS. Tis now we have to draw upon our arsenal for some fresh 
weapon; above all do not side with this youth in his opinions. You see how 
serious the question has become; ‘twill be all over with us, which the gods 
forfend, if he should prevail. 


BDELYCLEON. Let someone bring me my tablets with all speed! 


CHORUS. Your tablets? Ha, ha! what an importance you would fain 
assume! 


BDELYCLEON. I merely wish to note down my father’s points. 


PHILOCLEON. But what will you say of it, if he should triumph in the 
debate? 


CHORUS. That old men are no longer good for anything; we shall be 
perpetually laughed at in the streets, shall be called thallophores, mere 
brief-bags. You are to be the champion of all our rights and sovereignty. 
Come, take courage! Bring into action all the resources of your wit. 


PHILOCLEON. At the outset I will prove to you that there exists no king 
whose might is greater than ours. Is there a pleasure, a blessing comparable 
with that of a juryman? Is there a being who lives more in the midst of 
delights, who is more feared, aged though he be? From the moment I leave 
my bed, men of power, the most illustrious in the city, await me at the bar of 


the tribunal; the moment I am seen from the greatest distance, they come 
forward to offer me a gentle hand, — that has pilfered the public funds; they 
entreat me, bowing right low and with a piteous voice, “Oh! father,” they 
say, “pity me, I adjure you by the profit you were able to make in the public 
service or in the army, when dealing with the victuals.” Why, the man who 
thus speaks would not know of my existence, had I not let him off on some 
former occasion. 


BDELYCLEON. Let us note this first point, the supplicants. 


PHILOCLEON. These entreaties have appeased my wrath, and I enter — 
firmly resolved to do nothing that I have promised. Nevertheless I listen to 
the accused. Oh! what tricks to secure acquittal! Ah! there is no form of 
flattery that is not addressed to the heliast! Some groan over their poverty 
and they exaggerate the truth in order to make their troubles equal to my 
own. Others tell us anecdotes or some comic story from Aesop. Others, 
again, cut jokes; they fancy I shall be appeased if I laugh. If we are not even 
then won over, why, then they drag forward their young children by the 
hand, both boys and girls, who prostrate themselves and whine with one 
accord, and then the father, trembling as if before a god, beseeches me not 
to condemn him out of pity for them, “If you love the voice of the lamb, 
have pity on my son’s”; and because I am fond of little sows, I must yield to 
his daughter’s prayers. Then we relax the heat of our wrath a little for him. 
Is not this great power indeed, which allows even wealth to be disdained? 


BDELYCLEON. A second point to note, the disdain of wealth. And now 
recall to me what are the advantages you enjoy, you, who pretend to rule 
over Greece? 


PHILOCLEON. Being entrusted with the inspection of the young men, we 
have a right to examine their organs. Is Aeagrus accused, he is not acquitted 
before he has recited a passage from ‘Niobe’ and he chooses the finest. If a 
flute-player gains his case, he adjusts his mouth-strap in return and plays us 
the final air while we are leaving. A father on his death-bed names some 
husband for his daughter, who is his sole heir; but we care little for his will 
or for the shell so solemnly placed over the seal; we give the young maiden 
to him who has best known how to secure our favour. Name me another 
duty that is so important and so irresponsible. 


BDELYCLEON. Aye, ’tis a fine privilege, and the only one on which I can 
congratulate you; but surely to violate the will is to act badly towards the 
heiress. 


PHILOCLEON. And if the Senate and the people have trouble in deciding 
some important case, it is decreed to send the culprits before the heliasts; 
then Euathlus and the illustrious Colaconymus, who cast away his shield, 
swear not to betray us and to fight for the people. Did ever an orator carry 
the day with his opinion if he had not first declared that the jury should be 
dismissed for the day as soon as they had given their first verdict? We are 
the only ones whom Cleon, the great bawler, does not badger. On the 
contrary, he protects and caresses us; he keeps off the flies, which is what 
you have never done for your father. Theorus, who is a man not less 
illustrious than Euphemius, takes the sponge out of the pot and blacks our 
shoes. See then what good things you deprive and despoil me of. Pray, is 
this obeying or being a slave, as you pretended to be able to prove? 


BDELYCLEON. Talk away to your heart’s content; you must come to a 
stop at last and then you shall see that this grand power only resembles one 
of those things that, wash ‘em as you will, remain as foul as ever. 


PHILOCLEON. But I am forgetting the most pleasing thing of all. When I 
return home with my pay, everyone runs to greet me because of my money. 
First my daughter bathes me, anoints my feet, stoops to kiss me and, while 
she is calling me “her dearest father,” fishes out my triobolus with her 
tongue; then my little wife comes to wheedle me and brings a nice light 
cake; she sits beside me and entreats me in a thousand ways, “Do take this 
now; do have some more.” All this delights me hugely, and I have no need 
to turn towards you or the steward to know when it shall please him to serve 
my dinner, all the while cursing and grumbling. But if he does not quickly 
knead my cake, I have this, which is my defence, my shield against all ills. 
If you do not pour me out drink, I have brought this long-eared jar full of 
wine. How it brays, when I bend back and bury its neck in my mouth! What 
terrible and noisy gurglings, and how I laugh at your wine-skins. As to 
power, am I not equal to the king of the gods? If our assembly is noisy, all 
say as they pass, “Great gods! the tribunal is rolling out its thunder!” If I let 
loose the lightning, the richest, aye, the noblest are half dead with fright and 


shit themselves with terror. You yourself are afraid of me, yea, by Demeter! 
you are afraid. 


BDELYCLEON. May I die if you frighten me. 
CHORUS. Never have I heard speech so elegant or so sensible. 


PHILOCLEON. Ah! he thought he had only to turn me round his finger; he 
should, however, have known the vigour of my eloquence. 


CHORUS. He has said everything without omission. I felt myself grow 
taller while I listened to him. Methought myself meting out justice in the 
Islands of the Blest, so much was I taken with the charm of his words. 


BDELYCLEON. How overjoyed they are! What extravagant delight! Ah! 
ah! you are going to get a thrashing to-day. 


CHORUS. Come, plot everything you can to beat him; ’tis not easy to 
soften me if you do not talk on my side, and if you have nothing but 
nonsense to spout, ’tis time to buy a good millstone, freshly cut withal, to 
crush my anger. 


BDELYCLEON. The cure of a disease, so inveterate and so widespread in 
Athens, is a difficult task and of too great importance for the scope of 
Comedy. Nevertheless, my old father.... 


PHILOCLEON. Cease to call me by that name, for, if you do not prove me 
a slave and that quickly too, you must die by my hand, even if I must be 
deprived of my share in the sacred feasts. 


BDELYCLEON. Listen to me, dear little father, unruffle that frowning 
brow and reckon, you can do so without trouble, not with pebbles, but on 
your fingers, what is the sum-total of the tribute paid by the allied towns; 
besides this we have the direct imposts, a mass of percentage dues, the fees 
of the courts of justice, the produce from the mines, the markets, the 
harbours, the public lands and the confiscations. All these together amount 
to close on two thousand talents. Take from this sum the annual pay of the 


dicasts; they number six thousand, and there have never been more in this 
town; so therefore it is one hundred and fifty talents that come to you. 


PHILOCLEON. What! our pay is not even a tithe of the State revenue? 
BDELYCLEON. Why no, certainly not. 
PHILOCLEON. And where does the rest go then? 


BDELYCLEON. To those who say: “I shall never betray the interests of the 
masses; I shall always fight for the people.” And ’tis you, father, who let 
yourself be caught with their fine talk, who give them all power over 
yourself. They are the men who extort fifty talents at a time by threat and 
intimidation from the allies. “Pay tribute to me,” they say, “‘or I shall loose 
the lightning on your town and destroy it.” And you, you are content to 
gnaw the crumbs of your own might. What do the allies do? They see that 
the Athenian mob lives on the tribunal in niggard and miserable fashion, 
and they count you for nothing, for not more than the vote of Connus; ’tis 
on those wretches that they lavish everything, dishes of salt fish, wine, 
tapestries, cheese, honey, sesame-fruit, cushions, flagons, rich clothing, 
chaplets, necklets, drinking-cups, all that yields pleasure and health. And 
you, their master, to you as a reward for all your toil both on land and sea, 
nothing is given, not even a clove of garlic to eat with your little fish. 


PHILOCLEON. No, undoubtedly not; I have had to send and buy some 
from Eucharides. But you told me I was a slave. Prove it then, for I am 
dying with impatience. 


BDELYCLEON. Is it not the worst of all slaveries to see all these wretches 
and their flatterers, whom they gorge with gold, at the head of affairs? As 
for you, you are content with the three obols they give you and which you 
have so painfully earned in the galleys, in battles and sieges. But what I 
stomach least is that you go to sit on the tribunal by order. Some lewd 
stripling, the son of Chereas, to wit, enters your house balancing his body, 
rotten with debauchery, on his straddling legs and charges you to come and 
judge at daybreak, and precisely to the minute. “He who only presents 
himself after the opening of the Court,” says he, “will not get the triobolus.” 
But he himself, though he arrives late, will nevertheless get his drachma as 


a public advocate. If an accused man makes him some present, he shares it 
with a colleague and the pair agree to arrange the matter like two sawyers, 
one of whom pulls and the other pushes. As for you, you have only eyes for 
the public pay-clerk, and you see nothing. 


PHILOCLEON. Can it be I am treated thus? Oh! what is it you are saying? 
You stir me to the bottom of my heart! I am all ears! I cannot syllable what I 
feel: 


BDELYCLEON. Consider then; you might be rich, both you and all the 
others; I know not why you let yourself be fooled by these folk who call 
themselves the people’s friends. A myriad of towns obey you, from the 
Euxine to Sardis. What do you gain thereby? Nothing but this miserable 
pay, and even that is like the oil with which the flock of wool is 
impregnated and is doled to you drop by drop, just enough to keep you from 
dying of hunger. They want you to be poor, and I will tell you why. ’Tis so 
that you may know only those who nourish you, and so that, if it pleases 
them to loose you against one of their foes, you shall leap upon him with 
fury. If they wished to assure the well-being of the people, nothing would 
be easier for them. We have now a thousand towns that pay us tribute; let 
them command each of these to feed twenty Athenians; then twenty 
thousand of our citizens would be eating nothing but hare, would drink 
nothing but the purest of milk, and always crowned with garlands, would be 
enjoying the delights to which the great name of their country and the 
trophies of Marathon give them the right; whereas to-day you are like the 
hired labourers who gather the olives; you follow him who pays you. 


PHILOCLEON. Alas! my hand is benumbed; I can no longer draw my 
sword. 
What has become of my strength? 


BDELYCLEON. When they are afraid, they promise to divide Euboea 
among you and to give each fifty bushels of wheat, but what have they 
given you? Nothing excepting, quite recently, five bushels of barley, and 
even these you have only obtained with great difficulty, on proving you 
were not aliens, and then choenix by choenix. That is why I always kept 
you shut in; I wanted you to be fed by me and no longer at the beck of these 


blustering braggarts. Even now I am ready to let you have all you want, 
provided you no longer let yourself be suckled by the pay-clerk. 


CHORUS. He was right who said, “Decide nothing till you have heard both 
sides,” for 1t seems to me, that ’tis you who now gain the complete victory. 
My wrath is appeased, I throw away my sticks. Come, comrade, our 
contemporary, let yourself be gained over by his words; come, do not be too 
obstinate or too perverse. Why have I no relation, no ally to speak to me 
like this? Do not doubt it, ’tis a god who is now protecting you and loading 
you with his benefits. Accept them. 


BDELYCLEON. I will feed him, I will give him everything that is suitable 
for an old man, oatmeal gruel, a cloak, soft furs and a maid to rub his loins 
and play with his tool. But he is silent and utters not a word; ’tis a bad sign. 


CHORUS. He has thought the thing over and has recognized his folly; he 
reproaches himself for not having followed your advice always. But there 
he is, converted by your words, and has no doubt become wiser to alter his 
ways in future and to believe in none but you. 


PHILOCLEON. Alas! alas! 
BDELYCLEON. Now why this lamentation? 


PHILOCLEON. A truce to your promises! What I love is down there, ’tis 
down there I want to be, there, where the herald cries, “Who has not yet 
voted? Let him rise!” I want to be the last to leave the urn of all. Oh, my 
soul, my soul! where art thou? come! oh! dark shadows, make way for me! 
By Heracles, may I reach the Court in time to convict Cleon of theft. 


BDELYCLEON. Come, father, in the name of the gods, believe me! 
PHILOCLEON. Believe you! Ask me anything, anything, except one. 
BDELYCLEON. What is it? Let us hear. 


PHILOCLEON. Not to judge any more! Before I consent, I shall have 
appeared before Pluto. 


BDELYCLEON. Very well then, since you find so much pleasure in it, go 
down there no more, but stay here and deal out justice to your slaves. 


PHILOCLEON. But what is there to judge? Are you mad? 


BDELYCLEON. Everything as in a tribunal. If a servant opens a door 
secretly, you inflict upon him a simple fine; ’tis what you have repeatedly 
done down there. Everything can be arranged to suit you. If it is warm in 
the morning, you can judge in the sunlight; if it is snowing, then seated at 
your fire; if it rains, you go indoors; and if you only rise at noon, there will 
be no Thesmothetes to exclude you from the precincts. 


PHILOCLEON. The notion pleases me. 


BDELYCLEON. Moreover, if a pleader is long-winded, you will not be 
fasting and chafing and seeking vengeance on the accused. 


PHILOCLEON. But could I judge as well with my mouth full? 


BDELYCLEON. Much better. Is it not said, that the dicasts, when deceived 
by lying witnesses, have need to ruminate well in order to arrive at the 
truth? 


PHILOCLEON. Well said, but you have not told me yet who will pay 
salary. 


BDELYCLEON. I will. 


PHILOCLEON. So much the better; in this way I shall be paid by myself. 
Because that cursed jester, Lysistratus, played me an infamous trick the 
other day. He received a drachma for the two of us and went on the fish- 
market to get it changed and then brought me back three mullet scales. I 
took them for obols and crammed them into my mouth; but the smell 
choked me and I quickly spat them out. So I dragged him before the Court. 


BDELYCLEON. And what did he say to that? 


PHILOCLEON. Well, he pretended I had the stomach of a cock. “You have 
soon digested the money,” he said with a laugh. 


BDELYCLEON. You see, that is yet another advantage. 
PHILOCLEON. And no small one either. Come, do as you will. 
BDELYCLEON. Wait! I will bring everything here. 


PHILOCLEON. You see, the oracles are coming true; I have heard it 
foretold, that one day the Athenians would dispense justice in their own 
houses, that each citizen would have himself a little tribunal constructed in 
his porch similar to the altars of Hecaté, and that there would be such before 
every door. 


BDELYCLEON. Hold! what do you say? I have brought you everything 
needful and much more into the bargain. See, here is an article, should you 
want to piss; it shall be hung beside you on a nail. 


PHILOCLEON. Good idea! Right useful at my age. You have found the 
true preventive of bladder troubles. 


BDELYCLEON. Here is fire, and near to it are lentils, should you want to 
take a snack. 


PHILOCLEON. ’Tis admirably arranged. For thus, even when feverish, I 
shall nevertheless receive my pay; and besides, I could eat my lentils 
without quitting my seat. But why this cock? 


BDELYCLEON. So that, should you doze during some pleading, he may 
awaken you by crowing up there. 


PHILOCLEON. I want only for one thing more; all the rest is as good as 
can be. 


BDELYCLEON. What is that? 
PHILOCLEON. If only they could bring me an image of the hero Lycus. 


BDELYCLEON. Here it is! Why, you might think it was the god himself! 


PHILOCLEON. Oh! hero, my master! how repulsive you are to look at! 
*Tis an exact portrait of Cleonymus! 


SOSIAS. That is why, hero though he be, he has no weapon. 


BDELYCLEON. The sooner you take your seat, the sooner I shall call a 
case. 


PHILOCLEON. Call it, for I have been seated ever so long. 


BDELYCLEON. Let us see. What case shall we bring up first? Is there a 
slave who has done something wrong? Ah! you Thracian there, who burnt 
the stew-pot t’other day. 


PHILOCLEON. Hold, hold! Here is a fine state of things! you had almost 
made me judge without a bar, and that is the thing of all others most sacred 
among us. 


BDELYCLEON. By Zeus! I had forgotten it, but I will run indoors and 
bring you one immediately. What is this after all, though, but mere force of 
habit! 


XANTHIAS. Plague take the brute! Can anyone keep such a dog? 
BDELYCLEON. Hullo! what’s the matter? 


XANTHIAS. Why, ’tis Labes, who has just rushed into the kitchen and has 
seized a whole Sicilian cheese and gobbled it up. 


BDELYCLEON. Good! this will be the first offence I shall make my father 
try. (To Xanthias.) Come along and lay your accusation. 


XANTHIAS. No, not I; the other dog vows he will be accuser, if the matter 
is set down for trial. 


BDELYCLEON. Well then, bring them both along. 


XANTHIAS. I am coming. 


PHILOCLEON. What is this? 
BDELYCLEON. ’Tis the pig-trough of the swine dedicated to Hestia. 
PHILOCLEON. But it’s sacrilege to bring it here. 


BDELYCLEON. No, no, by addressing Hestia first, I might, thanks to her, 
crush an adversary. 


PHILOCLEON. Put an end to delay by calling up the case. My verdict is 
already settled. 


BDELYCLEON. Wait! I must yet bring out the tablets and the scrolls. 
PHILOCLEON. Oh! I am boiling, I am dying with impatience at your 
delays. 

I could have traced the sentence in the dust. 

BDELYCLEON. There you are. 

PHILOCLEON. Then call the case. 

BDELYCLEON. I am here. 

PHILOCLEON. Firstly, who is this? 


BDELYCLEON. Ah! my god! why, this is unbearable! I have forgotten the 
urns. 


PHILOCLEON. Well now! where are you off to? 

BDELYCLEON. To look for the urns. 

PHILOCLEON. Unnecessary, I shall use these vases. 

BDELYCLEON. Very well, then we have all we need, except the clepsydra. 


PHILOCLEON. Well then! and this? what is it if not a clepsydra? 


BDELYCLEON. True again! ’Tis calling things by their right name! Let 
fire be brought quickly from the house with myrtle boughs and incense, and 
let us invoke the gods before opening the sitting. 


CHORUS. Offer them libations and your vows and we will thank them that 
a noble agreement has put an end to your bickerings and strife. 


BDELYCLEON. And first let there be a sacred silence. 


CHORUS. Oh! god of Delphi! oh! Phoebus Apollo! convert into the 
greatest blessing for us all what is now happening before this house, and 
cure us of our error, oh, Paean, our helper! 


BDELYCLEON. Oh! Powerful god, Apollo Aguieus, who watchest at the 
door of my entrance hall, accept this fresh sacrifice; I offer it that you may 
deign to soften my father’s excessive severity; he is as hard as iron, his 
heart is like sour wine; do thou pour into it a little honey. Let him become 
gentle like other men, let him take more interest in the accused than in the 
accusers, may he allow himself to be softened by entreaties; calm his acrid 
humour and deprive his irritable mind of all sting. 


CHORUS. We unite our vows and chants to those of this new magistrate. 
His words have won our favour and we are convinced that he loves the 
people more than any of the young men of the present day. 


BDELYCLEON. If there be any judge near at hand, let him enter; once the 
proceedings have opened, we shall admit him no more. 


PHILOCLEON. Who is the defendant? Ha! what a sentence he will get! 


XANTHIAS (Prosecuting Council). Listen to the indictment. A dog of 
Cydathenea doth hereby charge Labes of Aexonia with having devoured a 
Sicilian cheese by himself without accomplices. Penalty demanded, a 
collar of fig-tree wood. 


PHILOCLEON. Nay, a dog’s death, if convicted. 


BDELYCLEON. This is Labes, the defendant. 


PHILOCLEON. Oh! what a wretched brute! how entirely he looks the 
rogue! He thinks to deceive me by keeping his jaws closed. Where is the 
plaintiff, the dog of Cydathenea? 


DOG. Bow wow! bow wow! 
BDELYCLEON. Here he 1s. 


PHILOCLEON. Why, ’tis a second Labes, a great barker and a licker of 
dishes. 


SOSIAS (Herald). Silence! Keep your seats! (To Xanthias.) And you, up on 
your feet and accuse him. 


PHILOCLEON. Go on, and I will help myself and eat these lentils. 


XANTHIAS. Men of the jury, listen to this indictment I have drawn up. He 
has committed the blackest of crimes, both against me and the seamen. He 
sought refuge in a dark corner to glutton on a big Sicilian cheese, with 
which he sated his hunger. 


PHILOCLEON. Why, the crime is clear; the foul brute this very moment 
belched forth a horrible odour of cheese right under my nose. 


XANTHIAS. And he refused to share with me. And yet can anyone style 
himself your benefactor, when he does not cast a morsel to your poor dog? 


PHILOCLEON. Then he has not shared? 
XANTHIAS. Not with me, his comrade. 
PHILOCLEON. Then his madness is as hot as my lentils. 


BDELYCLEON. In the name of the gods, father! No hurried verdict 
without hearing the other side! 


PHILOCLEON. But the evidence is plain; the fact speaks for itself. 


XANTHIAS. Then beware of acquitting the most selfish of canine gluttons, 
who has devoured the whole cheese, rind and all, prowling round the 
platter. 


PHILOCLEON. There is not even enough left for me to fill up the chinks in 
my pitcher. 


XANTHIAS. Besides, you must punish him, because the same house cannot 
keep two thieves. Let me not have barked in vain, else I shall never bark 
again. 


PHILOCLEON. Oh! the black deeds he has just denounced! What a 
shameless thief! Say, cock, is not that your opinion too? Ha, ha! He thinks 
as I do. Here, Thesmothetes! where are you? Hand me the vessel. 


SOSIAS (Thesmothetes). Take it yourself. I go to call the witnesses; these 
are a plate, a pestle, a cheese knife, a brazier, a stew-pot and other half- 
burnt utensils. (To Philocleon.) But you have not finished? you are piddling 
away still! Have done and be seated. 


PHILOCLEON. Ha, ha! I reckon I know somebody who will shit himself 
with fright today. 


BDELYCLEON. Will you never cease showing yourself hard and 
intractable, and especially to the accused? You tear them to pieces tooth and 
nail. 


PHILOCLEON. Come forward and defend yourself. What means this 
silence? 
Answer. 


SOSIAS. No doubt he has nothing to say. 


BDELYCLEON. Not so, but I think he has got what happened once to 
Thucydides, when accused; his jaws suddenly set fast. Get away! I will 
undertake your defence. — Gentlemen of the jury, ’tis a difficult thing to 
speak for a dog who has been calumniated, but nevertheless I will try. ’Tis a 
good dog, and he chivies the wolves finely. 


PHILOCLEON. He! that thief and conspirator! 


BDELYCLEON. But ’tis the best of all our dogs; he is capable of guarding 
a whole flock. 


PHILOCLEON. And what good 1s that, if he eats the cheese? 


BDELYCLEON. What? he fights for you, he guards your door; ’tis an 
excellent dog in every respect. Forgive him his larceny; he is wretchedly 
ignorant, he cannot play the lyre. 


PHILOCLEON. I wish he did not know how to write either; then the rascal 
would not have drawn up his pleadings. 


BDELYCLEON. Witnesses, I pray you, listen. Come forward, grafting- 
knife, and speak up; answer me clearly. You were paymaster at the time. 
Did you grate out to the soldiers what was given you? — He says he did so. 


PHILOCLEON. But, by Zeus! he lies. 


BDELYCLEON. Oh! have patience. Take pity on the unfortunate. Labes 
feeds only on fish-bones and fishes’ heads and has not an instant of peace. 
The other is good only to guard the house; he never moves from here, but 
demands his share of all that is brought in and bites those who refuse. 


PHILOCLEON. Oh! Heaven! have I fallen ill? I feel my anger cooling! 
Woe to me! I am softening! 


BDELYCLEON. Have pity, father, pity, I adjure you; you would not have 
him dead. Where are his puppies? Come, poor little beasties, yap, up on 
your haunches, beg and whine! 


PHILOCLEON. Descend, descend, descend, descend! 


BDELYCLEON. I will descend, although that word, “descend,” has too 
often raised false hope. None the less, I will descend. 


PHILOCLEON. Plague seize it! Have I then done wrong to eat! What! I to 
be crying! Ah! I certainly should not be weeping, if I were not blown out 


with lentils. 
BDELYCLEON. Then he is acquitted? 
PHILOCLEON. I did not say so. 


BDELYCLEON. Ah! my dear father, be good! be humane! Take this voting 
pebble and rush with your eyes closed to that second urn and, father, acquit 
him. 


PHILOCLEON. No, I know no more how to acquit than to play the lyre. 
BDELYCLEON. Come quickly, I will show you the way. 
PHILOCLEON. Is this the first urn? 

BDELYCLEON. Yes. 

PHILOCLEON. Then I have voted. 


BDELYCLEON (aside). | have fooled him and he has acquitted in spite of 
himself. 


PHILOCLEON. Come, I will turn out the urns. What is the result? 


BDELYCLEON. We shall see. — Labes, you stand acquitted. — Eh! father, 
what’s the matter, what is it? 


PHILOCLEON. Ah me! ah me! water! water! 
BDELYCLEON. Pull yourself together, sir! 
PHILOCLEON. Tell me! Is he really acquitted? 
BDELYCLEON. Yes, certainly. 
PHILOCLEON. Then it’s all over with me! 


BDELYCLEON. Courage, dear father, don’t let this afflict you so terribly. 


PHILOCLEON. And so I have charged my conscience with the acquittal of 
an accused being! What will become of me? Sacred gods! forgive me. I did 
it despite myself; it is not in my character. 


BDELYCLEON. Do not vex yourself, father; I will feed you well, will take 
you everywhere to eat and drink with me; you shall go to every feast; 
henceforth your life shall be nothing but pleasure, and Hyperbolus shall no 
longer have you for a tool. But come, let us go in. 


PHILOCLEON. So be it; if you will, let us go in. 


CHORUS (Parabasis). Go where it pleases you and may your happiness be 
great. You meanwhile, oh! countless myriads, listen to the sound counsels I 
am going to give you and take care they are not lost upon you. ’Twould be 
the fate of vulgar spectators, not that of such an audience. Hence, people, 
lend me your ear, if you love frank speaking. The poet has a reproach to 
make against his audience; he says you have ill-treated him in return for the 
many services he has rendered you. At first he kept himself in the 
background and lent help secretly to other poets, and like the prophetic 
Genius, who hid himself in the belly of Eurycles, slipped within the spirit of 
another and whispered to him many a comic hit. Later he ran the risks of the 
theatre on his own account, with his face uncovered, and dared to guide his 
Muse unaided. Though overladen with success and honours more than any 
of your poets, indeed despite all his glory, he does not yet believe he has 
attained his goal; his heart is not swollen with pride and he does not seek to 
seduce the young folk in the wrestling school. If any lover runs up to him to 
complain because he is furious at seeing the object of his passion derided on 
the stage, he takes no heed of such reproaches, for he is only inspired with 
honest motives and his Muse is no go-between. From the very outset of his 
dramatic career he has disdained to assail those who were men, but with a 
courage worthy of Heracles himself he attacked the most formidable 
monsters, and at the beginning went straight for that beast with the sharp 
teeth, with the terrible eyes that flashed lambent fire like those of Cynna, 
surrounded by a hundred lewd flatterers who spittle-licked him to his 
heart’s content; it had a voice like a roaring torrent, the stench of a seal, a 
foul Lamia’s testicles, and the rump of a camel. Our poet did not tremble at 
the sight of this horrible monster, nor did he dream of gaining him over; and 


again this very day he is fighting for your good. Last year besides, he 
attacked those pale, shivering and feverish beings who strangled your 
fathers in the dark, throttled your grandfathers, and who, lying in the beds 
of the most inoffensive, piled up against them lawsuits, summonses and 
witnesses to such an extent, that many of them flew in terror to the 
Polemarch for refuge. Such is the champion you have found to purify your 
country of all its evil, and last year you betrayed him, when he sowed the 
most novel ideas, which, however, did not strike root, because you did not 
understand their value; notwithstanding this, he swears by Bacchus, the 
while offering him libations, that none ever heard better comic verses. ’Tis a 
disgrace to you not to have caught their drift at once; as for the poet, he is 
none the less appreciated by the enlightened judges. He shivered his oars in 
rushing boldly forward to board his foe. But in future, my dear fellow- 
citizens, love and honour more those of your poets who seek to imagine and 
express some new thought. Make their ideas your own, keep them in your 
caskets like sweet-scented fruit. If you do, your clothing will emit an odour 
of wisdom the whole year through. 


Formerly we were untiring, especially in other exercises, but ’tis over now; 
our brow is crowned with hair whiter than the swan. We must, however, 
rekindle a youthful ardour in these remnants of what was, and for myself, I 
prefer my old age to the curly hair and the finery of all these lewd striplings. 


Should any among you spectators look upon me with wonder, because of 
this wasp waist, or not know the meaning of this sting, I will soon dispel his 
ignorance. We, who wear this appendage, are the true Attic men, who alone 
are noble and native to the soil, the bravest of all people. ’Tis we who, 
weapon in hand, have done so much for the country, when the Barbarian 
shed torrents of fire and smoke over our city in his relentless desire to seize 
our nests by force. At once we ran up, armed with lance and buckler, and, 
drunk with the bitter wine of anger, we gave them battle, man standing to 
man and rage distorting our lips. A hail of arrows hid the sky. However, by 
the help of the gods, we drove off the foe towards evening. Before the battle 
an owl had flown over our army. Then we pursued them with our lance 
point in their loins as one hunts the tunny-fish; they fled and we stung them 
in the jaw and in the eyes, so that even now the barbarians tell each other 
that there is nothing in the world more to be feared than the Attic wasp. 


Oh! at that time I was terrible, I feared nothing; forth on my galleys I went 
in search of my foe and subjected him. Then we never thought of rounding 
fine phrases, we never dreamt of calumny; ’twas who should prove the 
strongest rower. And thus we took many a town from the Medes, and ’tis to 
us that Athens owes the tributes that our young men thieve to-day. 


Look well at us, and you will see that we have all the character and habits 
of the wasp. Firstly, if roused, no beings are more trascible, more relentless 
than we are. In all other things, too, we act like wasps. We collect in 
swarms, in a kind of nests, and some go a-judging with the Archon, some 
with the Eleven, others at the Odeon; there are yet others, who hardly move 
at all, like the grubs in the cells, but remain glued to the walls and bent 
double to the ground. We also pay full attention to the discovery of all sorts 
of means of existing and sting the first who comes, so as to live at his 
expense. Finally, we have among us drones, who have no sting and who, 
without giving themselves the least trouble, seize on our revenues as they 
flow past them and devour them. ’Tis this that grieves us most of all, to see 
men who have never served or held either lance or oar in defence of their 
country, enriching themselves at our expense without ever raising a blister 
on their hands. In short, I give it as my deliberate opinion that in future 
every citizen not possessed of a sting shall not receive the triobolus. 


PHILOCLEON. As long as I live, I will never give up this cloak; ’tis the 
one I wore in that battle when Boreas delivered us from such fierce attacks, 


BDELYCLEON. You do not know what is good for you. 


PHILOCLEON. Ah! I know not how to use fine clothing! T’other day, 
when cramming myself with fried fish, I dropped so many grease spots that 
I had to pay three obols to the cleaner. 


BDELYCLEON. At least have a try, since you have once for all handed the 
care for your well-being over to me. 


PHILOCLEON. Very well then! what must I do? 


BDELYCLEON. Take off your cloak, and put on this tunic in its stead. 


PHILOCLEON. ’Twas well worth while to beget and bring up children, so 
that this one should now wish to choke me. 


BDELYCLEON. Come, take this tunic and put it on without so much talk. 
PHILOCLEON. Great gods! what sort of a cursed garment is this? 
BDELYCLEON. Some call it a pelisse, others a Persian cloak. 


PHILOCLEON. Ah! I thought it was a wraprascal like those made at 
Thymaetia. 


BDELYCLEON. Pray, how should you know such garments? ’Tis only at 
Sardis you could have seen them, and you have never been there. 


PHILOCLEON. I faith, no! but it seems to me exactly like the mantle 
Morychus sports. 


BDELYCLEON. Not at all; I tell you they are woven at Ecbatana. 
PHILOCLEON. What! are there woollen ox-guts then at Ecbatana? 


BDELYCLEON. Whatever are you talking about? These are woven by the 
Barbarians at great cost. I am certain this pelisse has consumed more than a 
talent of wool. 


PHILOCLEON. It should be called wool-waster then instead of pelisse. 
BDELYCLEON. Come, father, just hold still for a moment and put it on. 


PHILOCLEON. Oh! horrors! what a waft of heat the hussy wafts up my 
nose! 


BDELYCLEON. Will you have done with this fooling? 


PHILOCLEON. No, by Zeus! if need be, I prefer you should put me in the 
oven. 


BDELYCLEON. Come! I will put it round you. There! 


PHILOCLEON. At all events, bring out a crook. 
BDELYCLEON. Why, whatever for? 
PHILOCLEON. To drag me out of it before I am quite melted. 


BDELYCLEON. Now take off those wretched clogs and put on these nice 
Laconian slippers. 


PHILOCLEON. I put on odious slippers made by our foes! Never! 
BDELYCLEON. Come! put your foot in and push hard. Quick! 


PHILOCLEON. ’Tis ill done of you. You want me to put my foot on 
Laconian ground. 


BDELYCLEON. Now the other. 


PHILOCLEON. Ah! no, not that one; one of its toes holds the Laconians in 
horror. 


BDELYCLEON. Positively you must. 
PHILOCLEON. Alas! alas! Then I shall have no chilblains in my old age. 


BDELYCLEON. Now, hurry up and get them on; and now imitate the easy 
effeminate gait of the rich. See, like this. 


PHILOCLEON. There!... Look at my get-up and tell me which rich man I 
most resemble in my walk. 


BDELYCLEON. Why, you look like a garlic plaster on a boil. 
PHILOCLEON. Ah! I am longing to swagger and sway my rump about. 


BDELYCLEON. Now, will you know how to talk gravely with well- 
informed men of good class? 


PHILOCLEON. Undoubtedly. 


BDELYCLEON. What will you say to them? 


PHILOCLEON. Oh, lots of things. First of all I shall say, that Lamia, seeing 
herself caught, let fly a fart; then, that Cardopion and her mother.... 


BDELYCLEON. Come, no fabulous tales, pray! talk of realities, of 
domestic facts, as is usually done. 


PHILOCLEON. Ah! I know something that is indeed most domestic. Once 
upon a time there was a rat and a cat.... 


BDELYCLEON. “Oh, you ignorant fool,” as Theagenes said to the 
scavenger in a rage. Are you going to talk of cats and rats among high-class 
people? 


PHILOCLEON. Then what should I talk about? 


BDELYCLEON. Tell some dignified story. Relate how you were sent on a 
solemn mission with Androcles and Clisthenes. 


PHILOCLEON. On a mission! never in my life, except once to Paros, a job 
which brought me in two obols a day. 


BDELYCLEON. At least say, that you have just seen Ephudion making 
good play in the pancrattum with Ascondas and, that despite his age and his 
white hair, he is still robust in loin and arm and flank and that his chest is a 
very breastplate. 


PHILOCLEON. Stop! stop! what nonsense! Who ever contested at the 
pancratium with a breast-plate on? 


BDELYCLEON. That is how well-behaved folk like to talk. But another 
thing. When at wine, it would be fitting to relate some good story of your 
youthful days. What is your most brilliant feat? 


PHILOCLEON. My best feat? Ah! ’twas when I stole Ergasion’s vine- 
props. 


BDELYCLEON. You and your vine-props! you'll be the death of me! Tell 
of one of your boar-hunts or of when you coursed the hare. Talk about some 
torch-race you were 1n; tell of some deed of daring. 


PHILOCLEON. Ah! my most daring deed was when, quite a young man 
still, I prosecuted Phayllus, the runner, for defamation, and he was 
condemned by a majority of two votes. 


BDELYCLEON. Enough of that! Now recline there, and practise the 
bearing that is fitting at table in society. 


PHILOCLEON. How must I recline? Tell me quick! 
BDELYCLEON. In an elegant style. 
PHILOCLEON. Like this? 

BDELYCLEON. Not at all. 

PHILOCLEON. How then? 


BDELYCLEON. Spread your knees on the tapestries and give your body 
the most easy curves, like those taught in the gymnasium. Then praise some 
bronze vase, survey the ceiling, admire the awning stretched over the court. 
Water is poured over our hands; the tables are spread; we sup and, after 
ablution, we now offer libations to the gods. 


PHILOCLEON. But, by Zeus! this supper is but a dream, it appears! 


BDELYCLEON. The flute-player has finished the prelude. The guests are 
Theorus, Aeschines, Phanus, Cleon, Acestor; and beside this last, I don’t 
know who else. You are with them. Shall you know exactly how to take up 
the songs that are started? 


PHILOCLEON. Better than any born mountaineer of Attica. 


BDELYCLEON. That we shall see. Suppose me to be Cleon. I am the first 
to begin the song of Harmodius, and you take it up: “There never was yet 
seen in Athens ... 


PHILOCLEON. ... such a rogue or such a thief.” 


BDELYCLEON. Why, you wretched man, ‘twill be the end of you if you 
sing that. He will vow your ruin, your destruction, to chase you out of the 
country. 


PHILOCLEON. Well! then I shall answer his threats with another song: 
“With your madness for supreme power, you will end by overthrowing the 
city, which even now totters towards ruin.” 


BDELYCLEON. And when Theorus, prone at Cleon’s feet, takes his hand 
and sings, “Like Admetus, love those who are brave,” what reply will you 
make him? 


PHILOCLEON. I shall sing, “I know not how to play the fox, nor call 
myself the friend of both parties.” 


BDELYCLEON. Then comes the turn of Aeschines, the son of Sellus, and a 
well-trained and clever musician, who will sing, “Good things and riches 
for Clitagoras and me and eke for the Thessalians!”’ 


PHILOCLEON. “The two of us have squandered a deal between us.” 


BDELYCLEON. At this game you seem at home. But come, we will go and 
dine with Philoctemon. — Slave! slave! place our dinner in a basket, and let 
us go for a good long drinking bout. 


PHILOCLEON. By no means, it is too dangerous; for after drinking, one 
breaks in doors, one comes to blows, one batters everything. Anon, when 
the wine is slept off, one is forced to pay. 


BDELYCLEON. Not if you are with decent people. Either they undertake 
to appease the offended person or, better still, you say something witty, you 
tell some comic story, perhaps one of those you have yourself heard at 
table, either in Aesop’s style or in that of Sybaris; all laugh and the trouble 
is ended. 


PHILOCLEON. Faith! ’tis worth while learning many stories then, if you 
are thus not punished for the ill you do. But come, no more delay! 


CHORUS. More than once have I given proof of cunning and never of 
stupidity, but how much more clever is Amynias, the son of Sellus and of 
the race of forelock-wearers; him we saw one day coming to dine with 
Leogaras, bringing as his share one apple and a pomegranate, and bear in 
mind he was as hungry as Antiphon. He went on an embassy to Pharsalus, 
and there he lived solely among the Thessalian mercenaries; indeed, is he 
not the vilest of mercenaries himself? 


Oh! blessed, oh! fortunate Automenes, how enviable is your fortune! You 
have three sons, the most industrious in the world; one is the friend of all, a 
very able man, the first among the lyre-players, the favourite of the Graces. 
The second is an actor, and his talent is beyond all praise. As for 
Ariphrades, he is by far the most gifted; his father would swear to me, that 
without any master whatever and solely through the spontaneous effort of 
his happy nature, he taught himself the use of his tongue in the lewd places 
where he spends the whole of his time. 


Some have said that I and Cleon were reconciled. This is the truth of the 
matter: Cleon was harassing me, persecuting and belabouring me in every 
way; and, when I was being fleeced, the public laughed at seeing me 
uttering such loud cries; not that they cared about me, but simply curious to 
know whether, when trodden down by my enemy, I would not hurl at him 
some taunt. Noticing this, I have played the wheedler a bit; but now, look! 
the prop is deceiving the vine! 


XANTHIAS. Oh! tortoises! happy to have so hard a skin, thrice happy to 
carry this roof that protects your backs! Oh! creatures full of sense! what a 
happy thought to cover your bodies with this shell, which shields it from 
blows! As for me, I can no longer move; the stick has so belaboured my 
body. 


CHORUS. Eh, what’s the matter, child? for, old as he may be, one has the 
right to call anyone a child who has let himself be beaten. 


XANTHIAS. Alas! my master is really the worst of all plagues. He was the 
most drunk of all the guests, and yet among them were Hippyllus, 
Antiphon, Lycon, Lysistratus, Theophrastus and Phrynichus. But he was a 
hundred times more insolent than any. As soon as he had stuffed himself 
with a host of good dishes, he began to leap and spring, to laugh and to let 
wind like a little ass well blown out with barley. Then he set to a-beating me 
with all his heart, shouting, “Slave! slave!” Lysistratus, as soon as he saw 
him, let fly this comparison at him. “Old fellow,” said he, “you resemble 
one of the scum assuming the airs of a rich man or a stupid ass that has 
broken loose from its stable.” “As for you,” bawled the other at the top of 
his voice, “‘you are like a grasshopper, whose cloak is worn to the thread, or 
like Sthenelus after his clothes had been sold.” All applauded excepting 
Theophrastus, who made a grimace as behoved a well-bred man like him. 
The old man called to him, “Hi! tell me then what you have to be proud of? 
Not so much mouthing, you, who so well know how to play the buffoon and 
to lick-spittle the rich!” ’Twas thus he insulted each in turn with the grossest 
of jests, and he reeled off a thousand of the most absurd and ridiculous 
speeches. At last, when he was thoroughly drunk, he started towards here, 
striking everyone he met. Hold, here he comes reeling along. I will be off 
for fear of his blows. 


PHILOCLEON. Halt! and let everyone begone, or I shall do an evil turn to 
some of those who insist on following me. Clear off, rascals, or I shall roast 
you with this torch! 


BDELYCLEON. We shall all make you smart to-morrow for your youthful 
pranks. We shall come in a body to summon you to justice. 


PHILOCLEON. Ho! ho! summon me! what old women’s babble! Know 
that I can no longer bear to hear even the name of suits. Ha! ha! ha! this is 
what pleases me, “Down with the urns!” Won’t you begone? Down with the 
dicasts! away with them, away with them! (Jo the flute-girl.) Mount up 
there, my little gilded cock-chafer; seize hold of this rope’s end in your 
hand. Hold it tight, but have a care; the rope’s a bit old and worn, but it 
loves a nice rubbing still. Do you see how opportunely I got you away from 
the solicitations of those fellows, who wanted to make you work their tools 
in your mouth? You therefore owe me this return to gratify mine by 


masturbating it. But will you pay the debt? Oh! I know well you will not 
even try; you will play with me, you will laugh heartily at my poor old 
weapon as you have done at many another man’s. And yet, if you would not 
be a naughty girl, I would redeem you, when my son is dead, and you 
should be my concubine, my little cuntling. At present I am not my own 
master; I am very young and am watched very closely. My dear son never 
lets me out of his sight; ’tis an unbearable creature, who would quarter a 
thread and skin a flint; he is afraid I should get lost, for I am his only father. 
But here he comes running towards us. But be quick, don’t stir, hold these 
torches. I am going to play him a young man’s trick, the same as he played 
me before I was initiated into the mysteries. 


BDELYCLEON. Oh! oh! you debauched old dotard! you desire and, 
meseems, you love pretty baggages; but, by Apollo, it shall not be with 
impunity! 


PHILOCLEON. Ah! you would be very glad to eat a lawsuit in vinegar, 
you would. 


BDELYCLEON. ’Tis a rascally trick to steal the flute-girl away from the 
other guests. 


PHILOCLEON. What flute-girl? Are you distraught, as if you had just 
returned from Pluto? 


BDELYCLEON. By Zeus! But here is the Dardanian wench in person. 


PHILOCLEON. Nonsense. This is a torch that I have lit in the public square 
in honour of the gods. 


BDELYCLEON. Is this a torch? 


PHILOCLEON. A torch? Certainly. Do you not see it is of several different 
colours? 


BDELYCLEON. And what is that black part in the middle? 


PHILOCLEON. ’Tis the pitch running out while it burns. 


BDELYCLEON. And there, on the other side, surely that is a girl’s bottom? 
PHILOCLEON. No. ’Tis a small bit of the torch, that projects. 


BDELYCLEON. What do you mean? what bit? Hi! you woman! come 
here! 


PHILOCLEON. Ah! ah! What do you want to do? 


BDELYCLEON. To take her from you and lead her away. You are too much 
worn out and can do nothing. 


PHILOCLEON. Hear me! One day, at Olympia, I saw Euphudion boxing 
bravely against Ascondas; he was already aged, and yet with a blow from 
his fist he knocked down his young opponent. So beware lest I blacken your 
eyes. 


BDELYCLEON. By Zeus! you have Olympia at your finger-ends! 


A BAKER’S WIFE (to Bdelycleon). Come to my help, I beg you, in the 
name of the gods! This cursed man, when striking out right and left with his 
torch, knocked over ten loaves worth an obolus apiece, and then, to cap the 
deal, four others. 


BDELYCLEON. Do you see what lawsuits you are drawing upon yourself 
with your drunkenness? You will have to plead. 


PHILOCLEON. Oh, no, no! a little pretty talk and pleasant tales will soon 
settle the matter and reconcile her with me. 


BAKER’S WIFE. Not so, by the goddesses twain! It shall not be said that 
you have with impunity spoilt the wares of Myrtia, the daughter of 
Ancylion and Sostraté. 


PHILOCLEON. Listen, woman, I wish to tell you a lovely anecdote. 


BAKER’S WIFE. Oh! friend, no anecdotes for me, thank you. 


PHILOCLEON. One night Aesop was going out to supper. A drunken bitch 
had the impudence to bark near him. Aesop said to her, “Oh, bitch, bitch! 
you would do well to sell your wicked tongue and buy some wheat.” 


BAKER’S WIFE. You make a mock of me! Very well! Be you who you 
like, I shall summons you before the market inspectors for damage done to 
my business. Chaerephon here shall be my witness. 


PHILOCLEON. But just listen, here’s another will perhaps please you 
better. Lasus and Simonides were contesting against each other for the 
singing prize. Lasus said, “Damn me if I care.” 


BAKER’S WIFE. Ah! really, did he now! 


PHILOCLEON. As for you, Chaerephon, can you be witness to this 
woman, who looks as pale and tragic as Ino when she throws herself from 
her rock ... at the feet of Euripides? 


BDELYCLEON. Here, methinks, comes another to summons you; he has 
his witness too. Ah! unhappy indeed we are! 


ACCUSER. I summons you, old man, for outrage. 


BDELYCLEON. For outrage? Oh! in the name of the gods, do not 
summons him! I will be answerable for him; name the penalty and I will be 
more grateful still. 


PHILOCLEON. I ask for nothing better than to be reconciled with him; for 
I admit I struck him and threw stones at him. So, first come here. Will you 
leave it in my hands to name the indemnity I must pay, if I promise you my 
friendship as well, or will you fix it yourself? 


ACCUSER. Fix it; I like neither lawsuits nor disputes. 


PHILOCLEON. A man of Sybaris fell from his chariot and wounded his 
head most severely; he was a very poor driver. One of his friends came up 
to him and said, “Every man to his trade.” Well then, go you to Pittalus to 
get mended. 


BDELYCLEON. You are incorrigible. 
ACCUSER (to his witness). At all events, make a note of his reply. 


PHILOCLEON. Listen, instead of going off so abruptly. A woman at 
Sybaris broke a box. 


ACCUSER (to his witness). I again ask you to witness this. 


PHILOCLEON. The box therefore had the fact attested, but the woman 
said, “Never worry about witnessing the matter, but hurry off to buy a cord 
to tie it together with; ‘twill be the more sensible course.” 


ACCUSER. Oh! go on with your ribaldry until the Archon calls the case. 


BDELYCLEON (to Philocleon). No, by Demeter! you stay here no longer! 
I take you and carry you off. 


PHILOCLEON. And what for? 


BDELYCLEON. What for? I shall carry you to the house; else there would 
not be enough witnesses for the accusers. 


PHILOCLEON. One day at Delphi, Aesop ... 
BDELYCLEON. I don’t care a fig for that. 


PHILOCLEON. ... was accused of having stolen a sacred vase. But he 
replied, that the horn beetle ... (Philocleon goes on with his fable while 
Bdelycleon is carrying him off the scene by main force.) 


BDELYCLEON. Oh, dear, dear! You drive me crazy with your horn-beetle. 


CHORUS. I envy you your happiness, old man. What a contrast to his 
former frugal habits and his very hard life! Taught now in quite another 
school, he will know nothing but the pleasures of ease. Perhaps he will jib 
at it, for indeed ’tis difficult to renounce what has become one’s second 
nature. However, many have done it, and adopting the ideas of others, have 
changed their use and wont. As for Philocleon’s son, I, like all wise and 


judicious men, cannot sufficiently praise his filial tenderness and his tact. 
Never have I met a more amiable nature, and I have conceived the greatest 
fondness for him. How he triumphed on every point in his discussion with 
his father, when he wanted to bring him back to more worthy and 
honourable tastes! 


XANTHIAS. By Bacchus! ’Tis some Evil Genius has brought this 
unbearable disorder into our house. The old man, full up with wine and 
excited by the sound of the flute, is so delighted, so enraptured, that he 
spends the night executing the old dances that Thespis first produced on the 
stage, and just now he offered to prove to the modern tragedians, by 
disputing with them for the dancing prize, that they are nothing but a lot of 
old dotards. 

PHILOCLEON. “Who loiters at the door of the vestibule?” 

XANTHIAS. Here comes our pest, our plague! 

PHILOCLEON. Let down the barriers. The dance is now to begin. 
XANTHIAS. Or rather the madness. 


PHILOCLEON. Impetuous movement already twists and racks my sides. 
How my nostrils wheeze! how my back cracks! 


XANTHIAS. Go and fill yourself with hellebore. 

PHILOCLEON. Phrynichus is as bold as a cock and terrifies his rivals. 
XANTHIAS. Oh! oh! have a care he does not kick you. 
PHILOCLEON. His leg kicks out sky-high, and his arse gapes open. 
XANTHIAS. Do have a care. 

PHILOCLEON. Look how easily my leg-joints move. 


BDELYCLEON. Great gods! What does all this mean? Is it actual, 
downright madness? 


PHILOCLEON. And now I summon and challenge my rivals. If there be a 
tragic poet who pretends to be a skilful dancer, let him come and contest the 
matter with me. Is there one? Is there not one? 


BDELYCLEON. Here comes one, and one only. 
PHILOCLEON. Who is the wretch? 
BDELYCLEON. ’Tis the younger son of Carcinus. 


PHILOCLEON. I will crush him to nothing; in point of keeping time, I will 
knock him out, for he knows nothing of rhythm. 


BDELYCLEON. Ah! ah! here comes his brother too, another tragedian, and 
another son of Carcinus. 


PHILOCLEON. Him I will devour for my dinner. 


BDELYCLEON. Oh! ye gods! I see nothing but crabs. Here is yet another 
son of Carcinus. 


PHILOCLEON. What is’t comes here? A shrimp or a spider? 


BDELYCLEON. ’Tis a crab, — a crabkin, the smallest of its kind; he writes 
tragedies. 


PHILOCLEON. Oh! Carcinus, how proud you should be of your brood! 
What a crowd of kinglets have come swooping down here! 


BDELYCLEON. Come, come, my poor father, you will have to measure 
yourself against them. 


PHILOCLEON. Have pickle prepared for seasoning them, if I am bound to 
prove the victor. 


CHORUS. Let us stand out of the way a little, so that they may twirl at their 
ease. Come, illustrious children of this inhabitant of the briny, brothers of 
the shrimps, skip on the sand and the shore of the barren sea; show us the 
lightning whirls and twirls of your nimble limbs. Glorious offspring of 


Phrynichus, let fly your kicks, so that the spectators may be overjoyed at 
seeing your legs so high in air. Twist, twirl, tap your bellies, kick your legs 
to the sky. Here comes your famous father, the ruler of the sea, delighted to 
see his three lecherous kinglets. Go on with your dancing, if it pleases you, 
but as for us, we shall not join you. Lead us promptly off the stage, for 
never a Comedy yet was seen where the Chorus finished off with a dance. 


PEACE 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


Peace won second prize at the City Dionysia where it was staged just a few 
days before the Peace of Nicias, promising the war-wearied citizens of 
Athens an end to the ten year Peloponnesian War, which was validated in 
421 BC. The comedy is notable for its joyous anticipation of peace and its 
celebration of rural pleasures that had been denied to the Athenians so long 
due to the ongoing conflict with Sparta. Once again, Cleon, the pro-war 
populist leader of Athens, is a target for Aristophanes’ wit, even though he 
had died in battle a few months earlier. 

The play concerns Trygaeus, a middle-aged Athenian that miraculously 
brings about a peaceful end to the Peloponnesian War, earning the gratitude 
of farmers while bankrupting various tradesmen who had profited from the 
war. Trygaeus celebrates his triumph by marrying Harvest, a companion of 
Festival and Peace, all of whom he has liberated from a celestial prison. 
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INTRODUCTION 


The ‘Peace’ was brought out four years after ‘The Acharnians’ (422 B.C.), 
when the War had already lasted ten years. The leading motive is the same 
as in the former play — the intense desire of the less excitable and more 
moderate-minded citizens for relief from the miseries of war. 

Trygaeus, a rustic patriot, finding no help in men, resolves to ascend to 
heaven to expostulate personally with Zeus for allowing this wretched state 
of things to continue. With this object he has fed and trained a gigantic 
dung-beetle, which he mounts, and is carried, like Bellerophon on Pegasus, 
on an aerial journey. Eventually he reaches Olympus, only to find that the 
gods have gone elsewhere, and that the heavenly abode is occupied solely 
by the demon of War, who is busy pounding up the Greek States in a huge 
mortar. However, his benevolent purpose is not in vain; for learning from 
Hermes that the goddess Peace has been cast into a pit, where she is kept a 
fast prisoner, he calls upon the different peoples of Hellas to make a united 
effort and rescue her, and with their help drags her out and brings her back 
in triumph to earth. The play concludes with the restoration of the goddess 
to her ancient honours, the festivities of the rustic population and the 
nuptials of Trygaeus with Opora (Harvest), handmaiden of Peace, 
represented as a pretty courtesan. 

Such references as there are to Cleon in this play are noteworthy. The 
great Demagogue was now dead, having fallen in the same action as the 
rival Spartan general, the renowned Brasidas, before Amphipolis, and 
whatever Aristophanes says here of his old enemy is conceived in the spirit 
of ‘de mortuis nil nisi bonum.’ In one scene Hermes is descanting on the 
evils which had nearly ruined Athens and declares that ‘The Tanner’ was 
the cause of them all. But Trygaeus interrupts him with the words: 

“Hold — say not so, good master Hermes; 

Let the man rest in peace where now he lies. 
He is no longer of our world, but yours.” 

Here surely we have a trait of magnanimity on the author’s part as 
admirable in its way as the wit and boldness of his former attacks had been 
in theirs. 


DRAMATIS PERSONAE 


TRYGAEUS. 

TWO SERVANTS of TRYGAEUS. 
MAIDENS, Daughters of TRYGAEUS. 
HERMES. 

WAR. 

TUMULT. 

HIEROCLES, a Soothsayer. 

A SICKLE-MAKER. 

A CREST-MAKER. 

A TRUMPET-MAKER. 

A HELMET-MAKER. 

A SPEAR-MAKER. 

SON OF LAMACHUS. 

SON OF CLEONYMUS. 
CHORUS OF HUSBANDMEN. 


SCENE: A farmyard, two slaves busy beside a dungheap; afterwards, in 
Olympus. 


PEACE 


FIRST SERVANT. Quick, quick, bring the dung-beetle his cake. 
SECOND SERVANT. Coming, coming. 

FIRST SERVANT. Give it to him, and may it kill him! 
SECOND SERVANT. May he never eat a better. 


FIRST SERVANT. Now give him this other one kneaded up with ass’s 
dung. 


SECOND SERVANT. There! I’ve done that too. 


FIRST SERVANT. And where’s what you gave him just now; surely he 
can’t have devoured it yet! 


SECOND SERVANT. Indeed he has; he snatched it, rolled it between his 
feet and boiled it. 


FIRST SERVANT. Come, hurry up, knead up a lot and knead them stiffly. 


SECOND SERVANT. Oh, scavengers, help me in the name of the gods, if 
you do not wish to see me fall down choked. 


FIRST SERVANT. Come, come, another made of the stool of a young 
scapegrace catamite. ‘Twill be to the beetle’s taste; he likes it well ground. 


SECOND SERVANT. There! I am free at least from suspicion; none will 
accuse me of tasting what I mix. 


FIRST SERVANT. Faugh! come, now another! keep on mixing with all 
your might. 


SECOND SERVANT. I’ faith, no. I can stand this awful cesspool stench no 
longer, so I bring you the whole ill-smelling gear. 


FIRST SERVANT. Pitch it down the sewer sooner, and yourself with it. 


SECOND SERVANT. Maybe, one of you can tell me where I can buy a 
stopped-up nose, for there is no work more disgusting than to mix food for 
a beetle and to carry it to him. A pig or a dog will at least pounce upon our 
excrement without more ado, but this foul wretch affects the disdainful, the 
spoilt mistress, and won’t eat unless I offer him a cake that has been 
kneaded for an entire day.... But let us open the door a bit ajar without his 
seeing it. Has he done eating? Come, pluck up courage, cram yourself till 
you burst! The cursed creature! It wallows in its food! It grips it between its 
claws like a wrestler clutching his opponent, and with head and feet 
together rolls up its paste like a ropemaker twisting a hawser. What an 
indecent, stinking, gluttonous beast! I know not what angry god let this 
monster loose upon us, but of a certainty it was neither Aphrodité nor the 
Graces. 


FIRST SERVANT. Who was it then? 
SECOND SERVANT. No doubt the Thunderer, Zeus. 


FIRST SERVANT. But perhaps some spectator, some beardless youth, who 
thinks himself a sage, will say, “What is this? What does the beetle mean?” 
And then an Ionian, sitting next him, will add, “I think ’tis an allusion to 
Cleon, who so shamelessly feeds on filth all by himself.” — But now I’m 
going indoors to fetch the beetle a drink. 


SECOND SERVANT. As for me, I will explain the matter to you all, 
children, youths, grown-ups and old men, aye, even to the decrepit dotards. 
My master is mad, not as you are, but with another sort of madness, quite a 
new kind. The livelong day he looks open-mouthed towards heaven and 
never stops addressing Zeus. “Ah! Zeus,” he cries, “what are thy intentions? 
Lay aside thy besom; do not sweep Greece away!” 


TRYGAEUS. Ah! ah! ah! 


FIRST SERVANT. Hush, hush! Methinks I hear his voice! 


TRYGAEUS. Oh! Zeus, what art thou going to do for our people? Dost 
thou not see this, that our cities will soon be but empty husks? 


FIRST SLAVE. As I told you, that is his form of madness. There you have a 
sample of his follies. When his trouble first began to seize him, he said to 
himself, “By what means could I go straight to Zeus?” Then he made 
himself very slender little ladders and so clambered up towards heaven; but 
he soon came hurtling down again and broke his head. Yesterday, to our 
misfortune, he went out and brought us back this thoroughbred, but from 
where I know not, this great beetle, whose groom he has forced me to 
become. He himself caresses it as though it were a horse, saying, “Oh! my 
little Pegasus, my noble aerial steed, may your wings soon bear me straight 
to Zeus!” But what is my master doing? I must stoop down to look through 
this hole. Oh! great gods! Here! neighbours, run here quick! here is my 
master flying off mounted on his beetle as if on horseback. 


TRYGAEUS. Gently, gently, go easy, beetle; don’t start off so proudly, or 
trust at first too greatly to your powers; wait till you have sweated, till the 
beating of your wings shall make your limb joints supple. Above all things, 
don’t let off some foul smell, I adjure you; else I would rather have you stop 
in the stable altogether. 


SECOND SERVANT. Poor master! Is he crazy? 
TRYGAEUS. Silence! silence! 


SECOND SERVANT (to Trygaeus). But why start up into the air on 
chance? 


TRYGAEUS. ’Tis for the weal of all the Greeks; I am attempting a daring 
and novel feat. 


SECOND SERVANT. But what is your purpose? What useless folly! 


TRYGAEUS. No words of ill omen! Give vent to joy and command all men 
to keep silence, to close down their drains and privies with new tiles and to 
stop their own vent-holes. 


FIRST SERVANT. No, I shall not be silent, unless you tell me where you 
are going. 


TRYGAEUS. Why, where am I likely to be going across the sky, if it be not 
to visit Zeus? 


FIRST SERVANT. For what purpose? 
TRYGAEUS. I want to ask him what he reckons to do for all the Greeks. 
SECOND SERVANT. And if he doesn’t tell you? 


TRYGAEUS. I shall pursue him at law as a traitor who sells Greece to the 
Medes. 


SECOND SERVANT. Death seize me, if I let you go. 
TRYGAEUS. It is absolutely necessary. 


SECOND SERVANT. Alas! alas! dear little girls, your father is deserting 
you secretly to go to heaven. Ah! poor orphans, entreat him, beseech him. 


LITTLE DAUGHTER. Father! father! what is this I hear? Is it true? What! 
you would leave me, you would vanish into the sky, you would go to the 
crows? ’Tis impossible! Answer, father, an you love me. 


TRYGAEUS. Yes, I am going. You hurt me too sorely, my daughters, when 
you ask me for bread, calling me your daddy, and there is not the ghost of 
an obolus in the house; if I succeed and come back, you will have a barley 
loaf every morning — and a punch in the eye for sauce! 


LITTLE DAUGHTER. But how will you make the journey? ’Tis not a ship 
that will carry you thither. 


TRYGAEUS. No, but this winged steed will. 


LITTLE DAUGHTER. But what an idea, daddy, to harness a beetle, on 
which to fly to the gods. 


TRYGAEUS. We see from Aesop’s fables that they alone can fly to the 
abode of the Immortals. 


LITTLE DAUGHTER. Father, father, ’tis a tale nobody can believe! that 
such a stinking creature can have gone to the gods. 


TRYGAEUS. It went to have vengeance on the eagle and break its eggs. 


LITTLE DAUGHTER. Why not saddle Pegasus? you would have a more 
tragic appearance in the eyes of the gods. 


TRYGAEUS. Eh! don’t you see, little fool, that then twice the food would 
be wanted? Whereas my beetle devours again as filth what I have eaten 
myself. 


LITTLE DAUGHTER. And if it fell into the watery depths of the sea, could 
it escape with its wings? 


TRYGAEUS (showing his penis). 1 am fitted with a rudder in case of need, 
and my Naxos beetle will serve me as a boat. 


LITTLE DAUGHTER. And what harbour will you put in at? 
TRYGAEUS. Why, is there not the harbour of Cantharos at the Piraeus? 


LITTLE DAUGHTER. Take care not to knock against anything and so fall 
off into space; once a cripple, you would be a fit subject for Euripides, who 
would put you into a tragedy. 


TRYGAEUS. [Il see to it. Good-bye! (Jo the Athenians.) You, for love of 
whom I brave these dangers, do ye neither let wind nor go to stool for the 
space of three days, for, if, while cleaving the air, my steed should scent 
anything, he would fling me head foremost from the summit of my hopes. 
Now come, my Pegasus, get a-going with up-pricked ears and make your 
golden bridle resound gaily. Eh! what are you doing? What are you up to? 
Do you turn your nose towards the cesspools? Come, pluck up a spirit; rush 
upwards from the earth, stretch out your speedy wings and make straight for 
the palace of Zeus; for once give up foraging in your daily food. — Hi! you 


down there, what are you after now? Oh! my god! ’tis a man emptying his 
belly in the Piraeus, close to the house where the bad girls are. But is it my 
death you seek then, my death? Will you not bury that right away and pile a 
great heap of earth upon it and plant wild thyme therein and pour perfumes 
on it? If I were to fall from up here and misfortune happened to me, the 
town of Chioswould owe a fine of five talents for my death, all along of 
your cursed rump. Alas! how frightened I am! oh! I have no heart for jests. 
Ah! machinist, take great care of me. There is already a wind whirling 
round my navel; take great care or, from sheer fright, I shall form food for 
my beetle.... But I think I am no longer far from the gods; aye, that is the 
dwelling of Zeus, I perceive. Hullo! Hi! where is the doorkeeper? Will no 
one open? 


ok ok OK ok ok 
The scene changes and heaven is presented. 


HERMES. Meseems I can sniff a man. (He perceives Trygaeus astride his 
beetle.) Why, what plague is this? 


TRYGAEUS. A horse-beetle. 

HERMES. Oh! impudent, shameless rascal! oh! scoundrel! triple scoundrel! 
the greatest scoundrel in the world! how did you come here? Oh! scoundrel 
of all scoundrels! your name? Reply. 

TRYGAEUS. Triple scoundrel. 

HERMES. Your country? 

TRYGAEUS. Triple scoundrel. 

HERMES. Your father? 

TRYGAEUS. My father? Triple scoundrel. 


HERMES. By the Earth, you shall die, unless you tell me your name. 


TRYGAEUS. I am Trygaeus of the Athmonian deme, a good vine-dresser, 
little addicted to quibbling and not at all an informer. 


HERMES. Why do you come? 
TRYGAEUS. I come to bring you this meat. 
HERMES. Ah! my good friend, did you have a good journey? 


TRYGAEUS. Glutton, be off! I no longer seem a triple scoundrel to you. 
Come, call Zeus. 


HERMES. Ah! ah! you are a long way yet from reaching the gods, for they 
moved yesterday. 


TRYGAEUS. To what part of the earth? 
HERMES. Eh! of the earth, did you say? 
TRYGAEUS. In short, where are they then? 


HERMES. Very far, very far, right at the furthest end of the dome of 
heaven. 


TRYGAEUS. But why have they left you all alone here? 


HERMES. I am watching what remains of the furniture, the little pots and 
pans, the bits of chairs and tables, and odd wine-yjars. 


TRYGAEUS. And why have the gods moved away? 


HERMES. Because of their wrath against the Greeks. They have located 
War in the house they occupied themselves and have given him full power 
to do with you exactly as he pleases; then they went as high up as ever they 
could, so as to see no more of your fights and to hear no more of your 
prayers. 


TRYGAEUS. What reason have they for treating us so? 


HERMES. Because they have afforded you an opportunity for peace more 
than once, but you have always preferred war. If the Laconians got the very 
slightest advantage, they would exclaim, “By the Twin Brethren! the 
Athenians shall smart for this.” If, on the contrary, the latter trrumphed and 
the Laconians came with peace proposals, you would say, “By Demeter, 
they want to deceive us. No, by Zeus, we will not hear a word; they will 
always be coming as long as we hold Pylos.” 


TRYGAEUS. Yes, that is quite the style our folk do talk in. 

HERMES. So that I don’t know whether you will ever see Peace again. 
TRYGAEUS. Why, where has she gone to then? 

HERMES. War has cast her into a deep pit. 

TRYGAEUS. Where? 


HERMES. Down there, at the very bottom. And you see what heaps of 
stones he has piled over the top, so that you should never pull her out again. 


TRYGAEUS. Tell me, what is War preparing against us? 
HERMES. All I know is that last evening he brought along a huge mortar. 
TRYGAEUS. And what is he going to do with his mortar? 


HERMES. He wants to pound up all the cities of Greece in it.... But I must 
say good-bye, for I think he is coming out; what an uproar he is making! 


TRYGAEUS. Ah! great gods! let us seek safety; meseems I already hear the 
noise of this fearful war mortar. 


WAR (enters carrying a mortar). Oh! mortals, mortals, wretched mortals, 
how your jaws will snap! 


TRYGAEUS. Oh! divine Apollo! what a prodigious big mortar! Oh, what 
misery the very sight of War causes me! This then is the foe from whom I 
fly, who is so cruel, so formidable, so stalwart, so solid on his legs! 


WAR. Oh! Prasiae! thrice wretched, five times, aye, a thousand times 
wretched! for thou shalt be destroyed this day. 


TRYGAEUS. This does not yet concern us over much; ’tis only so much 
the worse for the Laconians. 


WAR. Oh! Megara! Megara! how utterly are you going to be ground up! 
what fine mincemeat are you to be made into! 


TRYGAEUS. Alas! alas! what bitter tears there will be among the 
Megarians! 


WAR. Oh, Sicily! you too must perish! Your wretched towns shall be grated 
like this cheese. Now let us pour some Attic honey into the mortar. 


TRYGAEUS. Oh! I beseech you! use some other honey; this kind is worth 
four obols; be careful, oh! be careful of our Attic honey. 


WAR. Hi! Tumult, you slave there! 
TUMULT. What do you want? 


WAR. Out upon you! You stand there with folded arms. Take this cuff 0’ 
the head for your pains. 


TUMULT. Oh! how it stings! Master, have you got garlic in your fist, I 
wonder? 


WAR. Run and fetch me a pestle. 
TUMULT. But we haven’t got one; ’twas only yesterday we moved. 
WAR. Go and fetch me one from Athens, and hurry, hurry! 


TUMULT. Aye, I hasten there; if I return without one, I shall have no cause 
for laughing. [Fxit. 


TRYGAEUS. Ah! what is to become of us, wretched mortals that we are? 
See the danger that threatens if he returns with the pestle, for War will 


quietly amuse himself with pounding all the towns of Hellas to pieces. Ah! 
Bacchus! cause this herald of evil to perish on his road! 


WAR. Well! 
TUMULT (who has returned). Well, what? 
WAR. You have brought back nothing? 


TUMULT. Alas! the Athenians have lost their pestle — the tanner, who 
ground Greece to powder. 


TRYGAEUS. Oh! Athené, venerable mistress! ’tis well for our city he is 
dead, and before he could serve us with this hash. 


WAR. Then go and seek one at Sparta and have done with it! 
TUMULT. Aye, aye, master! 
WAR. Be back as quick as ever you can. 


TRYGAEUS (to the audience). What is going to happen, friends? ’Tis a 
critical hour. Ah! if there is some initiate of Samothrace among you, ’tis 
surely the moment to wish this messenger some accident — some sprain or 
strain. 


TUMULT (who returns). Alas! alas! thrice again, alas! 
WAR. What is it? Again you come back without it? 
TUMULT. The Spartans too have lost their pestle. 
WAR. How, varlet? 


TUMULT. They had lent it to their allies in Thrace, who have lost it for 
them. 


TRYGAEUS. Long life to you, Thracians! My hopes revive, pluck up 
courage, mortals! 


WAR. Take all this stuff away; I am going in to make a pestle for myself. 


TRYGAEUS. ’Tis now the time to sing as Datis did, as he masturbated 
himself at high noon, “Oh pleasure! oh enjoyment! oh delights!” ’Tis now, 
oh Greeks! the moment when freed of quarrels and fighting, we should 
rescue sweet Peace and draw her out of this pit, before some other pestle 
prevents us. Come, labourers, merchants, workmen, artisans, strangers, 
whether you be domiciled or not, islanders, come here, Greeks of all 
countries, come hurrying here with picks and levers and ropes! ’Tis the 
moment to drain a cup in honour of the Good Genius. 


CHORUS. Come hither, all! quick, quick, hasten to the rescue! All peoples 
of Greece, now is the time or never, for you to help each other. You see 
yourselves freed from battles and all their horrors of bloodshed. The day, 
hateful to Lamachus, has come. Come then, what must be done? Give your 
orders, direct us, for I swear to work this day without ceasing, until with the 
help of our levers and our engines we have drawn back into light the 
greatest of all goddesses, her to whom the olive is so dear. 


TRYGAEUS. Silence! if War should hear your shouts of joy he would 
bound forth from his retreat in fury. 


CHORUS. Such a decree overwhelms us with joy; how different to the 
edict, which bade us muster with provisions for three days. 


TRYGAEUS. Let us beware lest the cursed Cerberus prevent us even from 
the nethermost hell from delivering the goddess by his furious howling, just 
as he did when on earth. 


CHORUS. Once we have hold of her, none in the world will be able to take 
her from us. Huzza! huzza! 


TRYGAEUS. You will work my death if you don’t subdue your shouts. War 
will come running out and trample everything beneath his feet. 


CHORUS. Well then! Zet him confound, let him trample, let him overturn 
everything! We cannot help giving vent to our joy. 


TRYGAEUS. Oh! cruel fate! My friends! in the name of the gods, what 
possesses you? Your dancing will wreck the success of a fine undertaking. 


CHORUS. ’Tis not I who want to dance; ’tis my legs that bound with 
delight. 


TRYGAEUS. Enough, an you love me, cease your gambols. 
CHORUS. There! Tis over. 

TRYGAEUS. You say so, and nevertheless you go on. 

CHORUS. Yet one more figure and ’tis done. 

TRYGAEUS. Well, just this one; then you must dance no more. 
CHORUS. No, no more dancing, if we can help you. 

TRYGAEUS. But look, you are not stopping even now. 

CHORUS. By Zeus, I am only throwing up my right leg, that’s all. 
TRYGAEUS. Come, I grant you that, but pray, annoy me no further. 


CHORUS. Ah! the left leg too will have its fling; well, ’tis but its right. I 
am so happy, so delighted at not having to carry my buckler any more. I 
sing and I laugh more than if I had cast my old age, as a serpent does its 
skin. 


TRYGAEUS. No, ’tis no time for joy yet, for you are not sure of success. 
But when you have got the goddess, then rejoice, shout and laugh; 
thenceforward you will be able to sail or stay at home, to make love or 
sleep, to attend festivals and processions, to play at cottabos, live like true 
Sybarites and to shout, Io, io! 


CHORUS. Ah! God grant we may see the blessed day. I have suffered so 
much; have so oft slept with Phormio on hard beds. You will no longer find 
me an acid, angry, hard judge as heretofore, but will find me turned 
indulgent and grown younger by twenty years through happiness. We have 


been killing ourselves long enough, tiring ourselves out with going to the 
Lyceum and returning laden with spear and buckler. — But what can we do 
to please you? Come, speak; for ’tis a good Fate, that has named you our 
leader. 

TRYGAEUS. How shall we set about removing these stones? 

HERMES. Rash reprobate, what do you propose doing? 

TRYGAEUS. Nothing bad, as Cillicon said. 

HERMES. You are undone, you wretch. 


TRYGAEUS. Yes, if the lot had to decide my life, for Hermes would know 
how to turn the chance. 


HERMES. You are lost, you are dead. 
TRYGAEUS. On what day? 
HERMES. This instant. 


TRYGAEUS. But I have not provided myself with flour and cheese yet to 
start for death. 


HERMES. You are kneaded and ground already, I tell you. 
TRYGAEUS. Hah! I have not yet tasted that gentle pleasure. 


HERMES. Don’t you know that Zeus has decreed death for him who is 
surprised exhuming Peace? 


TRYGAEUS. What! must I really and truly die? 
HERMES. You must. 


TRYGAEUS. Well then, lend me three drachmae to buy a young pig; I wish 
to have myself initiated before I die. 


HERMES. Oh! Zeus, the Thunderer! 


TRYGAEUS. I adjure you in the name of the gods, master, don’t denounce 
us! 


HERMES. I may not, I cannot keep silent. 


TRYGAEUS. In the name of the meats which I brought you so good- 
naturedly. 


HERMES. Why, wretched man, Zeus will annihilate me, if I do not shout 
out at the top of my voice, to inform him what you are plotting. 


TRYGAEUS. Oh, no! don’t shout, I beg you, dear little Hermes.... And 
what are you doing, comrades? You stand there as though you were stocks 
and stones. Wretched men, speak, entreat him at once; otherwise he will be 
shouting. 


CHORUS. Oh! mighty Hermes! don’t do it; no, don’t do it! If ever you 
have eaten some young pig, sacrificed by us on your altars, with pleasure, 
may this offering not be without value in your sight to-day. 


TRYGAEUS. Do you not hear them wheedling you, mighty god? 


CHORUS. Be not pitiless toward our prayers; permit us to deliver the 
goddess. Oh! the most human, the most generous of the gods, be favourable 
toward us, if it be true that you detest the haughty crests and proud brows of 
Pisander; we shall never cease, oh master, offering you sacred victims and 
solemn prayers. 


TRYGAEUS. Have mercy, mercy, let yourself be touched by their words; 
never was your worship so dear to them as to-day. 


HERMES. I’ truth, never have you been greater thieves. 


TRYGAEUS. I will reveal a great, a terrible conspiracy against the gods to 
you. 


HERMES. Hah! speak and perchance I shall let myself be softened. 


TRYGAEUS. Know then, that the Moon and that infamous Sun are plotting 
against you, and want to deliver Greece into the hands of the Barbarians. 


HERMES. What for? 


TRYGAEUS. Because it is to you that we sacrifice, whereas the barbarians 
worship them; hence they would like to see you destroyed, that they alone 
might receive the offerings. 


HERMES. ’Tis then for this reason that these untrustworthy charioteers 
have for so long been defrauding us, one of them robbing us of daylight and 
the other nibbling away at the other’s disk. 


TRYGAEUS. Yes, certainly. So therefore, Hermes, my friend, help us with 
your whole heart to find and deliver the captive and we will celebrate the 
great Panathenaea in your honour as well as all the festivals of the other 
gods; for Hermes shall be the Mysteries, the Dipolia, the Adonia; 
everywhere the towns, freed from their miseries, will sacrifice to Hermes, 
the Liberator; you will be loaded with benefits of every kind, and to start 
with, I offer you this cup for libations as your first present. 


HERMES. Ah! how golden cups do influence me! Come, friends, get to 
work. 
To the pit quickly, pick in hand and drag away the stones. 


CHORUS. We go, but you, the cleverest of all the gods, supervise our 
labours; tell us, good workman as you are, what we must do; we shall obey 
your orders with alacrity. 


TRYGAEUS. Quick, reach me your cup, and let us preface our work by 
addressing prayers to the gods. 


HERMES. Oh! sacred, sacred libations! Keep silence, oh! ye people! keep 
silence! 


TRYGAEUS. Let us offer our libations and our prayers, so that this day 
may begin an era of unalloyed happiness for Greece and that he who has 
bravely pulled at the rope with us may never resume his buckler. 


CHORUS. Aye, may we pass our lives in peace, caressing our mistresses 
and poking the fire. 


TRYGAEUS. May he who would prefer the war, oh Dionysus, be ever 
drawing barbed arrows out of his elbows. 


CHORUS. If there be a citizen, greedy for military rank and honours, who 
refuses, oh, divine Peace! to restore you to daylight, may he behave as 
cowardly as Cleonymus on the battlefield. 


TRYGAEUS. If a lance-maker or a dealer in shields desires war for the 
sake of better trade, may he be taken by pirates and eat nothing but barley. 


CHORUS. If some ambitious man does not help us, because he wants to 
become a General, or if a slave is plotting to pass over to the enemy, let his 


limbs be broken on the wheel, may he be beaten to death with rods! As for 
us, may Fortune favour us! Io! Paean, Io! 


TRYGAEUS. Don’t say Paean, but simply, Io. 

CHORUS. Very well, then! Io! Io! Ill simply say, Io! 

TRYGAEUS. To Hermes, the Graces, Hora, Aphrodité, Eros! 
CHORUS. And not to Ares? 

TRYGAEUS. No. 

CHORUS. Nor doubtless to Enyalius? 

TRYGAEUS. No. 

CHORUS. Come, all strain at the ropes to tear away the stones. Pull! 
HERMES. Heave away, heave, heave, oh! 

CHORUS. Come, pull harder, harder. 


HERMES. Heave away, heave, heave, oh! 


CHORUS. Still harder, harder still. 
HERMES. Heave away, heave! Heave away, heave, heave, oh! 


TRYGAEUS. Come, come, there is no working together. Come! all pull at 
the same instant! you Boeotians are only pretending. Beware! 


HERMES. Come, heave away, heave! 
CHORUS. Hi! you two pull as well. 


TRYGAEUS. Why, I am pulling, I am hanging on to the rope and straining 
till I am almost off my feet; I am working with all my might. 


HERMES. Why does not the work advance then? 


TRYGAEUS. Lamachus, this is too bad! You are in the way, sitting there. 
We have no use for your Medusa’s head, friend. 


HERMES. But hold, the Argives have not pulled the least bit; they have 
done nothing but laugh at us for our pains while they were getting gain with 
both hands. 


TRYGAEUS. Ah! my dear sir, the Laconians at all events pull with vigour. 


CHORUS. But look! only those among them who generally hold the 
plough-tail show any zeal, while the armourers impede them in their efforts. 


HERMES. And the Megarians too are doing nothing, yet look how they are 
pulling and showing their teeth like famished curs; the poor wretches are 
dying of hunger! 


TRYGAEUS. This won’t do, friends. Come! all together! Everyone to the 
work and with a good heart for the business. 


HERMES. Heave away, heave! 


TRYGAEUS. Harder! 


HERMES. Heave away, heave! 

TRYGAEUS. Come on then, by heaven. 

HERMES. Heave away, heave! Heave away, heave! 
CHORUS. This will never do. 


TRYGAEUS. Is it not a shame? some pull one way and others another. You, 
Argives there, beware of a thrashing! 


HERMES. Come, put your strength into it. 

TRYGAEUS. Heave away, heave! 

CHORUS. There are many ill-disposed folk among us. 
TRYGAEUS. Do you at least, who long for peace, pull heartily. 
CHORUS. But there are some who prevent us. 


HERMES. Off to the Devil with you, Megarians! The goddess hates you. 
She recollects that you were the first to rub her the wrong way. Athenians, 
you are not well placed for pulling. There you are too busy with law-suits; 
if you really want to free the goddess, get down a little towards the sea. 


CHORUS. Come, friends, none but husbandmen on the rope. 
HERMES. Anh! that will do ever so much better. 


CHORUS. He says the thing is going well. Come, all of you, together and 
with a will. 


TRYGAEUS. ’Tis the husbandmen who are doing all the work. 


CHORUS. Come then, come, and all together! Hah! hah! at last there is 
some unanimity in the work. Don’t let us give up, let us redouble our 
efforts. There! now we have it! Come then, all together! Heave away, 


heave! Heave away, heave! Heave away, heave! Heave away, heave! Heave 
away, heave! All together! (Peace is drawn out of the pit.) 


TRYGAEUS. Oh! venerated goddess, who givest us our grapes, where am I 
to find the ten-thousand-gallon words wherewith to greet thee? I have none 
such at home. Oh! hail to thee, Opora, and thou, Theoria! How beautiful is 
thy face! How sweet thy breath! What gentle fragrance comes from thy 
bosom, gentle as freedom from military duty, as the most dainty perfumes! 


HERMES. Is it then a smell like a soldier’s knapsack? 


CHORUS. Oh! hateful soldier! your hideous satchel makes me sick! it 
stinks like the belching of onions, whereas this lovable deity has the odour 
of sweet fruits, of festivals, of the Dionysia, of the harmony of flutes, of the 
comic poets, of the verses of Sophocles, of the phrases of Euripides... 


TRYGAEUS. That’s a foul calumny, you wretch! She detests that framer of 
subtleties and quibbles. 


CHORUS. ... of ivy, of straining-bags for wine, of bleating ewes, of 
provision-laden women hastening to the kitchen, of the tipsy servant wench, 
of the upturned wine-jar, and of a whole heap of other good things. 


HERMES. Then look how the reconciled towns chat pleasantly together, 
how they laugh; and yet they are all cruelly mishandled; their wounds are 
bleeding still. 


TRYGAEUS. But let us also scan the mien of the spectators; we shall thus 
find out the trade of each. 


HERMES. Ah! good gods! look at that poor crest-maker, tearing at his hair, 
and at that pike-maker, who has just broken wind in yon sword-cutler’s 
face. 


TRYGAEUS. And do you see with what pleasure this sickle-maker is 
making long noses at the spear-maker? 


HERMES. Now ask the husbandmen to be off. 


TRYGAEUS. Listen, good folk! Let the husbandmen take their farming 
tools and return to their fields as quick as possible, but without either 
sword, spear or javelin. All is as quiet as if Peace had been reigning for a 
century. Come, let everyone go till the earth, singing the Paean. 


CHORUS. Oh, thou, whom men of standing desired and who art good to 
husbandmen, I have gazed upon thee with delight; and now I go to greet my 
vines, to caress after so long an absence the fig trees I planted in my youth. 


TRYGAEUS. Friends, let us first adore the goddess, who has delivered us 
from crests and Gorgons; then let us hurry to our farms, having first bought 
a nice little piece of salt fish to eat in the fields. 


HERMES. By Posidon! what a fine crew they make and dense as the crust 
of a cake; they are as nimble as guests on their way to a feast. 


TRYGAEUS. See, how their iron spades glitter and how beautifully their 
three-pronged mattocks glisten in the sun! How regularly they will align the 
plants! I also burn myself to go into the country and to turn over the earth I 
have so long neglected. — Friends, do you remember the happy life that 
peace afforded us formerly; can you recall the splendid baskets of figs, both 
fresh and dried, the myrtles, the sweet wine, the violets blooming near the 
spring, and the olives, for which we have wept so much? Worship, adore the 
goddess for restoring you so many blessings. 


CHORUS. Hail! hail! thou beloved divinity! thy return overwhelms us with 
joy. When far from thee, my ardent wish to see my fields again made me 
pine with regret. From thee came all blessings. Oh! much desired Peace! 
thou art the sole support of those who spend their lives tilling the earth. 
Under thy rule we had a thousand delicious enjoyments at our beck; thou 
wert the husbandman’s wheaten cake and his safeguard. So that our 
vineyards, our young fig-tree woods and all our plantations hail thee with 
delight and smile at thy coming. But where was she then, I wonder, all the 
long time she spent away from us? Hermes, thou benevolent god, tell us! 


HERMES. Wise husbandmen, hearken to my words, if you want to know 
why she was lost to you. The start of our misfortunes was the exile of 
Phidias; Pericles feared he might share his ill-luck, he mistrusted your 


peevish nature and, to prevent all danger to himself, he threw out that little 
spark, the Megarian decree, set the city aflame, and blew up the 
conflagration with a hurricane of war, so that the smoke drew tears from all 
Greeks both here and over there. At the very outset of this fire our vines 
were a-crackle, our casks knocked together; it was beyond the power of any 
man to stop the disaster, and Peace disappeared. 


TRYGAEUS. That, by Apollo! is what no one ever told me; I could not 
think what connection there could be between Phidias and Peace. 


CHORUS. Nor I; I know it now. This accounts for her beauty, if she is 
related to him. There are so many things that escape us. 


HERMES. Then, when the towns subject to you saw that you were angered 
one against the other and were showing each other your teeth like dogs, 
they hatched a thousand plots to pay you no more dues and gained over the 
chief citizens of Sparta at the price of gold. They, being as shamelessly 
greedy as they were faithless in diplomacy, chased off Peace with ignominy 
to let loose War. Though this was profitable to them, ’twas the ruin of the 
husbandmen, who were innocent of all blame; for, in revenge, your galleys 
went out to devour their figs. 


TRYGAEUS. And ’twas with justice too; did they not break down my black 
fig tree, which I had planted and dunged with my own hands? 


CHORUS. Yes, by Zeus! yes, twas well done; the wretches broke a chest 
for me with stones, which held six medimni of corn. 


HERMES. Then the rural labourers flocked into the city and let themselves 
be bought over like the others. Not having even a grape-stone to munch and 
longing after their figs, they looked towards the orators. These well knew 
that the poor were driven to extremity and lacked even bread; but they 
nevertheless drove away the Goddess each time she reappeared in answer to 
the wish of the country with their loud shrieks, that were as sharp as 
pitchforks; furthermore, they attacked the well-filled purses of the richest 
among our allies on the pretence that they belonged to Brasidas’ party. And 
then you would tear the poor accused wretch to pieces with your teeth; for 
the city, all pale with hunger and cowed with terror, gladly snapped up any 


calumny that was thrown it to devour. So the strangers, seeing what terrible 
blows the informers dealt, sealed their lips with gold. They grew rich, while 
you, alas! you could only see that Greece was going to ruin. ’Twas the 
tanner who was the author of all this woe. 


TRYGAEUS. Enough said, Hermes, leave that man in Hades, whither he 
has gone; he no longer belongs to us, but rather to yourself. That he was a 
cheat, a braggart, a calumniator when alive, why, nothing could be truer; but 
anything you might say now would be an insult to one of your own folk. 
Oh! venerated Goddess! why art thou silent? 


HERMES. And how could she speak to the spectators? She is too angry at 
all that they have made her suffer. 


TRYGAEUS. At least let her speak a little to you, Hermes. 


HERMES. Tell me, my dear, what are your feelings with regard to them? 
Come, you relentless foe of all bucklers, speak; I am listening to you. 
(Peace whispers into Hermes’ ear.) Is that your grievance against them? 
Yes, yes, I understand. Hearken, you folk, this is her complaint. She says, 
that after the affair of Pylos she came to you unbidden to bring you a basket 
full of truces and that you thrice repulsed her by your votes in the assembly. 


TRYGAEUS. Yes, we did wrong, but forgive us, for our mind was then 
entirely absorbed in leather. 


HERMES. Listen again to what she has just asked me. Who was her 
greatest foe here? and furthermore, had she a friend who exerted himself to 
put an end to the fighting? 


TRYGAEUS. Her most devoted friend was Cleonymus; it is undisputed. 
HERMES. How then did Cleonymus behave in fights? 


TRYGAEUS. Oh! the bravest of warriors! Only he was not born of the 
father he claims; he showed it quick enough in the army by throwing away 
his weapons. 


HERMES. There is yet another question she has just put to me. Who rules 
now in the rostrum? 


TRYGAEUS. ’Tis Hyperbolus, who now holds empire on the Pnyx. (To 
Peace.) What now? you turn away your head! 


HERMES. She is vexed, that the people should give themselves a wretch of 
that kind for their chief. 


TRYGAEUS Oh! we shall not employ him again; but the people, seeing 
themselves without a leader, took him haphazard, just as a man, who is 
naked, springs upon the first cloak he sees. 


HERMES. She asks, what will be the result of such a choice of the city? 
TRYGAEUS. We shall be more far-seeing in consequence. 
HERMES. And why’? 


TRYGAEUS. Because he is a lamp-maker. Formerly we only directed our 
business by groping in the dark; now we shall only deliberate by lamplight. 


HERMES. Oh! oh! what questions she does order me to put to you! 
TRYGAEUS. What are they? 


HERMES. She wants to have news of a whole heap of old-fashioned things 
she left here. First of all, how 1s Sophocles? 


TRYGAEUS. Very well; but something very strange has happened to him. 
HERMES. What then? 

TRYGAEUS. He has turned from Sophocles into Simonides. 

HERMES. Into Simonides? How so? 


TRYGAEUS. Because, though old and broken-down as he is, he would put 
to sea on a hurdle to gain an obolus. 


HERMES. And wise Cratinus, 1s he still alive? 
TRY GAEUS. He died about the time of the Laconian invasion. 
HERMES. How? 


TRYGAEUS. Of a swoon. He could not bear the shock of seeing one of his 
casks full of wine broken. Ah! what a number of other misfortunes our city 
has suffered! So, dearest mistress, nothing can now separate us from thee. 


HERMES. If that be so, receive Opora here for a wife; take her to the 
country, live with her, and grow fine grapes together. 


TRYGAEUS. Come, my dear friend, come and accept my kisses. Tell me, 
Hermes, my master, do you think it would hurt me to fuck her a little, after 
so long an abstinence? 


HERMES. No, not if you swallow a potion of penny-royal afterwards. But 
hasten to lead Theoria to the Senate; ’twas there she lodged before. 


TRYGAEUS. Oh! fortunate Senate! Thanks to Theoria, what soups you 
will swallow for the space of three days! how you will devour meats and 
cooked tripe! Come, farewell, friend Hermes! 


HERMES. And to you also, my dear sir, may you have much happiness, 
and don’t forget me. 


TRYGAEUS. Come, beetle, home, home, and let us fly on a swift wing. 
HERMES. Oh! he is no longer here. 
TRYGAEUS. Where has he gone to then? 


HERMES. He is harnessed to the chariot of Zeus and bears the 
thunderbolts. 


TRYGAEUS. But where will the poor wretch get his food? 


HERMES. He will eat Ganymede’s ambrosia. 


TRYGAEUS. Very well then, but how am I going to descend? 


HERMES. Oh! never fear, there is nothing simpler; place yourself beside 
the goddess. 


TRYGAEUS. Come, my pretty maidens, follow me quickly; there are 
plenty of folk awaiting you with standing tools. 


CHORUS. Farewell and good luck be yours! Let us begin by handing over 
all this gear to the care of our servants, for no place is less safe than a 
theatre; there is always a crowd of thieves prowling around it, seeking to 
find some mischief to do. Come, keep a good watch over all this. As for 
ourselves, let us explain to the spectators what we have in our minds, the 
purpose of our play. 


Undoubtedly the comic poet who mounted the stage to praise himself in the 
parabasis would deserve to be handed over to the sticks of the beadles. 
Nevertheless, oh Muse, if it be right to esteem the most honest and 
illustrious of our comic writers at his proper value, permit our poet to say 
that he thinks he has deserved a glorious renown. First of all, ’tis he who 
has compelled his rivals no longer to scoff at rags or to war with lice; and as 
for those Heracles, always chewing and ever hungry, those poltroons and 
cheats who allow themselves to be beaten at will, he was the first to cover 
them with ridicule and to chase them from the stage; he has also dismissed 
that slave, whom one never failed to set a-weeping before you, so that his 
comrade might have the chance of jeering at his stripes and might ask, 
“Wretch, what has happened to your hide? Has the lash rained an army of 
its thongs on you and laid your back waste?” After having delivered us 
from all these wearisome ineptitudes and these low buffooneries, he has 
built up for us a great art, like a palace with high towers, constructed of fine 
phrases, great thoughts and of jokes not common on the streets. Moreover 
tis not obscure private persons or women that he stages in his comedies; 
but, bold as Heracles, ’tis the very greatest whom he attacks, undeterred by 
the fetid stink of leather or the threats of hearts of mud. He has the right to 
say, “I am the first ever dared to go straight for that beast with the sharp 
teeth and the terrible eyes that flashed lambent fire like those of Cynna, 
surrounded by a hundred lewd flatterers, who spittle-licked him to his 


heart’s content; it had a voice like a roaring torrent, the stench of a seal, a 
foul Lamia’s testicles and the rump of a camel.” 


I did not recoil in horror at the sight of such a monster, but fought him 
relentlessly to win your deliverance and that of the Islanders. Such are the 
services which should be graven in your recollection and entitle me to your 
thanks. Yet I have not been seen frequenting the wrestling school 
intoxicated with success and trying to tamper with young boys; but I took 
all my theatrical gear and returned straight home. I pained folk but little and 
caused them much amusement; my conscience rebuked me for nothing. 
Hence both grown men and youths should be on my side and I likewise 
invite the bald to give me their votes; for, if I triumph, everyone will say, 
both at table and at festivals, “Carry this to the bald man, give these cakes 
to the bald one, do not grudge the poet whose talent shines as bright as his 
own bare skull the share he deserves.” 


Oh, Muse! drive the War far from our city and come to preside over our 
dances, if you love me; come and celebrate the nuptials of the gods, the 
banquets of us mortals and the festivals of the fortunate; these are the 
themes that inspire thy most poetic songs. And should Carcinus come to 
beg thee for admission with his sons to thy chorus, refuse all traffic with 
them; remember they are but gelded birds, stork-necked dancers, mannikins 
about as tall as a pat of goat’s dung, in fact machine-made poets. Contrary 
to all expectation, the father has at last managed to finish a piece, but he 
owns himself a cat strangled it one fine evening. 


Such are the songs with which the Muse with the glorious hair inspires the 
able poet and which enchant the assembled populace, when the spring 
swallow twitters beneath the foliage; but the god spare us from the chorus 
of Morsimus and that of Melanthius! Oh! what a bitter discordancy grated 
upon my ears that day when the tragic chorus was directed by this same 
Melanthius and his brother, these two Gorgons, these two harpies, the 
plague of the seas, whose gluttonous bellies devour the entire race of fishes, 
these followers of old women, these goats with their stinking arm-pits. Oh! 
Muse, spit upon them abundantly and keep the feast gaily with me. 


TRYGAEUS. Ah! ’tis a rough job getting to the gods! my legs are as good 
as broken through it. How small you were, to be sure, when seen from 


heaven! you had all the appearance too of being great rascals; but seen 
close, you look even worse. 


SERVANT. Is that you, master? 

TRYGAEUS. So I have been told. 

SERVANT. What has happened to you? 

TRYGAEUS. My legs pain me; it is such a plaguey long journey. 
SERVANT. Oh! do tell me.... 

TRYGAEUS. What? 


SERVANT. Did you see any other man besides yourself strolling about in 
heaven? 


TRYGAEUS. No, only the souls of two or three dithyrambic poets. 
SERVANT. What were they doing up there? 


TRYGAEUS. They were seeking to catch some lyric exordia as they flew 
by immersed in the billows of the air. 


SERVANT. Is it true, what they tell us, that men are turned into stars after 
death? 


TRYGAEUS. Quite true. 
SERVANT. Then who is that star I see over yonder? 


TRYGAEUS. That is Ion of Chios, the author of an ode beginning 
“Morning”; as soon as ever he got to heaven, they called him “the Morning 
Star.” 


SERVANT. And those stars like sparks, that plough up the air as they dart 
across the sky? 


TRYGAEUS. They are the rich leaving the feast with a lantern and a light 
inside it. But hurry up, show this young girl into my house, clean out the 
bath, heat some water and prepare the nuptial couch for herself and me. 
When ’tis done, come back here; meanwhile I am off to present this one to 
the Senate. 


SERVANT. But where then did you get these pretty chattels? 
TRYGAEUS. Where? why in heaven. 


SERVANT. I would not give more than an obolus for gods who have got to 
keeping brothels like us mere mortals. 


TRYGAEUS. They are not all so, but there are some up there too who live 
by this trade. 


SERVANT. Come, that’s rich! But I bethink me, shall I give her something 
to eat? 


TRYGAEUS. No, for she would neither touch bread nor cake; she is used to 
licking ambrosia at the table of the gods. 


SERVANT. Well, we can give her something to lick down here too. 
CHORUS. Here is a truly happy old man, as far as I can judge. 


TRYGAEUS. Ah! but what shall I be, when you see me presently dressed 
for the wedding? 


CHORUS. Made young again by love and scented with perfumes, your lot 
will be one we all shall envy. 


TRYGAEUS. And when I lie beside her and caress her bosoms? 


CHORUS. Oh! then you will be happier than those spinning-tops who call 
Carcinus their father. 


TRYGAEUS. And I well deserve it; have I not bestridden a beetle to save 
the Greeks, who now, thanks to me, can make love at their ease and sleep 


peacefully on their farms? 


SERVANT. The girl has quitted the bath; she is charming from head to foot, 
both belly and buttocks; the cake is baked and they are kneading the 
sesame-biscuit; nothing is lacking but the bridegroom’s penis. 


TRYGAEUS. Let us first hasten to lodge Theoria in the hands of the 
Senate. 


SERVANT. But tell me, who is this woman? 


TRYGAEUS. Why, ’tis Theoria, with whom we used formerly to go to 
Brauron, to get tipsy and frolic. I had the greatest trouble to get hold of her. 


SERVANT. Ah! you charmer! what pleasure your pretty bottom will afford 
me every four years! 


TRYGAEUS. Let us see, who of you is steady enough to be trusted by the 
Senate with the care of this charming wench? Hi! you, friend! what are you 
drawing there? 


SERVANT. I am drawing the plan of the tent I wish to erect for myself on 
the isthmus. 


TRYGAEUS. Come, who wishes to take the charge of her? No one? Come, 
Theoria, I am going to lead you into the midst of the spectators and confide 
you to their care. 


SERVANT. Ah! there is one who makes a sign to you. 
TRYGAEUS. Who is it? 
SERVANT. ’Tis Ariphrades. He wishes to take her home at once. 


TRYGAEUS. No, I’m sure he shan’t. He would soon have her done for, 
licking up all her life juice. Come, Theoria, put down all this gear. — 
Senate, Prytanes, look upon Theoria and see what precious blessings I place 
in your hands. Hasten to raise its limbs and to immolate the victim. Admire 
the fine chimney, it is quite black with smoke, for ’twas here that the Senate 


did their cooking before the War. Now that you have found Theoria again, 
you can start the most charming games from to-morrow, wrestling with her 
on the ground, either on your hands and feet, or you can lay her on her side, 
or stand before her with bent knees, or, well rubbed with oil, you can boldly 
enter the lists, as in the Pancratium, belabouring your foe with blows from 
your fist or otherwise. The next day you will celebrate equestrian games, in 
which the riders will ride side by side, or else the chariot teams, thrown one 
on top of another, panting and whinnying, will roll and knock against each 
other on the ground, while other rivals, thrown out of their seats, will fall 
before reaching the goal, utterly exhausted by their efforts. — Come, 
Prytanes, take Theoria. Oh! look how graciously yonder fellow has received 
her; you would not have been in such a hurry to introduce her to the Senate, 
if nothing were coming to you through it; you would not have failed to 
plead some holiday as an excuse. 


CHORUS. Such a man as you assures the happiness of all his fellow- 
citizens. 


TRYGAEUS. When you are gathering your vintages you will prize me even 
better. 


CHORUS. E’en from to-day we hail you as the deliverer of mankind. 


TRYGAEUS. Wait until you have drunk a beaker of new wine, before you 
appraise my true merits. 


CHORUS. Excepting the gods, there is none greater than yourself, and that 
will ever be our opinion. 


TRYGAEUS. Yea, Trygaeus of Athmonia has deserved well of you, he has 
freed both husbandman and craftsman from the most cruel ills; he has 
vanquished Hyperbolus. 


CHORUS. Well then, what must we do now? 


TRYGAEUS. You must offer pots of green-stuff to the goddess to 
consecrate her altars. 


CHORUS. Pots of green-stuff as we do to poor Hermes — and even he 
thinks the fare but mean? 


TRYGAEUS. What will you offer then? A fatted bull? 
CHORUS. Oh, no! I don’t want to start bellowing the battle-cry. 
TRYGAEUS. A great fat swine then? 

CHORUS. No, no. 

TRYGAEUS. Why not? 

CHORUS. We don’t want any of the swinishness of Theagenes. 
TRYGAEUS. What other victim do you prefer then? 
CHORUS. A sheep. 

TRYGAEUS. A sheep? 

CHORUS. Yes. 

TRYGAEUS. But you must give the word the Ionic form. 


CHORUS. Purposely. So that if anyone in the assembly says, “We must go 
to war,” all may start bleating in alarm, “Oj, 01.” 


TRYGAEUS. A brilliant idea. 


CHORUS. And we shall all be lambs one toward the other, yea, and milder 
still toward the allies. 


TRYGAEUS. Then go for the sheep and haste to bring it back with you; I 
will prepare the altar for the sacrifice. 


CHORUS. How everything succeeds to our wish, when the gods are willing 
and Fortune favours us! how opportunely everything falls out. 


TRYGAEUS. Nothing could be truer, for look! here stands the altar all 
ready at my door. 


CHORUS. Hurry, hurry, for the winds are fickle; make haste, while the 
divine will is set on stopping this cruel war and is showering on us the most 
striking benefits. 


TRYGAEUS. Here is the basket of barley-seed mingled with salt, the 
chaplet and the sacred knife; and there 1s the fire; so we are only waiting for 
the sheep. 


CHORUS. Hasten, hasten, for, if Chaeris sees you, he will come without 
bidding, he and his flute; and when you see him puffing and panting and out 
of breath, you will have to give him something. 


TRYGAEUS. Come, seize the basket and take the lustral water and hurry to 
circle round the altar to the right. 


SERVANT. There! ’tis done. What is your next bidding? 
TRYGAEUS. Hold! I take this fire-brand first and plunge it into the water. 
SERVANT. Be quick! be quick! Sprinkle the altar. 


TRYGAEUS. Give me some barley-seed, purify yourself and hand me the 
basin; then scatter the rest of the barley among the audience. 


SERVANT. ’Tis done. 

TRYGAEUS. You have thrown it? 

SERVANT. Yes, by Hermes! and all the spectators have had their share. 
TRYGAEUS. But not the women? 

SERVANT. Oh! their husbands will give it them this evening. 


TRYGAEUS. Let us pray! Who is here? Are there any good men? 


SERVANT. Come, give, so that I may sprinkle these. Faith! they are indeed 
good, brave men. 


TRYGAEUS. You believe so? 


SERVANT. I am sure, and the proof of it is that we have flooded them with 
lustral water and they have not budged an inch. 


TRYGAEUS. Come then, to prayers; to prayers, quick! — Oh! Peace, 
mighty queen, venerated goddess, thou, who presidest over choruses and at 
nuptials, deign to accept the sacrifices we offer thee. 


SERVANT. Receive it, greatly honoured mistress, and behave not like the 
coquettes, who half open the door to entice the gallants, draw back when 
they are stared at, to return once more if a man passes on. But do not act 
like this to us. 


TRYGAEUS. No, but like an honest woman, show thyself to thy 
worshippers, who are worn with regretting thee all these thirteen years. 
Hush the noise of battle, be a true Lysimacha to us. Put an end to this tittle- 
tattle, to this idle babble, that set us defying one another. Cause the Greeks 
once more to taste the pleasant beverage of friendship and temper all hearts 
with the gentle feeling of forgiveness. Make excellent commodities flow to 
our markets, fine heads of garlic, early cucumbers, apples, pomegranates 
and nice little cloaks for the slaves; make them bring geese, ducks, pigeons 
and larks from Boeotia and baskets of eels from Lake Copais; we shall all 
rush to buy them, disputing their possession with Morychus, Teleas, 
Glaucetes and every other glutton. Melanthius will arrive on the market last 
of all; ‘twill be, “no more eels, all sold!”’ and then he’ll start a-groaning and 
exclaiming as in his monologue of Medea, “I am dying, I am dying! Alas! I 
have let those hidden in the beet escape me!” And won’t we laugh? These 
are the wishes, mighty goddess, which we pray thee to grant. 


SERVANT. Take the knife and slaughter the sheep like a finished cook. 
TRYGAEUS. No, the goddess does not wish it. 


SERVANT. And why not? 


TRYGAEUS. Blood cannot please Peace, so let us spill none upon her altar. 
Therefore go and sacrifice the sheep in the house, cut off the legs and bring 
them here; thus the carcase will be saved for the choragus. 


CHORUS. You, who remain here, get chopped wood and everything needed 
for the sacrifice ready. 


TRYGAEUS. Don’t I look like a diviner preparing his mystic fire? 
CHORUS. Undoubtedly. Will anything that it behoves a wise man to know 
escape you? Don’t you know all that a man should know, who is 


distinguished for his wisdom and inventive daring? 


TRYGAEUS. There! the wood catches. Its smoke blinds poor Stilbides. 
I am now going to bring the table and thus be my own slave. 


CHORUS. You have braved a thousand dangers to save your sacred town. 
All honour to you! your glory will be ever envied. 


SERVANT. Hold! here are the legs, place them upon the altar. For myself, 
I mean to go back to the entrails and the cakes. 


TRYGAEUS. [Il see to those; I want you here. 
SERVANT. Well then, here I am. Do you think I have been long? 


TRYGAEUS. Just get this roasted. Ah! who is this man, crowned with 
laurel, who is coming to me? 


SERVANT. He has a self-important look; is he some diviner? 

TRYGAEUS. No, 1’ faith! ’tis Hierocles. 

SERVANT. Ah! that oracle-monger from Oreus. What is he going to tell us? 
TRYGAEUS. Evidently he is coming to oppose the peace. 


SERVANT. No, ’tis the odour of the fat that attracts him. 


TRYGAEUS. Let us appear not to see him. 
SERVANT. Very well. 
HIEROCLES. What sacrifice is this? to what god are you offering it? 


TRYGAEUS (to the servant). Silence! — (Aloud.) Look after the roasting 
and keep your hands off the meat. 


HIEROCLES. To whom are you sacrificing? Answer me. Ah! the tail is 
showing favourable omens. 


SERVANT. Aye, very favourable, oh, loved and mighty Peace! 
HIEROCLES. Come, cut off the first offering and make the oblation. 
TRYGAEUS. ’Tis not roasted enough. 

HIEROCLES. Yea, truly, ’tis done to a turn. 


TRYGAEUS. Mind your own business, friend! (To the servant.) Cut away. 
Where is the table? Bring the libations. 


HIEROCLES. The tongue is cut separately. 

TRYGAEUS. We know all that. But just listen to one piece of advice. 
HIEROCLES. And that is? 

TRYGAEUS. Don’t talk, for ’tis divine Peace to whom we are sacrificing. 
HIEROCLES. Oh! wretched mortals, oh, you idiots! 

TRYGAEUS. Keep such ugly terms for yourself. 

HIEROCLES. What! you are so ignorant you don’t understand the will of 


the gods and you make a treaty, you, who are men, with apes, who are full 
of malice! 


TRYGAEUS. Ha, ha, ha! 
HIEROCLES. What are you laughing at? 
TRYGAEUS. Ha, ha! your apes amuse me! 


HIEROCLES. You simple pigeons, you trust yourselves to foxes, who are 
all craft, both in mind and heart. 


TRYGAEUS. Oh, you trouble-maker! may your lungs get as hot as this 
meat! 


HIEROCLES. Nay, nay! if only the Nymphs had not fooled Bacis, and 
Bacis mortal men; and if the Nymphs had not tricked Bacis a second 
time.... 


TRYGAEUS. May the plague seize you, if you won’t stop wearying us with 
your Bacis! 


HIEROCLES. ... it would not have been written in the book of Fate that the 
bonds of Peace must be broken; but first.... 


TRYGAEUS. The meat must be dusted with salt. 


HIEROCLES. ... it does not please the blessed gods that we should stop the 
War until the wolf uniteth with the sheep. 


TRYGAEUS. How, you cursed animal, could the wolf ever unite with the 
sheep? 


HIEROCLES. As long as the wood-bug gives off a fetid odour, when it 
flies; as long as the noisy bitch is forced by nature to litter blind pups, so 
long shall peace be forbidden. 


TRYGAEUS. Then what should be done? Not to stop the War would be to 
leave it to the decision of chance which of the two people should suffer the 
most, whereas by uniting under a treaty, we share the empire of Greece. 


HIEROCLES. You will never make the crab walk straight. 


TRYGAEUS. You shall no longer be fed at the Prytaneum; the war done, 
oracles are not wanted. 


HIEROCLES. You will never smooth the rough spikes of the hedgehog. 
TRYGAEUS. Will you never stop fooling the Athenians? 


HIEROCLES. What oracle ordered you to burn these joints of mutton in 
honour of the gods? 


TRYGAEUS. This grand oracle of Homer’s: “Thus vanished the dark war- 
clouds and we offered a sacrifice to new-born Peace. When the flame had 
consumed the thighs of the victim and its inwards had appeased our hunger, 
we poured out the libations of wine.” ’Twas I who arranged the sacred rites, 
but none offered the shining cup to the diviner. 


HIEROCLES. I care little for that. ’Tis not the Sibyl who spoke it. 


TRYGAEUS. Wise Homer has also said: “He who delights in the horrors of 
civil war has neither country nor laws nor home.” What noble words! 


HIEROCLES. Beware lest the kite turn your brain and rob.... 


TRYGAEUS. Look out, slave! This oracle threatens our meat. Quick, pour 
the libation, and give me some of the inwards. 


HIEROCLES. I too will help myself to a bit, if you like. 
TRYGAEUS. The libation! the libation! 
HIEROCLES. Pour out also for me and give me some of this meat. 


TRYGAEUS. No, the blessed gods won’t allow it yet; let us drink; and as 
for you, get you gone, for ’tis their will. Mighty Peace! stay ever in our 
midst. 


HIEROCLES. Bring the tongue hither. 


TRYGAEUS. Relieve us of your own. 


HIEROCLES. The libation. 

TRYGAEUS. Here! and this into the bargain (strikes him). 

HIEROCLES. You will not give me any meat? 

TRYGAEUS. We cannot give you any until the wolf unites with the sheep. 
HIEROCLES. I will embrace your knees. 


TRYGAEUS. ’Tis lost labour, good fellow; you will never smooth the 
rough spikes of the hedgehog.... Come, spectators, join us in our feast. 


HIEROCLES. And what am I to do? 
TRYGAEUS. You? go and eat the Sibyl. 


HIEROCLES. No, by the Earth! no, you shall not eat without me; if you do 
not give, I take; ’tis common property. 


TRYGAEUS (to the servant). Strike, strike this Bacis, this humbugging 
soothsayer. 


HIEROCLES. I take to witness.... 


TRYGAEUS. And I also, that you are a glutton and an impostor. Hold him 
tight and beat the impostor with a stick. 


SERVANT. You look to that; I will snatch the skin from him, which he has 
stolen from us. Are you going to let go that skin, you priest from hell! do 
you hear! Oh! what a fine crow has come from Oreus! Stretch your wings 
quickly for Elymnium. 


CHORUS. Oh! joy, joy! no more helmet, no more cheese nor onions! No, I 
have no passion for battles; what I love, is to drink with good comrades in 
the corner by the fire when good dry wood, cut in the height of the summer, 
is crackling; it is to cook pease on the coals and beechnuts among the 
embers; ’tis to kiss our pretty Thracian while my wife is at the bath. 
Nothing is more pleasing, when the rain is sprouting our sowings, than to 


chat with some friend, saying, “Tell me, Comarchides, what shall we do? I 
would willingly drink myself, while the heavens are watering our fields. 
Come, wife, cook three measures of beans, adding to them a little wheat, 
and give us some figs. Syra! call Manes off the fields, ’tis impossible to 
prune the vine or to align the ridges, for the ground is too wet to-day. Let 
someone bring me the thrush and those two chaffinches; there were also 
some curds and four pieces of hare, unless the cat stole them last evening, 
for I know not what the infernal noise was that I heard in the house. Serve 
up three of the pieces for me, slave, and give the fourth to my father. Go 
and ask Aeschinades for some myrtle branches with berries on them, and 
then, for ’tis the same road, you will invite Charinades to come and drink 
with me to the honour of the gods who watch over our crops.” 


When the grasshopper sings its dulcet tune, I love to see the Lemnian vines 
beginning to ripen, for ’tis the earliest plant of all. I love likewise to watch 
the fig filling out, and when it has reached maturity I eat with appreciation 
and exclaim, “Oh! delightful season!” Then too I bruise some thyme and 
infuse it in water. Indeed I grow a great deal fatter passing the summer this 
way than in watching a cursed captain with his three plumes and his 
military cloak of a startling crimson (he calls it true Sardian purple), which 
he takes care to dye himself with Cyzicus saffron in a battle; then he is the 
first to run away, shaking his plumes like a great yellow prancing cock, 
while I am left to watch the nets. Once back again in Athens, these brave 
fellows behave abominably; they write down these, they scratch through 
others, and this backwards and forwards two or three times at random. The 
departure is set for to-morrow, and some citizen has brought no provisions, 
because he didn’t know he had to go; he stops in front of the statue of 
Pandion, reads his name, is dumbfounded and starts away at a run, weeping 
bitter tears. The townsfolk are less ill-used, but that is how the husbandmen 
are treated by these men of war, the hated of the gods and of men, who 
know nothing but how to throw away their shield. For this reason, if it 
please heaven, I propose to call these rascals to account, for they are lions in 
times of peace, but sneaking foxes when it comes to fighting. 


TRYGAEUS. Oh! oh! what a crowd for the nuptial feast! Here! dust the 
tables with this crest, which is good for nothing else now. Halloa! produce 
the cakes, the thrushes, plenty of good jugged hare and the little loaves. 


A SICKLE-MAKER. Trygaeus, where is Trygaeus? 
TRYGAEUS. I am cooking the thrushes. 


SICKLE-MAKER. Trygaeus, my best of friends, what a fine stroke of 
business you have done for me by bringing back Peace! Formerly my 
sickles would not have sold at an obolus apiece, to-day I am being paid fifty 
drachmas for every one. And here is a neighbour who is selling his casks 
for the country at three drachmae each. So come, Trygaeus, take as many 
sickles and casks as you will for nothing. Accept them for nothing; ’tis 
because of our handsome profits on our sales that we offer you these 
wedding presents. 


TRYGAEUS. Thanks. Put them all down inside there, and come along 
quick to the banquet. Ah! do you see that armourer yonder coming with a 
wry face? 


A CREST-MAKER. Alas! alas! Trygaeus, you have ruined me utterly. 
TRYGAEUS. What! won’t the crests go any more, friend? 


CREST-MAKER. You have killed my business, my livelihood, and that of 
this poor lance-maker too. 


TRYGAEUS. Come, come, what are you asking for these two crests? 
CREST-MAKER. What do you bid for them? 


TRYGAEUS. What do I bid? Oh! I am ashamed to say. Still, as the clasp is 
of good workmanship, I would give two, even three measures of dried figs; 
I could use ‘em for dusting the table. 


CREST-MAKER. AI right, tell them to bring me the dried figs; ’tis always 
better than nothing. 


TRYGAEUS. Take them away, be off with your crests and get you gone; 
they are moulting, they are losing all their hair; I would not give a single fig 
for them. 


A BREASTPLATE-MAKER. Good gods, what am I going to do with this 
fine ten-minae breast-plate, which is so splendidly made? 


TRYGAEUS. Oh, you will lose nothing over it. 
BREASTPLATE-MAKER. I will sell it you at cost price. 

TRYGAEUS. ’Twould be very useful as a night-stool.... 
BREASTPLATE-MAKER. Cease your insults, both to me and my wares. 
TRYGAEUS. ... if propped on three stones. Look, ’tis admirable. 
BREASTPLATE-MAKER. But how can you wipe, idiot? 


TRYGAEUS. I can pass one hand through here, and the other there, and 
SO... 


BREASTPLATE-MAKER. What! do you wipe with both hands? 


TRYGAEUS. Aye, so that I may not be accused of robbing the State, by 
blocking up an oar-hole in the galley. 


BREASTPLATE-MAKER. So you would pay ten minae for a night-stool? 


TRYGAEUS. Undoubtedly, you rascal. Do you think I would sell my rump 
for a thousand drachmae? 


BREASTPLATE-MAKER. Come, have the money paid over to me. 


TRYGAEUS. No, friend; I find it hurts me to sit on. Take it away, I won’t 
buy. 


A TRUMPET-MAKER. What is to be done with this trumpet, for which I 
gave sixty drachmae the other day? 


TRYGAEUS. Pour lead into the hollow and fit a good, long stick to the top; 
and you will have a balanced cottabos. 


TRUMPET-MAKER. Ha! would you mock me? 


TRYGAEUS. Well, here’s another notion. Pour in lead as I said, add here a 
dish hung on strings, and you will have a balance for weighing the figs 
which you give your slaves in the fields. 


A HELMET-MAKER. Cursed fate! I am ruined. Here are helmets, for 
which I gave a mina each. What am I to do with them? who will buy them? 


TRYGAEUS. Go and sell them to the Egyptians; they will do for measuring 
loosening medicines. 


A SPEAR-MAKER. Ah! poor helmet-maker, things are indeed in a bad 
way. 


TRYGAEUS. That man has no cause for complaint. 
SPEAR-MAKER. But helmets will be no more used. 


TRYGAEUS. Let him learn to fit a handle to them and he can sell them for 
more money. 


SPEAR-MAKER. Let us be off, comrade. 
TRYGAEUS. No, I want to buy these spears. 
SPEAR-MAKER. What will you give? 


TRYGAEUS. If they could be split in two, I would take them at a drachma 
per hundred to use as vine-props. 


SPEAR-MAKER. The insolent dog! Let us go, friend. 


TRYGAEUS. Ah! here come the guests, children from the table to relieve 
themselves; I fancy they also want to hum over what they will be singing 
presently. Hi! child! what do you reckon to sing? Stand there and give me 
the opening line. 


THE SON OF LAMACHUS. “Glory to the young warriors....” 


TRYGAEUS. Oh! leave off about your young warriors, you little wretch; 
we are at peace and you are an idiot and a rascal. 


SON OF LAMACHUS. “The skirmish begins, the hollow bucklers clash 
against each other.” 


TRYGAEUS. Bucklers! Leave me in peace with your bucklers. 


SON OF LAMACHUS. “And then there came groanings and shouts of 
victory.” 


TRYGAEUS. Groanings! ah! by Bacchus! look out for yourself, you cursed 
squaller, if you start wearying us again with your groanings and hollow 
bucklers. 


SON OF LAMACHUS. Then what should I sing? Tell me what pleases 
you. 


TRYGAEUS. “’Tis thus they feasted on the flesh of oxen,” or something 
similar, as, for instance, “Everything that could tickle the palate was placed 
on the table.” 


SON OF LAMACHUS. “’Tis thus they feasted on the flesh of oxen and, 
tired of warfare, unharnessed their foaming steeds.” 


TRYGAEUS. That’s splendid; tired of warfare, they seat themselves at 
table; sing, sing to us how they still go on eating after they are satiated. 


SON OF LAMACHUS. “The meal over, they girded themselves ...” 
TRYGAEUS. With good wine, no doubt? 


SON OF LAMACHUS. “... with armour and rushed forth from the towers, 
and a terrible shout arose.” 


TRYGAEUS. Get you gone, you little scapegrace, you and your battles! 
You sing of nothing but warfare. Who is your father then? 


SON OF LAMACHUS. My father? 


TRYGAEUS. Why yes, your father. 
SON OF LAMACHUS. I am Lamachus’ son. 


TRYGAEUS. Oh! oh! I could indeed have sworn, when I was listening to 
you, that you were the son of some warrior who dreams of nothing but 
wounds and bruises, of some Boulomachus or Clausimachus; go and sing 
your plaguey songs to the spearmen.... Where is the son of Cleonymus? 
Sing me something before going back to the feast. I am at least certain he 
will not sing of battles, for his father is far too careful a man. 


SON OF CLEONYMUS. “An inhabitant of Sais is parading with the 
spotless shield which I regret to say I have thrown into a thicket.” 


TRYGAEUS. Tell me, you little good-for-nothing, are you singing that for 
your father? 


SON or CLEONYMUS. “But I saved my life.” 


TRYGAEUS. And dishonoured your family. But let us go in; I am very 
certain, that being the son of such a father, you will never forget this song of 
the buckler. You, who remain to the feast, ’tis your duty to devour dish after 
dish and not to ply empty jaws. Come, put heart into the work and eat with 
your mouths full. For, believe me, poor friends, white teeth are useless 
furniture, if they chew nothing. 


CHORUS. Never fear; thanks all the same for your good advice. 


TRYGAEUS. You, who yesterday were dying of hunger, come, stuff 
yourselves with this fine hare-stew; ’tis not every day that we find cakes 
lying neglected. Eat, eat, or I predict you will soon regret it. 


CHORUS. Silence! Keep silence! Here is the bride about to appear! Take 
nuptial torches and let all rejoice and join in our songs. Then, when we have 
danced, clinked our cups and thrown Hyperbolus through the doorway, we 
will carry back all our farming tools to the fields and shall pray the gods to 
give wealth to the Greeks and to cause us all to gather in an abundant barley 
harvest, enjoy a noble vintage, to grant that we may choke with good figs, 


that our wives may prove fruitful, that in fact we may recover all our lost 
blessings, and that the sparkling fire may be restored to the hearth. 


TRYGAEUS. Come, wife, to the fields and seek, my beauty, to brighten 
and enliven my nights. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


CHORUS. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! oh! thrice happy man, who so 
well deserve your good fortune! 


TRYGAEUS. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 
CHORUS. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 

FIRST SEMI-CHORUS. What shall we do to her? 
SECOND SEMI-CHORUS. What shall we do to her? 
FIRST SEMI-CHORUS. We will gather her kisses. 
SECOND SEMI-CHORUS. We will gather her kisses. 


CHORUS. Come, comrades, we who are in the first row, let us pick up the 
bridegroom and carry him in triumph. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


TRYGAEUS. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


CHORUS. You shall have a fine house, no cares and the finest of figs. Oh! 
Hymen! oh! Hymenaeus! 


TRYGAEUS. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


CHORUS. The bridegroom’s fig is great and thick; the bride’s is very soft 
and tender. 


TRYGAEUS. While eating and drinking deep draughts of wine, continue to 
repeat: Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


CHORUS. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


TRYGAEUS. Farewell, farewell, my friends. All who come with me shall 
have cakes galore. 


THE BIRDS 


§——— 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


This famous comedy was first performed in 414 BC at the City Dionysia, 
where it won second prize. Unlike Aristophanes’ other early plays, The 
Birds includes no direct mention of the Peloponnesian War and there are 
few references to Athenian politics, though it was staged not long after the 
commencement of the Sicilian Expedition, an ambitious military campaign 
that had greatly increased Athenian commitment to the war effort. It is the 
longest of Aristophanes’ surviving plays, providing a humorous fantasy, 
celebrated for its remarkable depiction of birds and imaginative songs. 

The play begins with two middle-aged men stumbling across a hillside 
wilderness, guided by a pet crow and a pet jackdaw. One of them advises 
the audience that they are fed up with life in Athens, where people do 
nothing all day but argue over laws, and they are looking for Tereus, a king 
who was once metamorphosed into the Hoopoe, as they feel he might help 
them find a better life somewhere else. Just then a very large and fearsome 
bird emerges from a camouflaged bower, demanding to know what they are 
up to and accusing them of being bird-catchers. The bird is in fact the 
Hoopoe’s servant and the men convince him to fetch his master. 

Moments later Tereus himself appears, who is happy to discuss their 
plight and one of the men has a brilliant idea: the birds should stop flying 
about mindlessly and instead should build themselves a great city in the sky, 
since this would not only allow them to enslave men, it would also enable 
them to blockade the Olympian gods in the same way that the Athenians 
had recently starved the island of Melos into submission. The Hoopoe likes 
the idea and he agrees to help implement it, provided of course that the two 
Athenians can first convince all the other birds. He calls to his wife, the 
Nightingale, and bids her to begin her celestial music. The notes of an 
unseen flute swell through the theatre and meanwhile the Hoopoe provides 
the lyrics, summoning the birds of the world from their different habitats — 
birds of the fields, mountain birds and birds of the trees, birds of the 
waterways, marshes and seas. These soon begin to appear and each of them 


is identified by name on arrival. Four of them dance together while the rest 
form into a Chorus. In time, the birds are completely won over and urge the 
Athenians to lead them in their war against the usurping gods. They then set 
about building their city-in-the-sky, which they decide to call 
Negedoxoxkvyia — Cloudcuckooland — the original source of this famous 
expression. 


An Attic vase depicting a scene from this famous play 
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INTRODUCTION 


The Birds’ differs markedly from all the other Comedies of Aristophanes 
which have come down to us in subject and general conception. It is just an 
extravaganza pure and simple — a graceful, whimsical theme chosen 
expressly for the sake of the opportunities it afforded of bright, amusing 
dialogue, pleasing lyrical interludes, and charming displays of brilliant 
stage effects and pretty dresses. Unlike other plays of the same Author, 
there is here apparently no serious political motif underlying the surface 
burlesque and buffoonery. 

Some critics, it is true, profess to find in it a reference to the unfortunate 
Sicilian Expedition, then in progress, and a prophecy of its failure and the 
political downfall of Alcibiades. But as a matter of fact, the whole thing 
seems rather an attempt on the dramatist’s part to relieve the overwrought 
minds of his fellow-citizens, anxious and discouraged at the unsatisfactory 
reports from before Syracuse, by a work conceived in a lighter vein than 
usual and mainly unconnected with contemporary realities. 

The play was produced in the year 414 B.C., just when success or failure 
in Sicily hung in the balance, though already the outlook was gloomy, and 
many circumstances pointed to impending disaster. Moreover, the public 
conscience was still shocked and perturbed over the mysterious affair of the 
mutilation of the Hermae, which had occurred immediately before the 
sailing of the fleet, and strongly suspicious of Alcibiades’ participation in 
the outrage. In spite of the inherent charm of the subject, the splendid 
outbursts of lyrical poetry in some of the choruses and the beauty of the 
scenery and costumes, ‘The Birds’ failed to win the first prize. This was 
acclaimed to a play of Aristophanes’ rival, Amipsias, the title of which, 
‘The Comastae,’ or ‘Revellers,’ “seems to imply that the chief interest was 
derived from direct allusions to the outrage above mentioned and to the 
individuals suspected to have been engaged in it.” 

For this reason, which militated against its immediate success, viz. the 
absence of direct allusion to contemporary politics — there are, of course, 
incidental references here and there to topics and personages of the day — 
the play appeals perhaps more than any other of our Author’s productions to 
the modern reader. Sparkling wit, whimsical fancy, poetic charm, are of all 
ages, and can be appreciated as readily by ourselves as by an Athenian 


audience of two thousand years ago, though, of course, much is inevitably 
lost “without the important adjuncts of music, scenery, dresses and what we 
may call ‘spectacle’ generally, which we know in this instance to have been 
on the most magnificent scale.” 

“The plot is this. Euelpides and Pisthetaerus, two old Athenians, 
disgusted with the litigiousness, wrangling and sycophancy of their 
countrymen, resolve upon quitting Attica. Having heard of the fame of 
Epops (the hoopoe), sometime called Tereus, and now King of the Birds, 
they determine, under the direction of a raven and a jackdaw, to seek from 
him and his subject birds a city free from all care and strife.” Arrived at the 
Palace of Epops, they knock, and Trochilus (the wren), in a state of great 
flutter, as he mistakes them for fowlers, opens the door and informs them 
that his Majesty is asleep. When he awakes, the strangers appear before 
him, and after listening to a long and eloquent harangue on the superior 
attractions of a residence among the birds, they propose a notable scheme of 
their own to further enhance its advantages and definitely secure the 
sovereignty of the universe now exercised by the gods of Olympus. 

The birds are summoned to meet in general council. They come flying 
up from all quarters of the heavens, and after a brief misunderstanding, 
during which they come near tearing the two human envoys to pieces, they 
listen to the exposition of the latters’ plan. This is nothing less than the 
building of a new city, to be called Nephelococcygia, or ‘Cloud-cuckoo- 
town,’ between earth and heaven, to be garrisoned and guarded by the birds 
in such a way as to intercept all communication of the gods with their 
worshippers on earth. All steam of sacrifice will be prevented from rising to 
Olympus, and the Immortals will very soon be starved into an acceptance of 
any terms proposed. 

The new Utopia is duly constructed, and the daring plan to secure the 
sovereignty is in a fair way to succeed. Meantime various quacks and 
charlatans, each with a special scheme for improving things, arrive from 
earth, and are one after the other exposed and dismissed. Presently arrives 
Prometheus, who informs Epops of the desperate straits to which the gods 
are by this time reduced, and advises him to push his claims and demand 
the hand of Basileia (Dominion), the handmaid of Zeus. Next an embassy 
from the Olympians appears on the scene, consisting of Heracles, Posidon 
and a god from the savage regions of the Triballians. After some 
disputation, it is agreed that all reasonable demands of the birds are to be 


granted, while Pisthetaerus is to have Basileia as his bride. The comedy 
winds up with the epithalamium in honour of the nuptials. 


DRAMATIS PERSONAE 


EUELPIDES. 
PISTHETAERUS. 

EPOPS (the Hoopoe). 
TROCHILUS, Servant to Epops. 
PHOENICOPTERUS. 
HERALDS. 

A PRIEST. 

A POET. 

A PROPHET. 

METON, a Geometrician. 

A COMMISSIONER. 

A DEALER IN DECREES. 
IRIS. 

A PARRICIDE. 

CINESIAS, a Dithyrambic Bard. 
AN INFORMER. 
PROMETHEUS. 

POSIDON. 

TRIBALLUS. 

HERACLES. 

SERVANT of PISTHETAERUS. 
MESSENGERS. 

CHORUS OF BIRDS. 


SCENE: A wild, desolate tract of open country; broken rocks and 
brushwood occupy the centre of the stage. 


THE BIRDS 
EUELPIDES (to his jay). Do you think I should walk straight for yon tree? 


PISTHETAERUS (to his crow). Cursed beast, what are you croaking to 
me?... to retrace my steps? 


EUELPIDES. Why, you wretch, we are wandering at random, we are 
exerting ourselves only to return to the same spot; ’tis labour lost. 


PISTHETAERUS. To think that I should trust to this crow, which has made 
me cover more than a thousand furlongs! 


EUELPIDES. And I to this jay, who has torn every nail from my fingers! 
PISTHETAERUS. If only I knew where we were... . 
EUELPIDES. Could you find your country again from here? 


PISTHETAERUS. No, I feel quite sure I could not, any more than could 
Execestides find his. 


EUELPIDES. Oh dear! oh dear! 


PISTHETAERUS. Aye, aye, my friend, ’tis indeed the road of “oh dears” 
we are following. 


EUELPIDES. That Philocrates, the bird-seller, played us a scurvy trick, 
when he pretended these two guides could help us to find Tereus, the 
Epops, who is a bird, without being born of one. He has indeed sold us this 
jay, a true son of Tharelides, for an obolus, and this crow for three, but what 
can they do? Why, nothing whatever but bite and scratch! — What’s the 
matter with you then, that you keep opening your beak? Do you want us to 
fling ourselves headlong down these rocks? There is no road that way. 


PISTHETAERUS. Not even the vestige of a track in any direction. 


EUELPIDES. And what does the crow say about the road to follow? 
PISTHETAERUS. By Zeus, it no longer croaks the same thing it did. 
EUELPIDES. And which way does it tell us to go now? 


PISTHETAERUS. It says that, by dint of gnawing, it will devour my 
fingers. 


EUELPIDES. What misfortune is ours! we strain every nerve to get to the 
birds, do everything we can to that end, and we cannot find our way! Yes, 
spectators, our madness is quite different to that of Sacas. He is not a 
citizen, and would fain be one at any cost; we, on the contrary, born of an 
honourable tribe and family and living in the midst of our fellow-citizens, 
we have fled from our country as hard as ever we could go. ’Tis not that we 
hate it; we recognize it to be great and rich, likewise that everyone has the 
right to ruin himself; but the crickets only chirrup among the fig-trees for a 
month or two, whereas the Athenians spend their whole lives in chanting 
forth judgments from their law courts. That is why we started off with a 
basket, a stew-pot and some myrtle boughs and have come to seek a quiet 
country in which to settle. We are going to Tereus, the Epops, to learn from 
him, whether, in his aerial flights, he has noticed some town of this kind. 


PISTHETAERUS. Here! look! 
EUELPIDES. What’s the matter? 


PISTHETAERUS. Why, the crow has been pointing me to something up 
there for some time now. 


EUELPIDES. And the jay is also opening its beak and craning its neck to 
show me I know not what. Clearly, there are some birds about here. We 
shall soon know, if we kick up a noise to start them. 


PISTHETAERUS. Do you know what to do? Knock your leg against this 
rock. 


EUELPIDES. And you your head to double the noise. 


PISTHETAERUS. Well then use a stone instead; take one and hammer with 
it. 


EUELPIDES. Good idea! Ho there, within! Slave! slave! 


PISTHETAERUS. What’s that, friend! You say, “slave,” to summon Epops! 
’Twould be much better to shout, “Epops, Epops!” 


EUELPIDES. Well then, Epops! Must I knock again? Epops! 
TROCHILUS. Who’s there? Who calls my master? 
EUELPIDES. Apollo the Deliverer! what an enormous beak! 
TROCHILUS. Good god! they are bird-catchers. 


EUELPIDES. The mere sight of him petrifies me with terror. What a 
horrible monster! 


TROCHILUS. Woe to you! 

EUELPIDES. But we are not men. 

TROCHILUS. What are you, then? 

EUELPIDES. I am the Fearling, an African bird. 

TROCHILUS. You talk nonsense. 

EUELPIDES. Well, then, just ask it of my feet. 

TROCHILUS. And this other one, what bird is it? 

PISTHETAERUS. I? I am a Cackling, from the land of the pheasants. 


EUELPIDES. But you yourself, in the name of the gods! what animal are 
you? 


TROCHILUS. Why, I am a slave-bird. 


EUELPIDES. Why, have you been conquered by a cock? 


TROCHILUS. No, but when my master was turned into a peewit, he 
begged me to become a bird too, to follow and to serve him. 


EUELPIDES. Does a bird need a servant, then? 


TROCHILUS. ’Tis no doubt because he was a man. At times he wants to 
eat a dish of loach from Phalerum; I seize my dish and fly to fetch him 
some. Again he wants some pea-soup; I seize a ladle and a pot and run to 
get it. 


EUELPIDES. This is, then, truly a running-bird. Come, Trochilus, do us the 
kindness to call your master. 


TROCHILUS. Why, he has just fallen asleep after a feed of myrtle-berries 
and a few grubs. 


EUELPIDES. Never mind; wake him up. 


TROCHILUS. I am certain he will be angry. However, I will wake him to 
please you. 


PISTHETAERUS. You cursed brute! why, I am almost dead with terror! 
EUELPIDES. Oh! my god! ’twas sheer fear that made me lose my Jay. 


PISTHETAERUS. Ah! you great coward! were you so frightened that you 
let go your jay? 


EUELPIDES. And did you not lose your crow, when you fell sprawling on 
the ground? Pray tell me that. 


PISTHETAERUS. No, no. 
EUELPIDES. Where 1s it, then? 


PISTHETAERUS. It has flown away. 


EUELPIDES. Then you did not let it go! Oh! you brave fellow! 
EPOPS. Open the forest, that I may go out! 


EUELPIDES. By Heracles! what a creature! what plumage! What means 
this triple crest? 


EPOPS. Who wants me? 
EUELPIDES. The twelve great gods have used you ill, meseems. 


EPOPS. Are you chaffing me about my feathers? I have been a man, 
Strangers. 


EUELPIDES. ’Tis not you we are jeering at. 
EPOPS. At what, then? 
EUELPIDES. Why, ’tis your beak that looks so odd to us. 


EPOPS. This is how Sophocles outrages me in his tragedies. Know, I once 
was Tereus. 


EUELPIDES. You were Tereus, and what are you now? a bird or a 
peacock? 


EPOPS. I am a bird. 

EUELPIDES. Then where are your feathers? For I don’t see them. 
EPOPS. They have fallen off. 

EUELPIDES. Through illness. 


EPOPS. No. All birds moult their feathers, you know, every winter, and 
others grow in their place. But tell me, who are you? 


EUELPIDES. We? We are mortals. 


EPOPS. From what country? 

EUELPIDES. From the land of the beautiful galleys. 

EPOPS. Are you dicasts? 

EUELPIDES. No, if anything, we are anti-dicasts. 

EPOPS. Is that kind of seed sown among you? 

EUELPIDES. You have to look hard to find even a little in our fields. 
EPOPS. What brings you here? 

EUELPIDES. We wish to pay you a visit. 

EPOPS. What for? 


EUELPIDES. Because you formerly were a man, like we are, formerly you 
had debts, as we have, formerly you did not want to pay them, like 
ourselves; furthermore, being turned into a bird, you have when flying seen 
all lands and seas. Thus you have all human knowledge as well as that of 
birds. And hence we have come to you to beg you to direct us to some cosy 
town, in which one can repose as if on thick coverlets. 


EPOPS. And are you looking for a greater city than Athens? 
EUELPIDES. No, not a greater, but one more pleasant to dwell in. 
EPOPS. Then you are looking for an aristocratic country. 
EUELPIDES. I? Not at all! I hold the son of Scellias in horror. 
EPOPS. But, after all, what sort of city would please you best? 


EUELPIDES. A place where the following would be the most important 
business transacted. — Some friend would come knocking at the door quite 
early in the morning saying, “By Olympian Zeus, be at my house early, as 


soon as you have bathed, and bring your children too. I am giving a nuptial 
feast, so don’t fail, or else don’t cross my threshold when I am in distress.” 


EPOPS. Ah! that’s what may be called being fond of hardships. And what 
say you? 


PISTHETAERUS. My tastes are similar. 
EPOPS. And they are? 


PISTHETAERUS. I want a town where the father of a handsome lad will 
stop in the street and say to me reproachfully as if I had failed him, “Ah! Is 
this well done, Stilbonides! You met my son coming from the bath after the 
gymnasium and you neither spoke to him, nor embraced him, nor took him 
with you, nor ever once twitched his testicles. Would anyone call you an old 
friend of mine?” 


EPOPS. Ah! wag, I see you are fond of suffering. But there is a city of 
delights, such as you want. ’Tis on the Red Sea. 


EUELPIDES. Oh, no. Not a sea-port, where some fine morning the 
Salaminian galley can appear, bringing a writ-server along. Have you no 
Greek town you can propose to us? 


EPOPS. Why not choose Lepreum in Elis for your settlement? 


EUELPIDES. By Zeus! I could not look at Lepreum without disgust, 
because of Melanthius. 


EPOPS. Then, again, there is the Opuntian, where you could live. 


EUELPIDES. I would not be Opuntian for a talent. But come, what is it like 
to live with the birds? You should know pretty well. 


EPOPS. Why, ’tis not a disagreeable life. In the first place, one has no 
purse. 


EUELPIDES. That does away with much roguery. 


EPOPS. For food the gardens yield us white sesame, myrtle-berries, 
poppies and mint. 


EUELPIDES. Why, ’tis the life of the newly-wed indeed. 


PISTHETAERUS. Ha! I am beginning to see a great plan, which will 
transfer the supreme power to the birds, if you will but take my advice. 


EPOPS. Take your advice? In what way? 


PISTHETAERUS. In what way? Well, firstly, do not fly in all directions 
with open beak; it is not dignified. Among us, when we see a thoughtless 
man, we ask, “What sort of bird is this?” and Teleas answers, “’Tis a man 
who has no brain, a bird that has lost his head, a creature you cannot catch, 
for it never remains in any one place.” 

EPOPS. By Zeus himself! your jest hits the mark. What then is to be done? 
PISTHETAERUS. Found a city. 

EPOPS. We birds? But what sort of city should we build? 
PISTHETAERUS. Oh, really, really! ’tis spoken like a fool! Look down. 
EPOPS. I am looking. 

PISTHETAERUS. Now look upwards. 

EPOPS. I am looking. 

PISTHETAERUS. Turn your head round. 

EPOPS. Ah! ‘twill be pleasant for me, if I end in twisting my neck! 
PISTHETAERUS. What have you seen? 

EPOPS. The clouds and the sky. 


PISTHETAERUS. Very well! is not this the pole of the birds then? 


EPOPS. How their pole? 


PISTHETAERUS. Or, if you like it, the land. And since it turns and passes 
through the whole universe, it is called, ‘pole.’ If you build and fortify it, 
you will turn your pole into a fortified city. In this way you will reign over 
mankind as you do over the grasshoppers and cause the gods to die of rabid 
hunger. 


EPOPS. How so? 


PISTHETAERUS. The air is ‘twixt earth and heaven. When we want to go 
to Delphi, we ask the Boeotians for leave of passage; in the same way, when 
men sacrifice to the gods, unless the latter pay you tribute, you exercise the 
right of every nation towards strangers and don’t allow the smoke of the 
sacrifices to pass through your city and territory. 


EPOPS. By earth! by snares! by network! I never heard of anything more 
cleverly conceived; and, if the other birds approve, I am going to build the 
city along with you. 


PISTHETAERUS. Who will explain the matter to them? 


EPOPS. You must yourself. Before I came they were quite ignorant, but 
since I have lived with them I have taught them to speak. 


PISTHETAERUS. But how can they be gathered together? 


EPOPS. Easily. I will hasten down to the coppice to waken my dear Procné; 
as soon as they hear our voices, they will come to us hot wing. 


PISTHETAERUS. My dear bird, lose no time, I beg. Fly at once into the 
coppice and awaken Procné. 


EPOPS. Chase off drowsy sleep, dear companion. Let the sacred hymn gush 
from thy divine throat in melodious strains; roll forth in soft cadence your 
refreshing melodies to bewail the fate of Itys, which has been the cause of 
so many tears to us both. Your pure notes rise through the thick leaves of 
the yew-tree right up to the throne of Zeus, where Phoebus listens to you, 


Phoebus with his golden hair. And his ivory lyre responds to your plaintive 
accents; he gathers the choir of the gods and from their immortal lips rushes 
a sacred chant of blessed voices. (The flute is played behind the scene.) 


PISTHETAERUS. Oh! by Zeus! what a throat that little bird possesses. He 
has filled the whole coppice with honey-sweet melody! 


EUELPIDES. Hush! 

PISTHETAERUS. What’s the matter? 
EUELPIDES. Will you keep silence? 
PISTHETAERUS. What for? 
EUELPIDES. Epops is going to sing again. 


EPOPS (in the coppice). Epopoi, poi, popoi, epopoi, popoi, here, here, 
quick, quick, quick, my comrades in the air; all you, who pillage the fertile 
lands of the husbandmen, the numberless tribes who gather and devour the 
barley seeds, the swift flying race who sing so sweetly. And you whose 
gentle twitter resounds through the fields with the little cry of tio, tio, tio, 
tio, tio, tio, tio, tio; and you who hop about the branches of the ivy in the 
gardens; the mountain birds, who feed on the wild olive berries or the 
arbutus, hurry to come at my call, trioto, trioto, totobrix; you also, who snap 
up the sharp-stinging gnats in the marshy vales, and you who dwell in the 
fine plain of Marathon, all damp with dew, and you, the francolin with 
speckled wings; you too, the halcyons, who flit over the swelling waves of 
the sea, come hither to hear the tidings; let all the tribes of long-necked 
birds assemble here; know that a clever old man has come to us, bringing an 
entirely new idea and proposing great reforms. Let all come to the debate 
here, here, here, here. Torotorotorotorotix, kikkobau, kikkobau, 
torotorotorotorolililix. 


PISTHETAERUS. Can you see any bird? 


EUELPIDES. By Phoebus, no! and yet I am straining my eyesight to scan 
the sky. 


PISTHETAERUS. ’Twas really not worth Epops’ while to go and bury 
himself in the thicket like a plover when a-hatching. 


PHOENICOPTERUS. Torotina, torotina. 

PISTHETAERUS. Hold, friend, here is another bird. 

EUELPIDES. I’ faith, yes! ’tis a bird, but of what kind? Isn’t it a peacock? 
PISTHETAERUS. Epops will tell us. What is this bird? 


EPOPS. ’Tis not one of those you are used to seeing; ’tis a bird from the 
marshes. 


PISTHETAERUS. Oh! oh! but he is very handsome with his wings as 
crimson as flame. 


EPOPS. Undoubtedly; indeed he is called flamingo. 
EUELPIDES. Hi! I say! You! 

PISTHETAERUS. What are you shouting for? 
EUELPIDES. Why, here’s another bird. 


PISTHETAERUS. Aye, indeed; ’tis a foreign bird too. What is this bird 
from beyond the mountains with a look as solemn as it is stupid? 


EPOPS. He is called the Mede. 


PISTHETAERUS. The Mede! But, by Heracles! how, if a Mede, has he 
flown here without a camel? 


EUELPIDES. Here’s another bird with a crest. 


PISTHETAERUS. Ah! that’s curious. I say, Epops, you are not the only one 
of your kind then? 


EPOPS. This bird is the son of Philocles, who is the son of Epops; so that, 
you see, I am his grandfather; just as one might say, Hipponicus, the son of 
Callias, who is the son of Hipponicus. 


PISTHETAERUS. Then this bird is Callias! Why, what a lot of his feathers 
he has lost! 


EPOPS. That’s because he is honest; so the informers set upon him and the 
women too pluck out his feathers. 


PISTHETAERUS. By Posidon, do you see that many-coloured bird? What 
is his name? 


EPOPS. This one? ’Tis the glutton. 


PISTHETAERUS. Is there another glutton besides Cleonymus? But why, if 
he is Cleonymus, has he not thrown away his crest? But what is the 
meaning of all these crests? Have these birds come to contend for the 
double stadium prize? 


EPOPS. They are like the Carians, who cling to the crests of their 
mountains for greater safety. 


PISTHETAERUS. Oh, Posidon! do you see what swarms of birds are 
gathering here? 


EUELPIDES. By Phoebus! what a cloud! The entrance to the stage is no 
longer visible, so closely do they fly together. 


PISTHETAERUS. Here is the partridge. 

EUELPIDES. Faith! there is the francolin. 
PISTHETAERUS. There is the poachard. 
EUELPIDES. Here is the kingfisher. And over yonder? 


EPOPS. ’Tis the barber. 


EUELPIDES. What? a bird a barber? 
PISTHETAERUS. Why, Sporgilus is one. Here comes the owl. 
EUELPIDES. And who is it brings an owl to Athens? 


PISTHETAERUS. Here is the magpie, the turtle-dove, the swallow, the 
horned owl, the buzzard, the pigeon, the falcon, the ring-dove, the cuckoo, 
the red-foot, the red-cap, the purple-cap, the kestrel, the diver, the ousel, the 
osprey, the wood-pecker. 


EUELPIDES. Oh! oh! what a lot of birds! what a quantity of blackbirds! 
how they scold, how they come rushing up! What a noise! what a noise! 
Can they be bearing us ill-will? Oh! there! there! they are opening their 
beaks and staring at us. 


PISTHETAERUS. Why, so they are. 


CHORUS. Popopopopopopopoi. Where is he who called me? Where am I 
to find him? 


EPOPS. I have been waiting for you this long while; I never fail in my word 
to my friends. 


EPOPS. Something that concerns our common safety, and that is just as 
pleasant as it is to the purpose. Two men, who are subtle reasoners, have 
come here to seek me. 


CHORUS. Where? What? What are you saying? 


EPOPS. I say, two old men have come from the abode of men to propose a 
vast and splendid scheme to us. 


CHORUS. Oh! ’tis a horrible, unheard-of crime! What are you saying? 


EPOPS. Nay! never let my words scare you. 


CHORUS. What have you done then? 

EPOPS. I have welcomed two men, who wish to live with us. 
CHORUS. And you have dared to do that! 

EPOPS. Aye, and am delighted at having done so. 

CHORUS. Where are they? 

EPOPS. In your midst, as I am. 


CHORUS. Ah! ah! we are betrayed; ’tis sacrilege! Our friend, he who 
picked up corn-seeds in the same plains as ourselves, has violated our 
ancient laws; he has broken the oaths that bind all birds; he has laid a snare 
for me, he has handed us over to the attacks of that impious race which, 
throughout all time, has never ceased to war against us. As for this 
traitorous bird, we will decide his case later, but the two old men shall be 
punished forthwith; we are going to tear them to pieces. 


PISTHETAERUS. ’Tis all over with us. 


EUELPIDES. You are the sole cause of all our trouble. Why did you bring 
me from down yonder? 


PISTHETAERUS. To have you with me. 
EUELPIDES. Say rather to have me melt into tears. 
PISTHETAERUS. Go to! you are talking nonsense. 
EUELPIDES. How so? 


PISTHETAERUS. How will you be able to cry when once your eyes are 
pecked out? 


CHORUS. Io! io! forward to the attack, throw yourselves upon the foe, spill 
his blood; take to your wings and surround them on all sides. Woe to them! 
let us get to work with our beaks, let us devour them. Nothing can save 


them from our wrath, neither the mountain forests, nor the clouds that float 
in the sky, nor the foaming deep. Come, peck, tear to ribbons. Where is the 
chief of the cohort? Let him engage the right wing. 


EUELPIDES. This is the fatal moment. Where shall I fly to, unfortunate 
wretch that I am? 


PISTHETAERUS. Stay! stop here! 

EUELPIDES. That they may tear me to pieces? 
PISTHETAERUS. And how do you think to escape them? 
EUELPIDES. I don’t know at all. 


PISTHETAERUS. Come, I will tell you. We must stop and fight them. Let 
us arm ourselves with these stew-pots. 


EUELPIDES. Why with the stew-pots? 

PISTHETAERUS. The owl will not attack us. 

EUELPIDES. But do you see all those hooked claws? 
PISTHETAERUS. Seize the spit and pierce the foe on your side. 
EUELPIDES. And how about my eyes? 

PISTHETAERUS. Protect them with this dish or this vinegar-pot. 


EUELPIDES. Oh! what cleverness! what inventive genius! You are a great 
general, even greater than Nicias, where stratagem is concerned. 


CHORUS. Forward, forward, charge with your beaks! Come, no delay. 
Tear, pluck, strike, flay them, and first of all smash the stew-pot. 


EPOPS. Oh, most cruel of all animals, why tear these two men to pieces, 
why kill them? What have they done to you? They belong to the same tribe, 
to the same family as my wife. 


CHORUS. Are wolves to be spared? Are they not our most mortal foes? So 
let us punish them. 


EPOPS. If they are your foes by nature, they are your friends in heart, and 
they come here to give you useful advice. 


CHORUS. Advice or a useful word from their lips, from them, the enemies 
of my forbears! 


EPOPS. The wise can often profit by the lessons of a foe, for caution is the 
mother of safety. ’Tis just such a thing as one will not learn from a friend 
and which an enemy compels you to know. To begin with, ’tis the foe and 
not the friend that taught cities to build high walls, to equip long vessels of 
war; and °tis this knowledge that protects our children, our slaves and our 
wealth. 


CHORUS. Well then, I agree, let us first hear them, for ’tis best; one can 
even learn something in an enemy’s school. 


PISTHETAERUS. Their wrath seems to cool. Draw back a little. 
EPOPS. ’Tis only justice, and you will thank me later. 
CHORUS. Never have we opposed your advice up to now. 


PISTHETAERUS. They are in a more peaceful mood; put down your stew- 
pot and your two dishes; spit in hand, doing duty for a spear, let us mount 
guard inside the camp close to the pot and watch in our arsenal closely; for 
we must not fly. 


EUELPIDES. You are right. But where shall we be buried, if we die? 


PISTHETAERUS. In the Ceramicus; for, to get a public funeral, we shall 
tell the Strategi that we fell at Orneae, fighting the country’s foes. 


CHORUS. Return to your ranks and lay down your courage beside your 
wrath as the Hoplites do. Then let us ask these men who they are, whence 
they come, and with what intent. Here, Epops, answer me. 


EPOPS. Are you calling me? What do you want of me? 

CHORUS. Who are they? From what country? 

EPOPS. Strangers, who have come from Greece, the land of the wise. 
CHORUS. And what fate has led them hither to the land of the birds? 


EPOPS. Their love for you and their wish to share your kind of life; to 
dwell and remain with you always. 


CHORUS. Indeed, and what are their plans? 
EPOPS. They are wonderful, incredible, unheard of. 


CHORUS. Why, do they think to see some advantage that determines them 
to settle here? Are they hoping with our help to triumph over their foes or to 
be useful to their friends? 


EPOPS. They speak of benefits so great it is impossible either to describe or 
conceive them; all shall be yours, all that we see here, there, above and 
below us; this they vouch for. 


CHORUS. Are they mad? 
EPOPS. They are the sanest people in the world. 
CHORUS. Clever men? 


EPOPS. The slyest of foxes, cleverness its very self, men of the world, 
cunning, the cream of knowing folk. 


CHORUS. Tell them to speak and speak quickly; why, as I listen to you, I 
am beside myself with delight. 


EPOPS. Here, you there, take all these weapons and hang them up inside 
close to the fire, near the figure of the god who presides there and under his 
protection; as for you, address the birds, tell them why I have gathered them 
together. 


PISTHETAERUS. Not I, by Apollo, unless they agree with me as the little 
ape of an armourer agreed with his wife, not to bite me, nor pull me by the 
testicles, nor shove things up my.... 


CHORUS. You mean the.... (Puts finger to bottom.) Oh! be quite at ease. 
PISTHETAERUS. No, I mean my eyes. 

CHORUS. Agreed. 

PISTHETAERUS. Swear it. 


CHORUS. I swear it and, if I keep my promise, let judges and spectators 
give me the victory unanimously. 


PISTHETAERUS. It is a bargain. 
CHORUS. And if I break my word, may I succeed by one vote only. 


HERALD. Hearken, ye people! Hoplites, pick up your weapons and return 
to your firesides; do not fail to read the decrees of dismissal we have 
posted. 


CHORUS. Man is a truly cunning creature, but nevertheless explain. 
Perhaps you are going to show me some good way to extend my power, 
some way that I have not had the wit to find out and which you have 
discovered. Speak! ’tis to your own interest as well as to mine, for if you 
secure me some advantage, I will surely share it with you. But what object 
can have induced you to come among us? Speak boldly, for I shall not break 
the truce, — until you have told us all. 


PISTHETAERUS. I am bursting with desire to speak; I have already mixed 
the dough of my address and nothing prevents me from kneading it.... 
Slave! bring the chaplet and water, which you must pour over my hands. Be 
quick! 


EUELPIDES. Is it a question of feasting? What does it all mean? 


PISTHETAERUS. By Zeus, no! but I am hunting for fine, tasty words to 
break down the hardness of their hearts. — I grieve so much for you, who at 
one time were kings.... 


CHORUS. We kings! Over whom? 


PISTHETAERUS. ... of all that exists, firstly of me and of this man, even 
of Zeus himself. Your race is older than Saturn, the Titans and the Earth. 


CHORUS. What, older than the Earth! 
PISTHETAERUS. By Phoebus, yes. 
CHORUS. By Zeus, but I never knew that before! 


PISTHETAERUS. ’Tis because you are ignorant and heedless, and have 
never read your Aesop. ’Tis he who tells us that the lark was born before all 
other creatures, indeed before the Earth; his father died of sickness, but the 
Earth did not exist then; he remained unburied for five days, when the bird 
in its dilemma decided, for want of a better place, to entomb its father in its 
own head. 


EUELPIDES. So that the lark’s father is buried at Cephalae. 


EPOPS. Hence, if we existed before the Earth, before the gods, the kingship 
belongs to us by right of priority. 


EUELPIDES. Undoubtedly, but sharpen your beak well; Zeus won’t be in a 
hurry to hand over his sceptre to the woodpecker. 


PISTHETAERUS. It was not the gods, but the birds, who were formerly the 
masters and kings over men; of this I have a thousand proofs. First of all, I 
will point you to the cock, who governed the Persians before all other 
monarchs, before Darius and Megabyzus. ’Tis in memory of his reign that 
he is called the Persian bird. 


EUELPIDES. For this reason also, even to-day, he alone of all the birds 
wears his tiara straight on his head, like the Great King. 


PISTHETAERUS. He was so strong, so great, so feared, that even now, on 
account of his ancient power, everyone jumps out of bed as soon as ever he 
crows at daybreak. Blacksmiths, potters, tanners, shoemakers, bathmen, 
corn-dealers, lyre-makers and armourers, all put on their shoes and go to 
work before it is daylight. 


EUELPIDES. I can tell you something anent that. ’Twas the cock’s fault 
that I lost a splendid tunic of Phrygian wool. I was at a feast in town, given 
to celebrate the birth of a child; I had drunk pretty freely and had just fallen 
asleep, when a cock, I suppose in a greater hurry than the rest, began to 
crow. I thought it was dawn and set out for Alimos. I had hardly got beyond 
the walls, when a footpad struck me in the back with his bludgeon; down I 
went and wanted to shout, but he had already made off with my mantle. 


PISTHETAERUS. Formerly also the kite was ruler and king over the 
Greeks. 


EPOPS. The Greeks? 


PISTHETAERUS. And when he was king, ’twas he who first taught them 
to fall on their knees before the kites. 


EUELPIDES. By Zeus! ’tis what I did myself one day on seeing a kite; but 
at the moment I was on my knees, and leaning backwards with mouth 
agape, I bolted an obolus and was forced to carry my bag home empty. 


PISTHETAERUS. The cuckoo was king of Egypt and of the whole of 
Phoenicia. When he called out “cuckoo,” all the Phoenicians hurried to the 
fields to reap their wheat and their barley. 


EUELPIDES. Hence no doubt the proverb, “Cuckoo! cuckoo! go to the 
fields, ye circumcised.” 


PISTHETAERUS. So powerful were the birds, that the kings of Grecian 
cities, Agamemnon, Menelaus, for instance, carried a bird on the tip of their 
sceptres, who had his share of all presents. 


EUELPIDES. That I didn’t know and was much astonished when I saw 
Priam come upon the stage in the tragedies with a bird, which kept 
watching Lysicrates to see if he got any present. 


PISTHETAERUS. But the strongest proof of all is, that Zeus, who now 
reigns, is represented as standing with an eagle on his head as a symbol of 
his royalty; his daughter has an owl, and Phoebus, as his servant, has a 
hawk. 


EUELPIDES. By Demeter, ’tis well spoken. But what are all these birds 
doing in heaven? 


PISTHETAERUS. When anyone sacrifices and, according to the rite, offers 
the entrails to the gods, these birds take their share before Zeus. Formerly 
the men always swore by birds and never by the gods; even now Lampon 
swears by the goose, when he wants to lie.... Thus ’tis clear that you were 
great and sacred, but now you are looked upon as slaves, as fools, as Helots; 
stones are thrown at you as at raving madmen, even in holy places. A crowd 
of bird-catchers sets snares, traps, limed-twigs and nets of all sorts for you; 
you are caught, you are sold in heaps and the buyers finger you over to be 
certain you are fat. Again, if they would but serve you up simply roasted; 
but they rasp cheese into a mixture of oil, vinegar and laserwort, to which 
another sweet and greasy sauce is added, and the whole is poured scalding 
hot over your back, for all the world as if you were diseased meat. 


CHORUS. Man, your words have made my heart bleed; I have groaned 
over the treachery of our fathers, who knew not how to transmit to us the 
high rank they held from their forefathers. But ’tis a benevolent Genius, a 
happy Fate, that sends you to us; you shall be our deliverer and I place the 
destiny of my little ones and my own in your hands with every confidence. 
But hasten to tell me what must be done; we should not be worthy to live, if 
we did not seek to regain our royalty by every possible means, 


PISTHETAERUS. First I advise that the birds gather together in one city 
and that they build a wall of great bricks, like that at Babylon, round the 
plains of the air and the whole region of space that divides earth from 
heaven. 


EPOPS. Oh, Cebriones! oh, Porphyrion! what a terribly strong place! 


PISTHETAERUS. This, this being well done and completed, you demand 
back the empire from Zeus; if he will not agree, if he refuses and does not at 
once confess himself beaten, you declare a sacred war against him and 
forbid the gods henceforward to pass through your country with standing 
organ, as hitherto, for the purpose of fondling their Alcmenas, their Alopés, 
or their Semelés; if they try to pass through, you infibulate them with rings 
so that they can fuck no longer. You send another messenger to mankind, 
who will proclaim to them that the birds are kings, that for the future they 
must first of all sacrifice to them, and only afterwards to the gods; that it is 
fitting to appoint to each deity the bird that has most in common with it. For 
instance, are they sacrificing to Aphrodité, let them at the same time offer 
barley to the coot; are they immolating a sheep to Posidon, let them 
consecrate wheat in honour of the duck; is a steer being offered to Heracles, 
let honey-cakes be dedicated to the gull; is a goat being slain for King Zeus, 
there is a King-Bird, the wren, to whom the sacrifice of a male gnat is due 
before Zeus himself even. 


EUELPIDES. This notion of an immolated gnat delights me! And now let 
the great Zeus thunder! 


EPOPS. But how will mankind recognize us as gods and not as jays? Us, 
who have wings and fly? 


PISTHETAERUS. You talk rubbish! Hermes is a god and has wings and 
flies, and so do many other gods. First of all, Victory flies with golden 
wings, Eros is undoubtedly winged too, and Iris is compared by Homer to a 
timorous dove. If men in their blindness do not recognize you as gods and 
continue to worship the dwellers in Olympus, then a cloud of sparrows 
greedy for corn must descend upon their fields and eat up all their seeds; we 
shall see then if Demeter will mete them out any wheat. 


EUELPIDES. By Zeus, she’Il take good care she does not, and you will see 
her inventing a thousand excuses. 


PISTHETAERUS. The crows too will prove your divinity to them by 
pecking out the eyes of their flocks and of their draught-oxen; and then let 


Apollo cure them, since he is a physician and 1s paid for the purpose. 


EUELPIDES. Oh! don’t do that! Wait first until I have sold my two young 
bullocks. 


PISTHETAERUS. If on the other hand they recognize that you are God, the 
principle of life, that you are Earth, Saturn, Posidon, they shall be loaded 
with benefits. 


EPOPS Name me one of these then. 


PISTHETAERUS. Firstly, the locusts shall not eat up their vine-blossoms; a 
legion of owls and kestrels will devour them. Moreover, the gnats and the 
gall-bugs shall no longer ravage the figs; a flock of thrushes shall swallow 
the whole host down to the very last. 


EPOPS. And how shall we give wealth to mankind? This is their strongest 
passion. 


PISTHETAERUS. When they consult the omens, you will point them to the 
richest mines, you will reveal the paying ventures to the diviner, and not 
another shipwreck will happen or sailor perish. 


EPOPS. No more shall perish? How is that? 


PISTHETAERUS. When the auguries are examined before starting on a 
voyage, some bird will not fail to say, “Don’t start! there will be a storm,” 
or else, “Go! you will make a most profitable venture.” 


EUELPIDES. I shall buy a trading-vessel and go to sea. I will not stay with 
you. 


PISTHETAERUS. You will discover treasures to them, which were buried 
in former times, for you know them. Do not all men say, “None know 
where my treasure lies, unless perchance it be some bird.” 


EUELPIDES. I shall sell my boat and buy a spade to unearth the vessels. 


EPOPS. And how are we to give them health, which belongs to the gods? 


PISTHETAERUS. If they are happy, is not that the chief thing towards 
health? The miserable man is never well. 


EPOPS. Old Age also dwells in Olympus. How will they get at it? Must 
they die in early youth? 


PISTHETAERUS. Why, the birds, by Zeus, will add three hundred years to 
their life. 


EPOPS. From whom will they take them? 


PISTHETAERUS. From whom? Why, from themselves. Don’t you know 
the cawing crow lives five times as long as a man? 


EUELPIDES. Ah! ah! these are far better kings for us than Zeus! 


PISTHETAERUS. Far better, are they not? And firstly, we shall not have to 
build them temples of hewn stone, closed with gates of gold; they will dwell 
amongst the bushes and in the thickets of green oak; the most venerated of 
birds will have no other temple than the foliage of the olive tree; we shall 
not go to Delphi or to Ammon to sacrifice; but standing erect in the midst of 
arbutus and wild olives and holding forth our hands filled with wheat and 
barley, we shall pray them to admit us to a share of the blessings they enjoy 
and shall at once obtain them for a few grains of wheat. 


CHORUS. Old man, whom I detested, you are now to me the dearest of all; 
never shall I, if I can help it, fail to follow your advice. Inspirited by your 
words, I threaten my rivals the gods, and I swear that if you march in 
alliance with me against the gods and are faithful to our just, loyal and 
sacred bond, we shall soon have shattered their sceptre. "Tis our part to 
undertake the toil, ’tis yours to advise. 


EPOPS. By Zeus! ’tis no longer the time to delay and loiter like Nicias; let 
us act as promptly as possible.... In the first place, come, enter my nest 
built of brushwood and blades of straw, and tell me your names. 


PISTHETAERUS. That is soon done; my name is Pisthetaerus. 


EPOPS. And his? 

PISTHETAERUS. Euelpides, of the deme of Thria. 

EPOPS. Good! and good luck to you. 

PISTHETAERUS. We accept the omen. 

EPOPS. Come in here. 

PISTHETAERUS. Very well, ’tis you who lead us and must introduce us. 
EPOPS. Come then. 


PISTHETAERUS. Oh! my god! do come back here. Hi! tell us how we are 
to follow you. You can fly, but we cannot. 


EPOPS. Well, well. 


PISTHETAERUS. Remember Aesop’s fables. It is told there, that the fox 
fared very ill, because he had made an alliance with the eagle. 


EPOPS. Be at ease. You shall eat a certain root and wings will grow on your 
shoulders. 


PISTHETAERUS. Then let us enter. Xanthias and Manes, pick up our 
baggage. 


CHORUS. Hi! Epops! do you hear me? 
EPOPS. What’s the matter? 


CHORUS. Take them off to dine well and call your mate, the melodious 
Procné, whose songs are worthy of the Muses; she will delight our leisure 
moments. 


PISTHETAERUS. Oh! I conjure you, accede to their wish; for this 
delightful bird will leave her rushes at the sound of your voice; for the sake 
of the gods, let her come here, so that we may contemplate the nightingale. 


EPOPS. Let it be as you desire. Come forth, Procné, show yourself to these 
strangers. 


PISTHETAERUS. Oh! great Zeus! what a beautiful little bird! what a 
dainty form! what brilliant plumage! 


EUELPIDES. Do you know how dearly I should like to split her legs for 
her? 


PISTHETAERUS. She is dazzling all over with gold, like a young girl. 
EUELPIDES. Oh! how I should like to kiss her! 


PISTHETAERUS. Why, wretched man, she has two little sharp points on 
her beak. 


EUELPIDES. I would treat her like an egg, the shell of which we remove 
before eating it; I would take off her mask and then kiss her pretty face. 


EPOPS. Let us go in. 
PISTHETAERUS. Lead the way, and may success attend us. 


CHORUS. Lovable golden bird, whom I cherish above all others, you, 
whom I associate with all my songs, nightingale, you have come, you have 
come, to show yourself to me and to charm me with your notes. Come, you, 
who play spring melodies upon the harmonious flute, lead off our anapaests. 


Weak mortals, chained to the earth, creatures of clay as frail as the foliage 
of the woods, you unfortunate race, whose life is but darkness, as unreal as 
a shadow, the illusion of a dream, hearken to us, who are immortal beings, 
ethereal, ever young and occupied with eternal thoughts, for we shall teach 
you about all celestial matters; you shall know thoroughly what is the nature 
of the birds, what the origin of the gods, of the rivers, of Erebus, and Chaos; 
thanks to us, Prodicus will envy you your knowledge. 


At the beginning there was only Chaos, Night, dark Erebus, and deep 
Tartarus. Earth, the air and heaven had no existence. Firstly, black-winged 
Night laid a germless egg in the bosom of the infinite deeps of Erebus, and 


from this, after the revolution of long ages, sprang the graceful Eros with 
his glittering golden wings, swift as the whirlwinds of the tempest. He 
mated in deep Tartarus with dark Chaos, winged like himself, and thus 
hatched forth our race, which was the first to see the light. That of the 
Immortals did not exist until Eros had brought together all the ingredients of 
the world, and from their marriage Heaven, Ocean, Earth and the 
imperishable race of blessed gods sprang into being. Thus our origin is very 
much older than that of the dwellers in Olympus. We are the offspring of 
Eros; there are a thousand proofs to show it. We have wings and we lend 
assistance to lovers. How many handsome youths, who had sworn to remain 
insensible, have not been vanquished by our power and have yielded 
themselves to their lovers when almost at the end of their youth, being led 
away by the gift of a quail, a waterfowl, a goose, or a cock. 


And what important services do not the birds render to mortals! First of all, 
they mark the seasons for them, springtime, winter, and autumn. Does the 
screaming crane migrate to Libya, — it warns the husbandman to sow, the 
pilot to take his ease beside his tiller hung up in his dwelling, and Orestes to 
weave a tunic, so that the rigorous cold may not drive him any more to strip 
other folk. When the kite reappears, he tells of the return of spring and of 
the period when the fleece of the sheep must be clipped. Is the swallow in 
sight? All hasten to sell their warm tunic and to buy some light clothing. We 
are your Ammon, Delphi, Dodona, your Phoebus Apollo. Before 
undertaking anything, whether a business transaction, a marriage, or the 
purchase of food, you consult the birds by reading the omens, and you give 
this name of omen to all signs that tell of the future. With you a word is an 
omen, you call a sneeze an omen, a meeting an omen, an unknown sound an 
omen, a slave or an ass an omen. Is it not clear that we are a prophetic 
Apollo to you? If you recognize us as gods, we shall be your divining 
Muses, through us you will know the winds and the seasons, summer, 
winter, and the temperate months. We shall not withdraw ourselves to the 
highest clouds like Zeus, but shall be among you and shall give to you and 
to your children and the children of your children, health and wealth, long 
life, peace, youth, laughter, songs and feasts; in short, you will all be so well 
off, that you will be weary and satiated with enjoyment. 


Oh, rustic Muse of such varied note, tio, tio, tio, tiotinx, I sing with you in 
the groves and on the mountain tops, tio, tio, tio, tio, tiotinx. I pour forth 
sacred strains from my golden throat in honour of the god Pan, tio, tio, tio, 
tiotinx, from the top of the thickly leaved ash, and my voice mingles with 
the mighty choirs who extol Cybelé on the mountain tops, 
tototototototototinx. ’Tis to our concerts that Phrynicus comes to pillage 
like a bee the ambrosia of his songs, the sweetness of which so charms the 
ear, tio, tio, tio, tio, tinx. 


If there be one of you spectators who wishes to spend the rest of his life 
quietly among the birds, let him come to us. All that is disgraceful and 
forbidden by law on earth is on the contrary honourable among us, the 
birds. For instance, among you ’tis a crime to beat your father, but with us 
tis an estimable deed; it’s considered fine to run straight at your father and 
hit him, saying, “Come, lift your spur if you want to fight.” The runaway 
slave, whom you brand, is only a spotted francolin with us. Are you 
Phrygian like Spintharus? Among us you would be the Phrygian bird, the 
goldfinch, of the race of Philemon. Are you a slave and a Carian like 
Execestides? Among us you can create yourself forefathers; you can always 
find relations. Does the son of Pisias want to betray the gates of the city to 
the foe? Let him become a partridge, the fitting offspring of his father; 
among us there is no shame in escaping as cleverly as a partridge. 


So the swans on the banks of the Hebrus, tio, tio, tio, tio, tiotinx, mingle 
their voices to serenade Apollo, tio, tio, tio, tio, tiotinx, flapping their wings 
the while, tio, tio, tio, tio, tiotinx; their notes reach beyond the clouds of 
heaven; all the dwellers in the forests stand still with astonishment and 
delight; a calm rests upon the waters, and the Graces and the choirs in 
Olympus catch up the strain, tio, tio, tio, tio, tiotinx. 


There is nothing more useful nor more pleasant than to have wings. To 
begin with, just let us suppose a spectator to be dying with hunger and to be 
weary of the choruses of the tragic poets; if he were winged, he would fly 
off, go home to dine and come back with his stomach filled. Some 
Patroclides in urgent need would not have to soil his cloak, but could fly 
off, satisfy his requirements, and, having recovered his breath, return. If one 
of you, it matters not who, had adulterous relations and saw the husband of 


his mistress in the seats of the senators, he might stretch his wings, fly 
thither, and, having appeased his craving, resume his place. Is it not the 
most priceless gift of all, to be winged? Look at Diitrephes! His wings were 
only wicker-work ones, and yet he got himself chosen Phylarch and then 
Hipparch; from being nobody, he has risen to be famous; ’tis now the finest 
gilded cock of his tribe. 


PISTHETAERUS. Halloa! What’s this? By Zeus! I never saw anything so 
funny in all my life. 


EUELPIDES. What makes you laugh? 


PISTHETAERUS. ’Tis your bits of wings. D’you know what you look like? 
Like a goose painted by some dauber-fellow. 


EUELPIDES. And you look like a close-shaven blackbird. 


PISTHETAERUS. ’Tis ourselves asked for this transformation, and, as 
Aeschylus has it, “These are no borrowed feathers, but truly our own.” 


EPOPS. Come now, what must be done? 


PISTHETAERUS. First give our city a great and famous name, then 
sacrifice to the gods. 


EUELPIDES. I think so too. 
EPOPS. Let’s see. What shall our city be called? 


PISTHETAERUS. Will you have a high-sounding Laconian name? Shall 
we call it Sparta? 


EUELPIDES. What! call my town Sparta? Why, I would not use esparto for 
my bed, even though I had nothing but bands of rushes. 


PISTHETAERUS. Well then, what name can you suggest? 


EUELPIDES. Some name borrowed from the clouds, from these lofty 
regions in which we dwell — in short, some well-known name. 


PISTHETAERUS. Do you like Nephelococcygia? 
EPOPS. Oh! capital! truly ’tis a brilliant thought! 


EUELPIDES. Is it in Nephelococcygia that all the wealth of Theogenes and 
most of Aeschines’ 1s? 


PISTHETAERUS. No, ’tis rather the plain of Phlegra, where the gods 
withered the pride of the sons of the Earth with their shafts. 


EUELPIDES. Oh! what a splendid city! But what god shall be its patron? 
for whom shall we weave the peplus? 


PISTHETAERUS. Why not choose Athené Polias? 


EUELPIDES. Oh! what a well-ordered town ’twould be to have a female 
deity armed from head to foot, while Clisthenes was spinning! 


PISTHETAERUS. Who then shall guard the Pelargicon? 


EPOPS. One of ourselves, a bird of Persian strain, who is everywhere 
proclaimed to be the bravest of all, a true chick of Ares. 


EUELPIDES. Oh! noble chick! what a well-chosen god for a rocky home! 


PISTHETAERUS. Come! into the air with you to help the workers, who are 
building the wall; carry up rubble, strip yourself to mix the mortar, take up 
the hod, tumble down the ladder, an you like, post sentinels, keep the fire 
smouldering beneath the ashes, go round the walls, bell in hand, and go to 
sleep up there yourself; then despatch two heralds, one to the gods above, 
the other to mankind on earth and come back here. 


EUELPIDES. As for yourself, remain here, and may the plague take you for 
a troublesome fellow! 


PISTHETAERUS. Go, friend, go where I send you, for without you my 
orders cannot be obeyed. For myself, I want to sacrifice to the new god, and 
I am going to summon the priest who must preside at the ceremony. Slaves! 
slaves! bring forward the basket and the lustral water. 


CHORUS. I do as you do, and I wish as you wish, and I implore you to 
address powerful and solemn prayers to the gods, and in addition to 
immolate a sheep as a token of our gratitude. Let us sing the Pythian chant 
in honour of the god, and let Chaeris accompany our voices. 


PISTHETAERUS (to the flute-player). Enough! but, by Heracles! what is 
this? Great gods! I have seen many prodigious things, but I never saw a 
muzzled raven. 


EPOPS. Priest! ’tis high time! Sacrifice to the new gods. 


PRIEST. I begin, but where is he with the basket? Pray to the Vesta of the 
birds, to the kite, who presides over the hearth, and to all the god and 
goddess-birds who dwell in Olympus. 


CHORUS. Oh! Hawk, the sacred guardian of Sunium, oh, god of the storks! 


PRIEST. Pray to the swan of Delos, to Latona the mother of the quails, and 
to Artemis, the goldfinch. 


PISTHETAERUS. ’Tis no longer Artemis Colaenis, but Artemis the 
goldfinch. 


PRIEST. And to Bacchus, the finch and Cybelé, the ostrich and mother of 
the gods and mankind. 


CHORUS. Oh! sovereign ostrich, Cybelé, the mother of Cleocritus, grant 
health and safety to the Nephelococcygians as well as to the dwellers in 
Chios.... 


PISTHETAERUS. The dwellers in Chios! Ah! I am delighted they should 
be thus mentioned on all occasions. 


CHORUS. ... to the heroes, the birds, to the sons of heroes, to the 
porphyrion, the pelican, the spoon-bill, the redbreast, the grouse, the 
peacock, the horned-owl, the teal, the bittern, the heron, the stormy petrel, 
the fig-pecker, the titmouse.... 


PISTHETAERUS. Stop! stop! you drive me crazy with your endless list. 
Why, wretch, to what sacred feast are you inviting the vultures and the sea- 
eagles? Don’t you see that a single kite could easily carry off the lot at 
once? Begone, you and your fillets and all; I shall know how to complete 
the sacrifice by myself. 


PRIEST. It is imperative that I sing another sacred chant for the rite of the 
lustral water, and that I invoke the immortals, or at least one of them, 
provided always that you have some suitable food to offer him; from what I 
see here, in the shape of gifts, there is naught whatever but horn and hair. 


PISTHETAERUS. Let us address our sacrifices and our prayers to the 
winged gods. 


A POET. Oh, Muse! celebrate happy Nephelococcygia in your hymns. 


PISTHETAERUS. What have we here? Where do you come from, tell me? 
Who are you? 


POET. I am he whose language is sweeter than honey, the zealous slave of 
the Muses, as Homer has it. 


PISTHETAERUS. You a slave! and yet you wear your hair long? 


POET. No, but the fact is all we poets are the assiduous slaves of the 
Muses according to Homer. 


PISTHETAERUS. In truth your little cloak is quite holy too through zeal! 
But, poet, what ill wind drove you here? 


POET. I have composed verses in honour of your Nephelococcygia, a host 
of splendid dithyrambs and parthenians, worthy of Simonides himself. 


PISTHETAERUS. And when did you compose them? How long since? 
POET. Oh! ’tis long, aye, very long, that I have sung in honour of this city. 


PISTHETAERUS. But I am only celebrating its foundation with this 
sacrifice; I have only just named it, as is done with little babies. 


POET. “Just as the chargers fly with the speed of the wind, so does the 
voice of the Muses take its flight. Oh! thou noble founder of the town of 
Aetna, thou, whose name recalls the holy sacrifices, make us such gift as 
thy generous heart shall suggest.” 


PISTHETAERUS. He will drive us silly if we do not get rid of him by some 
present. Here! you, who have a fur as well as your tunic, take it off and give 
it to this clever poet. Come, take this fur; you look to me to be shivering 
with cold. 


POET. My Muse will gladly accept this gift; but engrave these verses of 
Pindar’s on your mind. 


PISTHETAERUS. Oh! what a pest! ’Tis impossible then to be rid of him. 


POET. “Straton wanders among the Scythian nomads, but has no linen 
garment. He is sad at only wearing an animal’s pelt and no tunic.” Do you 
conceive my bent? 


PISTHETAERUS. I understand that you want me to offer you a tunic. Hi! 
you (to Euelpides), take off yours; we must help the poet.... Come, you, 
take it and begone. 


POET. I am going, and these are the verses that I address to this city: 
“Phoebus of the golden throne, celebrate this shivery, freezing city; I 
have travelled through fruitful and snow-covered plains. Tralala! 
Tralala!” 


PISTHETAERUS. What are you chanting us about frosts? Thanks to the 
tunic, you no longer fear them. Ah! by Zeus! I could not have believed this 
cursed fellow could so soon have learnt the way to our city. Come, priest, 
take the lustral water and circle the altar. 


PRIEST. Let all keep silence! 
A PROPHET. Let not the goat be sacrificed. 


PISTHETAERUS. Who are you? 


PROPHET. Who am I? A prophet. 
PISTHETAERUS. Get you gone. 


PROPHET. Wretched man, insult not sacred things. For there is an oracle of 
Bacis, which exactly applies to Nephelococcygia. 


PISTHETAERUS. Why did you not reveal it to me before I founded my 
city? 


PROPHET. The divine spirit was against it. 
PISTHETAERUS. Well, ’tis best to know the terms of the oracle. 


PROPHET. “But when the wolves and the white crows shall dwell together 
between Corinth and Sicyon....” 


PISTHETAERUS. But how do the Corinthians concern me? 


PROPHET. ’Tis the regions of the air that Bacis indicated in this manner. 
“They must first sacrifice a white-fleeced goat to Pandora, and give the 
prophet, who first reveals my words, a good cloak and new sandals.” 


PISTHETAERUS. Are the sandals there? 


PROPHET. 


Read. “And besides this a goblet of wine and a good share of the entrails of 
the victim.” 


PISTHETAERUS. Of the entrails — is it so written? 


PROPHET. Read. “If you do as I command, divine youth, you shall be an 
eagle among the clouds; if not, you shall be neither turtle-dove, nor eagle, 
nor woodpecker.” 


PISTHETAERUS. Is all that there? 


PROPHET. Read. 


PISTHETAERUS. This oracle in no sort of way resembles the one Apollo 
dictated to me: “If an impostor comes without invitation to annoy you 
during the sacrifice and to demand a share of the victim, apply a stout stick 
to his ribs.” 


PROPHET. You are drivelling. 


PISTHETAERUS. “And don’t spare him, were he an eagle from out of the 
clouds, were it Lampon himself or the great Diopithes.” 


PROPHET. Is all that there? 

PISTHETAERUS. Here, read it yourself, and go and hang yourself. 
PROPHET. Oh! unfortunate wretch that I am. 

PISTHETAERUS. Away with you, and take your prophecies elsewhere. 
METON. I have come to you. 


PISTHETAERUS. Yet another pest. What have you come to do? What’s 
your plan? What’s the purpose of your journey? Why these splendid 
buskins? 


METON. I want to survey the plains of the air for you and to parcel them 
into lots. 


PISTHETAERUS. In the name of the gods, who are you? 
METON. Who am I? Meton, known throughout Greece and at Colonus. 
PISTHETAERUS. What are these things? 


METON. Tools for measuring the air. In truth, the spaces in the air have 
precisely the form of a furnace. With this bent ruler I draw a line from top 
to bottom; from one of its points I describe a circle with the compass. Do 
you understand? 


PISTHETAERUS. Not the very least. 


METON. With the straight ruler I set to work to inscribe a square within 
this circle; in its centre will be the marketplace, into which all the straight 
streets will lead, converging to this centre like a star, which, although only 
orbicular, sends forth its rays in a straight line from all sides. 
PISTHETAERUS. Meton, you new Thales.... 

METON. What d’you want with me? 


PISTHETAERUS. I want to give you a proof of my friendship. Use your 
legs. 


METON. Why, what have I to fear? 


PISTHETAERUS. ’Tis the same here as in Sparta. Strangers are driven 
away, and blows rain down as thick as hail. 


METON. Is there sedition in your city? 
PISTHETAERUS. No, certainly not. 
METON. What’s wrong then? 


PISTHETAERUS. We are agreed to sweep all quacks and impostors far 
from our borders. 


METON. Then I’m off. 


PISTHETAERUS. I fear me ’tis too late. The thunder growls already. 
(Beats him.) 


METON. Oh, woe! oh, woe! 


PISTHETAERUS. I warned you. Now, be off, and do your surveying 
somewhere else. (Meton takes to his heels.) 


AN INSPECTOR. Where are the Proxeni? 


PISTHETAERUS. Who is this Sardanapalus? 


INSPECTOR. I have been appointed by lot to come to Nephelococcygia as 
inspector. 


PISTHETAERUS. An inspector! and who sends you here, you rascal? 
INSPECTOR. A decree of Taleas. 
PISTHETAERUS. Will you just pocket your salary, do nothing, and be off? 


INSPECTOR. I’ faith! that I will; I am urgently needed to be at Athens to 
attend the assembly; for I am charged with the interests of Pharnaces. 


PISTHETAERUS. Take it then, and be off. See, here is your salary. (Beats 
him.) 


INSPECTOR. What does this mean? 
PISTHETAERUS. ’Tis the assembly where you have to defend Pharnaces. 
INSPECTOR. You shall testify that they dare to strike me, the inspector. 


PISTHETAERUS. Are you not going to clear out with your urns. ’Tis not to 
be believed; they send us inspectors before we have so much as paid 
sacrifice to the gods. 


A DEALER IN DECREES. “Tf the Nephelococcygian does wrong to the 
Athenian....” 


PISTHETAERUS. Now whatever are these cursed parchments? 


DEALER IN DECREES. I am a dealer in decrees, and I have come here to 
sell you the new laws. 


PISTHETAERUS. Which? 


DEALER IN DECREES. “The Nephelococcygians shall adopt the same 
weights, measures and decrees as the Olophyxians.” 


PISTHETAERUS. And you shall soon be imitating the Ototyxians. (Beats 
him.) 


DEALER IN DECREES. Hullo! what are you doing? 


PISTHETAERUS. Now will you be off with your decrees? For I am going 
to let you see some severe ones. 


INSPECTOR (returning). I summon Pisthetaerus for outrage for the month 
of Munychion. 


PISTHETAERUS. Ha! my friend! are you still there? 


DEALER IN DECREES. “Should anyone drive away the magistrates and 
not receive them, according to the decree duly posted...” 


PISTHETAERUS. What! rascal! you are there too? 


INSPECTOR. Woe to you! Ill have you condemned to a fine of ten 
thousand drachmae. 


PISTHETAERUS. And [ll smash your urns. 


INSPECTOR. Do you recall that evening when you stooled against the 
column where the decrees are posted? 


PISTHETAERUS. Here! here! let him be seized. (The inspectors run off.) 
Well! don’t you want to stop any longer? 


PRIEST. Let us get indoors as quick as possible; we will sacrifice the goat 
inside. 


CHORUS. Henceforth it is to me that mortals must address their sacrifices 
and their prayers. Nothing escapes my sight nor my might. My glance 
embraces the universe, I preserve the fruit in the flower by destroying the 
thousand kinds of voracious insects the soil produces, which attack the trees 
and feed on the germ when it has scarcely formed in the calyx; I destroy 
those who ravage the balmy terrace gardens like a deadly plague; all these 


gnawing crawling creatures perish beneath the lash of my wing. I hear it 
proclaimed everywhere: “A talent for him who shall kill Diagoras of Melos, 
and a talent for him who destroys one of the dead tyrants.” We likewise 
wish to make our proclamation: “A talent to him among you who shall kill 
Philocrates, the Strouthian; four, if he brings him to us alive. For this 
Philocrates skewers the finches together and sells them at the rate of an 
obolus for seven. He tortures the thrushes by blowing them out, so that they 
may look bigger, sticks their own feathers into the nostrils of blackbirds, 
and collects pigeons, which he shuts up and forces them, fastened in a net, 
to decoy others.” That is what we wish to proclaim. And if anyone is 
keeping birds shut up in his yard, let him hasten to let them loose; those 
who disobey shall be seized by the birds and we shall put them in chains, so 
that in their turn they may decoy other men. 


Happy indeed is the race of winged birds who need no cloak in winter! 
Neither do I fear the relentless rays of the fiery dog-days; when the divine 
grasshopper, intoxicated with the sunlight, when noon is burning the 
ground, is breaking out into shrill melody, my home is beneath the foliage 
in the flowery meadows. I winter in deep caverns, where I frolic with the 
mountain nymphs, while in spring I despoil the gardens of the Graces and 
gather the white, virgin berry on the myrtle bushes. 


I want now to speak to the judges about the prize they are going to award; if 
they are favourable to us, we will load them with benefits far greater than 
those Paris received. Firstly, the owls of Lauritum, which every judge 
desires above all things, shall never be wanting to you; you shall see them 
homing with you, building their nests in your money-bags and laying coins. 
Besides, you shall be housed like the gods, for we shall erect gables over 
your dwellings; if you hold some public post and want to do a little 
pilfering, we will give you the sharp claws of a hawk. Are you dining in 
town, we will provide you with crops. But, if your award is against us, don’t 
fail to have metal covers fashioned for yourselves, like those they place 
over statues; else, look out! for the day you wear a white tunic all the birds 
will soil it with their droppings. 


PISTHETAERUS. Birds! the sacrifice is propitious. But I see no messenger 
coming from the wall to tell us what is happening. Ah! here comes one 


running himself out of breath as though he were running the Olympic 
stadium. 


MESSENGER. Where, where is he? Where, where, where is he? Where, 
where, where is he? Where is Pisthetaerus, our leader? 


PISTHETAERUS. Here am I. 
MESSENGER. The wall is finished. 
PISTHETAERUS. That’s good news. 


MESSENGER. ’Tis a most beautiful, a most magnificent work of art. The 
wall is so broad, that Proxenides, the Braggartian, and Theogenes could 
pass each other in their chariots, even if they were drawn by steeds as big as 
the Trojan horse. 


PISTHETAERUS. ’Tis wonderful! 
MESSENGER. Its length is one hundred stadia; I measured it myself. 


PISTHETAERUS. A decent length, by Posidon! And who built such a 
wall? 


MESSENGER. Birds — birds only; they had neither Egyptian brickmaker, 
nor stonemason, nor carpenter; the birds did it all themselves, I could hardly 
believe my eyes. Thirty thousand cranes came from Libya with a supply of 
stones, intended for the foundations. The water-rails chiselled them with 
their beaks. Ten thousand storks were busy making bricks; plovers and 
other water fowl carried water into the air. 


PISTHETAERUS. And who carried the mortar? 
MESSENGER. Herons, in hods. 
PISTHETAERUS. But how could they put the mortar into hods? 


MESSENGER. Oh! ’twas a truly clever invention; the geese used their feet 
like spades; they buried them in the pile of mortar and then emptied them 


into the hods. 
PISTHETAERUS. Ah! to what use cannot feet be put? 


MESSENGER. You should have seen how eagerly the ducks carried bricks. 
To complete the tale, the swallows came flying to the work, their beaks full 
of mortar and their trowel on their back, just the way little children are 
carried. 


PISTHETAERUS. Who would want paid servants after this? But, tell me, 
who did the woodwork? 


MESSENGER. Birds again, and clever carpenters too, the pelicans, for they 
squared up the gates with their beaks in such a fashion that one would have 
thought they were using axes; the noise was just like a dockyard. Now the 
whole wall is tight everywhere, securely bolted and well guarded; it is 
patrolled, bell in hand; the sentinels stand everywhere and beacons burn on 
the towers. But I must run off to clean myself; the rest is your business. 


CHORUS. Well! what do you say to it? Are you not astonished at the wall 
being completed so quickly? 


PISTHETAERUS. By the gods, yes, and with good reason. ’Tis really not 
to be believed. But here comes another messenger from the wall to bring us 
some further news! What a fighting look he has! 


SECOND MESSENGER. Oh! oh! oh! oh! oh! oh! 
PISTHETAERUS. What’s the matter? 


SECOND MESSENGER. A horrible outrage has occurred; a god sent by 
Zeus has passed through our gates and has penetrated the realms of the air 
without the knowledge of the jays, who are on guard in the daytime. 


PISTHETAERUS. Tis an unworthy and criminal deed. What god was it? 


SECOND MESSENGER. We don’t know that. All we know is, that he has 
got wings. 


PISTHETAERUS. Why were not guards sent against him at once? 


SECOND MESSENGER. We have despatched thirty thousand hawks of the 
legion of mounted archers. All the hook-clawed birds are moving against 
him, the kestrel, the buzzard, the vulture, the great-horned owl; they cleave 
the air, so that it resounds with the flapping of their wings; they are looking 
everywhere for the god, who cannot be far away; indeed, if I mistake not, 
he is coming from yonder side. 


PISTHETAERUS. All arm themselves with slings and bows! This way, all 
our soldiers; shoot and strike! Some one give me a sling! 


CHORUS. War, a terrible war is breaking out between us and the gods! 
Come, let each one guard the Air, the son of Erebus, in which the clouds 
float. Take care no immortal enters it without your knowledge. Scan all 
sides with your glance. Hark! methinks I can hear the rustle of the swift 
wings of a god from heaven. 


PISTHETAERUS. Hi! you woman! where are you flying to? Halt, don’t 
stir! keep motionless! not a beat of your wing! — Who are you and from 
what country? You must say whence you come. 


IRIS. I come from the abode of the Olympian gods. 
PISTHETAERUS. What’s your name, ship or cap? 

IRIS. I am swift Iris. 

PISTHETAERUS. Paralus or Salaminia? 

IRIS. What do you mean? 

PISTHETAERUS. Let a buzzard rush at her and seize her. 
IRIS. Seize me! But what do all these insults betoken? 
PISTHETAERUS. Woe to you! 


IRIS. ’Tis incomprehensible. 


PISTHETAERUS. By which gate did you pass through the wall, wretched 
woman? 


IRIS. By which gate? Why, great gods, I don’t know. 


PISTHETAERUS. You hear how she holds us in derision. Did you present 
yourself to the officers in command of the jays? You don’t answer. Have 
you a permit, bearing the seal of the storks? 


IRIS. Am I awake? 

PISTHETAERUS. Did you get one? 

IRIS. Are you mad? 

PISTHETAERUS. No head-bird gave you a safe-conduct? 
IRIS. A safe-conduct to me, you poor fool! 


PISTHETAERUS. Ah! and so you slipped into this city on the sly and into 
these realms of air-land that don’t belong to you. 


IRIS. And what other road can the gods travel? 


PISTHETAERUS. By Zeus! I know nothing about that, not I. But they 
won’t pass this way. And you still dare to complain! Iris would ever have 
more justly suffered death. 


IRIS. I am immortal. 


PISTHETAERUS. You would have died nevertheless. — Oh! ’twould be 
truly intolerable! What! should the universe obey us and the gods alone 
continue their insolence and not understand that they must submit to the law 
of the strongest in their due turn? But tell me, where are you flying to? 


IRIS. I? The messenger of Zeus to mankind, I am going to tell them to 
sacrifice sheep and oxen on the altars and to fill their streets with the rich 
smoke of burning fat. 


PISTHETAERUS. Of which gods are you speaking? 
IRIS. Of which? Why, of ourselves, the gods of heaven. 
PISTHETAERUS. You, gods? 

IRIS. Are there others then? 


PISTHETAERUS. Men now adore the birds as gods, and ’tis to them, by 
Zeus, that they must offer sacrifices, and not to Zeus at all! 


IRIS. Oh! fool! fool! Rouse not the wrath of the gods, for ’tis terrible 
indeed. Armed with the brand of Zeus, Justice would annihilate your race; 
the lightning would strike you as it did Lycimnius and consume both your 
body and the porticos of your palace. 


PISTHETAERUS. Here! that’s enough tall talk. Just you listen and keep 
quiet! Do you take me for a Lydian or a Phrygian and think to frighten me 
with your big words? Know, that if Zeus worries me again, I shall go at the 
head of my eagles, who are armed with lightning, and reduce his dwelling 
and that of Amphion to cinders. I shall send more than six hundred 
porphyrions clothed in leopards’ skins up to heaven against him; and 
formerly a single Porphyrion gave him enough to do. As for you, his 
messenger, if you annoy me, I shall begin by stretching your legs asunder 
and so conduct myself, Iris though you be, that despite my age, you will be 
astonished. I will show you a fine long tool that will fuck you three times 
over. 


IRIS. May you perish, you wretch, you and your infamous words! 


PISTHETAERUS. Won’t you be off quickly? Come, stretch your wings or 
look out for squalls! 


IRIS. If my father does not punish you for your insults.... 


PISTHETAERUS. Ha!... but just you be off elsewhere to roast younger 
folk than us with your lightning. 


CHORUS. We forbid the gods, the sons of Zeus, to pass through our city 
and the mortals to send them the smoke of their sacrifices by this road. 


PISTHETAERUS. ’Tis odd that the messenger we sent to the mortals has 
never returned. 


HERALD. Oh! blessed Pisthetaerus, very wise, very illustrious, very 
gracious, thrice happy, very.... Come, prompt me, somebody, do. 


PISTHETAERUS. Get to your story! 


HERALD. All peoples are filled with admiration for your wisdom, and they 
award you this golden crown. 


PISTHETAERUS. I accept it. But tell me, why do the people admire me? 


HERALD. Oh you, who have founded so illustrious a city in the air, you 
know not in what esteem men hold you and how many there are who burn 
with desire to dwell in it. Before your city was built, all men had a mania 
for Sparta; long hair and fasting were held in honour, men went dirty like 
Socrates and carried staves. Now all is changed. Firstly, as soon as ’tis 
dawn, they all spring out of bed together to go and seek their food, the same 
as you do; then they fly off towards the notices and finally devour the 
decrees. The bird-madness is so clear, that many actually bear the names of 
birds. There is a halting victualler, who styles himself the partridge; 
Menippus calls himself the swallow; Opontius the one-eyed crow; Philocles 
the lark; Theogenes the fox-goose; Lycurgus the ibis; Chaerephon the bat; 
Syracosius the magpie; Midias the quail; indeed he looks like a quail that 
has been hit heavily over the head. Out of love for the birds they repeat all 
the songs which concern the swallow, the teal, the goose or the pigeon; in 
each verse you see wings, or at all events a few feathers. This is what is 
happening down there. Finally, there are more than ten thousand folk who 
are coming here from earth to ask you for feathers and hooked claws; so, 
mind you supply yourself with wings for the immigrants. 


PISTHETAERUS. Ah! by Zeus, ’tis not the time for idling. Go as quick as 
possible and fill every hamper, every basket you can find with wings. 


Manes will bring them to me outside the walls, where I will welcome those 
who present themselves. 


CHORUS. This town will soon be inhabited by a crowd of men. 
PISTHETAERUS. If fortune favours us. 

CHORUS. Folk are more and more delighted with it. 
PISTHETAERUS. Come, hurry up and bring them along. 


CHORUS. Will not man find here everything that can please him — 
wisdom, love, the divine Graces, the sweet face of gentle peace? 


PISTHETAERUS. Oh! you lazy servant! won’t you hurry yourself? 


CHORUS. Let a basket of wings be brought speedily. Come, beat him as I 
do, and put some life into him; he is as lazy as an ass. 


PISTHETAERUS. Aye, Manes is a great craven. 


CHORUS. Begin by putting this heap of wings in order; divide them in 
three parts according to the birds from whom they came; the singing, the 
prophetic and the aquatic birds; then you must take care to distribute them 
to the men according to their character. 


PISTHETAERUS (to Manes). Oh! by the kestrels! I can keep my hands off 
you no longer; you are too slow and lazy altogether. 


A PARRICIDE. Oh! might I but become an eagle, who soars in the skies! 
Oh! might I fly above the azure waves of the barren sea! 


PISTHETAERUS. Ha! ’twould seem the news was true; I hear someone 
coming who talks of wings. 


PARRICIDE. Nothing is more charming than to fly; I burn with desire to 
live under the same laws as the birds; I am bird-mad and fly towards you, 
for I want to live with you and to obey your laws. 


PISTHETAERUS. Which laws? The birds have many laws. 


PARRICIDE. All of them; but the one that pleases me most is, that among 
the birds it is considered a fine thing to peck and strangle one’s father. 


PISTHETAERUS. Aye, by Zeus! according to us, he who dares to strike his 
father, while still a chick, is a brave fellow. 


PARRICIDE. And therefore I want to dwell here, for I want to strangle my 
father and inherit his wealth. 


PISTHETAERUS. But we have also an ancient law written in the code of 
the storks, which runs thus, “When the stork father has reared his young and 
has taught them to fly, the young must in their turn support the father.” 


PARRICIDE. ’Tis hardly worth while coming all this distance to be 
compelled to keep my father! 


PISTHETAERUS. No, no, young friend, since you have come to us with 
such willingness, I am going to give you these black wings, as though you 
were an orphan bird; furthermore, some good advice, that I received myself 
in infancy. Don’t strike your father, but take these wings in one hand and 
these spurs in the other; imagine you have a cock’s crest on your head and 
go and mount guard and fight; live on your pay and respect your father’s 
life. You’re a gallant fellow! Very well, then! Fly to Thrace and fight. 


PARRICIDE. By Bacchus! ’Tis well spoken; I will follow your counsel. 
PISTHETAERUS. ’Tis acting wisely, by Zeus. 


CINESIAS. “On my light pinions I soar off to Olympus; in its capricious 
flight my Muse flutters along the thousand paths of poetry in turn ...” 


PISTHETAERUS. This is a fellow will need a whole shipload of wings. 
CINESIAS. ... it is seeking fresh outlet.” 


PISTHETAERUS. Welcome, Cinesias, you lime-wood man! Why have you 
come here a-twisting your game leg in circles? 


CINESIAS. “I want to become a bird, a tuneful nightingale.” 
PISTHETAERUS. Enough of that sort of ditty. Tell me what you want. 


CINESIAS. Give me wings and I will fly into the topmost airs to gather 
fresh songs in the clouds, in the midst of the vapours and the fleecy snow. 


PISTHETAERUS. Gather songs in the clouds? 


CINESIAS. ’Tis on them the whole of our latter-day art depends. The most 
brilliant dithyrambs are those that flap their wings in void space and are 
clothed in mist and dense obscurity. To appreciate this, just listen. 


PISTHETAERUS. Oh! no, no, no! 


CINESIAS. By Hermes! but indeed you shall. “I shall travel through thine 
ethereal empire like a winged bird, who cleaveth space with his long 
neck....” 


PISTHETAERUS. Stop! easy all, I say! 
CINESIAS. ... as I soar over the seas, carried by the breath of the winds ... 
PISTHETAERUS. By Zeus! but Pll cut your breath short. 


CINESIAS. ... now rushing along the tracks of Notus, now nearing Boreas 
across the infinite wastes of the ether.” (Pisthetaerus beats him.) Ah! old 
man, that’s a pretty and clever idea truly! 


PISTHETAERUS. What! are you not delighted to be cleaving the air? 


CINESIAS. To treat a dithyrambic poet, for whom the tribes dispute with 
each other, in this style! 


PISTHETAERUS. Will you stay with us and form a chorus of winged birds 
as slender as Leotrophides for the Cecropid tribe? 


CINESIAS. You are making game of me, ’tis clear; but know that I shall 
never leave you in peace if I do not have wings wherewith to traverse the 


air. 


AN INFORMER. What are these birds with downy feathers, who look so 
pitiable to me? Tell me, oh swallow with the long dappled wings. 


PISTHETAERUS. Oh! but ’tis a perfect invasion that threatens us. Here 
comes another of them, humming along. 


INFORMER. Swallow with the long dappled wings, once more I summon 
you. 


PISTHETAERUS. It’s his cloak I believe he’s addressing; ‘faith, it stands in 
great need of the swallows’ return. 


INFORMER. Where is he who gives out wings to all comers? 


PISTHETAERUS. ’Tis I, but you must tell me for what purpose you want 
them. 


INFORMER. Ask no questions. I want wings, and wings I must have. 
PISTHETAERUS. Do you want to fly straight to Pellené? 
INFORMER. I? Why, I am an accuser of the islands, an informer ... 
PISTHETAERUS. A fine trade, truly! 


INFORMER. ... a hatcher of lawsuits. Hence I have great need of wings to 
prowl round the cities and drag them before justice. 


PISTHETAERUS. Would you do this better if you had wings? 


INFORMER. No, but I should no longer fear the pirates; I should return 
with the cranes, loaded with a supply of lawsuits by way of ballast. 


PISTHETAERUS. So it seems, despite all your youthful vigour, you make 
it your trade to denounce strangers? 


INFORMER. Well, and why not? I don’t know how to dig. 


PISTHETAERUS. But, by Zeus! there are honest ways of gaining a living 
at your age without all this infamous trickery. 


INFORMER. My friend, I am asking you for wings, not for words. 
PISTHETAERUS. ’Tis just my words that give you wings. 
INFORMER. And how can you give a man wings with your words? 
PISTHETAERUS. ’Tis thus that all first start. 

INFORMER. All? 


PISTHETAERUS. Have you not often heard the father say to young men in 
the barbers’ shops, “It’s astonishing how Diitrephes’ advice has made my 
son fly to horse-riding.” — “Mine,” says another, “has flown towards tragic 
poetry on the wings of his imagination.” 


INFORMER. So that words give wings? 


PISTHETAERUS. Undoubtedly; words give wings to the mind and make a 
man soar to heaven. Thus I hope that my wise words will give you wings to 
fly to some less degrading trade. 


INFORMER. But I do not want to. 
PISTHETAERUS. What do you reckon on doing then? 


INFORMER. I won’t belie my breeding; from generation to generation we 
have lived by informing. Quick, therefore, give me quickly some light, 
swift hawk or kestrel wings, so that I may summon the islanders, sustain the 
accusation here, and haste back there again on flying pinions. 


PISTHETAERUS. I see. In this way the stranger will be condemned even 
before he appears. 


INFORMER. That’s just it. 


PISTHETAERUS. And while he is on his way here by sea, you will be 
flying to the islands to despoil him of his property. 


INFORMER. You’ve hit it, precisely; I must whirl hither and thither like a 
perfect humming-top. 


PISTHETAERUS. I catch the idea. Wait, 1’ faith, I’ve got some fine 
Corcyraean wings. How do you like them? 


INFORMER. Oh! woe is me! Why, ’tis a whip! 


PISTHETAERUS. No, no; these are the wings, I tell you, that set the top a- 
spinning. 


INFORMER. Oh! oh! oh! 


PISTHETAERUS. Take your flight, clear off, you miserable cur, or you will 
soon see what comes of quibbling and lying. Come, let us gather up our 
wings and withdraw. 


CHORUS. In my ethereal nights I have seen many things new and strange 
and wondrous beyond belief. There is a tree called Cleonymus belonging to 
an unknown species; it has no heart, is good for nothing and is as tall as it is 
cowardly. In springtime it shoots forth calumnies instead of buds and in 
autumn it strews the ground with bucklers in place of leaves. 


Far away in the regions of darkness, where no ray of light ever enters, there 
is a country, where men sit at the table of the heroes and dwell with them 
always — save always in the evening. Should any mortal meet the hero 
Orestes at night, he would soon be stripped and covered with blows from 
head to foot. 


PROMETHEUS. Ah! by the gods! if only Zeus does not espy me! Where is 
Pisthetaerus? 


PISTHETAERUS. Ha! what is this? A masked man! 


PROMETHEUS. Can you see any god behind me? 


PISTHETAERUS. No, none. But who are you, pray? 
PROMETHEUS. What’s the time, please? 

PISTHETAERUS. The time? Why, it’s past noon. Who are you? 
PROMETHEUS. Is it the fall of day? Is it no later than that? 
PISTHETAERUS. Oh! ‘pon my word! but you grow tiresome! 


PROMETHEUS. What is Zeus doing? Is he dispersing the clouds or 
gathering them? 


PISTHETAERUS. Take care, lest I lose all patience. 

PROMETHEUS. Come, I will raise my mask. 

PISTHETAERUS. Ah! my dear Prometheus! 

PROMETHEUS. Stop! stop! speak lower! 

PISTHETAERUS. Why, what’s the matter, Prometheus? 

PROMETHEUS. H’sh, h’sh! Don’t call me by my name; you will be my 
ruin, if Zeus should see me here. But, if you want me to tell you how things 
are going in heaven, take this umbrella and shield me, so that the gods don’t 


see me. 


PISTHETAERUS. I can recognize Prometheus in this cunning trick. Come, 
quick then, and fear nothing; speak on. 


PROMETHEUS. Then listen. 
PISTHETAERUS. I am listening, proceed! 
PROMETHEUS. It’s all over with Zeus. 


PISTHETAERUS. Ah! and since when, pray? 


PROMETHEUS. Since you founded this city in the air. There is not a man 
who now sacrifices to the gods; the smoke of the victims no longer reaches 
us. Not the smallest offering comes! We fast as though it were the festival 
of Demeter. The barbarian gods, who are dying of hunger, are bawling like 
Illyrians and threaten to make an armed descent upon Zeus, if he does not 
open markets where joints of the victims are sold. 


PISTHETAERUS. What! there are other gods besides you, barbarian gods 
who dwell above Olympus? 


PROMETHEUS. If there were no barbarian gods, who would be the patron 
of 
Execestides? 


PISTHETAERUS. And what is the name of these gods? 
PROMETHEUS. Their name? Why, the Triballi. 


PISTHETAERUS. Ah, indeed! ’tis from that no doubt that we derive the 
word ‘tribulation.’ 


PROMETHEUS. Most likely. But one thing I can tell you for certain, 
namely, that Zeus and the celestial Triballi are going to send deputies here 
to sue for peace. Now don’t you treat, unless Zeus restores the sceptre to the 
birds and gives you Basileia in marriage. 


PISTHETAERUS. Who is this Basileia? 


PROMETHEUS. A very fine young damsel, who makes the lightning for 
Zeus; all things come from her, wisdom, good laws, virtue, the fleet, 
calumnies, the public paymaster and the triobolus. 


PISTHETAERUS. Ah! then she is a sort of general manageress to the god. 


PROMETHEUS. Yes, precisely. If he gives you her for your wife, yours 
will be the almighty power. That is what I have come to tell you; for you 
know my constant and habitual goodwill towards men. 


PISTHETAERUS. Oh, yes! ’tis thanks to you that we roast our meat. 


PROMETHEUS. I hate the gods, as you know. 
PISTHETAERUS. Aye, by Zeus, you have always detested them. 


PROMETHEUS. Towards them I am a veritable Timon; but I must return in 
all haste, so give me the umbrella; if Zeus should see me from up there, he 
would think I was escorting one of the Canephori. 


PISTHETAERUS. Wait, take this stool as well. 


CHORUS. Near by the land of the Sciapodes there is a marsh, from the 
borders whereof the odious Socrates evokes the souls of men. Pisander 
came one day to see his soul, which he had left there when still alive. He 
offered a little victim, a camel, slit his throat and, following the example of 
Ulysses, stepped one pace backwards. Then that bat of a Chaerephon came 
up from hell to drink the camel’s blood. 


POSIDON. This is the city of Nephelococcygia, Cloud-cuckoo-town, 
whither we come as ambassadors. (Jo Triballus.) Hi! what are you up to? 
you are throwing your cloak over the left shoulder. Come, fling it quick 
over the right! And why, pray, does it draggle this fashion? Have you ulcers 
to hide like Laespodias? Oh! democracy! whither, oh! whither are you 
leading us? Is it possible that the gods have chosen such an envoy? 


TRIBALLUS. Leave me alone. 


POSIDON. Ugh! the cursed savage! you are by far the most barbarous of 
all the gods. — Tell me, Heracles, what are we going to do? 


HERACLES. I have already told you that I want to strangle the fellow who 
has dared to block us in. 


POSIDON. But, my friend, we are envoys of peace. 
HERACLES. All the more reason why I wish to strangle him. 


PISTHETAERUS. Hand me the cheese-grater; bring me the silphium for 
sauce; pass me the cheese and watch the coals. 


HERACLES. Mortal! we who greet you are three gods. 
PISTHETAERUS. Wait a bit till I have prepared my silphium pickle. 
HERACLES. What are these meats? 


PISTHETAERUS. These are birds that have been punished with death for 
attacking the people’s friends. 


HERACLES. And you are seasoning them before answering us? 
PISTHETAERUS. Ah! Heracles! welcome, welcome! What’s the matter? 
HERACLES. The gods have sent us here as ambassadors to treat for peace. 
A SERVANT. There’s no more oil in the flask. 

PISTHETAERUS. And yet the birds must be thoroughly basted with it. 


HERACLES. We have no interest to serve in fighting you; as for you, be 
friends and we promise that you shall always have rain-water in your pools 
and the warmest of warm weather. So far as these points go we are armed 
with plenary authority. 


PISTHETAERUS. We have never been the aggressors, and even now we 
are as well disposed for peace as yourselves, provided you agree to one 
equitable condition, namely, that Zeus yield his sceptre to the birds. If only 
this is agreed to, I invite the ambassadors to dinner. 


HERACLES. That’s good enough for me. I vote for peace. 


POSIDON. You wretch! you are nothing but a fool and a glutton. Do you 
want to dethrone your own father? 


PISTHETAERUS. What an error! Why, the gods will be much more 
powerful if the birds govern the earth. At present the mortals are hidden 
beneath the clouds, escape your observation, and commit perjury in your 
name; but if you had the birds for your allies, and a man, after having sworn 


by the crow and Zeus, should fail to keep his oath, the crow would dive 
down upon him unawares and pluck out his eye. 


POSIDON. Well thought of, by Posidon! 

HERACLES. My notion too. 

PISTHETAERUS. (to the Triballian). And you, what’s your opinion? 
TRIBALLUS. Nabaisatreu. 


PISTHETAERUS. D’you see? he also approves. But hear another thing in 
which we can serve you. If a man vows to offer a sacrifice to some god and 
then procrastinates, pretending that the gods can wait, and thus does not 
keep his word, we shall punish his stinginess. 


POSIDON. Ah! ah! and how? 


PISTHETAERUS. While he is counting his money or is in the bath, a kite 
will relieve him, before he knows it, either in coin or in clothes, of the value 
of a couple of sheep, and carry it to the god. 


HERACLES. I vote for restoring them the sceptre. 

POSIDON. Ask the Triballian. 

HERACLES. Hi! Triballian, do you want a thrashing? 
TRIBALLUS. Saunaka baktarikrousa. 

HERACLES. He says, “Right willingly.” 

POSIDON. If that be the opinion of both of you, why, I consent too. 
HERACLES. Very well! we accord the sceptre. 


PISTHETAERUS. Ah! I was nearly forgetting another condition. I will 
leave 
Heré to Zeus, but only if the young Basileia is given me in marriage. 


POSIDON. Then you don’t want peace. Let us withdraw. 
PISTHETAERUS. It matters mighty little to me. Cook, look to the gravy. 


HERACLES. What an odd fellow this Posidon is! Where are you off to? 
Are we going to war about a woman? 


POSIDON. What else is there to do? 
HERACLES. What else? Why, conclude peace. 


POSIDON. Oh! the ninny! do you always want to be fooled? Why, you are 
seeking your own downfall. If Zeus were to die, after having yielded them 
the sovereignty, you would be ruined, for you are the heir of all the wealth 
he will leave behind. 


PISTHETAERUS. Oh! by the gods! how he is cajoling you. Step aside, that 
I may have a word with you. Your uncle is getting the better of you, my 
poor friend. The law will not allow you an obolus of the paternal property, 
for you are a bastard and not a legitimate child. 


HERACLES. [a bastard! What’s that you tell me? 


PISTHETAERUS. Why, certainly; are you not born of a stranger woman? 
Besides, is not Athené recognized as Zeus’ sole heiress? And no daughter 
would be that, if she had a legitimate brother. 


HERACLES. But what if my father wished to give me his property on his 
death-bed, even though I be a bastard? 


PISTHETAERUS. The law forbids it, and this same Posidon would be the 
first to lay claim to his wealth, in virtue of being his legitimate brother. 
Listen; thus runs Solon’s law: “A bastard shall not inherit, if there are 
legitimate children; and if there are no legitimate children, the property 
shall pass to the nearest kin.” 


HERACLES. And I get nothing whatever of the paternal property? 


PISTHETAERUS. Absolutely nothing. But tell me, has your father had you 
entered on the registers of his phratria? 


HERACLES. No, and I have long been surprised at the omission. 


PISTHETAERUS. What ails you, that you should shake your fist at 
heaven? Do you want to fight it? Why, be on my side, I will make you a 
king and will feed you on bird’s milk and honey. 


HERACLES. Your further condition seems fair to me. I cede you the young 
damsel. 


POSIDON. But I, I vote against this opinion. 


PISTHETAERUS. Then all depends on the Triballian. (To the Triballian.) 
What do you say? 


TRIBALLUS. Big bird give daughter pretty and queen. 
HERACLES. You say that you give her? 


POSIDON. Why no, he does not say anything of the sort, that he gives her; 
else I cannot understand any better than the swallows. 


PISTHETAERUS. Exactly so. Does he not say she must be given to the 
swallows? 


POSIDON. Very well! you two arrange the matter; make peace, since you 
wish it so; Pll hold my tongue. 


HERACLES. We are of a mind to grant you all that you ask. But come up 
there with us to receive Basileia and the celestial bounty. 


PISTHETAERUS. Here are birds already cut up, and very suitable for a 
nuptial feast. 


HERACLES. You go and, if you like, I will stay here to roast them. 


PISTHETAERUS. You to roast them! you are too much the glutton; come 
along with us. 


HERACLES. Ah! how well I would have treated myself! 


PISTHETAERUS. Let some bring me a beautiful and magnificent tunic for 
the wedding. 


CHORUS. At Phanae, near the Clepsydra, there dwells a people who have 
neither faith nor law, the Englottogastors, who reap, sow, pluck the vines 
and the figs with their tongues; they belong to a barbaric race, and among 
them the Philippi and the Gorgiases are to be found; ’tis these 
Englottogastorian Phillippi who introduced the custom all over Attica of 
cutting out the tongue separately at sacrifices. 


A MESSENGER. Oh, you, whose unbounded happiness I cannot express in 
words, thrice happy race of airy birds, receive your king in your fortunate 
dwellings. More brilliant than the brightest star that illumes the earth, he is 
approaching his glittering golden palace; the sun itself does not shine with 
more dazzling glory. He is entering with his bride at his side whose beauty 
no human tongue can express; in his hand he brandishes the lightning, the 
winged shaft of Zeus; perfumes of unspeakable sweetness pervade the 
ethereal realms. ’Tis a glorious spectacle to see the clouds of incense 
wafting in light whirlwinds before the breath of the Zephyr! But here he is 
himself. Divine Muse! let thy sacred lips begin with songs of happy omen. 


CHORUS. Fall back! to the right! to the left! advance! Fly around this 
happy mortal, whom Fortune loads with her blessings. Oh! oh! what grace! 
what beauty! Oh, marriage so auspicious for our city! All honour to this 
man! ’tis through him that the birds are called to such glorious destinies. Let 
your nuptial hymns, your nuptial songs, greet him and his Basileia! ’Twas 
in the midst of such festivities that the Fates formerly united Olympian Here 
to the King who governs the gods from the summit of his inaccessible 
throne. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! Rosy Eros with the golden wings held 
the reins and guided the chariot; ’twas he, who presided over the union of 
Zeus and the fortunate Heré. Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


PISTHETAERUS. I am delighted with your songs, I applaud your verses. 
Now celebrate the thunder that shakes the earth, the flaming lightning of 
Zeus and the terrible flashing thunderbolt. 


CHORUS. Oh, thou golden flash of the lightning! oh, ye divine shafts of 
flame, that Zeus has hitherto shot forth! Oh, ye rolling thunders, that bring 
down the rain! ’Tis by the order of our king that ye shall now stagger the 
earth! Oh, Hymen! ’tis through thee that he commands the universe and that 
he makes Basileia, whom he has robbed from Zeus, take her seat at his side. 
Oh! Hymen! oh! Hymenaeus! 


PISTHETAERUS. Let all the winged tribes of our fellow-citizens follow 
the bridal couple to the palace of Zeus and to the nuptial couch! Stretch 
forth your hands, my dear wife! Take hold of me by my wings and let us 
dance; I am going to lift you up and carry you through the air. 


CHORUS. Oh, joy! Io Paean! Tralala! victory is thine, oh, thou greatest of 
the gods! 


LYSISTRATA 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


Originally performed in Athens in 411 BC, this comedy presents an 
Athenian woman’s remarkable mission to end The Peloponnesian War, by 
persuading the women of Greece to withhold sexual privileges from their 
husbands and lovers as a means of forcing the men to negotiate peace. The 
play is notable for its early representation of sexual relations in a male- 
dominated society and is of paramount importance in understanding the 
relationships between men and women in ancient Athens. Lysistrata was 
produced in the same year as The Women Celebrating the Thesmophoria, 
another comedy with a focus on gender issues, two years after Athens’ 
catastrophic defeat in the Sicilian Expedition. 

Aristophanes demonstrates an unusually modern empathy with the 
female condition, at a time when dramatic poets in Athens still reinforced 
sexual stereotyping of women as irrational creatures in need of protection 
from themselves and from others. In the drama, Lysistrata rejects the men’s 
conduct of the war as she feels there are no real men in Athens that could 
bring an end to the destruction and waste of lives. She must protect women 
from their own worst instincts before she can accomplish her primary 
mission to end the war, so she has to persuade them to forgo sexual activity, 
even binding them with an oath and later she must rally them with an oracle 
when they show signs of wavering. She is presented by the playwright as an 
exceptional woman and by the end of the play she demonstrates her mastery 
over the men, even the leaders, too. 
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INTRODUCTION 


The ‘Lysistrata,’ the third and concluding play of the War and Peace series, 
was not produced till ten years later than its predecessor, the ‘Peace,’ viz. in 
411 B.C. It is now the twenty-first year of the War, and there seems as little 
prospect of peace as ever. A desperate state of things demands a desperate 
remedy, and the Poet proceeds to suggest a burlesque solution of the 
difficulty. 

The women of Athens, led by Lysistrata and supported by female 
delegates from the other states of Hellas, determine to take matters into 
their own hands and force the men to stop the War. They meet in solemn 
conclave, and Lysistrata expounds her scheme, the rigorous application to 
husbands and lovers of a self-denying ordinance— “we must refrain from 
the male organ altogether.” Every wife and mistress is to refuse all sexual 
favours whatsoever, till the men have come to terms of peace. In cases 
where the women must yield ‘par force majeure,’ then it is to be with an ill 
grace and in such a way as to afford the minimum of gratification to their 
partner; they are to lie passive and take no more part in the amorous game 
than they are absolutely obliged to. By these means Lysistrata assures them 
they will very soon gain their end. “If we sit indoors prettily dressed out in 
our best transparent silks and prettiest gewgaws, and with our ‘mottes’ all 
nicely depilated, their tools will stand up so stiff that they will be able to 
deny us nothing.” Such is the burden of her advice. 

After no little demur, this plan of campaign is adopted, and the 
assembled women take a solemn oath to observe the compact faithfully. 
Meantime as a precautionary measure they seize the Acropolis, where the 
State treasure is kept; the old men of the city assault the doors, but are 
repulsed by “the terrible regiment” of women. Before long the device of the 
bold Lysistrata proves entirely effective, Peace is concluded, and the play 
ends with the hilarious festivities of the Athenian and Spartan 
plenipotentiaries in celebration of the event. 

This drama has a double Chorus — of women and of old men, and much 
excellent fooling is got out of the fight for possession of the citadel between 
the two hostile bands; while the broad jokes and decidedly suggestive 
situations arising out of the general idea of the plot outlined above may be 
“better imagined than described.” 


DRAMATIS PERSONAE 


LYSISTRATA. 
CALONICE. MYRRHINE. 

LAMPITO. 

STRATYLLIS. 

A MAGISTRATE. 

CINESIAS. 

A CHILD. 

HERALD OF THE LACEDAEMONIANS. 
ENVOYS OF THE LACEDAEMONIANS. 
POLYCHARIDES. 

MARKET LOUNGERS. 

A SERVANT. 

AN ATHENIAN CITIZEN. 

CHORUS OF OLD MEN. 

CHORUS OF WOMEN. 


SCENE: In a public square at Athens; afterwards before the gates of the 
Acropolis, and finally within the precincts of the citadel. 


LYSISTRATA 


LYSISTRATA (alone). Ah! if only they had been invited to a Bacchic 
revelling, or a feast of Pan or Aphrodité or Genetyllis, why! the streets 
would have been impassable for the thronging tambourines! Now there’s 
never a woman here-ah! except my neighbour Calonicé, whom I see 
approaching yonder.... Good day, Calonicé. 


CALONICE. Good day, Lysistrata; but pray, why this dark, forbidding face, 
my dear? Believe me, you don’t look a bit pretty with those black lowering 
brows. 


LYSISTRATA. Oh! Calonicé, my heart is on fire; I blush for our sex. Men 
will have it we are tricky and sly.... 


CALONICE. And they are quite right, upon my word! 


LYSISTRATA. Yet, look you, when the women are summoned to meet for a 
matter of the last importance, they lie abed instead of coming. 


CALONICE. Oh! they will come, my dear; but ’tis not easy, you know, for 
women to leave the house. One is busy pottering about her husband; 
another is getting the servant up; a third is putting her child asleep, or 
washing the brat or feeding it. 


LYSISTRATA. But I tell you, the business that calls them here is far and 
away more urgent. 


CALONICE. And why do you summon us, dear Lysistrata? What is it all 
about? 


LYSISTRATA. About a big affair. 
CALONICE. And is it thick too? 


LYSISTRATA. Yes indeed, both big and great. 


CALONICE. And we are not all on the spot! 


LYSISTRATA. Oh! if it were what you suppose, there would be never an 
absentee. No, no, it concerns a thing I have turned about and about this way 
and that of many sleepless nights. 


CALONICE. It must be something mighty fine and subtle for you to have 
turned it about so! 


LYSISTRATA. So fine, it means just this, Greece saved by the women! 
CALONICE. By women! Why, its salvation hangs on a poor thread then! 


LYSISTRATA. Our country’s fortunes depend on us — it is with us to undo 
utterly the Peloponnesians.... 


CALONICE. That would be a noble deed truly! 
LYSISTRATA. To exterminate the Boeotians to a man! 
CALONICE. But surely you would spare the eels. 


LYSISTRATA. For Athens’ sake I will never threaten so fell a doom; trust 
me for that. However, if the Boeotian and Peloponnesian women join us, 
Greece is saved. 


CALONICE. But how should women perform so wise and glorious an 
achievement, we women who dwell in the retirement of the household, clad 
in diaphanous garments of yellow silk and long flowing gowns, decked out 
with flowers and shod with dainty little slippers? 


LYSISTRATA. Nay, but those are the very sheet-anchors of our salvation 
— those yellow tunics, those scents and slippers, those cosmetics and 
transparent robes. 


CALONICE. How so, pray? 


LYSISTRATA. There is not a man will wield a lance against another ... 


CALONICE. Quick, I will get me a yellow tunic from the dyer’s. 
LYSISTRATA. ... or want a shield. 

CALONICE. I’ll run and put on a flowing gown. 

LYSISTRATA. ... or draw a sword. 

CALONICE. I’ll haste and buy a pair of slippers this instant. 


LYSISTRATA. Now tell me, would not the women have done best to 
come? 


CALONICE. Why, they should have flown here! 


LYSISTRATA. Ah! my dear, you’ll see that like true Athenians, they will 
do everything too late.... Why, there’s not a woman come from the 
shoreward parts, not one from Salamis. 


CALONICE. But I know for certain they embarked at daybreak. 


LYSISTRATA. And the dames from Acharnae! why, I thought they would 
have been the very first to arrive. 


CALONICE. Theagenes wife at any rate is sure to come; she has actually 
been to consult Hecaté.... But look! here are some arrivals — and there are 
more behind. Ah! ha! now what countrywomen may they be? 


LYSISTRATA. They are from Anagyra. 


CALONICE. Yes! upon my word, ’tis a levy en masse of all the female 
population of Anagyra! 


MYRRHINE. Are we late, Lysistrata? Tell us, pray; what, not a word? 


LYSISTRATA. I cannot say much for you, Myrrhiné! you have not 
bestirred yourself overmuch for an affair of such urgency. 


MYRRHINE I could not find my girdle in the dark. However, if the matter 
iS SO pressing, here we are; so speak. 


LYSISTRATA. No, but let us wait a moment more, till the women of 
Boeotia arrive and those from the Peloponnese. 


MYRRHINE Yes, that is best.... Ah! here comes Lampito. 


LYSISTRATA. Good day, Lampito, dear friend from Lacedaemon. How 
well and handsome you look! what a rosy complexion! and how strong you 
seem; why, you could strangle a bull surely! 


LAMPITO. Yes, indeed, I really think I could. ’Tis because I do gymnastics 
and practise the kick dance. 


LYSISTRATA. And what superb bosoms! 

LAMPITO. La! you are feeling me as if I were a beast for sacrifice. 
LYSISTRATA. And this young woman, what countrywoman is she? 
LAMPITO. She is a noble lady from Boeotia. 


LYSISTRATA. Ah! my pretty Boeotian friend, you are as blooming as a 
garden. 


CALONICE. Yes, on my word! and the garden is so prettily weeded too! 
LYSISTRATA. And who is this? 

LAMPITO. ’Tis an honest woman, by my faith! she comes from Corinth. 
LYSISTRATA. Oh! honest, no doubt then — as honesty goes at Corinth. 
LAMPITO. But who has called together this council of women, pray? 
LYSISTRATA. I have. 


LAMPITO. Well then, tell us what you want of us. 


LYSISTRATA. With pleasure, my dear. 


MYRRHINE. What is the most important business you wish to inform us 
about? 


LYSISTRATA. I will tell you. But first answer me one question. 
MYRRHINE. What is that? 


LYSISTRATA. Don’t you feel sad and sorry because the fathers of your 
children are far away from you with the army? For I’ll undertake, there is 
not one of you whose husband is not abroad at this moment. 


CALONICE. Mine has been the last five months in Thrace — looking after 
Eucrates. 


LYSISTRATA. ’Tis seven long months since mine left me for Pylos. 


LAMPITO. As for mine, if he ever does return from service, he’s no sooner 
back than he takes down his shield again and flies back to the wars. 


LYSISTRATA. And not so much as the shadow of a lover! Since the day 
the Milesians betrayed us, I have never once seen an eight-inch-long 
godemiche even, to be a leathern consolation to us poor widows.... Now tell 
me, if I have discovered a means of ending the war, will you all second me? 


MYRRHINE. Yes verily, by all the goddesses, I swear I will, though I have 
to put my gown in pawn, and drink the money the same day. 


CALONICE. And so will I, though I must be split in two like a flat-fish, 
and have half myself removed. 


LAMPITO. And I too; why, to secure Peace, I would climb to the top of 
Mount Taygetus. 


LYSISTRATA. Then I will out with it at last, my mighty secret! Oh! sister 
women, if we would compel our husbands to make peace, we must 
refrain.... 


MYRRHINE. Refrain from what? tell us, tell us! 
LYSISTRATA. But will you do it? 
MYRRHINE. We will, we will, though we should die of it. 


LYSISTRATA. We must refrain from the male organ altogether.... Nay, 
why do you turn your backs on me? Where are you going? So, you bite 
your lips, and shake your heads, eh? Why these pale, sad looks? why these 
tears? Come, will you do it — yes or no? Do you hesitate? 


MYRRHINE. No, I will not do it; let the War go on. 


LYSISTRATA. And you, my pretty flat-fish, who declared just now they 
might split you in two? 


CALONICE. Anything, anything but that! Bid me go through the fire, if 
you will; but to rob us of the sweetest thing in all the world, my dear, dear 
Lysistrata! 


LYSISTRATA. And you? 


MYRRHINE. Yes, I agree with the others; I too would sooner go through 
the fire. 


LYSISTRATA. Oh, wanton, vicious sex! the poets have done well to make 
tragedies upon us; we are good for nothing then but love and lewdness! But 
you, my dear, you from hardy Sparta, if you join me, all may yet be well; 
help me, second me, I conjure you. 


LAMPITO. ’Tis a hard thing, by the two goddesses it is! for a woman to 
sleep alone without ever a standing weapon in her bed. But there, Peace 
must come first. 


LYSISTRATA. Oh, my dear, my dearest, best friend, you are the only one 
deserving the name of woman! 


CALONICE. But if — which the gods forbid — we do refrain altogether 
from what you say, should we get peace any sooner? 


LYSISTRATA. Of course we should, by the goddesses twain! We need only 
sit indoors with painted cheeks, and meet our mates lightly clad in 
transparent gowns of Amorgos silk, and with our “mottes” nicely plucked 
smooth; then their tools will stand like mad and they will be wild to lie with 
us. That will be the time to refuse, and they will hasten to make peace, I am 
convinced of that! 


LAMPITO. Yes, just as Menelaus, when he saw Helen’s naked bosom, 
threw away his sword, they say. 


CALONICE. But, poor devils, suppose our husbands go away and leave us. 


LYSISTRATA. Then, as Pherecrates says, we must “flay a skinned dog,” 
that’s all. 


CALONICE. Bah! these proverbs are all idle talk.... But if our husbands 
drag us by main force into the bedchamber? 


LYSISTRATA. Hold on to the door posts. 
CALONICE. But if they beat us? 


LYSISTRATA. Then yield to their wishes, but with a bad grace; there is no 
pleasure for them, when they do it by force. Besides, there are a thousand 
ways of tormenting them. Never fear, they’ll soon tire of the game; there’s 
no satisfaction for a man, unless the woman shares it. 


CALONICE. Very well, if you will have it so, we agree. 


LAMPITO. For ourselves, no doubt we shall persuade our husbands to 
conclude a fair and honest peace; but there is the Athenian populace, how 
are we to cure these folk of their warlike frenzy? 


LYSISTRATA. Have no fear; we undertake to make our own people hear 
reason. 


LAMPITO. Nay, impossible, so long as they have their trusty ships and the 
vast treasures stored in the temple of Athené. 


LYSISTRATA. Ah! but we have seen to that; this very day the Acropolis 
will be in our hands. That is the task assigned to the older women; while we 
are here in council, they are going, under pretence of offering sacrifice, to 
seize the citadel. 


LAMPITO. Well said indeed! so everything is going for the best. 


LYSISTRATA. Come, quick, Lampito, and let us bind ourselves by an 
inviolable oath. 


LAMPITO. Recite the terms; we will swear to them. 


LYSISTRATA. With pleasure. Where is our Usheress? Now, what are you 
staring at, pray? Lay this shield on the earth before us, its hollow upwards, 
and someone bring me the victim’s inwards. 


CALONICE. Lysistrata, say, what oath are we to swear? 


LYSISTRATA. What oath? Why, in Aeschylus, they sacrifice a sheep, and 
swear over a buckler; we will do the same. 


CALONICE. No, Lysistrata, one cannot swear peace over a buckler, surely. 
LYSISTRATA. What other oath do you prefer? 


CALONICE. Let’s take a white horse, and sacrifice it, and swear on its 
entrails. 


LYSISTRATA. But where get a white horse from? 
CALONICE. Well, what oath shall we take then? 


LYSISTRATA. Listen to me. Let’s set a great black bowl on the ground; 
let’s sacrifice a skin of Thasian wine into it, and take oath not to add one 
single drop of water. 


LAMPITO. Ah! that’s an oath pleases me more than I can say. 


LYSISTRATA. Let them bring me a bow] and a skin of wine. 


CALONICE. Ah! my dears, what a noble big bowl! what a delight ‘twill be 
to empty it! 


LYSISTRATA. Set the bowl down on the ground, and lay your hands on the 
victim.... Almighty goddess, Persuasion, and thou, bowl, boon comrade of 
joy and merriment, receive this our sacrifice, and be propitious to us poor 
women! 

CALONICE. Oh! the fine red blood! how well it flows! 

LAMPITO. And what a delicious savour, by the goddesses twain! 
LYSISTRATA. Now, my dears, let me swear first, if you please. 
CALONICE. No, by the goddess of love, let us decide that by lot. 


LYSISTRATA. Come then, Lampito, and all of you, put your hands to the 
bowl; and do you, Calonicé, repeat in the name of all the solemn terms I am 
going to recite. Then you must all swear, and pledge yourselves by the same 
promises.— “J will have naught to do whether with lover or husband....” 
CALONICE. J will have naught to do whether with lover or husband... 
LYSISTRATA. Albeit he come to me with stiff and standing tool... 


CALONICE. Albeit he come to me with stiff and standing tool.... Oh! 
Lysistrata, I cannot bear it! 


LYSISTRATA. J will live at home in perfect chastity.... 

CALONICE. J will live at home in perfect chastity.... 

LYSISTRATA. Beautifully dressed and wearing a saffron-coloured gown.... 
CALONICE. Beautifully dressed and wearing a saffron-coloured gown... 


LYSISTRATA. To the end I may inspire my husband with the most ardent 
longings. 


CALONICE. To the end I may inspire my husband with the most ardent 
longings. 


LYSISTRATA. Never will I give myself voluntarily... 
CALONICE. Never will I give myself voluntarily... 
LYSISTRATA. And if he has me by force.... 

CALONICE. And if he has me by force... 

LYSISTRATA. J will be cold as ice, and never stir a limb... 
CALONICE. J will be cold as ice, and never stir a limb.... 
LYSISTRATA. J will not lift my legs in air... 

CALONICE. J will not lift my legs in air.... 


LYSISTRATA. Nor will I crouch with bottom upraised, like carven lions on 
a knife-handle. 


CALONICE. Nor will I crouch with bottom upraised, like carven lions on a 
knife-handle. 


LYSISTRATA. An if Il keep my oath, may I be suffered to drink of this wine. 
CALONICE. An if I keep my oath, may I be suffered to drink of this wine. 
LYSISTRATA. But if I break it, let my bowl be filled with water. 
CALONICE. But if I break it, let my bowl be filled with water. 
LYSISTRATA. Will ye all take this oath? 

MYRRHINE. Yes, yes! 


LYSISTRATA. Then lo! I immolate the victim. (She drinks.) 


CALONICE. Enough, enough, my dear; now let us all drink in turn to 
cement our friendship. 


LAMPITO. Hark! what do those cries mean? 


LYSISTRATA. ’Tis what I was telling you; the women have just occupied 
the Acropolis. So now, Lampito, do you return to Sparta to organize the 
plot, while your comrades here remain as hostages. For ourselves, let us 
away to join the rest in the citadel, and let us push the bolts well home. 


CALONICE. But don’t you think the men will march up against us? 


LYSISTRATA. I laugh at them. Neither threats nor flames shall force our 
doors; they shall open only on the conditions I have named. 


CALONICE. Yes, yes, by the goddess of love! let us keep up our old-time 
repute for obstinacy and spite. 


CHORUS OF OLD MEN. Go easy, Draces, go easy; why, your shoulder is 
all chafed by these plaguey heavy olive stocks. But forward still, forward, 
man, as needs must. What unlooked-for things do happen, to be sure, in a 
long life! Ah! Strymodorus, who would ever have thought it? Here we have 
the women, who used, for our misfortune, to eat our bread and live in our 
houses, daring nowadays to lay hands on the holy image of the goddess, to 
seize the Acropolis and draw bars and bolts to keep any from entering! 
Come, Philurgus man, let’s hurry thither; let’s lay our faggots all about the 
citadel, and on the blazing pile burn with our hands these vile 
conspiratresses, one and all — and Lycon’s wife, Lysistrata, first and 
foremost! Nay, by Demeter, never will I let ‘em laugh at me, whiles I have a 
breath left in my body. Cleomenes himself, the first who ever seized our 
citadel, had to quit it to his sore dishonour; spite his Lacedaemonian pride, 
he had to deliver me up his arms and slink off with a single garment to his 
back. My word! but he was filthy and ragged! and what an unkempt beard, 
to be sure! He had not had a bath for six long years! Oh! but that was a 
mighty siege! Our men were ranged seventeen deep before the gate, and 
never left their posts, even to sleep. These women, these enemies of 
Euripides and all the gods, shall I do nothing to hinder their inordinate 
insolence? else let them tear down my trophies of Marathon. But look ye, to 


finish our toilsome climb, we have only this last steep bit left to mount. 
Verily ’tis no easy job without beasts of burden, and how these logs do 
bruise my shoulder! Still let us on, and blow up our fire and see it does not 
go out just as we reach our destination. Phew! phew! (blows the fire). Oh! 
dear! what a dreadful smoke! it bites my eyes like a mad dog. It is Lemnos 
fire for sure, or it would never devour my eyelids like this. Come on, 
Laches, let’s hurry, let’s bring succour to the goddess; it’s now or never! 
Phew! phew! (blows the fire). Oh! dear! what a confounded smoke! — 
There now, there’s our fire all bright and burning, thank the gods! Now, 
why not first put down our loads here, then take a vine-branch, light it at the 
brazier and hurl it at the gate by way of battering-ram? If they don’t answer 
our summons by pulling back the bolts, then we set fire to the woodwork, 
and the smoke will choke ‘em. Ye gods! what a smoke! Pfaugh! Is there 
never a Samos general will help me unload my burden? — Ah! it shall not 
gall my shoulder any more. (Josses down his wood.) Come, brazier, do your 
duty, make the embers flare, that I may kindle a brand; I want to be the first 
to hurl one. Aid me, heavenly Victory; let us punish for their insolent 
audacity the women who have seized our citadel, and may we raise a trophy 
of triumph for success! 


CHORUS OF WOMEN. Oh! my dears, methinks I see fire and smoke; can 
it be a conflagration? Let us hurry all we can. Fly, fly, Nicodicé, ere Calycé 
and Crityllé perish in the fire, or are stifled in the smoke raised by these 
accursed old men and their pitiless laws. But, great gods, can it be I come 
too late? Rising at dawn, I had the utmost trouble to fill this vessel at the 
fountain. Oh! what a crowd there was, and what a din! What a rattling of 
water-pots! Servants and slave-girls pushed and thronged me! However, 
here I have it full at last; and I am running to carry the water to my fellow 
townswomen, whom our foes are plotting to burn alive. News has been 
brought us that a company of old, doddering greybeards, loaded with 
enormous faggots, as if they wanted to heat a furnace, have taken the field, 
vomiting dreadful threats, crying that they must reduce to ashes these 
horrible women. Suffer them not, oh! goddess, but, of thy grace, may I see 
Athens and Greece cured of their warlike folly. ’Tis to this end, oh! thou 
guardian deity of our city, goddess of the golden crest, that they have seized 
thy sanctuary. Be their friend and ally, Athené, and if any man hurl against 
them lighted firebrands, aid us to carry water to extinguish them. 


STRATYLLIS. Let me be, I say. Oh! oh! (She calls for help.) 


CHORUS OF WOMEN. What is this I see, ye wretched old men? Honest 
and pious folk ye cannot be who act so vilely. 


CHORUS OF OLD MEN. Ah, ha! here’s something new! a swarm of 
women stand posted outside to defend the gates! 


CHORUS OF WOMEN. Ah! ah! we frighten you, do we; we seem a 
mighty host, yet you do not see the ten-thousandth part of our sex. 


CHORUS OF OLD MEN. Ho, Phaedrias! shall we stop their cackle? 
Suppose one of us were to break a stick across their backs, eh? 


CHORUS OF WOMEN. Let us set down our water-pots on the ground, to 
be out of the way, if they should dare to offer us violence. 


CHORUS OF OLD MEN. Let someone knock out two or three teeth for 
them, as they did to Bupalus; they won’t talk so loud then. 


CHORUS OF WOMEN. Come on then; I wait you with unflinching foot, 
and I will snap off your testicles like a bitch. 


CHORUS OF OLD MEN. Silence! ere my stick has cut short your days. 


CHORUS OF WOMEN. Nov, just you dare to touch Stratyllis with the tip 
of your finger! 


CHORUS OF OLD MEN. And if I batter you to pieces with my fists, what 
will you do? 


CHORUS OF WOMEN. I will tear out your lungs and entrails with my 
teeth. 


CHORUS OF OLD MEN. Oh! what a clever poet is Euripides! how well he 
says that woman is the most shameless of animals. 


CHORUS OF WOMEN. Let’s pick up our water-jars again, Rhodippé. 


CHORUS OF OLD MEN. Ah! accursed harlot, what do you mean to do 
here with your water? 


CHORUS OF WOMEN. And you, old death-in-life, with your fire? Is it to 
cremate yourself? 


CHORUS OF OLD MEN. I am going to build you a pyre to roast your 
female friends upon. 


CHORUS OF WOMEN. And I, — I am going to put out your fire. 
CHORUS OF OLD MEN. You put out my fire — you! 
CHORUS OF WOMEN. Yes, you shall soon see. 


CHORUS OF OLD MEN. I don’t know what prevents me from roasting 
you with this torch. 


CHORUS OF WOMEN. I am getting you a bath ready to clean off the filth. 
CHORUS OF OLD MEN. A bath for me, you dirty slut, you! 

CHORUS OF WOMEN. Yes, indeed, a nuptial bath — he, he! 

CHORUS OF OLD MEN. Do you hear that? What insolence! 

CHORUS OF WOMEN. I am a free woman, I tell you. 

CHORUS OF OLD MEN. I will make you hold your tongue, never fear! 


CHORUS OF WOMEN. Ah, ha! you shall never sit more amongst the 
heliasts. 


CHORUS OF OLD MEN. Burn off her hair for her! 


CHORUS OF WOMEN. Water, do your office! (The women pitch the water 
in their water-pots over the old men.) 


CHORUS OF OLD MEN. Oh, dear! oh, dear! oh, dear! 


CHORUS OF WOMEN. Was it hot? 
CHORUS OF OLD MEN. Hot, great gods! Enough, enough! 
CHORUS OF WOMEN. I’m watering you, to make you bloom afresh. 


CHORUS OF OLD MEN. Alas! I am too dry! Ah, me! how I am trembling 
with cold! 


MAGISTRATE. These women, have they made din enough, I wonder, with 
their tambourines? bewept Adonis enough upon their terraces? I was 
listening to the speeches last assembly day, and Demostratus, whom heaven 
confound! was saying we must all go over to Sicily — and lo! his wife was 
dancing round repeating: Alas! alas! Adonis, woe is me for Adonis! 


Demostratus was saying we must levy hoplites at Zacynthus — and lo! his 
wife, more than half drunk, was screaming on the house-roof: “Weep, weep 
for Adonis!” — while that infamous Mad Ox was bellowing away on his 
side. — Do ye not blush, ye women, for your wild and uproarious doings? 


CHORUS OF OLD MEN. But you don’t know all their effrontery yet! 
They abused and insulted us; then soused us with the water in their water- 
pots, and have set us wringing out our clothes, for all the world as if we had 
bepissed ourselves. 


MAGISTRATE. And ’tis well done too, by Poseidon! We men must share 
the blame of their ill conduct; it is we who teach them to love riot and 
dissoluteness and sow the seeds of wickedness in their hearts. You see a 
husband go into a shop: “Look you, jeweller,” says he, “you remember the 
necklace you made for my wife. Well, t’other evening, when she was 
dancing, the catch came open. Now, I am bound to start for Salamis; will 
you make it convenient to go up to-night to make her fastening secure?” 
Another will go to a cobbler, a great, strong fellow, with a great, long tool, 
and tell him: “The strap of one of my wife’s sandals presses her little toe, 
which is extremely sensitive; come in about midday to supple the thing and 
stretch it.” Now see the results. Take my own case — as a Magistrate I have 
enlisted rowers; I want money to pay ‘em, and lo! the women clap to the 
door in my face. But why do we stand here with arms crossed? Bring me a 


crowbar; Ill chastise their insolence! — Ho! there, my fine fellow! 
(addressing one of his attendant officers) what are you gaping at the crows 
about? looking for a tavern, I suppose, eh? Come, crowbars here, and force 
open the gates. I will put a hand to the work myself. 


LYSISTRATA. No need to force the gates; I am coming out — here I am. 
And why bolts and bars? What we want here is not bolts and bars and locks, 
but common sense. 


MAGISTRATE. Really, my fine lady! Where is my officer? I want him to 
tie that woman’s hands behind her back. 


LYSISTRATA. By Artemis, the virgin goddess! if he touches me with the 
tip of his finger, officer of the public peace though he be, let him look out 
for himself! 


MAGISTRATE (to the officer). How now, are you afraid? Seize her, I tell 
you, round the body. Two of you at her, and have done with it! 


FIRST WOMAN. By Pandrosos! if you lay a hand on her, Ill trample you 
underfoot till you shit your guts! 


MAGISTRATE. Oh, there! my guts! Where is my other officer? Bind that 
minx first, who speaks so prettily! 


SECOND WOMAN. By Phoebé, if you touch her with one finger, you’d 
better call quick for a surgeon! 


MAGISTRATE. What do you mean? Officer, where are you got to? Lay 
hold of her. Oh! but I’m going to stop your foolishness for you all! 


THIRD WOMAN. By the Tauric Artemis, if you go near her, Ill pull out 
your hair, scream as you like. 


MAGISTRATE. Ah! miserable man that I am! My own officers desert me. 
What ho! are we to let ourselves be bested by a mob of women? Ho! 
Scythians mine, close up your ranks, and forward! 


LYSISTRATA. By the holy goddesses! you’ll have to make acquaintance 
with four companies of women, ready for the fray and well armed to boot. 


MAGISTRATE. Forward, Scythians, and bind them! 


LYSISTRATA. Forward, my gallant companions; march forth, ye vendors 
of grain and eggs, garlic and vegetables, keepers of taverns and bakeries, 
wrench and strike and tear; come, a torrent of invective and insult! (They 
beat the officers.) Enough, enough! now retire, never rob the vanquished! 


MAGISTRATE. Here’s a fine exploit for my officers! 


LYSISTRATA. Ah, ha! so you thought you had only to do with a set of 
slave-women! you did not know the ardour that fills the bosom of free-born 
dames. 


MAGISTRATE. Ardour! yes, by Apollo, ardour enough — especially for 
the wine-cup! 


CHORUS OF OLD MEN. Sir, sir! what use of words? they are of no avail 
with wild beasts of this sort. Don’t you know how they have just washed us 
down — and with no very fragrant soap! 


CHORUS OF WOMEN. What would you have? You should never have 
laid rash hands on us. If you start afresh, Pll knock your eyes out. My 
delight is to stay at home as coy as a young maid, without hurting anybody 
or moving any more than a milestone; but ‘ware the wasps, if you go 
stirring up the wasps’ nest! 


CHORUS OF OLD MEN. Ah! great gods! how get the better of these 
ferocious creatures? ’tis past all bearing! But come, let us try to find out the 
reason of the dreadful scourge. With what end in view have they seized the 
citadel of Cranaus, the sacred shrine that is raised upon the inaccessible 
rock of the Acropolis? Question them; be cautious and not too credulous. 
*Twould be culpable negligence not to pierce the mystery, if we may. 


MAGISTRATE (addressing the women). I would ask you first why ye have 
barred our gates. 


LYSISTRATA. To seize the treasury; no more money, no more war. 
MAGISTRATE. Then money is the cause of the War? 


LYSISTRATA. And of all our troubles. ’Twas to find occasion to steal that 
Pisander and all the other agitators were for ever raising revolutions. Well 
and good! but they’Il never get another drachma here. 


MAGISTRATE. What do you propose to do then, pray? 


LYSISTRATA. You ask me that! Why, we propose to administer the 
treasury ourselves. 


MAGISTRATE. You do? 


LYSISTRATA. What is there in that to surprise you? Do we not administer 
the budget of household expenses? 


MAGISTRATE. But that is not the same thing. 

LYSISTRATA How so — not the same thing? 

MAGISTRATE. It is the treasury supplies the expenses of the War. 
LYSISTRATA. That’s our first principle — no War! 

MAGISTRATE. What! and the safety of the city? 

LYSISTRATA. We will provide for that. 

MAGISTRATE You? 

LYSISTRATA Yes, just we. 

MAGISTRATE. What a sorry business! 

LYSISTRATA. Yes, we’re going to save you, whether you will or no. 


MAGISTRATE. Oh! the impudence of the creatures! 


LYSISTRATA. You seem annoyed! but there, you’ve got to come to it. 
MAGISTRATE. But ’tis the very height of iniquity! 

LYSISTRATA. We’re going to save you, my man. 

MAGISTRATE. But if I don’t want to be saved? 

LYSISTRATA. Why, all the more reason! 


MAGISTRATE. But what a notion, to concern yourselves with questions of 
Peace and War! 


LYSISTRATA. We will explain our idea. 

MAGISTRATE. Out with it then; quick, or ... (threatening her). 
LYSISTRATA. Listen, and never a movement, please! 
MAGISTRATE. Oh! it is too much for me! I cannot keep my temper! 


A WOMAN. Then look out for yourself; you have more to fear than we 
have. 


MAGISTRATE. Stop your croaking, old crow, you! (Jo Lysistrata.) Now 
you, say your say. 


LYSISTRATA. Willingly. All the long time the War has lasted, we have 
endured in modest silence all you men did; we never allowed ourselves to 
open our lips. We were far from satisfied, for we knew how things were 
going; often in our homes we would hear you discussing, upside down and 
inside out, some important turn of affairs. Then with sad hearts, but smiling 
lips, we would ask you: Well, in to-day’s Assembly did they vote Peace? — 
But, “Mind your own business!” the husband would growl, “Hold your 
tongue, do!” And I would say no more. 


A WOMAN. I would not have held my tongue though, not I! 


MAGISTRATE. You would have been reduced to silence by blows then. 


LYSISTRATA. Well, for my part, I would say no more. But presently I 
would come to know you had arrived at some fresh decision more fatally 
foolish than ever. “Ah! my dear man,” I would say, “what madness next!” 
But he would only look at me askance and say: “Just weave your web, do; 
else your cheeks will smart for hours. War is men’s business!” 


MAGISTRATE. Bravo! well said indeed! 


LYSISTRATA. How now, wretched man? not to let us contend against your 
follies, was bad enough! But presently we heard you asking out loud in the 
open street: “Is there never a man left in Athens?” and, “No, not one, not 
one,” you were assured in reply. Then, then we made up our minds without 
more delay to make common cause to save Greece. Open your ears to our 
wise counsels and hold your tongues, and we may yet put things on a better 
footing. 


MAGISTRATE. You put things indeed! Oh! ’tis too much! The insolence of 
the creatures! Silence, I say. 


LYSISTRATA. Silence yourself! 


MAGISTRATE. May I die a thousand deaths ere I obey one who wears a 
veil! 


LYSISTRATA. If that’s all that troubles you, here, take my veil, wrap it 
round your head, and hold your tongue. Then take this basket; put on a 
girdle, card wool, munch beans. The War shall be women’s business. 


CHORUS OF WOMEN. Lay aside your water-pots, we will guard them, we 
will help our friends and companions. For myself, I will never weary of the 
dance; my knees will never grow stiff with fatigue. I will brave everything 
with my dear allies, on whom Nature has lavished virtue, grace, boldness, 
cleverness, and whose wisely directed energy is going to save the State. Oh! 
my good, gallant Lysistrata, and all my friends, be ever like a bundle of 
nettles; never let your anger slacken; the winds of fortune blow our way. 


LYSISTRATA. May gentle Love and the sweet Cyprian Queen shower 
seductive charms on our bosoms and all our person. If only we may stir so 


amorous a lust among the men that their tools stand stiff as sticks, we shall 
indeed deserve the name of peace-makers among the Greeks. 


MAGISTRATE. How will that be, pray? 


LYSISTRATA. To begin with, we shall not see you any more running like 
mad fellows to the Market holding lance in fist. 


A WOMAN. That will be something gained, anyway, by the Paphian 
goddess, it will! 


LYSISTRATA. Now we see ‘em, mixed up with saucepans and kitchen 
stuff, armed to the teeth, looking like wild Corybantes! 


MAGISTRATE. Why, of course; that’s how brave men should do. 


LYSISTRATA. Oh! but what a funny sight, to behold a man wearing a 
Gorgon’s-head buckler coming along to buy fish! 


A WOMAN. ‘Tother day in the Market I saw a phylarch with flowing 
ringlets; he was a-horseback, and was pouring into his helmet the broth he 
had just bought at an old dame’s stall. There was a Thracian warrior too, 
who was brandishing his lance like Tereus in the play; he had scared a good 
woman selling figs into a perfect panic, and was gobbling up all her ripest 
fruit. 


MAGISTRATE. And how, pray, would you propose to restore peace and 
order in all the countries of Greece? 


LYSISTRATA. ’Tis the easiest thing in the world! 
MAGISTRATE. Come, tell us how; I am curious to know. 


LYSISTRATA. When we are winding thread, and it is tangled, we pass the 
spool across and through the skein, now this way, now that way; even so, to 
finish off the War, we shall send embassies hither and thither and 
everywhere, to disentangle matters. 


MAGISTRATE. And ’tis with your yarn, and your skeins, and your spools, 
you think to appease so many bitter enmities, you silly women? 


LYSISTRATA. If only you had common sense, you would always do in 
politics the same as we do with our yarn. 


MAGISTRATE. Come, how is that, eh? 


LYSISTRATA. First we wash the yarn to separate the grease and filth; do 
the same with all bad citizens, sort them out and drive them forth with rods 
— ’tis the refuse of the city. Then for all such as come crowding up in 
search of employments and offices, we must card them thoroughly; then, to 
bring them all to the same standard, pitch them pell-mell into the same 
basket, resident aliens or no, allies, debtors to the State, all mixed up 
together. Then as for our Colonies, you must think of them as so many 
isolated hanks; find the ends of the separate threads, draw them to a centre 
here, wind them into one, make one great hank of the lot, out of which the 
Public can weave itself a good, stout tunic. 


MAGISTRATE. Is it not a sin and a shame to see them carding and winding 
the State, these women who have neither art nor part in the burdens of the 
War? 


LYSISTRATA. What! wretched man! why, ’tis a far heavier burden to us 
than to you. In the first place, we bear sons who go off to fight far away 
from Athens. 


MAGISTRATE. Enough said! do not recall sad and sorry memories! 


LYSISTRATA. Then secondly, instead of enjoying the pleasures of love and 
making the best of our youth and beauty, we are left to languish far from 
our husbands, who are all with the army. But say no more of ourselves; 
what afflicts me is to see our girls growing old in lonely grief. 


MAGISTRATE. Don’t the men grow old too? 


LYSISTRATA. That is not the same thing. When the soldier returns from 
the wars, even though he has white hair, he very soon finds a young wife. 


But a woman has only one summer; if she does not make hay while the sun 
shines, no one will afterwards have anything to say to her, and she spends 
her days consulting oracles, that never send her a husband. 


MAGISTRATE. But the old man who can still erect his organ ... 


LYSISTRATA. But you, why don’t you get done with it and die? You are 
rich; go buy yourself a bier, and I will knead you a honey-cake for 
Cerberus. Here, take this garland. (Drenching him with water.) 


FIRST WOMAN. And this one too. (Drenching him with water.) 
SECOND WOMAN. And these fillets. (Drenching him with water.) 


LYSISTRATA. What do you lack more? Step aboard the boat; Charon is 
waiting for you, you’re keeping him from pushing off. 


MAGISTRATE. To treat me so scurvily! What an insult! I will go show 
myself to my fellow-magistrates just as I am. 


LYSISTRATA. What! are you blaming us for not having exposed you 
according to custom? Nay, console yourself; we will not fail to offer up the 
third-day sacrifice for you, first thing in the morning. 


CHORUS OF OLD MEN. Awake, friends of freedom; let us hold ourselves 
aye ready to act. I suspect a mighty peril; I foresee another Tyranny like 
Hippias’. I am sore afraid the Laconians assembled here with Cleisthenes 
have, by a stratagem of war, stirred up these women, enemies of the gods, 
to seize upon our treasury and the funds whereby I lived. Is it not a sin and a 
shame for them to interfere in advising the citizens, to prate of shields and 
lances, and to ally themselves with Laconians, fellows I trust no more than I 
would so many famished wolves? The whole thing, my friends, is nothing 
else but an attempt to re-establish Tyranny. But I will never submit; I will be 
on my guard for the future; I will always carry a blade hidden under myrtle 
boughs; I will post myself in the Public Square under arms, shoulder to 
shoulder with Aristogiton; and now, to make a start, I must just break a few 
of that cursed old jade’s teeth yonder. 


CHORUS OF WOMEN. Nay, never play the brave man, else when you go 
back home, your own mother won’t know you. But, dear friends and allies, 
first let us lay our burdens down; then, citizens all, hear what I have to say. I 
have useful counsel to give our city, which deserves it well at my hands for 
the brilliant distinctions it has lavished on my girlhood. At seven years of 
age, I was bearer of the sacred vessels; at ten, I pounded barley for the altar 
of Athené; next, clad in a robe of yellow silk, I was /ittle bear to Artemis at 
the Brauronia; presently, grown a tall, handsome maiden, they put a 
necklace of dried figs about my neck, and I was Basket-Bearer. So surely I 
am bound to give my best advice to Athens. What matters that I was born a 
woman, if I can cure your misfortunes? I pay my share of tolls and taxes, by 
giving men to the State. But you, you miserable greybeards, you contribute 
nothing to the public charges; on the contrary, you have wasted the treasure 
of our forefathers, as it was called, the treasure amassed in the days of the 
Persian Wars. You pay nothing at all in return; and into the bargain you 
endanger our lives and liberties by your mistakes. Have you one word to 
say for yourselves? ... Ah! don’t irritate me, you there, or I'll lay my slipper 
across your jaws; and it’s pretty heavy. 


CHORUS OF OLD MEN. Outrage upon outrage! things are going from bad 
to worse. Let us punish the minxes, every one of us that has a man’s 
appendages to boast of. Come, off with our tunics, for a man must savour of 
manhood; come, my friends, let us strip naked from head to foot. Courage, I 
say, we who in our day garrisoned Lipsydrion; let us be young again, and 
shake off eld. If we give them the least hold over us, ’tis all up! their 
audacity will know no bounds! We shall see them building ships, and 
fighting sea-fights, like Artemisia; nay, if they want to mount and ride as 
cavalry, we had best cashier the knights, for indeed women excel in riding, 
and have a fine, firm seat for the gallop. Just think of all those squadrons of 
Amazons Micon has painted for us engaged in hand-to-hand combat with 
men. Come then, we must e’en fit collars to all these willing necks. 


CHORUS OF WOMEN. By the blessed goddesses, if you anger me, I will 
let loose the beast of my evil passions, and a very hailstorm of blows will 
set you yelling for help. Come, dames, off tunics, and quick’s the word; 
women must scent the savour of women in the throes of passion.... Now 
just you dare to measure strength with me, old greybeard, and I warrant you 


you'll never eat garlic or black beans more. No, not a word! my anger is at 
boiling point, and Pll do with you what the beetle did with the eagle’s eggs. 
I laugh at your threats, so long as I have on my side Lampito here, and the 
noble Theban, my dear Ismenia.... Pass decree on decree, you can do us no 
hurt, you wretch abhorred of all your fellows. Why, only yesterday, on 
occasion of the feast of Hecaté, I asked my neighbours of Boeotia for one of 
their daughters for whom my girls have a lively liking — a fine, fat eel to 
wit; and if they did not refuse, all along of your silly decrees! We shall 
never cease to suffer the like, till someone gives you a neat trip-up and 
breaks your neck for you! 


CHORUS OF WOMEN (addressing Lysistrata). You, Lysistrata, you who 
are leader of our glorious enterprise, why do I see you coming towards me 
with so gloomy an air? 


LYSISTRATA. ’Tis the behaviour of these naughty women, ’tis the female 
heart and female weakness so discourages me. 


CHORUS OF WOMEN. Tell us, tell us, what is it? 
LYSISTRATA. I only tell the simple truth. 


CHORUS OF WOMEN. What has happened so disconcerting; come, tell 
your friends. 


LYSISTRATA. Oh! the thing is so hard to tell — yet so impossible to 
conceal. 


CHORUS OF WOMEN. Nay, never seek to hide any ill that has befallen 
our cause. 


LYSISTRATA. To blurt it out in a word — we are in heat! 
CHORUS OF WOMEN. Oh! Zeus, oh! Zeus! 


LYSISTRATA. What use calling upon Zeus? The thing 1s even as I say. I 
cannot stop them any longer from lusting after the men. They are all for 
deserting. The first I caught was slipping out by the postern gate near the 


cave of Pan; another was letting herself down by a rope and pulley; a third 
was busy preparing her escape; while a fourth, perched on a bird’s back, 
was just taking wing for Orsilochus’ house, when I seized her by the hair. 
One and all, they are inventing excuses to be off home. Look! there goes 
one, trying to get out! Halloa there! whither away so fast? 


FIRST WOMAN. I want to go home; I have some Miletus wool in the 
house, which is getting all eaten up by the worms. 


LYSISTRATA. Bah! you and your worms! go back, I say! 


FIRST WOMAN. I will return immediately, I swear I will by the two 
goddesses! I only have just to spread it out on the bed. 


LYSISTRATA. You shall not do anything of the kind! I say, you shall not 
go. 


FIRST WOMAN. Must I leave my wool to spoil then? 
LYSISTRATA. Yes, if need be. 


SECOND WOMAN. Unhappy woman that I am! Alas for my flax! I’ve left 
it at home unstript! 


LYSISTRATA. So, here’s another trying to escape to go home and strip her 
flax forsooth! 


SECOND WOMAN. Oh! I swear by the goddess of light, the instant I have 
put it in condition I will come straight back. 


LYSISTRATA. You shall do nothing of the kind! If once you began, others 
would want to follow suit. 


THIRD WOMAN. Oh! goddess divine, Ilithyia, patroness of women in 
labour, stay, stay the birth, till I have reached a spot less hallowed than 
Athene’s Mount! 


LYSISTRATA. What mean you by these silly tales? 


THIRD WOMAN. I am going to have a child — now, this minute. 
LYSISTRATA. But you were not pregnant yesterday! 


THIRD WOMAN. Well, I am to-day. Oh! let me go in search of the 
midwife, 
Lysistrata, quick, quick! 


LYSISTRATA. What is this fable you are telling me? Ah! what have you 
got there so hard? 


THIRD WOMAN. A male child. 


LYSISTRATA. No, no, by Aphrodité! nothing of the sort! Why, it feels like 
something hollow — a pot or a kettle. Oh! you baggage, if you have not got 
the sacred helmet of Pallas — and you said you were with child! 


THIRD WOMAN. And so I am, by Zeus, I am! 
LYSISTRATA. Then why this helmet, pray? 


THIRD WOMAN. For fear my pains should seize me in the Acropolis; I 
mean to lay my eggs in this helmet, as the doves do. 


LYSISTRATA. Excuses and pretences every word! the thing’s as clear as 
daylight. Anyway, you must stay here now till the fifth day, your day of 
purification. 


THIRD WOMAN. I cannot sleep any more in the Acropolis, now I have 
seen the snake that guards the Temple. 


FOURTH WOMAN. Ah! and those confounded owls with their dismal 
hooting! I cannot get a wink of rest, and I’m just dying of fatigue. 


LYSISTRATA. You wicked women, have done with your falsehoods! You 
want your husbands, that’s plain enough. But don’t you think they want you 
just as badly? They are spending dreadful nights, oh! I know that well 
enough. But hold out, my dears, hold out! A little more patience, and the 


victory will be ours. An Oracle promises us success, if only we remain 
united. Shall I repeat the words? 


FIRST WOMAN. Yes, tell us what the Oracle declares. 


LYSISTRATA. Silence then! Now— “Whenas the swallows, fleeing before 
the hoopoes, shall have all flocked together in one place, and shall refrain 
them from all amorous commerce, then will be the end of all the ills of life; 
yea, and Zeus, which doth thunder in the skies, shall set above what was 
erst below....” 


CHORUS OF WOMEN. What! shall the men be underneath? 


LYSISTRATA. “But if dissension do arise among the swallows, and they 
take wing from the holy Temple, ‘twill be said there is never a more wanton 
bird in all the world.” 


CHORUS OF WOMEN. Ye gods! the prophecy is clear. Nay, never let us 
be cast down by calamity! let us be brave to bear, and go back to our posts. 
“Twere shameful indeed not to trust the promises of the Oracle. 


CHORUS OF OLD MEN. I want to tell you a fable they used to relate to 
me when I was a little boy. This is it: Once upon a time there was a young 
man called Melanion, who hated the thought of marriage so sorely that he 
fled away to the wilds. So he dwelt in the mountains, wove himself nets, 
kept a dog and caught hares. He never, never came back, he had such a 
horror of women. As chaste as Melanion, we loathe the jades just as much 
as he did. 


AN OLD MAN. You dear old woman, I would fain kiss you. 
A WOMAN. I will set you crying without onions. 
OLD MAN. ... And give you a sound kicking. 


OLD WOMAN. Ah, ha! what a dense forest you have there! (Pointing.) 


OLD MAN. So was Myronides one of the best-bearded of men o’ this side; 
his backside was all black, and he terrified his enemies as much as Phormio. 


CHORUS OF WOMEN. I want to tell you a fable too, to match yours about 
Melanion. Once there was a certain man called Timon, a tough customer, 
and a whimsical, a true son of the Furies, with a face that seemed to glare 
out of a thorn-bush. He withdrew from the world because he couldn’t abide 
bad men, after vomiting a thousand curses at ‘em. He had a holy horror of 
ill-conditioned fellows, but he was mighty tender towards women. 


A WOMAN. Suppose I up and broke your jaw for you! 
AN OLD MAN. [am not a bit afraid of you. 

A WOMAN. Suppose I let fly a good kick at you? 
OLD MAN. I should see your backside then. 


WOMAN. You would see that, for all my age, it is very well attended to, 
and all fresh singed smooth. 


LYSISTRATA. Ho there! come quick, come quick! 

FIRST WOMAN. What is it? Why these cries? 

LYSISTRATA. A man! a man! I see him approaching all afire with the 
flames of love. Oh! divine Queen of Cyprus, Paphos and Cythera, I pray 
you still be propitious to our emprise. 

FIRST WOMAN. Where is he, this unknown foe? 

LYSISTRATA. Yonder — beside the Temple of Demeter. 

FIRST WOMAN. Yes, indeed, I see him; but who 1s it? 

LYSISTRATA. Look, look! does any of you recognize him? 


FIRST WOMAN. I do, I do! ’tis my husband Cinesias. 


LYSISTRATA. To work then! Be it your task to inflame and torture and 
torment him. Seductions, caresses, provocations, refusals, try every means! 
Grant every favour, — always excepting what is forbidden by our oath on 
the wine-bowl. 

MYRRHINE. Have no fear, I undertake the work. 


LYSISTRATA. Well, I will stay here to help you cajole the man and set his 
passions aflame. The rest of you, withdraw. 


CINESIAS. Alas! alas! how I am tortured by spasm and rigid convulsion! 
Oh! I am racked on the wheel! 


LYSISTRATA. Who is this that dares to pass our lines? 

CINESIAS. It is I. 

LYSISTRATA. What, a man? 

CINESIAS. Yes, no doubt about it, a man! 

LYSISTRATA. Begone! 

CINESIAS. But who are you that thus repulses me? 

LYSISTRATA. The sentinel of the day. 

CINESIAS. By all the gods, call Myrrhiné hither. 

LYSISTRATA. Call Myrrhiné hither, quotha? And pray, who are you? 
CINESIAS. I am her husband, Cinesias, son of Peon. 


LYSISTRATA. Ah! good day, my dear friend. Your name is not unknown 
amongst us. Your wife has it for ever on her lips; and she never touches an 
egg or an apple without saying: ““Twill be for Cinesias.” 


CINESIAS. Really and truly? 


LYSISTRATA. Yes, indeed, by Aphrodité! And if we fall to talking of men, 
quick your wife declares: “Oh! all the rest, they’re good for nothing 
compared with Cinesias.” 
CINESIAS. Oh! I beseech you, go and call her to me. 
LYSISTRATA. And what will you give me for my trouble? 

CINESIAS. 
This, if you like (handling his tool). 1 will give you what I have there! 
LYSISTRATA. Well, well, I will tell her to come. 


CINESIAS. Quick, oh! be quick! Life has no more charms for me since she 
left my house. I am sad, sad, when I go indoors; it all seems so empty; my 
victuals have lost their savour. Desire is eating out my heart! 


MYRRHINE. I love him, oh! I love him; but he won’t let himself be loved. 
No! I shall not come. 


CINESIAS. Myrrhiné, my little darling Myrrhiné, what are you saying? 
Come down to me quick. 


MYRRHINE. No indeed, not I. 

CINESIAS. I call you, Myrrhiné, Myrrhine; will you not come? 
MYRRHINE. Why should you call me? You do not want me. 
CINESIAS. Not want you! Why, my weapon stands stiff with desire! 
MYRRHINE. Good-bye. 


CINESIAS. Oh! Myrrhiné, Myrrhine, in our child’s name, hear me; at any 
rate hear the child! Little lad, call your mother. 


CHILD. Mammy, mammy, mammy! 


CINESIAS. There, listen! Don’t you pity the poor child? It’s six days now 
you’ve never washed and never fed the child. 


MYRRHINE. Poor darling, your father takes mighty little care of you! 
CINESIAS. Come down, dearest, come down for the child’s sake. 


MYRRHINE. Ah! what a thing it is to be a mother! Well, well, we must 
come down, I suppose. 


CINESIAS. Why, how much younger and prettier she looks! And how she 
looks at me so lovingly! Her cruelty and scorn only redouble my passion. 


MYRRHINE. You are as sweet as your father is provoking! Let me kiss 
you, my treasure, mother’s darling! 


CINESIAS. Ah! what a bad thing it is to let yourself be led away by other 
women! Why give me such pain and suffering, and yourself into the 
bargain? 


MYRRHINE. Hands off, sir! 
CINESIAS. Everything is going to rack and ruin in the house. 
MYRRHINE. I don’t care. 


CINESIAS. But your web that’s all being pecked to pieces by the cocks and 
hens, don’t you care for that? 


MYRRHINE. Precious little. 


CINESIAS. And Aphrodite, whose mysteries you have not celebrated for so 
long? Oh! won’t you come back home? 


MYRRHINE. No, at least, not till a sound Treaty put an end to the War. 


CINESIAS. Well, if you wish it so much, why, we’ll make it, your Treaty. 


MYRRHINE. Well and good! When that’s done, I will come home. Till 
then, I am bound by an oath. 


CINESIAS. At any rate, let’s have a short time together. 
MYRRHINE. No, no, no! ... all the same I cannot say I don’t love you. 


CINESIAS. You love me? Then why refuse what I ask, my little girl, my 
sweet Myrrhiné. 


MYRRHINE. You must be joking! What, before the child! 


CINESIAS. Manes, carry the lad home. There, you see, the child is gone; 
there’s nothing to hinder us; let us to work! 


MYRRHINE. But, miserable man, where, where are we to do it? 
CINESIAS. In the cave of Pan; nothing could be better. 

MYRRHINE. But how to purify myself, before going back into the citadel? 
CINESIAS. Nothing easier! you can wash at the Clepsydra. 

MYRRHINE. But my oath? Do you want me to perjure myself? 
CINESIAS. I take all responsibility; never make yourself anxious. 
MYRRHINE. Well, I’ll be off, then, and find a bed for us. 

CINESIAS. Oh! ’tis not worth while; we can lie on the ground surely. 


MYRRHINE. No, no! bad man as you are, I don’t like your lying on the 
bare earth. 


CINESIAS. Ah! how the dear girl loves me! 


MYRRHINE (coming back with a bed). Come, get to bed quick; I am going 
to undress. But, plague take it, we must get a mattress. 


CINESIAS. A mattress! Oh! no, never mind! 


MYRRHINE. No, by Artemis! lie on the bare sacking, never! That were too 
squalid. 


CINESIAS. A kiss! 
MYRRHINE. Wait a minute! 
CINESIAS. Oh! by the great gods, be quick back! 


MYRRHINE (coming back with a mattress). Here is a mattress. Lie down, I 
am just going to undress. But, but you’ve got no pillow. 


CINESIAS. I don’t want one, no, no. 
MYRRHINE. But / do. 


CINESIAS. Oh! dear, oh, dear! they treat my poor penis for all the world 
like Heracles. 


MYRRHINE (coming back with a pillow). There, lift your head, dear! 
CINESIAS. That’s really everything. 

MYRRHINE. Is it everything, I wonder. 

CINESIAS. Come, my treasure. 


MYRRHINE. I am just unfastening my girdle. But remember what you 
promised me about making Peace; mind you keep your word. 


CINESIAS. Yes, yes, upon my life I will. 
MYRRHINE. Why, you have no blanket. 
CINESIAS. Great Zeus! what matter of that? ’tis you I want to fuck. 


MYRRHINE Never fear — directly, directly! I’ll be back in no time. 


CINESIAS. The woman will kill me with her blankets! 

MYRRHINE (coming back with a blanket). Now, get up for one moment. 
CINESIAS. But I tell you, our friend here is up — all stiff and ready! 
MYRRHINE. Would you like me to scent you? 

CINESIAS. No, by Apollo, no, please! 

MYRRHINE. Yes, by Aphrodité, but I will, whether you wish it or no. 
CINESIAS. Ah! great Zeus, may she soon be done! 


MYRRHINE (coming back with a flask of perfume). Hold out your hand; 
now rub it in. 


CINESIAS. Oh! in Apollo’s name, I don’t much like the smell of it; but 
perhaps ‘twill improve when it’s well rubbed in. It does not somehow 
smack of the marriage bed! 


MYRRHINE. There, what a scatterbrain I am; if I have not brought 
Rhodian perfumes! 


CINESIAS. Never mind, dearest, let be now. 

MYRRHINE. You are joking! 

CINESIAS. Deuce take the man who first invented perfumes, say I! 
MYRRHINE (coming back with another flask). Here, take this bottle. 


CINESIAS. I have a better all ready for your service, darling. Come, you 
provoking creature, to bed with you, and don’t bring another thing. 


MYRRHINE. Coming, coming; I’m just slipping off my shoes. Dear boy, 
will you vote for peace? 


CINESIAS. I'll think about it. (Myrrhiné runs away.) ’'m a dead man, she 
is killing me! She has gone, and left me in torment! I must have someone to 
fuck, I must! Ah me! the loveliest of women has choused and cheated me. 
Poor little lad (addressing his penis), how am I to give you what you want 
so badly? Where is Cynalopex? quick, man, get him a nurse, do! 


CHORUS OF OLD MEN. Poor, miserable wretch, baulked in your 
amorousness! what tortures are yours! Ah! you fill me with pity. Could any 
man’s back and loins stand such a strain? His organ stands stiff and rigid, 
and there’s never a wench to help him! 


CINESIAS. Ye gods in heaven, what pains I suffer! 


CHORUS OF OLD MEN. Well, there it is; ’tis her doing, that abandoned 
hussy! 


CINESIAS. Nay, nay! rather say that sweetest, dearest darling. 


CHORUS OF OLD MEN. That dearest darling? no, no, that hussy, say I! 
Zeus, thou god of the skies, canst not let loose a hurricane, to sweep them 
all up into the air, and whirl ‘em round, then drop ‘em down crash! and 
impale them on the point of his weapon! 


A HERALD. Say, where shall I find the Senate and the Prytanes? I am 
bearer of despatches. 


MAGISTRATE. But are you a man or a Priapus, pray? 


HERALD. Oh! but he’s mighty simple. I am a herald, of course, I swear I 
am, and I come from Sparta about making peace. 


MAGISTRATE. But look, you are hiding a lance under your clothes, surely. 
HERALD. No, nothing of the sort. 


MAGISTRATE. Then why do you turn away like that, and hold your cloak 
out from your body? Have you gotten swellings in the groin with your 
journey? 


HERALD. By the twin brethren! the man’s an old maniac. 
MAGISTRATE. Ah, ha! my fine lad, why I can see it standing, oh fie! 
HERALD. I tell you no! but enough of this foolery. 

MAGISTRATE. Well, what is it you have there then? 

HERALD. A Lacedaemonian ‘skytale.’ 


MAGISTRATE. Oh, indeed, a ‘skytalé,’ is it? Well, well, speak out frankly; 
I know all about these matters. How are things going at Sparta now? 


HERALD. Why, everything is turned upside down at Sparta; and all the 
allies are half dead with lusting. We simply must have Pellené. 


MAGISTRATE. What is the reason of it all? Is it the god Pan’s doing? 


HERALD. No, but Lampito’s and the Spartan women’s, acting at her 
instigation; they have denied the men all access to their cunts. 


MAGISTRATE. But whatever do you do? 


HERALD. We are at our wits’ end; we walk bent double, just as if we were 
carrying lanterns in a wind. The jades have sworn we shall not so much as 
touch their cunts till we have all agreed to conclude peace. 


MAGISTRATE. Ha, ha! So I see now, ’tis a general conspiracy embracing 
all Greece. Go you back to Sparta and bid them send Envoys with plenary 
powers to treat for peace. I will urge our Senators myself to name 
Plenipotentiaries from us; and to persuade them, why, I will show them this. 
(Pointing to his erect penis.) 


HERALD. What could be better? I fly at your command. 


CHORUS OF OLD MEN. No wild beast is there, no flame of fire, more 
fierce and untameable than woman; the panther is less savage and 
shameless. 


CHORUS OF WOMEN. And yet you dare to make war upon me, wretch, 
when you might have me for your most faithful friend and ally. 


CHORUS OF OLD MEN. Never, never can my hatred cease towards 
women. 


CHORUS OF WOMEN. Well, please yourself. Still I cannot bear to leave 
you all naked as you are; folks would laugh at me. Come, I am going to put 
this tunic on you. 


CHORUS OF OLD MEN. You are right, upon my word! it was only in my 
confounded fit of rage I took it off. 


CHORUS OF WOMEN. Now at any rate you look like a man, and they 
won’t make fun of you. Ah! if you had not offended me so badly, I would 
take out that nasty insect you have in your eye for you. 


CHORUS OF OLD MEN. Ah! so that’s what was annoying me so! Look, 
here’s a ring, just remove the insect, and show it me. By Zeus! it has been 
hurting my eye this ever so long. 


CHORUS OF WOMEN. Well, I agree, though your manners are not over 
and above pleasant. Oh! what a huge great gnat! just look! It’s from 
Tricorysus, for sure. 


CHORUS OF OLD MEN. A thousand thanks! the creature was digging a 
regular well in my eye; now it’s gone, my tears flow freely. 


CHORUS OF WOMEN. I will wipe them for you — bad, naughty man 
though you are. Now, just one kiss. 


CHORUS OF OLD MEN. No — a kiss, certainly not! 
CHORUS OF WOMEN. Just one, whether you like it or not. 


CHORUS OF OLD MEN. Oh! those confounded women! how they do 
cajole us! How true the saying: “’Tis impossible to live with the baggages, 
impossible to live without ‘em’! Come, let us agree for the future not to 


regard each other any more as enemies; and to clinch the bargain, let us sing 
a choric song. 


CHORUS OF WOMEN. We desire, Athenians, to speak ill of no man; but 
on the contrary to say much good of everyone, and to do the like. We have 
had enough of misfortunes and calamities. Is there any, man or woman, 
wants a bit of money — two or three minas or so; well, our purse is full. If 
only peace is concluded, the borrower will not have to pay back. Also I’m 
inviting to supper a few Carystian friends, who are excellently well 
qualified. I have still a drop of good soup left, and a young porker I’m 
going to kill, and the flesh will be sweet and tender. I shall expect you at my 
house to-day; but first away to the baths with you, you and your children; 
then come all of you, ask no one’s leave, but walk straight up, as if you 
were at home; never fear, the door will be ... shut in your faces! 


CHORUS OF OLD MEN. Ah! here come the Envoys from Sparta with 
their long flowing beards; why, you would think they wore a cage between 
their thighs. (Enter the Lacedaemonian Envoys.) Hail to you, first of all, 
Laconians; then tell us how you fare. 


A LACONIAN. No need for many words; you see what a state we are in. 


CHORUS OF OLD MEN. Alas! the situation grows more and more 
strained! the intensity of the thing is just frightful. 


LACONIAN. ’Tis_ beyond belief. But to work! summon _ your 
Commissioners, and let us patch up the best peace we may. 


CHORUS OF OLD MEN. Ah! our men too, like wrestlers in the arena, 
cannot endure a rag over their bellies; ’tis an athlete’s malady, which only 
exercise can remedy. 


AN ATHENIAN. Can anybody tell us where Lysistrata is? Surely she will 
have some compassion on our condition. 


CHORUS OF OLD MEN. Look! ’tis the very same complaint. (Addressing 
the 
Athenian.) Don’t you feel of mornings a strong nervous tension? 


ATHENIAN. Yes, and a dreadful, dreadful torture it is! Unless peace is 
made very soon, we shall find no resource but to fuck Clisthenes. 


CHORUS OF OLD MEN. Take my advice, and put on your clothes again; 
one of the fellows who mutilated the Hermae might see you. 


ATHENIAN. You are right. 
LACONIAN. Quite right. There, I will slip on my tunic. 


ATHENIAN. Oh! what a terrible state we are in! Greeting to you, Laconian 
fellow-sufferers. 


LACONIAN (addressing one of his countrymen). Ah! my boy, what a thing 
it would have been if these fellows had seen us just now when our tools 
were on full stand! 


ATHENIAN. Speak out, Laconians, what is it brings you here? 
LACONIAN. We have come to treat for peace. 


ATHENIAN. Well said; we are of the same mind. Better call Lysistrata 
then; she is the only person will bring us to terms. 


LACONIAN. Yes, yes — and Lysistratus into the bargain, if you will. 


CHORUS OF OLD MEN. Needless to call her; she has heard your voices, 
and here she comes. 


ATHENIAN. Hail, boldest and bravest of womankind! The time is come to 
show yourself in turn uncompromising and conciliatory, exacting and 
yielding, haughty and condescending. Call up all your skill and artfulness. 
Lo! the foremost men in Hellas, seduced by your fascinations, are agreed to 
entrust you with the task of ending their quarrels. 


LYSISTRATA. ‘Twill be an easy task — if only they refrain from mutual 
indulgence in masculine love; if they do, I shall know the fact at once. Now, 
where is the gentle goddess Peace? Lead hither the Laconian Envoys. But, 
look you, no roughness or violence; our husbands always behaved so 


boorishly. Bring them to me with smiles, as women should. If any refuse to 
give you his hand, then catch him by the penis and draw him politely 
forward. Bring up the Athenians too; you may take them just how you will. 
Laconians, approach; and you, Athenians, on my other side. Now hearken 
all! I am but a woman; but I have good common sense; Nature has dowered 
me with discriminating judgment, which I have yet further developed, 
thanks to the wise teachings of my father and the elders of the city. First I 
must bring a reproach against you that applies equally to both sides. At 
Olympia, and Thermopylae, and Delphi, and a score of other places too 
numerous to mention, you celebrate before the same altars ceremonies 
common to all Hellenes; yet you go cutting each other’s throats, and 
sacking Hellenic cities, when all the while the Barbarian is yonder 
threatening you! That is my first point. 


ATHENIAN. Ah, ah! concupiscence is killing me! 


LYSISTRATA. Now ’tis to you I address myself, Laconians. Have you 
forgotten how Periclides, your own countryman, sat a suppliant before our 
altars? How pale he was in his purple robes! He had come to crave an army 
of us; ’twas the time when Messenia was pressing you sore, and the Sea- 
god was shaking the earth. Cimon marched to your aid at the head of four 
thousand hoplites, and saved Lacedaemon. And, after such a service as that, 
you ravage the soil of your benefactors! 


ATHENIAN. They do wrong, very wrong, Lysistrata. 


LACONIAN. We do wrong, very wrong. Ah! great gods! what lovely 
thighs she has! 


LYSISTRATA. And now a word to the Athenians. Have you no memory 
left of how, in the days when ye wore the tunic of slaves, the Laconians 
came, spear in hand, and slew a host of Thessalians and partisans of Hippias 
the Tyrant? They, and they only, fought on your side on that eventful day; 
they delivered you from despotism, and thanks to them our Nation could 
change the short tunic of the slave for the long cloak of the free man. 


LACONIAN. I have never seen a woman of more gracious dignity. 


ATHENIAN. I have never seen a woman with a finer cunt! 


LYSISTRATA. Bound by such ties of mutual kindness, how can you bear to 
be at war? Stop, stay the hateful strife, be reconciled; what hinders you? 


LACONIAN. We are quite ready, if they will give us back our rampart. 
LYSISTRATA. What rampart, my dear man? 


LACONIAN. Pylos, which we have been asking for and craving for ever so 
long. 


ATHENIAN. In the Sea-god’s name, you shall never have it! 
LYSISTRATA. Agree, my friends, agree. 

ATHENIAN. But then what city shall we be able to stir up trouble in? 
LYSISTRATA. Ask for another place in exchange. 


ATHENIAN. Anh! that’s the ticket! Well, to begin with, give us Echinus, the 
Maliac gulf adjoining, and the two legs of Megara. 


LACONIAN. Oh! surely, surely not all that, my dear sir. 


LYSISTRATA. Come to terms; never make a difficulty of two legs more or 
less! 


ATHENIAN. Well, I’m ready now to off coat and cultivate my land. 
LACONIAN. And I too, to dung it to start with. 


LYSISTRATA. That’s just what you shall do, once peace is signed. So, if 
you really want to make it, go consult your allies about the matter. 


ATHENIAN. What allies, I should like to know? Why, we are al// on the 
stand; not one but is mad to be fucking. What we all want, is to be abed 
with our wives; how should our allies fail to second our project? 


LACONIAN. And ours the same, for certain sure! 
ATHENIANS. The Carystians first and foremost, by the gods! 


LYSISTRATA. Well said, indeed! Now be off to purify yourselves for 
entering the Acropolis, where the women invite you to supper; we will 
empty our provision baskets to do you honour. At table, you will exchange 
oaths and pledges; then each man will go home with his wife. 


ATHENIAN. Come along then, and as quick as may be. 
LACONIAN. Lead on; I’m your man. 
ATHENIAN. Quick, quick’s the word, say I. 


CHORUS OF WOMEN. Embroidered stuffs, and dainty tunics, and flowing 
gowns, and golden ornaments, everything I have, I offer them you with all 
my heart; take them all for your children, for your girls, against they are 
chosen “basket-bearers” to the goddess. I invite you every one to enter, 
come in and choose whatever you will; there is nothing so well fastened, 
you cannot break the seals, and carry away the contents. Look about you 
everywhere ... you won’t find a blessed thing, unless you have sharper eyes 
than mine. And if any of you lacks corn to feed his slaves and his young 
and numerous family, why, I have a few grains of wheat at home; let him 
take what I have to give, a big twelve-pound loaf included. So let my poorer 
neighbours all come with bags and wallets; my man, Manes, shall give them 
corn; but I warn them not to come near my door, or — beware the dog! 


A MARKET-LOUNGER. I say, you, open the door! 


A SLAVE. Go your way, I tell you. Why, bless me, they’re sitting down 
now; I shall have to singe ‘em with my torch to make ‘em stir! What an 
impudent lot of fellows! 


MARKET-LOUNGER. I don’t mean to budge. 


SLAVE. Well, as you must stop, and I don’t want to offend you — but 
you'll see some queer sights. 


MARKET-LOUNGER. Well and good, I’ve no objection. 


SLAVE. No, no, you must be off — or Pll tear your hair out, I will; be off, I 
say, and don’t annoy the Laconian Envoys; they’re just coming out from the 
banquet-hall. 


AN ATHENIAN. Such a merry banquet I’ve never seen before! The 
Laconians were simply charming. After the drink is in, why, we’re all wise 
men, all. It’s only natural, to be sure, for sober, we’re all fools. Take my 
advice, my fellow-countrymen, our Envoys should always be drunk. We go 
to Sparta; we enter the city sober; why, we must be picking a quarrel 
directly. We don’t understand what they say to us, we imagine a lot they 
don’t say at all, and we report home all wrong, all topsy-turvy. But, look 
you, to-day it’s quite different; we’re enchanted whatever happens; instead 
of Clitagoras, they might sing us Telamon, and we should clap our hands 
just the same. A perjury or two into the bargain, la! what does that matter to 
merry companions in their cups? 


SLAVE. But here they are back again! Will you begone, you loafing 
scoundrels. 


MARKET-LOUNGER. Ah ha! here’s the company coming out already. 


A LACONIAN. My dear, sweet friend, come, take your flute in hand; I 
would fain dance and sing my best in honour of the Athenians and our 
noble selves. 


AN ATHENIAN. Yes, take your flute, 1’ the gods’ name. What a delight to 
see him dance! 


CHORUS OF LACONIANS. Oh Mnemosyné! inspire these men, inspire 
my muse who knows our exploits and those of the Athenians. With what a 
godlike ardour did they swoop down at Artemisium on the ships of the 
Medes! What a glorious victory was that! For the soldiers of Leonidas, they 
were like fierce wild-boars whetting their tushes. The sweat ran down their 
faces, and drenched all their limbs, for verily the Persians were as many as 
the sands of the seashore. Oh! Artemis, huntress queen, whose arrows 
pierce the denizens of the woods, virgin goddess, be thou favourable to the 


Peace we here conclude; through thee may our hearts be long united! May 
this treaty draw close for ever the bonds of a happy friendship! No more 
wiles and stratagems! Aid us, oh! aid us, maiden huntress! 


LYSISTRATA. All is for the best; and now, Laconians, take your wives 
away home with you, and you, Athenians, yours. May husband live happily 
with wife, and wife with husband. Dance, dance, to celebrate our bliss, and 
let us be heedful to avoid like mistakes for the future. 


CHORUS OF ATHENIANS Appear, appear, dancers, and the Graces with 
you! Let us invoke, one and all, Artemis, and her heavenly brother, gracious 
Apollo, patron of the dance, and Dionysus, whose eye darts flame, as he 
steps forward surrounded by the Maenad maids, and Zeus, who wields the 
flashing lightning, and his august, thrice-blessed spouse, the Queen of 
Heaven! These let us invoke, and all the other gods, calling all the 
inhabitants of the skies to witness the noble Peace now concluded under the 
fond auspices of Aphrodité. Io Paean! Io Paean! dance, leap, as in honour of 
a victory won. Evoé! Evoé! And you, our Laconian guests, sing us a new 
and inspiring strain! 


CHORUS OF LACONIANS. Leave once more, oh! leave once more the 
noble height of Taygetus, oh! Muse of Lacedaemon, and join us in singing 
the praises of Apollo of Amyclae, and Athena of the Brazen House, and the 
gallant twin sons of Tyndarus, who practise arms on the banks of Eurotas 
river. Haste, haste hither with nimble-footed pace, let us sing Sparta, the 
city that delights in choruses divinely sweet and graceful dances, when our 
maidens bound lightly by the river side, like frolicsome fillies, beating the 
ground with rapid steps and shaking their long locks in the wind, as 
Bacchantes wave their wands in the wild revels of the Wine-god. At their 
head, oh! chaste and beauteous goddess, daughter of Latona, Artemis, do 
thou lead the song and dance. A fillet binding thy waving tresses, appear in 
thy loveliness; leap like a fawn; strike thy divine hands together to animate 
the dance, and aid us to renown the valiant goddess of battles, great Athené 
of the Brazen House! 


THE WOMEN CELEBRATING THE THESMOPHORIA 


$———X- 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


The Oeconogopiacovoai was first produced in 411 BC and like Lysistrata 
offers revealing insight into the subversive role of women in a male- 
dominated society, as well as providing an amusing satire of contemporary 
tragic poets. The play is also notable for Aristophanes’ free adaptation of 
key structural elements of Old Comedy and for the absence of the anti- 
populist and anti-war comments that permeate his earlier works. 

The play concerns the real-life tragedian Euripides, who is afraid that, 
“the women at the festival/Are going to kill me for insulting them!” The 
Women Celebrating the Thesmophoria presents the absurd premise that 
women are incensed by Euripides’ continual portrayal of women as mad, 
murderous, and sexually depraved, and that they are using the festival of the 
Thesmophoria, an annual fertility celebration dedicated to Demeter, as an 
opportunity to plan their revenge on the tragedian. 

Terrified of their retribution, Euripides seeks out the aid of his fellow 
tragedian, Agathon, in the hope of persuading his rival to spy for him and to 
be his advocate at the festival, requiring him to go disguised as a woman. 
Agathon is already dressed as a woman, in preparation for a play, but he 
believes that the women of Athens are jealous of him and he refuses to 
attend the festival for fear of being discovered. Euripides’ aged in-law 
Mnesilochus then offers to go in Agathon’s place and so Euripides shaves 
him, dresses him in women’s clothes borrowed from Agathon and finally 
sends him off to the Thesmophorion, the location of the women’s secret 
rites. 

The play is celebrated for its reversal of sexual stereotypes, where men 
dress as women and the women appear to be the equal of men, particularly 
in their imitation of the democratic assembly. The sexual role-reversals can 
be understood to have a broad, political significance. The warrior ethos of 
an older generation versus the effete intellectualism of a younger generation 
is a debate that recurs in various forms throughout Aristophanes’ works. 
Later on in The Frogs, for example, a debate is held between Aeschylus, 


who values Homer for the warrior ethos he inculcates in his audience, and 
Euripides who values the intellectual and philosophical quibbling of a 
legalistic society. The debate in The Frogs is won by Aeschylus and he is 
brought back from the dead to reform the polis with his instructive poetry. 
In The Women Celebrating the Thesmophoria, the female Chorus argues 
that they are better than their men because they have preserved their 
heritage, as represented by the weaving shuttle, the wool-basket and the 
parasol, whereas the men have lost their spears and shields, referring to 
Athens’ loss to Sparta in the war. 


Bust of Euripides, Roman copy after a Greek original, c. 330 BC 


CONTENTS 


INTRODUCTION 
DRAMATIS PERSONAE 
THE THESMOPHORIAZUSAE 


INTRODUCTION 


Like the ‘Lysistrata,’ the ‘Thesmophoriazusae, or Women’s Festival,’ and 
the next following play, the ‘Ecclesiazusae, or Women in Council’ are 
comedies in which the fair sex play a great part, and also resemble that 
extremely scabreux production in the plentiful crop of doubtful ‘double 
entendres’ and highly suggestive situations they contain. 

The play has more of a proper intrigue and formal dénouement than is 
general with our Author’s pieces, which, like modern extravaganzas and 
musical comedies, are often strung on a very slender thread of plot. The 
idea of the ‘Thesmophoriazusae’ is as follows. 

Euripides is summoned as a notorious woman-hater and detractor of the 
female sex to appear for trial and judgment before the women of Athens 
assembled to celebrate the Thesmophoria, a festival held in honour of the 
goddesses Demeter and Persephone, from which men were rigidly 
excluded. The poet is terror-stricken, and endeavours to persuade his 
confrere, the tragedian Agathon, to attend the meeting in the guise of a 
woman to plead his cause, Agathon’s notorious effeminacy of costume and 
way of life lending itself to the deception; but the latter refuses point-blank. 
He then prevails on his father-in-law, Mnesilochus, to do him this favour, 
and shaves, depilates, and dresses him up accordingly. But so far from 
throwing oil on the troubled waters, Mnesilochus indulges in a long 
harangue full of violent abuse of the whole sex, and relates some 
scandalous stories of the naughty ways of peccant wives. The assembly 
suspects at once there is a man amongst them, and on examination of the 
old fellow’s person, this is proved to be the case. He flies for sanctuary to 
the altar, snatching a child from the arms of one of the women as a hostage, 
vowing to kill it if they molest him further. On investigation, however, the 
infant turns out to be a wine-skin dressed in baby’s clothes. 

In despair Mnesilochus sends urgent messages to Euripides to come and 
rescue him from his perilous predicament. The latter then appears, and in 
successive characters selected from his different Tragedies — now 
Menelaus meeting Helen again in Egypt, now Echo sympathising with the 
chained Andromeda, presently Perseus about to release the heroine from her 
rock — pleads for his unhappy father-in-law. At length he succeeds in 


getting him away in the temporary absence of the guard, a Scythian archer, 
whom he entices from his post by the charms of a dancing-girl. 

As may be supposed, the appearance of Mnesilochus among the women 
dressed in women’s clothes, the examination of his person to discover his 
true sex and his final detection, afford fine opportunities for a display of the 
broadest Aristophanic humour. The latter part of the play also, where 
various pieces of Euripides are burlesqued, is extremely funny; and must 
have been still more so when represented before an audience familiar with 
every piece and almost every line parodied, and played by actors trained 
and got up to imitate every trick and mannerism of appearance and delivery 
of the tragic actors who originally took the parts. 

The ‘Thesmophoriazusae’ was produced in the year 412 B.C., six years 
before the death of Euripides, who is held up to ridicule in it, as he is in 
‘The Wasps’ and several other of our Author’s comedies. 


DRAMATIS PERSONAE 


EURIPIDES. 

MNESILOCHUS, Father-in-law of Euripides. 
AGATHON. 

SERVANT OF AGATHON. 

CHORUS attending AGATHON. 

HERALD. 

WOMEN. 

CLISTHENES. 

A PRYTANIS or Member of the Council. 

A SCYTHIAN or Police Officer. 

CHORUS OF THESMOPHORIAZUSAE — women keeping the Feast of 
Demeter. 


SCENE: In front of Agathon’s house; afterwards in the precincts of the 
Temple of Demeter. 


THE THESMOPHORIAZUSAE 


OR 
THE WOMEN CELEBRATING THE THESMOPHORIA 


MNESILOCHUS. Great Zeus! will the swallow never appear to end the 
winter of my discontent? Why the fellow has kept me on the run ever since 
early this morning; he wants to kill me, that’s certain. Before I lose my 
spleen entirely, Euripides, can you at least tell me whither you are leading 
me? 


EURIPIDES. What need for you to hear what you are going to see? 
MNESILOCHUS. How is that? Repeat it. No need for me to hear.... 
EURIPIDES. What you are going to see. 

MNESILOCHUS. Nor consequently to see.... 

EURIPIDES. What you have to hear. 


MNESILOCHUS. What is this wiseacre stuff you are telling me? I must 
neither see nor hear. 


EURIPIDES. Ah! but you have two things there that are essentially distinct. 
MNESILOCHUS. Seeing and hearing. 

EURIPIDES. Undoubtedly. 

MNESILOCHUS. In what way distinct? 


EURIPIDES. In this way. Formerly, when Ether separated the elements and 
bore the animals that were moving in her bosom, she wished to endow them 
with sight, and so made the eye round like the sun’s disc and bored ears in 
the form of a funnel. 


MNESILOCHUS. And because of this funnel I neither see nor hear. Ah! 
great gods! I am delighted to know it. What a fine thing it is to talk with 
wise men! 


EURIPIDES. I will teach you many another thing of the sort. 


MNESILOCHUS. That’s well to know; but first of all I should like to find 
out how to grow lame, so that I need not have to follow you all about. 


EURIPIDES. Come, hear and give heed! 

MNESILOCHUS. I’m here and waiting. 

EURIPIDES. Do you see that little door? 

MNESILOCHUS. Yes, certainly. 

EURIPIDES. Silence! 

MNESILOCHUS. Silence about what? About the door? 

EURIPIDES. Pay attention! 

MNESILOCHUS. Pay attention and be silent about the door? Very well. 
EURIPIDES. ’Tis there that Agathon, the celebrated tragic poet, dwells. 
MNESILOCHUS. Who ts this Agathon? 

EURIPIDES. ’Tis a certain Agathon.... 

MNESILOCHUS. Swarthy, robust of build? 

EURIPIDES. No, another. You have never seen him? 
MNESILOCHUS. He has a big beard? 


EURIPIDES. No, no, evidently you have never seen him. 


MNESILOCHUS. Never, so far as I know. 


EURIPIDES. And yet you have pedicated him. Well, it must have been 
without knowing who he was. Ah! let us step aside; here 1s one of his slaves 
bringing a brazier and some myrtle branches; no doubt he is going to offer a 
sacrifice and pray for a happy poetical inspiration for Agathon. 


SERVANT OF AGATHON. Silence! oh, people! keep your mouths sedately 
shut! The chorus of the Muses is moulding songs at my master’s hearth. Let 
the winds hold their breath in the silent Ether! Let the azure waves cease 
murmuring on the shore!... 


MNESILOCHUS. Brououou! brououou! (/mitates the buzzing of a fly.) 
EURIPIDES. Keep quiet! what are you saying there? 


SERVANT. ... Take your rest, ye winged races, and you, ye savage 
inhabitants of the woods, cease from your erratic wandering ... 


MNESILOCHUS. Broum, broum, brououou. 

SERVANT. ... for Agathon, our master, the sweet-voiced poet, is going ... 
MNESILOCHUBS. ... to be pedicated? 

SERVANT. Whose voice is that? 

MNESILOCHUS. ’Tis the silent Ether. 

SERVANT. ... is going to construct the framework of a drama. He is 
rounding fresh poetical forms, he is polishing them in the lathe and is 
welding them; he is hammering out sentences and metaphors; he is working 
up his subject like soft wax. First he models it and then he casts it in bronze 


MNESILOCHUS. ... and sways his buttocks amorously. 


SERVANT. Who is the rustic who approaches this sacred enclosure? 


MNESILOCHUS. Take care of yourself and of your sweet-voiced poet! I 
have a strong instrument here both well rounded and well polished, which 
will pierce your enclosure and penetrate your bottom. 


SERVANT. Old man, you must have been a very insolent fellow in your 
youth! 


EURIPIDES (to the servant). Let him be, friend, and, quick, go and call 
Agathon to me. 


SERVANT. ’Tis not worth the trouble, for he will soon be here himself. He 
has started to compose, and in winter it is never possible to round off 
strophes without coming to the sun to excite the imagination. (He departs.) 


MNESILOCHUS. And what am I to do? 


EURIPIDES. Wait till he comes.... Oh, Zeus! what hast thou in store for me 
to-day? 


MNESILOCHUS. But, great gods, what is the matter then? What are you 
grumbling and groaning for? Tell me; you must not conceal anything from 
your father-in-law. 


EURIPIDES. Some great misfortune is brewing against me. 
MNESILOCHUS. What is it? 


EURIPIDES. This day will decide whether it is all over with Euripides or 
not. 


MNESILOCHUS. But how? Neither the tribunals nor the Senate are sitting, 
for it is the third of the five days consecrated to Demeter. 


EURIPIDES. That is precisely what makes me tremble; the women have 
plotted my ruin, and to-day they are to gather in the Temple of Demeter to 
execute their decision. 


MNESILOCHUS. Why are they against you? 


EURIPIDES. Because I mishandle them in my tragedies. 


MNESILOCHUS. By Posidon, you would seem to have thoroughly 
deserved your fate. But how are you going to get out of the mess? 


EURIPIDES. I am going to beg Agathon, the tragic poet, to go to the 
Thesmophoria. 


MNESILOCHUS. And what is he to do there? 


EURIPIDES. He would mingle with the women, and stand up for me, if 
needful. 


MNESILOCHUS. Would he be openly present or secretly? 
EURIPIDES. Secretly, dressed in woman’s clothes. 


MNESILOCHUS. That’s a clever notion, thoroughly worthy of you. The 
prize for trickery is ours. 


EURIPIDES. Silence! 

MNESILOCHUS. What’s the matter? 

EURIPIDES. Here comes Agathon. 

MNESILOCHUS. Where, where? 

EURIPIDES. That’s the man they are bringing out yonder on the machine. 
MNESILOCHUS. I am blind then! I see no man here, I only see Cyrené. 
EURIPIDES. Be still! He is getting ready to sing. 

MNESILOCHUS. What subtle trill, I wonder, is he going to warble to us? 


AGATHON. Damsels, with the sacred torch in hand, unite your dance to 
shouts of joy in honour of the nether goddesses; celebrate the freedom of 
your country. 


CHORUS. To what divinity is your homage addressed? I wish to mingle 
mine with it. 


AGATHON. Oh! Muse! glorify Phoebus with his golden bow, who erected 
the walls of the city of the Simois. 


CHORUS. To thee, oh Phoebus, I dedicate my most beauteous songs; to 
thee, the sacred victor in the poetical contests. 


AGATHON. And praise Artemis too, the maiden huntress, who wanders on 
the mountains and through the woods.... 


CHORUS. I, in my turn, celebrate the everlasting happiness of the chaste 
Artemis, the mighty daughter of Latona! 


AGATHON. ... and Latona and the tones of the Asiatic lyre, which wed so 
well with the dances of the Phrygian Graces. 


CHORUS. I do honour to the divine Latona and to the lyre, the mother of 
songs of male and noble strains. The eyes of the goddess sparkle while 
listening to our enthusiastic chants. Honour to the powerful Phoebus! Hail! 
thou blessed son of Latona! 


MNESILOCHUS. Oh! ye venerable Genetyllides, what tender and 
voluptuous songs! They surpass the most lascivious kisses in sweetness; I 
feel a thrill of delight pass up my rectum as I listen to them. Young man, 
whoever you are, answer my questions, which I am borrowing from 
Aeschylus’ ‘Lycurgeia.”. Whence comes this effeminate? What is his 
country? his dress? What contradictions his life shows! A lyre and a hair- 
net! A wrestling school oil flask and a girdle! What could be more 
contradictory? What relation has a mirror to a sword? And you yourself, 
who are you? Do you pretend to be a man? Where is the sign of your 
manhood, your penis, pray? Where is the cloak, the footgear that belong to 
that sex? Are you a woman? Then where are your breasts? Answer me. But 
you keep silent. Oh! just as you choose; your songs display your character 
quite sufficiently. 


AGATHON. Old man, old man, I hear the shafts of jealousy whistling by 
my ears, but they do not hit me. My dress is in harmony with my thoughts. 
A poet must adopt the nature of his characters. Thus, if he is placing women 
on the stage, he must contract all their habits in his own person. 


MNESILOCHUS. Then you ride the high horse when you are composing a 
Phaedra. 


AGATHON. If the heroes are men, everything in him will be manly. What 
we don’t possess by nature, we must acquire by imitation. 


MNESILOCHUS. When you are staging Satyrs, call me; I will do my best 
to help you from behind with standing tool. 


AGATHON. Besides, it is bad taste for a poet to be coarse and hairy. Look 
at the famous Ibycus, at Anacreon of Teos, and at Alcaeus, who handled 
music so well; they wore headbands and found pleasure in the lascivious 
dances of Ionia. And have you not heard what a dandy Phrynichus was and 
how careful in his dress? For this reason his pieces were also beautiful, for 
the works of a poet are copied from himself. 


MNESILOCHUS. Ah! so it is for this reason that Philocles, who is so 
hideous, writes hideous pieces; Xenocles, who is malicious, malicious ones, 
and Theognis, who is cold, such cold ones? 


AGATHON. Yes, necessarily and unavoidably; and ’tis because I knew this 
that I have so well cared for my person. 


MNESILOCHUS. How, in the gods’ name? 


EURIPIDES. Come, leave off badgering him; I was just the same at his age, 
when I began to write. 


MNESILOCHUS. At! then, by Zeus! I don’t envy you your fine manners. 
EURIPIDES (to Agathon). But listen to the cause that brings me here. 


AGATHON. Say on. 


EURIPIDES. Agathon, wise is he who can compress many thoughts into 
few words. Struck by a most cruel misfortune, I come to you as a suppliant. 


AGATHON. What are you asking? 


EURIPIDES. The women purpose killing me to-day during the 
Thesmophoria, because I have dared to speak ill of them. 


AGATHON. And what can I do for you in the matter? 


EURIPIDES. Everything. Mingle secretly with the women by making 
yourself pass as one of themselves; then do you plead my cause with your 
own lips, and I am saved. You, and you alone, are capable of speaking of 
me worthily. 


AGATHON. But why not go and defend yourself? 


EURIPIDES. ’Tis impossible. First of all, I am known; further, I have white 
hair and a long beard; whereas you, you are good-looking, charming, and 
are close-shaven; you are fair, delicate, and have a woman’s voice. 


AGATHON. Euripides! 
EURIPIDES. Well? 


AGATHON. Have you not said in one of your pieces, “You love to see the 
light, and don’t you believe your father loves it too?” 


EURIPIDES. Yes. 


AGATHON. Then never you think I am going to expose myself in your 
stead; ’twould be madness. ’Tis for you to submit to the fate that overtakes 
you; one must not try to trick misfortune, but resign oneself to it with good 
grace. 


MNESILOCHUS. This is why you, you wretch, offer your posterior with a 
good grace to lovers, not in words, but in actual fact. 


EURIPIDES. But what prevents your going there? 


AGATHON. I should run more risk than you would. 
EURIPIDES. Why? 


AGATHON. Why? I should look as if I were wanting to trespass on secret 
nightly pleasures of the women and to ravish their Aphrodite. 


MNESILOCHUS. Of wanting to ravish indeed! you mean wanting to be 
ravished — in the rearward mode. Ah! great gods! a fine excuse truly! 


EURIPIDES. Well then, do you agree? 

AGATHON. Don’t count upon it. 

EURIPIDES. Oh! I am unfortunate indeed! I am undone! 
MNESILOCHUS. Euripides, my friend, my son-in-law, never despair. 
EURIPIDES. What can be done? 

MNESILOCHUS. Send him to the devil and do with me as you like. 


EURIPIDES. Very well then, since you devote yourself to my safety, take 
off your cloak first. 


MNESILOCHUS. There, it lies on the ground. But what do you want to do 
with me? 


EURIPIDES. To shave off this beard of yours, and to remove your hair 
below as well. 


MNESILOCHUS. Do what you think fit; I yield myself entirely to you. 
EURIPIDES. Agathon, you have always razors about you; lend me one. 
AGATHON. Take if yourself, there, out of that case. 


EURIPIDES. Thanks. Sit down and puff out the right cheek. 


MNESILOCHUS. Oh! oh! oh! 


EURIPIDES. What are you shouting for? Pll cram a spit down your gullet, 
if you’re not quiet. 


MNESILOCHUS. Oh! oh! oh! oh! oh! oh! (He springs up and starts 
running away.) 


EURIPIDES. Where are you running to now? 


MNESILOCHUS. To the temple of the Eumenides. No, by Demeter I won’t 
let myself be gashed like that. 


EURIPIDES. But you will get laughed at, with your face half-shaven like 
that. 


MNESILOCHUS. Little care I. 
EURIPIDES. In the gods’ names, don’t leave me in the lurch. Come here. 
MNESILOCHUS. Oh! by the gods! (Resumes his seat.) 


EURIPIDES. Keep still and hold up your head. Why do you want to fidget 
about like this? 


MNESILOCHUS. Mu, mu. 
EURIPIDES. Well! why, mu, mu? There! ’tis done and well done too! 
MNESILOCHUS Ah! great god! It makes me feel quite light. 


EURIPIDES. Don’t worry yourself; you look charming. Do you want to see 
yourself? 


MNESILOCHUS. Aye, that I do; hand the mirror here. 
EURIPIDES. Do you see yourself? 


MNESILOCHUS. But this is not I, it is Clisthenes! 


EURIPIDES. Stand up; I am now going to remove your hair. Bend down. 
MNESILOCHUS. Alas! alas! they are going to grill me like a pig. 


EURIPIDES. Come now, a torch or a lamp! Bend down and take care of the 
tender end of your tail! 


MNESILOCHUS. Aye, aye! but I’m afire! oh! oh! Water, water, neighbour, 
or my rump will be alight! 


EURIPIDES. Keep up your courage! 
MNESILOCHUS. Keep my courage, when I’m being burnt up? 
EURIPIDES. Come, cease your whining, the worst is over. 


MNESILOCHUS. Oh! it’s quite black, all burnt below there all about the 
hole! 


EURIPIDES. Don’t worry! that will be washed off with a sponge. 
MNESILOCHUS. Woe to him who dares to wash my rump! 


EURIPIDES. Agathon, you refuse to devote yourself to helping me; but at 
any rate lend me a tunic and a belt. You cannot say you have not got them. 


AGATHON. Take them and use them as you like; I consent. 
MNESILOCHUS. What must be taken? 


EURIPIDES. What must be taken? First put on this long saffron-coloured 
robe. 


MNESILOCHUS. By Aphrodité! what a sweet odour! how it smells of a 
man’s genitals! Hand it me quickly. And the belt? 


EURIPIDES. Here it is. 


MNESILOCHUS. Now some rings for my legs. 


EURIPIDES. You still want a hair-net and a head-dress. 
AGATHON. Here is my night-cap. 

EURIPIDES. Ah! that’s capital. 

MNESILOCHUS. Does it suit me? 

AGATHON. It could not be better. 

EURIPIDES. And a short mantle? 

AGATHON. There’s one on the couch; take it. 
EURIPIDES. He wants slippers. 

AGATHON. Here are mine. 

MNESILOCHUS. Will they fit me? You like a loose fit. 


AGATHON. Try them on. Now that you have all you need, let me be taken 
inside. 


EURIPIDES. You look for all the world like a woman. But when you talk, 
take good care to give your voice a woman’s tone. 


MNESILOCHUS. Ill try my best. 

EURIPIDES. Come, get yourself to the temple. 
MNESILOCHUS. No, by Apollo, not unless you swear to me ... 
EURIPIDES. What? 


MNESILOCHUS. ... that, if anything untoward happen to me, you will 
leave nothing undone to save me. 


EURIPIDES Very well! I swear it by the Ether, the dwelling-place of the 
king of the gods. 


MNESILOCHUS. Why not rather swear it by the disciples of 
Hippocrates? 


EURIPIDES. Come, I swear it by all the gods, both great and small. 


MNESILOCHUS. Remember, ’tis the heart, and not the tongue, that has 
sworn; for the oaths of the tongue concern me but little. 


EURIPIDES. Hurry yourself! The signal for the meeting has just been 
displayed on the Temple of Demeter. Farewell. [ Exit. 


MNESILOCHUS. Here, Thratta, follow me. Look, Thratta, at the cloud of 
smoke that arises from all these lighted torches. Ah! beautiful 
Thesmophorae! grant me your favours, protect me, both within the temple 
and on my way back! Come, Thratta, put down the basket and take out the 
cake, which I wish to offer to the two goddesses. Mighty divinity, oh, 
Demeter, and thou, Persephoné, grant that I may be able to offer you many 
sacrifices; above all things, grant that I may not be recognized. Would that 
my young daughter might marry a man as rich as he is foolish and silly, so 
that she may have nothing to do but amuse herself. But where can a place 
be found for hearing well? Be off, Thratta, be off; slaves have no right to be 
present at this gathering. 


HERALD. Silence! Silence! Pray to the Thesmophorae, Demeter and Cora; 
pray to Plutus, Calligenia, Curotrophos, the Earth, Hermes and the Graces, 
that all may happen for the best at this gathering, both for the greatest 
advantage of Athens and for our own personal happiness! May the award be 
given her, who, by both deeds and words, has most deserved it from the 
Athenian people and from the women! Address these prayers to heaven and 
demand happiness for yourselves. Io Paean! Io Paean! Let us rejoice! 


CHORUS. May the gods deign to accept our vows and our prayers! Oh! 
almighty Zeus, and thou, god with the golden lyre, who reignest on sacred 
Delos, and thou, oh, invincible virgin, Pallas, with the eyes of azure and the 
spear of gold, who protectest our illustrious city, and thou, the daughter of 
the beautiful Latona, the queen of the forests, who art adored under many 
names, hasten hither at my call. Come, thou mighty Posidon, king of the 
Ocean, leave thy stormy whirlpools of Nereus; come goddesses of the seas, 


come, ye nymphs, who wander on the mountains. Let us unite our voices to 
the sounds of the golden lyre, and may wisdom preside at the gathering of 
the noble matrons of Athens. 


HERALD. Address your prayers to the gods and goddesses of Olympus, of 
Delphi, Delos and all other places; if there be a man who is plotting against 
the womenfolk or who, to injure them, is proposing peace to Euripides and 
the Medes, or who aspires to usurping the tyranny, plots the return of a 
tyrant, or unmasks a supposititious child; or if there be a slave who, a 
confidential party to a wife’s intrigues, reveals them secretly to her 
husband, or who, entrusted with a message, does not deliver the same 
faithfully; if there be a lover who fulfils naught of what he has promised a 
woman, whom he has abused on the strength of his lies, if there be an old 
woman who seduces the lover of a maiden by dint of her presents and 
treacherously receives him in her house; if there be a host or hostess who 
sells false measure, pray the gods that they will overwhelm them with their 
wrath, both them and their families, and that they may reserve all their 
favours for you. 


CHORUS. Let us ask the fulfilment of these wishes both for the city and for 
the people, and may the wisest of us cause her opinion to be accepted. But 
woe to those women who break their oaths, who speculate on the public 
misfortune, who seek to alter the laws and the decrees, who reveal our 
secrets to the foe and admit the Medes into our territory so that they may 
devastate it! I declare them both impious and criminal. Oh! almighty Zeus! 
see to it that the gods protect us, albeit we are but women! 


HERALD. Hearken, all of you! this is the decree passed by the Senate of 
the Women under the presidency of Timoclea and at the suggestion of 
Sostrata; it is signed by Lysilla, the secretary: “There will be a gathering of 
the people on the morning of the third day of the Thesmophoria, which is a 
day of rest for us; the principal business there shall be the punishment that it 
is meet to inflict upon Euripides for the insults with which he has loaded 
us.” Now who asks to speak? 


FIRST WOMAN. I do. 


HERALD. First put on this garland, and then speak. Silence! let all be 
quiet! Pay attention! for here she is spitting as orators generally do before 
they begin; no doubt she has much to say. 


FIRST WOMAN. If I have asked to speak, may the goddesses bear me 
witness, it was not for sake of ostentation. But I have long been pained to 
see us women insulted by this Euripides, this son of the green-stuff woman, 
who loads us with every kind of indignity. Has he not hit us enough, 
calumniated us sufficiently, wherever there are spectators, tragedians, and a 
chorus? Does he not style us gay, lecherous, drunken, traitorous, boastful? 
Does he not repeat that we are all vice, that we are the curse of our 
husbands? So that, directly they come back from the theatre, they look at us 
doubtfully and go searching every nook, fearing there may be some hidden 
lover. We can do nothing as we used to, so many are the false ideas which 
he has instilled into our husbands. Is a woman weaving a garland for 
herself? ’Tis because she is in love. Does she let some vase drop while 
going or returning to the house? her husband asks her in whose honour she 
has broken it, “It can only be for that Corinthian stranger.” Is a maiden 
unwell? Straightway her brother says, “That is a colour that does not please 
me.” And if a childless woman wishes to substitute one, the deceit can no 
longer be a secret, for the neighbours will insist on being present at her 
delivery. Formerly the old men married young girls, but they have been so 
calumniated that none think of them now, thanks to the verse: ““A woman is 
the tyrant of the old man who marries her.” Again, it is because of Euripides 
that we are incessantly watched, that we are shut up behind bolts and bars, 
and that dogs are kept to frighten off the gallants. Let that pass; but formerly 
it was we who had the care of the food, who fetched the flour from the 
storeroom, the oil and the wine; we can do it no more. Our husbands now 
carry little Spartan keys on their persons, made with three notches and full 
of malice and spite. Formerly it sufficed to purchase a ring marked with the 
same sign for three obols, to open the most securely sealed-up door; but 
now this pestilent Euripides has taught men to hang seals of worm-eaten 
wood about their necks. My opinion, therefore, is that we should rid 
ourselves of our enemy by poison or by any other means, provided he dies. 
That is what I announce publicly; as to certain points, which I wish to keep 
secret, I propose to record them on the secretary’s minutes. 


CHORUS. Never have I listened to a cleverer or more eloquent woman. 
Everything she says is true; she has examined the matter from all sides and 
has weighed up every detail. Her arguments are close, varied, and happily 
chosen. I believe that Xenocles himself, the son of Carcinus, would seem to 
talk mere nonsense, if placed beside her. 


SECOND WOMAN. I have only a very few words to add, for the last 
speaker has covered the various points of the indictment; allow me only to 
tell you what happened to me. My husband died at Cyprus, leaving me five 
children, whom I had great trouble to bring up by weaving chaplets on the 
myrtle market. Anyhow, I lived as well as I could until this wretch had 
persuaded the spectators by his tragedies that there were no gods; since then 
I have not sold as many chaplets by half. I charge you therefore and exhort 
you all to punish him, for does he not deserve it in a thousand respects, he 
who loads you with troubles, who is as coarse toward you as the green-stuff 
upon which his mother reared him? But I must back to the market to weave 
my chaplets; I have twenty to deliver yet. 


CHORUS. This is even more animated and more trenchant than the first 
speech; all she has just said is full of good sense and to the point; it is 
clever, clear and well calculated to convince. Yes! we must have striking 
vengeance on the insults of Euripides. 


MNESILOCHUS. Oh, women! I am not astonished at these outbursts of 
fiery rage; how could your bile not get inflamed against Euripides, who has 
spoken so ill of you? As for myself, I hate the man, I swear it by my 
children; ’twould be madness not to hate him! Yet, let us reflect a little; we 
are alone and our words will not be repeated outside. Why be so bent on his 
ruin? Because he has known and shown up two or three of our faults, when 
we have a thousand? As for myself, not to speak of other women, I have 
more than one great sin upon my conscience, but this is the blackest of 
them. I had been married three days and my husband was asleep by my 
side; I had a lover, who had seduced me when I was seven years old; 
impelled by his passion, he came scratching at the door; I understood at 
once he was there and was going down noiselessly. “Where are you going?” 
asked my husband. “I am suffering terribly with colic,” I told him, “and am 
going to the closet.” “Go,” he replied, and started pounding together juniper 


berries, aniseed, and sage. As for myself, I moistened the door-hinge and 
went to find my lover, who embraced me, half-reclining upon Apollo’s altar 
and holding on to the sacred laurel with one hand. Well now! Consider! that 
is a thing of which Euripides has never spoken. And when we bestow our 
favours on slaves and muleteers for want of better, does he mention this? 
And when we eat garlic early in the morning after a night of wantonness, so 
that our husband, who has been keeping guard upon the city wall, may be 
reassured by the smell and suspect nothing, has Euripides ever breathed a 
word of this? Tell me. Neither has he spoken of the woman who spreads 
open a large cloak before her husband’s eyes to make him admire it in full 
daylight to conceal her lover by so doing and afford him the means of 
making his escape. I know another, who for ten whole days pretended to be 
suffering the pains of labour until she had secured a child; the husband 
hurried in all directions to buy drugs to hasten her deliverance, and 
meanwhile an old woman brought the infant in a stew-pot; to prevent its 
crying she had stopped up its mouth with honey. With a sign she told the 
wife that she was bringing a child for her, who at once began exclaiming, 
“Go away, friend, go away, I think I am going to be delivered; I can feel 
him kicking his heels in the belly ... of the stew-pot.” The husband goes off 
full of joy, and the old wretch quickly picks the honey out of the child’s 
mouth, which sets a-crying; then she seizes the babe, runs to the father and 
tells him with a smile on her face, “’Tis a lion, a lion, that is born to you; 
tis your very image. Everything about it is like you, even to its little tool, 
which is all twisty like a fir-cone.” Are these not our everyday tricks? Why 
certainly, by Artemis, and we are angry with Euripides, who assuredly treats 
us no worse than we deserve! 


CHORUS. Great gods! where has she unearthed all that? What country 
gave birth to such an audacious woman? Oh! you wretch! I should not have 
thought ever a one of us could have spoken in public with such impudence. 
Tis clear, however, that we must expect everything and, as the old proverb 
says, must look beneath every stone, lest it conceal some orator ready to 
sting us. There is but one thing in the world worse than a shameless woman, 
and that’s another woman. 


THIRD WOMAN. By Aglaurus! you have lost your wits, friends! You must 
be bewitched to suffer this plague to belch forth insults against us all. Is 


there no one has any spirit at all? If not, we and our maid-servants will 
punish her. Run and fetch coals and let’s depilate her cunt in proper style, to 
teach her not to speak ill of her sex. 


MNESILOCHUS. Oh! no! have mercy, friends. Have we not the right to 
speak frankly at this gathering? And because I have uttered what I thought 
right in favour of Euripides, do you want to depilate me for my trouble? 


THIRD WOMAN. What! we ought not to punish you, who alone have 
dared to defend the man who has done us so much harm, whom it pleases to 
put all the vile women that ever were upon the stage, who only shows us 
Melanippés Phaedras? But of Penelope he has never said a word, because 
she was reputed chaste and good. 


MNESILOCHUS. I know the reason. ’Tis because not a single Penelopé 
exists among the women of to-day, but all without exception are Phaedras. 


THIRD WOMAN. Women, you hear how this creature still dares to speak 
of us all. 


MNESILOCHUS. And, ‘faith, I have not said all that I know. Do you want 
any more? 


THIRD WOMAN. You cannot tell us any more; you have emptied your 
bag. 


MNESILOCHUS. Why, I have not told the thousandth part of what we 
women do. Have I said how we use the hollow handles of our brooms to 
draw up wine unbeknown to our husbands. 


THIRD WOMAN. The cursed jade! 


MNESILOCHUS. And how we give meats to our lovers at the feast of the 
Apaturia and then accuse the cat.... 


THIRD WOMAN. She’s mad! 


MNESILOCHUS. ... Have I mentioned the woman who killed her husband 
with a hatchet? Of another, who caused hers to lose his reason with her 


potions? And of the Acharnian woman ... 

THIRD WOMAN. Die, you bitch! 

MNESILOCHUS. ... who buried her father beneath the bath? 
THIRD WOMAN. And yet we listen to such things? 


MNESILOCHUS. Have I told how you attributed to yourself the male child 
your slave had just borne and gave her your little daughter? 


THIRD WOMAN. This insult calls for vengeance. Look out for your hair! 
MNESILOCHUS. By Zeus! don’t touch me. 

THIRD WOMAN. There! 

MNESILOCHUS. There! tit for tat! (They exchange blows.) 

THIRD WOMAN. Hold my cloak, Philista! 

MNESILOCHUS. Come on then, and by Demeter ... 

THIRD WOMAN. Well! what? 


MNESILOCHUS. ... Pll make you disgorge the sesame-cake you have 
eaten. 


CHORUS. Cease wrangling! I see a woman running here in hot haste. 
Keep silent, so that we may hear the better what she has to say. 


CLISTHENES. Friends, whom I copy in all things, my hairless chin 
sufficiently evidences how dear you are to me; I am women-mad and make 
myself their champion wherever I am. Just now on the market-place I heard 
mention of a thing that is of the greatest importance to you; I come to tell it 
you, to let you know it, so that you may watch carefully and be on your 
guard against the danger which threatens you. 


CHORUS. What is it, my child? I can well call you child, for you have so 
smooth a skin. 


CLISTHENES. ’Tis said that Euripides has sent an old man here to-day, 
one of his relations ... 


CHORUS. With what object? What is his purpose? 


CLISTHENES. ... so that he may hear your speeches and inform him of 
your deliberations and intentions. 


CHORUS. But how would a man fail to be recognized amongst women? 


CLISTHENES. Euripides singed and depilated him and disguised him as a 
woman. 


MNESILOCHUS. This is pure invention! What man is fool enough to let 
himself be depilated? As for myself, I don’t believe a word of it. 


CLISTHENES. Are you mad? I should not have come here to tell you, if I 
did not know it on indisputable authority. 


CHORUS. Great gods! what is it you tell us! Come, women, let us not lose 
a moment; let us search and rummage everywhere! Where can this man 
have hidden himself escape our notice? Help us to look, Clisthenes; we 
shall thus owe you double thanks, dear friend. 


CLISTHENES (to a fourth woman). Well then! let us see. To begin with 
you; who are you? 


MNESILOCHUS (aside). Wherever am I to stow myself? 
CLISTHENES. Each and every one must pass the scrutiny. 
MNESILOCHUS (aside). Oh! great gods! 

FOURTH WOMAN. You ask me who I am? I am the wife of Cleonymus. 


CLISTHENES. Do you know this woman? 


CHORUS. Yes, yes, pass on to the rest. 
CLISTHENES. And she who carries the child? 
MNESILOCHUS (aside). ?'m a dead man. (He runs off.) 


CLISTHENES (to Mnesilochus). Hi! you there! where are you off to? Stop 
there. What are you running away for? 


MNESILOCHUS. I want to relieve myself. 


CLISTHENES. The shameless thing! Come, hurry yourself; I will wait here 
for you. 


CHORUS. Wait for her and examine her closely; ’tis the only one we do not 
know. 


CLISTHENES. You are a long time about your business. 


MNESILOCHUS. Aye, my god, yes; ’tis because I am unwell, for I ate 
cress yesterday. 


CLISTHENES. What are you chattering about cress? Come here and be 
quick. 


MNESILOCHUS. Oh! don’t pull a poor sick woman about like that. 
CLISTHENES. Tell me, who is your husband? 


MNESILOCHUS. My husband? Do you know a certain individual at 
Cothocidae...? 


CLISTHENES. Whom do you mean? Give his name. 


MNESILOCHUS. ’Tis an individual to whom the son of a certain 
individual one day.... 


CLISTHENES. You are drivelling! Let’s see, have you ever been here 
before? 


MNESILOCHUS. Why certainly, every year. 
CLISTHENES. Who its your tent companion? 
MNESILOCHUS. ’Tis a certain.... Oh! my god! 
CLISTHENES. You don’t answer. 


FIFTH WOMAN. Withdraw, all of you; I am going to examine her 
thoroughly about last year’s mysteries. But move away, Clisthenes, for no 
man may hear what is going to be said. Now answer my questions! What 
was done first? 


MNESILOCHUS. Let’s see then. What was done first? Oh! we drank. 
FIFTH WOMAN. And then? 

MNESILOCHUS. We drank to our healths. 

FIFTH WOMAN. You will have heard that from someone. And then? 


MNESILOCHUS. Xenylla relieved herself in a cup, for there was no other 
vessel. 


FIFTH WOMAN. You trifle. Here, Clisthenes, here! This is the man of 
whom you spoke. 


CLISTHENES. What is to be done then? 
FIFTH WOMAN. Take off his clothes, I can get nothing out of him. 


MNESILOCHUS. What! are you going to strip a mother of nine children 
naked? 


CLISTHENES. Come, undo your girdle, you shameless thing. 


FIFTH WOMAN. Ah! what a sturdy frame! but she has no breasts like we 
have. 


MNESILOCHUS. That’s because I’m barren. I never had any children. 
FIFTH WOMAN. Oh! indeed! just now you were the mother of nine. 


CLISTHENES. Stand up straight. Hullo! what do I see there? Why, a penis 
sticking out behind. 


FIFTH WOMAN. There’s no mistaking it; you can see it projecting, and a 
fine red it is. 


CLISTHENES. Where has it gone to now? 
FIFTH WOMAN. To the front. 
CLISTHENES. No. 

FIFTH WOMAN. Ah! ’tis behind now. 


CLISTHENES. Why, friend, ’tis for all the world like the Isthmus; you 
keep pulling your tool backwards and forwards just as the Corinthians do 
their ships. 


FIFTH WOMAN. Ah! the wretch! this is why he insulted us and defended 
Euripides. 


MNESILOCHUS. Aye, wretch indeed, what troubles have I not got into 
now! 


FIFTH WOMAN. What shall we do? 


CLISTHENES. Watch him closely, so that he does not escape. As for me, I 
go to report the matter to the magistrates, the Prytanes. 


CHORUS. Let us kindle our lamps; let us go firmly to work and with 
courage, let us take off our cloaks and search whether some other man has 
not come here too; let us pass round the whole Pnyx, examine the tents and 
the passages. Come, be quick, let us start off on a light toe and rummage all 
round in silence. Let us hasten, let us finish our round as soon as possible. 
Look quickly for the traces that might show you a man hidden here, let your 


glance fall on every side; look well to the right and to the left. If we seize 
some impious fellow, woe to him! He will know how we punish the 
outrage, the crime, the sacrilege. The criminal will then acknowledge at last 
that gods exist; his fate will teach all men that the deities must be revered, 
that justice must be observed and that they must submit to the sacred laws. 
If not, then woe to them! Heaven itself will punish sacrilege; being aflame 
with fury and mad with frenzy, all their deeds will prove to mortals, both 
men and women, that the deity punishes injustice and impiety, and that she 
is not slow to strike. But I think I have now searched everywhere and that 
no other man is hidden among us. 


SIXTH WOMAN. Where is he flying to? Stop him! stop him! Ah! 
miserable woman that I am, he has torn my child from my breast and has 
disappeared with it. 


MNESILOCHUS. Scream as loud as you will, but he shall never suck your 
bosom more. If you do not let me go this very instant, I am going to cut 
open the veins of his thighs with this cutlass and his blood shall flow over 
the altar. 


SIXTH WOMAN. Oh! great gods! oh! friends, help me! terrify him with 
your shrieks, triumph over this monster, permit him not to rob me of my 
only child. 


CHORUS. Oh! oh! venerable Parcae, what fresh attack is this? ’Tis the 
crowning act of audacity and shamelessness! What has he done now, 
friends, what has he done? 


MNESILOCHUS. Ah! this insolence passes all bounds, but I shall know 
how to curb it. 


CHORUS. What a shameful deed! the measure of his iniquities is full! 


SIXTH WOMAN. Aye, ’tis shameful that he should have robbed me of my 
child. 


CHORUS. ’Tis past belief to be so criminal and so impudent! 


MNESILOCHUS. Ah! you’re not near the end of it yet. 


SIXTH WOMAN. Little I care whence you come; you shall not return to 
boast of having acted so odiously with impunity, for you shall be punished. 


MNESILOCHUS. You won’t do it, by the gods! 
CHORUS. And what immortal would protect you for your crime? 
MNESILOCHUS. ’Tis in vain you talk! I shall not let go the child. 


CHORUS. By the goddesses, you will not laugh presently over your crime 
and your impious speech. For with impiety, as ’tis meet, shall we reply to 
your impiety. Soon fortune will turn round and overwhelm you. Come! 
bring wood along. Let us burn the wretch, let us roast him as quickly as 
possible. 


SIXTH WOMAN. Bring faggots, Mania! (Jo Mnesilochus.) You will be 
mere charcoal soon. 


CHORUS. Grill away, roast me, but you, my child, take off this Cretan robe 
and blame no one but your mother for your death. But what does this mean? 
The little girl is nothing but a skin filled with wine and shod with Persian 
slippers. Oh! you wanton, you tippling woman, who think of nothing but 
wine; you are a fortune to the drinking-shops and are our ruin; for the sake 
of drink, you neglect both your household and your shuttle! 


SIXTH WOMAN. Faggots, Mania, plenty of them. 


MNESILOCHUS. Bring as many as you like. But answer me; are you the 
mother of this brat? 


SIXTH WOMAN. I carried it ten months. 
MNESILOCHUS. You catried it? 
SIXTH WOMAN. I swear it by Artemis. 


MNESILOCHUS. How much does it hold? Three cotylae? Tell me. 


SIXTH WOMAN. Oh! what have you done? You have stripped the poor 
child quite naked, and it is so small, so small. 


MNESILOCHUS. So small? 
SIXTH WOMAN. Yes, quite small, to be sure. 


MNESILOCHUS. How old is it? Has it seen the feast of cups thrice or four 
times? 


SIXTH WOMAN. It was born about the time of the last Dionysia. But give 
it back to me. 


MNESILOCHUS. No, may Apollo bear me witness. 
SIXTH WOMAN. Well, then we are going to burn him. 
MNESILOCHUS. Burn me, but then I shall rip this open instantly. 


SIXTH WOMAN. No, no, I adjure you, don’t; do anything you like to me 
rather than that. 


MNESILOCHUS. What a tender mother you are; but nevertheless I shall 
rip it open. (Tears open the wine-skin.) 


SIXTH WOMAN. Oh, my beloved daughter! Mania, hand me the sacred 
cup, that 
I may at least catch the blood of my child. 


MNESILOCHUS. Hold it below; ’tis the sole favour I grant you. 
SIXTH WOMAN. Out upon you, you pitiless monster! 
MNESILOCHUS. This robe belongs to the priestess. 

SIXTH WOMAN. What belongs to the priestess? 


MNESILOCHUS. Here, take it. (Throws her the Cretan robe.) 


SEVENTH WOMAN. Ah! unfortunate Mica! who has robbed you of your 
daughter, your beloved child? 


SIXTH WOMAN. That wretch. But as you are here, watch him well, while 
I go with Clisthenes to the Prytanes and denounce him for his crimes. 


MNESILOCHUS. Ah! how can I secure safety? what device can I hit on? 
what can I think of? He whose fault it is, he who hurried me into this 
trouble, will not come to my rescue. Let me see, whom could I best send to 
him? Ha! I know a means taken from Palamedes; like him, I will write my 
misfortune on some oars, which I will cast into the sea. But there are no 
oars here. Where might I find some? Where indeed? Bah! what if I took 
these statues instead of oars, wrote upon them and then threw them towards 
this side and that. ’Tis the best thing to do. Besides, like oars they are of 
wood. Oh! my hands, keep up your courage, for my safety is at stake. 
Come, my beautiful tablets, receive the traces of my stylus and be the 
messengers of my sorry fate. Oh! oh! this B looks miserable enough! Where 
is it running to then? Come, off with you in all directions, to the right and to 
the left; and hurry yourselves, for there’s much need indeed! 


CHORUS. Let us address ourselves to the spectators to sing our praises, 
despite the fact that each one says much ill of women. If the men are to be 
believed, we are a plague to them; through us come all their troubles, 
quarrels, disputes, sedition, griefs and wars. But if we are truly such a pest, 
why marry us? Why forbid us to go out or show ourselves at the window? 
You want to keep this pest, and take a thousand cares to do it. If your wife 
goes out and you meet her away from the house, you fly into a fury. Ought 
you not rather to rejoice and give thanks to the gods? for if the pest has 
disappeared, you will no longer find it at home. If we fall asleep at friends’ 
houses from the fatigue of playing and sporting, each of you comes 
prowling round the bed to contemplate the features of this pest. If we seat 
ourselves at the window, each one wants to see the pest, and if we withdraw 
through modesty, each wants all the more to see the pest perch herself there 
again. It is thus clear that we are better than you, and the proof of this 1s 
easy. Let us find out which is worse of the two sexes. We say, “’Tis you,” 
while you aver, *tis we. Come, let us compare them in detail, each 
individual man with a woman. Charminus is not equal to Nausimaché, 


that’s certain. Cleophon is in every respect inferior to Salabaccho. ’Tis long 
now since any of you has dared to contest the prize with Aristomache, the 
heroine of Marathon, or with Stratoniceé. 


Among the last year’s Senators, who have just yielded their office to other 
citizens, is there one who equals Eubulé? Therefore we maintain that men 
are greatly our inferiors. You see no woman who has robbed the State of 
fifty talents rushing about the city in a magnificent chariot; our greatest 
peculations are a measure of corn, which we steal from our husbands, and 
even then we return it them the very same day. But we could name many 
amongst you who do quite as much, and who are, even more than ourselves, 
gluttons, parasites, cheats and kidnappers of slaves. We know how to keep 
our property better than you. We still have our cylinders, our beams, our 
baskets and our sunshades; whereas many among you have lost the wood of 
your spears as well as the iron, and many others have cast away their 
bucklers on the battlefield. 


There are many reproaches we have the right to bring against men. The 
most serious is this, that the woman, who has given birth to a useful citizen, 
whether taxiarch or strategus should receive some distinction; a place of 
honour should be reserved for her at the Sthenia, the Scirophoria, and the 
other festivals that we keep. On the other hand, she of whom a coward was 
born or a worthless man, a bad trierarch or an unskilful pilot, should sit with 
shaven head, behind her sister who had borne a brave man. Oh! citizens! is 
it just, that the mother of Hyperbolus should sit dressed in white and with 
loosened tresses beside that of Lamachus and lend out money on usury? He, 
who may have done a deal of this nature with her, so far from paying her 
interest, should not even repay the capital, saying, “What, pay you interest? 
after you have given us this delightful son?” 


MNESILOCHUS. I have contracted quite a squint by looking round for 
him, and yet Euripides does not come. Who is keeping him? No doubt he is 
ashamed of his cold Palamedes. What will attract him? Let us see! By 
which of his pieces does he set most store? Ah! Pll imitate his Helen, his 
lastborn. I just happen to have a complete woman’s outfit. 


SEVENTH WOMAN. What are you ruminating over now again? Why are 
you rolling up your eyes? You’ll have no reason to be proud of your Helen, 


if you don’t keep quiet until one of the Prytanes arrives. 


MNESILOCHUS (as Helen). “These shores are those of the Nile with the 
beautiful nymphs, these waters take the place of heaven’s rain and fertilize 
the white earth, that produces the black syrmea.” 


SEVENTH WOMAN. By bright Hecaté, you’re a cunning varlet. 


MNESILOCHUS. “Glorious Sparta is my country and Tyndareus is my 
father.” 


SEVENTH WOMAN. He your father, you rascal! Why, ’tis Phrynondas. 
MNESILOCHUS. “I was given the name of Helen.” 


SEVENTH WOMAN. What! you are again becoming a woman, before we 
have punished you for having pretended it a first time! 


MNESILOCHUS. “A thousand warriors have died on my account on the 
banks of the Scamander.” 


SEVENTH WOMAN. Why have you not done the same? 


MNESILOCHUS. “And here I am upon these shores; Menelaus, my 
unhappy husband, does not yet come. Ah! how life weighs upon me! Oh! ye 
cruel crows, who have not devoured my body! But what sweet hope is this 
that sets my heart a-throb? Oh, Zeus! grant it may not prove a lying one!” 


EURIPIDES (as Menelaus). “To what master does this splendid palace 
belong? Will he welcome strangers who have been tried on the billows of 
the sea by storm and shipwreck?” 


MNESILOCHUS. “This is the palace of Proteus.” 
EURIPIDES. “Of what Proteus?” 


SEVENTH WOMAN. Oh! the thrice cursed rascal! how he lies! By the 
goddesses, ’tis ten years since Proteas died. 


EURIPIDES. “What is this shore whither the wind has driven our boat?” 
MNESILOCHUS. “It’s Egypt.” 
EURIPIDES. “Alas! how far we are from our own country!” 


SEVENTH WOMAN. But don’t believe that cursed fool. This is Demeter’s 
Temple. 


EURIPIDES. “Is Proteus in these parts?” 


SEVENTH WOMAN. Ah, now, stranger, it must be sea-sickness that 
makes you so distraught! You have been told that Proteas is dead, and yet 
you ask if he is in these parts. 


EURIPIDES. “He is no more! Oh! woe! where lie his ashes?” 
MNESILOCHUS. ’Tis on his tomb you see me sitting. 
SEVENTH WOMAN. You call an altar a tomb! Beware of the rope! 


EURIPIDES. “And why remain sitting on this tomb, wrapped in this long 
veil, oh, stranger lady?” 


MNESILOCHUS. “They want to force me to marry a son of Proteus.” 


SEVENTH WOMAN. Ah! wretch, why tell such shameful lies? Stranger, 
this is a rascal who has slipped in amongst us women to rob us of our 
trinkets. 


MNESILOCHUS (to Seventh Woman) “Shout! load me with your insults, 
for little care I.” 


EURIPIDES. “Who is the old woman who reviles you, stranger lady?” 
MNESILOCHUS. “’Tis Theonoé, the daughter of Proteus.” 


SEVENTH WOMAN. I! Why, my name’s Critylla, the daughter of 
Antitheus, of the deme of Gargettus; as for you, you are a rogue. 


MNESILOCHUS. “Your entreaties are vain. Never shall I wed your 
brother; never shall I betray the faith I owe my husband Menelaus, who is 
fighting before Troy.” 


EURIPIDES. “What are you saying? Turn your face towards me.” 


MNESILOCHUS. “I dare not; my cheeks show the marks of the insults I 
have been forced to suffer.” 


EURIPIDES “Oh! great gods! I cannot speak, for very emotion.... Ah! 
what do I see? Who are you?” 


MNESILOCHUS. “And you, what is your name? for my surprise is as great 
as yours.” 


EURIPIDES. “Are you Grecian or born in this country?” 
MNESILOCHUS. “I am Grecian. But now your name, what is it?” 
EURIPIDES. “Oh! how you resemble Helen!” 

MNESILOCHUS. And you Menelaus, if I can judge by those pot-herbs. 


EURIPIDES. “You are not mistaken, ’tis that unfortunate mortal who stands 
before you.” 


MNESILOCHUS. “Ah! how you have delayed coming to your wife’s arms! 
Press me to your heart, throw your arms about me, for I wish to cover you 
with kisses. Carry me away, carry me away, quick, quick, far, very far from 
here.” 


SEVENTH WOMAN. By the goddesses, woe to him who would carry you 
away! I should thrash him with my torch. 


EURIPIDES. “Do you propose to prevent me from taking my wife, the 
daughter of Tyndareus, to Sparta?” 


SEVENTH WOMAN You seem to me to be a cunning rascal too; you are in 
collusion with this man, and ’twas not for nothing that you kept babbling 


about Egypt. But the hour for punishment has come; here is the magistrate 
come with his archer. 


EURIPIDES. This grows awkward. Let me hide myself. 
MNESILOCHUS. And what is to become of me, poor unfortunate man? 


EURIPIDES. Be at ease. I shall never abandon you, as long as I draw breath 
and one of my numberless artifices remains untried. 


MNESILOCHUS. The fish has not bitten this time. 


THE PRYTANIS. Is this the rascal of whom Clisthenes told us? Why are 
you trying to make yourself so small? Archer, arrest him, fasten him to the 
post, then take up your position there and keep guard over him. Let none 
approach him. A sound lash with your whip for him who attempts to break 
the order. 


SEVENTH WOMAN. Excellent, for just now a rogue almost took him 
from me. 


MNESILOCHUS. Prytanis, in the name of that hand which you know so 
well how to bend, when money is placed in it, grant me a slight favour 
before I die. 


PRYTANIS. What favour? 


MNESILOCHUS. Order the archer to strip me before lashing me to the 
post; the crows, when they make their meal on the poor old man, would 
laugh too much at this robe and head-dress. 


PRYTANIS. ’Tis in that gear that you must be exposed by order of the 
Senate, so that your crime may be patent to the passers-by. 


MNESILOCHUS. Oh! cursed robe, the cause of all my misfortune! My last 
hope is thus destroyed! 


CHORUS. Let us now devote ourselves to the sports which the women are 
accustomed to celebrate here, when time has again brought round the 


mighty Mysteries of the great goddesses, the sacred days which Pauson 
himself honours by fasting and would wish feast to succeed feast, that he 
might keep them all holy. Spring forward with a light step, whirling in mazy 
circles; let your hands interlace, let the eager and rapid dancers sway to the 
music and glance on every side as they move. Let the chorus sing likewise 
and praise the Olympian gods in their pious transport. 


’Tis wrong to suppose that, because I am a woman and in this Temple, I am 
going to speak ill of men; but since we want something fresh, we are going 
through the rhythmic steps of the round dance for the first time. 


Start off while you sing to the god of the lyre and to the chaste goddess 
armed with the bow. Hail! thou god who flingest thy darts so far, grant us 
the victory! The homage of our song is also due to Heré, the goddess of 
marriage, who interests herself in every chorus and guards the approach to 
the nuptial couch. I also pray Hermes, the god of the shepherds, and Pan 
and the beloved Graces to bestow a benevolent smile upon our songs. 


Let us lead off anew, let us double our zeal during our solemn days, and 
especially let us observe a close fast; let us form fresh measures that keep 
good time, and may our songs resound to the very heavens. Do thou, oh 
divine Bacchus, who art crowned with ivy, direct our chorus; ’tis to thee 
that both my hymns and my dances are dedicated; oh, Evius, oh, Bromius, 
oh, thou son of Semelé, oh, Bacchus, who delightest to mingle with the dear 
choruses of the nymphs upon the mountains, and who repeatest, while 
dancing with them, the sacred hymn, Evius, Evius, Evoe. Echo, the nymph 
of Cithaeron returns thy words, which resound beneath the dark vaults of 
the thick foliage and in the midst of the rocks of the forest; the ivy enlaces 
thy brow with its tendrils charged with flowers. 


SCYTHIAN ARCHER. You shall stay here in the open air to wail. 
MNESILOCHUS. Archer, I adjure you. 
SCYTHIAN. ’Tis labour lost. 


MNESILOCHUS. Loosen the wedge a little. 


SCYTHIAN. Aye, certainly. 

MNESILOCHUS. Oh! by the gods! why, you are driving it in tighter. 
SCYTHIAN. Is that enough? 

MNESILOCHUS. Oh! la, la! oh! la, la! May the plague take you! 


SCYTHIAN. Silence! you cursed old wretch! I am going to get a mat to lie 
upon, so as to watch you close at hand at my ease. 


MNESILOCHUS. Ah! what exquisite pleasures Euripides is securing for 
me! But, oh, ye gods! oh, Zeus the Deliverer, all is not yet lost! I don’t 
believe him the man to break his word; I just caught sight of him appearing 
in the form of Perseus, and he told me with a mysterious sign to turn myself 
into Andromeda. And in truth am I not really bound? ’Tis certain, then, that 
he is coming to my rescue; for otherwise he would not have steered his 
flight this way. 


EURIPIDES (as Perseus). Oh Nymphs, ye virgins who are dear to me, how 
am I to approach him? how can I escape the sight of this Scythian? And 
Echo, thou who reignest in the inmost recesses of the caves, oh! favour my 
cause and permit me to approach my spouse. 


MNESILOCHUS (as Andromeda). A pitiless ruffian has chained up the 
most unfortunate of mortal maids. Alas! I had barely escaped the filthy 
claws of an old fury, when another mischance overtook me! This Scythian 
does not take his eye off me and he has exposed me as food for the crows. 
Alas! what is to become of me, alone here and without friends! I am not 
seen mingling in the dances nor in the games of my companions, but 
heavily loaded with fetters I am given over to the voracity of a Glaucetes. 
Sing no bridal hymn for me, oh women, but rather the hymn of captivity, 
and in tears. Ah! how I suffer! great gods! how I suffer! Alas! alas! and 
through my own relatives too! My misery would make Tartarus dissolve 
into tears! Alas! in my terrible distress, I implore the mortal who first 
shaved me and depilated me, then dressed me in this long robe, and then 
sent me to this Temple into the midst of the women, to save me. Oh, thou 
pitiless Fate! I am then accursed, great gods! Ah! who would not be moved 


at the sight of the appalling tortures under which I succumb? Would that the 
blazing shaft of the lightning would wither... this barbarian for me! 
(pointing to the Scythian archer) for the immortal light has no further charm 
for my eyes since I have been descending the shortest path to the dead, tied 
up, strangled, and maddened with pain. 


EURIPIDES (as Echo). Hail! beloved girl. As for your father, Cepheus, 
who has exposed you in this guise, may the gods annihilate him. 


MNESILOCHUS (as Andromeda). And who are you whom my misfortunes 
have moved to pity? 


EURIPIDES. I am Echo, the nymph who repeats all she hears. ’Tis I, who 
last year lent my help to Euripides in this very place. But, my child, give 
yourself up to the sad laments that belong to your pitiful condition. 


MNESILOCHUS. And you will repeat them? 
EURIPIDES. I will not fail you. Begin. 


MNESILOCHUS. “Oh! thou divine Night! how slowly thy chariot threads 
its way through the starry vault, across the sacred realms of the Air and 
mighty Olympus.” 


EURIPIDES. Mighty Olympus. 


MNESILOCHUS. “Why is it necessary that Andromeda should have all the 
woes for her share?” 


EURIPIDES. For her share. 
MNESILOCHUS. “Sad death!” 

EURIPIDES. Sad death! 

MNESILOCHUS. You weary me, old babbler. 


EURIPIDES. Old babbler. 


MNESILOCHUS. Oh! you are too unbearable. 
EURIPIDES. Unbearable. 


MNESILOCHUS. Friend, let me talk by myself. Do please let me. Come, 
that’s enough. 


EURIPIDES. That’s enough. 
MNESILOCHUS. Go and hang yourself! 
EURIPIDES. Go and hang yourself! 
MNESILOCHUS. What a plague! 
EURIPIDES. What a plague! 
MNESILOCHUS. Cursed brute! 
EURIPIDES. Cursed brute! 
MNESILOCHUS. Beware of blows! 
EURIPIDES. Beware of blows! 
SCYTHIAN. Hullo! what are you jabbering about? 
EURIPIDES. What are you jabbering about? 
SCYTHIAN. I go to call the Prytanes. 
EURIPIDES. I go to call the Prytanes. 
SCYTHIAN. This is odd! 

EURIPIDES. This is odd! 

SCYTHIAN. Whence comes this voice? 


EURIPIDES. Whence comes this voice. 


SCYTHIAN. Ah! beware! 

EURIPIDES. Ah! beware! 

SCYTHIAN (to Mnesilochus). Are you mocking me? 
EURIPIDES. Are you mocking me? 

MNESILOCHUS. No, ’tis this woman, who stands near you. 
EURIPIDES. Who stands near you. 


SCYTHIAN. Where is the hussy? Ah! she is escaping! Whither, whither are 
you escaping? 


EURIPIDES. Whither, whither are you escaping? 
SCYTHIAN. You shall not get away. 
EURIPIDES. You shall not get away. 
SCYTHIAN. You are chattering still? 
EURIPIDES. You are chattering still? 
SCYTHIAN. Stop the hussy. 

EURIPIDES. Stop the hussy. 

SCYTHIAN. What a babbling, cursed woman! 


EURIPIDES (as Perseus). “Oh! ye gods! to what barbarian land has my 
swift flight taken me? I am Perseus, who cleaves the plains of the air with 
my winged feet, and I am carrying the Gorgon’s head to Argos.” 


SCYTHIAN. What, are you talking about the head of Gorgos, the scribe? 


EURIPIDES. No, I am speaking of the head of the Gorgon. 


SCYTHIAN. Why, yes! of Gorgus! 


EURIPIDES. “But what do I behold? A young maiden, beautiful as the 
immortals, chained to this rock like a vessel in port?” 


MNESILOCHUS. Take pity on me, oh, stranger! I am so unhappy and 
distraught! Free me from these bonds. 


SCYTHIAN. Don’t you talk! a curse upon your impudence! you are going 
to die, and yet you will be chattering! 


EURIPIDES. “Oh! virgin! I take pity on your chains.” 
SCYTHIAN. But this is no virgin; ’tis an old rogue, a cheat and a thief. 


EURIPIDES. You have lost your wits, Scythian. This is Andromeda, the 
daughter of Cepheus. 


SCYTHIAN. But just look at this tool; is that like a woman? 


EURIPIDES. Give me your hand, that I may descend near this young 
maiden. Each man has his own particular weakness; as for me I am aflame 
with love for this virgin. 


SCYTHIAN. Oh! I’m not jealous; and as he has his back turned this way, 
why, I make no objection to your pedicating him. 


EURIPIDES. “Ah! let me release her, and hasten to join her on the bridal 
couch.” 


SCYTHIAN. If this old man instils you with such ardent concupiscence, 
why, you can bore through the plank, and so get at his behind. 


EURIPIDES. No, I will break his bonds. 
SCYTHIAN. Beware of my lash! 


EURIPIDES. No matter. 


SCYTHIAN. This blade shall cut off your head. 


EURIPIDES. “Ah! what can be done? what arguments can I use? This 
savage will understand nothing! The newest and most cunning fancies are a 
dead letter to the ignorant. Let us invent some artifice to fit in with his 
coarse nature.” 


SCYTHIAN. I can see the rascal is trying to outwit me. 


MNESILOCHUS. Ah! Perseus! remember in what condition you are 
leaving me. 


SCYTHIAN. Are you wanting to feel my lash again! 
CHORUS. 


Oh! Pallas, who art fond of dances, hasten hither at my call. Oh! thou chaste 
virgin, the protectress of Athens, I call thee in accordance with the sacred 
rites, thee, whose evident protection we adore and who keepest the keys of 
our city in thy hands. Do thou appear, thou whose just hatred has overturned 
our tyrants. The womenfolk are calling thee; hasten hither at their bidding 
along with Peace, who shall restore the festivals. And ye, august goddesses, 
display a smiling and propitious countenance to our gaze; come into your 
sacred grove, the entry to which is forbidden to men; ’tis there in the midst 
of sacred orgies that we contemplate your divine features. Come, appear, we 
pray it of you, oh, venerable Thesmophoriae! If you have ever answered our 
appeal, oh! come into our midst. 


EURIPIDES. Women, if you will be reconciled with me, I am willing, and I 
undertake never to say anything ill of you in future. Those are my proposals 
for peace. 


CHORUS. And what impels you to make these overtures? 


EURIPIDES. This unfortunate man, who is chained to the post, is my 
father-in-law; if you will restore him to me, you will have no more cause to 
complain of me; but if not, I shall reveal your pranks to your husbands 
when they return from the war. 


CHORUS. We accept peace, but there is this barbarian whom you must buy 
over. 


EURIPIDES. That’s my business. (He returns as an old woman and is 
accompanied by a dancing-girl and a flute-girl.) Come, my little wench, 
bear in mind what I told you on the road and do it well. Come, go past him 
and gird up your robe. And you, you little dear, play us the air of a Persian 
dance. 


SCYTHIAN. What is this music that makes me so blithe? 


EURIPIDES (as an old woman). Scythian, this young girl is going to 
practise some dances, which she has to perform at a feast presently. 


SCYTHIAN. Very well! let her dance and practise; I won’t hinder her. How 
nimbly she bounds! one might think her a flea on a fleece. 


EURIPIDES. Come, my dear, off with your robe and seat yourself on the 
Scythian’s knee; stretch forth your feet to me, that I may take off your 
slippers. 


SCYTHIAN. Ah! yes, seat yourself, my little girl, ah! yes, to be sure. 
What a firm little bosom! ’tis just like a turnip. 


EURIPIDES (to the flute-girl). An air on the flute, quick! (To the dancing- 
girl.) Well! are you still afraid of the Scythian? 


SCYTHIAN. What beautiful thighs! 
EURIPIDES. Come! keep still, can’t you? 
SCYTHIAN. ’Tis altogether a very fine morsel to make a man’s cock stand. 


EURIPIDES. That’s so! (To the dancing-girl.) Resume your dress, it is time 
to be going. 


SCYTHIAN. Give me a kiss. 


EURIPIDES (to the dancing-girl). Come, give him a kiss. 


SCYTHIAN. Oh! oh! oh! my goodness, what soft lips! ’tis like Attic honey. 
But might she not stop with me? 


EURIPIDES. Impossible, archer; good evening. 
SCYTHIAN. Oh! oh! old woman, do me this pleasure. 
EURIPIDES. Will you give a drachma? 

SCYTHIAN. Aye, that I will. 

EURIPIDES. Hand over the money. 

SCYTHIAN. I have not got it, but take my quiver in pledge. 
EURIPIDES. You will bring her back? 


SCYTHIAN. Follow me, my beautiful child. And you, old woman, just 
keep guard over this man. But what is your name? 


EURIPIDES. Artemisia. Can you remember that name? 
SCYTHIAN. Artemuxia. Good! 


EURIPIDES (aside). Hermes, god of cunning, receive my _ thanks! 
everything is turning out for the best. (To the Scythian.) As for you, friend, 
take away this girl, quick. (Exit the Scythian with the dancing-girl.) Now let 
me loose his bonds. (Jo Mnesilochus.) And you, directly I have released 
you, take to your legs and run off full tilt to your home to find your wife 
and children. 


MNESILOCHUS. I shall not fail in that as soon as I am free. 


EURIPIDES (releases Mnesilochus). There! ’Tis done. Come, fly, before 
the archer lays his hand on you again. 


MNESILOCHUS. That’s just what I am doing. [Exit with Euripides. 


SCYTHIAN. Ah! old woman! what a charming little girl! Not at all the 
prude, and so obliging! Eh! where is the old woman? Ah! I am undone! 
And the old man, where is he? Hi! old woman! old woman! Ah! but this is a 
dirty trick! Artemuxia! she has tricked me, that’s what the little old woman 
has done! Get clean out of my sight, you cursed quiver! (Picks it up and 
throws it across the stage.) Ha! you are well named quiver, for you have 
made me quiver indeed. Oh! what’s to be done? Where is the old woman 
then? Artemuxia! 


CHORUS. Are you asking for the old woman who carried the lyre? 
SCYTHIAN. Yes, yes; have you seen her? 

CHORUS. She has gone that way along with an old man. 
SCYTHIAN. Dressed in a long robe? 

CHORUS. Yes; run quick, and you will overtake them. 


SCYTHIAN. Ah! rascally old woman! Which way has she fled? 
Artemuxia! 


CHORUS. Straight on; follow your nose. But, hi! where are you running to 
now? Come back, you are going exactly the wrong way. 


SCYTHIAN. Ye gods! ye gods! and all this while Artemuxia is escaping. 
| Exit running. 


CHORUS. Go your way! and a pleasant journey to you! But our sports have 
lasted long enough; it is time for each of us to be off home; and may the two 
goddesses reward us for our labours! 


THE FROGS 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


First performed at the Lenaia in 405 BC, a year after the death of Euripides, 
this famous comedy received first place in the competition. The Frogs 
presents the unlikely tale of the god Dionysus, who, despairing of the 
quality of Athens’ contemporary tragedians, travels to Hades to bring the 
playwright Euripides back from the dead. The comedy has been viewed as 
having the underlying political theme of esteeming old values and beliefs, 
covertly urging the audience to reject the current leadership that had been 
put in place by conquering Sparta. In Dionysus’ desire for the old works of 
Athens’ great tragedians, Aristophanes rouses the Athenians’ desire to 
return to their days of hegemony in the Greek world. 

The play is formed of two parts, making the comedy unique in its 
structure compared to other Aristophanean works. In the first part, 
Dionysus seeks to win admission to Pluto’s palace and find the recently 
deceased Euripides. Then follows a power struggle between Euripides and 
Aeschylus, where the former is jealous of the latter’s place as the greatest 
tragic poet. Dionysus is asked by Pluto to mediate the contest or agon, 
heralding the second part of the comedy. The combination of a journey part, 
followed by a contest section creates an unusual structure to the play that 
would have been surprising and innovative for contemporary audiences. 

The frogs of the title only appear in one scene, during the first choral 
interlude (parodos), sung by the chorus of frogs, as Dionysus is ferried 
across Lake Acheron by Charon. The legendary croaking refrain — 
Brekekekéx-koax-koax (Bpexexexé& K«Koe& Kodcs) — greatly annoys 
Dionysus, who engages in a mocking debate (agon) with the frogs. 


Bust of Aeschylus from the Capitoline Museum, Rome 
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INTRODUCTION 


Like ‘The Birds’ this play rather avoids politics than otherwise, its leading 
motif, over and above the pure fun and farce for their own sake of the 
burlesque descent into the infernal regions, being a literary one, an 
onslaught on Euripides the Tragedian and all his works and ways. 

It was produced in the year 405 B.C., the year after ‘The Birds,’ and only 
one year before the Peloponnesian War ended disastrously for the Athenian 
cause in the capture of the city by Lysander. First brought out at the 
Lenaean festival in January, it was played a second time at the Dionysia in 
March of the same year — a far from common honour. The drama was not 
staged in the Author’s own name, we do not know for what reasons, but it 
won the first prize, Phrynichus’ ‘Muses’ being second. 

The plot is as follows. The God Dionysus, patron of the Drama, is 
dissatisfied with the condition of the Art of Tragedy at Athens, and resolves 
to descend to Hades in order to bring back again to earth one of the old 
tragedians — Euripides, he thinks, for choice. Dressing himself up, lion’s 
skin and club complete, as Heracles, who has performed the same perilous 
journey before, and accompanied by his slave Xanthias (a sort of classical 
Sancho Panza) with the baggage, he starts on the fearful expedition. 

Coming to the shores of Acheron, he is ferried over in Charon’s boat — 
Xanthias has to walk round — the First Chorus of Marsh Frogs (from which 
the play takes its title) greeting him with prolonged croakings. Approaching 
Pluto’s Palace in fear and trembling, he knocks timidly at the gate. Being 
presently admitted, he finds a contest on the point of being held before the 
King of Hades and the Initiates of the Eleusinian Mysteries, who form the 
Second Chorus, between Aeschylus, the present occupant of the throne of 
tragic excellence in hell, and the pushing, self-satisfied, upstart Euripides, 
who is for ousting him from his pride of place. 

Each poet quotes in turn from his Dramas, and the indignant Aeschylus 
makes fine fun of his rival’s verses, and shows him up in the usual 
Aristophanic style as a corrupter of morals, a contemptible casuist, and a 
professor of the dangerous new learning of the Sophists, so justly held in 
suspicion by true-blue Athenian Conservatives. Eventually a pair of scales 
is brought in, and verses alternately spouted by the two candidates are 


weighed against each other, the mighty lines of the Father of Tragedy 
making his flippant, finickin little rival’s scale kick the beam every time. 

Dionysus becomes a convert to the superior merits of the old school of 
tragedy, and contemptuously dismisses Euripides, to take Aeschylus back 
with him to the upper world instead, leaving Sophocles meantime in 
occupation of the coveted throne of tragedy in the nether regions. 

Needless to say, the various scenes of the journey to Hades, the crossing 
of Acheron, the Frogs’ choric songs, and the trial before Pluto, afford 
opportunities for much excellent fooling in our Author’s very finest vein of 
drollery, and “seem to have supplied the original idea for those modern 
burlesques upon the Olympian and Tartarian deities which were at one time 
So popular.” 


DRAMATIS PERSONAE 


DIONYSUS. 
XANTHIAS, his Servant. 
HERACLES. 

A DEAD MAN. 
CHARON. 

AEACUS. 

FEMALE ATTENDANT OF PERSEPHONE. 
INKEEPERS’ WIVES. 
EURIPIDES. 
AESCHYLUS. 

PLUTO. 

CHORUS OF FROGS. 
CHORUS OF INITIATES. 


SCENE: In front of the temple of Heracles, and on the banks of Acheron in 
the Infernal Regions. 


THE FROGS 


XANTHIAS. Now am I to make one of those jokes that have the knack of 
always making the spectators laugh? 


DIONYSUS. Aye, certainly, any one you like, excepting “I am worn out.” 
Take care you don’t say that, for it gets on my nerves. 


XANTHIAS. Do you want some other drollery? 
DIONYSUS. Yes, only not, “I am quite broken up.” 
XANTHIAS. Then what witty thing shall I say? 
DIONYSUS. Come, take courage; only ... 
XANTHIAS. Only what? 


DIONYSUS. ... don’t start saying as you shift your package from shoulder 
to shoulder, “Ah! that’s a relief!” 


XANTHIAS. May I not at least say, that unless I am relieved of this cursed 
load I shall let wind? 


DIONYSUS. Oh! for pity’s sake, no! you don’t want to make me spew. 


XANTHIAS. What need then had I to take this luggage, if I must not copy 
the porters that Phrynichus, Lycis and Amipsias never fail to put on the 
stage? 


DIONYSUS. Do nothing of the kind. Whenever I chance to see one of these 
stage tricks, I always leave the theatre feeling a good year older. 


XANTHIAS. Oh! my poor back! you are broken and I am not allowed to 
make a single joke. 


DIONYSUS. Just mark the insolence of this Sybarite! I, Dionysus, the son 
of a ... wine-jar, I walk, I tire myself, and I set yonder rascal upon an ass, 


that he may not have the burden of carrying his load. 
XANTHIAS. But am I not carrying it? 

DIONYSUS. No, since you are on your beast. 
XANTHIAS. Nevertheless I am carrying this.... 
DIONYSUS. What? 

XANTHIAS. ... and it is very heavy. 

DIONYSUS. But this burden you carry is borne by the ass. 


XANTHIAS. What I have here, ’tis certainly I who bear it, and not the ass, 
no, by all the gods, most certainly not! 


DIONYSUS. How can you claim to be carrying it, when you are carried? 
XANTHIAS. That I can’t say; but this shoulder is broken, anyhow. 


DIONYSUS. Well then, since you say that the ass is no good to you, pick 
her up in your turn and carry her. 


XANTHIAS. What a pity I did not fight at sea; I would baste your ribs for 
that joke. 


DIONYSUS. Dismount, you clown! Here is a door, at which I want to make 
my first stop. Hi! slave! hi! hi! slave! 


HERACLES (from inside the Temple). Do you want to beat in the door? He 
knocks like a Centaur. Why, what’s the matter? 


DIONYSUS. Xanthias! 
XANTHIAS. Well? 


DIONYSUS. Did you notice? 


XANTHIAS. What? 
DIONYSUS. How I frightened him? 
XANTHIAS. Bah! you’re mad! 


HERACLES. Ho, by Demeter! I cannot help laughing; it’s no use biting my 
lips, I must laugh. 


DIONYSUS. Come out, friend; I have need of you. 


HERACLES. Oh! ’tis enough to make a fellow hold his sides to see this 
lion’s-skin over a saffron robe! What does this mean? Buskins and a 
bludgeon! What connection have they? Where are you off to in this rig? 


DIONYSUS. When I went aboard Clisthenes.... 
HERACLES. Did you fight? 

DIONYSUS. We sank twelve or thirteen ships of the enemy. 
HERACLES. You? 

DIONYSUS. Aye, by Apollo! 

HERACLES. You have dreamt it. 


DIONYSUS. As I was reading the ‘Andromeda’ on the ship, I suddenly felt 
my heart afire with a wish so violent.... 


HERACLES. A wish! of what nature? 
DIONYSUS. Oh, quite small, like Molon. 
HERACLES. You wished for a woman? 
DIONYSUS. No. 


HERACLES. A young boy, then? 


DIONYSUS. Nothing of the kind. 

HERACLES. A man? 

DIONYSUS. Faugh! 

HERACLES. Might you then have had dealings with Clisthenes? 


DIONYSUS. Have mercy, brother; no mockery! I am quite ill, so greatly 
does my desire torment me! 


HERACLES. And what desire is it, little brother? 


DIONYSUS. I cannot disclose it, but I will convey it to you by hints. 
Have you ever been suddenly seized with a desire for pea-soup? 


HERACLES. For pea-soup! oh! oh! yes, a thousand times in my life. 
DIONYSUS. Do you take me or shall I explain myself in some other way? 


HERACLES. Oh! as far as the pea-soup is concerned, I understand 
marvellously well. 


DIONYSUS. So great is the desire, which devours me, for Euripides. 
HERACLES. But he is dead. 

DIONYSUS. There is no human power can prevent my going to him. 
HERACLES. To the bottom of Hades? 

DIONYSUS. Aye, and further than the bottom, an it need. 
HERACLES. And what do you want with him? 


DIONYSUS. I want a master poet; “some are dead and gone, and others are 
good for nothing.” 


HERACLES. Is Iophon dead then? 


DIONYSUS. He is the only good one left me, and even of him I don’t know 
quite what to think. 


HERACLES. Then there’s Sophocles, who is greater than Euripides; if you 
must absolutely bring someone back from Hades, why not make him live 
again? 


DIONYSUS. No, not until I have taken Iophon by himself and tested him 
for what he is worth. Besides, Euripides is very artful and won’t leave a 
stone unturned to get away with me, whereas Sophocles is as easy-going 
with Pluto as he was when on earth. 


HERACLES. And Agathon? Where is he? 

DIONYSUS. He has left me; ’twas a good poet and his friends regret him. 
HERACLES. And whither has the poor fellow gone? 

DIONYSUS. To the banquet of the blest. 

HERACLES. And Xenocles? 

DIONYSUS. May the plague seize him! 

HERACLES. And Pythangelus? 


XANTHIAS. They don’t say ever a word of poor me, whose shoulder is 
quite shattered. 


HERACLES. Is there not a crowd of other little lads, who produce tragedies 
by the thousand and are a thousand times more loquacious than Euripides? 


DIONYSUS. They are little sapless twigs, chatterboxes, who twitter like the 
swallows, destroyers of the art, whose aptitude is withered with a single 
piece and who sputter forth all their talent to the tragic Muse at their first 
attempt. But look where you will, you will not find a creative poet who 
gives vent to a noble thought. 


HERACLES. How creative? 


DIONYSUS. Aye, creative, who dares to risk “the ethereal dwellings of 
Zeus,” or “the wing of Time,” or “a heart that is above swearing by the 
sacred emblems,” and “a tongue that takes an oath, while yet the soul is 
unpledged.” 


HERACLES. Is that the kind of thing that pleases you? 
DIONYSUS. I’m more than madly fond of it. 
HERACLES. But such things are simply idiotic, you feel it yourself. 


DIONYSUS. “Don’t come trespassing on my mind; you have a brain of 
your own to keep thoughts in.” 


HERACLES. But nothing could be more detestable. 
DIONYSUS. Where cookery is concerned, you can be my master. 
XANTHIAS. They don’t say a thing about me! 


DIONYSUS. If I have decked myself out according to your pattern, ’tis that 
you may tell me, in case I should need them, all about the hosts who 
received you, when you journeyed to Cerberus; tell me of them as well as of 
the harbours, the bakeries, the brothels, the drinking-shops, the fountains, 
the roads, the eating-houses and of the hostels where there are the fewest 
bugs. 


XANTHIAS. They never speak of me. 


HERACLES. Go down to hell? Will you be ready to dare that, you 
madman? 


DIONYSUS. Enough of that; but tell me the shortest road, that is neither 
too hot nor too cold, to get down to Pluto. 


HERACLES. Let me see, what is the best road to show you? Aye, which? 
Ah! there’s the road of the gibbet and the rope. Go and hang yourself. 


DIONYSUS. Be silent! your road is choking me. 


HERACLES. There is another path, both very short and well-trodden; the 
one that goes through the mortar. 


DIONYSUS. ’Tis hemlock you mean to say. 
HERACLES. Precisely so. 
DIONYSUS. That road is both cold and icy. Your legs get frozen at once. 


HERACLES. Do you want me to tell you a very steep road, one that 
descends very quickly? 


DIONYSUS. Ah! with all my heart; I don’t like long walks. 
HERACLES. Go to the Ceramicus. 

DIONYSUS. And then? 

HERACLES. Mount to the top of the highest tower ... 
DIONYSUS. To do what? 


HERACLES. ... and there keep your eye on the torch, which is to be the 
signal. When the spectators demand it to be flung, fling yourself ... 


DIONYSUS. Where? 
HERACLES. ... down. 


DIONYSUS. But I should break the two hemispheres of my brain. Thanks 
for your road, but I don’t want it. 


HERACLES. But which one then? 
DIONYSUS. The one you once travelled yourself. 


HERACLES. Ah! that’s a long journey. First you will reach the edge of the 
vast, deep mere of Acheron. 


DIONYSUS. And how is that to be crossed? 


HERACLES. There is an ancient ferryman, Charon by name, who will pass 
you over in his little boat for a diobolus. 


DIONYSUS. Oh! what might the diobolus has everywhere! But however 
has it got as far as that? 


HERACLES. ’Twas Theseus who introduced its vogue. After that you will 
see snakes and all sorts of fearful monsters ... 


DIONYSUS. Oh! don’t try to frighten me and make me afraid, for I am 
quite decided. 


HERACLES. ... then a great slough with an eternal stench, a veritable 
cesspool, into which those are plunged who have wronged a guest, cheated 
a young boy out of the fee for his complaisance, beaten their mother, boxed 
their father’s ears, taken a false oath or transcribed some tirade of 
Morsimus. 


DIONYSUS. For mercy’s sake, add likewise — or learnt the Pyrrhic dance 
of 
Cinesias. 


HERACLES. Further on ‘twill be a gentle concert of flutes on every side, a 
brilliant light, just as there is here, myrtle groves, bands of happy men and 
women and noisy plaudits. 


DIONYSUS. Who are these happy folk? 
HERACLES. The initiate. 


XANTHIAS. And I am the ass that carries the Mysteries; but Pve had 
enough of it. 


HERACLES. They will give you all the information you will need, for they 
live close to Pluto’s palace, indeed on the road that leads to it. 


Farewell, brother, and an agreeable journey to you. (He returns into his 
Temple.) 


DIONYSUS. And you, good health. Slave! take up your load again. 
XANTHIAS. Before having laid it down? 
DIONYSUS. And be quick about it too. 


XANTHIAS. Oh, no, I adjure you! Rather hire one of the dead, who is 
going to Hades. 


DIONYSUS. And should I not find one.... 

XANTHIAS. Then you can take me. 

DIONYSUS. You talk sense. Ah! here they are just bringing a dead man 
along. Hi! man, ’tis you I’m addressing, you, dead fellow there! Will you 
carry a package to Pluto for me? 


DEAD MAN. Is’t very heavy? 


DIONYSUS. This. (He shows him the baggage, which Xanthias has laid on 
the ground.) 


DEAD MAN. You will pay me two drachmae. 
DIONYSUS. Oh! that’s too dear. 

DEAD MAN. Well then, bearers, move on. 

DIONYSUS. Stay, friend, so that I may bargain with you. 
DEAD MAN. Give me two drachmae, or it’s no deal. 
DIONYSUS. Hold! here are nine obols. 


DEAD MAN. I would sooner go back to earth again. 


XANTHIAS. Is that cursed rascal putting on airs? Come, then, I'll go. 


DIONYSUS. You’re a good and noble fellow. Let us make the best of our 
way to the boat. 


CHARON. Ahoy, ahoy! put ashore. 
XANTHIAS. What’s that? 


DIONYSUS. Why, by Zeus, ’tis the mere of which Heracles spoke, and I 
see the boat. 


XANTHIAS. Ah! there’s Charon. 

DIONYSUS. Hail! Charon. 

DEAD MAN. Hail! Charon. 

CHARON. Who comes hither from the home of cares and misfortunes to 
rest on the banks of Lethé? Who comes to the ass’s fleece, who is for the 
land of the Cerberians, or the crows, or Taenarus? 

DIONYSUS. I am. 

CHARON. Get aboard quick then. 

DIONYSUS. Where will you ferry me to? Where are you going to land me? 
CHARON. In hell, if you wish. But step in, do. 

DIONYSUS. Come here, slave. 

CHARON. I carry no slave, unless he has fought at sea to save his skin. 
XANTHIAS. But I could not, for my eyes were bad. 


CHARON. Well then! be off and walk round the mere. 


XANTHIAS. Where shall I come to a halt? 


CHARON. At the stone of Auaenus, near the drinking-shop. 
DIONYSUS. Do you understand? 


XANTHIAS. Perfectly. Oh! unhappy wretch that I am, surely, surely I must 
have met something of evil omen as I came out of the house? 


CHARON. Come, sit to your oar. If there be anyone else who wants to 
cross, let him hurry. Hullo! what are you doing? 


DIONYSUS. What am I doing? I am sitting on the oar as you told me. 


CHARON. Will you please have the goodness to place yourself there, pot- 
belly? 


DIONYSUS. There. 

CHARON. Put out your hands, stretch your arms. 

DIONYSUS. There. 

CHARON. No tomfoolery! row hard, and put some heart into the work! 
DIONYSUS. Row! and how can I? I, who have never set foot on a ship? 


CHARON. There’s nothing easier; and once you’re at work, you will hear 
some enchanting singers. 


DIONYSUS. Who are they? 

CHARON. Frogs with the voices of swans; ’tis most delightful. 
DIONYSUS. Come, set the stroke. 

CHARON. Yo ho! yo ho! 


FROGS. Brekekekex, coax, coax, brekekekekex, coax. Slimy offspring of 
the marshland, let our harmonious voices mingle with the sounds of the 
flute, coax, coax! let us repeat the songs that we sing in honour of the 


Nysaean Dionysus on the day of the feast of pots, when the drunken throng 
reels towards our temple in the Limnae. Brekekekex, coax, coax. 


DIONYSUS. I am beginning to feel my bottom getting very sore, my dear 
little coax, coax. 


FROGS. Brekekekex, coax, coax. 

DIONYSUS. But doubtless you don’t care. 

FROGS. Brekekekex, coax, coax. 

DIONYSUS. May you perish with your coax, your endless coax! 


FROGS. And why change it, you great fool? I am beloved by the Muses 
with the melodious lyre, by the goat-footed Pan, who draws soft tones out 
of his reed; I am the delight of Apollo, the god of the lyre, because I make 
the rushes, which are used for the bridge of the lyre, grow in my marshes. 
Brekekekex, coax, coax. 


DIONYSUS. I have got blisters and my behind is all of a sweat; by dint of 
constant movement, it will soon be saying.... 


FROGS. Brekekekex, coax, coax. 

DIONYSUS. Come, race of croakers, be quiet. 

FROGS. Not we; we shall only cry the louder. On fine sunny days, it 
pleases us to hop through galingale and sedge and to sing while we swim; 
and when Zeus is pouring down his rain, we join our lively voices to the 
rustle of the drops. Brekekekex, coax, coax. 

DIONYSUS. I forbid you to do it. 

FROGS. Oh! that would be too hard! 


DIONYSUS. And is it not harder for me to wear myself out with rowing? 


FROGS. Brekekekex, coax, coax. 


DIONYSUS. May you perish! I don’t care. 


FROGS. And from morning till night we will shriek with the whole width 
of our gullets, “Brekekekex, coax, coax.” 


DIONYSUS. I will cry louder than you all. 
FROGS. Oh! don’t do that! 


DIONYSUS. Oh, yes, I will. I shall cry the whole day, if necessary, until I 
no longer hear your coax. (He begins to cry against the frogs, who finally 
stop.) Ah! I knew I would soon put an end to your coax. 


CHARON. Enough, enough, a last pull, ship oars, step ashore and pay your 
passage money. 


DIONYSUS. Look! here are my two obols.... Xanthias! where is Xanthias? 
Hi! Xanthias! 


XANTHIAS (from a distance). Hullo! 

DIONYSUS. Come here. 

XANTHIAS. I greet you, master. 

DIONYSUS. What is there that way? 

XANTHIAS. Darkness and mud! 

DIONYSUS. Did you see the parricides and the perjured he told us of? 
XANTHIAS. Did you? 


DIONYSUS. Ha! by Posidon! I see some of them now. Well, what are we 
going to do? 


XANTHIAS. The best is to go on, for ’tis here that the horrible monsters 
are, Heracles told us of. 


DIONYSUS. Ah! the wag! He spun yarns to frighten me, but I am a brave 
fellow and he is jealous of me. There exists no greater braggart than 
Heracles. Ah! I wish I might meet some monster, so as to distinguish myself 
by some deed of daring worthy of my daring journey. 

XANTHIAS. Ah! hark! I hear a noise. 

DIONYSUS (all of a tremble). Where then, where? 

XANTHIAS. Behind you. 

DIONYSUS. Place yourself behind me. 

XANTHIAS. Ah! ’tis in front now. 

DIONYSUS. Then pass to the front. 

XANTHIAS. Oh! what a monster I can see! 

DIONYSUS. What’s it like? 


XANTHIAS. Dreadful, terrible! it assumes every shape; now ’tis a bull, 
then a mule; again it is a most beautiful woman. 


DIONYSUS. Where is she that I may run toward her? 
XANTHIAS. The monster is no longer a woman; ’tis now a dog. 
DIONYSUS. Then it is the Empusa. 

XANTHIAS. Its whole face is ablaze. 

DIONYSUS. And it has a brazen leg? 


XANTHIAS. Aye, 1’ faith! and the other is an ass’s leg, rest well assured of 
that. 


DIONYSUS. Where shall I fly to? 


XANTHIAS. And I? 

DIONYSUS. Priest, save me, that I may drink with you. 
XANTHIAS. Oh! mighty Heracles! we are dead men. 
DIONYSUS. Silence! I adjure you. Don’t utter that name. 
XANTHIAS. Well then, we are dead men, Dionysus! 
DIONYSUS. That still less than the other. 

XANTHIAS. Keep straight on, master, here, here, this way. 
DIONYSUS. Well? 


XANTHIAS. Be at ease, all goes well and we can say with Hegelochus, 
“After the storm, I see the return of the cat.” The Empusa has gone. 


DIONYSUS. Swear it to me. 
XANTHIAS. By Zeus! 
DIONYSUS. Swear it again. 
XANTHIAS. By Zeus! 
DIONYSUS. Once more. 
XANTHIAS. By Zeus! 


DIONYSUS. Oh! my god! how white I went at the sight of the Empusa! 
But yonder fellow got red instead, so horribly afraid was he! Alas! to whom 
do I owe this terrible meeting? What god shall I accuse of having sought my 
death? Might it be “the Aether, the dwelling of Zeus,” or “the wing of 
Time”? 


XANTHIAS. Hist! 


DIONYSUS. What’s the matter? 
XANTHIAS. Don’t you hear? 
DIONYSUS. What then? 
XANTHIAS. The sound of flutes. 


DIONYSUS. Aye, certainly, and the wind wafts a smell of torches hither, 
which bespeaks the Mysteries a league away. But make no noise; let us hide 
ourselves and listen. 


CHORUS. Iacchus, oh! Iacchus! Iacchus, oh! Iacchus! 


XANTHIAS. Master, these are the initiates, of whom Heracles spoke and 
who are here at their sports; they are incessantly singing of Iacchus, just like 
Diagoras. 


DIONYSUS. I believe you are right, but ’tis best to keep ourselves quiet till 
we get better information. 


CHORUS. lacchus, venerated god, hasten at our call. Iacchus, oh! Iacchus! 
come into this meadow, thy favourite resting-place; come to direct the 
sacred choirs of the Initiate; may a thick crown of fruit-laden myrtle 
branches rest on thy head and may thy bold foot step this free and joyful 
dance, taught us by the Graces — this pure, religious measure, that our 
sacred choirs rehearse. 


XANTHIAS. Oh! thou daughter of Demeter, both mighty and revered, what 
a delicious odour of pork! 


DIONYSUS. Cannot you keep still then, fellow, once you get a whiff of a 
bit of tripe? 


CHORUS. Brandish the flaming torches and so revive their brilliancy. 
Iacchus, oh! Iacchus! bright luminary of our nocturnal Mysteries. The 
meadow sparkles with a thousand fires; the aged shake off the weight of 
cares and years; they have once more found limbs of steel, wherewith to 


take part in thy sacred measures; and do thou, blessed deity, lead the dances 
of youth upon this dewy carpet of flowers with a torch in thine hand. 


Silence, make way for our choirs, you profane and impure souls, who have 
neither been present at the festivals of the noble Muses, nor ever footed a 
dance in their honour, and who are not initiated into the mysterious 
language of the dithyrambs of the voracious Cratinus; away from here he 
who applauds misplaced buffoonery. Away from here the bad citizen, who 
for his private ends fans and nurses the flame of sedition, the chief who 
sells himself, when his country is weathering the storms, and surrenders 
either fortresses or ships; who, like Thorycion, the wretched collector of 
tolls, sends prohibited goods from Aegina to Epidaurus, such as oar- 
leathers, sailcloth and pitch, and who secures a subsidy for a hostile fleet, or 
soils the statues of Hecaté, while he is humming some dithyramb. Away 
from here, the orator who nibbles at the salary of the poets, because he has 
been scouted in the ancient solemnities of Dionysus; to all such I say, and I 
repeat, and I say it again for the third time, “Make way for the choruses of 
the Initiate.” But you, raise you your voice anew; resume your nocturnal 
hymns as it is meet to do at this festival. 


Let each one advance boldly into the retreats of our flowery meads, let him 
mingle in our dances, let him give vent to jesting, to wit and to satire. 
Enough of junketing, lead forward! let our voices praise the divine 
protectress with ardent love, yea! praise her, who promises to assure the 
welfare of this country for ever, in spite of Thorycion. 


Let our hymns now be addressed to Demeter, the Queen of Harvest, the 
goddess crowned with ears of corn; to her be dedicated the strains of our 
divine concerts. Oh! Demeter, who presidest over the pure mysteries, help 
us and protect thy choruses; far from all danger, may I continually yield 
myself to sports and dancing, mingle laughter with seriousness, as is fitting 
at thy festivals, and as the reward for my biting sarcasms may I wreathe my 
head with the triumphal fillets. And now let our songs summon hither the 
lovable goddess, who so often joins in our dances. 


Oh, venerated Dionysus, who hast created such soft melodies for this 
festival, come to accompany us to the goddess, show that you can traverse a 
long journey without wearying. Dionysus, the king of the dance, guide my 


steps. ’Tis thou who, to raise a laugh and for the sake of economy, hast torn 
our sandals and our garments; let us bound, let us dance at our pleasure, for 
we have nothing to spoil. Dionysus, king of the dance, guide my steps. Just 
now I saw through a corner of my eye a ravishing young girl, the 
companion of our sports; I saw the nipple of her bosom peeping through a 
rent in her tunic. Dionysus, king of the dance, guide my steps. 


DIONYSUS. Aye, I like to mingle with these choruses; I would fain dance 
and sport with that young girl. 


XANTHIAS. And I too. 


CHORUS. Would you like us to mock together at Archidemus? He is still 
awaiting his seven-year teeth to have himself entered as a citizen; but he is 
none the less a chief of the people among the Athenians and the greatest 
rascal of ‘em all. I am told that Clisthenes is tearing the hair out of his rump 
and lacerating his cheeks on the tomb of Sebinus, the Anaphlystian; with 
his forehead against the ground, he is beating his bosom and groaning and 
calling him by name. As for Callias, the illustrious son of Hippobinus, the 
new Heracles, he is fighting a terrible battle of love on his galleys; dressed 
up in a lion’s skin, he fights a fierce naval battle — with the girls’ cunts. 


DIONYSUS. Could you tell us where Pluto dwells? We are strangers and 
have just arrived. 


CHORUS. Go no farther, and know without further question that you are at 
his gates. 


DIONYSUS. Slave, pick up your baggage. 


XANTHIAS. This wretched baggage, ’tis like Corinth, the daughter of 
Zeus, for it’s always in his mouth. 


CHORUS. And now do ye, who take part in this religious festival, dance a 
gladsome round in the flowery grove in honour of the goddess. 


DIONYSUS. As for myself, I will go with the young girls and the women 
into the enclosure, where the nocturnal ceremonies are held; ’tis I will bear 


the sacred torch. 


CHORUS. Let us go into the meadows, that are sprinkled with roses, to 
form, according to our rites, the graceful choirs, over which the blessed 
Fates preside. ’Tis for us alone that the sun doth shine; his glorious rays 
illumine the Initiate, who have led the pious life, that is equally dear to 
strangers and citizens. 


DIONYSUS. Come now! how should we knock at this door? How do the 
dwellers in these parts knock? 


XANTHIAS. Lose no time and attack the door with vigour, if you have the 
courage of Heracles as well as his costume. 


DIONYSUS. Ho! there! Slave! 
AEACUS. Who’s there? 
DIONYSUS. Heracles, the bold. 


AEACUS. Ah! wretched, impudent, shameless, threefold rascal, the most 
rascally of rascals. Ah! ’tis you who hunted out our dog Cerberus, whose 
keeper I was! But I have got you to-day; and the black stones of Styx, the 
rocks of Acheron, from which the blood is dripping, and the roaming dogs 
of Cocytus shall account to me for you; the hundred-headed Hydra shall 
tear your sides to pieces; the Tartessian Muraena shall fasten itself on your 
lungs and the Tithrasian Gorgons shall tear your kidneys and your gory 
entrails to shreds; I will go and fetch them as quickly as possible. 


XANTHIAS. Eh! what are you doing there? 

DIONYSUS (stooping down). I have just shit myself! Invoke the god. 
XANTHIAS. Get up at once. How a stranger would laugh, if he saw you. 
DIONYSUS. Ah! I’m fainting. Place a sponge on my heart. 


XANTHIAS. Here, take it. 


DIONYSUS. Place it yourself. 
XANTHIAS. But where? Good gods, where is your heart? 


DIONYSUS. It has sunk into my shoes with fear. (Takes his slaves hand 
holding the sponge, and applies it to his bottom.) 


XANTHIAS. Oh! you most cowardly of gods and men! 


DIONYSUS. What! I cowardly? I, who have asked you for a sponge! ’Tis 
what no one else would have done. 


XANTHIAS. How so? 


DIONYSUS. A poltroon would have fallen backwards, being overcome 
with the fumes; as for me, I got up and moreover I wiped myself clean. 


XANTHIAS. Ah! by Posidon! a wonderful feat of intrepidity! 


DIONYSUS. Aye, certainly. And you did not tremble at the sound of his 
threatening words? 


XANTHIAS. They never troubled me. 


DIONYSUS. Well then, since you are so brave and fearless, become what I 
am, take this bludgeon and this lion’s hide, you, whose heart has no 
knowledge of fear; I, in return, will carry the baggage. 


XANTHIAS. Here, take it, take it quick! ‘this my duty to obey you, and 
behold, Heracles-Xanthias! Do I look like a coward of your kidney? 


DIONYSUS. No. You are the exact image of the god of Melité, dressed up 
as a rascal. Come, I will take the baggage. 


FEMALE ATTENDANT OF PERSEPHONE. Ah! is it you then, beloved 
Heracles? Come in. As soon as ever the goddess, my mistress Persephoné, 
knew of your arrival, she quickly had the bread into the oven and clapped 
two or three pots of bruised peas upon the fire; she has had a whole bullock 
roasted and both cakes and rolled backed. Come in quick! 


XANTHIAS. No, thank you. 


ATTENDANT. Oh! by Apollo! I shall not let you off. She has also had 
poultry boiled for you, sweetmeats makes, and has prepared you some 
delicious wine. Come then, enter with me. 


XANTHIAS. I am much obliged. 


ATTENDANT. Are you mad? I will not let you go. There is likewise and 
enchanted flute-girl specially for you, and two or three dancing wenches. 


XANTHIAS. What do you say? Dancing wenches? 


ATTENDANT. In the prime of their life and all freshly depilated. Come, 
enter, for the cook was going to take the fish off the fire and the table was 
being spread. 


XANTHIAS. Very well then! Run in quickly and tell the dancing-girls I am 
coming. Slave! pick up the baggage and follow me. 


DIONYSUS. Not so fast! Oh! indeed! I disguise you as Heracles for a joke 
and you take the thing seriously! None of your nonsense, Xanthias! Take 
back the baggage. 


XANTHIAS. What? You are not thinking of taking back what you gave me 
yourself? 


DIONYSUS. No, I don’t think about it; I do it. Off with that skin! 
XANTHIAS. Witness how i am treated, ye great dogs, and be my judges! 


DIONYSUS. What gods? Are you so stupid, such a fool? How can you, a 
slave and a mortal, be the son of Alemena? 


XANTHIAS. Come then! ’tis well! take them. But perhaps you will be 
needing me one day, an it please the gods. 


CHORUS. ’Tis the act of a wise and sensible man, who has done much 
sailing, always to trim his sail towards the quarter whence the fair wind 


wafts, rather than stand stiff and motionless like a god Terminus. To change 
your part to serve your own interest is to act like a clever man, a true 
Theramenes. 


DIONYSUS. Faith! ’twould be funny indeed if Xanthias, a slave, were 
indolently stretched out on purple cushions and fucking the dancing-girl; if 
he were then to ask me for a pot, while I, looking on, would be rubbing my 
tool, and this master rogue, on seeing it, were to know out my front teeth 
with a blow of his fist. 


FIRST INKEEPER’S WIFE. Here! Plathané, Plathané! do come! here is the 
rascal who once came into our shop and ate up sixteen loaves for us. 


SECOND INKEEPER’S WIFE. Aye, truly, ’tis he himself! 
XANTHIAS. This is turning out rough for somebody. 


FIRST WIFE. And besides that, twenty pieces of boiled meat at half an 
obolus apiece. 


XANTHIAS. There’s someone going to get punished. 
FIRST WIFE. And I don’t know how many cloves of garlic. 


DIONYSUS. You are rambling, my dear, you don’t know what you are 
saying. 


FIRST WIFE. Hah! you thought I should not know you, because of your 
buskins! And then all the salt fish, I had forgotten that! 


SECOND WIFE. And then, alas! the fresh cheese that he devoured, osier 
baskets and all! Ten, when I asked for my money, he started to roar and 
shoot terrible looks at me. 


XANTHIAS. As! I recognize him well by that token; ’tis just his way. 
SECOND WIFE. And he drew out his sword like a madman. 


FIRST WIFE. By the gods, yes. 


SECOND WIFE. Terrified to death, we clambered up to the upper storey, 
and he fled at top speed, carrying off our baskets with him. 


XANTHIAS. Ah! this is again his style! But you ought to take action. 
FIRST WIFE. Run quick and call Cleon, my patron. 


SECOND WIFE. And you, should you run against Hyperbolus, bring him 
to me; we will knock the life out of our robber. 


FIRST WIFE. Oh! you miserable glutton! how I should delight in breaking 
those grinders of yours, which devoured my goods! 


SECOND WIFE. And I in hurling you into the malefactor’s pit. 


FIRST WIFE. And I in slitting with one stroke of the sickle that gullet that 
bolted down the tripe. But I am going to fetch Cleon; he shall summon you 
before the court this very day and force you to disgorge. 


DIONYSUS. May I die, if Xanthias is not my dearest friend. 
XANTHIAS. Can I be the son of Alcmena, I, a slave and a mortal? 


DIONYSUS. I know, I know, that you are in a fury and you have the right 
to be; you can even beat me and I will not reply. But if I ever take this 
costume from you again, may I die of the most fearful torture — I, my wife, 
my children, all those who belong to me, down to the very last, and blear- 
eyed Archidemus into the bargain. 


XANTHIAS. I accept your oath, and on those terms I agree. 


CHORUS. ’Tis now your cue, since you have resumed the dress, to act the 
brave and to throw terror into your glance, thus recalling the god whom you 
represent. But if you play your part badly, if you yield to any weakness, you 
will again have to load your shoulders with the baggage. 


XANTHIAS. Friends, your advice is good, but I was thinking the same 
myself; if there is any good to be got, my master will again want to despoil 
me of this costume, of that I am quite certain. Ne’ertheless, I am going to 


show a fearless heart and shoot forth ferocious looks. And lo! the time for it 
has come, for I hear a noise at the door. 


AEACUS (to his slaves). Bind me this dog-thief, that he may be punished. 
Hurry yourselves, hurry! 


DIONYSUS. This is going to turn out badly for someone. 
XANTHIAS. Look to yourselves and don’t come near me. 


AEACUS. Hah! you would show fight! Ditylas, Sceblyas, Pardocas, come 
here and have at him! 


DIONYSUS. Ah! you would strike him because he has stolen! 
XANTHIAS. ’Tis horrible! 

DIONYSUS. ’Tis a revolting cruelty! 

XANTHIAS. By Zeus! may I die, if I ever came here or stole from you the 
value of a pin! But I will act nobly; take this slave, put him to the question, 
and if you obtain the proof of my guilt, put me to death. 

AEACUS. In what manner shall I put him to the question? 

XANTHIAS. In every manner; you may lash him to the wooden horse, 
hang him, cut him open with scourging, flay him, twist his limbs, pour 
vinegar down his nostrils, load him with bricks, anything you like; only 


don’t beat him with leeks or fresh garlic. 


AEACUS. ’Tis well conceived; but if the blows maim your slave, you will 
be claiming damages from me. 


XANTHIAS. No, certainly not! set about putting him to the question. 


AEACUS. It shall be done here, for I wish him to speak in your presence. 
Come, put down your pack, and be careful not to lie. 


DIONYSUS. I forbid you to torture me, for I am immortal; if you dare it, 
woe to you! 


AEACUS. What say you? 


DIONYSUS. I say that I am an immortal, Dionysus, the son of Zeus, and 
that this fellow is only a slave. 


AEACUS (to Xanthias). D’ you hear him? 


XANTHIAS. Yes. ’Tis all the better reason for beating him with rods, for, if 
he is a god, he will not feel the blows. 


DIONYSUS (to Xanthias). 


But why, pray, since you also claim to be a god, should you not be beaten 
like myself? 


XANTHIAS (to Aeacus). 


That’s fair. Very well then, whichever of us two you first see crying and 
caring for the blows, him believe not to be a god. 


AEACUS. ’Tis spoken like a brave fellow; you don’t refuse what is right. 
Strip yourselves. 


XANTHIAS. To do the thing fairly, how do you propose to act? 
AEACUS. Oh! that’s easy. I shall hit you one after the other. 
XANTHIAS. Well thought of. 

AEACUS. There! (He strikes Xanthias.) 

XANTHIAS. Watch if you see me flinch. 

AEACUS. I have already struck you. 


XANTHIAS. No, you haven’t. 


AEACUS. Why, you have not felt it at all, I think. Now for t’other one. 
DIONYSUS. Be quick about it. 

AEACUS. But I have struck you. 

DIONYSUS. Ah! I did not even sneeze. How is that? 

AEACUS. I don’t know; come, I will return to the first one. 
XANTHIAS. Get it over. Oh, oh! 

AEACUS. What does that “oh, oh!” mean? Did it hurt you? 


XANTHIAS. Oh, no! but I was thinking of the feasts of Heracles, which are 
being held at Diomeia. 


AEACUS. Oh! what a pious fellow! I pass on to the other again. 
DIONYSUS. Oh! oh! 

AEACUS. What’s wrong? 

DIONYSUS. I see some knights. 

AEACUS. Why are you weeping? 

DIONYSUS. Because I can smell onions. 

AEACUS. Ha! so you don’t care a fig for the blows? 
DIONYSUS. Not the least bit in the world. 
AEACUS. Well, let us proceed. Your turn now. 
XANTHIAS. Oh, I say! 

AEACUS. What’s the matter? 


XANTHIAS. Pull out this thorn. 


AEACUS. What? Now the other one again. 

DIONYSUS. “Oh, Apollo!... King of Delos and Delphi!” 
XANTHIAS. He felt that. Do you hear? 

DIONYSUS. Why, no! I was quoting an iambic of Hipponax. 
XANTHIAS. ’Tis labour in vain. Come, smite his flanks. 
AEACUS. No, present your belly. 

DIONYSUS. Oh, Posidon ... 

XANTHIAS. Ah! here’s someone who’s feeling it. 


DIONYSUS. ... who reignest on the Aegean headland and in the depths of 
the azure sea. 


AEACUS. By Demeter, I cannot find out which of you is the god. But come 
in; the master and Persephoné will soon tell you, for they are gods 
themselves. 


DIONYSUS. You are quite right; but you should have thought of that 
before you beat us. 


CHORUS. Oh! Muse, take part in our sacred choruses; our songs will 
enchant you and you shall see a people of wise men, eager for a nobler 
glory than that of Cleophon, the braggart, the swallow, who deafens us with 
his hoarse cries, while perched upon a Thracian tree. He whines in his 
barbarian tongue and repeats the lament of Philomela with good reason, for 
even if the votes were equally divided, he would have to perish. 


The sacred chorus owes the city its opinion and its wise lessons. First I 
demand that equality be restored among the citizens, so that none may be 
disquieted. If there be any whom the artifices of Phrynichus have drawn 
into any error, let us allow them to offer their excuses and let us forget these 
old mistakes. Furthermore, that there be not a single citizen in Athens who 
is deprived of his rights; otherwise would it not be shameful to see slaves 


become masters and treated as honourably as Plataeans, because they 
helped in a single naval fight? Not that I censure this step, for, on the 
contrary I approve it; ’tis the sole thing you have done that is sensible. But 
those citizens, both they and their fathers, have so often fought with you 
and are allied to you by ties of blood, so ought you not to listen to their 
prayers and pardon them their single fault? Nature has given you wisdom, 
therefore let your anger cool and let all those who have fought together on 
Athenian galleys live in brotherhood and as fellow-citizens, enjoying the 
same equal rights; to show ourselves proud and intractable about granting 
the rights of the city, especially at a time when we are riding at the mercy of 
the waves, 1s a folly, of which we shall later repent. 


If I am adept at reading the destiny or the soul of a man, the fatal hour for 
little Cligenes is near, that unbearable ape, the greatest rogue of all the 
washermen, who use a mixture of ashes and Cimolian earth and call it 
potash. He knows it; hence he is always armed for war; for he fears, if he 
ventures forth without his bludgeon, he would be stripped of his clothes 
when he is drunk. 


I have often noticed that there are good and honest citizens in Athens, who 
are as old gold is to new money. The ancient coins are excellent in point of 
standard; they are assuredly the best of all moneys; they alone are well 
struck and give a pure ring; everywhere they obtain currency, both in 
Greece and in strange lands; yet we make no use of them and prefer those 
bad copper pieces quite recently issued and so wretchedly struck. Exactly in 
the same way do we deal with our citizens. If we know them to be well- 
born, sober, brave, honest, adepts in the exercises of the gymnasium and in 
the liberal arts, they are the butts of our contumely and we have only a use 
for the petty rubbish, consisting of strangers, slaves and low-born folk not 
worth a whit more, mushrooms of yesterday, whom formerly Athens would 
not have even wanted as scapegoats. Madmen, do change your ways at last; 
employ the honest men afresh; if you are fortunate through doing this, ‘twill 
be but right, and if Fate betrays you, the wise will at least praise you for 
having fallen honourably. 


AEACUS. By Zeus, the Deliverer! what a brave man your master 1s. 


XANTHIAS. A brave man! I should think so indeed, for he only knows 
how to drink and to make love! 


AEACUS. He has convicted you of lying and did not thrash the impudent 
rascal who had dared to call himself the master. 


XANTHIAS. Ah! he would have rued it if he had. 


AEACUS. Well spoken! that’s a reply that does a slave credit; ’tis thus that 
I like to act too. 


XANTHIAS. How, pray? 


AEACUS. I am beside myself with joy, when I can curse my master in 
secret. 


XANTHIAS. And when you go off grumbling, after having been well 
thrashed? 


AEACUS. I am delighted. 
XANTHIAS. And when you make yourself important? 
AEACUS. I know of nothing sweeter. 


XANTHIAS. Ah! by Zeus! we are brothers. And when you are listening to 
what your masters are saying? 


AEACUS. ’Tis a pleasure that drives me to distraction. 
XANTHIAS. And when you repeat it to strangers? 
AEACUS. Oh! I feel as happy as if I were emitting semen. 


XANTHIAS. By Phoebus Apollo! reach me your hand; come hither, that I 
may embrace you; and, in the name of Zeus, the Thrashed one, tell me what 
all this noise means, these shouts, these quarrels, that I can hear going on 
inside yonder. 


AEACUS. ’Tis Aeschylus and Euripides. 
XANTHIAS. What do you mean? 


AEACUS. The matter is serious, very serious indeed; all Hades is in 
commotion. 


XANTHIAS. What’s it all about? 


AEACUS. We have a law here, according to which, whoever in each of the 
great sciences and liberal arts beats all his rivals, is fed at the Prytaneum 
and sits at Pluto’s side ... 


XANTHIAS. I know that. 


AEACUS. ... until someone cleverer than he in the same style of thing 
comes along; then he has to give way to him. 


XANTHIAS. And how has this law disturbed Aeschylus? 
AEACUS. He held the chair for tragedy, as being the greatest in his art. 
XANTHIAS. And who has it now? 


AEACUS. When Euripides descended here, he started reciting his verses to 
the cheats, cut-purses, parricides, and brigands, who abound in Hades; his 
supple and tortuous reasonings filled them with enthusiasm, and they 
pronounced him the cleverest by far. So Euripides, elated with pride, took 
possession of the throne on which Aeschylus was installed. 


XANTHIAS. And did he not get stoned? 


AEACUS. No, but the folk demanded loudly that a regular trial should 
decide to which of the two the highest place belonged. 


XANTHIAS. What folk? this mob of rascals? (Points to the spectators.) 


AEACUS. Their clamour reached right up to heaven. 


XANTHIAS. And had Aeschylus not his friends too? 
AEACUS. Good people are very scarce here, just the same as on earth. 
XANTHIAS. What does Pluto reckon to do? 


AEACUS. To open a contest as soon as possible; the two rivals will show 
their skill, and finally a verdict will be given. 


XANTHIAS. What! has not Sophocles also claimed the chair then? 


AEACUS. No, no! he embraced Aeschylus and shook his hand, when he 
came down; he could have taken the seat, for Aeschylus vacated it for him; 
but according to Clidemides, he prefers to act as his second; if Aeschylus 
triumphs, he will stay modestly where he is, but if not, he has declared that 
he will contest the prize with Euripides. 


XANTHIAS. When is the contest to begin? 


AEACUS. Directly! the battle royal is to take place on this very spot. 
Poetry is to be weighed in the scales. 


XANTHIAS. What? How can tragedy be weighed? 


AEACUS. They will bring rulers and compasses to measure the words, and 
those forms which are used for moulding bricks, also diameter measures 
and wedges, for Euripides says he wishes to torture every verse of his 
rival’s tragedies. 


XANTHIAS. If I mistake not, Aeschylus must be in a rage. 
AEACUS. With lowered head he glares fiercely like a bull. 
XANTHIAS. And who will be the judge? 


AEACUS. The choice was difficult; it was seen that there was a dearth of 
able men. Aeschylus took exception to the Athenians ... 


XANTHIAS. No doubt he thought there were too many thieves among 
them. 


AEACUS. ... and moreover believed them too light-minded to judge of a 
poet’s merits. Finally they fell back upon your master, because he 
understands tragic poetry. But let us go in; when the masters are busy, we 
must look out for blows! 


CHORUS. Ah! what fearful wrath will be surging in his heart! what a roar 
there’ll be when he sees the babbler who challenges him sharpening his 
teeth! how savagely his eyes will roll! What a battle of words like plumed 
helmets and waving crests hurling themselves against fragile outbursts and 
wretched parings! We shall see the ingenious architect of style defending 
himself against immense periods. Then, the close hairs of his thick mane all 
a-bristle, the giant will knit his terrible brow; he will pull out verses as 
solidly bolted together as the framework of a ship and will hurl them forth 
with a roar, while the pretty speaker with the supple and sharpened tongue, 
who weighs each syllable and submits everything to the lash of his envy, 
will cut this grand style to mincemeat and reduce to ruins this edifice 
erected by one good sturdy puff of breath. 


EURIPIDES (to Dionysus). Your advice is in vain, I shall not vacate the 
chair, for I contend I am superior to him. 


DIONYSUS. Aeschylus, why do you keep silent? You understand what he 
says. 


EURIPIDES. He is going to stand on his dignity first; ’tis a trick he never 
failed to use in his tragedies. 


DIONYSUS. My dear fellow, a little less arrogance, please. 


EURIPIDES. Oh! I know him for many a day. I have long had a thorough 
hold of his ferocious heroes, for his high-flown language and of the 
monstrous blustering words which his great, gaping mouth hurls forth thick 
and close without curb or measure. 


AESCHYLUS. It is indeed you, the son of a rustic goddess, who dare to 
treat me thus, you, who only know how to collect together stupid sayings 
and to stitch the rags of your beggars? I shall make you rue your insults. 


DIONYSUS. Enough said, Aeschylus, calm the wild wrath that is turning 
your heart into a furnace. 


AESCHYLUS. No, not until I have clearly shown the true value of this 
impudent fellow with his lame men. 


DIONYSUS. A lamb, a black lamb! Slaves, bring it quickly, the storm- 
cloud is about to burst. 


AESCHYLUS. Shame on your Cretan monologues! Shame on the infamous 
nuptials that you introduce into the tragic art! 


DIONYSUS. Curb yourself, noble Aeschylus, and as for you, my poor 
Euripides, be prudent, protect yourself from this hailstorm, or he may easily 
in his rage hit you full in the temple with some terrible word, that would let 
out your Telephus. Come, Aeschylus, no flying into a temper! discuss the 
question coolly; poets must not revile each other like market wenches. Why, 
you shout at the very outset and burst out like a pine that catches fire in the 
forest. 


EURIPIDES. I am ready for the contest and don’t flinch; let him choose the 
attack or the defence; let him discuss everything, the dialogue, the choruses, 
the tragic genius, Peleus, Aeolus, Meleager and especially Telephus. 


DIONYSUS. And what do you propose to do, Aeschylus? Speak! 


AESCHYLUS. I should have wished not to maintain a contest that is not 
equal or fair. 


DIONYSUS. Why not fair? 


AESCHYLUS. Because my poetry has outlived me, whilst his died with 
him and he can use it against me. However, I submit to your ruling. 


DIONYSUS. Let incense and a brazier be brought, for I want to offer a 
prayer to the gods. Thanks to their favour, may I be able to decide between 
these ingenious rivals as a clever expert should! And do you sing a hymn in 
honour of the Muses. 


CHORUS. Oh! ye chaste Muses, the daughters of Zeus, you who read the 
fine and subtle minds of thought-makers when they enter upon a contest of 
quibbles and tricks, look down on these two powerful athletes; inspire them, 
one with mighty words and the other with odds and ends of verses. Now the 
great mind contest is beginning. 


DIONYSUS. And do you likewise make supplication to the gods before 
entering the lists. 


AESCHYLUS. Oh, Demeter! who hast formed my mind, may I be able to 
prove myself worthy of thy Mysteries! 


DIONYSUS. And you, Euripides, prove yourself meet to sprinkle incense 
on the brazier. 


EURIPIDES. Thanks, but I sacrifice to other gods. 


DIONYSUS. To private gods of your own, which you have made after your 
own image? 


EURIPIDES. Why, certainly! 
DIONYSUS. Well then, invoke your gods. 


EURIPIDES. Oh! thou Aether, on which I feed, oh! thou Volubility of 
Speech, oh! Craftiness, oh! Subtle Scent! enable me to crush the arguments 
of my opponent. 


CHORUS. We are curious to see upon what ground these clever tilters are 
going to measure each other. Their tongue is keen, their wit is ready, their 
heart is full of audacity. From the one we must expect both elegance and 
polish of language, whereas the other, armed with his ponderous words, will 


fall hip and thigh upon his foe and with a single blow tear down and scatter 
all his vain devices. 


DIONYSUS. Come, be quick and speak and let your words be elegant, but 
without false imagery or platitude. 


EURIPIDES. I shall speak later of my poetry, but I want first to prove that 
Aeschylus is merely a wretched impostor; I shall relate by what means he 
tricked a coarse audience, trained in the school of Phrynichus. First one saw 
some seated figure, who was veiled, some Achilles or Niobé, who then 
strutted about the stage, but neither uncovered their face nor uttered a 
syllable. 


DIONYSUS. I’ faith! that’s true! 


EURIPIDES. Meanwhile, the Chorus would pour forth as many as four 
tirades one after the other, without stopping, and the characters would still 
maintain their stony silence. 


DIONYSUS. I liked their silence, and these mutes pleased me no less than 
those characters that have such a heap to say nowadays. 


EURIPIDES. ’Tis because you were a fool, understand that well. 
DIONYSUS. Possibly; but what was his object? 


EURIPIDES. ’Twas pure quackery; in this way the spectator would sit 
motionless, waiting, waiting for Niobé to say something, and the piece 
would go running on. 


DIONYSUS. Oh! the rogue! how he deceived me! Well, Aeschylus, why 
are you So restless? Why this impatience, eh? 


EURIPIDES. ’Tis because he sees himself beaten. Then when he had 
rambled on well, and got half-way through the piece, he would spout some 
dozen big, blustering, winged words, tall as mountains, terrible scarers, 
which the spectator admired without understanding what they meant. 


DIONYSUS. Oh! great gods! 


AESCHYLUS. Silence! 
EURIPIDES. There was no comprehending one word. 
DIONYSUS (to Aeschylus). Don’t grind your teeth. 


EURIPIDES. There were Scamanders, abysses, griffins with eagles’ beaks 
chiselled upon brazen bucklers, all words with frowning crests and hard, 
hard to understand. 


DIONYSUS. ‘Faith, I was kept awake almost an entire night, trying to think 
out his yellow bird, half cock and half horse. 


AESCHYLUS. Why, fool, ’tis a device that is painted on the prow of a 
vessel. 


DIONYSUS. Ah! I actually thought ’twas Eryxis, the son of 
Philoxenus. 


EURIPIDES. But what did you want with a cock in tragedy? 


AESCHYLUS. But you, you foe of the gods, what have you done that is so 
good? 


EURIPIDES. Oh! I have not made horses with cocks’ heads like you, nor 
goats with deer’s horns, as you may see ‘em on Persian tapestries; but, 
when I received tragedy from your hands, it was quite bloated with 
enormous, ponderous words, and I began by lightening it of its heavy 
baggage and treated it with little verses, with subtle arguments, with the sap 
of white beet and decoctions of philosophical folly, the whole being well 
filtered together; then I fed it with monologues, mixing in some 
Cephisophon; but I did not chatter at random nor mix in any ingredients that 
first came to hand; from the outset I made my subject clear, and told the 
origin of the piece. 


AESCHYLUS. Well, that was better than telling your own. 


EURIPIDES. Then, starting with the very first verse, each character played 
his part; all spoke, both woman and slave and master, young girl and old 
hag. 


AESCHYLUS. And was not such daring deserving of death? 
EURIPIDES. No, by Apollo! ’twas to please the people. 

DIONYSUS. Oh! leave that alone, do; ’tis not the best side of your case. 
EURIPIDES. Furthermore, I taught the spectators the art of speech ... 


AESCHYLUS. ’Tis true indeed! Would that you had burst before you did 
it! 


EURIPIDES. ... the use of the straight lines and of the corners of language, 
the science of thinking, of reading, of understanding, plotting, loving deceit, 
of suspecting evil, of thinking of everything.... 


AESCHYLUS. Oh! true, true again! 


EURIPIDES. I introduced our private life upon the stage, our common 
habits; and ’twas bold of me, for everyone was at home with these and 
could be my critic; I did not burst out into big noisy words to prevent their 
comprehension; nor did I terrify the audience by showing them Cycni and 
Memnons on chariots harnessed with steeds and jingling bells. Look at his 
disciples and look at mine. His are Phormisius and Megaenetus of 
Magnesia, all a-bristle with long beards, spears and trumpets, and grinning 
with sardonic and ferocious laughter, while my disciples are Clitophon and 
the graceful Theramenes. 


DIONYSUS. Theramenes? An able man and ready for anything; a man, 
who in imminent dangers knew well how to get out of the scrape by saying 
he was from Chios and not from Ceos. 


EURIPIDES. ’Tis thus that I taught my audience how to judge, namely, by 
introducing the art of reasoning and considering into tragedy. Thanks to me, 
they understand everything, discern all things, conduct their households 


better and ask themselves, “What is to be thought of this? Where is that? 
Who has taken the other thing?” 


DIONYSUS. Yes, certainly, and now every Athenian who returns home, 
bawls to his slaves, “Where is the stew-pot? Who has eaten off the sprat’s 
head? Where is the clove of garlic that was left over from yesterday? Who 
has been nibbling at my olives?” Whereas formerly they kept their seats 
with mouths agape like fools and idiots. 


CHORUS. You hear him, illustrious Achilles, and what are you going to 
reply? Only take care that your rage does not lead you astray, for he has 
handled you brutally. My noble friend, don’t get carried away; furl all your 
sails, except the top-gallants, so that your ship may only advance slowly, 
until you feel yourself driven forward by a soft and favourable wind. Come 
then, you who were the first of the Greeks to construct imposing 
monuments of words and to raise the old tragedy above childish trifling, 
open a free course to the torrent of your words. 


AESCHYLUS. This contest rouses my gall; my heart is boiling over with 
wrath. Am I bound to dispute with this fellow? But I will not let him think 
me unarmed and helpless. So, answer me! what is it in a poet one admires? 


EURIPIDES. Wise counsels, which make the citizens better. 


AESCHYLUS. And if you have failed in this duty, if out of honest and 
pure-minded men you have made rogues, what punishment do you think is 
your meet? 


DIONYSUS. Death. I will reply for him. 


AESCHYLUS. Behold then what great and brave men I bequeathed to him! 
They did not shirk the public burdens; they were not idlers, rogues and 
cheats, as they are to-day; their very breath was spears, pikes, helmets with 
white crests, breastplates and greaves; they were gallant souls encased in 
seven folds of ox-leather. 


EURIPIDES. I must beware! he will crush me beneath the sheer weight of 
his hail of armour. 


DIONYSUS. And how did you teach them this bravery? Speak, Aeschylus, 
and don’t display so much haughty swagger. 


AESCHYLUS. By composing a drama full of the spirit of Ares. 
DIONYSUS. Which one? 


AESCHYLUS. The Seven Chiefs before Thebes. Every man who had once 
seen it longed to be marching to battle. 


DIONYSUS. And you did very wrongly; through you the Thebans have 
become more warlike; for this misdeed you deserve to be well beaten. 


AESCHYLUS. You too might have trained yourself, but you were not 
willing. Then, by producing ‘The Persae,’ I have taught you to conquer all 
your enemies; ’twas my greatest work. 


DIONYSUS. Aye, I shook with joy at the announcement of the death of 
Darius; and the Chorus immediately clapped their hands and shouted, 
“Triumph!” 


AESCHYLUS. Those are the subjects that poets should use. Note how 
useful, even from remotest times, the poets of noble thought have been! 
Orpheus taught us the mystic rites and the horrid nature of murder; 
Musaeus, the healing of ailments and the oracles; Hesiod, the tilling of the 
soil and the times for delving and harvest. And does not divine Homer owe 
his immortal glory to his noble teachings? Is it not he who taught the 
warlike virtues, the art of fighting and of carrying arms? 


DIONYSUS. At all events he has not taught it to Pantacles, the most 
awkward of all men; t’other day, when he was directing a procession, twas 
only after he had put on his helmet that he thought of fixing in the crest. 


AESCHYLUS. But he has taught a crowd of brave warriors, such as 
Lamachus, the hero of Athens. ’Tis from Homer that I borrowed the 
Patrocli and the lion-hearted Teucers, whom I revived to the citizens, to 
incite them to show themselves worthy of these illustrious examples when 
the trumpets sounded. But I showed them neither Sthenoboea nor shameless 


Phaedra; and I don’t remember ever having placed an amorous woman on 
the stage. 


EURIPIDES. No, no, you have never known Aphrodite. 


AESCHYLUS. And I am proud of it. Whereas with you and those like you, 
she appears everywhere and in every shape; so that even you yourself were 
ruined and undone by her. 


DIONYSUS. That’s true; the crimes you imputed to the wives of others, 
you suffered from in turn. 


EURIPIDES. But, cursed man, what harm have my Sthenoboeas done to 
Athens? 


AESCHYLUS. You are the cause of honest wives of honest citizens 
drinking hemlock, so greatly have your Bellerophons made them blush. 


EURIPIDES. Why, did I invent the story of Phaedra? 


AESCHYLUS. No, the story is true enough; but the poet should hide what 
is vile and not produce nor represent it on the stage. The schoolmaster 
teaches little children and the poet men of riper age. We must only display 
what is good. 


EURIPIDES. And when you talk to us of towering mountains — 
Lycabettus and of the frowning Parnes — is that teaching us what is good? 
Why not use human language? 


AESCHYLUS. Why, miserable man, the expression must always rise to the 
height of great maxims and of noble thoughts. Thus as the garment of the 
demi-gods is more magnificent, so also is their language more sublime. I 
ennobled the stage, while you have degraded it. 


EURIPIDES. And how so, pray? 


AESCHYLUS. Firstly you have dressed the kings in rags, so that they 
might inspire pity. 


EURIPIDES. Where’s the harm? 


AESCHYLUS. You are the cause why no rich man will now equip the 
galleys, they dress themselves in tatters, groan and say they are poor. 


DIONYSUS. Aye, by Demeter! and he wears a tunic of fine wool 
underneath; and when he has deceived us with his lies, he may be seen 
turning up on the fish-market. 


AESCHYLUS. Moreover, you have taught boasting and quibbling; the 
wrestling schools are deserted and the young fellows have submitted their 
arses to outrage, in order that they might learn to reel off idle chatter, and 
the sailors have dared to bandy words with their officers. In my day they 
only knew how to ask for their ship’s-biscuit and to shout “Yo ho! heave 
ho!” 


DIONYSUS. ... and to let wind under the nose of the rower below them, to 
befoul their mate with filth and to steal when they went ashore. Nowadays 
they argue instead of rowing and the ship can travel as slow as she likes. 


AESCHYLUS. Of what crimes is he not the author? Has he not shown us 
procurers, women who get delivered in the temples, have traffic with their 
brothers, and say that life is not life. ’Tis thanks to him that our city is full 
of scribes and buffoons, veritable apes, whose grimaces are incessantly 
deceiving the people; but there is no one left who knows how to carry a 
torch, so little is it practised. 


DIONYSUS. I’ faith, that’s true! I almost died of laughter at the last 
Panathenaea at seeing a slow, fat, pale-faced fellow, who ran well behind all 
the rest, bent completely double and evidently in horrible pain. At the gate 
of the Ceramicus the spectators started beating his belly, sides, flanks and 
thighs; these slaps knocked so much wind out of him that it extinguished his 
torch and he hurried away. 


CHORUS. ’Tis a serious issue and an important debate; the fight is 
proceeding hotly and its decision will be difficult; for, as violently as the 
one attacks, as cleverly and as subtly does the other reply. But don’t keep 
always to the same ground; you are not at the end of your specious artifices. 


Make use of every trick you have, no matter whether it be old or new! Out 
with everything boldly, blunt though it be; risk anything — that is smart and 
to the point. Perchance you fear that the audience is too stupid to grasp your 
subtleties, but be reassured, for that is no longer the case. They are all well- 
trained folk; each has his book, from which he learns the art of quibbling; 
such wits as they are happily endowed with have been rendered still keener 
through study. So have no fear! Attack everything, for you face an 
enlightened audience. 


EURIPIDES. Let’s take your prologues; ’tis the beginnings of this able 
poet’s tragedies that I wish to examine at the outset. He was obscure in the 
description of his subjects. 


DIONYSUS. And which prologue are you going to examine? 


EURIPIDES. A lot of them. Give me first of all that of the 
‘Orestes.’ 


DIONYSUS. AIl keep silent, Aeschylus, recite. 


AESCHYLUS. “Oh! Hermes of the nether world, whose watchful power 
executes the paternal bidding, be my deliverer, assist me, I pray thee. I 
come, I return to this land.” 


DIONYSUS. Is there a single word to condemn in that? 
EURIPIDES. More than a dozen. 

DIONYSUS. But there are but three verses in all. 
EURIPIDES. And there are twenty faults in each. 


DIONYSUS. Aeschylus, I beg you to keep silent; otherwise, besides these 
three iambics, there will be many more attacked. 


AESCHYLUS. What? Keep silent before this fellow? 


DIONYSUS. If you will take my advice. 


EURIPIDES. He begins with a fearful blunder. Do you see the stupid thing? 
DIONYSUS. Faith! I don’t care if I don’t. 

AESCHYLUS. A blunder? In what way? 

EURIPIDES. Repeat the first verse. 


AESCHYLUS. “Oh! Hermes of the nether world, whose watchful power 
executes the paternal bidding.” 


EURIPIDES. Is not Orestes speaking in this fashion before his father’s 
tomb? 


AESCHYLUS. Agreed. 


EURIPIDES. Does he mean to say that Hermes had watched, only that 
Agamemnon should perish at the hands of a woman and be the victim of a 
criminal intrigue? 


AESCHYLUS. ’Tis not to the god of trickery, but to Hermes the 
benevolent, that he gives the name of god of the nether world, and this he 
proves by adding that Hermes is accomplishing the mission given him by 
his father. 


EURIPIDES. The blunder is even worse than I had thought to make it out; 
for if he holds his office in the nether world from his father.... 


DIONYSUS. It means his father has made him a grave-digger. 
AESCHYLUS. Dionysus, your wine is not redolent of perfume. 


DIONYSUS. Continue, Aeschylus, and you, Euripides, spy out the faults as 
he proceeds. 


AESCHYLUS. “Be my deliverer, assist me, I pray thee. I come, I return to 
this land.” 


EURIPIDES. Our clever Aeschylus says the very same thing twice over. 


AESCHYLUS. How twice over? 


EURIPIDES. Examine your expressions, for I am going to show you the 
repetition. “I come, I return to this land.” But I come is the same thing as I 
return. 


DIONYSUS. Undoubtedly. ’Tis as though I said to my neighbour, “Lend 
me either your kneading-trough or your trough to knead in.” 


AESCHYLUS. No, you babbler, no, ’tis not the same thing, and the verse is 
excellent. 


DIONYSUS. Indeed! then prove it. 


AESCHYLUS. To come is the act of a citizen who has suffered no 
misfortune; but the exile both comes and returns. 


DIONYSUS. Excellent! by Apollo! What do you say to that, Euripides? 


EURIPIDES. I say that Orestes did not return to his country, for he came 
there secretly, without the consent of those in power. 


DIONYSUS. Very good indeed! by Hermes! only I have not a notion what 
it is you mean. 


EURIPIDES. Go on. 


DIONYSUS. Come, be quick, Aeschylus, continue; and you look out for 
the faults. 


AESCHYLUS. “At the foot of this tomb I invoke my father and beseech 
him to hearken to me and to hear.” 


EURIPIDES. Again a repetition, to hearken and to hear are obviously the 
same thing. 


DIONYSUS. Why, wretched man, he’s addressing the dead, whom to call 
thrice even is not sufficient. 


AESCHYLUS. And you, how do you form your prologues? 


EURIPIDES. I am going to tell you, and if you find a repetition, an idle 
word or inappropriate, let me be scouted! 


DIONYSUS. Come, speak; ’tis my turn to listen. Let us hear the beauty of 
your prologues, 


EURIPIDES. “Oedipus was a fortunate man at first ...” 


AESCHYLUS. Not at all; he was destined to misfortune before he even 
existed, since Apollo predicted he would kill his father before ever he was 
born. How can one say he was fortunate at first? 


EURIPIDES. “... and he became the most unfortunate of mortals 
afterwards.” 


AESCHYLUS. No, he did not become so, for he never ceased being so. 
Look at the facts! First of all, when scarcely born, he is exposed in the 
middle of winter in an earthenware vessel, for fear he might become the 
murderer of his father, if brought up; then he came to Polybus with his feet 
swollen; furthermore, while young, he marries an old woman, who is also 
his mother, and finally he blinds himself. 


DIONYSUS. ‘Faith! I think he could not have done worse to have been a 
colleague of Erasinidas. 


EURIPIDES. You can chatter as you will, my prologues are very fine. 


AESCHYLUS. I will take care not to carp at them verse by verse and word 
for word; but, an it please the gods, a simple little bottle will suffice me for 
withering every one of your prologues. 


EURIPIDES. You will wither my prologues with a little bottle? 


AESCHYLUS. With only one. You make verses of such a kind, that one 
can adapt what one will to your iambics: a little bit of fluff, a little bottle, a 
little bag. 1am going to prove it. 


EURIPIDES. You will prove it? 
AESCHYLUS. Yes. 
DIONYSUS. Come, recite. 


EURIPIDES. “Aegyptus, according to the most widely spread reports, 
having landed at Argos with his fifty daughters ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 
EURIPIDES. What little bottle? May the plague seize you! 
DIONYSUS. Recite another prologue to him. We shall see. 


EURIPIDES. “Dionysus, who leads the choral dance on Parnassus with the 
thyrsus in his hand and clothed in skins of fawns ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 
DIONYSUS. There again his little bottle upsets us. 


EURIPIDES. He won’t bother us much longer. I have a certain prologue to 
which he cannot adapt his tag: “There is no perfect happiness; this one is of 
noble origin, but poor; another of humble birth ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 
DIONYSUS. Euripides! 
EURIPIDES. What’s the matter? 


DIONYSUS. Clue up your sails, for this damned little bottle is going to 
blow a gale. 


EURIPIDES. Little I care, by Demeter! I am going to make it burst in his 
hands. 


DIONYSUS. Then out with it; recite another prologue, but beware, beware 
of the little bottle. 


EURIPIDES. “Cadmus, the son of Agenor, while leaving the city of 
Sidon ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 


DIONYSUS. Oh! my poor friend; buy that bottle, do, for it is going to tear 
all your prologues to ribbons. 


EURIPIDES. What? Am I to buy it of him? 
DIONYSUS. If you take my advice. 


EURIPIDES. No, not I, for I have many prologues to which he cannot 
possibly fit his catchword: “Pelops, the son of Tantalus, having started for 
Pisa on his swift chariot ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 


DIONYSUS. D’ye see? Again he has popped in his little bottle. Come, 
Aeschylus, he is going to buy it of you at any price, and you can have a 
splendid one for an obolus. 


EURIPIDES. By Zeus, no, not yet! I have plenty of other prologues. 
“Oeneus in the fields one day ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 


EURIPIDES. Let me first finish the opening verse: “Oeneus in the fields 
one day, having made an abundant harvest and sacrificed the first-fruits to 
the gods ...” 


AESCHYLUS. ... lost his little bottle. 


DIONYSUS. During the sacrifice? And who was the thief? 


EURIPIDES. Allow him to try with this one: “Zeus, as even Truth has said 
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DIONYSUS (to Euripides). You have lost again; he is going to say, “lost his 
little bottle,” for that bottle sticks to your prologues like a ringworm. But, in 
the name of the gods, turn now to his choruses. 


EURIPIDES. I will prove that he knows nothing of lyric poetry, and that he 
repeats himself incessantly. 


CHORUS. What’s he going to say now? I am itching to know what 
criticisms he is going to make on the poet, whose sublime songs so far 
outclass those of his contemporaries. I cannot imagine with what he is 
going to reproach the king of the Dionysia, and I tremble for the aggressor. 


EURIPIDES. Oh! those wonderful songs! But watch carefully, for I am 
going to condense them all into a single one. 


DIONYSUS. And I am going to take pebbles to count the fragments. 


EURIPIDES. “Oh, Achilles, King of Phthiotis, hearken to the shout of the 
conquering foe and haste to sustain the assault. We dwellers in the marshes 
do honour to Hermes, the author of our race. Haste to sustain the assault.” 


DIONYSUS. There, Aeschylus, you have already two assaults against you. 


EURIPIDES. “Oh, son of Atreus, the most illustrious of the Greeks, thou, 
who rulest so many nations, hearken to me. Haste to the assault.” 


DIONYSUS. A third assault. Beware, Aeschylus. 


EURIPIDES. “Keep silent, for the inspired priestesses are opening the 
temple of Artemis. Haste to sustain the assault. I have the right to proclaim 
that our warriors are leaving under propitious auspices. Haste to sustain the 
assault.” 


DIONYSUS. Great gods, what a number of assaults! my kidneys are quite 
swollen with fatigue; I shall have to go to the bath after all these assaults. 


EURIPIDES. Not before you have heard this other song arranged for the 
music of the cithara. 


DIONYSUS. Come then, continue; but, prithee, no more “assaults.” 


EURIPIDES. “What! the two powerful monarchs, who reign over the 
Grecian youth, phlattothrattophlattothrat, are sending the Sphinx, that 
terrible harbinger of death, phlattothrattophlattothrat. With his avenging 
arm bearing a spear, phlattothrattophlattothrat, the impetuous bird delivers 
those who lean to the side of Ajax, phlattothrattophlattothrat, to the dogs 
who roam in the clouds, phlattothrattophlattothrat.” 


DIONYSUS (to Aeschylus). What is this ‘phlattothrat’? Does it come from 
Marathon or have you picked it out of some labourer’s chanty? 


AESCHYLUS. I took what was good and improved it still more, so that I 
might not be accused of gathering the same flowers as Phrynichus in the 
meadow of the Muse. But this man borrows from everybody, from the 
suggestions of prostitutes, from the sons of Melitus, from the Carian flute- 
music, from wailing women, from dancing-girls. I am going to prove it, so 
let a lyre be brought. But what need of a lyre in his case? Where 1s the girl 
with the castanets? Come, thou Muse of Euripides; ’tis quite thy business to 
accompany songs of this sort. 


DIONYSUS. This Muse has surely done fellation in her day, like a Lesbian 
wanton. 


AESCHYLUS. “Ye halcyons, who twitter over the ever-flowing billows of 
the sea, the damp dew of the waves glistens on your wings; and you spiders, 
who we-we-we-we-we-weave the long woofs of your webs in the corners of 
our houses with your nimble feet like the noisy shuttle, there where the 
dolphin by bounding in the billows, under the influence of the flute, predicts 
a favourable voyage; thou glorious ornaments of the vine, the slender 
tendrils that support the grape. Child, throw thine arms about my neck.” Do 
you note the harmonious rhythm? 


DIONYSUS. Yes. 


AESCHYLUS. Do you note it? 
DIONYSUS. Yes, undoubtedly. 


AESCHYLUS. And does the author of such rubbish dare to criticize my 
songs? he, who imitates the twelve postures of Cyrené in his poetry? There 
you have his lyric melodies, but I still want to give you a sample of his 
monologues. “Oh! dark shadows of the night! what horrible dream are you 
sending me from the depths of your sombre abysses! Oh! dream, thou 
bondsman of Pluto, thou inanimate soul, child of the dark night, thou dread 
phantom in long black garments, how bloodthirsty, bloodthirsty is thy 
glance! how sharp are thy claws! Handmaidens, kindle the lamp, draw up 
the dew of the rivers in your vases and make the water hot; I wish to purify 
myself of this dream sent me by the gods. Oh! king of the ocean, that’s 
right, that’s right! Oh! my comrades, behold this wonder. Glycé has robbed 
me of my cock and has fled. Oh, Nymphs of the mountains! oh! Mania! 
seize her! How unhappy I am! I was full busy with my work, I was sp-sp- 
Sp-sp-spinning the flax that was on my spindle, I was rounding off the clew 
that I was to go and sell in the market at dawn; and he flew off, flew off, 
cleaving the air with his swift wings; he left to me nothing but pain, pain! 
What tears, tears, poured, poured from my unfortunate eyes! Oh! Cretans, 
children of Ida, take your bows; help me, haste hither, surround the house. 
And thou, divine huntress, beautiful Artemis, come with thy hounds and 
search through the house. And thou also, daughter of Zeus, seize the torches 
in thy ready hands and go before me to Glycé’s home, for I propose to go 
there and rummage everywhere.” 


DIONYSUS. That’s enough of choruses. 


AESCHYLUS. Yes, faith, enough indeed! I wish now to see my verses 
weighed in the scales; ’tis the only way to end this poetic struggle. 


DIONYSUS. Well then, come, I am going to sell the poet’s genius the same 
way cheese is sold in the market. 


CHORUS. Truly clever men are possessed of an inventive mind. Here again 
is a new idea that is marvellous and strange, and which another would not 


have thought of; as for myself I would not have believed anyone who had 
told me of it, I would have treated him as a driveller. 


DIONYSUS. Come, hither to the scales. 
AESCHYLUS AND EURIPIDES. Here we are. 


DIONYSUS. Let each one hold one of the scales, recite a verse, and not let 
go until I have cried, “Cuckoo!” 


AESCHYLUS AND EURIPIDES. We understand. 
DIONYSUS. Well then, recite and keep your hands on the scales. 


EURIPIDES. “Would it had pleased the gods that the vessel Argo had never 
unfurled the wings of her sails!” 


AESCHYLUS. “Oh! river Sperchius! oh! meadows, where the oxen graze!” 


DIONYSUS. Cuckoo! let go! Oh! the verse of Aeschylus sinks far the 
lower of the two. 


EURIPIDES. And why? 


DIONYSUS. Because, like the wool-merchants, who moisten their wares, 
he has thrown a river into his verse and has made it quite wet, whereas 
yours was winged and flew away. 


EURIPIDES. Come, another verse! You recite, Aeschylus, and you, weigh. 
DIONYSUS. Hold the scales again. 

AESCHYLUS AND EURIPIDES. Ready. 

DIONYSUS (to Euripides). You begin. 

EURIPIDES. “Eloquence is Persuasion’s only sanctuary.” 


AESCHYLUS. “Death is the only god whom gifts cannot bribe.” 


DIONYSUS. Let go! let go! Here again our friend Aeschylus’ verse drags 
down the scale; ’tis because he has thrown in Death, the weightiest of all 
ills. 


EURIPIDES. And I Persuasion; my verse is excellent. 


DIONYSUS. Persuasion has both little weight and little sense. But hunt 
again for a big weighty verse and solid withal, that it may assure you the 
victory. 


EURIPIDES. But where am I to find one — where? 


DIONYSUS. [Il tell you one: “Achilles has thrown two and four.” 
Come, recite! ’tis the last trial. 


EURIPIDES. “With his arm he seized a mace, studded with iron.” 
AESCHYLUS. “Chariot upon chariot and corpse upon corpse.” 
DIONYSUS (to Euripides) There you’re foiled again. 
EURIPIDES. Why? 


DIONYSUS. There are two chariots and two corpses in the verse; why, ’tis 
a weight a hundred Egyptians could not lift. 


AESCHYLUS. ’Tis no longer verse against verse that I wish to weigh, but 
let him clamber into the scale himself, he, his children, his wife, 
Cephisophon and all his works; against all these I will place but two of my 
verses on the other side. 


DIONYSUS. I will not be their umpire, for they are dear to me and I will 
not have a foe in either of them; meseems the one is mighty clever, while 
the other simply delights me. 


PLUTO. Then you are foiled in the object of your voyage. 


DIONYSUS. And if I do decide? 


PLUTO. You shall take with you whichever of the twain you declare the 
victor; thus you will not have come in vain. 


DIONYSUS. That’s all right! Well then, listen; I have come down to find a 
poet. 


EURIPIDES. And with what intent? 


DIONYSUS. So that the city, when once it has escaped the imminent 
dangers of the war, may have tragedies produced. I have resolved to take 
back whichever of the two is prepared to give good advice to the citizens. 
So first of all, what think you of Alcibiades? For the city is in most difficult 
labour over this question. 


EURIPIDES. And what does it think about it? 


DIONYSUS. What does it think? It regrets him, hates him, and yet wishes 
to have him, all at the same time. But tell me your opinion, both of you. 


EURIPIDES. I hate the citizen who is slow to serve his country, quick to 
involve it in the greatest troubles, ever alert to his own interests, and a 
bungler where those of the State are at stake. 


DIONYSUS. That’s good, by Posidon! And you, what is your opinion? 


AESCHYLUS. A lion’s whelp should not be reared within the city. No 
doubt that’s best; but if the lion has been reared, one must submit to his 
ways. 


DIONYSUS. Zeus, the Deliverer! this puzzles me greatly. The one is clever, 
the other clear and precise. Now each of you tell me your idea of the best 
way to save the State. 


EURIPIDES. If Cinesias were fitted to Cleocritus as a pair of wings, and 
the wind were to carry the two of them across the waves of the sea ... 


DIONYSUS. ’Twould be funny. But what is he driving at? 


EURIPIDES. ... they could throw vinegar into the eyes of the foe in the 
event of a sea-fight. But I know something else I want to tell you. 


DIONYSUS. Go on. 


EURIPIDES. When we put trust in what we mistrust and mistrust what we 
trust.... 


DIONYSUS. What? I don’t understand. Tell us something less profound, 
but clearer. 


EURIPIDES. If we were to mistrust the citizens, whom we trust, and to 
employ those whom we to-day neglect, we should be saved. Nothing 
succeeds with us; very well then, let’s do the opposite thing, and our 
deliverance will be assured. 


DIONYSUS. Very well spoken. You are the most ingenious of men, a true 
Palamedes! Is this fine idea your own or is it Cephisophon’s? 


EURIPIDES. My very own, — bar the vinegar, which is Cephisophon’s. 
DIONYSUS (to Aeschylus). And you, what have you to say? 


AESCHYLUS. Tell me first who the commonwealth employs. Are they the 
just? 


DIONYSUS. Oh! she holds them in abhorrence. 
AESCHYLUS. What, are then the wicked those she loves? 
DIONYSUS. Not at all, but she employs them against her will. 


AESCHYLUS. Then what deliverance can there be for a city that will 
neither have cape nor cloak? 


DIONYSUS. Discover, I adjure you, discover a way to save her from 
shipwreck. 


AESCHYLUS. I will tell you the way on earth, but I won’t here. 


DIONYSUS. No, send her this blessing from here. 


AESCHYLUS. They will be saved when they have learnt that the land of 
the foe is theirs and their own land belongs to the foe; that their vessels are 
their true wealth, the only one upon which they can rely. 


DIONYSUS. That’s true, but the dicasts devour everything. 
PLUTO (to Dionysus). Now decide. 


DIONYSUS. ’Tis for you to decide, but I choose him whom my heart 
prefers. 


EURIPIDES. You called the gods to witness that you would bear me 
through; remember your oath and choose your friends. 


DIONYSUS. Yes, “my tongue has sworn.” ... But I choose Aeschylus. 
EURIPIDES. What have you done, you wretch? 
DIONYSUS. I? I have decided that Aeschylus is the victor. What then? 


EURIPIDES. And you dare to look me in the face after such a shameful 
deed? 


DIONYSUS. “Why shameful, if the spectators do not think so?” 
EURIPIDES. Cruel wretch, will you leave me pitilessly among the dead? 


DIONYSUS. “Who knows if living be not dying, if breathing be not 
feasting, if sleep be not a fleece?” 


PLUTO. Enter my halls. Come, Dionysus. 
DIONYSUS. What shall we do there? 
PLUTO. I want to entertain my guests before they leave. 


DIONYSUS. Well said, by Zeus; ’tis the very thing to please me best. 


CHORUS. Blessed the man who has perfected wisdom! Everything is 
happiness for him. Behold Aeschylus; thanks to the talent, to the cleverness 
he has shown, he returns to his country; and his fellow-citizens, his 
relations, his friends will all hail his return with joy. Let us beware of 
jabbering with Socrates and of disdaining the sublime notes of the tragic 
Muse. To pass an idle life reeling off grandiloquent speeches and foolish 
quibbles, is the part of a madman. 


PLUTO. Farewell, Aeschylus! Go back to earth and may your noble 
precepts both save our city and cure the mad; there are such, a many of 
them! Carry this rope from me to Cleophon, this one to Myrmex and 
Nichomachus, the public receivers, and this other one to Archenomous. Bid 
them come here at once and without delay; if not, by Apollo, I will brand 
them with the hot iron. I will make one bundle of them and Adimantus, the 
son of Leucolophus, and despatch the lot into hell with all possible speed. 


AESCHYLUS. I will do your bidding, and do you make Sophocles occupy 
my seat. Let him take and keep it for me, against I should ever return here. 
In fact I award him the second place among the tragic poets. As for this 
impostor, watch that he never usurps my throne, even should he be placed 
there in spite of himself. 


PLUTO (to the Chorus of the Initiate). Escort him with your sacred torches, 
singing to him as you go his own hymns and choruses. 


CHORUS. Ye deities of the nether world, grant a pleasant journey to the 
poet who is leaving us to return to the light of day; grant likewise wise and 
healthy thoughts to our city. Put an end to the fearful calamities that 
overwhelm us, to the awful clatter of arms. As for Cleophon and the likes of 
him, let them go, an it please them, and fight in their own land. 


THE ASSEMBLYWOMEN 
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Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


The ‘ExkAnoidcovoa dates from 391 BC and like Lysistrata involves the 
theme of women and politics. The comedy concerns a group of women led 
by Praxagora, who has decided that the women must convince the men to 
give them control of Athens, because they could rule it better than has been 
done already. The women, disguised as men, sneak into the assembly and 
vote the measure, convincing some of the men to vote for it because it is the 
only thing they have not tried before. The women then institute a 
government where the state feeds, houses and generally takes care of every 
Athenian. They enforce an idea of equality by allowing every man to sleep 
with every woman, though the man must sleep with an ugly woman before 
he may sleep with a beautiful one. 

The enforced equality presented in the play is something of a political 
statement in addition to being a social one. Following the oligarchy put in 
place after the war, Athenians asserted their democracy and equality very 
strongly, to the point that, while it was a clear exaggeration, the play surely 
made its position on excessive democracy clear. Therefore Aristophanes 
uses this drama to make fun of the socialist-like ideals in the form of the 
abolition of private property, abolition of the family and purely material 


prosperity. 
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INTRODUCTION 


The ‘Ecclesiazusae, or Women in Council,’ was not produced till twenty 
years after the preceding play, the ‘Thesmophoriazusae’ (at the Great 
Dionysia of 392 B.C.), but is conveniently classed with it as being also 
largely levelled against the fair sex. “It is a broad, but very amusing, satire 
upon those ideal republics, founded upon communistic principles, of which 
Plato’s well-known treatise is the best example. His ‘Republic’ had been 
written, and probably delivered in the form of oral lectures at Athens, only 
two or three years before, and had no doubt excited a considerable 
sensation. But many of its most startling principles had long ago been 
ventilated in the Schools.” 

Like the ‘Lysistrata,’ the play is a picture of woman’s ascendancy in the 
State, and the topsy-turvy consequences resulting from such a reversal of 
ordinary conditions. The women of Athens, under the leadership of the wise 
Praxagora, resolve to reform the constitution. To this end they don men’s 
clothes, and taking seats in the Assembly on the Pnyx, command a majority 
of votes and carry a series of revolutionary proposals — that the 
government be vested in a committee of women, and further, that property 
and women be henceforth held in common. The main part of the comedy 
deals with the many amusing difficulties that arise inevitably from this new 
state of affairs, the community of women above all necessitating special 
safeguarding clauses to secure the rights of the less attractive members of 
the sex to the service of the younger and handsomer men. Community of 
goods again, private property being abolished, calls for a regulation 
whereby all citizens are to dine at the public expense in the various public 
halls of the city, the particular place of each being determined by lot; and 
the drama winds up with one of these feasts, the elaborate menu of which is 
given in burlesque, and with the jubilations of the women over their 
triumph. 

“This comedy appears to labour under the very same faults as the 
‘Peace.’ The introduction, the secret assembly of the women, their rehearsal 
of their parts as men, the description of the popular assembly, are all 
handled in the most masterly manner; but towards the middle the action 
stands still. Nothing remains but the representation of the perplexities and 
confusion which arise from the new arrangements, especially in connection 


with the community of women, and from the prescribed equality of rights in 
love both for the old and ugly and for the young and beautiful. These 
perplexities are pleasant enough, but they turn too much on a repetition of 
the same joke.” 

We learn from the text of the play itself that the ‘Ecclesiazusae’ was 
drawn by lot for first representation among the comedies offered for 
competition at the Festival, the Author making a special appeal to his 
audience not to let themselves be influenced unfavourably by the 
circumstance; but whether the play was successful in gaining a prize is not 
recorded. 


DRAMATIS PERSONAE 


PRAXAGORA. 
BLEPYRUS, husband of Praxagora. 
WOMEN. 

A MAN. 

CHREMES. 

TWO CITIZENS. 
HERALD. 

AN OLD MAN. 

A GIRL. 

A YOUNG MAN. 
THREE OLD WOMEN. 
A SERVANT MAID. 
HER MASTER. 
CHORUS OF WOMEN. 


SCENE: Before a house in a Public Square at Athens; a lamp is burning 
over the door. Time: a little after midnight. 


THE ECCLESIAZUSAE 


OR, THE ASSEMBLYWOMEN 


PRAXAGORA (enters carrying a lamp in her hand). Oh! thou shining light 
of my earthenware lamp, from this high spot shalt thou look abroad. Oh! 
lamp, I will tell thee thine origin and thy future; ’tis the rapid whirl of the 
potter’s wheel that has lent thee thy shape, and thy wick counterfeits the 
glory of the sun; mayst thou send the agreed signal flashing afar! In thee 
alone do we confide, and thou art worthy, for thou art near us when we 
practise the various postures in which Aphrodité delights upon our couches, 
and none dream even in the midst of her sports of seeking to avoid thine eye 
that watches our swaying bodies. Thou alone shinest into the depths of our 
most secret charms, and with thy flame dost singe the hairy growth of our 
privates. If we open some cellar stored with fruits and wine, thou art our 
companion, and never dost thou betray or reveal to a neighbour the secrets 
thou hast learned about us. Therefore thou shalt know likewise the whole of 
the plot that I have planned with my friends, the women, at the festival of 
the Scirophoria. 


I see none of those I was expecting, though dawn approaches; the Assembly 
is about to gather and we must take our seats in spite of Phyromachus, who 
forsooth would say, “It is meet the women sit apart and hidden from the 
eyes of the men.” Why, have they not been able then to procure the false 
beards that they must wear, or to steal their husbands cloaks? Ah! I see a 
light approaching; let us draw somewhat aside, for fear it should be a man. 


FIRST WOMAN. Let us start, it is high time; as we left our dwellings, the 
cock was crowing for the second time. 


PRAXAGORA. And I have spent the whole night waiting for you. But 
come, let us call our neighbour by scratching at her door; and gently too, so 
that her husband may hear nothing. 


SECOND WOMAN. I was putting on my shoes, when I heard you 
scratching, for I was not asleep, so there! Oh! my dear, my husband (he is a 


Salaminian) never left me an instant’s peace, but was at me, for ever at me, 
all night long, so that it was only just now that I was able to filch his cloak. 


FIRST WOMAN. I see Clinareté coming too, along with Sostraté and their 
next-door neighbour Philaenete. 


PRAXAGORA. Hurry yourselves then, for Glycé has sworn that the last 
comer shall forfeit three measures of wine and a choenix of pease. 


FIRST WOMAN. Don’t you see Melisticé, the wife of Smicythion, 
hurrying hither in her great shoes? Methinks she is the only one of us all 
who has had no trouble in getting rid of her husband. 


SECOND WOMAN. And can’t you see Gusistraté, the tavern-keeper’s 
wife, with a lamp in her hand, and the wives of Philodoretus and 
Chaeretades? 


PRAXAGORA. I can see many others too, indeed the whole of the flower 
of 
Athens. 


THIRD WOMAN. Oh! my dear, I have had such trouble in getting away! 
My husband ate such a surfeit of sprats last evening that he was coughing 
and choking the whole night long. 


PRAXAGORA. Take your seats, and, since you are all gathered here at last, 
let us see if what we decided on at the feast of the Scirophoria has been duly 
done. 


FOURTH WOMAN. Yes. Firstly, as agreed, I have let the hair under my 
armpits grow thicker than a bush; furthermore, whilst my husband was at 
the Assembly, I rubbed myself from head to foot with oil and then stood the 
whole day long in the sun. 


FIFTH WOMAN. So did I. I began by throwing away my razor, so that I 
might get quite hairy, and no longer resemble a woman. 


PRAXAGORA. Have you the beards that we had all to get ourselves for the 
Assembly? 


FOURTH WOMAN. Yea, by Hecate! Is this not a fine one? 
FIFTH WOMAN. Aye, much finer than Epicrates’. 
PRAXAGORA (to the other women). And you? 

FOURTH WOMAN. Yes, yes; look, they all nod assent. 


PRAXAGORA. I see that you have got all the rest too, Spartan shoes, staffs 
and men’s cloaks, as ’twas arranged. 


SIXTH WOMAN. I have brought Lamias’ club, which I stole from him 
while he slept. 


PRAXAGORA. What, the club that makes him puff and pant with its 
weight? 


SIXTH WOMAN. By Zeus the Deliverer, if he had the skin of Argus, he 
would know better than any other how to shepherd the popular herd. 


PRAXAGORA. But come, let us finish what has yet to be done, while the 
stars are still shining; the Assembly, at which we mean to be present, will 
open at dawn. 


FIRST WOMAN. Good; you must take up your place at the foot of the 
platform and facing the Prytanes. 


SIXTH WOMAN. I have brought this with me to card during the Assembly. 
(She shows some wool.) 


PRAXAGORA. During the Assembly, wretched woman? 


SIXTH WOMAN. Aye, by Artemis! shall I hear any less well if I am doing 
a bit of carding? My little ones are all but naked. 


PRAXAGORA. Think of her wanting to card! whereas we must not let 
anyone see the smallest part of our bodies. ’Twould be a fine thing if one of 
us, in the midst of the discussion, rushed on to the speaker’s platform and, 
flinging her cloak aside, showed her hairy privates. If, on the other hand, we 
are the first to take our seats closely muffled in our cloaks, none will know 
us. Let us fix these beards on our chins, so that they spread all over our 
bosoms. How can we fail then to be mistaken for men? Agyrrhius has 
deceived everyone, thanks to the beard of Pronomus; yet he was no better 
than a woman, and you see how he now holds the first position in the city. 
Thus, I adjure you by this day that is about to dawn, let us dare to copy him 
and let us be clever enough to possess ourselves of the management of 
affairs. Let us save the vessel of State, which just at present none seems 
able either to sail or row. 


SIXTH WOMAN. But where shall we find orators in an Assembly of 
women? 


PRAXAGORA. Nothing simpler. Is it not said, that the cleverest speakers 
are those who submit themselves oftenest to men? Well, thanks to the gods, 
we are that by nature. 


SIXTH WOMAN. There’s no doubt of that; but the worst of it is our 
inexperience. 


PRAXAGORA. That’s the very reason we are gathered here, in order to 
prepare the speech we must make in the Assembly. Hasten, therefore, all 
you who know aught of speaking, to fix on your beards. 


SEVENTH WOMAN. Oh! you great fool! is there ever a one among us 
cannot use her tongue? 


PRAXAGORA. Come, look sharp, on with your beard and become a man. 
As for me, I will do the same in case I should have a fancy for getting on to 
the platform. Here are the chaplets. 


SECOND WOMAN. Oh! great gods! my dear Praxagora, do look here! Is it 
not laughable? 


PRAXAGORA. How laughable? 
SECOND WOMAN. Our beards look like broiled cuttle-fishes. 


PRAXAGORA. The priest is bringing in — the cat. Make ready, make 
ready! Silence, Ariphrades! Go and take your seat. Now, who wishes to 
speak? 


SEVENTH WOMAN. I do. 

PRAXAGORA. Then put on this chaplet and success be with you. 
SEVENTH WOMAN. There, ’tis done! 

PRAXAGORA. Well then! begin. 

SEVENTH WOMAN. Before drinking? 

PRAXAGORA. Hah! she wants to drink! 

SEVENTH WOMAN. Why, what else is the meaning of this chaplet? 


PRAXAGORA. Get you hence! you would probably have played us this 
trick also before the people. 


SEVENTH WOMAN. Well! don’t the men drink then in the Assembly? 
PRAXAGORA. Now she’s telling us the men drink! 


SEVENTH WOMAN. Aye, by Artemis, and neat wine too. That’s why their 
decrees breathe of drunkenness and madness. And why libations, why so 
many ceremonies, if wine plays no part in them? Besides, they abuse each 
other like drunken men, and you can see the archers dragging more than one 
uproarious drunkard out of the Agora. 


PRAXAGORA. Go back to your seat, you are wandering. 


SEVENTH WOMAN. Ah! I should have done better not to have muffled 
myself in this beard; my throat’s afire and I feel I shall die of thirst. 


PRAXAGORA. Who else wishes to speak? 
EIGHTH WOMAN. I do. 


PRAXAGORA. Quick then, take the chaplet, for time’s running short. Try 
to speak worthily, let your language be truly manly, and lean on your staff 
with dignity. 


EIGHTH WOMAN. I had rather have seen one of your regular orators 
giving you wise advice; but, as that is not to be, it behoves me to break 
silence; I cannot, for my part indeed, allow the tavern-keepers to fill up 
their wine-pits with water. No, by the two goddesses.... 


PRAXAGORA. What? by the two goddesses! Wretched woman, where are 
your senses? 


EIGHTH WOMAN. Eh! what?... I have not asked you for a drink! 


PRAXAGORA. No, but you want to pass for a man, and you swear by the 
two goddesses. Otherwise ’twas very well. 


EIGHTH WOMAN. Well then. By Apollo.... 


PRAXAGORA. Stop! All these details of language must be adjusted; else it 
is quite useless to go to the Assembly. 


SEVENTH WOMAN. Pass me the chaplet; I wish to speak again, for I 
think I have got hold of something good. You women who are listening to 
me.... 


PRAXAGORA. Women again; why, wretched creature, ’tis men that you 
are addressing. 


SEVENTH WOMAN. ’Tis the fault of Epigonus; I caught sight of him over 
yonder, and I thought I was speaking to women. 


PRAXAGORA. Come, withdraw and remain seated in future. I am going to 
take this chaplet myself and speak in your name. May the gods grant 
success to my plans! 


My country is as dear to me as it is to you, and I groan, I am grieved at all 
that is happening in it. Scarcely one in ten of those who rule it is honest, and 
all the others are bad. If you appoint fresh chiefs, they will do still worse. It 
is hard to correct your peevish humour; you fear those who love you and 
throw yourselves at the feet of those who betray you. There was a time 
when we had no assemblies, and then we all thought Agyrrhius a dishonest 
man; now they are established, he who gets money thinks everything is as it 
should be, and he who does not, declares all who sell their votes to be 
worthy of death. 


FIRST WOMAN. By Aphrodite, that is well spoken. 


PRAXAGORA. Why, wretched woman, you have actually called upon 
Aphrodite. 

Oh! what a fine thing ’twould have been had you said that in the 
Assembly! 


FIRST WOMAN. I should never have done that! 


PRAXAGORA. Well, mind you don’t fall into the habit. — When we were 
discussing the alliance, it seemed as though it were all over with Athens if it 
fell through. No sooner was it made than we were vexed and angry, and the 
orator who had caused its adoption was compelled to seek safety in flight. Is 
there talk of equipping a fleet? The poor man says, yes, but the rich citizen 
and the countryman say, no. You were angered against the Corinthians and 
they with you; now they are well disposed towards you, be so towards 
them. As a rule the Argives are dull, but the Argive Hieronymus is a 
distinguished chief. Herein lies a spark of hope; but Thrasybulus is far from 
Athens and you do not recall him. 


FIRST WOMAN. Oh! what a brilliant man! 


PRAXAGORA. That’s better! that’s fitting applause. — Citizens, ’tis you 
who are the cause of all this trouble. You vote yourselves salaries out of the 
public funds and care only for your own personal interests; hence the State 
limps along like Aesimus. But if you hearken to me, you will be saved. I 
assert that the direction of affairs must be handed over to the women, for 
’tis they who have charge and look after our households. 


SECOND WOMAN. Very good, very good, ’tis perfect! Say on, say on. 


PRAXAGORA. They are worth more than you are, as I shall prove. First of 
all they wash all their wool in warm water, according to the ancient 
practice; you will never see them changing their method. Ah! if Athens only 
acted thus, if it did not take delight in ceaseless innovations, would not its 
happiness be assured? Then the women sit down to cook, as they always 
did; they carry things on their head as was their wont; they keep the 
Thesmophoria, as they have ever done; they knead their cakes just as they 
used to; they make their husbands angry as they have always done; they 
receive their lovers in their houses as was their constant custom; they buy 
dainties as they always did; they love unmixed wine as well as ever; they 
delight in being loved just as much as they always have. Let us therefore 
hand Athens over to them without endless discussions, without bothering 
ourselves about what they will do; let us simply hand them over the power, 
remembering that they are mothers and will therefore spare the blood of our 
soldiers; besides, who will know better than a mother how to forward 
provisions to the front? Woman is adept at getting money for herself and 
will not easily let herself be deceived; she understands deceit too well 
herself. I omit a thousand other advantages. Take my advice and you will 
live in perfect happiness. 


FIRST WOMAN. How beautiful this is, my dearest Praxagora, how clever! 
But where, pray, did you learn all these pretty things? 


PRAXAGORA. When the countryfolk were seeking refuge in the city, I 
lived on the Pnyx with my husband, and there I learnt to speak through 
listening to the orators. 


FIRST WOMAN. Then, dear, ’tis not astonishing that you are so eloquent 
and clever; henceforward you shall be our leader, so put your great ideas 
into execution. But if Cephalus belches forth insults against you, what 
answer will you give him in the Assembly? 


PRAXAGORA. I shall say that he drivels. 


FIRST WOMAN. But all the world knows that. 


PRAXAGORA. I shall furthermore say that he is a raving madman. 
FIRST WOMAN. There’s nobody who does not know it. 


PRAXAGORA. That he, as excellent a statesman as he is, is a clumsy 
tinker. 


FIRST WOMAN. And if the blear-eyed Neoclides comes to insult you? 
PRAXAGORA. To him I shall say, “Go and look at a dog’s backside’. 
FIRST WOMAN. And if they fly at you? 


PRAXAGORA. Oh! I shall shake them off as best I can; never fear, I know 
how to use this tool. 


FIRST WOMAN. But there is one thing we don’t think of. If the archers 
drag you away, what will you do? 


PRAXAGORA. With my arms akimbo like this, I will never, never let 
myself be taken round the middle. 


FIRST WOMAN. If they seize you, we will bid them let you go. 


SECOND WOMAN. That’s the best way. But how are we going to lift up 
our arm in the Assembly, we, who only know how to lift our legs in the act 
of love? 


PRAXAGORA. ’Tis difficult; yet it must be done, and the arm shown 
naked to the shoulder in order to vote. Quick now, put on these tunics and 
these Laconian shoes, as you see the men do each time they go to the 
Assembly or for a walk. Then this done, fix on your beards, and when they 
are arranged in the best way possible, dress yourselves in the cloaks you 
have abstracted from your husbands; finally start off leaning on your staffs 
and singing some old man’s song as the villagers do. 


SECOND WOMAN. Well spoken; and let us hurry to get to the Pnyx 
before the women from the country, for they will no doubt not fail to come 
there. 


PRAXAGORA. Quick, quick, for ’tis all the custom that those who are not 
at the Pnyx early in the morning, return home empty-handed. 


CHORUS. Move forward, citizens, move forward; let us not forget to give 
ourselves this name and may that of woman never slip out of our mouths; 
woe to us, if it were discovered that we had laid such a plot in the darkness 
of night. Let us go to the Assembly then, fellow-citizens; for the 
Thesmothetae have declared that only those who arrive at daybreak with 
haggard eye and covered with dust, without having snatched time to eat 
anything but a snack of garlic-pickle, shall alone receive the triobolus. Walk 
up smartly, Charitimides, Smicythus and Draces, and do not fail in any 
point of your part; let us first demand our fee and then vote for all that may 
perchance be useful for our partisans.... Ah! what am I saying? I meant to 
say, for our fellow-citizens. Let us drive away these men of the city, who 
used to stay at home and chatter round the table in the days when only an 
obolus was paid, whereas now one is stifled by the crowds at the Pnyx. No! 
during the Archonship of generous Myronides, none would have dared to 
let himself be paid for the trouble he spent over public business; each one 
brought his own meal of bread, a couple of onions, three olives and some 
wine in a little wine-skin. But nowadays we run here to earn the three obols, 
for the citizen has become as mercenary as the stonemason. (The Chorus 
marches away.) 


BLEPYRUS (husband of Praxagora). What does this mean? My wife has 
vanished! it is nearly daybreak and she does not return! Wanting to relieve 
myself, lo! I awake and hunt in the darkness for my shoes and my cloak; but 
grope where I will, I cannot find them. Meanwhile my need grew each 
moment more urgent and I had only just time to seize my wife’s little 
mantle and her Persian slippers. But where shall I find a spot suitable for 
my purpose. Bah! One place is as good as another at night-time, for no one 
will see me. Ah! what fatal folly ’twas to take a wife at my age, and how I 
could thrash myself for having acted so foolishly! ’Tis a certainty she’s not 
gone out for any honest purpose. However, that’s not our present business. 


A MAN. Who’s there? Is that not my neighbour Blepyrus? Why, yes, ’tis 
himself and no other. Tell me, what’s all that yellow about you? Can it be 
Cinesias who has befouled you so? 


BLEPYRUS. No, no, I only slipped on my wife’s tunic to come out in. 
MAN. And where is your cloak? 

BLEPYRUS. I cannot tell you, for I hunted for it vainly on the bed. 
MAN. And why did you not ask your wife for it? 


BLEPYRUS. Ah! why indeed! because she is not in the house; she has run 
away, and I greatly fear that she may be doing me an ill turn. 


MAN. But, by Posidon, ’tis the same with myself. My wife has disappeared 
with my cloak, and what is still worse, with my shoes as well, for I cannot 
find them anywhere. 


BLEPYRUS. Nor can I my Laconian shoes; but as I had urgent need, I 
popped my feet into these slippers, so as not to soil my blanket, which is 
quite new. 


MAN. What does it mean? Can some friend have invited her to a feast? 


BLEPYRUS. I expect so, for she does not generally misconduct herself, as 
far as I know. 


MAN. Come, I say, you seem to be making ropes. Are you never going to 
be done? As for myself, I would like to go to the Assembly, and it is time to 
start, but the thing is to find my cloak, for I have only one. 


BLEPYRUS. I am going to have a look too, when I have done; but I really 
think there must be a wild pear obstructing my rectum. 


MAN. Is it the one which Thrasybulus spoke about to the 
Lacedaemonians? 


BLEPYRUS. Oh! oh! oh! how the obstruction holds! Whatever am I to do? 
’Tis not merely for the present that I am frightened; but when I have eaten, 
where is it to find an outlet now? This cursed Achradusian fellow has bolted 
the door. Let a doctor be fetched; but which 1s the cleverest in this branch of 
the science? Amynon? Perhaps he would not come. Ah! Antithenes! Let 


him be brought to me, cost what it will. To judge by his noisy sighs, that 
man knows what a rump wants, when in urgent need. Oh! venerated 
Ilithyia! I shall burst unless the door gives way. Have pity! pity! Let me not 
become the night-stool of the comic poets. 

CHREMES. Hi! friend, what are you after there? Easing yourself! 
BLEPYRUS. Oh! there! it is over and I can get up again at last. 
CHREMES. What’s this? You have your wife’s tunic on. 


BLEPYRUS. Aye, ’twas the first thing that came to my hand in the 
darkness. But where do you hail from? 


CHREMES. From the Assembly. 
BLEPYRUS. Is it already over then? 
CHREMES. Certainly. 

BLEPYRUS. Why, it is scarcely daylight. 


CHREMES. I did laugh, ye gods, at the vermilion rope-marks that were to 
be seen all about the Assembly. 


BLEPYRUS. Did you get the triobolus? 


CHREMES. Would it had so pleased the gods! but I arrived just too late, 
and am quite ashamed of it; I bring back nothing but this empty wallet. 


BLEPYRUS. But why is that? 


CHREMES. There was a crowd, such as has never been seen at the Pnyx, 
and the folk looked pale and wan, like so many shoemakers, so white were 
they in hue; both I and many another had to go without the triobolus. 


BLEPYRUS. Then if I went now, I should get nothing. 


CHREMES. No, certainly not, nor even had you gone at the second cock- 
crow. 


BLEPYRUS. Oh! what a misfortune! Oh, Antilochus! no triobolus! Even 
death would be better! I am undone! But what can have attracted such a 
crowd at that early hour? 


CHREMES. The Prytanes started the discussion of measures nearly 
concerning the safety of the State; immediately, that blear-eyed fellow, the 
son of Neoclides, was the first to mount the platform. Then the folk shouted 
with their loudest voice, “What! he dares to speak, and that, too, when the 
safety of the State is concerned, and he a man who has not known how to 
save even his own eyebrows!” He, however, shouted louder than they all, 
and looking at them asked, “Why, what ought I to have done?” 


BLEPYRUS. Pound together garlic and laserpitium juice, add to this 
mixture some Laconian spurge, and rub it well into the eyelids at night. 
That’s what I should have answered, had I been there. 


CHREMES. After him that clever rascal Evaeon began to speak; he was 
naked, so far as we all could see, but he declared he had a cloak; he 
propounded the most popular, the most democratic, doctrines. “You see,” he 
said, “I have the greatest need of sixteen drachmae, the cost of a new cloak, 
my health demands it; nevertheless I wish first to care for that of my fellow- 
citizens and of my country. If the fullers were to supply tunics to the 
indigent at the approach of winter, none would be exposed to pleurisy. Let 
him who has neither beds nor coverlets go to sleep at the tanners’ after 
taking a bath; and if they shut the door in winter, let them be condemned to 
give him three goat-skins.” 


BLEPYRUS. By Dionysus, a fine, a very fine notion! Not a soul will vote 
against his proposal, especially if he adds that the flour-sellers must supply 
the poor with three measures of corn, or else suffer the severest penalties of 
the law; ’tis only in this way that Nausicydes can be of any use to us. 


CHREMES. Then we saw a handsome young man rush into the tribune, he 
was all pink and white like young Nicias, and he began to say that the 
direction of matters should be entrusted to the women; this the crowd of 


shoemakers began applauding with all their might, while the country-folk 
assailed him with groans. 


BLEPYRUS. And, ‘faith, they did well. 


CHREMES. But they were outnumbered, and the orator shouted louder 
than they, saying much good of the women and much ill of you. 


BLEPYRUS. And what did he say? 
CHREMES. First he said you were a rogue... 
BLEPYRUS. And you? 

CHREMES. Let me speak ... and a thief.... 
BLEPYRUS. I alone? 

CHREMES. And an informer. 

BLEPYRUS. I alone? 

CHREMES. Why, no, by the gods! all of us. 
BLEPYRUS. And who avers the contrary? 


CHREMES. He maintained that women were both clever and thrifty, that 
they never divulged the Mysteries of Demeter, while you and I go about 
babbling incessantly about whatever happens at the Senate. 


BLEPYRUS. By Hermes, he was not lying! 


CHREMES. Then he added, that the women lend each other clothes, 
trinkets of gold and silver, drinking-cups, and not before witnesses too, but 
all by themselves, and that they return everything with exactitude without 
ever cheating each other; whereas, according to him, we are ever ready to 
deny the loans we have effected. 


BLEPYRUS. Aye, by Posidon, and in spite of witnesses. 


CHREMES. Again, he said that women were not informers, nor did they 
bring lawsuits, nor hatch conspiracies; in short, he praised the women in 
every possible manner. 


BLEPYRUS. And what was decided? 


CHREMES. To confide the direction of affairs to them; ’tis the one and 
only innovation that has not yet been tried at Athens. 


BLEPYRUS. And it was voted? 
CHREMES. Yes. 


BLEPYRUS. And everything that used to be the men’s concern has been 
given over to the women? 


CHREMES. You express it exactly. 


BLEPYRUS. Thus ‘twill be my wife who will go to the Courts now in my 
stead. 


CHREMES. And it will be she who will keep your children in your place. 


BLEPYRUS. I shall no longer have to tire myself out with work from 
daybreak onwards? 


CHREMES. No, ‘twill be the women’s business, and you can stop at home 
and take your ease. 


BLEPYRUS. Well, what I fear for us fellows now is, that, holding the reins 
of government, they will forcibly compel us ... 


CHREMES. To do what? 
BLEPYRUS. ... to work them. 
CHREMES. And if we are not able? 


BLEPYRUS. They will give us no dinner. 


CHREMES. Well then, do your duty; dinner and love form a double 
enjoyment. 


BLEPYRUS. Ah! but I hate compulsion. 


CHREMES. But if it be for the public weal, let us resign ourselves. ’Tis an 
old saying, that our absurdest and maddest decrees always somehow turn 
out for our good. May it be so in this case, oh gods, oh venerable Pallas! 
But I must be off; so, good-bye to you! 


BLEPYRUS. Good-bye, Chremes. 


CHORUS. March along, go forward. Is there some man following us? Turn 
round, examine everywhere and keep a good look-out; be on your guard 
against every trick, for they might spy on us from behind. Let us make as 
much noise as possible as we tramp. It would be a disgrace for all of us if 
we allowed ourselves to be caught in this deed by the men. Come, wrap 
yourselves up well, and search both right and left, so that no mischance may 
happen to us. Let us hasten our steps; here we are close to the meeting- 
place, whence we started for the Assembly, and here is the house of our 
leader, the author of this bold scheme, which is now decreed by all the 
citizens. Let us not lose a moment in taking off our false beards, for we 
might be recognized and denounced. Let us stand under the shadow of this 
wall; let us glance round sharply with our eye to beware of surprises, while 
we quickly resume our ordinary dress. Ah! here is our leader, returning 
from the Assembly. Hasten to relieve your chins of these flowing manes. 
Look at your comrades yonder; they have already made themselves women 
again some while ago. 


PRAXAGORA. Friends, success has crowned our plans. But off with these 
cloaks and these boots quick, before any man sees you; unbuckle the 
Laconian straps and get rid of your staffs; and do you help them with their 
toilet. As for myself, I am going to slip quietly into the house and replace 
my husband’s cloak and other gear where I took them from, before he can 
suspect anything. 


CHORUS. There! ’tis done according to your bidding. Now tell us how we 
can be of service to you, so that we may show you our obedience, for we 


have never seen a cleverer woman than you. 


PRAXAGORA. Wait! I only wish to use the power given me in accordance 
with your wishes; for, in the market-place, in the midst of the shouts and 
danger, I appreciated your indomitable courage. 


BLEPYRUS. Eh, Praxagora! where do you come from? 
PRAXAGORA. How does that concern you, friend? 
BLEPYRUS. Why, greatly! what a silly question! 
PRAXAGORA. You don’t think I have come from a lover’s? 
BLEPYRUS. No, perhaps not from only one. 

PRAXAGORA. You can make yourself sure of that. 
BLEPYRUS. And how? 

PRAXAGORA. You can see whether my hair smells of perfume. 


BLEPYRUS. What? cannot a woman possibly be loved without perfume, 
eh! 


PRAXAGORA. The gods forfend, as far as I am concerned. 
BLEPYRUS. Why did you go off at early dawn with my cloak? 


PRAXAGORA. A companion, a friend who was in labour, had sent to fetch 
me. 


BLEPYRUS. Could you not have told me? 


PRAXAGORA. Oh, my dear, would you have me caring nothing for a poor 
woman in that plight? 


BLEPYRUS. A word would have been enough. There’s something behind 
all this. 


PRAXAGORA. No, I call the goddesses to witness! I went running off; the 
poor woman who summoned me begged me to come, whatever might 
betide. 


BLEPYRUS. And why did you not take your mantle? Instead of that, you 
carry off mine, you throw your dress upon the bed and you leave me as the 
dead are left, bar the chaplets and perfumes. 


PRAXAGORA. ’Twas cold, and I am frail and delicate; I took your cloak 
for greater warmth, leaving you thoroughly warm yourself beneath your 
coverlets. 


BLEPYRUS. And my shoes and staff, those too went off with you? 


PRAXAGORA. I was afraid they might rob me of the cloak, and so, to look 
like a man, I put on your shoes and walked with a heavy tread and struck 
the stones with your staff. 


BLEPYRUS. D’you know you have made us lose a sextary of wheat, which 
I should have bought with the triobolus of the Assembly? 


PRAXAGORA. Be comforted, for she had a boy. 
BLEPYRUS. Who? the Assembly? 


PRAXAGORA. No, no, the woman I helped. But has the Assembly taken 
place then? 


BLEPYRUS. Did I not tell you of it yesterday? 

PRAXAGORA. True; I remember now. 

BLEPYRUS. And don’t you know the decrees that have been voted? 
PRAXAGORA. No indeed. 


BLEPYRUS. Go to! you can eat cuttle-fish now, for ’tis said the 
government is handed over to you. 


PRAXAGORA. To do what — to spin? 

BLEPYRUS. No, that you may rule ... 

PRAXAGORA. What? 

BLEPYRUS. ... over all public business. 

PRAXAGORA. Oh! by Aphrodité! how happy Athens will be! 
BLEPYRUS. Why so? 


PRAXAGORA. For a thousand reasons. None will dare now to do 
shameless deeds, to give false testimony or lay informations. 


BLEPYRUS. Stop! in the name of the gods! Do you want me to die of 
hunger? 


CHORUS. Good sir, let your wife speak. 


PRAXAGORA. There will be no more thieves, nor envious people, no 
more rags nor misery, no more abuse and no more prosecutions and 
lawsuits. 


BLEPYRUS. By Posidon! ’tis grand, if true. 


PRAXAGORA. The results will prove it; you will confess it, and even 
these good people (pointing to the spectators) will not be able to say a 
word. 


CHORUS. You have served your friends, but now it behoves you to apply 
your ability and your care to the welfare of the people. Devote the fecundity 
of your mind to the public weal; adorn the citizens’ lives with a thousand 
enjoyments and teach them to seize every favourable opportunity. Devise 
some ingenious method to secure the much-needed salvation of Athens; but 
let neither your acts nor your words recall anything of the past, for ’tis only 
innovations that please. Don’t delay the realization of your plans, for speedy 
execution is greatly esteemed by the public. 


PRAXAGORA. I believe my ideas are good, but what I fear is, that the 
public will cling to the old customs and refuse to accept my reforms. 


BLEPYRUS. Have no fear about that. Love of novelty and disdain for the 
past, these are the dominating principles among us. 


PRAXAGORA. Let none contradict nor interrupt me until I have explained 
my plan. I want all to have a share of everything and all property to be in 
common; there will no longer be either rich or poor; no longer shall we see 
one man harvesting vast tracts of land, while another has not ground enough 
to be buried in, nor one man surround himself with a whole army of slaves, 
while another has not a single attendant; I intend that there shall only be one 
and the same condition of life for all. 


BLEPYRUS. But how do you mean for all? 
PRAXAGORA. Go and eat your excrements! 
BLEPYRUS. Come, share and share alike! 


PRAXAGORA. No, no, but you shall not interrupt me. This is what I was 
going to say: I shall begin by making land, money, everything that is private 
property, common to all. Then we shall live on this common wealth, which 
we shall take care to administer with wise thrift. 


BLEPYRUS. And how about the man who has no land, but only gold and 
silver coins, that cannot be seen? 


PRAXAGORA. He must bring them to the common stock, and if he fails he 
will be a perjured man. 


BLEPYRUS. That won’t worry him much, for has he not gained them by 
perjury? 


PRAXAGORA. But his riches will no longer be of any use to him. 


BLEPYRUS. Why? 


PRAXAGORA. The poor will no longer be obliged to work; each will have 
all that he needs, bread, salt fish, cakes, tunics, wine, chaplets and chick- 
pease; of what advantage will it be to him not to contribute his share to the 
common wealth? What do you think of it? 


BLEPYRUS. But is it not the folk who rob most that have all these things? 


PRAXAGORA. Yes, formerly, under the old order of things; but now that 
all goods are in common, what will he gain by not bringing his wealth into 
the general stock? 


BLEPYRUS. If someone saw a pretty wench and wished to satisfy his 
fancy for her, he would take some of his reserve store to make her a present 
and stay the night with her; this would not prevent him claiming his share of 
the common property. 


PRAXAGORA. But he can sleep with her for nothing; I intend that women 
shall belong to all men in common, and each shall beget children by any 
man that wishes to have her. 


BLEPYRUS. But all will go to the prettiest woman and beseech her to go 
with him. 


PRAXAGORA. The ugliest and the most flat-nosed will be side by side 
with the most charming, and to win the latter’s favours, a man will first 
have to get into the former. 


BLEPYRUS. But we old men, shall we have penis enough if we have to 
satisfy the ugly first? 


PRAXAGORA. They will make no resistance. 
BLEPYRUS. To what? 
PRAXAGORA. Never fear; they will make no resistance. 


BLEPYRUS. Resistance to what? 


PRAXAGORA. To the pleasure of the thing. ’Tis thus that matters will be 
ordered for you. 


BLEPYRUS. ’Tis right well conceived for you women, for every wench’s 
hole will be occupied; but as regards us poor men, you will leave those who 
are ugly to run after the handsome fellows. 


PRAXAGORA. The ugly will follow the handsomest into the public places 
after supper and see to it that the law, which forbids the women to sleep 
with the big, handsome men before having satisfied the ugly shrimps, is 
complied with. 


BLEPYRUS. Thus ugly Lysicrates’ nose will be as proud as the 
handsomest face? 


PRAXAGORA. Yes, by Apollo! this is a truly popular decree, and what a 
set-back ‘twill be for one of those elegants with their fingers loaded with 
rings, when a man with heavy shoes says to him, “Give way to me and wait 
till I have done; you will pass in after me.” 


BLEPYRUS. But if we live in this fashion, how will each one know his 
children? 


PRAXAGORA. The youngest will look upon the oldest as their fathers. 


BLEPYRUS. Ah! how heartily they will strangle all the old men, since 
even now, when each one knows his father, they make no bones about 
strangling him! then, my word! won’t they just scorn and shit upon the old 
folks! 


PRAXAGORA. But those around will prevent it. Hitherto, when anyone 
saw an old man beaten, he would not meddle, because it did not concern 
him; but now each will fear the sufferer may be his own father and such 
violence will be stopped. 


BLEPYRUS. What you say is not so silly after all; but ’twould be highly 
unpleasant were Epicurus and Leucolophas to come up and call me father. 


PRAXAGORA. But ’twould be far worse, were ... 

BLEPYRUS. Were what? 

PRAXAGORA. ... Aristyllus to embrace you and style you his father. 
BLEPYRUS. Ah! let him look to himself if he dares! 


PRAXAGORA. For you would smell vilely of mint if he kissed you. But he 
was born before the decree was carried, so that you have not to fear his kiss. 


BLEPYRUS. ’Twould be awful. But who will do the work? 


PRAXAGORA. The slaves. Your only cares will be to scent yourself, and 
to go and dine, when the shadow of the gnomon is ten feet long on the dial. 


BLEPYRUS. But how shall we obtain clothing? Tell me that! 


PRAXAGORA. You will first wear out those you have, and then we women 
will weave you others. 


BLEPYRUS. Now another point: if the magistrates condemn a citizen to 
the payment of a fine, how is he going to do it? Out of the public funds? 
That would not be right surely. 


PRAXAGORA. But there will be no more lawsuits. 
BLEPYRUS. What a disaster for many people! 


PRAXAGORA. I have decreed it. Besides, friend, why should there be 
lawsuits? 


BLEPYRUS. Oh! for a thousand reasons, on my faith! Firstly, because a 
debtor denies his obligation. 


PRAXAGORA. But where will the lender get the money to lend, if all is in 
common? unless he steals it out of the treasury? 


BLEPYRUS. That’s true, by Demeter! But then again, tell me this; here are 
some men who are returning from a feast and are drunk and they strike 
some passer-by; how are they going to pay the fine? Ah! you are puzzled 
now! 


PRAXAGORA. They will have to take it out of their pittance; and being 
thus punished through their belly, they will not care to begin again. 


BLEPYRUS. There will be no more thieves then, eh? 
PRAXAGORA. Why steal, if you have a share of everything? 
BLEPYRUS. People will not be robbed any more at night? 


PRAXAGORA. No, whether you sleep at home or in the street, there will 
be no more danger, for all will have the means of living. Besides, if anyone 
wanted to steal your cloak, you would give it him yourself. Why not? You 
will only have to go to the common store and be given a better one. 


BLEPYRUS. There will be no more playing at dice? 
PRAXAGORA. What object will there be in playing? 
BLEPYRUS. But what kind of life is it you propose to set up? 


PRAXAGORA. The life in common. Athens will become nothing more 
than a single house, in which everything will belong to everyone; so that 
everybody will be able to go from one house to the other at pleasure. 


BLEPYRUS. And where will the meals be served? 


PRAXAGORA. The law-courts and the porticoes will be turned into 
dining-halls. 


BLEPYRUS. And what will the speaker’s platform be used for? 


PRAXAGORA. I shall place the bowls and the ewers there; and young 
children will sing the glory of the brave from there, also the infamy of 


cowards, who out of very shame will no longer dare to come to the public 
meals. 


BLEPYRUS. Well thought of, by Apollo! And what will you do with the 
urns? 


PRAXAGORA. I shall have them taken to the market-place, and standing 
close to the statue of Harmodius, | shall draw a lot for each citizen, which 
by its letter will show the place where he must go to dine. Thus, those for 
whom I have drawn a Beta, will go to the royal portico; if ’tis a Theta, they 
will go to the portico of Theseus; if ’tis a Kappa, to that of the flour-market. 


BLEPYRUS. To cram himself there like a capon? 
PRAXAGORA. No, to dine there. 


BLEPYRUS. And the citizen whom the lot has not given a letter showing 
where he is to dine will be driven off by everyone? 


PRAXAGORA. But that will not occur. Each man will have plenty; he will 
not leave the feast until he is well drunk, and then with a chaplet on his 
head and a torch in his hand; and then the women running to meet you in 
the cross-roads will say, “This way, come to our house, you will find a 
beautiful young girl there.’°— “And I,” another will call from her balcony, 
“have one so pretty and as white as milk; but before touching her, you must 
sleep with me.” And the ugly men, watching closely after the handsome 
fellows, will say, “Hi! friend, where are you running to? Go in, but you 
must do nothing, for ’tis the ugly and the flat-nosed to whom the law gives 
the first right of admission; amuse yourself in the porch while you wait, in 
handling your fig-leaves and playing with your tool.” Well, tell me, does 
that picture suit you? 


BLEPYRUS. Marvellously well. 


PRAXAGORA. I must now go to the market-place to receive the property 
that is going to be placed in common and to choose a woman with a loud 
voice as my herald. I have all the cares of State on my shoulders, since the 
power has been entrusted to me. I must likewise go to busy myself about 


establishing the common meals, and you will attend your first banquet to- 
day. 


BLEPYRUS. Are we going to banquet? 


PRAXAGORA. Why, undoubtedly! Furthermore, I propose abolishing the 
courtesans. 


BLEPYRUS. And what for? 


PRAXAGORA. ’Tis clear enough why; so that, instead of them, we may 
have the first-fruits of the young men. It is not meet that tricked-out slaves 
should rob free-born women of their pleasures. Let the courtesans be free to 
sleep with the slaves and to depilate their privates for them. 


BLEPYRUS. I will march at your side, so that I may be seen and that 
everyone may say, “Admire our leader’s husband!” [Exeunt Blepyrus and 
Praxagora. 


[The Chorus which followed this scene is lost.] 


FIRST CITIZEN. Come, let us collect and examine all my belongings 
before taking them to the market-place. Come hither, my beautiful sieve, I 
have nothing more precious than you, come, all clotted with the flour of 
which I have poured so many sacks through you; you shall act the part of 
Canephoros in the procession of my chattels. Where is the sunshade carrier? 
Ah! this stew-pot shall take his place. Great gods, how black it is! it could 
not be more so if Lysicrates had boiled the drugs in it with which he dyes 
his hair. Hither, my beautiful mirror. And you, my tripod, bear this urn for 
me; you shall be the waterbearer; and you, cock, whose morning song has 
so often roused me in the middle of the night to send me hurrying to the 
Assembly, you shall be my flute-girl. Scaphephoros, do you take the large 
basin, place in it the honeycombs and twine the olive-branches over them, 
bring the tripods and the phial of perfume; as for the humble crowd of little 
pots, I will just leave them behind. 


SECOND CITIZEN. What folly to carry one’s goods to the common store; 
I have a little more sense than that. No, no, by Posidon, I want first to 


ponder and calculate over the thing at leisure. I shall not be fool enough to 
strip myself of the fruits of my toil and thrift, if it is not for a very good 
reason; let us see first, which way things turn. Hi! friend, what means this 
display of goods? Are you moving or are you going to pawn your stuff? 
FIRST CITIZEN. Neither. 


SECOND CITIZEN. Why then are you setting all these things out in line? 
Is it a procession that you are starting off to the public crier, Hiero? 


FIRST CITIZEN. No, but in accordance with the new law, that has been 
decreed, I am going to carry all these things to the marketplace to make a 
gift of them to the State. 


SECOND CITIZEN. Oh! bah! you don’t mean that. 
FIRST CITIZEN. Certainly. 

SECOND CITIZEN. Oh! Zeus the Deliverer! you unfortunate man! 
FIRST CITIZEN. Why? 

SECOND CITIZEN. Why? ’Tis as clear as noonday. 
FIRST CITIZEN. Must the laws not be obeyed then? 
SECOND CITIZEN. What laws, you poor fellow? 
FIRST CITIZEN. Those that have been decreed. 
SECOND CITIZEN. Decreed! Are you mad, I ask you? 
FIRST CITIZEN. Am I mad? 

SECOND CITIZEN. Oh! this is the height of folly! 


FIRST CITIZEN. Because I obey the law? Is that not the first duty of an 
honest man? 


SECOND CITIZEN. Say rather of a ninny. 


FIRST CITIZEN. Don’t you propose taking what belongs to you to the 
common stock? 


SECOND CITIZEN. [ll take good care I don’t until I see what the majority 
are doing. 


FIRST CITIZEN. There’s but one opinion, namely, to contribute every 
single thing one has. 


SECOND CITIZEN. I am waiting to see it, before I believe that. 
FIRST CITIZEN. At least, so they say in every street. 

SECOND CITIZEN. And they will go on saying so. 

FIRST CITIZEN. Everyone talks of contributing all he has. 
SECOND CITIZEN. And will go on talking of it. 

FIRST CITIZEN. You weary me with your doubts and dubitations. 
SECOND CITIZEN. Everybody else will doubt it. 

FIRST CITIZEN. The pest seize you! 


SECOND CITIZEN. It will take you. What? give up your goods! Is there a 
man of sense who will do such a thing? Giving is not one of our customs. 
Receiving is another matter; ’tis the way of the gods themselves. Look at 
the position of their hands on their statues; when we ask a favour, they 
present their hands turned palm up so as not to give, but to receive. 


FIRST CITIZEN. Wretch, let me do what is right. Come, I'll make a bundle 
of all these things. Where is my strap? 


SECOND CITIZEN. Are you really going to carry them in? 


FIRST CITIZEN. Undoubtedly, and there are my three tripods strung 
together already. 


SECOND CITIZEN. What folly! Not to wait to see what the others do, and 
then ... 


FIRST CITIZEN. Well, and then what? 
SECOND CITIZEN. ... wait and put it off again. 
FIRST CITIZEN. What for? 


SECOND CITIZEN. That an earthquake may come or an ill-omened flash 
of lightning, that a weasel may run across the street and that none carry in 
anything more, you fool! 


FIRST CITIZEN. ’Twould be a fine matter, were I to find no room left for 
placing all this. 


SECOND CITIZEN. You are much more likely to lose your stuff. As for 
placing it, you can be at ease, for there will be room enough as long as a 
month hence. 


FIRST CITIZEN. Why? 


SECOND CITIZEN. I know these folk; a decree is soon passed, but it is not 
so easily attended to. 


FIRST CITIZEN. All will contribute their property, my friend. 
SECOND CITIZEN. But what if they don’t? 

FIRST CITIZEN. But there is no doubt that they will. 
SECOND CITIZEN. But anyhow, what if they don’t? 

FIRST CITIZEN. We shall compel them to do so. 


SECOND CITIZEN. And what if they prove the stronger? 


FIRST CITIZEN. I shall leave my goods and go off. 
SECOND CITIZEN. And what if they sell them for you? 
FIRST CITIZEN. The plague take you! 

SECOND CITIZEN. And if it does? 

FIRST CITIZEN. ‘Twill be a good riddance. 

SECOND CITIZEN. You are bent on contributing then? 


FIRST CITIZEN. ‘Pon my soul, yes! Look, there are all my neighbours 
carrying in all they have. 


SECOND CITIZEN. Ha, ha! ’Tis no doubt Antisthenes. He’s a fellow who 
would rather sit on his pot for thirty days than not! 


FIRST CITIZEN. The pest seize you! 


SECOND CITIZEN. And perhaps Callimachus is going to take in more 
money than Callias owns? That man want to ruin himself! 


FIRST CITIZEN. How you weary me! 


SECOND CITIZEN. Ah! I weary you! But, wretch, see what comes of 
decrees of this kind. Don’t you remember the one reducing the price of salt, 
eh? 


FIRST CITIZEN. Why, certainly I do. 
SECOND CITIZEN. And do you remember that about the copper coinage? 


FIRST CITIZEN. Ah! that cursed money did me enough harm. I had sold 
my grapes and had my mouth stuffed with pieces of copper; indeed I was 
going to the market to buy flour, and was in the act of holding out my bag 
wide open, when the herald started shouting, “Let none in future accept 
pieces of copper; those of silver are alone current.” 


SECOND CITIZEN. And quite lately, were we not all swearing that the 
impost of one-fortieth, which Euripides had conceived, would bring five 
talents to the State, and everyone was vaunting Euripides to the skies? But 
when the thing was looked at closely, it was seen that this fine decree was 
mere moonshine and would produce nothing, and you would have willingly 
burnt this very same Euripides alive. 


FIRST CITIZEN. The cases are quite different, my good fellow. We were 
the rulers then, but now ’tis the women. 


SECOND CITIZEN. Whom, by Posidon, I will never allow to piss on my 
nose. 


FIRST CITIZEN. I don’t know what the devil you’re chattering about. 
Slave, pick up that bundle. 


HERALD. Let all citizens come, let them hasten at our leader’s bidding! 
’Tis the new law. The lot will teach each citizen where he is to dine; the 
tables are already laid and loaded with the most exquisite dishes; the 
couches are covered with the softest of cushions; the wine and water is 
already being mixed in the ewers; the slaves are standing in a row and 
waiting to pour scent over the guests; the fish is being grilled, the hares are 
on the spit and the cakes are being kneaded, chaplets are being plaited and 
the fritters are frying; the youngest women are watching the pea-soup in the 
saucepans, and in the midst of them all stands Smaeus, dressed as a knight, 
washing the crockery. And Geres has come, dressed in a grand tunic and 
finely shod; he is joking with another young fellow and has already divested 
himself of his heavy shoes and his cloak. The pantryman is waiting, so 
come and use your jaws. 


SECOND CITIZEN. Aye, PIl go. Why should I delay, since the Republic 
commands me? 


FIRST CITIZEN. And where are you going to, since you have not 
deposited your belongings? 


SECOND CITIZEN. To the feast. 


FIRST CITIZEN. If the women have any wits, they will first insist on your 
depositing your goods. 


SECOND CITIZEN. But I am going to deposit them. 
FIRST CITIZEN. When? 

SECOND CITIZEN. I am not the man to make delays. 
FIRST CITIZEN. How do you mean? 

SECOND CITIZEN. There will be many less eager than I. 
FIRST CITIZEN. In the meantime you are going to dine. 


SECOND CITIZEN. What else should I do? Every sensible man must give 
his help to the State. 


FIRST CITIZEN. But if admission is forbidden you? 
SECOND CITIZEN. I shall duck my head and slip in. 

FIRST CITIZEN. And if the women have you beaten? 
SECOND CITIZEN. I shall summon them. 

FIRST CITIZEN. And if they laugh you in the face? 

SECOND CITIZEN. I shall stand near the door ... 

FIRST CITIZEN. And then? 

SECOND CITIZEN. ... and seize upon the dishes as they pass. 


FIRST CITIZEN. Then go there, but after me. Sicon and Parmeno, pick up 
all the baggage. 


SECOND CITIZEN. Come, I will help you carry it. 


FIRST CITIZEN. No, no, I should be afraid of your pretending to the leader 
that what I am depositing belonged to you. 


SECOND CITIZEN. Let me see! let me think of some good trick by which 
I can keep my goods and yet take my share of the common feast. Ha! that’s 
a good notion! Quick! Ill go and dine, ha, ha! [Exit laughing. 


FIRST OLD WOMAN. How is this? no men are coming? And yet it must 
be fully time! ’Tis then for naught that I have painted myself with white 
lead, dressed myself in my beautiful yellow robe, and that I am here, 
frolicking and humming between my teeth to attract some passer-by! Oh, 
Muses, alight upon my lips, inspire me with some soft Ionian love-song! 


A YOUNG GIRL. You rotten old thing, you have placed yourself at the 
window before me. You were expecting to strip my vines during my 
absence and to trap some man in your snares with your songs. If you sing, I 
shall follow suit; all this singing will weary the spectators, but is 
nevertheless very pleasant and very diverting. 


FIRST OLD WOMAN. Ha! here is an old man; take him and lead him 
away. As for you, you young flute-player, let us hear some airs that are 
worthy of you and me. Let him who wishes to taste pleasure come to my 
side. These young things know nothing about it; ’tis only the women of ripe 
age who understand the art of love, and no one could know how to fondle 
the lover who possessed me so well as myself; the young girls are all 
flightiness. 


YOUNG GIRL. Don’t be jealous of the young girls; voluptuousness resides 
in the pure outline of their beautiful limbs and blossoms on their rounded 
bosoms; but you, old woman, you who are tricked out and perfumed as if 
for your own funeral, are an object of love only for grim Death himself. 


FIRST OLD WOMAN. May your hole be stopped; may you be unable to 
find your couch when you want to be fucked. And on your couch, when 
your lips seek a lover, may you embrace only a viper! 


YOUNG GIRL. Alas! alas! what is to become of me? There is no lover! I 
am left here alone; my mother has gone out and the rest care little for me. 


Oh! my dear nurse, I adjure you to call Orthagoras, and may heaven bless 
you. 


FIRST OLD WOMAN. Ah! poor child, desire is consuming you like an 
Ionian woman; | think you are no stranger to the wanton arts of the Lesbian 
women, but you shall not rob me of my pleasures; you will not be able to 
reduce or filch the time that first belongs to me, for your own gain. Sing as 
much as you please, peep out like a cat lying in wait, but none shall pass 
through your door without first having been to see me. 


YOUNG GIRL. If anyone enter your house, ‘twill be to carry out your 
corpse. 


FIRST OLD WOMAN. That’s new to me. 


YOUNG GIRL. What! you rotten wretch, can anything be new to an old 
hag like you? 


FIRST OLD WOMAN. My old age will not harm you. 

YOUNG GIRL. Ah! shame on your painted cheeks! 

FIRST OLD WOMAN. Why do you speak to me at all? 

YOUNG GIRL. And why do you place yourself at the window? 

FIRST OLD WOMAN. | am singing to myself about my lover, Epigenes. 
YOUNG GIRL. Can you have any other lover than that old fop Geres? 


FIRST OLD WOMAN. Epigenes will show you that himself, for he is 
coming to me. See, here he is. 


YOUNG GIRL. He’s not thinking of you in the least, you old witch. 
FIRST OLD WOMAN. Aye, but he is, you little pest. 


YOUNG GIRL. Let’s see what he will do. I will leave my window. 


FIRST OLD WOMAN. And I likewise. You will see I am not far wrong. 


A YOUNG MAN. Ah! could I but sleep with the young girl without first 
satisfying the old flat-nose! ’Tis intolerable for a free-born man. 


FIRST OLD WOMAN. Willy nilly, you must first gratify my desire. There 
shall be no nonsense about that, for my authority is the law and the law 
must be obeyed in a democracy. But come, let me hide, to see what he’s 
going to do. 


YOUNG MAN. Ah! ye gods, if I were to find the sweet child alone! for the 
wine has fired my lust. 


YOUNG GIRL. I have tricked that cursed old wretch; she has left her 
window, thinking I would stay at home. 


FIRST OLD WOMAN. Ah! here is the lover we were talking of. This way, 
my love, this way, come here and haste to rest the whole night in my arms. I 
worship your lovely curly hair; I am consumed with ardent desire. Oh! 
Eros, in thy mercy, compel him to my bed. 


YOUNG MAN (standing beneath the young girls window and singing). 
Come down and haste to open the door unless you want to see me fall dead 
with desire. Dearest treasure, I am burning to yield myself to most 
voluptuous sport, lying on your bosom, to let my hands play with your 
buttocks. Aphrodité, why dost thou fire me with such delight in her? Oh! 
Eros, I beseech thee, have mercy and make her share my couch. Words 
cannot express the tortures I am suffering. Oh! my adored one, I adjure you, 
open your door for me and press me to your heart; ’tis for you that I am 
suffering. Oh! my jewel, my idol, you child of Aphrodité, the confidante of 
the Muses, the sister of the Graces, you living picture of Voluptuousness, 
oh! open for me, press me to your heart, ’tis for you that I am suffering. 


FIRST OLD WOMAN. Are you knocking? Is it I you seek? 
YOUNG MAN. What an idea! 


FIRST OLD WOMAN. But you were tapping at the door. 


YOUNG MAN. Death would be sweeter. 

FIRST OLD WOMAN. Why do you come with that torch in your hand? 
YOUNG MAN. [am looking for a man from Anaphlystia. 

FIRST OLD WOMAN. What’s his name? 

YOUNG MAN. Oh! ’tis not Sebinus, whom no doubt you are expecting. 
FIRST OLD WOMAN. By Aphrodité, you must, whether you like it or not. 


YOUNG MAN. We are not now concerned with cases dated sixty years 
back; they are remanded for a later day; we are dealing only with those of 
less than twenty. 


FIRST OLD WOMAN. That was under the old order of things, sweetheart, 
but now you must first busy yourself with us. 


YOUNG MAN. Aye, if / want to, according to the rules of draughts, where 
we may either take or leave. 


FIRST OLD WOMAN. But ’tis not according to the rules of draughts that 
you take your seat at the banquet. 


YOUNG MAN. I don’t know what you mean; ’tis at this door I want to 
knock. 


FIRST OLD WOMAN. Not before knocking at mine first. 
YOUNG MAN. For the moment I really have no need for old leather. 


FIRST OLD WOMAN. I know that you love me; perhaps you are surprised 
to find me at the door. But come, let me kiss you. 


YOUNG MAN. No, no, my dear, I am afraid of your lover. 


FIRST OLD WOMAN. Of whom? 


YOUNG MAN. The most gifted of painters. 
FIRST OLD WOMAN. Why, whom do you mean to speak of? 


YOUNG MAN. The artist who paints the little bottles on coffins. But get 
you indoors, lest he should find you at the door. 


FIRST OLD WOMAN. I know what you want. 
YOUNG MAN. I can say as much of you. 


FIRST OLD WOMAN. By Aphrodité, who has granted me this good 
chance, I won’t let you go. 


YOUNG MAN. You are drivelling, you little old hag. 
FIRST OLD WOMAN. Rubbish! I am going to lead you to my couch. 


YOUNG MAN. What need for buying hooks? I will let her down to the 
bottom of the well and pull up the buckets with her old carcase, for she’s 
crooked enough for that. 


FIRST OLD WOMAN. A truce to your jeering, poor boy, and follow me. 


YOUNG MAN. Nothing compels me to do so, unless you have paid the 
levy of five hundredths for me. 


FIRST OLD WOMAN. Look, by Aphrodité, there is nothing that delights 
me as much as sleeping with a lad of your years. 


YOUNG MAN. And I abhor such as you, and I will never, never consent. 
FIRST OLD WOMAN. But, by Zeus, here is something will force you to it. 
YOUNG MAN. What’s that? 

FIRST OLD WOMAN. A decree, which orders you to enter my house. 


YOUNG MAN. Read it out then, and let’s hear. 


FIRST OLD WOMAN. Listen. “The women have decreed, that if a young 
man desires a young girl, he can only possess her after having satisfied an 
old woman; and if he refuses and goes to seek the maiden, the old women 
are authorized to seize him by his privates and so drag him in.” 


YOUNG MAN. Alas! I shall become a Procrustes. 
FIRST OLD WOMAN. Obey the law. 
YOUNG MAN. But if a fellow-citizen, a friend, came to pay my ransom? 


FIRST OLD WOMAN. No man may dispose of anything above a 
medimnus. 


YOUNG MAN. But may I not enter an excuse? 

FIRST OLD WOMAN. There’s no evasion. 

YOUNG MAN. I shall declare myself a merchant and so escape service. 
FIRST OLD WOMAN. Beware what you do! 

YOUNG MAN. Well! what is to be done? 

FIRST OLD WOMAN. Follow me. 

YOUNG MAN. Is it absolutely necessary? 

FIRST OLD WOMAN. Yes, as surely as if Diomedes had commanded it. 


YOUNG MAN. Well then, first spread out a layer of origanum upon four 
pieces of wood; bind fillets round your head, bring phials of scent and place 
a bowl filled with lustral water before your door. 


FIRST OLD WOMAN. Will you buy a chaplet for me too? 


YOUNG MAN. Aye, if you outlast the tapers; for I expect to see you fall 
down dead as you go in. 


YOUNG GIRL. Where are you dragging this unfortunate man to? 
FIRST OLD WOMAN. ’Tis my very own property that I am leading in. 


YOUNG GIRL. You do ill. A young fellow like him is not of the age to suit 
you. You ought to be his mother rather than his wife. With these laws in 
force, the earth will be filled with Oedipuses. 


FIRST OLD WOMAN. Oh! you cursed pest! ’tis envy that makes you say 
this; but I will be revenged. 


YOUNG MAN. By Zeus the Deliverer, what a service you have done me, 
by freeing me of this old wretch! with what ardour I will show you my 
gratitude in a form both long and thick! 


SECOND OLD WOMAN. Hi! you there! where are you taking that young 
man to, in spite of the law? The decree ordains that he must first sleep with 
me. 


YOUNG MAN. Oh! what a misfortune! Where does this hag come from? 
’Tis a more frightful monster than the other even. 


SECOND OLD WOMAN. Come here. 


YOUNG MAN (Co the young girl). Oh! I adjure you, don’t let me be led off 
by her! 


SECOND OLD WOMAN. ’Tis not I; ’tis the law that leads you off. 


YOUNG MAN. No, ’tis not the law, but an Empusa with a body covered 
with blemishes and blotches. 


SECOND OLD WOMAN. Follow me, my handsome little friend, come 
along quick without any more ado. 


YOUNG MAN. Oh! let me first do the needful, so that I may gather my 
wits somewhat. Else I should be so terrified that you would see me letting 
out something yellow. 


SECOND OLD WOMAN. Never mind! you can stool, if you want, in my 
house. 


YOUNG MAN. Oh! I fear doing more than I want to; but I offer you two 
good securities. 


SECOND OLD WOMAN. I don’t require them. 
THIRD OLD WOMAN. Hi! friend, where are you off to with that woman? 


YOUNG MAN. I am not going with her, but am being dragged by force. 
Oh! whoever you are, may heaven bless you for having had pity on me in 
my dire misfortune. (Turns round and sees the Third Old Woman.) Oh 
Heracles! oh Heracles! oh Pan! Oh ye Corybantes! oh ye Dioscuri! Why, 
she is still more awful! Oh! what a monster! great gods! Are you an ape 
plastered with white lead, or the ghost of some old hag returned from the 
dark borderlands of death? 

THIRD OLD WOMAN. No jesting! Follow me. 

SECOND OLD WOMAN. No, come this way. 

THIRD OLD WOMAN. I will never let you go. 

SECOND OLD WOMAN. Nor will I. 

YOUNG MAN. But you will rend me asunder, you cursed wretches. 
SECOND OLD WOMAN. ’Tis I he must go with according to the law. 
THIRD OLD WOMAN. Not if an uglier old woman than yourself appears. 


YOUNG MAN. But if you kill me at the outset, how shall I afterwards go 
to find this beautiful girl of mine? 


THIRD OLD WOMAN. That’s your business. But begin by obeying. 


YOUNG MAN. Of which one must I rid myself first? 


SECOND OLD WOMAN. Don’t you know? Come here. 
YOUNG MAN. Then let the other one release me. 

THIRD OLD WOMAN. Come to my house. 

YOUNG MAN. If this dame will let me go. 

SECOND OLD WOMAN. No, by all the gods, Ill not let you go. 
THIRD OLD WOMAN. Nor will I. 

YOUNG MAN. You would make very bad boatwomen. 
SECOND OLD WOMAN. Why? 


YOUNG MAN. Because you would tear your passengers to pieces in 
dragging them on board. 


SECOND OLD WOMAN. Then come along, do, and hold your tongue. 
THIRD OLD WOMAN. No, by Zeus, come with me. 


YOUNG MAN. ’Tis clearly a case of the decree of Cannonus; I must cut 
myself in two in order to fuck you both. But how am I to work two oars at 
once? 


SECOND OLD WOMAN. Easily enough; you have only to eat a full pot of 
onions. 


YOUNG MAN. Oh! great gods! here I am close to the door and being 
dragged in! 


THIRD OLD WOMAN (to Second Old Woman). You will gain nothing by 
this, for I shall rush into your house with you. 


YOUNG MAN. Oh, no! no! ’twould be better to suffer a single misfortune 
than two. 


THIRD OLD WOMAN. Ah! by Hecate, ‘twill be all the same whether you 
wish it or not. 


YOUNG MAN. What a fate is mine, that I must gratify such a stinking 
harridan the whole night through and all day; then, when I am rid of her, I 
have still to tackle a hag of brick-colour hue! Am I not truly unfortunate? 
Ah! by Zeus the Deliverer! under what fatal star must I have been born, that 
I must sail in company with such monsters! But if my bark sinks in the 
sewer of these strumpets, may I be buried at the very threshold of the door; 
let this hag be stood upright on my grave, let her be coated alive with pitch 
and her legs covered with molten lead up to the ankles, and let her be set 
alight as a funeral lamp. 


A SERVANT-MAID TO PRAXAGORA (she comes from the banquet). 
What happiness is the people’s! what joy is mine, and above all that of my 
mistress! Happy are ye, who form choruses before our house! Happy all ye, 
both neighbours and fellow-citizens! Happy am I myself! I am but a 
servant, and yet I have poured on my hair the most exquisite essences. Let 
thanks be rendered to thee, oh, Zeus! But a still more delicious aroma is that 
of the wine of Thasos; its sweet bouquet delights the drinker for a long 
enough, whereas the others lose their bloom and vanish quickly. Therefore, 
long life to the wine-jars of Thasos! Pour yourselves out unmixed wine, it 
will cheer you the whole night through, if you choose the liquor that 
possesses most fragrance. But tell me, friends, where is my mistress’s 
husband? 


CHORUS. Wait for him here; he will no doubt pass this way. 


MAID-SERVANT. Ah! there he is just going to dinner. Oh! master! what 
joy! what blessedness is yours! 


BLEPYRUS. Ah! d’you think so? 
MAID-SERVANT. None can compare his happiness to yours; you have 
reached its utmost height, you who, alone out of thirty thousand citizens, 


have not yet dined. 


CHORUS Aye, here 1s undoubtedly a truly happy man. 


MAID-SERVANT. Where are you off to? 
BLEPYRUS. I am going to dine. 


MAID-SERVANT. By Aphrodité, you will be the last of all, far and away 
the last. Yet my mistress has bidden me take you and take with you these 
young girls. Some Chian wine is left and lots of other good things. 
Therefore hurry, and invite likewise all the spectators whom we have 
pleased, and such of the judges as are not against us, to follow us; we will 
offer them everything they can desire. Let our hospitality be large and 
generous; forget no one, neither old nor young men, nor children. Dinner is 
ready for them all; they have but to go ... home. 


CHORUS. I am betaking myself to the banquet with this torch in my hand 
according to custom. But why do you tarry, Blepyrus? Take these young 
girls with you and, while you are away a while, I will whet my appetite with 
some dining-song. I have but a few words to say: let the wise judge me 
because of whatever is wise in this piece, and those who like a laugh by 
whatever has made them laugh. In this way I address pretty well everyone. 
If the lot has assigned my comedy to be played first of all, don’t let that be a 
disadvantage to me; engrave in your memory all that shall have pleased you 
in it and judge the competitors equitably as you have bound yourselves by 
oath to do. Don’t act like vile courtesans, who never remember any but their 
last lover. It is time, friends, high time to go to the banquet, if we want to 
have our share of it. Open your ranks and let the Cretan rhythms regulate 
your dances. 


SEMI-CHORUS. Ready; we are ready! 


CHORUS. And you others, let your light steps too keep time. Very soon 
will be served a very fine menu/*/ — oysters-saltfish-skate-sharks’-heads 
left-over-vinegar-dressing-laserpitium-leek-with-honey-sauce-thrush 
blackbird-pigeon-dove-roast-cock’s-brains-wagtail-cushat-hare-stewed  in- 
new-wine-gristle-of-veal-pullet’s-wings. Come, quick, seize hold of a plate, 
snatch up a cup, and let’s run to secure a place at table. The rest will have 
their jaws at work by this time. 


[* Transcriber s note: In the original, all following words until ‘wings’ are 
connected with hyphens, i.e. they form one word.] 


SEMI-CHORUS. Let up leap and dance, Io! evoé! Let us to dinner, Io! 
evoe. 
For victory is ours, victory is ours! Ho! Victory! Io! evoé! 


WEALTH 


$e 


Anonymous translation for the Athenian Society, London, 1912 


First produced in 408 BC, this political satire features the personified god of 
wealth Plutus and is unique among Aristophanes’ extant works for 
demonstrating the development of Old Comedy towards New Comedy. 
Unlike the burlesque and bawdy early political plays, Wealth uses such 
familiar character types such as the stupid master and the cunning and 
insubordinate slave, which are often seen in the New Comedy works of 
later playwrights such as Menander. 

Wealth introduces the elderly Athenian citizen, Chremylos, who presents 
himself and his family as virtuous but poor, and has accordingly gone to 
seek advice from an oracle. The play begins as he returns to Athens from 
Delphi, having been instructed by Apollo to follow the first man he meets 
and persuade him to come home with him. That man turns out to be the god 
of wealth Plutus, who is a blind beggar. After much argument, Plutus is 
convinced to enter Chremylus’ house, where he will have his vision 
restored, meaning that “wealth” will now go only to those who deserve it in 
one way or another. The first part of the play examines the concept that 
wealth is not distributed to the virtuous, or necessarily to the non-virtuous, 
but instead it is distributed randomly. Chremylos is convinced that if Plutus’ 
eyesight can be restored, these wrongs can be righted, making the world a 
better place. 

The second part of the drama introduces the goddess Poverty, who 
counters Chremylos’ arguments that it is better to be rich, by arguing that 
without poverty there would be no slaves, as every slave would buy his 
freedom, and no fine goods or luxury foods, as nobody would work if 
everyone were rich — once again posing engaging questions for the audience 
to consider. After Plutus’ eyesight is restored at the Temple of Asclepius, he 
formally becomes a member of Chremylus’ household. At the same time, 
the entire world is turned upside-down economically and_ socially. 
Unsurprisingly, this gives rise to rancorous comments and claims of 
unfairness from those who have been deprived of their riches. 


Eirene (Peace) bearing Plutus (Wealth), Roman copy after a Greek votive statue by Kephisodotos, c. 
370 BC 
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INTRODUCTION 


The ‘Plutus’ differs widely from all other works of its Author, and, it must 
be confessed, is the least interesting and diverting of them all. “In its 
absence of personal interests and personal satire,” and its lack of strong 
comic incidents, “it approximates rather to a whimsical allegory than a 
comedy properly so called.” 

The plot is of the simplest. Chremylus, a poor but just man, accompanied 
by his body-servant Cario — the redeeming feature, by the by, of an 
otherwise dull play, the original type of the comic valet of the stage of all 
subsequent periods — consults the Delphic Oracle concerning his son, 
whether he ought not to be instructed in injustice and knavery and the other 
arts whereby worldly men acquire riches. By way of answer the god only 
tells him that he is to follow whomsoever he first meets upon leaving the 
temple, who proves to be a blind and ragged old man. But this turns out to 
be no other than Plutus himself, the god of riches, whom Zeus has robbed of 
his eyesight, so that he may be unable henceforth to distinguish between the 
just and the unjust. However, succoured by Chremylus and conducted by 
him to the Temple of Aesculapius, Plutus regains the use of his eyes. 
Whereupon all just men, including the god’s benefactor, are made rich and 
prosperous, and the unjust reduced to indigence. 

The play was, it seems, twice put upon the stage — first in 408 B.C., and 
again in a revised and reinforced edition, with allusions and innuendoes 
brought up to date, in 388 B.C., a few years before the Author’s death. The 
text we possess — marred, however, by several considerable lacunae — is 
now generally allowed to be that of the piece as played at the later date, 
when it won the prize. 


DRAMATIS PERSONAE 


CHREMYLUS. 

CARIO, Servant of Chremylus. 
PLUTUS, God of Riches. 
BLEPSIDEMUS, friend of Chremylus. 
WIFE OF CHREMYLUS. 
POVERTY. 

A JUST MAN. 

AN INFORMER, or Sycophant. 
AN OLD WOMAN. 

A YOUTH. 

HERMES. 

A PRIEST OF ZEUS. 
CHORUS OF RUSTICS. 


SCENE: In front of a farmhouse — a road leading up to it. 


PLUTUS 


CARIO. What an unhappy fate, great gods, to be the slave of a fool! A 
servant may give the best of advice, but if his master does not follow it, the 
poor slave must inevitably have his share in the disaster; for fortune does 
not allow him to dispose of his own body, it belongs to his master who has 
bought it. Alas! ’tis the way of the world. But the god, Apollo, whose 
oracles the Pythian priestess on her golden tripod makes known to us, 
deserves my censure, for ’tis assured he is a physician and a cunning 
diviner; and yet my master is leaving his temple infected with mere 
madness and insists on following a blind man. Is this not opposed to all 
good sense? ’Tis for us, who see clearly, to guide those who don’t; whereas 
he clings to the trail of a blind fellow and compels me to do the same 
without answering my questions with ever a word. (Jo Chremylus.) Aye, 
master, unless you tell me why we are following this unknown fellow, I will 
not be silent, but I will worry and torment you, for you cannot beat me 
because of my sacred chaplet of laurel. 


CHREMYLUS. No, but if you worry me I will take off your chaplet, and 
then you will only get a sounder thrashing. 


CARIO. That’s an old song! I am going to leave you no peace till you have 
told me who this man 1s; and if I ask it, ’tis entirely because of my interest 
in you. 


CHREMYLUS. Well, be it so. I will reveal it to you as being the most 
faithful and the most rascally of all my servants. I honoured the gods and 
did what was right, and yet I was none the less poor and unfortunate. 


CARIO. I know it but too well. 


CHREMYLUS. Other amassed wealth — the sacrilegious, the demagogues, 
the informers, indeed every sort of rascal. 


CARIO. I believe you. 


CHREMYLUS. Therefore I came to consult the oracle of the god, not on 
my own account, for my unfortunate life is nearing its end, but for my only 
son; I wanted to ask Apollo, if 1t was necessary for him to become a 
thorough knave and renounce his virtuous principles, since that seemed to 
me to be the only way to succeed in life. 


CARIO. And with what responding tones did the sacred tripod resound? 


CHREMYLUS. You shall know. The god ordered me in plain terms to 
follow the first man I should meet upon leaving the temple and to persuade 
him to accompany me home. 


CARIO. And who was the first one you met? 
CHREMYLUS. This blind man. 


CARIO. And you are stupid enough not to understand the meaning of such 
an answer? Why, the god was advising you thereby, and that in the clearest 
possible way, to bring up your son according to the fashion of your country. 


CHREMYLUS. What makes you think that? 


CARIO. Is it not evident to the blind, that nowadays to do nothing that is 
right is the best way to get on? 


CHREMYLUS. No, that is not the meaning of the oracle; there must be 
another, that is nobler. If this blind man would tell us who he is and why 
and with what object he has led us here, we should no doubt understand 
what our oracle really does mean. 


CARIO (to Plutus). Come, tell us at once who you are, or I give effect to 
my threat. (He menaces him.) And quick too, be quick, I say. 


PLUTUS. I'll thrash you. 


CARIO (to Chremylus). Ha! is it thus he tells us his name? 


CHREMYLUS. ’Tis to you and not to me that he replies thus; your mode of 
questioning him was ill-advised. (Jo Plutus.) Come, friend, if you care to 
oblige an honest man, answer me. 


PLUTUS. Ill knock you down. 


CARIO. Ah! what a pleasant fellow and what a delightful prophecy the god 
has given you! 


CHREMYLUS. By Demeter, you’ll have no reason to laugh presently. 
CARIO. If you don’t speak, you wretch, I will surely do you an ill turn. 
PLUTUS. Friends, take yourselves off and leave me. 

CHREMYLUS. That we very certainly shan’t. 


CARIO. This, master, is the best thing to do. Ill undertake to secure him 
the most frightful death; I will lead him to the verge of a precipice and then 
leave him there, so that he’ Il break his neck when he pitches over. 


CHREMYLUS. Well then, I leave him to you, and do the thing quickly. 
PLUTUS. Oh, no! Have mercy! 
CHREMYLUS. Will you speak then? 


PLUTUS. But if you learn who I am, I know well that you will ill-use me 
and will not let me go again. 


CHREMYLUS. I call the gods to witness that you have naught to fear if 
you will only speak. 


PLUTUS. Well then, first unhand me. 
CHREMYLUS. There! we set you free. 


PLUTUS. Listen then, since I must reveal what I had intended to keep a 
secret. I am Plutus. 


CHREMYLUS. Oh! you wretched rascal! You Plutus all the while, and you 
never said so! 


CARIO. You, Plutus, and in this piteous guise! 


CHREMYLUS. Oh, Phoebus Apollo! oh, ye gods of heaven and hell! Oh, 
Zeus! is it really and truly as you say? 


PLUTUS. Aye. 

CHREMYLUS. Plutus’ very own self? 

PLUTUS. His own very self and none other. 

CHREMYLUS. But tell me, whence come you to be so squalid? 


PLUTUS. I have just left Patrocles’ house, who has not had a bath since his 
birth. 


CHREMYLUS. But your infirmity; how did that happen? Tell me. 


PLUTUS. Zeus inflicted it on me, because of his jealousy of mankind. 
When I was young, I threatened him that I would only go to the just, the 
wise, the men of ordered life; to prevent my distinguishing these, he struck 
me with blindness! so much does he envy the good! 


CHREMYLUS. And yet, ’tis only the upright and just who honour him. 
PLUTUS. Quite true. 


CHREMYLUS. Therefore, if ever you recovered your sight, you would 
shun the wicked? 


PLUTUS. Undoubtedly. 
CHREMYLUS. You would visit the good? 


PLUTUS. Assuredly. It is a very long time since I saw them. 


CHREMYLUS. That’s not astonishing. I, who see clearly, don’t see a single 
one. 


PLUTUS. Now let me leave you, for I have told you everything. 


CHREMYLUS. No, certainly not! we shall fasten ourselves on to you faster 
than ever. 


PLUTUS. Did I not tell you, you were going to plague me? 


CHREMYLUS. Oh! I adjure you, believe what I say and don’t leave me; 
for you will seek in vain for a more honest man than myself. 


CARIO. There is only one man more worthy; and that is I. 


PLUTUS. AI talk like this, but as soon as they secure my favours and grow 
rich, their wickedness knows no bounds. 


CHREMYLUS. And yet all men are not wicked. 
PLUTUS. All. There’s no exception. 
CARIO. You shall pay for that opinion. 


CHREMYLUS. Listen to what happiness there is in store for you, if you but 
stay with us. I have hope; aye, I have good hope with the god’s help to 
deliver you from that blindness, in fact to restore your sight. 


PLUTUS. Oh! do nothing of the kind, for I don’t wish to recover it. 
CHREMYLUS. What’s that you say? 
CARIO. This fellow hugs his own misery. 


PLUTUS. If you were mad enough to cure me, and Zeus heard of it, he 
would overwhelm me with his anger. 


CHREMYLUS. And is he not doing this now by leaving you to grope your 
wandering way? 


PLUTUS. I don’t know; but I’m horribly afraid of him. 


CHREMYLUS. Indeed? Ah! you are the biggest poltroon of all the gods! 
Why, Zeus with his throne and his lightnings would not be worth an obolus 
if you recovered your sight, were it but for a few instants. 


PLUTUS. Impious man, don’t talk like that. 


CHREMYLUS. Fear nothing! I will prove to you that you are far more 
powerful and mightier than he. 


PLUTUS. I mightier than he? 


CHREMYLUS. Aye, by heaven! For instance, what is the origin of the 
power that Zeus wields over the other gods? 


CARIO. ’Tis money; he has so much of it. 

CHREMYLUS. And who gives it to him? 

CARIO (pointing to Plutus). This fellow. 

CHREMYLUS. If sacrifices are offered to him, is not Plutus their cause? 


CARIO. Undoubtedly, for ’tis wealth that all demand and clamour most 
loudly for. 


CHREMYLUS. Thus ’tis Plutus who is the fount of all the honours 
rendered to Zeus, whose worship he can wither up at the root, if it so please 
him. 


PLUTUS. And how so? 


CHREMYLUS. Not an ox, nor a cake, nor indeed anything at all could be 
offered, if you did not wish it. 


PLUTUS. Why? 


CHREMYLUS. Why? but what means are there to buy anything if you are 
not there to give the money? Hence if Zeus should cause you any trouble, 
you will destroy his power without other help. 


PLUTUS. So ’tis because of me that sacrifices are offered to him? 


CHREMYLUS. Most assuredly. Whatever is dazzling, beautiful or 
charming in the eyes of mankind, comes from you. Does not everything 
depend on wealth? 


CARIO. I myself was bought for a few coins; if I’m a slave, ’tis only 
because I was not rich. 


CHREMYLUS. And what of the Corinthian courtesans? If a poor man 
offers them proposals, they do not listen; but if it be a rich one, instantly 
they offer their buttocks for his pleasure. 


CARIO. ’Tis the same with the lads; they care not for love, to them money 
means everything. 


CHREMYLUS. You speak of those who accept all comers; yet some of 
them are honest, and ’tis not money they ask of their patrons. 


CARIO. What then? 
CHREMYLUS. A fine horse, a pack of hounds. 


CARIO. Aye, they would blush to ask for money and cleverly disguise their 
shame. 


CHREMYLUS. ’Tis in you that every art, all human inventions, have had 
their origin; ’tis through you that one man sits cutting leather in his shop. 


CARIO. That another fashions iron or wood. 
CHREMYLUS. That yet another chases the gold he has received from you. 


CARIO. That one is a fuller. 


CHREMYLUS. That t’other washes wool. 
CARIO. That this one is a tanner. 
CHREMYLUS. And that other sells onions. 


CARIO. And if the adulterer, caught red-handed, is depilated, ’tis on 
account of you. 


PLUTUS. Oh! great gods! I knew naught of all this! 

CARIO. Is it not he who lends the Great King all his pride? 
CHREMYLUS. Is it not he who draws the citizens to the Assembly? 
CARIO. And tell me, is it not you who equip the triremes? 
CHREMYLUS. And who feed our mercenaries at Corinth? 
CARIO. Are not you the cause of Pamphilus’ sufferings? 
CHREMYLUS. And of the needle-seller’s with Pamphilus? 
CARIO. Is it not because of you that Agyrrhius lets wind so loudly? 
CHREMYLUS. And that Philepsius rolls off his fables? 

CARIO. That troops are sent to succour the Egyptians? 
CHREMYLUS. And that Lais is kept by Philonides? 

CARIO. That the tower of Timotheus ... 


CHREMYLUS. ... (To Cario.) May it fall upon your head! (Jo Plutus.) In 
short, Plutus, ’tis through you that everything is done; be it known to you 
that you are the sole cause both of good and evil. 


CARIO. In war, ’tis the flag under which you serve that victory favours. 


PLUTUS. What! I can do so many things by myself and unaided? 


CHREMYLUS. And many others besides; wherefore men are never tired of 
your gifts. They get weary of all else, — of love ... 


CARIO. Of bread. 
CHREMYLUS. Of music. 
CARIO. Of sweetmeats. 
CHREMYLUS. Of honours. 
CARIO. Of cakes. 
CHREMYLUS. Of battles. 
CARIO. Of figs. 
CHREMYLUS. Of ambition. 
CARIO. Of gruel. 
CHREMYLUS. Of military advancement. 
CARIO. Of lentils. 


CHREMYLUS. But of you they never tire. Has a man got thirteen talents, 
he has all the greater ardour to possess sixteen; is that wish achieved, he 
will want forty or will complain that he knows not how to make the two 
ends meet. 


PLUTUS. All this, methinks, is very true; there is but one point that makes 
me feel a bit uneasy. 


CHREMYLUS. And that is? 


PLUTUS. How could I use this power, which you say I have? 


CHREMYLUS. Ah! they were quite right who said, there’s nothing more 
timorous than Plutus. 


PLUTUS. No, no; it was a thief who calumniated me. Having broken into a 
house, he found everything locked up and could take nothing, so he dubbed 
my prudence fear. 


CHREMYLUS. Don’t be disturbed; if you support me zealously, Ill make 
you more sharp-sighted than Lynceus. 


PLUTUS. And how should you be able to do that, you, who are but a 
mortal? 


CHREMYLUS. I have great hope, after the answer Apollo gave me, 
shaking his sacred laurels the while. 


PLUTUS. Is he in the plot then? 
CHREMYLUS. Aye, truly. 
PLUTUS. Take care what you say. 


CHREMYLUS. Never fear, friend; for, be well assured, that if it has to cost 
me my life, I will carry out what I have in my head. 


CARIO. And I will help you, if you permit it. 


CHREMYLUS. We shall have many other helpers as well — all the worthy 
folk who are wanting for bread. 


PLUTUS. Ah! ha! they’ll prove sorry helpers. 


CHREMYLUS. No, not so, once they’ve grown rich. But you, Cario, run 
quick ... 


CARIO. Where? 


CHREMYLUS. ... to call my comrades, the other husbandmen, that each of 
them may come here to take his share of the gifts of Plutus. 


CARIO. I’m off. But let someone come from the house to take this morsel 
of meat. 


CHREMYLUS. I'll see to that; you run your hardest. As for you, Plutus, the 
most excellent of all the gods, come in here with me; this is the house you 
must fill with riches today, by fair means or foul. 


PLUTUS. I don’t like at all going into other folks’ houses in this manner; I 
have never got any good from it. If I got inside a miser’s house, straightway 
he would bury me deep underground; if some honest fellow among his 
friends came to ask him for the smallest coin, he would deny ever having 
seen me. Then if I went to a fool’s house, he would sacrifice me as a prey to 
gaming and to girls, and very soon I should be completely stripped and 
pitched out of doors. 


CHREMYLUS. That’s because you have never met a man who knew how 
to avoid the two extremes; moderation is the strong point in my character. I 
love saving as much as anybody, and I know how to spend, when ’tis 
needed. But let us go in; I want to make you known to my wife and to my 
only son, whom I love most of all after yourself. 


PLUTUS. Aye, after myself, I’m very sure of that. 
CHREMYLUS. Why should I hide the truth from you? 


CARIO. Come, you active workers, who, like my master, eat nothing but 
garlic and the poorest food, you who are his friends and his neighbours, 
hasten your steps, hurry yourselves; there’s not a moment to lose; this is the 
critical hour, when your presence and your support is needed by him. 


CHORUS. Why, don’t you see we are speeding as fast as men can, who are 
already enfeebled by age? But do you deem it fitting to make us run like 
this before ever telling us why your master has called us? 


CARIO. I’ve grown hoarse with the telling, but you won’t listen. My master 
is going to drag you all out of the stupid, sapless life you are leading and 
ensure you one full of all delights. 


CHORUS. And how is he going to manage that? 


CARIO. My poor friends, he has brought with him a disgusting old fellow, 
all bent and wrinkled, with a most pitiful appearance, bald and toothless; 
upon my word, I even believe he is circumcised like some vile barbarian. 


CHORUS. These are news worth their weight in gold! What are you 
saying? 
Repeat it to me; no doubt it means he is bringing back a heap of wealth. 


CARIO. No, but a heap of all the infirmities attendant on old age. 


CHORUS. If you are tricking us, you shall pay us for it. Beware of our 
sticks! 


CARIO. Do you deem me so brazen as all that, and my words mere lies? 


CHORUS. What serious airs the rascal puts on! Look! his legs are already 
shrieking, “oh! oh!” they are asking for the shackles and wedges. 


CARIO. ’Tis in the tomb that ’tis your lot to judge. Why don’t you go 
there? Charon has given you your ticket. 


CHORUS. Plague take you! you cursed rascal, who rail at us and have not 
even the heart to tell us why your master has made us come. We were 
pressed for time and tired out, yet we came with all haste, and in our hurry 
we have passed by lots of wild onions without even gathering them. 


CARIO. I will no longer conceal the truth from you. Friends, ’tis Plutus 
whom my master brings, Plutus, who will give you riches. 


CHORUS. What! we shall really all become rich! 


CARIO. Aye, certainly; you will then be Midases, provided you grow ass’s 
ears. 


CHORUS. What joy, what happiness! If what you tell me is true, I long to 
dance with delight. 


CARIO. And I too, threttanello! I want to imitate Cyclops and lead your 
troop by stamping like this. Do you, my dear little ones, cry, aye, cry again 
and bleat forth the plaintive song of the sheep and of the stinking goats; 
follow me with erected organs like lascivious goats ready for action. 


CHORUS. As for us, threttanello! we will seek you, dear Cyclops, bleating, 
and if we find you with your wallet full of fresh herbs, all disgusting in your 
filth, sodden with wine and sleeping in the midst of your sheep, we will 
seize a great flaming stake and burn out your eye. 


CARIO. I will copy that Circé of Corinth, whose potent philtres compelled 
the companions of Philonides to swallow balls of dung, which she herself 
had kneaded with her hands, as if they were swine; and do you too grunt 
with joy and follow your mother, my little pigs. 


CHORUS. Oh! Circé with the potent philtres, who besmear your 
companions so filthily, what pleasure I shall have in imitating the son of 
Laertes! I will hang you up by your testicles, I will rub your nose with dung 
like a goat, and like Aristyllus you shall say through your half-opened lips, 
“Follow your mother, my little pigs.” 


CARIO. Enough of tomfoolery, assume a grave demeanour; unknown to 
my master I am going to take bread and meat; and when I have fed well, I 
shall resume my work. 


CHREMYLUS. To say, “Hail! my dear neighbours!” is an old form of 
greeting and well worn with use; so therefore I embrace you, because you 
have not crept like tortoises, but have come rushing here in all haste. Now 
help me to watch carefully and closely over the god. 


CHORUS. Be at ease. You shall see with what martial zeal I will guard him. 
What! we jostle each other at the Assembly for three obols, and am I going 
to let Plutus in person be stolen from me? 


CHREMYLUS. But I see Blepsidemus; by his bearing and his haste I can 
readily see he knows or suspects something. 


BLEPSIDEMUS. What has happened then? Whence, how has Chremylus 
suddenly grown rich? I don’t believe a word of it. Nevertheless, nothing but 
his sudden fortune was being talked about in the barbers’ booths. But I am 
above all surprised that his good fortune has not made him forget his 
friends; that is not the usual way! 


CHREMYLUS. By the gods, Blepsidemus, I will hide nothing from you. 
To-day things are better than yesterday; let us share, for are you not my 
friend? 


BLEPSIDEMUS. Have you really grown rich as they say? 


CHREMYLUS I shall be soon, if the god agrees to it. But there is still some 
risk to run. 


BLEPSIDEMUS. What risk? 
CHREMYLUS. What risk? 
BLEPSIDEMUS. What do you mean? Explain. 


CHREMYLUS. If we succeed, we are happy for ever, but if we fail, it is all 
over with us. 


BLEPSIDEMUS. ’Tis a bad business, and one that doesn’t please me! To 
grow rich all at once and yet to be fearful! ah! I suspect something that’s 
little good. 


CHREMYLUS. What do you mean, that’s little good? 


BLEPSIDEMUS. No doubt you have just stolen some gold and silver from 
some temple and are repenting. 


CHREMYLUS. Nay! heaven preserve me from that! 


BLEPSIDEMUS. A truce to idle phrases! the thing is only too apparent, my 
friend. 


CHREMYLUS. Don’t suspect such a thing of me. 


BLEPSIDEMUS. Alas! then there is no honest man! not one, that can resist 
the attraction of gold! 


CHREMYLUS. By Demeter, you have no common sense. 


BLEPSIDEMUS. To have to persist like this in denial one’s whole life 
long! 


CHREMYLUS. But, good gods, you are mad, my dear fellow! 
BLEPSIDEMUS. His very look is distraught; he has done some crime! 


CHREMYLUS. Ah! I know the tune you are playing now; you think I have 
stolen, and want your share. 


BLEPSIDEMUS. My share of what, pray? 

CHREMYLUS. You are beside the mark; the thing is quite otherwise. 
BLEPSIDEMUS. ’Tis perhaps not a theft, but some piece of knavery! 
CHREMYLUS. You are insane! 

BLEPSIDEMUS. What? You have done no man an injury? 
CHREMYLUS. No! assuredly not! 


BLEPSIDEMUS. But, great gods, what am I to think? You won’t tell me 
the truth. 


CHREMYLUS. You accuse me without really knowing anything. 


BLEPSIDEMUS. Listen, friend, no doubt the matter can yet be hushed up, 
before it gets noised abroad, at trifling expense; I will buy the orators’ 
silence. 


CHREMYLUS. Aye, you will lay out three minae and, as my friend, you 
will reckon twelve against me. 


BLEPSIDEMUS. I know someone who will come and seat himself at the 
foot of the tribunal, holding a supplicant’s bough in his hand and 
surrounded by his wife and children, for all the world like the Heraclidae of 
Pamphilus. 


CHREMYLUS. Not at all, poor fool! But, thanks to me, worthy folk, 
intelligent and moderate men alone shall be rich henceforth. 


BLEPSIDEMUS. What are you saying? Have you then stolen so much as 
all that? 


CHREMYLUS. Oh! your insults will be the death of me. 
BLEPSIDEMUS. ’Tis rather you yourself who are courting death. 
CHREMYLUS. Not so, you wretch, since I have Plutus. 
BLEPSIDEMUS. You have Plutus? Which one? 
CHREMYLUS. The god himself. 

BLEPSIDEMUS. And where is he? 

CHREMYLUS. There. 

BLEPSIDEMUS. Where? 

CHREMYLUS. Indoors. 

BLEPSIDEMUS. Indoors? 

CHREMYLUS. Aye, certainly. 

BLEPSIDEMUS. Get you gone! Plutus in your house? 
CHREMYLUS. Yes, by the gods! 


BLEPSIDEMUS. Are you telling me the truth? 


CHREMYLUS. I am. 

BLEPSIDEMUS. Swear it by Hestia. 

CHREMYLUS. I swear it by Posidon. 

BLEPSIDEMUS. The god of the sea? 

CHREMYLUS. Aye, and by all the other Posidons, if such there be. 
BLEPSIDEMUS. And you don’t send him to us, to your friends? 
CHREMYLUS. We’ve not got to that point yet. 

BLEPSIDEMUS. What do you say? Is there no chance of sharing? 
CHREMYLUS. Why, no. We must first ... 

BLEPSIDEMUS. Do what? 

CHREMYLUS. ... restore him his sight. 

BLEPSIDEMUS. Restore whom his sight? Speak! 
CHREMYLUS. Plutus. It must be done, no matter how. 
BLEPSIDEMUS. Is he then really blind? 

CHREMYLUS. Yes, undoubtedly. 

BLEPSIDEMUS. I am no longer surprised he never came to me. 
CHREMYLUS. And it please the gods, he’Il come there now. 
BLEPSIDEMUS. Must we not go and seek a physician? 


CHREMYLUS. Seek physicians at Athens? Nay! there’s no art where 
there’s no fee. 


BLEPSIDEMUS. Let’s bethink ourselves well. 


CHREMYLUS. There is not one. 
BLEPSIDEMUS. ’Tis a positive fact, I don’t know of one. 


CHREMYLUS. But I have thought the matter well over, and the best thing 
is to make Plutus lie in the Temple of Aesculapius. 


BLEPSIDEMUS. Aye, unquestionably ’tis the very best thing. Be quick and 
lead him away to the Temple. 


CHREMYLUS. I am going there. 
BLEPSIDEMUS. Then hurry yourself. 
CHREMYLUS. ’Tis just what I am doing. 


POVERTY. Unwise, perverse, unholy men! What are you daring to do, you 
pitiful, wretched mortals? Whither are you flying? Stop! I command it! 


BLEPSIDEMUS. Oh! great gods! 

POVERTY. My arm shall destroy you, you infamous beings! Such an 
attempt is not to be borne; neither man nor god has ever dared the like. You 
shall die! 

CHREMYLUS. And who are you? Oh! what a ghastly pallor! 


BLEPSIDEMUS. ’Tis perchance some Erinnys, some Fury, from the 
theatre; there’s a kind of wild tragedy look in her eyes. 


CHREMYLUS. But she has no torch. 
BLEPSIDEMUS. Let’s knock her down! 
POVERTY. Who do you think I am? 


CHREMYLUS. Some wine-shop keeper or egg-woman. Otherwise you 
would not have shrieked so loud at us, who have done nothing to you. 


POVERTY. Indeed? And have you not done me the most deadly injury by 
seeking to banish me from every country? 


CHREMYLUS. Why, have you not got the Barathrum left? But who are 
you? Answer me quickly! 


POVERTY. I am one that will punish you this very day for having wanted 
to make me disappear from here. 


BLEPSIDEMUS. Might it be the tavern-keeper in my neighbourhood, who 
is always cheating me in measure? 


POVERTY. I am Poverty, who have lived with you for so many years. 
BLEPSIDEMUS. Oh! great Apollo! oh, ye gods! whither shall I fly? 


CHREMYLUS. Now then! what are you doing? You poltroon! Will you 
kindly stop here? 


BLEPSIDEMUS. Not I. 


CHREMYLUS. Will you have the goodness to stop. Are two men to fly 
from a woman? 


BLEPSIDEMUS. But, you wretch, ’tis Poverty, the most fearful monster 
that ever drew breath. 


CHREMYLUS. Stay where you are, I beg of you. 
BLEPSIDEMUS. No! no! a thousand times, no! 


CHREMYLUS. Could we do anything worse than leave the god in the lurch 
and fly before this woman without so much as ever offering to fight? 


BLEPSIDEMUS. But what weapons have we? Are we in a condition to 
show fight? Where is the breastplate, the buckler, that this wretch has not 
pledged? 


CHREMYLUS. Be at ease. Plutus will readily triumph over her threats 
unaided. 


POVERTY. Dare you reply, you scoundrels, you who are caught red-handed 
at the most horrible crime? 


CHREMYLUS. As for you, you cursed jade, you pursue me with your 
abuse, though I have never done you the slightest harm. 


POVERTY. Do you think it is doing me no harm to restore Plutus to the use 
of his eyes? 


CHREMYLUS. Is this doing you harm, that we shower blessings on all 
men? 


POVERTY. And what do you think will ensure their happiness? 
CHREMYLUS. Ah! first of all we shall drive you out of Greece. 
POVERTY. Drive me out? Could you do mankind a greater harm? 
CHREMYLUS. Yes — if I gave up my intention to deliver them from you. 


POVERTY. Well, let us discuss this point first. I propose to show that I am 
the sole cause of all your blessings, and that your safety depends on me 
alone. If I don’t succeed, then do what you like to me. 


CHREMYLUS. How dare you talk like this, you impudent hussy? 


POVERTY. Agree to hear me and I think it will be very easy for me to 
prove that you are entirely on the wrong road, when you want to make the 
just men wealthy. 


BLEPSIDEMUS. Oh! cudgel and rope’s end, come to my help! 


POVERTY. Why such wrath and these shouts, before you hear my 
arguments? 


BLEPSIDEMUS. But who could listen to such words without exclaiming? 


POVERTY. Any man of sense. 


CHREMYLUS. But if you lose your case, what punishment will you submit 
to? 


POVERTY. Choose what you will. 

CHREMYLUS. That’s all right. 

POVERTY. You shall suffer the same if you are beaten! 
CHREMYLUS. Do you think twenty deaths a sufficiently large stake? 
BLEPSIDEMUS. Good enough for her, but for us two would suffice. 


POVERTY. You won’t escape, for is there indeed a single valid argument to 
oppose me with? 


CHORUS. To beat her in this debate, you must call upon all your wits. 
Make no allowances and show no weakness! 


CHREMYLUS. It is right that the good should be happy, that the wicked 
and the impious, on the other hand, should be miserable; that is a truth, I 
believe, which no one will gainsay. To realize this condition of things is as 
great a proposal as it is noble and useful in every respect, and we have 
found a means of attaining the object of our wishes. If Plutus recovers his 
sight and ceases from wandering about unseeing and at random, he will go 
to seek the just men and never leave them again; he will shun the perverse 
and ungodly; so, thanks to him, all men will become honest, rich and pious. 
Can anything better be conceived for the public weal? 


BLEPSIDEMUS. Of a certainty, no! I bear witness to that. It is not even 
necessary she should reply. 


CHREMYLUS. Does it not seem that everything is extravagance in the 
world, or rather madness, when you watch the way things go? A crowd of 
rogues enjoy blessings they have won by sheer injustice, while more honest 
folks are miserable, die of hunger, and spend their whole lives with you. 


CHORUS. Yes, if Plutus became clear-sighted again and drove out Poverty, 
’*twould be the greatest blessing possible for the human race. 


POVERTY. Here are two old men, whose brains are easy to confuse, who 
assist each other to talk rubbish and drivel to their hearts’ content. But if 
your wishes were realized, your profit would be great! Let Plutus recover 
his sight and divide his favours out equally to all, and none will ply either 
trade or art any longer; all toil would be done away with. Who would wish 
to hammer iron, build ships, sew, turn, cut up leather, bake bricks, bleach 
linen, tan hides, or break up the soil of the earth with the plough and garner 
the gifts of Demeter, if he could live in idleness and free from all this work? 


CHREMYLUS. What nonsense all this is! All these trades which you just 
mention will be plied by our slaves. 


POVERTY. Your slaves! And by what means will these slaves be got? 
CHREMYLUS. We will buy them. 
POVERTY. But first say, who will sell them, if everyone is rich? 


CHREMYLUS. Some greedy dealer from Thessaly — the land which 
supplies so many. 


POVERTY. But if your system is applied, there won’t be a single slave- 
dealer left. What rich man would risk his life to devote himself to this 
traffic? You will have to toil, to dig and submit yourself to all kinds of hard 
labour; so that your life would be more wretched even than it is now. 


CHREMYLUS. May this prediction fall upon yourself! 


POVERTY. You will not be able to sleep in a bed, for no more will ever be 
manufactured; nor on carpets, for who would weave them if he had gold? 
When you bring a young bride to your dwelling, you will have no essences 
wherewith to perfume her, nor rich embroidered cloaks dyed with dazzling 
colours in which to clothe her. And yet what is the use of being rich, if you 
are to be deprived of all these enjoyments? On the other hand, you have all 
that you need in abundance, thanks to me; to the artisan I am like a severe 


mistress, who forces him by need and poverty to seek the means of earning 
his livelihood. 


CHREMYLUS. And what good thing can you give us, unless it be burns in 
the bath, and swarms of brats and old women who cry with hunger, and 
clouds uncountable of lice, gnats and flies, which hover about the wretch’s 
head, trouble him, awake him and say, “You will be hungry, but get up!” 
Besides, to possess a rag in place of a mantle, a pallet of rushes swarming 
with bugs, that do not let you close your eyes for a bed; a rotten piece of 
matting for a coverlet; a big stone for a pillow, on which to lay your head; 
to eat mallow roots instead of bread, and leaves of withered radish instead 
of cake; to have nothing but the cover of a broken jug for a stool, the stave 
of a cask, and broken at that, for a kneading-trough, that is the life you 
make for us! Are these the mighty benefits with which you pretend to load 
mankind? 


POVERTY. ’Tis not my life that you describe; you are attacking the 
existence beggars lead. 


CHREMYLUS. Is beggary not Poverty’s sister? 


POVERTY. Thrasybulus and Dionysius are one and the same according to 
you. No, my life is not like that and never will be. The beggar, whom you 
have depicted to us, never possesses anything. The poor man lives thriftily 
and attentive to his work; he has not got too much, but he does not lack 
what he really needs. 


CHREMYLUS. Oh! what a happy life, by Demeter! to live sparingly, to toil 
incessantly and not to leave enough to pay for a tomb! 


POVERTY. That’s it! Jest, jeer, and never talk seriously! But what you 
don’t know is this, that men with me are worth more, both in mind and 
body, than with Plutus. With him they are gouty, big-bellied, heavy of limb 
and scandalously stout; with me they are thin, wasp-waisted, and terrible to 
the foe. 


CHREMYLUS. ’Tis no doubt by starving them that you give them that 
waspish waist. 


POVERTY. As for behaviour, I will prove to you that modesty dwells with 
me and insolence with Plutus. 


CHREMYLUS. Oh! the sweet modesty of stealing and breaking through 
walls. 


BLEPSIDEMUS. Aye, the thief is truly modest, for he hides himself. 


POVERTY. Look at the orators in our republics; as long as they are poor, 
both State and people can only praise their uprightness; but once they are 
fattened on the public funds, they conceive a hatred for justice, plan 
intrigues against the people and attack the democracy. 


CHREMYLUS. That is absolutely true, although your tongue is very vile. 
But it matters not, so don’t put on those triumphant airs; you shall not be 
punished any the less for having tried to persuade me that poverty is worth 
more than wealth. 


POVERTY. Not being able to refute my arguments, you chatter at random 
and exert yourself to no purpose. 


CHREMYLUS. Then tell me this, why does all mankind flee from you? 


POVERTY. Because I make them better. Children do the very same; they 
flee from the wise counsels of their fathers. So difficult is it to see one’s true 
interest. 


CHREMYLUS. Will you say that Zeus cannot discern what is best? Well, 
he takes Plutus to himself ... 


BLEPSIDEMUS. ... and banishes Poverty to earth. 


POVERTY. Ah me! how purblind you are, you old fellows of the days of 
Saturn! Why, Zeus is poor, and I will clearly prove it to you. In the 
Olympic games, which he founded, and to which he convokes the whole of 
Greece every four years, why does he only crown the victorious athletes 
with wild olive? If he were rich he would give them gold. 


CHREMYLUS. ’Tis in that way he shows that he clings to his wealth; he is 
sparing with it, won’t part with any portion of it, only bestows baubles on 
the victors and keeps his money for himself. 


POVERTY. But wealth coupled to such sordid greed is yet more shameful 
than poverty. 


CHREMYLUS. May Zeus destroy you, both you and your chaplet of wild 
olive! 


POVERTY. Thus you dare to maintain that poverty is not the fount of all 
blessings! 


CHREMYLUS. Ask Hecaté whether it is better to be rich or starving; she 
will tell you that the rich send her a meal every month and that the poor 
make it disappear before it is even served. But go and hang yourself and 
don’t breathe another syllable. I will not be convinced against my will. 


POVERTY. “Oh! citizens of Argos! do you hear what he says?” 
CHREMYLUS. Invoke Pauson, your boon companion, rather. 
POVERTY. Alas! what is to become of me? 

CHREMYLUS. Get you gone, be off quick and a pleasant journey to you. 
POVERTY. But where shall I go? 

CHREMYLUS. To gaol; but hurry up, let us put an end to this. 
POVERTY. One day you will recall me. 


CHREMYLUS. Then you can return; but disappear for the present. I prefer 
to be rich; you are free to knock your head against the walls in your rage. 


BLEPSIDEMUS. And I too welcome wealth. I want, when I leave the bath 
all perfumed with essences, to feast bravely with my wife and children and 
to break wind in the faces of toilers and Poverty. 


CHREMYLUS. So that hussy has gone at last! But let us make haste to put 
Plutus to bed in the Temple of Aesculapius. 


BLEPSIDEMUS. Let us make haste; else some bothering fellow may again 
come to interrupt us. 


CHREMYLUS. Cario, bring the coverlets and all that I have got ready from 
the house; let us conduct the god to the Temple, taking care to observe all 
the proper rites. 


CHORUS. /Missing./] 


CARIO. Oh! you old fellows, who used to dip out the broth served to the 
poor at the festival of Theseus with little pieces of bread hollowed like a 
spoon, how worthy of envy is your fate! How happy you are, both you and 
all just men! 


CHORUS. My good fellow, what has happened to your friends? You seem 
the bearer of good tidings. 


CARIO. What joy for my master and even more for Plutus! The god has 
regained his sight; his eyes sparkle with the greatest brilliancy, thanks to the 
benevolent care of Aesculapius. 


CHORUS. Oh! what transports of joy! oh! What shouts of gladness! 
CARIO. Aye! one is compelled to rejoice, whether one will or not. 


CHORUS. I will sing to the honour of Aesculapius, the son of illustrious 
Zeus, with a resounding voice; he is the beneficent star which men adore. 


CHREMYLUS’ WIFE. What mean these shouts? Is there good news. With 
what impatience have I been waiting in the house, and for so long too! 


CARIO. Quick! quick! some wine, mistress. And drink yourself, for ’tis 
much to your taste; I bring you all blessings in a lump. 


WIFE. Where are they? 


CARIO. In my words, as you are going to see. 

WIFE. Have done with trifling! come, speak. 

CARIO. Listen, I am going to tell you everything from the feet to the head. 
WIFE. Ah! don’t throw anything at my head. 

CARIO. Not even the happiness that has come to you? 

WIFE. No, no, nothing ... to annoy me. 


CARIO. Having arrived near to the Temple with our patient, then so 
unfortunate, but now at the apex of happiness, of blessedness, we first led 
him down to the sea to purify him. 


WIFE. Ah! what a singular pleasure for an old man to bathe in the cold sea- 
water! 


CARIO. Then we repaired to the Temple of the god. Once the wafers and 
the various offerings had been consecrated upon the altar, and the cake of 
wheaten-meal had been handed over to the devouring Hephaestus, we made 
Plutus lie on a couch according to the rite, and each of us prepared himself a 
bed of leaves. 


WIFE. Had any other folk come to beseech the deity? 


CARIO. Yes. Firstly, Neoclides, who is blind, but steals much better than 
those who see clearly; then many others attacked by complaints of all kinds. 
The lights were put out and the priest enjoined us to sleep, especially 
recommending us to keep silent should we hear any noise. There we were 
all lying down quite quietly. I could not sleep; I was thinking of a certain 
stew-pan full of pap placed close to an old woman and just behind her head. 
I had a furious longing to slip towards that side. But just as I was lifting my 
head, I noticed the priest, who was sweeping off both the cakes and the figs 
on the sacred table; then he made the round of the altars and sanctified the 
cakes that remained, by stowing them away in a bag. I therefore resolved to 
follow such a pious example and made straight for the pap. 


WIFE. You wretch! and had you no fear of the god? 


CARIO. Aye, indeed! I feared that the god with his crown on his head 
might have been near the stew-pan before me. I said to myself, “Like priest, 
like god.” On hearing the noise I made, the old woman put out her hand, but 
I hissed and bit it, just as a sacred serpent might have done. Quick she drew 
back her hand, slipped down into the bed with her head beneath the 
coverlets and never moved again; only she let go some wind in her fear 
which stunk worse than a weasel. As for myself, I swallowed a goodly 
portion of the pap and, having made a good feed, went back to bed. 


WIFE. And did not the god come? 


CAIRO. He did not tarry; and when he was near us, oh! dear! such a good 
joke happened. My belly was quite blown out, and I let wind with the 
loudest of noises. 


WIFE. Doubtless the god pulled a wry face? 


CARIO. No, but Iaso blushed a little and Panacea turned her head away, 
holding her nose; for my perfume is not that of roses. 


WIFE. And what did the god do? 

CARIO. He paid not the slightest heed. 

WIFE. He must then be a pretty coarse kind of god? 

CARIO. I don’t say that, but he’s used to tasting shit. 

WIFE. Impudent knave, go on with you! 

CARIO. Then I hid myself in my bed all a-tremble. Aesculapius did the 
round of the patients and examined them all with great attention; then a 
slave placed beside him a stone mortar, a pestle and a little box. 


WIFE. Of stone? 


CARIO. No, not of stone. 


WIFE. But how could you see all this, you arch-rascal, when you say you 
were hiding all the time? 


CARIO. Why, great gods, through my cloak, for ’tis not without holes! He 
first prepared an ointment for Neoclides; he threw three heads of Tenian 
garlic into the mortar, pounded them with an admixture of fig-tree sap and 
lentisk, moistened the whole with Sphettian vinegar, and, turning back the 
patient’s eyelids, applied his salve to the interior of the eyes, so that the pain 
might be more excruciating. Neoclides shrieked, howled, sprang towards 
the foot of his bed and wanted to bolt, but the god laughed and said to him, 
“Keep where you are with your salve; by doing this you will not go and 
perjure yourself before the Assembly.” 


WIFE What a wise god and what a friend to our city! 


CARIO. Thereupon he came and seated himself at the head of Plutus’ bed, 
took a perfectly clean rag and wiped his eye-lids; Panacea covered his head 
and face with a purple cloth, while the god whistled, and two enormous 
snakes came rushing from the sanctuary. 


WIFE. Great gods! 


CARIO. They slipped gently beneath the purple cloth and, as far as I could 
judge, licked the patient’s eyelids; for, in less time than even you need, 
mistress, to drain down ten beakers of wine, Plutus rose up; he could see. I 
clapped my hands with joy and awoke my master, and the god immediately 
disappeared with the serpents into the sanctuary. As for those who were 
lying near Plutus, you can imagine that they embraced him tenderly. Dawn 
broke and not one of them had closed an eye. As for myself, I did not cease 
thanking the god who had so quickly restored to Plutus his sight and had 
made Neoclides blinder than ever. 


WIFE. Oh! thou great Aesculapius! How mighty is thy power! (To Cario.) 
But tell me, where is Plutus now? 


CARIO. He is approaching, escorted by an immense crowd. The rich, 
whose wealth is ill-gotten, are knitting their brows and shooting at him 
looks of fierce hate, while the just folk, who led a wretched existence, 


embrace him and grasp his hand in the transport of their joy; they follow in 
his wake, their heads wreathed with garlands, laughing and blessing their 
deliverer; the old men make the earth resound as they walk together keeping 
time. Come, all of you, all, down to the very least, dance, leap and form 
yourselves into a chorus; no longer do you risk being told, when you go 
home, “There is no meal in the bag.” 


WIFE. And I, by Hecate! I will string you a garland of cakes for the good 
tidings you have brought me. 


CARIO. Hurry, make haste then; our friends are close at hand. 


WIFE. I will go indoors to fetch some gifts of welcome, to celebrate these 
eyes that have just been opened. 


CARIO. Meantime I am going forth to meet them. 
CHORUS. /Missing./ 


PLUTUS. I adore thee, oh! thou divine sun, and thee I greet thou city, the 
beloved of Pallas; be welcome, thou land of Cecrops, which hast received 
me. Alas! what manner of men I associated with! I blush to think of it. 
While, on the other hand, I shunned those who deserved my friendship; I 
knew neither the vices of the ones nor the virtues of the others. A twofold 
mistake, and in both cases equally fatal! Ah! what a misfortune was mine! 
But I want to change everything; and in future I mean to prove to mankind 
that, if I gave to the wicked, ’twas against my will. 


CHREMYLUS (to the crowd who impede him). Get you gone! Oh! what a 
lot of friends spring into being when you are fortunate! They dig me with 
their elbows and bruise my shins to prove their affection. Each one wants to 
greet me. What a crowd of old fellows thronged round me on the market- 
place! 


WIFE. Oh! thou, who art dearest of all to me, and thou too, be welcome! 
Allow me, Plutus, to shower these gifts of welcome over you in due accord 
with custom. 


PLUTUS. No. This is the first house I enter after having regained my sight; 
I shall take nothing from it, for ’tis my place rather to give. 


WIFE. Do you refuse these gifts? 


PLUTUS. I will accept them at your fireside, as custom requires. Besides, 
we shall thus avoid a ridiculous scene; it is not meet that the poet should 
throw dried figs and dainties to the spectators; ’tis a vulgar trick to make 
‘em laugh. 


WIFE. You are right. Look! yonder’s Dexinicus, who was already getting to 
his feet to catch the figs as they flew past him. 


CHORUS. /Missing./ 


CARIO. How pleasant it is, friends, to live well, especially when it costs 
nothing! What a deluge of blessings flood our household, and that too 
without our having wronged ever a soul! Ah! what a delightful thing is 
wealth! The bin is full of white flour and the wine-jars run over with 
fragrant liquor; all the chests are crammed with gold and silver, ’tis a sight 
to see; the tank is full of oil, the phials with perfumes, and the garret with 
dried figs. Vinegar flasks, plates, stew-pots and all the platters are of brass; 
our rotten old wooden trenchers for the fish have to-day become dishes of 
silver; the very night-commode is of ivory. We others, the slaves, we play at 
odd and even with gold pieces, and carry luxury so far that we no longer 
wipe ourselves with stones, but use garlic stalks instead. My master, at this 
moment, is crowned with flowers and sacrificing a pig, a goat and a ram; 
tis the smoke that has driven me out, for I could no longer endure it, it hurt 
my eyes so. 


A JUST MAN. Come, my child, come with me. Let us go and find the god. 
CHREMYLUS. Who comes here? 
JUST MAN. A man who was once wretched, but now is happy. 


CHREMYLUS. A just man then? 


JUST MAN. You have it. 
CHREMYLUS. Well! what do you want? 


JUST MAN. I come to thank the god for all the blessings he has showered 
on me. My father had left me a fairly decent fortune, and I helped those of 
my friends who were in want; ’twas, to my thinking, the most useful thing I 
could do with my fortune. 


CHREMYLUS. And you were quickly ruined? 
JUST MAN. Entirely. 
CHREMYLUS. Since then you have been living in misery? 


JUST MAN. In truth I have; I thought I could count, in case of need, upon 
the friends whose property I had helped, but they turned their backs upon 
me and pretended not to see me. 


CHREMYLUS. They laughed at you, ’tis evident. 
JUST MAN. Just so. With my empty coffers, I had no more friends. 
CHREMYLUS. But your lot has changed. 


JUST MAN. Yes, and so I come to the god to make him the acts of 
gratitude that are his due. 


CHREMYLUS. But with what object now do you bring this old cloak, 
which your slave is carrying? Tell me. 


JUST MAN. I wish to dedicate it to the god. 
CHREMYLUS. Were you initiated into the Great Mysteries in that cloak? 
JUST MAN. No, but I shivered in it for thirteen years. 


CHREMYLUS. And this footwear? 


JUST MAN. These also are my winter companions. 
CHREMYLUS. And you wish to dedicate them too? 
JUST MAN. Unquestionably. 

CHREMYLUS. Fine presents to offer to the god! 


AN INFORMER. Alas! alas! I am a lost man. Ah! thrice, four, five, twelve 
times, or rather ten thousand times unhappy fate! Why, why must fortune 
deal me such rough blows? 


CHREMYLUS. Oh, Apollo, my tutelary! oh! ye favourable gods! what has 
overtaken this man? 


INFORMER. Ah! am I not deserving of pity? I have lost everything; this 
cursed god has stripped me bare. Ah! if there be justice in heaven, he shall 
be struck blind again. 


JUST MAN. Methinks I know what’s the matter. If this man is unfortunate, 
tis because he’s of little account and small honesty; and 1’ faith he looks it 
too. 


CHREMYLUS. Then, by Zeus! his plight is but just. 


INFORMER. He promised that if he recovered his sight, he would enrich us 
all unaided; whereas he has ruined more than one. 


CHREMYLUS. But whom has he thus ill-used? 
INFORMER. Me. 
CHREMYLUS. You were doubtless a villainous thief then. 


INFORMER (to Chremylus and Cario). ’Tis rather you yourselves who 
were such wretches; I am certain you have got my money. 


CHREMYLUS. Ha! by Demeter! ’tis an informer. What impudence! 


CARIO. He’s ravenously hungry, that’s certain. 


INFORMER. You shall follow me this very instant to the marketplace, 
where the torture of the wheel shall force the confession of your misdeeds 
from you. 


CARIO. Ha! look out for yourself! 


JUST MAN. By Zeus the Deliverer, what gratitude all Greeks owe to 
Plutus, if he destroys these vile informers! 


INFORMER. You are laughing at me. Ho! ho! I denounce you as their 
accomplice. Where did you steal that new cloak from? Yesterday I saw you 
with one utterly worn out. 


JUST MAN. I fear you not, thanks to this ring, for which I paid 
Eudemus a drachma. 


CHREMYLUS. Ah! there’s no ring to preserve you from the informer’s 
bite. 


INFORMER. The insolent wretches! But, my fine jokers, you have not told 
me what you are up to here. Nothing good, I’Il be bound. 


CHREMYLUS. Nothing of any good for you, be sure of that. 
INFORMER. By Zeus! you’re going to dine at my expense! 


CHREMYLUS. You vile impostor, may you burst with an empty belly, both 
you and your witness. 


INFORMER. You deny it? I reckon, you villians, that there is much salt fish 
and roast meat in this house. Hu! hu! hu! hu! hu! hu! (He sniffs.) 


CHREMYLUS. Can you smell anything, rascal? 


INFORMER. Can such outrages be borne, oh, Zeus! Ye gods! how cruel it 
is to see me treated thus, when I am such an honest fellow and such a good 
citizen! 


CHREMYLUS. You an honest man! you a good citizen! 
INFORMER. A better one than any. 

CHREMYLUS. Ah! well then, answer my questions. 
INFORMER. Concerning what? 

CHREMYLUS. Are you a husbandman? 

INFORMER. D’ye take me for a fool? 

CHREMYLUS. A merchant? 

INFORMER. I assume the title, when it serves me. 
CHREMYLUS. Do you ply any trade? 

INFORMER. No, most assuredly not! 

CHREMYLUS. Then how do you live, if you do nothing? 
INFORMER. I superintend public and private business. 
CHREMYLUS. You! And by what right, pray? 
INFORMER. Because it pleases me to do so. 


CHREMYLUS. Like a thief you sneak yourself in where you have no 
business. 
You are hated by all and you claim to be an honest man? 


INFORMER. What, you fool? I have not the right to dedicate myself 
entirely to my country’s service? 


CHREMYLUS. Is the country served by vile intrigue? 


INFORMER. It is served by watching that the established law is observed 
— by allowing no one to violate it. 


CHREMYLUS. That’s the duty of the tribunals; they are established to that 
end. 


INFORMER. And who is the prosecutor before the dicasts? 
CHREMYLUS. Whoever wishes to be. 


INFORMER. Well then, ’tis I who choose to be prosecutor; and thus all 
public affairs fall within my province. 


CHREMYLUS. I pity Athens for being in such vile clutches. But would 
you not prefer to live quietly and free from all care and anxiety? 


INFORMER. To do nothing is to live an animal’s life. 
CHREMYLUS. Thus you will not change your mode of life? 


INFORMER. No, though they gave me Plutus himself and the si/phium of 
Battus. 


CHREMYLUS (to the Informer). Come, quick, off with your cloak. 
CARIO. Hi! friend! ’tis you they are speaking to. 

CHREMYLUS. Off with your shoes. 

CARIO. All this is addressed to you. 

INFORMER. Very well! let one of you come near me, if he dares. 
CARIO. I dare. 

INFORMER. Alas! I am robbed of my clothes in full daylight. 


CARIO. That’s what comes of meddling with other folk’s business and 
living at their expense. 


INFORMER (to his witness). You see what is happening; I call you to 
witness. 


CHREMYLUS. Look how the witness whom you brought is taking to his 
heels. 


INFORMER. Great gods! I am all alone and they assault me. 

CARIO. Shout away! 

INFORMER. Oh! woe, woe is me! 

CARIO. Give me that old ragged cloak, that I may dress out the informer. 
JUST MAN. No, no; I have dedicated it to Plutus. 


CARIO. And where would your offering be better bestowed than on the 
shoulders of a rascal and a thief? To Plutus fine, rich cloaks should be 
given. 


JUST MAN. And what then shall be done with these shoes? Tell me. 


CARIO. I will nail them to his brow as gifts are nailed to the trunks of the 
wild olive. 


INFORMER. I’m off, for you are the strongest, I own. But if I find 
someone to join me, let him be as weak as he will, I will summon this god, 
who thinks himself so strong, before the Court this very day, and denounce 
him as manifestly guilty of overturning the democracy by his will alone and 
without the consent of the Senate or the popular Assembly. 


JUST MAN. Now that you are rigged out from head to foot with my old 
clothes, hasten to the bath and stand there in the front row to warm yourself 
better; ’tis the place I formerly had. 


CHREMYLUS. Ah! the bath-man would grip you by the testicles and fling 
you through the door; he would only need to see you to appraise you at your 
true value.... But let us go in, friend, that you may address your 
thanksgivings to the god. 


CHORUS. /Missing./ 


AN OLD WOMAN. Dear old men, am I near the house where the new god 
lives, or have I missed the road? 


CHORUS. You are at his door, my pretty little maid, who question us so 
sweetly. 


OLD WOMAN. Then I will summon someone in the house. 


CHREMYLUS. ’Tis needless! I am here myself. But what matter brings 
you here? 


OLD WOMAN. Ah! a cruel, unjust fate! My dear friend, this god has made 
life unbearable to me through ceasing to be blind. 


CHREMYLUS. What does this mean? Can you be a female informer? 
OLD WOMAN. Most certainly not. 
CHREMYLUS. Have you not drunk up your money then? 


OLD WOMAN. You are mocking me! Nay! I am being devoured with a 
consuming fire. 


CHREMYLUS. Then tell me what is consuming you so fiercely. 


OLD WOMAN. Listen! I loved a young man, who was poor, but so 
handsome, so well-built, so honest! He readily gave way to all I desired and 
acquitted himself so well! I, for my part, refused him nothing. 


CHREMYLUS. And what did he generally ask of you. 


OLD WOMAN. Very little; he bore himself towards me with astonishing 
discretion! perchance twenty drachmae for a cloak or eight for footwear; 
sometimes he begged me to buy tunics for his sisters or a little mantle for 
his mother; at times he needed four bushels of corn. 


CHREMYLUS. ’Twas very little, in truth; I admire his modesty. 


OLD WOMAN. And ’twas not as a reward for his complacency that he ever 
asked me for anything, but as a matter of pure friendship; a cloak I had 
given would remind him from whom he had got it. 


CHREMYLUS. ’Twas a fellow who loved you madly. 


OLD WOMAN. But ’tis no longer so, for the faithless wretch has sadly 
altered! I had sent him this cake with the sweetmeats you see here on this 
dish and let him know that I would visit him in the evening.... 


CHREMYLUS. Well? 


OLD WOMAN. He sent me back my presents and added this tart to them, 
on condition that I never set foot in his house again. Besides, he sent me 
this message, “Once upon a time the Milesians were brave.” 


CHREMYLUS. An honest lad, indeed! But what would you? When poor, 
he would devour anything; now he is rich, he no longer cares for lentils. 


OLD WOMAN. Formerly he came to me every day. 
CHREMYLUS. To see if you were being buried? 

OLD WOMAN. No! he longed to hear the sound of my voice. 
CHREMYLUS. And to carry off some present. 


OLD WOMAN. If I was downcast, he would call me his little duck or his 
little dove in a most tender mannert.... 


CHREMYLUS. And then would ask for the wherewithal to buy a pair of 
shoes. 


OLD WOMAN. When I was at the Mysteries of Eleusis in a carriage, 
someone looked at me; he was so jealous that he beat me the whole of that 
day. 


CHREMYLUS. ’Twas because he liked to feed alone. 


OLD WOMAN. He told me I had very beautiful hands. 

CHREMYLUS. Aye, no doubt, when they handed him twenty drachmae. 
OLD WOMAN. That my whole body breathed a sweet perfume. 
CHREMYLUS. Yes, like enough, if you poured him out Thasian wine. 
OLD WOMAN. That my glance was gentle and charming. 


CHREMYLUS. ’Twas no fool. He knew how to drag drachmae from a hot- 
blooded old woman. 


OLD WOMAN. Ah! the god has done very, very wrong, saying he would 
support the victims of injustice. 


CHREMYLUS. Well, what must he do? Speak, and it shall be done. 

OLD WOMAN. ’Tis right to compel him, whom I have loaded with 
benefits, to repay them in his turn; if not, he does not merit the least of the 
god’s favours. 

CHREMYLUS. And did he not do this every night? 

OLD WOMAN. He swore he would never leave me, as long as I lived. 
CHREMYLUS. Aye, rightly; but he thinks you are no longer alive. 

OLD WOMAN. Ab! friend, I am pining away with grief. 

CHREMYLUS. You are rotting away, it seems to me. 

OLD WOMAN. I have grown so thin, I could slip through a ring. 


CHREMYLUS. Yes, if ‘twere as large as the hoop of a sieve. 


OLD WOMAN. But here is the youth, the cause of my complaint; he looks 
as though he were going to a festival. 


CHREMYLUS. Yes, if his chaplet and his torch are any guides. 
YOUTH. Greeting to you. 
OLD WOMAN. What does he say? 


YOUTH. My ancient old dear, you have grown white very quickly, by 
heaven! 


OLD WOMAN. Oh! what an insult! 
CHREMYLUS. It is a long time, then, since he saw you? 
OLD WOMAN. A long time? My god! he was with me yesterday. 


CHREMYLUS. It must be, then, that, unlike other people, he sees more 
clearly when he’s drunk. 


OLD WOMAN. No, but I have always known him for an insolent fellow. 


YOUTH. Oh! divine Posidon! Oh, ye gods of old age! what wrinkles she 
has on her face! 


OLD WOMAN. Oh! oh! keep your distance with that torch. 


CHREMYLUS. Yes, ’twould be as well; if a single spark were to reach her, 
she would catch alight like an old olive branch. 


YOUTH. I propose to have a game with you. 

OLD WOMAN. Where, naughty boy? 

YOUTH. Here. Take some nuts in your hand. 

OLD WOMAN. What game is this? 

YOUTH. Let’s play at guessing how many teeth you have. 


CHREMYLUS. Ah! I'll tell you; she’s got three, or perhaps four. 


YOUTH. Pay up; you’ve lost! she has only one single grinder. 


OLD WOMAN. You wretch! you’re not in your right senses. Do you insult 
me thus before this crowd? 


YOUTH. I am washing you thoroughly; ’tis doing you a service. 


CHREMYLUS. No, no! as she is there, she can still deceive; but if this 
white-lead is washed off, her wrinkles would come out plainly. 


OLD WOMAN. You are only an old fool! 


YOUTH. Ah! he is playing the gallant, he is fondling your breasts, and 
thinks I do not see it. 


OLD WOMAN. Oh! no, by Aphrodité, no, you naughty jealous fellow. 


CHREMYLUS. Oh! most certainly not, by Hecaté! Verily and indeed I 
would need to be mad! But, young man, I cannot forgive you, if you cast off 
this beautiful child. 


YOUTH. Why, I adore her. 
CHREMYLUS. But nevertheless she accuses you ... 
YOUTH. Accuses me of what? 


CHREMYLUS. ... of having told her insolently, “Once upon a time the 
Milesians were brave.” 


YOUTH. Oh! I shall not dispute with you about her. 
CHREMYLUS. Why not? 


YOUTH. Out of respect for your age; with anyone but you, I should not be 
So easy; come, take the girl and be happy. 


CHREMYLUS. I see, I see; you don’t want her any more. 


OLD WOMAN. Nay! this is a thing that cannot be allowed. 


YOUTH. I cannot argue with a woman, who has been making love these 
thirteen thousand years. 


CHREMYLUS. Yet, since you liked the wine, you should now consume the 
lees. 


YOUTH. But these lees are quite rancid and fusty. 

CHREMYLUS. Pass them through a straining-cloth; they’ Il clarify. 
YOUTH. But I want to go in with you to offer these chaplets to the god. 
OLD WOMAN. And I too have something to tell him. 

YOUTH. Then I don’t enter. 

CHREMYLUS. Come, have no fear; she won’t harm you. 

YOUTH. ’Tis true; ’ve been managing the old bark long enough. 

OLD WOMAN. Go in; I’Il follow after you. 


CHREMYLUS. Good gods! that old hag has fastened herself to her youth 
like a limpet to its rock. 


CHORUS. /Missing./ 


CARIO (opening the door). Who knocks at the door? Halloa! I see no one; 
twas then by chance it gave forth that plaintive tone. 


HERMES (to Carlo, who is about to close the door). Cario! stop! 
CARIO. Eh! friend, was it you who knocked so loudly? Tell me. 
HERMES. No, I was going to knock and you forestalled me by opening. 


Come, call your master quick, then his wife and his children, then his slave 
and his dog, then thyself and his pig. 


CARIO. And what’s it all about? 


HERMES. It’s about this, rascal! Zeus wants to serve you all with the same 
sauce and hurl the lot of you into the Barathrum. 


CARIO. Have a care for your tongue, you bearer of ill tidings! But why 
does he want to treat us in that scurvy fashion? 


HERMES. Because you have committed the most dreadful crime. Since 
Plutus has recovered his sight, there is nothing for us other gods, neither 
incense, nor laurels, nor cakes, nor victims, nor anything in the world. 


CARIO. And you will never be offered anything more; you governed us too 
ill. 


HERMES. I care nothing at all about the other gods, but ’tis myself. I tell 
you I am dying of hunger. 


CARIO. That’s reasoning like a wise fellow. 


HERMES. Formerly, from earliest dawn, I was offered all sorts of good 
things in the wine-shops, — wine-cakes, honey, dried figs, in short, dishes 
worthy of Hermes. Now, I lie the livelong day on my back, with my legs in 
the air, famishing. 


CARIO. And quite right too, for you often had them punished who treated 
you so well. 


HERMES. Ah! the lovely cake they used to knead for me on the fourth of 
the month! 


CARIO. You recall it vainly; your regrets are useless! there’ll be no more 
cake. 


HERMES. Ah! the ham I was wont to devour! 


CARIO. Well then! make use of your legs and hop on one leg upon the 
wine-skin, to while away the time. 


HERMES. Oh! the grilled entrails I used to swallow down! 
CARIO. Your own have got the colic, methinks. 

HERMES. Oh! the delicious tipple, half wine, half water! 
CARIO. Here, swallow that and be off. (He discharges a fart.) 
HERMES. Would you do a friend a service? 

CARIO. Willingly, if I can. 


HERMES. Give me some well-baked bread and a big hunk of the victims 
they are sacrificing in your house. 


CARIO. That would be stealing. 


HERMES. Do you forget, then, how I used to take care he knew nothing 
about it when you were stealing something from your master? 


CARIO. Because I used to share it with you, you rogue; some cake or other 
always came your way. 


HERMES. Which afterwards you ate up all by yourself. 
CARIO. But then you did not share the blows when I was caught. 


HERMES. Forget past injuries, now you have taken Phylé. Ah! how I 
should like to live with you! Take pity and receive me. 


CARIO. You would leave the gods to stop here? 

HERMES. One is much better off among you. 

CARIO. What! you would desert! Do you think that is honest? 
HERMES. “Where I live well, there is my country.” 


CARIO. But how could we employ you here? 


HERMES. Place me near the door; I am the watchman god and would shift 
off the robbers. 


CARIO. Shift off! Ah! but we have no love for shifts. 

HERMES. Entrust me with business dealings. 

CARIO. But we are rich; why should we keep a haggling Hermes? 
HERMES. Let me intrigue for you. 

CARIO. No, no, intrigues are forbidden; we believe in good faith. 
HERMES. I will work for you as a guide. 

CARIO. But the god sees clearly now, so we no longer want a guide. 


HERMES. Well then, I will preside over the games. Ah! what can you 
object to in that? Nothing is fitter for Plutus than to give scenic and 
gymnastic games. 


CARIO. How useful ’tis to have so many names! Here you have found the 
means of earning your bread. I don’t wonder the jurymen so eagerly try to 
get entered for many tribunals. 


HERMES. So then, you admit me on these terms. 


CARIO. Go and wash the entrails of the victims at the well, so that you may 
show yourself serviceable at once. 


A PRIEST OF ZEUS. Can anyone direct me where Chremylus 1s? 
CHREMYLUS. What would you with him, friend? 


PRIEST. Much ill. Since Plutus has recovered his sight, I am perishing of 
starvation; I, the priest of Zeus the Deliverer, have nothing to eat! 


CHREMYLUS. And what is the cause of that, pray? 


PRIEST. No one dreams of offering sacrifices. 
CHREMYLUS. Why not? 


PRIEST. Because all men are rich. Ah! when they had nothing, the 
merchant who escaped from shipwreck, the accused who was acquitted, all 
immolated victims; another would sacrifice for the success of some wish 
and the priest joined in at the feast; but now there is not the smallest victim, 
not one of the faithful in the temple, but thousands who come there to ease 
themselves. 


CHREMYLUS. Don’t you take your share of those offerings? 


PRIEST. Hence I think I too am going to say good-bye to Zeus the 
Deliverer, and stop here myself. 


CHREMYLUS. Be at ease, all will go well, if it so please the god. Zeus the 
Deliverer is here; he came of his own accord. 


PRIEST. Ha! that’s good news. 


CHREMYLUS. Wait a little; we are going to install Plutus presently in the 
place he formerly occupied behind the Temple of Athené; there he will 
watch over our treasures for ever. But let lighted torches be brought; take 
these and walk in solemn procession in front of the god. 


PRIEST. That’s magnificent! 
CHREMYLUS. Let Plutus be summoned. 
OLD WOMAN. And I, what am I to do? 


CHREMYLUS. Take the pots of vegetables which we are going to offer to 
the god in honour of his installation and carry them on your head; you just 
happen luckily to be wearing a beautiful embroidered robe. 


OLD WOMAN. And what about the object of my coming? 


CHREMYLUS. Everything shall be according to your wish. The young 
man will be with you this evening. 


OLD WOMAN. Oh! if you promise me his visit, I will right willingly carry 
the pots. 


CHREMYLUS. Those are strange pots indeed! Generally the scum rises to 
the top of the pots, but here the pots are raised to the top of the old woman. 


CHORUS. Let us withdraw without more tarrying, and follow the others, 
singing as we go. 


The Greek Texts 


The Theatre of Dionysus in Athens, where many of Aristophanes’ comedies were first performed 


Re POM CE 
| ar Hees lly 
ey LU 
Ls é ' 


yz, 
ue 


Oe \ . 
ti ‘MN 
a 


HA 
itll WAY a | 
AAAS 8 onchesea fa MUU 


in ot i 

i f3eg F mi 
Ba iteaorstes de | 5 
| oe , : dl ranp 


pack eeiiies 
The plan of an ancient theatre 


—. 


LIST OF GREEK TEXTS 


$e 


In this section of the eBook, readers can view the original Greek texts of 
Aristophanes’ works. You may wish to Bookmark this page for future 
reference. 


CONTENTS 


THE ACHARNIANS 

THE KNIGHTS 

THE CLOUDS 

THE WASPS 

PEACE 

THE BIRDS 

LYSISTRATA 

THE WOMEN CELEBRATING THE THESMOPHORIA 
THE FROGS 

THE ASSEMBLYWOMEN 
WEALTH 


THE ACHARNIANS 


Aika1omoAtc 

doa d7 Séd1yLAL Tv ELavTOD Kapdiav, 
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&yMS’ &’ W yE TO KEap novopavOny idov, 5 
TOIG MEVTE TAAAVTOIC Oic KAgov sérip1E08V. 
TadO’ ws EyavOOnv, Kai PIA TOS immEAC 
did, TODTO TOUPYOV' GSIOov yap EAAGS1. 

CAN’ wdvvIPnv EtEpov ad THAywdtKOv, 

OTE d1) KEXYHVN TPOGSOKaV TOV AioybAov, 10 
65’ aveinev, sioay’ © Ogoyvi Tov yopov. 
TOS TOUT’ EOELGE LOD SoKEiC TV KAPdiAv; 
GAM’ EtEpov HoOny, Hvik’ éExi Mooy@ noTE 
Aséi8eoc ciohAO’ GodpEevoc Bowwtiov. 
Titec 6 anéBavov Kai dieotpaOnv idav, 15 
Ote d1) TapéKkvyE Xaipic Eni TOV SpOtov. 
GAM’ ovdemmmot &6 6tOV ‘ya pUATOLAL 
ovTas EdHYONV VIO KOViAs TAG OPPS 

Ws VdV, ONOT’ OVOTNS KUPias EKKANOIAG 
EwOwic Epnuos H AvvdE avtni, 20 

old év GyYOPA AGAODOL KEV@ Kai KATO 

TO OYOLVLOV MEVYOVOL TO LELIATMUEVOV. 
00d’ Ol TPVTAVEIC HKOVOLV, GAA’ Gapiav 
ikovtsc, cita 6’ WotIOdvTAL TH SoKEic 
EXOOVTES GAANAOLOL TEPi TPHTOV CVAOD, 25 
G.Opd01 KaTAppPEOVTEG EipHVN 5’ 6TH 
EOTOL TPOTIL@G OVSEV? H TOAIC TOAIC. 
EVO 0’ AE APHTLOTOS sic EKKANOIAV 
VooTov Kana Kat’ éxetdd&v  LOVOG, 
OTEVO KEYIVA CKOPdSIVOLAL TEpdoLat, 30 
ATOP® ypao@ TapatirAAouoar AoviCouat, 


aTOPAEMMV Es TOV AYPOV EipyvNs EpOv, 
OTVYOV LEV MOTD TOV 6’ ELOV OT]LOV TOBOV, 
Sc obdendmoT Eimev, KVOpaKac mpia, 

OvK 60 ODK EAMLOV, ODS’ Tdet “pio,” 35 
GA’ ADTOS EMEPE TAVITA YO TPiMv arf\v. 
vov odv dtEeyvc ko TApEsoKEevacLévoc 
Bodv DiOKpPOvVEW AOLOOPEtV TODS Pr|TOpAc, 
EQV Tig GAAO TAY mEpi Eiptvns Aéyn. 

GAX’ Ol MPUTAVEIC YAP ODTOLL LEONUBptvot. 40 
OVK NYOPEVOV; TODT EKEiV’ OVYM ‘AEYyov' 
&C TV TpoEdpiav TAs AVP wWoTiCETaL. 
Krpvs 


MOPIT EC TO TPOOOVEV, 
mMapid’, wc Av EvTOG TE TOD KAVAPLATOG. 


Augideosc 
i5n TI eine; 45 


Kfip. tic wyopevet BovAetan; 
Aug. YO. 

Kip. Tic ov; 

Aug. Apidos. 

Kiip. ovk &vOpwrzoc; 


Aug. ov, 

GAN’ GOEvatoc. 6 yap Ap@iPeos AfuNntpoc Tv 
kai TpiztoAguov’ TOUTOD O€ KEAEdc yiyvetau 
yaust o& Kedeoc Patvapétnv THON En, 

&& Nc Avkivoc éyéve’* Ex tobtov 8’ éy@ 50 
aOdvatoc ei’ Euoi 6’ ExETpE Wav ot DEoi 
omovdds To1gio8at TPdG AaKkEdalLOviovs LOVa. 


CAN’ EOEvatOS Ov OvdpEc ENO’ ODK EOD" 
OD yap S1OOQOLV Ot TPLTAVEIC. 


Kp. ot toGota. 
Aug: © TpintoAsus Kai Kersé mepioyeodé pe; 55 


A\k.: 

Ovépss MpvTavEts GSukeite THY EKKANSIAV 
TOV Gvdp’ ANMGYOVTEG, GOTIC Nv NOEAE 
ONOVOAS TOLEIGNAI Kai KPELGOOL TAs domidac. 


Kfip. «a8noo, otya. 


Aik.: La TOV ANOAA® “y@ Ev od," 
WV LY Epi siprvys ye TpvtTavevonté por. 60 


Kip. oi mpéofetc ot mapa Pactréwe. 


Atk.: moiov Baciémc; GyOopat yo mpéoBEotv 
Kai TOIS TAWOL TOIS T GAaCOvEdLLAOL. 


Kp. otya. 
Aic.: BaBodé. OKPatava tod oyrpLATOG. 


IIpéoBuc 

ETELWAO’ NAS WSs BPaotréa TOV LEyav 65 
LLLDBOV PEPOVTAS dVO SPAYXLLAs TIS NEPA 
én EvOvpévovuc &pyovtoc. 


Alk.: OtL0l TOV OPAYLOv. 


IIp.: Kai dt’ EtpvyduEecVa 51a Kadotpiav 
TESIMV OOOITAAVODVTES EOKNVNLEVOL, 

EM APLALACAV LAaADaKas Katakeivevor, 70 
OMOAADLEVOL. 


Aik.: oMddpa yap go@Counv Evo 
TOPO THV EMAACL EV POPLTH KATAKEILLEVOG. 


IIp.: SeviCouevor d€ mpdc Biav éxivopev 
ES VDAAIVOV EKNOLATOV KAI YPVOIOWV 


&KPaAtov oivov hdvbv. 75 


Aik.: @ Kpavad m6Atc 
Gp’ aicPdvEl TOV KATAYEAMV TOV TPEOBEWV; 


IIp.: ot BapBapor yap &vdpac nyodvta1 LOvovG 
TOVG TAEIOTA SVVALEVOVG KATAPAYEIV Kai T1ElV. 


Atk.: Nsic o& AatKaOTis TE Kai KATAMVYOVAG. 
IIp.: &étertetapta 5’ é¢ Ta Baoirer’ HABOUEV’ 80 
GA’ sic ANOTATOV WYETO OTPATLAV AGBOV, 
KayECEV OKTO Lf|vac Ei YPVOOV OPOv. 

Aik.: TOOOD dé TOV TPWKTOV YPOVOD EvVvNyayEV; 
IIp.: tf mavoedjva: Kat’ dntAVev oikade. 

eit’ écévie’ mapetider 6° Hiv GAovc 85 

ék KptlBavov Bode. 


Aik.: Kai Tic cide TOMOTE 
Bods Kpipavitac; TOV GAaCOVEDLATOV. 


IIp.: «kai vai ua Ai’ Spvtv tpitAdoiv KAgmvopnov 
TAapEOnKEV Nuiv’ 6voua 6’ Tv ALTO MEvas. 


Atk.: tadt’ dp émevakices od dbo Spayudc PEPav. 90 


IIp.: Kai vdv Gyovtsc Hkouev Pevdaptapav, 
TOV BaAOEMs OMPAALOV. 


Auk.: EkKOWELE YE 
KOpas TATAEAc, TOV TE GOV TOD TPEOBEWS. 


Kip. 0 Baoiviéws O~OaAudc. 


Auw.: avas parsers. 

TPOG TMV VEdv GvOpane vadMapKtov PAéEmEIC; 95 
1] MEPi GKPAV KAUATWMV VEDOOLKOV OKOTEIG; 
GOKU EYELG TOV TEPi TOV OPOGALOV KATO. 


IIp.: Gye 61) od Bactiedc Gitta o AméMELWEV OPACOV 
AEovt’ AOnvaioiow © Pevdaptépa. 


Yevoaptapac 
iapTanav é6apcav amicodva odtpa. 100 


IIp.: CGvviyKad’ 6 A€éyet; 
Aik.: LO TOV ATOAA® “yo Lév Ov. 


IIp.: méuwew Baotréa onoiv bduiv ypvoiov. 
Eye 57) OD LLEiCOv Kai CAMAS TO YPLOIOV. 
Yevoaptapac 

Ov AW Ypdoo yavvompwKT Taovad. 


Aik.: O{L01 KAKOSAILOV Ms GaPdc. 105 
IIp.: ti 8’ ad Aéyer; 


Atk.: 6 Ti; YAVVOTPAKTOUS TODS Thovac A€éyEt, 
El MPOGHOKAOL YPvOIOV EK TOV PapBdpaov. 


IIp.: ovdK, GAA’ ayavac 6d ye YpvVOtOD AEYEL. 


Aik.: motac dxdvac; od pév dAaCOv Ei Léyac. 

OAK’ G10": Ey@ OE Bacavia TodTOV LOvoc. 110 

GYE OT] OD OPAOOV ELOI GAQHS TPOG TOVTOVI, 

wa un o€ Bayo Baul LapdsiaviKkdv: 

Baolredcs 0 Léyac NLiv AmoTéWWeEL YpvOtOV; (AvavEvél.) 
GArAws ap sCanatmusd’ bx0 THV mpsoPEwv; (EmtvEvEt.) 
‘EAAnvikov y’ émévevoav &vdpsc ovtoti, 115 


KOvK 00’ 6m2Wc OVK Eioiv EvVOEVS’ ADTOOEV. 
Kai TOV LEV EDVODYOL TOV ETEPOV TODTOVI 
&yHS’ bc goT1, KAsiobévyc 6 XiBvptiov. 

© OeppLoPovdAov TpaKtov éEvpyuéve, 
ToWwvos y’ © TIONKE TOV TOYOV’ EyOV 
EDVODYOS THiv NAVE EoKevacpévoc; 120 
Odi SE Tig MOT’ EOTiV; OD SHTOV LTPATwV; 


Kfp. otya, kadice. 
TOV Baotréas OMPaALOV N BovAT KaAEt 
é¢ TO TpvTavEtov. 125 


Aux.: tadta dit’ ovy ayyovn; 

KGET Ey OTT EvVOadi OTPayyevOLLAL; 
Tovc O& EeviCel ovdén0Té y’ ioxet O0pa. 
GA’ Epyaoouat tt dewvov Epyov Kai Léa. 
OAK’ Aupieds Wo Zod ‘ott; 


AUQ: OvTOOI TApPa. 


Aik.: slot od TavTaci AaBav OKTa® spayudac 130 
OMOVOAS TOinoat Tpdc AaKkEedatwoviovs LOva 

KGL TOIOL MALOLOLOL KAI TH TAGTIOL 

vusic O& TpeoPEvdEoVE Kai KEYTIVETE. 


Kip. mpooitm O€Mpoc 6 Tapa LitaAKovc. 
O€wpoc 
Oot. 


Auc.: &tepoc dAaCov odtos &oKnpvttetat. 135 
O€wpoc 
YPOVOV LEV ODK GV NEV Ev Opaky ToAdDV — 


Auc.: La Ai’ ovk Gy, €i LLIODOV ye LU) “EPEC TOALV. 
O€wpoc 

éi LIN) KaTEVELYE YLOVL THV OpaKnv GAnv 

Kai TOVSG MOTALODS Ems , 


VI’ AVTOV TOV YPOVOV, 

Ot EVOadi O€0yvic Hywviceto. 140 

TODTOV LETH LITAAKOUG ETIVOV TOV YPOVOV’ 
Kai Sita Pirabrjvaroc Tv drEpOvdc, 

bHuUdV T EpacTiis Hv GAnOI\c Hote Kai 

év TOIOL TOixoIs Eypag’, APnvaiot KaAoi. 
00 vidc, Ov AOnvaiov éxenzoujeOa, 145 
pa Mayeiv aAAdvtac é& Anatovupiov, 

Kai TOV TaTEp’ NvtEBoOAEt BonVeiv TH TAaTpa’ 
00° LOGE OTEVOOV BonOoEW EYOV 
OTPATLAV TOOMUTHV Wot AOnvaious EpEtv, 
OOOV TO YPT|UA TAPVOTMV TpOGEPyYeTat. 150 


Aik.: KOKLOT’ EMOXAOILNY, Ei TL TOUTOV TEi\BOLLAL 
Ov cinac évtav0oi od AAW TOV TApVOTOV. 
O€wpoc 

Kai vOv OEP LAYLLOTATOV Opakadv EBvoc 
EMELMWEV DLV. 


Aik.: TODTO LEV y’ dN CAGés. 
Kip. ot Opaxsc ite dedp’, odG Oé€Wpoc Hyayev. 155 


AlK.: TOUVTi Ti EOTL TO KAKOV; 
O€wpoc 
OOdOLGVTOV OTPATOG. 


Aik.: toi@v Odoudvt@v; sixé Wor tovti Ti HV; 
tic TAV OdSoLaVTwV TO TéOG ATOTEBPiaKEV; 
O€wpoc 

TOUTOIs EAV TIc OVO SPAYLAS WLoBdvV 6160, 
KOTAMEATAGOVTAL THY Botwtiav 6Anv. 160 


Atk.: Tolodi S00 Spaywas TOIc ATEWMANLEVOIG; 
VIOOTEVOL LEVTAV O Opavitns AEwWs 

0 OWOITOAIC. O(LOL TOAGS ATOAADLLAL, 

v10 TOV OdoLLaVT@V TA OKOPOSA TOPBODLEVOG. 


ov KataBaArsite TH OKOPOS’; 165 

O€wpoc 

@ LOYOnpe od 

OV [1] MPOOEL TOVTOLOL EOKOPOSOIOLEVOIG. 


Aik.: Tavti TEplEeideO’ O1 MPUTAVEIG TAOYOVTG, LE 
éV TH Tatpior Kai TadO’ ba’ avdpav PapBapov; 
GAK’ ANAvOPEDH LN) TolEtv EKKANOIAV 

TOIs Opaéi mEpi p1o80d: AEyw 6’ Duiv tt 170 
dtloonpia ‘oti Kai pavic BEBANKE LE. 


Kip. todo OpiKkacs a1éva1, TapEivat O° sic Evyv. 
OL YAP TPUTAVEIC AVOVOL TIV EKKANOIAV. 


Aik.: O01 TAAAS LUTTOTOV GOOV ATHAECGH. 
GA’ ék AakedaiLovoc yap Augibeos Odi. 175 
yaip’ Auoides. 


AU: LNT ye Tpiv y’ GV OTH THEYOV' 
del yap WE MEvyovt’ ExQvyeiv Ayapvéac. 


Atk.: Tid’ 07; 


Aug: €éy@ Lév SEdPO GOL OTOVOAS MEPAV 
EONEVOOV’ O10 DOMPOVTO TpEGHdTat TIVEG 
AYapvikot, OTTOI yépovtEs mpivivor 180 
atepduovec Mapa8mvoncyat oMevoduvivol. 
Emeit’ GVEKPAYOV NEAVTEC, G LLAPWTATE 
OTMOVOUS PEPELS TOV GLUMEAWV TETUNMEVOV; 
Kas TOS THiBavas CovEAEyovTO TAV A1Pwv" 
Ey@ 0° EMEVYOV' O10 Edi@KOV KABdwv. 185 


Aik.: 015’ obv Bomvt@v’ GAA Tas GTOVSUS MEpEtc; 


Aug: Ey@yé ONL, Tpia ye TAVTI yevLATM. 
QUTOL LEV Eiol MEVTETEIC. yedoa AaBav. 


Aik.: aipoi. 
Aug: ti é0TwW; 


Aik.: OK GpsoKOvOTV LW’ OTL 
OCovol TITTHS Kai TApAaoKEdT|s vewv. 190 


Aug: od d’ GANG Ta0di Tac SEKETEIS yedoul AaBOv. 


Aik.: SCovor yadta1 mpEcPEwv &¢ THs TOAEIC 
OSUTATOV HoTEP SiaTpIBT|s TOV CLULAYOV. 


Aug: GA’ avdtati orovéai TPLAKOVTOUTLOES 
KOTO yiv TE Kai OGAattav. 195 


Aik.: @ Atovicta, 

abtat Lev 6Cove’ auBpociac Kai vVéKTApOC 
Kai LL) “TUTNPEtv OITL NLEPOV TPIOV, 

KOV TO OTOLATL A€Eyovot, Baiv’ 6my VEAEIc. 
TAVTAG OEYOMAL KAI OTEVOOLAL KAKTIOLOL, 
YOAIPEW KEAEVDOV TOAAG TODS Ayapvéac. 200 
éy@ SE TOAELOD Kai KAKOV GTAAAAYEIC 

&5@ TA KAT Aypods siotmv Atovvola. 


Aug: éy@ o€ mevgoduai ye tov Ayapvéac. 


XOpoc 

ThE TAs Exov SiM@KE KAI TOV Gvdpa TLVOGVOD 

TOV OSOITOPOV ATAVTOV’ TH MOAEL yap GEiov 205 

EvAAaBeiv Tov Gvdpa TODTOV. GAAG LOL UNVvboatE, 

ci tic O16’ SOI TETPAMTAL yijS 6 Tac ONOVEAC PEPOv. 

EKMEMEVY , OLYETAL PPODSOS. OTLOL THA 

TOV ETOV TOV ELO@V? 210 

OK Gv En’ ELIS YE VEOTNTOG, OT EY MEPWV AVOPAKWV MOPTIOV 
HKoAObPovv OabAAW THsyav, MSE PadbAWS Gv 6 215 
onovdo@dpoc odtoc bn’ gL0d TOTE S1WKOLLEVOC 


2 ON 2 


ECEMUVYEV ODO’ AV EAAOPAS Av AanEeTAicato. 


vbv 0° ETELdT] OTEPPOV TSN TODLOV AVTIKVHLLLOV, 

Kai madam Aakpateidy TO oKéA0c Bapbvetat, 220 

olyeTal. SIWKTEOS SE LL] YAP EYYAVY TOTE 

LUNdE TEP YEPOVTAas Svtas Exvya@v Ayapvéedc. 

dotic © Zed natEp Kai Ooi toiow éyOpoiow goneioato, 225 
oiot tap’ &uod mOAELIOG EyO0dSondc AdEETAL TOV ELOV YOPIOV' 
KODK GVvHoOw Tpiv Av CYOIvOS AVTOIOW AvTEUTAya 230 

Obs OdvVNPOG ... Exik@Oc, iva 

LUNTOTE TATHOLW ETL TAG ELS ApAEAOVG. 

GAA Set CytEiv Tov Gvdpa Kai BAémew ParAnvade 

Kai OLWKELV YTV TPO Yijc, Ews av evpEOh moté 235 

ws &yO POAAV EkEivov ODK Gv EUTAHUNV AiBoI1c. 


Aik.: svonpEite, EDONLETTE. 


Xop.: ciya nic. HKovoat’ dvbpsec dpa Tc edenpiac; 
obdtoc adtdc gottv Sv Cyntodusv. AAG Sedpo mic 
EKTOSOV’ BDOWV YAP AvP wc Eork’ ECEPyetar. 240 


Aik.: svonpEite, EDVONLETTE. 

TPOttw Go TO TpdoVEV OAtyov TH KAVNMdpOS: 

0 Eav0iac Tov PAAAOV OPBOV OTNOATM. 
KatTAOOv TO KAVODdV © Byatep, iv’ drapEduE0d. 
Ovyatnp 

® LUftep dvadoc Sedpo thy étvijpvow, 245 

wv ETVOG KATAYEM TOVAATTPOS TOVTOVT. 


Aik.: Kai pv KOAdv y’ ot’: © Atovuce Sé0m0T0. 
KEYAPIOLEVMS GOL THVOSE TIV TOUATV ELE 
TEUWOVTA Kat OVOAVTA LETH TOV OIKETOV 
CYAYElv TOYnNPHs TA KAT Gypovs Atovvdol1a, 250 
OTPATLAS AmMAAAAYOEVTA’ Thc OTOVdAC SE LOL 
KOADS EVVEVEYKELV TUS TPLUKOVTOUTLOMG. 

ay’ © Obyatep Sts TO KaVODdV KAA} KAAS 
oloeic BAETOvOG OvUBpoOdyov. a> WaKdpLoc 
OOTIG GO ONVOEL KAKTOINOETAL YAAAG 255 


ood pNdév Httovs Pdeiv, Exetdav SpOpoc 1. 
TPOPAIVE, KAV TOYAM OVAATTEGVAL GPddSpAa 
LU} Tig AAB@V Gov TEpITpayN TA Ypvoia. 

® ZavOia, cp@v 8’ é0tiv 6p0dc éxté0c 

0 MOAAOG ECOm100 Tis KavnPdpov’ 260 

EyO 0° AKOAOVOAV GooLal TO PAAAUKOV" 

ov 8’ © ybvai Oe WW’ G0 TOD Téyouc. TPdBa. 


Madfis Etaips Baxyiov 

EVYKMLE VUKTOTEPIMAGVYTE 

wolyé TaIdEpaota, 265 

EKTM O ETEL MPOGEMOV EC 

TOV OT|LOV EAD@V GOLEVOG, 

ONOVOUG TOMOALEVOS EUADTO, 
TPAYUATOV TE KAI LAYOV 

kai Aauayov anarraysic. 270 

TOAA® yap &60’ HStov, © DaAfic BaAfjc, 
KAEMTOVOAY EvPdvO’ MpiKTV DANMdPOV 
THv LTPVLOSWPov Opattav Ek ToD DErrAEwWS 
usonv AaBovt’ &pavta KataBardovta. 
Kataylyaptio’ @ 275 

Dadijc Badr. 

éav ws’ nudv Courtine, &k KpawmaAns 
EWVEV EiPTVIS POENCEL TPLBALOV: 


Xop.: ovdtoc abtdc goTiv, OdTOS. 280 

BoAAs BOAAE BOAAE BaAAs, 

MOLE TALE TOV LLOPOV. 

ov Badsic; od BaAsic; 

Auc.: “HpdAstc tovti ti €0T1; THY YOTPAV OVVTpiYyETE. 


Xop.: of pév obv KATAASHOOLEV © LAA KEMaAN. 285 


Aik.: dvti Toiac aitiac Oxapvéwv yepattator; 


Xop.: todt’ épwtiic; dvaicyvvtoc si Kai BosAvpdc 
® MPOSOTA THS TATPId0c, GOTIC NUAV Lovo 290 
OMELOAMEVOS Eita SUVAGAL TPOc EL’ AmoPAEmELW. 


Au.: avtid’ ov gometoduny ovdk iote. LOAAG’ E&KOboUTE. 

Xop.: ood y’ AKOVOMUEV; ATOAET KATA O€ YOoOopEV TOI AiBotc. 295 
Aik.: UNndauds mpiv &v y’ dKobont’: GAA’ avacyesO’ aya8oi. 
XoOp.: OVK GvacyooLat UNndé AEye Lot od AOYOV" 

Ws WELionKa o€ KAém@voc Ett LOAAOV, Ov Eya 300 

KATATEL® 100’ inmEdol KATTOLATA. 

OOD 0) YH AGYOVS AEYOVTOS ODK AKOVOOLLAL LAKPONG, 


otic EoTEiom AGKWOL, GAAG TIL@PNOOLAL. 


Aik.: @yaboi todcs pév Adkovac &knoda@v édoate, 305 
TOV 0 EULOAV OTOVOOV AKOVGAT , Ei KAAMS EOTELOAUNV. 


Xop.: 10¢ dé y' Gv KAAMs AEyoic Gv, Eimep EomEiow y Gmac 
Otol OUTE BMOLLOG OUTE TidTIC ODO’ SPKOG LEVEL 


Aik.: oid’ &y@ Kai todc Adkavac, cic &yav éyKsiusba, 
OLY ATAVTOV OVTAS NLiv aitiovs TOV TpaAyLATOV. 310 


Xop.: oby dnavtwv © navodpye; tadta d1) TOAWAC Aéyetwv 
ELMOAVAS HSN POs HUG; eit’ EyO oov PEtooua; 
Aik.: ObY ATAVTOV, OLY ATEVTOV’ GAA’ EYO AEYOV Odi 


OAK’ GV ANOOHVvalwL Exeivovs E60’ & KAdUKODLLEVOUG. 


Xop.: TOTO TOUMOS dEtvov dy Kai TapAciKapdtov, 315 
El OD TOALINOEIC DIEP TOV TOAELIOV TLV A€éyelv. 


Aik.: Kav YE LD A€y@ StKA1A UNSE TO TANVEL OOKO, 
vmép Emienvov ‘VEAow Ti KEMaAT Exyov A€YEL. 


Xop.: sizé wo ti persduec0a TOV Aiw@v © SnUdtaAL 
LU) OD KaTacaivEelv TOV Gvdopa TODTOV Ec PowlKida; 320 


Aik.: oiov ad pLéAac Tic Dpiv OvpLdA@y énéCecev. 
OvK AKOvGEDO’; ODK AKOVGEDO’ ETEdV OYAPVNIAL; 


Xop.: ovK GkovodLEOVG Sfta. 

Aik.: d€tvéd TPA TEICOLLAL. 

Xop.: éFoAoinny, hv axovoo. 

AlkK.: UNdSaLds oyapvuKot. 

Xop.: ws te8vnéov io81 vovi. 325 

Auc.: dycoutp’ buds eyo. 

AVTAMOKTEVO YAP DULOAV TOV PiAwV TOdS PIATATOVG’ 

Ws EYM Y DUOV OUNpoDvG, Oc ATOGPAEw AGBOv. 

Xop.: einé Lol, Ti TOOT’ AmEtAEi TOUTOS HvdpEs SNLOTAL 
TOI AYapviKOIoL NLiv; Uv EyEl TOV TALOIOV 


TOV TAPOVTOV Evoov Elpcac; Tf ‘Ti TH Opaovvetar; 330 


Auw.: BdAAET’ si BovAEOO’. Eyo yap TovTOVi dtapOEPd. 
eloonat 6° DU@®V TAY’ GOTIc AVOPAKOV TL KNSETAL. 


Xop.: OG AMWAOLEGO’. 0 AGPKOS SNLOTNS 65° EOT’ ELLOc. 
GAAS Un Spdons 6 LéAAEIc: UNdapLdc © pNndSapdc. 


Alk.: OC ANOKTEVO, KEKpAYO’: Ey@ yap ovK AkKovooLAL. 335 
Xop.: amodgic Gp’ OUNAKA TOVOE OIAVOpaKéa; 
Aik.: Ob’ ELOd A€EyOVTOS DUEIS APTiMs NKOvOATE. 


Xop.: GAA yap vbdv Aéy’, Et ool Sokél, TOV Te AakEdaILLOVLOV 
QVTOV OTL TH THOT GOVOTI MIAOG 


WS TOOE TO AAPKISLOV OD TPOSMOM TOTE. 340 

Aik.: TOvS AiBovs viv LOL YaLaCE TPATov séEpdoate. 
Xop.: odTOt GOl Yat, Kai OD KATAVOV TAAL TO Ci~os. 
Atk.: GA’ 6tM>s LY V ToIc THiBwOot EyKaOnVtTai tov AiBoL. 


XOP.: EKOEGELOTOAL YAWAC’* OLY OPA DELOLEVOV; 
GAAG UN LOL TPOQaOLV, GAAG KaTABov TO BéAOc. 345 
WC OSE YE GELOTOS GUA TH OTPOOT YiyvEetat. 


Auw.: éléAAEt’ GPa TAVTMOS GvIoEt Tic Botic, 
OAiyou T amé9avov GvOpaksc TlapvnO101, 

Kai TaDTa did THY ATOTIAV THV SNLOTOV. 

VIO TOD SEOUG OE THIS HapiANs LoL ovyviyv 350 
0 AdPKOG EvETIANOEV HoTEP ONTIA. 

SELVOV YAP OVTMS OUAKiAV TEMUKEVAL 

TOV BvuLLOV AVvdpav Hote BaAAEt Kai Bodv 
é0érEw T AKODOAL UNdEV toov tow MEPoOv, 
ELOD OEAOVTOS DEP EnICHVODv A€yet 355 
vomép Aakedaioviov dav’ 60° Gv AEyo° 
KQITOL PIAD YE THV ELT WoT EVO. 


Xop.: ti odv od Aéyetc, EmiEnvov seveyKav Hpac’, 
ST MOT W OYETAtE TO Léya Todt’ Exec; 360 

TVD Yap EuEye TOV0c 6 TL PPOvEtc EYEL. 

CAN’ Hep adTOS TI Siknv Siwpica, 

Oeic Sedpo TovMIENVOV EyyEipEt Aéyetv. 365 


Atk.: id0d Deho0e, TO LEV EXIENVOV TOOI, 

00) GvIp 0 AEEWV ODTOGI TYVVOVTOOI. 

GuéAEL Ua TOV Ai OVK EVACTIOMOOLLAL, 

AECw 5’ VTEP AAKEdSALLOVIOV & LOL SOKET. 
KQITOL OESOLKA TOAAG’ TODS TE YAP THOTOVG 370 
TOUS TOV KYPOIKOV Oida YaipovTac GPddpA, 
EQV TIg AVTOVG EVAOYT] Kai TIV MOAI 


AVP GAaCo@v Kai dikala KhOUKG" 

KaVTAdIa AGVOdVOvO’ ATEUTOAMLEVOL 
TOV T AD YEPOVTOV O1da TAS WoYac StI 375 
ovdév BAEétOvOW AAO TAN Wnondakeiv. 
QVTOG T ELAVTOV DIO KAEWvOS GAB0V 
ETLOTALAL OLA TV TEPVOL KMLOOIAV. 
EiIOEAKVOUG YAP LW’ Eo TO BOVAELTNPLOV 
d1gPaAre kai yevdt] KateyAMTTICE Lov 380 
KaKLKAOBOPEL KATADVEV, MOOT OALyOU TaVU 
ATOAOLNV LOAVVOTLPAYLOVODLEVOG. 

vbv ovbv Le TP@tov piv Agyetw &hoatE 
évokevdcac0at pW’ oiov GOAIMTATOV. 


XOpP.: Ti TADTA OTPEMEL TEYVACEIC TE Kai TOpPiCets THIBdc; 385 
AaBé 6° Euod y’ Evexa tap’ Tepavbpov 
oKoTodaovmvKvOTpIyYa Tv’ “A1d0c Kuovijv’ 390 

OAK’ EEQVOLYE UNXAVAS TAG Liovoov, 

Os OKT AyOvV odtOS OdK éSéEETAL. 


Aix.: pa otiv dyn Kaptepav yoynv AapeEtv, 
Kat wou Badioté’ gotiv wc Evpinisny. 

TOI TAI. 395 

Ky o1od0@a@v 

Tic ODTOG, 


Au.: évdov got’ Evpiaidnsc; 

Kyn@.: ovdK Evdov Evoov EoTiv, Ei YYOUNV EXEC. 
Aix.: 1@c¢ évdov eit’ obdK &vdov; 

Kno.: dp0dc o yépov. 

0 vovdc pév EF EvAAEyov ExvAALA 


ovK Evdov, adtdc 5’ Evdov avaBadnv TotEt 
Tpayodtav. 400 


Aik.: @ TplowaKdp Edpintdn, 
60° 6 d0dA0cC OVTMOI CAPAs AnEKpivato. 
EKKOAEOOV AVTOV. 


Ky@.: GAr’ advdvatov. 


Aik.: GAA’ Gos’ 

ov yap Gv anéABow’, GAAG KOO TI OUpav. 
Evpinion, Evpiistov, 

VIAKOVOOV, EimEp TOMOT AVOPaTov TIvi 405 
Aikalom0Atc KaAET o€ XOAAHSNG, EVO. 
Evpirions 

GA’ OD OYOAN. 


Auk.: GAM’ &xkvKANONT’. 
Evpinions 
GAN’ GSVVATOV. 


Auc.: GAM’ GUO. 
Evpinionc 
GAM’ ExkvKANHOOLAL KaTtaBaivetv 0° OD OYOAN. 


Au.: Evpizidn, 410 
Evpirions 
Tt AEAAKAG; 


Aik.: avaBpadnv totEic, 

éSOv KaTaBAdjV; OVK ETOS YWAODGS TOLEIC. 
GTAP TLTA PUKI EK TEAYWdIAS ExEIG, 

EOONT EAELVTWV; OVK ETOG MTMYOVG TOLEIc. 
GA’ AVTIBOAD Tpdc TOV yovatwv o° Evpiidn, 
50¢ LOL PAKLOV TL TOD TAAALOD Spapatoc. 415 
det yap LE A€COL TH YOPA PTjotv aKkptv’ 
avtn o€ Davatov, Tv KAKMs AEEW, PEPEL. 
Evpinions 

TO MOG THVYN; LV Ev Oic Oivedc Odi 

0 SVOTOTLOG yEpatos NywVviCEToO; 


Aic.: od Oivéae Ty, GAA’ &t’ KOAIMTEpODv. 420 
Evpirionc 
TO TOD TYPAOD Doivicoc; 


Aik.: ov Doivikosc, ov: 

GAN’ Etepos HV Doitvikoc AOAIMTEPOS. 
Evpinions 

Totas 100’ avnp Aakidac aitEiTAL TENAV; 
GAN’ 1 OrdoKtHTOov TA TOD TTWYOD AéyEtc; 


Aik.: ODK GAA TOUTOD TOAD TOAD TTMYIOTEPODV. 425 
Evpirionc 

GAN’ 1) Ta Svomtvi OéAE1¢ TeAMpATA, 

& BedAspopovtye eiy’ 6 ywAdc OdTOOI; 


Aik.: od BedAspopdvtns’ GAAG KaKEivos Lev TV 
YOAOG TPOGAITHV GOTMUVAOS SEtVOG AEYEIV. 
Evpinionc 

oid’ &vdpa Mvoodv TijAsqov. 430 


Aix.: vat ThAEe@ov’ 

TOVTOV 506 GAVTIBOA® GF LOL TA OTEPYava. 
Evpinionc 

@ moi 50¢ adtH THAsoov pakduata. 
Keita do’ dv@bEev TOV OvEoteiwv paKkav 
WETacd TOV Ivodc. 


Kyn@.: idod tavti AaBE. 


Au.: @ Zed diorta Koi KaTONTA TaVTAyxT, 435 
évokevd.cac0at pW’ oiov GOAIMTATOV. 

Evpinion, ‘mennep éyapiom tadt, 

KOKEIVE LOL 60¢ TAKOAODIG TOV PAKAV, 

TO TUAIOLOV TEPi TV KEMAAT TO Mvdotov. 

dei yap pe S6Ea1 ATMYOV sival THUEpPOV, 440 
sivat pésv Somep cit, PatvecBar Sé [1° 

TOUS HEV Deaths sidévat LW Oc sit’ EYO, 


tovc 8’ av yopevtic NAWiovs Napeotéval, 
OTMS AV AVTOVSG PHLATIOIS OKILAAIOW. 
Evpinionc 

dM0M' TVKVT YAP AEnTa UNnyava mpevi. 445 


Aik.: svdatovoins, THAEPa® 6° AYO OPove. 
sd Y’ Olov Sn PHLatiov éunipTAGLAL. 

atap déouai ye ATMYIKOD BaKtTypiov. 
Evpinionc 

TOVTI AGBOv dmEAOe AatvEV CTABLAV. 


Aik.: © Ou’, Ops yap aco dxMOodpL01 SdpVv, 450 
TOAAMV SEOUEVOS OKEvaAPIMV’ vdv S17 yEevod 
YMOYPOS TPOGAITAV Aimapav Tt’. Evpiridy 

d6¢ LOL OTUPIOLOV SLAKEKADLEVOV ADYVO. 
Evpinions 

tid’ © THAGS CE TODS’ Exel MAEKOUG YPEOG; 


Atk.: ypéoc Hév ovdév, BovAOLAL 5’ GUMS AaPEiv. 455 
Evpinions 
AvTNpds io8’ dv KaToYHOpPNOOoV SOLOV. 


Aik.: sd: 

EVOAULOVOINS, MOTEP T LTNP NOTE. 
Evpuirions 

dmeA8e vdv LOL. 


Aik.: LWOAAG LoL d0c EV LOVOV 

KOTVAIOKLOV TO YETAOG ATOKEKpOvVOLEVOV. 460 
Evpinions 

pVeipov AaBwv Td’: io8’ OYANPOs Ov Spot. 


Aik.: obdn@ wd At’: oic8’ ot adtdc EpyaCel KaKG. 
CAN’ © yADKUTAT’ Edpinidy tovti LOVOV 

d0¢ LOL YUTPIdtOV GOoyyiw@ PeBuouEvov. 
Evpinionc 


OvOpan’ APOAPHGEt [Le THV THAy@diav’ 
dmeA0e tavtynvi AaBav. 465 


Aik.: OMEpYOUaL. 

Kattol Ti Spdow; det yap Evdc Od LL TUYOV 
ANOAWA’. GKOVGOV © yADKUTAT Edputidn: 

TOvTi AGBOV GAEL KOD TPGGEW’ ETL 

&G TO OTVPLOLOV ioYVG LOL OVAAETA ddc. 

Evpinionc 

GMOAEIC L’. i600 GOL. PPODSE Lot TA Spapuata. 470 


Auk.: GAM’ ODKET’, GAA’ GE. KaL yap si’ Gyav 
OYANPOG, OVD SOKAV LE KOIPAVODUG OTUYEIV. 

O{LOL KAKOSAILOV, OG ATOAMA’. ETEAAOOLNV 

év Onép &OTL NEVTO LOL TO TPOYWAT. 

Evdpuidiov @ Atatiov Kai yADKOTATOV, 475 
KAKIOT ATOAOILNY, si TLS’ aiTHOalW’ ETI, 

TANV EV LOVOV, TOUT LOVOV TOUTI LOVOV, 
OKAVOLKE LOL 60¢ LNTPOVEV SEdEYLLEVOG. 
Evpinions 

avnp DBpiCer KATE THKTA OWLATOV. 


Aic.: @ OOW’ &vev oKdvdtKoc guTopEevtéa. 480 
ip’ 0160’ dcov Tov dyOv’ ayoviet TAxA., 
UsALov drép AakEdaILOVinv AVvdpav A€yEtv; 
TpPOPatvé vvv © Ove ypapn 5’ adtni. 
EoTKAC; ODK ci KataTLoV Evdpitidyv; 

émnveo’* Lye vov © TdAatva Kapdia, 485 

iner0’ &xeios, KATO TI KEMaAT éket 
TMAPAOYXES EiM0DG’ GTT GV ATT O01 OOKT}. 
TOAUNOOV 181 YOPTOOV, Gyapat Kapdiac. 


Xop.: ti dpdceic; ti prjoetc; ed ioOt vov 490 
AVAICYLVTOS Cv O1dnpOds T AvP, 

OOTIG TAPAOYOV TH MOAEL TOV ADYEVAL 

K&mao1 WéAAElc sic Aéyew tavavtia. 


GVIP Od THEUEL TO TPL’. Eid vov, 
EMELONTEP AVTOG aipet, Aéye. 495 


Aik.: LN Lot M8ovynont’ G&vdpEc ot OempEvot, 
El ATMOS Ov Emeit’ Ev AOnvaioic Aéyetv 
LEAA® MEPL THS MOAEWS, THVYWOIAV TOLOV. 
TO YUP Sikatov ode Kai Tpvy@Sdia. 500 

Ey O€ AEE Eta LEV SiKaLA O€. 

ov yap LE vdv ye StaBaAEst KAE@v Ott 

EEVOV TAPOVTOV THV TOAW KAKHS AEYO. 
avTOL yap éoEv ODT Anvaiw Tt ayov, 
KovmM EéEvol TAPEtoW’ OUTE yap Pdpot 505 
NHKOvoWw OUT EK TOV TOAEOV O CUUULAYOV 
OAK’ EOLEV ADTOI VOV YE TEPLENTLOLEVOL’ 
TOUS YAP LETOIKOUS KyvVPA TOV GOTAV AEyO. 
EyVO OE LIOW® Ev AaKkedatpoviovs o~ddpa, 
KavTOIS O TlooeOv ovzi Tatvapa@ Vedc 510 
OFIOUs GTAOW EUBGAOL Thc OiKiac 

KOLO YAP EOT AUMEALA OLUKEKOLLEVG. 
GTAP MiAOL YUP OL MAapPOvTEs Ev AOYO, 

Ti TaDTa TODS AdKavas aitianE0a; 

NUOV yap G&vdpEc, Kovyi THV TOAW Aéyo, 515 
usuvnode TODO’ STL OvYi TV TOAW AEYO, 
GAM’ avdpdpia LoYyOnpd, TApAKEKOLLLEVG, 
ATI Koi TAPAONLGA Kai TapaécEva, 
éovkodvtet Meyapéov TA YAGVICKLO" 

Kei Tov oikvov idotev TF Aaynotov 520 

7} YOUPtotov 1} OKOPOSOV 7 YOvdpOVUG AAG, 
tadt’ Tv Meyapikd Kanénpat’ odOnpEpov. 
Kai TADTA LEV 61) OLIKPG KATIYMOPLA, 
mOpvnv dé XiwaiOav idvtes Meyapdde 
veavial KAEMTOVOL LEBVGOKOTTAaBoL 525 
KG0’ oi Meyaptic d5bvaic TepvGTyYMpEVOL 
avtecéxAewav Aomactas mOpva ovo" 
KaVTEDVEV APY] TOD TOAELOV KATEPPAyN 
"EAANOl HOW EK TPLOV AGUKQAOTPLOV. 


évted0ev Opyt epikAéns obADUTLOs 530 
Hotpant éBpovta EvvekvdKa tv EAAGSa, 
ETIDEL VOLLOVG WOTEP OKOALA YEYPALLWEVOUG, 
cog xpr| Meyapéac pte yi] et’ Ev Gyopa 
unt’ év OaAdtty WNT Ev OVPAVA LEVELV. 
évted0Ev oi Meyapfiie, ote 51 ‘mEtvav Padnv, 535 
Aakedalloviov &d€0VTO TO YH@IOL’ 61M 
LETAOTPAMEIN TO SLO TAG ADLKAOTPIAC 

KODK NOEAOLIEV TNLLEIS OEOMEVOV TOAAGAKIC. 
Kdvted0ev Sn TaTAyOS TV TOV Gonideov. 
EPEl TIC, OVD YPT|V’ GAAG Ti EypTyv, eizats. 540 


Aik.: @ép’ st AAKESAILOVIOV TIC EKMAEDOAS OKAMEL 
AMESOTO OYVaC KVVIdSLOV LEPLOIOV, 

KaO}o0’ dv év SOpototv; 7 ZOAAOD Ye Set: 

Kai KOpTA WEVTAV EvVEWS KADEIAKETE 
Tpiakociac vadc, Tv 5° dv 1 mOAIc MASA 545 
DopvPov OTPATLOTHV, TEpi THINPAPYOD BoT)<, 
LLLGVOD SIOOLEVOD, TAAAASIOV YPVGODLEVOV, 
OTOUS OTEVAYOVONG, SLTIMV LETPOVLLEVOV, 
COKOV, TPOTOTHPOV, KKSOVG WVOVHEVOV, 
OKOPOSOV, EAAAV, KPOLLVOV Ev ducTVOIG, 550 
OTEPAVOV, TPLYIS@V, AVANTPIS@V, DIO@TIOV’ 
TO veoptov 8’ ad KOTEW@V TAATODLEVOV, 
TOAMV YWOPOVVTOV, DAAALLOV TPOTOVDLEVOV, 
AVDAOV, KEAEVOTOV, VIYAGPOV, COVPLYLATOV. 
TadT’ O16’ Sti dv &Spate: tov 58 THAeov 555 
OVK OidLEGNA; vod Gp’ NLiv OK EVvL. 
‘Huydptov A 

GAnVEc Onitpate Kot Wapwotate; 

TAVTL OD TOALLASG TTMYOSG Ov NUdc A€ye, 

Kai ovKOMEVTIGS Ei TIC TV OvEtdi64ACc; 
‘Huyoptov B 

v1} TOV Ilooe100 Kai Aéyer yy Gmep A€yer 560 
SiKOLA TAVTA KOVSEV ADTOV WEddETAL. 
‘Huydptov A 


eit’ ei dika1a, Todtov eineiv avdt’ éypfiv; 
GA’ odTL YAIPOV TADTA TOALNOEL A€yElv. 
‘Huyoptov B 

ObtTOS OD TOI DEic; Od LEvEic; Wc si Beveic 
TOV GVdPA TODTOV, ALTOS APONoEl Taxa. 565 
‘Huydoptov A 

id Aduay’ ® PAét@v dotpantic, 
BorjOnoov ® yopyoAd@a MavEic, 

id Aduay’ @ oir’ © PvAEsTa’ 

siTE Tic EoTL TACIAPYOS 7] OTPATNYOs H 
Telyouayas avnp, Bon8nodtw 570 

Tig aVvbOUG. EYO YAP EYOMAL LEGO. 
AGLOXOSG 

TOVEV PoT|c NKOVOG TOAELLOTNPIAG; 

TOL Ypr) BonVeiv; moi KvdSoov EUBOAEIV; 
tic Topyov’ éényetpev &k TOD OGYLATOG; 


A.: © Adpay’ pac, TV AOQav Kai THV AOYov. 575 
‘Huydoptov A 

o Adpay’, ob yap odtos &VOpwnOc NOAGL 

ATLACAV NUV Tryv TOAW KaKoppodet; 


AGL: ODTOS GD TOALLAS MIMYOC dv Aéyet THe; 


Aix.: © Adpay’ pac, GAAG ovyyveunv exe, 
Ei ATOYXOS OV EiTOV TL KGOTOLYAGLNV. 580 


Adu: Tid’ simac Hudc; odk épeic; 

Aik.: odK 0164 10° 

VIO TOD SEOUG YAP TAV OTAWV EidLyyLO. 

GAM’ avtBOA® O° AMEVEYKE LOD TV LOPLOVa. 
Adu: id0v. 


Atk.: mapades vov datiav avdtiv soi. 


AGL: KEITOL. 
Atk.: @EPE VOV AO TOD KP&VOUG LOL TO TTEPOV. 
AGu.: Tovti 1TIAOV ool. 585 


Alk.: Tig KEMaATS VOV LOD AaBoDd, 
w éeuéow: Pdedvdttopa1 yap Tbs Ad@ODG. 


Ad: obdtoc ti Spdceic; TH mtiA@ péAAic gpeiv; 
MtiAov yap éoTW — 


Auk.: €imé LOL Tivos MOTE 
Opvi8c EOTIV; APA KOUTOAAKDBOD; 


Adw.: oil’ ac teBvnéetc. 590 

Aik.: undands © Adpaye’ 

od yap Kat’ ioybv gotw’ ci 8’ ioyvpoc Ei, 

Ti’ OK dTEyoANoUC; EvOTAOS YUp El. 

AGL: TAVLTI AEYVEIS OD TOV OTPATNHYOV TTMYOG Ov; 
Aik.: €YO YAP EiLll ATHYOG; 

Adu: GAG Tic yup et; 

Atk.: O0TIc; TOAITNS YPNOTSc, od otOVvdapyidns, 595 
OAK’ && STOV TEP O MOAELOG, OTPATWVIONG, 

ov 0 && OTOU TEP O MOAELOG, LIDDApyidn<s. 

AGU: €éyelpotovynoayv yap ws — 

Alk.: KOKKUYEG YE TPEIC. 

tadt’ odv &y@ PSeAvTTOLEVOS goTELOGLUNV, 

OPOv MOALOVG LEV Kvdpac Ev Taic TaEEOtV, 600 


veaviac 6’ olovc od d1adEdpaKoTac, 
TOUS HEV Eni Opadxns LtoPo@opodvtas TpEic SpayLas, 


Tetoapevooatvinmouc Havoupyinmapyioac, 
ETEPOUG SE TAPA XApHTt Tovs 6’ Ev XGootv, 
Teprnto8eodapoucs Atoustaracovac, 605 

tovc 6° év Kayapivy Kav PéAa kav KotayéAq. 


Adu: éyeilpotovyPnoav yap. 


Auk.: aitiov o€ Ti 

VUGS HEV Get LIDBOMoOpPEtv AuUNyETN, 

TOVOL SE UNdSEV’; &tEdv CO Mapirddy 

Ton mEempéoBEevKas od TOALOG Ov Ev 7; 610 
GVEVEVOE’ KAITOL Y EOTI CHOMPOV KAPYATNS. 
ti dai ApaxvAdros fj Evoopidnes 7H Hptvidne; 
cidév Tic DUOV TAKBaTAV’ 7 Tobs Xhovac; 
ov aot. GAA’ 0 Kotovpac kai Aduwayos, 
oic bx’ Epavov TE Kai YpE@v MPaNV noté, 615 
WOTEP UNMOVINTPOV EKYEOVTEG EOTEPAC, 
GMAVTES 'ECIOTH' TAPTVODV Ot PiAOL. 


Adu: © SnwoKpatia tadta Sfit’ dvacyeta; 
Atk.: ov OT GV LA LLIOBO@oPT ye AdLAxos. 


Adu: GAN’ obv éEy@ psv THO1 TeAOTOVyoiots 620 
GEi MOAELNO® Kai TAPACW TAVTAYT| 
Kai vavol Kai TECOIOL KATH TO KAPTEPOV. 


Aik.: eyo O€ KnpPUTTM ye TeAoTOWOIoIc 
Gao. kai Meyapedot kat Bowwtioic 
TOAEIV KyopacEw Tpdc EUé, Aaa dé LN}. 625 


XOP.: AVP VIK TOIL AOYOLOLV, Kai TOV ST]LLOV LETATEtOEL 

MEPL TOV OMOVOOV. GAA” AMOODVTES TOIs AvaTALSTOISC ETIM[EV. 

&& od ye yOPOtow EPEGTHKEV TPVYIKOIC 6 S1ISGOKAAOS TLOV, 

obmM TAPEBN MPdc TO DEaTPoOV AEE@V Wes SEELOG EOTIV’ 
diaParAAduEvOos 5’ V0 TOV EYOPAvV Ev APnvatoic TayvBovAotc, 630 
WS KMUMSET TV ZOAW HUdV Kai TOV STLOV KABvBpiCet, 


anoxpivac8at deitat vovi mpdc AOnvaiovus petaBovAovs. 
onoiv 5’ sivar TOAAO@V KyaBdv GEtoc Div 6 mOMTHG, 

TOAVGAC DUAG CEVIKOIOL AGYOIs LN Aiav éFatatao8at, 

10" Hdeo0a1 Owmevopévove, ut’ civar yavvomoAitac. 635 
TPOTEPOV O° DULAC AO TOV NOAEWV O1 TPEOPEIcG ECUMATAVTEG 
MPMTOV LEV iOOTEPAVOUS EKGAODV’ KATELST TODTO TI Ei01, 
Ev0VG 510. TODG OTEPAVOUS EX’ GKPOV TOV TLYLOIOV EKAONODE. 
Et O€ Tic DUC DIOPwmEvOUs AimApds KaAgoElevV AOTvac, 
NUPETO TOV Gv SA TAs AITApAc, APVOV TILT TEpLawac. 640 
TADTO MOUOAS TOAAOV HyAVOV aitLos Div yeyévytat, 

Kai TOUS d]LOUG EV TAic MOAEOW SEigas Ms SNLOKPATODVTAL. 
TOLVAPTOL VOV EK TOV TOAEWV TOV POPOV VUIV UAGYOVTEG 
Hcovow ideiv Ex1PvLODVTES TOV TOINTHV TOV G.PLOTOV, 

OOTIC TAPEKIVdUVELO’ Eimeiv Ev AOnvatoic TA dikala. 645 
OVTM 6° AVTOD TEPi THs TOALNS TON MOPP@ KAEOG TKEL, 

ote Kai Bacthedc AakedatpLoviov trv mpeofseiav Bacavicwv 
NPOTNOEV TPOTA LEV AVTOVS TOTEPOL Tac vVavOi KpAaTOdOLV, 
cita 5& TODTOV TOV NOINTIV MOTEPOVS EiMOL KAKO TOAAG: 
TOUTOVS YUP EN TOVS AVOPwmOVvGs TOAD BEAtious yeyevrjo8at 650 
Ki TO TOAEUM TOAD VIKNOELW TODTOV CDUBODLAOV EYOVTAC. 
did TAD’ DuUdc AakEdaLOVvLol TI EipHVHV TPOKAAODVTAL 
kai THY Aiytvav anaitodolv’ Kai Tic VyooDv LEV Eksivnc 

Ov MpovTiCovaG ’, GAA’ iva TODTOV TOV TOINTIV AMEAWVTAL. 
GA’ DuEic TOL UN ToT’ APTOO’: ws KOUMSNHoEL TA Sikata’ 655 
onoiv 5’ dudc TOAAG S1SGEew byA0’, dot’ eddaipovac sivat, 
OD DarEvd@Vv OVS’ DIOTEiVaV LIDDODS Od’ EFaTATLAAOY, 
OLDE TAVOVPYOV OVSE KATAPOOV, GAAG TA BEATIOTA SIOHOKOV. 
TpPOc TAadDTA KAEwV Kai TAAAUACOW 

Kai 1av én’ Eo TEKTAIVEDOW. 660 

TO YUP ED LET EU0D Kai TO SiKaLOV 

EVULAYOV EOTAL, KOD LN 100" GAD 

TEP THV MOAW OV MOTEP EKEIVOG 

dElA0c Kai AAKATAMDYOV. 


dedpo Modo’ £A0E OAEYUPA TLPOG ExoVOG LEVOG Evtovoc AyapvuKy. 665 
oiov é& avOpdKov mpiwvivoav Péyarocs &vyAat’ EpeOiGouevoc Odpia PiTid1, 


2 ON 2 


vik’ dv émavOpaxidec Mot TapaKeipevat, 670 

01 6€ Oaciav avakvKot AitapaurvKa., 

OL dE LATTHOLV, OVTM GOPapov EADE LEAOG EVTOVOV CYPOLKOTEPOV 
ws éué AaPodoa Tov SNWOTHV. 675 

Ol YEPOVTEG Ot TAAQLOI LEL@OLEGVG TH MOAEL 

od yap diac éksivov Ov évavLAYNOULEV 
ynpoBpooKkovLEGO’ VO’ DUAV, GAAG dEtva TAGYOLEV, 
oitives yépovtac dvdpac éuBaArdvtsc Ec ypagdc 

VIO VEAVIOKOV EATE KATAYEAKCVAL PHTOPaV, 680 
ODOEV OVTAG, GAAG KMMODS Kai TapEENvANLEVODG, 

oic Toosdav dopdAEtdc gotw 1 BaKktnpia’ 
tovOopvCovtsEc dé yPA TH ALOM TPOGEOTALEV, 

OLY OPOVTES ODSEV Ei LT) TH OiKNS TV NALyNV. 

0 O€, veavias EAVTO OTOVddOUac EvvnyopeEiv, 685 

EC TAYOS TAiEl COVAATOV OTPOYYDAOIC TOIS PYUAOIV’ 
Kat’ dvEerKkbous pata oKavdAnOp’ iotics émdv 
d&vdpa TW@vovV OTAPATTOV KAI TAPATTOV KAI KUKOV. 

6 5’ 020 yHpws LaotapbCEl, KaT’ SMAOV ATépyeTtat, 
cita AvCEt Kai SaKpvEl Kai Agvet TPO Tod MiAovG, 690 
ov W éxptiv copov mpiacBa1 Todt GMAdV GnépYOUL.’ 


TADTO MHS EIKOTA, YVEPOVT AMOAEOOL TOALOV KvOpa TEpi KAEWHSpPAV, 
TOAAG S61) CoUTOVHOUVTG Kai DEPLOV GTOLOPCALEVOV AVvdSptKOV 1dpata 57 
Kat ZOAvV, 

dvdp aya0ov évta Mapadavi mepi thv TOAW; 

cita Mapadavi yév St’ hsv sidKopEv, 695 

vov 8’ b2’ dvépv novynpOv o—ddpa SioKkdpe0a, Kata TPOGAMoKOLE0K. 
700 

TIPOG THOE Tic AvtTEepEet Mapyiac; 

TO YAP EikOc GVvdpa KVOOV NAikov Oovkvdidnv 

ECOAEONAL OVUTAGKEVTA TH LKvOdv Epnwia, 

TOOE TO KNioOdSHU® TH AGAW Evvnyopa; 705 

WOT EYM LEV NAENOa KaTELOPCaUNV id@v 

dvdpa mpsoBvtHv VI’ AVdPdcG TOGOTOV KVKMLEVOV, 

Sc wa tHV Aruntp’, exsivoc Hvik’ Hv OovKkvdidne<, 

ovd' dv avdTHV Tv Ayaiav padiws NvéoyxETo, 


OAAG KATEMOAQLOE LEVTAV TPA@TOV EDVAOAOuG déka, 710 
KateBonos 5° Gv KEKPAYASs TOEdTAG THLOYIAtOUG, 
MEPLETOCEVOEV 6 AV AVTOD TOD TATPHc TOvSs CvyyEveEic. 
GAX’ ENELOT] TODS YEPOVTAs ODK £40’ Havov ToYEIV, 
wngioac0s yopic civar Tac ypa~dc, Smac av 7 

TO YEPOVTL LEV YEP@V Kai VWOOG O Cvvtyopos, 715 

TOIc véolol 6’ EVPUTPWKTOS Kai AGAOS Yo KAEwiov. 
KASEAQDVEL YPN] TO AOIMOV, KaV OVYN TIs CHLLLOdV, 

TOV YEPOVTA TH YEPOVTL, TOV VEOV SE TH VEO. 


Atk.: Spot pév ayopac siow OtdE Tic ELT Cc. 
évtadd’ ayopacew nao1 HeAomtownoiots 720 
éfeott Kai Meyapedo1 kai Boiwtiotc, 

&’ TE MOAEIV TPOc EUEé, AaUAY@ dé LN. 
GyYOPAVOLOUGS O€ Tic AyopAs KaBioTaLaAL 
TpEic TOUS AAXOVTAS TOKGS’ iWdvtTas &k AEmMpPav. 
évtad0a UNTE ODKOMEVTNS Eicita 725 

Ut GAAOs Gotic Pactavdcs EoT’ AVN. 

Ey O€ TV OTHANV Kad’ Tv éoTELOGUNV 
UETELL, IVA OTHOM Mavepav Ev TAYOPGL. 
Meyapevc 

ayopa v’ APdvaic yaips Meyapedow ira. 
EMOVOvV TV vai TOV MiALOV TEP LATEpa. 730 
GAN’ & TOVNPA KOPI AOAiw maTPOc, 

GuPate woTTAV WHddSAV, aly’ EvpNTE 7H. 
G@KovETE SN, MOTEYET ELLiV TAV YAOTEPA’ 
TMOTEPA TETPAGVaL YpYSdET 7) TEWTV KAKA; 
Kopa mexpo0a1 mexpao0a1. 735 


Mey.: &y@vya KAvTOS PALL. Tig 6’ OVTAS KvOUG 
OC DHE KO TPiaIto PavEepav Capiav; 

GAM’ EoTt yap Lot Meyaptké Tic LAaYava, 
YOIPWS YAP DUE OKEVAOAC PAG MPEPEtv. 
TEptOEoVE TAOOE TUG OTAMS TOV YoIpinv. 740 
dmwc 5é So0€Eeit’ cipev && cyalac bbc" 

ws vai TOV Epudy, aimep iGeit’ oiKkadic 


GMPATA, TELPAGEIOVE THs ALLO KAKA. 

GAM’ auideoVe kai Tadi TH Pvyyia, 
KITEITEV &S TOV CAKKOV 5’ EoBaivets. 745 
OMMc dE YPLAALEEITE Kai KOTEETE 

YNOEITE POVAV YOIPIMV LVOTHPIKOV. 

éyov d& KapVE@™ Arkarono0Aw Oma" 
Aikaom0At, N AT\s TpiacHar yotpia; 

Au.: ti; avnp Meyapucdc; 750 

Mey.: ayopacotvtEs tkopEs. 

Alk.: 1@c EYXETE; 


Mey.: dtametwvapEss dei MOTTO TP. 


Auk.: GAX’ dv Tot vy TOV Ai, Tv adAOG Zapf. 
Tid GAAO MpatteB’ oi Meyaptic vov; 


Mey.: oia 51. 

OKO LEV EYOV THVOVEV ELTOPEVOLLAY, 

d&vdpss TPOBovAot Todt’ Expattov Ta WOAEL, 755 
ONWS TAYLOTA KAI KAKIOT AToAOILEOa. 

Aik.: QvTik’ Gp’ ATAAAaCEOVE TPAYUATOV. 
Mey.: o@ Wav; 

Atk.: Tid AAO Meyapoi; mc 0 citos dv10G; 
Mey.: map’ Gui TOAVTILATOS TEP TOI DEoi. 
Aic.: ddac obv égpetc; 760 

Mey.: ovy DUES AVTOV GpyEteE; 


Aik.: Obd€ OKOPOdA; 


Mey.: oid oKOp0d’; DUES TOV GEt, 
OKK EOPBGANTE, TAS APMpator WEG 
TAOOAKL TAG GyAWWac ECOpbOOETE. 
Aik.: Tt dai MEpEtc; 

Mey.: yoipa@s EyO@vya LWvOTIKGc. 


Auk.: KOAdc AéyElIc’ Emidergov. 765 


Mey.: GAAG Lav Koa. 
GVTEWOV ai Af\S’ Os TAaxEia Kai KAAG. 


Aik.: tovti Ti HV TO TPAy UG; 
Mey.: yotpoc vai Ata. 
Auc.: Ti dAéyeic ob; TOSaTH SH ‘OTL YOIpOG; 


Mey.: Meyapuka. 

7} ov yoipdc E00’ 6d’; 

Aik.: OK ELOLYE OOIVETAL. 

Mey.: ov detvd; 0A00E THOE TAG AMoTIAac: 770 
OD MATL TAVOE YOIPOV EILLEV. GAAG Lav, 


ai Atic, TEpidov LOL TEpi OVLITIONV GAOV, 
ai LL) ‘ottv obtTOS YOIPOG ‘EAAGVOV VOLO. 


Auc.: GA’ é0Tw avOparon ye. 
Mey.: vai tov AtoKAéa 
EUd yo. TD SE viv EivEvat Tivos doKEic; 775 


1 Afic Gxodoar POEyyopévac; 


Aik.: vi) tovdc 8E0vc 
EYMYE. 


Mey.: O@vEt d7] TO TAYEWS YOIPtOv. 

od xprjo0a; o1yfc @ KaKIOT’ GOAODLEVG; 
TOAW TVD ATLOLGD vai TOV Epuav oikasdte. 
K6pn koi kot. 780 


Mey.: avta ‘oti yoipoc; 


Alk.: VOV YE YOIPOSG MaivETat. 
aTAP EKTPAMEIC ye KUOBOG EoTAL. 


Mey.: 2&vt’ ETOV, 
ot9 iof1, TOTTAV LATép’ EikaoOoETaL. 


Aik.: GAA’ ObdE BDOWLOS EoTIV ADTHYI. 


Mey.: o@ Wav; 

TOO OVYi OVOULOG EoTI; 785 

Alk.: KEPKOV ODK EYEL. 

Mey.: veapa yap éotiv’ GAAG deA@aKovLEéva, 


éel WEVOAQY TE KL TAYElaVv KYpvOpav. 
GA’ ai TPAOEW Afjc, GSE TOL YOIPOG KAAG. 


Atk.: as Evyyevis 0 Kv080c avdTiis Patépa. 


Mey.: OWOLATpia yap EOTL KK TOVTH Tatpdc. 790 


aid av mayvvOf KavayvoiavOh tpryt, 
KGAALOTOS EoTal yoIpos AMpodita Ovetv. 


Aik.: GAN’ Odyi YOIPOS TAMPOSITH OVETAL. 
Mey.: od yoipos Agpodita; LOva ya SatLovav. 
Kai yivetat ya Tavde TAV YOIPM@V TO KPT 795 


GOLOTOV GV TOV OOEAOV ELLTETTALPLEVOV. 


Atk.: or 0’ GvEv Tis UNTPds EoBiotEv Gv; 


7 or ~ 


Mey.: vai tov Ilotedav kai «’ Avi ya TO TATPOc. 


Au.: Tid’ éo0iet UdALoTa; 


Mey.: mav0° & Ka O100c. 
avdTOS 6° EPO@TH. 800 


Alk.: YOIps YOIpE. 
K6pa kot Koi. 


Atk.: Tpayoic Gv épEeBivOovc; 
K6pa kot Koi Kot. 


Atk.: Ti dat; oBdAEws ioxadac; 
K6pa kot Koi. 


Aik.: Tt dai ov; THWYOIC Gv; 
K6pa kot Koi Kot. 


Aik.: Ws 0&0 TPdc Tc ioyadac KEKPHYyaTE. 
EVEYKATO Tic Evdo0VEV THV ioyadav 805 
TOI YOIPIStoLOLV. pa TpoEovtar; Papat, 
oiov pobidGovoe’ © moAvTiNnO’ “HpaxAste. 
TNOOATA TA YOIPt ; Ws Tpayaooia maivetat. 


Mey.: GAA’ ODTL THOUS KATETPAYOV THC ioV~Adac. 
EVO YAP AVTAV TaVOE Liav avEerouav. 810 


Auc.: vi tov Ai dotsio ye TO BooKyWate: 
TOOOV TPIMULAL GOL TA YoUpidia; A€yeE. 


Mey.: TO HEV GTEPOV TOUT@V GKOPOSOV TPOTAAISOG, 


TO 6° GTEPOV, At ATic, YOIVUKOS LOVAG GADV. 
Aik.: OvyooLai cov mEepivev’ avdtod. 815 


Mey.: tadta 57). 
‘Epud. ‘utoAais tav yovaika tov éudv 


ovT® LW’ At0d600a1 TAV T EL@LTH T EUM@VTO Watépa. 
LVKOMAVTNS 
WOVOPMTME TOSATOG; 


Mey.: yoipomm@Aac Meyapukoc. 
XLVKOOEVTNS 

TO YOIPISLA TOVDV EY MAVA TAdI 
TOAELIA KAI O€. 820 


Mey.: todt’ ékeiv ’, ike TOA 

ODEVTEP APYA TOV KAKAV GLiv EQv. 
XLVKOOEVTNS 

KAGOV LEYAptEic. OVK AONOEIS TOV OCKOV; 


Mey.: AtkatomoA Atkatom0A PavTaddoua. 


Atk.: 020 Tod; Tic 0 Paivav oO’ EoTiv; WyopavoLOl, 
TOUS OVKOMAVTAS OD BUPA’ sEsipcEte; 825 

Ti d1) ULAVOV Maivets &vev BpvarAAtooc; 
LVKOMAVTNS 

Ov Yap Pav tovbs ToAEutovc; 


Aik.: KAQ@OV YE Ov, 
El LIT] TEPWOE OVKOMAVTNOEIC TPEYOV. 


Mey.: oiov 10 Kakov év toic APdvaic Todt’ évt. 


Aic.: Odpper Meyapix’: GAA’ hc Ta youpidy’ dg5ov 830 
TLUTIC, AaBE TAVTL TA OKOPOOG Kai TODS GAAG, 
Kai yaipe TOAA’. 


Mey.: GAA’ Gpiv OVK ET1YMPLOV. 


AlK.: TOALTPAYLOODVN VV &¢ KEQAATV TPATOIT’ ELOt. 
Meyapevc 

® yopidia mEptjobe Kévic TH TATPOC 

TOIEW EM AAI TAV LAdOaYV, aiKa Tic 5160. 835 


Xop.: edvdaiovet y’ GvOpanoc. odk HKovoac ot TpoPaiver 
TO TPAYLA TOD POLAEDLATOG; KAPTHWOETAL YAP AVP 
év TAVOPA KAO WEVOG: 

Kav sioty Tic Ktnotac 

7) OvKOgaVTNS GAAOs, oiLwmCOV 840 

Kadedeitar 

00d’ GALOSG AVOPOTwV DIOWOVOV Of THWAVE! TL, 
ovd' éCondpéetar ITpémic thv EVPLTPHKTIaV Ol, 
00d’ MoTtEt KAe@vo0ua: 

yAaivav 6° Ey@v Mavi diet 845 

KOv Evvtvyav Oo “YméEpBodoc 

OuC@v CvamAnosv’ 

00d’ EVTLYOV EV TAYOPH TPdCELol Gol BadiCav 
Kpativoc dei KEKApLEVOS LOLYOV WO Layaipa, 

0 TEpimOvnpos Aptéuav, 850 

O TAYDG YAY TV LOVOIKTV, 

OCOV KAKOV TOV LACYAA@V 

TatpoOs Tpayacaiov’ 

odd’ adic ad os okdyetat Tovowv 6 mapmd6vnpoc 
Avoiotpatos tT’ év THyOpa, XoAapyéwv SvEtdoc, 855 
0 MEPLAAOVPYOG TOIs KAKOIG, 

PLYOV TE Kai TEWVAV Ei 

TEV 7 TPIAKOVO’ NEPA 

TOD UNVOG EKQOTOD. 

Botwtdc 

itta Hpakarts ékapov ya tav TOAGV KaK@c’ 860 
Kata8ov TD TaV YAGY@V’ atTpPsLAc Tounvia’ 

vués 6° 6001 OsiPalev avaAntai mapa 

TOIS OOTIVOIG PLOTITE TOV TPM@KTOV KDVOG. 


Auk.: Tad’ &> KOPAKAC. 01 OPT|KES ODK ATO TOV OUPAV; 
TMOVEV TPOGERTOVO’ Ot KAKAS ATOAODLEVOL 865 

éni THV BOpav LoL Xa1protic BouBavAror; 

Botwtdc 

vei TOV IOAQov émexapitta y’ @ Eéve 

OciPale yap MvodvtTEs ECOT1OVE LOD 


TOVOLA TG YAGYMVOS ATEKIEQV YoLALt. 
GA’ si ti BOvVAEL, TPiAGO TOV EYO OE&P@ 870 
TOV OPTAAIYOV T] TOV TETPATTEPVAAIOOV. 


Aik.: @ xdipe KoAAKO@aye Bowwtidtov. 
TL MEPEIG; 

Botwtdc 

60° €otiv Gya0G Boiwtoic anAdc, 
Opiyavov yYAAY® wia0acs OpvarAridac 
VAOOUG KOAOLMSG ATTAYAs PaAapidacs 875 
TPOXIAWS KOADUB Ws. 


Alk.: WoTEpsi YELLOV CPA 

OpviOias Ec TV Hyopay EANADLBAGC. 
Botwtdc 

Kal LAV MEPO YELVaS AMYOs GAMTEKAG 
OKGAOTIAG ExivMs aigsLODPWC TUKTIOAC 
iktidac évbdpac &yygretg Kazatdac. 880 


Aik... @ TEPTVOTATOV Od TELAXOS AVOPATOIS MEPav, 
50C LOL TPOOEITEIV, Ei MEPEIG, TAG EYYEAEIC. 

Botwtdc 

TPEOPEIPA TEVTNKOVTA Kamhdov Kopav, 

EkBadt THSE KHALYAPITTAL TH CEvO. 


Atk... ® OATATH od Kai TOAGL TOAODEVN, 885 
TAVEc TOE? Lev THLYMStKOIc YOPOIC, 

iAn dé Mopbyo. dudss éSEevéyKatE 

Ti éoxdpav Lot dedpo Kai TI pitida. 
oKéwao0s TaidEc TV Apiothy EyyEAvv, 
Tkovoav EKT@ WOAIc EtEl TOVODMEVV’ 890 
Tpoceinat adtiv O téKv’’ &VvOpaKac 5’ yo 
DEV TAapEE@ Thode Tic SéEvnc yaptv. 

OAK’ EMEP’ ALTHV’ UNSE yap Pavav OTE 

OOD YMpic Einv EVTETEDTAAVOLLEVNG. 


Botwtdc 
ELOL OE TILA THOSE 1A yEvryostar; 895 


Aik.: GyOpds TEAOS TAUTHV YE TOV OWOEIC ELOT 
GA’ si TL M@AEIC THVSE TOV CALOV EYE. 
Botwtdc 

iMya TADTA TAVTA. 


Alk.: QEPE TOCOD A€EyEtG; 

7) Mopti étep’ EvOEVS’ ExeEio’ GEEIc iov; 
Botwtdc 

OtLy got APdvatc, év Botwtoiow o€ LN. 900 


5 ee 


Atk.: agbas &p’ GéEtc TpiaUEVos DaAnpiKkdc 
Tf KEpanov. 

Botwtdc 

GOvAG 7 KEPALOV; GAA’ Evt’ Exe 

OAM 6 TL TApP’ Guiv un ott, TASE 8’ ad TOAD. 


Aix.: &yda totvov’ ovKogavtnv gaye, 
OOTEP KEPALOV EvdNOdLEVOG. 905 
Botwtdc 

vei TO Oi 

AGBoutt WEVTAV KEPSOG GYAYOV Kai TOAD, 
TEP TIOAKOV GAITPIAS MOAAKSG TAEMV. 


Aik.: Kai Lv Odi Nikapyosc épyetat Pavav. 
Botwtdc 
LLUKKOG YO. LOKOS ODTOC. 


Auk.: GA’ Gav KOKOV. 
Nixapyoc 

Tavti Tivoc TA MopTi’ Eoti; 910 
Botwtdc 

TOO EWC 

Ocipabev, ittw Asve. 

Nik.: &€y@ Toivvv 061 


Oaiva TOAEUIA TADTA. 

Botwtdc 

TL OE KAKOV TABOV 

OPVATETIOIO! TOAELOV TPA Kat WAAL; 

Nik.: Kai o€ YE PAVH pds TOIddE. 

Botwtdc 

Ti GOUKEILLEVOG; 

Nik.: €y@ OPAoW Gol TOV TEPlEOTATwV yapIv’ 915 
EK TOV MOAELIOV y’ EiodyEic OpvaAAtSac. 


Aik.: émElta Odivets STA d1a OpvaAAida; 
Nik.: attn yap éumproetev Gv TO VEeMptov. 


Aik.: vewptiov 8pvaAric; 
Nik.: oipar 


Alk.: Tvl THOT; 

Nik.: év@sic dv &¢ Tipnv avyp Boiwttioc 920 
Gyo &v EOMEWWELEV ES TO VEMPLOV 

du vdpoppdac, Bopéav ExitHpYoUs HEéyav. 
Keintep AGBOITO TOV VEdv TO TDP Gag, 
oskayoivt’ adv evOvc. 


Aik. @ KOKIOT’ AMOAODLEVE, 
OEAayoivt’ Av VIO TiPNs TE Kai OpvaAAidoc; 925 
Nik.: WapTvOpOoLat. 


Auc.: SvrAAGupav’ adtod TO oTOUG’ 
d0¢ LOL POPULTOV, tv’ ADTOV Evdtjoas PEP 
WOTEP KEPALOV {VO LT] KATAYT] PEPOLEVOG. 


Xop.: Evdnoov w PéAtioTE THO 
E€v@ KAAMS TH EuToAnv 930 
OUTS OTM 

dv un 8Epwv KaTacn. 


Aik.: oi WEANOEL TAT, EmEi 
TOL Kal WooEst AGAOV TL Kai 
mvupoppayés 935 

KOAAMS OEoiow ExOpPov. 


Xop.: Ti ypryostai mot’ avta; 935 


Alk.: TaYYPNOTOV Gyyos EoTAL, 

KPOTHP KAKOV, TPINTNP SIKOV, 

aivew vmEev8bvovs AVYVODYOG 

Kai KVALE — 

Kai Tpayuwat’ éyKuKao8ar. 9398 

Xop.: 1H>¢ 5’ av nEexoWoin tic Hyyeio 940 
TOLOVTM YPWLEVOG 

KAT Oikiav 

TOOOVS Et WOPODVTL; 


Aik.: isyupov got oydd’, dot’ 
OvK Gv KaTAayEin mot’, eimep 945 
EK TOOMV 

KOT@KdpPA KPéWatto. 945 


Xop.: Ton KAAdS EXEL GOL. 
Botwtdc 
LEAAM@ YO TOL DEpiddetv. 


Xop.: GAdr’ © Eév@v PéATIOTE GvvbEpiCe 
Kai TODTOV AaBav 

TpPOGPAAA’ Smo01 PovAE PEP@V 950 

TPOG TAVTA GVUKOMEVTNV. 


Aux.: LOGY’ EVEN TOV KAKHS ATOAOVLEVOV. 
aipov AaBov TOV KépaLov © Boudtie. 

Botwtdc 

VIOKUATE TAV TOAGV imv TouvtyE. 


Aik.: YOTMS KATOIOEIC ADTOV EvAABODLLEVOG. 955 
TAVTWS LEV OIOEIG ODSEV DYLEG, GAA’ GUMs 
KGV TODTO KEpdTVIs GYWV TO MopTioOV, 
EVOALLOVIOELG OVKOMAVTOV y’ OUVEKA. 
Ospantav Aauayou 

Aika1o0Ar. AuKa1omoAtc 

tic EoTy Ti us BOOoTpEic; 

Ospantov Aauayou 

6 T1; 960 

éxéreve AGUAYOS O€ TAVTNOI SPAYLT|S 

EG TOVG XOKS AVTA LETASODVAL TOV KIYAOV, 
TOLOV Spayudv O° ékéAEsve Kw@mao’ Eyyervv. 


Aik.: 6 Moi0s OdbtOS Adwaxos TI &yyedvv; 
Ospantov Aauayou 

0 O€lVdcG, 0 TAAGDPtIVOG, 6c THY Topyova 

TOAAEL KPAOAIVOV TP1Oi KATHOKLOS AO@OtG. 965 


Aik.: ovK dv La At’ si doin Yé LOL THY Gomida’ 
GAX’ Eni TAPTYEL TODS ADMOVS KPASAIVETO’ 

Hv 6° anOAtyaivn, TOvs GyopavdLOUG KAAC. 
EVO O° EUALTH TOSE AGBOV TO MOPTIOV 

ElOElL DTA ATEPVYOV KIYAGV Kai KoWwiyov. 970 


Xop.: etdec © eidec MAGA TOAL TOV PPOVILLOV &vSpa TOV DTEPGO@oV, 
ot &yet omElodevoc EUTOPIKG ypTpLata SisuNoAgy, 

Ov TH Lev Ev Oikia. yprowa, Ta 5’ od mpémEl YALAPG KaTEDVietv. 975 
AVTOLATA TAVT AyAOd THOSE ye TopiCetat. 

ovdértoTt’ Eva ITdAEuov oikad’ VaOdEéCOMAL, 

OvdE TAP EOI MOTE TOV ApLLOdtov dosTtat 980 

EévyKkatakAweic, OTL TApOWwIKOc AvT|p Ev, 

OoTIc émi TaVT’ ayhO’ ExOVTAS EXIKMLLMOUC 

NPYAOATO NAVTA KOK, KAVETPETME KACEYEL 

KOLAYETO KOi TPOGETL TOAAG TPOKAAODLEVOD 

"RIVE KATAKELOO AaPBE THVdSE MOl\AOTHOIaV 985 


TUS YOPAKUS HITE TOAD LOAAOV év TH TUPI, 
éCéye1 0’ NuUd@v Bia TOV Oivov EK TOV GUMEAOV. 


Xop.: <ovtooi 6'> EnTEp@Tai T Ei TO SEITVOV GUA Kal WEYGAG 51) Ppovet, 
Tod Biov 6’ éCéBade Seiya <tddE> TA ATEPA TPO TOV OvLP@v. 

© Kompiou th KaAt Kai Xdpiot taic pidatc EDvtpoge A1aAAayr}, 990 
WS KAAOV EYOVOG TO TPODMTOV Hp’ EAAVOaVEG. 

TOG AV UE Kai O€ Tic "EPMs Evvayayot AaPov, 

WOTEP O YEYPALLEVOG EYMV OTEMAVOV CVOELOV. 

T] TAVY YEPOVTLOV 1OWS VEVOLLIKOG LE OD; 

CAAA o€ AUBOV Tpia SOKA y’ Av Ett TPOOPaAEiV’ 

TPOTA LEV AV AuTMEAtdoc Spyov éAdoal LaKpdv, 995 

sita mapa Tovde Véa, LOGxid1a CVKISOV, 

Kai TO THiTOV NLLEPidOs SPYov, O YEP@vV Odt, 

Kai TEpi TO yaptov éAGbac Grav Ev KOKA, 

WOT dAEsineoBai Oo AN’ AVTOV KEE TAIc VODENViaAG. 


Kfp. axovete A€1 KATH TA TATPLA TODS Xodc 1000 
TiVELV DIO TIS OGAMLyyOG Oc 6° Av Exzin 
MPMTLOTOG, AOKOV KtTHOLPOVTOS ANWETOL. 


Aik.: @ MOISES @ YovaikEes ODK NKObOUATE; 

Ti OPATE; TOD KNPVKOG ODK GKOVETE; 
avaBppattet’ éfomtats tpémEt AMEéAKete 1005 
TO ALYOO TAYEWS, TOVG OTEPAVODS AvEipETsE. 
éps TOS OPEAioKoNUG, tv’ avamEipw TAs KiyAac. 


Xop.: GnA@ oe tijc evBovdAiac, 
LOAAOV O€ THs EVMYIAC 
1010 GvOpareE tijcg Mapovor<. 


Auc.: Ti ont’ Emeldav Tac KiyAas OTTMUEVAS 1ONTE; 


Xop.: oivat ce kai todt’ eb Aéyew.ArkatomoAc 
TO TUP VIOOKGAEDVE. 


Xop.: HKovoas a> Layeipucds 1015 
KOLWOS TE KOI SETVNTIKOG 

QVTH OLAKOVEITAL; 

Tempyoc 

O{LLOL TAAGC. 


Aik.: 0 ‘HpaAsic tic od t00t; 
Te@pyoc 
GVvNp KaAKOoAiLOV. 


AlkK.: KOTO GEAUTOV VV TPETOD. 

Tempyoc 

® wiAtate, onovdai yap sict coi Ldva, 1020 
LETPNOOV EipTVNG Ti LOL, KV TEVT’ ETN. 


Auc.: tid’ é2adEc; 
Tempyoc 
émEeTpipPrv AMoAgoas TH Bos. 


Atk.: 7100Ev; 
Tempyoc 
ano DvAijc EXaBov oi Bow. 


Alk.: @ TPlOKAKOSAILLOV Eita AEVKOV GLLMEXEL; 
Tempyoc 

Kai TadTa WEévTOL vf At OEP LW ETPEMETHV 1025 
EV TAOL BOAITOIC. 


Alk.: ita vovi tod déeu; 

Tempyoc 

ATOAWDAG TOQPOGAUA SAKPVOV TO BOE. 
OAK’ si tUKNdEt AgpKétov DvAaociov, 
VIAGAELYOV EIPHVY HE TOQVAAU® TAY. 


Aik.: GA’ @ LOvIp’ od SyLOCtEbaV ToyxaVva. 1030 
Te@pyoc 
10° avtiBOAD oO", Hv THs KOLiOMLAL TH Boe. 


Aik.: OvK E0TIV, GAAG KAGE TPO TODS TittéAov. 
Tempyoc 

O00 GAAG LOL OTAAQYLLOV sipyvIs Eva 

EC TOV KOAGLISKOV EVOTOAGCOV TOVTOVI. 


Aix.: ovd’ dv oTpiBiiktye GAA’ an1MOVv oiww cé tor. 1035 
Tempyoc 
O{LOL KAKOSAILOV TOV yewpyotv BoLdtoty. 


XOP.: 

GVIP AvNnOPHKEV TL TAC 
omovoaiow Sv, KOvK EOLKEV 
ODOEVI LETAOMOEL. 


AlK.: KOTAYEL OD TIS YOPSTIS TO LEAL, TAG ONTIiAc OTAVEvE. 1040 


Xop.: THkovods OpPiacLatwv;Atka1omo0AIc 
ONTATE TAYYEAELA. 


XOP.: ANMOKTEVEIS AIL® “WE Kai 
TOUG yEitovas Kvion Te Kai 1045 
OWVT TOLADTA AGOKOV. 


Aik.: OnNTATE TAVTI Kai KUADS CavOicete. 
Tlapa&vop@os 
AiKauomoAt. 


Aik.:Tic OVTOOT; Tic ODTOOT; 
Tlapavop@ocs 

ETELLWE TIC GOL VVLL@LOG TAVTI KPEO 
Ek TOV yaU@V. 1050 


Aik.: KOA@ ye TOLMV SoTIc TV. 
Tlapa&vop@os 

ékéAeve 6’ EVYEAL OE TOV KPEOV YAP, 
Wa LW) OTPATEvOIT GAAG Bivoin LEvov, 
é¢ TOV GAGBaotov KvaABoV siprvNs Eva. 


Alk.: GNOMEP’ ATOMEPE TA KPEG Ka LT LOL Sid0Dv, 
Ws ODK dv &yyéatt LoOpiav dpaynav. 1055 

OAK’ avdtni Tic Eottv; 

Tlapa&vop@ocs 

1) VULL@EDTP IE. 

SEITAL MAPA TIS VOUNGS TL GOI AEEQL OVO. 


Aik.: @épe 51) ti od Aéyetc; Ws yéAOLoV  OEoi 
TO OENLA THs VULNS 6 SEitai LOv o~Pddpa, 
ONMS AV OiKOUPT] TO TE0C TOD VvUQiov. 1060 
Mépe SEDPO TAG OTOVOHC, tv’ ADTT 6@ LOVN, 
OTH] YOVY, OTL TOD TOAELOV T OVK aiTia. 
brey’ Ode Sedpo TODEGAEIATPOV @ YOvat. 
oic8’ Wc nolEitE; TODTO TH VOLEN MpPAoov, 
OTAV OTPATLOTAS KATAAEYMOL, TOVTaI 1065 
VUKTOP GAELPETW TO TEOG TOD VULLQiOD. 
AMOMEPE TAS GTMOVOAC. PEPE TV OivnpvOL, 
iv’ oivov éyyé@ AaPov & TODS Xodc. 


XOpP.: Kal LIV Odt TIC TAs OEPDs GvEoTAKO<’ 
WOOTEP TL OELVOV AYYEAOV Eretyetar. 1070 
‘Ayyedoc A 

i® MOvol TE Kai Way Kai AGWayol. 


AGL: Tic GUgi YOAKOMEAGPA SOLATA KTvTET; 
‘Ayyedoc A 

i€VOlL O EKEAEVOV OL OTPATHYOI THLEPOV 
Taxéws AaBdvTa TOVS AGYOUS Kai TODS AOMOUG: 
KOTEITA THPETV VELPOLEVOV Thc EoBOAdG. 1075 
VIO TODS XOAs YAP Kai XVTPOVS AVTOTOL TIC 
Hyyelrs Anotis éuBarsiv Bowwtiovs. 


AGU: id OTpatnyoi mAEtovEs TH PEAtiovEs. 
ov deve py Esivat ws und’ Eopthoat; 


Aik.: i® OTPATEVLA TOAELOAGLAYAIKOV. 1080 


AGL: OtLOl KAKOOAIL@V KATAyEAAS dN oD LOD. 
A.: BovAE uayeo8a1 Dnpvdovy tetpantirw; 


Adu: aiat 
olay 0 Khpvs wyysAiav yysivé LoL. 


Aic.: aidi tiva 5’ ad Loi tpooTpéyxet Tic Gyyerdv; 1085 
‘Ayyedoc B 
AiKQuomoAt. 


Atk.: Tt EOTIV; 

‘Ayysdoc B 

Eni OEIVOV TAYD 

Basile THv KiotHV AaBavV Kai TOV YOU. 

0 TOD Atovdoov yap O° iepsdc LETAMELTETAL. 
GAX’ EYKOVEL' OELIVETV KATAKMADEIG TAAL. 
T10 GAAG TOVT’ EOTiV TAPEOKEVAOLEVGL, 
KAival TpamECa TPOOKEPAAGLA OTP®LaTA 1090 
OTEPAVOL LUPOV TPAYNHLAO’, al TOPVvar TApPA., 
GUVAOL TAAKODVTES ONOALODVTEG ITPLA, 
OpYNOTpidEc, TA MiATAB’ Appodiov, KaAat. 
GAM’ Ws TAYLOTA OTEDSE. 


AGL: KAKOOAILOV EVO. 


A.: kai yap od peydAnv éxeypagov tiv Topyova. 1095 
OVYKANE, Kai SEiNVOV Tic EvoKEvVACETO. 


Adu: Tai mot Pép’ EFM Sedpo TOV yvALOv snot. 

Auk.: nai nai pép’ EF dedpo trv KiotHv En0t. 
Adu: GAac Ovuitac oics noi Kai KPOUWvG. 

Aik.: esol d€ TELAYT] KPOLLVOIS yap GyGouat. 1100 


Adu: Opiov tapiyous oice Sedpo nat carpod. 


Aik.: KG&LOL OD SHLODdD Bpiov’ OmpHow Sd’ Exei. 

Adu: EveyKe SEDPO THO ATEPH TO K’ TOD KPKVODG. 

Atk.: €oi dé TAG MPATTAS yE PEPE Kai TAS KiyAGG. 

AGL: KOAOV ye Kai AEVKOV TO Tis OTPODBOD mTEpdv. 1105 
Auk.: KaAdv ye Kai Cav8dv TO Tis PATTNS KPEac. 

Adu: OvOpare Tadcoal KATAYEA@V LOD TOV STAOV. 
Aix.: OvOpame BobAst ut Brémew éc Tac KixAGC; 

AGLU.: TO AOMEIOV ECEVEYKE TOV TPIOV AOQOV. 

Alk.: KGLOLAEKEVLOV TOV Aayn@v SOc Kpedv. 1110 
AGL: GA’ 7 TpLyOBpaTEs TODS ADMOUS TOV KATEPAYOV. 
Auk.: GA’ 7} 1p0 dSeinvov THV LiLApKDV KATESOLLAL. 
Adu: OVvOpare BovAst LU) TPOCayopEvew epE; 

Aik.: OOK GAA’ EVM YO Taic EpiCouEev TAAL. 

BovAEt wEep1dd00a1 Kamitpéyot Aapaya, 1115 

MOTEPOV UKPIdES TSLOV EOTIV Tf} KiYAQL; 

Ad: Oi’ ac vBpicetc. 

Aik.: TAS AKPIdac KpivEel TOAD. 

AGL: Tai Tot KABEAMV LOL TO SOPDVD SEdp ECM EPE. 
Aik.: Tal tai od 6’ AMEAOV SEdPO THY YOPSTV EpE. 


AGL: PEPE TOD SOPATOS AMEAKVOMpLOL TOVAVTpOV. 1120 
éy’, AVTEYOU TAL. 


Au.: Kai od mai Todd’ GvTéyov. 

Adu: Tods KIAiPavtas Oise Tai Tic Gomidoc. 

Atk.: Kai Tis uf Tos KpiBavitac Ex@EpeE. 

AGL: @éps SEdPO YOPYOVATOV GOTIdSOS KDKAOV. 

Atk.: KOLO TAGKODVTOS TYPOV@TOV 50c KUKAOV. 1125 
AGL: TADT’ OD KATHYEAMS EOTIV GVOPTOIc TAATUG; 
Aux.: Tadt’ ov TAAKOdSs St’ EoTtiv AVOpMOIG YAVKUG; 


AGL: KOTHYEL OD TA TODAQLOV. Ev TO YAAKIO 
EVOPA YEPOvTa SEliac PEvVEODLEVOV. 


Aik.: Katayel od TO LEAL. KaVOGS’ EvdnAOS yépav 1130 
KAGE Kedevav Aduayov TOV Dopyaoov. 


AGL: O€pE SEdPO TAT P@Paka TOAELLOTHPLOV. 

Au.: éFape nai O@paKka KaLOi TOV YOU. 

AGL: EV THOSE LPOG TODS TOAELiOUG DwpPHcOLLAL. 
Auk.: €&v THOSE TPOG TODS CvUTOTASC DwpHcoaL. 1135 
AGL: TA OTP©LAT’ O Tai Sfoov &k Tic Gonidoc. 
Aik.: 10 déitvov © Tait Sfoov éK Tc KtoTIS0¢. 
AG: €y@ 5° ELAVTA TOV YOALOV Otow AGBav. 

Aik.: eyo d& BoiLatiov AaBav éCEpyouat. 


Adu: thv donid’ aipov Kai BOSC’ © mat AaBov. 1140 
veioet. BaBarae: yewwépia TH TPGyLATA. 


Aik.: aipov TO detavov’ OVUTOTIKG TH TPAYWATA. 


Xop.: ite of yaipovtEc éxi otpatiav. 
Ws dvonoiav EpyecBov Od6v" 

TO LEV Tivelv OTE~ava@oaLéva, 1145 
oot d€ PLYOV Kai TPOMVLAATTEL, 

TO O€ KADEDSELV 

LETH TAILOKT|S MPALOTATNS, 
AVATPIBOLEV TE TO OEiva. 


AVTILOXYOV TOV WAaKHd0c TOV Evyypag? TOV LEAEwV ToINTHV, 1150 
WS HEV OMAD, KaKMc ECoAEOELEV O ZEDG’ 
Os y sé TOV TAHLOVa Arvoala Yopny@v améAvo’ GOEtvov. 
Ov Et Exidoun TEevdidoc 1155 
deduEvov, 1) O° OATHUEVY 
oiCovoa mApadroc Emi TpaTéCy KElLEVN 
OKEAAOL’ KATO, LEAAOVTOG 
LaBeiv adtod Kvov 1160 
CPTACAGA MEVYOL. 


TODTO [LEV ADTA KaKOv Ev, KAO’ Etepov voKTEptvov yévolto. 
NTOAOV yap oikad’ éF innaciac PadiCav, 1165 

Elta KATHEELE Tic AVTOD LEAVaV Tic KEMUATIC OpgéotNC 
watvouEvoc’ 0 dé AiBov Badsiv 

BovAOLEVOS EV OKOTH AGBOL 

TT] YElpi TEAEVOV APTiMs KEeyeouévov’ 1170 

éMacelev 6 EYOV 

TOV LAPLApoOV, KaEl0’ GLAPTOV 

Baro. Kpativov. 

Ospantov Aauayou 

@ Sudéc ot KAT’ OiKdv goTte Aaa, 

Vdap bdwp Ev yoTpLoiw Oepuatvete’ 1175 

O0dvlA, KNPOTIV TapaoKEvdacEte, 

EPL OiOLANPA, AALAASLOV TEPi TO O@UPOV. 

OVP TETPOTAL YAPAKL SLATNSOV TAMPOV, 

Kai TO OPYPOV TAAiVOppOV EEEKOKKLOEV, 


Kai THs KEPaAT|c KaTEays TEpi A18@ TEoav, 1180 
kai Popyov’ sd1yeipev €k Ths Gomidoc. 

MTIAOV OE TO LEYO, KOUTOAAKVOOD TEDOV 

MPO Tac TETPALOL, Setvov ECNVSa LEAOG’ 

® KAEtwov Supa vdv navboTtATOV oO” iS@V 
AIIM PHOS YE TODLLOV, OVKET silt Ey. 1185 
TOOADTA AECAC Eig VOPOPPOAV TEGOV 
aviotatat Te Kat Covavtd Spamétaic 

ANOTASG EALADVOV Kai KATAOTEPYOV Sopi. 

Odi SE KADTOG GAA’ Gvotys Ti Ovpav. 

Adu: attatai attatai 1190 

OTLYEPA TASE YE KPLEPA THEA" TAGS EyYO. 
SLOAADLLAL SOPHS DIO TOAELIOD ToTEIc. 

ékeivo 8’ obdv aiaktov dv yévorto, 1195 


Auc.: si idol TETPOLEVOV 
KOT’ EyYAvOl Tac EUaic THYQLOLW. 


Atk.: QttTatat aTTATOA 

TOV TITDIMV, SG OKANPE Kai KVSOVIEL. 
MUAHCatov LE LAAVAK@c © ypvoia 1200 
TO TEPINETAOTOV KATILAVOAGAMTOV. 

TOV YAP YOU TPATOSG EKTETOKA. 


AGL: © ODLMOPS TOAGIVA TOV EL@V KAK@V. 
id id TPADUATa@V émMdvdvav. 1205 


Au.: i) i) yaips Aauayinmtiov. 
AGL: OTLYEPOG EYO. 

Alk.: Tt Ws OD KDVEIG; 

AGU: LOyEpdc Ey. 


Aik.: Tt We OD OMKVEIG; 


Adu: téAac éyo CouBoAtic Bapsiac. 1210 
Aik.: Toig Xovoi yap tic CouBOAGS EPATTETO; 
Adu: id ia Tov Tod. 

Aik.: GA’ odyi vevi THLEpOV TTomvia. 


Adu: AdPEoVE Lov AGBEoVe TOD OKEAOVGS TATA, 
TPOGAGBEcO’ w piror. 1215 


Atk.: sod O€ YE OM Tod Té0VSG GUP@ LECOv 
TpOCAGBEoO’ @ OiAat. 


AQ: sidryyid Kapa AiW@ TETANYLWEVOG 
Ki OKOTOOIVLO. 


A.: Kayo Kkabeddew BovrAOUaL Kai oTvoOLAL 1220 
Kai OKOTOBIVLO 


Adw.: O0pacé Ww &CEevéyKat’ &> Tod MittéAov 
TOLWVIOLOL YEPOCIV. 


Alk.: WC TOUS KPITAS HE MEPETE’ TOD ‘OT O BaclrEdc; 
GMOOOTE LOL TOV GoKOv. 1225 


AGU: AOYYN Tig EUMEMNYE LOL OV OOTEMV OOUVPTEH. 

Aik.: OPATE TOVTOVI KEVOV. TIVEAAG KOAAVIKOG. 

Xop.: trjvedra Sfit’, simep KaAeic y’, © mpéoPv, KAAAIVUKOG. 
Atk.: Kaimpdc y a&Kpatov éyyéac Guvotiv éCéAawa. 

Xop.: TivEerrd vov @ yevvdda’ ype AABOv TOV doKov. 1230 


Auk.: &ec0é vov GSovtEs @ TIVEAAG KAAAtVUKOG. 


Xop.: GAA’ Eyouso0a ot Yapiv 
TIVEAAG KOAAIVIKOG EOOVTEC 
of Kai TOV GOKOV. 


THE KNIGHTS 


Anpoo8évysc 

IATTATOLE TOV KAKOV, LATTATAT. 

Kakas HapAayova TOV veOvytOV KAKOV 
avTAICL BovAdic GnoAEOELAV Ot DEOt. 

&& ov yup sionpprosv éc TIVv OiKiav 
TANYA HEi MPOOTPIPETAL TOI OiKETAIc. 5 


Nikias 
KdK10TO 510’ odTOs ye TPATOS TapAaydvar 
avTAIC SLaPBoAAic. 


Anpoobévys 
® KAKOSAILOV TH EyEIc; 


Nukias 
KAKOS KAOaTEP OD. 


Anpoo8évys 

dedpo 41) TPd0EA0’" iva 

EvvavAiav KAadowmpEev OVAVUTOD VOLLOV. 
Anpoo8évys Kai Nukiac 

LOLD LOUD WOLD LOUD WOLD woud. 10 
Anpoo8évys 


Ti kivvpopEed GAAS; ovK ExpTV CyTEtv Tivo, 
OMTHPIAV VOV, GAAG LN) KAGELW ETL 


Niktac 
Tic ODV YEVOIT CV; 


Anpoo8évyc 
EVE OD. 


Niktac 
ov Lev OvV LOL Aéye, 
Wo pr Waxapat. 14 


Anpoo8évys 
ud TOV ATOAA® “yO Lév Ov. 


Niktac 
TOS AV OV LOL AECELAG GLE YPT| AEyew; 16 


Anpoo8évysc 
CAN siz Oappdv, sita Kaya coi Ppdow. 15 


Nikias 
GAN OVK Evt LOL TO OPEtTE. THs Gv ovv note 17 
EIMOLL AV ALTO OTTA KOLMWEDPITIKOCG; 


Anpoo8évyc 
ur) pot ys, W) “Hoi, py dtackavéiucions’ 
GAM’ sdpé TV’ ALOKIVOV AO TOD SEoTOTODV. 20 


Niktac 
héye 51) UWOA@EV Covexés wdi EvAAABOv. 


Anpoo8évyc 
Kai d7) A€yO LOA@LEV. 


Nuikias 
éCOmo0E viv 
AVTO PAO TOD LOAMLEV. 


Anpoo8évys 
QUTO. 


Nuikias 

TVD KOACC. 

WomTEp SEQOLEVOS VOV ATPEULA TPOtTov AéyE 

TO LOAMLEV, sita 5’ adt6, KAT &MayOV TUKVOV. 25 


Anpoo8évyc 
LOAMLEV AVTO LOAMLEV CUTOLOADLEV. 


Niktac 
hv 
OY 100; 


Anpoo8évys 
vy Aia’ TAN ye TEpi TH SEPLATL 
SESO1LKG TOVTOVI TOV OIMVOV. 


Niktac 
Tt Oat; 


Anpoo8évys 
OTU] TO SEPULA SEQOLEVOV AMEPYETAL. 


Niktac 
KPATLOTA TOIVLV TOV TAPOVT@V EOTI VOV, 30 
DEe@v iOvtE TPOOTEGETV TOV POG Bpétac. 


Anpoo8évyc 
“toiov Bpétac;” ETEdV TEI YAP DEovc; 


Niktac 
EYMYE. 


AnpooBévys 
TOLM YOMMEVOS TEKLNPIO; 


Nukias 
OTI VEotow EYOPOG EiL’. OVK EiKOTM<G; 


Anpoo8évyac 
Ed TPOGPIPACEIc p’. GAA’ EtEpa TH OKENTEOV. 35 
BovAEl TO TPAYLG TOIc DEataiow Ppaoa; 


Niktac 

ov yxeipov’ Ev 6 avdtovcs TapaitnompEba, 
ENLSNAOV TLV TOIS APOGMTOLOLV TOLEIV, 
HV TOIs ETEOL YAIPMOL KA TOIS TPAYUAOL. 


Anpoo8évysc 

AEYOWW Av On. VOv yap éot1 deordTH<c 40 
CLYPOLKOS OPYTWV KVALOTPHS AKPAYOAOG, 

Af LOG TUKVITNS, SVOKOAOV YEPOVTLOV 
DNOKOOV. ODTOC TH TPOTEPA VovLNVIA 
éeMpiato SoddAov, Pupcodéynv IagAayova, 
TMOAVOVPYOTATOV Kai SLABOAMTATOV TiIva. 45 
ODTOS KATAYVODS TOD YEPovTOs TOS TPOMODG, 
0 BupoonagAayav, DIOTEOwV TOV SEOTOTHV 
TKOAA e0amEv EKOAdKED EENTATA 
KOOKVALATLOIG @KPOLOL TOLAVTI AEY@V’ 

@ Af\pte A0d001 TP@®tov &kStkdoac pLiav, 50 
évOod POgnoov Evtpay ExE TPLOBOAOV. 
BovbAEt TapAa0 cor Sdpzov; sit’ dvapmdocac 

6 TL GV TI NUOV OKEvGON, TO SEoTOTH 
TlagAayov Keyaplotat TODTO. Kai TPANV y ELOdD 
wuacav pewaydtoc év IIvAw Aakavicny, 55 
TOVOVPYOTATA TMS TEPIOPALAV VEAPTAOACG 
ALTOS TAPENHKE TH DT ELOD LELAYLEVIV, 
Huds 5’ amEAQvvEL KODK EX TOV SEOTOTHV 
GAAov OEepamevetv, GAAG Bopoivnyv Ey@v 
SELMVODVTOS EOTHS ATOGOPEt TODS PHTOpac. 60 
ddet dE YONOLWOVG’ O OE YEp@v O1BVAALE. 

0 0 AVTOV HS OPA LELAKKOAKOTA, 

TEXYVYV TETOINTAL. TODS YAP EVSOV GVTIKPUG 
wevd] SiaPdAAEr KgTO LAOTLyObLEOa 

nusic: TapAayov o& mepiWéav Tovs OiKEéTAS 65 
QiTEl TAPATTEL SMPOSOKET AEYOV THE" 
“opate TOV “YAav du ELE LAOTLYOVLIEVOV; 

ei UN LW avameioet , dt00avEeiobe THLEPOV”’. 
Nusic dé SidouEV’ ci SE LN, TATOVLEVOL 


VIO TOD YEPOVTOS OKTATAGOLOV YéCoULEV. 70 
VdV ODV AVDOAVTE MPOVTiDM@LEV WyaGE, 
TOIAV OSOV VM TPENTEOV KA POG Tiva. 


Niktac 
KpQTloT Eketvyv TIVv LOAMLEV Myadé. 


Anpoo8évyc 

GAN ody Oldv TE TOV Tla@Aaydv oddév AQOEiv: 
&0PH yap OdTOC TAVT’. ExEL YAP TO OKEAOS 75 
TO Lev Ev IIDA@, TO 6 ETEPOV EV THKKANOIO. 
Tooovds 6 avTOD PLA dSiaBEBNKOTOG 

O TPMKTOs EOTIV AVTOYPHL Ev XGOow, 

TO yEip Ev AitwAocic, 6 vod 6 év KAwnd@v. 


Nikias 
KPATLOTOV OVvV VOvV aToBaveiv. 80 


AnpooBévyc 
GAA OKOTEL, 
OTUs AV ATOVGVOIWEV AVOPLKOTATA. 


Niktac 

TOS STA THs VEVOIT AV AVOPIKOTATA; 
BEATIOTOV HLIiV AiO TADPEtOV TIEIV. 

0 OELLOTOKAEOUS YAP Bavatos AipEeTHTEPOG. 


Anpoo8évyc 
ud. Ai’ GAA’ &ixpatov oivov &ya8od Saiwovoc. 85 
lows yap GV ypnotov Ti BovAEvoaipEda. 


Niktac 
idov y GKpatov. Epi TOTOV YODV EOTI GOL; 
TOs 5 dv WEADOV ypNHOTOV TL BovAEDOUIT GvNp; 


Anpoo8évys 

GANVEc odTOC; KPODVOYDTPOAT/PALOV El. 
oivov od TOAMC sic Exivolav AodSopEiv; 90 
OtVOD YAP EVPOIC AV TL TPAKTIKMTEPOV; 
Opdc, 6TAV Tivwotw &vOPwTOL TOTE 
TAOVTOVOL SLATPATTOVOL VIKOOL StKAG 
EVOALLOVODOLV MMEAODOL TOUS MIAOVG. 
GAA’ ECEVEYKE LOL TAYEMS Otvov YOR, 95 


vo” 


TOV VODV iv Gpd@ Kai AEy@ TL SECLOV. 


Niktac 
O{LLOL Ti TOO NAS EPyYAoEl TA OM MOTH; 


Anpoo8évyc 

ayad’: GAA’ EveyK’* Ey@ OE KATAKAIVIOOLLAL. 
Hv yap pe0vo8G, TAVtTa Tavti KaTATHOW 
BovAEVUATIOV Kai YVOLLOI@V Kai Voi@v. 100 


Niktac 
WS EVTVYMS OTL OVK EANOOHV Evdo0EV 
KAEMTMV TOV OLVOV. 


Anpoobévys 
eizé Lol MapAayov ti dpa; 


Niktac 
énimaota Asigas Synulmpad’o Ba&oKavoc 
péyKet WEAVOV Ev Tator PUPoatc batT1OG. 


Anpoo8évyc 
101 vov GkKpatov EyKaVvagoV Lot MOADV 105 
OTOVOTV. 


Nukias 
AaBé d1) Kai omEtcov aya8od dSailovoc. 


Anpoo8évyc 
ery EXE TH TOD Saipwovocs tod HMpapuviov. 
© OaiLov ayabE Gov TO POvAEDLL’, ODK ELLOV. 


Nukias 
eit’, AVTIBOAD, Ti EOTL; 


Anpoo8évyc 

TOVG YPNOLOVS TAYD 

KAéyas éveyKe TOD TapAaydvoc EvooGev, 110 
EWS KAVEDOEL. 


Niktac 
TADT . ATAP TOD SAILLOVOG 
déd01y 6THc LY TEvSoLAL KaKOSATLOVOG. 


Anpoo8évyc 
MEPE VOV EYO LL ALTO TPOGAYAy@ TOV YOu. 
TOV VOdV tv Gpdo Kai A€y@ TL OEE1Ov. 


Niktac 
ws Leyar’o TagAayav népdetar kai péyKeton, 115 


WOT EAAVOV AVTOV TOV tEPOV YPNOLOV AaBOv, 
OVTEP LAALOT EMVAQTTEV. 


Anpoo8évysc 
@ GOMHTATE. 
MEP AVTOV tv avayva: od O EyyxEov T1Eiv 
AVvvoUs TL. MEP 15M Ti Gp Eveottv adTOOAL. 


@ AOyta. 50c [101 50¢ TO ZOTHplov TAaxd. 120 


Nuikias 
idov. Ti MNO’ YpPNOLOG; 


Anpoo8évyc 
ETEpaV EYYEOV. 


Niktac 
év TOIG Aoyiolc Eveotiv “EtEpav EyyxEov;” 


Anpoo8évyc 
® Béxt. 


Nuikias 
Ti EOTL 


Anpoo8évys 
d0¢ TO MOTNPLOV TAYD. 


Niktac 
TOAAD YO Bakic Exphto TH TOTHPIM. 


Anpoo8évys 
® paps TaprAayav tadt &p’ Epvacttov mora, 125 
TOV TEPi GEAVTOD YPTOLOV Oppwadav; 


Niktac 
TM; 


Anpoobévys 
EVTADO EvEOTIV, ADTOS MCG AMOAADTAL. 


Niktac 
KL TOG; 


Anpoo8évyc 

OMS; O YPNOLWOs GvtuKpus AEyEL 

WS TPMTA LEV OTLAMELONMANG YiyvEetat, 

OCG MPMTOc EEEt THs MOAEMs TA TPGyLaTa. 130 


Niktac 
E1G OVTOOI THANG. Ti TODVTEDOVEV; AéyE. 


Anpoo8évyc 
[LETH TODTOV AVOIc TPOPatoNaANS SebtEpos. 


Nuikias 
O00 THOSE TOAG. KAI Ti TOVSE YPT TAVETV; 


Anpoo8évys 

Kpateiv, Ems EtEpos AvP PSEAvVPaTEPOG 
QVTOD YEVOITO’ LETH OE TADT AMOAAVTAL. 135 
émiyiyvetat yap BopoonmwoAns o Maprayov, 
apmac KexkpaKxtyns KvokAopdpov Mavi éxov. 


Nukias 
TOV TPOPATOTMANV Hv Gp AmoAEGVa YPEV 
v0 BUpCOTMAOD; 


Anpoo8évyc 
vy At’. 


Niktac 
otuot detAa1oc. 
TMOVEV ODV Av ETL YEVOITO THAIS Eig LOvOc; 140 


Anpoo8évyc 
ET EOTIV Ei DIEPOVE TEYVIV EYOV. 


Nukias 

eit’, AVTLBOAD, Tic EOTIV; 
Anpoobévys 

Eil@; 

Nikias 

vn Ata. 

Anpoo8évyc 


GAAAVTOTMANS EGO’ O TODTOV ECOAMV. 


Niktac 
CAAAVTOTOANC; O I1dcEtdov thc TEYVNG. 
MEPE TOD TOV Gvdpa TodTOV éCevproonEv; 145 


Anpoo8évyc 
CnT@uEsv avdtOv. 


Niktac 
GAK’ Odi TPOGEPYETAL 
WOTEP KATA DEov Eic HYOPAy. 


Anpoo8évyc 

@ LaKdpte 

dAAAVTOTOAG, Sedpo Sedp’O MIATATE 
AVABOLVE OMTIP TH MOAEL KA VOV PaveEic. 


Ad avtoT@ANS 
Ti €0TL; Ti we KaAEITE; 150 


Anpoo8évysc 
dedp EAO’," iva T0OH 
Oc edtvyI\¢ ci Kai LEydAWs evdatpoveic. 


Nixias 

101 61) KADEA’ ADTOD TOVAEOV Kai TOD DEod 
TOV YPHOLOV Aavadidagzgov AdTOV ws EYE’ 
EyO 0 IOV TPOOKEYouLal TOV Tla~Aayova. 


Anpoo8évyc 
dye of od KATAVOD TPHta TA OKEdN yanat 155 
EMELTA TV YIV TPOOKVOOV Kai TODS DEovc. 


AdAavtToT@ANS 
idov: Ti EOTIWV; 


Anpoo8évysc 

® Lakdpv ® TAOVOLE, 

® vov Lev ovddeic aidpiov 6 bréppeyac, 
® TOV AOnvav tayé TOV Edda1LOVOV. 


AddavTort@Ans 
ti @ya0’ ovd TADVELV Eig THs KOIAtAS 160 
TMAELV TE TOVG GAAAVTAG, GAAG KATAyEAAG; 


Anpoo8évyc 
@ LOPE Totac KoWiac; Sevpi PAéze. 
TOS OTIYAS OPGc TAG THVSE TOV AAOV; 


AM avtoT@ANS 
Opa. 


Anpoo8évyc 

TOUTOV ATAVTOV AVTOS APYéAac EoEt, 

Kai Tis AyYOpAs Kai TOV AlLEVOV Kai THs TVKVOc: 165 
BOvATV MATHOEIS KAI OTPATIHYOVSG KAGOTHOEIG, 
ONOEIC OVAGEEIG, EV TPVTAVEIM AGUKAOEL. 


AddavTOT@ANS 
EVO; 


Anpoo8évysc 

OD HEVTOV KOVDOETO YE TOV’ Ops. 

GAA’ EravapBryOr Kai TODAEOV TOSI 

Kai KATIE TAS VIOOUG AThoas EV KUKAw. 170 


AM avtoT@ANS 
Ka0o0pa. 


Anpoobévys 
Ti dai; TAUMOPLA Kai TAG OAKASAG; 
Ad avtTOT@ANS 


EYMYE. 


AnpooBévys 
TAS ODV OD LEyGAwS EddatpovEic; 


ETL VDV TOV O@OAGALOV TAPABAAA és Kapiav 
TOV dECLOV, TOV 6 ETEPOV &5 Kapyndova. 


Ad avtoT@ANS 
EDOALLOVHOW Osi StaoTpAaProoLaL; 175 


Anpoo8évyc 

OVK GAAG 610 GOD TADTA TAVTA TEPVATAL. 
yiyvel Yap, OS O YPNHOLWOs OVTOOI Aé€yEt, 
OVI|P LEYLOTOG. 


AddavTOT@ANS 
EiME LOL Kai THOS EYO 
GAAAVTOTOANS Ov AVP YEVYOOLAL; 


Anpoo8évyc 
dU AVTO YAP TOL TODTO Kai ytyvel LEyac, 180 
OtU} TOVNPOs KaE &yOPHc si Kai Opacdve. 


Add GVTOTOANS 
OVK GE1O “YO ‘LAVTOV ioVEV LEY. 


AnpooBévys 

Oil Ti OT EGO’ STL GAVTOV OV T/C GELov; 
EVVELWEVAL Ti LOL OOKEIS CALTM KAAOV. 
LV &K KOAOV Et KayADdV; 185 


Add avTOT@ANS 
Ud TODS DEovdc 
él LI) K TOVNPOV y’. 


Anpoo8évyc 


® WAKAPLE THS TOXNS 
Ooov TéTOVOAC AyABOV €¢ TA TPAYLWATA. 


Ad avtot@ANS 
CAN MyhO’ OdSE LOVOLKTY éttiotapOL 


TANV YPALLATOV, KA TADTA WEVTOL KAKO KOKO. 


Anpoo8évys 

Tovti LOvov o éBAayev, 6t1 Kai KaKa KaKa>c. 190 
1 ONLAywyia yap Ov TpPdc LOVOLKOD 

ET EOTIV UVOPOG ODOE YPHOTOD TOVG TPOTOUG, 
GAA’ sic GWAOT Kai BosrAvpov. GAAG LT TApTS 

& G01 6160a60 Ev TOIC AOviolol ot OEoi. 


AddavTor@ANS 
TOs STA ONO O ypnoLdc; 195 


Anpoo8évyc 

ED V1) TOC Beodc 

Kai TOUIAMS THOS KAI COMPAS YVLyHEVOG’ 

GAM OnOTAV Lap WH Bvopoatetoc dyKvLAOYNANS 
YALONAT OL SPAKOVTA KOGAELOV GILATOTOTHV, 

67) TOTE Tla~Aayovev Wév aOAADTAL TY OKOPOOGALN, 
KOULOTOANOLW O& BEdc HEYA KddOcC OnGCeEL, 200 

ai KEV UN] T@AEiV GAAAVTOS HOAAOV EA@VTOL. 


AddavtTont@Ans 

TAC ObV TPO sé TADT EoTIV; dvAS{SA0KE LUE. 
Anpoo8évys 

Bupoaietoc Lév 0 HapAayav €00’ ovtoot. 

Ad avtot@ANS 

TLS AyYKLAOYNANGS EoTiV; 


Anpoo8évys 
QVTO TOD AEYEL, 
OTL AYKVAMIS Tac YEepoiv ApTaCMv pépEr. 205 


AddavTom@ANs 
0 OpaKkav dé TPOc Ti; 


Anpoo8évyc 

TOVTO TEPLPAVEOTATOV. 

6 SpaKov yap got waKpov 6 T’ GAAS ad LAKpdOv. 
ci0’ aipatonatys 60'S 1 AAC YO SpdKav: 

TOV ObV SPdKOVTE MNOt TOV PUPCatstoV 

TON Kpatyoety, ai KE LT) PaAOF Adyortc. 210 


Add avtTort@Ans 
TO Mev AOL aikGAAEL WE’ BavLaCw dS’ Sac 
TOV OT|LLOV O1OG T EMITPOTEVEW EiLL EVO. 


Anpoo8évys 

MavAdtatov Epyov’ TAdO Ep ToLEic MotEL 
TOPATTE Kai YOPdSEv OLODd TA TPAYLATA 
GMAVTA, KAI TOV OT|LOV Ei TPOGTOLOd 215 
VIOVAVKAIVOV PHLATIOIS LAVElpiKOicC. 

TOO CAAG GOL TPOGEOTL SNLAVOYUKG, 
MOV [LApd, yYEyovac KaK@c, &yopaioc Et: 
EYXEIC CLLAVTO TPOSG TOAITELAV O SET" 
YPNoLOt te ovuPaivovor Kai TO IIvOiKdv. 220 
GAA OTEMAVOD Kai OTEVOE TA KooAEUQ" 
YOMWS AUWOVET TOV Cvopa. 


Addavtot@Ans 

Kai Tic COULAYOS 

YVEVIOETAL LOL; KAI YAP Ot TE TAOVOLOL 
dediaow avtov 6 TE TEvys POvAAEL AEM<. 


Anpoo8évys 

OAK’ sioiv imniic &vdopss ayaGoi yiAto1 225 
LLLGODVTEG AVTOV, Ot BonOYjoovOi col, 
Kai TOV TOMTOV Oi KAA! TE KAVABOT, 
Kai TOV DEatav GoTic EoTI dEELOc, 

KYO LET AVTAV YO Edo EvAANHWeTat. 


Kai Ln 6610": ov yap Eottv EEnkaopévoc, 230 
VIO TOD SEOUG YAP ADTOV ODdEic TOEAEV 

TOV OKEVOTOLOV EiKHOOL. TAVTWS YE LTV 
yvwMoONoEtar TO yap VéEaTpOV dSEELOv. 


Addavtort@Ans 
oiLol KaKOSAILOV O TlapAayav éFépyetan. 


KiAéov 

OVTOL LG TOV dM@dEKa DEods YaIproEToV, 235 
OTH] Ti TH SHUG COVOLVUTOV TAAAL. 

TOUTI Ti SPA TO XAAKLOUKOV TOTNPLOV; 

oOvK E08’ 6mMc OD XAAKIOEAS APIOTATOV. 
ENOAEIGVOV GnoVavEicBov  LLAPWTATA. 


Anpoo8évysc 

obtoc Ti evyeic; od pLEvEic; © yevveda 240 
GAAGAVTOTOAG LL) TPOSAs TA TPAYLATA. 

GeVOpES I innf\c TapayévecOs: vov 6 Kaipéc. © Lipov, 

© Tavaity odk grate mpc TO SeEvv Képac; 

GVdpEs EYYUG. GAA’ AUOVOD KATAVAOTPEPOD TAAL. 

O KOVLOPTOG STAOSG AVTAV Ws OLOD TPOOKEIMEVaV. 245 
GAA’ auWdvVOD Kai Si@KE Kai TPOTTV ADTOD TOLD. 


Xopdc Inme@v 

TOME TOE TOV TAVODPYOV KA TAPACIMMOOTPATOV 

Kai TEAMVHV Kai Papayya Kai XapvBotv aprotic, 

Kai TLOAVOUPYOV Kai TaVvOdDpPyoOV' MOAAAKIC YAP AUT Epa. 
Kai YUP OVTOS NV TAVOdDPyos TOAAAKIC Tc HUgpac. 250 
OAAG Tals Kai StWKE Kal TAPATTE KAI KDKO 

kai BoEAUTTODV, Kai YAP NUEic, KaTUCEiLEVOs Pda’ 
edvraBod dé ut) KOvYN GE’ Kai yap ide TAs O500c, 
domep Evkpatns épevyev sv00d TOV KupNPiov. 


KAéo@v 

@ YEpovtEc HAlaotai, Ppatepsec THNIWBOAOD, 255 

0s EYM BOOKW KEKPAYAS Kai Sikala KHOKGL, 
Tmapapondei0’, wc dx avdpOv TOATOLWAL CoVMLOTOV. 


Xopdc 

év Oiky Y , €1Ei TA KOWVa Tpiv AaxEiv KaTEDOViEtc, 
KATOOVKACEIS TLECMV TODS DIEVODVOUG OKOTOV, 

OOTIG AVTAV MLO EOTLV 1 NETOV T LY TETMV, 260 

KGV TLV QVDTOV YVOc ATPayLOV Svta Kai KEYNVOTA., 
KaTAyAyOV EK XEppovyjoov S1aBar@v wyKvpioas 

git UNOOTPEWAS TOV LOV adTOV évEeKOANBaCAC 

Kai OKOTEIC YE TOV TOALTOV GOTIC EOTIV OLLVOKOV, 
TAOVOLOG KAI LT] TOVNPOG Kai THELOV TA TPAYLATA. 265 


KAéo@v 

Evverike1oO viusic; Ey@ b’ GvdpEs OV DUS TUATOLAL, 
OTL AEYEW YVOUNV ELEAAOV WC SiKaLOV EV TOAEL 
EOTOAVOL LVN UELOV DUMV EOTIV AvdpEiac Yap. 


Xopdc 

ac 5 draCav, ac 58 WAoOANC’ Eidec ot DmEpyetat 
WOTEPEL YEPOVTAS NLA Kai KOBaAUKEvETOL; 270 
GAA’ éav TAVTY YE VUKG, THVTHI TEMANCETaL 

Hv 0 brEKkkAivy ye Sevpi, TO OKEAOS KUPNPGOEL. 


KiAéov 
® NOC Kai Si’ dE@ oi@v Onpiwv yactpiCouat. 


Xopdc 
Kai KEKPAYAC, OOMEP AEi THV TOA KATUOTPEGEL; 


KiAéo@v 
OAK’ Ey o€ TH Bot TADTH ye TPOta toéyouar. 275 


Xopdc 
CAN &av LEVTOL YE VK TH Bot), TIVEAAOG Et 


Hv 0 avatdeia TapEAON O'», NUETEPOS O TLPALODG. 


KiAéo@v 
TOVTOVI TOV KVP EY@ ‘VdEikvoLL, Kai OH ECayEtv 
taiow eAomovvnotwv Tpinpeot Copsvduwata. 


AddavtTort@ANs 
vai wa Aida KLyMyE TODTOV, OTL KEV] TH KOAia 280 
EOOPALOV EC TO TPUTAVEIOV, EITA TOALV EKOEI MAE. 


Anpoo8évyc 
v7 At éFayov ye tadppn9’, Gu Gptov Kai Kpséac 
Kai Téuayoc, ob Tepucréns odk HEWON THTOTE. 


KAéo@v 
amo8aveioVov avtika LWOAG. 


Ad avtot@ANS 
TPINAGOLOV KEKPACOLAt Gov. 285 


KiAéo@v 
KataBponoonat Body os. 


AddavTOT@ANS 
KOTAKEKPacouat o€ KPACOv. 


KiAéov 
d1aBara o 


° 


EQV OTPATHYNG. 


AddavTOT@ANS 
KVVOKOTNOW GOV TO VOTOV. 


KiAéo@v 
TEPIEAW O GAaCoveiaic. 290 


AddavTOT@ANS 
VIOTELODLAL TAG OSOUVG GOD. 


KiAéov 
BAéwov &é> LW doKAPSaUDKTOG. 


Ad avtoT@ANS 
év CyYOPA Kaya TEBPALWAL. 


KiAéo@v 
SLAMOPT|OW O'ét TL YPUVCEL. 


AddavTOTOANS 
KOTPOMOPHO® oO’ si AaANoEtc. 295 


KiAéov 
OLOAOY® KAENTELV’ OD 0 ODYI. 


Addavtom@Ans 
vf tov ‘Eputv tov ayopaiov, 
KAMLIOPKa ye BAETOVTOV. 


KAéo@v 

GAAOTPLA TOIVEV COGiCEl, 

KO PAVO OE TOIS TpvTAVEOW 300 
GOEKATEDTOUG TOV DE@v tEpac 
YOVTO KOLALAG. 


Xopdc 

® paps Kai PSeAvps “Kai KEKPAKTA”’, TOD God Bpdoovc 
TOO LEV YT} TAEA, Thoa 6’ EKKANOia, Kai TEAN 305 

Kai ypaoai kai Sucaotypi, © BopRopotépaét Kai 

TIV NOAW GIAOaV NUdV avatetupBpaKkwc, 310 

OOTIC NUOV Tas AOrvac ExkEeKOQuKas Body, 

KANO TOV TETPOV BvaVEV TODS POPOUS DvVVvooKOTOV. 313 


KiAéo@v 
old EyO TO TPAYUG TODO SVEV TOAGL KATTVETAL. 


AddavTort@Ans 

ci 5é LL) od y oic0a KaTTDL’, Odd’ Ey@ yopdSebuata, 315 
OOTIC DIOTELLVOV ETMAEIC SEPA LOYONPOD Bodc 

TOIS AYPOiKOLOW TAVOvpyasc, Hote PaivecOa1 TAYXV, 
Kai Tpiv HUgpav Popficat piGov Hv Svoiv Soyxpaiv. 


Anpoo8évysc 

vf Aia KaLE TODT ESPACE TAVTOV, MOTE KATHYEAMV 
TAMMOADV TOIC SNLOTALOL Kai OiAOIc TapacyEVEetv: 320 
Tpiv yap sivar Iepyactow éveov év taic éuBdov. 


Xopdc 

dpa. Sit ovK dn’ apyiic E5NAOvC avatderay, 

NTEP LOVY TPOOTATEI PHTOPav; 325 

1] od MloTEvav dpéAyets TOV ECév@v TODS KAPTILODVG, 
TPOtos Ov’ 0 6 Inxoddpov AsiPetar VempEvoc. 
GAA’ EMaVY YAP Avtp EtEpos TOAD 

GOD LLAPMTEPOG, WOTE LE YAIpEtV, 

OC O€ TAVOEL KAI TaPEtol, SHAS EoTIv avTdOEV, 330 
TMOAVOUPYiA TE KAI OPAoEt 

Kai KOBPAAIKEDLLOOLV. 

CAN’ THAgEic SOevnép siow GvdpEc OinEp Eiotv, 
vodv deifov Mc OvdEV AEYEL TO CHPPOVAS THAOT|VaA. 


AddavTort@ANS 
Kai LWW aKovoa8 olds EoTIV ODTOOI TOAITIS. 335 


KAéo@v 
ODK OD LL 


° 


ECLOEIC; 


AddavTort@Ans 
ud At’ éei KaY@ TOVNPOG EiLtt. 


Xopdc 
éav O€ LN TAVTH Y VAEiKH, A€y OTL KOK TOVINPOV. 


KiAéov 
ODK QD LL 


 EGOEIC; 
AM avtToT@ANS 
wd Aia. 


KiAéo@v 
vai wo Ata. 


Addavtont@Ans 
ud TOV TlooEeWe. 
GAA’ ADTO TEPI TOD TPOTEPOS EizEIV TPATA SLALAYODLAL. 


KiAéo@v 
oinot diappaynoouat. 340 


AddavtTont@ANs 
Kai LV EY® Ov TApTOW. 


Xopdc 
TAPES TAPES POG TOV DEV AVTA Siappayrvat. 


KAéo@v 
TO Kai TEMOWAS ACLois Euod Aéyetw Evavta; 


AddavtTom@Ans 
OTU] AEVELW O10G TE KLYO Kai KAPvKOTOLEIV. 


KiAéo@v 

iSod A€éyelw. KOAGS y dv odV od TPAYLA TPOGTEGOV GOL 
WMLOCTAPAKTOV TAPAAABAV LETAYELPioaLO YPnOTMs. 345 
GAN’ 0160’ SrEp mEexoVvOévat SoKEic; SmEp TO TATOOc. 

ei mov Sikidiov simac ed Kata Egvov LETOIKOD, 

TIV VUKTA OPLVADV Kai AGAV Ev Tadic Odoic CEAUTH, 
VSP TE TiVOV KATISELKVDG TODS PiAOUG T AVIOV, 

ov Svvatoc sivat Agyelv. © LOPE Thc &voiac. 350 


AddavTort@ANs 
ti dai od Tiv@v Tv TOAW TETOINKAs, OTE vovi 
VIO GOD LOVOTATOD KATEYAMTTIGLEVHV OLOTAV; 


KiAéo@v 

Euoi yap avtTéOnkac AVOpanwV Tiv’; doTIc EvOdC 
Odvwvela DEpud KATAPAYOV, KAT EXITIOV AKPATOD 
oivov you KaGaABAdow Tovs év IIVA@ otpatnyovc. 355 


Ad avtoT@ANS 
éy@ dé Y T1VVOTPOV Bods Kai KOIAiaV Detav 
KataBpoy0ioas KAT EMITLAV TOV COLOV AVATOVITTOG 


Lapvyy1O TOvS pHtopas kai Nikiav tTapaco. 


Xopdc 
TO LEV GAAG LW psoas A€éyov’. Ev 6 OD TpOCiETAi LE, 
TOV TPAYLWATWV OTIN LOVOS TOV CHLLOV Expogyosl. 360 


KAéo@v 
GA od AGBpakas Katapaywav MiAnotovs KAovioEtc. 


AddavtTor@ANns 
AAG OYEAidac EdnSOKMsS MVvHOOLOAL LWETAAAG. 


KiAéov 
Ey 0 EMEOTNSOV ye TH Bova Pia KkvKHoo. 


Addavtonm@Ans 
EVO O€ KIVIOW YE GOV TOV TPWKTOV AVTI PVOKNG. 


KiAéo@v 
Ey O€ y ECEACM OE TIIc TvYTIc OUpaCe KUPda. 365 


Xopdc 
v7) TOV TlocE10® KaLE THpP’, HvTEP YE TODTOV EAKIS. 


KiAéo@v 
OlOV OF SNOW <'v> TH CVA. 


Ad avtot@ANS 
d1Hconal os dEtriac. 


KiAéo@v 
1 Bvpoa cov Opavevdostan. 


AddavtTont@ANs 
dEp@ o¢ OVAGKOV KAOTT\sc. 370 


KiAéo@v 
OLaTATTAAEVONCEL YaLAL. 


Addavton@Ans 
TEPUKOMMLAT EK GOD OKEVAO. 


KiAéo@v 
TOC BAEMapidas GOD TAPATIAG. 


Ad avtToT@ANS 
TOV TPNHYOPEOAVA GOVKTELLO. 


Anpoo8évysc 

kai vn Ai éupardovtes adt@ 375 
TATTAAOV LOLYELPIKOSG 

&¢ TO oTOu’, cita 5 &vdo0ev 

TIV YAOTTAV &CEipavTEs ADTOD 
okewouscd’ sd KavdpiK@c 
KExNVOTOG 380 

TOV TPOKTOV si YAAACE. 


Xopdc 

Tv Gpa mupdc y Etepa. Oepudtepa Kai AGy@v 

EV TOAEL TOV AVALOOV AvaldéoTEPOL’ Kai TO TPayW’ 385 
Tv Gp’ od MadAov WS’... GAA’En101 Kai OTPdPet, 


UNdév OAiyov ToiEl. VOV yap EXETAL LEGO 
ws E0V vovi LOAGENS avdtOv Ev TH TPOoBOAT, 
SELAOV EDPTOEIG’ EYO YAP TOVS THdTODVGS Exiotapar. 390 


AddavtTom@Ans 

CAN SUM. ODTOS TOLODTOS Sv &AVvTa TOV Biov, 
Kat dvip &o0éev sivat, TUAASTPLOV GUdV BEpoc. 
vbv db ToOvS OThYUG ExEivouG, Oc EKkEiDEV TyaYEV, 
év CVA SHoas Goaver KAT0d000a1 BovAETAL. 


KAéo@v 
Ov déd01Y DULAC, EwWs Gv Ch TO BovAsvTHptov 395 
Kai TO TOD SYLOV TPOOMTMOV LAKKOG KAOTLWEVOV. 


Xopdc 

ws € TPs NAV AvatldEevETaL KOD LEBioTNOL 

TOD YPOUATOS TOD TAPEGTNKOTOG. 

El O€ LI Lod, yevoiunv év Kpativov Ka@dtov, 400 
Kai d1dacKoinNnv Tpooddetv Mopoinov tpayadia. 
@ mEpi RAVT eri MASI Te TPAYWACL 

dM@poododkotow En KvOEow Cov, 

ci0e PabAwWs Honep NOPE ExBdAoIc THv &VOEow. 
COOL YAP TOT Gv LOvov, 405 

“tive Tiv émi CDUMOPATC”’. 

TOV TovAiov T Gv otoLal YEpovTa TVpOTiaHV 
Hobévt innatovioat Kai Paxygpakyov doa. 


KiAéo@v 
ovToi LL. brEpBaAEio# avardosia UG TOV TlocE1d6, 
7) UY Zot ayopaiov Aids OTAGAYvoLOL Tapayevoinny. 410 


AddavTOT@ANS 

EYWYE VI} TOVG KOVODAOUG ODS TOAAG OT) ‘Ti TOAAOIC 
NVECYOLNV EK TALiWV, LAYAIPIOMV TE TANYA, 
vmepPBaAreioVat o oloLat TOVTOLOLYV, T} UATHV Y Gv 
AMOMAVSAALEG OLTODLEVOG TOGODTOG EKTPAMEINV. 


KiAéo@v 
ANMOMAVSAALASG MOOTEP KVOV; O TALUMOVNPE TAc ovv 415 
KvVOG BOPAV GITODLEVOS LAYET OD KVVOKEQOAAQ; 


AddavTOT@ANS 

kai vn Ai GAAG y éoti Lov KOBaAG TA100c OvTOG. 
ECNTATOV YAP TODS LayEipous EXIAEYOV TOLAVTT 
“oKxéwaods maidec’ ovy Opad’; Mpa véa, YEAIS@v”. 

old éBAEmov, KAYO 'V TOOOUTH TOV KpEOv ExAEmTOV. 420 


Xopdc 
@ Se€1OTATOV KPEAS GOMAS YE TPODVOT|GM' 
WOTEP AKAAN OAS EDViMV TPO YEAIOOVOV EKAETTEG. 


Addavtonm@Ans 

Kai tadta Spa@v crAdvOavov y’: ci 5’ ovdv Sot tic adTAV, 
AMOKPUITOLEVOG EG TH KOYOVA TODS BEods ANOLVEV' 
ot ein AvP TOV PNTOPAV iSav LE TODTO SpOvta’ 425 
“ovdK E00’ 6mMc 0 Taic 65’ ov TOV STLOV EmITPOTEVOEL’. 


Xopdc 
ev ye Sovépadev avdt’: atap ShAdv y a’ ov Covéyvo" 
OTH] TLMPKEtc O NpTAKas Kai KPEAG O TPMKTOG ELYEV. 


KiAéo@v 

gy o& TAVG® TOD Opdcove, oiwat 58 LGAAOV GLO. 
ECEW YAP GOL AGLITPOS HON Kai WEyas KAOtEIc, 430 
OLOD TAPATTMV THV TE YiV Kai THV BGAaTTAV EsikT). 
AdAAavtommAns 

&y@ 58 ovotEiAac ye tods GAAGVTUS EiT’ KOr|ow 

KATH KD ELOVTOV OUPLOV, KAGE OF LAKPA KEAEDOUG. 


Anpoo8évyc 
KayO@Y’, EAV TLTAPAYAAG, TH AVTAIaV MVAGCO. 


KAéo@v 
ovTOL La THY AnUNTpa KatampoigEt TaAGVTA TOAAG 435 
KAéyas A®nvaiav. 


Anpoo8évyc 
GOpEt Kai TOD 10d0c TapiEt 
WS OVTOS TON KaIKkias Kai OVKOMAVTIAG TVET. 


Ad avtoT@ANS 
o€ 6 ék Tlotedaiac éyovt’ sv 0160 bEKO TOAGVTO. 


KiAéo@v 
ti df ta; PovAEt TOV TAAAVTOV Ev AGBaV oLlMmav; 


Xopdc 
avIp av NdéMcs AGBor. Tos TepOPiovs mapier 440 
TO IVvEdL EXATTOV YiyVETAL. 


KAgéov 


MEVEEL YPAMUCG .. . 
EKATOVTAAGVTOUG TETTOPAC. 


AddavTot@ANS 
ov 0 GoTpatEias y sikoot, 
KAOTT|s O€ TAktv Ff yIAtac. 


KAéo@v 
EK TOV GAITHPiov of On 445 
YVEYOVEVAL TOV THs VEod. 


AddavtTom@ANs 
TOV TANTOV Eivat ONL GOV 
TOV SOPVOOPAV — 


KiAéo@v 
TOLMV; PPAOOV. 


Add avTOT@ANS 
TOV Bupoivys tis Inziov. 


KiAéo@v 
KOPaAoc et. 450 


Addavtont@Ans 
TOVOUPYOG El. 


Xopdc 
TOL AVSPUKAs. 


KAéo@v 
iov tov, 
TUNTOVOL LW’ Oi COVMLOTAL. 


Xopdc 

TOL AVTOV AVOPELOTATA, Kai 

yaotpice kai TOIc EVTEPOIG 

Kai TOIs KOAOIC, 455 

YOMMS KOAG TOV Gvdpa. 

® YEVVIKOTATOV KpEAs WoYTV T GplotEe TAVTOV, 

Kai TH MOAEL OMTIP aveic NLIV TE TOIC MOAITAIG, 

Os Ev TOv Gvbpa TOLKiAWs 0’ brFAVEs év Adyotow. 
TOS OV O ENAIVEDAILLEV OUTS HomEp NOdLEGIA; 460 


KAéo@v 

Tavti Wa TV Anuntpa W ovK EAGVOavEV 
TEKTOLVOLEVO TO TPAYLAT’, GAA NTLOTAUNV 
YOULMOVLEV ALTA TAVTA KOi KOAAMLEVG. 


Xopdc 
O{LLOL OD 6 OVdEV &E ALAcOvVPYyod A€yEIc; 


AddavTOT@ANS 
obdKovv ’év ‘Apyet y oie. mpattEtc AavOdver. 465 
Tpogaoww Ev Apysious midous Hiv motEl, 


idia 6 éxet Aakedatpoviots Cvyytyvetat. 
Kai TADT EM Oliv EOTL OVLMVOMLEVA 
EyMO * EMI YAP TOIS SEDELEVOIC YOAKEDETAL. 


Xopdc 
Ed YE YE, YOAKED EvTi TOV KOAA@LEV@V. 470 


Ad avtoT@ANS 

Kai Evykpotodow dvbpsEc ait’ ékeiev ov, 
Kai TADTA LW OUT ApyUptov OTE YpvOtOV 
d1000G AVATEIOEIC OUTE TPOOTEUTOV MiAOVG, 
OMS EYO TADT OVK ADNVaioIc PPAoW. 


KiAéov 

&y@ Lev obv abtika War’ éc Pood idv 475 
VUOV ATLAVTOV TOC COVMLOOIAS EPA, 

Kai Tac CoVdd0UG TAS VUKTEPIVis THC EV TOAEL, 
Kai 10v0'O Mndotic Kai Baotrei Covouvote, 
kai TAK BolwtOv Tadta CvVTLPODLEVG. 


Ad avtoT@ANS 
Ts Obv 6 TYPdc &v Bolwtoic HvtOc; 480 


KAéo@v 
éy O& v1) TOV HpakAéa TAPAGTOPO. 


Xopdc 

dye o1) od Tiva vodv Ff Tiva woyny ExEIG; 
vovi ye dsigeic, cimep dmEeKpOYO TOTE 

EC TW KOYOVA TO KPEAC, WS ALTOS A€yEIC" 
Devos yap Gas és TO PovAEvTIpLov, 485 
W>¢ OVTOS goTEGOV Ekeios Sia Parsi 

NAc Gnavtac Kai KPayov KEKpacEtar. 


Ad avtot@ANS 
CAN sin’ TP@TOV 5’ ws yw THs KOIAIAC 
Kai TAs Layaipas EvOadi KaTAOHoOoLAL. 


Anpoo8évysc 
EYE VOV, CAELYOV TOV THAYNAOV TovTat, 490 
wv éCoMo8avetv Sbvy TAs StaBOAGG. 


AddavTon@Ans 
CAN’ ed A€yEIC Kai TALSOTPIPIKAS TavTayt. 


Anpoo8évyac 
EVE Vov, EMEyKaWOV AABOV TAdI. 


Add avTOT@ANS 
Tt Oat; 


Anpoo8évysc 
iv dpetwov @ téiv éoKopodsiopévoc LOYN. 
Kai omedde TAYEWS. 495 


Ad avtToT@ANS 
TADTA OPO. 


AnpooBévys 

LELVNOO VovV 

daxve dapat, TOUS AOMOUG KATEODIELV, 
YOTMOS TA KOAAGI ATOMAYAOV HEElc TAA. 


Xopdc 

GAA 101 yaipav, Kai mpacEiac 

KATH VODV TOV ELLOV, Kai O& PLAATTOL 
Zevc ayopaios Kai viknoas 500 
adbic &keiBev NOAW OC HULGC 

ELOOIG OTEPAVOIC KATAMAOTOG. 

DUEIC O ILIV TPOOEYETE TOV VODV 
TOIS AVATALOTOIG, 

@ mavtoiac 5n Movone 505 
TEIpAVEVTES KAD EMVTOUVG. 


Xopdc 

EL MEV TIS AVTP TOV APYAI@V KMLWS0O1dG0KAAOG NAG 
nvayKacev AéCovtac ExN TPdc TO VEaTpov TapaPTvat, 

OvK GV PAbAMS ETLYEV TOUTOV’ VdV 5 GELdc EO’ O TOINTHS, 

OTL TOVG AVTOVG Liv LoEt TOALE TE A€yew TH Oikata, 510 

Kal YEVVOIMS TPO TOV TYOA YHPET Kal THV EPLOANV. 

& 6€ DavLaCEtv DU®V ONOW TOAAOVS AVTH TPOGWVTAG 

kai Bacavicew wc ovyi TAAG1 YOPOV aitoin Ka Eavtov, 

NLGs DEV EKEAEVE OPAOAI TEPi TOVTOD. MNO YAP Avnp 

OvY DT Avoiac TODTO TETOVOs StaTpiPEtv, GAAG vouiCav 515 
KOUOSOSSa0KaAiaV sival YOAETaTATOV Epyov AdvtTOV’ 
TOAAOV YUP 51) TELPAOAVTOV AVTIV OAtyoIs yapioac#at 

DUGG TE TOADL OLAYLYVOOKOV EMETELOVS THV OVO OvTAC 

KO TODS TPOTEPOVS TOV TOMTOV GLA TH yPA TPOdSOVTAC’ 
TODTO LEV Eid Gma0e Mayvns Ga Taic TOALAIc KaTIOVGAIG, 520 
OG TAEIOTA YOPAV TOV AVTITAAWV viKNs EOTHOE THOTAIA’ 

TAOUG O DUIV PWVUG isic KAI WAAAY Kai TTEPvYICOV 

Kai AvdiCav Kai yHvicwv Kai BattTOWEVOS BatpayEtotc 

OVK ESNPKEGEV, GAAG TEAEVTOV ETI YNPWG, OD YAP EO HPN, 
éCePAnOn mpeoPvts Ov, STL TOD OKOATELW AmEAEi—On’ 525 

sita Kpativov weuvnpévoc, d¢ TOAA® pevouc not éxatve 

O10 TOV AMEADV TEdiwv EPPEl, KAI TIS OTHOEMS TAPAOVPAV 
EPOPEL TOC dpv<s Ka TAG TAATAVOUG Kai TODS EYOPODS TPODEADLLVOUG’ 
doat 5 ovK Tv év EvpTooiM AAV sno OVKOTEDIAE”, 

Kai “TEKTOVES EVTOAGLOV DUVOV’” ODTaS HvONoEV € aceoe 530 
Vvvi 6 DULEIG AVTOV OPOVTES TAPAANPODVT OVK EAEEITE, 
EKTUTOVOOV TOV NAEKTPOV KAL TOD TOVOD ODKET EVOVTOG 

TOV OB’ APLOVIOV SIAYACKOLVOAV’ GAAG YEPO@V Ov TEPLEPPEL, 
donep Kovwic, otépavov pév éyov adov diy 8’ doAWAs, 

OV YPT|V SLA TCG TPOTEPAS Vikas Nivel Ev TO TpvTAVEIM, 535 
kai LW Anpsiv GAA Oedo0a1 Aimapov Tapa TH Alovdoa. 

otac d& Kpatns Opydc DUOV NvECYETO Kai OTLMEALYLOUG, 

Oc AN0 Oikpdc damtvncs Duds AplotiCwv arénEuTEV, 

ALO KPALBOTATOD OTOLATOS UATTOV HOTELOTATAC EMIVOLAC’ 
YOVTOS LEVTOL LOVOS KVTHPKEL, TOTE LEV Tintov ToTE 8 ody. 540 
TADT OPPASOv SiéTpIBEV AE, Kai TPOG TOVTOLOW EMACKEV 


epety YPT|VAL TPOTA yeveo0ar Tpiv ANdaAiotic émiyElpEtv, 
Kat évtedOev Tpw@patedoa Kai TODC GVEMOUG dia8pTjoa, 
Kata KLBEepvav adTOV EAVTH. TOUTOV OV OBVEKA TAVTOV, 
OTL OMPPOVIKAS KOVK AVvONnTwSs éomNdNHous EMAvapEt, 545 
aipeoO adTH MOAD TO POBLOV, TAPATEUWAT EM EVOEKA KMTMLAIC 
OdpvBov ypnotov Anvaitny, 

W 0 ZOINTIS arin yaipwav 

KOTO vodv Tpacac, 

paldpdc AduTOVTL WETOTO. 550 

inn o&vaé Tdoetdov, o 

YOAKOKPOTOV IMTMV KTVTOG 

Kai YPEUETLOLLOG OVdaVEL 

Kai KvaveéuUBOAOt Boa 

uLoBo@odpot TpinpEtc, 555 

LElpAKiov 0’ GUWAAG AQLTPVLVOLEVOV EV C.PLAOLV 

Kai PapvdalLLOVODVTOV, 

dedp EXO’ &¢ YOPOV W YPVGOTPIALV’O 

dEAQivav LEdE@V LOvVIdGpate, 560 

® Tepaiotie mat Kpdvov, 

DMappiovi te MiAtAT EK 

TOV GAA@V TE DeOv APnvaiotc 

TPOG TO TAPEOTOS. 

evAoyTjoal BovaAduEcOa Tovs TAaTEpAs NU@V, dt. 565 
K&vdpEc Noav Thode Thc yfic GE1o1 Kai Tod néTAOD, 

oitivec TECaic UdyoLolW EV TE VAVOAPKTM OTPATA 
TOVTAYOD VIK@VTEG HE THVS EKOGLNOGV TOAIV’ 

OD YAP OVOEIC THNOT AVTHV TODS EVAVTLIOVS IOOV 
NptOunosv, GAAS OvpLdc EDOdc Tv Auoviac’ 570 

ci 5é mov méootev &¢ TOV MLOV év LAYN TIWvi, 

TOUT AmEyHoavt cv, Eit NpVodVTO LT} TEATOKEVAL, 

OAAG, StexGAaov adOrc. Kai otpaTNHyOc OVS’ dv sic 

TOV TPO TOD OiTHOW Ino EpduEevoc KAEatvetov: 

vbv 0 éav LL TpoEdpiav MEpwot Kai TA OItia, 575 

Ov LayEio0ai Maotv. NuEic 6 AEioduEV TH MOAEL 

TPOIKA YEVVAIMS AWE Kai DEoic Eyywpiotc. 

Kai POS OVK GITODLEV OVdEV TAT TODOVTOVI LOVOV’ 


HV TOT Eipyvy yévytot Kai TOVOV TAavOaLEBa, 

ut) PVovEid NLiv KOU und amEotAEyyionEvotc. 580 
'Q nomodye TaAAde, © 

THs lepMOTATNS ATAOOV 

TOAEUM TE KAL TOMTAIC 

dvvapEt 0 DEPpPEpovoNs 

usdéov00 yopac, 585 

dedp AGiKOd AaBodoa Tv 

éV OTPATLAIs TE KAI LAYAIG 

NpEetépav Evvepyov 

Nikny, 1) yoptK@v éottv Etaipa 

TOic T EXOPOiOL LEO NUOV otaordCer. 590 

vbv ovbv dedpo pavnOr Sei 

yap TOIc AVOPdol TOIGdE TAO) 

TEXVT] MOPIOAL GE VIKNV 

EMEP MOTE KA VOV. 

a& COvioLEV TOIoW innoic, BovAOUEGO Exatvéoa. 595 
G&S101 6 Ei EvAoyeioVal TOAAG yap 51) TayLWATA 
EvvdujveyKav sO Hudv, EoBoAds TE Kai Wma. 
OAAG TOV TH LEV AVTAOV OVK Kyav DavuUdCoLEV, 

Ws OT §&> TAS INTAYMYOVGS EidENTOWV AVOPIKMs, 
TPLAWEVOL KHV@VAG, O1 dE KAI OKOPOSA Kai KPOULVA’ 600 
eita Tas KdTAC AUBdVTES HomEp HEIs oi Bpotoi 
éuBaArdovtsc aveBpbacay, “inmamat, tic FuBarei; 
ANTEOV LOAAOV. Ti SpAp|ev; odk &AGic © CAWPOpA;” 
sEenndoov t &¢ KopiwOov: ita 5’ oi vedtepot 

Tic OMAGIc PUTTOV EbVAs Kai LETH OAV OTPw®LATA’ 605 
HoPov dé Tobs TayOUPOUS GvTi MOIAaG Mndiktij<c, 

El Tig ECEpTOl OVpace KaK PvO0d OnpwpEVvor 

WoT ENT O€wWpoc Eimeiv KapKivov Kopivrov, 

“Sew. y © Hdoetdov si tt év BLO Svvjcouat 
LUTE YT] UNT év VaAatty dSiagvyetv Tovs inméac’’. 610 


Xopdc 

© OiATaT dvdpOv Kai VEAviKOTATE. 
CONV ATOV TApEDYES NHiv Ppovtida’ 
Kai vdv émEloT] Os EANAVBAc TAAL, 
CYYELOV NLiv THs TO TPAYL NHyoviow. 


AddavTOT@ANS 
Tid GAAO y'si UL NtkoBovdos éyevounv; 615 


Xopdc 

vbv dp GElOv ye THOtv EOTIV ENOAOADEAL. 

® KOAG Agyov TOAD 8’ dpstvov tt TOV Ady@V 
épyaodpev , 60’ étéA 9016 

GTOAVTA LOL CAMA’ 

ws EyM LOL 60Ka 620 

KaV LaKpav OdOv d1EADEiv 

ot dKkodoat. TPd¢ T45’ @ PéATIOTE 
Bapproas Aéy’, WC, AmavTES 

noouEo8G oot. 6238 


AddavtTom@ANs 

Kai un aKkodoat y GElov TOV TPAYLATOV. 
Ev00c YAP AVTOD KaTOmLv EVOEVO iEUNV’ 625 
0 0 dp évdoov EAQoiBpovt Gvappnyvds Ex 
TEPATEVOLEVOG TIPELOE KATH TOV IMMEWV, 
Kpynuvods “Epstdov” Kai Sovapotas AEY@v 
miIWavatad’: 7 BovAr 6’ d2ac’ aKpowmpsévy 
éyéveO dr avdtod wevdaTtpandcvoc TAEa, 630 
KoPAEyE VaTV Kai TH LETHON CVEOTOOEV. 
Kayoy OTE 61 yY vov EvdsYOLEVHV TOUS AOyYOUS 
Kai TOIs PEVaKIGLOIOW ECATATMOLEVHV, 

“&ve 61) UKitaAo1 Kai Dévaxec”, Hv 8 éya, 
“Bepéoyxe8oi te kai KOBaAor kai Md8@v, 635 
dyopa T év T Tac dv éxadevOnv sya, 

vdBV LOL OPAGOS Kai YAMTTAV EVIOPOV OOTE 
QOVHV T AVvaLoT”’. TADTA PPovTiCovtTt LOL 


Ek OEClAG AMETAPSE KATATVYOV CvNp. 

KOYO TPOGEKVOG' KATA TO THPOKTO Oevav 640 
TIV KLYKAIO EENpaca KaVAYAVaV LEYO 
évéxpayov’ “O Bova Adyous &ya8ods PéEpav 
EvayyEeAioac8at TPAToOV Duiv BovAOLAL 

&& od yOp Hiv 6 NOAEWOS KaTEppayN, 
odnmanot dgvbac eidov dEwwtépac”. 645 

TOV 0 ELVEWS TA TPOOWTA SIEYAANVIOEV’ 

cit goTEMAVODV LW evayyédia, KAYO Opaca 
AVTOIS ATOPPNTOV TOINOGLEVOG TAD, 

WO TAS APVAS WVOIVTO TOAAKS TODBOAOD, 
TOV ONLLOVPYOV CvAAaBEtv TA THDBAIA. 650 
Old GvEKpOTHOAV Kai TPdc EW EKEYNVECAV. 

0 6 Vrovonoas 0 TapAayav, cida@cs &pa 

oic 50’ BovAy pdALcTta Praoty, 

yvounv &recev: “&vopsEc, dn pot doKet 

Eni OvUPOPAIc Aya0aiow sionyyeAévaic 655 
evayyéAta Bet ExaTov Bods TH Gea”. 
ETEVEVOEV Eic EKEIVOV TH BOVATN TAA. 

Kay@Y OTE 51) Y VOV TOIs BOAITOIG NTTHEVOG, 
dtakooiatol Bovoiv VIEPHKOVTIOA, 

TT 6 Aypotépa KATH YULV TapHveca 660 
EVYT|V TMONGAGOAL YLLLAPwV Eic ADPLOV, 

Ai TPIYiOEs Ei yevoiad EKaTOV TODBOAOD. 
EKAPASOKNOEV Eis EL 1] BOVAY TAAL. 

0 O€ TADT AKovoUs ExmAQAYyEIc EPANVEOE. 
KG0’siAKOV ADTOV Oi TpLTEVEIC YOI TOESTAL. 665 
old E9opbBovv TEP TOV GEV@V EOTHKOTEG 

0 O NvTEBOAEL y ADTODG OAiyOV LLEIVaL YPOVoOV, 
“iv &10'O Khpvg odk Aakedaipovoc AEyEeL 
TOOHSO’, AMPIKTAL Yap TEPi OTOVSAV”, AEYOV. 
Od €& EVOG OTOLATOS GimaVvTES GveKpayov’ 670 
“vovi mepi onovd@v; émetdr) y’'O péAE 
NoVovto Tac ALAS TAP NHiv aciac. 

od dEduE8a OTOVSOV’ O TOAELLOG EPTETH”’. 
EKEKPAYEOAV TE TOVG MPVTAVEIS AMLEVAL’ 


ci0 DmEpEnnoov Tods SpvPaKtove Mavtays}. 675 
EVO O€ TA KOPLAVV ETPLOLLNV DIOSPALOV 
ONAVTA TH TE ytEt So’ Nv év THYOPG: 

ENEITA TAIS APVAIC Edtd0vV NOVOLATA 
AMOPODOL AVTOIC TPOIKA KayapICOUNV. 

Old DIEPENTVOKV DaEpETUATACOV TE LE 680 
GMAVTES OVTWS Hote THY PovATV SANV 

OBoAOdD KOpLavvoic a&vaAaBav éAnADOA. 


Xopdc 

TAVTO TOL MENPAYVAG Oia YpT) TOV EdTOYODVTA’ 
nope 5’6 navodpyoc étepov NoAdD Tavovpyiatc 
usiCool KEKAGLEVOV 685 

Kai SOAOLOL TOUKIAOIC 

pnLaotv 0’ aivAote. 

GAN OMS Ayoviet PPOvticE 

TANIAOIT CLPLOTO” 

OvLLaYOUG db’ HLdc Eymv evo 

ETioTAOM TAAL. 690 


AddavTOT@ANS 

kai uv 0 HapAayov ovtooi TpocEepyeEtat, 
WVOV KOAOKVLA KL TAPATTOV Kai KUKOV, 
Ws 51) KATAMIOLEVOS LE. LOPU® TOD Opdoovc. 


KAéo@v 

El LN O ANOAEOAW’, Et TLT@V AVTHV ELOL 
wevdOv Evein, dlaméooun Tavtayt. 695 
AddavTOT@ANS 


HoOnv ametraic, éyéAaoa yoAoKoumiatc, 
ATETVSAPIOa LOVWVA, TEPLEKOKKAOA. 


KiAéo@v 
ovTOL LA THY Anuntp’, é&v UN Oo EKOaY 


Ek THOSE THs yi\c, ovdEézI0TE BIDOOLAL. 


Add avTOTOANS 
TV LY K @ayns; Ey@ SE y’, Hv UN oO Exaiw 700 
KOMEKPOMTOUS AVTOG ETIOLAPPAYO. 


KAéo@v 
GMOAW GE V1) THV TpOEdpiay TI &K ITbAOv. 


AddavTOT@ANS 
iSod mpoedpiav: oiov Syoptat o’syo 
&k Tis Mpoedpiac Eoyatov VEdpEvov. 


KiAéov 
EV TO EVAM SHOW OE VI TOV OVPavov. 705 


AddavtTom@ANs 
WS OCVOVLOG. MEPE Ti G01 6M KATAOMAYEIV; 


2” 2 


ETL TO MAYOIC Ndtot Gv; Emi PaAAaVTIO; 


Kiéov 
ECAPTAGOLAL GOV TOIC SvvEL THVTEPA. 


AddavtTom@ANs 
AMOVLYIG GOV TAV TPLTAVEIM OITiCL. 


KiAéo@v 
EACW GE TPO TOV OTLOV, iva d@c ol diknv. 710 


Addavtonm@Ans 
KAYO O€ O EAEM Kai OLABAAD TAEiova. 


KiAéo@v 
GAA’ MOVNPE GOi LEV OVdEV TEBETAL’ 
Ey 0 EKELVOD KATAYEAD Y GOOV DEAW. 


AddavtTort@ANs 
WS OMOSPA OD TOV SHLOV CEavTOD VEVOLLUKAG. 


KiAéo@v 
ETLOTALAL YUP AVTOV OIG Wauiteta. 715 


AM avtoT@ANS 

KG0’ Oorep ai TitOar ye ovtiCerc KAKA. 
LAGMLEVOSG YAP TH Lev OAtyov EvtiONGs, 
QVTOG 6’ EKELVOD TPITAGOLOV KATEOTOKAC. 


KiAéov 
kai v1 Ai’ v0 ye SEGLOTNTOS THs ELIS 
SUVALLAL TOLEtv TOV STLOV EvpdV Kai OTEVvov. 720 


Ad avtot@ANS 
YO MPOKTOS OVLOS TOVTOYI GOiCETaL. 


KiAéov 
odk wydd’ év BovAf, ps 5dEe1c KABvBpicat. 
t@UEev EC TOV STMWOV. 


AddavTOTOANS 
OvdEV KMADEL 
idovd PadiZE, UNdEV NGS ioyéTH. 


KiAéov 
@ Af\te Sedp’&EerOe. 725 


AddavToT@ANS 
vi Ai’ ® matEp 
éCeXOe Sit’. 


KiAéov 
wo Anpidiov <@> @iATatov 
éEeX0’, tv’ sidtic ola mEepwPpiconat. 


AijHos 
tives oi BoMvtEc; ovK GmIT’ AN0 Tic Pbpac; 


TIV EIPEGLOVYV LOD KATEGTAPACATE. 
tic © HapAayov ddikei oe; 730 


KiAéov 
61d, O€ TOMTOLLAL 
VIO TOVTOVI KAI TOV VEAVIOKOV. 


Aijpoc 
TN; 


KAéo@v 
OT] PUD 0'@ Afi’ Epactii¢ T sii odc. 


At|HOS 
Ov 0 &l Tic ETEOV; 


AddavtTort@Ans 

GVTEPAOTIS TOVTOVI, 

&p@v TAAG1 Gov PovAdpEvoc Té O' Ed TOILE, 
GAAOL TE TOAAOI Kai KAAOI TE KAVADOt. 735 

GAN oby OL0i T EGLLEV 510 TOVTOVI. od YUP 
Sows Et TOS NAIGi TOI EPMpLEVOIC’ 

TOUG LEV KAAOUG TE KAYABODS OD TPOGSEYEL, 
OAVTOV SE AVYVOTMAALOL KAI VELPOPPA@OIG 

Kai OKVTOTOLOIS Kai BUpoOTMAQLOL didac.° 740 


KiAéov 
EV YAP TOL TOV STLWOV. 


AddavtTort@ANs 
Einé vov Tt OPOv; 


KiAéov 

v4 . 66 ~ e x ~ 2 r 99 
6 TL; “TOV OTPATHYOV VTOSpAaLaV TOV &K ITDAOv”, 
TAEVOUG EkEioE, TODS AdKwVas HYAyoV. 


AddavTon@ANS 
EVO O€ TEPIMATAV Y AN EPyaotHpiov 
EWOVTOG ETEPOD TIV YUTPAV DOEAouNvV. 745 


KAéo@v 

Kai LV TOMOds AUTiKa LOA’ EKKANCIAV 

@ Af iv sidfic OmbtEpOs VOv goTi GOL 
EDVOVOTEPOG, SLAKPIVOV, Iva TODTOV MIATI<. 


AddavTOT@ANS 
vai vai SuaKpIvoV OTA, TAT LT} 'V TH TUK. 


Aijpoc 
ovK Gv KaOICoiuN Ev GAAM yopiw. 750 
OAK’ Es TO TPOOVE. YPT] MApEtv Ec THV TUKVG. 


AM avTOTOANS 

OILLOL KAKOSAILOV MS AMOAWA’. 0 YAP YEpav 
OlKOL LEV AVOPOV EoTL SECLMTATOG, 

OTAV 0 ETI TAVTHOL KAOTTAL THs METPUAGC, 
KEYNVEV HoTEP EUTOdICOV iovddac. 755 


Xopdc 

VOv OT] O€ TAVTA SET KGAMV EClEVOL OEAVTOD, 

Kai Afjua Bovpiov PopEiv Kai AOyOUS APUKTOVG 

OTOLOL TOVS DIEPBAAET. TOUKiAOS Yap GaVvIp 

KOK TOV AUNYAVOV TOPODVS EvUNYAVOS TopiCet. 

TPOS TUDO’ Src EEE1 TOADS Kai AApTPOG &s TOV Gvdpa. 760 
CAA OVAATTOV Kai Tpiv Exsivov TPOOKEIDVAi GOL TPOTEPOS OD 
Tovs SEAQivas LETEWpPICOD Kai TV GKaToV TapaBaAAov. 


KAéo@v 

TH ev deomoivyn APnvaia tH Tis MOAEwWS LWEdSEOVDON 

EVYOLAL, Ei LEV TEP TOV SfLOV TOV ADNvaiwv yeyévyat 
BéAtIOTOS GvNnp LEeTA AvoiKkAéa Kal Kovvav Kai LarAaBakya, 765 


WOTEP VoVi LNdEV SPhoas SEtmvEtv Ev TPLTAVELD’ 
ei O€ OF LOD Kai LT) TEPi COD LAYOLAL LOVOs avTIBEBNKAS, 
anoAoiUNV Kai SiatpioVeinv KatatuUNnOEinv Te AéTAdva. 


AddavTor@ANs 

Kéyoy o Afi’, ci un of OPUS Kai p] OTEpyo, KATATLNOEic 
EWOILNV EV TEPLKOLLMLATIOIC’ KEI LT) TOUTOLOL TETOLBAC, 770 
ETL TAVTNOL KATAKVNOVEINV EV LVTTOTH LETH TVPOD, 

Kai TH KpEaypa TOV OpyITédOVv EAKOiLNV &> KEpapeEtkov. 


KAéo@v 
Kai THs Gv EWOd LGAAOV OF OUdV w ATE yEvottO TOAITI|S; 
OG TPATA LEV Nvik EBOVAELOV OO YPHLATA TAEioT AmédE1ea 


EV TO KOIVO, TODS LEV OTPEBADV TODS d Gyy@v TOVG O€ LETAIT@V, 775 
OD MPOVTICHV TOV idLMTAV OVdEVOG, Ei GOI YAPLO{LINV. 


Addavton@Ans 

TODTO [LEV © Afi obdEev GELLVOV’ KXLY YUP TODTO GE SPAGW. 
GPTACWV YAP TOS GPTOVG GOL TOG GAAOTPIOUS TAapAOnow. 

ws 6 ovyi MPiUst O 000 EOT EVVOUG, TODT AVTO GE TPOTA 51d0EQ, 
GAA’) Sta TODT ADB’ OTA GOD Tis AVOPaKLic AOAaVEL. 780 

o€ yap, 0g Mndotot dteEiMpiow mEpi Tis YOpas Mapalavi, 

Kai VIKNOUS NIV LEYGAWS EYYAMTTOTUTEIV TAPESWOKAG, 

EN TALOL METPAIC OD MPOVvTiCEl OKANPAS os KAO LEVOV ODT, 
OLY MOTEP EYO PAWALEVOS GOL TOVLTI MEP. GAA’ Exavaipov, 
Kata KabiCov pLarkaKdc, iva Ut TpiPySs TH év LaAapivi. 785 


AjHos | 
dvOpwre Tic El; UdvV EKyovoc Ei TAV APLOOtOD TIC EKEiVOV; 
TOUTO YE TOL GOV TOUPYOV GANIHs yEevvaiov Kai PUOdNLOV. 


KiAéo@v 
Ws AO LIkpdv edvovG DTH DomEvLATIOV yEeyEvNnOAL. 


AM avtToT@ANS 
Kai od YUP AVTOV TOAD LIUKPOTEPOIG TOUTHV SEAEHOLLAOL EIAEG. 


KiAéo@v 
Kai LW Et 1OV Tic AVP EOAVH TA SHU LAAAOV ALdOVaV 790 
7) HGAAOV ELOD OF OIADV, E9EAW TEPt THs KEMAATC TEP1OdOcBaL. 


AddavTort@ANS 

Kai THs Od EUEic, Og TODTOV OPv oikodvt Ev TAC OIOAKVALOL 
Kai yomapiois Kai mupyiotois ETO GySoov OK EAEAIPELIG, 

AAG KaDEipcas adtOV PAitTEIc; ApyemTOAgLODV SE PEPOVTOG 
Try sipnvnv éfeoxédacac, Tac mpeofeias T dmedAavvetc 795 

EK TIS MOAEwWS PAaHaTvYiCwV, al Tac OTOVEAS TPOKAAODVTAL. 


KiAéo@v 

wa y EAAnvov apén mavtwv. Eott yap év TOIs Aoyiototv 
WS TODTOV Oi TOT EV ApKadia TEVTO@BOAOV HALAOAOOAL, 
iV avausivy’ mavtws 5 avtov Opéyo y'o kai Peparevdoa, 
sEevpioKov ev Kai LLAp@c 6n60Ev TO TPIOPoAov Ee. 800 


Add avtonm@Ans 

ovy iva y &pcy wa At ApKadiacs TPOVOODLEVOG, GAA’ iva LOALOV 
OD LEV ApTaCHS Kai SMPOSOKTs TAPA TOV TOAEV, O SE ST|LOG 
VIO TOD MOAEMOD Kai THs OWiYANS & TMavoupysic LT) KABOPA cov, 
OAM DT avayKNS GUA Kai ypEias Kai LIGBOD TPdc O€ KEYTVN. 

iv 5é mot sic dypov odtOc GEO sipnvaioc Siatpiyy, 805 
Kai yidpa Oayov avalappron Kai OTELOLVAW Eo Adyov EAN, 
YVOOETAL O1WV AYAV@v AVTOV TH LIDDOMOPa TAPEKOTTOV’ 

ci0 tEet cor Spd Gyporkos Kata Cod THv Wiigov ixvedov. 

G@ OD YLYVOOKOV TOVS ELATATHS Kai OVElPOTOAEIC TEPi CAVTOD. 


KAéo@v 

OvKODV OELVOV TaULTI O€ AEéyElv OTT EoT Eve Kai SraBaAAEw 810 
mpodc AOnvaiovs Kai TOV STLOV, TETOINKOTA TAEiOVa YPnOTH 
vq THY AnUNntpa OEsplotoKAEOvS TOAAM Epi THV TOA ON; 


Addavtort@Ans 

@ MOAc “Apyouc KAvEO’ ola Agvet. OD OgutotoKAEi EvtMEpiCetc; 
Oc ENOINOEV TI TOAW NLO®V LEOTIV Ebpov Em1yElAh, 

Kai POS TOVTOIG APLOTHON TOV Ileiparas TpocéWacev, 815 


AMEAWV T OVOEV TOV APYaiwv iyODc Katvovds TapéOnKEV’ 
ov 6 AOnvaious éGitnoas wikponoAitas amopfvar 
SlaTElyiCov Kai YPNOLOSAV, O OEtoTOKAEt AVTIMEPICOV. 
KOKEIVOG LEV MEdYEL TH yi od 6 AyUAsiov GTOUaTTEL. 


KAéo@v 
ovKODV TAVTI SELVOV AKOvEL © ATLL EOTIV dO TOVTOD, 820 
OTIN GE OID; 


TOS... 
TOV  OVTOG, KAI LN) OKEPBOAAE TOVNPG. 
TOAAOD SE TOADV LE YPOVOV Kai VdV EAEANONS EyKPvVEOLaCOV. 


Ad avtot@ANS 

LLLApataAtOc, @ AnpaKtdiov, Kai TAsiota mavodpya Sedpakie, 
ONOTAV YAOLA, Kai TODS KAVAODG 

TOV EVOLVA ExKaAvAIC@v 825 

KataBpoyOiCet, KaUMOIV YELpoiv 

LVOTIAGTAL TOV SNLOOIOV. 


KiAéov 
OD YALPNOEIC, GAAG Of KAETTOVO’ 
Qipyow y' @ TpEic wupiddac. 


AddavtTor@Ans 

Ti OaAattoKomEIc Kai TAATvYICEIc, 830 
LILAPWTATOS OV TEpi TOV ST|LOV 

TOV AOnvaiwv; Kai o éEntdeig@ 

vy thy Anuntp , 7 Hn Cony, 
d@podokyoavt ék Motiynvyns 

TAElv 1} UVvdc TEeTTUpAKOVTA. 835 


Xopdc 
® noow avOpamoic Maveic LéEyLOTOV HMEANLA, 
MAS os thc ebyAwttiac. si yup 0S’ Exoicstc, 


usylotoc EAArvov gos, Kai LOvos KAOEEEIC 

TOV TH TOAEL TOV CoULAYOV T GpEEtc EY@OV Tpiatvay, 
1] NOAAG ypyuat spydoet ostwv te Kai TaPATTMV. 840 
Kai LN WEOT\c TOV Gvdp ’, ézE1dy oot AaB Séd5MKEV" 
KATEPYAOEL YAP PAdiM@<s TAELPUc EY@V TOLADTAG. 


KAéo@v 

odk wyaboi tadt goTi TH TAdTH LWA TOV TlocE1dH. 
ELOL YAP EOT EIPYAOLEVOV TOLODTOV EPYOV MOTE 
AMACAMAVTAS TOUS ELLOdS EYOPOds EntoTOPiCEtW, 845 
Eos dv 7 TOV Gomid@v TOV Ex TTbAOv Tt AOUOv. 


Ad avtToT@ANS 

ETi'VES éV TAC domiow: AaB yap EvdédaKaC. 

Ov YAP oO EXPT, EiTEP MUAsic TOV STLOV, EK TPOVOIAG 
TAVTAG EXV AVTOIOL TOIG NOPTAEI AvatEOTvat. 

CAN oti TOOT’ Afjus unydavn’, tv’ iv od BovAN 850 
TOV VSPA KOAGOOL TOVTOVI, GOL TODTO LL) K YEVNTAL. 
Optic yap abt otioc oidv got PupcOTMAdY 
VEAVLOV’ TOVTOUG SE TEPLOTKODOL LEALTOTMAQL 

Kai TUPOTOAGL TODTO 5’ Eic Ev EOTL OVYKEKVEOG, 
WOT si od Bpijoato kai BAéyetacs Ootpakivda, 855 
VOKTMP KADapmThOUVTES AV TAG Gonidac DEovTEG 

TOC EOPOAUS TOV GAMITOV GV KATAAGBOIEV NUOV. 


Aijpoc : 
OtLOL TAAGG EYOVOL YAP TOPTAKAC; © MOVPE 
OOOV LE TAPEKONTOVD YPOVOV TOLADTA KPOVOLONLOV. 


KiAéov 

@ Sapovie Li) TOD A~yovtoc ich, UNS’ oinPf\c 860 
god 100’ sdbpnoew oidov PEAtiov’’ Sotic Etc Vv 
ETMAVGA TOVG EvVMLOTAG, Kat WL’ Ov AEANVEV OVSEV 
EV TY] MOAEL CDVIOTALEVOV, GAA EDVEWS KEKPALYGL. 


AddavtTor@Ans 
OEP YUP O1 TAs EyyéAEIc ONPwpEvoL TEmOVOAGC. 


OTAV LEV 1 AiLLVN KATAOTT, AAUBAVOvOL OvdEV' 865 
éav 6 Eve TE Kai KATO TOV BOpBopoVv KUKaOLV, 
aipodor Kai od AaUBavEtc, Hv THY TOA TAPATTH<S. 
EV 6 EINE LOL TOOOUTOVi' OKUTN TOOADTA TAADV 
ESMKAS HON TOVTH KATTOUG TAPA CEAVTOD 

Taic éuBdow PdoKov Oirsiv; 870 


Aijpoc 
ov d7TA LA TOV ATOAAW. 


AddavTOT@ANS 
EYVMKAG OVV OTT AVTOV OLG EOTIV; GAA’ EVO GOL 
Cedyoc MpiapEvos EUBAS@V TovTi MopEtv SiS@LL. 


AijHos : 
Kptv@ o 6oMV EYMOa TEPi TOV STHLOV Kvdp’ GpLoTOV 
EVVOVOTATOV TE TT TOAEL KA TOIOL SAKTUAOLOLV. 


KiAéo@v 

od detvov odv Sfit’ &uUBGSac tocovtovi SbvacOa1, 875 
ELOD O€ LT) Leia Exel Sowv TémOVOAc; GOTIC 
EMAVGA TOG PivovLevous, TOV I'pvttov éCaAsiwyac. 
AAXaVvTOTM@ANS 

OVKODV O€ OT/TA TADTA SELVOV EOTL TPM@KTOTNPEIV 
TADGAL TE TODS PIvVOvLEVOUG; KODK EGO STM EKEivOUG 
ovyi PDovOv Exavoasc, iva un PHtopEs yEv@vtatr. 880 
TOvodi 6 OpOv GvEv YITavVOS Svta THALKODTOV 
OVAMONOT AUPWUAGCYAAOV TOV AfjLOV HGi@oac 
YEULDVOG OVTOG GAA’ EYM GOL TOVTOVI SIS@LUL. 


Aijpoc 

TOLOVTOVI MELLOTOKATS OVMMMOT ETEVONOEV. 

Kaito. coMov Kakeiv Oo Ileipatevdc’ Euorye WEvto1 885 
od peiCov sivar maivet’ &edpnua tod yit@voc. 


KiAéo@v 
OILLOL TUAAS OLOIG TIONKIOLOIS LE TEPIEAQUVEIG. 


Ad avtoT@ANS 


OvK, GAA OEP TivaV AvP TéTOVO STAV YEoEIN, 
TOIOLV TPOTOIC TOIS GOTO WomEP PAGUVTIOLOL YPOLAL. 


KiAéo@v 
GAX’ ovy DrEepPRaAsi LE ODamEtaic Eyo yap adtov 890 
TPOCALOL Todt od 8’ oiuae’o mdvnp’. 


AijHos 
iatBor. 
OK &¢ KOpakas AnOMVEpEt BUPONS KAKLOTOV 6COV; 


Add avTOT@ANS 

Kai TOUTS <y’> EniTHOEC O€ TEPI|LTMECY, va oO aromvicén’ 
Kai Tpdtepov émEBovAEvOE GOL. TOV KAVAOV O00’ &KEtvoV 
TOD GIAGiOD TOV GELOV yevouEvov; 895 


At|HOs 
0100 LEVTOL. 


AddavTort@ANs 

énitndec ovtOs abtOv EonEvS &E1ov yevéoOan, 
wv éo8iolt M@VvoOvLEVOL, KATEIT sv HAAG 
BogovtEs GAANAOVG AmoKTEiVvELaV O1 OtKaOTAL. 


AijHos : 

vi} TOV Ilooe100 Kai TpPdc ELE TODT Eix AvP KompeEtoc. 
Ad avtToT@ANS 

ov yap TOO’ DuUEic PSedLLEVOL SOV ‘yévecVE Tuppot; 900 


Ajpos 
kai vy Ai’ Hv ye todto Tvppavopov TO unyavynua. 


KiAéo@v 
ololoi LL © TAVODPyE POLOAOYEDVUGOL TAPATTEIG. 


AddavTor@ANs 
1 yap VEdc WW’ éxEéAEvOE ViKToai o dAaCovetatc. 


KAéo@v 
GAA ODYI VIKNOEIC. EYO YAP Ont oor TapéCEw 
@ Af\pte undév SpAvtt p1580d tpbBALoOv Poofioar. 905 


AddavTOT@ANS 
EVO OE KVATYVLOV YE GOL KAI PAPLAKOV SiS@LUL 
TOV TOLOW GVTUKVILLLOILG EAKDOPLA TEPLAAEI ELV. 


KiAéo@v 
EVO O€ TAS MOAIAS YE COVKAEY@V VEOV TOINOW. 


Ad avtToT@ANS 
idovd SéYOU KEPKOV AAYO TOQVAALLOIM TEptY TV. 


KAéo@v 
AMOLVEGLEVOS © Afjpé Lov Tpdc TV KEMaATV anoya. 910 


Addavtont@ANs 
god psv Odv. 


KAéo@v 

g0d psv Odv. 

EVO CE TOO TPINpaApyEtv 
<VAAIGKOVTO TOV 

OAVTOD,> TAAALAV Vadv EYOVT , 
sic Hv AVaA@V ODK EMEEEIC 915 
OLDE VALINYOUVLEVOG’ 
dlaunyavynoouat 0’ démMc 

dv iotiov oampov AGB. 


Xopdc 

AVP TAPAGCEL, TADE TAD’, 
vmEepCE@v’ VEEAKTEOV 920 
TOV OASIMV ATAPVOTEOV 
TE TOV ANEUOV TavTHt. 


Kigov 

SMOEIC ELOI KAA OtKNV 
iMOVMEVOG TAs EoMopaic. 

EY YUP & TOUS TAOVOtOUG 925 
ONEVOW O OTMWC AV EYYPAT<. 


Ad avtot@ANS 

EVO 0 AMEUNOW LEV ODOEV, 
evyouat dé GOL TAK 

TO LEV TAYNVOV TEvOISaV 
éemeotavar ciCov’ oé dé 930 
YVOUNV EpEiv WEAAOVTG, TEI 
Munoiov kai kepdaveiv 
TAAAVTOV, TV KATEPYGON, 
OMEVSELV OMS TOV TEVBIOM@V 
suTANLEVOSG MOains Et’ sic 935 
EkkAnoiav EAOOv: EnE1ta 
Tplv Mayeiv avyp LEO8HKo1, 
Kai od TO TAAQAVTOV AaPBEtv 
BovAdLEvos EoViav 
évarornviysins. 940 


Xopdc 
Ed YE Vi) TOV Aia. Kai TOV Am6AA@ Kai tH Ajuntpa. 


Aijpoc : 

KaLOt SoKET KL TOAAG y EiVOL KATAPAVAS 
dya0ds TOAITNS, O10G ODSEic TH YPOVvoUD 
GVIP YEYEVYTAL TOIOL MOAAOIC TODBOAOD. 945 


od 8’ Magiayov odoxov pirsiv uw’ goKopddi04ac. 
Kai VDV &050¢ TOV SAKTUALOV, MG ODKETL 
ELOL TALLLEVOELC. 


KiAéo@v 

EYE’ TOOOVTOV 0 100’ 6t1, 

ci LN) pW édoEtc émitpomevetv, Etepoc ad 
ELOD TAVOVPYOTEPOS Tic Avagavrostat. 950 


Aijpoc 

OvK E00’ 61M¢ 0 SAKTVALOG EGO’ ODTOOI 
ODLOG TO YODV ONLELOV ETEPOV CaivETal, 
CAAT) OD KADOPO. 


AddavTOT@ANS 
pép iS@ Ti oot oNLEIOV TV; 


Aijpoc 
dnLOd Bosiov Opiov EF@ntnLEVvoOVv. 


AddavTOT@ANS 
Ov TOT éveotiv. 955 


AijHos 

OD TO Opiov; GAAG Ti; 

Addavtom@Ans 

AAPOS KEYNVOS éTi TETPAG SNUNYOPOv. 


AijHos 
aipot taAac. 


AddavtTom@Ans 
Ti EOTIV; 


Aijpoc 
CMOMEP EKTMOOOV. 


od TOV EUOv Elyev GAAG TOV KAs@vopov. 
TAP EUOd SE TOLTOVI AUBaV TaLievE LOL. 


KAéo@v 
LUI) OTTE 1 yO SEoOTOT’, AVTIBOAD o Ey, 960 
Tpiv GV YE TOV YPTOLAV AKOVOTS TOV ELV. 


AddGVTOTOANS 
Kai TOV EUL@V Vvv. 


KiAéo@v 
OAK’ Eav TOUTH TION, 
LOAyOov yevéoBa dei os. 


AddavTOT@ANS 
Kav YE TOUT, 
Wwaodov yevéo8at dei o€ LEXYPL TOD WOPpivod. 


KiAéo@v 
GA’ ot y Euoi AEyovolw wc Gpca oe det 965 
YOPAG ATAONS EOTEPAVMUEVOV POSOIGC. 


Addavtor@Ans 

obdpoi 5é y’ ad Ag€yovow wc GAovpyida 

EYOV KATAMAOTOV KAI OTEPAVYV EM GPLATOG 
ypvood d1HcEi LULKvONV Kai KUPLOV. 


Xopdc 
Kai LWW éveyK adtodcs idv, iv obtTOCI 970 
AVTO@V AKOVON. 


Aijpoc 
TAVU YE. KAL OD VV OEPE. 


KAgéov 
idov. 


Addavtom@Ans 
idov vy TOV Ai’: ODdEV KMADEL. 


Xopdc 

NHOloTOV MOS NEPA 

EOTAL TOOL TAPOVOL Kat 

Toio1 dedp AQiKvovLLEVOIC, 975 
HV KAéov anoantanr. 

KQITOL TPEGBUTEPOV TIVOV 
O1WV APYAAEWTATOV 

EV TO SELYLATL TOV OLKOV 
Nkovo aAvTUEyovtav, 980 

Wc si ut) ’yéve0’ obtoc év 

TT] MOAEL WEVA, ODK AV HOTHV 
oKevdn dvo YpynoiLa, 

dotdvE ovdé TOPUVN. 

GAAG Kai T68 Eymye VovuUac@ 985 
TTS VOLOVOTAG 

AVTOD’ Paci YAP AVTOV Ot 
TOIOES O COVEMOITOV, 

tiv Amptoti LOvyv Gv ApLoOTTEesBar 
Daud tv ADpav, 990 

GAAHV 5’ ovK E0EAEtv LadEiv: 
KOTO TOV KIBAPLOTIV 
OpyloVEvT CME KEAEVELW, 
WS ApLOviay O TaAic 

odtoc od Sbvatat LAdEiv 995 
Hv un Awpodoxtoti. 


KiAéo@v 
idovd Déaoal, KOvY ATAVTAS EKPEPO. 


AddavTot@ANs 
OL, WS YEDEIM, KODY AMAVTAS EKMEPO. 


Ajpos 
TAVTI Tt EOTL; 
Kigéov 
OIG. 


Aino 

TMOVT ; 

KiAéo@v 

é0avduWaAcUs; 

kai vy Ai Ett yé Lobott KiPwtOc TAEa. 1000 


Ad avtoT@ANS 
ELOL 6 VTEPOoOv Kai Cvovorkia vo. 


Aino 
MEP 15, Tivos YAP siolv OL YPHOLOt TOTE; 


KAéo@v 
ODLOI LEV Eiot BaK1OOc. 


Aijpoc 
Ot dE OO TivoG; 


Add avtTont@ANs 
TAdvid0c, ddEAQod Tod B&Kkid0c yepaitépov. 


AijHos 
sioiv O& mEpi TOD; 1005 


KAéo@v 
tepi AOnvav, mepi IIvAov, 
TEpi COD, TEPi ELOD, TEPi AAGVTOV TPAYLATOV. 


AjjHos 
Ol Oot O€ TEpi TOD; 


Addavtont@Ans 

tepi AOnvev, mEpi Mak, 

TEpt Aakedaoviov, TEpi oOKOUBPOV VEOV, 

TEP TOV LETPOVVTOV TOAQIT EV GYOPA KAKOG, 

TEpi OOd, Epi ELOD, TEPi AAGVTOV TpayLATw@V. 1010 


Aijpoc 

QYE VOV OMS DTOVS GvayvooEeoVE LOL, 
Kai TOV TEpi god KEivov Omep HSouat, 
WG EV VEMEACLOW ALETOS YEVGOLLAL. 


KiAéo@v 

G&KOVE ON) VOV Kal TPODEYE TOV VODV ELLOL. 

opacen Epeybetdn Aoyiov Od6v, tv cot AndAA@v 1015 
1aYEV EF GOVTOLO SLA THITOSOV EPITILOV. 

oMleo8at o EKEsAEVO iEpOV KUVA KAPYapOdSoVTa, 

Oc Tp O€0EV AGOKOV Kai DIEM GOD SEE KEKPAYHS 
oot Wio8Ov Toptet, KaV LU Spa TadT aOAEiTAL. 

TOAAOL YAP LiGEL OME KATAKPMCODvOL KOAOLOt. 1020 


AijHos ; 
TAVTi LA TV ANLNTP Ey OVK O10'6 TL AEYEL. 
Ti yap éot EpeyQei cai KoAotoic Kai Kvvi; 


KiAéov 
EVO LEV EiLL’O KU@V' TPO GOD YAP AVA" 
oot 6 sine o@CEoVai LO Doifoc TOV Kbva. 


AddavTort@ANs 

OD TODTO ONG 'O YPHOLOG, GAA’O KV@v Odi 1025 
wornEp BVpac cod THV AoViwvV TapEoHiet. 

ELOL YAP EOT OPOMc Epi TOVTOV TOD KvVOG. 


Aijpos 
EVE VOV' EY OE TPATA ANwouar AiBov, 


ia LY LO YPNOLOs TO TEOG ODTOO? SAKN. 


AddavTOT@ANS 

opacen Epeybetsn Kiva KépBepov &vdpanodiotiyv, 1030 
0G KEPKO OAivav o ONOTAV SEITVT|G EXITNPaV 

écédetat cov TOVYOV, STAV OD TOL GALOOE YAOKNS’ 
EOMOITOV T EC TOVATAVLOV ANOEL OE KLVIOOV 

VUKTMP TAG AOTASAS Kat TAG VI}GOUG SIAAETYOV. 


Aijpos ; 
vi TOV Ilooet60 TOAD y’ GuEtwvov © TAGv. 1035 


KiAéo@v 

® Tav G&KovooV, sita SiKptvoV TOSd¢. 

EOTL YUVH, TEEt SE AEOVO ispaic Ev AOTvate, 

OC TEPi TOD OTLOV TOAAOIS KOVOYL LAYEITAL 

WOTE TEPi OKVEVOLOL PEBHKS TOV OD MVAGEAL, 
TELYOS TOINoUs CVAIVOV TUPyoUs TE G1dNpOds. 1040 
TADT 01006 TL ASYEL; 


Aijpoc 
ud TOV ATOAA® “yO Ev Ov. 


KiAéo@v 
éEppacev O VEdc col Cagacs ole Eué" 
YO YAP Avti TOD AEOVTOG Eipti COL. 


AijHos 
Kai THs W éAEANONS AvttiAéov yeyevnEevos; 


AdAavtToT@ANS 

EV ODK GVAS1IOCOKEL OE TOV AOViwv EKav, 1045 
0 LOVoV o1d6npodv EoTI TEtyos Kai CLAOV, 

év @ o€ ode TOVS EKéAEvO’O Aoéiac. 


At|HOG 
TOs Sf\ta Todt Eppacev O OEdc; 


AddavTort@ANs 
TOVTOVI 
dfjoat o éKkéAEv Ev TEVTEOUPIyya@ EVA. 


AijHos 
Tavti TEAcioVal TA AOYL Sy Wot Soxet. 1050 


KAéo@v 

ut tei8ov' PVovEpai yap ExiKPaCovOL KOPOVvaL. 
GAA 1€paka MIAEL LEUVILLEVOG Ev MPECIV 6G GOL 
Hyaye ovvdjods Aakedatnoviov Kopaktvovc. 


Ad avtoT@ANS 

TODTO yé TOL TaMAayav mapeKivdvvevos LEOvaOEic. 
Kexpozion kaxoBovae Ti tTodO TNyei WEya ToUpyov; 1055 
Kai KE yovn Mépot Gy8oc, Enel KEV AvP avadsin: 

GAM’ OVK GV LAYEDQLTO’ YEDOITO YAP, El LAYEOQLTO. 


KiAéo@v 
CAAA TOE OPAooal, Tpd IIbAOv TIbAov Tw oot Empacev. 
éott IIvAoc mp0 IIvA01 — 


Aijpoc 
Ti TODTO Aéyet, TPO IIVAO10; 


Ad avtoT@ANS 
TOS TVEAOVG ONOiV KaTAAnWEoO év Badaveia. 1060 


Aipos 
EVO 0 GAOVTOS THLEPOV YEVIOOLLAL; 


AM avTOTOANS 

ODTOS YUP UAV Tic MLEAOVS KEr/pTAdEV. 

GAM ODTOOI YAP EOTL TEPI TOD VAVTIKOD 

6 xpnoLc, & GE Sei MPOGEYEL TOV VOdV TévD. 


Aijpoc 
TpOGEYo’ OD 6 AvayiyvM@OKE, TOIs vavTaLot Lov 1065 
OMMS O L1IGVOc TPOTOV AodSOOoETAL. 


Addavtort@Ans 

Aiyetén opdcoa KuvaradmeKka, LI) o€ S5OAMON, 
LaiWapyov Taybmovv, SoAtaV KEPpd@ TOADLOPIV. 
oic0’6 Tt goTiv TOTO; 


Aijpos 
MiAdo0Tpatoc H KvvaAanné. 


AdAavtot@ANs 

OD TODTO MNOL, GAAG vads Exdotote 1070 
QiTEl TAYEIAS APYVPOAGYOUS OVTOOT' 
TAVTAG ATAVSE LT) St6dvat oO Aosiac. 


At|HOg 
TOs dt) THIpPTS EoTi KUVaAMTNE; 


Addavtort@Ans 
OG; 
OTL TPIPNS EOTL YO KVOV TAYD. 


At|HOs 
TMOG OVV GAMMNE TPOGETEBH TPdc TH KvVvI; 1075 


Add avtTort@Ans 
GCAWTMEKLOLOL TOVG OTPATIOTAS TKAGEV, 
OT] BOTPUS THWYODVOLV Ev TOIC YMPtOIG. 


At|HOs 
elev’ 
TOVTOIS O LIG80c TOIG GAWMEKIOLOL TOD; 


Ad avtoT@ANS 
EVO TOPLO, KAI TODTOV NUEPOV TPLOV. 


CAN Ett TOVS EXAKOVOOV, Sv Eimé Gor EEaAEAGOa1 1080 
ypnouwov Antotényc, KoAAjvny, un oe SoA@on. 


Aijpoc 
Toiav KvAAnvyv; 


Addavtom@Ans 
TIV TOUTOD YEIp ETOINOEV 
KvdaAjvyy op0dc, oT) ONO’, “EuBarE KvAAT”’. 


KAéo@v 

OvK Op9c opacer' tHv KvAAHVHv yap 0 DoiBoc 

EC TV YEIP OPNAc Yvigato tiv AtomseiBovc. 1085 
GAAG Yap EOTIV ELOI YPNOLOS TEpi COD TTEPLYWTOG, 
QIETOSG Ws ViyvEel Kai THONG Ys PactrEveEtc. 


AM avtTOTM@ANS 
Kai yap uot’ Kai yc Kai Tis EpvOpPGc ye PaAdoonGs, 
you y é€v ExBatavoic dixdosic, Asiyov énimaota. 


KiAéo@v 
GAA’ Evo eidov Svap, Kai LOLDdOKEL TN BEdc adTH 1090 
Tod SyMWoOv KaTayxEiv Gpvtaivyn TAOVODvYiElav. 


AddavtTon@ANs 

vj Aia Kai yap éya: Kai LOvdOKEL N OEdG ADTN 

Ek TOAEMS EADEIV Kai YAADE adTH ‘AUuKabjoVat 

EiTd KATAONEVSEW KATH THC KEQAAT|S GPLBOAA® 
GuUBpooiav Kkata& ood, KaT& TOUTOD dé OKOPOdAdALNV. 1095 


AjjHoc 

iod iov. 

ovdk Ty Gp’ ovddsic Tod FAAVISOs GOPHTEPOS. 
Kai VDV ELOVTOV ENITPENW GOL TOVTOVI 
YEPOVTAYOYEIV KAVaTOALEDELW TOA. 


KiAéo@v 
LITO Y', IKETEDH O'7, GAA AVaLEIVOV, Os Ey@ 1100 
Kpl0dc TOPL® Gol Kai Biov KAO’ nLEépav. 


Aijpoc 
OVK AVEYOLLAL KPLO@V AKOVMV? TOAAGKIC 
éECnratnOnv v0 TE GOD Kai OovEdvone. 


KiAéo@v 
GAA’ GAIT TON GOL MOPIO ‘OKELVAGLEVG. 


Addavtonm@Ans 
eyo o& waCioKas ye dlapepayuévac 1105 
Kai TOVWOV ONTOV’ LNOEV GAA’ si LL 'OOIE. 


AijHos 

avvoaté vov 6 TL Ep TOM|oEO": We Ey, 
OndtEpOS AV CPOV VOV LE LAAAOV Ed TOIM, 
TOVTM MAPASMOW TG MVKVOG THs Nvias. 


KiAéo@v 

TpEYOUL Gv Eiow mpdtepoc. 1110 
AAAavtommAns 

Ov OTT GAA Ey. 


Xopdc 

@ Afi Kany y Exec 
GpYTVv, OTE MAVTES GvOp@roL 
dediaot o WomEp 

d&vdpa TUPAVWov. 

OAM edraptywyoc si, 1115 
OwMMEVOLEVOG TE YAIPEIC 
KOCATATMLEVOG, 

TPOG TOV TE A€EYOVT GEi 
KExNVAG' O vods dé GOD 
TAPOV atodynust. 1120 


Ajjpos 

vovdc ov«K Evt Taig KOLAIC 
VUO@V, OTE LL OD OPOveEtv 
vouiCet’* yo 6’ EKM@V 
TADT NALOLACO. 

QvTOS TE YAP HOoWaL 1125 
BovAA@V TO KAO NEPA, 
KAEMTOVTE TE BOVAOLAL 
TPEMELW Eva TPOOTATHV’ 
todtov 8’, Stav 1 TAEWC, 
dpacs émataca. 1130 


Xopdc 

YOUTH [Lev OV Ev TOLOIC, 
El COL MVKVOTISG EVEOT 
EV TH TPOTM, WC AEYEIG, 
TOUTM AVY TOAAN, 

Ei TOVGS EmiTHdOESG Momep 1135 
ONLOGLOVG THEMEIG 

év tf muKvi, KO’ StaVv 
LN GOL TOY OWov dv, 
TOUTOV Oc Gv T AKG, 
OvVouc Entdeinveic. 1140 


Aijpoc 

oxéyaobe dé LW’, Ei COPAS 
AVTOVG TEPLEPYOLLAL 

TOVG OIOLEVOUG MPOvEiv 

Kop éCamatvAAew. 

THP® yap Exdotot avtovcs 1145 
OLdE OOKAV OPAv 

KAEMTOVTAG EnElT avayKacw@ 
TOW &CEuEetv 


GTT AV KEKAOMMOt LOD, 
KNLOV KaTaLNAd@v. 1150 


KiAéo@v 
day’ é> haKkapiav Extodav. 


AdAavtoT@ANS 
ov vy’ @Odpe. 


KiAéo@v 
w ATL €y@ LEVTOL MAPEGKEVAOLEVOG 
TpizaAa KGOn WAL BOVAGUEVGG O EDEPYETEIV. 


AddavTOT@ANS 
Ey OF OEKATAAGL YE KAI OWSEKATAAAL 
Kai YALoTAAGL Kai TpOTAACITAAGItaAOL. 1155 


AjjHos 
EVO OE TPOGSOKOV YE TPLOLUPLOTAAGL 
BoEAVTTOLAL COMM Kai TpOTAAQITAAAITAAAL. 


Add avtTort@ANns 
0100 ovv 6 dpaoov; 


Aijpoc 
El O€ LIN, OPAOEIC YE OV. 


AddavTomt@ANs 
d.Ees a0 ParABidwv sé TE Kai TovTOVi, 1160 
Wa OED TOIMMEV EF (oOv. 


AijHos 
dpav tadta pn. 
CLTLITOV. 


Kigov kai AAAavtTom@ANS 
idov. 


Aino 
Oéout tv. 


AddavTor@Ans 
vm00Eiv ovK EO. 


Aijpoc 
GAA’) LEYGAMS EDSALILLOVHO® THLEPOV 
DIO TOV EPaoTaV vy Ai'7 ‘yo Opvwouat. 


KiAéov 
OPAc; EY GOL TPOTEPOS EKMEPM SiMPov. 


Addavtont@Ans 
GAM’ Ov TpamECav, GAA’ Eyo TpotEepaitepoc. 1165 


KAéo@v 
id0v MEP GOL THVOE LaCioKNv éya 
EK TOV OAV TOV Ek IIbAOv WEWayLEevnv. 


AdAavtToT@ANS 
EVO O€ LVOTIAAS LELVOTIANLEVOLC 
DO THs VEod TH YElpi THAE@avtivy. 


Aino ae 
WS LEYAV OP ElYEG M TOTVLA TOV O&KTLAOV. 1170 


KiAéo@v 
éy@ 6 EtVvOG ye Tiotvov EbyYPwV Kat KAAOV’ 
étopvove 6 adO'N Madras H WvAawayoc. 


Ad avtoT@ANS 

@ Afi évapydc 1 VEdc o &mioKorel, 

Kai vdv DIEPEYEL GOV YOTPAV CoLOd TAEQV. 
Aino 


oist yap oikeio# adv Ett THVdE TH OAL, 1175 
El LI] PAVEPAsS NUOvV vaEpETyE TIV YOTPAV; 


KiAéov 
Tovti Ténaydc covdaKev 7 DofEeototpatn. 


AM GvTOTOANS 
7 6 OBpwomdtpa y EpOov Ex CoLOdD KPEAC 
Kai YOALKOG NVVOTPOD TE KAI YAOTPOG TOLLOV. 


Aijpoc 
KoAdc y éxoinose Tod TETAOV WEUV EVN. 1180 


KAéo@v 
1 TopyoAdga o ékéAEve TovTOVI MayEiv 
EXATHPOS, IVa TUS Vads EAADVMUEV KAADS. 


AddavtTomt@ANs 
LaPE Kai TAdt Vov. 


Aijpoc 
KQi TL TOUTOIS YPTOOLAL 
TOIG EVTEPOIG; 


Ad avtoT@ANS 

EMITHOEG AUT EMELWE GOL 

EG TUS TPINPEIC EvTEpOveEtav N BEdc 1185 
ETLOKOTEL YUP TEPLPAVOSG TO VAVTIKOV. 
EYE KAI TIETV KEKPOLEVOV TPIA Kai SO. 


AjjHos 
ws Ndvc ® Zed Kai TA TPIA PEPOV KAADG. 


AddavTOT@ANS 
1) Tpitoyevis yap avdtOv EVETPITOVIOEV. 


KAéo@v 
AaBE vvov TAGKODVTOS TiOVOS TAP’ EUOd TOLOV. 1190 


Addavtont@Ans 
TAP ELOd 5 GAOV YE TOV TAAKODVTA TOVTOVI. 


Kigov 
GAA Ov Aay@ EEEtc OTVEV OH, GAA’ EVO. 
Ad avtot@ANs 


oiLol, TOVEV AAYOAA LOL YEVOETAL; 
© Ove vovi BOLOAdyov éEEvpé TL. 


KiAéov 
Opic 168’ H KaKddSatov; 1195 


AddavTOTOANS 

OAiyov LOL WéAEL 

EkELVOLL YAP Ms EL EPYovtat TivEc 
MpéoPEtc ExovtEc Apyvpiov ParAAdvtia. 


KAéov 
TOD TOD; toto 


AddavtTor@ANs 
Ti SE GOL TODT ’; ODK EAOEIC TODS CEvous; 
w Anuidiov Optic TA AYO’ & GOL MEPA; 


KiAéo@v 
OILLOL TAAGS GOIKWS YE TALL VOENPTAGAc. 1200 


AM GavTOTMOANS 
vi} TOV looe160 Kai od yap tTovs Ek ITbAov. toto 


AijHos 
eit’, AVTIBOAD, THs EMEVONOUS APTbKOAL; 


Ad avtoT@ANS 
TO HEV VONLLG TIS DEod, TO OE KAELW ELLOV. 


KiAéo@v 
EVO 0 EKIVSOVEDO ’, EYO 5 OMTHOE YE. 


Aino 
G10" ob YAP GAA TOD TapabEvtOs F yapic. 1205 


KiAéo@v 
OILLOL KAKOSAILOV, DIEPAVALdEvONOOLAL. 


Add avTom@ANS 
ti ov dtaKkpivets Afi OmdTEPOSG EOTL VOV 
GVIP AUEtvov Epi O€ Kai TV yaOTEpA; 


AijHos 
TO Oft dv DUG YPNOAPEVOS TEKLNPiM 
SoCal KpivEelv TOIs VEatatow oopdc; 1210 


AddavTOT@ANS 

EVO OPAOW GOL. THV ELL KioTHV i@v 
cvAAaBe o1wnh Kai Baodvicov Att évt, 

kai THV TapAayovoc KaéAEt KpivEic KAAS. 


AijHos ; 
Ep 16M Ti OVV EvEOTW;; 


AddavTomt@ANs 
OLY OPA KEVTV 
® narnidiov; Gravta yap cot mapsmdpovv. 1215 


AijHos 
abt LEV 1 KioTH TA TOD ArjLODv ~povei. 


AddavToT@ANS 
Bao1cé vov Kai dedpo0 Tpdc THY Tla@Aayovoc. 
Opac <t45°;> 


AjHos 
O{LLOL TAV AYAVAV Sowv TAEQ. 


OOOV TO YPT|UA TOD TAAKODVTOS ATEDETO’ 
ELOL 6 ESMKEV ATOTELOV TOVVOUTOVI. 1220 


Ad avtTOTM@ANS 

TOLADTA LEVTOL KAI TPOTEPOV O NpyacEto- 
Ooi Lev MPOcEdiSov LLUIKPOV Ov sAGUBavev, 
ALTOS 6 EALTH TapETtiPer TA LEiCova. 


At|HOs 
W LLAPE KAEMTOV ON LE TADT ECNTATAG; 
Ey O€ TV EOTEQAVICA KAS@pPNOdLAV. 1225 


KAéov 


éy@ 0 EKAETTOV EX AYAD® YE TH MOAEL. 


Aijpos 
KaTABOv TAYEWS TOV OTEQAVOV, Iv EYM TOVTOMI 
QvTOV TEPLOO. 


Add avTOT@ANS 
KATAVOD TAYEWS LAOTLYIA. 


KiAéo@v 
ov oft’, émet wor ypNnoOLOs éoTt ITvOucdc 
opdacav d@’ od “SEroet LW” ttd0001 Ldvov. 1230 


AddavTot@ANS 
TODLOV YE PPACOV SvouLa Kai Aiav CAMA. 


KAéo@v 

Kai unv o éAéyEor PovAoAL TeKUNpio, 

el TL EDVOLGEIS TOD DEOd TOIc DecMatorc. 
KQi GOV TOGODTOV TPATOV EKTEIPAOOLLAL 
MAIC MV EMOITAc &¢ Tivos S1da0KGAOv; 1235 


AM avtoTo@ANS 
EV TALOW EVOTPAIG KOVODAOIC NPLOTTOLNV. 


KiAéov 

TAC Eimac; <> LOD YPNOLOs &ntETAL PpEVvav. 
cigv. 

év TaldoTpiBov dé Tiva, TAANV EUavVOavE; 


AddGvTOT@ANS 
KAEMTOV ELOpKEiV Kai BAEmEtV EvavTiOV’ 


Kiéov 
® DoiB AnodAov Av«te Ti noTE WW spyder; 1240 
téyvyv 5é Tiva ToT sixes &EavdpobpEvoc; 


Ad avtoT@ANS 
NAAAVTOTMAODV Kai TL Kai BIVEOKOLINV. 


KiAéo@v 

OLLLOL KAKOSAILMV’ OVKET ODOEV Ei EVO. 
Lent Tic Attic ot’ EM Tc OyovpLE04. 

Kai LOL TOOODTOV Eimé* MOTEPOV Ev GyOPA 1245 
NAAAVTOMMAEIS ETEOV 7) “Ti TAI MUAQIC; 


Ad avtoT@ANS 
ETL THIS MUAGIOLV, OV TO TAPLYOS HVLOV. 


KiAéo@v 

O{LOL METPAKTAL TOD DEod TO BEo@atov. 
KvVAIVOET EloW TOVSE TOV SLOOAILOVA. 

® otépave yaipav G01, Kei o GKav éyo 1250 
Agito: o& 6 GAAOs Tig AABOV KEKTHOETAL, 
KAEMTNG HEV OVK AV LAAAOV, EvTVYTIC 0 tows. 


AddavtTort@ANS 
‘EdAdvie Zed GOV TO VUKNTHPLOV. 


Xopdc 
© yaipe kaAAiviks Kai UEUVNO OTL 


avIp yeyeévyoat ou Eué Kato aiTtd Bpayd, 1255 
OMS EGOLAL GOL Davodc VIOYPAMEDGS SIKOV. 


Aijpoc 
ELOL OE Y'6 TL OOL TOVVOL Eiz . 


Addavtont@ANs 
Ayopakpttoc: 
év TAVOPG YAP KptvoLLEVOG EBooKOUNV. 


AiHos 
AYOPAKPiTH TOiVLV ELALTOV ETITPETO, 
Kai TOV Tla~Aayova mapadid@ut Tovtovi. 1260 


AddavtTorm@Ans 

Kai Lv éy@ o'@ Afi Separevdow Kardc, 
Wo8 OnoAoYEtv o€ UNdéV AVOPOmOV ELOd 
ideiv dustvo Th Keynvatwv more. 


Xopdc 

Ti KGAALOV GPYOLEVOLOIV 

fH katamavopévotow 1265 

7) Soav innwv EXatipac deidet, “undév Ec” Avoiotpatov, 
undé Oobpavttv tov dvéotiov ad Avmeiv Exobon KApdia; 

Kai yap OdtO OIA” ANOAAOV <i> TET, OarEpoic SakpbotC 
ods ANTOLEVOS PapsTpAac TvOGvi Sia yy KaK@c néveo0ar. 1273 
LOLOOPT|GAL TOV TOVNPODS ODLOEV EOT EXIMOOVoOV, 

CAAA TUL] TOIGL YpNOTOIC, Sotic Ed AoyiCetat. 1275 

ci sv obv GvOparoc, Ov Set MOAN AKodoa Kai KAKE, 

adtdc Tv EvdnAOs, OdK dv EvSPdc ELVvHoOnV EiAov. 

vbv 6 Apiyv@tov yap ovdsic dotic OvK émioTATAL, 

SoTic fH] TO AsvKOV OidEV H TOV SPOLOV VOLOV. 

Eotw odv AdEAMdc AdTH TODS THOUS OD ovYyEVIIC, 1280 
Apippddns movnpds. GAAG TOdTO LEV Kai BovAETAL 

EOTL O OV LOVOV TOVNPOG, OD YAP OVd Gv Noddy, 

OLDE TAUTOVNPOG, GAA Kai TPOGECHUPHKE TL. 

TI YUP AVTOD YAOTtaV aicypaic Hdovaic AvUGivETa, 


EV KAOWPELOLOL AEiYWV TIWV AMOMTVOTOV Spdoov, 1285 

Kai LOADVOV TI DINVHV Kai KVKOV THs EDYAPAG, 

Kai ToAvuvyjoteta Tov Kai Covav Oiwviya. 

dotic OV TOLODTOV Gvbpa LT) GPdSpa PSeAdTTETAL, 

ov MOT EK TAVTOD LED UV TieTAL TOTHPIOD. 

1) MOAAAKIC évvvyxiator 1290 

MPOVTIOL OVYYEYVEVN LAL, 

kai teCntny OmdVEV TOTE PAVAMS EDDiEL KAEMvULLOG. 1294 
Paci <LEV> YUP AVTOV EPETTOLEVOV TH TOV EYOVTOV CVEPOV 
ovK Gv é€EdOEiv AO Thc o1mbIs’ Tos 5 avTIBOAEIV AV GUac’ 
“40' a diva. mpdc yovatov, see kai obyyvwO1 TH Tparéln”. 
paoiv GAANAaIc CvvedOEiv Tic TpI|pEtc Es AOyov, 1300 

Kai uiav AgEar Tw adtav Ftc Tv yepattépa: 

“ovdé movOdveobe Tadt  TapPEvoi Ta TH MOAEL; 

Maoiv aiteio0ai TIv NUdvV EKaTov és Kapynoova 

d&vdpa woy8npov moAityv dcivnv YaépBorov”: 

Tdic 5é S6Ea1 Setvov iva TODTO KODK dvacyetov, 1305 

Kat tw’ eineiv ttc dvdp@v dooov obk gAnavbOer 

“QOTPOTAL OD Sft EUOd y GpgEt ot’, GAA’ EGv Le XPT), 

V1O TEPNSOVOV OaTEIo EvtadOa KaTAynPaooLAL” 

“ovdé Navgdvtns ye thc Nabowvoc, od dfjt a Ooi, 

EllEP EK TEDKNG YE KAYO Kai CVAMV ExyvouNnv. 1310 

Hv 0 apéoky tadt AOnvaioic, Ka8ho0at Wor doKeEt 

EC TO Onosiov TAEOvOAIC T} Ti TAV CELVOV DEV. 

OD YAP NUOV YE OTPATHYOvV &yyaveitar TH MOAEL 

OAAM TAEIT@ YMPIC AVTOG &S KOPAKas, Ei BOvAETAL, 

Tuc oKa@ac, év ais MAE TODS Abyvovc, KABEAKVOAC”. 1315 


AddavTOT@ANS 

EVONLELV YPT) KA OTOL KANEL Kai LAPTUPIOV aTéyeoOa, 
Kai TH SUKAOTI PIA GDYKANELV Oic 1) NOAIc HSE yéynVEv, 

éni Katvatow 6’ evtvyiatow ma1Mvicew TO VéaTpov. 


Xopdc 
@ tic ispaic péyyoc APivaic Kai Taic viGoIc éxikoups, 
tiv EyOV OnLNV ayabry HKElc, EO’ 6TH KVIOOLEV GyvIdc; 1320 


AddavToT@ANS 
TOV AfjLov APEWTOUs DIV KAAOV €&€ aioypod mEzoINKa. 


Xopdc 
Kai 20d ‘oTW vdv © BavuaoTic éEEevpioKav Extvoiac; 


AddavTOT@ANS 
EV TALOW iOOTEPEVOIC OiKET TAC APyainiow AOrWvatc. 


Xopdc 
TOs AV dommEv; Motav <tiv’> Exel OKEvTV; MOTOS YEYEVNTAL; 


AddavtTon@ANs 

oidc mep Apioteidyn mpdtepov Kai MuAtiédy Evveciter. 1325 
Oweo0e SE Kai YAP AVOLYVULEVOV YWOOOs dy TOV TPOTLAGIOV. 
GAA OAOADEATE PaIVOLEVAaLOW TAs Apyaiatow AONVvaic 

Kai Pavpaotaic Kai TOAVUUVOIG, tv'O KAEIvOG AfOoc évouKel. 


Xopdc 
® tai Ainapai Kai iootépavor Kai api~nAwTOL AOFvan, 
deigate TOV Ths EAAGSoc DUiv Kai Tic yf\¢ Thode LOvapyov. 1330 


AddavTOT@ANS 
60 EKEiVOG OPA TETTLYOMPOPAG, APYai@ oyNWatt AapUTpdc, 
OD YOIPWOV COV GAAG ONOVSOV, OLVPVY KATOAEITTOG. 


Xopdc 
voip’ Bacred TOV EAAvov: Kat oot Evyyaipousv NuEic. 
THs yap MOAEMs GEA TPATTEIs Kai TOD ‘Vv Mapabavi tpomaiov. 


Aq|HOs 
© MiAtat avdpav éA9E dedp Ayopax«ptte. 1335 
doa Le dédpaKkac aya’ aMEyrous. 


Addavtont@Ans 

EVO; 

CANO LEN’ OK OiGO’ Ciog OO’ adtdc TépPOc, 
odd’ ot S5pac: &us yap voptCoic Gv Oedv. 


AjHos : 
Tid ESPOV, KATEIME LOL, TPO TOD; TMOIdG TIC 1; 


AddavTom@ANS 

TPOTOV LEV, OMOT EOL TIG Ev THKKANOIA, 1340 
“ Afi Epactiis itll GO MIG TE OE 

Kai KnSOLAL GOV Kai TPOBOVAED@ OVO”, 
TOVTOIG ONOTE YPI|OAITO TIS TPOOLLLIOIC, 
OVOPTOAICES KAKEPOUTIAS. 


AjHos 
EyO; 


Add avton@Ans 
elt EFaMATHOUS oO AvTi TOUTWV yETo. 1345 


Aijpoc 
Tt ONS 
Tavti LW Edpa@v, &y@ SE TODT OVK NOOO; 


Ad avtToT@ANS 
TO 0 OTA Y GV Gov vy Ai éFEnEtavvvTto 
WOTEP OKLASELOV Kai TAAW COVIYETO. 


Aijpoc 
OVTMS AVONTOS EYEYEVHLNV Kai YEpov; 


AddavtTom@ANs 

kai vn Ai’ et ye 600 AEyoitny pytops, 1350 

6 pév ToLeioba1 vad¢ LaKpic 6 8’ Etepocs ad 
KATALIGVDO@OPToal TODO’, O TOV LIGDOV AEyavV 


TOV TUG TPINPELS TAPASPALAV AV OYETO. 
OVTOG Ti KUATEIC; ODYi KATA YOPaV LLEVEIG; 


Aijpoc 
AiOYVVOLLAL TOL TAs MPOTEPOV GpapTiatc. 1355 


AddavTom@ANs 

GAA’ Ov Od TOVTOV ITLOG, LT] PpovTioNs, 
GAM’ ot O€ TADT EENTATOV. VOVOI MPACOV’ 

gay Tic cian BaLoAdyos Goviyyopoc’ 

“ov EOTLV DIV TOI SUKAOTOIS GAGITH, 

éi UN KatayvMoEeoUs TavtHv Try oiknv’” 1360 
TOVTOV Ti SPAoEIc, Eins, TOV Covijyopov; 


AjjHos 
CPAs LETEMPOV &¢ TO BUPAODPOV ELPAAD, 
ék TOD Adpvyyos ExkpEndous YrépBodov. 


AddavtTom@Ans 
TOUT LEV OPVHcs Kai PPOvitas dN AéyEtc’ 
TO. 0 GCAAG, MEP 150, THG TOAITEDOEL PPAoov. 1365 


Aijpoc 
TPWTOV LEV OTOGOL VaDG EAADVOVOW LAKPAHG, 
KATAXYOMEVOIG TOV LLIGDOV ATOSMO@ ‘vTEAT). 


Addavtonm@Ans 
IIoAAoic y broAio@oic Tvyidiololw Exapion. 


Aino 

éne18 OmAiths EvtEOEic Ev KATAAOYa 

oOvdEic KATA OTOLSUG LETEYypagnostat, 1370 
CAN MONEP HV TO TPATOV éyyEeypayeEtat. 


Addavtont@Ans 
TOUT EOAKE TOV TOPTAKA TOV KAEwWVvOLOD. 


Aijpoc 
Ovd GyOpdoEl y AyEvELOG ODSdEic EV HYOPAH. 


AddavTOT@ANS 
TOD O1/TAa KAEioVEvyc ayopdoet Kai XTPATOV; 


Aino 

TO WEIAKIA TAVTI AEYO TaV THO LOPW, 1375 

G OTOUVAEITAL TOLAd KAO WEVa 

“o0@0dc y 0 Daiag degiHc T ovk Amé9avev. 
OVVEPTIKOG YAP EOTL KAI TEPAVTUKOG, 

KO YVOLOTVTUKOG KOL GATS KAi KPOVOTLKOG, 
KATOANTTUKOS T Gplota Tod DopvBytiKod”’. 1380 


AddavTot@ANS 
OVKODV KATASAKTVALKOS OD TOD AGANTUKOD; 


AjHos 
ud At GAA dvayKaow KLVIYETEIV EYO 
TOVTOVG ATAVTAG, TAVOALEVOVG WHOLOLATOV. 


Addavtonm@Ans 

EYE VV ETI TOVTOIS TOVTOVI TOV OKAGSIAV, 

Kai Maid Evopyrv, OomEp OloEl TOVSE GOL’ 1385 
KG&V TOV SOKT] GOL, TODTOV OKAGdiaV TOtEL. 


AijHos 

Lakaplos és Tapyaia 6 KABioTALAL. 
AdAAavtomm@Ans 

QNOEIC Y’, ENELOAV TAS TPLAKOVTOUTLOOG 
OTOVOAS TAPASG GOL. dedp 10’ ai Lrovdai Tayv. 


At|HOs 
wo Zed TOAvLTILNB ws KaAat TPdc TOV DEewv, 1390 


ECEOTW AVT@V KATATPLAKOVTOUTIONL; 
TOs ELaBES AVTAC ETEOV; 


Ad avToT@ANS 

ov yap 0 HapAayav 

QTéKpLATE TADTAS Evdov, iva od LN AGByGS; 
vov odv éy@ cor TapastS@u’ sc TODS Aypods 
avtac iévat AaBdvta. 1395 


AijHos 
TOV 0€ TlawAayova, 
Oc TadT ESpaoEV, Ei— 6 TL MOINOCEIC KAKOV. 


Add avtom@Ans 

ovdév Ley GAA’ TH Eu ECEt TEXVIV’ 

ETL TAS MUAGIS GAAAVTOTMANGEL LOVOG, 

TO KUVELG LLLYVUG TOI OvEtOIG TPAYLAOL, 
UeOVOv TE TAIc TOpvaiol AoLdoproEetat, 1400 
KOK TOV PaAavEIMV TiETAL TO AOVTPLOV. 


Amos 
EV Y EMEVONOUS ODTMEP EOTIV HELOG, 

TOPVatol Kai Padavedot SiaKkEeKpayévat, 

Kai O VTi TOUTOV ES TO TPUTAVEIOV KAA 

&¢ TI dpav 0’, iv’ ékeivoc Hv 6 PappaKdc. 1405 
ETMOV O€ TALTHVi AaBaV THv Batpayida’ 
KAKETVOV EKMEPETO TIc WC Ei TH TEXVIVV, 

iv iSwow adtOv oic EAWBAO oi Evor. 


THE CLOUDS 


Utpewidoyns 

‘Tov iov: 

@ Zed Bactred, 70 YPTUWA TOV VUKT@V Sov" 
anépavtov. Ovdér00’ Nuépa yEevyostat ; 

Kai uv mdAa1 y’ GAEKTpvdvos KOVO’ Ey. 

Oi 6’ oikéta1 péyKovow. AAA’ OK Gv TpO TOD. 5 
Anddow Sit’, © TOAELE, TOAA@V ObvEKA., 

OT OLDE KOAGO’ ECEOTI LOL TODS OIKETALC. 

AA’ 008’ 0 YPHOTOS ODTOOI VEaviag 

EVEIPETAL TIS VUKTOG, GAAG TEPSETAL 

EV TEVTE OLOUPAls EyKEKOPSvANLEVOG. 10 

AAX’ &i OoKEel, PEYKMLEV EYKEKAADLLEVOL. 
AAX’ od dbvapat dEiAatos ebdEtv SaKVOLEVOG 
VIO Tis Samhvns Kai THs PaTVIS Kai TOV YpEoBV 
O10 TOVTOVI TOV IOV OE KOLINV EY@V 

innacetai te Kai SCovopicevetar 15 

OvelpomoAsi 8’ inmovc. Eyo 5’ amoAAvLAL 
OpOv Gyovoay Tiyv oEATvnv Eikadac’ 

OL Yap TOKOL YwPOdovy. ‘Ante Tai ADYvoV 
KOUK@EPE TO YPALWATEIOV, tv’ avayva AaBav 
ONAOOIS OMEIAW KAI AOViGMLLAL TODS TOKOUG. 20 
Mép’ id, Ti OMEiAW ; A®dSEeKa vac Hacia. 
Tod d0deka vac Haoia ; Ti éypnoduny ; 

‘Ot’ ENplaunv TOV KommaTiav. Oipo1 TaAaG, 

el0’ ESEKOTNV TPOTEPOV TOV OMDAALOV ALD@. 


Mevdinaidys 


®{iAwv, AdixKetc. "EAauve tov cautoU Spedpov.. 


Utpewidoyns 


ToUt €ott toutl tO KaKov O p AMoAdAEKEV: 


OveltoonmoAsl yao Kat KadeUdSov innixyy. 


25 


Mevdinaidyjs 
éc0ouc dp6pouc EAG ta MOAEPLOTHPLA 


Utpeyidoyns 

‘Eps pev ot moAAovc tov matéo’ EAaUVELC Spdpouc. 
Atao ti ypfoc Ba pe peta tov TMactav ; 30 

Toelc pvat d5i.gptoKou Kai tepoxolv Apevia. 


Mevdinaidys 
‘Anoye tov tnnov &Eadtoac olkade. 


Utpeyidoyns 

AdAXx WwW per SEHALKaC Eye vy’ Ex TWv EW, 
OTE KAI OiKOS DHOANKA YATEPOL TOKOD 

éveyvpaoeo0ai maotv. 35 


Mevdia7 ids 
‘Etedov, W mateo, 
TL OVOKOAGIVEIS KAI OTPEMEL THV VOYO’ SANV; 


XUtpewidoyns 
Aakvelt pé tic Shpapxyoc EK TWV oTPwLATOV 


Mevdia7 ids 
"Eaoov W Saltpovie Katadsaceely ti pe. 


Utpewidoyns 

Zu 5’ oUv KéOeude. Ta 5& yoéa tadt’ tod’ St 
iC TIV KEMAANV GAAVTA THV OV THéWETaL. 40 

Ded. 

Ei0’ OpEr’ H TpouvHotpi amoAéoVat KaKAc 

Htc He YAW’ EMi|pe TV OT WNTEPA’ 

gol yap Tv G&ypouKkoc 510 T0¢ Bios, 

EVPWTLOV, AKOPNTOG, EikT] KEiLEVOG, 

Bpv@v LEAITTAIC Kai TPOPATOIC Kai OTELODAOIC. 45 

"Eneit’ Eynua MeyakAéovc tod MeyakAéovuc 


GSEAMLOT|V LyPOUKOS Hv EF GOTEWG, 

OELLVIV, TPVOHOAV, EYKEKOLOVPOLEVIV. 
Tavtyv ot syGLWOvv, OVYKATEKAIVOLNV EY@ 
OCWV TpLYOG, THAOLHGc, EPiwv, TEpLovoiac, 50 
1/5 ad pov, KPOKOD, KATAYAWTTIOUATOV, 
damdvys, AapvyLODd, KmAtdooc, PevetvAdAidoc. 
Od uv pO y’ Wc dpydc Tv, GAA’ 07600, 
eyo O° AV avTH Ooipatiov deucvdc Todi 
TPdQacw &aoKov’ o ybvat, Aiav onabdc. 55 


Ospanov 
"EAaLov pty o¥K Eveot’ Ev TW ATXVW. 


Utpewiddyns 
Otuo.. Ti yao pot tov nétnv Antec AGyvov ; 
Ac0p’ €A0’ twa KAAaNc. 


Ospanav 
Ata tt Sta KAatoopar ; 


XUtpewidoys 

“OTL TOV TAYELOV EvETiDEIc ODPVAAAISOV. 

Meta tad0’, 62> vOv éyévEe8’ vidc OvTOSI, 60 
éuot Te 57) Kai TH yovatki TayaOh, 

MEP TODVOLATOG 61) vtEdVEv sAO1b0povLEOG. 
1 HEV Yap immov TpOCETIVEL TPOc TODVOLLA, 
EdavOinntov 7 Xapinov  KoAdarrisny, 

Ey O€ TOD TanmOV TIWEUNV Deldavidnyv. 65 
Téac pév ovdv éxptvouE8’: Eita TO YPOvea 

Kown CovéByusev Ka0éuE0a Derdiaridnv. 
Todtov Tov vidv AauBavovo’ éKxopiCEto’ 

OTAV OD LEyAs Ov Apu’ éAMbvIS TPdc TOALV, 
wonep Meyaxréne, Gvotid’ Eyav éy@ 6° Env’ 70 
StaV Lev OdV Thc alyac EK TOD MEAAEWE, 


WOTEP O TATHP GOV, S1PVEpav EvnUWEVOG. 

AA’ ov émeiBETto TOIs ELOIS ODdEV AdYOIG, 

GA’ inMEPOV LOD KATEYEEV TOV YPNUATOV. 75 
Nov ovv Any TH voKTa Mpovtigav 6500 

LLiav NOpov atpandv Saioving drepevd, 

HV fv avareiow Tovtovi, owOnoouat. 

AA’ éEeyeipat TPAtTOV avdTOV PovAOLLAL. 

Tl@c Sft’ av Howot’ avdtov Exeysipau ; Idc ; 80 
Devoianidyn, PevdinTidiov. 


Mevdinaidys 
Tie We Ores: > 


Utpewidoyns 
Kuoov pe Kal thv xelpa S6c tv delay. 


Mevdia7idyjs 
600. TL eetiw: + 


Utpeyidoyns 
Einé pot, olAste &pé ; 


Mevdinaidys 
Nn tov Tlooe156W toutovi tov Innlov. 


Utpewiddoys 

MA pot ye toUtov pndapWe tov tnmiov: 
obdtoc yup 6 BEdc aitidc LOL TAV KaKadv. 85 

AA cinep Ex thc Kapdsiac p’ Ovtac olaAsic, 
@ moi 21000. 


Mevdinaidys 
Ti oUv miSwpat SAta ool ; 


Utpewiddoyns 
"Extoevov Wc TaXyLOta touc cautoU tedénouc 
Kai LavOav’ éA8ov av yO Tapatvéow. 


Mevdinaidys 
Aéye on, ti Keadetvetc ; 90 


Utpewidoyns 
Kol, Eire Loa “s 


Mevdinaidys 
Te toovat, 
vn Tov Alovvcov. 


Utpewidoyns 
Ac0e6 vuv andéBAene. 
Opa¢ tO SUpLov toUtTO Kai tolkid.ov ; 


Mevdinaidys 
‘OoW. Ti oUv toUt’ Eotliv Etedv, W MdaTENP ; 


Utpeyidoyns 

YuyWv copWv tot’ Eotl PPOVTLOTHPLOV. 
"Evtade’ EvoltKoVoO Avdpec ol tdov cVPavdeyv 95 
Eyovtss avareiBovotw wc Eotw TvLyEvG, 

KGOTLV TEpi NUL ODTOG, Hic 8’ G&vOpakec. 

OUTOL Sidd0Kou0’, Aeyupiov Av tic 5150, 
AEVOVTA VIKAV Kai SiKOLA KHOTKG. 


Mevdinaidys 
Elotv 5& tivec ; 100 


XUtpewidoyns 
OUx old’ AxotBWoe tobvona. 
Meptpvogpovtltotai KaAot te xKayaeol. 


Mevdinaidys 

AiBol, movnpot vy’, olda. Touc dAalovac, 
TOVG MYPLOAVTAG TOVG AVvTOST|TOUG AEYEIG, 

Ov 6 KakodSaiLa@v Lokpatns Kai XoipEegov. 


Utpewidoyns 

"H fh, oldna. Mndév etngnce vamiov. 105 
AdAN el ti KMSet TWV TAateWav AAgitov, 
TOVTOV YEVOD LOL CYACHMEVOS TI iNKT. 


Mevdinaidys 
OUx dv pa tov Aldvucov el Soing vé pou 
TOVG MAOLAVODS OVc THEMEl AEMYOpPAc. 


Utpewidoyns 
"10’, AGvttBoAW o', W otAtat’ AvOpanwv Epot, 110 
ELO@vV S1SAOKOD. 


Mevdinaidys 
Kat ti oot pasnoopat ; 


Utpewidoys 

Elvat nap’ avtotc waciv Gygw td Adyo, 

TOV KPEITTOV’, OOTIC EOTI, KAI TOV TITTOVG. 

TOUTOLV TOV EtTEpoOv Ttolv Adyolv, TOV AttoVva, 
viKav A€YOVTG Pact TAdIKOTEpa. 115 

"Hv obv paeNnc pot tov Gdixov toDtov Adyov, 
G& VDV OMEIAW 510 GE, TOUT@V TOV YPEOV 

OvK Gv AOdSOINV OVS’ GV OBOAOV ODOEVI. 


Mevdinaidyjs 
OUx dv mi8o0ipnv: o0 yao Av tAainv ldetv 
TOVG immMEAS TO YPOpLA Siakekvatopévoc. 120 


Utpeyidoyns 
OUK dow pa thy Ajnuntepa tWv vy’ EpWv EdeEt 


OUT’ AdTOC OVO’O Cby10cG 000’6 GaLMPOdpac: 
OAM ESEAD 0 EG KOPAKAS EK TIC OiKiac. 


Mevdia7id7js 
AAN ob meelétvetat p’ O Seloc MeyaxAénc 
GVINTOV. GAA’ Eicstt, GOD 6’Ov MpovTId. 125 


Utpeywidoyns 

AAN obd’ Eydo pévtot mecdv ye KEloonal, 
GAM’ EvEaUEVOS TOIOW DEoic d1dGEOLLAL 

avTOS PadiCav Es TO PPOVTLOTI/PIOV. 

Wc ov yépov Wy KdntAnovywv Kai Boaduc 
LOYOV AKPIBOV oyvdaAdLOVvG LAAHooLAL; 130 

itntéov. Ti tat’ Exwv otpayyetvopal 

OAM odyi KONTO TH Obpav; Tol, matSiov. 


Madénthc 
BGAN sic Képaxac. Tic €00’ O Kdac tHv 6Upav ; 


Utpewidoyns 
®etdwvoc vldc UtpeWiradnc KiKuvvdGev. 


Madénthc 

Apaeyc ye vy At’, Gotic oUtwol opddpa 135 
ATEPIWLEPILVOS THV OVpav AEAAKTUKASC 

Kai ppovtid’ éEEnuBAwKas ECNLPNLEVNV. 

Utpewiaoys 


sGyyvaet pots tnAoD yao olkWv tWv AyoWyv. 
AAN ciné pot tO meGyua toVENnEBRAwPEvoyv. 


Ma@énths 
AAN ob OfyLc MANV tolc paentalo.tv Afyetv. 140 


Utpeywidoys 
Aéve vuv Spot SapeWv: Eva yao oUTtoC!L 
THK@® WaOntI<c Es TO PPOVTLOTIPIOV. 


MadéntHc 

AéEw, voptoat 5& tata yon pvotHela. 
Avnpet’ Gott XatpegWvta Toxoedatnc 
ywoAAav Omd00UG GAAOITO TOs ADTIs MOdac: 145 
AaxoDoa yao to0 Xatoe~Wvtoc tHv OgeEDV 
ETi THV KEOAAV THV LOKPATOVG APNHAATO. 


Utpewidoyns 
Wc SAta Sirepétonos ; 


Madénthc 

AEE OTT 

Knpov diathtac, elta thv WoAAav Aawav 
évéBawev EG TOV KNPOV AVTTIS TH 10d, 150 

KdTA woxeton mepléqvoav TepotKat. 

Tautac UnoAUoac Avepstpel TO xwolov. 


Utpewidyns 
Q Zed Baotdecd, tho Aentétntoc tWv gpEVWy. 


MaéytH<> 
Ti SAt dv, Etepov el MUGOLO YoKEdtoOUC 
opovtioua; 155 


Utpewidoyns 
Motov ; Avt.tBoAW, Kdtelmé pol. 


Maeénths 

Avipet’ avtov XatpegWv O LOAITtLOG 
ONOTEPA THV YVOUNV EOL, TAS EUTIOAG 

KATH TO OTOL’ HOEW T KATA TODPPOTVYLOV. 


Utpewidoyns 
Ti SAt €Exelvoc elme mepl thc Epntdoc ; 


MadéntHc 

‘Epaoxev elvat tobvtepov the éymtdoc 160 
otevév, 51d AentoD & Ovtocg avtoU tTHv mvony 
Bia BadiCew sv00 Tovppormvyiov: 

ENELTA KOIAOV POG OTEVH TPOCKEILEVOV 

TOV TPWKTOV NYEtv VIO Bias TOD TVEDLATOG. 


Utpewidoyns 

“OAMLYE O MpHWKTOCG EoTLV Goa tTWv EvNldov. 165 
0 tetopaxdéptoc to0 Slevtepetpatoc. 

"H_ Padloc oetyov Av dnoovyol Sixnyv 

OoTIc SOLE TOUVTEPOV TIC EUTIdOG. 


Madénths 
TpWnv 5€ ye yvounv peyaAnv doneé6n 
VT’ GOKAAABOTOD. 


Utpeyidoyns 
Etna. 1 ponoy: - Kote ime wos. 


Ma@énthc 

ZntoUvtocg avtoU thc oceAnvnc tac O0d0NcC 171 
Kai Tac MEpLpopUc Eit’ GVO KEYNVOTOG 

CLO TIS OPOMTS VOKT@P YAAEWTNS KATEYEOEV. 


Utpeyidoyns 
“Ho8nv yoAeoth Kataxéfoavtt ToKeatouc. 


Madénthc 
"Exec 5é y’ Aplyv Seinvov ovK Av Eonépac. 175 


Utpeyidoys 
El€v. Ti oUv npdc tdAgLt’ EnaAapHoato ; 


Ma@énths 

Kata the teanéln¢g xatand@oac Aentnv téppav, 
Kaas OBEAiokov ita SiaPrtHV AGBav 

&K TIS TaAGioTpAs DoiLatiov DEEiAEto. 


Utpeywidoyns 

Ti SAt Exelvov tov GadAhv SaupaZouev ; 180 
Avolty Gvolty Avtcac tO PPOVTLOTHPLOV 

Kai dEtZOV WS TAYLOTE LOL TOV LOKPATNH. 

MaO@ntiW yao. AA Gvoiye tHv OUpay. 

Q ‘HoéxAeic, tautt modana ta Onoeta ; 


Madénthc 
Ti €8aGpacac ; TW ool dSoxKoUoLv eixévar ; 185 


Utpewidoyns 
Tolc €x HGAou Anp@sctot, tolc Aaxwvixolc. 
Atao ti mot ele thv yAv BAémovotv ovtoL ; 


Madénthc 
ZntoVoLtv OUTOL Ta KATa Yc. 


Utpeyidoyns 

BoABouc doa 

(tote. MA vuv toUté y’ Ett mpovtiZete: 

&y@ yap oid’ tv’ sioi peydAot Kai KaAOt. 190 

Ti yao olde SoWotv ol copdde’ EvKEKUHOTEC ; 
MaéytH<> 


OUtoL 35 EPeRodSitgWotv bund tov TapTaApoV. 
Ti SNe O mpwKTdG eic TOv OVEaVeV BAEstEL ; 


Madénths 
AUtOc Kad’ abtdov Gotpovopsly SLSdoKETAL. 


AdAdX eto.d’, twa pn ‘Ketvoc bulv EnituxN. 195 


Utpewidoyns 

Mino ye pnnw y, GAA’ Entpetvavtev, tva 
QVTOIOL KOLVOOW TL TPAYLATLOV ELLOV. 

MaéytHc> 

Addr oby oldv t’ avtolot mpdc tov Aéoa 
é6w@ oiatpipetv ToAdv yav Eotiv YpOvov. 


Utpewidoyns 


poe tWv SeWv, tl yao thd’ Eotiv ; Einé pou. 


Madénthc 
Aotoovopta pév avtnt. 


Utpewidoys 
Four O68 “Pe 4 


Ma@énths 
Teayetota. 


Utpewidoyns 
TOUT’ odv Ti E0TL YPHOUWLOV; 


Madénthc 
Iv dvopetproan. 


Utpeyidoyns 
TlOTEpa Tv KANpODvYIKHV ; 


Madénths 
OUx, GAG TI obLTOCQV. 


Utpewidoyns 
GOTELOV AEYEIG. 
TO YAP GOMLOLA SNLOTIKOV Kai YpHOtLOV. 205 


200 


MoaéytHc 
AUIN dé GOLYiIs TEPiodsoc Thos. OPAc ; 
AlSe pév AOfvat. 


Utpewidoyns 
Ti ov Aéyetc ; OU metOopal, 
EEL OLKAOTASG ODY OPO KAOnLEVOUG. 


Madénths 
Qc todt’ Ganda AttiKov TO yopiov. 


Utpewidoyns 
Kat nov Kikvwijs sioiv obpoi dénuotar; 210 


Ma@nthc 
‘Evtave’ Evetoiv. ‘H 5é y EUBolt’, We Opdc, 
NOt MAPATETATOL LAKPH TOPP@ TAaVvv. 


Utpeywidoyns 
Old’: Und yao AyWy napetd@n Kai HeptxAéouc 
AAN A Aoxedatyov nod ‘ottyv ; 


Madénths 
“Onouv ‘ottv ; AUtnt. 


Utpewidoyns 
Qc Eyyuc ApWv. ToUto petappovtiZete, 215 
TAVTHV AQ’ NUOV AtayayEeiv TOPPW ThVD. 


Ma@énthc 

CAN’ Ody OidV TE. 

Utpewidoyns 

Nn At’, olyo&eo@’ doa. 

PéEpe Tic yap ovtOC OdnI Tig KPELAOpac cvip ; 


Ma@énths 
AUtOc. 


Utpewidoyns 
Tic avtoc; 


MadntHc 
LMOKPATNS. 


Utpewidoyns 
Q sexeatnc. 
10’ odtoOc, dvaBdnoov adTOV LOL LEéya. 


Madénthc 
AUtOG PEv OUV ov KadAECOV: OV y&O POL OXOANH. 220 


Utpewidoyns 
Q waxpatec, 
@ L@Kpatistov. 


LoOKpatys 
Ti pe KaAstc, WonLEpE ; 


Utpeywidoyns 
IpWtov pev O tt Spdc, AvtiBPoaAW, KdteELMé pol. 


LoOKpatys 
AcooBatW Kal MEeL@povW tov AALov. 225 


Utpewidoyns 
‘Enett’ And tappoU0 totc Ssouc Unepgpovetc, 
GAM’ ODK AO TIC yT\s, EimEp; 


LOKpatys 

OU yap Gv moTE 

Ecndpov OpOAc TH LETEMPA TPAYLATA, 

El LI] KPEUGOUS TO VONLLGA Kai TV MpovTida 


AEMTHV KaTALEICas és TOV GuOLOV Gépa. 230 

El 0’ Ov yauai tive KitwoOVEV goKdTODvV, 

oUx Gv 108’ nUpov: ob yao GAA’ A yf Bia 
EAKEL TPOSG AVTIV TI ikLASa TIS Ppovtidsos. 

doxet d& TAVTO TODTO Kai TA KAPOaLG. 


Utpewidoyns 

Tt ons; 235 

‘H_ @povtic Ake THV ikudd’ &¢ TH KEPSALG; 
"16. vov Katapnd’ © Laxpatidiov wc epg, 
iva ps S6GEnco Ovaep obver’ gANADOA. 


LoOKpatys 
"HASec 8 KataT t; 


Utpewidoyns 

BovAépevoc padelv Afyetv: 

VIO YAP TOKOV YPHOTOV TE SVOKOAM@TATOV 240 
CLYOMAL PEPOLAL, TA YPNWAT’ Eveyvpacoat. 


LoKpatys 
168ev 6’ vAdYpEMs CavtOv EAAVES YEVOLLEVOG ; 


Utpewidoys 

Noooc w €métpiyev inmiky devi Oayeiv. 

AdAG pe dida0v Tov EtEpov Toiv COI Adyow, 
TOV LLNSEV ATMOSLOOVTA. MLGOOv 6 ‘6vTIW’ dv 245 
TpAtty Ww’ Owodpat cor KaTtaAONoEW TOvG DEovc. 


LoKpatys 
Totouc Oseovc Opuei od ; HOWtov yap Veoi 
NLiv VOLIOW’ OvK EOTL. 


Utpewidoyns 
TW yap Suvote ; 
HLOAPEOLOLV domeEp Ev BuCavtia; 


LoKpatys 
BouAgl TH Oia mpdypat’ sidévat CaQHs 250 
Gt’ EoTiv OpIAc; 


Utpewidoyns 
Nd At’, elmgo €ott ve. 


LoOKpatys 
Kat &vyyevéo8ar taic Nepérarow é¢ AOyous, 
TIC NUETEpatot SaiLoow ; 


XUtpewidoyns 
MGALOTH YE. 


LoOKpatys 
KaO.iCe totvev €mi TOV ispov oKipmoda. 


Utpewidoyns 
‘l50u, xGO@nuat. 255 


LoKpatys 
Toutovl Toivov Aapé 
TOV OTEMAVOV. 


Utpewidoyns 
‘Ent tt otépavov ; Olpot, YoKpatec, 
womep LE TOV APGpave’ 62M LN) BVoETE. 


LoKpatys 
OUx , GAAG TadTA ThVTA TODS TEAODLEVOUG 
NMEiIc TOLOD LEV. 


UTpEewiaons 
Elta 61) ti Kepdave ; 


LoKpatys 
AEVELV YEVIOEL THILULG KPOTAAOV TAITGAN. 260 


AAN Ey’ Atoepuet. 


Utpeyidoyns 
Ma tov At’ ov WeGoelt yé pe: 
KOTANATTOMEVOSG YAP TOIMGAN YEVNCOLAL. 


LoKpatys 

EVOnuEly ypt) Tov mpeoPOtHV Kai Thc ebyfic émaKOvet. 

Q Séon0t’ Gvak&, Gyétont’ Ane, Oc Exetc tHV yAv 
PETEWDOV, 

Aapmpdoc t’ AiOnp ospvai te Veni NepéaAcn Bpovtnocépavvot, 265 
Goeente, pavnt, W dSéonotvat, TW PoovTLOTh 
LEeteaoo.ls 


Utpewidsys 

MAnw, pinw ye, motv Gv toutt ntvEopalt, py 
KaTAROEXOW. 

TO 5& pndé xuvhv olxoOev EdAGElv EYE TOV KaAKOSAL POV’ 
EXOVTA. 


LoOKpatys 
"EAOete Sft', W modutipntot Nepfarat, tTWd’ eic 
éntdSerEiv: 

e(t’ €n’ OAUpnou Kopugaic tepaic xLovoBAHTtoLoL 
KaOno8e, 270 

eit’? Oxeavod matpdc év KHOI iepov Yopov totate NbU@atc, 
eit’ dpa Neidov mpoyxodic DOATOV YPVOEAIC APUTEGVE TPOYOLOLV, 
7 Matti Ainvny éxet’ 7 okOmEXov vipdevta Mipavtoc: 
vmaKovoats dEChpEvat Ovoiav Kai TOIc iepoiol YapEtoat. 


Xopdc 

Aévaot Negédat 275 

ap8Guev Pavepai SpooEepav Ovow Evayntov, 
TATPOG aN’ Okeavod Papvayéoc 


VYNAOV OPéEWV KOPVEUG Eri 
dEvdpOKOLLOUG, iva 280 

THAEQaveic OKOTIAS APOPaLE#A., 
KapTOUc T’ GpdoLevay tepav yOOva., 
Kai TOTALOV CaABEMV KEADONLATA, 

Kai TOVTOV KEAGSOVTA BACUBOOLOV : 
OuLA yap aiWEpos AkdLWATOV OEAayeitat 285 
LappLapéaic év avyaic. 

Add’ dnoostotpEevat vée~os SuBpiov 
adavatas idéac ém1dOpnE00 

THAEOKONO Supati yaiav. 290 


LoOKpatys 

0 péya oepval Nepédat, paveoWco Nxotvoaté pou 
KAAEOAVTOC. 

"HLo8o0u aviis Ga Kai Bpovtiis pvKNOapEVNS BEooErTOD ; 


Utpewidoyns 

Kal ofRoyat y’, W moAutipntot, Kal BovAopat 
Avtanonapdetv 

me0c tac Boovtdc: oUtTwac AUTaC TetTpapativwa Kal 
TIEPORBNHYAL. 

Kel Oéuic éotiv, vovi y’i6n, Kei un) Oémuc éoti, yeosi. 295 


LoOKpatys 

OV pn oKdwet dé Zooetc GEp Oi THVYOSaiLOVES ODTOI, 

GAN’ cUonpet: péya yao tL GeWv KLiveltat opfvoc 
dotdaic. 


Xopdc 

TlapSévot oOnppo@dpor 

éOouev Ainapav yOdva IlaAAddoc, evavdpov yav 300 
Kékponos OyOpEVaL TOAD PATOV: 

od o€éBac dpprtav iepav, iva 

LVOTOSOKOG SOLOS 

éV TEAETAIC AYiOIc AvadEiKVUTAL, 


ovpavioic Te Deoic Sw@prata, 305 
vaot 0’ vwepEgeEis Kai GydALATA, 

Kai TPO00S01 LAKAPOV tEpO@TATAL, 
EVOTEMAVOI TE DEdvV Ovoiat Dariat TE, 
TaVTOOATAIC Ev Hpac, 310 

Tpit’ éxepyouév@ Bpouia yaprc, 
EVKEAGOOV TE YOPAV EpEPionwata 

Kai Lodoa PapvBpoLos avAav. 


Utpewidoys 

Iodc to Atéc, AvtLBOAW oe, MEdoov, tivec elo’, W 
TOKoatec, AUtTal 

ai POeyEGuEvan TODTO TO GELLVOV ; IOOG TOU ALdoc, AVTLBOAW os, 
podaoov, tivec elo’, W Laxoatec, aUtat Hpdvai twéc siow ; 
315 


LoKpatys 

“Hx tot’ GAM odpaviat Nepéron peyaAat Vai d&vopaow Aoyotc, 
ainep yvOunv Kai didAEéw Kai vodv Liv TapéyovOIv 

Kai Tepatéeiav Kai mEepirAEciv Kai KPOdDOW Kai KATOANYIV. 


Utpeyidoyns 

TaUt’ do’ Axovoac’ avtWyv td obéyu’ A WuyH pou 
MEMOTHIAL 

Kai AentoAoyetv Hoy Cytet Kai TEpi KavOd oTEvoAEoyxetv, 320 
Kai YVOLISIM yvOuNV vbEao’ étép@ AOVY Avt LACYNoat ° 
wot’ si mmc EOTIV idEiv ADTUS dN OavEepHc éET1OV0LU0. 


LoOKpatys 
BAéne vov dsvpt 1pdc Tv Hdapvn8’: Hon yap Opa katwvoac 
NOvyN AVTAG. 


Utpeywidoys 
®éoe nod; ActEov. 


LoKpatys 
XwooVo’ avtat mavv TOAAGI 
510 TOV KOIAOV Kai TOV SacéwV, ADTAL TACYLAI. 325 


Utpewidoyns 
Tt TO YpTLa ; 
Qc ob Kabopa. 


LoKpatys 
Tlaoa Tiyv sioodov. 


Utpewidoyns 
"Hdn_ vevi poAtc ob tw. 


LoKpatys 
NDv yé tor Hdn KaBopac adTAG, si LT ANG KOAOKDVTALC. 


XUtpeywidoyns 
Nn At’ €yoy’. (O modAutipntot: nmaévta yao dn 
KATEXOUCLY. 


LoOKpatys 
TAaUTAC HEVTOL OD Etc OVOUS OVK T6NnOO’ Odd’ EvduITEC ; 


Utpewidoyns 
Ma At’ GAM OLIYANHV Kai Spdoov adTUS HyYODLNV Kai KaTVOV sivat. 330 


LoOKpatys 

ob yao pa At’ oto’ OTLh MAEtotouc avtal BdooKouUGL 
OOMLOTACG, 

Oovploudvtetc iatpotéyvac cEpAyLoovvyapYOKOLNTAGC, 

KUKAIOV TE YOPAV AOLATOKAUATAS GVOPAG LETEWPOMEVAKAC, 

OvdEv Sp@vtac BPooKkovo’ Apyovs, STi TAVTASG LOVOOTOLODOLV. 


Utpewidoyns 
TaUt ‘ap’ éxoiovv bypav NewsAdv otpentaryAdy Séov Oppiv, 335 
TAOKALOVG 0’ EKATOYKEPGAG TLOO TPNHUAIVoOvOUGS TE OvEAAAG, 


sit’ depiac dtepdc, yapwovds oimvodc depovnxeic, 
duBpovs 0’ bdatwV Spooepav veMeAAv-: sit’ dvt’ adtHOV KaTénIVOV 
KEOTPAV TELAYN LEYOAGY ayabdv Kpéa T’ Opvideta KIYNAGV. 


LoOKpatys 
AL PévTOL TAOS’ ovyi Stkaiws ; 340 


Utpewidoyns 

AéEov On pot, Ti taVodoat, 

eilEp vepsAary’ Eioiv GANnOdc, Ovytaic eigao1 yovarctv ; 
OU yap ékeivat y’ cioi totadtat. 


LoKpatys 
déoe Moi yap tivéc iow ; 


Utpewiaoyns 

OUK olda capWc: el—aotv 5’ OUv Epiototv 
MentOweVvo ro Ly, 

KOUXL yuvaLtfiv, pa At’, 008’ OtLobv: abtat 5é& pivac 
EXOUCLYV. 


LoOKpatys 
Andoxptvat vvv att’ dv épa@pat. 345 


Utpewidoyns 
Aéve vov taxéac 6 Tt BOvAEL. 


LoKpatys 
"Hdn not’ dvaPAgyac eidec veéAnv KEvtAvdPa SpLOiav, 
7) TAapOaAEr H AVK@ TH TADPA; 


Utpewidoyns 
Nn At’ Eywy’. Elta ti tovto ; 


LoKpatys 
Tiyvovtat mave’ Ott BotAovtat: Kat’ Av péev wor 


KOUNTHV 
CY POV TIVa TOV AGCI@V TOUTOV, CidvTEP TOV ZEVOMAVTOD, 
OKOMATOVOAL THV LAVIAV AVTOD KEVTADPOIS TKAGAaV ATH. 


Utpewidoyns 
Ti yap jv Gpraya tHv SyLWOSt@V KATIOM@OL Liw@va, Ti dp@®orv; 351 


LoOKpatys 
Anogativouvoat tH obvow avdtod AdKot éEaievns Eyévovto. 


Utpewidoys 
Tat’ dpa tadta KAsmvvpov adtat tov piwaontw Osc isodoat, 
OTL OELAOTATOV TODTOV EMPOV, EAAOOL O10 TODT’ EYEVOVTO. 


LoOKpatys 
Kat vodvy’ 6tt KAswobévy eidov, Opic, 614 tobt’ EyEvovto yuvaikec. 355 


Utpewidoyns 
Xaipete TOtvvv® SEOHOLVAL: Kai VDV, ElTEP TIVi KGAAQ, 
odpavomnKny Prcate KapLo0i aviv, © TapLPacirerat. 


Xopdc 

Xalo’ o® mpeoPdta TaAaloyevécs Onpath AOyOV PUOLOvOwV, 

“U TE AENTOTATOV ANpov iepEd, OPACE TPOc NUGc 6 TLYPTCEIc - 
OD YAP GV GAAW Y’VIAKOVOALLEV TOV VDV LETEWPOGOMLOTAV 360 
TANV 1 IIpodikw, TH LEV COMA Kai YYMUNS ODVEKA, Goi dE, 

Ott BpsvOvet T’Ev TaIoW OdOIs Kai TOODGAU® TapaBaAAsic, 
KOVUMOONTOS KAKH TOA’ GVEYEL KAO’ HUIiv COELLVOTPOOMTETC. 


“Utpewiaoys 
‘0 yf tod MOgyuatos, wc iepov Kai Geuvov Kai Tepatmdsc. 


LOKpatys 
AUtaL yap ToL LOvaLl sioi Heat, TAAAG 5& NaVT’éoTI PADAPOG. 365 


Utpewidoys 
O Zevc S’'Hiv, MépE MPHc THs Yijs, ObADEMLOG OD DEdc EoTW ; 


LoOKpatys 
Moloc Zevc; O00 pn Anoenhoetc. OVS’ Eoti Zetc. 


Utpewidoyns 

Tip REV ELC OU +3 

Ad\AG tic Vet ; Toutl yao Epory Andgnvat mpWtov 
Andvtwv. 


LoOKpatys 

AUtat Shmou-: peydAoic 5é o' Sya onyEtotc abto 
OLOaEW. 

déEpE NOD yap TMMOT’ Gvev NeMEdAdv Vovt’ on teVEacat ; 
Kaitot yxptv aidpiac tet avtov, tavtac 6’ amodnpstv. 371 


Utpewidoyns 

Nn tOv ATOAAW TODTO yé TOL 51} TO VOV ASy@ Ed TPOGEQVOUC: 
Kattolt mpotepov tov Ai dAn0d>s OuNv dia KOOKivOD ODPEiv. 
Add’ botic 6 Bpovtdv éott PEGOOV, tOUe’ O pE MoLeEl 
TETPEPALVELYV. 


LOKPATHS 
AUtat PpovtHo1 KvAtvdduEvatr. 375 


Utpewidoynsc 
TW TPORM © TAVTA OD TOALOY ; 


LoOKpatys 

“Otav éunAno0do’bdatoc TOAAOD KavayKaoIGo1 PépEoOat, 
KATAKPHLUVdLEVaL TANpEtc SuBpov bv’ dvayKNV, cita PapeEior 
sic GAANAGS EUTITTOVOAL PHYVLVTAL Kai TATAYyODOL. 


XUtpewidoys 
0 d’davayKaCov Eoti Tic adTHG, ODY O ZEdc, DoTE PEPEOOAL ; 


LoKpatys 
“Hx Lot’ GAA’ aiBéptoc Aivoc. 380 


Utpewidoyns 

Aivoc; Toutit w’ &Arednbevv, 

0 ZEvsG OVK Ov, GAN avT’ adtOd Aivoc vovi PAOAEdDOV. 

Atap ovoév 2® TEpi TOD TATHyOV Kai Tis Bpovtiis W’ EdidaEac. 


LoKpatys 
OUx HKovodcs Lov tac Newédac bdatos Usothc Stt ONLI 
ELITUTTOVOUG Eig GAANAGS TATAYyEtv LO THV TVKVOTNTE ; 


Utpeyidoyns 
SEOE TOVTL TH YpT MioTtEveE ; 385 


LoOKpatys 

Ando oavtod ‘yo o€ o160Eo. 

"Hdn Gopod Mavadnvatois éunrnoOeic cit’ étapayOnc 

TIVv YaOTEPA, Kai KAOVOG ECai~vns avdTIV SlEKOPKOPDYNOEV ; 


Utpewidoyns 

Nn tov AnOAA® Kai deve ToLEl y’ EdOVc LOL, Kai TETAPAKTOL 
yaomep Bpovty TO Copidtov matayet Kai OElva KEKPAYEV: 

ATPELASG TPOTOV mannas nanraé, Kame’ éxcye. Namanannac, 390 
yOTav YéCM, KOWLOT] Bpovtad manatamnas OomEep Ekeivat. 


LoKpatys 
UKEWAL TOtVLV UXO YAOTPLOIOD TYVVOUTODI OLA TEMOPOAS - 
tov 0’ Aépa t6vd’ Ovt’ ANEPAVTOV THs ODK EikKOG HEYA BpovTay ; 


Utpeyidoyns 

Tat’ &pa Kai ToVvOLAT’ GAAHAOW Bpovtt Kai Ops) OLOID. 

Add’ 6 Kepavvoc 1O0Ev ad PépEtat AGUN@V TUPI, TODTO St5aEov, 395 
Kai Katagpbyet BOAA@V NLC, TODS SE CHVTACG TEPIPADEL; 

ToUtov yap 51) Pavepdds 6 ZEevdc ino’ Eni todcs Em1OpKODG. 


LoOKpatys 

Kal mO¢@ LApE od Kai Kpoviov SCov Kai BexkeoéAnve, 

eimep BaAAEL Tov En1OpKODG, ST’ ovxi Liwav’ évémpTNoEV 

OvdE KAE@vvLOV OVdE OEPov ; Kai tot o@ddpa y’ cio’ éxiopKor: 400 
AdAX Tov avdtod ye vewv BOAAEL Kai Lobviov GKpov AOnvéwv 

Kal tac d5pU0c tac peya@Aac, ti paeev ; OV yao Sn Sp0c 
y €mtopxKel. 


XUtpeyidoyns 
OUx old’: Atao eV ov Aféveltv gatvet. Ti yao Eotiv 
5ne’ O Kepauvoc ; 


LoKpatys 

OTAV Eo TAVTAS K&vELOS ENPds LETEMPIOVEIC KATAKANOOT, 
évoo0Ev avTAs MomEp KVOTLV OVOH, KdmE0’ DT’ avayKNC 
pncas avtac EF Pépetoat ooBapdc 614 THY TvKVOTHTA, 406 
VIO TOD PoiPdov Kai THs PONS AVTOS EAVTOV KATAKGOV. 


Utpeyidoyns 

vj Ai éyo yoov ateyvac éxa8ov tovti mote Atacioiow 
ONTAV yaoTéEpA TOIC CVYYEVEOLV, KAT’ ODK EDYMV HULEAT|OUC: 
1 Sap’ éEqvoar’, cit’ &atovnc SiarAakhoaca mpdc adta 410 
TOPVAGAU® HOV TPOOETIANOEV KAI KATEKAVOEV TO TPOGWTOV. 


Xopdc 

® Thc peyaAne émOvpIou0c Gogiac GvOpane Tap’ HUdv, 
ws evdaitav év AOnvaiotc Kai Toic “EAAnot yeviost, 

ci LVILOV Et Kai MPOVTIOTIS Kai TO TAAGITMpOV EvEoTIV 
éV TH Woy], Kai WN KdpvEts UNO’EoTAs ENTE BadiCwv, 415 
LUTE PtyOv GyOEr Aiav Unt’ apiotav émOvUEIc, 

OtVOD T ANEXEL KAI YOLLVAGIOV Kai TOV GAA®V AVONTOV, 
Kai BEATLOTOV TODTO VoLiEtc, STEP EiKdc dECLOV GvdpaA, 
VIKGV TPATTOV Kai BOVAEDOV Kai TH YAMTTH TOAELICOV. 


Utpeyidoyns 
GAN’ ODVEKE YE WHYTIS OTEPPASG SVOKOAOKOITOD TE LEPiVNs 420 


Kai PE1IOMAOD Kai THVOLBiOD YAaOTPOG Kai OvUBpEtdEizvOD, 
GpuéAE Dappav obVEKa TOVTOV EMLYAAKEVELV TAPEYOLW Cv. 


LoKpatys 
GAAO TL OTT’ OvV VoLtEic HON VEdv OVdEVa TANV AEP NEI, 
TO XG0c TOvTi Kai Tac NewéAac Kai THV YAMTTAV, THia TALTI; 


Utpewidsoyns 
ov’ dv SiadeyOEinv y atEYVac ToIs GAAoIc OVS’ Av Amavtav: 425 
0v0’ dv OVoatW’, Od’ GV omEioa’, odd’ EmOEinv AiBavwtov. 


Xopdc 
EVE VOV NLiv 6 TL GOL SPOuEV VappOv, ws OVK ATLYNOEIC 
Huds TULA Kai OavpdCov Kai Ct@v SeE1c sivan. 


Utpewidoyns 
& OEOTOWAL SEOLAL TOIVEV DUV TOVLTI TEV LLUKPOV, 
TOV EAAjVov sivai We ASyElv EKATOV OTAdIOLOL KptoToOV. 430 


Xopdc 
GAA EOTAL GOL TODTO TAP NUAV: WOTE TO AOIMOV Y’ ATO TOVOI 
EV TO ONUW YVOLAC OvdEic ViKTOEL TAEtovas 7 OV. 


Utpewidoyns 
Lu) ‘wot ye Aéyew yvOuas WEyGAac: OD YAP TOUTOV EXLIODLLA, 
GAA’ SO’ ELOVTH OTPEYOSUKTOAL KAL TOVG YPHOTAS SIOALOVEIV. 


Xopdc 
TEVEEL TOIVEV OV iLteipEtc: OD yap LEyYdA@V émlOvLUEIC. 435 
GAA GEADTOV DAPPOV TAPAd0c TOIs NUETEPOIS TPOTOAOLOLV. 


Utpewidoyns 

dpdow TtadO’ viv moTEvoUs: N YAP AvayKN WE MEéCEt 

O10 TODS IMMOVS TODS KOTMATIAS KAI TOV YALOV Oc W’ETETPIYEV. 
vbv ovbv dteyv@c 6 Tt BobAOVTAL 


TOVTi TODLLOV OM’ avTotow 440 
TOPEYO, TUMTELW TEWTV StWTV 
AvYLETV PLYOv AoKov Ssipetv, 

EMEP THA YPEQ SLAMEVEODLLAL, 

TOIG T’AVOPHTOIc sivat 56Eo 

Opacdvs EVyAWTTOS TOALINPOS itNs 445 
Boedvpos wEevdav ovyKoAANTNS 
ELVPNOLEMNS TEPiTPILUG SuKavV 

KUPBIc KPOTAAOV Kivados THPDEN 
Udo8ANs sipw@v yAo1ds GAaC@V 
KEVTP@V LLAPOS OTPOQIC ApyaAéoc 450 
LOTIOAOLYOG: 

TADT’ El LE KAAODO’ ANAVTAVTEG, 
SPOVTOV ATEYVAs 6 TL ypHCovoty, 

Kei BovAOVTAL 

vy tH Ajuntp’éK Lov yopdénv 455 
TOIS PPOVTLOTAIs TAPADEVTOV. 


Xopdc 

ATWO LEV TEPEOTL THOE Y’ 

OVK GTOALOV GAA ETOWMOV. 1681 6’ ac 

TADTA LAVMV TAP’ ELOD KAEOG OVPAVdLNKES 460 
év Bpototot EEEtc. 


Utpewidoyns 
Ti MELOOLLAL; 


Xopdc 
TOV TAVTO YPOVOV LET ELOD 
CAwtotatov Biov avOpamwv d1déEtc. 465 


Utpeyidoyns 
Cpa YE TOUT’ Gp’ Ey@ TOT’ 
OYWOLLAL; 


Xopdc 

OTE YE COV TOAAODGS Emi Taio1 ODPatc dEi KAOTo#Oa, 
BovAoLévovs avaKotvodo0ai TE Kai és AOyov EADEtv 470 
TPQYUATA KAVTLYPAPAS TOAAOV TAAGVTOV, 

G&E1a Of] PPEvi ovLPOvAEVDOLLEVOUS LETH GOD. 475 

OAM’ EyxEipel TOV TPEGBUTHV O TL TEP LEAAEIC TPOSIOGOKELV, 
Kai SLAKIVEL TOV VODV ADTOD Kai TIS YYOUNS ATOTEIPO. 


LoKpatys 

Gye Of KATEIME LOL OD TOV OAVTOD TPOTOV, 

W QUTOV Eid@c GoTIC EoTi UNYAVAG 

HON ‘Ti TOVTOIS TPO GE KAIVAs TPODMEPH. 480 


Utpewidoyns 
Ti OE; TELYOLAYETV LOL OLAVOET TPO THV EDV; 


LoKpatys 
obK, GAAG Bpayéa cov mv0éo0a1 BovAOLAL. 


~ 
by 


TN] UVNLOVUKOG &t; 


Utpewidoyns 

600 THOT vy TOV Aia: 

WV ev yap OMEiAntat Ti LOL, LVAWOV mavv: 
EQV O’OMEIAM, OYETALOG, ETIANOLOV TaVvv. 485 


LoKpatys 
EVEOTL OTTA LAVOGVEL EV TT MVOEL 


Utpewidoyns 
Eye LEV ODK EvEoT’, KOOTEPEtV EVI. 


LoKpatys 
TMS OVV SvVTOEL LaVOdvEt; 


Utpewidoyns 
CLLEAEL KAAS. 


LoKpatys 
GYE Vov OM, STAV TL TPOBAAAW GOL GOMOV 
TEP TOV LETEMPOV, EVDEMS VEAPTAOEL. 490 


XUtpeyidoyns 
ti dat; KUVSOV TV GOMIAV OLTHOOLAL; 


LoKpatys 

GvOparocs G&UAOT|\s ODTOOI Kai BapBapoc. 
Sé501KG O'H TPEoPdta Lt TANYOv Séet. 
Msp 1O@ Ti Optic, Tv Tic O€ TUNTH; 


Utpewidoys 

TUNTOLAL, 

ENEIT ENIOYOV OALyYOV ExtLAapTOPOLLAL, 495 
sit’ ad0ic dkapt Siaditev duKd.Couat. 


LoKpatys 
101 vov Kata8ov Doiwatiov. 


Utpewidoyns 
NHotknKE TI, 


LoOKpatys 
OUK, GAAG yULLVODS Eioléval voniCETal. 


Utpewiddoyns 
GAM OLYi POPAGOV EyMY’ siosPYOLAL. 


LoOKpatys 
KaTaVOD. Ti AnpEic; 500 


Utpewidoys 

Einé 5h vuv pot todl: 

iv émmedris © Kai TPOALAS LAavOdva, 
TO TOV LAOHTOV EUMEPT|S YEVNOOLLAL 5 


LoOKpatys 
OUSev dS10icElg Xaipse~avtoc trv ovo. 


Utpeyidoyns 
Oluolt KaKodaipLwv hwOvic yevrjoouat. 


LoOKpatys 
OU pt AaAroEtc, GAN’ EKoAOVOoEIc Enoi 505 
avbods Tt Sevpi OATTOV ; 


XUtpewidoyns 

Elc to yeipé vov 

56¢ POL pPEALTOUTTaV MeEdtTEPOV, We Sé50LK’ EY 
slow Kkatapaivav domEep és Tpo~avionv. 


LoKpatys 
Xooet. TL xuntaZeic Eywv mepl tHv eUpay ; 


Xopdc 

Add’ 101 yaipwav 

Tis avdpsiac 510 

elveka TtavtNs. 

EUtux la yévoito tavOpara, 

OTL TPONKWV 

elo Pad tijc HAtKias 

VEMTEPOIS THV OVOL avTODdD 515 

TPAYLAOW YpaTiCEetar 

Kai cogiav éma0Kél. 

'Q Ocdpevor KatepO mpdc Dudic &AevVEpwc 

TOANOT vy TOV AlOvvocov TOV EKOPEWOaVTE LE. 

OUtTw vikryoai 7’ éy@ Kai vowiCoipnv sods, 520 

Ws DLAs HyobuEvoc civar Veatic SeErovdc 

Kai TAVTHV GOMOTAT’ EYE TOV ELAV KOULOSIOV, 
TPWTOVG NEiMo’ avaysdo’ DUGG, T] TAPEOYE LOL 

Epyov nAclotov: sit’ dvey@povv bm’ dvdp@v PoptiKv 
HttnNOsic odkK GEl0g WV. Tat’ ovdv dpiv Uéuqomat 525 


TOIS GOMOIC, WV ObVEK’ gy Tadt’ ETpaypLATEVvO"NV. 

Add’ 008’ Hs bU@V 100’ EkOV TPOS@OW Tovs dSeE1ovc. 

"EE tov yap Ev0dS’ bm’ avdpHv, oic HSd Kai Agvet, 

0 CHOMPOWV TE YO KATATVYOV Gptot’ HKOVOATHV, 

Kayo, TapVévoc yap ét’ Hv, KODK éEf|v 1 LOL Tekeiv, 530 
éCéOnka, maic 5’ EtEpa Tic AaPodo’ avsirETo, 

busic 6’ &EeOpéwate yewvatws KAMAL Sevoate, 

EK TOUTOVD LOL TLOTH TAP’ Div yvauNs éo0’ Spxia. 

NOv ovv Hiéktpav kat’ éketvyv 18’ 1) KOLOStA 
~ntovo’ Nae’, Av mov ‘nittxyNn Seataic obtw cogotc. 535 
I'V@OCETAL Yap, HvatEp iy, TAdEAMOD TOV BOoTPVLYOV. 

Ws SE CHOPOV EOTI OVOEL OKEWAGO’: HII TPATA LEV 
obddév HAVE Hawapévyn oKvTtiov KaVEWEévoV 

Eopuspev SE Axpou, maxu, toic matdioig tv’ fl yéAac- 
000’ EOKMWE TOV PAAAKPOUG, ODE KOPSAY’ ElAKvoEV, 540 
ovdé TpEOBUTNS O AEyov TaN TH PaKtnpia 

TUNTEL TOV TAPOVT’ APaAVICOV TOVNPA COKMLLATA, 

0vd’ singe dGdac ExoOvO’, 00d’ iod iod Bod, 

GAX’ AUTH Kai TOIc ENEOW TLOTEDOVO’ EANADOEV. 

KAY® pév to1odtos avip Ov montis od Kona, 545 

000’ DULAS CHTO * anata dic Kai Tpic TadT’ Eiodyov, 

OAK’ asi Kav idéac EOPEPOV GOGiCoLAL, 

ovdév GAANAALOW OLOIAs Kai Mooac dEcidc: 
“Oc péyiotov Svta KAégwv’ &xaio’ cic thv yaotépa, 
KODK ETOALNO’ adOIc &mEUANSI\o’ abt Keéva. 550 
OUtoL 8’, dc danas mapésaxev AaPi ‘YrépBodoc, 
TODTOV SEIAGLOV KOAETPOO’ Kéi Kai TIV UNTEPA. 

EvmoMic pév TOV Mapikatv TPWTIGTOV TAPEIAKVOEV 
EKOTPEWAS TODS NLETEPOUG ImmEAS KAKOS KAKA, 

TpoDVEic ALTHO ypadv pEBdoNV TOD KOpdakocs ObvEy’, Tv 555 
Opvviyos TOAGL METOINY’, Tv TO KNTOS HoOtEv. 

ELO’ “Eppummoc ad0ic énoinoev sic ‘YrépBorov, 

GAOT’ HON TavtEc Epeidovoty sic YrépBodAov, 

TOG EIKODG TOV EYYEAEMV TOS ELLOS LILODLEVOL. 
“Ootic obv tovto101 yEAd, TOIc Soi LU] YaLEETw. 560 


"Hv 8’éuoi Kai Toiow Enoic evepaivnod’ svprpaoty, 
elec tas Hpac tis étépac ed Ppoveiv SoKroste. 
‘Yy.uédsovta pév ev 
Zi\va TOPavvov &> YOPOV 
TPO@ta weyav KLKAHOKwW + 565 
TOV TE LEYAOVEVT Tplaivyns TALiav, 
yc TE Ka CALUPc DaAdoons &yYploVv LOYAEVTHV - 
Kai LEYOAMVULOV NLETEPOV TATED’ 
Aidépa ognvotatov Bio0péupova mavt@v - 570 
TOV 0’ iNMOVOLAV, OG VIEPAGUTPOIG 
OKTIOW KOTEYEL 
yns mé50v pLEyac Ev DEoic 
év Ovytoio! TE SOLO. 
"Q cogatatot Seatai sedpo Tov vodv mpooéyete - 575 
Youknpévar yap Div WEU@dpEGO’ Evavt tov. 
TActota yap VeOv AndvtMv OMEAOVOAIC TIV NOAW, 
SALLOVOV NUTV LOvats OD OVET’ OLDE OTEvdETE, 
aitwes thpodpev budc.”Hv yap 7 tic &E050c¢ 
undevi Edv va, TOT’ } BpovtOpEev 7 wakdCouev. 580 
Elta Tov Veotow éxOpov Bupoodéynv HapAayova 
HVvix’ NpsioVe oTpatnyov, Tas OEP Ovvi}yOpEV 
KdTolodpLEV Sewvd, Bpovtt 5’ éppayn dV Gotpannc. 
‘H_ osArvn 0’ é&€Aute tac Odo0vc, 0 8’ HAtoc 
TIv OpvaArid’ sic EavTOV EvVEWS CoveAKdoac 585 
Ov Maveiv EMaOKEV DIV, si OTPATHYIOEl KAEov. 
AA’ Suac cideobe toDtTOV: Paci yap SvofovAiav 
THOE TH MOAEL TPOOEIVAL, TADTA HEVTOL TOVG DEOvdG 
G@tt’ dv vuEic EFanaptyt’ Eri TO BEATIOV TPETEL. 
Qc 6& Kai TODTO Evvoiogt Padias 51SGEopnEv. 590 
"Hv Aé@va TOV Adpov SM@pwv EAOVTES Kai KAOTTIC 
EIT MULMONTE TOVTOD TH EVAW TOV adyéva, 
adOic & Tapyaiov duiv, ef Tr KGENLApTETE, 
EN TO PEATLOV TO TPAYUG TH TOAEL OvVOicETAL. 594 
Avot povadte Poi’ c&vae 
Ante Kov0iav éy@v 


DYIKEPATA TETPAV, 

fT Egéoov pakaipa mayypvoov ExEIC 

oikov év @ KOpat oe Avddv peydAme céBovotv, 600 

TT ENLYOPLOG NETEPA DEO 

aiyidoc Hvioyos MoMLodyoc ADdva., 

Tlapvaociav 0’ 6c KaTéyav 

TETPAV ODV TEVKAICG O€AMYET 

Baxyais AsAgiow éumpémov, 605 

K@UaOTHS Alovucos. 

‘Hv tx’ Hsic dedp’ Gmopudoba mapsokevdopeda., 

1) OEATWVN ODVTVYODO’ TLiv ExEOTEEV OPAoal, 

TpPOtTa wéev yaipsw AOynvaioto1 Kai Toig EULWAXOLC: 
cita Ovpaive Epacke. Ae iva deve yap menovOévar 610 
WMEAODS’ DUGG EmAVTAS OD ADYOIC GAA’ EUaVAs. 
TMPOTA LEV TOD LNVOG éc 6Q0’OvK EAaTTOV 7 Spaypny, 
OTE Kai A€yElV GmAVTAS ECLOVTAS EOTEPAC, 

“UN Tpin Tat 60d’, émE1d1] EDs CEANvaiac KAAOCV.’ 

‘AddrAa 7’ sd Spav Ooty, dudc 8’ ovK Hye Thc HUepac 615 
ODLOEV OPDHs, GAA’ Gv@ TE Kai KATH KVSOLOOTAV , 

WOT’ ATEUEiV ONOL AVTH TODS DEovdcs EKGOTOTE 

Hvik’ dv wevoddo1 dseizvov KaTiMoL oiKkade, 

THs EOPTTS UN] TUYOVTES KATH AOYOV TOV NLEPOV. 

Ka9’ Otav Ovetv én, oTpeBAodtE Kai dtKaCEte, 620 
TOAAAKIC 5° NUOV AYOVTO@V TOV VEdv AmaoTiav, 

nvik’ dv mevOOpEv f} TOV MEuvov’ fH Laprndova, 
onévoe0’ bpsic Kai yerGt’ - dvd’ dv Aaya YrépBoroc 
THTES IspOLLVLLOVETV, KaTELO’ DE’ UOV TOV DEdv 

TOV OTEPAVOV GONPEIH - LAAAOV yap ODTwW. siceTaL 625 
KOTO GEANVHV Wc hyEtV YpT TOD Biov TAs NUEPAGC. 


LoKpatys 

Ma trv Avanvory La TO Xho La TOV A€pa 
OdK sidov ObtwS KVSpP’ KypolKov Oddéva 
000’ GTOPOV OVSE GCKALOV ODS’ ENIAN|OLLOVA,, 


OOTIC OKAAGOLPLAT GTTA LWIKpa LavOdvav 630 
TAT’ EMAEANOTAI Tpiv WaBEsiv. “Ouwo ye pNv 
QAVTOV KAA® OVpaCe Sevpi Tpdc TO OG. 

TloD Utpewiddye; &Eer tov GoKkdvinv AaBov; 


Utpewidoyns 
Add’ ovk EOot LW’ EEEVEYKEIV O1 KOPEIC. 


LoKpatys 
Avuoac ti Kataov Kai mpd0EyxE TOV vodv. 635 


Utpeyidoyns 
‘lS00. 


LoOKpatys 

‘Ave 61 ti BovAst mpOta vovi wavOdvetv 

Ov odK £5156yxONs nOOT’ OVSEéV ; Eimé OL. 
TIOTE POV TEPi LETPOV 7] TEpi ETOV 7) PLOUO ; 


Utpeyidoys 
TleOl TOV LETPOV EyMy’ - Evayyos yap noTE 
vn’ GAMITaLOlBODdD TapEKdmv Siyotvika. 640 


LoKpatys 
OU Todt’ EpMtd 0’, GAN’ 6 TL KGAMOTOV LETPOV 
Nyel, MOTEPOV TO TPiLETpov F] TO TETPHLETPOV ; 


Utpewidoyns 
"Eyo® pév obdév TPOTEPOV TNLILEKTEOD. 


LoKpatys 
OVdéev Aé€yeic OVOpwre. 


XUtpeyidoyns 
TleotdSou_ vvv €not, 
El LIN] TETPGLETPOV EOTLV NULLEKTEOV. 645 


LoKpatys 
Eic xdpaxac. Qc Gyepotxocg el Kal Suvopaenc. 
Taxu y’ dv dvvato pavOdvet mepi pvOudv. 


Utpewidoys 
Tt d& W @HMEAHOOVO’ Oi PLOLOI TPOc TAAQITE ; 


LoKpatys 

TeWtov pév sivar Kouyov év ovvovoia, 
énat ov’ Omoidc EoTl TOV PYOUdV 650 
Kat’ &VOnMov, YOTOIOS a KATH SAKTVAOV. 


Utpeyidoyns 
Kata déKtvaAov ; Nn tov At’, GAA’ 018’. 


LoOKpatys 
Eine 67. 


Utpewidoyns 
tic GAAoc &vti TOVTOVI TOD SAKTOAOD ; 
loo Tov pév, Et’ Euod Ta1d0c Svtoc, ODTOOL. 


LoKpatys 
Aypetoc si kai oxatdc. 655 


Utpewidoys 

OD yap @cupEé 

TOUTOV ETLODUG LavOdvet Ovdév. 
LoKpatys 

Ti dat; 


Utpewidoys 
'Exetv’ &keivo, TOV GOiKOTATOV AOYOV. 


LoKpatys 
Add’ étEepa déi o€ TPOTEPA TOVTOV LAVOdvVEL, 
TOV TETPATOSOV GTT’éoTiv OPOMHc GppEva. 


Utpeyidoyns 
Ad’ oid’ Eywye thppEv’, ei Lt) Latvopat: 660 
KPlOG TPAYOS TADPOG KVOV GAEKTPVOV. 


LoOKpatys 
Opdc GA néoxetc ; Thv te ONAELav Kardelo 
GAEKTPVOVA KATH TAVTO Kai TOV GPPEVa. 


Utpewidoys 
We Sf, péoe ; 


LoKpatys 
Wo ; AdAextoua@v KdAEKtouev. 


Utpewidoys 
Nr tov Hocet6. NUV 68 1H LE ypT) KaAEiv ; 665 


LoKpatys 
AdXextpuatvay, Tov 6’ étEpov GAEKTOPA. 


Utpewiddoyns 

Arextovatvav ; EU ve vi tov Aéoa: 
WOT AVTi TOVTOD TOD S1IdGYLATOS LOVOU 
SLAAMITOOM GOV KVUKA® THV KAPdOTOV. 


LoKpatys 
l50uU pad’ avetc, toe’ Eteoov. Thv x&pdonov 670 
Hppeva Kadeic OrAEtav ovoav. 


Utpewidoyns 
TW tTOOnW ; 
‘Appeva KaAW ‘ya Kdpdsonov ; 


LoKpatys 
MGALOTH YE, 
woTEp ye Kai KAE@vopov. 


Utpeyidoyns 
We SH ; Sodoov. 


LoOKpatys 
TaVtov dbvatai coi Kdpdsom0c KAc@vobuo. 


Utpewidoys 

Add’ wya0’ 008’ Hv Kapdom0c KAcmvbpo, 675 
GAM’ év OvEia OTPOYYDAN y’ Av EUaTTETO. 
Atao TO AOINOV THC LE YPT) KAAEIV ; 


LoOKpatys 
“Onoc ; 
THY Kapdsdomnv, WOOTEP KAAEIC TV LMOTPATHV. 


Utpewidoyns 
Thv Kapddmnv OnAEtav ; 


LoOKpatys 
OpeWc yap Aéyetc. 


Utpeyidoys 
‘Exetvo 65’ Av Gv: xapdénn, KAcwovoyun. 680 


LoKpatys 
"Et. 61 ye Epi TOV OvoLaTHV LAOEiv os Sei, 
Gt’ GppEv’éoTtiv, Atta 5’ avdtadv OnAEa. 


Utpeyidoyns 
Ad’ oi8’ Eywy’ & OAs’ gotiv. 


LoOKpatys 
Eine 67. 


Utpewidys 
AbvorAa ®iiwwva KiAeitayopa Anuntpia. 


LoKpatys 
‘Appeva dé noida TOV OvoLaTOV ; 685 


Utpeywidoyns 
Mup ta. 
MirdEevoc MedAnoiacs Auvviac. 


LoOKpatys 
Add’ © ROvnpE TadTH y’ Eot’ ODK KPpEva. 


Utpewidoyns 
OUx &ppev’ duiv éott ; 


LoKpatys 
OUVSanWc y’, énéi 
TOG OV KOAECELAG EvTDYOV Auvvia ; 


Utpewidoyns 
“Onwco Av ; NSi- SeVE0 SeVe’, Apetvia. 690 


LoOKpatys 
Opac ; Tuvaixa thv Apetviav xaAelc. 


Utpewidoys 
OUKouV dtkaias tttc ob oTpatevetat ; 
Atao ti tabd0’d& navtéc iopev LavOdvo ; 


LoOKpatys 
OUSéev pa Ai’ GAAG KataKAIvsic SevPi — 


Utpewidoyns 
Tt dpe; 


LoOKpatys 
EKQPOVTLOOV TLT@V CEavTOd TPAyLaTMV. 695 


Utpewidoyns 
Mn 5ne’, tketetwo, ‘vtaded y, GAA elmep ye xeon, 
YOAUAL LW’ ELOOV VTA TADT’ EKPPOVTIOAL. 


LoOKpatys 
OUx got mapa tadt’ GAAG. 


Utpewidoyns 
KakxodSatyov sya. 
Olav Stixnv tolc xdpeol SHow tThyEpov. 


Xopdc 

Sodviie 87 kai ordOpet ravta Tpdmov te oavtov 700 

OTPOPEL TUKVOGAC. 

Taxuc 6’, 6tav sic GMOpOV TEOT|, 

éM CAAO 1Hda 

vonua peevéc: Unvoc 3 Anéotw yAuKG8uULOC Oppatov. 
705 


Utpewidoyns 
Attatal atratai. 707 


Xopdc 
Tt maoyst¢; Ti KLVEIC ; 


Utpewidoyns 

AndédAAupat Setdatoc. 'Ex toD oxipnodoc 
dakvovoi w’ éEpmovtEc oi KopivOrot, 710 

Kai TAS TAELPAc SapdSamtOvOIV 

Kai THY WoyTV ékivovol 

Kai TOS SPyElc ECEAKOVOIV 

Kai TOV TPWKTOV SLOPUTTOVO, 

Kai Ww’ anoAodow. 715 


Xopdc 
Mn vov Bapéac Ayer Aiav. 


Utpewidoyns 

Kat nlc ; “Ote pou 

MPodda TA YPNUATA, PPovdy xpo14, 
Ppovsy YuAN, Ppovdn O’éuBac: 

KQi TPOG TOVTOLs ETL TOIOL KAKOIC 720 
Mpovpdc Gdav 

OAiyov PpoOddoc yeyévn aL. 


LoOKpatys 
OUtoc tt motetc ; Obxi PoovtiZEetc ; 


7 


'Eyo ; 
Nn tov Toce6. 


XUtpewidoyns 


LoKpatys 
Kal ti dnt’ €mpovtioac; 


Utpeywidoyns 
‘YO TOV KOpEoV st LOd TL TEpIAELPOoETtat. 725 


LoKpatys 
AnoAsl KGKIoT’. 


Utpewidoyns 
AA’ wyd0’ d26A@X’ EpTtiocs. 


LoOKpatys 

OU podOaKtoté’ GAAG mEeptKaAvTTEM. 
ECEVPETEOS YAP VOUS UMOOTEPNTIKOG 
KOTOLOAN LW’. 


Utpewidoyns 
Oluot tic Gv dit’ émParor 
é& Apvakida@v yv@uNnvV Amootepyntpisa ; 730 


LOKPATNHSC 

MEpE VoV COPHOW TpAtov 6 Ti dpG Tovtovi. 
obdtoc KabEvdeIc; 

XUTpEyiadns 

ud TOV ATOAA® “yo Lév Ov. 

L@OKPATNS 

EYELC TL 

XUTpEWiadns 

ud Ai’ovd ont’ éEyoy’. 

LOKPATNS 

oOvdEV 

TOVU; 

XTpEyiadns 

ODOEV YE TAI T TO TEOG EV TH OEClt. 
LOKPATNS 

735 OVK EYKOAVWOLEVOG TAYEMS TL PPOVTIEIG; 
XUTpEy1adns 

TEPt TOD; GD YAP [LOL TODTO PPoov ® LAKpatsc. 
LMOKPATHS 

avTOS 6 Ti BOVAEL TPHTOc EFEvPOv Aé€yeE. 
XUTPEWLadNs 

AKNKOAS LUPLAKIC AYO PovAOLAL, 


TEPi TOV TOKOV, OTMs AV AT0d@ uNndevi. 
LMOKPATNS 

740 181 vdv KaADTTOV Kai OYAOUS TV MpovTioa 
AENTHV KATH LUKPOV TEPLOPOVEL TH TPAYLATA, 
Op8Gc Sialpav Kai OKOTMV. 

XTPEWLESNS 

OtLOL TAAGC. 

LMOKPATNS 

EY ATPEWA: KAV AMOPT|S TL TOV VONLATOV, 
asic dner0e, [Kai] Kate TV yyOuNV TAA 
745 Kivnoov aveic adtO Kai CoydoOptoov. 
XTpEyiadns 

® L@Kpatisiov MiAtatov. 

LOKPATNS 

Ti YEpov; 

XTpEW1adns 

EYO TOKOV YVOUNV ATLOOTEPNTIKNV. 
LOKPATNS 

ENISELEOV AVTHV. 

XUTPEWLadns 

Eimé OT) VOV LOL — 

LMOKPATNS 

TO TI; 

XUTpEWiadns 

YVOVAIKA PAPLAKid’ Ei TPLaWEVOS OsttaAnv 
750 Ka0éAoun VOKTwp TV GEA, Etta 57) 
avtihv Kabeipcai’ és AoMEiov oTpoyyvAov, 
WONEP KATOTTPOV, KATA THPOINV ~xav — 
LMOKPATHS 

Ti OTA TOOT’ AV MHEANOELEV 0’; 
XTPEWLASN|S 

0 TL; 

El UINKET OVATEAAOL GEANVY LNSALOD, 

755 ovK Gv AOdSOiNV TOs TOKODUG. 
LMOKPATNS 

OTU}] Ti ON; 


XUTpEyiadns 

OTH] KATH LT}va TayVpLov SaveiCetau. 
LMOKPATHS 

Edy’: GAN EtTEpoV AD Gol TPOPOAG tt SeErdv. 
El COOL YPAMOITO TEVTETUAGVTOS Tic diKN, 
760 démW¢ GV ADTHV GPavicEtac simé Ol. 
XUTPEWLadNS 

dmc; STC; ODK Oi5’: ATU CHTNTEOV. 
L@OKPATNS 

LLY) Vov mEpi OADTOV EIAAE TI youn det, 
GAA’ ATOXGAG TIV Ppovtid’és TOV Epa 
MVOSETOV MOTEP ULNAOAOVONV TOD 710d0c. 
XUTPEWiadns 

765 nOpNK AaPAVLOLW Tis SikNns COMMTATHY, 
WOT AVTOV OLOAOYETV CO’ ELLOL. 

LMOKpaTNS 

TOA TVG; 

XTPEWLEdNS 

TON TAP TOIL PUAPLAKOTMAAIC TV AiBov 
TAVTNV EOPAKAS THV KAATV, TIV SlAgavn, 
d's TO TP &ntovo1; 

LMOKPATNS 

TH Dadov AEyEtc; 

XTpEWLadNs 

EVWYE. MEPE Ti OTT Gv, Ei TAVTHV AaBOv, 
770 OXOTE YPAQOLTO THV SikKNV O YPALLWATEDG, 
ANOTEPH TUG MSE TPOC TOV HALOV 

TO YPAWLAT EKTHEAULL THs Ents Sins; 
LMOKPATHS 

COMMS YE VI TAS XGPITAC. 

XTPEWLEdNS 

oiWw’ ws Hoouat 

OTL MEVTETAAGVTOS SlayEypamtat Lot dikn. 
L@OKPATNS 

775 GYE ON) TAXES TOVTI COVAPTAGOV. 
XUTpEy1adns 


TO TI; 

LMOKPATNHS 

ONMS ATOOTPEWaN GV AVTLOUKaV SiKyVv 
LEAAWV OMANCELW LIT] TAPOVTO@V LAPTUPOV. 
XUTpEyiadns 

MQAVAOTATA Kai PXOT’. 

LMOKPATHS 

eine On. 

XUTPEWLadNS 

Kai 1) AEYO. 

ei TPOOVEV ETL LAG EVEOTHONS SiKN|G, 

780 mpiv TH Ent KaAEio#’, dmaycaiuNnv TPEYOV. 
LMOKPATHS 

ODOEV AEYEIC. 

XTpEyiadns 

vi ToUG BEovc Eywy’, EtEi 

OvdEiC KAT’ ELOD TEAVEDTOS EidGEEL OiKTV. 
L@OKPATNS 

vOAEic: GmEpp’, ODK Av d1dGEa1w’ hv oO’ Et1. 
XTpEWiadns 

Otu} Ti; vai mPdc TOV Dev © LOKpatec. 
LMOKpaTNS 

785 GAN EvOdc Ex1ANVEL OD Y’ Att’ av Kai UGG: 
Emel Ti VoVi TPOToV Ed510GyOns; Aéye. 
XUTpEyiadns 

psp’ 15 Ti UEVTOL MPAtOV Tv; Ti APATOV TV; 
tic HW év 1 ‘uattoOpe0a Lévtor THAQITO; 

Otol Tic TV; 

LMOKPATHS 

OK E¢ KOpAaKas AoMVEpEt, 

790 EXUNOLOTATOV Kai OKALOTATOV YEPOVTLOV; 
XUTPEWLadns 

oiuot Ti obv 87/8’6 KakOSaiLaV mEicoLal; 
AO YAP OAODLOL LN LAV@V YAMTTOOTPOQETV. 
dAM O Nepérar ypynotov tt ovpBovAsboate. 
Xopoc 


Tuic wév © TpeoPdta ovUPovAEVOLEV, 

795 si oot Tic vidg EOTIV EKTEDPALLLEVOG, 
TEUTMEW EKEIVOV AVTI CAVTOD LavOdvetv. 
XTpEy1adns 

GAN EoT’ ELOry’ViIOG KAAGS TE KHYAO6G: 

OAM OK E9EAEL YAP LavOdveEtv. Ti Eyo TA00; 
Xopoc 

OD 0’ ENITPETEIC; 

XTpEWiadns 

ELOMLATEL YUP Kai CEpLYG, 

800 Kdot’ EK YUVAIKOV EDITEP@V TOV Kotovpac. 
GTAP LETEL Y’ AVTOV: Tv SE LY “BEAN, 

OvK E00’ 61Mc ODK EFEAD K’ THC OiKiac. 

OA’ ETAVELEWOV LW’ OALyOV EidEADOV YPOVOV. 
Xopoc 

804 ap’ aicbdver mAciota SV dc Gyh0’ adtix’ Ev 
LOvas DEdv; wc 

ETOULOG 60’ EoTiV GmavtTa Spav 

60’ Gv KEAEDI;G. 

OD 0’ UVOPOs EKTETANYUEVOD Kai PAVEPAs ETNPLEVOD 
810 yvovc dmoAtyets 6 Ti TAEioTOV SUVA, 
TAYEWS: Ost YAP THC TA TOLADO’ETEPA THETEDOAL. 
XTPEWLEdNS 

OTOL LA THV OnixyAny ét’évtavGoi LEveEic: 

815 GAA’ E0OV EAOD@V Tod MeyakAéovus Kiovac. 
Derdiamidyjc 

@ Sapovie, Ti yp Wa mhoyElc  TdTEp; 

obdK Ed MPOveic LA TOV Ata. TOV OAdUTIOV. 
XUTPEWiadns 

idov y’idov, AV OAvDUMIOV: Tic WOpiac, 

tov Aia vonicetv Ovta THAUKOUTOVI. 

Derdiamidyjc 

820 Ti d€ TODT’EyEAaOUG ETEOV; 

XUTpEWiadns 

EVOVLOVLEVOG 

Sti TOLSapiov Ei Kai Mpoveic Apyaw' Ka. 


OLLOS YE UNV TPOOEAD’, tv’ Eidf|c TAciova, 
Kai Ol OPAC Ti TPAyL’6 WaV@V avIp EEL. 
OMMC SE TODTO LN S1IdGEEtC UNSEVA. 
Derdiamidyjc 

825 idov: Tt EoTIWV; 

XTPEWLAON|S 

@uLoods vovi Aia. 

Derdiamidyjc 

Ey@y’. 

XUTpEyiadns 

Optic OdV Hc AyAOdv 16 LaVvOdvet; 

obdk Sotw © Medinnidy Zevc. 
Derdiamidjc 

GAA Tic; 

XTPEWLadNs 

Aivoc Baousvet tov Ai’ éFeAnrakas. 
DerdiaTidyjc 

aiBot ti Anpesic; 

XUTpEyiadns 

1001 TODO’ oVTMSs ExOV. 

Derdiamidyjc 

830 Tis MNOL TadTA; 

XTPEWLEONS 

LoKpatns 0 MnAtoc 

Kai XaipegOv, bc oide TH WoAAOv txyvn. 
Derdiamidyjc 

OD 0’ES TOOODTOV TOV LAVIOV EANALBAG 
WOT AVOpAao EDEL YOADOLW; 
XUTpEy1adns 

EVOTOLLEL 

Kai UNndév Eimyns PAaDpPov avdpac dEGlodc 
835 Kai vobdv éyovtac: dv UO Tig MElsMAiac 
ANEKEIPAT’ OVdEiC THOT’ OVS NAEiWaTO, 
0dd’éc Badaveiov HAVE AOVGdUEVOG: OD 58 
WOTEP TEAVEMTOS KATAAOEL LOD TOV Biov. 
GAN WS TAYLOT EAD@V UTEP ELOD LAVOavE. 


Derdiamidyjc 

840 ti O’av Nap’ Eékeivov Kai UGBOL YPNOTOV TIC Gv; 
XUTPEWLadNS 

GAnVEc; doamep Eot’ Ev AVOPaTOIc GOA: 
VVOGEL SE GAVTOV HC GpLABS si Kai TAYUG. 
OA’ ETAVALEWOV WW’ OALyOV EvtavOOT YPOvov. 
Derdiamidyjc 

O{LOL TL OPAOW TAPAPPOVODVTOS Tod TATPdG; 
845 NOTEPOV TAPAVOIAS AVTOV sioayayav EAM, 
7) TOig GOpOmNyois THY LAviav ADTOD OPdoa; 
XTpEyiadns 

Ep’ 1d, OD TODTOV Ti OVOLLGCEIG; EiTE LOL. 
DerdiaTidyjc 

OAEKTPVOVG. 

XUTpEyiadns 

KOADS YE. TAVTHVi O€ TH; 

Derdiamidyjc 

GAEKTPVOV’. 

XTPEWLAONS 

GUM TAVTO; KATAVEACOTOS El. 

850 uy vov TO AOUOV, GAA THVSE LEV KOAEIV 
GAEKTPVOALVAV TOVTOVi 6’ GAEKTOPHL. 
DevdinTidys 

dAEKTpVAIVaV; TADT’ EWadEs TH SEELO 

EloW TAPEAVOV PTL MAPA TOVS yNYEVEIG; 
XUTpEWiadns 

YOTEPA VE TOAA’: GAA’ TL UGBOLLW EKAOTOTE, 
855 émeAavOavounv Gv EvOdc TO TANOVOVG ETOV. 
Derdiamidyjc 

d1d TADTA O17) Kai BOiLaTIOV ATaAECUGC; 
XTPEWLASN|S 

GAM ODK ANMOAMAEK’, AAG KatamEOpovtuKa. 
Derdiaaidyjc 

tac 5’ éuPddac Moi TETPO~US WVONTE OV; 
XUTpEyiadns 

womep IepukAéns €&¢ TO O€0V AMHAECM. 


860 GAN’ 101 Bd51C’, iouEv: cita TH NaTpi 
TUBOMEVOS ECAUAPTE: KAYO TOI TOTE, 

oid’, é€étEt COL TNADAIGaVTL TLO6[LEVOC, 

Ov TPATOV OBOAOV EALaBov NALAOTIKOV, 
TOVTOD ‘TPLaLHV Got Alaciois Gpacioa. 
DevdinTidys 

865 1 LNW Od TOUTOIC TA YPOVEO TOT’ AYOEoEL. 
XUTpEW1adns 

sd y’ Ott &meioOnc. Sedpo Sedp’@ LOxKpatec, 
éCEX0’: YW YAP GOL TOV VIOV TOLTOVI 

OKOVT’ dvaTEiods. 

LMOKpaTHS 

VITUTLOG YAP EOT ETI, 

Kai TOV KPsLAaOPav odm@ TPiPwv TOV EvOdds. 
Deidiamidyjc 

870 avtdc Tpipwv Eins av, si KPEWAIO ye. 
XTpEWiadns 

OK & KOPakKac; KaTAPA od TH SidAa0KAA; 
LMOKPATHS 

idov KpéLaN’, WS NAIMLoV E—DEyEato 

Kai TOIOL YEiAEow SIEPPLTKOOLV. 

TAC XV UdB01 208’ odtOS ENdQDvEL SiKNC 

875 7 KAfow 7 yavv@ol avarEloTNnpiav; 
KQiTOL YE TAAAVTOV TODT’ELaVEV YmépBoroc. 
XTpEWiadNs 

GpuéArEr SidaoKE: ODVUGGOOS EOTIV OVOEL: 
Ev00G YE TOL TALOGPLOV Ov TYVVOUTOVIi 
ENAATTEV EVOOV OiKias Vadc T’EVYAVOEV, 

880 auacidas Te oxvtivas Npyaceto, 

KOK TOV OLOiwV BatTpayous émotEl THs SoKEIc. 
ONMS O’EKEiVO TO AOYO LAOTOETAL, 

TOV KPEiTTOV GoTIC EOTi Kai TOV TTOVG, 

OG TAOLKG AEYOV CLVATPETEL TOV KPEiTTOVG: 
885 éav O€ LUN, TOV yodV GduKov TA0N TEXVN). 
LMOKPATHS 

AUTOS HAOHOETAL TAP’ adTOTV TOIV AdyoLV. 


Ey 0’ AMECOMAL. 

XUTpEyiadns 

TOVTO VUOV HELVNO’, OC 

TPO TAVTA TH SiKaV GVTIEYEW OVVICETAL. 
Aixatoc Adyos 

yapel devpt, deiCov CAVTOV 
890 totot Peataic, Kainep Opacdc Ov. 
‘Adtkocg Adyosc 

18’ 6701 YpCEIc. TOAD yap WAAAOV “*c 
EV TOIS MOAAOIOL AEYOV ATOAD. 
Aikatoc Adyos 

GMOAEIC OV; Tic OV; 

‘Adtkocg Adyosc 

OYOS. 

Aikatocg Adyos 

TITOV 

y Ov. 

‘Adtkocg Adyosc 

AAG OF VIKO TOV ELOD KPEiTTM 
895 MACKOVT’EiVvaL. 

Aixatog Adyos 

Ti GOMOV TOLOV; 

‘Adikoc Adyoc 

YVOMLAG KALVaLS ECEVPIOKWV. 
Aikatoc Adyos 

TADTA YAP GvOEi 51 TOVTOVOI 
TOVG VONTODVG. 

‘Adtkocg Adyoc 

OvK, GAA GOMOUG. 

Aikatocg Adyos 

AMOAD GE KAKO. 

‘Adtkocg Adyoc 

900 siné Ti nOLmV; 

Aikatoc Adyos 

TO SiKala AEyOv. 

‘Adtkocg Adyoc 


OAM AVATPEYO Y’ AUT’ AVTIAEYOV: 
odds yap sival TaVv ON SiKnv. 
Aikatoc Adyos 

ODK Eival ONC 

‘Adtkocg Adyosc 

MEPE YAP TOD ‘OTIV; 

Aikatoc Adyos 

TAPH TOOL YEoic. 

‘Adtkocg Adyoc 

NOs Otta dikns ovoNs Oo ZEvc 

905 ovK AMOAMAEV TOV TATEP’ ADTOD 
onoasc; 

Aixatocg Adyos 

aiBpot tovti Kai 67 

YMPEL TO KAKOV: SOTE LOL AEKGVHV. 
‘Adtkocg Adyos 

TOMOVEPOV Et KAVEPLOOTOG. 
Aikatoc Adyos 

KATANVYOV El KEVAIGYDVTOC. 
‘Adtkocg Adyosc 

910 pdda w’eiprnKas. 

Aixatocg Adyos 

Kai BOLOAOYOS. 

‘Adtkocg Adyoc 

KPIVEOL OTEPAVOTIC. 

Aixatoc Adyos 

Kai TATPAAOLAC. 

‘Adtkocg Adyoc 

YPVOM NATTOV LW’OV YLYV@OKEIG. 
Aixatoc Adyos 

OD STTA TPO TOD y’, GAAG LOADBOW. 
‘Adtkocg Adyosc 

vobv O€ YE KOOLOG TOOT’ EoTiV sLOl. 
Aixatocg Adyos 

915 Opacdc ei TOAAOD. 

‘Adtkocg Adyoc 


Ov 0€ Y apyaioc. 

Aixatocg Adyos 

O10, O€ SE MOITHV 

oOvdEIc EDEAEL TOV LELPAKIOV: 
Kai yvooOyost tot’ AOnvatoic 
oia SiSdoKsEtc TODS GvorTOVG. 
‘Adtkocg Adyoc 

ADYLEIC AloXYPAc. 

Aikatoc Adyos 

ov 5é y’ed mPAttEtc. 

921 Kaito TPOTEPOV Y’EMTWYEVEG, 
TrAE@oc sivar Mvodc PdcKov, 
ék mnpidiov 

yvouwac TPOyav IlavdedetEtovc. 


Aducoc Adyos 
925 wo Gog~iasc — 


Aixaios Adyos 

CLOL LAVAS — 

‘Adtkocg Adyosc 

Tig EuvijoOng — 

Aikatocg Adyos 

THC OTC, MOAEWS O’T]TICG OE THEDEL 
AVLOLVOLEVOV TOIC LELPAKIOLC. 
‘Adtkocg Adyoc 

ovyi d15aEEIc TODTOV Kpdvoc dv. 
Aixatoc Adyos 

930 einep y’ avdtov owOijva1 yr) 
Kai LN AGAWV LOVOV GoKTOaL. 
‘Adukoc Adyoc 

dedp’i01, ToDTOV 6’Ea LatveoBaL. 
Aikatoc Adyos 

KAQUOEL, TV YEIp Tv EMIBAGAANGS. 
Xopoc 

TavoacVE LAYS Kai AoLdopiac. 


935 GA ExiderEa OD TE TODS TPOTEPOVG 

OTT’ EdISOKEG, OD TE TIV KALVTWV 

TAISEVOLV, OTMS AV AKODGAG GEOV 

GVTUEYOVTOW Kpivac Porta. 

Aixatocg Adyos 

dpav Tadt’ é0Erw. 

‘Adtkocg Adyoc 

Kay@y’ sBéro. 

Xopoc 

940 wépe d1 MOTEPOS A€EEL TPOTEPOG; 

‘Adtkocg Adyosc 

TOUT OMOW: 

Kat’ EK TOOTOV Ov dv AEN 

PNLATIOLOW KaALVvOIC AVTOV 

Kai SIAVOtAIG KATATOCEDOW. 

945 10 teAevtaiov 6’, Tv avaypvCn, 

TO TPOOWTOV AAV KAI TOQOGALA 

KEVTODLEVOS HOTEP DI’ AVOPHVOV 

VIO TOV YVOUOV ATOAEITAL. 

Xopoc 

Vdv SEiSETOV TH TLODV® TOIC TEPIOECLOLOL 

AOYOIOL KA PPOVTIOL KAI YVWMLOTUMOIC LEPILLVALG, 
OMOTEPOG AVTOIV AEYOV ALELVOV POVIOETAL. 

955 vdv yap aac EvVOddE KivévvOs dvEITAL GO@iac, 

Tc MEpl TOI &uoic PiAOIC éoTiV Gyav LéyIOTOS. 

959 GAN TOAAOIC TOUS MpEGPUTEPOUS HOECL YPHOTOIC OTEPAVOOULC, 
HAEOV Mavi Atwt yaipetc, Kai Tv cavtod Ovbow Eizé. 
Aikatoc Adyos 

961 AEE@ Totvev TH apyaiav ma1dEiav wc SiEKEITO, 

OT EY TA Sika1a AEyov FWvOovv Kai CHPPOOVN ‘VEVOLLLOTO. 
MPOTOV LEV ESEL TALOOG POV YPUGAVTOS UNdEV GKodOaL: 
cita PadiCew év taiow ddoic evtAKTMC é¢ KWApLoTOD 

TOVG KMUNTAS YVEULVODS GOPdOVG, KEL KPILVOON KATAVEI@OL. 
966 sit’ad mponadeiv Gop’ &diSaoKkev TO LNP® Ln) Evvéxovtac, 
7 ‘TlaAAdda nepoénoatw detwav’y ‘tHAEOpov Tt BOaua,’ 
EVTELVALEVOUG TIV GPLOVIGY, Tv Ol MATEPES TAPESWKAY. 


99. 


El OE TIS AUTAV BOLOAOYEVOAIT’ I KOLWELEV TIVO KOLA, 

olds Ot VOV Tas KATA Dpdviv TAvTAS TAS SVOKOAOKAUATOUG, 
EMETPIBETO TUMTOMEVOG TOAAAS Ms TAG Movous amaviCov. 

éV TAdOTPiBOU SE KADIZOVTAS TOV ENPOV Edel TPOPAAEODAL 
TOUS TAIdaAc, TMs TOIc ELMVEV UNdEV SEigELav AMNVEc: 

975 sit’ avd TAAW ad0ic AVIOTALEVOV ODL WToOaL, Kai TPOVOoEtoBat 
ElOMAOV TOTO EPAOTAIOLV Tic HBNs uN KatoAsizet. 

NAEtWato 0’ AV TOVLOAAOD OvdEic MAIC DaEVEpVEV TOT’ GV, WOTE 
TOIS AIdOiOLOL SPdGOs Kai YVODG MomEp UNAOLoW EéEnmyvOet: 

006’ AV LOAGKTV PVPADALEVOS TV POVIV TPOc TOV EPAOTTV 
980 avtdc EAvTOV TPOAYM@YEVOV TOIs OPVAALOIs EBAdIZEV, 
ovd’ dveréoOat Settvodvt’ sEfv Kai KEPOAQLOV Pag~avidos, 

0v0’ dvvnBov Tv mpEoBuTEPpaV APTACEv ODSE CEALOV, 

00d’ OyoouyEtv OvdE KIyAiZElv ODS’ toyElv THO 7108’ EVOAAGE. 
‘Adtkosg Adyos 

apyaid ye kai AuzoA1ody Kai TETTiyOV GVvapLEOTO 

985 kai Knkeidov Kai Bov@oviov. 

Aixatoc Adyos 

GAM OVV TADT’ EOTIV EKEIVAL, 

é& ov d&vdpac Mapa8mvonayas nun maidsvoic EOpewev. 

OD O€ TOUS VV EDODG Ev iLaTiOLOL O1IdhOKEIG EVTETOAIYOQL: 
OTE W’amdyyEoO’, Stav Opyeio8a1 Tlavabynvatoic Séov adTODG 
TIV GOTLOG TIS KWATIC TPOEYOV ApEAT Tic Tpitoyevetac. 

990 mpdc TadT’w LEIPAKLoV Dappav ELE TOV KPEiTT@ AOYOV aipod: 
KOMIOTIOEL LiloEiv Ayopav Kai Badavetwv améyeoVal, 

Kai TOIs Ainypoic aioydveoBal, KaV OKaITH Tic o€ PAEyEOOaL: 
Kai TOV OAKav Toic TpEcPvTEpotc DIaviotacNa1 TPOOOdOW, 
KQi LT) TEPi TODS OADTOD YOVEAS OKALOUPYETV, GAAO TE UNdEV 
995 aioypov molEiv, STI Tic Aid0ds LEéAAEIC THYOAW OvamAATTELV: 
LUNd’sic OPpynoTpidos EicdttELy, iva LY APOsG TADTA KEYNVOS 
UNA® BANVEic VIO TOpvidion Ths EvKAEiac ATOBPAVOOT\<c: 

Und’ AVTEITElv TO TATPi UNdEV, UNS’ TamEtOV KAaAEOaVTA, 
LVIOLKAKTOAL TH NAtkiav & No EveottoTtpogNON<. 

‘Adtkocg Adyoc 

1000 si Tadt’® LEIPAKIOV TEiGEL TOUT, VI] TOV AlOvucOV 

Toic InmoKpatous vigow EigEtc Kai os KAAODOL BAITOWGLLWOV. 


Aducoc Adyos 
El TADT’ ® LELPAKLOV TELOEL TOUT, VI) TOV Alovucov 1000 
Toic InmoKpatous vigow EigEtc Kai os KAAODOL BAITOLOLLWOV. 


Aixaios Adyos 

OAM Ob AinApds ye Kai evavOl|c év yOLLVAGtoIc SiATpiyetc, 
OD CTOLOAAWV KATA THY dyOpaV TPIBOAEKTPAMEN OidTEP OI VDV, 
006’ EAKOLEVOS TEPI TPAYLATIOv YALloYpavTAoOyEcEeniTpintoOv: 
OAM’ sic AKASTLELAV KATIOV VIO TAIC LOpiaic amoOpsEer 1005 
OTEPAVMOALEVOG KOAGUO AEVDKA LETH OMPPOVOS NAIKIOTOD, 
uidAaKos éCav Kai ATpaAyHOOvVNs Kai AEUKTS OVAAOBOAODONG, 
pos &v Hpa yaipwv, OndtaVv TAGTAVOS TTEAEA WLOvPICN. 

HV TAVTA TONS AYO Opaco, 

KGL IPOS TOVTOIS TPOGEYT|S TOV vodv, 1010 

ECEIC Ei 

OTH90c AinApov, Ypoidv AGUTpPAV, 

GLOGS LEYGAOvG, yAMTTav Bata, 

TVYNV LEYAANV, TOGONV LIKptv. 

HV 0’ GrEp ot vbdv Exityndevye, 1015 

TPOTA Wév ECEIC 

YPOLV WYPAV, OLOVG LUKPOdG, 

OTH90c AENTOV, YAMTTAV LEYGANV, 

TVYNV LIKPav, KWATV LEYGANy, 

WHOLOLA LAaKpdv, Kai oO’ dvamEioEst 

TO LEV AloYpOv Gav KaAOdv NHyeio#a1, 1020 

TO KOAOV 0’ aio YpOv: 

Kai POs TOVTOIS THS AvTiLayou 

Katarvyoovvns avanAnost. 1023 


Xopdc 

® KOAAITLpyOV GOMiaV KAEIVOTATHV &MACKOV, 

ws NOV Gov TOOL AOYoIs O@@pPov EnEotiw GvO0c. 
teddaipovec S&’noav dp’ oi G@vtec TOT’ eri 

TOV MPOTEPHVT: TPO TASE OO KOLWOTpETT LOdoav Exov, 


det o€ AEYELV TL KALVOV, Os NUSOKiUNnKEV avNp. 1031 
dewvav dé cot POVAEVLATOV EOIKE SEIV TPG ADTOV, 
EimEep TOV Gvdp vrEpPaAst Kai UN YEAWT’ O@ANoOEIc. 1035 


Adukos AOy0s 

Kai UNV TOAGL y’EXVLYOLNV TH OTAGYYva KaTEODLODV 
OMAVTA TAT’ EVAVTLAIS YVOLOLOL ODVTAPAEAL. 

EVO YAP HITOV LEV AOVOS dV’ AavdTO TODT’EKANONV 

EV TOIOL MPOVTLOTAIOLV, OTL TPHTLOTOS EMEVONOU 
TOIOW VOLOIG Kai Tic Sikaic Tavavtl’ avtAsEoar. 1040 
Kai TODTO TAEIV 7] LVPiM@v EOT’ GELOV OTATHPOV, 
AIPOVLEVOV TOVG NTTOVAS AOYOUG ENEITA VIKGV. 
okéwat 5 tH naidevow f mémoWEv wc EAEyE, 
OTIC O€ DEPL® ONO1 AodGNa1 TPHToOV OVK EKOELV. 
KQITOL TIVA YVOUNV EYOV WEYEIC TA DEepuUa AOLTPG; 1045 


Aixaios Adyos 
OT] KAKLOTOV EOTL Kai SEIAOV OLE TOV Gvdpa. 


AduKkos AOYOs 

émioyec: EvOdG yap o’EyYM LEGOV ABV GODvKTOV. 

KAt LOL PPAOOV, TOV TOD Aldc TAaida@v Tiv’ G&Vdp’ GPLoTOV 
worn vopicetc, simé, Kai TAEioTOVG MOVOUG TOVIOAL. 


Aixaios Adyos 
eyo Lev ovdév” HpakrAéovcs BeAtiov’ &vdpa Kpiva. 1050 


Aducoc Adyos 
TOD Woypa Sfita namOT’ sides HpdaKAEia AOVTPA; 
Kaito tic GvdperotEpoc TV; 


Aixaios Adyos 

TODT’EOTL TADT’ EKEIVO, 

G TOV VEedviokov det SUNLEPAS AGAODVT@V 

TAT|PEs TO PaAavEtov TotEt, KEVAC OE TAS TAAGIOTpUAG. 


Adukos AOYOS 

cit’ év Gyopa TI SiatpiBiv wéystc: éya@ 8’ ématva. 1055 
si yap Tovypov Hy, “Opnpos oddéno7’ dv éxoier 

tov N€otop’yopytnyv av Ovdé TODS GOMODGS EaVvTAC. 
dive St’ éEvted0Ev &¢ TIv YAOTTAV, Tv Odi LEV 

od ONOL YpPTvat TOS VEOUG HoKEiv, EyY@ O€ ONL. 

Kai cH@poveEiv ad ONol xpfvat: 500 KAaKw LEyiota. 1060 
énei od 510. TO GHMPOVEIV TH MHMOT EidEec Hoy 

aya0dv TL yEvOLEVOV, MPAOOV, Kai W’ESEAEYEOV EITOV. 


Aixaios Adyos 
TMOAAOIC. 0 yoov IInAedcs éAaBe 51a TodtO THY WOyalpav. 


Adukos AOyOs 

UaYAIpAV; GOTElOV ye KEpdoc EXaBEV O KaKOdatLLOV. 

“‘Y mépBodocs 5’ ovK TOV AVYVa@V TAEtV 7 THAGVTA TOAAG 1065 
Eldnge dia Tovnpiav, GAA’ od La At’od Layalpav. 


Aixaios Adyos 
kai THV OE€twv y EynuE 614 TO OMPPOVE'V O IINAEvc. 


Adukos AOyOs 

KAT droMTodEd y adtov yet’: ob yap Hv bBpiotic 
O00’ OVC EV TOI OTPHLAOLV TIV VUKTA TAVWDYICELV: 
yovi) 5é otvapLMpovpévy yatpet: od 5’et Kpdvinaoc. 1070 
OKEWOL YUP  LLEIPAKLOV év TO CHOPOVEV aAvTE 
GVEOTLV, NOOVOV OV’ doav LEAAEIG ATOOTEpEio#at, 
TOLOWV YOVOLKOV KOTTABO@V OYOV TOTOV KLYMLOLLOV. 
KaiTOL Ti Got Civ GClov, TOUTHV EGLV OTEPNOII<; 

slev. Mop’ éEvtedOev &c Tc Thc PUGEWS dveyKaC. 1075 
tpaptec, NpdoOne, sLoiyevotic TL, KAT’ EAN@ONG: 
ANOAMAAS: AS0VVATOS YUP Ei Agyetv. soi S’OWA@V 

YP TH PvoEl, oKipta, yéAa, vouITE LNSEV AioYpov. 
LOLYOS YUP Tv TOYNS GAOUG, TAS’ AVTEPEIC TPO ADTOV, 
Oo ovdév HOIKNKaC: Eit’éc¢ TOV At’ énaveveyKeiv, 1080 


KOKETVOG WS HTITOV EPWTOG EOTL KAL YOVALKOV: 
KQITOL OD OvNTOs Ov VEod THc LEICov Av SvvaL0; 


Aixaios Adyos 


TiO’ HV Ppa~avidw@OT T1B6LEVOs COL TEGPA TE TIADT, 
&Eer TWO. YVOLNV A€yEtv TO LL} EPUTPWKTOC Eival; 


Aducoc Adyos 
iv S’evpbapaxtoc fh, ti metoetat KaKov; 1085 


Aixaios Adyos 
Ti LEV ODV Gv Ett LEICOV 14001 TOUTOD MOTE; 


Adukos AOyOs 
Ti ONT’ EpEic, Fv TODTO vucnOT\c Euod; 


Aixaios Adyos 
olyjoouat. Ti d’GAAO; 


Adukos AOyOs 
MEPE OT] LOL OPAOov: 
OvvNyopovow Ek Tivo; 


Aixaios Adyos 
éS evpvTpaKtav. 1090 


Aducoc Adyos 
TEiBOUAL. 
Ti dai; THAYWOODO’ EK TiVOV; 


Aixaios Adyos 
&S EVPVTPOKTOV. 


Adukos AOyOs 
ED AEYELC. 
dnUNyopobot 8’ Ek Tivav; 


Aixaios Adyos 
&S EVPVTPOKTOV. 


Adukos AOyOs 

dpa. tt” 

EYV@KAG WS ODdEV AEyEIc; 1095 
Kai TOV Oeatav OnGTEPOL 
TAELOVG OKOTEL. 


Aixaios Adyos 
Kai 517) OKOTO. 


AduKkos AOyOs 
Ti 610’ opdac; 1097B 


Aixaios Adyos 

TOAD TAEIOVAS VI} TOUS DEods 
TOVG EVPUTMPMKTOVG: TOVTOVI 
yoov 010’ sya KéKetvovi 1100 
Ki TOV KOLNTHV TOVTOVI. 


AduKkos AOYOs 
Ti oft’ épeic; 1101B 


Aixaios Adyos 

1ttrp1E0’: © KivobuUEvoL 
TIPOSG TMV DEdv SECAOVE LOD 
Doipatiov, ws 1103B 
ECAVTOLOAD POS VUGC. 


LoOKpatys 
Ti OTA; MOTEPA TODTOV amdyeoVa1 AaBav 1105 
BovAEL TOV VIOV, 7) O1I6AOKM Got AEyELV; 


Utpewidoyns 

didacke Kai KOAaCE Kai LELVIO’ OTM 

ED LOL OTOLMGEIC AVTOV, émi Lev OdtEpa 
oiov diKidiotc, TH 8’étépav adtod yva8ov 
OTOLMOOV Olav é¢ TA LEICW TPayuaTa. 1110 


LoKpatys 
CLUEAEL KOLLET TODTOV GOMLOTIV SEcLOV. 


Mevdinaidys 
WYPOV LEV OVDV OLA YE Kai KAKOOAILLOVA. 


Xopdc 

YMPEITE VOV. OILLAL dé GOL 

TADTO LETALEANOEL. 

TOUS KpITac & KEpdavodoly, Tv TL TOVdE TOV YopOV 1115 
WOMEADOS’EK TOV Sucaiav, PovAdLEGO’NUEIc PPAoaL. 
TPOTA LEV yap, Tv vedv BovANOO’ Ev Mpa TOvG Aypovs, 
VOOLEV TPHTOLOLW Viiv, Toil 5’ GAAOIc HoTEpov. 

EiTA TOV KAPTOV TEKOVOUC dUMéEAODS MLAGEOLEV, 

WOTE LNT AVYLOV MEéCELV LNT’ wyav ExouBpiav. 1120 

HV SO’ atiWGoN Tis NUS Ovntdc Hv OVoac DEdc, 
TPOGEYETW TOV VODV, TPO UAV O10. TEiGETAL KAKE, 
AaLBdaveov obt’oivov obdt’ GAN oddEev &K TOD YOPtOD. 
vik’ av yap at T éAatoar BPAGOTAVOO’ al T’ GpTEAOL, 
AMOKEKOYOVTAL: TOLAVTAIG OMEVdOvatc TaINooLEV. 1125 
Hv o€ TAWVEvovT’tO@LEV, DOOLEV Kai TOD TEYOUG 

TOV KEPALOV AVTOD YAAGCAIS OTPOYYDAQIC ODVTPIWOLLEV. 
KGV VOLT] MOT’ AVTOSG TH TAV CLYYEVOV 7 TOV OAV, 
VOOLEV TIV VUKTA THOQV: MOT’ tows PovAnoEtat 

Kav év Aiy0aTto ToxEIv OV LAAAOV 7) Kpival KaK@c. 1130 


Utpewidoyns 
MEUMTN, TETPASC, THITH, HETHA TADTHV SEvTEPA, 


ci0’ tv éy@ LdAoTa TAGOV NuEp@v 
dé001ka Kai TEQPIKA Kai PSEADTTOLLAL, 


ev00c LETa TAVTHV EO0’EvN TE Kai VEQ. 

TAC YAP Tic OUVvC Oic OMEtA@v THyYdva, 1135 
OEic LOL MPVTAVET GATOAEIV LE ONOL KACOAETV, 
KOLOD LETPLE TE Kai SikaV AiTODLEVOD, 

‘@ Sapovie TO [LEV TL vovi LT) AGB 6, 

TO 0’ avaBaAODdD LOL, TO 6’GEc’, OD PAOiV OTE 
ovTMs AMOAHWESO’, GAAG AoLB0podoi Le 1140 
ws Gducdc sit, Kai SiKAoEo0ai Pao LOL. 

vbv ovbv dtkaléo8av: dAtyov yap WoL WéAEL, 
cimep peLdOnkev ed Aéyew Derdurmidsn. 

TOYA dS’ ELGOLAL KOWAS TO PPOVTLOTNPLOV. 

TO, Nt, Mat mat. 1145 


LoOKpatys 
XTPEWLAdNV GoTACOLAL. 


Utpewidoyns 

KAYOYE 6°: GAAG TovTOVi TPOtov AaBE: 
Ypr) yap ém1BavuUaCEww TL TOV SIOGOKAAOV. 
Kai LOL TOV DIOV si LELGONKE TOV AOYOV 
EkEiVOV EiM’ Ov APTiWs EioNyayEs. 


LoOKpatys 
usnaenkev. 1150 


Utpewidoyns 
sd yO TaUBacirev ATGLOAN. 


LoKpatys 
WOT ATOMPvYOIs AV Hvtw’ av PovAN dSiknv. 


Utpewidoys 
Kei LAPTUPES TApT|Oav, OT édavelCounv; 


LoKpatys 
TOAA® VE UGAAOV, KAV TAPBOL YiAL01. 


Utpeywidoys 

Bodoouat Tapa TaV DEPTOVOV 

Body. id KAdEet’® ‘PoAootatat 1155 
AUTO TE KAI TAPYATA Kai TOKOL TOKOV: 
OvdEV YUP Gv LE PAADPOV Epyaoato8’éT1, 
oioc soi THEMeTat 

TOIGS Evi SOLA Tai, 

AUONKEL YAOTTY AduUTav, 1160 
TPOBOAOS ELLOG, G@TNP SdpLLOIG, EYOPOIs BAGBn, 
AVGAVIAG TATPOAMV LEYGAMV KAKOV: 

OV KGAEOOV THEYOV EvdOVEV WC ELE. 


LoOKpatys 

@ TEKVOV «0 TOI EEO’ oikav, 1165 
GE GOD TATPOG. 

60’ EkEivOG CVn. 


Utpewidoyns 
® MiAOS © iAOC. 


LoOKpatys 
d7101 ovAAaBOv. 


Utpewidoyns 

i@ i@ TEKVOV, i@ iod iod. 1170 

Ws HOoLA GOD TPATA THV YPOav iSOv. 

vbv pév y’ideiv ei tp@tov s&apvytiKkdc 
KOVTIAOYIKOG, Kai TODTO TODTLYMPLOV 

aTEYVas émavOi, TO ‘Ti AE€yEIC OD;’ Kai SOKETV 
KStKkodvT’ KSiKkeioat Kai KaKOVPyOdVT’ oid’ Sti: 1175 
Eni TOD TPOOMNOD T Eotiv ATTIKOV BAETOG. 

vbv obv 62M¢ GMoEIC LW’, Exel KAMHAECUC. 


Mevdinaidyjs 
poet dé 51) Tt; 


Utpeyidoyns 
TI EVIV TE KO VEY. 


Mevdinaidyjs 
Evy YAP EOTL Kai VEO. TI¢ NEPA; 


Utpewidoys 
sic Tv ye Ojoew Ta TpvTavEeia Paoi LoL. 1180 


Mevdia7id js 
AMOAODG’ Kip’ avO’ oi VEvtEc: OD yap E50’ SmMc 
ui Huépa yévoiw’ av nuépa Svo. 


Utpewidoyns 
OVK GV YEVOITO; 


Mevdinaidyjs 
TOS YAP; Et LN MEP Y’ Lo. 
avth yévout’ dv ypads Te Kai véa yovn. 


Utpewidoys 
KG LTV vevoutotat y’. 1185 


Mevdia7 ids 
OD YAP, OLLLAL, TOV VOLLOV 
toaolw OpOd@c 6 Tt voEi. 


Utpeyidoyns 
vost O€ Tt 
Mevdinaidys 


6 XLOA@V 6 TAAALOS HW PIASNLWLOS TI OvOW. 


Utpewidoys 
TOUTI LEV ODOEV 1H TPOG EvNV TE Kai VEQV. 


Mevdinaidyjs 

&keivoc OvV TI KATot éc¢ 60’ LEpac 
éOnkev, és ye TH Evnv TE Kai véav, 1190 
Ww at 0é0Etc yiyvowTo TH vovunvid. 


Utpewidoyns 
tva on Ti THY Evnv TPOGEONY’; 


Mevdinaidys 

iv’ per 

TMOPOVTES Ol PEVYOVTES NUEPA [LO 
TPOTEPOV ATAAAGTTOWO’ EKOVTEG, Ei OE LN, 
EWVEV DIAVLIOVTO TH vovunvia. 1195 


Utpewidoyns 
TOS OD SEYOVTAL STTA TH VovLNVia 
Gpyai Ta Tpvtavel’, GA Evy TE Kai VEQ; 


Mevdinaidys 

OMEP O1 MPOTEVOaL yap SoKOdOi LOL ZOlEtV: 
OMS TAYLOTA TH TPVTAVET DPEAOIATO, 

dia TODTO MpOvTEVOEvVOaV NLEPA LG. 1200 


Utpewidoys 

Edy’: @ KaKOSaiWovEc, Ti KHONG)’ GPéATEPOL, 
NMETEPA KEPSN TOV COMAV SvtTEc, AiBol, 
apibudc, TPdBat’ GAAWS, AUPOPT|S VEVNOLEVOL; 
WOT iG ELAVTOV Kai TOV VIOV TOVTOVI 

EN EVTVYLALOLW COTEOV LODyKaLLOV. 1205 
‘udKap © Utpswiassc, 

AVTOS T’EMUS WS GOMOG 

YOLOV TOV DIOV TPEGELG, ’ 

NGOVOL OF W’Oi Miro 

yot onuotat 1210 

CnrodvtEs vik’ dv Od VIKA AEY@V Tac OtKas. 
OAM siodyov os BODAOLLOL TPOTOV EOTLAOAL. 


Hlaciacs 

eit’ O&vopa TOV AdTOD TL YPN) TpoU Eva; 
ovdémoté y’, GAAG KpEittov edOdc Tv TOTE 
ATEpvOpLaoaL LAAAOV 7) OYEiv Tpayuata, 1215 
OTE TOV ELADTOD Y’EVEKA VOVI YPNLATOV 

EAKM O€ KANTEVOOVTA, KAI YEVHGOLLAL 

ExOPOs ETL MPOG TOVTOLOW Gvdpi SyLWOTH. 

GTAP OVSENOTE YE THV TATPIOG KATALOYYVA 
COv, GAAG KaAODUOL Ltpeyiaonv — 1220 


Utpewidoys 
Tic OVTOOL; 


Ilaciacs 
&C TI Ev TE Kai VEav. 


Utpeyidoyns 
LLOAPTUPOLLAL, 
Sti éc 60’ cizev Hugpac. tod yphwatoc; 


Tlaciacs 
TOV OMSEKA LVOV, dc ELaBEs MVODLEVOG 
TOV WOpPOV IOV. 


Utpeyidoyns 
IMNOV; OVK HKOVETE; 
OV NAVTES DUEIc toTE LIGODVO’immiKHv. 1225 


Hactac 
kai vy AV dmodaoew y’ émmUvuG TOG DEovc. 


Utpewidoyns 
ud Tov AV’ov yap 1 TOT’ EENniotaToO 
DevoiaTidys Loi TOV AKaTaBANTOV AOYOV. 


Ilaciacs 
vbv d€ O10 TOOT’ EEapvoc sivat diavoet; 1230 


Utpewidoys 
TL yap GAN Av AoAADOaILL TOD LAOH UATOG; 


Hlaciacs 
Kai TADT’ EBEANCEIC GHOLOOAL LOL TODS BEodc 
Ww’ dv KEAEDOW “YQ O€; 


Utpeyidoyns 
TODS TOIOUVG DEovc; 


Hactac 
tov Aia, Tov Epp, tov ood. 


XUtpewidoyns 
vn Aia 
KdV TpooKaTaAbEinv y’ Hot’ OLOGAL TPLaBOAOV. 1235 


Ilaciacs 
GMOAOLO TOiVoV EvEK’ AavatdEiac ETL. 


Utpewidoys 
dAoiv SiacunyOEic dvait’ dv OvTOOT. 


Hactac 
Oil’ Ws KATAYEAAG. 


Utpewidoyns 
EF YOUS YWPNOETAL. 


Ilaciacs 
ov TOL Wa TOV AiG TOV LEyaV Kai TODS DEOdG 
éuod Katampoiger. 1240 


Utpewidoyns 
Davuaoias HoOnv VEoic, 


Kai Zevs YEAOLOS OUVOLEVOG TOI E1ISOOLV. 


Hlactac 

1) Lv od TOVTOV TH YPOva SdoeIc Sik. 
OAM’ sit’ AMOSMOEIS LOL TA YPNLWAT’ site LN, 
AMOMELWOV AMOKPIVALEVOG. 


Utpewidoyns 
EYE VOV NOVYOG. 
EYO YAP AvdTIK’ ANOKPIVOdDLAL Got GaPacs. 1245 


Ilaciacs 
Ti O01 SOKET OPAOEtv; 


Maptuc 
GMOOWOEL LOL OOKET. 


Utpeyidoyns 
TOD GO’ OVTOSG ANOAITAV LE TUPYUPLOV; AEVE 
TOVTI Tt EOTI; 


ITlaciacs 
TOb0’6 Ti EOTI; KAPSOTOG. 


Utpewidys 

ENEIT OLIMOITEIG TAPYUPLOV TOLODTOG Ov; 

OvK Gv AOdSOINV Odd’ GV OBOASV OddEvi, 1250 
OOTIC KaAEOELE KAPSOTOV THV KAPOOTTV. 


Hactac 
OVK Gp’ ANOSWOEIG; 


Utpeyidoyns 

ovy Ooov yé W’Eidévat. 

ovKODvV AvboUs TL OATTOV ATOAITApylEtc 
GLO Tic BUpac; 


Ilaciacs 
CTE, Kai TODT’ 168’ OTL 
Ojow TpvTavet’h UNnKéet Conv Ey. 1255 


Utpeywidsyns 

Kai TPOGATOAEIs CLP’ ADTA TPOG TAICG OWOEKG. 
KQITOL O€ TODTO y’ovyi PovAOLLAL TABErV, 
OTU] “KOAECUS EDINOIKAc TV KAPdOTOV. 


Apovviac 
i@ Wot LOL. 


Utpewidoyns 

EG. 

Tic OVTOOI TOT’ EGO’ OprNVvev; obTtL Tov 1260 
TOV Kapkivov Tic Sadvav EpbéyEato; 


Apovviac 
Ti 6’ G0TIC EiLti TODTO BovAEGO’ cidévat; 
AVP KAKOSAILOV. 


Utpewidoyns 
KOTO GEAVTOV VOV TPETOD. 


Apovviac 
® OkKANpE SaiLov, © THYaL PpavodvtvyEc 
inn@v éudv, © Toric > w’dnaAeoac. 1265 


Utpewidoyns 
ti dat os TANMOAELOc TOT’ sipyAoTaL KAKOV; 


Apvvias 

Lt) OKOTTE [0 TAV, GAAG WoL TH Ypr}WATA 
TOV DLOV AOdOdVvaL KEAEvOOV GAABEV, 
GAAWS TE WEVTOL KOI KAKMC TETPAYOTL. 


Utpewidoys 
TO TOI TADTA yoHUAO’; 1270 


Apvvias 
QOAVEIOATO. 


Utpewidoyns 
Kakds dip’ Svtmc eiysc, dc y’En0i SoKeic. 


Apovviac 
immous EAavdvav ECETEGOV VI TODS DEovc. 


Utpewidoyns 
Ti Of|Ta AnpEic MomEp A’ Svov KATAMEDOV; 


Apoviac 
ANP, TA YPNLWAT’ anoAaPBEiv ci BovAOLAL; 


Utpewidoys 
ovK £00’ 6mMc¢ OD Y’ adTOG Dytaivetc. 1275 


Apovviac 
Tt Oat; 


Utpeyidoyns 
TOV EYKEQAAOV MomEp CEGEIoVal LOL SOKEIG. 


Apoviac 
Ov 0€ vt TOV Eputiv mpooKekAroso0at yé LOL, 
El LIN] ‘TOOWOEIC TAPYUPLOV. 


Utpeyidoys 

KQTEME VOV, 

TOTEPA VOLLICEIS KAIVOV déi TOV Ata 

Vew Vo@p EkGOTOT’, T] TOV HAtov 1280 
EAKELW KATOVEV TADTO TODO’ LOWP TAAIV; 


Apoviac 
OK O10’ EyYMY OMOTEPOV, ODOE LOL LEAEL. 


Utpeywidoys 
TOS OVV ATOAABEtv TAPYUPLOV SiKaLOG él, 
El LNSEV O1OVG TOV LETEOPOV TPAYLATOV; 


Apvvias 
GAA’ si onaviCElc, TAPyLPio”v LOL TOV TOKOV 1285 
GOSOTE: 


Utpewidoyns 
TODTO 6’E00’0 TOKOG Ti ONpiov; 


Apovviac 

TiO’ GAAO YH) Kate UTva Kai KAO’ nUEépav 
TAEOV TAEOV TAPYUPLOV KEi YiyvETaL 
VIMOPPEOVTOG TOD YPOvov; 


Utpewidoyns 

KOADS AEYEIC. 

ti Ota; THV PdAattav éo0’d6T1 TAciova 1290 
vovi vopiCEic T po TOD; 


Apovviac 
wd AV aA’ tony. 
ov yap dikatov mAsiov’ iva. 


Utpewidoyns 

KOTO TOC 

abt Lev O KaKddatLLoV ObdEv ytyveTat 
ETIPPEOVTIOV TOV TOTALOV TAEIMV, OD O€ 
Cyntsic Moijoal TapyUplov TAEtov TO GOv; 1295 
OVK ATOSLOEEL GAVTOV ATO THs OiKiac; 

MEPE LOL TO KEVTPOV. 


Apovviac 
TADT’ EVO LAPTOPOLAL. 


Utpewidoys 
braye. Ti uéAAEic; odK Adi © CAUMOPA; 


Apovviac 
TADT’ OLY VBpic Sit’ Eéotiv; 


Utpewidoyns 

GSEIc; ETLAAD 

KEVTOV VIO TOV TPWKTOV GE TOV GELPAMdpov. 1300 
pEvystc; EUEAAOV Oo’ Epa. Ktvijoetv &ya 

AVTOIS TPOXOISG TOIs GOI! Kai Covwpiotv. 


Xopdc 

OiOV TO TPAYLATOV EpaV PAAKPaV: 6 YAP 

yépov 66’ épac8sic 

amooteptoat BovAEtar 1305 

TO YPN] WAd’ Gdaveioato: 

KOvK £00’ 62W¢ OD THLEPOV 

ANWETOL TLTPAyL’, 6 TODTOV 

TOME TOV GOGLOTHV [iowc,] 1309 

é.v0’ Ov Tavovpyeiv peat’, &aipvys AaBeiv KaKov TL. 
oiwal yap adtov adtiy’evproetv SmEp 

TOAQL MOT FémeCytert 1312 

EivOl TOV DIOV SEetvov Oi 

YVOLAG EVAVTIOG A€yElv 

TOIOLV OtKaiolc, WoTE viuKdv 1315 

&mavtac oiomEp dv 

Evyyévytat, Kav A€yyn TapMOvNp’. 

iomes S’iows PovAroetar Ka@avov adtov sivat. 1320 


Utpewidsoyns 
iod iov. 


@ yeitovec Kai Evyyeveic Kai SnpdtaL, 
GAUVVADETE LOL TUMTOLEVO TOON TEXVN. 

O{LLOL KAKOSAILLOV TS KEMAATS Kai Tic yvG8OD. 
@ paps TUATEIC TOV MaTEpA; 1325 


Mevdinaidyjs 
Or’ TATED. 


Utpeyidoyns 
Opad’OLOAOYODVO’ OTL LE TOTTEL. 


Mevdiraidys 
Kai WOAG. 


Utpewidsys 
® paps Kai TaTpGACIA Kai TOLYMPDYE. 


Mevdir7 ids 
avBic WE TAVTA TADTA KOI TAEIO AEE. 
Gap’ oio8’d6T1 YaAipw MOAN’ AkKOvVOV Kai KAKG; 


Utpewidoys 
® AakKompoxte. 1330 


Mevdia7idyjs 
MOTTE MOAAOIC TOIG POSOIC. 


Utpewidoyns 
TOV TOTEPO TUITEIC; 


Mevdinaidys 
KATMOPAVa ye v1) Ata 
ws év diky Oo ETUTTOV. 


Utpewidoys 
@ Lapatate, 


Kai 1O<¢ yévolt’ Gv TAaTEpa TOATEL Ev SikN; 


Mevdinaidys 
Eyoy ATodEiG@ Kai OE VIKHOM AEYOV. 


Utpewidoyns 
TOVTL OD viKNoEtc; 1335 


Mevdia7id7js 
TOAD ye Kai Padias. 
EXOD 6’ OMOTEPOV TOIV AOyoL BovAEl A€yeEtv. 


Utpeywidoyns 
TOW AOYOUW; 


Mevdinaidys 
TOV KPEITTOV’T) TOV TTTOVG. 


Utpewidoys 

gd16aEGunv pévto1 os vy At’ péAre 

TOIOW SiKaiols AVTIEYELV, Ei TADTH YE 

UsAXEIG AvamEioElv, Ws Sikalov Kai KaAOV 1340 
TOV TATEPA TUMTEDO’ EOTIV DIO TOV VIEWV. 


Mevdinaidyjs 
GAA’ OLOMAL LEVTOL O UVATEIGELV, MOTE YE 
00d’ AUTOS AKPOAGAHLEVOS OVDdEV GvTEPEC. 


Utpewidoyns 
Kai pW 6 Ti kai AsEEtc Akodoa1 PovAOLAL. 


Xopdc 

oov &pyov © mpeoPdta Mpovticet bay 1345 
TOV CVOPO KPATHOELG, 

WC OVTOG, Ei [I TH ‘TETOMELv, OdK Gv Tv 
OVTMS UKOAGOTOG. 


GAN’ EOO’ 6TH Opacvvetat: STAOV ye TAVOPHTOV 

‘oti TO Afjua. 1350 

GAN’ EE STOV TO TPATOV Hpcad’y ayn yevéoVBat, 

Tony AEYELV XPT] MPOS YOPOV: TAVTWS SE TODTO SPAOEIG. 


Utpewidoyns 

Kai WV 60Ev ye TPAtTov npcauec0a AoiWopEio0ar 

EVO OPAow: ‘TEdt) YAP ElotimpEO’, WozeEp tots, 

TPOTOV LEV AVTOV Tv AVpav AaBOvt’ eyo “KéAEVOa 1355 
KGat Liiwvidov proc, TOV Kprov wc énéyOn. 

6 5’ev0éwc dpyaiov siv’EpaoKe 10 KWapiCetv 

GdElv TE Tivovd’ MoTEpEl KAYPUS YOVAIK’ GAODOGY. 


Mevdinaidyjs 
Ov YAP TOT’EvOVG YPTV o Apa TOATEOOAi TE Kai TaTEioDal, 
(dew KEAEvovO’ MomEpEl TETTLIYAG EOTLOVTA; 1360 


XUtpewidoys 

TOUT LEvtOL Kai TOT’EAeyEv Evdov oidnEp vdv, 

Kai TOV Liwovidnv Pack’ civar KAKOV TOMNTIV. 

KOYO HOAIs LEV GAA’ GUMS NVECYOLNV TO TPMTOV: 

émeita d’EKEAEVO’ AVTOV GAA LUppivnv AaBovta 

tov Aioybrov AgEat Ti Wot: KO’ ovTOS EDO Eimev: 1365 
‘eyo yap AioyvAov vonit@ TpOtov év Tomtaic, 

WOOD TAE@V AEVOTATOV OTOLMOAKA KPNLVOTOLOV;’ 
KAVTADOA THs OigoVE LOD THY Kapdiav OpEyxOEiv; 

OUws dE TOV BULLOV SaKav EQHV, ‘od d’GAAG TOUTM@V 
AECOV TL TOV VEMTEPOV, OTT’ EOTi TA COMA TadTA.’ 1370 
6 ’edv0dc Ho’ Evpintdov pfjotv tiv’, wc ékiver 

KSEAMdc MAscikake TV OLOUNTpiav AdErQrv. 

KAYO OVKET’EENVEOYOUNV, GAA’ EDVEMS APATTO 

TOALOIC KAKOIC KaisYpoiol: Kat’ évTtEdOEv, OloV EiKdc, 
Enoc mpdc Eno HpetsdpEs9’: id’ ovtoc émavannda, 1375 
KGET EOAG LE KHOTOSEL KATVIyE KATEDALBEV. 


Mevdinaidyjs 
obKovv dikaiws, doTtic ovK Evpitidny ématveic 
COMMTATOV; 


Utpewidoys 
OOMMTATOV y’EKEIVOV:0 — TiO’ EITM; 
GAM’ avBIC AD TYOTTNOOLAL. 


Mevdinaidys 
vj tov Ai’ év Oiky y av. 


Utpewidoyns 

Kai TH¢ Sikaiwc; Sotic O ‘vaioyovté o’ EEEOpewa, 1380 
aicPavoLEvos Gov TAVTA THAvAICOVTOG, 6 TL VOOINGs. 

i ev ye Bpdv eizoic, €y@ yvovc av mIEtv EMEOYOV: 
LOLLY 8’ dv aitI}oAVvtOS HKOV Gol Mépav GV GpTOV: 
Kkakkaév 3’ dv odK E—ONS Opdoas, Kaya AaBaov Odpace 
ECEMEPOV AV Kai TPOVOYOLNV OE: Od 6’ ELE VOV Amhyy@v 1385 
Bo@vta Kai Kekpayo0’ 6tt 

yeCnTlanyv, OdK ETANS 

&Ew ‘EeveyKeiv © Wwapé 

Ovpacé WW’, GAAG mvtyOUEVOG 

avTODdD ‘zoinow KakKav. 1390 


Xopdc 

ovat ye TOV Vewtépa@v Tis Kapdiac 

mTNOaV O TL AEEEL. 

ci yap ToLladté y’obtOc sEEIpyaopévoc 

LOAOV AVATELOEL, 

TO OEPLA TOV YEPAITEPOV AGBotEvV dv 1395 
GAM’ 000’ EpEBivOov. 

ov &pyov © KOIVaV EXOV KIVTO Kai LOYAEVTO 
mElWw Tiva CytEiv, Sms SdEEIc AEyetv OtKaLG. 


Mevdinaidys 
Ws NOD KALVOIc TPAyLAOGW Kai dEloic OUAEiv, 
Kai TOV KADEOTHTOV VOLOV DIEPOPOvetv Sdvac8a1. 1400 


EVO YAP OTE LEV IMTIKT] TOV VODV LOVH TPOCETYOV, 
odd’ dv Tpt’cineiv PrypLAd’oidc TH mpiv sauapteiv: 
VUVi 0’ETELOT] LW ODTOOT TOUTOV EXAVOEV ADTOG, 
yvopais dé AEMTAIc Kai AOyoIs EDvEULt KAI LEPiLVatc, 
oiwat Ssdéew wc Sika1ov Tov natépa KoAdCetv. 1405 


Utpeyidoyns 
immeve Totvvv vy Ai’, mc EWOLYE KPEITTOV EOTIV 
INMOV THEOEW TENPITTOV T} TUMTOLMEVOV ExiTpIBTVaL. 


Mevdia7id7js 
EkEIOE 0’ ODEV AMEGDYIONS LE TOD AOYOU LETELLL, 
Kai TPT’ Epnoouai o€ Tovti: Toda WwW’ dvt’ EtvATEG; 


Utpeyidoys 
EYWYE GO EVVOOV TE Kai KNOOLEVOG. 1410 


Mevdinaidys 

Eine ON LOL, 

OD KALE Cot Sikaldv EOTIV EDVOETV OLOIWS 

TUNTEW T’, EMELONTMEP YE TOUT’ EOT EVVOELV TO TUTTELW; 
TOS YUP TO LEV COV GALA YpT] TANY@vV GOdov ivan, 
TODLOV O€ LN; Kai LW EQvv EAEDDEPOG YE KYO. 
KAGOvOL TOIdEG, TaTépa d’ov KAGEL SoKésic; ... 1415 
@NoEIc VOLICEGOa1 od A150 TODTO TODpyov Eival: 
éy@ O€ y’ AVTEiTOIW’ Av Wc dic MAIdES O1 YEPOVTEG: 
EikOc dE LOAAOV TOUS YEPOVTUG 7] VEOUG TL KAGELV, 
Somnep ECapaptévew ATTOV SikOLOV AdTOVG. 


Utpewidoys 
GAM OvdaLOD VoLLICETAL TOV TATEPA TODTO TAOxELW. 1420 


Mevdia7 ids 
OVKODLV AVT/p O TOV VOLLOV Oeics TODTOV Nv TO TPHTOV 
WOTEP OD KAYO, Kai AéEyov EnEWE TODS TAAGLOVG; 


TttOv TI St’ &Eeott KapOi KALVOV aD TO AOITOV 

OEival VOLOV TOIS VIEOLV, TODG NATEPAG GVTLTUTTEL; 
Oods dé TANYA Eiyouev Tpiv TOV VOLOV TEOTva1, 1425 
apieuEev, Kai SiSOLEV AVTOIS TPOIKA OVYKEKOOOAL. 
oKéyat dé TODS GAEKTPLOVAS Kai THAAG TO BOTH TAvTI, 
WS TOVG NATEPAG GALOVETOAL: KAITOL TL SLAMEPOVOIV 
NUOV EkEivol, TAH y’ OTL YHPioLAT’ ov yYpa@ovow; 


Utpeyidoyns 
Ti OT’, ExEtd1) TOUS GAEKTPLOVAs GTaVvTa LIWEl, 1430 
OvK EdVIEIc Kai TV KOpPOV Kami CVAOD KADEDSEIG; 


Mevdir7 ids 
OD TAVTOV  THV EoTiV, ODO’ AV LOKPATEL SOKOIN. 


Utpeyidoyns 
TPO TADTA LT) TOUT’: Ei O€ LN, GAVTOV TOT’ GiTIMOEL. 


Mevdinaidys 
KL TOG; 


Utpewidoyns 
EME OE LEV OIKALOG Ei’ EyYO KOAACEL, 
ov 0’, WV yévntai ool, TOV vidv. 1435 


Mevdia7id7js 
Hv o€ UN yévytat, 
LATHV EOL KEKAQUOETAL, OD O’EyyaVvOV TEBVY|EEIG. 


XUtpewidoyns 

&uoi Lev Ovdpec HAucec Soxei Aéyetv Sika: 
KOLOLYE OVYYOPETV SOKET TOVTOLOL TAMLELKT]. 
KAGE YAP NUS Eikdc €oT’, TV LY Sikata SpOpev. 


Mevdinaidys 
oKéwat dé yatépav étt yvounv. 1440 


Utpewidoyns 
GLO Yap 


Mevdia7 ids 
Kai LNV tows y’ ovK ay0éoet TADOV O VOV TETOVOAGC. 


Utpewidyns 
TOS dH; Oi6aCOV YAP Ti W’EK TOUTOV EXMMEANOEIC. 


Mevdinaidys 
THV UNTEP WOTEP KAI OE TUATNOW. 


Utpewidoys 
TL OIG, TINS OD; 
TODO’ tEpov ad pLEiCov KAKOV. 


Mevdinaidyjs 

TLS’ Hv EYOV TOV HTITO 

KOYOV OE VIKHOW AéEyav 1445 
TIV UNTEP’ WSC TOMTEW YPEOV; 


Utpeywidoys 

TiS’ GAAO yi TavTi TOLT)<s, 

ODSEV OE KMADOEL OEAVTOV 

éupareiv &> TO Bapabpov 

usta LM@Kpatove 1450 

Kai TOV AOYOV TOV TTT. 

tavti dvds © NeOéronr néx0v0’ eyo, 
vuiv avabsic ATAVTA THUG TPAY LATA. 


Xopdc 
AUTOS HEV ODV OAVTA OD TOUTOV CITLOG, 
OTPEWAG OEAVTOV EC TOVNPA TpayLaTa. 1455 


Utpewiddys 
Ti OFTA TADT’ OV LOL TOT’ NYOPEVETE, 
OAM’ dvdp’ Aypoikov Kai YEPOVT’ ENNPETE; 


Xopdc 

NpEic ToIdpEV TADO’EKGOTOO’ Stav TIVa 
YVOLEV TOVNPOV Ovt’ EPAOTIV TPAYLATOV, 
EWS AV AVTOV EUPGAMLEV > KaKOV, 1460 
ONMMS AV EidT] TOUS Beodc SedotKEvAL. 


Utpewidoys 

por TovNpa y’O Ne@éArcn, Sikora dé. 

ov yap WEYpTV TA YPN UA’ adaveloaunv 
ANMOGOTEPELV. VOV OdV SMMC O MATATE 

TOV XOLIPEPOVTA TOV LLAPOV Kai LoKpaTy 1465 
GMOAEIC WET’ ELLOD ‘ADOV, Ol O€ KH’ ECNTATOV. 


Mevdinaidyjs 
GAM ODK GV GSuKYoatt TODS SISAOKAAOVG. 


Utpewidoyns 
vai vai KatadéoOnt1 Tatpaov Aia. 


Mevdinaidys 
i500 ye Ata maTp@ov: w¢ dpyaioc si. 
Zevs yap tig Eottv; 1470 


Utpewidoyns 
EOTIV. 


Mevdia7idyjs 
OvK E07’, OUK, EmEl 
Aivoc Baorevet tov Ai éeAnraKkws. 


Utpewidoyns 
OvK EfEANAaK’, GAA’ EY TOOT’ MOUNV 


O10, TOUTOVI TOV divov. O{Lol dEiAatocG 
OTE Kai O€ YUTPEODV SvTa DEoV NyNOaLNV. 


Mevdir7idyjs 
éEvtad0a CAVTa Tapagpovel Kai PAnVa@a. 1475 


Utpewidoyns 

O{LLOL MAPAVOIAG: HS ELAIVOLINV Gpa, 

OT’ ECEBAAAOV TODS DEods 1a LOKPATN. 
CANO OIA Eph) undapds Pbpavé por 

LUNdé WETITPIYS, GAAG Ovyyvaunv ExE 
ELOD TApAVvoTnoavtos GdoAEoyxia: 1480 

Kat wou yevod EvuBovAOs, eit’ adtovs yYpagrv 
d1oKd8@ ypayapEvoc Ei8’6 TL GOL SOKET. 
Op8Gc napaiveic ovk Ev Sucoppageiv, 
GAN’ OS TAYLOT EUTILTPAVAL TV OiKiAV 

TOV GSoAECYOV. Sedpo Sedp’O ZavOia, 1485 
KAinaKa AaBaov éFerA0e Kai ouIWvoNV OEPOV, 
KGET’ ETAVAP HS ETI TO PPOVTLOTIPLOV 

TO TEYOG KATAOKANT’, Ei MPUEic TOV dEomOTHV, 
EWS AV AVTOIC EUBAANS THV OiKiav: 

ELOL O€ O00’ EVEYKATO TI NULEVHV, 1490 
KAYO TV’ AVTOV THLEPOV SOdDVAL SiKnV 

ELOL MOINGW, KEL OMOSP’ Eto’ GAGCOVEG. 
Madéntis A 

iod iov. 

XUtpewiaoyns 


ov &pyov @ Sic iévan MOAT PAYA. 


MaéytH>c A 
d&vOpare, Ti totic; 1495 


Utpewidoyns 
6 TL TOM; Tid’ GAAO y’H} 
SLAAETTOAOYVODLLAL TALIS HOKOIC THs OiKiAG; 


Ma0ntic B 
OiLOl Tic MNU@V TvpTOAEI Tiv Oikiav; 


Utpewidoys 
&keivoc ovmEp Ooiwatiov siAnoate. 


Moadéntis 
GMOAEIC AMOAEIC. 


Utpeywidoys 

TODT’ ALTO YAP Kai BOvAOLLAL, 

HV F OLLWdY LOL Lt) TPOSA Tac EATidac, 1500 
7) “Y@ MpOTEPOV TS EKTPAYNALOVA TEGOV. 
LoOKpatys 

obdtoc Ti MoLeIc EtEdv Odi TOD TéyoUG; 


Utpewidoyns 
GEPOBATA KAI TEPLPPOVA TOV TALOV. 


LoOKpatys 
O{WoL TAAGS SEtAGLOG EOTVIYHOOLAL. 


XaIpe~av 
EVO OE KAKOOAILOV ye KaTAaKAvVAnooLAL. 1505 


Utpewiddys 
Ti yap waddvtsecs Tovc DEovcs vBpicets, 
Kai Ths o€AvNs EoKorEioe tiv Edpav; 


Eppijs 
diaKe POAAE Tails, TOAAMV OUVEKG, 
LUGALOTA 5’ Eid@c TODS DEods Wc NoikovV. 


Xopdc 
NyEio8’ ECW: KEYOPEVTAL YAP LETPIMs TO ye THLEPOV Hiv. 1510 


THE WASPS 


Lootac 

Odtoc Ti TAGxEIC OD KAKOSOILOV EavOia; 
EavOiac 

QVAGKNV KATAADEW VUKTEPIVTV S1dGOKOLLAL. 
Lootac 


KAKOV Apa THis TAEvpaic TL MPOdMETAEIC LEya. 
Gap’ olo0G y’ OlOV KV@SAAOV MVLAGTTOLIEV; 


EavOiac 
5010, GAA’ émiOvULd GLIKpOV d&OLEpUNpiocat. 
Lootac 


od & obdv mapaKtvobven’, énei KadtOd y’ od 
KOTO TOW KOpatv DAVOD TL KATAYEITAL YADKD. 


EavOiac 

GAN’ 1) TApAppoveic EtEdv 7} KopvBavttic; 
Lootac 

OvK, GAA’ bravoc WW Exel Tic EK LaPaCiov. 
EavOiac 


10 TOV AVTOV Gp’ ELoi BovKOAEIc LaBaCov. 
KOLO YAP APTIMs EMEOTPATEDOATO 


Mfd6¢ Tic Exi TA BAEAPA VUOTAKTIS braVvOGc: 


Kai Sf\t’ Svap Pavpactov sidov dptioc. 
Lootac 


Kayoy’ GAnOddc oiov obdSenmmoTE. 
15 ATAP OD AECOV TPOTEPOG. 


EavOiac 

ESOKOLV QIETOV 

KOTANTOLEVOV EC TV @yOpav LEyav mv 
AVAPTACAVTA TOIC SvvEIv Gonida 

EPELV ETIYOAKOV AVEKUG EC TOV ODPAVOV, 
KONELTA TADTHV AToBaAEiv KAE@vvnov. 


Lootac 

20 ODSEV KPa ypi~ov Siagépet KAE@vvOG. 
EavOiac 

MAG On; 

Lootac 

TPOGEPET TIS TOOL ODUTMOTAIC, AEYOV 

‘TL TAVTOV EV YT GnéBaAEV KaV ODPAVA 
KQV TH PaAGdtTH Onpiov thv Gonida;’ 


EavOiac 


O{LOL Ti OHTA LOL KAKOV YEVOETAL 
25 WOVTL TOLODTOV EVUTVLOV; 


Lootac 


LN) Ppovtions. 
OvdEV YAP EoTAL SELVOV OD LA TOG DEOvc. 


EavOiac 


detvov yé TovOT KVOPaTOs ANOBAAMV STAG. 
GTAP OV TO GOV AD A€CoOVv. 

Lootac 

OAK’ éotiv Léya. 

MEI THs MOAEWS YAP EOTL TOD OKA@OUGS SAOV. 
EavOiac 

30 AYE VOV AVVOUS TL TIV TPOMLV TOD TPAYLATOG. 
Lootac 

Ed0EE LOL TEPi APHTOV Wavov Ev TH TVKVi 
ekkAnodcew mTpdoBata ovyKadnpEeva, 
BaKktnpias Eyovta Kai THIBOVIG: 

KOTEITA TOVTOIS TOIS TPOBATOLOL LOLSOKEL 

35 ONUNYVOPELV OAAQIWA TAVOOKEDTPIA, 
EYOVOA POVIW EUTETPNHOLEVNS Oc. 
EavOiac 

aiBot. 


Lootac 
Ti EOTL 


EavOiac 
TOVE MADE, UN) Aye: 
OCEl KAKLOTOV TOOVUTVLOV BUPONs Camps. 


Lootac 


cid’ 1 Wiapa @dAatw’ éyovoa tputévnv 
40 lotn Bdetov SyLWOv. 


EavOiac 
oinot detAaoc: 


TOV OT|LOV NUOV PovAETaL SUOTéVAL. 

Lootac 

€d0KEt SE LOL OEMPOs AVTIS TANOIOV 

YALA’ KAOT|OVaL TV KEPAATV KOPAKOS EYOV. 
sit’ AAKiBiady¢ Eine Tpdc LE THAvAtCUC, 

45 “OAQC; OEWAOS THV KEMAATV KOAAKOS EXEL.’ 
EavOiac 

Op8Gcs ye TOOT AAKIBIGSNS ETPADALOEV. 


Lootac 


OUKODV EKEIV GAAOKOTOV, 0 OFMPOsG KdOPAE 
ytyvopevoc; 


EavOiac 
TKloT , GAA’ GploTov. 


Lootac 
TOG; 


EavOiac 

OTM; 

KvOparoc dv sit’ éyévet’ ECaipvyc KOpaé: 
50 OUKOVDV EVAPYEG TODTO OvLUBaAEiV, OTL 
apVEic GM’ NU®v &> KOpaKkac OiyNnoETAL; 


Lootac 


git’ ODK Ey@ Sods 60’ SKoA® ioAdoonat 
OVTMS VIOKPIVOLLEVOV OOOAs OvEipata; 


EavOiac 


EPE VOV KATEIMM TOIs DEaTtaic TOV AOYOV, 
55 OAty GTO’ DIEINMV TPHTOV AVTOIOW TAOdK, 
LINSEV TAP’ NUdOV TPODdOKGY Aiav LEYya, 
und ad yéAota Meyapdbev KekAsupévov. 
Hiv yap ovk Eot OTE KAPD EK MOPLIdOG 
SOVAW OLUPPIATODVTE TOIC DEMLEVOIG, 

60 OVO’ ‘HpakAtics To deimvov éCamaTtaLEVOG, 
odd’ adOic dvacedyatvouEevoc Evpinisne: 
ov0' si KAé@v y’ Aap we Tic TOYS YapLV, 
adOic TOV AdTOV VSPA LUTTOTEDOOLIEV. 
GAM’ EoTtiv Hiv Aoytdtov yva@unv Exov, 

65 DUOV LEV AVTAV OVYi SEELMTEPOV, 
KOUMdIAG SE POPTIKT|S COMMTEPOV. 

éOTW YUP Hulv deomdTI¢ EkEtvooi 

dv@ KaVEddOwv, O LEYAC, ODI TOD TEYOUG. 
OdTOS MLAATTEW TOV MaTép’ énétALE VOV, 
7 Evdov KaAGEipgac, tva OVpace UN “Cin. 
VOOOV YAP O TATIP GAAOKOTOV AVTOD VOoET, 
fv 008’ dv eic yvoin mot’ 005’ dv EvuPdAor 
ei un 700010’ NUdv: éxei TomaCeTeE. 
Auvvias pév 0 IIpovarovs ojo’ ovtooi 

75 EIVOL PUOKDPOV adTOV: GAA’ ODSEV AEyEL. 


Lootac 

ud At’, GAA’ &@’ AVTOD TH VOOOV TEKLLAIPETAL. 
EavOiac 

OUK, GAAG ‘MAO’ LEV EOTIV GpyxT] TOD KAKOD. 
Odi SE ONO LMotas TPdc AEpKDAOV 

EVAL MIAOMOTHV AUTOV. 

Lootac 

OvdaLLMAS Y , TEI 

80 AVTN YE YPNOTOV EoTIV AVdPOv 1 vOoos. 


EavOiac 


Nikdotpatoc 8’ ad pnow 6 XKauBeovidyc 
Eival PIAOBUTHV ADTOV 7] PIAEEVOV. 


Lootac 


Ld. TOV KOV’ & Nixdotpat’ ob MiAdéEvoc, 
élel KATAMVYOV EoTiv 6 ye DIUGEEVOG. 


EavOiac 


5 GAA@s MAvapEit’: ov yap EFEvpNOETE. 

ei On ‘m1OvpLEIT’ EidEVOL, OLYATE VDV. 

OPAdoW yap dy Tv vOoov TOD SEoTOTOD. 
MUNnALaoTIs EOTW WC OVdEic AVP, 

EPA TE TOVTOD, TOD SiKaCEl, Kai OTEVEL 

90 TV LN “Ai TOD APOtTOv KAGiCnTar CVAOD. 
Urvov 0° OPE TIS VVKTOG ODSE TAOTAANV. 

iv 8 obv Katapvon Kav dyvyyv, Suws éket 

O VODG METETAL THV VOKTO TEpi TI KAEWoSpa. 
VINO TOD OE THV WHO y Exel siwVEvat 

95 TOVG TPEIS CUVEYOV TOV SAKTUAMV AVIOTATAL, 
worep MBavatov émitWEic VovUNVia. 

kai vn Ai’ Hv on YE Tov yeypapévov 

vidv IIvptdumove év 8bpa ATLOv KaAdv, 

iMV Tapéypawe TANOLOV “KNOG KAA.’ 

100 TOV GAEktpvova, 8’, 6¢ HS’ dg’ Eorépac, Ey 
Ow ECEYEIPELV AUTOV AVATETELOLEVOV, 

TAPG TOV DIEVVDVOV EYOVTA YON LATA. 

ev0dc 6 amo Sopmnotod KEKpayev EUBddSaGc, 
KdmElt’ Exsio’ EADOV TPOKAVEDOEL TPO TAVv, 
105 WOMEP AETLAG TPOGEYOLEVOS TH KLOVI. 

VIO OVOKOAIAS 6° GTAGL TILA TV LAKPOLv 
WOTEP LEALTT’ 7) BouBVALOG EiogpyETat 

VIO TOIS OVVEL KNPOV AVATETAAOLEVOG. 
WHOOV OE SEioas LN) dENnVEiNn NOTE, 

0 tv’ ExOU OUKGCELV, ALYIAAOV EVOOV TPEEL. 
TOLADT GAVEL: VoLPETOUVLLEVOG 6’ GéEi 

LdAAO SukdCet. TODTOV OdV MLAGTTOLLEV 


LOYAOtolW EvornoavtEc, Mc av wy ‘Cin. 

0 YAP vid ADTOD TI VOooV Papéws PEEL. 
115 KOL TPOTA WEV AGYOLOL TAPALVIOVDLEVOG 
GVETELBEV CUTOV LT] MOPEtV THIBOVLOV 

und éélévat O0paG’, 0 6’ ovK EmEiDETo. 

sit’ abdtov dréAov KaKGOa1p’, 6 5’ od LAG. 
ETA TODT EkOPLPAVTIG’, 0 6’ ADTA TOUTAVa 
120 ag EdikaCEv Ec TO KAIVOV EUTEDOV. 
OTE OT|TA TAVTAIG THIS TEAETAIC ODK WOEAEL, 
dlétAevoev cic Aiyiwavy, sita EvAAGBaV 
VUKTOP KATEKAIVEV ADTOV cic AOKANTLOD, 
00) AVEPaVN KVEMATOS Emi TH KIYKATOL. 

125 EVTEDVEV ODKET’ AVTOV ECE—PIELIEV, 

00 &Edidpaoke 610 TE TOV VDdPOPPO@®v 
Kai TOV OMOV: Hic 5’ So’ Hv tetpNLEVa 
EVEBVOALEV PAKLOLOL KATAKTWOALEV, 

0 6) MOTEPEL KOAOLOG AUTH TATTAAOVG 

130 évéKpovev &¢ TOV TOIXOV, Eit’ sE1/AAETO. 
Nusic dé TV AVA Graoav OKTVOIC 
KOTOMETUOUVTES EV KUKAM MVAGTTOLEV. 
éoTWv 6 SVOLA TH LEV YEPOVTL DIAOKAEMV 
vai ua Aia, TO 5’ viet ye TOSI BoeAvKAEOv, 
135 EYWV TPOTOVG MPLAYLOGELLVAKODG Tivac. BOEADKAE@V 


~~ 
by 


© Zav0ia kai Lwoia, Ka0Eevddete; 
EavOiac 
OtMLOL. 


Lootac 
Ti EOTL; 


EavOiac 
BoésAvKAEov &ViOTATAL. 


BésAvKAEov 


7 


OD TEPLOPALEITAL OMAV TaYéEwWs Sedp’ GTEPOG; 
0 YUP MATHpP Es TOV imvov EidEANADDE 

140 KL WVOTOAET TL KATASEOUKAG. GAA’ GOpEt 
KOTO THS TVEAODV TO TOT’ S6TMs UN ‘KODOETAL: 
ov € TH BDpa TPdOKEloO. 


Lootac 
TADT WM OEOTOTA. 


BésAvKAEov 


divas Idoetdov ti mot’ Gp’ H Karvy Woost; 
OVTOG Tic El OV; 

MiU0KAEMV 

Kamvoc Eymy’ ESEPYOLAL. 

BoeavKAEov 


145 KAMVOG; MEP’ 16M CKAOD Tivos Ov. 


Mi0KAEOV 
OVKIVOD. 


BésAvKAEov 


vy tov At’ Gomep y’ Eoti SpbtATOS KATVOV. 
GTAP OVKET’ EPPTOEIC ye, TOD ‘00’ Y THAIa; 

dvov TAAW: O€p’ Exavada oot kai CbAOV. 
évtad0G vov Gite tiv’ GAANV UNxaviy. 

150 ATP GOALS y’ silt’ WC ETEPOG Y ODdEIC AvNP, 
OOTIC TATPOG vovi Kamviov KEKANOOLAL. 


Lootac 


6d€ THV BUpav wOEi: 


BéoeavKAEov 

TLECE VUV O~OSPA, 

sd KdVopIKOc: Kaya yap évtad0’ Epyouan. 

Kai THS KATAKAT|OOS ExtLEAODdD, Kai TOD LOYAOD 
155 PVAATO’ SWS LN TH PaAavov ExTpMEETAaAL. 
MiU0KAEV 


Ti SPAGET ; OVK EKOPT/GET G LLAPHTATOL 
SUKGOOVTE LL, GAA’ Ex@evdEeta1 Apakovtidnc; 


BéeAvKAEov 

ov d€ TODTO Papéws Av MEPOtc; 
MiuU0KAEV 

0 yap BEdc 

LAVTEVOLEV® LLODypNnoEv Ev AEAQOIC TOTE, 
160 OTAV TIS EKOVYN LL AMOOKAT VAL TOTE. 
BédeavKAEov 

"ATOAAOV ONOTPOTALE TOD LAVTEDUATOG. 
MiU0KAEV 

10’ avtiBoAd o° Ex@pEc LE, LN) Stappayoa. 
BéeavKAEov 

ud TOV Tlooe160 DiUoKAEM@V OVOENOTE YE. 
MiU0KAEMV 

SLATPHCOLAL TOivLV GbE TO SiKTVOV. 


BésAvKAEov 


165 AX’ OVK EXYELG OOOVTAG. 


MiU0KAEMV 

oiuot deiAatoc: 

TOG OV O ANOKTELVALLLL; THC; SOTE LOL CiPOG 
ONWS TAYLOT , T] MIVAKIOV TILNTIKOV. 


BédeAvKAEov 
K&VvOpwroc OdTOC LLEya TL Spacsiet KAKOV. 
MiU0KAEMV 


ud tov Ai’ ov OT’, GAA’ At0dd00a1 BovAOLAL 
170 TOV OVOV @YWV AVTOIOL TOIS KAaVONAtotGc: 
VODUNVIA. yp EOTIV. 


BéeavKAEov 
ovKODV Kav EY@ 
QvTOV AOdOiLHV OTT Gv; 


MiuU0KAEV 

OvY MomEp y’ EY. 
BéoeavKAEov 

ud At’ GAA’ d&Etvov. 


MiU0KAEMV 
GAAG TOV Svov Ecarys. 


Lootac 
Olav TPOMAOL KAOT|KEV, WC EiPWVIKAG, 
115 WW QVTOV EKTELWELAG. 


BéeavKAEov 

OAK’ OvK EOTAOEV 

TAVTH Y : EVO yap NoVdunv tEeyv@pévov. 
GA’ EiolWv LOL TOV Ovov sEayEtlv SOK 


ONMS AV O YEPO@V LNdSE TApAKDYN TAAL. 

KGVOOV Ti KAGEIC; OTL TETPAOEL THLEPOV; 
130 BaSICE OATTOV. Ti OTEVEIG, Ei LIT) PEPEIC 
‘Odvoo0éa TI’; 


Lootac 
GAAG vai Ua Aia mépEer 
KATO YE TOVTOVI TLV’ DIOSEOVKOTA. 


BésAvKAEov 


Toiov; Pép’ HS@par tovtovi. tovti Ti HV; 
Tig ELMOT WVOPaT’ EtTEdV; 


MiU0KAEOV 
Odtic vi Ata. 
BésAvKAEov 


iss OOTIC OV; TOSAMOG; 


MiU0KAEWV 
"l0axoc Anodpacinmidov. 


BésAvKAEov 


Ovdtic La TOV Ai’ odTL yaAIprowv ye ov. 
VOEAKE DATTOV AVTOV. M LLAPMTATOG 
wv vm0dédvKEv: Wot Euory’ ivdaAAEtar 
OLOLOTATOG KANTHPOS EtVal TOAD. 
MiU0KAEMV 

190 EL UN LW EdoEO’ Hovyov, LayovUEOa. 


BésAvKAEov 


MEPL TOD LAYEL VOV STA; 


MiU0KAEMV 
TEP OVOD OKLAG. 


BédeavKAEov 

TOVNPOS Ei TOPPw TEx Kai TAPEPOAOG. 
MiU0KAEV 

&y@ Tovnpdc; od La Ai’ GAN’ odk oic8a od 
vobv LW’ OvT’ Gplotov: GAA’ tows, 6TAaV OMY 
195 VDIOYAOTPLOV YEPOVTOG NALAGTIKOD. 
BéeavKAEov 

El TOV S6vov Kai GAVTOV EC TIV OiKiaV. 
MiU0KAEV 

® Evvdikactai Kai KAgov dpbvate. 
BéeavKAEov 

évoov KEKPAYOAL Tic OVPUAc KEKANLEVNGC. 

OVEl OD TOAAOVS TOV Ai1P@V TPO THY BDPAV, 
200 KaL THV BaAaVov EUBOAAE TAALV Eo TOV LOYAOV, 
Kai TH SOK TpocVEic TOV GALOV TOV LEYaV 
AVVOUS TL TPOOKVALOOV. 

Lootac 

oiuot deiAaoc: 

TMOVEV TOT EUMENTHKE LOL TO POAtOV; 
BodeavKAEov 


toms Gvalev Lids EVEBAAE Cot TOVEV. 


Lootac 


205 UDG; OD Ud Ai’ GAA’ VIOSVOLLEVOs TI¢ ODTOOI 
VIO TOV KEPALIOWV NALAOTI|S Opo@ias. 


BésAvKAEov 


O(LOL KAKOSAILM@V, OTPODBOS GVIP yiyvETal: 
EKITNOETAL. TOD MOD ‘oT LOL TO SiKTVOV; 
cod ood, TAA God. vi) At’ A Lol KpEittov Nv 
210 THPElV UKLOVYV AVTi TOUTOD TOD TATPOG. 


Lootac 


QLYE VOV, ETE1OT] TOVTOVi OEOOPTKALEV, 
KOvK £00" 6mWc StAadds Gv NUGs Ett AGOOt, 
Ti ODK GmEKOIUNOnLWEV Goov Soov OTIANV; 


BésAvKAEov 


GAN’ & TOV’ HEovow OAtyov BotEpov 
215 OL CVVOLKAOTAL TAPAKAAODVTES TOVTOVI 
TOV TOTEPA. 


Lootac 
TIAEYEIC; GAAG vdv y’ SPOpoc Baduc. 


BésAvKAEov 


vy tov Ai’, Owe yoDV AVEOTHKAOL VV. 

WS UNO UEGWV VUKTOV YE TAPAKAAOdDS’ dé, 
MOyvous EXOVTES Kai LIvUpiCovTEs LEAN 

220 APYAIA LEALOLOMVOMPLVIYN PATA, 

ic &KKAAODVTAL TODTOV. 


Lootac 
ODKODY, Tv O€N, 
Hoy MOT avdtOvS ToOIc AiDoi1c BPaAANOOUEV. 


BésAvKAEov 


GAN’ @ MOvNPE TO yévos Fv Tic Opyion 

TO TOV YEPOVTOV, EGO’ GUOLOV GENKLG. 
225 EYOVOL YAP KUL KEVTPOV EK TIS OOMVOG 
dE0tTATOV, O KEVTODOL, Kai KeKpaydtEc 
TNSOo1 Kai BaAAOVOLW BDOTEP MEWAAOL. 


Lootac 


Lut) @povtions: sav Evo AiBovs Exo, 
TOAAOV SUKAOTOV GONKIAV d1A0KEdO. 


Xopodc 


230 YOpEt TPOBarv’ &pp@pévac. © Kapia Bpadvverc. 
ud tov Ai’ ob pLévto1 TPO TOD y’, GAA’ G0’ ipa KOVELOG: 
vovi 6€ Kpsitt@v éoTi cov Xapiwadnc Padicev. 

® Xtpvudd@pe KovOvAed, BéAtiote ovvdiKaotOv, 
Evepytdnc dp’ éoti mov ‘vtad0’ 7 XGBnco 6 DAvevc; 

235 MApEoO’ 6 O1) Aoinov y’ Et EoTIV, AnTaNOt TaMAIKE, 
HBns éxeivys Hvik’ év BoCavtio Cvvijpev 

Mpovpodvt’ gy TE Kai Ob: KUTA TEPINATODVTE VOKTOP 
THs APTOTMAIOOS AaBOvT’ EKAEWaLLEV TOV GALLOV, 

KG0’ fwousv tod KopKOpov KatacyYicoavtes adTOV. 

240 CAN’ &yKOV@uEv OvdpEc, wc ~otar Adyntt vovi: 
OiLBAOV SE MAGI YPNUATOV ExElv AMAVTES AVTOV. 

(Osc ovv Kié@v 6 KNSEuav Hiv git’ év Opa 

Tike EYOVTAG NLEPOV OPYTV TPLOV TOVNPaV 

én’ adtOv, WS KOAMLEVODS dV NOikNoEV. GAAL 

245 OTEVOMUEV OVOPEG HAikEc Mpiv Huépav yevéoOan. 
YOPHOLEV GUA TE TA AVYVO TAVTY SLACKOTMLLEV, 

LUN TOV AiBOc Tic EUTOSOV NGS KAKOV TL SPGon. 


IIaic 
TOV INAOV © NATEP NATEP TOVTOVI PVAGEAL. 


Xopdc 


KaPMos YAUAVEV vov AaBav TOV ADYVOV TPOLLUEOV. 
IIaic 

250 OUK, GAAG THOT LOL SOKH TOV AVYVOV TPOBVOELV. 
Xopdc 


Ti OT) LABOV TH OAKTOAW TH OpvAAAIS’ WOEic, 
Kai TADTA TOVAGLOD OTAVICOVTOS MVONTE; 
ov yap ddakvel o’, 6tav dé TiLiov Tpiac#BaL. 


Hlaic 


si vi) Ai’ adic Kové0A0Ic voubethoe0’ Htc, 

255 OMOGBEGAVTES TOVG ADYVOUG GTILEV O1KAS’ ADTOT: 
KamEIt’ ows EV TH OKOTH TOVTODVI OTEPNOVEIc 

TOV TNAOV HoEp ATTAYAs TupPdoEIc PadiCov. 


Xopodc 


1) Ut éy@ ood yatépovc petCovac KoAGCO. 

GA’ odTOGt LOL BOpBopos PaivEetot TATODVTL: 

260 KOVK EGO’ GTMS OVY NLEPOV TETTAPWV TO TAEIOTOV 
Vdap avayKaiws Exel TOV DEOv TOITHOAL. 

ENELOL YODV TOLOL ADYVOIG ODTOLL WUKNTEG: 

plAsi 8’, Stav Todt’ 7}, TOLEiv VETOV LAALOTC. 

dEITAL O€ KAL TOV KAPTILOV GTTA LY ‘OTL TPA 

265 DOMP yevéoVal KaTITVEdOaL POPELOV ADTOIG. 
TLYPTL Gp’ OK Tic Oikiac Thode ODVSUKAOTI)S 
TETOVOEV, WS OD OAIVETAL SEDPO TPOG TO TAT|BOC; 
Od LV TPO TOD y’ EPOAKOc Tv, GAAG TPATOS HUAV 
nyeit’ av Gda@v Dpvviyou: Kai yap Eotw avnp 

270 PIWSOC. GAA Lol SoKet otdvTAs &VOES’ OvdpEc 
QOOVTAS AVTOV EKKAAEIV, TV Ti TMS AKOVDOAC 
TOVDLOD LIEAOVG VO’ Ndoviis EpTvON Bdpace. 


Xopdc 


Ti TOT OV 1p0 Ovpa@v oatvet’ Gp’ Nuiv O yEpa@v Ovd' DIAKOVEL; 
LLOV AMOAMAEKE TOG 

275 §UBAdOaG, 7] TPOGEKOW EV 

TO OKOTM TOV OUKTVAOV TOD, 

sit’ €MAéyunvev adtod 

TO OMVPOV YEPOVTOG SVTOG; 

kai Tay’ &V BovBovion. 

1) Liv TOAD Spwdtatds y’ Tv TOV Tap’ NLiv, 
Kai LOvos OvK Gv ErEiOeT , 

OAK’ OndT’ AvTIBOAOIN 

T1C, KATO KUATOV Av ODT 

280 “AiBov Ewelc,’ EAeyev. Xopdc 


Taxa O' AV Sta TOV YOICIVOV GvOparov, Oc Huds S1EdvET 
ECATATOV Kai AEYOV 

<> PUaOHVvatoc Tv Kai 

TOV LAUM TPOTOS KaTEiOL, 

dia TODT’ OSLVI|OEic 

cit’ tows Keita MUpPEsTTOv. 

285 EOTL YAP TOLODTOS Avr. 

OAM’ wvEO’ dvictaco Und’ ot GEAvTOV 
EOE UNO CLYAVEKTEL. 

Kai yap avp Tayds KEL 

TOV TPOSOVTOV TAN OpaKnc: 

Ov OmMc EyYUTpIEIc. 

200 Bray’ © Tai brays. Maic 


&Oednjosic Ti WoL OdV @ 
TOATEP, TV GOV TL OENIA; 


Xopdc 

TAVd y’ @ MALdtov. GAA’ einé, 

Ti PovAEt LE TPiacBat 

295 KOAOV; OLA OE O EPEiv GOTPAYGAODUG 


SHToOvOEV © TAT. 


IIaic 


wd At’ GAN’ ioxddac o maria: 
TOlov yap. 

Xopdc 

OvK av 

ud Ai’, si kpépnaro8E y’ Dusic. 


IIaic 
ud At’ od Tapa TPOTEL WO CE TO AOIMOV. 
Xopdc 


300 AMO YAP TODSE LE TOD LLGDapiov 
Tpitov avtov Exel GAgita dei Kai COAG KOyov: 


ny X 


€ €&. oD O€ ODKE WW aitEic. 
IIaic 

ive vov © TaTEp FV LN) 

TO OLKAOTHPLOV GPYav 

305 KABioN vbv, TOVEV MvnOOLEO’ 
CLPLOTOV; ExEIC CATION, 
YPNOTHV Tiva vOv T 

TOpOV “EAAac ipov EvpEiv; 
Xopdc 

anata psd, Amanat psd, 

310 Wa At’ OvK EYMYE VOV O10" 
omd0ev ye Ositvov EOTAL. 
IIaic 


Ti pe Sft’ @ pEdéa. pitep étuctéEc; 


Xopdc 


wv éuoi tpaynata PooKetw Tapéeyns. 
IIaic 


évOvyTOV hp’ @ OvAGKLOV oO” Eiyov &yaApLa. 
315 € €&. MAPA VOv OTEVvaceEtv. 


Mi.0KAEOV 


QIAOL, THKOLOL LEV 

TOAAGL OL THS OTS 

VU@V VIAKOVOV. 

CAKE YAP ODY O16c T” Et’ 

GOEL. Ti TOSCO; 

THpodpuat 6’ VTO THVS’, ErEi 

320 BovAOLAt ye TéAGL WEB’ DUOV 
EXO@V Emi TODS KADIOKOVG 
KOKOV TL TOMO. 

dAX’ © Zed Zed péya. Bpovtijoac 
Tf) WE TOMNOOV KarVvOoV ECaigvns 
325 T IIpoéevidnv 7 tov XEAAOv 
TODTOV TOV WEDSALLOLACDV. 
TOAUNOOV vas yapioacBat 01, 
TA00G OIKTIPAc: 7) WE KEPALDVA 
OLATIVOGAEM OTOSLOOV TAYEWG, 
330 KOTMEIT CVEAMV LL’ ATOMVONGAG 
sic O€GAuUNv Eupare Oepunv: 

i Sita AtBov Us mOiNoov éQ’ od 
TOS Yopivas ApLWLOdOL. Xopdc 


tic yap £00’ 0 tadta oO sipyav 
335 KAMOKANOV TH OVpa; AECov: TPOcG EVVOUG YAP OPhoEtc. DILOKAEMV 


ODLOG VIdc. GAAG UN PodtE: Kai yap TOYYAVEL 


OVTOO! TPdGVEV KADEDSOV. GAA’ H@EoVE TOD TOVOD. 


Xopdc 


7 


tod & gpEw © watars tadta Spav os PovAEtan; 
KQi Tiva TPOOAOW EYOV; 


Mi.0KAEOV 


340 OVK &G LW Ovdpsc SiKdCetw oddé Spav OdSEsV KAKOV, 
GAAG LW’ EvwYEtV ETOLLLOG EOT’: EYM 0’ OD PovAOLAL. 
Xopdc 

TOUT ETOALLNO’ O LLAPOG YavEtvV 

0 AnLoAoyoKAéav 68’, 

OTL AEYVELS OV TL TEP TAV VEAV 

GANVEs. OD yap Gv 7108” 

obdtoc Gvip Todt’ EtTOALNOEV 

LEVEL, El 

345 [LT] EDVOLOTNGS TI Tv. Xopdc 


GAM’ Ek TOUTOV OPA TVG Go1 CytEiv Kavi Enivoiay, 
ttc os AGOPaA TaVdPdc TOVvdI KaTABT val Sedpo TOU|OEL. DULOKAEWV 


tic Gv ovv cin; Cntei0’ dusic, mc nav dv Eywye NOLoiNny: 
OUTM KITTA 51 TOV CAVIOWV LETH YOIpivNs TEplEAVEiv. 


Xopdc 


350 ott Ont S70’ fvtw’ Gv Evdo0Vev oid T’ ing SiopbEan, 
sit éxddval paKEow KpvodEic HonEp TOADUNTIC OdvocEdvc; 


Mi.0KAEOV 


TOVTO MEPAPKTAL KOVK EOTLV OTS ODO’ Ei GEPQ@ S10ddvaAL. 
OAK’ GAAO TL Sei CytEtv DUG: Oniav 5’ OvK EoTI yevéoOat. 


Xopdc 


usuvynoat O10’, dt’ Ei OTPATIOG KAEWAS MOTE TODS OBEAiOKOUG 
lElG OAVTOV KATH TOD TEiyous TayéMc, OTE N&Eoc EGAW. 


Mi.0KAEOV 


oid’: GAA Ti TOdT’; OdSEV YUP TOdT’ goTiVv Exeiva TPOCOLLOLOV. 
THpov yap Kkadvvaunv KAEmTEL, loyvOV T AVTOG ELAVTOD, 


Mi.0KAEOV 


Kovdsic W EMvAaTT’, GAA’ €Ef}v LOL 
Eevyew HOEdc. vdv dé bv SrA0I6 
360 OVOPEG OTAITAL OLATACA EVOL 
KOTO TAG OLOSOVG CKOTLMPODVTAL, 
TO O€ OV’ AVTOV Eri Taiot OUPAIc 
WOTEP LE YOATV KpEéa KAEYAOaV 
Typovot éyovt’ OBEAtoKovc. Xopdc 


365 GAA Kal vdv éxmoplICE 
LUNXaVIV O1M>s TAYIGO’: Ews YAP, © LWEAITTLIOV. DIAOKAE@V 


OLUTPAYEIV TOIVLV KPATLOTOV EOTI LOL TO SiKTVOV. 
1 O€ Lot Aiktvvva ovyyvaunv Exot TOD SucTbOD. 


Xopdc 


TADTA LEV POG AVvdPdc EOT’ GVOVTOG &s OWTNPiAV. 
370 GAA’ ETayE TI yvabov. 


Mi.0KAEOV 


SLATETPOKTAL TODTO Y’. GAAG LU Podte UNndaydc, 
GAA THPOLEGO’ S6mws UN BoedAvKAE@V aioOhoEeTal. 


Xopdc 


undév © tov 5€5101, pn dév: 

Ws EYM TODTOV y’, EaVv ypvsy 
Tl, MOMOW SaKetv THV 

375 KAPOLAV KL TOV TEP WOYT|C 
dpdpov dpapeiv, tv’ eidt 


LIN) TATE TO 
TOI VEeoiv wngicuata. Xopdc 


GAN’ sEtayac did Thc Ovpisocs 16 KAAMS1OV ita KAGiLG 
dNnous CavTOV Kai TV Woy EUTANOdLEVOS AlomtEiBovc. DILOKAEMV 


OYE VoV, Tv aicBoLEV@ TOUT CHTITOV LW’ EoKAaAGLAoOaL 
KOVAOTAOTOV TOLELV Elo, Ti MONOETE; OPACETE VovI. 


Xopdc 


GLUVVODLEV GOL TOV TPIVOSN QVUOV GOVTES KAAECAVTEC 
WOT OD OLVATOV oO’ EipyElv EOTAL: TOLADTA TOINOOLEV NLEIGC. 


Mi.0KAEOV 


385 OPAOW TOiVEV VUIV TiovvOG, Kai — LaVvOdvet’; — Tv T1140 “ya, 
OVEAOVTES KO KATAKAVOUVTES DEivai LL’ DO TOIGL SPLOAKTOIG. 


Xopdc 


obdév metost: LNdév Scions. GAA’ © PéATIOTE KAOtEL 
OAVTOV Dappav KAMEVEALEVOS TOTO! TATPMOLO1 DEoiotv. 


Mi.0KAEOV 


o AdKe Séor0T4, yEitToV Hpac: od yup olonEp éya KEyapynoat, 
TOIS SUAKPVOLOW TOV MEVYOVTOV AEi Kai TOIs OAOMUPLHOTG: 
OKNOAS yoov EmitNndEc iMv évtadO’ iva tadt’ Akpodo, 
KABOvLANONS LOVOS NPOOV Tapa TOV KAGOVTA KAOToBaL. 
EXENOOV KAI GADOV Vvvi TOV GAVTOD TANOLOYWPOV: 

KOD LL MOTE COV TAPA TAs KaVVAS ODPHOW UNS ATOTApdw. 


BésAvKAEov 


395 ODTOG SyEipov. 


EavOiac 
Ti TO TPQyL ; 


BéeavKAEov 
WOMEP PWV LE TIC EYKEKVKAWTAL. 


EavOiac 
LdV 6 Yé€pwv my SiadsvEtar ov; 


BéeavKAEov 
ud At’ od dft , GAAG KaOWLd 
avtOv Snoas. 


EavOiac 
© LLAPWTATE Ti TOLEIG; OD LN) KATABHOEL 


BésAvKAEov 


avapaw a&vvoas KATH TI ETEPAV Kai Taio MVAAGOL TaiE, 
TV THs TPVUVHV AvaKpOvoNTal TANYEic TAs EiPEOIWVALC. 


Mi.0KAEOV 


ov CvAANHWEOO’ OTOGOLOL OiKAL THTES HWEAAOVOLV EoEoBa, 
© XUKvGiov Kai Tero1ddyn Kai XpHUov Kai Depsdermve; 
mOTE 5’, Ei LN) VOV, EMAPHCETE LOL, Tpiv LW’ Eiom LAAAOV GysoOaL; 


Xopdc 


EINE LOL Ti WEAAOLIEV KIvElv Exsivyv TI YOATy, 
TvameEp, Nik’ Gv Tig NUV Opyion THv CONKIaV; 
vdv EkEivo VDV EkEivo 

TOVEDODLLOV, © KOAACOLE0Oa, 

KEVTPOV TEVTETAT OCU. 

OAAG Oaiwatia BaAOvTES Ws TAY1OTA, TALdiL, 
Oeite kai Botts, Kai KAéwvi tadt’ ayyéAAete, 
410 KL KEAEVDET ADTOV THKELV 


Ws EN’ KVdPA LIOdTOAIV 

OVTA KAMOAODLEVOV, OTL 

TOVOE AOYOV EOMEPEL, 

un oucdcetv dikac. 

BéeavKAEov 

ais MYAOVOL TO PAY’ GKoboaT’, GAAG LI) KEKpcyeTE. 
Xopdc 

vy At’ &¢ TOV Ovpavov y’. 


BéeavKAEov 

Ws TODS’ Ey@ Ov LEOHooLAL. 

Xopdc 

Tadta St ov dewa Kai tupavvic EoTtv EUQaVNG; 
© TOAIs Kai MeMpov VeotoeyOpia, 

Kel Tig GAAOG TPOEOTHKEV NUOV KOAAE. 

EavOiac 

420 HpdxKAsic kai kévtp’ &yovow. oby dpic  Séon0T0; 
BéeavKAEov 

oic y’ andAcoav Didtunnov év Siky tov Topyiov. 
Xopdc 

Kai o€ y avdtoic EFoAOdLEV: GAAG THs EmioTpPE”E 
dedpo KAEEipas TO KEVTPOV sit’ Ex’ ADTOV iEoO, 
Evotadsic evTAKTOS Opytis Kai WEvOUvS EUTANLEVOG, 


42s OC AV Ed EIST] TO AOIMOV OLLT}VOC OLOV HpytoEv. 


EavOiac 


TODTO LEvTOL dEtvov ON vy Ai’, si LayovLEBa: 
ws EYOY’ AVTOV OPOv SESOUKA TAG EYKEVTPLOAG. 


Xopdc 


GAM’ aie TOV G&vdp': ci dE UN, ONL Ey 
TUG YEAWVAG LAKAPLElV OF TOD SEPLATOG. 


Mi.0KAEOV 


430 E16, VoV  Evvdikactai oEfKEs 6EVKEP5101, 
Ol LEV ES TOV TPOKTOV AVTAV EOTETEDO’ WPYLOLEVOL, 
01 OF TOQDGAL® KUKAW KEVTEITE Kat TODS SUKTOAODG. 


BésAvKAEov 


® Mida kai Dpvé PorVer Sedpo Kai Maowrtvba, 
Kai AGBeoVe Tovtovi Kai LW LWEOTOVE UNdevi: 

435 €L O€ UN, “V MEDAIG MAYEtAIS OVSEV APLOTIOETE. 
Oo EY TOAA@V EKovoac Oida Opiwv TOV WOQov. 


Xopdc 

El O€ LI] TODTOV LEONoElGc, Ev Ti COOL AAYNOETAL. 
MiU0KAEMV 

® Kéxpoy fipac d&vaé ta mpdc¢ T0Sv Apakovtidn, 
TEPLOPGc OVTW LL’ VT’ AVdPOvV BapBapwv yYElpovLEVOV, 
440 OVG EY “Sidaca KAGELV TETTAP’ Es THV YoOiVvUKa; 
Xopdc 

sita dit’ ob MOAN’ Eveott Seve TH y1/pa KaKG; 
dNAQON: Kai VDV YE TOUTH TOV TAAGLOV SEOTOTHV 

Tpdc Piav yepodotv, OvdEV TOV TAAGL LEVY LEVOL 


S1PVEepOv KGEWL{Sav, Bic obtOS adTOIC HUMOAA., 
445 KL KUVOG: KOL TODS TOG YELLO@VOS SVTOS WOEAEL, 


COOTE LN) PLYOV EKAOTOT’: GAAG TOVTOIS Y’ ODK EVL 
00d’ Ev OQDAALOIOW AIdMcs TOV TAAGIOV EUBASOv. 


MiuU0KAEV 

odKk GOnoEIc OSE VoVi WL’  KAKLOTOV Onpiov, 

0vd' AvapLVNnOVEic 60’ EVPAV TODS BOTPUG KAEMTOVTE GE 
450 MPOOMYAYV IPOs THV EAGaV ECESELP’ ED KAVOPIKAs, 
WOTE O€ MAWTOV Eivat; od 5’ AYaPLOTOS NOD’ dpa. 
GA’ OvEs HE Kai OD Kai OD, Tpiv TOV DiOV EKOPaLEtv. 
Xopdc 

GAA TOUTOV LEV TAY Liv SMOETOV KAA Sik, 
ODKET &¢ LaKpav tv’ Eidf]O’ Oldc EoT’ AVSPv TPdTOGC 
455 OCVOVLOV Kai StKai@vV Kai BAETOVT@V KdpPdaLG. 
BédeavKAEov 

Tdis Tai © ZavOia tov< cpfKac 0 Tic oiKiac. 
EavOiac 

GAAG SPO TOBT : GAA Kai OD THYE TOAAD TO KATVO. 
Lootac 

OvYi GODGO’; ODK EC KOPAKAC; OVK HITE; Tae TH CVAW. 


EavOiac 


Kai od Tpo0VEic Aioyivnv Evtuge TOV LEdAaptiov. 
460 OP’ EUSAAOLEV 100’ DULAC ATOGOBHOELW TH YPOVO. 


BésAvKAEov 


HAAG Ud Ai’ od Ppadiws ObTWs GV ADTODS O1EMDYEG, 
EiEp ETVYOV TOV LEADV TOV DiLoKAEovG PEeBpwKOTEc. 


Xopdc 


dpa Sit’ odk avte Siro 

TOIS MEVNOLV, 1 TUPAWvic 

465 TOG AdOpa y’ éAGVOaV’ DrLOdoe LE, T 

si od y’ © NOV@ TOVIpE Kai KOLNTALOViC 

TOV VOLLOV HLdic Geipyetc Ov ONKEV 1) NOMC, 
OUTE TIV’ EYWV TPOMAOCIV 

oUTE AOYOV EVTPATEAOV, 

470 AUTOS APYWV LOVOG; 


BésAvKAEov 


é00’ 6mWc dvev LAYS Kai Tis KATOCEIAS Bots 
&¢ AOyous EADOWWEV GAATNAOLOL Kai SLOAAMY GC; 


Xopdc 

GOVS AGYOUS H L1GdSyLLE Kai LOvapyiac Epacth, 
475 Kai CoVOV Bpacida kai Popov Kpdomeda 
OTELUATOV THV 0’ DaTVNV GKOvPOV TPEQOV; 


BésAvKAEov 


vi At’ 1 pol Kpeittov éxotiivat 10 mapdrav TOD TATpOC 
LOAAOV 1) KAKOIS TOCOUTOIS VADLAYXEIV OONLEPAL. 


Xopdc 

480 ODOE LIV ODO’ EV OEAiv@ GOvOTIV ODS’ Ev THYAVa: 
TODTO YAP TAPELBAAODLEV TOV TPLYOWIKOV EOV. 
GAAG VdV LEV ODOEV GAyEIC, GAA’ StaV CovHyOPOG 
TAVTA TADTA GOV KATAVTAT Kai CVVMLOTAS KAAT. 


BésAvKAEov 


dp’ dv @ Tpdc TOV Oe@v dpEic anaAAayOeité Lov; 
4ss T] O€OOKTOL LOL OEPEoVat Kai SépEtv OV NEPA; 


Xopdc 


ovdénoté y’, ody wc Cv Ti Lov AoITOV H, 
OOTIC NUAV Eni TOPAVVid’ WS’ EOTAANG. 


BésAvKAEov 


ws dnavd’ vUiv TUPawic EoTL Kai SCUV@LOTAL, 

HV Te LeiCov Hv Tt EAGTTOV TPAyUG Tic KATHYOPN, 
490 NG &Y@ OVK HKOVGE TOVVOL’ ODSE TEVINKOVT ETOV: 
vbv d& TOAAD Tod Tapiyouc EoTiv AClWTEPA, 

ote Kai 61 TOVVOL. AvTTs Ev Gyopa KvAtvdetat. 
WV LEV OVITAt Tic OPEas LEUBPdSac dé LN “BEAN, 
Ev0Ews sipny 0 TWA®V TANOtov Tac LEUBPadac: 
49s ‘ODTOS OWOveiv ~o1y’ &vVOpwroc éxi TUPAvvid1.’ 
WV O€ YITELOV TPOGAITH TAIc APVAIC TOVOLE TI, 

n Aayavorwdic TapaprAgyaod mnot Vatépa: 

“gil€ LOL, YNTELOV AITEIG: MOTEPOV ETI TUPAVVIOL, 

7 vopifetc tac AOrvac coi Mépet HovouaTa;’ 


EavOiac 


500 KALE Y 1] TOpvy YVEc siosABOvTa Tic WEoHUBpiac, 
OTL KEANTIONL “KEAEDOV, OCLOVUNVEIoE LOL 


4 


pet ei tv Inziov KkaSiotayat tupavwida. 
BéeavKAEov 


TADTA YAP TOVTOIC AKOVEL NOSE, Ei Kai VDV Ey 

TOV TATEP’ STi BOVAOLAL TOUTOV ATAAAAYVEVTA TOV 
505 OPOPOPOLTOOVKOMAVTOSIKOTOAGITMPOV TPOTWV 
Civ Biov yewaiov domep Mopvyos, aitiav éyo 
TADTA OPEV CLOVHOLOTHS Ov Kai PPOVAV TLPAVWUKG. 


Mi.0KAEOV 


vy At év Oiky Y': EYO yap Odd’ Gv Opvi@v yaAa 
avti Tod Biov AGBow’ Av ov WE vbv AmooTEpEic: 


510 ODOE YAIP@ Patiow ovd’ éyyéAEouv, GAA’ Hdiov ov 


ducidLOV GLIIKPOV OGyoU Av év AOMGO1 TETVIYLEVOV. 
BéeAvKAEov 


vj At si0io8ns yap Hoeo0ar TolwvTOIc TPAyLAOW: 
GAM’ sav O1YOV Avaoyxy Kai UdONS Aya AEyo, 
avadidaéetv otonai o° Os TévTa TAdO’ Guwaptévetc. 


MiU0KAEV 
515 ECOMAPTAV® SIKACOV; 


BéeavKAEov 

KOTOAYEAWMEVOG [LEV ODV 

OK Enatsic DT’ AVSPOv, OVc od LOVOV OD TPOOKDVETC. 
GAAG SovAEVOV AEANVAGC. 


MiU0KAEMV 
TavEe SovAsiav AEYOV, 
OOTIC CPYO TOV ATAVTOV. 


BoeavKAEov 

Ov OY , GAA’ DaNpPETEIC 

oidpevoc tipyetv: éei S{5aov Huds © TaTEp, 

520 NTIG 1} TUN ‘OTL GOL KAPTOVLEV TH EAAGOG. 


MiU0KAEMV 

TMAVY YE, KAI TOUTOLOL y’ EmITPEyar ‘BEA. 
BédeavKAEov 

Kai UNV Eyo. 

GOETE VOV OMOAVTES ADTOV. 


MiU0KAEMV 
Kai GiMoc yé Lol SOTE. 
HV YAP ITI AEyov oov, TEpiTEooOdLAL TH Eiger. 


BéervKAEov 

Eilé LOL, TLS Tv, TO Siva, TH diaity yy “wwévys; 
MiU0KAEMV 

525 UNOEMOTE TIO AKPATOV LLGDOV ayaBod dSaiLovoc. 
Xopdc 

vbv 01) TOV EK ONLETEpOD 

youvaoiov dei Ti Aéyetv 

KQIVOV, OTMS PAaVHOEL — 


BésAvKAEov 


EVEYKETH LOL SEDPO TH KIOTHV TIC MC TAYIOTA. 
530 ATUP MAVET MOLDS TIC OV, HV TADTA TAPAKEAEN; 


Xopdc 

Li] KATO TOV VEaviav 

TOVOL AEYOV. OPAs YAP dc 

OOl LEéyas EoTiv AYOV 

Kai TEpi TOV ATAVTOV, 

535 UEP, O LIT) yEvol8’, OVTOG 

o sOéA€l KPATTOAL. 

BéeavKAEov 

Kai un bo’ Gv A€EN Y' ATADS UvnLOovva ypawyouat “yo. 
MiuU0KAEMV 


Ti yap OO’ DuUEIc, Fv OOt LE TA AOYO KpaTHON; 


Xopdc 


540 ODKETL TPEGBUVTAV GYAOG 
YPNOWLOs EOT ODO’ GuKapr): 
OKWITOLEVOL 0 EV TAI OdOIC 
DaArAo@dpot KaAODLED’, AVTMLOOLOV 
545 KEADON. 


Xopdc 


GAN’ @ TEpi Ths MAoNS LWEAA@V Paotrsiac dvtiAoyGELv 
THs NuEtépac, vovi Pappav micav yA@ttav Baodvics. DiLOKAE@V 


Kai uN Ev00c y’ a0 PaABidav Epi Ths Apyfis arodEeigm 

THC NUETEPASG WS OLDELIIES HTTwV EoTiv BaclrEiac. 

550 TL YAP EVOALLLOV KO LAKAPLOTOV LLAAAOV vdv EoTi OtKAOTOD, 
1] TEVPEPHTEPOV 7] OELVOTEPOV CHOV, Kai TADTA YEPOVTOG; 

OV TPOta Lév EpMovt &F EvvIjS THPOdO’ Ei Toiot SPVAKTOIC 
GVSPEG LEYGAOL Kai TETPATNYXEIs: KATEIT’ EDODG TPOOLOVTL 
EUBGAAEL LOL THV YEIp ATAATV TOV SynLOCIwV KEKAOOVIAV: 

555 KKETEVOVOLV 8’ DOKUATOVTES THV PWVIV OiKTPOYOODVTEG: 
‘oiktTIpOv LW’ & TAtEp, AitodLAt o”, si KAdTOG THT00’ HoEtrAov 
apynv Apacs 7 ‘wi otpatidc Toic Gvocitoics ayopacwv:’ 

Oc Eu’ odd’ Gv COvt’ Hdev si Ly Ste THV ApOTépav and@vEélv. 


BéeavKAEov 
TOUT TEPi TOV AVTIBOAODVT@V EOTH TO LVNLOODVOV LOL. 
MiU0KAEMV 


560 EIT’ EiGEAOOV AvTIBOANVEIc Kai THY Opytv AnoLOpyxOsic 

Evdov TOUTOV dv Gv OdoKw TAVTMV ObdSéV TENOINKA, 

GAA’ AKPOMLAL TAOAS PVA IEVT@V sic AMOMDVEIV. 

Mép ida, Ti yap OvK EoTIV Akodoal POmEvU EvtadOa dikaoTh; 
OL LEV Y’ ATOKAGOVTAL TEVIAV AVTOV Kai TPOGTLBEAOL 

565 KAKO TPO TOIC OVOLV, FT Eas &VIOV dv icon TOIoW ELoioW: TF 
OL d€ A€yovol LOOODVS Liv, 01 6’ Aio@zov T1 YéAOlov: 

OL OE OKMATOVO , iv’ EyYM yeAdow Kai TOV ODLLOV KATAB@ LAL. 

KV LL) TOUTOIS AvaTElWMUEGBA, TA MALIOGPL ELODG GVEAKEL 


TOG OnAsias Kai TOvs viEic TIC YELPOG, EyO 6° GAKPOOpat: 

570 TA OF OVYKVWAVO’ Gua PANYataL: KE10’ O TATHP DTEP ADTHV 
womEep Vedv avTiBOAET LE THELOV Tis EvODVNS AToADOAL: 

“El LEV YALPEIG UPVOS POVI], TAld0c PavIy sAENoaic:’ 

sid’ avd toic YoUpidiois Yaipa, Avyatpds Mavi LE MOEdOa1. 
YNMEIS AVTH TOTE TI OPyTis OAtyov TOV KOAAOT GvEipEV. 

5715 UP’ OD LEYAAN TOOT’ Sot’ py) Kai ToD TAOUTOD KATAYNVN; 


BésAvKAEov 


SEvTEPOV A GOV TODTI YPAMOLLAL, TIV TOD TAOVTOD KATAYHVHV: 
Kai TayAOG Lol HELLVNO’ GYEIG PdOKV Tic EAAGdoc Gpyxetv. 


Mi.0KAEOV 


TAIS@V TOiVEV SOKILACOLEVOV aidota TAPEOTL DEtoOa. 

Kav Olaypos sicgA0T MEvywV, ODK ATOgEdyEL Tpiv GV NLiv 

580 &K THS NiwBy¢ eizn prow tHv KaAAiotnv amoAéEac. 

KaV AVANTIS ye SiKHV vuUKG, TADTNS NLiv Exiyelpa 

EV POPPELe TOIOL OtKAOTAIC ELodoV NANO A10dO1. 

KaV ATOOVYOKOV O TATHP TO 6@ KataAsinwv moid’ ExiKANpov, 
KAGE TLEIS LAKPE THV KEQAAT EimOvTEs TH S1a8HKY 

585 KOU TH KOYYT] TH TAVV OELLVAS TOIs OnLEtoLoW ExOvON, 
ESOLLEV TADTHV GOTIC AV Huds AvTIBOANOUs &vazEion. 

Kai TADT’ AvoTEvOvvot SpOpEv, TOV 5’ GAAwV ovdEut APYN. 


BésAvKAEov 


TOVTI YAP TOL GELLVOV, TOUTOV OV EipnKac LaKapiCo: 
Tic 6° ExikAnpov THv S1aOnKHV ddikEic AvaKoyYvVALACOV. 


Mi.0KAEOV 


590 ETLO 1] BOVAT Y@ STpos S6TaAV Kpival LWéEya TPAyU ATopHoy 
EWNPLOTAL TOVG GdiUKODVTAS TOIOL SIKAOTAIC TAPAdODVAL: 

cit’ EvadAoc yo péyas obtos KoAaKadvopioc domdano0BAr\c 
OLYi TPOSMOEL NUGS PAOtiV, TEpi TOD TANPOUS 5é LayEio#at. 
KaV TO STU YVOUNV OvdEic MHMOT EviKNOEV, EV LN} 


Elly TA SUKAOTHPL GAOEival TPOTLOTA Liav ducdoavtac: 

avTOG OE KAE@v O KEKPACISAWASG LOVOV NLLAG OD TEPITPOYEL, 

GAAG MVAATTEL SLA YEIPOS EY@V Kai TAS Wotas GTapOVEL. 

OD O€ TOV MATEP’ OVS’ OTLODV TOUTHV TOV GAVTOD TaMOT ESPAcAc. 
GAA O€MpPOc, Kaitovotiv avnp Eventiov ovdév EAGTTOV, 

600 TOV OMOYYOV EXOV Ek THs AEKEVIS TALBGS’ NUOV TEptKwvet. 
OKEYOL LL’ AO TOV AYAVAV O1wWV AMOKANEIG KAI KATEPUKEIG, 

fv SovAsiav odoav éoaoKec Kai DrNnpEciav dmo0deizew. 


BésAvKAEov 


ELITANOO AEYOV: TAVTMS YAP TOL AAVOEL MOTE KAVAMAVIOEL 
TMPWKTOG AOVTPOD TEPLYLYVOLEVOG TIC APTS THs MEPLOELLVOD. 


Mi.0KAEOV 


605 6 SE y’ Hdtotov TOUTOV goTiV TEVTOV, Od “Ya ‘TEAEAHouNV, 
OTAV OiKAS’ IM TOV LLODOV Exo, KOE’ HKOVO’ GUO ThVTEG 
GOTACOVTAL SL TAPYUPLOV, Kai TPTA LEV 1H Ovyatnp LE 
anoviCn Kai To 105’ GAEion Kai TPOOKVYAOE MUHoH 

Kai tanriCovoe’ GUA TH YAMTTY TO TPLOABOAOV EKKOAGLATAL, 

610 KL TO YOVALOV LL DTOVD@TEdOaV OVOTHV LACAV TPOGEVEYKH, 
KdmElta KaVECOMEVN Tap’ ELoi TPOCAVAYKACH, “Pave TOvTI, 
EVTIPAYE TOVTI:” TOUTOLOLW EYO YAVVLLAL, KOD EN Le denon 

é¢ o& PAEYa Kai TOV TaLLiaV, ONOT GpLOTOV TapAaONoEL 
KATAPAGALEVOS Kai TOVOOPVOGG. GAA’ Fv LU LOL TAYD WASH, 
TOOE KEKTHUAL TPOBANLA KAKOV, OKEvTV PEAE@V GAEMpPTV. 
Kav OivOv [Ol LI) “YYfI¢ OD TIEIV, TOV 6vOV TOVS’ EOKEKOLOLLOL 
oivon LLeoTOv, KAT’ éyygopat KAtvac: obtOc S8 KEYNVaC 
BpM@LNnOALEVOS TOD GOD Sivov HEYA KO OTPATLOV KATETAPOEV. 
620 Ap’ Od LEVAANV GpyxIv Gpyo Kai tod Ardc odSév EAGTTIO, DUOKAEWV 


OOTIC AKOV TAVO’ GmEp O ZeEvc; 
iV yovv nuEic PopvBHoapev, 
TAG TIS PIOW TOV TAPLOVTOV, 
‘olov Bpovtd TO SiKAGTIpPLOV, 
o25 & Zed Paowrsd.’ 

KaV COTPAWa, TonmUCOvOI 


KQYKEYOSAOtV LL’ Ot TAOVTODVTEG 
KOI TAVV GELVOt. 

Kai od d€d0iKGiG HE UGALOT’ ADTOG: 
vy tHv Anuntpa dédo1kac, Evo 5’ 
630 AMOAOIUNV Et o€ Séd501Ka. XOPOS 


ovmom08’ otto Ka8apac 
OVdEVOS NKOVOALEV ODSE 
EvVETHS AEYOVTOG. 


MiA.0KAEOV 


OUK, GAA’ Epypas WED’ OTM Padiacs THvYNOELV. 
635 KUAMS YAP NOElV WS EY@ TAVTH KPATLIOTOG Ei. 


Xopdc 

wc dé énimavt’ €AnAvbev 

KOvdEV TAPTAVEV, Wot EyMy’ 

nvéavounv aKovov, 

KOV LOKEPOV OtKaCEtV 

640 AVTOG Ed0EA VHOOIG, 

ndopEevoc A€yOvTL. 

MiU0KAEV 

O>¢ OVTOS HSN GKopsStwatal KdoTIW OdK gv ADTOD. 
BédeavKAEov 

1 Lu Ey of ThUEpov oKUTH PAémEt TOMO. 
Xopdc 

O€l OF OE TAVTOIAS TAEKELV 

645 E1G AMOMVELV TAAGWAG. 


TIv yop sur Opynv mEenevar 
YOAETOV VEavia. LIT) TPOS ELOD AEYOVTL. 


Xopdc 


TMPOS TADTA LOANV ayaOHV Hpa Cnteiv oot Kai vVEeOKOTTOV, 
HV UN TLAEYI{S, Htc Svvatnh TOV EUov BoLOV KatEpEsicar. BOEADKAEOV 


650 YOAETLOV LEV Kai SEVIS YV@UNS Kai WEiCovoc 7H “ai THVYWdOIC 
idoao8a1 vooov Apyaiav Ev TH MOAEL EVTETOKVIAV. 
GTAP M TATEP NustEeps Kpovidn — 


MiU0KAEMV 

TOVOAL KAI LT) TATEPICE. 

El LIN Yap 6TM>c SOLVAEDM “YO, TOVTI TAYEWS LE OIOAEEIG, 

OK EOTIW OTM ODYi TEAVNEEIC, KAV YPT] OTAGYYVOV LW’ AméyEoOaL. 


BésAvKAEov 


655 UKPOACAL VoOV O TATTSIOV yaAdoUS OAtyoV TO LETWTOV: 
KAL TPOTOV LEV AOYLOAL PAVAMS, UT] WNOtIs GAA’ NO YELPdG, 
TOV POPOV TLV AO TOV TOAEWV CLAANBONV TOV TPOOLOVTC: 
KGEW TOVTOD TH TEAN YOPIS Kai TAS TOAAKS EKATOOTKC, 
TPVTAVEIA WETAAA’ cryopdc Awévac LEGVOVs Kai SNUWLOTpATA. 
660 TOUTOV TANPOLWA TAAGVT Eyydc dioxide yiyvEetat Hiv. 
GLO TOVTOV VV KATAOES LLIGDOV Toil SUKAOTAIs EvIAVTOD 

gS YIALGOLW, KOUTW TAEtOUG EV TH YOPA KaTEVaOOEV, 

yiyvetat Hiv Exatov SHTOV KOI TEVTNKOVTO TAAGVTO. 


MiU0KAEV 

OVO’ 1) OEKATH TOV TPOOLOVTOV NLiv Gp’ EvyiyveO’ O L16Bdc. 
BéeavKAEov 

665 UO Ai’ OD LEVTOL. 


MiU0KAEMV 
Kai TOT THEMETAL O17) ‘TELTA THA YONWATA TOAAAG; 


BésAvKAEov 


EG TOVTOUG TODS ‘OvYi TPOSM@OW TOV ADnVvaiwv KOAOOUPTOV, 
CAAA LayoDLaL zEpi TOD TATIOUG Et.’ Od YAP © TATEP AdDTODC 
GPYElV AIPEL CAVTOD TOUVTOIC TOIS PNWATIoIc TEpiTEOOEic. 

Kd9’ odtoL LEV SMPOSOKODOL KATO MEVTI}KOVTA TOAGVTO, 

670 UNO TOV MOAEWV EMOTMELAODVTES TOLAVTI KAVAMOBODVTEG, 
‘OMOETE TOV OOPOV, T] Bpovtnoads THV TOAW DUOV AvaTpPEYWO.’ 
OD O€ TIS APYI|s AyaMhc Tis Of|¢ TOUS APyYEAGOUS TEPITPHYOv. 
OL 6€ CUULAYOL Ws THOONVTAL TOV LEV OVPPAKG TOV GAAOV 

ék KnVapiov AayapiCouEvov Kai TpayaAICovTa TO LNdEV, 

675 O& LEV N'YODVTAL KOvvov ov, TOvTOLOL SE SMPOMOPODdDOIV 
bpyac oivov Sdm16ac¢ TUPOV LEAL ONOALLA TPOOKEAAGLA, 
MldArAas YAAVISAS OTEPEVOUG SPLOVG EKTOLATA TAOVODVYIEIaV: 
coi 8’ Ov GpyxEtc, TOAAG LLsv év yi] MOAAG 5’ &@’ byp& mITDAEbOUEC, 
OVOEIS ODSE OKOPOSOD KEQAAT TOIC EYNTOIOL OiSWOtV. 


M1iA.0KAEOV 


680 Ld Ai’ GAAG tap’ Edvyapidov KavtOc TpEic y’ GyAWac LETETELWO. 
GA’ adTHV LOL TI SovAEiav OVK ATOMAivav anoKVatEtc. 


BésAvKAEov 


Ov YAP LEYGAN SovAEia ‘OTiv TOUTOUS LEV GTAVTAs EV Apyaic 
adtovs T’ sivat Kai TOdS KOAAKAS TODS TOVTOV LLIGDOMoOpodVTUc; 
GOL d TV Tic OO TODS TpEics OBOAOG, HyATAS: ODS ALTOS EAMDVOV 
685 KOL MECOMAYOV KAI TOALOPKOV EKTHOW TOAAG TOVITAG. 

KA POS TOVTOLG ETITATTOMEVOS MOITHC, O UGALOTE LW Amt yEL, 
OTAV EIGEADOV LELIPAKLOV COL KATAMLYOV, XalpEOv Vic, 

woi diaBdc dSiakivynGeic TH CHOLATL Kai TOVMEpavOsic, 

HKew sizyn Tp kav Opa ducdoovd’, ws otic dv DUdvV 

690 VOTEPOS EADY TOD ONLELODv, TO THIOBOAOV OD KOLLLEITAL: 

QUTOsG SE PEPEL TO OvVHYOpIKOV Spay, Kav BotEpoc EAON: 

KAL KOLVAVOV TOV APYOVTOV ETEPO Tivi TOV LEO’ EMUTOD, 

HV Tic TL O16@ TOV MEvyOvtwv, CovOEvtE TO TPAYLA OV’ SvtE 
gotovddKatov, KK0’ wc Tpiov’ 6 Lév Eker 6 8’ Gvtevédexe: 

695 OD OE YAOKACEIS TOV KMAAKPETHV, TO SE TPATTOLEVOV O€ AEANDVEV. 


Mi.0KAEOV 


TOVTI ME TOLODS ; O{LOL Ti AEYEIC; HOG LOV TOV Diva TAPATTEIGC, 


Kai TOV vodV LOD TpOGtyEtc LOAAOV, KODK O16’ 6 TLYPTUG [LE TOLEIC. 
BéeavKAEov 


OKEWAL TOiVLV Ws ECOV GOL TAOUTEIV Kai TOIOLV GAO 

O20 TOV dei SNICOVTOV OK O16’ Sry EyKEKDKANCAL, 

700 OTIS MOAEWV KPYOV TAEioTMV AO TOD IId6vtov LEXp1 Lapdsods 
OVK AMOAAVEIS TAT TODO’ 6 MEpPEtc AKapT: Kai TODT’ EPiM GOL 
EVOTACOVOLW KATH LUKPOV GEi TOD Civ Evey’ OomEp EAQLOV. 
BobAovtal yap o€ MEVT’ Eival: Kai TODO’ Hv obvek’ &P@ cOo1, 
iva ytyv@oxkys tov TWacevtHV, KAO’ Stav odtdc y’ Ex101EN 

705 €Ti TOV EYOPOv Tiv’ ExippvVEAC, AypiMc avTOIC ExITNOHGC. 

si yap EBovAovto Piov nopioal TH SHU, PadStov Nv av. 

siotv YE NOAEIc yiAtal a VDV TOV POPOV TLV Amhyovol: 
TOUTOV EiKOOL vdopacs BOoKEW Et TI¢ MPODETACEV EKAOTH, 
d00 LUPLAd’ Av TOV SNLOTIKOV ECOV EV THOL AAYMOIC 

710 KL OTEPAVOLOL TAVTOSATOIOLW Koi TOPLATH, 

Gla THs ys amoAavovtEs Kai TOD ‘v Mapabavi tTpozaiov. 
vbv 6° WoTEP EAQOAGYOL YOPEIO’ GUA TH TOV LLIGDOV EYOVTL. 


Mi.0KAEOV 


O{LOl Ti TEMOVO’; WS VAPKN LOD KATH THs YEIPOSG KATAYEITaL, 
Kai TO Cigoc ov SUVALLAL KATEYXELV, GAA’ ON WaABaKds sit. 


BésAvKAEov 


715 OAM’ OnOTAV LEV deiowo’ avTOt, TI E’Botav o1d0a0Ww 

VDUIV Kai OITOV DOLOTAVTOL KATH TEVTKOVTA LWEdiLvOUG 

Topteiv: Ed00av 6’ OVAMMOTE GOL TAT TPANV TEVTE LEdiLLVOUG, 
Kai TADTA WOAIc Eeviac PEevywv EAaBEs KATH YotviKaA KpLO@v. 


BésAvKAEov 


ov obvek’ éyo o” AnéKANOV dei 
720 BOokeEt E9EA@V Kai LT] TOUTOUG 
EYYAOKEL GOL OTOLMACOVTAGS. 


Kai vdv aTEYVA>s E9EAM TAPEYEIV 
6 Tt BOvAEL O01, 
TANV KMOAAKPETOD YOAG Tivetv. XOPOs 


725 1] TOV GOMOS HV SoTIc EQaokev, Tpiv dv duo LDOoV dKovoNG, 
obdk av Sikdcatc. od yap odv VbV LOL vIKév NOAAD Sed56KNoat: 
WoT HON TH OpyT YaAGdoas Tov OKiNM@Vas KATABGAAD. 

GAN’ O Thc NAikiac Hiv thc adtiic oDVOLIAGHTA, Xopdc¢ 


TIH0d 1100d Adyoto1, Und’ Aepwv yévy 
730 UNOS AtEvIs Gyav ATEPaL@V T CvIpp. 
El0’ MMEAEV LOL KNOELLOV 7 CoyyEevins 
sivat Tic Sotic TOLAdT’ &vovbéTEL. 

oot dé VV Tic DEOV TAPOV EUPAVT|S 
EvAAauPavEt TOD TPGyUWATOG, 

735 Kai SAGs EOTIV ED TOLOV: 

ov d€ Tapav Séxov. 


BésAvKAEov 


Kai UV Opéya y’ adtOv TAapeyav 
600 TPEOPUTH CUUMOPA, YOVdSPOV 
AEtyElv, YAGCIVaV LOAAKTV, ClOVpAY, 
TOPVIVV, TTls TO TEOG THLWEL 

740 KAU THV OOODV. 

GA’ STL OLyYa KOLSEV YPUCEL, 

TOOT ov dbvaTai LE TPOGEGOAL. 


Xopdc 


vevovbétnkev adtov &¢ TH TPGyLLA0’, Oic 
TOT EMEaivet’: EyvOKE YAP APTIMG, 

745 KoyiCetat T Exeiva, TAVO’ GpLApTiac 

G@ GOD KEAEVOVTOS ODK ErEtBETO. 

vbv 5° ios Tool COIs AdyoIc TEiBETaL 
Kai OMMPOVET LEVTOL LEDLOTOG 

&C TO AOINOV TOV THOTOV 

TUBOMEVOS TE GOL. 


MiU0KAEMV 
i@ [Oi LOL. 
BoevKEOV 
OVTOS Ti Bods; 
MiU0KAEV 


750 UN] LOL TOUTOV LLNOEV DILGYVOD. 

Keivav Epapat, KEetOu yevoiway, 

WwW 0 KHpvEs ONoL, ‘tic GYNPLOTOSG; AVIOTAGOA.’ 
KAMLOTAINV ETL TOG KNLOIC 

755 WNOICOMEV@V O TEAEDTALOG. 

onedd’ © wort). Tod LoL ox: 

TAPES © OKLEpe.. LO TOV HpaKkréa 

LU vov Et Ey ‘Vv Toiol SiKaoTAIC 

KAEMTOVTA KAEMvVa AGBOUL. 


BéeavKAEov 

760 10” @ NATEP TPOc TOV OE@v Eni 11900. 
MiU0KAEMV 

ti oot TiPMpat; AéEy’ 6 TL BOVAEL TAN Evoc. 
BéeavKAEov 

TOIOV; MEP’ 100. 


MiU0KAEMV 
TOD LN OUKaCeEtv. TODTO 5& 
‘Alongs diakpivet 1potEepov 7 “y@ TEiooLaL. 


BésAvKAEov 


ob 8’ obv, éetd1) TOTO KeyapnKac NOW, 
165 EKEIOE LEV LNKETL BASIC’, GAA’ EvOdOE 
QUTOD LEVOV OtKaCE TOTOLV OIKETALIC. 


MuU0KAEWV 
TEPi TOD; Ti Anpsic; 


BéeAavKAEov 

TavO’ GmEp Exel TPATTETAL: 

OTL TH Bbpav avéwEEV N ONKic AGOpa, 

TAVTNS ETIBOATW WHOlEl Liav Lov. 

710 MOVTOS OE KAKEL TADT EdPOG EKMOTOTE. 

Kai TADTA LEV voOV EvAOYMG, Tv ESEXN 

Edn Kat SpOpov, NAiaoEl TPO HALov: 

Eav O€ vetpn, TPOG TO ADP KAOHLWEVOG: 

VOVTOG EicEl: KaV EypH LEONLUPBPtVOc, 

775 ODdEIC O AMOKATOEL DEeoHOVETNS TH KLyKAIOL. 


MiU0KAEMV 
TOVTI LL APEOKEL. 


BéedvKAEov 

Tpdc dé TOUVTOIC y , HV SiKynVv 

AEYN HAKPEV Tic, ODXI TELVOV AvapEveEic 
SAKVOV GEAVTOV KA TOV ATOAOVOULEVOV. 


Mi,.0KAEOV 


TOS OVV SIAYLYVOOKELW KAAS Svvjoopar 
780 WOMEP TPOTEPOV TH TPAYLMAT ETL LAGWLEVOG; 


BésAvKAEov 


TOAAD y Gpetvov: Kai A€yEetar YAP TOVTOYI, 
WC OL OLKAOTAL WEVDOLEVOV TOV LAPTOPMV 
LOAIS TO TPAYL’ EYVOOAV AVALOAOMLEVOL. 


Mi.0KAEOV 


ave TO WE TEtDEIC. GAA’ Exeiv’ OTM AEyEIC, 
785 TOV LLG DOV OndVEV ANWOLLAL. 


BésAvKAEov 
TOP’ ELODv. 


MiU0KAEMV 

KOAQG, 

OTH] KAT ELADTOV KOD LEO’ ETEPOD ATWoLLAL. 
aioylota yap Toi LW’ npyaoato Avototpatoc 

0 OKOATOANG. Spay WET ELOD TPaNV AaBav 
éELO@v StekepatiCet’ Ev TOIC iy8vVow, 

790 KOMEIT EVEONKE TPEIC AOTISAG LOL KEOTPEOV: 
Kayo ‘véKay’: OBoAODS YAP MdUNV AaPEiv: 
Kata BdervyOeic Oo@pobpEvoc &EEnTVOG: 

KG0’ siAKov adtov. 

BédeavKAEov 

6 5é ti MPdc Tadt’ sig’; 

MiU0KAEMV 

0 TL; 

GAEKTPLOVOG LL’ EMAOKE KOIAIAV ExEW: 


795 ‘TAYD YOOV KAEWEIc TapPyUPLOV,’ 1 5’ Sc Agyov. 


BésAvKAEov 


e ~ 


Opdc Soov Kai TODTO ST|TA KEPdaVEtC. 
MiU0KAEMV 
OD TAVU TL LUKPOV. GAA’ STEP LEAAEIC TOIEL. 


BésAvKAEov 


OVOLEVE VoV: EYM OE TADD’ HEW MEPOv. 


Mi.0KAEOV 


OPA TO YPT|MA, TA AOYL Mc TEpaivetan. 

800 NKNKON yap ac APnvaiot motE 

ducdootev Eri Taic OiKiaol Tac SiKaGs, 

KV TOIc TPONDPOIc EvolKOSOLNOOL THs GvIpP 
AVTH SUKAOTHPIStLoV LIKPOV TAVv, 

womep Exataiov, TAVTAYOD TPO TOV BuPAv. 


BéeavKAEov 
sos 1000, TL ET EPEIC; Wo GMAVT EYO OEP 
SoamEp EPAOKOV, KOTL TOAAD TAEiova. 


dic pév, Hv OVpNTLAoYGS, avdtNi 
TAPCO COOL KPELNOET EyyUcs Ei TOD TATTAAOD. 


Mi,.0KAEOV 


OCOMOV YE TOVTI KAI YEPOVTL TPOGMOPOV 
810 ECNDPES ATEYVAS PAPUAKOV OTPAyyoupiac. 


BésAvKAEov 


KOi MUP YE TOUVTL: KAL TPOGEOTHKEV OAKT] 
POMEtV, EAV SEN TL. 


MiuU0KAE@V 

TOOT aD SEElOv: 

KOV YAP TVPETTH, TOV YE LLGVOV ANWOLLAL. 
QVTOD LEVOV YAP TV MakTVv po~rnooLat. 
815 ATAP Ti TOV Opviv wc Eu ESHVEYKATE; 


BésAvKAEov 


way , Hv Kabevdnc AtoAOyOULEVOD TIVOc, 
Gdov dvalev E€Eyeipy oO OVTOOT. 


Mi.0KAEOV 


Ev tt 100M, TA 6’ GAA’ APEOKEL LOL. 


BésAwKAEOV 
TO TI; 


MiU0KAEMV 

OnpOov si THs EKKOLioaIc TO TOD ADKOD. 
BéeavKAEov 

820 MAPEOTL TOUTI, KAVTOS Evags OVTOOT. 
MiU0KAEMV 

@ dé0700" Hpac Wo yaAENdc tip’ Nod’ ideiv. 
BéeavKAEov 

oidomep Hiv matvetat KAsmvvpoc. 
MiU0KAEMV 

OUKODV EXEL Y OVD’ ALTOS Hpac Ov OTA. 
BéeavKAEov 


ei BaTTOV ExaHiCov Od, DATTOV av SiKnV 
825 EKOAODV. 


MiU0KAEV 
KGAEL VoV, OS KHON WON “yo TAQ. 


BésAvKAEov 


EPE VvV TiVv’ ALVTO TPOtov eioayayao dsiknv; 
Ti Tic KaKOV SEOPAKE TOV EV TOKIG; 
1 Opatta TpooKkadoaoa TPaNV Tv YOTPAY — 


MiU0KAEMV 

eMiOYES ODTOS: WC OAiyou LW’ AnaAECAc. 

830 VED SPLOAKTOD TV SiKTV LEAAEIC KAAEIV, 
0 TPOTOV Hiv TOV tep@v EMatveto; 
BéeavKAEov 

ud tov Ai’ ov MapEOTIV. 

MiU0KAEV 

OAK’ &y@ SPALOV 

QVTOS KOLLODLAL TO ye Tapavtix’ EvdoUEv. 
BéeavKAEov 

Ti MOTE TO YPT|L ; Ws SEtvov N OUoya@pia. 
Lootac 

835 BOAA’ &> KOPAKAG. TOLOVTOVI THEME KDVA. 
BéoeavKAEov 

tid’ E0TW ETEOV; 

Lootac 

od yap 0 AdBnyc aptins 

0 KV@V TAPACAc &> TOV ImVOV DEAPTAGAG 
TPOMAALOG TOPOD LIUKEAIKTV KATESNOOKEV; 


BésAvKAEov 


TOOT APA TPATOV TASiKH LA TH TATpI 
840 ELOUKTEOV LOL: OD SE KATNIYOPEL TAPOV. 


Lootac 


ud At’ odK éywy’: GAA’ GtEPdSG ONOW KVaV 
KATH YOPHOELY, TV Tic Eiodyn Ypagry. 


BéeavKAEov 
101 vov Gy’ abt SEdpo. 


Lootac 
TAVDTO YPT) TOLELV. 


BéeAvKAEOV 
TOUT Ti EOTL; 


MiU0KAEMV 
yolpoKopetov Eotiac. 


BéeavKAEov 

s4s £10’ ispoovAT|OUC EpEtc; 

MiU0KAEMV 

OUK, GAA’ va 

ao’ “Eotiacs apyouEevos Exitpiya@ Tv. 

OAK’ sioay GAvboac: Ws Ey TILaV BAETO. 
BéeavKAEov 

MEPE VV EVEYKM TAG OAaVIdAS Kai TAS YPA~tc. 


Mi.0KAEOV 


oipot dtatpipEts KaMOAEIC THLYNLEPOV: 
50 €yO 6° GAoKiCew éd5EOuNV TO YwpPiov. 


BésAvKAEov 


isov. 


MiA0KAE@V 
KGAEL VUV. 


BéeavKAEov 

TAaDTA S17). Tic OVTOGT 

O TP@tdc éoTIv; 

MuU0KAEV 

&C KOPAKAG, Os GyPoLAL 

OTI] ‘TEAQVOLNV TODS KADIOKOUG EKMEPELV. 
BéeavKAEov 


obdtOS OD TOI Deic; 


MiU0KAEMV 
ETL KAOIOKODUG. 


BéeArvKAEov 
un dads. ; 
855 €YO YAP ELYOV TOVGSE TODS APvOTIXOUG. 


Mi,0KAEOV 


KOAMOTO TOIVDV: TAVTA YAP TAPEOTL VOV 
Somv deducOa, TA ye 51 THs KAEWHOpPAc. 


BéeavKAEov 

NOt O€ S17 Tic EoTIV; OvYi KAEYWdSpaA; 
MiU0KAEMV 

ev y’ éxmopiCetc adTH KATIYOPIG. 


BésAvKAEov 


860 GAN’ WS TAYLOTA MUP TIc ECEVEYKATO 
Kai LUppivas Kai TOV AiBavw@tov EvdobEv, 
ONMS AV EvEM@LEGVA TPHTA ToIc VEoic. 


Xopdc 


Kai LNW Nsic Emi Taig omovdaic 

Kal TAs EvyxAIC 

865 OHUNV aAyabnv AéCouEv vuiv, 

OTL yevvaiws EK TOD TOAELOV 

Kai TOD veikous CoveBHTHV. BOEADKAE@V 


EVONLIA LEV TPOTA VOV VIAPYETO. 
Xopdc 


® Doi’ AnoAAov IOV én’ yah TON 
870 TO TPAYL O UNYaAvaTar 

EumpooVEv odt0c TOV Oupav, 

OTASW NUiv ApUdCAL 

TOAVOAMEVOLG TAGVOV. 

inte Toad. 


BésAvKAEov 


875 @ OEGT0T Gvas yEitov KyvIEd TPOODpOV TponvAaLIE, 
S&EMI TEAETHV KAIVIV Ovae, Hv TH TATPi KALVOTOLODLEV, 
Tadadv tT avdtTOd TODTO TO Aiav GTpLOVOV Kai mpivivov NB0Gc, 
GVTi Olpaiov HEAITOSG LIKpOV TA OvELSio TapapEicac: 
i5n 5’ sivat toic dvOpazo1¢ 

HTLV AUVTOV, 

880 TOG MEVYOVTAG T EAEETV LOAAOV 

TOV YPAWOALEVOV 

KamMaKpvEW AVTIBOAODVTOV, 

Ki TAVOGUEVOV TIS SVOKOALAG 

GO TIS OPYTS 

TV AKAANHOHV AMEAéoVa1. Xopdc 


s85 COVEDYOLEGVG TAVTH GOL KATOOOLEV 
VEQLOLW Apyaic EVEKA TOV TPOAEAEYHEVOV. 
EdDVOL Yap EopLev &E& OD 

TOV OT|LOV NOVOLEGVG Gov 

MiUOodDVTOG Ws OvdEic AVP 

890 TMV YE VEWTEPOV. 

inte Tod. 


BésAvKAEov 


El Tic OUPAOL NAAT, EidiTw: 
Ws NVik’ Gv AéyMOL ODK EOPPHOOLEV. 


MiU0KAEV 
tic Gp’ 6 PEvywv; 


BésAvKAEov 
OdTOC. 


Mi0KAE@V 
OOOV GAMOETAL. 


BésAvKAEov 


GKOVET dN THs ypagiic. Eypayato 

895 KU@V Kvda8nvatedc AdBryt AicSwvéo 
TOV TOPOV GdtKEiv OTL LOVOS KATHOOIEV 
TOV XIKEALKOV. TILL KAMOS ODKIVOG. 
MiU0KAEMV 

Odvatoc Lev Obv KUVELOG, Hy Gia GAO. 


BésAvKAEov 


Kai LV O MEvyOV ODTOOI AGBc mapa. 


MiU0KAEMV 

900 & LLAPOS ODTOG: Wc 5é Kai KAEMTOV PrEzEL, 
OlOV CEONPWs ECaTATIOEW LW OI€TAL. 

Tov 5° £00’ 0 S1OKwV, 0 Kvda0nvateds KVOV; 
Kvov 

ad ad. 

BéeAavKAEov 


TAPEOTLV OVTOG. 


MiU0KAEMV 
&tepoc odtoc ad AdBne. 


BésAvKAEov 


ayabds y’ vAaKTEivV Kai diaAEtyElv TAS yYOTPAG. 
05 Oya, KaOICE: oD 5’ AvaBdc KaTNHYOpEt. 


MiU0KAEMV 
MEPE VOV GUA THVS EYYEGLEVOS KAYM® Pod. 
Lootac 


THIS MEV YPAgTs Nkovboad’ tv Eypayapnyv 
dvdpéEc OtKaoTAl TOVTOVI. SEtVOTATA YAP 
épyov Ssdpake KALE KAI TO POTTATAL. 

910 AMOOPAG YAP EC TV Y@viav TLPOV TOADV 
KOTEOUKEAICE KUVETANT EV TH OKOTHO — 


MiU0KAEMV 
vy TOV At’ GAAG STAG EoT ’: Euoryé TOL 


TVPOD KAKLOTOV CLPTIMs EvNPUYEV 
0 BSEALPOG OVTOG. 


Lootac 

KOD HETEOO@K’ AITODVTI LOL. 

915 KAITOL Tic Dic Ed ZOLEiv SvvijoETat, 
TV LH TL KGLOt Tic TPOBAGAAH TH Kvvi; 


Mi.0KAEOV 


ODOEV LETESMKEV ODODE TH KOLA Y’ ELLOL. 
DeppLds Yap avip oddév TTTOV Thc MaKTic. 


BésAvKAEov 


TPO TOV VEdv LW} TpoKaTayiyvMoK’ TATED, 
920 TPiv Gv Y' AKOVOTS AUPOTEPOV. 


MiU0KAEMV 

OAK’ wyads 

TO TPAYWA MaAVvEpOV EOTIV: ALTO ya Bot. 
Lootac 

LU) Vov Gofté y’ aAdTOV, do Svt’ ad TOAD 
KLOVOV ATAVTOV &VvdpPa LOVOOAYioTATOV, 
OOTIC MEPITAEDOUC TI OvEiaV EV KUKAM 

925 EK TOV MOAEWV TO OKIPOV ECEDTOOKEV. 
MiuU0KAEMV 

ELOL OE Y' ODK EOT OVOE TH DVdpiav TAGOAL. 
Lootac 

TPOG TADTA TOVTOV KOAGOAT : OD YAP Gv MOTE 
Tpégew Svdvait Gv Lia AOYUN KAETTA SVO: 
WO. LT) KEKAGYY® Old KEVT|G GAAM@S Eya: 


930 €0LV OE LN, TO AOITOV OD KEKAGYEOLAL. 


Mi.0KAEOV 


iod iov. 

SOUS KATNYOPNOCE TAs TAVOUPYIAc. 

KAELTOV TO YPT|LA TAVSPOc: OD Kai GOI SOKET 
QAEKTPLOV; VI] TOV Ai’ Exel YE TOL. 

035 6 OeopobétN<: Od ‘oO’ OdTOG; Gpida LOL SOTO. 


BésAvKAEov 


avTOS KADEAOD: TODS LAPTUPAS YAP EOKAAD. 
AdBytt waptvpac TapEivar TPUBALOV 
dSotdvKa TUPOKVNOTLV EOYapav YOTPAV, 

KO TOAAG, TA OKEVT TO TPOOKEKQVDUEVG. 

940 GAA’ ETLOD Y’ OVpPEic Kai KABICEIG ODOETM; 


MiU0KAEMV 
Todtov Sé y’ oiw’ Ey@ yeceioOar TrEpov. 
BéeavKAEov 


obdk ad od mavoEl yAAENOc Hv Kai SUoKOAOG, 
Kai TADTA TOs PEVYOVOW, GAA’ OOAE EXEL; 
avaBatv’, ALOAOVOD. Ti CEOLmANKaGc; A€éyE. 


Mi,.0KAEOV 


o45 OAM’ ODK Exel ObTOc y’ Eoukev 6 TL AEYN. 
BéeavKAEov 


OvK, GAA’ Exetve LoL doket mEmovOEvat, 
ONEP TOTE MEvyOV Exa0E Kai OovKvdioNs: 
AMOMANKTOS &Faipvns &yEVETO TAS yvaBOVUG. 
TAPEY, EKTMOSOV. EYO YAP ATOAOYHOOLLAL. 
950 YAAETOV Lev Ovdpsc éoTi SiaPEBANLEvov 
vmEepamoKpiveobat Kvvdc, AEEW 5’ SUWs. 
ayabdcs yap EoTl Kai S1WKEL TODS AVKODG. 


MiU0KAEMV 
KAEMTIS Lev ODV ODTOG ye Kai EDVMLLOTNC. 
BéedvKAEov 


ud At’ GAA’ G&ploTds EOTL TOV VUVi KUVOV 
955 OLOG TE TOAAOIS TPOPATIOIc EPEOTAVAL. 


MiU0KAEMV 
Ti ObV SMEAOG, TOV TOPOV Ei KaTECDIEl; 
BéeavKAEov 


6 TL; COD TPOLAYETAL Kai PVAATTEL THY BUpav 
Kai TAAA’ &plotdc EoTIv: Ei 6’ VEEiAETO, 
Evyyvor. KWapiCew yap ovK Exiotatar. 


Mi.0KAEOV 


960 €YO 6° EBOVAOLNV GV OVSE YPGULATAL, 
iva Lt) KaKOLPYO@v EvEyYPAM’ NLiv TOV AGyov. 


BésAvKAEov 


GKOVOOV H SAILdVIE [LOD TOV LAPTOPOV. 
avaBpnO. topoKvyoTt Kai A€Cov LWEya: 

OD YAP TALLEDOVG’ ETLYEG. AMOKPIVAL CAPA, 
965 El LT] KATEKVNOUS TOIS OTPATIMTAIC GAaBEc. 
ONO KATAKVOAL. 


MiU0KAEMV 
vt At’ GAAG wevddeTan. 


BésAvKAEov 


@ Saw’ srgEr TAAGIMM@pPOvDEVODG. 
ovtos yap 0 AGByc Kai TpaynAr EoVier 


Kai Tas UkKdVOAC, KODSEMOT EV TADTH LEVEL. 
970 0 8’ EtEpoc O1dc EoTLV OiKOLPOG LLOVOV. 
QVTOD LEVOV YAP ATT’ Av Eiow Tic MEPH 
TOUTOV HETAITEL TO LEPOG: Ei SE LN, SEKVEL. 


Mi.0KAEOV 


aiBoi. Ti kaKdv mot’ E00’ 6TH LOAGTTOLOL; 
KaKOV TL TEpIBaiver WE KaVaTEBOLLAL. 


BésAvKAEov 


975 10’ dvTIBOAW 0”: Ciktipat’ adtov @ mATEpE, 
Kai LN) OtagVEipNtE. Od TA TALdia; 
évapatvet’ © mOvnpa Kai KvvCobLEVa. 

aiteite KavtIBOAEitEe Kai SaKpVETE. 


MiU0KAEV 
Katapa katapa KkataBa Katapa. 


BéeavKAEov 

KaTaBnooLat. 

980 KAITOL TO KATABA TODTO TOAAODS O61) TEV 
ECNTATHKEV. ATAP GUMS KaTAaBoOOoLLAL. 


MiuU0KAEV 

EG KOPAKAC. MSG OVK AyAVOV EOTI TO POEv. 
EVO YAP ATESAKPVOG VV YVMLUNV EUTV 
OvdEV TOT GAA’ 7] Tis Maks &umANpWEVOG. 
BéeavKAEov 


985 OUKODV ATOMEdyEt SATA; 


MiuU0KAEMV 
YOAETOV EidEVAL. 


BéoeavKAEov 

10’ & natpidiov ei Ta Bertin TpémODv. 
TrHVOi AaBOV THV WI@ov Eni TOV DOTEPOV 
LOGAC TAPAEOV KATOAVDGOV @ TATED. 
MiU0KAEOV 

ov dfta: KWapiCew yap ovK ExioTALAL. 
BéeavKAEov 

990 PEPE VOV O€ THOI THV TAXLOTHV TEPLAYO. 
MiU0KAEMV 

60° 00’ 0 MPOTEPOG; 


BéeAvKAE@V 
odTOC: 


MiU0KAEMV 
abtn ‘vtad0’ évt. 


BésAvKAEov 


ECNTATHTOL KUTMOAEADKEV ODY EKOV. 
Mép EsSEpdow. 

MiU0KAEV 

TOs Op’ Nywvioueda; 


BésAvKAEov 


dei€ew goucev. &xméEgevyac © AGB. 
995 NATED NATEP Ti TéMOVOAG; OiLoL: TOD ‘oO’ Kdwp; 
ETOLPE COLVTOV. 


MiU0KAEV 
EiE VV EKEIVO LOL, 
OVTMS ATEQUYE; 


BésAvKAEov 
vy At: 


MiU0KAEV 
ODOEV sill Opa. 


BéeavKAEov 
LT) Ppovtions © Saovi’: GAA’ dviotaco. 
MiU0KAEV 


TOC ObV ELALTA Todt’ Ey@ Evvetoopat, 

1000 PEVYOVT’ ATOADOUS &Vvdpa; Ti MOTE TEIOOLLAL; 
GAN’ @ NOAVTILNTOL VEoi Ebyyvarté L101: 

GKOV YAP AUT ESPAGG KOV TODLOD TPOTOD. 


BésAvKAEov 


Kai undév cyavaKtet y’. &y@ yap o” © TdtEp 
OpéEva KaAGs, “y@v WET’ ELavTOD TaVTAYOI, 
100s Mi OEIVOV, E> COUMOOLOV, Emi Dewpiay, 
Wo8' NdéMc SIAYEW OF TOV AOITOV YPOVOV: 
KOvK éyyaveitat o° éFamatav “YaépBodoc. 
OAK’ sicimpeEv. 


MiuU0KAEMV 
TADTA Vov, EimEp SOKET. 


Xopdc 


GA’ ite yaipovtEes Sm01 BovAEGO’. 
1010 DHEIS OE TEMS @ WOPLEdSEC 
avaptOuntot, 


vbv To LéAAOVT’ Ed AgyeoOar 

LU] TEOY PAVAMS YALAC’ 

evAapetode. 

TODTO YAP OKALOV DEATOV 

EOTI AMOYELV, KOD POG DUdV. Xopdc 


1015 VOV AUTE AEM TPOGEyETE TOV VOdV, Eizep KADAPOV TL OLAEiTE. 
uUsuyac8at yap Toio1 Veatais 6 mots vov ExtOvLLET. 
dSikeiobal YAP ONOW MpPOTEPOS NOAA’ adTODS Ed TETOINKAG, 

TO LEV OD MAVEPAS GAA’ EikOLVPaV KpUPSyvV ETEPOLol TOINTAIG, 
LULUNOdLWEVvos THV EvpuKkAé0vs Lavtsiav Kai duvoiay, 

1020 Eig GAAOTPIAs yYaoTEpacs EvSVC KMUOSUKE TOAAG yEaoOa1: 
LETH TODTO O€ KAI PAVEPHS dy KIVOvVEvOV KAD’ EAVTOV, 

OVK GAAOTPIOV GAA’ Oiksiav Movodv otduad’ Nvioynoas. 
apOic dé LEyac Kai TILNOEic WC ODSEiC THMOT’ EV DIV, 

OvK Tf ExTEAéoal F ONoiv ExapVEic OVS’ OYKHOaL TO OPOVHLG, 
1025 OVSE TAAGIOTPAG TEPIKMLLACEW TEI|PAV: OVS’ Et TIS ENAOTIC 
KoUMdSEioNa1 Tasty’ EALTOD LIOMV EOTEVOE TPOG AVTOV, 
OLOEVI TOMOTE OHOL TIVEGVAL, YvOuNV TV’ ExV EmtEtKT, 

iva tac Movoac aiotw ypfitat pW) tpoaywyovcs &nogHvn. 

odd’ Ste TPAtOv y’ NpEE SiddoKetv, vOpamotc Ono’ éMOEoOan, 
1030 GAA’ “HpakaAgovcs opynv tiv’ Ex@v TOOL LEVIOTOIG ETLYEIPEIV, 
Opacéac Cvotic EvOdc An’ ApPyfic ADTH TH KAPYAPOSOVTI, 

od dewotatar psv dt’ OPOaALdV Kdwvys &Ktives ZA.apTOV, 
EKATOV SE KUKAM KEQAAAL KOACKOV OILM@COLEVOV EALYULOVTO 
TEpi THV KE@aAry, Paviy 8’ cixyev yapddpac SAEOpov tetoKviaAGC, 
1035 PM@KNS 5’ Conv, Aadiac 6PyYElc ATADTOVG, TPWKTOV SE KALLNAOD. 
TOLODTOV 1d@V TEPAS OD MNO dEicas KATAdWPOdSOKTOAL, 

OAK’ DEP DUD Ett Kai vovi TOAELET: ONOtv TE WET ADTOV 

TOI NTWAOIG ENLYEIPT|IOAL MEPVOL Kai TOIG TUPETOTOLV, 

ol tods MaTépac T HYYOV VOKTwP Kai Tods TAnTOUG dnéNVLYOV, 
1040 KATAKALVOLMEVOL T ETI TAC KOITAIC Ei TOIOLWV ATPAYLOOW DULOV 
AVTMLOOCIAG KAI TPOOKANOEIC Kai LAPTUPIAS OLDVEKOAAOV, 

WOT AVATNHSAV SELLALVOVTAS TOAAODS WC TOV TOAELLAPYOV. 
TOLOVO’ EVPOVTEG GAECIKAKOV TIS YOPAS THOSE KABAPTHV, 
TMEPVOLW KATAMPOVSOTE KALVOTATAIC OTEIPAVT ADTOV StAVOIAIC, 
GG VIO TOD LN yvOvat KABAPAs DuLEIc ENOIMOAT AvaAdEic: 


KQITOL OMEVOWV TOA’ ETL TOAAOIS GUVVOL TOV AlOvvGOV 

LUI) TOMOT’ AwEivov’ EN TOVTOV KMLOSIKA UNSEV’ AKODOAL. 
TOVTO [LEV ObV 00’ Div GicypOv ToOIc [] yvodot ZApAypT LA, 

0 O€ TOINTIS OVdEV YEiPOV TAPA TOOL GOMOIS VEVOLLOTAL, 

El MAPEAAVDVOV TOG ALVTIMGAODVS TI Exivotayv EvvétpLyEv. XOPOc 


GAA TO KOLTOV TOV TOINTOV 

® Sadvior tods Cytodvtac 

KQLVOV TL A€yElV KASEVPIOKELV 
OTEPYETE LOAAOV Kai DepamEvete, 
1055 KOU TA VONLLATA OM@CEGO’ ADTAV, 
EOBGAAETE T EC TAG KIBMTODG 

WETA TOV ULNAOV. KaV TADTA O19’, 
DUiv OV ETOVG TOV ILATIOV 

Oost SEELOTHTOS. XoPdc 


1060 TAAL MOT’ SvtEs HuEic GAKLoOL Lev év YOPOIC, 
GAKLoL d’ EV LAYALG, 

Kai KAT GDTO d1) TODTO LOVOV GVdPES GAKILOTATOL: 
Tpiv TOT’ Nv Tpiv TadtA, VdV 5’ 

OLYETAL, KUKVOD T ETL TOALMTEPaL 51} 

1065 LO’ ExaVvOodow TPIYEG. 

OAAG KOK TOV AELYAVOV SET 

TOVOE POLNV VEAVIKTV OYEIV: 

WS EYM TODLOV voniC@ 

yijpac sivar KpEittov 7) TOAAMV 

KUKIVVOUG VEAVLOV KAL 

1070 OXT|UA KELPLTPAKTiav. Xopoc 


gi Tic DLOV © Oeatai Tv éurV iSOv Obow 

cita Oovudcer LW’ Opdv Lécov StecgnkaLévov, 
HTIs NUO®V éotiv H ‘tivoia Tis EyKEvtTpisoc, 

padiac gy S1S5dEW, KAV GLOVTOS F TO mtv. 

1075 &OLUEV NUEic, Oic TPOGEOTIL TODTO TODPpONVYLOV, 
ATtiKot LOvot diKaims éyyEevEeic ADTOYBOVEG, 
AVSPLKMTATOV YEVOG Kai TAEIOTA THVSE TV TOA 
OpEAtjoav év LAyaLoLW, Hvik’ AO’ 6 PapBapoc, 


TO KATVO TOPOV ATAGAV THV TOALW Kai TUPTOAOY, 

1080 EGEAELV NUO@V LEVOWOV Tpdc Piav TaVvOprvia. 
ev0Eacs yap EKdpapovtEes Cbv dSopi Sbv domidr 
EULAYOLESO’ AVTOIOL, AULOV OCivnV TEMWKOTEG, 

OTUS AVP Tap’ Avdop’, DT OPyTic THY YEAdvIW EoOiov: 
O10 5é TOV TOEELLLATOV OdK Tv idetv TOV OdpAVov. 

1085 GAA GOUAS EMOELECVA Edv Devic Tpdc EoTEPAv. 
YAaDdE yap NuUdOvV mpiv UayEoVat TOV OTPATOV S1éNTETO: 
cita 5° simdusc0a OvvvaCovtsc &¢ Tod OvAGKOUG, 
Old EMEvYOV TAG YVABOUG Kai TAS OPPDSG KEVTOVLEVOL: 
WOTE TAPA TOI PapPapotot TaVTAYOD Kai vdv ETL 

1090 UNndév ATTIiKOD KaAEIoVal OENKOs AvdpiKaTEpOV. Xopbc 


dpa Sewdc 7 160’ Hote movtTaA Wn) SedSoucévan, 
KO KATEOTPEYWOLNV 

TOUG EVAVTLOUG, TAEWV EKEIOE TAs THINPEOI; 
od yap Tv Hiv Sra 

1095 PHO Ev AgEEt EéAAopEv TOT’, OVSE 
OVKOMAVTNOEL TIVO. 

povtic, GAA’ SotIc EpétIs EOIT 

GPLOTOS. TOLYAPODV TOAAACG 

TOAEIG Mndav EAOvTEG 

QiTIMTATOL PEpEoBat 

1100 TOV POPOV dSEdp’ EOLEV, OV KAEMTOVOLV 

Ol VEOTEPOL. XOPOS 


TMOAAAYOD OKOTODVTES NLS sic Gav’ EvpToETE 
TOVG THOTOUG Kai TI SiaItTav CENéiv EUMEPEOTATOVG. 
TPOTA LEV yp OVdSEV NUOV Cov NpEOiopWéEvov 

1105 LOAAOV OCUOLLOV EOTIV ODSE SLOKOAMTEPOV: 

ita TOAA’ Spola TaVvTA CENéei UNnyavanEba. 
cvAAeyévtEs yap Ka’ Ecuovs, MoTEPEt TAVOPTWVIO, 

oi pév HUdv odzEP Gpyrov, oi 58 Tapa Tods EvdeKa, 
016’ €v Mdsin SuKdCOvO’, O1 SE TPG TOIs TELXLOIC 

io GoUBEBVOLEVOL TVKVOV, VEDOVTEG EC TIV YTV, HOAIG 
WOTEP Ol OKWANKES EV TOIG KVTTUPOIG KIVODLLEVOL. 

EC TE THV GAANV OtaITV EOLEV EVLOPMTATOL. 


TOVTO YAP KEVTODLEV Gvdpa KaKOpiCoLEV Biov. 

GAAG YAP KNOT VEC NL Eiow EyKaOnLEVOL 

1115 OVK EXYOVTEG KEVTPOV, OT LEVOVTES NLL@V TOD POPOV 

TOV TOVOV KATEGHIOVOLV, OD TAAGITMPOVLEVOL. 

TODTO 6° EOT GAYLOTOV LIV, TV TIS GOTPATEDTOG OV 

EKPOT TOV LLGBOV NLLAV, THOSE Tic yopac baEp 

LUTE KOTNV LTE AOVYNV NTE OADKTAIVaV AaBOv. 

1120 GAA’ ELOi SOKET TO AOITOV TOV TOAITOV EUBPaYD 

OOTIC AV LN “YN TO KEVTPOV, LIT] MEPELV TPLOBOAOV. DUO KAE@V 


ovTOL MOTE CHV TODTOV ATodSvOHoOoLAL, 


ETMEL LOVOG LL EOWOE TAPATETAYLEVOV, 
60° 6 Bopéac 0 LEyas EMEOTPATEVOATO. 


BéeavKAEov 

1125 AYABOv Eoucas OVdEV EmLB0LLETV TAOEiv. 
MiU0KAEV 

ud Tov Ai’ od yap OVdSALLAS LOL CHUU@OPoOV. 
Kai YAP TpOTEPOV EtAVOPAKIS@V ELAANLEVOG 
ANEOOK OMEILWV TO KVAMET THLOBOAOV. 


BésAvKAEov 


GAN’ Odv TEElpoOw y’, émeldhymEp y’ Gmaé 
1130 EUOL OEAVTOV TAPASESWKAC EV TOLEIV. 


MiU0KAEV 
Ti obv KEAEvelc Sp LUE; 


BésAvKAEov 


TOV TPIPM@V CEG, 
THVOi O€ YAGivav avaParod TPIBOVIKOs. 


Mi,.0KAEOV 


EMELTA TAISAS YPT] OVTEVEL KOI THEE, 
60° odTOOt LE VOV GnomvicaL BovAETAL; 


BédeavKAEov 

135 €¥ AvaBarod tHvdi AaPov Kai LW AGAEL. 
MiU0KAEV 

TOUT TO KAKOV Ti EOTL TPO TAVTOV DEdv; 
BéeavKAEov 

Ol LEV KAAOdO! TTepoid’ of SE KaDVaKNV. 
MiU0KAEV 

eyo d& Clovpav MOUNV Ovuaitioa. 
BéeavKAEov 


Kov Dadud y’: és Lapdeic yap ovK sANALVaC. 
1140 EyVOsG YAP &v: vdbv 6° ODYi YLYVMOKEIG. 


MU0KAEMV 

EVO; 

ud tov Ai’ ov Toivov: ATUP SOKET YE LOL 
EOUKEVaL LGALOTA Mopvyov otypatt. 
BéeavKAEov 

ovK, GAA’ év ExBatdvotoi tad0’ beaivetat. 
MiU0KAEOV 


év ExBatavotot yiyvetar KpoKns YOALE; 


BésAvKAEov 


1145 TOOEV WYGO’; GAAG TODTO TOIct PapBdpotc 


VOAIVETAL TOAAAIS SaTaVaIc. AUTH yé TOL 
EPIOV TAAGVTOV KATAMETOKE PASO. 


Mi.0KAEOV 


OVKODV EPLOANV ONT EXPT|V AVTIV KAAEIVv 
OUKQLOTEPOV 1} KAVVAKNV; 


BésAvKAEov 
&y’ wyadé, 


1150 KO OTHO’ AVALTLIOYOLEVOG. 


MiU0KAEMV 
oinot detAaroc: 
ws DEpuLOoV 1 WLapa Ti LOD KATIpDvYEV. 


BéeavKAEov 

OvK AvaPaAst; 

MiU0KAEMV 

ud At’ odk éywy’. GAN’ Myabé, 

eimep y avayKn, Kpipavov w’ duntioyete. 
BéeavKAEov 

@ép’ GAN’ &y oe TEpIBAAG: od 8’ odv 161. 
MiU0KAEMV 

1155 TaPAVOv YE WEVTOL Kal KPEcypav. 


BésAvKAEov 
TU] Tt ON; 


Mi.0KAEOV 


i > 2 


iv écéAnc ye mpiv dueppvnkKévat. 


BésAvKAEov 


dye vov DIOAVOD TAs KATAPATOUS éUBddac, 
TaOdi O° Avboac FT DTOSVOI TF TAG AakavuKdc. 


Mi.0KAEOV 


eyO yap Gv TAainv vrodSnoacVai moTE 
1160 €YOPOv map’ avdpav SvopEvi KattouaTa; 


BésAvKAEov 


EvOEc ToT’ © Tév KdnoBaw éEppw@LLéeVac 
é¢ THV AQK@VIKTV OvvodGs. 


MiU0KAEMV 
OKUKEIC YE LE 
éC TV TOAELiAV AaToBIBACwv TOV 10da. 


BéeavKAEov 

MEPE KA TOV ETEPOV. 

MiU0KAEMV 

LUNSALLAs TODTOV y ’, émEi 

1165 AVY LIGOAGKOV ADTOD ‘OTL E1C TOV SAKTUAMV. 
BéeavKAEov 

OK E0TL TAPA TADT CAAA. 


MiU0KAEV 
Kakodailov éya, 
OOTIC ETL YNPWS YiLETAOV ODOEV ANWOLLAL. 


BésAvKAEov 


&vvodv 100’ brodNoOdMEVOG: Eita TAOVGIMC 
WOi TPOBUS TPVOEPOV TL OIADUAAKMVIOOV. 


Mi.0KAEOV 


1170 1000. DED TO OYT|WA, Kai OKEYOL LW’ 6TH 
UdALoT E0UKa TH PadtoW THV TAOVOIOV. 


BéeAvKAEov 

6TH; AoOt1fvt OKOPOSOV NHUMPLEGLEVO. 
MiU0KAEOV 

Kai LV TPOCADLODLAt YE CALVAOTPOKTIAV. 
BédeavKAEov 


OYE VUV, EXLOTHOEL AOyOUG GELLVOdG AEyEtV 
1175 AVOPOV LAPOVTOV TOALLAIAYV Kai SECLOV; 


MiU0KAEOV 
EVMYE. 


BéeavKAEov 
tiva oft av A€éyotc; 


MiU0KAEMV 

TOAAOVG TAVU. 

TPOTOV LEV Wo Adu GAOdDO’ ExEPSETO, 
éneita 6° ws O Kapdoniwv tiv untépa. 


BésAvKAEov 


un “pot ye LOPS, GAAG TOV avOpwrivoy, 
1180 OLOVG AEYOLEV LAALOTA TOG KAT’ OiKiav. 


Mi.0KAEOV 


&yM50. TOtVDV TOV YE TEV KAT’ OiKiaV 
EKEIVOV WC SOUTH TOT’ NV Ls Kai YOAT.’ 


BésAvKAEov 


® oKaé KdTatdSevte, Ocoyévyc Eon 
TO KOTPOAOY Kai TADTA AOISOPOVLLEVOG, 
1185 HDG Kal YAAGS WéAAEIC Aéyet Ev Gvdpdow; 


MiU0KAEWV 
TMOLOUS TVs dE YPT) AEYELV; 


BédeavKAEov 
LEV OAOTPETETC, 
ws EvveDempeic AvopokAsi kai KAeio8Evet. 


Mi.0KAEOV 


eyo d& TEVDEMPNKA TOWMOT OVdALLOT 
TAN &¢ Idpov, kai tadta 50 OBPOAW MEPov. 


BésAvKAEov 


1190 GAN’ OdV A€yEtV ypT) O Oc EucyETO y’ adTiKE 
"Eg~ovdiwv mayKpatiov Aoko®vod KaAdGs, 

TON YEP@V Ov Kai MOALOG, EYMV OE TOL 

TAEvpav Pabvtatyv Kai Yépac Kai AayOva Kai 
Oapak’ Gpiotov. 


MiU0KAEMV 
made Tad’, ovdév AEyEtC. 
1195 TOS OV LAYEGAITO TAYKPATLOV BOpaKk’ EYOV; 


BésAvKAEov 


oUTw dINyEio9a1 voLiCovG’ oi Coot. 

OAK’ ETEPOV EiTE LOL: TAP’ Avdpctot Cévoic 
TiVWV GEALTOD TOIOV Gv A€Eat SOKEIC 

EM VEOTHTOSG EPYOV AVSPLKMTATOV; 


Mi.0KAEOV 


1200 EKEIV’ EKETV’ AVOPELOTATOV YE TOV ELOV, 
OT Epyaoimvos Tacs yapaKacs D~ElAouny. 
BéeavKAEov 

GMOAEIC WE. TOIAS YAPAKAc; GAA’ w>c T} KaTpPOV 
edlrmKkaGés Tot’ T Aayov, 7 AauTdda 
ESPALLEG, AVELPOV O TL VEAVIKMTATOV. 
MiU0KAEV 

1205 SYMOOA TOLVDV TO YE VEAVIKMTATOV: 

OTE TOV SponEG DavAdAov ov Bovmaric Ett 
EIAOV SLOK@V AOLOOPiAs WOOL Svoiv. 


BésAvKAEov 


TAD: GAAG Sevpi KataKAIvEic TPOGUEVOaVvE 
EVUTMOTIKOG ElVAL Kai CDVOVOLAOTIKOG. 


MiU0KAEV 
1210 T@CG OWV KATAKAIWA; Opal’ &vbcac. 


BéeavKAEov 
EVOYNLOVOS. 


MiuU0KAEMV 
WOt KEAEVEIG KATAKAIWTVAL; 


BésAvKAEov 
HNdapac. 


Mi.0KAEOV 


TOS Oat; 


BéeavKAEov 

TO YOVAT’ EKTELVE KAL YOLVAOTIKOSC 

VYPOV YUTAGOOV GEAVTOV EV TOIS OTPHLLAOLV. 
ENEIT EMALVEDOV TL TOV YAOAKMUGTOV, 

1215 OPO VéEaoa1, KPEKAdL AVATIC PadLAOOV: 
VSP KATH YEIPOG: THC THATECAC EOMEPENW: 
deimtvoduEv: dmovevippEd’: dn omEVSOLEV. 


MiU0KAEMV 

TPOG TOV VEdv EvUTVIOV EOTLOLEDA; 
BéeAavKAEov 

ALANTPic EVEPVONOCEV: O1 OF CVUTOTAL 

1220 Eloiv OFMpoc Aioxivns Pavoc KAéov, 
E€voc Tic ETEPOSG TPOG KEMOAT|S AKEOTOPOG. 
TOVTOIG COVOV TA OKOAL’ SMMC SECEL KAADS. 
MiU0KAEMV 

GANVEC; ws ovdsic Atakpiwv o€éEETaL. 
BéeavKAEov 

Ey Eloouar: Kai 51) Yap Ei’ Ey@ KAEov, 
1225 dO@ SE TPAtTOG Appodiov: déEat dé od. 
‘ovdsic MaMOT Avp éyevt’ AOHvaic” — 
MiU0KAEMV 

OvY ODT YE TAVODPyOS OVSE KAETTNC. 
BéeAvKAEov 

TOVTL OD SPAOEIC; TAPATOAET POWLEVOG: 


NOEL Yap ECOAEIV CE Kai SLAMVEPEiV 
1230 KQL THOOE THC yT\c ESEAav. 


MiU0KAEMV 
EyO O€ YE, 
éQv GElAf, vy At’ EtEp’ avtdooLAL: 


Mi.0KAEOV 


‘OVvOpw@E’, COTO 6 LALOLEVOS TO LEY. KPATOC, 
1235 OVTPEWEIC ETL TOV MOAI: @ O' EXETOL POTS.’ 


BésAvKAEov 


TiO OTAV OEMPOS TPO TODOV KATAKEILLEVOG 
adn KAéwvoc AaBO"EVOS Tis SEEtic: 


BéeAvKAEov 

‘ASUNTOV AOYOV Mtoips LABdV TOds KyaBod. iAEt.’ 
BéeavKAEov 

1240 TOUT Tt AEEELG OKOALOV; 


MiU0KAEOV 
WOIKHS EYO. 


Mi.0KAEOV 


‘ovK Eotwv GA@mEKiCEl, 
00d’ AUOTEPOLOL yiyveoVat Pirov.’ 


BésAvKAEov 


usta TODTOV Aioyivys oO LéAXov SéEEta, 
AVIP GOMHS KA LOVOLKOG, KAT’ HOETAL: 


BésAvKAEov 


1245 “ypNWata Kai Piav 
KAeitayopa te Kapoi 


Weta OettarAav’? — 

MiU0KAEMV 

TOAAG On) SlEKOLTAGAS OD KAYO. 
BéedrvKAEov 


TOUTI HEV ELELKHS OD y’ ESETioTACAL: 

1250 OMS 0 Emi SEimvov &> DAOKTHMWOVOG iLEV. 
TOL TOI, TO SEITVOV XPVOE OVOKEVALE VOV, 
Wa kai LEAvVGOALEV Ot YPOvoD. 


MiuU0KAEOV 

uUNndapdcs. 

KQKOV TO TivElv: G0 Yap Oivonv yiyvEeTat 

Kai OvpoKonfoal Kai Tatécar Kai Paresiv, 

1255 KOMEIT AMLOTIVELV APYVPLOV EK KPAITGANS. 


BésAvKAEov 


ovK, TW Evviic y’ avdpdot KaAoIc TE KHYADOIG. 
7) Yap TAPHTHOAVTO TOV TETOVOOTA, 

7) Aoyov EAsCac AVTOS GOTELOV TIVO, 
Aio@m«ov yédouov 7 LvBapitikov, 

1260 OV EuadEc &v TH GvUMOGIW: KAT’ &¢ yéAOV 
TO Tpayu ETPEWas, MOT HMEic oO’ AMOLYETAL. 


Mi.0KAEOV 


WUaOnTEov TAP’ EOTI TOAAODS TOV AOYOV, 
EMEP AMOTEIOW LNOEV, TV TL OPO KAKOV. 


BédeavKAEov 
CLYE VOV IMLEV: LNOEV NLS IoYETO. 


Xopdc 


1265 TOAAAKIc 61) “SOE EUAVTH SEEELOG TEOUKEVAL 
KL OKALOG ODSENMTNOTE: 

GA” Auvviacs 6 XEAAOv LAAAOV ovK TOV KpmpvAwv, 
obtoc Sv y’ &y@ ToT’ EiSov avti UNAOD Kai Podc 
dElTvODVTA WETA AEMyOpoD: 

1270 MEWH] YP Ep AvtipOv: 

CAAA TpeoBevav yup é> Dapoarov yet’, cit’ éKkei 
LLOVOG LOVOIGC 

totic Hevéotato1 Cvvijv totic 

OEttaAOv, AVTOSG TEVEDTIS Ov EAATTWOV OVDSEVOG. 


Xopdc 


275 O Lakapv AvdtopEvec dc oe LaKapiCousy, 
TOISAS EPUTEVOUG OTL YEI|POTEYVIKMTATOVG: 
TPOTA LEV GTAGL OIAOV GVOPA TE COPHTATOV, 
TOV KIMAPAOLSOTATOV, © YApIc &péoTETO: 

TOV 0° DIOKPITIV ETEPOV APYAAEOV WC GOMOV: 
1280 cit’ Aprppddnv 2oAd ti OvLOCOMIKATATOV, 
OVTIWVG TOT DLOoE LAVOVTA Tapa LNdEVOG, 
GA’ ALO GOOTS PVGEOS ADTOLATOV EKLADEIV 
YAWTTOTOLEIV EC TA TOPVET EiolOvO’ EKGOTOTE. 


Xopdc 


Eloi TIVES Ol LW EAEYOV OC KATAOINAAGYNV, 

1285 Nika KAE@V LW’ VIETAPOATTEV ENIKELLLEVOG 

+ Kat ple KaKiotatc + Exvioe: KAO’ bt’ daede1pduny, 
OVKTOG EVEAMV LEY KEKPAYOTA DEMLEVOL, 

ODdEV HP’ ELOD LIEAOV, GOOV 6E LLOVOV EidéVOL 
OKWUMATLOV EITOTE TL OAIBOLEVOS EKBAAO. 

1290 TADTOA KATIOMV VIO TL LIKPOV EMO} KOA: 

sita vbv éEnrdtnoev 1 yapae tHv Gunerov. ZavOiac 


iM YEA®VAL ULAKGPLAL TOD SEPLATOG, 
Kai THis HAKGPLAL TOD ‘mi Tac TAEVPOic TEyOUG. 
Os VD KaTHpPEYaoVE Kai VovPvOTIKHS 


1295 KEDGUM TO VOTOV WOTE TAG MANYVAC OTEYELV. 
éyO 0° ATOAMAG OTICOLEVOS BaKTnpia. 


Xopdc 


ti 5° Eotw @ noi; noida yap, Kav 1) YEpov, 
KOAEtv OtKALOV GoTIC Gv TANYAs AGBN. 


Eav0iac 


od yap 6 yép@v &tnpdtatov vp’ Tv KAKOV 
1300 KL TOV EVVOVTOV TOAD TAPOWLKMTATOG; 
Kaito. zaptv “ImmvAAoc Avtip@év ADKaV 
Avototpatos Mov@pactoc ot tEepi Dpvvtyov. 
TOUTOV ATEVTOV TV DPpiotOTAtOS LAKp. 
EvIDG YAP Ws EVETANTO TOAAOV Kayadav, 

1305 €VNAAT EoKipta ‘tETOpdEl KATEYEAG. 
WOTEP KAYPVOV OvidlOV ELM@YNLEVOV 
KOTUMTEV ELE VEAVIKOG ‘TOi TOI KOAOV. 

sit’ abtOv Wc Eid’ HKacEv Avototpatoc: 
‘Zorkac © TpeoPdtTA veonAovVTH Tpvyi 

1310 KANTHPt Tt sic aYVPHOV &MOSESPAKOTL.’ 
00) AVAKPAYOV AVTNKAG’ AVTOV TAPVOTL 

TO Opia TOD TPiBa@vocs amoPEBANKOTL, 
XOEVEAD TE TA CKEDAPLA OLAKEKAPLEVO. 

Old GvEKPOTHOAY, TANV ye OovMpaotov LOvov: 
1315 ODTOG Hé StepbHAAGAVEV Gc 51) SEELc. 

0 yépav SE TOV OoVMPAaOTOV TpET ’: ‘EiTé LOL, 
éni TO KOLAS Kai KOLWOs Eival TPOCTOLEI, 
KOUOSOAOIYOV Epi TOV Ev MPATtovT’ det; 
TOLADTA TEPIWPpICEV AVTOVS EV LEPEL, 

1320 OKOATOV AyYPotKkas Kai TPOGETL AGyOUS AEYOV 
GUAVEGOTAT’ ODSEV EIKOTAS TH TPAYLATL. 
EMEIT EMELOT) ‘UEOvVEV, O1KAD’ EPYETAL 
TONTOV OMAVTAG, TV Tig BVT Evvtvy7N. 

Odi SE Kai 517) CPAAAGLEVOG TPODEPYETAL. 

1325 OA’ Exmoda@v GE Tpiv TANYAs AaPeEiv. 


Mi.0KAEOV 


OVEYE TAPEYXE: 

KAQvOETAL TIS TOV OTLODEV 
ETAKOAOVBODVTOV EOI: 
oiov, ci Lt) ‘pproed’, budaic 
1330 @ MOVNPOL TAVTN) TH 
dQdi PPVKTOVG OKELDAGW. 


EvMOTHS TI 


1) UW od Sadoetc adpiov TobTOV SiKNV 
Hiv Gtact, Kei CPOSP’ Ei VEeaviac. 
GOpdo01 yap HCoLEV O€ TPOOKAAODLEVOL. 


MiA.0KAEOV 


1335 i) ied, KAAODLEVOL. 

dpyoid y’ dudv: dpa y’ icO’ 

WS ODO’ AKOVOV AVEYOLLAL 
duc@v; iaBot, aiPor. 

TOOE LL GApéoKet: BOAAE KNOG. 
1340 ODK GELS; TOD ‘OTL NLiv 
NALaoTHSC; EKTOSOV. DUOKAEOV 


avapatve dedpo YPVOOLNAOAOVOLOV, 

TH YElpi TOvdI AaBouEeVN TOD cyotviov. 
EYOV: PVAAGTTOV 5’, WG OAMPOV TO Oxotviov: 
OUOS YE HEVTOL THIBOLEVOV ODK GyOETaL. 
1345 OPAc EYO O Wes dEELHs VEEIAOUNV 
UsALOvOaV oN AsoPiav TOvS EvuMOTAG: 
Ov obvEK’ G2650¢6 TH TéEL TOSI YAP. 

CAN’ OdK ANOSacEIc 005’ EMIAAEic O15’ GTI, 
OAK’ EFUMATIOEIC KAYYAVET TOVTM LEya: 
1350 MOAAOIS YAP TON YATEPOIs ADT’ NPyaow. 
éav yévy o€ LY KaKT vovi yovn, 

yO GO EMEOAV ODLOG DIdG AT0NGVN, 
AvodpEvoc Ew TAAAAKTV @ YOUpiov. 


vbv 0) OD KPAT “yO TOV ELAvTOD YONLATOV 
1355 VEOG YAP sit Kai PVAGTTOWAL OPddpa. 

TO YAP VISLOV TNPET LE, KHOTL OVOKOAOV 
KGAAWS KVLLVOTPLOTOKAPSALOYAV@OV. 

tadt’ odV TEpi LOD Sédo1KE LN) S1a~8aps. 
TOTP YAP OVOEiC EOTLV AVTA TAT ELOD. 

1360 OOL OE KADTOG Emi O€ KEL EOUKE OEiv. 
GAN’ OS TAYLOTA GTHO1 TAGdE TAG SETHC 
LaBodo’, tv’ adtOV THOGOM vEaviKds, 

otoic 100’ odtOc gue TPO TOV LWOTHpPiOv. 


BéeavKAEov 

@® OVDTOS OVTOS TYPESAVE Kai YOIPOAALY, 

1365 TOVETV Epav T EOUKAS WPAiAs GOpOD. 

ovTOL KaTaMpoIcEl UG TOV ATOAAM TODTO Spav. 
MiU0KAEMV 

WS NOEMS EMYOIC Av EF SEOUG SikNVv. 
BéeAvKAEov 


ov deve TOOACEtW O€ TV aAdANTpidA 
TOV CVUTMOTOV KAEWOAVTO; 


MiU0KAEV 

Toiav avANTpIOA; 

1370 TL TADTA ANpEic WorEP AO TOLBOD TEDOV; 
BéeAvKAEov 

vy tov At’ abtn mov ‘oti coi y’ n Aapoavic. 


Mi.0KAEOV 


OUK, GAA’ Ev AYOPA TOIc DEoic Sc KAETAL. 


BésAvKAEov 
das NE; 


MiuU0KAE@V 
ddc ST. obY OPAc EoTIyLEVYV; 


BédeavKAEov 

Ti OE TO LEAVY TODT’ EOTiV AUVTTS TODV LEO; 
MiU0KAEMV 

1375 1] TiTTA ONMOV KMOLEVNS ECEPYETAL. 
BéeavKAEov 

00 dmloVEV ODYI TP@KTOSG EOTIV OVTOOL; 
MiU0KAEV 

dCoc pv ovdv Tic 5a50c OdtOS EEEyet. 
BéeavKAEov 

Ti Aéyetc ob; Motos Soc; odK Ei Sedpo od; 
MiuU0KAEMV 

1 & Ti LéAAEIc Spay; 

BéeavKAEov 

dye TadTHV AaBav 

1380 ADEAOLLEVOS GE Kai VOLLiGas Eival GAMPOV 
KOvdEV OVVAGOAL Spay. 


MU0KAEV 
G&.KOVOOV VV ELLOD. 
Odvuriaow, Wvik’ EVempovv Evo, 


"Egovoiov éuayéoat’ Aokavsa Karas 
715 yépov Ov: cita th muy Oeveav 

1385 O IPEOBVTEPOG KATEBOAE TOV VEMTEPOV. 
TPO TADTA THPOD LU AGBYs Dawa. 


BéedvKAEov 

vy tov At’ éF€a0Es ye tHV OdAvuTiav. 
AptOm@AIc 

101 Wot Tapaotn9’, &vTIBOAD 1pdc THV DEdv. 
Odi YAP GvNp éoTIv 6c LL AN@AEOEV 

1390 TH Odi Taiwv, KacEBarev éEvtevPevi 
diptovusc dé’ OBPOAGV KamO}KHV TETTAPAG. 


BésAvKAEov 


Opdc & Sé5pakac; npaypat’ od Sei Kai Sikac 
EXEL OL TOV GOV OIVOV. 


MiU0KAEMV 

OvdaLLMAS Y , éTEi 

LOYOL SIAAAGEOvOW aAvdTH dECLoi: 

1395 WOT Od’ OT] TADTH SiaAAGYONCOLLAL. 


ApTOm@AIc 


OVTOL LA TH DE KaTtampoicer Muptiac 
Tis AyKvAimvos 8vyatépos Kai LwoTtpatn<, 
ottw diagbEipac ELOd TH PopTia. 


MiA.0KAEOV 


YKOVGOV O YOvAL: AOyOV GOL BODAOLAL 
1400 AECL YapiEevta. 


AptOm@AIc 
ud. Ato pt) ‘wot y’ @ LéAs. 


Mi,.0KAEOV 


Aiconov an0 deinvov BadiCovd’ éonépac 
Opaceia Kai LEADON TIs DAGKTEL KUOV. 
Kdmeit’ Exeivoc simev, ‘O KDOV KDOV, 

si vy Ai avti Ths KaKTS YAWTINS TOVEV 

1405 TVPOVG TPIAlO, OMMPOvErv Cv LOL SOKEIC.’ 


AptOm@AIc 

Kai KATAYEAS LLODv; TPOGKAAODUAt o” SoTiC Ei 
TpOs TOVS GyopavdLLOUs BAGBNs TOV PopTiov, 
KANTIP ExOVOA XAIPEPAVTA TOVTOVI. 
MiU0KAEMV 

ud At’ GAA’ Gucovoov, Tv Ti GOL O06 A€yeEtv. 
1410 A@OOc MoT’ AvtTEdidaoke Kai Liw@vidns: 
énei’ 6 Adoos eimev, ‘OAiyov Lot LEAEL.’ 
AptOm@AIc 

GANVEc OdtOG; 

MiU0KAEMV 

Kai od O17 Lol XapEgav 

yovaiki FT KAnTEvetv Eoikas fF Payivn, 

‘Tvoi KpEuapéevy Tpdc TOSav Evpinisov. 


BésAvKAEov 


1415 OOL TIC ETEPOG, WC EOIKEV, EPYETAL 
KOAOVLEVOG GE: TOV YE TOL KANTHP EYEL. 


Katnyopoc 


O{LLOL KAKOSAILOV. TPOCKAAODLAL 6’  YEPOV 
UBpEwe. 


BéeavKAEov 

UBpEws; LN LT] KAAEOT 1Pdc TOV DEdv: 

EVO YAP VIEP AVTOD Siknv Sid@Lt GOL 

1420 HV GV OD TACTI|S, Kal YaPIV TPOGEIGOLAL. 
MiU0KAEMV 

&y@ Lev odV adTH SiaAAAYOAGoUAL 

EKOV: OLOAOYA Yap Tatacar Kai Barsiv. 
GAA’ EADE SEUPt: MOTEPOV ENITPETEIC ELOl, 
OTLYPN LW ANoTEioavT GApyvpLov TOD TPAyLWATOG 
1425 ELVAL OIAOV TO AOINOV, 7] OD LOL OPACEIC; 
Katnyopoc 

OD AE€YE. OIKOV YAP OD SEO. ODSE TPAYLATOV. 
MiuU0KAEV 

avip LvPapitns s&CémEoev & Apwatos, 

KO TMS KATEAYN Tis KEMAATIC LEYA O~ddSpPA: 
ETOYYAVEV YAP OD THiBOV Cv imTUKT|<c. 

1430 KOMEIT EMLOTUG EIN’ AVP AVTA OiAOG: 
‘EPSOL Tic Tv ExaoToc eidEein TEYVNV..’ 

otto dé Kai od mapatpsy’ éc TH MittéAov. 
BéeavKAEov 

OVLOLE GOV Kai TADTA TOIC GAAOIC TPOTOIC. 
Katnyopoc 

GAN’ OdV OD LELLVNO’ adTOC dEKptvato. 


Mi.0KAEOV 


1435 OAKOVE, LT) MEdy’. Ev LUBApEt yovy TOTE 
KaTEAG’ ExXivOV. 


Katnyopoc 
TADT EYO LAPTVPOLAL. 


Mi.0KAEOV 


obyivoc obv &yav TI’ ExepLLaptopato: 

cid’ f LvBapitic cimev, ‘ei vai tov KOpav 

TIWV LAPTUPIAV TAVTHV EGOUC EV TAYEL 

1440 EMISEoLLOV Expiw, vodv Gv eiyec TAsiova.’ 


Katnyopoc 
VBpil’ Ews Gv Ti Siknv Gpyov KaAT. 


BésAvKAEov 


ovTOL Wa TV AnuNntp’ Et’ EvtavOoi LLEvEic, 
GAA’ APtLEVOS OioW OF — 

MiuU0KAEMV 

Tt TMOUEIC; 


BéedvKAEov 

0 TL 1010; 

EloW MEPW O' EvtEdOEV: Ei SE LN, TAYO 

1445 KANTHPEs EUAEtyovol TODS KAAOVDLEVODG. 
MiU0KAEWV 


Aiowmov ot AgAgoi mot’ — 


BéeavKAEov 
OALYOV [LOL LLEAEL. 


Mi,.0KAEOV 


MLGANV EXNTIOVTO KAEYO TOD DEod: 


00 AsEEv avToOic, Ws O KAVOAPdc MOTE — 
BodeavKAEov 

Oil’ WS ATOAW GO’ AVTOIOCL TOIOL KAVOEpOIG. 
Xopdc 


1450 CHAD YE THs EVTVYIAC 

TOV TpEGPdV Oi [LEeTEOTH 

EnpOv TpdOTaV Kai Botts: 
étepa OE VOV AVTILAB@V 

1) LEya TL petaEeceitat 

1455 &11 TO TAVOOV Kat LOAGKOV. 
Taxa oO Gv toms ovK E9EAOL. 

TO YAP AMOOTTVAL YAAETOV 
MUOEOG, Tv EXOL Tic Het. 

KaiTOL TOAAOI TADT’ EnaBov: 

1460 CUVOVTEG YVMLAIG ETEPOV 
WstEBGAOVTO TODS THOTOVG. XOPds 


TOAAOD 5’ Exaivov map’ ELoi 
Kai TOISW Ed POVOdOL 
TVYOV GTLELOLV OLA TIV 

1465 OLAOTATPIAV Kai GOMiaV 
0 Mais O DUOKAEMVOG. 
ovdevi yap OUTS ayAaVa 
EVVEVEVOLNV, OVSE TPOTOIG 
EMEUAVHV OVO’ ECEYDONV. 

1470 TL YP EKETVOG AVTIAEYOV 
od Kpsittov Tv, PovAGLEVOS 
TOV QUOAVTO, GELVOTEPOIC 
KOTAKOGLTOOL TpayUaoW; ZavOtac 


v7 tov Alovvoov &opa y’ Huiv mpayuwata 
1475 OOLMLOV TIC EOKEKVKANKEV 6 TIYV OlKiav. 
0 YAP YEPOV We EmtE SL TOAAOD YPOvov 


TKOVOE T AVAOD, TEPLYAPT|S TA TPAYLWATL 
OPYOVLLEVOG TIS VUKTOG ODOEV TAVETAL 

TAPYAL EKEtVv’ OIG M€onIc Hy@viCeto: 

1480 KOL TODS TPAYMSOVs Onotw amodeigEtv KPdVOUDG 
TOUS Vdv dLlopynodpEevos OAiyov botEpov. 
MiU0KAEMV 

tic €2’ avdAsioiol BUpatc BdooEl; 

EavOiac 

TOUTi Kai ST) YOPET TO KAKOV. 


Mi.0KAEOV 


KANOpa yaAGoVW TAdOdE. Kai dn YAP 
1485 OXNUATOG APYN) — 


EavOiac 

LOAAOV O€ y' tows Lavias APyYN. 
MiU0KAEV 

Thevpav Avyioavtog VIO PONG: 
OLOV WUKTNP WOKATAL Kai 


OMOVdvAOG GyEl. 


EavOiac 
TiO’ EAAEBOpPov. 


MiU0KAEOV 
1490 ITHOOEL DPVVIYOS WG TIC GAEKT@P — 
EavOiac 


TOYA BPOAANOCEIC. 


Mi.0KAEOV 


OKEAOG OVPAVLOV y’ EKAaKTICOV. 
TPWKTOG YAOKEL. 


EavOiac 
KOTO GAVTOV Opa. 


Mi.0KAEOV 


vbv yap Ev GpOpotc ToIc NuETEPOIC 
1495 OTPEMETAL YAOAAPA KOTLANSOV. 


MiuU0KAE@V 

OvK €0; 

BoedwKAEOV 

ud Ai’ od dT’, GAAG LAVvIKd TPAyLATO. 


Mi.0KAEOV 


DEPE VV AVEITO KUVTMYWVLOTOS KOAC. 
El Tlg TAAYWSOc PHOL OpyEioBal KAA, 
ELOL OLOPYNOOLEVOS EVOGS’ EidiTa. 

1500 PNOLV TIC T} ODdEiIc; 


EavOiac 
gic y EKELVOOI LOVOG. 


MiuU0KAEV 
Tic 0 KaKOdaiLav EoTiv; 
EavOiac 


vidc Kapkivov 
O LEOATOG. 


MiU0KAEV 

GAN’ OVTOS Ye KATATOON SETA: 

ATOAW® YAP AVTOV EULLEAEI KOVODAOD. 

EV TO PLOU® yap OvdEv EOT’. 

EavOiac 

GA’ @cupe 

1505 ETEPOS TOAYWOOG Kapkivitys Epyetat, 
GSEAMOS AVTOD. 


MiU0KAEMV 
vf At @yavynK dpa. 


EavOiac 


ud tov Ai’ ovdév y' GAAO TAN ye KapKivovc: 
TPOGEPYETAL YAP ETEPOS AV TMV Kapkivov. 


MiU0KAEMV 
Tovti Ti HV TO MpocépTov; dEic 7 OdAaYE; 
EavOiac 


1510 0 MIVOTHPNS OTs gOTL TOD YéEvODUG, 
O OLIUKPOTATOG, Oc TIV TEAyYadiav motEt. 


Mi.0KAEOV 


® Kapkiv’ © paKkdpte tic evardiac, 

OOOV TO TAT|A0G KATETEDEV TOV OPYIAWV. 
atap KataBatéov y’ éx’ AVTOVG LL’: M@CUPE, 
1515 GAUNV KOKO, TOUTOLOLY, TV EYO KATO. 


Xopdc 


MEPE VV LEIS AVTOIS OAtyOV CoyYMPNOWLEV GLAVTEG, 


iv €M Novyias NHuU®vV TpdoVEv PEeuBuciCwow Eavtovs. Xopdc 


iy’ @ LEyOAOVOUG. TEKVEL 
TOD Vadacoiov Veod, 

1520 MNOATE TAP WaUWAVOV 
Kai Biv’ GAOc ATpvyETOD, 
Kapidav adEA@ot: Xopdc 


TAYDV 10d KUKAOOOP ElTE, 
Kai TO Dpvvixslov 

1525 EKAAKTLOGTO Tic, OWS 
idOvTES Gv@ OKEAOS OCMOIV 
ot Oeatai. Xopdc 


oTpoPeEt, TAPABAIVE KVKAM Kal YAOTPIOOV GEQUTOV, 
1530 PULTE OKEAOSG ODPAVLOV: PEUBUKES EyyEeveoDOv. 
KQVTOS YAP O TOVTOLESOV Gvas TATHP TPOOCEPTEL 
noVeic éxi Toiow Eavtod TaALoi TOIS THLOPYOIG. 

1535 GAA’ &Cayet’, et TL UEit’ OpyobUEVoOL, BDpac_e 
NLGs TAYD: TODTO yap OvdEic TH TAPOc SédpakeEv, 
OPYOVLEVOV GOTIC ANMHAAAEEV YOPOV THLVYOSOV. 


PEACE 


OiKétys A 
aip’ aipe uaCav ws TAayLoTa KavOapw. 


Oikétys B 
id00. 606 AVTO, TA KAKLIOT ATOAODLEV@ 
Kai UNTMOT AVTHS UGCaV Hdim Payot. 


Oikétys A 
d0¢ WaCav ETEpav, EF OViIOWV TETAAOLEVNV. 


Oikétys B 
i5ovd LAA’ adic. 20d yup fv vdv 51) ‘MEpsc; 5 
KOTEOOYEV; 


Oikétys A 

ov La TOV Ai GAA’ EFapmdoas 

OANV EVEKAWE TEPIKLDALOUS TOIV TOSOTV. 
GAM’ OS TAYLOTA THIBE TOAAAS Kai TOKVAC. 


Oikétys B 
dvdpEc KoTpOAGyoL TPOGAGBEoVEe TpPdc BEdv, 
ei un ue BovAsoO’ Gnonviyévta TEepudeiv. 10 


Oikétys A 
ETEPAV ETEPAV HOG, TALSOS NTALPNKOTOG’ 
TETPLLLLEV|S YUP Ono émOviNEIVv. 


Oikétys B 

idov. 

EVOC LEV OVvOpEs AMOAEAVDGOAL LOL SOKA’ 
ovdsic YAP GV Main WE UATTOVT’ EoVietv. 


Oikétys A 
aipoi, pép’ GAAnV yaTtépav Lot yaTEépav, 15 


Kai tpiB’ <&0’> étépac. 


Oikétys B 
ud TOV ATOAA® “yo LEV Ob" 
ov yap €0’ oldc T’ Ei’ DmEpEYEt THI AvTAiac. 


Oikétys A 
avTHV Gp’ Clow OVAAABOY TI AvTAiav. 


Oikétys B 

v7 tov Ai’ &> KOpakds YE Kai CAVTOV YE T1POC. 
dud Sé 7’ Ei tic O16’ E01 KaTEITATH, 20 
TMOVEV GV TPIAiLNV Piva LN TETPNLEVNV. 

obddév yap pyov Tv dp’ dOALwTtEpov 

7) KavOdp@ WATTOVTa TApEsyEtv EoVietv. 

bc Lev yap, Oonep dv yon TIc, 7 KOV 
pavrac épeider TODTO 5’ VIO PPOVWATOG 25 
BpevOvetai TE Kai MayEetv ODK CELOT, 

TV LY Tapa tpiyas dv Huspac SANs 

WOTEP YOVALKI YOYYOANV LEWAYLEVHV. 

GA’ si MEMAVTAL TIS EOWOT|G OKEYOLLAL 

THOL Mapoigas Tihs PVpac, iva py LW’ ty. 30 
EPELOE, LIT] TAVOALO UNdETOT EGBi@v 

TEWS EWS CAVTOV AGBOIc dtAppaysic. 

oiov 6é KUYac 6 KaTHpATOS EoOiel, 

WOTEP TAAQLOTISC, TAPABAAMV TOvS YOLLMLOUG, 
Ki TADTA THV KEQAANV TE KAI TO YEIPE TAS 35 
Oi TEPLAYOV, MOTEP Ot TA CYOIVIAL 

TO MAYEA GVUUBGAAOVTES Es TAG OAKGbaC. 
LLLAPOV TO YPT|LWA Kai KUKOGLOV Kai Bopdv: 
YOTOV MOT EOTi OALLOVOV 1 TPOGBOAT] 

ovdK 016’. A@poditns Lev yap od 01 @atvetat, 40 
Ov Lv Xapitov ye. 


Oikétys A 
TOD YAP EOT ; 


Oikétys B 
ovK 00’ 610 
TOUT EOTLTO TEpac Ov Aldc KaTAIBaTOD. 


Oikétys A 

OVKODV av dN TOV DEATav TIc AEYOU 

veavias doxnoioogos, “to dé pay TH; 

6 KavOapoc 5é mpdc Ti;” Kat’ AdTO y’ &vIp 45 
T@vuKdc Tic MNOL MApAKaAOTLEVOG 

“SoKEéw LEV, EG KAE@va Todt’ aivioostat, 

WS KEIVOG AVALOEWS THV OTATIAHV éoOiEr’. 


Oikétys B 
GAM’ siolOV TO KAVOAP® dow T1éIVv. 


Oikétys A 

Ey OE TOV AOGYOV YE TOIGL TALdtOIc 50 

Kai Toiow avdptotol Kai TOIs &vSpdolv 

Kai TOIS DIEPTATOLOLV AVSPGOlV OPAow 

Kai TOIS VDIEPNHVOPEOVOLV ETL TOVTOIC LOA. 

O OEONOTNS LOV LAIVETAL KAIVOV TPOTOV, 

ovy OvmEp DuEic, GAA’ EtTEpov Katvov Tavv. 55 
du NLEpac yap é&¢ TOV ODPAVOV BAETOV 

Odi KEYNVas AOLOOpEitat TA Ati 

Kat onow, “@ Zed ti mote BovAevet motEiv; 
Kata8ov TO KOPNHUA’ LT) “KKOpEL THV EAAGSO’. 
éa éa. 60 

olynoad’, Ws PMVis AkKOvVELW LOL SOKO. 


Tpvyatoc 
wo Zed Ti Spaosisic 100’ Hudv Tov AEOv; 
OEIC GEAVTOV TUG TMOAEIG EKKOKKiOUG. 


Oikétys A 

TODT EOTL TOUTI TO KAKOV ADB’ ODy@ ‘AEyov. 
TO YAP TAPASELYLA TOV LAVLOV GKOvETE’ 65 
& 5’ Eite MPAtov HWvik’ Hpyed’ 4 YoAN, 


TEVDOEGO . EPAGKE YAP TPOG ADTOV EVOAt' 
“TOs OV TOT AOucoitNnv av EvOd Tod A1dc;” 
ETMELTA AETTH KALLGKIOL TOLODLEVOG, 

TpOsG TADT AvNnppiyat’ Gv éc TOV OVPavov, 70 
Ews CovEeTpiPn Tic KEMAAT|S KaTAPPVEIC. 
&yO&c 58 peta Tadt’ &kOapeic OdK O15’ S01 
sionyay Aitvaiov Léylotov KévOapov, 
KONMELTA TODTOV INTMOKOLIETV LL VAYKOQOEV, 
KQVTOS KATAWOV ADTOV HomEp TMAtoV, 75 
“® TInydcstov”, onoi, “yevvaiov mtepov, 
ONMS METHOEL WL ELOD TOD Atdc AaBov”. 
GA’ 6 TLTOLEt THSI OLAKDYOS SyouaL. 

oiuot TéAac’ ite Sedpo Sedp @ yettovEc’ 

0 OEONOTHS YAP LOD LETEWPOGS aAipetat 80 
imMNOOV Ec TOV AEP’ Ei TOD KaVOGpOD. 


Tpvyatoc 

Tovyosc Hovyoc, NpéUa, KavOav' 

LUN) Lot CoPapas yopeEt Aiav 

Ev00cC AN’ APYT|S PHN Tiovvoc, 
Tpiv dv idins Kai dSiaAvons 85 
KpOpav ivac ntepbdyov POLN. 

Kai LT) TVET LOL KAKOV, AVTIBOAD O° 
El OE MOUOEIG TODTO, KAT OLKOUG 
QVTOD LETVOV TODG NLETEPOVG. 


Oikétys A 
@ déon0t’ vas ao napamaieic. 90 


Tpvyatoc 
oly oiya. 


Oikétys A 
NOL OT|T GAAWS LETEWPOKOTEIC; 


Tpvyatoc 
vmép EAAnVvov 1avt@v TETOLAL 


TOAUNLO VEOV TOAAUNOGLEVOG. 


Oikétys A 
Ti METEL; TL UATHV ODY DyLaiveEtc; 95 


Tpvyatoc 

EVONLELV XPT) Kai LU PAADPOV 

LuNndév ypucetw aAr’ OAOADCEW: 

TOIs T AVOPWTOLOL PPAOov o1yav, 
TOVG TE KOTPHvas Kai TAs AADPAG 
Kavaic TAivOololw avoiKodoLEiv 100 
Kai TODS TPM@KTOVS ENIKANELV. 


Oikétys A 
ovK é00" 6mH¢ OLyNOOL , TV LN LOL PPdons 
O01 TETEGVAL S1AVOET. 


Tpvyatoc 
Tid GAAO YY’ 7 
ws TOV Ai’ &> TOV Ovpavov; 


Oikétys A 
TiVa VODV EXOV; 


Tpvyatoc 
EPNOOLEVOS Ekeivov EAANvov mépt 105 
ATACATAVTOV 6 TL TOLEtv BOvAEVETAL. 


Oikétys A 
éav O€ LI] COOL KATAYOPEDN; 


Tpvyatoc 


YPayopat 
Mypdotow avtov mpodtd0vat tiv EAAGOa. 


Oikétys A 
ud TOV Alovvcov ovdémote C@vtdc y’ Euod. 


Tpvyatoc 
OvK €0TL MAPA TAdDT GAA’. 110 


Oikétys A 

iod iod iov’ 

® TALS 6 TATHP ATOMAaV dépyEtar 

DUS EPTLOUG &> TOV ODPAVOV AGOPGa. 

CAN’ dvttPoArEite TOV TATEP © KAKOSaLLOVE. 


IIqaudiov 

@ NATEp & TAtEp AP’ ETvLS yE 

SMLAOLW NLETEPOIs MATIC HKe1, 115 

WS OD LET OPVviD@V TPOAIPOV ELE 

&¢ KOpAaKacs PadtEt LETALOVLOG; 

EoTLTLTHVO’ ETHLLOC; Ein’ O TATED, Et TL PIAEic LUE. 


Tpvyatoc 

dogdoa Eott KOPAL, TO 6 ETHTYOLLOV GYOOLLAL DTV, 
nik’ av aititt Gptov méanav WE KaAodoaL, 120 
Evoov 8’ dpyvpion undé waka 7 Tévv TéuTAV. 
iv &° éy@ ed mpdgéac &Ow modu, set’ év dpa 
KOAADPaV LEYaANV Kai KOVOvAOV Gyov Ep’ avTH). 


IIaudiov 
Kai Tic TOPOS GOL Tig OSOD yEevnostat; 
vadcs pév yap ovK GEE o€ TADTHV TH Oddv. 125 


Tpvyatoc 
MTNVOG NOPEVSEL MHAOSG OV VAVGDAMGOLLAL. 


IIqudiov 
Tic 6’ N Tivol GovOTIV WoTE KAVOAPOV 
Cevgavt’ éAavvet Ec Oeovc © Tania; 


Tpvyatoc 
év Toiow Aioawnov Adyoic éGnvpésy 
LOVOG TETEWOV EC DEODSG GOLyLEVOc. 130 


IIadiov 
GMLOTOV EiTASG LOVOV @ TATEp TATEP, 
OMS KAKOOLOV CHov NAVE Ec DEOvG. 


Tpvyatoc 


NAvev kat’ éyOpav aistod méA01 moTE, 


BE 3: cA 


( EKKVAIVOOV KAVTITIL@PODLEVOG. 


IIqudiov 
ovKodv éyptv os IInyaoov Cedéa1 atepov, 135 
OMS EMAIVOD TOIC BECiIc THAYIKMTEPOG. 


Tpvyatoc 
GAM’ © LEA’ Gv LOL O1TiMV SITA@v Eder" 


vbv 0) GATT AV ALTOS KATAPAYO TH o1tia, 
TOVTOLOL TOIS AVTOIGL TODTOV YOPTAOM. 


IIqudiov 
TLS Tv Ec DYpOV TOvTLOV TEON Bac; 140 
TMOG ECOMOVEIV ATHVOS Ov SvVHOETAL; 


Tpvyatoc 
énitndsc eiyov TNSCALOV,  Ypr/oopLaL 
TO O€ TAOTOV Eotat Naciovpyns KkavOapoc. 


Tladiov 
AUN O€ Tic o& SEEETAL POPODLEVOV; 


Tpvyatoc 
év Ileipatet dnzov ‘oti KavOapov Aun. 145 


IIaudiov 

EKELVO THPEL, LIT] OMAAEIc KATAPPDUTIC 
évted0Ev, ita yoAdc Ov Edpiidy 
LOYOV TAPAOYNS Kai THAyMdta yévn. 


Tpvyatoc 

ELOL LEANOEL TADTA Y’. CAAA YOIPETE. 
dusic 6é y’, bMEp Hv TOVS TOVOUG yo TOV, 150 
Lu) Bosite UNdé yéCEO’ NuEPav Tp1adv" 
Wc Ei LETEMPOS ODTOS dV do@proETal, 
KaT@Kadpa piyas WE PovKoOANoEtat. 
OAM’ Gye IIyace yopet yaipov, 
YPVOOYAAIvov TATAYOV wariw@v 155 
dLAKIVHOAS PAldpois wotv. 

Ti MOLic; Ti MOLEIC; MOL MAPAKAIVEIC 
TOVG UWVKTHPAc; TPs Tas AMVPAG. 

lél OAVTOV DappOv AZO yiic, 

Kata Spopatav mtépvy’ éktstvav 160 
Op8dc yoOpEL Atdc Eig ADAG, 

GMO LEV KUKKNC TH Piv’ ANEYOV, 


ao 5° NUEpiMv CiTwV TAVTOV. 

jvOpare Ti Spac, obtos 6 YéC@v 

év Ileiparet mapa taic mopvaic; 165 
GMOAEIC LL’ AMOAEIC. OD KATOPKEEIC 
KOMIPOPNOEIC THS Yrs TOAAHV, 
KAMIPUTEDOEIC ENTVAAOV CV@ 

Kai WOpOV EmtyEic; WS TV TL TECOV 
éEvOEVOE TAO, TODLOD Davatov 170 
NEVTE TOAGVO’ 1 MOAIG NH Xiwv 

O10 TOV GOV TPMKTOV OMANOEL. 

Oil Wc SESOLKO, KOVKETL OKOATOV AEYO. 
@ LNYavonos MPdCEYE TOV VOdV Mc ELE" 
HON OTPEGEL TL AVEDA EPI TOV OU@AAOV, 175 
Kei LL] OVAGEEL, YOPTAOW TOV KAVOAPOV. 
dtap éyydc iva TOV Oe@v soi SoK, 
Kai 61) KAVOPG trv Oikiav TI Tod Atdc. 
tic év Atoc OUpatow; ovK evoigETeE; 


‘Eppijs ; 
TOVEV Bpotod LE TPOGEBAA’; Mvas HpakAeic 180 
TOVTI Tl EOTL TO KAKOV; 


Tpvyatoc 
immoKavOapoc. 


Eppijs 

w& BdoEAvpE Kai TOALNPE KaValoOYVVTE OD 
KGL MLAPE KAI TALUWIAPE Kai LLAPWTATE, 
Tc Sedp’ AviAOEc  LLApAv Wapwotate; 
Ti coi mot éoTt Svow’; OvK EpEic; 185 


Tpvyatoc 
LLLAPMTATOS. 


‘Eppijs ; 
MOOATLOG TO YEVOG 5’ El; PPACE LO1. 


Tpvyatoc 
LLLAPMTATOG. 


‘Eppijs 
MATIP SE GOt Tic EOT ; 


Tpvyatoc 
ELOL; LLAPWTATOG. 


Eppijs 
OVTOL LA TH iv 00’ 6mHc ODK AnOBavET, 
Ei LI] KATEPEIS LOL TOUVOLL 6 TL OT EOTI GOL. 


Tpvyatoc 
Tpvyatoc AOuovetc, &umeAovpyoc deéldc, 190 
OD OVKOGEAVTNS 00d’ EPAOTI|S TPAYUATOV. 


‘Eppijs 
Hkeic 5€ KATO TH; 


Tpvyatoc 
TO KPEQ TAVTL GOL MEPOV. 


Eppijs 7 
© SElaKpiM@v 1c NAVEc; 


Tpvyatoc 

® YAioypov Opic 

O>¢ ODKET’ Eivat Got SOKA LLAPHTATOC; 
101 vov KGAEOOvV LOL TOV At’. 195 


‘Eppijs 

in i i, 

Sti obSEs LéAAEIc &yyc Eivat TOV OEdv- 
Mpoddot yap éyEc Eiow ECWKIOLEVOL. 


Tpvyatoc 
TOU YNG 


‘Eppijs 
idov yijc. 


Tpvyatoc 
CAA TOT; 


Epps 
TOPPW TAVV; 
VIL’ AVTOV ATEYVAS TOVPAVOD TOV KUTTAPOV. 


Tpvyatoc 
TAS OV Od Sit’ Evtad0a KatersipOncs LOvoc; 200 


Epps 
TO LOIN THPA OKEVEPIA TA TOV DEDv, 
YVTPLOLA Kai Cavidia KaAU@OpPEtsta. 


Tpvyatoc 
éSwKioavto 5’ ot VEoi Tivoc ovEKa; 


‘Eppijs ; 
"EAAnow opytobévtsec. eit’ évtad0a pév 


yo ¥ 


iv noav avtoi tov IIdAEuov KatmKioav, 205 
VUASG MAPASOVTES OPA ATEYVAcs 6 TL BOVAETAL’ 
avtoi 5° avaKioavd’ 61Mc¢ AVOTATA, 

wa LN BAEémo1ev Wayouévovs DUGG Ett 

Und avtiBOAODVTaV UNdéVv aAicBavoiato. 


Tpvyatoc 
tod 6’ obvEy’ Nudc TadT’ ESpaoay; sizé or. 210 


‘Eppijs 

OT] TOAELEIV NpEioO’ ExEiv@v TOAAAKIC 
ONMOVOUS MOLOVVTOV’ KEi LEV O1 AaKa@viKol 
vmepBaAowtTo pUKkpov, éAEyov Gv Tadt 

“vai TO O1W VOV OTTUKIOV SMcEt Sika”. 
cid’ ob timpacéart’ &ya8ov attiuKwvicoi 215 


KOABotEV Ot AdKOVES EiprvNs EPI, 

éhéyet’ Av vusic ev0vc “éFamatapue0a 
vq tHhv AOnvay, vi At’, ovyi TEloTEOV’ 
HEovo1 KavOtc, Hv éyouev thv IbAov’. 


Tpvyatoc 
0 YODV YAPAKTHP NUEdSATOS TOV PHWATHV. 220 


Eppiic : 
ov ovVEK’ ODK O10’ Ei ToT’ Eipyvny ét1 
TO Aoinov OyEeod’. 


Tpvyatoc 
GAAG TOT yap otyETau; 


‘Eppijs 
0 TloAguoc abt évépar’ sic Gvtpov Badd. 


Tpvyatoc 
EC MOIOV; 


‘Eppijs 

&C TOUTI TO KATO, KdMELO’ OPAC 

do0vucG GvalEV ExEMopNoE TOV AiDav, 225 
Wa Lt) AGBNTE UNdEOT AVTIV. 


Tpvyatoc 
Eilé LOL, 
Huds dé 57 Ti Spav TapaoKevacetan; 


Epis 
OvK ol6a TAI Ev, OTL OvEiav EoTEPALC 
VIEPOVA TO LEyEDOs EionNvEeyKATO. 


Tpvyatoc 
Ti OHTA TAVTY TH PvEia ypyoetar; 230 


‘Eppijs 

TpiBetw Ev AUTH TAs MOAEIC POvAEVETAL. 
CAN’ sit Kai yap gEvévar yvaunv éuryv 
usAAer BopvBei yoov Evdov. 


Tpvyatoc 

oiwot detAa1oc. 

MEP AVTOV ATOdPH’ Kai yap MozmEep HoVdunv 
KavTOS BvEiacg PPEyLLA TOAELLOTHpiac. 235 


Il6AEpo0c 
id Bpotoi Bpotoi Bpotoi MOAVTANLOVES, 
OS ALTIKA LAA TAS yvaBOUG GAYNOETE. 


Tpvyatoc 

avast AnoAAov tfc Oveiac tod AAGTOUG, 

OoOV KAKOV, Kai TOD TIoAgLov Tod BAEWLATOG. 
ip’ ovtbc g07’ Ekeivoc bv Kai PevyopEV, 240 
0 OE1VOG, O TAAGDPIVOG, 0 KATH TOIV OKEAOTV; 


TI6AEpo0c 
id Hpaciai tpic GOAL Kai TEVTOKIC 
Kai TOALOOEKAKIC, OG ATOAEIONE THLEPOV. 


Tpvyatoc 
TOUT LEV VvdpES ODSEV LIV TPAYUG 710° 
TO YAP KAKOV TODT EoTI THs Aakaviktis. 245 


II6AEp0c 
wo Méyapa Méyap’ we éxitetpiyeoO’ avtixka 
ANMACAMAVTA KOTOAMEWVTTOTEVLEVEL. 


Tpvyatoc 
BaBai BaBoa1ws ac peydAa Kai Spied 
toioi Meyapstow évéBadrev Ta KAQULOTO. 


II6AEpo0c 
im Likehia Kai od 5’ wc aMdAAvVOAL. 250 


Tpvyatoc 
Ota MOAIS THAGIVG SLAKVOLOONOETAL. 


II6AEpoc 
MEP ENLYEW KAI TO LEAL TOUT TATTIKOV. 


Tpvyatoc 
OVTOS TAPOALVA GOL LEAITL YPTOOATEPH. 
TETPOBOAOV TODT EOTI MESO” TATTUKOD. 


II6AEpoc 
TOL Tt Kvdowsé. 255 


Kvdoipos 
Ti WE KOAEIC; 


II6AEpoc 
KAQDOEL LAKpG. 
EOTHKAC APYOc; ODTOGL GOL KOVSVAOG. 


Kvdoipos 
aco Spe. oxpo1 wor THAGS  Séor0TA. 
LV TAV OKOPOS@V EVEBAAES EG TOV KOVODAOV; 


II6AEpoc 
Ol0EIc GAETPIBAVOV THEYOV; 


Kvdoipos 
GAN’ @ péA€ 
OvK EoTIW NLiv’ Ey9Ec Eic@KionEIa. 260 


II6AEpoc 
ovKovv map AOnvaiwv petabpééer tayd <mavo>; 


Kvdoipos 
éywye vy At’: si O€ LN) YE, KAQDOOLAL. 


Tpvyatoc 

ive 51) ti Sp@puEev © mOvyp’ &vOparmta; 

OPATE TOV KivOvVOV TLV Ws LEYOAC’ 

EilEp YUP HEE TOV GAETpiBavov MEépwv, 265 
TOUT TAPAEEL TAG MOAEICG KAO LEVOG. 

GAN’ & Atovvc’ &dA0tTO Kai LN) ’AOOL MEPOV. 


II6AEpoc 
ODTOC. 


Kvdoipos 
Ti EOTIW; 


II6AEpoc 
OD MEPEIG; 


Kvdoipos 

TO O€iva yap 

anoAwA AOnvaiotow dAETpipavos, 

0 Bupoona@ANGs, Oc EKDKa THV EAAGSa. 270 


Tpvyatoc 

Edy’ © NOTVIa, SEom0Ww’ APnvaia ov 
AMOAWA’ EKEIVOS KAV SEOVTI TH MOAEL, 

7) Tptv YE TOV LVTTMTOV HLiv &yyxEéal. 


II6AEpo0c 
ovKOvV éTEpov OTT’ EK AakEdaipovoc LETEL 
avvods TL; 275 


Kvdoipos 
TADT © SEOT00’. 


Il6AEp0c 
1KE VoV TAD. 


Tpvyatoc 

avdpEc Ti telodpLec0a; vdv dyav Léyac. 
GA’ si Tig DUdV Ev LapoOpaKy Toyyaver 
WELD LEVOG, Vdv éoTtv EvEao00a1 KAAOV 
AMOGTPAOTVAL TOD LETLOVTOS TH OE. 


Kvdoipos 
OiLol TAAGC, Otol YE KAT O{LOL UGAG. 280 


II6AEpoc 
Ti EOTL; LOV OVK AD MEPEIG; 


Kvdopos 
ANOAWAE YAP 
Kai toic Aakedamovioiow aAEtpipavoc. 


Il6AEpoc 
TOC @ TAaVvOdpy ; 


Kvdoipos 
&¢ TAT’ OpaKns yopia 
YPNOUVTEGS ETEPOIS AVTOV EIT’ ATMAEOAV. 


Tpvyatoc 
EV Y_ ED YE TOIMOavTES @ AlooKdpa. 285 
tows av Ev yévolto’ Oappsit’ © Bpotoi. 


II6AEp0c 
AMOMEPE TA OKEDN AGBOV TADVTL TAAL 
EyYO OE OO1SVK’ EIOLOV TOINOOLAL. 


Tpvyatoc 
vbv Todt’ Exsiv’ HKEt TO AGTId0¢G WEAOG, 
6 SemduEvdcs ToT’ HSE THc UESHUBpiac, 290 


cof 


Os ooal Kai yaipopat Kev~Epaivopar’. 

vbv éottv tiv Ovdpss “EAAnves KOAOV 

ATOAAQYEIOL TPAYLATOV TE KO LAYOV 

éCeAkvoat tiv maow Eipyvyy oiAny, 

Tpiv Etepov avd dSoidvKa KwAdoat tiva. 295 

GAN’ @ YEWPYOI KGLTOPOL Kai TEKTOVEC 

Kai SNLLOVPYOt Kai LETOLKOL Kai EEVOL 

Kai vnota1, Sedp’ it’ @ MAvTES AE, 

WS TAYXLOT Cuwas AaBdvtEs Kai LOXYAODS Kai CxYotvia’ 
vdv yap NUiv apmdooal TapEottv wyaVod daitovoc. 300 


Xopdc 
dEdPo TAs YHOPEL TPOOVUWS EvODd Tis OwTNpias. 
© TavérAnves BonOrjowusv, cinep mOmOTE, 


TACEWV ATOAAAYEVTES KAI KAKOV POWIKIKOV’ 

NEPA yap sCEAGLYWEV TOE LIGOAGWAYOG. 

TPO TAO’ TLiv, Et TL pT SPav, OPaCE KapyiteKtover’ 305 
ov yap 00’ S6mwWc ArEITEIV Av SOKO LOL THLEPOV, 

Mpiv WOYACIs Kai UNYAVatoLW E> TO EHS AvEAKDOAL 

THV VEOV TAGOV LEYLOTHV Kat PUAUTEAMTATHV. 


Tpvyatoc 
OD OlMTNOEOO’, SMMC LN TEPIyapEic TA TPAYLATL 
tov IldAgpov éxCwmvprost’ Evdo0Ev Kekpayotsec; 310 


Xopdc 
GA” AKOVOAVTES TOLOVTOD YAIPOLIEV KNPVYLATOG. 
OD YAP Tv EXOVTAS TKELV OTL’ NLEPOV TPLOV. 


Tpvyatoc 

EvAapelo0é vov Exeivov TOV KaTwMBEV KEépBeEpov, 

LL) TA@AGC@V Kai KeKpayac OomEp vik’ évOd5’ Ty, 
ELTMOOOV NLiv yévyntat trv Peov un EeaAkvoat. 315 


Xopdc 
ovTL Kai Vdv EOTIV AUTIWV GoTIC EFaIpHOETal, 
Hv Gnas és yeipac EAD Tas Eudc. iod iod. 


Tpvyatoc 
éCoAEité WW’ MVOPEG, Et LN TIS BoT|c GvNoEteE: 
EKOPALOV YAP TAVTA TAVTL OVVTAPACEL TOV TOOOTV. 


Xopdc 
OS KUKATO KO TATEITO TAVTA Kai TAPATTETH, 320 
Ov yap Av YaipovtEs NuEic THUEPOV TavoaiLEO’ cv. 


Tpvyatoc 
Ti TO KAKOV; Ti MAGXET’ DVSPEC; LNSAWAS TPdc TAV OE@v 
TPAyLWA KGAALOTOV S1aMVEipnte did TA OYNLATA. 


Xopdc 
GAM’ Eyoy’ od oynuatiCew Bovrou’, GAA’ VO’ NdovT|s 
OVK ELOD KIVODVTOSG AVTA TH OKEAEL YOPEVETOV. 325 


Tpvyatoc 
Uy TLKai voviy éT’, GAAG TAdE Tad’ dpyovLEVOG. 


Xopodc 
HV idod Kai 67 méxavWAL. 


Tpvyaios 
ONS YE, TavEl 5’ OVSETO. 


Xopdc 
EV LEV ODV TOUT LL EAOOV EAKVOAL, KOI LNKETL. 


Tpvyatoc 
TODTO VoV, Kai UNKET GAAO UNdév OPyNnonod’ ETI. 


Xopdc 
OvK GV OpynoaipEed’, cimep MMEANOALLEV Ti os. 330 


Tpvyatoc 
GAA’ Opat ovmwW TETAvODE. 


Xopdc 
TOVTOYL Vr TOV Ata. 
TO OKEAOG PiyavTEc TON ANyOLEV TO SEclOv. 


Tpvyatoc 
ETLOLSWLL TODTO Y’ DUiv Hote Ly AvTEtV ETL. 


Xopdc 

CAAG Kai TUPLOTEPOV TOI LL OT AvayKaiws ExOV. 
THoonar yap Kai yéynOa Kai méopdsa Kai yEerm 335 
LAAAOV 7] TO Ypac EKSVG EKMLYOV TI Gonida. 


Tpvyatoc 

LU) TL Kai vovi ye yaipet * OD yaP toTE THO CADMAS 
OAK’ Stav AGBwOpEV adtIV, THVUCAdDTA yaipEt™e 
Kai Bodte kai yeAdt’* Hon 

yap éféotat T60’ div 340 

TAEiv evel Bivetv Kadevddetv, 

EG MAVIYOPEIC DewpeEiv, 

EOTLAGVaL KOTTAPICEL, 

“ovBpapicetv” 

iod iod Kexpayévar. 345 


Xopdc 

El YOp EKYEVOIT’ idEiv TADTHV LE TI NLEpav [7oTE]. 

TOAAG YUP AVECYOLNV TPAYLATG TE Kal OTIBAdac, Ac 

éhaye Dopuiov’ 

KODKET’ Gv LL’ EvPOIc StKaoTHW Spidv OvdE SVOKOAOV, 
OvdE TODS THOTOUG ye SNTOV OKANPOV BomEP Kai TPO TOD, 
OAK’ aTAAOV Gv LW ido1c Kai TOAD vedtEpov, 350 
ANMOAAMYEVTO TPAYLATOV. 

Kai yap iKkavov ypovov amoAADLEIG Kai KaTATETpILWEBA TAAGVApEVOL 355 
éc AvKetov kak Avkeiov Gbv dopi Gbv domiot. 

OAK’ 6 TL UGALOTA YapLODLEDA TOLODVTEG, ye 

ppacse’ o€ Yap AVTOKPATOP’ EiAETt’ GYAN TIc NIV TOYN. 360 


Tpvyatoc 
Mépe 51) KATISOM TOI TOG AiBovs GMEACOLEV. 


Eppijs 
© LIAps Kat TOALNPE Ti TOLEtv StavoEt; 


Tpvyatos 
ODLOEV TOVIPOV, GAA’ SEP Ka KAKO. 


Epps 
ATMOAWAAS WO KAKOOOLLOV. 


Tpvyatoc 
ODKODV TV AYO. 
‘Eputic yap Ov KAI|p@ Toujostc 015’ Sti. 365 


‘Eppijs 
AMOAMAAG, ECOAWAAC. 


Tpvyatoc 
éc tiv. NUWépav; 


‘Eppijs 
sic AUTIKA LOA’. 


Tpvyatoc 
OAK’ OddEV NUTOANKE TO, 
OUT GAQIT’ OVTE TLPOV, HG ATOAODLIEVOG. 


‘Eppijs 
Kai LV ENITETPLY At YE. 


Tpvyatoc 
KATO TH THOT 
oOvK NHoVduNV ayabov TooovToOVi AaBav; 370 


Eppiic 
ap olo8a Oavatov 6tt TpoEip’ 6 ZEvc Oc Gv 
TAVTNHV AVOPUTTOV EvpEOT}; 


Tpvyatoc 

v0v apa LE 

tao’ AavayKH ‘ot ano0aveiv; 
Epis 

€v to8’ Ot. 


Tpvyatoc 
EC YOIPISLOV LLOt vov SaVELOOV TPEIC OPAYLAC’ 
dei Yap WoNnOTvai LE mpiv TeOvynKévat. 375 


Eppijs 
w Zed KEpavvoBpdovta. 


Tpvyatoc 
LUT] LPOG TOV DEdv 
NUOV KatEizys, AVTIBOAD o€ SEoTOTH. 


‘Eppijs 
OVK GV OLOANOALL. 


Tpvyatoc 
Vai IPOS TOV KPEOV, 
YO TPOOVUMS GOL OEPOV AOUKOLNV. 


Eppijs 
GAM’ @ LEA’ DO TOD Aldc ALAASLVONOOoLAL, 380 
El LI] TETOPTOW TADTA Kai AAKNOOLAL. 


Tpvyatoc 

LLY) Vov AaKroN<, Aiccoat o” wppTstov. 

simé Lol, Ti moet Wvopsc; &otat’ &KnETANYLEVOL. 
@® NOVNPOL LL) GlMmMaT’* ci SE UN, AaKToETAL. 


Xopdc 

uNndapds © Sé0700’ Epp}, undapdc, undapdc, 385 

El TL KEYAPLOLLEVOV YOIpisiov Oic8a map’ guod ye KatEdndoKac, 
TODTO LIT) PADAOV VOC’ Ev THOE TO <VOV> TPAyLWATL. 


Tpvyatoc 
OVK UKOVEIS Ola DOEDOVO! GO’ M@vag SéOTOTA; 


Xopdc 

“un yévyn TAAtyKOTOS avTIBOAOdOW Hiv’, 390 

OTE THVOE LN AaPEtv’ 

CAAG YAPIO’ O OUavOpandtate Kai pEyAAOCSMPStATE SOLVE, 
et Ti evodvépov BoedvttE1 Tobs AO@OUG Kai TAG OEPDG. 395 


Kai o€ OvOiaOW iEpaiol TPOGHSOIG TE LEYGAGLOL 
did MAVTOS @ SEOTOT AyYAAODLEV NuEIc det. 


Tpvyatoc 

10’, AvTIBOAD Oo’, EAENOOV AVTOV TH Sra, 400 
EEL OE KAL TILM@OL UGAAOV 7 PO TOD. 

KAEMTOL YUP Eidl VOV YE LOAAOV 7] TPO TOD. 
KO COOL OPAC TL TPAyUa SEtvov Kai WEVA, 

0 TOI DEoic Gaaow EmPovAEv_eTa. 


‘Eppijs 
101 61) KATE’ (ows Yap av TEicaic EUé. 405 


Tpvyatoc 

1 yap LEAnvyn yo mavodpyoc “HAtoc 

DUIv ExiPovAEbOVTE TOADV dN YPOvov 
TOoIc PapBapoto1 TpodidoToOV TH EAAGOG. 


‘Eppijs 
tva O71] Ti TODTO SpAtov; 


Tpvyatoc 

OT vy Aia 

Nusic LEV Duiv OVoLEV, TOUTOLOL dé 410 
ot BapBapot OVovol. dia TODT’ EiKOTWS 
BovAoWwT’ Gv HUGS TavtTas ECOAWAEVAL, 
Wa TAs TEAETASG AGBOLEV AVTOI TOV DEdv. 


‘Eppijs 
TADT CPA TAAGL TOV NUEPOvV MAPEKAETTETHV 
Kai TOD KUKAOD TAPETPMYOV DY’ ALaptw@Atac. 415 


Tpvyatoc 

vai wa Ata. mpdc tadt’ © pir’ Epp) EdAAaBe 
NHiv Tpo8VUMs THVdE Kai CLVEAKVOOV. 

Kai GOL TA WEyaA’ NuEic Tavabyvar’ &couev 
TAOUS TE TUG GAAUS TEAETIS TOG TOV DEdv, 


uvotynpt Epuf, AunoAer, Ad@via 420 
GAAOL TE GOL MOAELC TEMAVUEVOL KOKOV 
dAEcKAK QDoovoWw Epuf, tavtayod. 
yatep sTLMOAA’ EEEIc HyaVa. TPAtov dé GOL 
SOpov did@pt tTHvd’, tva onévodet Ens. 


‘Eppijs 
Oil Os sAEHLOv si’ dei TOV yYpvotdav. 425 


Tpvyatoc 
DLETEPOV EvTEd DEV Epyov MVvdpEc. GAA TAI GWALs 
EIOLOVTEG (OG TAYLOTA TOVG AiMovS AMEAKETE. 


Xopdc 

tadta Spdcopev’ od 5’ hpiv O Vedv copatate 

GTTA YPT) MOLELV EPEOTAS PACE SNLLOVPYIKAc’ 

TOAAG S° ELPNOEIC DIOUPYEiv S6vTac UGS OD KaKOvs. 430 


Tpvyatoc 
dye of Od TAYEMS UTEYXE THV OLUATV, STW 
EPYO OlaAodLEV EVEALEVOL TOtOL VEoiGc. 


‘Eppijs 
OTMOVON OTOVOT|’ 
EVONMEITE EVONLETTE. 


Tpvyatoc 

OMEVOOVTES EDYOLEOVG THY VOV NLEpav 435 
"EAAnow apa TA01 MOAAOV KAyYAOOV, 
YOOTIS TPOVVUMsS CLAAGBOL TOV GYOIWIOV, 
TODTOV TOV KvdOpa LT) AaPBEiv oT’ comida. 


Xopdc 
ud At’ GAA’ év sipjvy otayayeiv Tov Biov, 
éyov8’ Etaipav Kai ocaAEevovt’ &vOpaKac. 440 


Tpvyatoc 
dotic 5é NOAELOV LAAAOV sivat BobAETaL 


Xopdc 
UNdéxoTE TAVGAGD’ AdTOV @ Aldvv0’ vag 
EK TOV OAEKPAVOV AKidac EFAIPODLEVOV. 


Tpvyatoc 
Kei Tic ETIOVL@V Taciapyxetv coi POovet 
EC OWS AvEAOEiv © TOTVI, &Vv Taiow Layatc 445 


Xopdc 
TMAOXOL YE TOLADB’ OldmEp KAEW@vvLLOG. 


Tpvyatoc 
Kel Tic SopvEOs TH} KAMNAOS donidwv, 
wv’ €umoAd BéATIOV, Ex1ODLET LAYAV 


Xopdc 
AnObeic DIO ANOTAV EoPiot KpLBGc LdOvac. 


Tpvyatoc 
Ket Tic OTpaTnyetv BovAOLEVOS LL EvAAGBot, 450 
7) SodAOc AVTOLOAEIV TAPEDKEVAOLEVOG 


Xopodc 
ET TOD TPOXOD Y’ EAKOLTO LAOTLYODLEVOG. 


Tpvyatocs 
Hiv 6 ayaa yévoit’. 1) TALOV in. 


Xopodc 
GOEAE TO TaiEW GAA’ i LOVoV AéyE. 


Tpvyatoc 

it) i) Toivey, it) LOvov AEéyo. 455 

‘Eput Xdptow ‘Opatow Agpoditn 600. 
"ApEt O€; 


Xopdc 

bt) EN. 
Tpvyatoc 

und “Evvario ye; 


Xopdc 
Hn. 


Tpvyatoc 
vnotEtve d1) Wisc Kai KATHY TOIOW KOAWG. 


Xopdc 
sia. UdAG. 460 


Eppijs 
@® E10. 


Xopdc 
elo ETL UGAG. 


® sid, © E10. 


Tpvyatoc 

GAM’ ovy EAKOVO’ BVSPEG OLLOIMG. 
od EvAAHWEoO’; ot SyKUAAEGO’: 465 
oinméEeoO’ o1 Bowwtoi. 


Eppijs 
S10 VUV. 


Tpvyatoc 
Ei, @. 


Xopdc 
<GAA’> GyETE COVAVEAKETE KAI OOO. 


Tpvyatoc 
obKOvV EAKO KaCapTmLaAL 470 
KOMEUTINTO Kai oTOVSACW; 


Xopdc 
TOS OVDV OV YOpEt TOUPYOV; 


Tpvyatoc 
o Adpay’ ddtKkeic Eun0Sav KAOHWEVOC. 
ovdév SeduE8’ MvOpare Tic Ofc LOPLOVOG. 


‘Eppijs : 

000’ Ol0E Y’ ELAKOV OvdEV APystol TAA 475 
GA’ 7) KATEVEAMV TOV TAACITMPOVLEVOV, 
Kai TADTA StyOVEV LLIGDOMOpOdvTEs GAQITA. 


Tpvyatoc 
GAN’ oi AdKavec Myh0’ EAKOvO’ dvdpiK@c. 


Xopdc 
ap’ olo8’ dcoly’ avtdv Exovtat TOD CVAODv, 
LOVOL TPOOLLODVT * GAA’ O yaAKEds OvK 0. 480 


‘Eppijs 

0v0' oi Meyaptis 6pHo’ ovdév’ EAkovoty 46’ Gus 
YMOYPOTATA GAPKACOVTES Mo7EP KDVISLO, 

VIO TOD ye ALOd vi Ai ECOAWAOTEC. 


Tpvyatoc 
ovddésv TOLOdLEV OVvdpEc’ GAA 6LOADLASOV 
Enaow Hiv adOic avtAnntéov. 485 


Eppijs 
@® 10. 


Tpvyatoc 
elo. LOAM. 


Eppijs 
@® 10. 


Tpvyatoc 
sia. vty Aia. 


Xopdc 
LUKpOV ye KivodiLEV. 490 


Tpvyatoc 

OVKODV OELVOV... 

TOG HEV TEivEetv TOUS 6° AVTLOTEV; 
TANYaC Anweod’ Mpyeior. 


Eppijs 
S10 VUV. 


Tpvyatoc 
sia. o. 495 


Xopdc 
WS KAKOVOL TIVEc Eiotv EV NLIV. 


Tpvyatoc 
DULEIS LEV YODV OL KITT@VTEG 
THs sipyvyns onat avdpstac. 


Xopdc 
GA’ sto’ Ol KMADOVOLV. 


‘Eppijs 

dvdpsc Meyaptic ovK Ec KOpakac Eppyoete; 500 
LULOEl yap DUGG N OEdc LEUVEN’ 

TPOTOL YAP AVTIV TOIs OKOPOSOIG NAEiyate. 

Kai Toi AOnvaio1or mavoaGIa1 AEyo 


évtEdVEv EyouEevoic OVEv vdv EAKETE’ 
OvLdEV YAP GAAO Spate TANV OuKaCets. 505 
GA’ sizep EmiOvuEits THVS’ EFEAxVoat, 
TPO Tv PdAaTtav OAtyov brOYwWPNOATE. 


Xopdc 
ay’ avdpsc odtoi St} U6vo1 AGPapE9’ oi yewpyot. 


‘Eppijs ; 
YMOPEl YE TOL TO TPAYLA TOAA® UGAAOV WVSPEG DUIV. 


Xopdc 
YMOPELV TO TPAYUA PNOW: GAAG TAs AvP Tpo8vLODdD. 510 


Tpvyatoc 
ot TOL YeEwpyoi TOUPYov ECEAKOVOL KGAAOS OvdEic. 


Xopdc 
GYE VvV GYE TOC. 


‘Eppijs 
Kai LNW OLODd ‘oTtv ON. 


Xopdc 
LU) Vov GVOLEV GAM’ EmEevteiv@Lev 
avdpikatepov. 515 


‘Eppijs 
Hoy ‘oti TOOT Exetvo. 


Xopdc 

® El VDV, © E10 THC. 

® 10 E10 E10, EO E10. ic. 
© E10 E10, Ei EiO E1a THC. 
Tpvyatoc 


@ NOTVLA. POTPLOSMpE Ti MPOGEiTM oO” Enoc; 520 
TOVEV GV AGBo it PUA WopiaU@opov 


StH TpocEinw o’; od yup Eiyov OiKOOEV. 

® yaip’ Onapa, Kai od 5’ @ Oswpia. 

oiov 8’ éyetc 10 APOCM@TNOV W Oewpia, 

oiov 58 mveic, Wo 15D KATH Tic Kapdiac, 525 
YAVKUTATOV MOOTED HOTPATELAG Kai LOPOD. 


Eppis 
LLOV ODV GLLOLOV Kai YVALOD OTPATLMTUKOD; 


Tpvyatoc 

anémtvo ExyOpod OwWTOc EYO1OTOV TAEKOG. 

TOD LEV yp OCEL KPOLWvOCUPEYLtAC, 

TAVTNG O OTMPAc, VIOdOYTIC, Alovuciav, 530 
AVAOV, TPAYOS@v, LOPOKAEOVS LEADV, KIYAOV, 
émvAdiov Evpitidov — 


‘Eppijs 

KAAVOEPA OD 

TAVTNS KATAWEVSOLEVOG OD YUP TdETar 
QUTN LOUTH PNHLATIOV SIKAVIKOV. 


Tpvyatoc 

KITTOD, Tpvyoizov, TpoPatiov BAnyauévav, 535 
“KOATOv” yovaiKdv SLATPEYOVGAY Eis CYPOV, 
SovAns HENvOVONG, GVATETPALLEVOD YOOG, 
GAAWV TE TOAAOV KAYAB@V — 


‘Eppijs 

181 vov GOpet 

Oiov MPdc GAANAAC AGAODOLV ai TOAEIC 
dlaAAayEtoal Kai yeA@ow GopEevat, 540 
Kai TADTA SAULOVIOS VIMMIAOHEVAL 
ANACATAGAL Kai KVABOUG TPOOKEILLEVAL. 


Tpvyatoc 
Kai TOVSE TOIVLV TOV DEMLEVOV OKOTEL 
TO TPOGMO’, iva yvAc Tac TEYVAGC. 


‘Eppijs 
aipot TaAac, 


Tpvyatoc 
EKELVOVL YODV TOV AOMOTOLOV ODY Optic 545 
TIALOVO’ EavTOV; 


Epps 
0 O€ YE TAG GLIVUAS TOL@V 
Katémapdev Kpti TOD Clpovpyod ‘KEtvovt. 


Tpvyatocs 
0 O€ OPETAVOUPYOG OLY OPAs Ws HdoETat, 
Kai TOV SOPVEOV OLOV EOKILLAALOEV; 


‘Eppijs 
101 vvv GVEITE TODS YEeMPYODS Amlévar. 550 


Tpvyatoc 

GKOvVETE AEM" TODS yewpyods GmévaL 

TO YVEOPYIKG OKEdNH AaBOvtas sic AypOv 

Ws TAYLOT Gvev Sopation Kai Gipovcs KaKovTiOU’ 

WS ONAVT’ HON OT LEGTA TAVIS’ Sips CaTptic. 
GAA TAG YOPEL TPO Epyov sic AyPOV Talwvioas. 555 


Xopdc 

@ MOVE? Toic Sikatorc Kai yewpyoic Huépa, 
G@oOLEVvos O id6M@v TpOCETEIv POvAOLLAL TUS GUMEAOUG, 
TOC TE OVKUG, Ac EYO ‘MUTEVOV HOV VEMTEPOG, 
dondoacVat OvpLds Hiv EoTL TOAAOOTO YPOva. 


Tpvyatoc 

vov Lev OdV OvdpEs TPOGEVEHLEGVA TPOTOV TH Ved, 560 
NEP NUOV TOVSG Ad@OUG HOEiAE Kai Tas Popyovac’ 

sid’ énmc Artapyloduev oikasd’ é¢ TH yopia, 
ELITMOANOUVTES TL YPNOTOV ic CYPOV TAPiXLOV. 


Epps 
 Ild0Edov Ws KAAOV TO OTIPOS AVDTAV Paivetar 
Kai TUKVOV Kai YOPYOV MomEp LACA Kai Tavdatoia. 565 


Tpvyatoc 

vi Ai} yap opdpa Aappov Hv dp’ &o@nduopévn, 
atl TE OpivakEs SiAOTIABOVOL TPOc TOV TALOV. 

1] KOA@s aVTAV ATAAAGEELEv Av LETOPYLOV. 

wot EyMy on TOLL Kavtdc EADEiv sic AYPOv 
Kai TPLaAtvODdY TH SuKéAAN 51 yYpOvov TO yNdtov. 570 
GAN’ dvaptvnoVévtes MVvSpEc 

THC OlaitNs Tis TAAatic, 

TV mapety’ adty 100’ Hiv, 

TOV TE TAAAOIWV EKEtVOV 


TOV TE OVDKOV TOV TE ULUPTO@V, 575 
TG TPVYOG TE TIS YADKEIOC 

THC imviic TE TIS TPO 

TO MPEATL TOV T EAAMV 

Ov TOVODUEV, 

GVTi TOUTOV TIVdE VoVvi 580 

TH OEov mpocEinate. 


Xopdc 

yaips yap’, do Gouévotow NAVEs, © OIATATN. 

Oo yap édGuUNV 100M, SatLdVIA BOvADLLEVOG sic YPOV avEpmbOaL 585 
ok 

1/000, yap Léytotov Tpiv Képdoc © TOVODLEV 

TOOW OOO yewpyov Biov étpiPouEv. 

LLOVN YAP NUds M@pEAEIC. 590 

TOAAG Vp ETAGYOLEV TPiv TOT EXi OOD YALKEG KAdaTAVEa Kai OIAG. 
TOIC GypoiKotow yap Hola xidpa Kai cwtnpia. 595 

WOTE OE TAT OUMEALA KO TH VEG CVKIOIE 

TOAAG 0° O00" EoTL PUTA 

TpooyEAdoetat AaBOvt’ GouEeva. 600 

CAAA TOD TOT’ Tv GM’ NU@V tov TOAdV TODTOV YPOvoV 

i5e; TODO’ Hudic SiSaEov W VeOv edvoboTate. 


Eppiis 

© COPHTATOL yewmpyot, TAWA 51) CovietE 

pyjwat , si BovAEoO’ akodoal THVd’ 6tWc ANWAETO. 
Tp@ta péev yap “adtiic Npgev” Derdiac mpaac kaxdc 605 
cita Hepixréns poinOeic pn} petaoyxot thc TONG, 

TUS PVGEIC VDUOV SEdSOLKMS KA TOV ADTOOAE TPOTOV, 
Tpiv TaVEtv TL SEtvov ADTOG, ESEMAECE TV TOAIV. 
EUBAAOV ontvOTipa Likpov Meyapikod ywhn@iouatoc, 
ECEQVONCEV TOOODTOV NOAELLOV MOTE TO KATV 610 
nmavtas “EAAnvac daxpdoal, TOUS T EKEt TOUS T’ EVOGOE. 
oc 6 Gnag “tO TPOtov GKove ” EyOONOEV GUTMEAOG 
Kai 2i90c¢ TANysic VN’ OPyiic AvtTEAaKTIOEV TB, 

ovdKéT’ Tv Oddeic 6 TavdowV, ide 8’ HoaviCeto. 


Tpvyatoc 
TADTA TOIVLV LA TOV ATOAA® "yO ‘TETvoUNV OvdEVOG, 615 
00d’ 6TH AVTH TPOONKOL Derdias HKNKON. 


Xopdc 
ovd’ Eywye TAN ye vovi. TadT’ Gp’ EdvTPOOMTOG Nv, 


e 


OVOH GVYYEVT|G EkEivOD. TOAAG Y’ Huds AavOdvet. 


Eppiis : 

KOT’ EE1OT] “'YVMOAV DUGG Ai MOAEIS MV TPYETE 
NYPlMLEVOUG EX’ GAANAOLOL Kai GEONPdTAc, 620 

TMOVT ELNXAVAVT’ EM’ VULiv TODS POPOVS PoPovLEVAL, 
KavemE ov TOV AUKOVOV TODS LEYIOTOUG YPYUGOLV. 
Old GT OvTES AinypoKEpdeic Kai SiEI|PMVOEEVOL 

Tivo’ AMOPPiyaVvTEs AioypHs TOV TOAELOV AvpTAcav: 
KUTA TAKEIVOV YE KEPSN TOIS YEewpyoic Tv KaKG' 625 
ai yap évOévd’ ad TpujpEtc GVTITUL@PODLLEVaL 

OvdEV aiTiav AV AVdPOv Tas KPddac KATHOOLOV. 


Tpvyatoc 
év OKT LEV ODV, E7Et TOL TV KOPOVEOV YE LOD 
ECEKOWAY, Tv EyO OvtEvoa KacEeOpEyauny. 


Xopdc 
vi) At’ © Lér’ Evdikws <ye> Sfit’, émei KeLLOD ALDov 630 
éuBaAOvtTES EFHESILVOV KOWEANV OTOAEOQV. 


Eppijs 

Kata 5° ws Ek TOV AyYPOv CovhAVEv ovpyatns AEw<, 

TOV TPOTOV TMAOVUEVOG TOV ADTOV ODK ELAVOaVEV, 
GAM’ GT’ Ov GvEv yLyapT@OV Kai POV TAs ioyddac 
EPAEmEv Mpdc Tod Aéyovtac’ oi SE yryv@oxKovtsec Ed 635 
TOVG TMEVYTASG GOVEVODVTAS KAMOPODVTAS GAMITOV, 
Trvoe Lev Sucpoic EMVOvv Tiv DEdv KEKPayLaOL, 
TMOAAAKIC PUVEIOAV HVTIHV THOSE TIS YOpas 1000, 

TOV OE ODLUGYOV EDELOV TODS TAYXEIS KAI TAOVOLOUG, 
aitiac dv TpOCTIBEVTEG, WS MPovet TA Bpaocidov. 640 


sit’ Gv busic tTodtOV HonEp Kvovidi’ EomApdtTETE’ 

1 MOMs Yap OYPIHoa kav POB@ KaOnLEVN, 

Atta SiaBGAo1 Tig AUTH, TADT Gv Hdiot’ HoOtev. 

Ol O€ Thc TANYUS OPOvtEc Ac ETUMTOVO’ oi Eévotr 
YPVOIM TOV TADTA TOLOVVTV EBOVODV TO OTOLLA, 645 
WOT skEivous LEV TOTO TAOVOtOVG, 1 5) “EAAds atv 
&epnumOeio’ av budc &a0e. tadta 8’ Hv 6 Spav 
BoupoomaANs. 


Tpvyatoc 

rave tad’ @ déon00’ ‘Eput), pr) Aéye, 

GAN’ &a TOV Gvbp’ &Kkeivov obmEp Eot’ sivat KATO’ 
Ov YAP NUETEPOS ET EOT’ EKETVOS AVP GAAG Odc. 650 
Gt’ dv ovdv Aéy7\¢ Exéivov, 

Kei Tavodpyoc Hv, St’ én, 

Kai AGAOSG Kai OVDKOMAVTNS 

Kai KUKNOPOV Kai TAPAKTPOV, 

tad’ anacamavta vovi 655 

TOUS CEAVTOD AoldoOpEtc. 

CAN’ 6 TL OLMMic © TOTVLA KaTELME LOL. 


Eppijs 
GAX’ ovK Gv Eim0l TPdc ye TOUS DEMLLEVOUG’ 
dpyiv yap adtoic Ov étabe NOAA Evel. 


Tpvyatoc 
1) O° GAA TpPOc O€ LUKPOV EiZGTH LOVOV. 660 


‘Eppijs ; 

Elm 6 TLVOEIC AVTOIOL TPOc EL’ © MATATNH. 
10’ © yOVOIK@V LLOOTOPTAKIOTATN. 

giev, Kobo. Tadt’ éxikadsic; LavOdva. 
dKovoad’ dusic dv EveKa LOMO ge. 
EXQ0DOE ONOW AVTOLATH pETta Tav TIVA@ 665 
ONMOVOOV MPEPOVOA TH] TOAEL KiOTHV TAEAV 
AMOYEIPOTOVNOi\vat Tpic Ev THKKANOIA. 


Tpvyatoc 
NMAPTOLEV TADT’* GAAG ovyyvaunv ExE’ 
0 vods YAP NUBV Nv TOT’ Ev TOIG OKUTEOLV. 


‘Eppijs ; 

101 VvV @KOVOOV OLOV GPTL LL HpEto, 670 
Sotic KaAKOVOUG AUTH UdAIcT’ Tv évOdds, 
OOTIC MIAOG KKOTEDSEV EVAL LT) WdxaAC. 


Tpvyatoc 
EDVOVOTATOS LEV TV LaKp@® KAsavopoc. 


Epps 
TONG TIC ODV ELVAL OOKET TH TOAELUIKO 
0 KAs@vupoc; 675 


Tpvyatoc 

WoXNV Y Gplotos TAHV y’ tr 

ovdK TV Gp’ odmép ONO Eival TOD TATPOc. 
El yp MoT ECEADOL OTPATIMTIS, EvDEMS 
AMOPOALATOS TOV OTAWV EYIYVETO. 


Epps ‘ 
ETL VDV CKOVOOV OLOV PTL LL’ PETO, 
OOTIC KpaTeEt VOV TOD AiMov Tod ’v TH avKVvi. 680 


Tpvyatoc 
‘YmépBodoc vdv Todt’ EEL TO YOPIOV. 
QUTN Ti MOLEIC; TV KEMAANV TOT TEPLEYEIC; 


Eppijs 
AMOOTPEMETAL TOV OT|LOV AYOEoVEIo’ StL 
QVTH MOVHPOV TPOOTATHV ENEYPAYATO. 


Tpvyatoc 
GAM’ ODKET’ ADT YPNOOLED’ OVdEV, GAAG VOV 685 


AMOPAV O STLOSG EXITPOTOD Kai YOLLVOG OV 
TODTOV TEMS TOV GVdPC TEPLECMOATO. 


Eppijs 
TOS OVV CLVOICEL TADT’ EPWTH TH] MOAEL. 


Tpvyatoc 
evPovAdtepot yevnooueba. 


‘Eppijs 
TPOTM TIVL; 


Tpvyatoc 

Sti TYYAVvEL AVYVOTOLOS OV. TPO TOD LEV OdV 690 
EWNAGQALEV EV OKOTO TH TPAYLATA, 

vovi 6) Gmavta Tpdc ADyvov PovAEDOOLEV. 


‘Eppijs 


0 0, 
old LW éKéAEvoEV AvaTvIEGOaL GOD. 


Tpvyatoc 
TO Tt; 


‘Eppijs 
TOUTMOAAG Kai TAPYO GO KATEAITEV TOTE 
TPOTOV dO O TLAPATTEL LOMOKAENS AvypEto. 695 


Tpvyatoc 
EDOAILOVET, TAOYEL SE DAVDLAOTOV. 


‘Eppijs 
TO TI; 


Tpvyatoc 
EK TOD LOMOKAEODVGS ViyvETAL LIWLVIONG. 


‘Eppijs 
XULOVIONS; THC; 


Tpvyatoc 
OTL YEPO@V OV KAL GATPOG 
KEpdovc EKATL KaV Emi PING TAEOL. 


‘Eppijs 
Ti dai; Kpativoc 0 co@dc éottv; 700 


Tpvyatoc 
amé0avev 
60° ot Adkawves évéBarov. 


‘Eppijs 
Tt MAVOV; 


Tpvyatoc 

0 TL; 

WOPAKLAGAG OD yap EENVEOYETO 

id@v TiDOV KATAYVULLEVOV OVO” TAEOV. 

YOTEPA TOO CTT olEl yEeyevfoO’ év TH mOAEL; 
Hot ovdénot’ ® Séon0Ww’ GENodUEGIG Gov. 705 


‘Eppijs 

101 vvv Eni TOUTOIG THV Onapav AduBave 
yovoika GALT® TrHvde’ Kat’ &v TOI Kypoic 
TAVTY CLVOLKOV EKTOLOD GALT POTpUG. 


Tpvyatoc 
© MATATH Sedp’ &AOE Kai 56¢ LOL KUO. 


ip’ dv PAaPFivat Sua ypdvov Ti cot SoKd 710 
@ dé0700’ “Ept} tic Onmpac Kkateddoac; 


Eppis 
OvK Et YE KUKEOV’ EmiTioIc BANYOviav. 


OAK’ OS TAYLOTA THVOE THV OEewpiav 
AndyayE TH POvAT AGBov, Norép mot’ Tv. 


Tpvyatoc 

® Lakapia BovAr od tiic @ewpiac, 715 
OOOV POONOEL CHLOV NLEPOV TPLOV, 
Ooac O€ KaTEdEl COAIKAG EMDHC Kai KpEéQ. 
COAX’ © OIA’ Eput] yoip|s TOAAG. 


Eppijs 
"Kal OD YE 
OvOpane yaipav G01 Kai LELVNGS LOD. 


Tpvyatoc 

® KévOap’ oikad’ oikad’ &ronetmuEOa. 720 
Epps 

OvK éVO65" © TV EOTL. 

Tpvyatoc 


TOL YAP OLYETOL; 


‘Eppijs 
vo Gppat éAV@v Zyvoc GoTpamn@opeEt. 


Tpvyatoc 
TOVEV ODV O TANLOV EVOGS’ EEEt O1TIC; 


‘Eppijs 
Tv TOD Davuprsove GuBpooiav oltnoEta. 


Tpvyatoc 
TOs OT éyo KataBryoonwal; 725 


‘Eppijs 
OappEt, KAAC 
TOL TAP’ avdTI TIyv VEdv. 


Tpvyatoc 

dedp’ @ KOpat 

énmeoVov Gu ENO’ PATTOV, Mc TOAAOI TAVU 
TOVODVTES DUES AVALEVOVO’ EOTUKOTEG. 


Xopdc 

GA’ 101 yaip@v: NUEic OE TEMS TAHOE TA OKEDN TAPASOVTEG 

TOIS AKOAOVDBOIC SOUEV CACELV, Ws ciMWBao1 UGALoTa 730 

MEPL TUG OKNVUAS TAELOTOL KAEMTOL KUATACEW KOI KAKOTOLELV. 
CAAG OVDAATTIETE TADT’ AVdpsiac’ Hpsic 5’ ad toict Oeataic 

Tv ExyouEV OSOV AOYOV EimMLEV OU TE VOD EYEL. 

Xopoc 

YpT|V LEV TOTTEL TODS paBdovyou<, Et TIC KMUMOSOTOINTNS 
QUTOV ENTIVEL TPOG TO DEaTPOV TapaPBdc Ev TOIs Avamaicotoic: 735 
ci 5’ ovv eikéc Tiva, TyLf\oaL, OdyatEp Atdc, Sotic Kptotoc 
KOUMSOOIOAOKAAOS GVOPOTOV Kai KAELVOTATOS yEeyEvNTAL, 
HEloc Eivai ono’ ebAoyiac pEydAne 6 SiSd0KaA0C TLOV. 

TPWTOV LEV YAP TOVG AVTIMGAOVS LOVOG AVOPOTWV KATETAVGEV 
EC TO PAKIA CKMNTOVTAS Ai Kai TOIc ODEIPOiv TOAELODVTACc, 740 
tovc 0’ ‘Hpakréas Tovs WaTTOVTAs Kai TODS TELVAVTAS EKEivODSG 
ECNAGS’ ATILMOAS TPWTOG, Kai TOS SOVAOVS TAPEAVOEV 

TOVG MEVYOVTAG KACAMATHVTAS Kai TUTTOMEVODUG EXITHOEG, 

ovc ECTYOV KAdovtac KEi, KAI TOUTOUS OUVEKG TOVOI, 

iv’ 6 obvdovA0C OKHWAs ADTOD Ths TANYUC eit’ &vEporto, 745 
“®) KAKOSAILLOV Ti TO Sépp’ Enabec; Udv dotpryic sicéBaAév oor 
EC TOC TAEUPUSG TOAAT OTPATIA KADEVSPOTOLNGE TO VOTOV;” 
TOLADT GOEAOV KAKH Kai POPTOV Kai BOLOAOYEDLAT ayEvvT) 
EMOINGE TEXYVHV LEYAANV NIV KaTUPYMO OiKOOOLINOUG 

éMEow LEyAAOIs Kai Stavoiatc Kai OKMUMAGW OVK yopaioic, 750 
OK i61OTAS AVOPwTICKOUVG KHUMIOV OVdE YOVOTKAC, 

OAK’ “HpakAéovc opyiv tiv’ EYMV TOOL LEYLOTOIG ETEYXEIPEL, 
diaBac Pupodv ood dSEetvac KaTEdc BopBopobbLOVG, 

Kai TPOTOV LEV LOLYOLLAL TAVTOV AVTO TA KAPYAPOSOVTL, 

od dewotatar pév dn’ OPOaALdV Kovvy¢ &Ktives &.apmtov, 755 
EKATOV SE KUKAM KEOAAAL KOAAKOV OILM@COLEVOV EALYULOVTO 
TEPt THV KEMAATV, POVIV 5’ Eixev yapdSpac SAEOpov TETOKvIALC, 


paKnys d oon, Aanias Spyeic ATADTOVG, TPWKTOV OE KALNAOD. 
TOLODTOV 1dMV TEPAS OV KATESELO’, GAA’ VTEP DUV TOAELICOV 
dvtetyov dei Kai TAV CAA@V VIjOOV. Ov OdVEeKa vovi 760 
dnodsodvai Lor TI Yap pac sikdc Kai LVPLOVAGS Eival. 

Kai YAP TPOTEPOV TPACAS KATA VODV ODYI TAAGIOTPAS TEPIVOOTAV 
TLAIOAS ETEIPOV, GAA’ APHLEVOS TIV OKEDvTV EDODG ExMpPovv, 
TADP AVIGOAC, NOAA’ ELEPAVAG, TAVTA TAPACYAV TH SEOVTH. 


Xopdc 

TPO TADTA YpE@v sivar pet’ od 765 
Kai TOUS Gvdpacs Kai TODS TASC’ 

Kai TOIS PAAGAKPOIOL TAPAIVODLLEV 
Evotovdacetw Epi Tis viKns. 

TAG YAP Tic EPET VIKM@VTOS ELOD 

Kami TpaméCy Kai Evutoototc, 770 
“MEPE TA OAAAKPH, 506 TA OAAAKPHO 
TOV TPWYAAIMV, Kai UGMatpEL 
YEVVOLOTATOV TOV TOINTOV 

Gvdpdc TO LETMMOV ExovTOG”’. 7738 


Xopdc 

Movdoa ov LEV NOAELOVG AAWOALEVN WET ELOD 

TOD MiAov yOpEvoov, 775 

KAEsiovod DEdv TE yaLOUG avdpOv TE Saitac 

Kai Parias LaKapav’ coi yap Tad’ EF GpyTic WEE. 780 
Hv 66 o€ Kapkivoc éA9@v 

AVTBOAT WETA TOV TAId@V YOPEDOAL, 

und’ vmdKove unt EXONS 785 

ovvépioc avdtoic, 

GAAG VOWICE TAVTOLC 

OpTvyas OiKOYEVEIC yOALADYEVAS OPYNOTASG 

vavvogveic opupddav axoKvionata unyavodigas. 790 
Kai yap Epaocy’ O TAaTHP 6 Map’ EATidaAcC 

elyé TO SpGwa yA thc éomépac ancyEar. 795 


Xopdc 

TOLGSE YON] XAPITOV SALOALATA KAAALKOLOV 797 
TOV GOMOV TOINTIV 

DuvElv, OTAV NpwWa LEV OVI yEAld@v 800 
ECOLEVN KEAGOT), YOPOV dé UL “YN Mopoutoc 
undé MerdvOroc, od 51) 

TIKPOTATHV OA yHPVOAVTOS TKKOvVG’ 805 

Vika TOV THPAYOS@v 

TOV YOPOV EiYOV GS5EAMdC 

TE KOL AVTOG, GUPW 

Topyovec Oyootyot BatidooKdzot ‘Aprviat, 810 
YPpaococoPaL LIAPOl TPAYOLAOCYAAOL tyOvVoOADLAL 
OV KATAYpELWaLEevy Léya. Kai TAATD 815 
Movdoa ea pet’ suod E0umaiCe tTHv EOPTHV. 


Tpvyatoc 

Oo yaAenov éADEiv Tv dip’ EdOdD Tv OEdv. 
EYMYE TOL MEMOVNKA KOLLOT] TA OKEAEL. 820 
Lutkpoi 5’ Opév d&v@bev Hot’. Eworyé Tor 
GLO TODPAavod ‘PaivecVEe kaKkonVEIc TaVvv, 
évtevbEvi SE TOAD TL KAKONBEOTEPOL. 


OikéTtys 

& d&0700’ tiKEIG; 

Tpvyatoc 

ws &y@ ‘TvOdUNV TIVOc. 
OikéTHS 

tid’ EmabEc; 825 

Tpvyatoc 

HAYOVV TH OKEAEL LAKpPaV Od0v 
dteAnAvOc. 


OikétHs 
181 vov KaTEME LOL — 


Tpvyatoc 
TO TI; 


OikétHs 
GAAOV TV’ El0EC GVOpa KATH TOV GEA 
TAAVOLEVOV TANV GAVTOV; 


Tpvyatoc 

ovK, €i LN Yé TOD 

yoyxds 60’ 7 TpEsic SVpaLBPoddacKGAOv. 
OikétHsS 

Tid Edp@v; 830 


Tpvyatoc 
Evvehéyovt’ avapords ToTm EVAL 
TOG EVOLUEPLAVEPIVNHYETOUVG TIVAG. 


OikétHsS 
OvK HV Gp’ ovd’ & A€yOVOL, KATH TOV EPA 
WS MOTEPES yIyVvO"EO’", StaV TIc AMO0VdVy; 


Tpvyatoc 
UGALOTOL. 


OikétHsS 
Kai Tic EOTW GOTT Vdv Exel; 


Tpvyatoc 

"lav 0 Xioc, domEep Eoinoev TAAa1 835 
EVOGOE TOV Kotdv 108": ws 5’ NAD’, EvOEWS 
G@OLOV MVTOV TAVTES EKGAODV COTEPA. 
OikéTy< 


TIVES YAP Ei’ Ol SLATPEYOVTES HOTEPEG, 
ol KaOLEVOL DEOvOW; 


Tpvyatoc 

G0 dSeimvov TWEG 

TOV TAOVEIMV OdTOL BadiGovo’ dotépav, 840 

imvovcs EYOVTEG, EV OE TOIS imvoiol TDP. 

GA’ sioay’ Oc TAYLOTA TAVTNHVi AaBov, 

Kai THV MVEAOV KATAKADLCE Kai BEpuatv’ Bdap, 
OTOPVD T ELOi Kai THSE KOVPidLOV AEYOG. 

Kai tadta Spdoac HKe Sedp’ abO1c méAtv? 845 

EVO O° ATOSMOW THVSE TH Bova TEWS. 


OikétHsS 
nOVEv 6° EAaBEs TavTAG; 


Tpvyatoc 
ond0Ev; Ek TODPAVOD. 


OikétHsS 
OK Gv Et1 SOiHV TOV DEOv TPIOBoAoVv, 
El TOPVOBOGKODS WoTEP NLEIC Ot BPOTOt. 


Tpvyatoc 
OUK, GAAG KaKET CHOW AO TOUTOV TIVéc. 850 
GYE VoV (MLEV. 


OikéTy< 
einé LOL, 60 KATAMAYEIV 
TOVTY TL 


Tpvyatoc 

UuNndév’ ov yap é9EeAnoet Oaysiv 

ovT &ptov obTE LACaV, siMOvi’ dEi 

TAPA TOIS DEoiow AuUBpooiayv Asiyew CVO. 


OikétHsS 
Astyew Gp’ avdti KavOdde oKEvaoTEéov. 855 


Xopdc 

EDOAILOVIKHS YO TpEoBUTN<, 
doa y’ wd’ ideiv, 

TO VDV TOOE TPATTEL. 


Tpvyatoc 
Ti OT ETELOGV VULLQIOV LY OpPaTEe AaUTpPOV SvTa; 


Xopdc 

CnAwtoc gost, yEpov, 860 
adOic véoc Ov TéALv, 
LOP@ KATOAEITTOS. 


Tpvyatoc 
oOlwat. Ti dO’ Stav Cov@Ov THv TiTBiav éEyOLUAL; 


Xopdc 
EVOALLOVEOTEPOG Pavel TOV Kapkivov oTpopirov. 


Tpvyatoc 
obKOvV dikaiwc; GoTIc sic 865 
OyNLWA KavOdpov ‘TiBds 865f 


EoWO TOVG “EAANvasc, MoT’ 
EV TOIS @YpOiow adTOVG 8668 
OMAVTAG OVTASG GOMAADS 
Bivelv te Kai KaDEddEtv. 8678 


OikéTys 

1) MAic A€EAOVTAL Kai TH TIS TYYT|S KAAG: 

O TAAKODS TENENTAL, ONOALT SOUMAGTTETAL. 
Kai TOAA’ amacamavta’ Tod méovG dé dei. 870 


Tpvyatoc 
101 VOV GTMOOMLEV THVOE THV Osapiav 
AVVOAVTE TH POvAT. 


OikéTys 
tic avtnt; 


Tpvyatoc 
Tt ONS: 
abtn Oewpia ’otiv. 


OikétHsS 
TV Nsic moTE 
étaionwev Bpavpavad’ DLOMETMKOTEG; 


Tpvyatoc 
ot.0' 1001, KAAN@ON ye WOAIc. 875 


OikéTys 
@ SEOTOTO 
OONV EXEL THV TPMKTOMEVTETH PIO. 


Tpvyatoc 

sisv, Tic £60’ HUOV Sikal0c, Tic MOTE; 
Tic SLAMVAGEEt THVSE TH BovAT AaBav; 
OdTOC Ti TEPLyPA@EtC; 


OikétHsS 
TO div’ sic “IoOu10 
OKNVIV ELADTOD TH EEL KATAAALB AV. 880 


Tpvyatoc 
ovmm@ AéyeO’ DUEIC Tic O PVAGEOV. Sedpo OV: 
KATAOHOOLAL YAP AVTOG &> LEDOUG KyYOv. 


OikétHsS 
SKELVOOL VEVEL. 


Tpvyatoc 
TIC; 


OikéTys 
otic; Apippadne, 
QYEW TAP’ AVTOV AVTIBOADV. 


Tpvyatoc 

GAN’ @ péA€ 

TOV CWLOV ALTI|S TPOOTEOOV EKAGWeTaL. 885 
dye on od KaTHVOD TPHtaA TA OKEDH YALL. 
BovAn, TpvTavEic, OPATE TV Oswpiav. 
oKéyaod’ do’ vuiv Gya8e TAPAd@oW MEPOv, 
WOT EVDEMS CPAVTAS DUGS TH OKEAEL 
TAVTNS LETEMPA KaTAYayEtv avappvow. 890 
TOVTI O° OPAT OATAVIOV HUIV Wc KAACV. 


OikéTy< 
old TADTA Kai KEKaMVIK’ Gp’: EvtavBoi yap <ovv> 
TPO TOD TOAELODV TA AGOava TH BOvAT TOT’ Tv. 


Tpvyatoc 

éneit ay@va y’ evOdc &CEoTAL TOLEIVv 

TAVTHV EXOVOLW AVPLOV KAAOV TAVv, 895 

éni yi\c¢ maAatew, Tetpatodnoov EOTAVAL, 
TAQayiav KataBdAAEtv, > yOvata KUBS' EOTAVvaL, 


KL TAYKPATLOV Y’ VIAAELYOLEVOIG VEAVIKHS 
TOIEW OPUVTTEW TLE OLOD Kai TH MEET’ 

Toityn 5é WET TADO’ immodponiav Géete, 900 
wa 61 KEANS KEANTA TApaKEAnNttet, 

Gpwata 6° ém GAANAOLOW GVATETPALLEVO. 
QOVOMVTA Kai TVEOVTA TPOCKIVNOETAL 
ETEPOL OE KEtOOVTAl y’ ATEWMANnLEVOL 

MEPi THIOL KALTMAIS NVioYoL TEMTMKOTES. 905 
GAN’ © TpvTéveEtc Séveo0E THY Oswpiav. 
Ea’ Ws TPODVLUWS 6 TPUTAVIc TapEdsEATO. 
GAM’ OvK Gv si TLTPOIKa TPOOayayEtv oO Edél, 
dAr’ ndpov Gv o” bnéExOVTG THV Ekeyelpiav. 


Xopdc 

1) YpNotos Gvip moAitys 910 
EOTiv OMAOW SOTIC 

y €OTi TOLODTOG. 


Tpvyatoc 
OTAV THLYAT , EIOEOVE TOAAD WAAAOV O10c EiLIL. 


Xopdc 

Kai vbv od ye Sf\Aoc et" 
OOTHP YAP AtaAcWw AvVOPamOIC 
yeyévnoat. 915 


Tpvyatoc 
NoEts ExEldav Exnins oivov véov AEMMOTIVV. 


Xopdc 
Kai TAN ye TOV DEdv AEi oO HynodpLEGVG TPATOV. 


Tpvyatoc 

TOAAOV YAP DELIV &E10G 
Tpvyatoc aOuovedc éya, 
dElVOV ATAAAAEAS TOVaOV 920 
TOV ONLOTHV SLLIAOV, 9208 


Kai TOV YEWPYUKOV AEMV 
‘Y népBoAdv TE Tavdoac. 9218 


OikétHsS 
dye OF Ti VOv EvtevVEvi TOMTEOV; 


Tpvyatoc 
TLS GAAO y’ 7 TAVTHV YOTPAIc IOpvTEOV; 


Xopdc 
YOTPALOLV, WOTEP LEUMOOLEVOV Epundiov; 


Tpvyatoc 
ti Sai Soxei; PobAcoOs AUpwv Boi; 925 


Xopdc 
Bot; undapdc, iva ut PonVetv zor Sén. 


Tpvyatoc 

GAN’ di naysia Kai WEeyGAn; 
Xopdc 

HN) HN. 

Tpvyatoc 

TM; 

Xopdc 


Wa LN) yévytat Osoyévove vyvia. 


Tpvyatoc 

TO ON) SOKET GOL OTA TOV AOITMV; 
Xopdc 

ot. 


Tpvyatoc 
ot; 930 


Xopdc 
vai wa Ai’. 


Tpvyatoc 

CAAA TODTO y’ EoT’ T@viKov 

TO PTL . 

Xopdc 

énitnoss y , tv <Otav> €v THKKANOIA 
WS YPT) MOAELETV A€yy Tic, Ol KAO WEVOL 
VIO TOD dE0UG AEYMO' Tavikds oi — 


Tpvyatoc 
ED TOL AEYEIC. 


Xopdc 

Kai THAAG y’ Mow 77101. 

WoT EGdLED’ GAANAOLOLW ALVOI TODS THdTOUG 935 
KOi TOIOL CDLUGYOLOL TPQOTEPOL TOAD. 


Tpvyatoc 
101 vov Gy’ Ws TAXLOTA TO TPOBATOV AABav: 
EyYO OE TOPI® BOLOV EM’ StTOV OVooLEV. 


Xopdc 

ws mAVvO’ do’ Gv VEdc DEAN YH TOYN KaTOPHoOt, 
YMOPEl KATA VOdV, EtEpov 5’ ETENa 940 
TOUTOV KATH KALPOV ATAVTE. 


Tpvyatoc 
Ws TADTA SHAG y’ E08’: 6 yap BaLOs OVpact Kai dn. 


Xopdc 

EMELYETE VoV Ev 60M 

oofpapa Oed0ev Katéyet 
TOAELOV LETATPOTOS avpa. 945 


vdbv yap SaiL@V OavEpds 
sic ayada wetaBbiBacet. 


Tpvyatoc 
TO KAVODV TAPEGT OAAGS EYOV Kai OTELLLA KAI LAYOIPAV, 
Kai 1dp YE TOVTI, KODOEV LoYEl TANV TO TPOBATOV DUGG. 


Xopdc 

obKODvV ALIAAHOEOVOV; ws 950 
Hv Xaipic vudc isn, 

TPOGELOW AVANGOV GKANTOG, 
KOTO TODT’ Ed Id’ StL 
QVOMVTL KAI TOVOVLEVO 
Tpoodaoete S1MO0v. 955 


Tpvyatoc 
dye of) TO KaVOdDV AaBov od Kai THV YépviIBA 
TEpivO1 TOV BOLOV TAYEWS EN1dEE1A. 


OikéTy< 
idov: AEyolc Gv GAAO: mEpleAnAvOa. 


Tpvyatoc 

épe 51) TO SaAtOV 765’ EUBdYOo ADBov, 

osiov od TAYEWS OD SE TPOTELVE TAV OADV, 960 
KQUTOS YE YEPViNTOD TApPAdOds TAVTHV ELOt, 
Kai Tois DEataic pints TOV KPLOOV. 


OikéTy< 
idov. 
Tpvyatoc 
EdMKAC ON; 


OikéTys 
v1 TOV ‘Epp ote YE 


TOUTOV SOOIMEP Eid1 TAV DEMLEVaV 
OvK EoTIV OVOEic GoTIc OD KPLOTW Exel. 965 


Tpvyatoc 
OvY ai yovaiKés y’ ELaBov. 


OikétHsS 
GA’ sic EomMEPAV 
SMOOVOW AVTAIC GvdpEc. 


Tpvyatoc 
OAK’ svyaucba. 
Tic THSE; MOD TOT’ Eioi TOAAOI KwyaBOI; 


OikéTys 
TOLOOI PEPE 560° TOAAOI YAP sio1 KayaBOt. 


Tpvyatoc 
TOUTOUG HyaABovds Evoutoac; 970 


OikétHsS 

Ov Yap, OITIVEG 

NUOV KATAYEOVT@V KOMP TOOCOVTOVI 
&G TAVTO TODD’ EOTHO’ iOvTES YOPIOV; 


Tpvyatoc 
GA’ Os TAYLOT’ EVYwUEO’. 


Xopdc 
evyouEeo8a dn. 


Tpvyatoc 

® GELvoTaty PaciAeia Oecd 

motvi Eipynvn, 975 

SECTOIVA YOPAV, SEOTOIVA YALOV, 
déFa Ovoiav tH NuEetépav. 


Xopdc 

déEar Sit’ @ NOADTIUTH 

vf Ato, Kai Lt moiely’ GmEp at 
LOLYEVOLEVAL OPA yovaikeEc. 980 
kai yap éxeival TapAKAivacaL 

THs avAEsias TApAKUITOVOLV, 

KV TIS TPOGEYT TOV VODV AVTAIC 
AVvAaYwOPODvDoOL, 

Kat’ Hv arin napakvdrtovolw. 985 
TOUTOV OD ToOiEl UNdEV EB’ HUGG. 


Tpvyatoc 

ud At GAA’ adMHnVoV SANV CAvTIYV 
YEVVOLOTPETMS TOIL EPaoTaic 
Hiv, of cov TovyduE9’ HOH 

toia Kai dé’ ETH, 990 

Mdoov dé LAYAc Kai KOpKOpUY Gc, 

wa Avowdaynv of KOA@LLEV. 

TADGOV 6 NU®V TAS DTOVOLAG 

TOS MEPLKOLLYWOUG, 

gic OTMLVAAOHEO’ sic GAANAOUVC' 995 
usicov 6° Nuds Tov “EAAnVac 

TOA &6 APYTIS 

lias YVA® kai ovyyVvOuN 

TIVi TPQOTEPA KEPAGOV TOV VODV’ 
Kai THY Gyopav HUtv wyabav 
EuTANOOTVva1, WEyGAWV oKopddav, 1000 
OLKVOV TPHOWV, ULNAV, POLO. 
SOVAOLOL YAGVLOKLOIWV LIIKPOV- 

Kak Bowwtav ye Pépovtac idEiv 
YNVAC VITTAS PATTAS TPOYiAOVG’ 

Kai Komddov €AOeiv onvpidac, 1005 
Kal TEP TAVTAG NUS GOpdovc 
Ovavodvtac TuppacEeoVat 

Mopvyo Teréa DAavKétn, GAAOI1C 
tévOac MOAAOIC’ KATO, MeAavOtov 


HKEw VotEpov Ec TH ayopav, 1010 

Tac dé TEeTpPACVa, TOV 5’ OTOTUCELV, 

gita Lovadeiv &k Mndsiac, 

“OAOUAV OAOLLAV, GOYNPMVEic 

TOG EV TEVTAOLOL AOYEVOLEVALC”’ 

tov<s 6 avOpanovs émyaipetv. 1015 
Tpvyatoc 1015 

TADT’ W TOALTILNT EvxoLEvoIc Hiv St5ov. 


OikéTys 
AaB tiv udyatpav: ci0’ Src payerpiKOc 
CMAEEIC TOV OiV. 


Tpvyatoc 
GAA’ od OEuUIGC. 


OikétHsS 
TU] Ti ON; 


Tpvyatoc 

ovy Hoetat ojtovVEv Eipyvyn opayaic, 

00d’ AiLaTODTAL BOLO. GAA’ Eiow MEPav 1020 
Ovous TA UNpi EFEA@V SEdP’ EkEpE, 

YOUTH TO TPOPATOV TH YOPHYa oamCetat. 


Xopdc 

O€ TOL OVPAOL YpT| .. . . LEVOVTA TOtVEV 
oxiCac devpi TWEVaL TAXYEWS 

TO TE TPOOMOPA TaVT Eni TOUTOIc. 1025 


Tpvyatoc 
OVKODV 50K GOL LAVTIKHS TO PPVYavov TIDEDBat; 


Xopodc 

TOs Sd Ovyi; TL YAP O& MEMEDY 
600 YpT) GOMOV Gvdpa; Tid’ OD 
OV MPOVvEic OOOH YPEWV EOTIV 


TOV YE GOOT SOKILOV 1030 
MPEVi TOPIL® TE TOALN; 


Tpvyatoc 
n oxiCa yobv évnuévy TOV LtUPidHnv 711éCeE1, 
Kai TH TpdrECav OioOLAL, Kai TO1d0G OD SENOEL. 


Xopdc 

tic obv dv ODK ématvéoetev 
G&vdSpa TOLODTOV, GOTIC 

TOAK’ AavaTAdc Eowoe 1035 
TIv lepav TOAW; 

WOT ODI LT MAVEN TOT’ Vv 
CnA@tos Gaol. 


OikéTys 
Tavti dédpatat. TIWEGO TA LNP® AaBov. 
éya 8° éni omdGyyv’ cin Kai OvAr pata. 1040 


Tpvyatoc 
ELOL LEANOEL TADTA Y'* GAA’ TKEtv Expt. 


OikéTys 
idOD TAPE. LOV EXLOYEIV GOL OKA; 


Tpvyatoc 

ONTA KAADS VoV AVTA’ KAI YAP ODTOOI 
TPOGEPYETAL SAQVY TIS EOTEMAVMUEVOG. 
tic &pa mot éotiv; 1045 


OikétHsS 
ws GAaCaV Maivetat 
LUGLVTIG Tic EOTIV. 


Tpvyatoc 
ov wa Ai GAX’ ‘TepokAéns 
obdtdc yé TOV 'GO’ 6 YpNOWOAdYOs OVE Qpsod. 


OikétHs 
Ti MoT dpa A€EEt; 


Tpvyatoc 
OAs E00’ OVTG y’ STL 
EVOVTLOOETAL TL TAG SIUAAMYalc. 


OikétHsS 
OvK, GAA KATH THV KVioav sicsAnAvBev. 1050 


Tpvyatoc 
LU) Vov OpGv SOKMLEV AUTOV. 


OikéTys 
ED ASYELC. 


‘TepoKaijs 

tic n Ovoia 200’ avdtHi Kai TO DEdv; 
Tpvyatoc 

ONTO OV OLYT] KAMAY AO Tic OoMVOG. 
‘TepoKAts 

OTH dE OVET’ OD OPKoED’; 


Tpvyatoc 
1) KEpKOG TOLET 
KaAdS; 1055 


OikétHs 
KaAdc Sit’ @ nOTW Eipyvny @iAn. 
TepoKais 


Kye vov dndpyov Kata, 50¢ TATApPyLATa. 


Tpvyatoc 
ONTEV CUELVOV TPHTOV. 


TepoKais 
OAAG Tavtayi 
Hoy ‘otiv Onta. 


Tpvyatoc 
TOAAG TPATTEIC, OOTIC El. 
KOTOTELVE. TOD THAMECA; TIV OTOVOTV OEPE. 


‘TepoKats 
1) YAOTtTA yopic Téuvetat. 1060 


Tpvyatoc 


usuvyuEsda. 
GAN’ 0i1G0’ 6 Spicov; 


‘TepoKaijs 
TV Ppacys. 


Tpvyatoc 
un) diaAéyou 
vOv UNndév: Eipnvn yap iepa 8voueEv. 


‘TepoKaijs 
@ péAgor Ovytoi Kai viy7101, 


Tpvyatoc 
EC KEMOANV OO. 


‘TepoKAtsc 
OITIVES AEPAdiNOL VEdv VOov OVK AiOVTEG 
ovvO7|Kac mEmoinod’ dvdpEc yaporoiot 110 KoIc, 1065 


Tpvyatoc 
aifporBoi. 


‘TepoKaijs 
TL YEAGG; 


Tpvyatoc 
THoOnv yaporotot 1107] KoIGc. 


‘TepoKaAijs 
KAi KETPOL TENPOVES GAMMEKIOEdDOL TETELODE, 
Ov SdAtat yorat, SOAaL Opévec. 


Tpvyatoc 
ele cov sivat 
WOMEAEV MAACHV OVTMOI DEPLLOS O TAEDLLOV. 


TepoKaijs 
el Yop LN vou@at ye Veai Bakw é€andataocKkov, 1070 
undé Baxic Ovyntove, Und’ od vduoo Bakw adtov — 


Tpvyatoc 
ESOANS ANAL’, Ei UN TAdCALO BaKiCov. 


‘TepoKaijs 
odn@ Oéo@atov Tv Eiprvyc Séon’ avaAdoar, 
GAAG TOE TPOTEPOV — 


Tpvyatoc 
TOIGS GAOT YE TAOTEG TAVTH. 


‘TepoKaijs 
OD YAP TW TOVT ETI MiAOV LAKAdpEool DEoiotv, 1075 
MVAOMISOS ATE, Mpiv Kev ADKOC Oiv HpEVator. 


Tpvyatoc 
Kai TOS O KATAPATE AVKOG TOT AV OLV DUEVALOT; 


‘TepoKaijs 

WS 1] OPOVSVAN YEYOVOG TOVNpOTATov PodEt, 
“vn KOOWV” CUKAAAVOIc ETELYOLEVN TUMAG TIKTEL, 
TOVTAKIC OVUM YPTV TI sipyvv TETOoNoOVaL. 


Tpvyatoc 

CAA TL YPTV Huds; ov TavcoacPa1 TOAELODVTAGC, 1080 
7} OLUKAVVLAOO TOTEPOL KAGVOODLEDG LEICOV, 

ECOV OTELOALEVOIS KOIVT] TG EAAGSOs pret; 


‘TepoKAts 
OVMOTE TOINGEIs TOV KapKivov OpIG Badicetv. 


Tpvyatoc 
OVMOTE OELMVIOEIG ETL TOD AOITOD V’ TPvTAVEI, 
Ovd' ETL TO TPAYOEVTL TOINOEIc HotEpov OvdEV. 1085 


‘TepoKais 


OVdETOT Av VEing AEiov TOV THAYDV Exivov. 


Tpvyatoc 
apa Msvakitav mot AOnvaiovs étt TAdCEL; 


‘TepoKais 
TOIOV YAP KATH YPNOLOV ExavoatTE Lipa VEotoww; 


Tpvyatoc 

OVIEP KGAMOTOV d1TOV TETOINKEV “OUNpoc’ 

“Oc Ol HEV VEMOS EYOPOV AMMOGLEVOL TOAELOLO 1090 
Eiprvnv eitdovto Kai idpvoavd’ ispEio. 

QVTAP ETEi KATH UTNP’ EKO Kai onAGYYV’ EXKOaVTO, 
éomevoov SEMhEoOlW’ EYM 6’ OOOV TYYVELOVEDOV”’ 
YPNOLOACYa 5’ ovdeic Edid0v KHIV@VA QaEtvov. 


‘TepoKaijs 
Od LLETEYO TOUTOV' OD YUP TAdT’ size LiBvAAG. 1095 


Tpvyatoc 

GAN’ 6 GOMHs TOL VI At’ “Opnpoc SeE1Ov Eizev’ 
“GMPHT@P AVELLOTOS UVEOTLOG EOTIV EKEIVOG, 
Oc NOAEWOD Epatar ém1dyULLov OKPVOEVTOG”. 


‘TepoKais 
MpacEo or UN THs O€ SOAW OPEvac ELaTatHoac 
iktivoc Lapyy. 1100 


Tpvyatoc 

TOVTL HEVTOL OD MVLAAGTTOD, 

WS ODTOS PoPEPds TOI OTAGYYvoIc goTiV 6 YPNOLOc. 
EVEL ON OTOVOT|V Kai TOV OTAAYYVOV MEPE SEvPL. 


‘TepoKAts 
GA’ si TADTA SOOKE, KAYO “LAavTO™ Paravevdow. 


Tpvyatoc 
OTOVON OTOVON. 


‘TepoKaijs 
éyxet O17] KaLOI Kai OTAGYYVOV Loipav Spséov. 1105 


Tpvyatoc 

AK’ OTM TODT EOTI MIAOV LAKGpECotl DEoiot’ 
GAAG TOSE TPOTEPOV, OTEVSELV NULGG, O€ 6 AmEAOEIv. 
@ nOTW Eiprvn mapapetvov tov Biov Hiv. 


‘TepoKAts 
TPOOMEPE THV YAMTTAV. 


Tpvyatoc 
OD O€ TIV OAVTOD Y’ ATEVEYKE. 


‘TepoKAtsc 
omovon. 1110 


Tpvyatoc 
KOi THVT LETH THS OTOVST|c AaBE OATTOV. 


‘TepoKaijs 
ovdsic TPODSHCEL TOV OTAAYYVOV; 


Tpvyatoc 
OD YAP OLOV TE 
Hiv Tpoodd1ddvat, Tptiv Kev AVKOG OlvV DuEVALOT. 


‘TepoKAts 
VOL TPOG TOV YOVATOV. 


Tpvyatoc 

CAAWS @ Tov iKETEbEIC 

OD YAP TOU/OEIcC AEiov TOV THAYdV EYXIVOV. 
dye on Veatai dedpo ovomAayyvevete 1115 
LETH VOOV. 


TepoKais 
Ti On YO; 


Tpvyatoc 
THV LiPvAAav EoO1E. 


‘TepoKatsc 
OUTOL LA THV Yrv TadtTa KatédsEGDOV LOVO, 
GA’ APTAGOLAL OPAV ALTA’ KEitat d’ EV LEGO. 


Tpvyatoc 
® Tails TOV Baki. 


TepoKais 
LLAPTUPOLLAL. 


Tpvyatoc 
Kay@y’ Sti TEVONS Ei Od KAAACOV avyp. 1120 
TAL AVTOV ETEYOV TH SLAW TOV GAaCOva. 


OikéTys 

ov Lev OdV’ gy@ 5é TOVTOVI TOV KOSIMV, 
GAGUBAV’ adtOs ECaratav, EKBoAB1O. 
od Kataparsic Ta KddU @ OvnTO6AE; 


iKovoac; 6 Kdpaé oiog HAO’ €E Qpseod. 1125 
OK OTOTETHOEL VATTOV sic EADUVIOV; 


Xopdc 

Hoonat y’ Hoonat 

Kpdvous amnAAMyLEVOG 
TUPOD TE KAI KPOLUVOV. 

OD YAP OUNdSO Layaic, 1130 
GAAG POG TBP S1EAK@V 

ust’ Avdpav ETAIPaV OIAOV, 
ékkéac TOV EOA@V Ott’ Gv 7 
dSaVvoTATA TOD DEPoVG 
“éxmemptovéva’, 1135 
KavOpakiCwv tovpEeBiv8ov 
TIV TE ONYOV EULTLPEVOV, 
YOU THY OPAttav KvVOv 
TIS YOVaIKOG AOVLLEVNS. 


Xopdc 

ov yap E00’ Hoiov 7] tToyxEiv Lev Hoy ‘omappéva, 1140 
TOV Bedv 6° Extwakacetv, Kai Tv’ eizstv yeitova, 

eizé poi ti THVIKadTA Sp@uev © Kovapyisn; 

éumietv ELOY APEOKEL TOD DEod SPO®vtoc KaAc. 
CAN’ GMEVE TOV PAGHAWV & yOvaL TPEIC YOtVIKAC, 
TOV TE TLPOV LEICOV AVTOIC, TOV TE ODKOV EFEAE, 1145 
tov te Maviv 9 Lvpa Paotpynodtw «’ tod yopiov. 
od yap oldv T’ oti TévtMc Oivapicel THLEPOV 

ODODE TOVTAACELV, ETELOT) TAPSAKOV TO YWPIOV. 

KAS ELOD 6 EVEYKATO Tic THV KIYANV Kai TO OTiva’ 
Tv 6&8 Kai Vdc Tic EVSov Kai Aaya téttapa, 1150 

et TL UN CIVEYKEV UTOV 1 YAAT Thc EomEpAc 
&ydoet yoov évdov ovK 015’ Gitta KaKVS015 670 

Ov éveyK’ © Tat Tpit HLiv, Ev 58 Sodval TH TaTpI 
uvppivas tT aitnoov €& Aioyivddov TOV KapTiLOV’ 
YOUA THS AVTI|S Od0d Xaptvaonv tic BwHodta, 1155 


Xopdc 

wos Gv éEuTin wE0’ NLdv, 

ED TOLODVTOS KMMEAODVTOC 
TOD MEOD TAPHMLATA. 


Xopdc 

nHvik’ dv O° ayétac 

Gdn TOV Hdvv vonOV, 1160 
OLAOKOTAV TOOLAL 

tac Anuoviac aumtérouc, 

El MEMAIVOVOLV 1)- 

dn (TO YUP Oitv TPHov OvoEt ), 
TOV TE ONANY OPAv oidavovt’: 1165 
iO’ OndTAV 1 TENOV, 

E00iW KAMEYO 

VYOUA OH’, “Opar mira” Kai 
TOD ODLOD TPIBOV KUKOLAL 
Kata yiyvowat maxdc 1170 
THVIKADTA TOD BEpovs 


Xopdc 

LAAAOV 7) QEotot ExOpov Taciapyov TPOGBAETAV 

TpEic AOMOUS EYOVTA Kai PotvUKid’ OEEiav TaVvDv, 

fv ékeivoc onow sivat PouLa Lapsiavicdv' 

Vv O€ Tov dén LayEoO’ Exyovta THY @otiKkida, 1175 
THVIKadT avdTOs PEBartaL Bouwa KvaKyvikov: 

KATA PEvbyEl TPO®tOS Wonep Eov8dc innaArAEKTPVOV 

TOUS AdQOUS Ssiwv’ Ey@ 6° EoTHKA “AtvOmTMPEVOC”’. 

nHvik’ dv 6’ oiKOL YEvOvTAL, SPOow OvK AvaCYETA, 

TOUG LEV EYYPAQOVTES NUOV TOG 6 G&v@ TE Kai KATH 1180 
ECarsiMovtsc dic 7 Tpic. avdptov 5’ E00’ NH E0d0c" 

TO OE OLTI’ OVDK EMVNT’* OD YAP HoEtv ESLOV 

EiTA TPOOTUS MPOc TOV EvdpLivta. TOV Tavdiovoc 

EloEv ADTOV, KAMOPAV Vet TH KAKO BAEMOV ONOV. 

TADTA O° NAS TOVSG AypoiKous SpAo1, ToOvs d’ éF GotEews 1185 


TIOV, Oi Oeoiow OdTOL KiVSpdow PrydonidsEc. 


wv ét ev0dvac ELoi SMOOVOW, Tv DEdc DEAN. 


nd 


Xopdc 

TOAAG Yap OY LW Ndiknoay, 
OVTES OLKOL LEV AEOVTEG 

év nayn 56° GAWTMEKEG. 


Tpvyatoc 

iod iov. 

Soov 10 yph’ éxi Seinvov HAO’ é¢ tod yepove. 
éy’ ATOKAVAIPE THs TpATéCac TAVTNI 

TAVTWS YAP OVSEV GMEADS EOT AVTHC ETL. 

ENEIT EMIPOPEL TOVG AUVAODVS Kai Thc KiyAas 1195 
Kai TOV AAYOMV TOAAG Kai TODS KOAAABODG. 


Aperavoupyoc 
TOD TOD Tpvyaidc éottv; 


Tpvyatoc 
avaBpatta KiyAasc. 


Aperavoupyoc 

® MiAtat’ ® Tpvyat’ do’ hdc tayabe 

dé5PAKAC EiPHVNV TOCA Ws TPO TOD 

ovdsic Expiat’ Gv SPETAVOV OVSE KOAADBODv, 1200 
VUVI O€ TEVTNKOVTA SPAYUOV EUTOAC® 

Odi SE THLOPAYLOVG TODS Kdd0UG é¢ TODS HYPOUG. 
GA’ & Tpvydis TOV Spendvov te AGUBave 

Kai TOVO’ 6 Ti BOvAEL TPOIKA’ Kai TAVTI OEYOU" 
dp’ Ov yap dredopLEe000 KéKepdSrjvauEev 1205 

TO OOP TAVTL GOL PEPOLEV Es TOVG YALOVG. 


Tpvyatoc 

101 vov KatabéEvoL Map ELWOL TADT’ Elo1TE 
ETL OEINVOV WC TAYLOTA’ KAI YAP OVTOOI 
OTAMV KAMNAOS AYOOLEVOS TPOOEPYETAL. 


Ao@ozoidc 
oi’ ac TpONsAvULVOv WW’ @ Tpvyat dmmAEoac. 1210 


Tpvyatoc 
TLS EOTW O KAKOOOILOV; OUTIL TOV AOAC; 


Ao@ozodc 
ANOAEGASG LOD TI TEXVYV Kai TOV Biov, 
Kai TOVTODI Kai TOD SOpLEOD 'KEtVOViI. 


Tpvyatoc 
Ti OHTA TOVTOWL KATAV Got TOV AD@OL; 


Ao@ozoidc 
QVTOS OD Ti didm@c; 1215 


Tpvyatoc 

6 TL Otd@L’; AioyDVOLLAL. 

Ouws 5’ STLTO OOHKOL ExEl MOVOV TOAD, 
doinv av avtoiv ioyddov TpEic YoiviKac. 
Ww anoKka0aipm thy tTpdnEeCav TOvTOL. 


Ao@ozoidc 
EVEYKE TOIVDV EIOLMV TUG idYAdac" 
KPEITTOV YAP @ TaV EoTIV 7 UNdév AaBeEiv. 1220 


Tpvyatoc 

GMOMEP’ ANOMEP’ ES KOPAKAS AO TIC OiKiac. 
TPLYOPPVEITOV, ODSEV EGTOV TO ADO. 

OK GV TPIAiLNV OVd’ Gv idyAd0cC LAG. 


Ompakonza,ys 
Ti dai SEKAUVO THSE ODOPNKOS KUTEL 
EVNULEVO KOAALOTA ypr}ooal TaAGc; 1225 


Tpvyatoc 
obdtOc Lev Od [1] Gol ZOoel Cnniav. 


GAN’ AIpé LOL TODTOV YE TI iowviac’ 
EVOMOTATELV YAP EOT ENITIOELOG TVD — 


Ompakonza@,ys 
TADOAL LL DBpiCwv ToIc ELOtoL YPHLAOL. 


Tpvyatoc 
wot TapaAEvTt THEIc AiPous. od dEE1Hc; 1230 


Ompakoza@,ys 
TOIA Sd ANOWNOEL NOT HMUAVEoTATE; 


Tpvyatoc 
THOi dtEic THV YEIpa d1G THs Barat 
Kai THO’. 


Ompakoza@,ys 
CLL AL@otv OT’; 


Tpvyatoc 
éymye vy Aia, 
WO LN Y GAB TPVANLA KAENTOV THs VED. 


Ompakonza,ys 
ENelt ETI OEKALVO yEost KAOHLEVOG; 1235 


Tpvyatoc 
éyoye vy At’ @aitpint ’. olgt yap Gv 
TOV TPOKTOV ATOSOOVAL LE YIMLAV SpAaYUav; 


Ompakonza@,ys 
101 Or) “CEVEYKE TAPYUPLOV. 


Tpvyatoc 
CAN’ woyadée 
Oriel TOV SPpov. ATOMEP , ODK WVIOOLLAL. 


LOAM YOTOLOS 
tid’ dpa th odAntyyt thdSe yproonat, 1240 
TV explaunv dpayudv 200’ EENnKovt’ Evo; 


Tpvyatoc 

LOADBSov Ec TOUT TO KOTAOV EyxéaCG 
émeit’ KvalEev paBdov éEvOEic DIOLAKPOV, 
YEVIOETAL GOL TOV KATAKTOV KOTTOBOV. 


LOAM YOTOLOS 
otwot KaTtayeAdc. 1245 


Tpvyatoc 

GA’ ETEPOV TAPAIVESW. 

TOV LEV LOADBSoV, WomEp Einov, EyyEov, 
EVTEVVEVI SE OTAPTIOIG NPTNHLEVYV 
TAGOTIYYA TPOGVEG, KAVTO GOL YEVOETAL 
TO ODK’ EV CYP TOI OIKETALOLW 1OTHVAL. 


Kpavozoudc 

® dvokd8apte Saipov dc pW’ dnmAEcac, 1250 
OT AVTES@KA y’ AVTi TOVSE LLVEV MOTE 

Kai vdv Ti Opdow; Tic yap abT’ MvyjoETat; 


Tpvyatoc 
TOAEL PadiCwv avTA ToIc Aiyvurtioic’ 
EOTLWV YUP ETITHSELA OVPLLAIAV LLETPETV. 


Aopvédc 
oiw’ © Kpavonot’ wc GOAime mexpayapev. 1255 


Tpvyatoc 
OVTOS LEV OD TEMOVOEV ODSEV. 


Aopvgoc 
OAAG Ti 
ET EOTL TOIOL KPAVEOLV O TL TIC YPTOETAL; 


Tpvyatoc 
édv TOLAVTAOL LAOH AGBus ToLEiv, 
G@LEWVOV T VDV AUT AMOdMOETAL TOAD. 


Kpavozoudc 
dnimpusv co Sopvéé. 1260 


Tpvyatoc 
LUNdaLdcs y’, Emel 
TOUTO Y’ EYO TA SOPATA TADT’ MVNOOLAL. 


Aopvédc 
TOOOV S1OWC ST’; 


Tpvyatoc 
Ei OlamploVeiEv Otyxa, 
AGBow’ av abt’ &> YapaKas EKATOV THs Spay. 


Aopvédc 
DPpiCoueOa. yopOuEv 0 tav &KNOSOv. 


Tpvyatoc 

vj tov Ai’, OG TH MAIdt Hdyn “Cépyetar 1265 
OVPNOOLEVEA TH TOV EXIKANTOV SEdp’, iva 

GTT GOoETaAl TPoavaPGANtai LoL SoKet. 

OA’ 6 ti mEp Sew énivoeic © madiov, 

QvTOD Tap ELE OTAV TPOTEPOV AvaBaAOD ‘VOadi. 


IIaic <Aapayou> 
vbv a0’ OzAoTépav avdpav &pyape0a — 1270 


Tpvyatoc 

TADOAL 

OMAOTEPOVG KSOV, Kai TADT  THIGKAKOSALLOV 
sipryvns ovens bwabéc y’ si Kai KaTépatov. 


IIaic <Aapayou> 
Old OTE d1 OYEdOV Nouv En’ GAAAOLOW IOvTEG, 
ovv p’ EBaAov pwvodtc TE Kai Gonidas OUPAAODEGOUG. 


Tpvyatoc 
GOTLSAC; OD TAVOEL LELVNLEVOG Gomtd0c Nv; 1275 


Haics <Aapayou> 
év0a 0’ GU’ OILY TE Kai EDYMAN TEAEV AvdPOv. 


Tpvyatoc 
aVvdPOv OiLwyN; KAaVOEL VV TOV AlOvvGOV 
OiLM@YAs G5ov, Kai TADTAS OUPAADEGOUGC. 


IIaic <Aapayou> 
GAA Ti OTT’ GOW; OD YAP EINE LOL OLOTLOL YAIPEtc. 


Tpvyatoc 
sc Ot LEV Saivevto Body Kpéa, Kai TA TOLavTI 1280 
G&plotov TpoTIBEvtO Kai GTO’ Hdiota Tdoac8aL. 


Haics <Aapayou> 
0s Ot LEV Saivevto Body Kpéa, KavYEVaC ITTMV 
EKAvOV idpMovtac, Emel TOAELOD EKOPEOOEV. 


Tpvyatoc 
elev; EkOPEOVEV TOD TOAELOV KAT’ ToOtov. 
TaDT Ade, TADO’, Wc HoMov KEkopntévot. 1285 


IIaic <Aapayou> 
Owprooovt’ Gp’ StEIta TETAvDLWEVOL — 


Tpvyatoc 
G@OUEVOL, OLLLOL. 


Haics <Aapayou> 
mopyav 5° éFEexyéovto, Bor 6’ GoBEotos OpapeEt. 


Tpvyatoc 
KAKIOT ATOAOLO TOLOGPLOV AVTAIC LOYALIC" 
ODOEV YAP GdElc TAIV MOAEMWOVG. TOD Kat TOT’ &1; 


IIaic <Aapayou> 
éyo; 1290 


Tpvyatoc 
OD LEVTOL Vy AT. 


IIaic <Aapayou> 
vidg Aauayov. 


Tpvyatoc 

aipot 

1) Yap éyO VabuaCov &Kovav, si od LN} EiNC 
avdpodc PovAOLAYOV KAI KAAVOLLAYOD TIVO VIOG. 
imEeppe Kai ToIc AOYYOMOpotot 68’ idv. 

TOD LOL TO TOD KAE@vbLOv ‘oti matdiov; 1295 
GGOV Mpiv sicléval TL OD YAP EV O10’ HTL 

od MpayLat’ &oEr GAPPOVOS Yup Ei TATPOc. 


Haic <KAg@vbpovu> 
Gomidt UEV LOM Tic AYAAAETAL, TV Tapa Bava 
EVTOG GUOLNTOV KOAAITOV ODK EDEAWV. 


Tpvyatoc 
Ei1E LOL @ TOGV@V, &> TOV CALTOD TaTEép’ HdEic; 1300 


IIaic <KAg@vbpovu> 
yoxnv 0° éFeodaoa — 


Tpvyatoc 

KaTHoyvvas dé TOKT|AC. 

GAN’ sicimpsv. Ed yup O15’ Ey CAPA 
dt tad0’ So’ Hous Gpti nEpi thc Gonidoc 


2 ON 2 


OD LT) TAGON TOT’ Ov ExEivov Tod TATPOc. 


Tpvyatoc 

VU@V TO oiMOV Epyov Hon vtad0a TOV LEVOvt@V 1305 
OAQV TADTA TAVTA KAI OTOOETV, KO LT] KEVOG TAPEAKELV. 
GAM’ avdpik@c EupoAAETE 

Kai oudyet’ duUotv tov yva8ow: oddév yap © TOvNpoL 
AEVKOV OOOVTOV EPYOv OT’, TV LY TL kai Lao@vtar. 1310 


Xopdc 
Nv WEAHOEL TADTA y’* EV TOLEIc SE KAI OD OPACOv. 


Tpvyatoc 

GAN’ & TPO TOD TEWAvtEc EUPOAAEOVE TOV ACYHOV: 

WS OLYI TAGaV NLEpaAv 

TAAKODOLW EOTLW EVTDYELV TAAVM@UEVOIG EPTLOIG. 

TpOc Tadta PpvKET T TAY’ Huiv ONLI WetapEAnoetv. 1315 


Xopdc 

EVONLELV XPT) Kai TV VOLONV ECM TIva Sedpo KoLiCEtv 
ddbdc TE MEPEtV, Kai TOVTA AEOv ovyyaipEetv KaTLYOpEvEtv. 
Kai TA OKEDN TAAL Eo TOV AYPOV vvvi XPT) TAVTA KOLICElv 
Opynoapévoves kai omeioavtas Kai YaépBodov éFeAdoavtac, 


Xopdc 

KAMEVEALEVOUG TOIO1 DEoiow 1320 
d1d6VAL TAODTOV TOIs “EAAnoty, 
Kpl0dc TE TOLEtv HUGS TOAAAC 
TAVTAG OWOIMS Oivdv TE TOALV, 
ODKG TE TNMYELV, 

TOS TE yovaikas Tiktetw Hiv, 1325 
Kai Taya0G maVv0’ do’ AmMAECApEV 
ovAAéEao0a1 maAW && GPxT\s, 
AnEai t aiWwva oidnpov. 


Tpvyatoc 
dedp’ @ ybvat sic &ypov, 
YOTMOS WET EWOD KAA 1330 


KOAMS KATAKELOEL. 
‘Yunv Yuévar’ o. 


‘Hpyoptov B 
@ Tpic WAKap Hc StKaiwc 
TAVAOa vov ExEtc. 


‘Hpyopiov A 
‘Yury ‘Yuévar’ o. 1335 


‘Hpyopiov B 
“Yury Yuéva’ 


Sx 


‘Hpyopiov A 
Ti OPAOOLEV AVTHV; 


‘Hpyopiov B 
Ti SPAOOLEV AVTHV; 


‘Hpyopiov A 
TOVYNOOLEV QUTIVV, 


‘Hpyopiov B 
TOVYNOOLEV AUTIVV. 


‘Hpyopiov A 

GA’ GpaUEvor PEPWLEV 
Ol Tpotetaypévor 1340 
TOV VDLL@iOV MVOpEc. 


‘Hpyopiov B 
‘Yury ‘Ypévan’ 0, 
‘Hpyopiov B 
‘Yury ‘Ypévan’ 0, 


Tpvyatoc 
OIKT/OETE YODV KAAMS 


ov Tpayuat’ éyovtsc, GAAG 1345 
OVKOAOYODVTEG. 


‘Hpyopiov B 
‘Yury ‘Ypévan’ 0, 


‘Hpyopiov A 
‘Yury ‘Ypévar’ o. 


‘Hpyopiov B 
TOD LEV EVO KAI TAY. 


‘Hpyopiov A 
Tic 6° Nod TO OdDKOV. 1350 


Tpvyatoc 
NOEIC y’ Stav EoOing 
oivov TE TINS TOAVV. 


Xopdc 

‘Yury ‘Ypévan’ 0, 

‘Yun ‘Ypévar’ ©. 

Tpvyatoc 

® yaipete yaipet’ &vdpec, 1355 
KaV CoVETNOVE LOL 
TAAKODVTAs EdEo0E. 


THE BIRDS 


"Eveantons 

dpOiyv Kergvbetc, 1 TO SéEvSpov Catvetat; 
Tlio8étaipoc 

Siappaysinc: foe 5’ ad Kpacer mOAW. 
"Eveanions 


Ti® TOVNP KVO KATO TAAVOTTOLEV; 
AMOAOD WED’ GAAWS TIV OSOV TPOMOPOVLEVO. 


Tlio8étaipoc 


5T0 0) EME KOPOVH TELWOLEVOV TOV GOALOV 
Odod TEpteAOEiv oTdd10 TAEtv 7) yiALaG. 


"EvedAnions 


TO 6° EUE KOAOIM TELBOLEVOV TOV SUGLOPOV 
AMOGTOST|GAL TOVG SVVYAC TOV SAKTOAWV. 


Ilio8étaipoc 

GAN’ Odd’ Sov fic &opsv O15’ Eywy’ Et. 
"Eveanions 

10 EVTEVVEVI THV TATPIS’ Gv EFEVPOIG OVD TOV; 
Ilio8étaipoc 

ovo’ dv wa Aia y’ évted0ev Eénkeotidys. 


"Eveanions 


OtLOL. 


Tlo8étaipoc 
OD LEV © THY TV OOOv TAUTHV 101. 


"Eveanions 


1 ewe. va Sé5pakev odK TOV Opvéov, 

O TIVAKOTOANS PIAOKPATIS LEAMyYOAOV, 

1506 TOS EMAOKE VOV OPAoEtv TOV THPEa 

TOV EMO’ Oc Spvic EYEVET’ EK TOV OPVEOV: 
KOMESOTO TOV LEV OappEAcidov TovTOVi 

KOAOLOV OBOAOD, THVSEdi TPIOBOAOD. 

TO 5’ OVK GP NOTHV OVdEV GAAO TAN OOKVEL. 

20 KAI VOV Ti KéyrVvac; EoD’ SOL KATA TOV TETPOV 
Neds Et’ &EEtc. OD yap ot’ Evtad0G Tic 

0606. 


Tlio8étaipoc 
ovdé La At’ évtad0G y’ AtTpamdc OVdALLOD. 


"Eveanions 

00d’ 1 KOPOVN Tis OSOD TL AEyEL MEPL; 
Tlio8étaipoc 

Ov TAVTA KpaCEt UG Aia vbv TE Kai TOTE. 
"Eveantons 

25 Ti OT) AEYEL TEP Tic OSOD; 

Tlo8étaipoc 

Tid GAAO YY’ 7 

BpvKovo’ anédEoVai Onot Lov TODS SAKTLAOUG; 


"EvedAnions 


od detvov odv Sfjt’ éotiv Huds Seopévovc 
&G KOpakas éADEiv Kal TAPEOKEVAOHEVOUG 
ENElta LN ‘GevpEtv ddbvao00a1 THV OdOV; 

30 NUsic yp, WvdpEc oi Napovtec év AOYO, 
VOGOV VOGODLEV TIV EVAVTIOV LOKG: 

O LEV YAP OV OVK AoTOc EoPiaCeETaL, 

NuEsic SE OVAT Kai YEVEL TILMLEVOL, 

GOTO MET GOTAV, OV GOBODVTOSG ODDEVOG 
35 OVEMTOMEDO’ EK THIS MATPIOOSG GL@OIV TOSOIV, 
QUTNV HEV OD LLGODVT’ Eksivyv Tv TOAtV 
TO Lt) ob LeyGAnv sivat Ovdost KeddatLova 
Kai TOOL KOT EVATOTEIOOL YON LATCH. 

oi pév yap obv tétttyEc Eva tiv’ 7} Sbo0 

40 Ei TOV KPADOV Qdovo’, APnvaior 6’ dei 
ETL TOV SUKOV GSOVvOL TAVTA TOV Biov. 

61d TADTA TOVdSE TOV Pddov PadiCoLEV, 
Kavovv 6° éyovte Kai YOTPAV Kai LUppivac 
TAAVOWEVG CHTODVTE TOMOV CTPAYLOVG., 

45 OTOL KADLOpLOEVTE SiayEvoitEd’ tiv. 

0 O€ OTOAOG VOV EOTL MAPA TOV THpéa 

TOV EMONA, TAP Eketvov TVOECVAI SeoLLEVa, 
et TOV TOLAVTHV Eide MOALW 1) ‘TENTETO. 


Ihio8étaipoc 
OvTOS. 


"Eveanions 
Ti EOTIWV; 


Tlo8étaipoc 
1) KOPvy Lol TAAGL 
50 OV@ TL PPACEt. 


"Eveanions 
¥® KOAOIWS ODVTOOI 
vO KEYNVEV MoTEpEi SEtKVUG Ti LOL, 


7 


KOvK £00’ 6mWc¢ OK EoTI EvtadO’ SpveEd. 
cioduEe0a 6’ AUTIK’, HV TOINOMLEV WOOov. 


Ilio8étaipoc 

GAN’ 0160’ 6 Spdcov; TH oKéXer Oéve TH TETPAV. 
"Eveanions 

55 OD O€ TH KEMAAT Y’, tv’ 1) SiTAGOLOS 6 WO@os. 
Ilio8étaipoc 

od 8 obdv Aw KOwov AGBav. 

"EvedAnions 

TOVD Y’, €i OOKET. 

TOL TAL. 

Ilio8étaipoc 

Tl AEYEIG OVTOG; TOV EOTA TAI KAAEIC; 

OVK GVTi TOD TA1d0¢ GO’ EYPTIV ExOTOT KAAEIV; 
"Eveanions 


&MOMOL MOWMOEIC Et1 LE KOMTEL ADOIC AD. 
60 EMOTOT. 


Oepanov “Exonm0c 
TIVE OVTOL; Tic O BOOV TOV SEomOTHV; 


"EvedAnions 
"ATOAAOV UMOTPOTALE TOD YACLNMATOS. 
Ozpézo@v “Exon0c 


Oil TAAGS OpvLBOO8Npa TOVTAt. 


"Eveanions 

OUTMS TL SELVOV ODE KGAALOV AE yELV. 
Ozpano@v “Exon0c 

aTOAEIoBov. 


"Eveanions 
OAK’ ODK EOLLEV OVOPOTO. 


Ozpazmo@v “Exozn0c 
Tt Oat; 


"EvedAnions 

65 YTOdEdIOs Eywye AlBuKOV SpvEov. 
Ospanov “Exozm0c 

ODOEV AEYEIC. 


"EvedAnions 
Kai UNV Epod TH TPO TOSAV. 


Ospdanov “Exozm0c 

Odi dé 57) Tic EOTIV Spvic; OVK EpEic; 
Tho8étaipoc 

"Enukeyodas Eyoye Dac1avikoc. 
"Eveantons 

ATUP OD Ti Onpiov not’ Ei TPdc TAV DEdv; 


Oepdanov “Exom0c 


70 Opvic Eywye SovAOc. 


"EvedAnions 


HttTHOINS Twos 
GAEKTPVOVOG; 


Ospdanov “Exom0c 

OVK GAA’ OTE TEP O SEOTOTNC 

EMOW EYEVETO, TOTE yEevéoVal LL NGATO 
Opviy, tv’ AkKOAOVBOV StAKOVOV T ExN. 


"EvedAnions 
dEitat YAP Spvic Kai SAKOVOD TIVOc; 
Ozpano@v “Exon0c 


75 OVTOG Y’, &t’ Oiwal MPdtTEpov GvOpandc TOT’ Ov, 
TOTE LEV EPG Oaysiv aEvas Darnpiktc: 

TPEYO ‘1 AOvVaAG AGBaV Ey@ TO TOVBALOV. 

étvovc 0° émOvEt, Sei TOPOVIS Kai YOTPAG: 

TPEXYO “TL TOPUVNV. 


"EvedAnions 

TPOXIAOS SPVic OVTOOT. 

s0 0160’ odv 6 SpHGov w TPOYiAE; TOV SeondTHV 
Hiv KdAEoov. 


Ozpéno@v “Exon0c 

GAM’ aptiacs vy tov Aia 

EVOEL KATAMOAYOV LUPTA Kai GEPMOVS TIVAc. 
"Eveanions 


OUWS EMEVELPOV ADTOV. 


Ospanov “Exoz0c 
016 LEV OAQAS 


OTL AYOEOETAL, GEV 5’ AVTOV OUVEK’ ETEVEPA. 
Iho8étaipoc 

85 KAKHS OD Y AMOAOL, Ho WM’ ANEKTEvac SéEl. 
"EvedAnions 


O{LLOL KAKOSAILAV YO KOAOLOG LOTYETAL 
VIO TOD SEODUG. 


Tho8étaipoc 
® dEWOTATOV Od ONpiov, 
dEioas AOT|KAS TOV KOAOLOV; 


"Eveanions 

EiM€ LOL, 

OD O€ TIV KOPOVYV OVK AOT|KAG KATAMEDOV; 
Tlio8étaipoc 


90 Wa At’ ovK éywye. 


"EvedAnions 
TOD YAP EOT ; 


Tho8étaipoc 
OMENTETO. 


"Eveanions 
obdk Gp’ d@r|Kac; Myd0’ ac dvbpEioc él. 
"Exow 


GVOLYE TI VANy, tv EFEAOM OTE. 


"Eveantons 


® Hpdxretc tovti ti mot’ éoti 10 Onpiov; 
Tic 1] ATEPWOIG; Tic O THONG THs THIAO@IAG; 


"Exoyw 
95 Tives Eiot LW Oi CHTODVTEG; 


"EvedAnions 
ot d@dEKa BEoi 
cigaow Enitpiyal os. 


"Exoyw 

UOV LE OKMITETOV 

Op@vtE THV TTEPWOLV; Tv YAP ® E€vor 
G&vOparm0c. 


"EvedAnions 
OD OOD KATAYEADLEV. 


"Exoyw 
GAA TOD; 


"Eveanions 


TO PALLQOG NLiv COD YEAOLOV OOivETal. 


100 TOLADTA LEVTOL LOMOKAENS AVUGivETaL 
éV TAs TOAy@diatol ELE TOV THPEa. 


"Eveanions 
Typevdcs yap si ob; mOTEPOV Spvic 7] TAG; 
"Exow 


Opvic EyMYE. 


"EvedAnions 
KQTO COOL TOD TA NTEPA; 


"Exow 


éCEppUNKE. 


"EvedAnions 
MOTEPOV VIO VOOOD TLVOG; 


"Exoyw 

105 OUK, GAA TOV YELL@VOL TAVTA THOPVEG 
MTEPOPPVET TE KAVOIC ETEPA MVOLLEV. 
OAK’ simatov LOL OM Tiv’ EOTOV; 


"Eveantons 
vo; Bpota. 


"Exow 
TMOOOMG TO YEVOG; 


"Eveanions 
OOEV al THINPEIC ai KaAat. 


"Exow 

LV NALUOTH; 
"EvedAnions 

UGAAG Datépov THdTOD, 
lo GIANAOTE. 

"Exow 


ONMEIPETAL YAP TODT’ EKEtT 
TO OEP ; 


"EvedAnions 
Odiyov Cntav av é& aypod AGPotc. 


"Exoyw 

Tpayous oé dy TOD deopéva dSedp’ HAVETOV; 
"EvedAnions 

ooi EvyyevéoOar BovAOLEVa. 


"Exow 
TIVOG MEPL; 


"Eveantons 

Sti TPAta pév 00’ GvOpanoc HonEp va ToTE, 
115 KUPYUPLOV MMEiANOUS WOTEP VO MOTE, 
KOVK GTOOIOOVS EYAIPES HONEP VA NOTE: 

git’ av0ic Opvi0av LETAaAAGEAc PVOIV 

kai yiv énémtov Kai OGAatTAv Ev KUKAQ, 

Kai 10Vv0"’ Soamep GvOpwmos doa T SPvic Mpoveic: 
120 TADT OVV IKETAL VO TPOG OE SEdP’ AOiyLEOA, 
El TVG TOAW MPACELAG NLIiVv EVEPOV 

WOTEP OLOVPAV EYKATAKAWHVaL LAADaKTV. 
"Exow 

éusita wEiC@ TOV Kpavadv Gytsic nOAtv; 
"EvedAnions 

usiC@ Lev ODdEV, TPOGMOPwWTEPAV SE VOV. 


"Exow 


125 UplotoKpatEiaVar SfAoc Et CHTdOv. 


"Eveanions 
EYO; 
HKloTa: Kai YAP TOV UkEAiov PosAVTTOLAL. 


"Exoyw 
TOiav Tw’ obdv Hdiot’ Gv OiKoit’ dv NOAW; 
"EvedAnions 


OMOV TH MEYLOTA TPAYLAT sin Todds: 

ET THV BOPAV LOD TPO TIc EAD@V TOV OIAWV 

130 AEYOL TASK: ‘Pd TOD Aldc TODALETIOD 

ONWS TAPESEL LOL KAI OD Kai TA TALOIO 
LOVOGLEVA TPH: LEAAW YAP EOTLEV YALOVG: 
Kai UNndSALAs GAAWS TOONS: si OE LN, 

ut) Lou tote y’ EAONS, STAV EYO TPATTA KAKM..’ 


"Exow 


135 V1] Aid, TAACITMPOV YE TPAYLATOV Epc. 
Tt Oat Ov; 


Tlo8étaipoc 
TOLOVTOV EPO KAYO. 


"Exow 
TIVOV; 


Tho8étaipoc 


OOD EVVAVTAV LOL TAOL TIS LELWETOL 

woTEp Adu VEic TA1d0G Mpaiov TATNp: 
“KAAS yé LOD TOV DIOV O LTUAPavidn 

140 EVPOV AMLOVT’ ATO YOUVAGIOD AEAOVDLLEVOV 
OVK EKLOUG, OD TPOGEINAG, OD TPOONYayov, 
OVK WPYITESIOAC, Ov ELOi MATPIKOG MPIAOG.’ 


"Exoyw 


@ Seiakptov od TOV KaK@v Otwv épic. 
GTAP EOTLY OMOIAV AEYETOV ELOAILAV TOAIC 
145 TAPE THV EpvOpav OGAatTaVv. 


"Eveanions 

OTLLOL ULNSALAS 

Hiv mapa tHv OdAattav, tv’ avaKkbyETat 
KANTTp c&yovo’ éwbev H LaAaptvia. 
‘EAANvixny O€ TOW ExEIG NIV Optoat; 


"Exow 


TL ov TOV HAsiov Aémpsov oikiCetov 
150 €ADOVO’; 


"Eveanions 
OTU] V1] TOUS DEOVS GO’ ODK idOV 
BoeAvttoLWA TOV AémpEeov G20 MeAavOiov. 


"Exoyw 


GA’ sioiv Etepot Ths Aokpidoc Oxovvt101, 
WO. XPT) KATOUKELV. 


"EvedAnions 

GAM’ Eywoy’ Onovvttoc 

OK GV YEvoiNV Eni TAAGVT® ypvotov. 

155 ODTOG Hé 61) Tic E50’ 6 LET’ OpviBwv Bios; 
ov yap O18’ dKpIPdc. 

"Exoy 

OK Gyapts &> THY TPIBV: 


Ov TPAta LWév dei Chv Gvev ParAavtiov. 


"Eveanions 


TOAAHV Y AMEtrEs TOD Biov KIBdNAiav. 
"Exow 


VELOLEOVG 6° EV KNTOIS TH AEVKA ONOALA 
160 KOU LOPTA Kai UNKOVa Kai CloODUBPLA. 


"Eveanions 
dpsic pév dpa Cite vougiov Piov. 
Tlo8étaipoc 


MED CED: 


N Wey Evopd PovAevw’ Ev OpviPwv yévEt, 
kai dvvaytv 7 yévoit’ Gv, ci TIMO1OVE LOL. 


"Exow 
Ti ool MIOMpUESO’; 


Tlio8étaipoc 

6 Ti TiOnoVE; TPHTA LWév 

165 LIN] MEPITETEOVE TAVTAYT KEYNVOTEG: 

WS TOUT’ GTULOV TOUPYOV EOTIV. AVTIKa 

EkEl MAP NIV TODS TETOLEVOUG TV EPH, 

‘tic Spvic ovtOG;’ 6 Tedéac épet TAdi: 

‘ivOpamoc Opvic AOTAOUNTOSG TETOLEVOG, 

170 ATEKLAPTOG, OVSEV OVSENOT EV TALTH LEVOV.’ 


"Exow 


vi) TOV AlOvvoov Ed ye LOLS Tavtayi. 
Ti AV OVV TOLOILLEV; 


Tlio8étaipoc 
oikioate piav MOALW. 


"Exoyw 
moiav 6 Gv oikioapev SpviOEs NOALW; 
Ilio8étaipoc 


GANOEc; @ GKALOTATOV sipnKas EOG, 
1715 BAEWOV KATO. 


"Exow 
Kai d7) BAETO. 


Tlo8étaipoc 
BAEétE VOV CVO. 


"Exow 
BAETO. 


Tho8étaipoc 
TEPIAYE TOV TOAYNAOV. 


"Exoyw 

vn Aia 

ANOAMVOOLAL Ti y’, Ei SLAGTPAMTOOLLAL. 
Tlo8étaipoc 

ElOéc TL; 


"Exoyw 
TOG VEMEAAG YE KAI TOV ODPAVOV. 


Ilio8étaipoc 
oby odtOS Obv SHTOD ‘otiv 6pviO@v mA0G; 


"Exow 


180 TOAOG; TiVa THOTOV; 


Ilio8étaipoc 

WOTEP AV ELTLOL TIC TOMOG. 

OTL OE MOAEITAL TODTO Kai SIEPYETAL 

GNaAVTA Sid. TOVTOD, KAAEITAL VOV TOAOG. 

HV O° Oikionte TODTO Kai PAPENO anaé, 

EK TOD MOAOD TOVTOVD KEKANOETAL MOAIC. 

185 WOT GPCET AVOPOTOV LEV MOTEP TAPVOTOV, 
tovc 8’ avd Oeodc dnoAcite AU MnAto. 


"Exow 
TOG; 


Tho8étaipoc 

EV LEO ONTOVVEV ANP EOTL ys. 

cid’ domEp Teic, Tv iévar BovAdpeda 
TIlv0Md¢E, Bowwtovcs dsiodov aitovbuE8a, 

190 OUTAS, StAV OVoMot AvOpwr01 VEoiGc, 

HV LN POpov MEpWov Oi Div oi Ooi, 

OLE TIS MOAEWS TIS GAAOTPiAs Kai TOD YAOUVG 
TOV UNpiwv Tr Kvioav Ov SLAPPTOETE. 


"Exow 


iod iov: 
Ud Viv We Toyidac UG vEepsAac WO OiKTVA, 
195 LN) “YO VONLA KOLWOTEPOV HKOVOE TM: 


WOT AV KATOUKICOW ETA GOD TIV TOA, 
ei CovooKoin Tool GAAOIG OPVEOtG. 


Tlio8étaipoc 
tic Ov OdV TO MPAYL’ adTOIc SINyHoOaITO; 


"Exow 
ov. 


YO YAP avdTOVS BapBapovs dSvtac TPO TOD 
200 EO16aEQ THV PWV, COVAV TOADV YPOvoV. 


Tlio8étaipoc 
TOs ONT Av AVTOVG EvyYKAAECELAG; 


"Exow 

Padiws. 

devpi yap EoBdc avdTiKa HAA’ Eo TH AOYLNV, 
élelt OvEysipas Tv sur anddova, 
KAAODLEV AVTOVG: O1 SE VOV TOD PVEYLATOGC 
205 EQVTEP ETAKOVOMOL DEevoovtat SPOLa. 


Tlo8étaipoc 


® wiAtat’ dpviav od pj vov ~oT001: 
GAM’ avtBOA® Go’ Gy’ Mc THYLOT’ &s TI AOYENV 
EOPAIVE KAVEYELPE TV ANdSOva. 


"Exow 


GYE OVVVOLLE LOL TADOAL LEV VAVOD, 
210 ADOOV SE VOLLOUG ispOv Buvov, 
OVc did Oeiov OTOLATOG OpnvEic 
TOV ELLOV Kai OOV TOADSaKpDV “ItUV: 
édehiConevns 6° ispoic WéAEOIVv 
yévvoc EovOt}c 
215 KAVAPA YOpEt 51 PVAAOKOLLOD 
UiAaKOS NY@ Tpdc A1os Edpac, 
Wv’ 0 xpvooKdLLAs Doibos akovwV 
TOIS GOI EAEYOIS AVTIVOAA@V 
EXEPAVTOOETOV POPLILyya Dev 
220 totHOl yopovc: Oa 5’ GBavatav 
OTOMATOV YOPEt EVLLOWVOS OLOD 
Oeia LaKdpa@v OAOADYN. 

(adAci) Tho@étaipoc 


® Zed Pactred tod POEyLLAtOG TobpVvVioD: 
OlOV KATEMEAITMOE THV AOXUNV OAV. 


"Eveanions 
225 ODTOG. 


Tlio8étaipoc 
Ti EOTIV; OV OLWTNOEL 


"Eveanions 
Tt Oat; 


Tlio8étaipoc 
otnoy pedwdeiv ad napaoKevdcetan. 
"Exow 


ENOMOL MOMOMOMOMOMOTOL, 

i@ 1 iT iT 1TH 1TH, 

iT Tic MSE TOV EUBV OuOTTEPOV: 

230 OOOLT EVOTOPOVS AYPOIKaV yAC 

véueo0e, ODAG LUpia KpLWOTPAYaV 

OMEPLOAOYOV TE YEvy 

TAYD TETOMEVA, LAABAKTV tévTO YI|PvV: 

60a T Ev GAOK1 Dane 

235 BOAOV uotittBiCEO’ mde AeaTOV 

NOOLEVGA POVG: 

TO TLO TLO TLO TLO TLO TLO TLO. 

doa 8 DU@V KATA KnTOUS ETI KIDDOD 

KAGOEOL VOLLOV EXEL, 

240 TA. TE KAT OPEA TH TE KOTIVOTPAYG TA TE KOLAPOOAYA, 
AVVOATE TETOMEVA IPOS ELAV ADSEV: 

TPlOTO THLOTO TOTOPPIC: 

ot 8’ EAEiacg Map’ AvA@VAS OCVOTOLLOVG 

245 SUTTIOAG KAMTED’, Goa T EVSPOGODG YTIG TOTOVG 
EVETE AELLOVG T EPGEVTA Mapalavoc, Spvic 


MTEPVYOTOIKIAOS T ATTAYVAC ATTAYAC. 
250 OV T &Mi TOVTLOV O1OLLA OAAKGoNC 
ODAG WET GAKVOVEOOL TOTHTAL, 
dedp’ ITE TELVOOLEVOL TH VEWTEPAL, 
TAVTA yap EvOdde ODA’ GOPoiCopEV 
OIMVOV TavaocdEipav. 

255 WKEL YUP Tic OpLLds TpsoBuC 
KOLWVOG YV@UNV 

KAWOV T EPywov EYYEIPNTNS. 

GAX’ it’ &> AOyOUS GmavTA, 

dedpo SEdDPO SEdPO SEdpo. 


Xopodc 


260 TOPOTOPOTOPOTOPOTIE. 
KikkaBad KikkaBad. 
TOPOTOPOTOPOTOPOAIAIALE. 


Tlo8étaipoc 

Optic TIv’ Spviv; 

"EvedAnions 

ud TOV ATOAA® “yo Lev Ov: 

KQITOL KEYNVE Y’ EC TOV OVPAVOV BAETOV. 


Tlio8étaipoc 


265 CAAMS Ap obmOW, Ws Eo’, EC THV AOYLNV 
Eopdcs ETOCE YAPASPLOV LLLOVLEVOG. 


"Opvic Tic 
Topotié TOpoTié. 
Tlo8étaipoc 


ayad’ BAX’ sic OVTOCI Kai 51] Tic Spvic Epyetan. 


"Eveanions 

vi) At’ dpvic Sfjta. tic ToT’ éotiv; od SHTOV TAG; 
Tho8étaipoc 

210 OVTOS ADTOS VOV PPAcEl: Tic Eottv Spvic odtost; 
"Exow 


OdTOS OD TAV HOGS@V TVS’ Hv 6pAO’ HpEic det, 
GAA ALvatoc. 


"Eveanions 
BaBai KAAS YE Kat POIKLODG. 


"Exow 

EIKOTOS YE: KAI YAP GVO. AVTH ‘OT POWLKOATEPOG. 
"EvedAnions 

ODTOS 0 OE TOL. 


Tlio8étaipoc 
Ti BMOTPEIG; 


"Eveanions 
ETEPOG OPVIC OVTOOT. 


Iho8étaipoc 


215 vi) At’ &tepoc Sita yobtoc EEEdspov ypdav Exov. 
tic Mot EoD’ O LOVOOLLAVTIC KtOTOG Spvic OpElBatNGs; 


"Exow 


6vona TOUTM Mijddc EoTO. 


Tlo8étaipoc 

Mfj50c; ovaé HpdAstc: 

sita mAc dvev KaUHAOD MfjSoc dv sicéntEto; 
"EvedAnions 

ETEPOS AD AOMOV KATELANOWS TI Spvic OdTOSI. 


Tlo8étaipoc 


Ti TO TEpac TovTi TOT’ E0TiV; Ob Od Ldvoc Kip’ 108’ Exo, 
280 OAAG YOVTOG ETEPOG; 


"Exoyw 

OVTOO! LEV EOTL DIALOKAEOUG 

é& EMOMOG, EYM OE TOUTOV TANMOG, WOMEN Ei AEYVOIG 
‘Inmovixos KaAAiov kag Innovikov Kadriac. 
Tho8étaipoc 

KadAtac tip’ odtoc obpvic gotiv: a> mtepoppvel. 


"Eveanions 


285 OTE YAP COV YEVVALOG DIO TE OVKOMAVTOV TIAAETAL, 
ai Te ONAElLaL TPOGEKTIAAOVOLV AdTOD TH TTEPtL. 


Ilo8étaipoc 


® IldceiSov Etepoc ad Tic Bantdc Spvic odtOSI. 
tic OvoudEeETat 108’ ODTOG; 


"Exoyw 
OVTOOL KATMOAYAG. 


Iho8étaipoc 


EOTL YAP KATMOAYAS Tic GAAOS T} KAE@vupoc; 


"Eveanions 
200 TAC dv OdV KAsdvupidc y’ Ov dk AnéPaAre TOV ASQov; 
Tlio8étaipoc 


GAAG HEVTOL Tic TOD’ 7 ADPWOIC N TOV OPVEOV; 
n ‘i TOV SiavAov NAGov; 


"Exow 
woTEp Ot KapEs péev ovV 
ETL LOMWV OiKOdOLW wMyd8’ dGogaAsiac ODVEKA. 


Tlio8étaipoc 


® IIdcetdov ody Optic Soov GvVEIAEKTOL KAKOV 
295 OPVEWV; 


"Eveanions 

ovas “AnOAAOV TOD VEMOvG. iod tov, 

o0v0’ idsiv Et’ EoO’ VA’ AVTHV TETOLEVOV TI EiGOdOV. 
"Exow 


ovTOO! TEPH1E, ExEtvooi ye vy At’ Attayac, 
ovTOO! dé TNVEAOY, EkEtvyi OE y’ GAKVOV. 


Tlo8étaipoc 
tic yap £00’ omioVEV adTTI<c; 


"Exoyw 
OOTIC EOTI; KELPVAOG. 


Iho8étaipoc 


300 KELPVAOS YAP EOTIV OPVIG; 


"Exow 
Ov yap éoT1 Laopyiroc; 
YAaVTHI yé YAQDE. 


"EvedAnions 
Ti Os; Tic yAadK’ AOHval’ Hyaysv; 


"Exoyw 


KiTTA THLYM®V KOPUVSOG EAE DTOBULic TEPLOTEPA 
VEPTOG lEPAas PATTA KOKKVE EPVOPdTOVGS KEBANTUPIC 
TOpOvpic KEPyvI|s KOAVLPic GuUTEAIc ENNV SpvoV. 
Tho8étaipoc 

305 10D 10D TAV OPVEOV, iod tod TOV KOWIYOV: 

Ole TInTICOVOL Kai THEYOVOL SLAKEKPAYOTEG. 

Gp’ AmErodoiv YE VOV; OtLOL, KEYVAOLV YE TOL 


Kai BAEMOvVOW Ec OE KOLE. 


"Eveanions 
TODTO LEV KALOi OOKET. 


Xopdc 


2 eN 


310 MOMOMOMOMONOMONOTOMOT TOV LL Gp’ OC 
EKGAEOE; TIVO TOMOV CPO MOTE VELETAL; 


"Exow 
OVTOOL NAAQL TAPE KODK ANOGTATA MiAwv. 
Xopdc 


Ti Ti Ti Ti Ti Ti Ti Tt: Tiva AOyOV Opa MOTE 
315 MPOG SUE MIAOV EYOV; 


"Exow 


KOLWOV GOMAAT SikaLtov NodV AMEANOILOV. 
dvdpe yap AEMT@ AoyLoTA Sedp’ ATyOov we EpE. 


Xopdc 
MOD; ME; NOS PNG: 
"Exoyw 


3200 OM AX AVOpaTwV aPiy8ar dedpo TPEoPUTA dVvo: 
NKETOV 0° EYOVTE TPELLVOV TPHYLATOS TEAMpPIOD. 


Xopdc 


@ péylotov &apaptav é& Stov ‘tpdgnv Eva, 
TDG AEYEIC; 


"Exow 
LUT® POBNOT|c TOV AOYov. 


Xopdc 

Ti Npyaow,; 

"Exoyw 

divdp’ sédecaunv Epaota THOdE Tic Cuvovoiac. 
Xopdc 

325 KAL SESPAKAS TODTO TOUPYOV; 


"Exoyw 
Kai dedpakas y Tdoua. 


Xopdc 


KGOTOV TON TOV TAP’ Hiv; 


"Exow 
EL Map Viiv Ei’ Eva. 


Xopdc 


éa Ed, 

TpodedouEeO’ Avoid T ETAVOLEV: 

Sc yap Mtroc Hv SLdTPOE B’ Liv 

330 EVELLETO TESLA TAP’ NLIv, 

TApEBY Lev BeouOds Apyaious, 

TapEsBy 6° SpKovc Opvidwv: 

&¢ bE OOAOV EKAAEOE, TAPEBAAE T ELE TAPA 
YEVOG AVOOLOV, OmEP COT’ EyEvET’ ET’ ELLOI 

335 TOAELLOV ETPAON. XOPOcC 

GAAG POS TODTOV LEV NIV EoTIV DOTEPOS AOYOG: 
TO O€ TPEGBVTA SOKET LOL THOSE SODVAL TV OtKNV 


dta~opnOfvat 8° vm’ HUdv. 


Tlio8étaipoc 
WS ANWAOLESO’ Apa. 


"Eveanions 


aitiog LévtOL od VOV EL TAV KAK@V TOUTOV [LOVOG. 
340 EMi TL YAP WW ExEiVEv NYE; 


Tho8étaipoc 
wv’ akoAovGoiNns ELOi. 


"EvedAnions 
iva Lev obv KAGOULL LEyOAa. 
Tho8étaipoc 


TODTO LEV AnpEic ExMvV 
KOPTaA: TH>¢ KAavOEL YAP, Hv Gnas ye TOOOGAU ‘KKOTTI<; 


Xopdc 

i® io, 

énmay é10’ éEmiMEpe TOAELLOV 

345 OPUAV MOVIAV, TTEPLYA TE TAVTO 
énipare Epi TE KUKAWOAL: 

ws dét THO’ OILATEV GUPw 

kai dodvat pbyxEl PopBav. 

OUTE YAP SPOS OKLEPOV OUTE VEMOS AiDEPLOV 
350 OUTE TOALOV TEAQYOS EoTIV 6 TL SECETAL 
TOO ATOMvVYOVTE LE. XOPOc 


CAA LU) WEAA@ LEV TON THOE TIAAEL Kai SdKvElV. 
TOD ‘oO’ 6 Taciapyoc; éMayETH TO SEEOV KEPAc. Everriojs 


TOUT’ EKEiVO: TOIPLYM SVOTHVOG; 


Tho8étaipoc 
OVTOS OV LEVEIC; 


"Eveanions 

355 WV DIO TOUTOV OLAMOPNIA; 
Tho8étaipoc 

TOS YAP AV TOUTOUG SOKEIC 


EKQUYELV; 


"EvedAnions 

OK O16’ 6mMC tv. 

Tlo8étaipoc 

OAK’ &y@ Tol GOL AEYO, 

OTL LEVOVTE det LAYEOVaL AaUBaVELW TE TOV YUTPOV. 


"Eveanions 


TL OE YOTPA VO Y’ MHEANOEL; 


Tho8étaipoc 
YAADE LEV OD TPOOELOL VOV. 


"EvedAnions 

TOIS OF YALWOVVEL TOLD; 
Tlio8étaipoc 

TOV OPEAioKov ApPTAo0c 


360 ETO KATAMNEOV TPO GAVTOD. 


"Eveanions 
TOioL O° OMPGALOIO1 TI; 


Tlo8étaipoc 
OCvBagov évtevEvi TPOGSOD AaBav T THUBALOV. 
"Eveanions 


© GoPatat’, Edy’ avNdpEc adtO Kai OTPATHYIKAGS: 
vmepakovticets ov y’ HON Nuciav taic unyavaic. 


Xopdc 


edehered yOper Ka0Es TO PUYYOG: OD LEAAEW Eypfiv. 
365 EAKE TIAA TOE OEIPE, KOMTE TPOTHV TV YOTPAV. 


"Exoyw 

cimé LOU Ti UéAAET © TAVTOV KOKLOTO, Onpiav 
ANMOAECAL TADOVTES OVdEV GvOpE Kai SIAOTGOAL 
THC ELLIS yovaikdc Ovte Cvyyevel Kai PVAETA; 


Xopdc 


MElooOuEcVa YAP TL TOVSE LAAAOV NEI 7] ADKOV; 


370 T] Tivac TEloaipEeO’ GAAOUS THVvdS’ Gv ExOiovG ETL; 


"Exow 


El O€ THV OvOL LEV ExOpoi TOV dé VodV Eiotv QiAOL, 
Kai d1odcovtéc Tt SEdp’ HKovow DUC YPHOWOV; 


Xopdc 


TOG 5 Gv O16’ HUGS TL YPNHOLLOV SLOGCELaV OTE 
7) Opdostayv, OvtEc EYOPOi TOIOL MAMTOIS TOIs ELOIG; 


"Exow 

375 OAM’ at’ EyOPAv STA TOAAG LavOdvovolv Ot GOO. 

1) yap evadPeia odCet Névta. Tapa Lev OdV OiAOD 

ov LADOIG Gv TODO’, 0.5’ EYOPHs EvODG EENVAYKaOEV. 
avTiY’ Ai TOAEIG TAP’ AVdpav y EUADOV EYOPAvV KOD OIA@V 
éexmovelv O° DyNAG TEtyN Vads TE KEKTHOVAL LaKpdc: 

380 TO OE LEONA tTodtO GaCEt TAISaC OIKOV YPNWAT. 


Xopdc 


EOTL LEV AOYOV AKODOAL TPATOV, Ws NLiv SoKket, 
XYPNOWOv: LEOot yap Gv Tic KATO TOV EYOPOV cogov. 


Tlio8étaipoc 

ode THs OpyTis YaAGV sicaow. dvay’ Eni OKEAOG. 
"Exow 

Kai dikalov y’ éoTi KGLOi OEi VELEL DULG YapIv. 
Xopdc 

385 GAAG UNV Od GAAO COL TH TpayW EvyvTiMpEOa. 


Ilio8étaipoc 


LOAAOV sipnvyv c&yovol vy At’, OoTE TI YOTPAV 
TO TE TOLBAIM KaBiEt: 

Kai TO SOpPv YP, TOV OBEAtoKov, 

TMEPINATEI EYOVTASG NUGC 

390 TOV OMAWV EVTOG, TAP’ AVTIYV 

TIV YUTPAV AKPAV OPAvTaAc 

EVYUG: MCG OV PEVKTEOV VOV. 


"EvedAnions 


éteov HV 6° Gp ano8dvanev, 
KaTOPLYOnodLEGVG TOD yc; 


Tlo8étaipoc 


395 O Kepapeucdc déSéTtat vo. 
dNLOOIA yap iva TAPALEV, 
ONOOLEV POG TOVG OTPATHYOVG 
LAYOLEV® TOG TOAELIOLOLV 
amo8aveiv év Opveoic. 


Xopdc 

400 dvay &¢ TAELV TAAW Ec TADTOV, 
Kai TOV ODLOV KaTABOV KDYAC 
TAPG THV OPynv MozmEp OMAITNG: 
Kavarv0apuE0a TOVGSE TivEs MOTE 
Kai 7O0EV ELOAOV 

405 T €Mi Tiva T émivolayv. F 

im éxoy o€ TOL KOA. "Exow 
KOAEIc O€ TOD KAVELV DEAOV; 
Xopdc 


tives 100’ oide Kai 100EV; 


"Exoyw 


Esiv@ coens ap’ “EAAGdSoc. 
Xopdc 


410 TOYN, OF TOA KOLICEL 
TOT OQVTM TPO dpviBac 
éAOEiv; 


"Exow 

EPMC 

Biov diaitns TE Kai 
ood EvvolkeEtv TE GOL 
415 KOU CDVETVAL TO TOV. 


Xopdc 


TL ONG: 
EYOVOL SI} Tivas AOyOUG; 


"Exow 
GMLOTA KOI TEPA KAVELV. 


Xopdc 

OP TL KEPdOG EVOGS' GELOV 
ovis, 6TH mé010’ 

EOL COVOV 

420 Kpatetv av 7 TOV ExOpOv 7 
iAotow geEdeiv Exel; 


"Exow 


héyel weyav tiv’ GABov ovTE 
AEKTOV OUVTE TLOTOV: (OG 

OO YAP TA TAVTA TADTA KAI 
425 TO THOE KA TO KEIOE Kai 
TO dEdPO TPOOPIBA AEyOv. 


Xopdc 

TOTEPO, LOLVOLEVOG; 
"Exow 

PATOV WS MPOVILLOG. 
Xopdc 

EVL COMOV TL MPEVI; 
"Exow 


430 MVKVOTATOV KivadoGc, 
OOMLOLA KUPLO THILO TOITGANW SAOV. 


Xopdc 


héyew EyEW KEAEVE LOL. 
KAVOV YAP MV OV LOL AEYEIC 
LOYOV AVETTEPOLAL. 


"Exoyw 


435 “ye 61) OD Kal OD TV TAVOTAIGV LEV TOA 
TAVTHV AGBOVTE KPELGOATOV TOYAYAOT) 

EC TOV INVOV E1OW TANOIOV TOVTLOTATOD: 

od 68 TOKGS’ éM’ OlOMEp TOI AGYOI ODVEAEE’ Ey 
opdoov, didacov. 


Tho8étaipoc 

ud TOV ATOAA® “yo Lev ov, 

440 HV Lt) O1O@vtat y’ olde StaOKHV ELOi 
Hvaep 0 1iOnKOc TH yovaiki d1é8ETo, 

O LAYALPOTOLOG, UNTE OUKVELV TOUTOUG ELE 
unt opyined’ EAKElw Unt’ OpvTtELV — 


Xopdc 
OUTIL ZOD 
TOV — 3 OVOALLAG. 


Tho8étaipoc 
ODK, GAA TOQOAAU® AEyO. 


Xopdc 
dvatiPeat “yo. 


Thio8étaipoc 
KOTOLOGOV VbV TOUTE LOL. 


Xopdc 


445 OUVUEL ETL TOUTOIC, THAOL VIKGV TOIS KPITAIC 
Kai TOIs BEataic THOLV. 


Tho8étaipoc 
EOTAL TAVTAYL. 


Xopdc 

el O€ TapaBainv, Evi KPITT VUKOLV LOVOV. 

Kips 

GKOVETE AEM: TODS OMAITAG VUVLLEVi 

dvedouévovc 00m’ Amléval TAAW OtKAdE, 

450 OKOTELV O° O TL AV TPOYPAQWLEV Ev TOIS TIvaKiolc. 
Xopdc 

SoAEPOV LEV Ei KATH TAVTA 51) THOTOV 

TEMUKEV KVOPMTOG: OD 5’ GUM AEVE LOL. 


TAXA YAP TOXOIG OV 
YPNOTOV ECEIMaV 6 TL LOL TApOPGc, 7 


455 OUVOLLV TIVO LEtC@ 

TOPOAEIMOLEVYV VT ELITIG PPEVOG ACLVETOD: 
Ov d€ TODO’ OVPAc A€y’ EC KOLVOV. 

0 yap AV OD TOYS LOL 

aya8ov topics, TODTO Kotvov ~oTAL. XOPO6c 


460 GAA” ED’ OTOTMEP TPAYLATL THV ONV NKEIG YVOUNV AvarEioas, 
Eye Dappnoas: Ws TAs OTOVOHS OD LY TpOTEpol TapaPOpsEv. MieGétaipoc 


Kai LV Opy@ vj tov Aia Kai tpomEembpatar AGYOG sic [LO1, 
OV OLOLLATTELW OD KWAVEL: MEPE TAL GTEMAVOV: KATAYEIoDaL 
KATO YELIPOS VOOP MEPETH TAY Tic. 


"Eveanions 
OELMVNOELW LEAAOLEV; 7] TH; 


Tho8étaipoc 


465 WO AL GAAG A€yew CHTO TLAGAGL LWéya Kai AApivov E0c TI, 
6 TO THV TOVTOV DpadoEl WOYNV: OVTAS DUOV VTEPAAYO, 
oitivEs OvTES TPOTEpOV PaclAT|s — 


Xopdc 
NuEic BaotAtjc; tivoc; 


Ihio8étaipoc 

DULEIC 

TAVTOV OOO EOTIV, ELOD TPATOV, TOVOI, Kai TOD Atdc avTOD, 
CPYALOTEPOL TPOTEPOt TE Kpdvov Kai Titavov éyéveoUs, 

Kai YT<. 


Xopdc 
Kal YN; 


Tlo8étaipoc 
vt TOV ATOAAO. 


Xopdc 


470 TOUTL Wa Ai’ ovK ExETDOLINV. 

Tho8étaipoc 

GuUAO|s yap EpuS KOD TOAVTPAYLOV, OVS’ Alownov TETATHKAG, 
0c E~aOKE AEYM@V KOPLSOV TAVTOV TPATHV SpviWa yevéoVat, 
MPOTEPAV THS VIC, KATEITA VOOM TOV NATEP’ AVTIs AToOvioKEL: 
yf\v 0° ODK Eival, TOV O€ TPOKEIONAL TELLATAIOV: TV 6° ATOpodoav 
475 UL AUNXAVIAG TOV NATED’ ATIC EV TH KEMAAT KaTOPDEAL. 
"EvedAnions 

0 TATHP Apa tic KOpvdod vovi Keita TEOVEMS KeMaArony. 


Tlo8étaipoc 


OUVKODV OTT Ei MPOTEPOL LEV fg TPOTEPOL O& DEv EyEVOVTO, 
WS TPEGOBLTATOV ADTO@V SvTOV OpBHc E00’ 1H Pactrsia; 


"EvedAnions 


vi TOV ATOAA@: TaVU Toivvv YpT) PLyYOS BOOKEL O€ TO LOITOV: 
480 OVDK UTOSMOEL TAYEWS O ZEVG TO OKTATPOV TH SPVKOAATTNH. 


Tlo8étaipoc 

ac 8’ odyi BEoi totvvv Tpyov TOV GVvVOpanwv 10 TAAMLOV, 
GAM’ dpviOEc, KUBAoiAEvOV, MOAA’ ETI TEKLINPLA TOUTOV. 
avtika 5° DUIv TPOT’ EM1OEiGW TOV GAEKTPVOV , WG ETUPHWVEL 
Npxé te Tepo@v apdtov navtwv Aapsiov kai MeyaPacov, 
485 OTE KAAEITAL IIepoukdc Spvic AO Tic Apyfis Et Exetvyc. 


"EvedArions 


dla TADT Gp’ EY@V Kai vdv WomEP Paced O LEyac SiaBdoKet 
ETi THG KEMAAT|S THV KUPBaoiav TOV OpviP@v LOvoc OpOHV. 


Tlo8étaipoc 


7 


obtw 5’ ioyvoé te Kai péyac Hv tOtE Kai MOAVG, Hot’ éti Kai VOV 
VILO THS POLNS Tic TOT ExEivnc, ONOTAV LOVOV SpOPtOV don, 

490 OVATNOWOW TAVTEG EN’ EPYOV YAAKTIC KEPALT|s OKLAOSEWAL 
OKUTHS Padavis GAgitapLoipoi TopvevtoAvpaonldomnyot: 

01 dé BadiZovo’ VIOSNHOGLEVOL VUKTMP. 


"EvedAnions 

ELE TODTO Y EPOTA. 

YACIVAV YAP ATWAEG O LOYONnPds Dpvyiowv épiwv 61a TODTOV. 

&¢ SEKATHV YAP MOTE TALdapiov KANVEic DmETIVOV EV COTEL, 

495 KAPTL KAONDSOV, Kai Tpiv Seinveiv Tods GAAOUS ODTOS tp’ TOEV: 
KaY® vouiioas d6pOpov Eyopovv AAiWovvtéde, KUPTL TPOKUATHO 
ECW TEtyous Kai AWTOSUTNS TAIEL POTGAM LE TO VOTOV: 

KAYO TiTTO WEAAW TE Botv, 06 ANEBALOE DOiLaTLOV LOD. 


Tho8étaipoc 

ixtivoc 8’ obv TMV ‘EAM |V@V NpyEV TOTE KOBaoiAEvEV. 
Xopdc 

500 TOV EAANVOV; 

Ilio8étaipoc 

Kai KaTEdE1CEV Y ODTOS TPATOS PaorEsv@v 
TMpPOKvAIWdEtoVAL TOIC iKTIVOIG. 

"Eveanions 

vf tov Aldvvoov, Ey@ yoov 

EKLAWOODUNV iKTivov id@v: KAO’ BATLOSG OV AVAYCOKOV 
OBoAOV KatEeBpoyO1oa: KATA KEvov TOV BDAGKOV OiKad’ GQETAKOV. 
Tlio8étaipoc 

Aiyoatov 8’ od Kai BowiKnys mdons KOKKVE BactrEde TV: 


505 YOON’ O KOKKVE EITOL ‘KOKKD,’ TOT GV Ot DoivikEes ATAVTEC 
Tovs TLpOds GV Kai TAs KPLOc Ev TOIC TEdtOIc EDEPICOV. 


"Eveanions 
Todt’ dip’ éExeiv’ Tv tobmoc GANO@s: ‘KOKKLWOAOI TEdtovds.’ 
Tho8étaipoc 


Npxov 5° obtw cQddpa Ti dpyHv, dot’ si tic Kai Pactsbor 
éV TAs MOAEOW TOV EAAjvov Ayauéuvav 7 MevéXaoc, 
510 €1l TOV OKNATPOV EKHONT Spvic LETEYOV 6 TL O@POSOKOIN. 


"Eveanions 


TOVTL TOiVDV OK TON “yo: Kai Sta uw EAGuBave Vad, 
Ondt EF€A B01 ITIpiapdc tic Eywv Spvw Ev Toil TNAYWOOiIG, 
00 Gp’ siotHKEl TOV AvoLKpaTH THPAvV 6 TL SM@POSOKOIN. 


Tlio8étaipoc 


0 O€ OELVOTATOV Y EOTIV ANGVTOV, O ZEdc YAP O vdV BaolAEvaV 
515 QIETOV OPVIV EOTHKEV EYOV ETI THS KEQAAT|S BAOIAEdG Ov, 
7 6 av Ovyatnp yAady’, 0 6’ AnOAAwV HomEp Depdnov iépaKa. 


"Eveanions 


7 or 7 


vi) TH Anuntp’ eb tadta Agyetc. tivoc obvexa tadt’ dip’ gyovow; 


Tho8étaipoc 


Ww 6tav OVov Tic EmEIT’ ADTOIC Es TH YEIP’, WS VOLLOG EoTiV, 

TO OTAAYYVA S160, TOD Aloc ADTOI TPOTEPOL TA OTAAYYVa AGBot. 
520 OUVY T OVdEiICG TOT AV AVOPaTOV DEdv, GAA’ SpviWac AmAVTEG: 
AGUnov 6° Suvv0o0’ Ett Kai vovi TOV xfV , OTaV EFaTATH TL. 


otTwWs DULAS MAVTES MPOTEPOV LLEYGAOUG Gyiouc T EvdmiCov, 
Tlio8étaipoc 


vbv 0° avdpa0d’ NAWiovs Mavac: 
WOTEP 6’ HON TOVSG LAIVOLEVOUG 


525 BUAAOVO’ DUGG, KV TOIC iEPOic 
TAS TIS EM VUtv OpviBEvTIS 

totnot Bpdyous mayidas papdouc 
EPkY vewsAacs SiKTVA TNKTAC: 

cita AaBovtes MMAODG’ GOPdovG: 
530 010 MVOdDVTAL BALACOVTEG: 
Kovdd’ ovdv, eizep tadta doKei Spay, 
ONTHOGLEVOL TapPEBEVvO’ DULG, 

OAK’ EmuKV@otW TUPOV EAGLOV 
OiAMLOV 6&0 Kai THiWaVTES 

535 KUTAYVOLL ETEPOV YALKD Kai AITApOV, 
KOMEITA KATECKESACAV DEpLOV 
TODTO KAO’ DUAV 

AvVTO@V WomEp KEveBpEiov. Xopbc 


TOAD OT) TOAD 51 YOAEMMTATOVG AOYOUVG 

540 WVEVKAG GVOPAQ’. Os EdaKPLOE y ELAV 
TOTEPOV KAKNV, OL 

TAOOE TUS TILAG TPOYOVOV TAPASOVTOV 

él ELOD KATEAVDOAY. 

ov O€ LOL KATH OAILOVa Kat TLV OVVTVYLAV 
545 LYON TKElG EUOi OWTIP. 

avabsic yap &yO ool 

TO VEOTTIO. KALLAVTOV OiKNOwW. Xopdc 


GAA’ 6 TLYPT OPAv, od SidaoKE TAPV: Ws Chv ovK GELov Nhiv, 
éi LI KOWLOvLEVG TavTi TOOTH THV NUETEpav Baolrsiav. Tho0étapos 


550 Kai 51) TOtVOV TPOta S1SdoKw Liav dpvibwv OAL Eival, 
KOTMELTA TOV CEPA TAVTA KUKAW Kai TOV TOUT TO WETACD 
mepiteryiCew pEeydAais MAivOoIc Ontaic Honep BapvAdva. 
"Exow 


® KeBpiovy kai Mopeupiav a> ouepdsaAgov 10 NOMIC. 


Tlio8étaipoc 


KONMELT TV TOUT ELAVEOTHKH, THv apyryv tov At’ anaiteiv: 

555 KV LEV LIT] OT] UNO sPEdnoy und EvO0c yvM@owayron, 
lEpOV TOAELOV TPOVOGV AVTA, Kai TOIoL DEoiow GzETEIV 

OL TIS YOPAG Tic DUETEPAS EOTVKOOL LL SLAQoITey, 

WOTEP TPOTEPOV LOLyevOOVTES TOC AAKUNVas KaTEBaIVOV 
Kai Tag AAOmas Kai Tag LEUséAac: Hvmep 6’ Eximo’, éMPaAAEw 
560 OPPAYIO AVTOIC Ei TV WHAT, iva LN BIvdo’ Et’ Exsivac. 
TOIs 6) AVOPwmOIc Spviv ETEPOV TELWOAL KNPLKG KEAEDA, 

ws Opvidav Baotrsevovtov OVEt Spviot TO AOIMOV, 

Kdneta VEoic Dotepov adOic: TpooveipLacBat 58 MPETOVTMC 
TOIo1 DEoiotw TOV Opvid@v 6c GV APLOTTH KAO’ EKAOTOV: 

565 WV AMpoodity 8by, TVpodvcs dSpv181 MaANpidt BvEww: 

iv 58 TooeSAvi tic oiv OOn, vAttTH mvpodc KaBayiet: 

Hv 0° Hpakréer O07 TL, AGP vaotovs OvEt LEALTODVTAG: 
Kav Au 80n Baoctrei Kplov, BactrEvc Eot’ OpytAoc Spvic, 

® Mpotépa dei tod Adc adtod cépoov &vopynv coayiacetv. 


"EvedAnions 
570 MOOV GEPO® CEPAYLACOLEVO. BPOVTATH vbdv O LEéyac Zav. 
Xopdc 


KAL TAS Huds VOMLOdOL DEovds GvOpMro1 KODYI KOAOLOUG, 
ol METOLWECVA ATEPLYds T EYOLEV; 


Tlo8étaipoc 

Anpésic: Kai vy At’ 6 y’ “Eputic 

TMETETAL EOC HV MTEPVYAS TE POPE, KAAAOL ye BEoi TéVV TOAAOT. 
avtika Nikn métEeta atEpvyow ypvoaiv Kai vy At’ "Epa ye: 

ss “Hpnv 5é y’ “Ounpoc goa0k’ ikéAnv sivat Tppeovi mEAEtn. 
"EvedAnions 


0 Zev<c O° HUiv Ov Bpovtjouc TEUWEL ATEPOEVTA KEPADVOV; 


Tlo8étaipoc 


iv 5’ obv bud pév bn’ Gyvoiac civ VoLicMot TO UNDdév, 
TOUTOUG dE DEOUS TOG Ev OADUAW TOTE YPT] OTPOVOV VEQOS APHEV 
KO OMEPLOAOYOV EK TOV AYPOV TO OMEPL AVTOV GvaKGyal: 
580 KOMELT MVTOIS  ANLNTNP TLPOds TEtVAOL LETPEITO. 
"Eveanions 

OvK é9EAosl LA Ai’, GAA’ GWEL TPOMAHOEIC AVTIWV TAPEYOVOMV. 
Tlio8étaipoc 

oi 8’ ad Képakec TOV Cevyapiov, oiot TH yiiv Katapodow, 
Kai TOV TPOPAT@V TOVG OPOAALODS EKKOWAVTOV Emi TEipa: 
cl0’ Oy AnOAAwV iatpdc y' Ov ido0a: LioBo@opei dé. 
"EvedAnions 

585 LUN) TPtv y AV EYO TO POWAPi@ TOU TPOTIOT ATOS@AL. 


Tlo8étaipoc 


HV 6 Hyavtat o€ VEdv o€ Piov o€ dé yiv o€ Kpovov o€ IlooE6e, 
ayad’ avtoiow TAVTA TApPEOTAL. 


"Exoyw 
Aéye SY] LOL TOV Hyabav Ev. 


Tho8étaipoc 

TPOTA LEV COTOV THs OivavOac Ol TAPVOTES OD KATESOVTAL, 
AAG YAMVKOV AGYXOS Eig ADTODS Kai KEPYVOWV EITPIYEL. 
590 €10’ Ot KVITES Kai WIVES Kei TAG OVKHSG OD KATESOVTAL, 
OAK’ AVAAEEEL TAVTAS KADAPHs AVTOVS AYEAN Lia KLYADV. 
"Exow 


TAOVTEIV OE TOVEV SMOOLEV AVTOIC; KAI YAP TODTOV GMdSP Epdotv. 


Tlo8étaipoc 


TO UETOAA’ ADTOIC LAVTEDOLEVOIC ODTOL SHGOVOL TA YPNOTE, 
TOG T ELMOPIAS THC KEPOAAEAC TPOG TOV LAVTLV KATEPODOL, 
595 (OT OMOAEITAL TOV VAVKANPOV OvdEIGc. 


"Exow 
TOS OVDK ATOAEITAL; 


Tlio8étaipoc 


TIPOEPET Tic Hei TAV OPVIO@V LAVTEVOLEV® TEPt TOD TAOD: 
‘vuvi LN) WAEt, YEO Eotat:’ ‘vovi MAE, KEPSOG EXEOTAL.’ 


"Eventos 
YOVDAOV KTOMAL KAI VADKANPA, KOvK Av sivatt map’ Dpiv. 
Tlio8étaipoc 


TOUS Pnoavpov<s T aAvTOIC dSEiGovVG’ Oc Oi MPOTEPOL KATEDEVTO 
600 TOV APYVPIOV: OVTOL YAP toao1: A€yovot SE TOL TSE TAVTEG, 


93° (97. 9 


‘ovbdsic oidev TOV Onoavpov Tov ELOv TAT Et TIC Gp’ Spvic. 
"Eveanions 

TOAM YADAOV, KTOLWAL OLIVONV, Kai TAS DdPiac GvopUTTA. 
"Exoyw 

Tac 5’ dyistav SH00v0’ adtoic, odcaV TApPa ToiCl DEoiow; 
Tlo8étaipoc 


iV sd TPAtIwWO’, ody dyisia LEydAN Todt éott; chQ’ ioOt, 
605 OSG AVOPWMOG YE KAKHS TPATTOV ATEYVHcs OvdEic DytaivEL. 


"Exoyw 


mO<c 5 Eco yfpdc not apicovtal; Kai yap Todt’ Eot’ Ev OADUTO: 
7) ma1dapi. 6vt’ amoOvyokew Set; 


Tlio8étaipoc 
ud At’ GAAG TpLaAKdOL’ HVDTOIC 
éti Mpoo8noovoe dpviEc étn. 


"Exoyw 
TOPO TOD; 


Tho8étaipoc 
TAP’ STOV; TAP’ EAUTOV. 
OK 0108’ STL TEVT’ AVdPOv yevedc CHE AaKképvCa KOpavn; 


"EvedAnions 
610 GiBOt TOAAM KpEittovs odtoL TOD Atoc Hiv Pactrevetv. 
Tlo8étaipoc 


OD YAP TOAAD; 

TPOTOV LEVY ODYI VES NUAG 
oikodouetiv det ALWivovs avTOIG, 

OvdE OUPAoa1 ypvoaiot Ovpaic, 

615 GAN’ DO OALvoOIc Kai TPIVIdiOIG 
oiKijoovow. TOIc 5’ ad GEUVvoic 

TOV Opvidwv Sévdpov €AGacG 

0 VEas EOTAL: KOVK E> AEAMODG 

0vd' sic Auu@v’ éAO0vTEG Exet 

20 OVOOLEV, GAA’ EV TATOLV KOLA POIG 
KQi TOIS KOTIVOIS OTAVTEG EYOVTEG 
KplOdc TLPODS EvEdLLED’ ADTOIC 
AVATELVOVTES TO YEIP’ AyYAV@V 
O1OOVOL TL EPO: Kai TADO’ Hiv 

625 MAPAYPT EOTAL 

Tupods OAiyous TpOBaAodow. Xopdc 


® MiAtat’ soi TOAD TpeofuTdv && &yO{otov LETaTinTOV, 
OvK EoTIv 61M Av Ey 100’ Exav Tis OT|s yvOuNs ET’ AMEiLNv. 


Xopdc 


ETAVYNOAG SE TOIOL GOIS AOYOIG 
630 EMNTEUANOG Kai KATHLOOA, 
HV od map’ sus OEuEvOc 
OLOMPOVAas ADYOUS StKALOVG 
dd0A0UG Oot0UG 

éni Veovc inc, ELoi 


Xopdc 


635 PPOVOV Cov@da, LT) TOADV YPOvOV 
DEovdcs ETL OKTATPA TALE TPiyetv. 


Xopdc 


GAA’ Soa LEV Sei POU TPATTEL, Eri TadTa TeTACOUEO’ NLEIc: 
doa dé yvOuN Set BovAEvety, Emi Ooi THSE TAVT’ AVOKEITAL. 


"Exoyw 


Kai UV Wa TOV At’ obdyi vuoTta cet Ett 

640 OPa ‘otiv NLiv OVdE LEAAOVIKIEV, 

GAM’ Os TAYLOTA SET TL SPAv: TPATOV O€ yE 
sio€AQET EC VEOTTIGV YE TIV ELL 

Kai TAWA KaPOH Kai TH TAPdVTA Opvyava, 
Kai TOUVOLL NLiv PPAoatov. 


Tlo8étaipoc 

CAAG PASLOV. 

éuoi wéev S6vona TlioPEtatpoc, tadEdi 
645 EveaAnidns Kpimdev. 


"Exow 
AAG YAIpEtoV 
CUO. 


Ilio8étaipoc 
deyouEe0a. 


"Exoyw 
dEDPO TOivov ElolTOV. 


Tlo8étaipoc 
{MUEV: EionyOD od AaBav NUdc. 


"Exoyw 

101. 

Tho8étaipoc 

GTAP TO Seiva, dedp’ ExaVaKpOVOAL TAAL. 
MEP 15, PPAOOV VOV, THs EYO TE YOVTOOSI 
650 CUVEOOLED’ VUIV METOLEVOIG OD TETOLEVO; 
"Exoyw 

KOAGG. 

Tlo8étaipoc 

Opa vov, ws Ev Aio@m0v AGYOIG 

éotiv Aeyouevov S71) TL, TIV GAMTMEY’, WC 
PAQUPWS EKOLOVNOEV AIETH MOTE. 


"Exow 


uNndév MoBNOijc: Eott yap T1 piCiov, 
655 0 OLATPAYOVT EGEOVOV EXTEPMLEVO. 


Iho8étaipoc 


oUTM LEV sicimpEv. hye 51) Eav0ia 
Kai Mavodape AauBavEete TA OTPMLATA. 


Xopdc 


ODTOS G8 KAAD, of AEYO. 


"Exow 
Ti KOAEIG; 


Xopdc 

TOVTOUG HEV CYMV LET CALTOD 

ApicticoV Ed: TIV 5’ HSvpedt] EHugavov and6va Movcoatc 

660 KATAAEIM’ Hiv dedp’ ExBiBGoac, iva TaiowpEvV WET’ EKEivy. 


Tlio8étaipoc 


@ TOUTO LEvtol VI] At’ adtoiow m000d: 
ExBiPacov &k TOD BovTOLOD TOvPViBtov. 


"Eveanions 


ExBiBacov avdtOdD Tpdc DEdv avtTyv, va 
Kai v® VeaompEo0a THV ANnoova. 


"Exow 


665 GAM’ 1 OOKEL OMOV, TADTA pT) Spav. 7 IpoKvyn 
éxBatve Kai oavtiy EntdEikvy ToIc CEvotc. 


Thio8étaipoc 


@ Zed noavtipnd’ wc KaAov tovdpvibtov, 
ws 6° AMAAGV, Mc O€ AEDKOV. 


"EvedAnions 

apa y oio0’ dott 

Ey OlauNnpiGou’ Av Avett Hoéws; 
Ihio8étaipoc 

670 OGOV 0 EXEL TOV YPVOOV, HoTEP TAPVEVOG. 


"Eveanions 


EVO LEV AVTIV KGV MiUtjoat WoL s0Ka. 


Tho8étaipoc 
CAN @ KAKOSAILOV PbYYOS OPEdiokow Exel. 
"Eventos 


OAK’ BomEp WOV vy Ai’ ATOAEWavTa ypT} 
ONO THC KEPAATS TO AEWA KKO’ ODTH Oreiv. 


"Exoyw 
675 LLEV. 


Tho8étaipoc 
HyOd 61) od vOv tHyayaGT}. 


Xopdc 


® AN, © Eov0n, 

® MiATATOV OPVEOV 

TOVTOV, COVVOLE TOV ELOV 
Buvav, EVvTpo’ andor, 

680 MADES HAVES HMONG, 

nodbv MBdyyov ELOi MEPOVO . 
CAN’ & KAAMBOaV KPEKOVO’ 
avAOV MPVEyLLAOLW Nptvoic, 
pyov TOv Avamaiotwov. Xopdc 


685 “YE OT] OVOL AvdpEc GLAvPOP101, PLVAAWV YEVER TPOGOLOLOL, 
OMyOSPAvEsc, TAGOLATA TNAOD, OKLOELOEG ODA’ GuEVHVE, 
AILTHVES EPHLEPLOL TAAGOI BpoToOi GvEpEs EiKEAOVEIPOL, 
TPOOEYETE TOV VODV TOIG HOAVATOIS NIV TOIc aiév EodoL, 

TOIc aiPEpiois TOIOW AyNPAs TOIs APOITA UNdOLEVOLOL, 

690 V’ AKOVOAVTES TAVTA TAP’ NUAV OpOAc TEpi TV LETEMPOV. 
OVOW OIWVOV yévEoiv TE DEV TOTALAV T EpéBovuc te XhoOvG TE 
eiddtes Op8dc, Ipodikm map’ Euod KAGE EimNTE TO AOTOV. 
Xéoc Tv Kai NDE "EpeBdc te néAav Tp@tov Kai Taptapos edpvc, 
yf 5° 005’ dtp odd’ odpavodc Tv: EpéBous 8’ év dneipoot KOATOIC 


695 TIKTEL MPMTIOTOV DANVELLLOV NDE 1] WEAGLVOTTEPOS MOV, 

&& od MepiteAAouévaic dpaic &BAaotev "Epwe 6 noVEtvoc, 

OTIABOV V@TOV TTEPDYOL YPVOAIV, EiKWS CVELOKEOL Sivatc. 

obtoc 6&8 Xéeu AtEpdevtt ptyeic vvyio KATH Taptapov edpdv 
EVEOTTEVOEV YEVOG NMETEPOV, Kai TPATOV AVHYayEV &S OAS. 

700 TpOtEpov 8 OdK NV yévoc AOavatwV, Tpiv "Epwc Evvépereev Gravta: 
EVULLYVOLEVOV 5° ETEPWV ETEPOIG YEVET ODPAVOSG WKEAVOG TE 

Kai yf] mavt@v te Dedv LaKdpav yévoc HOrtOV. de LEV EOLLEV 

TOAD TPEGBUTATOL AAVTOV LAKEAPOV. NLEIS 6° Os EoLEV "EPM@TOG 
TMOAAOIC ONAOV: TETOLEOVE TE YAP Kai TOicL EPHo1 OVVEOLEV: 

705 TOAAODG O€ KAAOVG UHOMBMLOKOTAG MAIS IPOS TEPLAOTV Hpac 

dud TIv ioYdV TH NLETEPAV OtELNploav GvdpEs Epaotai, 

O LEV SPTvyA d0Vs O SE TOPOLPIM@V O OE YTV’ O_O Tlepoikov Spviv. Xopdc 


TAVTA SE OvyTOIs EoTiv AM’ NUOV TOV OpviDav Ta LEYLOTA. 

TPO LEV Hpac PaivouEv huEic Hpoc yew@voc dmapac: 

710 OTEIPEW LEV, OTAV YEpavoc KPw@CovG’ é¢ THV A1BONV LETAYMPT. 
Kai TNOGALOV TOTE VODKANPa OPaCEl KPEUGoavtt KAVEDSELV, 

sita 5° Opéotyn yAcivav doatvery, iva Ut pry@v d050n. 

ixtivoc 8’ ob pete TadTA Maveic Etépav Hpav &nogatvel, 

1vika. TEKTElv Opa TPOBATHOV TOKOV TPIVOV: ita yEMLSOv, 

715 OTE XPT) YAQivav TMAEiv HOY Kai ANdapLOV TL TpiaoVaL. 

éouev 6° Duiv Auuov AsAgoi Amdavn Doipocs ATOAAOv. 
EMOOVTES YAP TPOTov EM’ Spvic oOVTH TPOc Gmavta TpémEGE, 

MpOc T sUmopiav, Kai TPOc BLOTOD KTHOLV, Kai TPOG YGWOV AVvOpdc. 
Opvwv Te vopiCets TaVO’ GoanEp Epi LavtEias diaKpiver: 

720 OYUN Y’ Viv Spvic éoTi, ATAPWOV T SpviOa KaAEiTE, 

EvUBOAOV Spviv, aviv Spviv, Vepamovt’ Spviv, Svov Spviv. 

dp’ od MavEpHc Husic driv éopév Lavteiog ANOAAMV; Xopéc 


iv obv NUGs vopionte Oeovc, 

é€ete ypTjoVa1 udvteot Movoatc 

725 QUPAIS MPAIs YELLOvt VEpEr 
LETPIM TVtyEl: KOVK ATOSPAVTEGC 
Ka0edovpuE0’ &v@ CELLVOVOLLEVOL 
TUPO THIS VEMsAGIC WomEp yo ZEevc: 
AAG TapOvtTEs SMOOLEV Div 


730 HVTOISC, TALGtV, TAIS@V TALOIV, 
TAOVOvYtEtaAV 

Evodatoviav Biov sipfvnv 
VEOTHTA VEAMWTA YOPOVS VaAtac 
yoAa tT opvi0wv. Mots TapéoTAL 
735 KOMULV DIV DO TOV HyYABav: 
OUTM TAOVTHOETE TAVTEC. XOPOs 


Modoa Aoypata, 

TO TLO TLO TLO TLO TLO TLOTIYE, 
TOUKIAN, Usd’ To éy@ 

740 VOMOLOL Kai KOPV@AiIs Ev OpEiaie, 
TO TLO TLO TLOTIYE, 

iCOLEVOS LEAiAs ETI PVAAOKOLLOD, 
TO TLO TLO TLOTIYE, 

du Enis yévvoc CovOijic pEAswv 

745 [lavi vowovs iepovc &vagaiva 
O€ULVE TE LNTPI YOPEvLLAT’ OpEia, 
TOTOTOTOTOTOTOTOTOTIYE, 

éEVOEV MOTEPEL LEAITTO 

Dpvviyos GuBpooiwv LWEAEOV AmEBOOKETO KAPTOV Et 
750 PEPOV YAVKEIAV WOM. 

TO TLO TLO TIOTIYE. XOPOS 


si pet’ OpviBav Tic DUOV © Ocatai BobAEtar 
OLaMTAEKEL COV NSEWS TO AOINOV, MS NGS ITH. 

755 OO. YAP EOTIV EVOGS’ AicYPA TH VOULW KPATOVLEVA, 
TADTA MAVT’ EOTiv TAP Liv ToOioW Spviol KOA. 

El yap EvOG5’ EoTtiv Aicypov TOV TATEPA TUATEW VOLO, 
TOUT EkEl KAAOV TAP’ TLV EOTL, TV Tis TO TATPI 
TPOGSpaLav ein Tathéac, ‘aipe NAAKTpoV, si paye}.’ 
760 EL OE TOYYAVEL Tig DUAV Spamétns EOTLYLEVOG, 
ATTAyES ODTOS Tap’ Hiv TOLKIAOS KEKATOETAL. 

ci 68 TOyYdvEl Tic OV Dpvé pndév Httov UawOdpov, 
pvyiroc Spvic EvOd5’ Eotat, TOD DiUnLWovos yévovc. 
Ei O& SODAS EoTL Kai Kap dHomep EEnkeotions, 

165 QVOATH TAAMOVG TAP’ NLiv, Kai PavodVTAL PPATEpEs. 


Eid 0 etoiov mpododbvat Tois ATiWOIs Thc HAAG 
BovAEtat, TEPOIE YEvECO, TOD TATPOG VEOoTTIOV: 
Os Tap iv ovdév aioypov éottv ExmEpdtkiont. Xopdc 


TOLUOE KUKVOL, 

770 TO TLO TL TLO TLO TLOTIYE, 
OV Bot OOD 

MTEPOIc KpEKOvTES taKyov ATOAAW, 
TO TLO TLO TLOTIYE, 
OxYO@ EMEeCOpEvoOL TAP 
775 TWO TLO TLO TLOTLYE, 
510 5’ aiPEpiov végoc HAGE Bod: 

TMINEE SE ODAG TE TOKIAG Onpav, 

KbOLATA T EoBEoE VAVELIOG aiO8pn, 
TOTOTOTOTOTOTOTOTOTIYE: 

780 MAG 6° émeKktoANO "OAvUTOG: 

cide 5é OGuBoc &vaKtac: OAvuMddec 58 UéAOG XhpitEc 
Movdooai t’ émmaAdAvéav. 

TO TLO TLO TIOTIYE. XOPOS 


7 


EBpov zotapov, 


785 ODOEV EOT CLLELVOV OVS’ TdLOV 7} ODO TTEPG. 
adtiy’ DuUdV TOV Ocatdv ei tic Hv VOMTEPOG, 

EiTO MEWAV TOIS YOPOIC! TAV THAYOSAV 7yOETo, 
&KMTOLEVOG OV ODTOS HptotHoEev gAO@v OikKade, 
Kat’ dv éumAnobeic &’ Hudic abOtc od KatERTETO. 
790 €t TE TlatpoKAsidns Tic VUOV TOYYAVEL YENTLOV, 
OvK Gv éEid10EV Ec BOiLaTIOV, GAA’ AVETETO, 
KdmoNApsov Kévarvedoac adOIc ad KaTETTETO: 

El TE LOLYEVOV TIG DUDV EOTLV GOTIC TUYYAVEL, 

Kd0’ Opa Tov &vdpa thc yovaikdc év PovAEvTIKd, 
795 ODTOG AV TAAL Tap’ DU@V TtEpvyiCUS AVENTETO, 
cita Bivyoas éxeiOev ad0ic ad KaTénTETO. 

dp’ bmdMTEPOV yevéobal TAVTOC EoTIV HELOV; 

wc Ateitpéens ye TUTIVaIA LOvOV EY@V TTEPA 
1péOn ovrAapyoc, cid’ innapyoc, cit’ &E oddEevdc 

300 HEYOAG TPATTEL KAT VUVi CovOdc immaAEKTpvOV. TheBEtaipos 


Tavti ToLavTi: wa At’ éy@ LEV TpPAyUG 7 
YEAOLOTEPOV OVK ELOOV ODSETMTMOTE. 


"Eveanions 

ET TO YEAAG; 

Iho8étaipoc 

ETL TOISL COIS WKUVATEPOIC. 

0100’ © LAAT EOLKAG ENTEPWLLEVOG; 

805 1G EVTEAELAV YHVi OVYYEYPALLWEVO. 
"Eventos 

OD O€ KOWIYO YE OKAQLOV AMOTETIALEVO. 


Tlio8étaipoc 


TavTi LEV NKGoLEOVG Kata TOV AioyDAOV: 


TAS OLY VT GAAWV GAAG TOIs ADTOV TTEPOCICc. 
"Exow 

dye oF Ti ypy Spav; 

Tho8étaipoc 

TPOTOV OVOLA TH TOAEL 

810 ODEOO0a1 TL MEV KL KAEIVOV, ETA TOIC DEOIC 


ODoa1 LETH TODTO. 


"Eveanions 
TADTA KOLO OVVSOKET. 


"Exoy 
ép’ 0, Tid’ Nuiv TOWVON’ EOTAL TH TOAEL; 


"EvedAnions 


BovAEoE TO Léya TODTO TOVK AAKEdaiLLOVOG 
XNAPTHV SVOLA KAAMLEV AVTNV; 


Tho8étaipoc 

“HpaiA sic: 

81s LIAPTHV yap Av Osipnv Ey@ THN MOAEL; 
Ovd’ Av YALEDVY Tavv YE KElpiav y’ Exov. 


"Eveanions 
Ti STt Svon’ avtt OnodpEcO’; 


"Exow 

évtev0evi 

EK TOV VEMEAOV KAL TOV LETE®POV YOPIOV 
YADVOV TL TAVV. 


Tlio8étaipoc 
BovAer Ne~edoxoxkvyiav; 


"Exow 


iod iov: 
820 KUAOV Y' ATEYVAG OD Kai LEY’ NUPES TOVVOLLG. 


"EvedAnions 


dp’ éotiv adtnyi NegeAokoxkvyia, 
Wa. kai Ta Oeoyévovc TA TOAAG YPN UWATA 
Ta T Aioyivov y’ Gmavta; 


Tlio8étaipoc 
Kai AMOTOV LEV ODV 


TO OAEypac TEdtov, iv’ ot VEoi TOUS yryEvEtc 
825 GAACOVEDOLEVOL KADUTEPNKOVTLOMY. 


"Exoyw 


MILAPOV TO XYPTLA TiS TOAEWS. Tic dai BEd 
TOMODYOS EOTAL; TH CUVODLEV TOV TETAOV; 


"Eveanions 
TiO O0K AOnvaiav émpsv Mohd; 
Iho8étaipoc 


Kai THs Gv Ett yEvoit’ Gv svTAKTOS TOAIG, 
830 OOD YEOG yoVT Yeyovvia TAVOTALAV 
éoTnk Eyovoa, KAEioVEvnc O€ KEepKida; 


"EvedAnions 
Tic dai KaOEEEL THs MOAEWs TO IIEAapyiKov; 
"Exow 


OPVIc AP UV TOD yévouc Tod IepotKkod, 
Oomep A€yetat SEWVOTATOS Eival TAVTAYOD 
835 APEWC VEOTTOG. 


"EvedArions 
W® VEOTTE SEOTOTH: 
ws 6 0 0Edc EITHOELOG OiKEtV Eri TETPOV. 


Tho8étaipoc 


dye vov od Lev BSCE TPG TOV Gépa 

Kai TOTOL TELYICOVEL TAPASLAKOVEL, 

YOMKOAG TAPAPOPEL, TNAOV Aodvc Spyacov, 

340 AEKOLVIV OVEVEYKE, KATAMEO CLO TIS KAiLLAKOG, 
OVAAKAG KATAOTHOAL, TO TDP EyKpvAT ei, 
KWOWVOMOPOV TEpitpEye Kai KAVEDO’ Exet: 
KTpvKGa O€ TELLWOV TOV LEV &¢ DEods Kva, 

Etepov 8° Gvalsv Gv nap’ dvOpamovuc KATO, 

s4s KOKEWEV OOIC Map’ sé. 


"Eveanions 
Ov OEY AVTOD LEVOV 
oiu@Ce map’ Ep’. 


Tlo8étaipoc 

10’ Wy0’ oi METw oO” Ey. 

OLdEV YUP GvEv GOD TAVO’ & A€Ey@ TEMpacETtar. 
éyo 0’ Wa OVow ToIo1 Katvotow OEoic, 

TOV 1EPEO TELWOVTO THV TOLANV KAAG. 

850 TOLL TOL, TO KAVODV aipsoVe Kai THY yépviba. 


‘Tepst< 


OLOPpPONG, ovvOéAw, 

OVUTAPAIVEGAS EXO 

TPOGOSIA LEYOAG CELLVG TPOC1EVaL DEoiotv, 

855 CULO O€ TMPOGETL YAPITOS EVEKA TPOBATLOV TI OVEtv. 
it@ itw o& vO Bod 86, 

OvvadéeTo OE Xaipic Mdav. TheO0Etaipos 

Tadoal od Pvodv. HpdxKAetc tovti Ti Hv; 

360 TOUT LG At’ &y@ TOAAG 51 Kai Seiv’ id@V 

ovmM KOpak’ Eldov EuTEMOPPELMLLEVOV. 

leped odv Epyov, OVE ToIc Katvoic DEoic. 

‘Tepst< 

dpdow TAO’. GAAG Zod ‘oT O TO KAVODV EXOV; 
evyeoe Th Eotia th opviWeiw Kai TO iktiv@ TH EOTLOVYO Kai OPVLOLV 
Odvutiots kai OAvuTinol mol Kai Tdonow — 
Tho8étaipoc 


@® Lovvigpake yaip’ dvae MeAapyucé. 


‘Tepst< 


kat KdKv@ IIv0io Kai Andria Kai Antoi Optvyountpa Kai Aptéutd1 
Axoadaveidt — 


Ilio8étaipoc 

ovKsTL Kokatvic Ar’ Axaravic ‘Aptenic. 

‘Tepst< 

Kai OpvyiAw LaPaCio Kai oTpovO@ LEYGAN LNTpPi DEdv Kai GvOpaTa@V — 
Tlio8étaipoc 

déorowa KvPérn, oTpod0s, tEep KAEoKpitov. 

‘Tepst< 

diddvat NewedAokokkvyiedow dvyieiav Kai ow@tnpiav avdtoio1 Kai Xiovol — 
Tlo8étaipoc 

880 XLOLOLV TOONV TAVTAXYOD TPOOKELLEVOIC. 

‘Tepst< 

Kai Tpaow dpviot Kai Np®@V alot, TOpMvpimvi Kai TEAEKAVTL Kai 
TEAEKIVO KAI PAECLOL Kai TETPAKL Kai TAMVL Kal EAEH Kai Baoka Kai EAaod 
Kai £padid Kai KaTAPPAKTH Kai LEAAyKOpDO® Kai aiylOGAA@ — 
Tlo8étaipoc 

Tad’ é¢ KOpakac, Tadoal KAA@V. iovd iov, 

390 Ei TOIOV & KAKOOAILOV LEPETOV KAAEIC 

GAwETOVG Kai yOmAS; ODY OPAc STL 

iKTivos ic AV TODTO y’ Oiyol8’ Apmdousc; 

GEr0’ aM’ NuUdv Kai od Kai TA OTEWLATA: 

EVO YAP AVTOS TOVTOYI BOW LLOvoOG. 


‘Tepst< 


git’ av0ic ad tHpa Got 

O€1 LE OEVTEPOV LEAOG 

vépvibt OeooEBEc Gotov ExiPody, Kareiv dé 

900 LAKOLPASG, EVA TVG LLOVOV, simEp ikavov éEEt’ Swov. 
TO YAP TAapPOvta BduUAT’ OVdEV GAAO TATV 

yévelov Eott kai Képata. Thoe@étaipoc 


OvVovtTEs EVEWLESVA TOI MTEPivoic DEoic. 
ITIowtHs 


Negedoxoxkkvyiav Tav EvdaiLova 
905 KAT}OOV @ Motdoa téaic év DUVoV doLodic. 


Tlio8étaipoc 

TOVLTI TO MPAYLA MoSam6v; simé Wot Tic Et; 
ITIowtHs 

EY LEMYADOOOV ETEV igic COLdOV 
Movodov Sepanwv otpnpdc, 

910 KATA TOV Ounpov. 

Tlio8étaipoc 

éreita Sta SovAOS OV KOUNV EXEIC; 
TIowtHs 

OUK, GAAG MOVTES EOLEV Ot SIOGOKAAOL 
Movodov Sepaovtses OTPNpoOt, 

KOTO TOV Ounpov. 


Ilo8étaipoc 


915 ODK ETOG OTPNPOV Kai TO ANSApLov EyEtc. 
GTAP O TOMTA KATA Ti dEdp’ AvEe~Oapn<; 


TIouwtHs 


UéAN TETOINK &> Tag NepeAokokkvyiac 
TOG DMETEPAG KUKALE TE TOAAG Ka KOA 
Kai TApPVEVELA KAI KATO TH Lyw@vidov. 


Tlio8étaipoc 

920 TAVTL OD MOT EXOINOUG; GO TOIOD YPOvov; 
TIowtHs 

TOA TAAL St) THVS’ EYO KANCH MOAI. 
Thio8étaipoc 


OK PTL OV TI SEKaTHV TAVTIS EVO, 
Kai TOVVOLL WOTEP TAISiM vdv d1) “OEuNv; 


TIoutHs 


GAA Tic OKEtIa Movodav Matic 
925 OLOTEP INTOV GLApVYG.. 

ov o€ matEp Ktiotop Aitvac, 
CaQéwv iep®v OUMVoLUE, 

d0c Epiv 6 TL Ep 

TED KEQOAG BEANS 

930 TPOMPWV SOLE ELV TEiV. 


Ihio8étaipoc 


TOVTL MAPEEEL TO KAKOV Liv TPGyLATA., 

El LI Tl TOUT OOVTES AOMEvEOULEDA. 

obtOc, ob LEVTOL ONOADSA Kai yITOV’ Exetc, 
AMOOVOAL Kai SOG TH TOINTH TO COMA. 

935 EXE THV ONOAGSA: MAVTMS SE LOL Pty@v dSoxéEic. 


Hlowtis 


TOOE LEV ODK GEKOVOE Oia 
Modoa o@pov dséyetau: 
TD O€ TEG OPEV LAV ITtvddpEtov Exo — 


Tlio8étaipoc 
940 &VOPMTLOSG NUO®V OVK ATAAAAYONOETAL. 
TIouwtHs 


VOLadEOOL yap Ev LKVOAIC 

GAATAL UTPATOV, 

0c VEAVTOSOVATOV EDDOG OD TETATAL: 
akAens 6° EBa onoAdc &vEev YITOVOG. 
945 EDVEG O TOL AEYO. 


Tlo8étaipoc 


Evvihy Ott PovAEt TOV yITMVioKOV AaPEiv. 
GMOOVOL: Set YAP TOV TOINTIWV MOEAEIV. 
dmeA8e tovtovi AaBav. 


THowtis 

AMEPYOLAL, 

KdG TV MOAW y EAVOV TOMOW Toad: 

950 “KATOOV @ YpvGdOpove Tav THOLEpaV KpvEPaV: 
vipoBoAa media TOADTOPA T HAVOoV GAGAY.’ 


Tlo8étaipoc 


v7 tov At’ GAX’ Hd TEQEvyac TavTayi 

955 TO KPVEPA TOVOL TOV YITOVIOKOV AGBOv. 
tovti Wa Ai’ Ey@ TO KAKOV OVdSETOT’ NATION, 
OUTM TAYEWS TODTOV TEMVOVAL TIV TOAIV. 
adic od TEplyopet AGPOv TV YépviBa. 
EVONLIA “OTH. 


XpNopoAOyOc 


Lt) KATAPEH TOD TOayov. 
Tho8étaipoc 
960 OD 8 Ei TIC; 


XpNOLOAOYOc 
OOTIC; YPHOLOAGYOG. 


Tlio8étaipoc 

OtLMCE vov. 

XpNOLOAOYOc 

@ Saovie th Oeia Lt) PabAWS OEpE: 

ws Eot1 BaKiO0c YPNOLWOs AvtiKpUS AEYOV 


éc¢ Tac Ne@eAoxkoxkkvyias. 


Tho8étaipoc 

KUTEITO THC 

TADT OVK EYPNOLOAOCYEIc OD Tpiv ELLE TIV TOA 
965 THVO OiKIOAL; 


XpNoLoAOyOc 
TO Oeiov éverodiCé LE. 


Tlio8étaipoc 
GAN’ Oddév O1dv g0T’ AKOdOAL TOV ETOV. 
XpNOLOAOYOc 


GAM’ OTAV OIKNOWO! AVKOL TOALAL TE KOPMVAL 
EV TAVTO TO LETACD KopivOov Kai Lucva@voc, — 


Tho8étaipoc 


Ti obV MPOON KEL Sft’ Euoi Kopwiov; 


XpNopoAOyOc 

970 NViEa8’ 0 Baktc TODTO TPHc TOV GEPa. 

TpPOTOV Ilavdwopa Pdoa1 AEvKOTPIYA KPLOV: 

Oc O€ K’ ELV ETEWV EANH TPHTLOTA TPOONHTNG, 
TO SOMEV ILATLOV KADApPOV Kai Kava TESTA, — 
Tho8étaipoc 

EVEOTL KO TO TEOIAG; 

XPTOLOACYOS 

Lape TO BiBAiov. 

975 KAL MLGANV Sodval, Kai OTAGYYVOV YEIp’ ExiMAToaL. 
Tho8étaipoc 

Kal omAGYYva SOV’ EvEOTL 

XPTOLOACYOS 

LaPEé TO BiBAiov. 

Kav Lev OEo1E KODPE TOTS TADO’ we EMITEAA, 
QiETOS EV VEMEANOL YEVIOEAL: OL SE KE LIT] OMG, 
OVK EDEL OD THLVYOV OVS BiETOS OD SPVKOAGATNGS. 
Tlo8étaipoc 


980 KAI TADT Eveot évtad0a; 


XpNopOAOYOc 
Lape TO BiBAiov. 


Tho8étaipoc 
OvLdEV GP’ GUO1dG EGO’ O YPNOLLOS TOVTAL, 


Ov YO TAPA TAMOAAMVOS EFEYPAWOUNV: 
AVTAP EMV GKANTOS iov GvOpamoc GAaCa@v 


oth Obovtac Kai omAayyvedet éEni80Lf], 
985 O1] TOTE YPT) TUATEW AVTOV TAEVPAV TO LETACD — 


XPTOLOACYOS 

obdév Agvet Oia os. 

Tlio8étaipoc 

Lape TO BiBAiov. 

Kai MEidov ENdév LLNS’ aieTOd Ev vEeMEAHOW, 
unt’ Hv Adunov 4 pt’ Tv 6 péyac AtomeiOne. 
XPTOLOACYOs 

Kai TadT’ Eveot’ Evtad8a; 

Iho8étaipoc 

Lape TO BiBAiov. 

900 OOK Ei OUPAG’; &> KOpaKac. 


XPNOLOACYOc 
otwot detAa1oc. 


Tlio8étaipoc 

OUKODV ETEPMOE YPNOLOAOYNOEIG EKTPEYOV; 
Métov 

HK® TAP’ DUGG — 


Tlo8étaipoc 

ETEPOV AD TOUT KAKOV. 

Tid’ ab od Spdowv; tic 8’ iséa PovAgbpLaATOG; 
tic 1 ‘mivoia, Tic 0 KOBOPVOs Tic OO0D; 


Métav 


995 VEMUETPT|OAL BOVAOLAL TOV GEPA 
Div OleAéiv TE KATO YOAG. 


Ilo8étaipoc 
TIPOG THV DEV 
Ov 0 st Tic avépav; 


MEét@Vv 
dotic cin’ éyo; Métov, 
Ov oldev EAA Yo Kodwvoc. 


Tho8étaipoc 
EiMé LOL, 
TAVTL OE GOI TI EOTI; 


Métov 

KQVOVEG GEPOG. 

1000 AVTiKA YAP ANP éoTt Try idéav GAO 
Kate TVviyéa LdALOTA. TPOGOEic Obv ey 
TOV KAVOV’, GvOVEV TOVTOVI TOV KALTDAOV 
évOsic SuaBytnv — pavOdveic; 


Tho8étaipoc 
ov LavOdva. 


Métav 


Op9® LETPHOwW Kavovi Tpoo0TIEIc, iva 

1005 O KUKAOG YEVITAL GOL TETPAYMVOS KAV LEGM 
Kyopa, Pépovoar 8’ Wow sic adtIV dd0i 

OpVai TPdc ADTO TO LEGOV, HomEP 6° GOTEPOG 
QavTOD KUKAOTEPODG SvTOs OpOai TavTayYT 
AKTIVES ATOAGUTMOL. 


Tho8étaipoc 
G&vOpamos OaAtc. 
1010 Métav — 


Méto@v 
Ti EOTIWV; 


Tlo8étaipoc 

0100’ OT] PUB O° EY, 

KOLO TLIOOLWEVOS DIATOKIVEL TIS OOOD. 
MEét@VvV 

Tid’ E0TI OEIVOV; 


Tho8étaipoc 

wornep Ev Aakedaipwovi 
ECEVNAATODVTAL Kai KEKIVHVTAL TIVEG: 
TANYA ovyvai KAT GOTD. 


MEét@Vv 
LLOV OTAOLACETE; 


Tlo8étaipoc 
1015 Wa TOV At’ Ov OTT. 


Métav 
CAA TAG; 


Tlio8étaipoc 
OLOPvLASOV 
ONOdEIV AmaAVvTAs TODS dAaCOvas SoKEt. 


Métov 
VACYOUt TAP Gv. 
Tlio8étaipoc 


vi) At’ a> odK 018" Gv ei 
pOaing Gv: Exikewrtot yap éyyvc avtati. 


Mét@Vv 
OLLLOL KAKOSAILOV. 


Tlo8étaipoc 
oOvK EXEYOV EYM TAAQL; 
1020 OVK OVOALETPT|GELG OAVTOV ATLOV GAAQAYT); 


"EmtoKom0c 
TOD TPOCEVOL; 


Tlo8étaipoc 
Tic 0 LapdsavanarrAoc odtoot; 


"ExioKo70c 


EMIOKOTOG HK® SEdPO TA KVAULO AGYOV 
&c¢ Tac NeweAokoxkvyias. 


Tho8étaipoc 
EMLOKOTOG; 
émeuwe d€ Tic o€ SEdp0; 


"ExioKo70c 
oadAov BiBAtov 
1025 TeA€ov. 


Tlo8étaipoc 
Ti; BovAEL O7jTa TOV LIGBOV AaBav 
ut) Tpaywat Eyew GAA’ anléval; 


"ExioKo70c 

V1) TOUS DEov<. 

ékkAnoidoat 5’ obv g5edunv oiKoL Wévov. 
éOTlW yp & ot sUOd TETPaKtTal DapvaKn. 


Tho8étaipoc 


G7101 AaPwv: Eottv 5° O L1000c ODTOOT. 
"ExioKo70c 
1030 TOUT Tt TW; 


Thio8étaipoc 
EkkKANOia Epi DapvaKov. 


"ExioKo70c 

LOAPTOPOLAL TUATOLEVOS Ov EXIOKOTOG. 
Ilio8étaipoc 

OVK ATOGOPNOEIC; OVK ATOLDEIS TO KELSO; 
ov dé; Kai TEUTOVOLV dN ‘TLoOKdTOLG 
&C TV NOALV, Tpiv Kal TEAVGBAL TOIs DEoic; 
PyOlopatomMAns 

1035 €4V 0 O Negedokoxkvylevdc TOV AOnvaiov adduct, — 
Tlio8étaipoc 

Tovti Ti oT ad KAKOV TO PLBAtOV; 
PyOlopatomMAns 


WNOLOLATOTMANGS siti Kai VOLOUS VéOUG 
HkK@ Tap Duds Sedpo TMANOOV. 


Tho8étaipoc 
TO TI; 


PyOlopatomMANsS 


1040 ¥pToVar NegedoKokkvyiiic TOIOOE TOIS LETPOIOL Kai CTABLOICL Kai 
wngiouact ka8dmEep OAoOvELOL. 


Tho8étaipoc 

ob 5 y’ oiomEp WTOTHEIOL yprjoEt TAXA. 
PyOlopatomMAns 

ODTOS Ti NAGYEIG; 

Tlo8étaipoc 

OVK AMOIGEIC TODS VOLOUG; 

1045 TLUCPODG EYM GOL THLEPOV SEiEM VOLLOUG. 

"ExtoKom0c 

KaAodpat Tio8étaipov UBpEews és TOV Movviy1Ova pfva. 
Tlo8étaipoc 

GANVEc odtoc; éti yap évtad0’ HoVa ov; 
PyOlopatomMANS 

1050 €0V O€ TIc ECEAMDVY TODS GPYovTas Kai LN SéYNTOAL KATH THY OTHANV — 
Tho8étaipoc 

OiLoL KaKOSAiL@V, Kai od yap évtadO’ Hod’ Et1; 
"ExioKo70c 

ATMOAD O€ Kai YPAOW OE LWLUPtac Spaywdc. 

Iho8étaipoc 

Ey dE GOD YE TH KAOW SIAOKESO. 

PyOlopatomMANS 


UELVNO OTE TIS OTHANS KatEeTtiAac EoNEPAG; 


Tho8étaipoc 


1055 AiBOt: AABETH Tic AbTOV. OdTOS OD LLEVEIC; 
ATIMLEV NLUEIc Ws TAayLOT EvtEvBEvi 
OVooVvTEG Eid TOIs DEOiol TOV THKYOV. 


Xopdc 


HON ‘Loi TH TavtTOATA 

Kai TavTapYa Pvyntoi TAVTEC 

1060 FDGOVG’ EDKTAIAIC EDYALIC. 

TOUOAV LEV YAP YaV OUTED, 

oMlw 5’ ev0aAsic KapToOvG 

KTELV@V TOALOVAOV YEVVAV 

Onpaev, & mavt’ Ev yaia 

1065 EK KUAVKOG AVEAVOLEVOV YEVVOL TALOAYOIG 
SévOpEot T EONLEVA KAPTOV ANOPOOKETAL: 
KTEiva 5’ Ot KNTOVSG EVMSEIC 

p8eipovow AvLAIC EyOioTaIc, 

EpTETe TE KaL SAKETA TAVO’ GoaTEp 

1070 OTL VI EUOG MTEPDYOS EV MOvaics GAALTAL. XOPOc 


THOSE LEVTOL ONUWEPA WAALOT’ EALVAYOPEVETAL, 

HV AnoKtEivy Tic DUdV Alwyopav TOV MnAtov, 
AALUBAVEW TAAQAVTOV, TV TE TOV TOPAVVOV Tic TIVO 
1075 TOV TEBVNKOTOV ANOKTEIVH, TOAAVTOV AaUBdvEL. 
BovAdpeod’ ovdv vov averrteiv tadta yhWEIc EvOdSs. 
HV anoxtEtvy Tic DUB®V OroKpatn Tov XtpovOrov, 
ANWETAL TAAAVTOV, Tv O€ COVTG y’ AyayN, TETTAPA, 
OTL OVVEIPOV TODS OTivoUs THAEi KAO’ ETA TODBOAOD, 
1080 ITA, PUGOV Thc KivAas Setkvvol Kai ADUGIVETAL, 
TOIS TE KOWIYOLOLV EC TAG Pivac EyyEl TA TTEPA, 

TOG MEPLoTEpdc 8’ Gpoims EvAAaBav siptac ExEt, 
KaTavayKdace maAEvew dSedenévac Ev SuKtbO. 

tadta BovAdptEoO’ Gveutetv: Ket Tic OpviBAs THEMEL 
1085 ELPYHEVOUG DLAV év ADA, OPaCopEV pEO1évaL. 


HV O€ LL TiONOVE, OVAANOVEVTES DIO TOV OPVEV 
adOic dpEic ad Tap’ Hiv Sedeuévor TaAEvoets. Xopbc 


EVOALLOV ODAOV TTNVOV 

OIWVAV, OL YELUM@VOG LEV 

1090 YAGIVOLG OVDK ALALOYVODVTAL: 

odd’ ad BEepp) mviyous Hudc 

aKTic THATS OGArEL: 

GAM’ avOnpav AEtLaVaV 

QVAAMV T EV KOATOIG vaio, 

1095 Nik’ Av O VeonEo10G OF LEAS AYETAC 
OdArEOL LEOHUBPIVOIs NALoLAVIS Bod. 
YEWUACM 6° Ev KOIAOIG GVTPOIC 

VOLOAOIs ODPEiats EvuTaAtCov: 

Npiva te BookouE0a TapVEvia 

1100 AEVKOTPOOA LUPTA XAPiTwV TE KHTEDLATA. KOPdc 


TOIS KpITAic EizEiv TL POVAGLEOVG Thc viKNc EPI, 

60° ayad’," Tv Kpiv@ow NUGc, TAOW ADTOIS SMOOLEV, 
WOTE KPEITTO OOPA TOAAD TOV Arecavdpov AaPeiv. 
1105 TP@TA Lev yap od dota Mic KpITT\S Eietat, 
yAadKEc DUGG OUMOT ExtAEiyovot AaupstotiKai: 
GA’ Evoiuknoovol Evoov, Ev TE TOIG PAAAAVTIOIC 
EVVEOTTEDOOVOL KAKAEYWOUVOL LUKPO KEPLATA. 

EiTA MPOG TOUTOLOW WomEp gv ispoic CiKT\OETE: 

1110 TAG YAP VUOV Oikiac EPEYWOLEV POG AiETOV: 

Kav Aayovtec dpxidiov cid’ dpmdco1 PobAnobé t1, 
Ocbv lepakiokov €¢ TAs YEIPASG DUTV SMOOLEV. 

HV O€ mov SElavijte, TPNYOPEVAC Viv TEWWOLEV. 

Hv o€ LN Kpivyte, yaAKevEoVE UNVioKOUS MopEiv 

1115 MOMEP AVOPLEVTES: MSG DUV Oc GV UY LTV’ Exn, 
OTav EyntE YAaVIO AEvKNV, TOTE LAALGO’ ODT SiKNV 
daoE0’ Hiv, THot TOIs Spviol KaTATIUMpEVOL. MeVETAIPOG 


TO Lev igp’ Hiv got wpviOEs KAAG: 
GA’ WS ALO TOD TEiyoUS TAPEOTIV HyyEAOG 


1120 OvdEic, OTOD TEVOOLEDG THKET TPAYLATO. 
GA’ ODTOGI TPEYEL TIG AAMELOV TVEOV. 


Ayyedoc A 


TOD TOD “OT, TOD TOD TOD ‘oT1, TOD TOD TOD ‘oTt TOD, 
TOD IloVEtaAIpdc EOTIV GPYOv; 


Tho8étaipoc 
ovtoot. 


Ayyedoc A 
ECWKOOOLNTAL GOL TO TELYOS. 


Tlio8étaipoc 
ED AEYELC. 


Ayyedoc A 


1125 KOAALOTOV EPYOV KOI LEYAAOTPENEOCTATOV: 
wot av Exava év Ipocevidns 6 Koutacsvd< 
kai Oeoyévys Evavtio dv’ &pLate, 

INT@OV DIOVTOV LEvEBOS SOOV O SOUPLOG, 

VINO TOD TAGTOVS Av TapEAaoaitny. 


Tho8étaipoc 
“HpaikAétc. 


Ayyedoc A 


1130 TO 6& UNKOc EoTL, Kai YAP EUETPNO’ AUT’ EVO, 
EKATOVTOPOYVIOV. 
Tlo8étaipoc 


® I1dcetsov tod paKpovs. 
TIVES MKOSOLNOAV AVTO THALKOUTOVI; 


Ayyedoc A 


OpviBEc, OvdEic GAAOG, ovK AiybrTLOG 
TAVOOMOPOG, OD ALWOUPYOc, OD TEKTHV TAPTIV, 
1135 GAA’ ADTOYELPEG, MOTE DavudCew EE. 

&k Lév ye Aids HKOV Hc TPLOWpLAL 

yépavol VevEAiovc Katamet@x«viat AiPovc. 
TOUTOUG 6 ETUKICOV Al KPEKES TOIS PUYYEOIV. 
ETEpOL dO EMAIVOOMOPODV TEAAPYOI LOPLI: 

1140 DMP 5° EPOPODLV KATMOEV Ec TOV CEPA 

Ol YapAdPLOi Kai THAAD TOTOLL OPvEa. 


Tho8étaipoc 

EMNAOPOPODV 5° AVTOIOL TivEc; 
Ayysedoc A 

épw@dioi 

AEKEVOLOL. 


Tho8étaipoc 
TOV O€ TNAOV EvEBAAAOVTO TAG; 


Ayyedoc A 

Todt wydd’ &ndpnto Kai copatata: 

1145 OL YN|VEG VIOTUATOVTES WOTEP TAIC HUAIC 
&C TO Aekavac EveBOAAOV ADTOIC TOIV TOSOIV. 
Tlio8étaipoc 

Ti OTTO MOOESG GV ODK Av Epyaocaiato; 


Ayyedoc A 


kai vy Ai’ ai vijttai ye mepieC@onévat 
ETMVOOMOPODV: CVO OE TOV VIAYWYEA 


1150 EMETOVT EYOVOAL KATOMIV THOTEP TALOIA 
TOV TINAOV EV TOIS OTOLAOIVT Ot YEALOOVEG. 


Tho8étaipoc 


Tt OHTA LIGVWTOVGS Av Ett LLGVOITO TIC; 
ép 100, Ti dai; TA CVAIVa TOD TEixouS TivEs 
CANPYAoavet  ; 


Ayyedoc A 

SpviEc Nouv TEKTOVvEs 

1155 GOPHTATOL MEAEKEVTEG, Ot TOIG PUYYEOIV 
dmEeTEréxnoav tic mVAAC: Hv 5’ 6 KTOTOC 
AVTOV MEAEKMVTOV COTEP EV VaLTNYIO. 
Kai vdv GOVT’ EKEiva TENVAWTOL TVAGIC 
Kai BeBaArAdvatar Kai PVAGTTETAL KUKA®, 
1160 EPOSEVETAL, KHOWVOMOPEITAL, MAVTAYT), 
OvAAKAI KABEOTHKAOL KA PPVKTMPIAL 

EV TOIOL MUPYOIC. GAA’ EYM LEV ATOTPEYOV 
ANOVIVOLLAL: OD 5’ AVTOS HON TOAAG Spt. 


Xopdc 


obtos Ti MOIEic; Apa DavudCets St1 
1165 OVTM TO TELYOG EKTETELYLOTOL TAYDV; 


Tho8étaipoc 

vf tTovs YEovdc EywyE: Kai yap GELov: 

toa YAP GANOAs Paivetai WoL WEvoEoLy. 
OAK’ dE OVAGE YAP TOV ExEiVEv wyyEAOc 
E00EI TPOG NAc SEdpo TUPPiynyv BAETOV. 
Ayyedoc B 

1170 10D 10%, tov tov, iod tov. 


Tlo8étaipoc 


Ti TO TPAYUA TOVTH; 


Ayyedoc B. 

SELVOTATA TETMOVOGLEV. 

TOV YAP VEDV Tic APT TOV Tapa TOD Atoc 
O10 TOV TVADV EIGEMTET EC TOV CEPA, 
LAVV KOAOLODS PLVAAKAG NLEPOOKOTOVG. 


Tlio8étaipoc 


1175 @ Setvov Epyov Kai GYéTALOV EiPyAoLEVvos. 
Tic TOV OEdv; 


Ayyedoc B. 
OvK tovev: OTL 6’ Eye TTEPG, 
TOUT (OLUEV. 


Tho8étaipoc 
OVKODV OTA TEPIMOAOUG EXPT|V 
TEUWOL KAT AVTOV EDOG; 


Ayyedoc B. 

OAK’ sMéWWOLEev 

TPloLuptons igépakas immoTOcOTAc, 

1180 YMPEL OF TAOS Tig SGvvyas NyKVAMLEVOG, 
KEPYVIS TPLOPYNS YOW KOLLVSIC aiETdc: 

PVN TE Kai TTEpOtol Kai Poin LAI 

aiOtp doveitat tod Veod Cytovpévov: 

KOT OD LAKpav GnwVEV, GAA’ Evtad0a ov 
1185 NON “OTiv. 


Tlo8étaipoc 

OVKODV OMEVOOVAC dei AALBAVEtV 
Kai TOGA; yOpEt SEDPO TAs DANPETNG: 
TOCEVE TATE, OMEVSOVNV TiC LOL 60TH. 


Xopdc 


TOAELLOG QIPETAL, TOAELLOG OD MATOS 

1190 TPOG EUEe Kai Veovsc. GAAG OVAGTTE THC 
CEPA TEPWEEAOV, Ov EpEBOG ETEKETO, 

1195 UN] O€ AGONY YEdv Tic TAVTN TEPOvV: Xopbc 
... LOpEt OE WG KVKAW OKOTOV, 

ws syydc ON SaiLoOvos TEdapoiov 

divns TTEPHTOSG POGyyoc éFaKkoveETat. 
Tlio8étaipoc 

abdtn ob, NOI MOI TOI TETEL; LEV’ NOvYOG, 

1200 EY’ ATPELACG: AVTOD O10’: ExioxvEes TOD SpduoDv. 
tic el; nodamn; Aéyetv ExpTiv OMOVEV TOT’ El. 
"Ipic 

TApaA TOV Vedv Eywye TOV OdAvuTIov. 
Tho8étaipoc 

OVOLLA OE OO. Ti EOTL; TAOIOV 1) KUVT); 

"Ipc 


“Ipic tayeia. 


Tho8étaipoc 
Tlapadoc h LaAauwia; 


cf 
Iptc 
1205 TL OE TODTO; 


Tho8étaipoc 
TAVTNVI Tig OV OVAATWETAL 
OVOAMTOUEVOG TPIOPYOG; 


cs 
Iptc 
ELE OVAANWETAL; 
Ti MOT EOTL TOVTI TO KAKOV; 


Tlio8étaipoc 
OiWmCEl WaKpG. 


"Ipc 

GTONOV YE TOVTI TPAYLWA. 

Tlo8étaipoc 

KATO TOLAS TVAGAC 

EloNAVES EC TO TELYOS WO LLAPWTATH; 

*Ipic 

1210 ODK O16a LA Ai’ Eywye KATO Mota THAGC. 
Thio8étaipoc 

iKovods adTHC Olov cipmvevETan; 

MPOG TOVS KOAOLEPYAS TPOOT|AVEG; OD A€yEtc; 


oMpayid ExYElc TAPA TOV TEAAPYOv; 


"Ipc 
Tl TO KOKOV. 


Tho8étaipoc 
ovK éAaPBEc; 


s 
Iptc 
VDYLAIVEIC LEV; 


Tho8étaipoc 
ovdé ODLBOAOV 
i215 €méParev OpviPapyos ovdsic O01 TAPOV; 


"Ipic 
ud Ai’ odk &uory’ éxéParev ovddeic w péAs. 
Tho8étaipoc 


Kaneita S79 obTH Cwm SiaTétEr 
OU TIS MOAEWS Tic GAAOTPIAS Kai TOD YAOUG; 


"Ipc 
TOIa YAP GAAH xpT) MéTEGVAL TODS DEovc; 
Tho8étaipoc 


1220 ODK O16a LA Ai’ Eywye: Tide wev yap ov. 
aduksic O€ Kai VbV. Apa y’ OioBa TODO’ StL 


ducaotat’ d&v AnpPeion nac@v Ipida@v 
ané0avesc, si Tic ASiac éTOyYaVvEG; 


"Ipic 
GAM’ GOdvatoc EiL’. 


Ilio8étaipoc 

GAA’ SuMs dv aéBavEc. 

1225 OEIVOTATA YAP TOL TELGOLWEGO’, EOi SoKet, 
El TOV LEV GAA@V GpYoLEV, DuLEIc 5’ Ot DEoi 
AKOAGOTAVEITE, KODSETM YvOoEGO’ OTL 
AKPOATEOV Div EV LEPEL TOV KPEITTOVOV. 
MPAOOV O€ TOL LOL TH MTEPVYE TOT VAVOTOAEIG; 


"Ipc 


1230 EYO; TPOSG AVOPHovVs TETOLAL TAP TOD TATPOG 
ppdaoovoa OvEtv Toic OAviTioIc DEoic 
unroogaysetv te BovOUTOIc Ex’ EOYAPALIC 

KVLOGV T CYDIA. 


Tlio8étaipoc 
Ti OD A€yEIc; TOtoIc BEoic; 


*Ipic 

TMOLOLOW; NLiv TOI Ev OVPAVA VEoic. 
Tlo8étaipoc 

1235 Qeoi YAP DLE; 


*Ipic 
tic yap ot GAAOG DEdc; 


Tho8étaipoc 


OpviGEc AVOPmo101 Vdv sic VEoi, 
Otc BuTéOV ADTOVG, GAAG LA At’ od TAH Att. 


"Ipic 


® LOps LApE pu) Oe@v Kiver opévac 
dElvac, OTMS UN GOV YEvOG TAVOAEBPOV 
1240 Aloc WaKEéAAN Tov avactpéyy Atkn, 
MYVVG SE COLA KAI SOL@V TEPINTDYAG 
KaTAWAAMoY cov AitkvLviais BoAaic. 


Tlo8étaipoc 


G@KOVOOV AUTN: TADE TOV TAPAAGLATOV: 

éy’ atTpéUa. MEP 1d, TOTEPA AvdOov 7 Opvya 
1245 TADTL AEYOVO LOPLOAUDTTEGOAL SOKEIG; 
ip’ 0100’ btt Zedc si pe AVTIoEl TEPA, 
usAaOpa Lév AVTOD Kai SOUOVS ALMiovoc 
KATALOAADGW TLPOOPOLOW AiETOIG; 

TEUWO SE TOPOLPIM@VAs &G TOV OLPAVOV 

1250 OPVIG EN AVTOV TAPSAAGS EVNLUEVODG 
TAEIV ECUKOOLOUG TOV APLOLLOV. Kai O17) TOTE 


sic Hopvpiov atta napgoye mpdyuwata. 
OD 0 st LE AVANOEIG TL, THs StAaKOVOD 
TPWOTNS AVATEIVAS TA OKEAEL SIALNPIO 

1255 TV Ipw avdthy, ote Oavpdacew Smwc 
OUTM YEPWV OV OTVOLLAL THIELBOAOV. 
"Ipic 

Siappayetng © Wér’ adTOIC PHLAOL. 
Tlo8étaipoc 

OvK ATOGOPNOEIG; OD TAYEM<S; EDPAE TATAE. 
*Ipic 

1) UN o€ TabdoEt Thc BBpews obpdc TaTIp. 


Tlo8étaipoc 


1260 OILOL TAAAG. OVUKOVV ETEPWOE TETOMEV 
KATALOUADOEIG TOV VEOTEPOV TIVE; 


Xopdc 

AMOKEKANKALEV SLOyEVEIC DEODG 

LUNKETL TIVv ELV SLATEpav OAL, 

1265 UNOE YE TI’ ispdOvTOV ave SamEdoV ETL 
Thde Bpotdv YEoiot TEuTEW KATVOV. 


Tlo8étaipoc 


SELVOV YE TOV KNPUKG TOV MAPA TODS BPOTODG 
1270 OLYOLEVOV, Ei UNOETOTE VOOTHOEL TAAL. 


Kips 


® Nobétaip’ © paKdp’ © Copatate, 
© KAEWVOTAT © COPHTAT W YAAPULPWTATE, 


@ TPIOLAKAP @ KATAKEAEVOOV. 


Tlio8étaipoc 
TL OUD AEYEIC; 


Kips 


OTEPAVO OE YPVOD THSE GOMIAS OVVEKA 
1275 OTEPAVODOL KAI TILMOLW Ot MEVTES AED. 


Tlio8étaipoc 
SEYOLLAL. TIO’ OVTWS O1 AED TILAOT LE; 


Kips 


® KAstvotatny aidépiov oikioac NAL, 

odK 0160’ Sonv TUN Tap’ BvOparoOIc MEpet, 
OOOUG T EPAOTAHS THOSE Tic YOPac EyxEtc. 

1280 TPiV LEV YAP OiKioaL GE THVSE TH TOALV, 
ELAKMVOLLAVODV OTLAVTES GvOPMTO1L TOTE, 
EKOLLOV ETLELVOV EPPUTAV EOM@KPATOVDV 
OKUTOAL EMOPODV, vovi &’ DtOOTPEYavTEc aD 
Opviouavodol, TavtTa 5° VO THs NSOVIS 

1285 TMOLODOL GmEp SpviOEs EKLILOVLEVOL: 
MP@TOV LEV EvOVG TAaVTES EF EdVT|S GLA 
ENETOVO’ EMVEV HoTEP HUEic ETI VOLLOV: 
KamElt’ OV Gua Kathpav és Ta PiBAia: 

sit’ drevéovt’ évtad0a Ta whoicvata. 

1290 OPVLIBOLAVOLV 6° ODTW TEPLPAVAS WOTE Kat 
TOAAOIoWw OpviOwv bvopLaAT’ HW KEiwEsva. 
TEPOIE Lev sic KAMNAOS OVvoUACETO 

yoroc, Mevinnw 8’ Tv yeddav todvoua, 
Onovvtio 5’ OMPaALOv odK Exov KOpAé, 

1295 KOPVSOG DiroKAEEL, YHVAAM@NNE Oeoyévet, 
ific AvKobpyo, Xaipsp@vtt voxteEpic, 
LYvpakooiw Oé Kitta: Metdiac 6’ éKket 

Optvs éxaAsito: Kai yap HKElw Sptvyt 


VIO OTVMOKONOD TIV KEQAATV TETANYLEVO. 
1300 T50v 6 HNO OUOPVIBias mévtEC LEAN, 
SMOV YEMOSOV TV Tic EuTEMOMPEVY 

7) TNVEAOYW 7 YTV Tic 1) TEPLoTEPa 

1) ATEPVYEG, T] ATEPOD TL KAL OLUKPOV TPOOT}V. 
TOLADTA LEV TaKEWEV. EV OE COL AEYO: 

1305 HCovo éxeiVev dSedpo TAsiv 7 WHpLOL 
MTEPOV OEOLEVOL KO TNOTOV YALWOVOYOV: 
WOTE MTEPO@V GOL TOIS ETOIKOIC dei TODEV. 


Tlo8étaipoc 

obdk dpa Ld At’ hpiv ét’ pyov éotévat. 

GAM’ OS TAYLOTA OD LEV IMV TAS APptyous 

1310 KAU TOVG KOMiVOUG GAAVTAS EUTILTAN TTEPOV: 
Mavijc o€ MEpétm@ Lol OUPacEe TA TTEPA: 

Ey@ O° EKEiVOV TODS TPOOLOVTAS SECOLLAL. 


Xopdc 


TAYD OF TOADAVOPG TAVSE TOAIV 
KaAét Tic AVOPOTOV. 


Tlo8étaipoc 

1315 TUXYN] HOVOV TPOCEIN. 

Xopdc 

Katéyovol 6° EP@tEs ELAS TOAEMS. 
Tlo8étaipoc 

OaTTOV PEPE KEAEVDO. 


Xopdc 


TL yap OVK Evt TAVTH 

KOAOV AVOPt LETOLKEIV; 

1320 LoMia I1600c¢ AuBpooia Xapites 

TO TE TIS AyYaVOMpovos ‘Hovyias 

EVIMEPOV TPOGWTOV. 

Tho8étaipoc 

ws BAaKik@cs diaKkoveic: OD OATTOV EyKOVOEIG; 


Xopdc 


1325 PEPETO KGAQVOV TAYD TIS MTEPVYOV, 
ov 0 av8ic éFOpua — 


Tlo8étaipoc 

TOUNTOV YE TODTOV WOt. 

Xopdc 

TaVvv yap Bpadv< éoTi Tic WomTEP Svoc. 
Tlo8étaipoc 

Mavis yap é0Tt dE1A dc. 

Xopdc 

1330 OD O€ TA MTEPA TPATOV 

d1.0Es TASE KOOLLO, 

TO TE LOVOTY OLOD TH TE LAVTIKE Kat 

TO OaAGTTIL. Exeita 5’ 6TMS PPOViLLAs 
TPG GVdSP OPAvV ATEPMOELIC. 


Tlo8étaipoc 


1335 OV TOL WA TAG KEpyvtdac ETL GOD OYNOOLLAL, 
OUTMs OPAV o€ SElAOV Svta Kai Bpadvv. 


Ilatparotac 

YEVOILLAV AIETOG DWITETAC, 

Ws umoTAVEiNnv VIEP ATPLYETOD 
yAauKac én oldu Aipvac. 


Tho8étaipoc 


1340 EOUKEV OD WEDdaYyEANOEL CyyEAOs. 
G@OWV YAP GSE TIC AiETODS TPOGEPYETAL. 


Ilatparotac 

aiBot: 

OVK EOTIV ODOEV TOD TETEDDAL YAVKUTEPOV: 
OpviWoLAVva yap Kai TéTOLWAL Kai BovAOLAL 
1345 OluKEtv WED’ DUDV KATIODU® TOV VOLOV. 
Thio8étaipoc 

TOIWV VOLOV; TOAAOI yap Opvib@v voLO1. 
Ilatparotac 
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TAVTOV: LGALOTA O° OTL KAAOV voiCEeTaL 
TOV NATEPA TOIS OPVIOLW GYyYElv Kai OKVELV. 


Tho8étaipoc 


kai vy Ai’ avopeiov ye mavv vouiCouEV, 
1350 OG AV NEMANYY TOV MATEPA VEOTTOG Ov. 


Ilatpadotac 


did TADTA LEVTOL SEdDP’ AvoriKioOEic Ey@ 
GYYEW EXIOVU® TOV TATEPA Kai MOVT’ ExElv. 


Tho8étaipoc 


GAM’ EOTIV HLIV TOIOW OPVLOLW VOLLOG 
TOAALOG EV TAIS TOV TEAApyOvV KUpPEoW: 

1355 SINV O MATIP O MEAAPYOS EKMETHOILLOVG 
TMAVTAC MONON TOVS TEAApyIOEAs TPEPOV, 
SEL TOVG VEOTTODG TOV NATEPA TAALV THEELV. 


Ilatpadotac 


anéLavod Tapa v1 At’ EAD@v EvOadi, 
eimEep VE LOL Kal TOV TATEPA POOKNTEOV. 


Tlo8étaipoc 


1360 ODSEV Y’. ExELdtyMEP YUP NAVE w LWéAE 
EVVODUG, ITEPHOW O MoEP OPviv OPOavov. 

coi 8’ & veaviok’ od KaKHc DTOOHCoLAL, 

GAN’ oidtEp AdTOS ELAVOV Ste Tic H. od YUP 
TOV LEV TOTEPH LN) TUNTE: TALVTHVOL AABOv 

1365 THV ATEPVYA KAI TOVTI TO TANKTPOV VaTEpa, 
voutoac GAEKTpvOVOS ExYELV TOVOL AOQOV, 
MPOUVPEL OTPATEDOD LIGDOMOPHV GAVTOV THEE, 
TOV matép Sa Civ: GAA’ &me1dr pdyoc Et, 

EC TANL OpaKns ANOTETOV KAKET LAYOV. 


Ilatparotac 


1370 V1 TOV Atlovvocov ev Yé LoL SoKeic Aéyetv, 
Ki TELIGOLAL GOL. 


Tlo8étaipoc 
vodv Gp’ éEEic vn Ata. 


Kivyotac 


AVvaTETOMAL 517) TPOG "OAVUTOV ATEPDYEOOL KODOALIGC: 
TETOWOAL O' OSOV GAAOT Ex’ GAAaV LEAEMV — 


Tlio8étaipoc 


1375 TOVTL TO TPAYUG POPTIOV SEITAL MTEPOV. 
Kivyotac 

AMOR OpEvi OMwaTi TE vVéEav EME@V — 
Tlio8étaipoc 


donacouEecVa mUvdptivov Kiwryoiav. 
Ti dedPO 165A OD KDAAOV AVE KUKAOV KUKAEIG; 


Kuvyoias 

1380 OPVic yevéoVar BovAOLLAL AtyW@BoYyOsG ANndOv. 
Tlio8étaipoc 

TADGAL LEAMSOV, GAA’ 6 TLAEYEIC Ei7E LOL. 
Kuvyoias 

VIO GOD ATEPM@VEIc BOVAOLLAL LETAPOLOG 
OVOMTOMEVOG EK TOV VEMEAOV Katvac AaBEtv 
1385 GEPOSOVYTOUG Kai VIPOBdAOUG AvafBoAdc. 
Tlo8étaipoc 

EK TOV VEMEAOV YAP Cv Tic AvaBOAGS AGRON; 
Kivyotac 

Kpéuatat pév odv &vted0Ev HUdV 1) TEYVN. 
TOV OLOVPGUB@V Yap TA AQUTPA yiyvEetar 
GEPLaA Kai OKOTIA YE Kai KVAVADYED 

1390 KOL ATEPOSOVNTA: OD SE KADOV EiOEl THYG. 


Tlo8étaipoc 


ov OTT Eyove. 


Kuivyoias 

vt tov Hpakréa ov ve. 

dmavta yap digit coi TOV Gépa. 
Kivyotac 

ElOM@AG TETEWOV 
aiPEepodspoOLov 

oiMVOV Tavaodeipa@v — 
Tlo8étaipoc 

1395 DOT. 


Kivyotac 


TOV GAGSPOLOV GAGLEVOG 
Gu AvELo@v tvodiot Bainv. 


Tlo8étaipoc 

vi) tov Ai’ 7) “y@ cov KataTAvow Tic TVOKC. 
Kuvyoias 

TOTE LEV VOTIAV OTELYMV POG OdOV, 

toté 5’ ab Bopéa C@pa TEAGGov 

1400 GAipEvov aiépoc avrAGKaA TELVOV. 
Kuvyoias 

yapisvte y’ @ MpEoPdt’ Ecoiow Kai cod. 
Tlio8étaipoc 

ov yap od yaipEtc MTEPOSOVNTOG YEVOLEVOG; 


Kuivyoias 


TOAVTI MEMOINKAS TOV KVKALOSLOCOKAAOV, 
OC TAIOL PLAGIC TEPILAYNTOS Ei’ AEt; 


Tho8étaipoc 

1405 BovAEt S1Sd0KELW Kai Tap’ Hiv obv Léve@V 
AEQOTPOMISH YOPOV TETOMEVOV OPVEWV 
Kexpozida ova; 

Kuvyoias 

KOTAYEAGS LOD, STAOs él. 

GAM’ ovv Ey@y’ Ov TAVGOLAL, TODT’ {o8’ STI, 
Tpiv Gv TtTEPWOEic SLIASPAU® TOV GEPa. 


LvKogavtyns 


1410 OpviBEc TivEes OVSEV EYOVTES TTEPOTOIKIAOL, 
TOAVVOINTEPE TOUKIAG YEALOOT; 


Tlio8étaipoc 


TOVTL TO KAKOV OV MabAOV ECEYPNYOPEV. 
6d av LLWUPICOV dSEdpPd TIc TPOGEPYETAL. 


LvKogavtyns 
1415 TAVDOUTTEPE TOLKIAG, LOA’ adOtc. 
Ilio8étaipoc 


&¢ DOILATIOV TO COKOALOV GdEtV LOL SOKET, 
deio8at 5’ Eoikev OVK OALY@V YEMOOVOV. 


LvKOgavtTyns 
tic 0 ATEPAV dSEdp’ EoTi TODS APIKVOVLLEVOUG; 


Thio8étaipoc 
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Odi MAPEOTIV: GAA’ StTOD HET YPT) AEYVEL. 
LvKOgavtyns 

1420 LTEPOV ATEPAV Sét: UN) TOON TO SEVTEPOV. 
Tho8étaipoc 

udv evOd IleAAnvys métEoOa Stavoei; 
LvKOgavtyns 


ud At’ GAAG KANTHP Ei VNOLMTIKOG 
Kai CVKOMAVTNS — 


Tho8étaipoc 
@ LaKkdpte Tis TExVN|S. 


LvKogavtyns 


Kai TPAYLATOS{ONG. Eita Séop101 TTEPA AGPRaV 
1425 KUKA® TEPLOOPETV TOG MOAEIS KAAODLEVOG. 


Thio8étaipoc 

VIO ITEPVYOV TL TPOOKAAEL COPWTEPOV; 
LvKOgavtyns 

ud At’ GA’ iv’ oi Anotai TE LN AvTaoi LE, 
LETA TOV YEPAVOv T’ ExeiVEV AvayOPo TAAL, 
Gv" EPLATOS TOAADS KATATETMOKAS StKAC. 


Thio8étaipoc 


1430 TOUTL Yap Epyace od TOVPYOV; Eimé LOL, 
veavidc MV OvKOMaVTEIC TODS EEvouG; 


LvKOgavTyns 


Ti yap 1d00; OKaTTEW YAP ODK ETIOTALLAL. 


Tlio8étaipoc 


roo” r 


GAM’ Eotiv Etepa vy At’ Epya cHapova., 
ap’ ov diaciv a&vdopa ypTiv tTooovTOVi 
1435 &K TOD SiKatov LAAAOV 7) SuKoppageiv. 


LvKogavtyns 

@ Saovie pi) vovbétet Ww’ GAAG TTEpoD. 
Tho8étaipoc 

VDV TOL AEYMV ATEPD OE. 


LvKoOgavtyns 
Kai THs Av AOyOIs 
GVSPA TTEPMOELAC OV; 


Tho8étaipoc 
TAVTES TOIG ADYOIG 
OVOMTEPODVTAL. 


LvKogavtTyns 
TOVTEG; 


Tho8étaipoc 

OVK UKNKOAG, 

1440 OTAV AEYWOLW O1 MATEPES EKAOTOTE 

TOIS LELIPAKIOIG EV TOIOL KOUPEtOIC TAO; 
“SELVMs YE LOD TO LEIpaKtov AlElTPENS 
AEYOV AVETTEPOKEV G8’ inmNAaTEIV.’ 

0 O€ TIg TOV ADTOD ONoL éEzi TNayadia 

1445 OVETTEPHOOOVAL KAI TETOTHOVAL TAG MPEVAc. 


LvKogavtTyns 


AOYOLOT TAPA KAL MTEPODVTAL; 


Ilio8étaipoc 

Qn eyo. 

VIO YAP AOYWV O vodc TE LETEWPICETOL 
émaipetai tT &vOpwmoc. OVTO Kai oO EyYa 
AVATTEPH@oAS POVAOLLAL YPNOTOIS AOYOIG 
1450 TPEWAL POG EPYOV VOLLLLLOV. 


LvKOgavtyns 
GA’ od BOvAOLLAL. 


IhoG8étaipoc 
Ti dai MOMOEIC; 


LvKogavtyns 

TO YEVOG OV KATALOYLVO. 

TMANTHOSG O Piog ovKOMaVTEIV EOTI LOL. 
GAAG MTEPOVD LE TAYEOL KAI KOVMOIG TTEPOIC 
lépakoc 7] KEepyvidoc, wc dv Tovs Cévovc 
1455 KOAEGOLEVOG Kat’ &yKEKAnKas &VOadi 
KAT ad NETOLOL NAA &keéios. 


Tlio8étaipoc 

wavOdva. 

woi AéyElc: STS AV OGANKY Siknv 
évOd0e piv Helv O CEvoc. 


LvKogavtyns 
TOV LAVOGVEIC. 


Tho8étaipoc 


Kame’ 6 pév TAci Sedpo, od 8’ keto’ ad nétEL 
1460 OPTAGOMEVOG TH YPHLAT AVTOD. 


LvKogavtyns 
TOVT EYEIC. 
BéuBiKos ODdEV StA@EpEt Set. 


Tlio8étaipoc 

wavOdva 

Béupika: Kai unV €oT1 Lot vy TOV Aia 
KGAMOTA Kopkvpaia tovavti mTEpa. 


LvKOgavtyns 
OLLOL TAAGS UGOTLY’ EXEC. 


Tho8étaipoc 
TTEPW LEV ODV, 
1465 OLOL OE TOINOW THUEPOV PEUBIKIGV. 


LvKOgavtyns 
O{LOl TAAGC. 


Tho8étaipoc 

Ov ATEpvylEic évtevbEvi; 

OdK ATOMPHEEIC © KAKIOT’ GTOAOKLEVOG: 
TIKPQV TAY, OWE OTPEYOOtKOTAVOUPYyiav. 
ATIMLEV NuEeic CvAAGBOVTES TA ATEPA. 


Xopdc 


1470 TOAAG 61) Kai KaIVG Kai BavELGOT’ 
EMEMTOLESCVG Kai 

Selva TPAyWAT sidoLEv. 

EOTL YAP SEVSPOV TEPVKOG 

EKTOTOV TL Kapdiac d- 

1475 TOTEP@ KAEMVOLOG, 

YPNOWOV LEV ODdEV, GAAS 

d€ OElAOv Kai LEYO. 

TODTO TOD LEV pO tei 


BAQOTAVEL Kai OVDKOMAVTET, 
1480 TOD O€ YELLMVOS TAAL TOG 
donidac PvAAoppost. Xopdc 


Koti 8’ ad YOPa TPdc adtH 
TO OKOTH MOPPW Tic EV 

TH Abyvev Epywia, 

1485 EVOG TOS HpM@otw GvOparo1 
EVVAPLOTHOL Kai CVV- 

E101 TANV THS EOTEPAG. 
tTHvikadta 5’ odKET’ TV 
Gooarés Covtvyyavetv. 

1490 EL YAP EVTVYOL TIc pa 
TOV BPOTAV vOKTMP OpéoTn, 
youvoc Tv TANyeic bx’ adtod 
TOVTA TATIOECIA. TpopnOev< 


oiwot TdAGc, O Zeb 6mWs UN WW’ Owetat. 
1495 TOD Ito 8EtaIpdc EoT ; 


Tlio8étaipoc 
EQ TOVTI TL TV; 
TiS O OVYKAADLLLOG; 


IIpopn8ev<s 

TOV VEOV OPHc TIVa 
ELOD KATOMLV EvtTadOa; 
Tlo8étaipoc 

ud Ai’ éyo@ pév ov. 


tic 6’ Ei ov; 


IIpopn8ev< 
TNViK’ EOTiV pa THs NuEepac; 


Tlio8étaipoc 


ONNVIKA; OLIKPOV TL LETH LEONUBPIav. 
1500 GAAG OD Tic €1; 


IIpopnOetv<¢ 
BovAvtoc 7] MEpaItéepo; 


Tho8étaipoc 

oi’ ws PdeAdTTOLAL CE. 
IIpopn8etv< 

Ti yap 0 Zevcs no1Et; 
amaOpiacEl Tas vVEeméAac f CovvEGEL; 
Tlo8étaipoc 

OiWOCE LEYOA’. 
IIpopnOetvs 

OUTM LEV EKKEKAADYWOLLOL. 
Tho8étaipoc 

® ire pounded. 


Hpopynbevc 
TADVE MADE, UN Boa. 


Iho8étaipoc 
1505 TL YAP EOTL; 


IIpopnOetv< 

oiya, UN) KGAEL LOD TOUVOLLG: 

GO yap LW OAsic, si Ww’ EVOGS’ O ZEdc GyeETa. 
OAK’ iva PPAOW Ol NAVTA TOV TPAY LATA, 
TOVTI AABOV LOD TO OKLASELOV DIMEPEYE 
dvobev, ws GV UN LW Opdotv oi VEoi. 


Tlio8étaipoc 


1510 10D tov: 
ED Y EMEVONOAS AVTO Kai TPOUNOIKdc. 
VTOOVOL TAYD 51] KATA Dappnoas AéyE. 


IIpopn8etv< 
diKkove dF vov. 


Tlio8étaipoc 
WS UKOVOVTOG AEE. 


IIpopn8etv< 
amoAwAEV O ZEvc. 


Tlio8étaipoc 
TNViK OTT GMDAETO; 


Hpopynbevc 


1515 & ObMEP DUEIc Okioate TOV dépa. 
OvEl YAP OVdEic ODdEV AVOPTOV ETL 
Deotow, ovdé KViod UNpia@v G0 

GVIAVEV WS NAc Gn’ Exeivov TOD YpOvonv, 
OAK’ MoTEPEt MEQLOMOPiOIs VNOTEDOLLEV 
1520 &vev DonAa@v: ot dé BapBapor VEoi 
TEWOVTEG HorEP TAAVPLOL KEKPLYOTEG 
ENLOTPATEDOEW OO’ &vaIEV TO Ati, 

Ei LIN) MAPECEl THUMOPL AvEeMyLEva, 

WwW sloGyOlto ONAGYYVG KATATETUNMEVGL. 


Tlo8étaipoc 


1525 Elolv yap ETEPOL BAPBapor YEot TivEc 
dv@bEev DUOV; 


IIpopnOev< 
ov yap siot BapBapot, 
OEV O TATPHdc EoTw EEnkeotidn; 


Tlo8étaipoc 


OVOLLA SE TOVTOIG TOIS DEoic TOIc Papa POI 
Ti EOTIV; 


IIpopnOetv< 
6 Ti Eotw; Tpipardoi. 


Tho8étaipoc 
LwavOdva. 
1530 EVTEDVEV APA TOLAITPIBEiNs EYEVETO; 


IIpopnOetv< 


UGMOTO TAVTOV. EV OE COLAEYO CAQésc: 
TCovol TpéoPEtc Sedpo TEpi SLaAAMYOv 

TAPa TOD A1dc Kai TAV TpiBaAAdv TOV dvo: 
vusic 5é UN OnEVdSEOO’," EdV LN TApAdida 

1535 TO OKT|ATPOV O ZEvdc TOIOW SPVIOW TAAL, 
Kai THV Baotieiav oo yovaik’ Exe 5100. 


Ilo8étaipoc 
tic €oTtwv 1 Baoiieia; 


IIpopn8etc 

KaAAOTH KOPN, 

NTEP TALLEVEL TOV KEPADVOV TOD ALOG 

Kai TOAA’ amacdnavta, THV EvBovAiav 

1540 TIV EDVOLLLAV TV OMMPOOVVHV TH VEMPLA, 
THV AOWOPtAV TOV KMAAKPETHV TA THIOBOAG. 


Ilo8étaipoc 


Onovte y’ Gp’ adtTa tapiede; 

IIpopnOev< 

ON eyo. 

hv y vod map’ Exsivov TaparAdBys, mavt’ ExEtc. 
TOUTOV éEveka dedp’ NAVOV, tva PPdoalLt ool. 
1545 GEL TOT AVOPWTOIG yap EVVOUG Ei EVO. 
Tlio8étaipoc 

LOVvov BEOv yap 61a 0° AtavOpaKiCopEv. 
IIpopnOetv< 

Lo 5° &navtac Tovc Oeovc, wc Oic8a od. 
Tlio8étaipoc 

vy tov Ai’ dei Sf]ta Oeoutonc Eque. 
IIpopn8etv< 

Tin@v ka8apdc. Ar’ ws Gv AOTPEYO TAAL, 
1550 PEPE TO OKLASELOV, iva LE KAV O Zev 16y 
dvobev, aKoAovEtv SOKO KAVN@OPa. 
Tlio8étaipoc 

Kai TOV di—pov ye SiPPOOpEt TOVdi AABOv. 


Xopdc 


TIPOG OE TOIG XKLaTOOLW AiLvH 
Tic ot’ GAovtOS OD 

1555 WOYAYOyEt LOKPatTNs: 
évOa Kai Msicavipoc nAve 
SEOLEVOS YoY idEetv Hf 
COvt ékéEivov TPOVAITE, 


> r 


oMayl éYOV KGUNAOV AUVvov 

1560 TLV’, IG ADLMLODG TELLAV HomEp 
109’ ovdvOOEDGS ANTAVE, 

Kat’ VAG’ adTa KéTtOVEV 

TPO TO AGITHA THs KALNAOD 
Xapegeov fy voxtepic. Tocewév 


1565 TO HEV TOALOLGA Thc NewsAokokkvyiac 
Opév Todi TApECTIV, O1 MPECPEboLLEV. 
obdt0c Ti Spdc; én’ Apiotép’ obtwc duméyer 
od pstaPaAreic Ooindtiov 5’ én1déE10; 

Ti © KaKOSatWov; Actomodiac Ei TV Ovo; 
1570 © SNMOKpATiA Oi TPOPIPGs Huds MOTE, 
El TOUTOVI y’ ExELpOTOVHOAY Oi DEot; 


Tpipardoc 


ECEIC OTPELAG; 


Ilocei0@v 

oiu@Ce: TOAD yap 6 oO EY 

EOPAKA TAVTOV BapBapwatatov VEdv. 
dye 67 Ti SpOpEev HpaxAeic; 


‘HpakaAijs 

aK KOUS 

1575 SEUOD Y_ OTL TOV GVOPaTOV Gyyew PovAOLAL, 
OoTIc MOT E00’ 0 TODS DEovdcs AnoTELyioUGs. 


Tloos160v 


CA’ vO’ HphpEcOa tEpi SiarAAay@v 
TIPEOPEIC. 


‘HpakaAijs 
diTAaciws LOAAOV Gyyetv Lol SoKét. 


Tho8étaipoc 


THV TOPOKVIOTIV TIC OOTH: MEPE OIAMLOV: 
1580 TUPOV MEPETH Tic: MVPTOAEL TODS GVOPAKAc. 


Iloos160v 


TOV Gvdpa yaipstw oi PEeoi KEAEvoLLEV 
TpEic OvTEG NLUEIC. 


Tho8étaipoc 

OAK’ EMIKV® TO OIAQLOV. 
‘HpakaAijs 

TO O€ KPEG TOD TadT’ EOTiv; 


Thio8étaipoc 

OpviOéc TIVES 

ETAVIOTOLEVOL TOIG ONMOTLKOLOL OPVEOIC 
1585 EOOCAV GOUKELV. 


‘HpakaAijc 

cita Sijta ciA@Lov 

EUMLIKVT|G MPOTEPOV AVTOTIOLV; 

Tlo8étaipoc 

@ yoip’ “HpdxAetc. 

Ti EOTL 

Hlocei0@v 

MPEOBEVOVTES NETIC THKOLEV 

TOPA TOV VEMV TEPI TOAELOVD KATAAAAYT|S. 
Tlo8étaipoc 


EXQLOV OVK EVEOTIV EV TH ANKVOa. 


‘HpakaAijs 


1590 KL UV Thy’ Opvideta, Aimdp’ eivor pémEL. 
Ilocei0@v 


NLEIS TE YAP MOAELODVTES OD KEPdaivoLLEV, 
DUEIC T AV NUIVv TOIs DEoic SvtTEs PiAOL 
OupBpiov dap av eilyet’ Ev Toi TEALAOL, 
GAKvovidas T Gv HyEeO’ NuEepac cet. 

1595 TOUTOV TEP AAVTMOV AVTOKPATOPES THKOLEV. 


Tlio8étaipoc 


GA’ OTE TPOTEPOV THT0O’ NUEic TPCALEV 
TMOAELOV TIPOG DULG, VOV T’ ENEAOLEV, Ei SOKET, 
EQV TL OLKALOV GAAG Vvdv é0éANTE Spay, 
omovods To1eio9ar. TH SE SikaL’ EOTIV TAI, 
1600 TO OKT|ATPOV NLiv TOLOW Spvliolw TAA 
tov Ai’ anodobvar: Kav StaAAaTTOpLEVa, 

EN TOLDSE, TODS MPEGPEIc ET’ GPLOTOV KAA. 


‘HpakaAijs 
ELOL LEV AMOYPH TadtA Kai wHoiCouat. 
Ilocei0@v 


Ti ® KAKOSAILOV; NAW1Oc Kai YAoTPpIC Ei. 
1605 CMOOTEPEIG TOV MATEPA THS TUPAVVIOOG; 


Tlo8étaipoc 


GANVEC; OD YAP LLEICov Dic ot DEoi 

ioyvoet ’, Hv 6pviEc GpEMow KATA; 

VdV LEV Y’ DIO TOs VEMEALOW EYKEKPDULEVOL 
KOWOVTES ETLOPKODOL DUGG Ot Bpotot: 

1610 EV OE TODS OPvic EYNTE OVLUGYOUG, 

OTAV OLLVDY Tic TOV KOPaKGa Kai TOV Aia, 


0 KOpas TapEAO@vV TOVTLOPKODVTOS AGOPa 
TPOOTNTOMEVOG EKKOYEL TOV OPVGALLOV DEvav. 


Ilocei0@v 

vf TOV IlooE1O TADTA VE TOL KAAMS AEyEtC. 
‘“HpaKAijc 

1615 KOLOL SOKEL. 


Tho8étaipoc 
Ti dai od OTs; 


Tpiparddc 
vapatoatped. 


Tlo8étaipoc 


Optic; ématvei yobtoc. Etepdov vov &t1 
Kova)’ Soov DUC GyaBOv TOINOOLIEV. 
EQV TIC AVOPOTOV lEpEldv TH DEV 
evéduevoc cita Siacopitntat Aéyov, 

1620 ‘UEVvETOi VEOi,’ Kai LATOS1IO@ WoNTIaA, 
avamTpacouev Kai TAdTA. 


Ilocei0@v 

MEP 15M TO THOT; 

Tlo8étaipoc 

OTAV OLAPLOUdV Apyvptotov TOYH 
G&VvOpa@mOS OVTOG, TH KAOT|TAL AODLEVOG, 
KOTANTOLEVOG iKTIVvOs ApmThoas AGOpa 


1625 MPOPBATOW SvOIV TLV AvotoEt TH DEO. 


‘HpakaAijs 


TO OKNATPOV Atododvat TAAW WHOiCoLat 
TOUTOIC EVO. 


IIlocsi0@v 
Kai TOV TpiBaAAdov vov Epod. 


‘HpakaAijs 

0 Tpipadrddc, oiwa let dSoxei 001; 
Tpipardoc 

OAVDVAKO 


BaKktapucpovdoa. 


‘HpakaAijc 
@not pw’ ed Agyet avo. 


Ilocei0@v 

1630 El TOL OOKET OHOV TADTA, KALOL OVVSOKET. 
‘HpakaAijs 

obdtoc, Soke Spav tadta Tod OKHATPOD TEp1. 
Tho8étaipoc 

Kai vi Ai’ Etepdv y’ éotiv od ‘pvnobny eyo. 
TH Lev yap “Hpav napadid@ut to Ati, 

Tiyv 6€ Baoiieiav THY KOpHv yovaik’ éLoi 
1635 EKOOTEOV EOTIV. 

Ilocei0@v 

ov d1aAAaya@v Epic. 

aniMpEv oikad’ avOIc. 


Tho8étaipoc 
OALyOV [LOL LEAEL. 


UAYELPE TO KATHYVOLLGA YT) MOLETV YADKD. 
‘HpakaAijc 


® Saow’ avOparov Idcetdsov noi MépEt; 
NLEIc MEPL YOVAIKOG LOG TOAEUNOOLEV; 


Ilocsid@v 
1640 TL OL TOLMLEV; 


‘HpakaAijs 
6 Tl; OLAAAATTOLEOG. 


Tloos160v 


tid’ @COp’; OdK O10’ &EaTATHpPEVOS NAAAL; 
BAantEIc SE TOL OD OAUTOV. Tv yap ato0avy 
0 ZEvs TAPAdOS TOUVTOLOL THV TUPAVvvida, 
MEVIG EOEL OD. GOD YAP GAAVTa yiyvetar 


2 ON e 


1645 TH YPNUAO’, do’ Gv O ZEvc AnoOvHoKaVv KaTaAiInn. 
Tho8étaipoc 

OiLoL THAGS OidV GE TEplooMiCETaL. 

dedp’ Mc EL’ ATOYOPNOOV, iva Ti Gol PPA. 
diaPpaAAEtat o 0 BEeiog @ TOvNpE Ov. 


TOV YAP TATPOOV OVS’ Akapt) WETEOTI COL 
1650 KATO TOUS VOLLOUG: VOB0G yap El KOD YvNOLOG. 


‘HpakaAijc 
€y@ VOVOc; Ti AEYEIG; 
Tho8étaipoc 


od LEVTOL vy Ata 
OV YE CEVNS YOVALKOG. 7] THs Gv MOTE 


énikANpov sivat thv AOnvaiav doxeic, 
ovoav Ovyatép , OVTO@V GOEAQOV yoHOIOV; 


‘HpakaAijs 


1655 TLO TV O TATIP ELLOi 610 TA YPNLWATA 
vobet ano08vyjoKov; 


Tlio8étaipoc 

O VOLLOG AVTOV OK Et. 

odtoc 6 IloceiS@v mpAtoc, Sc énaipet oe vov, 
AVOECETAL GOV TOV TATPHWV YPNHUATMV 
MAGKOV SEAMS AYTOS Eival yVACLOG. 

1660 EPO dé 51] Kat TOV LOAWVOG GOL VOLLOV: 
‘vO0@ 5é LN) Eival GyyloTEiav TAiSaV S6VT@V 

1665 YVNOIwV. sav Sé TAISEC [1] WOU YVYOLOL, TOIC 
EVYVTATM YEVOVG LETEIVAL TOV YPNUGTOV. ’ 


‘HpakaAijs 


ELLOLO GP’ OVSEV TOV TATPHOV YPNLATOV 
LETEOTIV; 


Tho8étaipoc 

ov pEévTOL WO Aia. A€FOV SE LOL, 

oy oO O TaTIp Eionyay &> TODS MpaTEpac; 
‘HpakaAijs 

1670 OV ONT EE ye. Kai St’ EBadUACoV TAAAL. 
Ilio8étaipoc 

Ti ONT vw Kéynvac aikeiav PAETOV; 

GAN’ Fv pE0" H@v Tc, KataotHoas o” gya 
TOpavvov Opvidwv TAapéEEM Gol YAAQ. 


‘HpakaAijs 


dikar Enoryse Kai TdAaL SoKEIc A€yEtv 
1675 MEPL THSG KOPNS, KAYMYE TAPASiO@LUt GOL. 


Tlio8étaipoc 
Ti dai OD ONS; 


IIloceid@v 
TAVAVTIA WHOICOLAL. 


Iho8étaipoc 
év TO TpipaaAA® nav TO TpGyUa. Ti od A€yEtc; 
Tpipardoc 


KOAGVL KOpaDva Kai LEydAa Baowivad 
OPVITO TAPAStOWLL. 


‘HpakaAtjs 
TOAPASODVAL AEYEL. 


Tloos160v 


1680 LO TOV At’ ObY ODTOC YE TAPASODVaL A€yEl, 
ei un tf BadiCew Tf MtomEp ai yeAldoow AéyEL. 


Tho8étaipoc 
ovKOdV TAapAdodval Tais yEAISOoWw A€yEL. 
Ilocei0@v 


OOM vbdv diaAAdtteoVe Kai CouBaivete: 
Ey 0’, EMEIST] GEV SoKEt, OLYNHOOLAL. 


‘HpakaAijc 


1685 NLLIV & A€yElG OD TAVTA ODYYWPEtV OOKET. 
GA’ 101 WE’ NUDV AvVTOG Ec TOV ODPAVOV, 
wa thv Baoitetav Kai Ta Tavt’ Exe AGBYG. 


Tlio8étaipoc 


& KOIpOV Gpa KatEKdmNoaVv odtoO 
EG TOVG YOPLOUG. 


‘HpakaAijs 
BovAEobe OTT’ Ey@ TEWC 
1690 ONTO TH KPEQ THVT UEVOV; DULEIC O° ITE. 


Tloos160v 


ONTHS TA KPEQ; TOAAHV ye TEVOEiav AEYEIC. 
OvK Ei LEO’ NUAV; 


‘HpakaAijs 
ed ye Lévtav SietéOnv. 


Tho8étaipoc 
CAAG YaUIKTV yAaVida SOTHO Tic SEDPO LOL. 
Xopdc 


é0TL 0 EV Davaiol Tpdc TH 

1695 KAgsyvopa mavovpyov &y- 
YAMTTOYAGTOPOV YEVOG, 

ot VepiCovotv TE Kai OTEIPOVOL 
KOL TPVYOO1 TAILS YAWTTALOL 
ovKéCovoi TE: 

1700 BaPBapot dS’ Eioiv yévoc, 
Topyiat te kai DiAir701. 

KANO TOV EYYAWTTOYAOTOPOV 
Ekeivav TOV OurinaoOVv 


TMOAVTAYOD Tis ATTIKT|S 1) 
1705 YAMTTA YOPic TEUvetar. Ayysroc 


© Nave’ Gya0G mpattovtsc, @ pEiCo AOyov, 
® TPIOLAKdpPlov TINVOV dpviwv yévoc, 
déxEoVE TOV THUPAVVOV OAPiOIG SOLOIGC. 
TMPOGEPYETAL YUP Oic OVTE TALANS 

1710 GOTNP iEtv EAGQLYWE YPVOADVYET SOLO, 
ov0’ nAiov THAavYEs AKTiVwV O€A.AC 
TOLDTOV ECéAALLWEV, OlOV EPyETat 

EYOV YOVALKOS KGAAOS OD MaTov Aé€yEtv, 
TOAAWV KEPADVOV, TTEPOMOPOV Atos BEAOG: 
1715 OGL] O AV@VOLAGTOS Es BABOS KUKAOD 
yopet, KAAOV Oéana: OvLLALaTOV 3’ 

adpat Sunyaipovot TAEKTAVYV KATVOD. 

Odi SE KAVTOG EOTIV. GAA ypT DEac 
Movoyg avotyetv iepov EvENLOV OTOLA. XOPOc 


1720 AVAYE OLEYE TAPAYE TLAPEYXE. 

TEPIMETEGVE 

TOV LOKOPO LAKAPL ODV TOYA. 

® MEd Ged Tic Hpac tod KGAAOVG. 

1725 O LAKAPLGTOV OD YAMOV THOSE MOAEL YNWAC. 


Xopdc 


UEVOAGL LEYOAGL KATEYOVOL TOYAL 
yévoc opvid@v 

dia TOVSE TOV Gvdp’. GAA’ DuEvatoic 
Kai VVLOLOLOLOL OEYEGO’ MdaiIC 

1730 AVTOV Kai THV Baoiretav. 


Xopdc 


“Hpa mot’ Oavuzia 
TOV NAIBATOV BpdOvav 
dpyovta VEoic wéyav 
Moipat Govekoipioav 


1735 &V TOLMO DUEVAIO. 
‘Yun © YpEVOL 0, 
‘Yunv @ Yuévar’ ©. Xopdc 


06) GpLOWaArs "Epws 
YPVOOMTEPOS NVIGC 

NvOvve TAAWTOVODG, 

1740 ZNVOG TAPOYOSG YOLOV 

Thc Tt evdaiovocs “Hpac. 

‘Yun © Yuévav’ o, 

‘Yun © Yuéva’ o. Mie0étaipoc 


evyapnv LuVvoic, éyapnv Mdaic: 
dyapor dé AOyov. Gye vvv AVTOD 

1745 KOU TAG YOovias KAnoats Bpovttc 
TOG TE TUPMdEtc Alc GoTEPOTELC 
OELVOV T GPYT|TA KEPAvVOV. 


Xopdc 


® Léya ypvosov dotEpontic Phos, 
@ Adc &uBpotov éyyoc AVPEdpov, 
1750 @ YOOvian Papvayésc 
OuBpopdpot 0’ Gua Bpovtai, 

aic 65E vov YOdva. osiel. 

O10, O€ TH MAVTA KPATHOAC 

Kai mapedpov Baotieiav éyer Aioc. 
‘Yun © Yuévav’ o. 


Tho8étaipoc 


1755 &MEGVE VOV YALOLOW © 
ODA TAVTA CVVVOLLOV 
MTEPOMOP ETI STEd0V Aldc 
Kai A€EXYOS YAUNALOV. 

Sps€ov  LAKAIPA OTV 

1760 YEIPA KAI TTEPO®V EULOV 


Lapodoa ovyYOpEvoov: aipav 
dE KOVOIO O EY. 


Xopdc 
CAGAGAAL iT) TOLOV, 


TIVEAAG, KOAAVIKOG, 09 
1765 OOLLOVOV VILEPTATE. 


LYSISTRATA 


AvoloTtpatn 


GA’ si tic &¢ Baxysiov avtic EKGAEoEV, 

7H ‘c Havoc ff ‘xi K@A1dd’ 7 Sc Vevetvarisos, 
odd’ dv Ser Oeiv Hv Gv bn0 TOV TOUTEVOVY. 
vbv 6° ovddenia MapEoTtv EvtavGot yovn: 

5 TANV Ty EL K@OLTTIc HS ESEpyetar. 

yaip’ & KaAovikn. 


Kodovikyn 

Kai od y’ ® Avototpatn. 

Ti OvVTETAPAEAL; LN) OKVOPAMAG’ @ TEKVOV. 
OD YP TPETEL GO1 TOEOTOLELV TAs OOPDs. 


AvoloTtpatn 


GAN’ & Kadovikn KGouat tiv Kapdiay, 

10 KL TOAA’ VLEP NUOV TOV yovaikav GyOouat, 
OT] TAP LEV TOIc Gvdpdow vevoniopnEesa 
sivat mavodpyor — 


Kodovikyn 
kai yap éousv vy Aia. 


Avolotpatn 


cipnuévov 6° avtaic amavtav évOddE 
BOVAEVOOLEVALOLW OD TEPt PAVAOD TPAYLWATOG, 
15 EVOOVOL KODY THKOVOLV. 


Kodovikyn 

CAN’ & MIATATH 

TCOVOL: YAAETN TOL yovaKaV EFOdOc. 

1) HEV YAP NU Epi TOV Gvdp’ EKOATAOEV, 


1 O° OiKETHY TyEIpEV, 1 SE TAId{ov 


KOTEKAIWEV, 1] 0 EAOVOEV, 11 0 EWOLLOEV. 
Avolotpatn 


20 GAN’ Etepd tp’ Tv TOVSE TpODpylaitepa 
QvTOLIC. 

Kodovikyn 

tid’ gotiv ® MiAn Avototpat, 

EM OTLMOO’ HAs Tas yovaikac OvyKAAEIc; 
Ti TO TPAYUA; MNAKOV TL; 


AvoloTtpatn 
Wéya. 


Kodovikyn 
LOV KOL TAY; 


Avolotpatn 
Kai vy Ata mayxv. 


Kodovikyn 
KATA TAS OVY TKOLEV; 


AvoloTtpatn 

25 ODY OVTOS 6 THdTOG: TAYD yap dv EvvnAGousv. 
GAM’ Eotiwv ba’ EuOd Apayu avelntTNLWEVOV 
TOAAGIOI T AYPUTVIALOLW EPPIATAOLEVOV. 
Kodovikyn 


1) NOV TL AENTOV EGTL TODPPINTAGLEVOV. 


Avolotpatn 


7 


ovTw ye AEmTOV OO’ GANS Tc EAAGOOcG 
30 EV TAILS yuvalciv EOTLV 1 OMTNpia. 


Kodovikyn 
év Tac yovatéciv; ém’ OAtyov y’ wyEit Gpa. 
AvoloTtpatn 


ws ot EV LIV Tic MOAEWS TA APAyLATA, 
7) Unkét’ sivat pte eAotovvyoiovs — 


Kodovikyn 

BéATIOTA TOtvEV ENKET’ eivat vt Aida. 
Avolotpatn 

35 Bowmtiovus Te MaVTAG ECOAWAEVAL. 
Kodovikyn 

LUT) OTTO MAVTAG Y’, GAA’ GMEAE Thc EYYEAEIC. 
Avolotpatn 

TEpi TOV AOnVvOv 0’ ODK EMLYAMTTNOOLAL 
TOLODTOV ODOEV: GAA’ DIOVONOOV OD LOL. 
Hv 5€ EvvEAVM@O’ al yovaikEc EvOd5E 
4oatt €&k Bowwtadv ai te WeAonovwvnoiwv 
NMsic TE, KOT] OMOOLEV THV EAAGOa. 
Kodovikyn 

TiO GV yovaikss PpOviLOV épyacatiato 

7 Aaumpov, ai kaOjUs8’ EEnvO1opévat, 


KPOKMTOMOPOVDOAL KAI KEKOAAWMTLOLEVOL 
45 kai Kippepix’ op0ootdd1a Kai mepipapidac; 


AvoloTtpatn 

TADT AVTA YAP TOL KHGO’ & GHCEIV TPOGSOKA, 
TO KPOKOTIOLA Kai TH LOPA Yai TEplBapidEsc 
ANYXOVGG Kai TA SIAMAVT YITOVIA. 
Kodovikyn 

tiva, 61) TpOmOV 7108’; 

AvoloTtpatn 

OTE TOV VOV UNdEVa 

50 AVOPOV EX GAANAOLOW GpEcOat dopv — 
Kodovikyn 

KPOKMTOV GPa Vv TH Ew “yo Bawouat. 
AvoloTtpatn 

und aonida AaBsiv — 


Kodoviky 
Kuipeptkov évovooua. 


Avolotpatn 
unde Eipidtov. 


Kodovikyn 
KTNOOLAL TEplBapioac. 


AvoloTtpatn 
dp’ od Tapsivanr Tac yovaikas Sit’ éypfiv; 
Kodovikyn 


5500 yap wa At’ GAAG TETOLEVAG KEL TOAAL. 


AvoloTtpatn 


CAN @ Er’ SwEL TOL GQdSP’ adbtac AtTIKic, 
GNAVTA SPMOAG TOD SEOVTOG VOTEPOV. 

GAM’ oddé TlapdAwv ovddenia yovy mapa, 
o0v0' &k LaAaLivoc. 


Kodovikyn 
GAM’ Exeivat y’ oid’ 6t1 
60 Mi TOV KEANTOV StaBEBHKaAG SpOptat. 


Avolotpatn 


00d’ Ag TPOGESOKOV KGAOYICOUNV EyYa 
TPOTAC TapéEcEoVar Sedpo Tas AyapvéMv 
YVVAIKOSG, OVY TKOVOLV. 


Kodovikyn 

1) yobv Oeoyévovc 

ws dedp’ iodoa DovKETALOV TpETO. 

65 ATAP AidE KAI SN] COL APOGEPYOVTAL TIVES. 


Avolotpatn 

aidi 0’ Etepar ywpodoi TivEc. 
Kodovikyn 

iov tov, 

m100sv ciotv; 


Avolotpatn 
Avayvpovvtobev. 


Kodovikyn 
vn Tov Aia: 


0 yoUV avayupdc LOL KEKtIvToO0a1 SoKET. 


Mvuppivy 


dv botepat TApEopLev © AvotoTpatN; 
70 TL PYG; TL OLYAG; 


Avolotpatn 
ov o éxatva Muppivyn 
NKOVOAV APTL EPL TOLOUVTOV TPAYUATOG. 


Muppivy 


LOAIG yap Ndpov &v OKOTH TO GOVIOV. 
GA’ si tL mévv det, TAIc TApOvOMOW AéyE. 


AvoloTtpatn 

ud At’ GAA’ émavapeiv@psv OAtyou y’ obveKa. 
75 TAG T &K Bolwtav tac Te HeAotovyoiav 
yovaikas sA0Eiv. 

Muppivy 

TOAD OD KGAMOV AEYEIG. 

Not dé kai on AaumIta® TPOOEPYETAL. 
Avolotpatn 

® ourtatyn AdKatva yoips Aauntoi. 

OlOV TO KGAAOS YAVKLTATH GOV MaivEeTat. 

30 WC O' EDYPOEIC, Hs SE CEPLYG TO COHALA Gov. 
KQV TADPOV CYYOI. 

AGUTITO 

UGAG YY’ O1@ Vai TA O10: 

YOUVESSOLLAL YAP Kai TOT TVYAV GAAOLAL. 
Kodovikyn 


Ws 51) KAAOV TO YPT|WG TITOiwv Exec. 


AGUTITO 


dimep ispsiov tot pw’ bnowaAdooste. 
AvoloTtpatn 

85 NOL O€ TOSATN ‘oO’ TH VEavic NTEPA; 
AGUTITO 


TPEOPEIPG TOL Vai TO O1@ Borwtia 
iket 100" DUE. 


Mvuppivy 
vn pa Aia Bowwtia, 
KaAOV y’ ExOVOG TO TEdIOV. 


Kodovikyn 

Kai vy Aio 

KOLWOTATA TH BANYO YE TAPATETIApEVN. 
AvoloTtpatn 

9 TiC O TEP TALIC; 

AGUTITO 

Yaa Vai TH CLO, 

Kopw0ia 5° av. 

Kodovikyn 

yaa vy tov Ata 

ONAN ‘otiv ovoa Tavtayi TavTEvOEvi. 


AGUTITO 


tic 5’ abd EvvaAiaée tovde TOV GTOAOV 
TOV TOV YOVOIKOV; 


Avolotpatn 
To’ yo. 


AGUTITO 
LOOSE TOL 
9 OTLATS N08’ GLE. 


Kodovikyn 
vj At’ © @iAy yovat, 
héye STtA TO OTOvSAIOV 6 TL TODT’ EOTI GO1. 


AvoloTtpatn 


éEyou’ Gv Hon. mpiv A€éyetv 4’, DUG Todi 
ETEPNOOLAL TL LIKPOV. 


Kodovikyn 
6 Tt BOvAEL YE OD. 


AvoloTtpatn 

TOVG MATEPAS OD TOVEITE TODS TOV TALdIwV 
100 ML OTPATLAG AMOVTAG; ED YAP O10’ STL 
TAOOLOW Div EOTIV ATOSNUOV AvIp. 


Kodovikyn 


6 yodv &LOc AVI TEévtE LF]vac @ THA 
Gmeotiv éxi Opaknc PvAdttw@V EvKpatn. 


Muppivy 
00) EU0G YE TEAEOUGS EXTH LTvac Ev TDA. 
AGUTITO 


105 00 ELOCG YA KOI K’ EK TOC TAYGc EAON MOKA, 
TMOPTUKIOGUEVOS MPODSOS AumTdpEVOS EBa. 


Avolotpatn 


GA’ OVSE LOLYOD KATOAEAEINTAL PEWOADE. 
&& od YUP Huds mpobdocav Mi1Ajjou01, 

OdK cidov 005’ SAtoPOV OKTOSAKTVAOY, 

110 O¢ NV AV Liv oKvtTivy ‘mKovpia. 
s0éA0ut’ dv ovdv, ci UNxaviv edpow’ ey, 
WET ELOD KATAADOAL TOV NOAELOV; 


Kodovikyn 

V1] TO VE: 

Eyoy’ dv odv Kav éi [Le ypein TOUYKUKAOV 
Tovti katadeiony Ekisiv abONnLWEPOV. 


Muppivy 


2 ON ON 


us EVO OF Y' AV KAV MOTEPEl YITTAV SOK 
dSodvat Gv EUAVTTS TApATELOdoG OFLWODv. 


AGUTITO 


eyo dé Kai Ka MOTTO Tatiyetov y’ &va 
éAoom’ Oma WéAAOWTt y sipdvay ideiv. 


AvoloTtpatn 

AEyou’ Gv: Ov det yap KEKPVOOPaL TOV AdYoV. 
120 NU Yap @ yvvaiksEc, eimep UEAAOLEV 
AVAYKAOELV TODS Kvdopas sipnvny Gyet, 
peKkté’ Eoti — 


Kodovikyn 
TOD; PPAoov. 


AvoloTtpatn 
TMOUOET OVV; 


Kodovikyn 


TMOMOOLEV, KdV AtoVavEiv NUGs SéN. 


AvoloTtpatn 

GMEKTEG TOIVEV EOTIV NLIIV TOD TEOUG. 

125 TL MOL LETAOTPEQEDODE; TOT PadiCete; 
QUTAL Ti MOLLVATE KUVAVEDETE; 

Ti YPMc TETPANMTAL; Ti OAKPVOV KaTEiPETaL; 
TMOUWOET 1) OV TOOET ; 7] Ti MEAAETE; 
Kodovikyn 

OK GV TOMO , GAA’ O MOAEWOG EPTETO. 
Muppivy 

130 La At’ od’ Ey@ yap, GAA’ O NMOAELLOG EPTETO. 
AvoloTtpatn 


TAVTI OD AEyEIG  WHTTA; Kai LW Gptt ye 
éMnoVa oavtis KaV TapaAatEpEiv OhpLW0v. 


Kodovikyn 

GAM’ GA’ 6 Ti BOvAEL: KdV LE YPT] O14 TOD TLPOG 
é0éAW BadiCetv: TODTO UGAAOV TOD MEOUG. 

135 ODSEV YAP OioV & MIAN AvotoTPATH. 
AvoloTtpatn 

Tt Oal Ov; 

AAn 

Kayo PovAOLAL 61 TOD TUPOG. 


AvoloTtpatn 


® nAayKATATLYyOV OnLEétEpov Sav yévoc, 
OK ETO GO’ NUOv siow ai Tpaywdiat. 
OvdEV YAP EGLEV TANV TlocEldOv Kai OKAN. 


140 GAN’ © @iAN AdKatva, od yap gv yévy 
LOVY LET ELOD, TO TPAyYL AvacwoaipEecO 
EVUYNOLOAL LOL. 


bs 


AGUTITO 

YOAETO LEV Vai TA OLB 

yovaikdcs £00’ vavav d&vev wa@AGS WOvac. 
OUOS YO WAV: di Thc YAP sipdvac UGA’ aD. 
Avolotpatn 


145 © MIATATH OD Kai LOVN TOUTOV YOVN. 


Kodovikyn 


wo 


Et OV, 


sid’ co UdAIoT’ dnExoiuEd’ od od 51 Aéyetc, 


0 LN yévoito, UGAAOV dv 610 TODTOYI 


YévoOIT GV Eipnvn; 


Avolotpatn 

TOAD YE VI TH VEO. 

ei yap Ka8oinsed’ Evdov EvTETPILLEVALL, 

150 KV TOG YIT@VIOLOL TOIG ALLopyivoic 
YOUVOL TAPLOIWEV SEAT TAPATETIALEVAL, 
otvowto 8° &vdpEc KaMIOVLOIEV OTAEKODV, 
Nusic SE LN TPOCtOIWEV GAA’ ArEyoipEa., 
onovddc moujoatvt’ Gv tayéac, Ed O15’ StL. 


AGUTITO 


iss 0 YOV MevéAaoc tas EAévac TH WOAG 700 


yvUVvis Tapatd@v éCéBaA’, 01, TO Simos. 
Kodovikyn 


tid’ iv dgido’ &vdpec Huds o WéA«; 


Avolotpatn 


TO TOD DEpEeKptove, Kbva dépEtv dEdapuEevnv. 
Kodoviky 


MAvAPIA TADT’ EOTL TA HELIN LWEVaL. 
160 €4V AaBOvTES 6° ES TO OWLLATLOV Bia 
EAKWOLW NLA; 


AvoloTtpatn 
AVTEYOV OD TOV OUPOV. 


Kodovikyn 


x 


EQv O€ TONTWOUW; 

Avolotpatn 

TOPEXELW YPN] KAKA KAKMC. 

Ov yap Evi TOUTOIS NSOVN TOIs TPdc Piav. 
KOAAMS OSLVEV YPN: KALEAEL TAYEMS TAVD 
165 QMEPODVOLV. OV YAP OVdETOT’ ELPPAVONOETAL 
GVvIp, EQV LL TH yovaiki ODULMEPN. 
Kodovikyn 

él TOL SOOKE OOOV TADTA, YNLiv Covdokst. 
AGUTITO 

Kai TS LEV GUOV Gvdpac AEs TEicOpLES 
TOVTG SiKAIMs G5OAOV sipavay wyEW: 

170 TOV TAV AGaVaiM@V YO LAV PYGYETOV 
TO KO Tis GUTMEIOELEV AD LN) TAGSOIIV; 
Avolotpatn 


NLEIS GLEAEL COL TH YE TAP’ Liv TEiGOLIEV. 


AGUTITO 


oby dic 265ac¢ kK’ Eywvtt Tai TpINpEEc, 
Kai TOPYVPLOV TOBVOGOV Ff TAP TH O10. 


AvoloTtpatn 

15 OAM’ oti Kai TOOT’ Ed MApEoKEvAGLEVOV: 
KATAOANnWOUEIGA YAP TV AKPOTOAW THLEPOV. 

THIS MPEGBUVTATAIS YAP TPOOTETAKTOAL TODTO Spay, 
EWS Av NUEic TADTA CvvTIOMUEBaGL, 

Ove dSoKovoaIc KaTAAaPBEiv THV AKpOTONV. 
AGUTITO 

180 MAVT K’ EYOL, KAI THE YAP A€YEIC KAAMS. 


Avolotpatn 


ti Sita tadt’ ody Oo TAYIOT’ & AaunITOT 
EVVMLOGALEV, OMS Av APPHKTWS EN); 


AGUTITO 
TAP MOVE LAV TOV OPKOV, WS OLLOLEBA. 
AvoloTtpatn 


KOAdS A€yeic. TOD ‘G8’ NH LKVPatva; mot BAEmEIG; 
15 B&¢ Ec TO TPOODVEV DaTiay Ti Gonida, 
KOt LOL SOTH TH TOLLE TIC. 


Kodovikyn 
AvOloTpatTn 
Tiv’ OPKOV OPKMoEIc 100’ NUGG; 


AvoloTtpatn 

OVTIVO; 

sic donmid’, WomEp PAO’ Ev AloYVDAM NOTE, 
UnAOoMayovoas. 


Kodovikyn 

Ln) od y’ @ Avototpaty 

190 Eig GONIS’ OLOOTS LNSEV EipTvNc TEP. 
ADOLOTPATH 


tic dv odv yévolt’ dv SpKoc; 


Kodovikyn 
ei AevKOv mo0EV 
inmov AaBodoal TOMLOV évTELoiLEOa. 


Avolotpatn 

TOI AEVKOV ITTOV; 

Kodovikyn 

GAA TAs OWOvLEIA 

nec; 

Avolotpatn 

éyo Goivy At’, Fv BovAn, Opaoa. 

195 OEioat WEAGIVAV KVAIKG, LEYOANV D—ATiCV, 
UNnAocMayodoal OGotov Oivov OTALLVIOV 
OLOOWLEV Es THV KODAK LN) ‘aIyEiv Vdap. 
AGUTITO 

Ed 50 TOV OPKOV GPATOV Ws ETAIVIO. 
Avolotpatn 

MEPETM KVAIKG Tic EvdoVEV Kai OTALLVIOV. 


Muvppivy 


200 @ MIATATAL yoOVaiKEC, 6 KEpaLLE@v Sooc. 


Kodovikyn 
TAVTHV LEV Cv Tic EDODG HoVEin AaPBov. 
Avolotpatn 


KATAVEICa TADTHV TPOCAGPOD Lot TOD KATPOD. 
déonowa ITeWot kai KOE PUoTHOIA, 
TO OEY SEE TAI yovaréiv EevLEVT|s. 


Kodovikyn 

205 edypov ye Baina KdronvTiCel KAA. 
AGUTITO 

Kai UaV TOTOSOEL Y’ AOD vai TOV Kdotopa. 
Mvuppivy 

sate TPOTHV LW’ @ yovaiksec OuvbvaL. 
Kodovikyn 

ud THV Agpoditny ovK, Edv YE LY AGYNGS. 
Avolotpatn 

AACvaVE TioaL Tic KOALKOS © AapmItOT: 


210 AEYETO O° DEP DUV Li’ GmEp Av Kayo A€yo: 
vusic O° EMOLEIOVE TAVTH KALMESWOETE. 


or 


OvK EOTIV OdEIC OUTE LOLYOS OUT AVP — 
Kodovikyn 
OK EDT ODOEIC OUTE LOLYOS OUT’ GVAP — 


AvoloTtpatn 


OOTIC TPOG ELE TPOOELOLW EoTUKAG. AEYE. 
Kodovikyn 


215 OOTIG TMPOG ELE TPOOELOLW EOTOKWG. TAAL 
vIOAVETAL LOD TA YOVaT @ AvoLOTpPATN. 


AvoloTtpatn 

oikot 6’ ATAVPATH d1A4E@ TOV Biov — 
Kodoviky 

oikot 6’ ATAVPATH d1A4E@ TOV Biov — 
Avolotpatn 

KPOKMTOPOPODOA Kai KEKAAAMTIOLWEVH, — 
Kodovikyn 

220 KPOKMTOPOPOVOG Kai KEKOAAMTIOLWEVN, — 
AvoloTtpatn 

OTMS GV AVP EXITVOT] UGALOTE LOv: 
Kodovikyn 

OMS AV AVP EXITVET ULGALIOTA LODv: 
AvoloTtpatn 

KovdéETI0N’ ExOdOG TAVSpPi TOU TEtOOLAL. 
Kodoviky 


KovdéTI0N’ ExOdOG TAVSPi TOU TEtCOLAL. 


AvoloTtpatn 

25 €V O€ LW GKOVOAV BLacynTtoL Bia, — 
Kodovikyn 

éav o€ w Gkovoav Biacyntar Bia, — 
AvoloTtpatn 

KAKHS TAPECM KOvYI TPOCKIVHOOLAL. 
Kodovikyn 

KAKOS TAPEEM KOVYi TPOCKIVOOLAL. 
AvoloTtpatn 

OD Tpdc TOV 6pO@ov avatEeva TH epoca. 
Kodovikyn 

230 OD IPOS TOV 6POMoV AvatEva TO Ilepoucd. 
Avolotpatn 

Ov OTHOOLAL Agatv’ Exi TOPOKVNOTLOOG. 
Kodovikyn 

Ov OTHOOLAL Agatv’ Exi TOPOKVNOTLOOG. 
AvoloTtpatn 

TadT sumEdodoa Lév Tio’ EvtevOEvi: 
Kodovikyn 


TadDT sumEdodoa Lév Tio’ EvtevOEvi: 


AvoloTtpatn 

235 el O€ MapaBatnv, boatOs éUMATO’ H KOVAC. 
Kodoviky 

el O€ TapaBainv, Kdatoc éuTATO’ y KOALE. 
Avolotpatn 

OVVETOLVLO’ DUEIc TADTA TAAL; 


IIlgoau 
vn Aia. 


AvoloTtpatn 
Mép eyo KAVayiom THVOE. 


Kodovikyn 
tO WEpos y’ © @iAn, 
Sts dv OpEv EdOdc GAANAV QiAGL. 


AGUTITO 
240 TIC MAOADYG; 


Avolotpatn 

TOUT EKEIV’ ODYO ‘AEYOV: 

al YAP YOVaIKES THV AKPOTOALV Tic Beod 
15n Katevrnoaov. GAdr’ © Aaunttot 

ov Lév Pade Kai TA Zap’ DUdv ed TIDE, 
TAGOI O OLNPOVS KATAALIM’ Nuiv EvOde: 
245 NIMEIG SE TAIG GAAGLOL TOOL EV TOAEL 

EVVELBOAWLEV EiIDLODOAL TODS LOYAOUG. 


Kodovikyn 


ovKODV EM NLS EvuBoNnOYoEW oiEt 
TOvS &vdopas EvO0c; 


Avolotpatn 

OALYOV AVTOV LOL LEAEL. 

OD YAP TOGAUVTAS OVT’ ATEAdc OUTE TDP 
250 WCOVG’ EXOVTEG MOT AVOIEAL TAS TVAGC 
TAVTAC, EXV LI} ‘~’ iol TLEIC EizoLEV. 


Kodovikyn 


ud THV A@pOditHV OVdETOTE Y': GAAWS YP dv 


GUAYOL YOVaiKES Kai LLApai KEKANEO Gv. 
Xopdcs yepovt@v 


yope Apakye, iyod PaSnv, si Kai TOV OLOV GAyEic 
255 KOPLOD TODOVTOVI BaPOSG YAWPAs PEPwV EAGAC. XoOPdc yepovT@v 


1) NOAM’ Gent’ Eveotw év TO LaKpO Bio oed, 
énei tic GV TOT’ HAI’ © XtpvpLddwp’ &Kodoat 
260 YOVAIKAG, Ac EBOOKOLEV 

KAT’ OiKOV Eu@avés KAKOV, 

KOTO LEV hylov Exel Bpéetac, 

KATO O° AKPOTOAL ELaV AaBEtv 

woxAoic dé Kai KANOpoLOL 

265 TO TPOMVAGIA TAKTODV; Xopdcs yEepovtT@vV 


CAN OS TAYLOTA TPOS TOA ONEOMpEV © Dirodpys, 

OMS Gv, AVTAIC Ev KDKAM DEvTES TH TPEULVG, TAVTI, 

COAL TO TPAVUA TODT’ EVEOTHOAVTO Kai LETHAVOV, 

LGV TVPAV VIOOVTEG ELTPTOWLEV AVTOYELPEG 

270 MAGAC, VIO WHOV Ldc, TPOTHV dé THV ADKVOG. XOPbc yEpOvTOV 


ov yap Wa TV Anuntp’ éuod COvtoc Eyyavodvta: 
Emel OLDE KAEOMEVNG, OG AVTIV KATEGYE TPATOG, 
275 OMTVEV CAYOAGKTOG, GAA’ 

SUAS AAKMVIKOV TVEOV 


WOYXETO OATAG TapPAdov.e ELLot, 
OLUKPOV EYOV TAVD THIBOVIOV, 

TIV@V PLTO@V ANAPATIATOG, 

280 £6 ETOV GAOVTOG. Xopdcs yepOvt@v 


OUTMS EMOALOPKNO EYH TOV GVvdp’ EKEIVOV MLAS 

EM ENTAKAIEK GOTISWV TPHG Tac MVAMIC KADEDSOV. 
TAGOL SE TAG EDpiTidy DEoic Te Mhot EYOPHC 

EYO OVK EPA OYNOW TAPOV TOAUNLATOS TOOOVTOV; 


wv? 


285 LN] VOV ET EV TT] TETPATMOAEL TODLLOV TPOTATOV Ein. XOPdc yepovta@v 


GA’ ALTO YAP LOL TIS OS0D 

LOULOV EOTL YWPLOV 

TO TOG NOALW TO GULOV, Oi OMODSTV Exo: 
YOMWSG MOT ECULUAPEVOOLEV 

290 TOOT’ Kvev KaVvOnAiov. 

O>¢ EUOd YE TO EVAW TOV OLLOV EEINOKATOV: 
GA’ SUMS PadtoTéov, 

KGi TO TDP OVONTEOV, 

Un LW’ amooPEoVEv AGONY Mpc TH TEAEvTH Tic OdOD. 
OD OD. 

295 10D ov TOD KamVOdD. Xopbc yEepovtT@V 


ac Sewov ovaé HpakAstc 

TPOOTEGOV LL’ EK THs YOTPAC 

WOTEP KV@V ALTTAGA TOQVGAUG SAKvEL: 
Kdotwv ye ANLVLOV TO TDP 

300 TOUTO MAGN UNXAVT). 

od yap ov 200’ 05’ dda EBpvke Thc Atjwac EL0d. 
OMEDSE TPOOVEV Es NOAIV 

Kai Bonet Th GE. 

i) nOT adtH UGAAOV 7 vdvV © Adync apnEopev; 
OD OD. 

305 10D iO TOD KaTVOD. XoOpbc yEpovtTOV 


TOVTL TO TDP EyprHyopEv Vedv Ekatt kai Cf. 
ovKODV GV, Ei TO LEV CVAM OeiLEcIa TPATOV avdtod, 


THs GuméAov 5’ Ec TV YOTPAV TOV Pavov EyYKADEVTEC 
Gwavtec cit’ éc TV OUpav Kpmdov suméoowEv; 

310 KV LT] KAAODVT@V TODS LOYAOVS YAAWOW AL YOVAIKEG, 
EUTMIUTPAVAL YpT) TAs OVPAc Kai TO KaTVO méCEW. 
OapEoVa 1) TO PoPTiOV. MEd TOD Kamvod BaBardé. 

tic CvAAGBort’ Av TOD CLAOV TOV Ev LAU OTPATH YOv; 
TavTi LEV HON TH pax BAiBovtad Lov TéTAVTAL. 

315 GOV 8 Epyov éotiv © yOTpA TOV GvOpaK’ géEeysiperv, 
TIV AQUTES NULEVHV STWS TPHTIOT ELOL TPOGOIOEIG. 
déomowa Niky Cvyyevod Tav T Ev TOAEL YOVAIKAV 

TOD VOV TAPEGTATOSG Opdoovc DENA TpoTAIov NLGGc. 


Xopdc Povaikev 


Aryvbv S0Kd poi KaBopawv Kai KaVOV « yovaikEc 
320 MOTEP TVPOSG KAOLEVOV: OMEVOTEOV EOTI OATTOV. 


Xopdc Povaikav 


METOD TETOV Nikodikn, 

Tpiv éunemprhoVat KardKnv 

Te Kal KpitvAAav mepipvont@ 

TOMO TE VOLLOV F APYAAEWV 

325 DIO TE YEPOVTOV OAEOPOV. 

GAA POBOdLAL TOdE, LV DOTEPdTOUG Bonde. 

vodv 01) YUP EUTANOALEVY Tv Vdpiav KvEoaia 

LOAIS AO KPHVIS VT’ SyAOV Kai DopbBov Kai TatdyoU 
YUTPELOD, 

330 SOVAGLOW WOTICOLEVH 


* 


OTLYLATIAIs 8’, ApTAAEwWS 

Gpapévy Taiow épaic 

ONLOTLOLW KOOLEVAIC 

Mépovo dap Ponda. Xopdc Povaukav 


HKOVOE YAP TYPOYEPOVTAC 
d&vdpac Eppetv, oTeréeyn 


MEépovtas MomEp PAaAavEvooVTAc 

&G MOAW WC TPITAAGVTOV Bapos, 

dElVOTAT’ AmEodVTAs ETHV 

340 WG TUPI YPN) TAG UVGAPAs yovaikacs a&vOpaKkEvel: 
ic @ Osh py not’ yO nyLMpapévac Sout, 

GAAG TOAELOD KAI LAVIOV PvoaLEéevas EAAGSa Kai 
TOAITAG, 

&)’ OLOTEP & YPVGOAD@A 

345 TOALODYE GUC EOXOV EdPAc. 

Kal o€ KAA EDLLLAYOV O 

Tpitoyéve , et Tic Exeivac 

vIOTILTpPHOW avip, 

épetv Vdap LEO’ NUd®v. Xopdc vvaikev 


350 SAGOV W. TOUT TI TV; MVSPEG TOV TOVNPOL: 


ov yap TOT Gv ypnotoi yy Edpav Ovd' EvoEPEic TAO’ GvdpEc. 
Xopdcs yepovt@v 


TOVTL TO TPAYL Nuiv idEiv ATPOOSOKNTOV T)KEl: 
EOLLOG YOVALKAV ODTOOI OUPaot avd BonGet. 


Xopdc Povaikev 


Ti POOAAEO’ HUG; Od Ti TOV NOAAGI SOKODLLEV Eival; 
355 KL LIV LEPOG Y UV OpaAt’ OVAW TO LUPLOOTOV. 


Xopdcs yepovt@v 


® Dardspia tavtac AaAEiv EdcoUEV TOOAUTI; 
OD TEPLKATACAL TO EVAOV TUNTOVT’ EXPT|V TIV’ ATA; 


Xopdc Povaikev 


OmpEo8a SH Tas KAATISAS yNLEIS YaWAC’, SWS Av 
TV TPOOHEPNH TI YEIpa Tic LL TODTO LL’ EOSIN. 


Xopodc yepovt@v 


ro oo 


360 6 v1] Ai’ HON TAs yvaBOUC TOVTOV TI 7 dic 7] TPs 
éxowev Momep BovrdAov, Pwvi Gv OK Gv Eiyov. 


Xopdc Povaikav 


Kai LV i60d TATACATH TIS: OTAGO’ EY TAPECO, 
KOD LN TOT GAAN Gov KV@V TOV SpyYEov AGBNTAL. 


Xopdcs yepovt@v 

EL LIT] OLMTNOEL, DEVOV GOV “KKOKKIO TO YT|PAc. 

Xopdc Povaiukev 

365 COL LOVOV LTPATVAALSOS TH SAKTVAM TPOGEADOV. 
Xopdcs yepovt@v 

TLO TV O10d@ TOIS KOVSUAOIG; Ti LL EPYAOEL TO SEtvOv; 
Xopdc Povaikev 

BpvKOVvVOE GODv TODS TAEDLOVAS Kai ThVTEp’ EFALLNOM. 
Xopodc yepovt@v 


ovK ot AvP Evpitidov copmtEpos Toty<: 
ovdéev YAP OVTH OPEL’ Avatdéc EOTIV WC YOVOTKES. 


Xopdc Povaikev 

370 dipdpEd’ Huic Vobdatoc thy KAATW © ‘Podiznn. 
Xopodc yEepovt@v 

Tid’ @ Oeoic éyOpa od Sedp’ KSap Exovo’ AoiKov; 


Xopdc Povaikev 


ti Sai od TdP © TOL’ Exov; Oo CoVTOV éuNDPEbOOV; 
Xopdcs yepovt@v 

Ey LEV (va VNUs TUPAV TAs Os Midas DOGYWa. 
Xopdc Povaikev 

eyo o& y va TV ON TUPaV TOUT KATAOBECAILL. 
Xopdcs yepovt@v 

375 TOULOV OD TDP KATAGBEOEIG; 


Xopdc Povaikev 
TOUPYOV TAY’ AVTO OEiCEl. 


Xopdcs yepovt@v 

ovdK 0186 6” si TIS’ Gc Exo TH AapTdS1 oTADEbow. 
Xopdc Povaikev 

El PULUG TLYYAVEIC EYMV, AOVTPOV y’ EYO TAPEEM. 
Xopdcs yepovt@v 

got od AOVTPOV O oampA; 


Xopdc Povaikav 
KO TADTA VULOLKOV YE. 


Xopodc yEpovt@v 
HkKovods adTIs TOD Opdoovc; 


Xopdc Povaikav 
édev0Epa YAP Silt. 


Xopodc yepovt@v 
380 OXNOW O EYO Tic vov Boric. 


Xopdc Povaikev 
GAM’ odKED’ NALGCEL. 


Xopodc yepovt@v 
ELITPNOOV AVTIS TAS KOLA. 


Xopdc Povaikev 
OOV EPYOV WYEADE. 


Xopodc yepovt@v 
OTOL TAAGC. 


Xopdc Povaukev 
dV OEpLov TW; 


Xopodc yepovt@v 

TOI DEPLOV; OD TADCGEL; Ti SPtc; 

Xopdc Povaikev 

poo o 6mwMc Gv BAGoTaVI\<. 

Xopdcs yepovt@v 

385 GAA’ adds si’ Hon TPELOV. 

Xopdc Povaikev 

OvKODV EEld1) TP EXEIC, OD YALAVEIC OEAUTOV. 


IIpopovdoc 


dp’ éCéAauye TOV yovaIKdV f TPLVO? 

YO TVMMAVLOLLOG YOI TVKVOi LaPacon, 

51 Ad@viacdc odtOc odmi TOV TEyOv, 
300 OD “YH TOT’ Ov TKOVOV éVv THKKANOIA; 
édeye 6 O LL Opaot WEev AnLOoTpATOG 
TEV &¢ Likehiav, ) yovy 6 Opyovevy 
‘aiot “Adwvww’ onotv, 0 dé Anuootpatoc 
édeyev OnAitac Kataréyew ZakvvOiov: 

395 110 VIOMENMKVI 1 YUVT ‘Ti TOD TEyOUG 
‘KdmteoO’ “Ad@viv’ onoiv: 0 0° éBiaCEeto 

0 Veoiow éyOpdc Kai LIApds XoAOCUyNG. 
TOLADT AT’ AVTOV EOTLV AKOAGOT GOLATH. 


Xopodc yepovt@v 


Ti Ont dv ci VOLO Kai THV TOVS’ DBpw; 
400 ot TOAAG O° DBpPiKaol KAK TOV KAATIOWV 
ELOVOAV NLLAG, OOTE Daiwatior 

O€IElLV MAPEOTIV WOTEP EVEOVPTKOTUAG. 


IIpopovAoc 


v7) TOV IlooEl60 TOV GAVKOV OtKAL YE. 

OTAV YAP AVTOI CoUTOVHPEvOLEIGL 

405 TOLL YOVALCL KAL SIOMOKMLEV THVOAV, 
TOLADT AN’ adTaV PAaoOTAaVEl PovAEdLATA. 
ol AEYOLEV EV TOV ONLLOVPYAV TOA: 

‘) YPVGOYOE TOV OPLLOV Ov éEMEGKEdACAC, 
OPYOVHEVNS LOD THs yovaikds EoTEPAC 

410 1 BOAGVOG EKTENTM@KEV EK TOD TPNLATOG. 
gol pLév obv got’ &¢ LaAapiva mAEvoTtéa: 

Ov 0 TV oYoAGoNGs, Thon TEXYV MPOG EOTEPAV 
ELOOv EksEivy TH BoAaVOV EVEPLOOOV.’ 
ETEPOG OE TIS MPOG OKUVTOTOLLOV TAdi AEYEL 

415 VEAVIAV KOI TEOG EYOVT’ OD TALOLKOV: 

‘@) GKUTOTOUE [LOD TIS YOVAIKOS TOD T05O¢ 
TO OUKTLAIOLOV EvUMECEL TO CDYOV 

60° axarov Sv: TODT’ OdV OD Thc LEONLPBptac 


EMOOV YOAQOOV, OTMs AV EdpvTEPWC EXN.’ 

420 TOLUDT ANANVTINK &¢ TOLALTI TPAYLATO, 

OTE Y’ OV EYO TPOBOvVAOG, EKTOpioas 6mw¢ 
KOTTC EOOVTAL, TAPyUPiOD vovi dEOV, 

VIO TOV YOVALKOV AMOKEKANMOAL TAI TOAGLC. 
GA’ ovdév Epyov EOTAVAL. PEPE TODS LOYAOUG, 
425 OLMG GV ALT TIS UBpEews Ey oxéOa. 

ti Kéynvacs ® SvotHvE; TOI 5’ ad od PAéeIc, 
ODOEV TOLOV GAA’ T} KAMNAEIOV OKOTOV; 

ODY VIOBAAGVTES TODS HOXYAODS VIO TAG TVA 
évted0EV EKLLOYAEVOET ; EVOEVSI 5’ EY 

430 CUVEKLOYAEDOW. 

Avolotpatn 

LINSEV EKLLOYAEVETE: 

ECEPYOLAL YAP AVTOUATNH. Ti SET LOYAOV; 

OD YAP LOYADV SET LAAAOV 7} VOD Kai MPEVOV. 


IIpopovdoc 


HAnVEc © Wiapa ob; nod ‘o8’ 6 toE6tN<; 
EvAAGUBAV’ AVTIV KOTIOM TH yEipE dei. 


Avolotpatn 


435 €&l TAPG V1) THV APTELLIV TV YEIPG LOL 
GKPAV TPOGOIOEL SNLOOGLOG HOV, KAQUOETAL. 


IIp6BpovdAo0c 


ESeioac OdtOc; od Evvapmdost LENV 
Kai OD LETA TOUTOD KaVDOAVTE SNOETOV; 


Tovy A 


et Tapa Vt THV Ilavépooov tavth LOvoV 
440 TIV YEIp’ EIPOAEic, EM1WECET TATODLEVOG. 


IIpopovioc 


idov y EnyeoEi. TOD ‘ott EtTEPOS TOCOTNG; 
TAVTHV TpOTEpav EVvSyoov, OT] Kai AGAET. 


Tovy B 


El TAPA VI) TI}V Dao@dPov Ti YEip’ GKpPav 
TAVTH MPOGOICEIcC, KUABOV ITHOEIC THA. 


IIpopovdoc 


445 TOUT Ti HV; TOD TOEOTNG; TADTHS Exov. 
TMAVOW TV’ VDULOV THOS EY@ Tis EGOdov. 


Tovy PF 


el TAPA VI TIV TavponoAov TavTH TpdCEl, 
EKKOKKI GOV TUS OTEVOKM@KUTOUG TPIYAS. 


IIpopovioc 

OLLLOL KAKOSAILOV: EXIAEAOIM’ O TOCOTNGS. 

450 UTAP OV YOVALKOV OVdETOT’ EGO’ HTTHTEG 
Hiv: OLOGE YOPOUEV avtaiIc @ XKvOar 
EVVTAEOMEVOL. 

AvoloTtpatn 

V1] TO DEM yvOoEcO’ Kpa 

OTL KAI TAP’ NLiv siot TETTAPES AGYOL 
LAYILOV YOVALIKOV EVSOV ECWTALOLEVOV. 
IIpopovioc 


455 UMOOTPEMETE TUG YEIPAC AVTAV © XUKvOat. 


Avolotpatn 


7 


® Edupayor yovaixes &kOeit’ Evdobev, 

@ OTEPLAVOPALOAEKIOOADYAVOMMALSEC, 
@® GKOPOSOTAVSOKEVTPLAPTONMALSEG, 
oOvy EACET’, OD TAINGET , ODK GPACETE; 
460 OD AOLOOPTOET , OVDK BVALOYOVTNOETE; 
TOAVGAGO’, EAAVAYMPEITE, LIT] OKVAEVETE. 


IIp6BpovdAoc 
OIL. WS KAKMHS TEMPAYVE LOV TO TOCIKOV. 
Avolotpatn 


GAAG Ti Yap ov; TOTEPOV Eri SODAMS TVA 
KEW EvoOLOUaG, T yovaiciv ovK otEt 
465 YOATV EVEIVOL; 


IIp6BpovdAo0c 
v7] TOV ATOAA® Koi LOAG 
TMOAAHV Y’, EdvTEP TANStoV KANAOG 1). 


Xopdcs yepovt@v 


® NOAM’ dvaAdoac éxn TPSBovAE Thode THs Yfic, 
Ti TOLDOE OAVTOV EC AOYOUG TOIs ONpPiols CVVATTEIG; 
OdK 01680 AOUvTPOV Oiov Aid’ Nudc EAOVEGV &pTt 
470 EV TOLOW IWLATLOLOLG, KAI TADT’ GvEev KOViAG; 


Xopdc Povaikev 


CAN’ © LEX’ Od YT] TPOGEPEL TOIC TANOIOLOL EiKT} 
TIv xEip : EV O€ TODTO OPAc, KvAOLSLEV AVayKN. 
éttei “VEAW “YO OMOPOVOS HonEp KOPN KaAOT|o#at, 
AvTOdoa UNdéV’ EVOAdi, KIVODOG LINSE KEP@Oc, 

475 NV UN Tic MoTEp COENKIaV PAiTTH LE KapEOiCn. 


Xopodc yepovt@v 


® Zed ti note ypNodbpE8a ToiddE TOIc KVHSEAOIG; 
ov yap ét AvEKTA TAHOE Y’, CAAA BAOAVLOTEOV 
TOOE GOL TO TAB0C LET ELLOD 

480 6 TL BOVAOLEVAL MOTE TV 

Kpavadv xatéAaBov, €’ 6 1 TE 

UsyAaAOTETpPOV GBATOV AKPOTOALV 

lepOv TELEVOG. XOPOs YEpOvT@V 


GAM’ GvEepata Kai Lt) TEeiDov Kai TPOOMEPE TAVTAS EAEYYOUG, 
485 OG AIOYPOV UAKWOWVIOTOV EQV TO TOLODTOV TPayuA WEOévtac. Ipépovroc 


Kai LV AVTAOV TODT’ ETL1BVUD vy TOV Aia mpOta mv0éoVa, 
6 TL BOVAGLEVAL TIV NOALV NUOV AMEKANOATE TOIOL LOYAOIOIV. 


Avolotpatn 

WO TAPYVPLOV GOV TAPEYOWEYV Kai LT) MOAEWOITE SU ADTO. 
IIpopovdoc 

Old TAPYVPLOV TOAELODLLEV YAP; 

AvoloTtpatn 

Kai TOAAG ye TaVT’ ExvKTON. 

490 iva yap Ieioavopos éyo1 KAEMTEW Yoi Tdic Upyaic éMEYOVTEG, 
Get TIVa KOPKOPDYTV EKVKOV. Ot d’ ODV TODS’ ObVEKA SPOVTOV 
6 TL BODAOVTAL: TO YAP APYVPLOV TODT OVKETL LT] KAVEAMOLV. 
IIp6BpovdAo0c 

GAAG TL OPACEIC; 


AvoloTtpatn 
TOUTO LL EPMTUC; NUEIC TALLIEVOOLEV GDTO. 


IIpopovdoc 


VDLEIS TOLEDOETE TUPYUPLOV; 


AvoloTtpatn 

Ti dé SELVOV TODTO VOLLICEIG; 

495 OD KA TAVOOV YPNLATO TOVTWS NLEIS TALLEVOLEV DLV; 
IIp6BpovdAo0c 

GA” OV TADTOV. 


Avolotpatn 
TOG OV TAVTOV; 


IIpopovdoc 
TMOAEUNTEOV EOT CO TOVTOD. 


Avolotpatn 
GAM’ ovdEv SET TPATOV TOAELEIV. 


IIpopovdoc 
TAS YAP CHONOdLED’ GAAS; 


AvoloTtpatn 
NILEIS DUGG OMOOLIEV. 


IIp6BpovdAoc 
DUEIC; 


Avolotpatn 
NEI WEVTOL. 


IIpopovioc 
OYETALOV YE. 


AvoloTtpatn 


ws OMOoEL, KAV LY BODAN. 


IIpopovioc 
SELVOV YE AEYEIC. 
Avolotpatn 
OLYOVOKTEIC. 


500 GAAG MOMTEG TADT EOTIV GLLWG. 


IIpopovdoc 
vq thy Anuntp’ Gducdv ye. 


Avolotpatn 
OWOTEOV 0 THY. 


IIpopovioc 
Kei LU) SEO; 


AvoloTtpatn 
TODO’ OVVEKA KAI TOAD LOAAOV. 


IIp6BpovdAo0c 

vuiv O& TOVEV TEpi TOD TOAELLOD THs T EiprvNs ELEANOEV; 
Avolotpatn 

NEic PPAoouEv. 


IIpopovioc 
Eye 57) TAXES, tva LT] KAGNS, 


AvoloTtpatn 

aKpo® dn, 

KG TAG YEIPAC TEIN KATEYELV. 
IIpopovioc 


GA’ od SUVALLAL: YAAETOV YAP 
505 DILO THS OPYT|s AVTUG toxelv. 


Tovn A. 
KAGVOEL TOIVLOV TOAD LOAAOV. 


IIp6BpovdAoc 
TODTO [LEV © Ypad cavtf KpwEatc: od Sé pot Aéye. 


AvoloTtpatn 

TAVTO TONS. 

NEI TOV LEV TPOTEPOV TOAELLOV F Kai TOV YPOVOV HvEoYOUEVG. F 
VIO GHPPOOLUVIG TIS NUETEPAS TAV AVOPAvV Att’ EoIEitE. 

ov yap ypuvCcetv siGO’ NuGc. KAITODK NPECKETE y NLGC. 

510 GAN’ HoOavopLecba KAAS DLV, Kai TOAAAKIC EvSov dv Odoat 
NKOVOALEV GV TL KAKHS DUGG BovAEVOALEVOUG HEYA TPMyUWA: 
sit’ dAyodoal Tévb00EV DLs ExavNpdLEO’ dv yeAdoucat, 

‘ti BeBovAEvTAL TEPt TAV OTOVOOV EV TH OTHAN Tapaypayat 

&v 1 StLL® ThuEpovopiv;’ ‘tiSsé coi tadt’;’ 7 8’ Gc Gv vip. 

515 ‘OD OLYNOEL;’ KAY EOtyov. 


Tovi B. 

OAK’ ODK Gv EVM MOT’ ECiyOV. 
IIpopovioc 

KaV WOUwCES y’, Ei LN ‘otyac. 


AvoloTtpatn 

Towap EyMy Evdov E0iyav. 

... ETEPOV TL TOVNPOTEpOV BovAEvL’ ExEMVOLED’ Gv DUOV: 

git’ npousd’ dv: ‘n@c tadt’ wvep SiapattecO’ 0d’ &vontwc;’ 

0 O€ LW’ EvOdG DIOBAEWac Av E~ack’, si LT] TOV OTHLOVG VNOw, 

520 OTOTUCEGOOL HAKPA TIV KEMAATV: ‘TOAELOG 6° GVSPEGOL LEANOEL.’ 


IIpopovioc 


OpOGc ye AéEy@v vy Al’ ExEivoc. 


AvoloTtpatn 

TAC OPOAs O KAKOSAILOV, 

él UNdé KaKds PovAEvOLEVOIC ESfV DULv DONEC; 

OTE 57) 6) DUV Ev Talotv Odoic PavEpAc HKovoLEV TON, 

‘obk ott dip év TH yopa;’ ‘ua At’ od Sf\t’,’ cig’ Etepdc tIc: 
525 UETH TADD’ NLiv EvOds Ed0EEV OHoOaI THV EAAGSG Kotvy] 
Taiol yovaiciv ovAAEyOEioaic. toi yap Kai YpT|v GvapEtvat,; 

iv obv HLOV ypnotd Acyovodv geAnont dvtaxpodobar 
KOVTLOLONAD’ HonEp yHUWEIc, ETAaVOPIO@OaILEV GV DULAC. 


IIpopovioc 
DuEic NUGc; OEVOV yE AEYEIG KOD TANTOV Eolye. 


AvoloTtpatn 
OLMTOL. 


IIp6BpovdAoc 


530 GOL Y’ © KATAPATE CLOTH “yo, Kai TadtTA KGADLLLA POpovoN 
MEPL THV KEMAANV; LN vov Cary. 


AvoloTtpatn 

GAM’ Ei TODT ELLTMOOLOV 01, 

TAP’ ELOD TOVTI TO KGAVDLLA AGBaV 
éye kai tEepiov Epi THV KEMAANV, 
KATO O1WTA 

Tovy I. 

535 KL TODTOV TOV KAAGBiCKOV. 
AvoloTtpatn 

Kata Eatver EvC@oduevoc 


KVOLOUG TAPWOYOV: 
TOAELOG O€ YOVaLEI LEANOEL. 


Xopdc Povaikav 


aipdpcd’ © yovaikes dnd TOV KOATISMV, STAM dv 
540 EV TO HEPEL YN[EIC TL TAIs PiAGIoL OVAAGBoLEV. Xopdc PvvauwKkav 


évyoye yap Av oMOTE KALOWW GV OPYOVLEVN, 
TOVdE TA YOVATA KOTOG EAOL LOD KALATNPOGCT: 
E0EAM 6° Emi MOV iévar 

[LETd TOVS’ Apettic Evey’, aic 

545 EVL OVOIG, EVL YAPIC, Evt OPdooc, 

Evi O€ GOMOV, Evi SE MIAOTOAIC 

GPETH OPOvioc. Xopbdc Fvvaikev 


CAN’ © THO@V dvbpElotatov Kai LNTPISiOV &KAANOdY, 
550 YOPEIT OPYT] Kai LY) TéyyEoO’: Ett yap vdv ovpta OEeite. AVoloTtpaTH 


GA’ ivrEp 6 TE YAVKVODLOG "Epws yy} Kumpoyéver Agpodit 
IMEPOV NULOV KATA TOV KOATOV Kal TOV UNPO®v Kkatamvevon, 
KOT EVTNEN TETAVOV TEPTVOV TOIC AVSPHOL KAI POTAALOLOUG, 
Oia mote Avowayas NUdc év ToIc “EAAot KaAeio#at. 
IIpopovioc 

555 TL MOUMOACUGC; 

AvoloTtpatn 

NV MAVOWLEV TPWTLOTOV LEV CDV OTAOLOLV 


YOPACOVTAS KAI LALVOLEVOUG. 


Tovn A. 
vq tH Tagiav Agpoditny. 


AvoloTtpatn 


vbv Lev yap 41) KaV TOIL YUTPAIC KAV TOIS AMYAVOLOL OLLOIMS 
TMEPLEPYOVTAL KATH TIv Gyopav Cbv SmA0Ic WomEp KopvPavtec. 


IIp6BpovdAo0c 


vy Aia: ypy yap Tovs avdpsiove. 


AvoloTtpatn 
Kai LTV TO YE TPAyLA yéAOLov, 
560 OTAV GOTO’ EYMV Kai Copyova Tig KAT’ MViTAL KOpAKivovsc. 


Tovi B. 

vi) At’ éy@ yotv é&vipa Kounthv mvAapyobdvt’ eidov go’ inmov 
EC TOV YAAKODV ELPAAAOLEVOV TIAOV AEKIWOV TAPA YPadc: 
ETEPOG 6 AD OPE TEATHV OEiMV KAKOVTLOV DomEp O THpEdc, 
EdEdIOKETO TH IOYASOTWAW Kai Tac SpvTETEIS KATETIWEV. 


IIpopovioc 


565 MAC OV DpLEIc Svvatai Tadoal TEeTAPAYLEVA TPCYLATO TOAAG 
EV TAS YOPAIc Kai dIAAdCAL; 


AvoloTtpatn 
MAVAMS TAVV. 


IIpopovioc 
Tc; ATddElCOV. 


AvoloTtpatn 

HonEp KAWOTHp’, Stav Hiv 7) TetApayLevoc, HSE AaPodoal, 
VILEVEYKODOAL TOIOWV ATPAKTOIC TO LEV EVTADOOI TO 6’ EkEiOE, 
OUTWS KAI TOV TOAELLOV TODTOV SLAADOOLIEV, TV Tic EGON, 

570 OLEVEYKODOAL OL TPEGBELAV TO LEV EVTAVOOT TO 0’ EkeEtoE. 


IIp6BovdAoc 


&& Epiav 57) Kai KAWOTNPOV Kai ATPAKTOV TPAYLATA SEva, 
TMOAVOEW O1E00’ © AVONTOL 


Avolotpatn 
Kav Dyiv y’ si Tic EvTv vode, 


2 ON v4 


EK TOV EPIMV TOV NLETEPOV ExOAITEVEOO’ Gv GOVT. 


IIpopovdoc 


TOS ON; PEP’ LOW. 

AvoloTtpatn 

TPOTOV LEV EYPT|V, WOTEP TOKOD Ev BaAavEiw 

575 EKNADVAVTAS THV OIOMWTHV, EK THs MOAEWS Eri KAivnC 
expapditew Tovs LoYOnpodc Kai TOVS TPIBdAOVG ANMOAEEAL, 

KA TOUS YE OVVLOTALEVOUS TOUTOUG Kai TODS TIAODVTAs EAVTODG 
ETL THIS APYAICL SLACT|VAL KAI TAG KEQAAAS AOTIAAL: 

sita Eatvew & KaAaOicKov Koti ebdvolav, &avtac 

580 KATOLLYVOVTOG TOUG TE LETOIKOUG KEt TIC CEvOc 7] MiAOG Div, 
Kel Tic OMEIAEL TH SNLOCI, KAI TOVTOUG EyKaTOpEIca: 

Kai v1 Aia thc ye MOAEIC, OLOOML THs Ys THOS sioiv GrolKOL, 
dlaylyVOoKEt Ott TADO’ NLiv MonEp TH KATAYLATO KEITAL 
yopic EKACTOV: KET’ AO TOUTOV TAVTOV TO KATAYLA AAPOvTAC 
585 OEDPO Evvayet Kai ovvabpoicetv sic Ev, KATEITA TOI OaL 
TOADTNV LEyGANv Kat’ &k TADTHS TO SHUM YAGivav deEfvat. 


IIpopovioc 


OVKODV OELVOV TavTi TADTAS PapdicEw Kai TOADTEDELV, 
ic OVdSE LETT V TAVv TOD TOAELOD; 


Avolotpatn 

Kai Wy © mayKaTépate 

TAEiVv 7) ye SITAODV AVTOV MPEPOLLEV, TPMTLOTOV LIEV YE TEKODOAL 
590 KAKTEMWOGAL TALIA OMAITAG. 


IIpopovAoc 
olya, LT) UVNoKaKknons. 


Avolotpatn 


cid’ Hvika ypriv evepavOfvar Kai Tic HPys aoAadoan, 
LOVOKOLTODLEV O10 TOG OTPATIAG. Kai ONLETEPOV LEV EATE, 


TEPi TOV SE KOPOV EV TOIS DAAGLOIS YHPAGKOVOOV AVIOLLAL. 
IIpopovdoc 

OVKODV YAVSPES YHPAOKOvVOI; 

AvoloTtpatn 

ud At’ GAA’ ovK 

EiTac OLOLOV. 

595 O HEV ThKOV YAP, KAV 1 MOALOG, TAYD TAIdA KOPHV YEYAUNKEV: 
Tic bE YOVAIKOG GLIIKPOG O KAIPc, KV TODTOD LN) “TIAGBYTAL, 
OvdEic EDEAEL YF UAL TADTHV, OTTEVOLEVY O€ KAONTAL. 
IIpopovioc 

GAA’ Sots ETL OTDOML SUVATOS — 

AvoloTtpatn 

OD d€ 67 Ti LAD@V ODK ATOOVIOKEIG; 

600 TYMPtOV EOTI: + GOPOV WVIOEL: 


WEAITODTTAV EyYO Kai 61) LACO. 
LaPE TavTi KAI OTEOAVMOAL. 


Tovy =. 

Kai Tavtaoi Séo Tap’ ELod. 

Tovi A. 

Kai TOVTOVYi AaBE TOV OTEMAVOV. 
Avolotpatn 

605 TOD O€1; Ti MOVEIC; YMpEt “cs THV VadV: 
0 XGpov o€ KOAEI, 


Ov O€ KMAVEIS AVayEeoOa. 


IIpopovdoc 


git’ ovyi tadta Sewd. mdoxew Sor’ E16; 
vi tov Ai’ GAAG Tois TPOBODAOIC GvTiKpUG 
610 ELAVTOV ET1OEIEW Paditwv ac Exo. 


Avolotpatn 


LV EYKAAEIC OTL ODYi TPOVOELEGOG O8; 
GAX’ Eo THITHV YODV NLEpaV Cot TPO TéVvv 
CEL TAP NuUdv TA Tpit’ EMEOKEvDAOLEVA. 


Xopdcs yepovt@v 


OVKET’ Epyov éyKaGEddEl Sotic Eot’ EAEDBEPOG, 
615 GAA’ EmatodvuapUEO’ GVvOpEs TOVTOI THO TPHYLATL. 
Hon yap 6Cew tadi TAEloOvav Kai LELCOvVa@vV 


Xopodc yEepovt@v 


TPQYLWATMOV LOL SOKET, 

Kal UdALoT’ OoMpaivopat Tis Imxiov Tupawvidoc: 
620 KL TAVD SESOLKGA LL) TOV AGKMVOV TIVEG 
dedpo OvvEANAVOOTES GvdpEc és KAEloBEvVOUG 
TAC DEoic EYOPUc yovaikas éEEeTAipwotw 5OAM 
KaTAAGBEiv Ta YpnUAD’ NU®vV TOV TE LIODOV, 

025 EvOEV ECV EVO. 


Xopodc yepovt@v 


dElVa YAP TOL TAGE Y’ TON TOVG TOAITAc vovBETEIV, 

Kai AaAgiv yovaikas oboas dontd0c YAAKT|S MEPL, 

Kai SLUAAGTTELW TPO NUS Avdpdow AakwviKoic, 

Oidl TIOTOV OVSEV Ei LN TEP ADK KEYTVOTL. 

630 GAAS TADB’ BHEnvav Huiv d&vdpEc Ei ToPAvvidt. 

GAX’ ELOD LEV OD TYPAVVEDOODO , EEL PVAGCOLAL 

Kai POPHOW TO Eipos TO AOIMOV Ev LOPTOD KAQI, 

aCyopthow Tt’ Ev TOIs SMAOIc EETj¢ Aptotoyeitovi, 

dé 8’ EOTHEW Nap’ adtOv: FadtOcT yap [LOL yiyveTot 

635 THS Devic &yOpac nNataéa1 Thode ypadc TH yva8ov. Xopbc vvaikav 


OK Cp’ ELOLOVTO. O OKA’ TN TEKODOA YVMOETAL. 

CAA Dopod" ® iAaL ypiEc TAS MPATOV Yaa. 
Tic yap © mavtES GoTo AOyOV KATOPYOLLEV 

TT] MOAEL YPNOIMLOV: 

640 E1KOTOG, Ei MdGoav ayAads EOpewe pE. 

Ento, pév Et yEyOo" ev00¢ T Nppn@opovvy: 

eit’ ahEtpic 1 dekétic oboa TAPYNYETL: 

645 KUT EYOVE TOV KPOKMTOV GpKTOS 7) Bepavpavioic: 
KUKAVPOPODV TOT’ OVGG. MAIC KAAT) ‘YOVO’ 

ioydd5ov OpLavev: Xopbc TvuvauKkav 


KPO. TPOVEIAW TL YPNOTOV TH MOAEL TApavéoan; 

ELO EYO YOVI] TEPVKA, TODTO L11) PVOVEITE LO, 

650 TV ALEIVO Y' EIOEVEYKM TOV TAPOVTOV TPAYLATOV. 

TOVPEVOV YAP LOL METEOTL: Kal YAP Avdpac EOPEPA, 

TOI bE SVOTHVOIG YEPOVOLV OD LETEOO’ Duiv, Eze 

TOV EPAVOV TOV AEYOLLEVOV TAMTOOV Ek TOV Mndikav 

sit’ dvaAdoUVTES ODK vTEGHEpETE THC &OMOPKic, 

655 GAA’ DM VUOV OLAADOT|Vat TPOGETL KIVSUVEDOLIEV. 

dpa. YpuKTOV éoTtv Viiv; ei 58 AvAToEIC Tt LUE, 

TOOE Y AYTKTO TATE TO KOVSPVO Try yva0ov. Xopdc yepovt@v 


tadt’ obdv ody KBpic Ta mPayuat’ éoti 

660 MOAAN; KATIOWGELW LOL OOKEI TO YPT| UG LOAAOV. 

GA’ AULVTEOV TO TPAyL Sots y EvOpyns Eot’ avi. 

GAA TH &EMUIS’ Exdva@UE0’, ws TOV Avdpa. Set 

avdpoc Cet EevOvc, GAA’ odv EvteNpIMOVa1 TpETEL. 

665 OAM’ Gyete AevKOMOSEG, OimEp Exi Asiybdptov HAGOpEV Ot’ TypLev Ett, 
vovv Oe vbv avnBijoal TdAW KavantEepO@oar 

670 TAV TO COHLOA KaATOOEiodoGNML TO yfpac TOds. XOPdc yEepovt@v 


EL YAP EVOWOEL TIg NUOV TAiodE KaV OLIKpa AaB, 
ovdsev éAAsiyovow avdtal AimApods YEelpovpyiac, 
OAAG Kai vads TEKTAVODVTAL, KAMLYELPHOOVO ETL 

675 VAVUGYETV Kai TAEIV ED’ Nudc dome, Aptemoia. 
Hv O° EM’ innikHy Tpdro@vtat, SLAyPAOW TOG inméac. 
INTNLKMTATOV YAP EOTL YPT| UA KaTOYOV yovn, 


KODK Gv OAIGB01 TpéYOVTOG: TAs 6° AaCovas oKOT7El, 

dic Mikwv Eypaw’ €9’ immMV LAYOLEVaS TOIs GVSpGhoLv. 

680 GAAG TOUTOV YPTIV ATAGAV EC TETPNUEVOV COAOV 
éyKa8apnLooa AaBOvtac TOVTOVi TOV avyéva. Xopdc CvvaiKOv 


El VI] TO VEw LE COTUPT|OEIG, 

AVow TI éEuavtiis dv éy@ 1), Kai Tomo 

685 THHEPOV TOG ONLOTAC BMOTPEIV oO EYM TEKTOVLEVOV. 

CAA YILWEIC © yovaikec OGttov ékSvauUEOa, 

Ws GV OCMLEV YOVAIKOV AVDTOSAE MPYLOLEVOV. 

vbdv Tpdc Eu’ itw Tic, iva UN ToTE OYY OKdOpoda, ENdE 

690 KVO@LOVG LEAAVAC. 

Ws Ei Kai LOVOV KaK@c EpEic, DIEPYOA® yap, 

695 OUETOV TIKTOVTA KaVOAPOc CE LaLEvoOLLAL. Xopdc Tovaukav 


OD YAP VDUOV Mpovtioai’ cv, Hv éuot Ch Aauzita 

h te OnBaia PiAn mais evyevic Tounvia. 

ov yap EoTAL SUVALLIC, ODS’ Tv EATAKIC OD WHOiION, 

dotic  SHoTHV’ AnNHxI0v nicl Kai TOIs yettooL. 

700 WOTE KAYOES OHKATH TOLlodoa Taryviav Ey@ 

TOIOL NALOL TIV ETAIPAV EKGAEO’ EK TOV YELTOVOV, 

TOIOA YPHOTHV KayarNTIv &k Bowtov éyyedvv: 

OL O€ MELWEL OVK EOAOKOV 410 TA OO WHOiCLATA. 

KODYL LN] TAVONOVE TOV WNHOLOLATOV TOVTOV, Tpiv Av 

705 TOD OKEAOVG DUGG AABOV Tic EKTPAYNAIoN Mépav. Xopbdc Pvvaikev 


VACA TPAyous TObdE Kai BovAEDLATOG, 
Ti Ol OKLVOPwTMOG EFEANAVBAC SOLOV; 


AvoloTtpatn 


KOKOV YoVaIKaV Epya Kai ONAELA OPV 
TOL LW’ COVLOV TEPITATETV T CVO KATO. 


Xopdc Povaikev 


710 TL PNG; TL PNG; 


AvoloTtpatn 

GANOT), GANOT). 

Xopdc Povaikev 

TiO’ EoTi SEetvov; OPaCE Taic CATs PiAatc. 
AvoloTtpatn 

GAM’ aloypov sizeiv Kai o1mnijoat Bapv. 
Xopdc Povaikev 

Li VOV LE KPDY TS O TL TEMOVOGLLEV KAKOV. 
AvoloTtpatn 

715 PIvytiOpEv, 1 Ppayiotov Tod Adyov. 
Xopdc Povaikeyv 

iw Zed. 

AvoloTtpatn 

ti Ziv’ dvteic; tadta 5’ obdv odtac Evel. 

EYO HEV OVV AVTAG ATOOYEIV ODKETL 

ola T AO TOV Avdpav: d1ad6pdoKovol yap. 
720 TIV LEV YE TPOTHV SIUAEYOVOGY TI OnT|V 
KatéAapov 7H tod Iavéc éott tavAiov, 

tiv 6 EK TPOYIAEIAS AV KATEUVOTMLEVHV, 
tiv 6 avtoLoAodoay, tH 5’ éxi oTpOvOO0D FuLiavT 
TON TETECVAL SLAVOODEVHV KATO 

72s EC Opoiroyov Y0Es TOV THLYOV KATEOTAOM. 
TAOUG TE TPOMAOEIG WOT AnEADEiv oiKadE 


EAKOVOLV. TON YORV Tic AVTHV EPYETAL. 
QUT od Tot VeEic; 


Tovn A. 

oikad’ éA0Eeiv BovAOLAL. 

oikol yap éotww épid po. Mino 
730 DIO TOV COEMV KATAKOTTOLEVGL. 


AvoloTtpatn 
TOIWV CEV; 
OUK st TGA; 


Tovn A. 

GAA’ NEW TaYEWS VN TH VEw 

OOOV OLUMETAOAG ETI TIS KAivns LOVoV. 
AvoloTtpatn 

Ln) OlaTETAVVD, Nd’ améAOYS UNndapf. 
Tovn A. 

GAM’ & ‘TOAECVaL THT ; 


AvoloTtpatn 
HV TOVTOD EN. 


Tovi B. 


735 TAAGIV EYO, TOAGLIVa Tig Awopyidos, 
TV GAOTOV O1KOL KATAAEAOIO ’. 


AvoloTtpatn 

abOntépa 

éni THv Awopytv thy GAomov écépyetan. 
YOPEL TAAW SEDdP . 


Tovi B. 
GAA v1 TI}V DaoMopov 
éyoy anodeipao AVTIKA LOA’ AvEpYOLAL. 


AvoloTtpatn 


740 UN] LaodEipys. Hv yap GpEns todto ov, 
ETEPOA, YUVI] TAVTOV TOLEtv BOVANOETAL. 


Povy PF 

@ not EidsiOur’ émioyes tod tOKoD, 
EWS AV sic GOLOV LOAD “y@ yapiov. 
Avolotpatn 

Ti TaDTA ANpEic; 


Povy PF 
avTtiKa WAG TECOMAL. 


AvoloTtpatn 
745 OAM’ ODK EkVEIG OD y’ EXOEs. 


Tovy PF 

CAAG THLEPOV. 

CAN’ oiKadé WW’ Hc TI Ldiav @ Avototpaty 
CMOTELWOV WC TAYLOTO. 


Avolotpatn 
tiva AOVOV AE€YEIC; 


> xX 


Ti TOOT EYEIS TO OKANPOV; 


Povy PF 
G&.ppEev Tadiov. 


Avolotpatn 


ud THV A@poditnv Ov OD y’, GAA’ 7] YAAKiov 
750 EXEW TL MAIVEL KOTAOV: EicooLLaL O° EYO. 


® KatayéAact’ &yovca tiv ispav Kvviv 
KVEIV EMAOKEG; 


Tovy PF 
Kai KD ye vy) Ala. 


AvoloTtpatn 
ti Sfita TavTHV EtYEG; 


Tovy PF 

Wa WW’ &i KATAOAGBOL 

O TOKOG ET EV NOAEL, TEKOLL EC TI KOVIIV 
755 EOPAOA TAVTHV, MOTEP Ol TEPLOTEPAL. 


AvoloTtpatn 


Ti A€YEIC; TPOMAOICEL: TEPLOAVT TA TPAYWATA. 
OD TALOMLOPOLLA TIS KVVI|S AVTOD LLEVEIG; 


Povy PF 
GAM’ od S0vaLLaAL “yoy OdbdE KOKO’ Ev TOAEL, 
éS OV TOV dQtV ElSOV TOV OIKOUPOV ZOTE. 


Tovy A 


760 €YO 6° VIO TOV YAGVKOV YE TAAGIV’ ATOAADLOL 
Taic aypvrviator KaKKaPaCovodv dei. 


AvoioTtpatn 


@ Sapoviat tavcac0s TOV TEPATEDLATOV. 

TOVEIt’ ows TOUS Kvdpac: Huds 6° OVK OlEL 
mo0eiv ékEtvovc; dpyaréac y’ ed 015’ 6tt 

765 “YOVGL VOKTAC. GAA’ EvEGVEGO’ wyabat, 
Kai TPOOTAAGITM@PTNOAT ET OAiyOV YpPOvov, 


WS YPNOLWOS NUiv éoTww Emikpatetv, Edv 
LUI) OTACIAOMLEV: EOTL SO YPNGLOSG OVTOOI. 


Tovy A 
Ey’ AVTOV LIV O TLAEYEL. 


AvoloTtpatn 

OlyTE On. 

770 DAK” OMOTAV TTNEWOL YEALOOVEG sic Eva YOPOV, 
TOVG ENOTAS PEVYOVOAL, ATOOYOVTAL TE PAANTOV, 
TODAG KAKOV EOTAL, TAO’ DTEPTEPA vépTEpa ONoEL 
Zevc vwiBpsuétns — 


Tovy B 
ETAVO KATAKELOOLED’ NLEIG; 


Avolotpatn 


HV O€ OLAOTHOOW KAi AVANTOVTOL MTEPVYEDOIV 
775 &6 1EPOD VAOIO YEALOOVEG, ODKETL OOCEL 
OPVEOV OVS’ OTLODV KATATVYMVEOTEPOV EiVaL. 


Tovy A 


caps Y 0 YpNopOs vi At’. 


AvoloTtpatn 

@ movtEc Oot, 

LU) Vv ATEiITMLEV TAACITMpPODLEVAL, 

GA’ sicimpsv. Kai Yap aidypov TOVTOYI 

780 ® MIATATAL, TOV YPNGLOV si TPOSMOOLEV. 


Xopodc yepovt@v 
ud8ov BovAonat A€Eat Tv’ DIV, 6v TOT’ KOVO’ 


QVTOG ETL MAIS dv. 
785 OUTMS NV veavioKos MeAaviov TIc, 


OC MELYOV YALOV AQiKET’ Ec EPNLiav, 

KV TOIG GPEOW KEL: 

Kat’ éayoOnper 

790 TAEEGUEVOG OPKUG, 

Kai KOva TI’ etyev, 

KODKETL KATHAVE TAA OiKad’ DO LiGOUG. 
ovTM TAs yovaikas EBderAdyOn 

795 “KEivoc, NUsic t OddSéV HTTOV 

ToD Medavimvos 01 CMOPOVEs. 


yépaov 

BovAoLat o€ ypad Kvoal — 
Tovy 

KPOLLvOV TP’ OVK EdE1. 
yépov 

KaVaTEtVasS AAKTIONL. 

Tovn 

800 TV AOXUNV TMOAATV MopEtc. 
Xopodc yepovt@v 

Kai Mopavidsne yap hv 
Tpayds évted0EV LEAGUTVYOG 
TE TOIC EYOPOIc Gaol, 

ds O€ Kai DopLiov. 

Xopdc Povaikev 

805 KAYO POvVAOLAL LDO6V TIV’ DUV avTIAECaL 


TO Medaviovt. 
Tibov nv aidpvtdc Tic ABaTOLOIW 


810 EV OKMAOLOL TO APOGWOV TEPLELPYLEVOG, 
"Epwvov amoppas. 
OVTOS OVV O TiLWV 


ok 

wxE8’ DLO LidOUvG 

815 TOAAG KOTAPAOGLEVOS AVOPHOL TOVNPOIc. 
OUTM ‘KEiVOS DUOV AVTELICEL 
TOUS TOVNPOdDSs G&vdpac aét, 

820 TALOL OF YOVaLEIV NV MIATATOG. 
Tovn 

TH yva8ov BovAEt Eva; 

yépov 

undawdc: TEEloe ye. T 

Tovn 

GAAG KPOVOM TO OKEAEL; 

yépov 

TOV OGKAVOPOV EKQaVEIC. 

Xopdc Povaikav 

825 GAA’ GUwWS Gv ODK 15016 
KaimEp OVONS ypads 6vT AVTOV 
KOLNTHV, GAA’ ATMEWIAMLEVOV 
TO ADYVO. 


AvoloTtpatn 


iod iov yovaikss ite dedp’ Ws ELE 
830 TAYEWS. 


Tovn 

TiO EOTW; Einé LOL Tic N BON; 

AvoloTtpatn 

dvdp G&vdp’ Opd TpOoLovtTa TApaTETANYLEVOV, 
TOIs THs A@pOdiTNs Opyiotic siANnLEVOV. 

® nOtTVIA. Konpov Kai KvOjpev Kai Maou 
usdéove , 10° dpb TvmEp Epyi THV OdOv. 
Tovy 


835 MOD O° EOTIV GOTIC EOTI; 


AvoloTtpatn 
TOAPH TO THS XAONG. 


Tovn 

vy At Eott OT/TA. Tic KdOTIV MOTE; 
Avolotpatn 

OPATE: YLYVMOKEL TIG VULOV; 

Mvppivy 

vn Aia 

EYWYE: KHOTIV ODLLOG AVP Kivyoiac. 
AvoloTtpatn 

OOv EpyOVv TON TOVTOV OATAV KAI OTPEMELV 
840 KACHMEPOTEVELV KAI OlAEiv Kai LT) OUsiv, 
Kai 1av0’ vTEYEW TAN OV ObvVOOEV 1 KDALE. 


Mvppivy 


CUEAEL TOUOW TADT’ EY. 


AvoloTtpatn 

Kai LNW €yo 

EVVTEPOTEDSW COOL TApPALEVOvG’ EvOadi, 
Kai CvoTAVEVOW TODTOV. GAA’ AMEAVETE. 
Kuivyotac 


845 OLLLOL KAKOSAIL@V, Oi0G 6 OMAGLLOc WL’ yet 
YM TETAVOG MOTEP Exi TOOYOD OTPEBAOUDLLEVOV. 


Avolotpatn 
Tic ODTOS ODVTOS TOV PVAGKMV EOTHC; 


Kuvyoias 
eyo. 


Avolotpatn 
cvnnp; 


Kuivyoias 
Gvnp Ont’. 


AvoloTtpatn 
OVK GEL ONT EKTOSOV; 


Kuivyotac 
ob 8’ si tic KBGAAOVOS LW’; 


Avolotpatn 
NMEPOOKOTOG. 


Kuvyoias 
850 POG TOV DEdv vvv EKKGAEOOV LOL Muppivny. 


AvoloTtpatn 


~Y 


idov KaAEow “ya Muppivyv oot; od dé Tic Et; 
Kuivyotac 

avnp éksivyns, Hotovidns Kivyoiac. 
Avolotpatn 

® yoipe piAtat’: ob yup dKAEéc ToVOU 

TO GOV TAP NLiv EOTLV OVD’ AVOVDLLOV. 

855 GEL YUP N yovn o Exe Oia OTOLA. 

KaV MOV 7 UAV AGB, ‘Kivynoia 


TOUTL YEVOLTO,’ ONOIV. 


Kivyotac 
® TPO TOV DEdv. 


AvoloTtpatn 

vy THY A@podithy: Kav TEpi AVdpOv y’ éuTéoH 
KOYOS Tic, EipynKk’ Eves N OF YOVT) 

360 OTL ANPOG EOTL TUAAG POG Kivyoiav. 
Kivyotac 


101 vov KGAEOOV ATI. 


AvoloTtpatn 
TL ODV; OMOEIC Tt LOL; 


Kuvyoias 


éywyée Got v1) Tov At’, Tv BovAN ye ov: 
éyo SE TODO’: STEP ODV EY, SIS@Li COL. 


AvoloTtpatn 


EPE VV KAAEOW KATABAOH COL. 


Kuvyoias 

TAYD VOV TEV. 

865 OSG OVSELIAV EYM YE TO Piw Yap, 

&& ovmep abt ‘EAVEv &k Thc OiKiac: 
OAK’ &yPopLaL Lév Eiolov, Epnua dé 

givat Soket LOL TAVTA, TOIC Sé oITiOIC 
yap ovddsniav oid’ go0iov: &otTvKGA yap. 
Muppivy 


870 PUA OUD “ya TODTOV: GAA’ od PobAETat 
vO ELOD OUsioVat. oD 6’ EUE TOUT LT) KGAEL. 


Kuivyotac 


® yAvKbtatov Mupptvidiov Ti tadta Spaic; 
KATA BHOL Sedpo. 


Mvppivy 
ud At’ éy@ Lév AVTOO’ Ov. 


Kuivyotac 

god KAaAODVTOS OD KaTaBrost Muppivn; 
Muppivy 

875 OV YAP SEOLEVOG OVSEV EKKAAEIC ELLE. 
Kivyotac 

&y@ OD SEduEvoc; MITETPILLLEVOS [EV ODV. 
Mvuppivy 

OLE. 


Kuivyotac 
LU) OFT’, GAAG TO yobv radio 


ONCKOVOOV: OVTOS OD KAAsic THY LALLWiCV; 
IIaic Kivyoiov 

LOLLLLLLOL, LLOLLLELTOL, LLOLLLLLLOL. 

Kuivyotac 


880 AUTN Ti MAGYEICG; OVS’ EAEEIC TO TAISIOV 
GAOVTOV Ov KGONAOV ExTHV NLEPAaV; 


Mvuppivy 


éyoy sAEd Sft’: GAA’ dpEdts OTH TATIP 
EOTIV. 


Kivyotac 
KataBn8’ © datovia TH Ta1dio. 


Mouppivy 

oiov 10 TEkeiv: KaTOBATéoV. Ti yap 7400; 
Kuvyoias 

s85 LOL YUP AVTN Kai VeMTépa dSoKeEt 

TOAAM yeyevijo0a1 kayavatepov BAEtEW: 

v0. SvoKoAatvel Tpdc Eve Kai BoevOvEta, 
TaDT AdTA SY ‘oO’ aKa’ ExitpiPEr TH 1600. 
Muppivy 


® YADKUTATOV OD TEKViStOV KAKOD TATPOC, 
890 PEPE GE MUO YALKUTATOV TH WaLpia. 


Kuivyotac 


Ti ® TOVIPA TADTA TOLEIC YATEPAIC 
meiOer yovarci, KE T &YPEODaL TOIEIC 


QUT TE AvTEt; 


Mvppivy 
LUN) MPOOAYE THV YEIpG LOL. 


Kuvyoias 


T.0° EVSOV OVTA TALE KAI OO YPN LATA 
895 YELPOV OLATIONGS. 


Mvuppivy 
OALYOV AVTOV LOL LEAEL. 


Kivyotac 


OALYOV LEAEL GOL TIS KPOKNS POPODLEVNSG 
VIO TOV GAEKTPLOVOV; 


Muppivy 
éuorye vt Aia. 


Kuvyoias 


TO O€ THS A@poditys tép’ avopyiactd cot 
YPOVOV TOOOVTOV EOTIV. OD Badtet TAAIV; 


Muppivy 


900 Ud Ai’ ovK Ey@y’, TV LU SLaAAaYOATE ye 
Kai TOD TOAELOD TADONOOE. 


Kuwyotac 
TOLVAP, TV SOKT), 
TOMOOLEV KOL TADTO. 


Muppivy 
TOLVaP, HV SOKT), 
Kay@y’ OmEw’ Exeios: vdv 5° GTOUOLOKG. 


Kuivyoias 

O00 GAAG KaTaKAivnOl LET ELOD 51 YPOvOD. 
Mvppivy 

905 OV STTA: KAITOL GO ODK EPO Y WS OV MUO. 
Kuvyoias 

MlAsic; Ti odV Ob KaTEKAtvs © Mvppiov; 
Muppivy 

® KatayéAaot’ évavtiov Tod ma1diov; 
Kuivyoias 

wd. At’ HAAG TODTO y’ O(KAS’ GD Mavi} wéps. 
idov TO LEV COL TALdiov Kai 57 ‘KTOSaV, 

910 OV 6 OV KATAKAIVEL. 

Mvuppivy 

TOD Yap Gv Tic Kai TAAGV 

dpdoete TODO’; 


Kuivyoias 
OOD; TO TOD Ilavoc KaAOv. 


Muppivy 
Kai 10¢ €8’ ayvy oft av éA9oww’ &> MOAI; 
Kivyotac 
KOAM OTH ONTOV AOVOALEVH TH KAewvdpa. 


Mvppivy 


EMEIT OMOCAGA ST ETLOPKOw TAAQV; 
Kuwvyotac 

915 €1G ELE TOAMOITO: LNSEV OPKOV MpovtTions. 
Muppivy 

MEPE VV EVEYKM KAIVIOLOV VOV. 
Kuivyoias 

HNdapac. 

CPKET YALAL VOV. 

Muppivy 

ud TOV ATOAA® LL Oo EYO 

KQIMEP TOLODTOV OVTA KATAKAIVA YoLat. 
Kuvyoias 

1 TOL yovy Orsi Le, ONAN ‘oTiv KAA. 
Mvppivy 


920 10D KATAKELD GVVOUCS Tl, KAYO “KSVOLLAL. 
KQITOL, TO diva, Wia8dcs EoT’ ECOLOTE. 


Kuvyoias 

Toia wia8oc; Ly Lol yE. 
Mvppivy 

vn thy Aptenty, 

aioypov yap él TOVOD YE. 


Kuwvyotac 
d0¢ Lot VoV KDOGL. 


Muppivy 


idov. 


Kuvyoias 
TOMOLE: NKE VOV TAYEMS TAVV. 


Mvuppivy 


925 10D Wia8Oc: KATAKELOO, Kai d1) ‘KODOLLAL. 
KQITOL, TO OETVA, TPOOKEMGAQLOV OVK EXEC. 


Kuivyoias 
GA’ odd SEOM’ Eyre. 


Mvuppivy 
vy At’ GA’ EyO. 


Kuwyotac 

GA’ 7) TO MEO TO5’ “HpakAres Cevicetar. 
Mvuppivy 

avioTAG , AvannSnoov. Hon Tavt’ Exo. 
Kuvyoias 

930 GAVTA Sta. SEdP6 Vov  YPVOIOV. 
Mvppivy 


TO OTPOMLOV TON AVOLLAL. UELVNGO Vov: 
un w éCamatiorns Ta Epi TOV OLUAADYOV. 


Kuvyoias 


vi At’ doAoiLNv apa. 


Mvppivy 
OLOUPAV OVK EYEIC. 


Kuivyotac 

ud Ai’ ovdé déoLLat y’, GAAG Biveiv BovAOLAL. 
Muppivy 

935 OLUEAEL MOUOEIG TODTO: TAYD yap EPYOLAL. 
Kuivyotac 

G&vOpa@rtos éxitpiyet WE 51 TH OTPOLATH. 
Mvuppivy 

ETOLPE COVTOV. 


Kuwvyotac 
GA’ EMf|pTal TODTO YE. 


Muppivy 
BovAEt LUpto® o¢; 


Kuvyoias 
ud. TOV ATOAA® LU) LE YE. 


Mupptvy 

vi TV Agpoditny fv ts BovAN y’ iv TE LN. 
Kuvyoias 

o40 610’ &xyvOein 10 LOpoV w Zed Séon0TU. 


Mvppivy 


TPOTELVE VvV TIV YEIpa KAAEipov AaBav. 
Kuwvyotac 


OvY NOD TO LWPOV LA TOV ATOAA® TovTOYI, 
El LIN) OLATPINTIKOV YE KODK OCOV YALOV. 


Mvuppivy 

TOAQIV’ EY TO ‘Pddtov HvEyKOV LUPOV. 
Kuvyoias 

o4s LYAOOV: Ea adT’  Saupovia. 


Mvppivy 
Anpsic Exov. 


Kuvyoias 

KaKLOT AOA018" O TPOtOs EyNous WWpov. 
Muppivy 

AaBé TOvSE TOV GAGBAOTOV. 

Kuvyoias 

OAK’ EtEpov EXO. 

GAK’ MCUPA KATAKELCO Kai LN LOL PEPE 
undév. 

Mvppivy 

TOMOW TadtTa vy THV ApTEuty. 

950 DIOAVOLLAL YODV. GAA’ 6TMS @ MIATATE 


OMOVOAC TOLEIGNaL Wott. 


Kuivyotac 
BovAEvooUat. 


CTMOAMAEKEV LE KATMITETPIMEV 1) YOVT) 
TAT GAAG TeVTG KaTOdEipaG’ OtYETAL. 


Kuvyoias 

Otol Ti 1600; Tiva Bivnow 

955 THC KOAAiOTHS TAGMV wEevoVsic; 
TOS TAVTNVi TALOOTPOOTON; 
Tod Kvvadanné; 

LidA@oOv LOL TH TiTONV. 
Xopodc yepovt@v 

év dew y’ © SVOTHVE KAKO 

960 TEIPEL WoYT eECamatnOeic. 
KayY@OY’ OiKTIP® Oo aiat. 

TOG YAP GV TH VEMPOS AVTICxXOL, 
TOI Woy, Tool 6’ SpyéEtc, 

Toia 6 OGMdDG, TOIOS 6’ 6PPOG 
965 KATATELVOLLEVOG 

Kai LN) BivOv tov 6p8povuc; 
Kuivyoias 

® Zed SewOv EVTIOTAGUOV. 


Xopodc yepovt@v 


TAVTL WEVTOL VoVi Oo ET0iNO’ 
1H maupdeavpa Kai TALUDOAPEL. 


Kuivyoias 
970 Ud Ai’ GAAG QIAN Kai TAyYADKEpG. 
Xopodc yepovt@v 


TOI YAVKEPG; LLAPG LWLApa. 


Kuivyoias 

apa Stir’ © Zed wo Zed: 

ei’ avdtiv BomEp TOdS PMLODG 
LEVOAW TVD Kai TPHOTHPL 

975 EVOTPEWAS Kai CvyyoyybAac 
oixo10 MEpav, Eita LEOEine, 

1) 5 Mgport’ ad NdAW &c THY YTV, 
Kat’ &ai@vync 

MEPL THV WOAV TEpIBain. 
Kijpvg Aakedaipovioyv 


980 10. TAV Aoavaly EOTLV O& YEPYiO 
7} TOL TPVTAVIEC; AG TL WvOiEaL VEOV. 


Kuvyoias 
ob 8’ ei 2OtEpov G&VOpwmoOc 7] KOVicMAOG; 
Kijpvg Aakedaipovioy 


KapvE Eyov  KLPOdvIE Vai TA GIA 
ELOAOV ONO LAAPTAS TEpi TAV OLUAAGYGV. 


Kivyotac 

985 KOTEITA SOPY O10’ VITO LGANS TKEIc EYOV; 
Kipvs Aaksdaipovioyv 

ov Tov At’ ODK EyOV Ya. 

Kuivyoias 

TOU WETAOTPEMEL; 


Ti On TPOPGAAEL TV YAAWDS’; T} BovBavitic 
VIO THs 050d; 


Kipvg Aakedaipovioy 
TOAGLOP YO vai TOV Kdotopa 
OvOpPamoc. 


Kivyotac 
GAK’ EOTVKAS M LIAPOTATE. 


Kipvs Aaksdaipoviov 

90 00 Tov At’ odk gyov ya: UNS’ od 7AG5SiN. 
Kuivyoias 

Tid) EOTI OOL TOOT; 


Kipvs Aaksdaipovioyv 
oKvTOAG AGK@VUKG. 


Kuvyoias 

ellEp ye YAUTH ‘oti OKUTGAN AGK@VIKT. 
GA’ WS TPOS Eid0T ELE OD TAANOA Aéye. 
Ti TO TPAyuaO’ vuIv éott Tav AakedaiLov1; 


Kipvs Aaksdaipoviov 


995 OPOA AAKESOILOV THA KAi TOL ODLUAYOL 
amavtes éotbKavtt: TedAdvac dé dei. 


Kuvyoias 


GO TOD SE TOLTI TO KAKOV DUiv EVETEOEV; 
ao Ilavoc; 
Kijpvg Aakedaipovioy 


obdK, GAN’ prev o1@ Aan, 
EMELTA TOAAGL Tai KATO LTAPTAV CWA, 


1000 yovoaikec dep G0 pac DoTAAYiS0¢C 
ATNAGAV THSG CVSPAG ATO TOV VOOAKOV. 


Kuvyoias 
TAC obv EyEtE; 


Kijpvg Aakedaipovioyv 

WoytoLss. Gv yap TV TOALV 

CMEP AVYVOPOPIOVTES EXIKEKVALLES. 
Tai YAP YOVAIKES OVSE TA LOPTH o1yEeiv 
1005 EMVTL, MPiv y AMAVTES EF EVOS AOYW 
OTOVOUS TOIMOWLEGVG TOTTAV “EAAGSa. 


Kuvyoias 

TOVTi TO TPAYUA TAVTAYOVEV COVOLOLOTAL 

VIO TOV YOVALKOV: PTL VoVi LAaVOGVa. 

OAK’ Os TAYLOTA OPACE TEpi SLAAAAYAV 

1010 AVTOKPATOPAs TpéoPEIc AnomETEL EVOL. 
éyo 0° EtTEPOUG EvOEvdE TH BOvAT OPdow 
MPEOPBEIC EAEGVAI TO MEO EnIdEiEUG TOOT. 
Kijpvg Aakedaipovioyv 

TOTHOLAL: KPATLOTA YAP TAVTA AEYVEIC. 


Xopdcs yepovt@v 


OLdEV EOTL ONPiOV yOVALKOS GUAYOTEPOV, 
1015 OVSE TDP, OVS’ WO’ Avatd1|s ODdELLiA. TOPSAAtc. 


Xopdc Povaikev 


tadta Lévtol od Evvieic cita, MoAELEIc sot, 
ECOV W MOVPE COI PEBatov En’ Eye IAN; 


Xopodc yepovt@v 


WS EYO LLOOV yovaikas OVSETOTE TAVOOLAL. 

Xopdc Povaukev 

dAN’ Stav PovbAN od: viv 8’ odv Od GE TEpLOWorLAL 
1020 YOLVOV OVO’ ODTHG. OPA YAP WS KATAYEAMOTOG El. 
CAA TH EEWLIO’ EVSVOW CE TPOOLODO’ EyO. 

Xopdcs yepovt@v 


TODTO LEV LG TOV At’ OD TOVNPOV ExOMOUTE: 

OAK’ bm’ OPyTis YAP MOVNPAc Kai TOT’ AMEdvV EY. 
Xopdc Povaikev 

TP@ta Lev Maivery’ vip, cit’ od KatayéAaoTOc Et. 
1025 KEL WE LN) ‘AUTEIC, EYM Gov KaV TOdE TO ONpiov 
TOVT TOQOGAU® AaBodo’ sEiAov Gv O vdv EvL. 
Xopodc yepovt@v 

TODT’ Gp’ NV LE TODTITPIPOV, SaKTOALOG ODTOOT: 
EKOKGAEVOOV AUTO, KATA SEigov AMEAODOG LOL: 

WS TOV OMDAALOV Yé Lov vt TOV Aia maAat SaKveEt. 
Xopdc Povaikev 

1030 GAAG Spo Tadta: Kaitot SUoKOAOS EUS Avi. 
nN wey © Zed ypT idéEtv Tic EuTid0c EvEeoTi O01. 
OvY OPAc; OVK ETc EoTIV Hoe Tpikopvoia; 


Xopodc yepovt@v 


vy At’ dvnodc yé LW’, MG WhAGL YE LW EGPEMpPDLYEL, 
WOT EME1ON ‘ENPEOn, PET LOD TO O&KPVOV TOAD. 


Xopdc Povaikev 


1035 GAN’ ENOWIOw oO éyo, Kaito Tov TOVNPOc Et, 
Kai PUNoOO. 


Xopdcs yepovt@v 
Ly} PUnons. 


Xopdc Povaikev 
Tv TE 
BovAn y TV TE LN. 


Xopodc yEepovt@v 


GAA LU] Opa’ iko1o0’: wc EoTE DOriKkai PvOEL, 
KOT EKEivo TOUTOG OPAHcs KOD KAKHs EiPNUEVOV, 
OUTE ODV TAVWAEDPOLOL OUT’ KvEev TaVM@AENPOv. 

1040 GAAG vovi omévdouat Gol, Kai TO AOWMOV ODKETL 
OUTE SPAOW PAADPOV OVdEV OVO’ DO’ DUOV TEicOLLAL. 
GAAG KOT] OVOTAAEVTES TOD LEAOUG ApEOpE8a. 


Xopdc 


ov TapaoKevacoLEcVa 

TOV NOAITAV ODSEV’ COVOPEC 

1045 PAADPOV EimEiv ODE Ev. 

GAA TOAD TOUUTAAIW TaVvT HyAOd Kai AéyEetv 
Kai dpav: ikava yap TA KAKA Kai TH TAPAKEtLEVGL. 
OAK’ EMAYYEAAETO THC AVP Kai yovn, 

1050 € TIg GPyvpiStov SEiTAL 

LaBeiv vac 7 O0’ Ff TpEic, 

WS fT MOAK’ Eow ‘otiv 

KayouEV BOAAGVTLO. 

K&V MOT Eiptvn Mavi, 

1055 OOTIS AV VoVi OavEtoNTAL 

TOP LAV, 

av AGBy Unkét’ A060. Xopdc 


éoTidv dé LWEAAOLEV CéVvOUG 
Tivac Kapvotiovs, év- 


1060 OPas KAAOVG TE KaYABOUG. 

Kéottv &t’ Etvoc ti: Kai SEAMAKIOV TV Ti LOL, 
Kai TODTO TEDDY’, MG TA KPE’ EdE00’ ATOAG Kai KAAG. 
iket’ obv cic Eu0d THLEpOV: TPO Sé xp7) 
TODTO Opdv AEAODUEVOUG ad- 

1065 TOUS TE Kai TH TALI’, cit’ ciow PadiCew, 
und épéoOar undéva, 

GAA YOPEiv GvTiKpUGC 

WOTEP O1KAS' Eig EAVTOV 

1070 YEVVIK@C, WC 

1 80pa KEKAnostat. Xopdc 


Kal LV AO Tis Ladptyjs oidi TPEOPEIc EAKOVTES VATVAC 
YWOPODOS , WOTEP YOIPOKOLEIOV TEPi TOIs LNpPoOtow EyxovtEs. 


Xopdc 


dvdpsc AGKMVES TPHOTA HEV LOL YAIPETE, 
1075 EIT’ EiaO’ Nv WMHs EYOVTES TKETE. 


AGK@V 


Ti d€i 100° Dus TOAAG Wwoiddet Enn; 
Optv yap EFEoO’ we EYOVTES IKOLIEG. 


Xopdc 


BaBat: vevedpmtat wév HOE CVUMOPA 
dElvOc, TTEVEPUM®Vat yet YEIpov Oaivetau. 


AGK®@V 


1080 APATA. TL KA AEYOL TIC; GAA’ 6a GEAEL 
TOVTO T1G EAGOV Opiv sipdvav CET. 


Xopdc 


Kai LV Op@ Kai TOVGdSE TODS ADTOYOOVAG 
WOTEP TAAQLOTAS CVdPAc AO TOV YAOTEPMV 
Oaiwat ATOOTEAAOVTUG: MOTE PAiVETAL 

1085 AOKNTUKOV TO YPT|LA TOD VOONLATOS. 
AOnvaioc 


tic dV OPdoEtc TOD’ ottv 7 Avolotpatn; 
Ws UVvdpEs NLUEIS OVTOL TOLODTOLI. 


Xopdc 


YAVTN CVVAOEL YNTEPA TAVTH VOOW. 
1] TOV TPOc SpOpov onaopds dudic AapBdver; 


AOnvaioc 

1090 LO At’ GAAG Tavti Sp@vtEc Exitetpiwpweda. 
WOT Ei TIS NAS LN] OlUAAGEEI TAD, 

ovK 00’ 6mwc OD KAEto8Evn Bivnoouev. 


Xopdc 


El OWMPOvEtTE, Daiwatia AnwEeod’, dmws 
TOV EppoKxondo@v Un Tic DUGG OWETAL. 


AOnvaioc 

1095 vty TOV At’ Ed LEVTOL A€yEtc. 

AGK@V 

Vai TO C1 

TMOVTO Ya. PEPE TO EOVOS AUPAA@ LEIA. 
AOnvaioc 

 yaipet’ © AdKavec: aisypa y’ éma0opLev. 


AGK@V 


© Toavyapsisa Sews k’ od ‘temdvOEuEc, 
Qi E1IOOV ALE TAVOPES CUTEDAAOLEVOS. 


AOnvaioc 


00 &ye 61) Adkavec avd0’ Exaota ypt) AéyElv. 
éni Ti mapeote Sedpo; 


AG@K@V 
TEpt diaAAayav 
TPEOPEIC. 


AOnvaioc 

KAAS OT) A€yETE: YLWEIC TOVTOYI. 

Ti ov KaAoduEV Sta Tv Avototpany, 
TEP OLOAAGCELEV NGS GV LOVN; 

AG@K@V 

1105 Vi TO GID KAV AT|TE TOV ADOLOTPATOV. 


AOnvaioc 


GAA’ OVOEV NLC, Ws Eolks, SEI KOAEIV: 
QUT YAP, Ws TKovoEv, Hd’ ECEpyetan. 


Xopdc 


YAIp’ @ NAC@vV avdpetotatn: det 51) vovi ce yevéoOar 
detviyv OEtdi aya MavbAny CELVIV Ayaviv TOADTEIPOV: 
1110 WG OL APAtTOL TOV EAAHVov TH Of] ANVEvTEs Wvyyt 
OVVEYOPNOAV GOL KOI KOT] TAYKAN LATA MAVT ENETPEWOLV. 


Avolotpatn 
GAM’ ovyi YAAETOV TOUPYOV, Ei AGBot YE TIC 


OPYO®VTAG GAANAWV TE LN] “KTELPMULEVODG. 
Taxa oO siooLat “yo. TOD ‘ottv H AlaAAayn; 


ls TpOGays AaPodoa TPOta tods AUKWVIKODG, 
Kai LW) YOAETT TH YEipi Und av0aduch, 

Und’ HoEp HUV GvdpEs GUAOAs Todt’ Edpov, 
GA’ MS YOVAIKAG EiKOc, OiKEIMS TAVD, 

HV LN O60 Ti xEipa, Tic ods Gye. 

1120 101 Kai OD TOVTOUS TOG ADnvatovs tyes, 
od 8’ Gv 618H01 Tpd0aye TobTOVS AAPopévn. 
dvdopss AGKWVES OTHTE Tap’ ELE TANOIOV, 
évOévds 5’ DuEIc, Kai AOYOV GKOVOUTE. 

EYO YOVT) LEV ELL, VODG 5° EvEoTt LL01, 

1125 QVTI O ELAVTHS OV KAKHS YVOLNS Exo, 
TOVG 6° EK TATPOc TE Kai YEepaITepaV ADYOUG 
TOAAOVS AKOVOAG OD LELOVOMLAL KAKA. 
AaBodoa 5’ Duds AoLdopfoa BovAoLAL 
Koy] ducaias, ot L1dc éK« yépvipoc 

1130 BOLOvs TEpIppaivovtEs MomEp CvyyEVEIC 
Odvuriaow, év Wbratc, Ww80i  (md000¢6 
eimowm’ av GAAove, ei Us NKOvEW Sé01;) 
EyOp@v tapdvtwv PapBapav otpatEevuUatt 
"EAAnvac avdpac Kai MOAEIC GMOAAUTE. 

1135 EI LEV AOYOS LOL Sedp’ dei Tepaivetan. 


AOnvaioc 
sya 6 andAADLAL y’ AmEywOANLEVOG. 
Avolotpatn 


cit’ ® AdKavec, Tpdc yap Duds THE WoLLAL, 
ovK i068’ dt EAD@V Sedpo TepucAsidac moté 
0 Adxav AOnvaiwv ikétyns KabéCeto 

1140 ETL TOLL BOLLOIC WYPOS EV MOWIKid1 
OTPATLAV TPOGAITOV; 1] dE MEoonvy tOTE 
Div ETEKELTO YO DEdc CEioV GLa. 

EMOOV SE ODV OTAITALOL TETPAKLOYIALOIC 
Kiuov OAnv goose Th AakedaiLova. 


1145 TAVTL TAVOVTES TOV AOnvaimv tbo 
SnovtEe YOPav, No vm’ Ev TEemOvOaTE; 


AOnvaioc 

ddukodow odto1 vi Ai’ © Avototpatn. 
AGK@V 

GOUKIOLLEG: GAA’ 0 TPWKTOG GPATOV Wc KAACG. 
Avolotpatn 

vudc 5° GONoEw Tods ADnvaiovs WW’ oiEl; 
1150 ODK 100’ 60’ DULGs Ot AdkavEec avOIc avd 
KAT@VaKAS PopodvTas éABOvTES Sopi 
TOAAODS LEV Kvdpac OEettarA@v anadreoay, 
TMoAAODVSs 5’ EtTaipovs Iniov Kai Cvuudyous, 
EVVEKLAYODVTES TH TOO’ HUEPA LOVOL, 

1155 KNAEvOEPMOAV KAVTI TIS KATMVAKNS 
TOV OT|LOV DLOV YAGIVaV NUMEDYOV TAAL; 
AGK@V 

ova yuvoik’ 6tana yalwTEpav. 

AOnvaioc 

eyo dé KVODOV y’ OVdETW KOAAIOVA. 
Avolotpatn 

Ti ONO’ VANPYLEVOV YE TOAAOV Kayad@v 
1160 LAYEOVE KOD TAVEGVE TT¢ LOYONpiac; 


TLS Od SINAAGYNTE; MEPE Ti TODUTOSOV; 


AGK®@V 


GLUES YE AMLEG, Ai Tig Auiv TOyYKUKAOV 
MM] TOOT AMOSOLIEV. 


Avolotpatn 
TLOIOV TOV; 


AG@K@V 
tav IIvAov, 
GomEp TAG SeduE9a Kat PAIUATTOLWES. 


AOnvaioc 

1165 Ld TOV IlooEtb@ TodtTO LEV y’ OV SPHOETE. 
AvoloTtpatn 

jet’ MydO’ adtoic. 


AOnvaioc 
KQTO TiVO KIVIOOLLEV; 


AvoloTtpatn 

ETEPOV Y ANAITEIT AVTI TOUTOD Ywptov. 
AOnvaioc 

TO O€iva TOivoV TAapPGd00’ Huiv TOVTOVI 
TPOTOTa TOV Eytvodvta Kai Tov MnAa 

1170 KOATOV TOV Om1OVEV Kai TA Meyapika OKEAN. 
AG@K@V 

od TO GI Odi TEAVTA Y’ © MoodvIE. 
Avolotpatn 


EQTE, UNSEV OLAMEPOD TLEPi OKEAOIV. 


AOnvatoc 

Hon yewpyetv yopuvoc atodvc PovAonAL. 
AG@K@V 

eyo SE KOTPAYOYELV YA TIPOTAT vai TH OW. 
AvoloTtpatn 


175 €mnv SaAAayits, TAdDTA SPAoste. 
GA’ si doKEi Sav Tadta, BovAsvoaols Kai 
TOIs CUUMAYOIs EADOVTES AVAKOIVMOATE. 


AOnvaioc 


TOto1ow w Tav Evupayorc; EoTHKALLEV. 
OD TAVTA SOEEL TOIOL OVLLLGYOLOL VOV 
11so Bivetv GAO; 


AGK@V 
TOLL YOV VAL TO C1 
GLLLOTOL. 


AOnvaioc 
Kai yap vai ua Aia Kapvotiotic. 


AvoloTtpatn 


KaAdc Aéyets. vOv odV SMC KyvEbostE, 
ONMS AV AL yovaiKES DULAC EV MOAEL 
Esviowpsv ov év Taiot Kiotatc eiyousv. 

iss OpKovs 6° Kel Kai TioTW GAANAOIc SOTE. 
KONMELTA THV AVTOD yovaty’ DUdV AGBav 
QMLELO’ EKMOTOG. 


AOnvaioc 
GA’ iWLEV OC TAYOG. 


AGKOV 
dy’ On TV Afjc. 


AOnvaioc 
vf tov AV’ Mc TAYLOT GLYE. 


Xopdc 


OTPWOLATOV OE TOLKIAMV Kai 

1190 YAAVLOI@V Kai CVOTIOWV Kai 

YPvotMv, 60° EOTI LO1, 

OD POOvoOc EVEOTI LOL THO! TAPEYEL MEPEtV 
TOIS MALOiV, ONOTAV TE OVYATNp TIvi KaAVNnOPT). 
TOOL VUIV AEYO AaUBaVELV TOV ELOV 

1195 YONLAT@V vbdv EvdoUEv, Kai 

undév odtac Ev GEoTLAV- 

Ooi TO LL OvYi 

TOVG PUTOVG AVAOTAOAL, 

yatt dv évdov F @opeiv. 

1200 OWETAL O° ODSEV OKOTOV, Et 

LY] Ts VULOV 

ocvtEpov éuod BAézeEr. Xopbc 


EL O€ TO LN) OITOS DUMV 

éotl, BOoKet 6’ OiKETAS Kai 

1205 OLUKPG TOAAG TALOta., 

éOTL TAP ELOdD AaPEiv mupidia AEmTG LEV, 
00) Gptoc AO YotviKOs idEiv UGAG vEeaviac. 
dotic odv PovAETAL TOV TEVHTOV {tH 

sic ELOD OtKKOUG EYOV Kai 

1210 KMPVUKOUVG, WS ANWETAL T- 

povc: 0 Mavic 5’ 

ODLOG AVTOIC EUBOAET. 

TPOG YE LEVTOL THV BUPav 

TPOAyopEva@ LN Badicetv 

TIV ELT, OA’ 

1215 SVAaBEtoOa1 tTHV KOva. AOnvaioc A. 


GVOLYE TV OUpav: TapaywpEtv ov VéAEIG; 
vusic Ti KdONOVE; ULV EyO TH AQUTASL 

VUASG KATAKAVGW; POPTIKOV TO YMPIOV. 

OvK Gv TOMOaW . ci SE TaVv Set TODTO Spay, 
1220 DMV YapicAaoOaL, TPOCTAAGITMPTOOLEV. 


AOnvaioc B 
YNUEIS YE LETH COD CoVTAAGITMPTNOOLEV. 
AOnvatioc A. 


OK GTITE; KMKVGEVE TAs THIyAS LAKpPG. 
ovK G10’, 6tHc dv ot AdKkwvec Evdo0EV 
Ka’ Nnovyiav ATiMolW EvWYNLEVOL; 


AOnvaioc B. 


1225 OUNW TOLODTOV OVUMOOLOV OTMN EVO. 
n Kai yapievtes Noav ot Aakewvikot: 
Nusic 5° Ev OlV@ OVUTOTOL COMMTATOL. 


AOnvatioc A. 


OpOWs Y', OT VHMOVTES ODY DyLAiVOLLEV: 
HV tovcs AOnvaious éy@ mEiow AEyOv, 

1230 LEOVOVTES GEt MAVTAYOI TPEOPEVOOLLEV. 
vbv Lev yap otav éAW@pEV és Aakedaitova 
viypovtsec, ev0vc BAEMoOLEV 6 TL TAPAEOLIEV: 
o8’ 6 TL LEV AV AEYWOU OVDK AKODOLIEV, 

@& 6 Ov A€yOvO1, TADO’ DTOVEVOnKALEV, 

1235 CYVYEAAOLIEV 6° OD TAVTA TOV AVTOV TEPL. 
VvOViO) GMAVT’ IPEOKEV: WOT’ Ei LEV YE TIC 
ado. TeAapdvoc, KAsitayopac adel déov, 
ETNVECALEV OV KOL TPOGETLMPKNOALEV. 
GAN’ OdTOLL YAP ADOIc Epyovtar TAA 

1240 &6 TUDTOV. ODK EPPoET’ © LAOTLY{AL; 


AOnvaioc B. 
vy tov Ai’ ac HON ye yYopodo’ Evdobev. 
AG@K@V 


® Toavyapsida Aas Ta MvoATHpLA, 
WW €Y@ OiMOd1dE TE KHEIOM KAAOV 
és TOS Aoavaiws Te fT Kai &> NUS Guo TF. 


AOnvaioc 


1245 AUPE STTA TAS PVOAAAISAS TPOc THV DEdv, 
Ws Hoonat y’ DUC OPAv OpyovpEevovc. 


Xopds Aakedaipoviov 


OPLWAOV 

TOS KvpGavias © Mvapotva 

Tav tT Euav Madav, Gt1c 

1250 OLOEV CULE TOG T Acavaiwe, 

Oka Tot Lév Ex’ APTAItio 

TPWOKPOOV OLOEIKEAOL 

TMOTTA KGAA TOG Myda@c Tt’ Evikov, 

due 5’ ad Aswvidac 

1255 QYEV MEP TOS KOTPWC 

Oayovtas O1@ TOV OSOVTA: 

TOADS 5 ALO TAs YEvvaS MMPOG TF TvoEt TF, 
TOADS O° AUG KATTOV CKEADV AMPOG ‘ETO. 
1260 TV Yap TOVOPES ODK EACCOWS 

TOS WauWac Toi Ilépoat. 

CLYPOTEPA ONPOKTOVE 

WOAE SEdPO TAPOEVE C1. 

TOTTUG OTOVOKG, 

1265 WG OVVEYTNS MOADV ALE YPOVOV. 

vbv 8’ ob pia t’ ais edaopoc ein 

TAIG ODVONKALC, 

Kai TaV AILvAGV GAM@TEKOV TavoaiLEda. 


 dedp’ 101 Sedp’ w 
1270 Kovayé Tapoéve. AOnvatoc 


OYE VOV EE1OT] TOAAG TETOINTAL KAADC, 

dndyeoVe tadtac  AdKovec, TO05E TE 

1275 Dpkeic: Avyp sé Tapa Yovatka Ka yovy) 

OTHTw Tap’ &vdSpa, Kat én’ dyaBaic cvpLPOpaic 
OpynodpEvol Veotow evAaBanE0a 

TO AOITOV AVOIC Lh ‘“Eapaptévew ett. Xopdc AOnvaiwv 


TpPOOAyE YOPOV, Emaye OE XApPitAc, 
1280 Ti O& KAAEOOV 'ApTELIV, 

ETL O€ SIODLLOV AYEYOPOV 

Tyov 

evepov , Emi dE N0otov, 

OG HETH LAtVvdol Bakytoc 6upaot daistat, 
vss Ata TE TUPt PAEYOLEVOV, Eri TE 
TOTVIAV GAOYOV OABiavV: 

cita dé Saipovac, otc émdpTvoL 
ypnoousd’ ovkK ExIANoLOOtv 
‘Hovyias mépt Tig Hyavo@povos, 
1290 Hv émoinos Ved Kvmpic. 
CAGAGI it) TOINOV: 

aipsoO’ &vo@ iat, 

ws Eni vik iat. 

EvOi EvOI, Evat evat. AONnVvatos 


1295 TPOMatve ot) oD Modvoavy Emi véa véav. 
Xopdc Aakedatpoviov 


Toiiyetov abt’ épavvov éKATOa 
Moa node Adkatva mpEntov apiv 
KAEMa TOV ALOKAGIG OLOV 

1300 Kai YaAKiouov Activa, 
Tovdapidacs tT ayaows, 

Toi O17) TAP EVpwotav widodsovtt. 
sia. Wad’ Eup 


& cia KODA TAAAOV, 

1305 OG LUTAPTAV DUVIM[LEG, 

TO OLAV YOPOL LEAOVTL 

KQi TOOMV KTUILOG, 

6, TE T@AOL Tai KOPAL 

Tap TOV Evpwatav 

1310 OUMOAAOVTL TVKVE TOSOIV 

OYKOVIOAL, 

tai dé KOA cetovd’ dep Baxyav 

Ovpoaddodav Kai TAIdd@dv. 

ayeitat do & Andac moic 

1315 CYVO YOPAYOG EVIAPETNS. 

OAK’ OYE KOLAV TAPALTVKLOdE YEpt, TOSOTV TE TAN 
d, Tic CAMO: KPOTOV 5’ EUG ZoiEl YopMOEANTAy. 
1320 KOA Tov o1av 8 ad Tov Kpatiotav XaAKiotKov BLE TOV TOLLOXOV. 


THE WOMEN CELEBRATING THE 
THESMOPHORIA 


Mvyoiiox0c 

® Zed yeSov dpa MOTE PaVI|CETAL: 

GMOAET LW GAO@V GvOpamoc &F EWOwoODd. 

OlOV TE, TPiV TOV OTATVA KOLLOT LW EKBaAsiv, 
TAP COD TYPEOVAI TOT LW’ HyEtc WUPITION; 


Evpunidys 


50AX’ ODK AkovEtv di O& TAVO’ GO’ ALTiKa 
OWEL TAPEOTHC. 

Myvyotioyxoc 

TS AEyEIC; AVOIC PPAoov. 


Ov d€1 LW AKOVELV; 


Evpunidys 
ovy Gy Gv WEAANs Opav. 


Myvyotvoyxoc 
odd’ dp’ Opav det W’; 


Evpunidys 
ovy Gy Gv aKovetv O€7. 


Myvyotioyxoc 


TOG LOL MAPAIVEIC; SECIS WEVTOL AEYEIC. 
10 OD OTS Od YpTivai LW’ OUT’ AkovEtv OVO’ Opay; 


Evpunidys 


yoOpic Yap AVTOIV EKATEpOD ‘oTiv N MVOIG. 


Mvyoiiox0c 
TOD UNT aKovew UNO’ Opa; 


Evpunidys 
Ev to8’ Ot. 


Mvyoiiox0c 


TOS YOPIC; 


Evpunidys 

ovTM Tadta SteKpiOn TOTE. 

aiOtp yap ote TA TPOta dieyopiCeto 

is kai Go’ év adta Evvetéxvov Kivovpeva, 
® pév PAénew ypt} Tp@t’ Eunyavyoato 
OPVaALOV AVTiLIWOV NAtODv TPOYA, 

AKO SE YOKVIV OTA SIETETPTVATO. 


Myvyotvoyxoc 

51d TH yoaVHV obv LT’ GKovw UNO’ pa; 
20 vy TOV Ai’ Hoonat ye tovti TPOcLAVav. 
OlOV YE TOV ‘OTIV al Gogai Cvvovoial. 
Evpinidys 

TOA’ Av UADoIc TOL\AdTA Tap ELODd. 
Mvyoiiox0c 

TOC AV OVV 

TMPOG TOIc HyaABOIc TOUTOLOW ECE_POI STM 
ETL MPOGLAVOLLIL YOAOS EVAL TH OKEAEL; 


Evpunidys 


25 PadiCe Sevpi Kai TPdOEYE TOV VODV. 


Myvyotioyxoc 

idov. 

Evpunidys 

Opis TO BVPLOV TODTO; 
Mvyoiiox0c 

vj tov Hpakréo 
oat ye. 


Evpunidys 
Olya. vov. 


Mvyotioyxoc 
OLWTH TO OVPLOV; 


Evpunidys 
GKOU’. 


Mvyoiiox0c 
AKOVM KAI OLWTH TO OVPLOV; 


Evpunidys 


évtad0’ Aya&0av 0 KAElVOG OIKOV TOYYAVEL 
30 O TPAYMOOTOLOG. 


Myvyotioyxoc 
TOS OVTOS AyA0wv; 


Evpunidys 
éotw Tic Aya0@v — 


Myvyotvoyxoc 
LL@V O LEAS O KAPTEPdc; 


Evpunidys 

OUK, GAA’ ETEPOS TIC: OLY EOPAKAS MHMOTE; 
Mvyoiiox0c 

LAV 0 SAGLVTMYOV; 


Evpunidys 
ODY EOPAKAG MWMOTE; 


Mvyoiiox0c 
ud tov Ai’ oUTOLYy MoTE Kai WE y’ EidévaL. 
Evpunidys 


35 Kal LUV BeBivnkac ob y’, GAA’ ODK 0100’ tows. 
OAK’ ExTOSOV TTNCWLEV, Mc ECEPYETAL 

DEepdnwv Tic ADTOD TDP EyMV Kai LUPpivas: 
TPOOVVDGLEVOG EOLKE TIC TOMES. 


Ospanov 


EVENMLOS TAG EOTH AOC, 

40 OTOLA GVYKANOUG: EMION LET YAP 
Diaoos Movodv évéov wEAdOpa@v 
TOV SOEGTOGVUVOV LEAOTOLOV. 
EXETO OE TVOUS VHVELLOG aiOnp, 
KDUG OE TOVTOD LN KEAASEITM 

45 YAQUKOV: 


Myvyotioyxoc 
Bop pac. 


Evpinidys 
olya. 


Myvyotioyxoc 
TL EVEL; 


Ospanov 
TTINVOV TE YEVY KATAKOLLEOIO, 


Onpav tT aypiMv 1OdEC DAOOPOLAV 
un Avéo8ov. 


Mvyoiiox0c 
BoppoAoBoppac. 


Ospanov 


UsAAEL YAP O KaAALEmT|S Aya8wv 
50 MPOLOG NUETEPOG — 


Myvyotvoyxoc 
Lov Biveto8at; 


Ospanov 
tic 0 PWVNoUG; 


Myyotioyxoc 
vijvenoc aiOrp. 


Ospanwv 


dSpvoyove TWEVaL SPAWATOS APYAc. 
KGUTTEL O€ VEAG CYTO ETOV, 

TO SE TOPVEDVEL, TA OE KOAAOLIEAET, 
55 KL YVMMOTUTEL KAVTOVOLLACEL 
Ki KNPOYVTEL Kai YOYYVAAEL 

KO YOAVEVEL. 


Myvyotioyxoc 
Kai AOUKGCEL. 


Ospanov 

tic &ypolmtac mEAGOE1 OpryKoic; 
Mvyoiiox0c 

OC ETOLLLOG GOD TOD TE TOINTOD 

60 TOD KOAMETODS KATH TOD BptyKOd 
OVYYOYYVAAS Kai GVOTPEWAC 

TOVTL TO EOS YOAVEDOAL. 

Ospanov 

1) ov véoc y’ Ov 00’ HPptotic w Yépov. 


Evpunidysc 


@ Saovie todtov pv £0 yaipetv, od 5é 
65 Ayd0wva por dedp’ ExKGAEGOV TAON TEXVN. 


Ospanwv 

UNdév iKéTED’: AVTOSG yap EEEtow Taxa. 

KOI YAP LEAOTOLETV CPYETAL: YELLMVOS OVV 
OVTOG KATAKAUTTEL TUS OTPOMAC OV PAOIOV, 
TV LN TPOIH OVpaot Tpdc TOV NALOV. 
Evpunidys 

70 Tl OdV &y@ SpA; 


Ospanov 
TEPILLEV , WC ECEPYETAL. 


Evpunidys 
® Zed ti Spica Suavosi we tHpEpov; 


Myvyotioyxoc 


V1) TOUS DEoOds Ey TvVEGNAL PovbAOoLAL 

Ti TO TPAyYUG TOvTt. Ti OTEVEIC; TI SVOMOPETC; 
OD YPTV O€ KPUATEL SOVTA KNOEOTIV ELOV. 
Evpunidys 

75 EOTLV KAKOV LOL HEYO. TL APOTEPVPALEVOV. 
Myvyotioyxoc 

TOV T1; 

Evpunidys 

ThdE ONusépa KpiOnoEtar 

eit’ ot ETL COv eit ANOAWA’ Evpiridne. 
Myvyotvoyxoc 

Kal 1c; émei vbv y’ OUTE TH OIKAOTIPLA 
WUsAAEL O1KaCEW OUTE BovATis €00’ Edpa, 

80 Eel THITH ‘OTL OsouOMopiav Nh LEON. 
Evpunidys 

TOUT ALTO YAP TOL KATOAEIV LE TPOGSOKA. 
ai yap yovaikes ém1PEBovAEvdKact LOL 

KdV OEoLOMOpOW LEAAOVOL TEPt LOD THLEPOV 


EkKANoacEel En’ OAEOPO. 


Myvyotvoyxoc 
TU] Tt ON; 


Evpunidys 
85 OT] TPAYOOA Kal KAKHS AVTHS AEYO. 


Myvyotvoyxoc 


vy TOV Tlooe100 Kai dikoaid y’ Gv TéA00I1c. 
GTAP Tiv’ EK TOUTOV OD LINXAVTVW EXEC; 


Evpunidys 


Ayd8@va, TEIOAL TOV THAYWSOSLOGOKAAOV 
&¢ Oecuopdpow EArVEIv. 


Myvyotvoyxoc 
Ti OPGOOVT’; Ei7é LOL. 


Evpunidys 


90 EKKANOLWWOOVT EV TAIs yovatci Kav SEN 
AEéCovO’ VmEp Euod. 


Mvyoiiox0c 
TOTEPA MAVEPAS 7 AGOPQ; 


Evpunidys 
AGOPA, OTOATWV YOVALKOG NUMLEGLEVOV. 
Myvyotvoyxoc 


TO TPAVLA KOLWOV Kai GPOSP’ Ek TOD God THOTOV: 
TOD YUP TEYVACELV NUETEPOS O TLPALODG. 


Evpunidys 
95 OLY. 


Myvyotvoyxoc 
TiO EOTIW; 


Evpunidys 
Ayda0ov écépyxetar. 


Myvyotioyxoc 


Kai MO1dG EOTIV; 


Evpunidys 
ODTOS ODKKDKAODLEVOC. 


Myvyotvoyxoc 


GAK’ 7) TUMAOS LEV Ei’: EY@ Yap OvY OPA 
dvdp ovdév’ évOG5’ Svta, Kupyvyv 5° Opa. 
Evpunidys 

otya: WEAWOEIV YAP TAaPAOKEDaCETAL. 
Myyotioyxoc 

100 LUPUNKOS ATpaOvG, 7 Ti SLALIVOPETAL; 
Ayadav 

lepav yOoviaic decipEevar 

AaUTAdA KODpaL Cdbv éAEvOEPA 

TATpIdi YopevoacGe Pot. 

Xopdcs Ay&0avocs 

Tivt SALLOVOV O KMLOG; 

105 AYE VUV. EVTIOTMS SE TODLLOV 
daitovas éyet oeBioa. 

Ayadav 

dye vov OABICe Modoa 

YPVOEWV PUTOPA TOCMV 

110 DoiPov, dc idpboaTto YapAs 


yooAa Xovvtior ya. 


Xopdcs Ay&Bavocs 


YOIPE KAAALOTAG Old 
Moif’ Ev EVLOVOOLOL TULAIC 
YEPAS IEPOV TPOMEPOV. 


Ayadav 


TOV T EV OPEOL OPVOYOVOLOL 
11s KOPaV GEioat’ 
"APTELLW CLYPOTEPaV. 


Xopdc Aya0avoc 


EMOLAL KAYCOVOG GELVOV 
yovov oABiCovoa Aatodc 
"APTELLLW CLIELPOAEYT). 


Ayadav 


20 Aata te Kpovpaté tT Aoiddoc 
TOOL TLapapvOu’ evpvOuA Dpvyiav 
OLAVEDLATA Xapitwve. 


Xopdc Aya0avoc 


o€fonat Aato Tt d&vacocav 

Ki8apiv TE LATEP’ Duvav 

125 Gpoevt Pod SOKWOV, 

TO OGOS EoovVTO SatLOviots EoD SGULACIV 
dusetépac te 61’ aievidion dmc. Ov Yaptv 
dvaKkt’ GyaAAs DoiPov Tid. 

yaip’ dApie mai Aatove. 


Myvyotioyxoc 


130 OS NOV TO LéAOS H TOTVIOA TevetvAAtdec 
Kai ONADSPIOSES KAI KATEYAWTTIOLEVOV 
Kai LAVOAAMTOV, MOT ELOD Y’ AKPOWLEVOD 
vO THY EdPAav AvTIV VANAVE yapyaroc. 


Kato’ © veavicy’ Sotic si, Kat’ AioybAov 
135 €K Thc AvKoupysiac épéo8a1 PovAOLAL. 
TMOOATOSG O YOW Ic; Tic TATPA; Tic T} OTOAN; 
Tic N Tapacic TOD Biov; Ti BApBiTOG 

AAAET KPOKMTA; Ti SE AVPA KEKPVOGAD; 

Ti ANKVBOS Kai OTPOOLOV; WS OD CHUMOPOV. 
140 Tig Sai KATORTPOD Kai Cipovs KOIVaVia; 
tic 5’ abtdc @ Tat; TOTEPOV Hc GVIP TPEGEL; 
Kai TOD MéOC; TOD YAGiva; tod Aakavicat; 
GAN’ OC OV} Sft’: sita nod TH TITOia; 

Ti ONS; Ti OLYAc; GAAG OTT Ek TOD WEAOVG 
145 (HTM 0», ETELON| Y' AVTOSG OD BovAEL PPAdoal; 


Ayadav 


® mpéoPv mpEoPv, Tod POdvov Lev TOV WoyoV 
jkovoa, thy 6° GAynot ov napEeoyounv: 

Ey € TH E0070’ GUA yvOuN Popa. 

XPT] YAP Tomy Gvdpa Tpdc TA SPALWATa 

150 G@ O€t MOLELV TPOG TADTA TODS THOMOUG ExELV. 
QVTIKA YUVALKET TV TOI] Tic OPAuata, 
LETOVOIAV SEL TOV TPOTMV TO CMU’ ExElv. 


Myvyotioyxoc 

oOvKOdDV KEANTiCElc, 6tav Daidpav tort); 
Ayadav 

avdpsia 5° Hv oll] Tic, Ev TA OMUATL 

iss EVEOO’ DApYov TODO’. G&S’ oD KEKTHLEDA, 
LILLNOIc HON TAdDTA ovVvONpEveTat. 


Myyotio0yxoc 


OTAV GATUPOUG TOIVDV TONIC, KOAEIV ELE, 
Wa OVUTOLA GOUTLOVEV EOTUKMS EVO. 


Aya0av 


GAAWS T GWOvodv €oTt TomMtHHV idEiv 

160 QypEiov Ovta Kai Saovv: oKEéyat 6’ STL 
"TBuKoc éxeivoc KavaKkpéav O THLoO¢C 
KOAKOLOG, Ot TEpi ANLOViav éyDLLOGYV, 
ELUTPOMOPODV TE Kai SIEKAOVT Tavikds, 
Kai Dpvviyos, Todtov yap obv &KKOUGC, 

165 AVTOS TE KAAOS NV KO KOADS NUTECYETO: 
51a Todt’ Gp’ adtod Kai KOA’ Av TH Spauata. 
OLOLA YAP TOLEilv AVAyKY TH PvVOEL. 
Myvyotioyxoc 

TADT Gp’ O DiroKAéNs aloypdc Ov aioypWc Tori, 
65’ abd Esvoxréne Ov Kakdc KaK@c ToLEt, 

170 6 8’ ad Ogoyvic yoyxpdc Ov worpdc norei. 
Ayadav 


NAG’ AVAYKN: TADTA YAP TOL yvovs Ey 
ELAVTOV EVEPdmEvOG. 


Myvyotioyxoc 
TOS TPOG TAV DEDV; 


Evpunidys 


radoat PabdGov: Kai yap gy@ toiodtoc Tv 
OV THALKODTOG, vik’ NpYouNnv TotEtv. 


Myyotvoyxoc 
175 LA TOV Ai’ OD CHAD O€ Tig MALDEDOEWS. 
Evpunidys 


GAN’ dovitep ObvEK’ TAVOV, &a. W’ Eizeiv. 


Ayadav 

EYE. 

Evpunidys 

Ayd8@v, GoMod Tpdc Avdpdc, Sotic Ev Bpayet 
TOAAOVS KAAS OidG TE CDVTEULVELV AGYOUG. 
EVO O€ KAIVT) COL@OPA TEMANYUEVOG 


180 IKKETISG AOTYLAL TPO O€. 


Ayadav 
TOD ypsiav ExYov; 


Evpinidys 


UsAAOVO! LW’ Ai yOVaIKES GTOAETV THUEPOV 
TOIG Meouogoptoic, STL KAKMHS AVTUS AEYO. 


Ayadav 

Tic obv Tap’ Ud éotIV AMEAELE GOL; 
Evpunidys 

N mao: av yap éyKa8ECOuEvoc AGOpa 
185 EV THIS yovalciv, wc SOK@V Elva yovn, 
VIAEPATOKPIVH HOV, DAMMsS GMOEIC ELE. 
WOvoc yap av AsEEtac ACias ELODd. 
Ayadav 

EMEITOA TOG OVK AVTOS ATOAOYEI TAPOV; 


Evpunidys 


EYO OPAOW GOL. TPOTA LEV YLYVOOKOLAL: 
190 EMEITA TOALOS Sill KAI TOY@V Exo, 


ov 0 EvTPdGMTOG AEvKOG ESLPNHEVOG 
YOVALKOPMVOS ATAAOSG EVTPETT|C idElv. 


Ayadav 
Evpiwidn — 


Evpinidys 
Ti EOTIV; 


Ayadav 

EMOINGUG MOTE, 

‘vaipelc OPOV OWc, TaTépa d’ od yaipEtv doKéic;’ 
Evpunidys 

195 EYMYE. 

Aya0av 

LU) Vov EATIONS TO COV KAKOV 

NAS V@EEEV. Kai YUP Av LatvoipEd’ dv. 
GA’ AdTOS 6 YE GOV EOTIV OiKEIMS PEPE. 
TUG OVDUMOPAS YAP OVYi TOIS TEYVAOLACLV 
MEpEtv SIKALOV GAAG TOIc TAB UWAOLV. 


Mvyoiiox0c 


200 Kai LW ob y’ O KaTanvyov sdbpbmTPMKTOC Ei 
OV TOIS AOYOLOW GAA TOIs TAO LAL. 


Evpunidys 
TiO EoTI OTL Séd0KAC EADEIV ADTOOE; 
Ayadav 


KGKLOV GTOAOILHV Gv 7 Ov. 


Evpunidys 

TOG; 

Ayadav 

OTM; 

SOKOV YOVALKOV EPYA VUKTEPELOLA 

205 KAEMTEW DOapTaCE TE ONAEiav Koapw. 


Myvyotvoyxoc 


i500 ye KAErtet: vi Ata Bweiobat pév ovv. 
ATAP 1) TPOQAOIc ye vy At EiKOTHs EyEL. 


Evpunidys 
Ti ODV; MOMOEIC TADTA; 


Ayadav 
LUT) OOKEL YE OD. 


Evpunidys 

® TPIOKAKOSAILLOV co ATOAWA’ Edpurisne. 
Myvyotioyxoc 

210 @ MIATAT G KNSEOTH Lt) CaVTOV TPOSHc. 
Evpinidys 

TOC OV TONoW Sijta8; 

Myvyotioyxoc 

TOVTOV LEV LOKPO 

KAdEW KEAED’, EOL S’ 6 TL BOvAEL YPO® AaBwv. 


Evpinidys 


OYE VoV EE1d1T] OAVTOV EMLOISMc ELLOL, 
GMOOVO1 TOVTI DOiLaTLOV. 


Mvyotiox0c 
Kai 67) yaLat. 
215 OTOP Tl WEAAEIG Spav Ww’; 


Evpunidys 

GMOCUPEtv TAK, 

TO KOTO O° AMEVELV. 

Myvyotio0yxoc 

GAAG TPATT’, Et cot SoKet. 

7) Ly ao0dV’ ELAVTOV MMEAOV TOTE. 


Evpunidys 


Ayd8@v od LEVTOL CLPO@OPEIC EKMOTOTE, 
YPTOOV Ti Vov TLV Cvpov. 


Ayadav 
QvTOS AGUB AVE 


220 EVTEDDEV EK TIS CVPOSOKNG. 


Evpunidys 
vevvaioc Ei. 
KdO1EE: OVO THV yva8ov THv OEElav. 


Myvyotvoyxoc 

COMOL. 

Evpunidys 

Ti KéKpayac; EUBAA® ool MATTAAOV, 


HV LN CLM. 


Mvyoiiox0c 
QTTATAL iaTTATOL. 


Evpunidys 

obdtOS OD TOI Deic; 

Myvyotioyxoc 

EC TO TOV OELLVOV 

225 BEMv: OD yaP La THV AnuNntpa y EvtavGoi Evo 
TEMVOLEVOG. 

Evpunidys 

OVKOLV KATMYEAQOTOS OTT’ EOEL 

TIV NWikpalpay Try Etépav wii Exov; 
Myvyotioyxoc 

OALYOV LEAEL LOL. 

Evpunidys 

UNndaLds TPdc THV DEdDvV 


TPOSAS LE: YOPEL OEDPO. 


Myvyotvoyxoc 
KaKodailov éyo. 


Evpunidys 

230 EY’ ATPEUC OAVTOV KAVEAKUATE: TOT OTPEGEL; 
Myvyotioyxoc 

UDUD. 


Evpunidys 
Ti WUCEIC; TAVTO METOINTOL KAADCS. 


Myvyotvoyxoc 


OLLOL KAKOSAILOV, WIAdG O GTPATEOOLLAL. 


Evpunidys 


LUT) Ppovtion: Wc ELTPENT|S Pavel AV. 
BovAEet DEdAoVa1 CavTOV; 


Myyotioyxoc 
El OOKEL, ENE. 


Evpunidys 
235 OPAG OEAVTOV; 


Mvyoiiox0c 
od wa At’ GAAG KAeiobévn. 


Evpunidys 

aviotao , iv’ AMEvom os, KayKUD Was EXE. 
Myvyotvoyxoc 

OLLOL KAKOSAILOV SEAMAKLOV YEVOOLLAL. 
Evpunidys 


EVEVKATO Tic EvdoVEvV 6056’ 7 ADYvVOV. 
ENIKUTTE: THV KEPKOV MLAATTOV Vov GKpPav. 


Myvyotioyxoc 

240 EOL LEAN OEL VY Ata, TANV y’ OTL KGOLAL. 
oiuo1 TéAac. BSap KS@p & yEitovec. 

Tplv AvTAaBEoVat FIPMKTOV TIS PAOYOG.F 


Evpunidys 


Oappet. 


Mvyoiiox0c 
Tt Sapp KkataremvpmoAnLéevoc; 


Evpunidys 


GAM’ ovK ET OISEV TPHYUG GOL: TH TAEIOTA YAP 
245 OMOTEMOVIKAG. 


Mvyoiiox0c 

OD iod Tic GoBOAoDv. 

ais yeyévyal TAVTA TH TEP TV TPGLLV. 
Evpunidys 

Lu) Ppovtions: ETEpOS YAP ALTA OMoyytet. 
Myvyot\oyxoc 

OILWCETHP’ EL TIS TOV ELOV TPMKTOV TADVET. 
Evpunidys 

Ayd0ov, éeidT] CavTOV Ex1dOdvaL PDOVEIGC, 
250 GAA’ IWATLOV YODV YPT|OOV Liv TovTai 
Kai OTPOLOV: OD YAP TADTA Y Ws ODK EoT’ EpEic. 
Ayadav 

Aaupavete Kai ypT|}o0": od PVovO. 


Mvyoiiox0c 

Ti ovv AdBo; 

Ayadav 

6 TL; TOV KPOKWTOV TPATOV EVdVOD AGBOv. 


Mvynotioxoc 
vq THY Agpoditny ndv y’ dCEt TooDiov. 


255 OUCWOOV AVVOUC. Aips VdV OTPOQLOV. 


Evpunidys 
idov. 


Myvyotvoyxoc 

181 VOV KATOHOTEIAOV LE TO TEP TH OKEAEL. 
Evpinidys 

KEKPLOGAOD Et KAI LiTPAC. 

Ayadav 

151 Lev OdV 

KEMAAN TEpiBETOG, Tv EyO VUKTMP POPH. 
Evpunidys 

vy tov At’ GAAG KamITHSEia TévD. 
Myvyotioyxoc 

260 AP’ APLOGEL LOL; 

Evpunidys 

vt At GAM’ Gipiot’ Exel. 

Mép éyKUKAOV: 


Aya0av 
Tovti AGB’ 0 Tic KAIidoOG. 


Evpunidys 
VIOONMATOV OEt. 


Ayadav 
TOU TaAvLTi AGUBaVE. 


Myvyotioyxoc 
dp’ APWOoEl 01; 


Evpunidys 
YOAAPa YODV YAIPELS POPOV. 


Ayadav 

Ov TODTO yiyvMoK’: GAN’ &yetc yup av Séet, 
265 ELOW TIG WS TAXLOTH LL EOKVKANOGTO. 
Evpunidys 

GVIp LEV NLiv OvTOO! Kai 57) yovy 

TOY’ Ei00c: Hv AGATc 8’, SMC TH OOEypLATL 


YOVALKLEIS ED KAI TLIBAVAG. 


Myvyotvoyxoc 
TELPACOLLAL. 


Evpunidys 

Badile toivov. 

Myvyotvo0yxoc 

ud. TOV ATOAA® OK, TV YE LW} 


270 OLOGNS ELOt — 


Evpunidys 

TL YPT|LA; 

Myvyotioyxoc 

OVOOMOELW ELE 

TOOOIG TEXYVALG, TV LOL TL TEPITIATH KAKOV. 


Evpunidys 


OLVULL TOivev aiBép’ oiknow Adc. 


Myvyotvo0yxoc 

Ti WOAAOV 7 THV InmoKpétovc Evvotikiav; 
Evpunidys 

OLVDLLL TOiVoV TAVTAS Gpdonv TOVS VEovc. 
Myvyotioyxoc 


275 LELVNOO TOtvov TAO’, STL 1] OPT HMLOOEV, 
1] YAOTTA 6 OVK OLALOK’: OVS’ OPKWO’ EYO. 


Evpunidysc 


EKOTEVOE TAYEWG: WS TO TIS ExkKANOIAG 
OnLEtlov Ev TA OeouogopEio Oaivetar. 
éyo@ O° CEL. 


Myvyotvoyxoc 

dEedp6 vov © Optit0’ Exov. 

280 O Opatta Véaca1, KAOLEVOV TOV AAUTESOV 
OOOV TO YPTL GAvépyeO’ DO Tic Avryvvboc. 

CAN’ © TEPIKAAAET Oecpopdpa SéEaoGé pe 
ayadh tOyN Kai Sedpo Kai TAAL oiKadE. 

© Opatta tiv Kiotnv KdGers, Kat’ Ere 

285 TO TOTAVOV, OMS AaBodoa Bow Totv VEoiv. 
déorOWa TOALTIUNTE ANUNTEP OIA 

Kai DEeppEPATTA, TOAAG TOAAGKIC HE GOL 

Ovet Eyovoay, si OE LOAAG vdv AaOEiv. 

Kai ToD Ovyatpiov YOIpOV AVvdpdc LOL TLYEIV 

290 TAOVTODVTOG, GAAMS 5’ HAWiov KaBEATEpOD, 
Kai TOGVAAIoKOV vodv ExEtV LOL Kai MPEVAG. 
TOD TOD KAVICML’ Ev KAAD, TOV PHTOPV 

iv’ &aKoba; od 5’ G10’ © Opaitt’ Exnodav. 
dSovAoIc yap OVK EEEOT’ AKOVEL THV AGYOV. 


KnptvKawa 


295 EVONLIA ‘OTH, ELONLIA ‘OTH. EdyEoVE TOV 
Ogeouopopow tH Anuntpt kai TH Kopy Kai TO 
TTAovto Kai Th KoAAyeveia Kai Th Kovpotpo@a 
300 TH IT] Kai TH Eppt kai Xdptow éxkAnoiav 
THVOE Kai GVVOSOV THV VOV KGAAMLOTO Kai GpLoTa 
TOU|OAL, TOAVM@MEAMS Lev WOAE1 TH AOnvaiwv 
305 TUXNPAS O° Hiv avtaic. Kai Tv dpOoav 
THVT ayopsvovoay TH BEATLIOTA TEP TOV ST|LOV 
TOV AOnvaiwv Kai TOV TOV YOVAIKO@V TADTHV 

310 VIKGV. TADT’ EvyeoOs, Kai DUIV AdTAIc THyANGd. 
it] TAIMV it) TAIOV. Yaipw@pEV. Xopdc 


deyOuE8a Kai DEOvV yévosG 
MtouE8a Taiod’ éx’ Evyaic 
MAVEVTAS ENIYAPTVaL. 

315 ZED LEYOAMVVLE YPVOOAUDPA TE 
AfAov 0c ExElc iepav, 

Kai od MAyYKpATES KOPA YAGVKATL 
YpvoodAOYyYE TOA Oikodoa 
TEPILAYNTOV, EADE SEdpO. 

320 KAI TOADM@VULE ONPO@dvy Tait 
Aatovds Ypvowmid0c Epvoc, 

Ov TE MOVTIE GELLVE T1d6cE1d0Vv 
GAWESOV TPOAITOV 

UvxOV iy8vdEVT’ OioTPOSOVNTOV, 
325 Nnpéoc évaAtov TE KOpat 
Nvugait’ dopeiaAayK tot. 

YPVOEA TE POPLLYE 

iMYNOELEV EX ELYAIC 

NMETEPAIC: TEAEMS 0’ 

330 EkKAnotdoamsv AOnvaiwv 
evyeveic yovaikss. KnpvKaiva. 


evyeobe Toic VEoiot Toic OAvTIoIG 
Kai Taig OAvuTiato1 Kai Toic TvPioic 
Kai Tato Tv8iato1 Kai toic AnAiotc 
Kai Taio AnAiatot Toic tT GAAOIc DEoic, 


335 El TIS EAIBOVAEDVEL TL TO ONUM KAKOV 

TO TOV YUVALKOV T} “TIKNPUKEVETAL 
Evpinion Mnooic t’ éxi BAGBY ttvi 

TT] TOV YUVALKOV, 7) TUPAwe\v ExtvoEt 

7) TOV TOPAVWVOV OVYKATAYELV, 1] TALdiOV 

340 DIOPAAAOLEVIS KATETEV, T] OODAN TIVOG 
TpoAyHyoc OdO’ EveTPLAMOEV TH SEGTOTH 
7) MEUMOLEVN Tic HyyEAias wEevdeic PEPE, 

7) Lolyos &i Tic ECaTATA WEevoT AEy@v 

Kai Ln Sid@ow Gv vVIGOYNTAL TOTE, 

345 T} OOP Tic SIOMOL LOLYO YPads yovn, 

7) Kai déyetat Tp0d1d60d0’ ETAIPA TOV MIAOV, 
Kel Tig KGMNAOS T KaMNAic TOD YOMs 

7] TOV KOTVADV TO VOLLOLA OLOADLLOVETAL, 
KAKOS ANOAEGVAL TODTOV AVTOV KOKiaV 

350 ApaoVE, Taic 6’ GAAaLOLW Viiv TOUS DEOdG 
evyeo0E TAOaI1c TOAAG Sodval KayABd. Xopdc 


EvvEvYOLEOVG TEAEA LEV 

TOAEL TEAEGL OF SHU 

TA0 evyLaTta yevéoBa, 

355TH O OPlGO’ SOAs TPOOTKEL 
viKav AEyovoadic: OTdGa1 6’ 
sCaMATHotw TapaBaivovol TE TOVG 
OPKOUVG TOVG VEVOLLOHEVOUG 

360 KEPOOV OUvEK’ Emi BAGBY, 

FH Wn@touwata Kai VOLLOV 

Cytodo’ avtiediotévat, 
TAMOPPNTA TE TOIoW EYOPOIc 

TOIS NUETEPOIS AEYOVO , 

365 ] Mndovc éxayovot yf} 

KEpdo@v ovvek’ Emi BAGBY, 
daoeBovdotw adtKkodoiv TE TH TOAW. 
CAN’ 0 TOLYKPATEC 

Zed TAVTA KVPWOELAG, G8’ 

370 NIV Veods TapaotatEiv 

Kainzep yovaiciv ovoaic. KnptKaiva 


GKovE TOC. E50EE TH PovAT TadE 

TT] TOV yovatKOv: TWWOKAEL’ ETEOTATEL, 

375 ADOIAA’ &ypapidtevev, cine ZOTPATN: 
EkkAnoiav moteiv EWVEV TH Uso 

TOV OscLoMopiay, 7H UdAIG0’ Hiv GYOAN, 
kai ypynuatiCew mpOta wepi Evpinidov, 

6 TL YPN) MAVEtVv EkEivov: KOIKEtv yap dSoKET 
NHiv antoatc. tic dyopevew PovAETaL; 


Tovy A 
380 &YO. 


KyptvKaiva 
TEpPtVOD VoV TOVOE TPATOV Tpiv AEYELv. 


Xopdc 


OYA CLMNA, TPOGEYE TOV VODV: YPEUTTETAL YAP HON 
ONEP TOLODD Ot PITOPES. WLaKpav Eouke ASCEL. 


Tovy A 


MUOTILIA LEV ODSELIUG LOA TO DEG 

AEEovo’ avéEoTHV W yovoikec: GAAG yap 

385 PapEWS MEPW TAAGIVA TOADV dN YPOvov 
MPOTNAAKICOLEVASG OPA<s NUAS DO 
Evpiidov tod tijc Aayavommantpiac 

Kai TOAAG Kai TAVTOU GKOVOVOGS KAKG. 

Ti YP OVTOS Hc ODK EXIOLLT] TOV KAKOV; 
390 TOD 5’ ovyi SiaPéEBANY’, StovTEP EuBpayv 
cioiv Veatai Kai Tpaya@doi Kai YOpOt, 

TOG LOLYOTPOTOUG, TAG AVdPEPACTiAs KAADV, 
TOG OIVOTOTLOG, THC TPOSOTLIONG, TAS AGAODVG, 
TOG ODOEV VYLEG, TAS LEY AVOPAoW KAKOV: 
395 WOT EVOVG EiDLOVTES AO TOV iKPiwV 
VIOPAETOVG’ NLA OKOTOdDVTAL T EvOEWS 

LUI) LotyOc Evdov F Tic GTOKEKPVLLLLEVOC. 


7 


dpdoar d’ €0’ Liv ovdEv WorEP Kai TPO TOD 
&Eeoti: toiadO’ odtoc sdi5aeEev KaKa. 

400 TOVG EVdPAS NUAV: WoT EGVILEP TI TAEKY 
yvvi oTéMavov, épav doxet: KdV EKBOAN 
OKEDOG TL KATH THV OiKiaV TAGV@LEVN, 

GVIpP EPOTH, ‘TO KATEQYEV 1 YOTPA; 

ovK €08" 62H OD TA KoptwOi Céva.’ 

405 KALVEL KOPN Tic, EDODS GOEAMOs AEYEL, 

‘TO YPOLA TOVTO LL OVK APEOKEL TIS KOPNG.”’ 
Elev, Yovy Tic VTOPGAEGOa1 BovAETaL 
Anopodoa Taid@v, ovdé TOOT EoTIW AQOEiv. 
G&VvdpEs YAP HON TapaKGOnvtat TANOCIov: 

410 POG TODS YEpovTdc 8’ oi TPO TOD Tac LEipaKaAs 
HYOVtO, dtaBEBANKEV, WOT ODOEIC YEPWV 
yopsiv é0éAE1 yovaika dd. TOUTOSG TOOT 
‘SEOTOWA YAP YEPOVTL VULLOI@ YvVN.’ 

cita Si TODTOV Tac YOVAIK@VITLOLV 

415 oMpayioas EXIBAAAOVOLV TON KAL LOYAODG 
TIPOVVTES NUGc, Kai TPOGETL MoAoTtTIKOdG 
TPEMOVOL LOPHLOAVKETG TOIS LOTYOIS KDVA.C. 
Kai tadta pév Evyyvaod’. & 5’ Hv Hpiv mpo tod 
AVTAIs TALEDOAL Kai TPOAIPOVOAIC AABEiv 
420 OAMITOV EAGLOV Oivov, Odds TadT’ Ett 
ECEOTIV. O1 YAP GvopEs HSN KAOLA 

AVTOL POPODOL KPLATA KaKONIEOTATA 
Aakovik’ Gta, TpEic EYOVTA YOUIOUG. 

TPO TOD [Lev OdV Tv GAN’ DroiEaL THY Odpav 
425 TOUMOALEVALOL SAKTVALOV TPLOBOAOD, 

vbv 8° odt0c adTOVS OKOTPLY EdpiTidys 
edidace Opinydeot’ Evew o~payidia 
&Eawapévone. vdv ovdv gL10i ToUTH SoKet 
OAENPOV TV’ NLGS KUPKAVAV AUMOYETWG, 

430 T] PAPLUAKOLOLW T LLG YE TO TEXVN, 

ONMS ANOAEITAL. TADT EYM MAVEPHs AEYO, 
TO CAA LETH TIS YPALLWATEMS OVYYPAWOLLAL. 


Xopdc 


OVW TAVTNS HKovoEa 

435 TOAUTMAOKMTEPUSG YUVOLKOG 
ovdé dEtvoTEpov AEyovONGS. 
TAVTA YUP A€yet SiKa1a, 
TThOUs 6° idéac EENTAOEV, 
TAVITA O EBAOTAGEV OPEV TUKVHC TET 
TOUKIAOUG AOYOUS &vNndpPEV 

ed die tnévove: 

440 MOT AV ELAEYOL TAP ALTIV 
Fevokrérs 0 Kapkivov, doKsiv 
dv adtov, > syOUAL, 

TOO VUiV 

GVTUKpUS UNdév A€éyetv. Povy B 


OAiyOV EvEKA KADTI TAPHAVOV PHUATwV. 

TO Lev yap GAA’ adm KatnyOpnkev sv: 
44506 €y@ TéxovOa, TadTA AsCar BPOVAOLAL. 
ELOL Yap avyp ané9avev Léev Ev Komtpa@ 

TOLOG PLA TEVTE KATAAITOV, HY@ LOAIC 
OTEM~aVHTAOKOdDS EBooKov Ev Talis WUPpPivale. 
TEMS LEV ODV GAA’ HuKdKas éBooKOUNV: 

450 VOV 8° ObTOC év Taio THAyMdi{aIc TOL@V 
Tove Gvdpac avanéretkev OdK sivat Oeovc: 
(OT OVKET EUTOADMEV OVS’ Eic TLLLOD. 

vbv ovbv dmdcntcw Tapawda Kai Aéyo 

TODTOV KOAGOAL TOV CLVOPA TOAADV ODVEKG: 
455 CYP YAP NAc © yovaikes SpG KaKd, 

Gt EV AYPLOLOl TOIS AAYEVOIG AVDTOS THAgEtc. 
GA’ sic &yopav GE: Set yap avdpdo.wv 
TAECAL OTEPAVOUS OVVONLLATLAIOUG EikOolV. Xopdc 


ETEPOV AD TL ATLA. TODTO 

460 KOMWOTEPOV ET T] TO TPOTEPOV 
OVOTENVEV. 

Oi KATEGTOLVAGTO 

OK GKAIpa, PPEvas EYoVoa 

Kai TOADTAOKOV VON, ODO’ 


Govvet GAAG TIWAVe TéVTO. 

465 O€l OE TAVTNS THs DBpEws Npiv 

TOV CLVOpa, 

TEPLPAVAs Sodval diknv. Mvyoiroxoc 


TO Lev  YOVAIKEs OEvOLLEICAAL CEdSpa 
Evpinion, toiadt’ axkovovoas Kaka, 

Ov Davudolov E0T’, OVS’ EmiCEtv THV YOAV. 
KQUTH yap Eywy’, OUTWS OvaiLNV TOV TEKVOV, 
470 LOW TOV OVOP’ Ekéivov, si LT) WAiVOLLAL. 
Ouws O° Ev GAANALOL ypT Sodvat AdYov: 
avtai yap EopEV, KODdEL’ ExPOPOS AdYOD. 
Ti TADT EYOVOAL ‘KEiVOV AiTIOLEIG 

Bapéms TE PEPOLEV, E1 OV’ NUdV 7 Tpia 

47s KAKO Evvedac site Spdoac pwvpia; 

EVO YAP AVTI TPOToV, iva LaAAHV AEéyO, 
Edvoid’ Euavtt] MOAAG detv’: Exeivo 5’ obv 
dSEwOtatov, StE VOLN HEV TV TpEic Hugpac, 
65’ avip nap’ gnoi KaONddeEv: Tv 5é Lot @iAOG, 
430 OOTEP Us SisKOpToEV ObOAV ETETIV. 
obdtoc 260M LLOv ‘KvvEv gA0@v TI OUpav: 
Kat’ EdOvdce Eyvov: cita KataBaive AGOpa. 
00) GVIpP EpaTa “OT OD KaTaPaivEtc’; ‘d701; 
OTPOMOC LL’ &yEl TH yaotép Ovep KddSbVN: 
4gs &6 TOV KOTP@V’ Obv Epyouan.’ ‘BASE vov:’ 
Kd0’ 6 uév EtpiBe Kedpidac GvvnPov CEaKoV: 
EyO SE KATAYEAOA TOD OTPOPEWS Ddwp 
&ENAOOV WC TOV LOLYOV: EIT’ TPELsOUNV 

Tapa TOV Ayuda KvBd’ EyOLEVN Tic OGOVN|G. 
490 TADT ObSEenamOT Eig’, Opt’, Edpinidyc: 
00d’ O>S DIO TAV SOVAWV TE KAPEWKOLOV 
OTOSODLED ’, Tv LN “YMLEV ETEPOV, OD AEYEL: 
00d’ <> OTAV LAAIGO’ DO TOV ANKOLEVG. 
TI vvx0’", EwVEv oKOpOda d1aLACaLEIG, 

495 (Vv) OOMPOLEVOS AVP AO TEtyovUS EiDLWV 
LINSEV KAKOV Opav DroTOTHTaAL. TADO’, OPAic, 
ovmanot’ cinsv. si 5E Daidpav Aodopei, 


Hiv ti toDT EOT’; OVS’ Exsiv’ EipNKE 10, 

WS TN} YOVI SEtkvdoa TaVdSpi TOUYKUKAOV 

500 TOR’ abyis FT Olbv éoTIV, &yKEKOADLLLEVOV 
TOV LOLYOV ECETELLWEV, ODK EIPNKE TO. 

étépav 5° éyod’ f ‘@aoKev Odtvew yovy) 

déy NuEpac, EWS ETPiATO TAIdIOV: 

00) GVIP TEPLETPEY, MKLTOKL MVODLEVOG: 

505 TOO ELOEMEPE YPADc Ev YUTPA TO TALdIOV, 
wa un BO n, Knpio BeBvouévov: 

ci0’ wc Evevoev 1 MEPOVO’, EdODc Bod, 
‘Gner0’ nerO’, ASN yap Ovép Lot SoKa 
TEEELV.’ TO YUP NTPOV TIS YOTPAS EACKTICEV: 
510 YO HEV yeynOacs ETpEYEV, 11 6 ECEOTAOEV 
EK TOD OTOLATOS TOD Ta1dIOv, TO 6’ AVEKPAYEV. 
cid’ 1) Wwapa ypadc, f ‘Epev TO maIdiov, 

Dei LE1d1H0a 1Pdc TOV Gvdpa Kai AEYEL, 

‘LEOV AEWV COL YEYOVEV, AUT’ EKLAYLA GOV, 
5ISTAT GAA’ ANACAMAVTA Kai TO TOGOLOV 

TO OW TPOGOLOLOV, OTPEBAOV HOOTEP KUTTAPOV.’ 
TADT OV TOLODLEV TH KAKG; VI THV APTELIV 
Tusic ye. Kat” Evpiidyn Svpovdpe8a, 

ovdév TaBodoal LEiCov 7 SedpakapEev; Xopbc 


520 TOUTL WEVTOL DaVLAOTOV, 
omd0Ev NvPEOH TO YpT|LWG, 
YijTIc ECEOpEWE YOPA 

THVOE THV OpacEeiav ODTO. 
TOOE YUP ElTEtV THV TAVODPYOV 
525 KATA TO OavEpov HS’ dva1dsac 
OvK GV MOLNV €v TLV 

OVOE TOALLT|OM MOT Cv. 

OAK’ Gav yévout’ Gv on: 

Tv Tapowiav 6° émawe 

TIV TAAGLaV: DO A1O@ yap 

530 TMOAVTL VOU YpT) 

LU) OaKY PHTw@p aOpsEiv. Xopbc 


GAN’ OD YAP EOTL TOV AVALOYUTOV MVOEL YUVALKOV 
ODOEV KAKLOV Eis GTAVTA TA Gp’ si yovaikec. Cvvi A 


od TOL WO TH “AyAQvpov @ yovaikscs Ed poveits, 
GAM’ 7) TEQapuayO’ 7) KaAKOV TL LEya TETOVOaT’ GAAO, 
535 TAUTNV EWOAL THV POdPOV ToLadta TEpivppiCet 
Huds ddouc. si pév oiv tic ZoTww: ci 58 LN, Fpeic 
avTA TE KAI TA SOVAAPLA TEPAV TOVEV AGBodoaL 
TAVTNSG ATOWIAMOOLIEV TOV YoIpov, (va, d1dayvO, 

YOVt) yovaikac oboa LN) KaKM@c Agyetv TO AoINOv. 


Myvyotioyxoc 


540 [L1) Sf|TA TOV YE YOIPOV W yuvaikec. si yap odonc 
TappHnotac KagOv Aéyetv Goal TAPEOLEV HOTA, 

sit’ einov aytyvwoKov dnép Edpintdov Sikora, 

dla TODTO TIAAOLEVHV Le Ost Sodvat Sikynv DE’ BUdv; 


Tovy A 

ov yap o€ det Sodvat SikyVv; HII WOvVy TETANKAG 

545 DILEP UVOPOG AVTEIMETV, OG NUAS TOAAG KaKd SédPAKEV 
émitndEc EvpiokK@v AdyouG, SOV YovT]| TOvNpa 


éyéveto, Medavinnacs moidv Paidpac te: Inveromnv oé 
OVAMNOT EMOiNG , OTL yovt) CAMPav EdOCEV Eivat. 


Myvyotvoyxoc 


&y@ yap oida Taitiov. Miav yap ovdK dv eizotc 
550 TOV VOV yovatkov IInvedomny, aidpac 6’ anacamthoas. 


Tovy A 


OKOVET O yovaiKEc ol EipNKEV 1) Tavodpyoc 
NAS Amhoas avdBIc a. 


Mvyoiiox0c 
kai vy Ai’ ovdENw YE 


sipny, doa Cdvo1d’: émei BovAEOVE TAEiOV’ EITM; 

Tovy A 

GAM’ ovK Gv Et’ Exolc: Goa yap HdnoO ééyeac Gnavta. 
Myvyotioyxoc 

555 LG. At’ odd5EN THV LUPLOOTIV [LOIpAV Ov TOLODLEV. 
émei TAS’ OVK EIPNY , OPAc, Ws oTAEyyidac AaBodoat 
EMELTA OLOWVICOLEV TOV OIVOV. 


Tovy A 
éMITpIBEinc. 


Myvyotioyxoc 


dot’ ad ta Kpé’ & Anatovpiwv toic pactponoic S1S0do0a1 
EMELTA THV YAATWV MaLEV — 


Tovy A 
TOAQIV’ Ey: MAVapEIG. 


Myvyotvoyxoc 
560 OVO’ WC TOV CVOPA TH MEAEKEL YOVI) KATEGTOSNOEV, 
OVK EiZOV: ODO’ WS PAPLLAKOIC ETEPA TOV Gvdp’ ELNVEV, 


00d’ Ws DIO TH TVEAW KATHPVEEV TOT’ — 


Tovy A 
ECOAOLO. 


Mvyoiiox0c 
QLYAPVUKT) TOV TATEPAL. 


Tovy A 
Tavti ST GAVEKT AKODELV; 


Myvyotvoyxoc 


565 ODO’ WC OD TIC SOLANGE TeKOvONGS HppEV cita cavTH 
TODO’ vmEBGAOD, TO COV SE OvYATPLOV TApPT|Kas ADTT. 


Tovy A 


ov TOL WA TH VED OD KaTATPOIcEL AEyovoa TaAvTI, 
GA’ EKTOKIM GOV TAS TOKHOAC. 


Myvyotvoyxoc 
ov d7) wa Aia ob y’ Gyet. 


Tovy A 
Kai LV idov. 


Mvyoiiox0c 
Kai LW idov. 


Tovy A 
LaBé Voinatiov Ouvriotn. 


Myvyotioyxoc 
TPOGVES LOVOV, KAY O€ vy TH Apteutv — 


Tovy A 
Ti SPACEIC; 


Myvyotvoyxoc 

570 TOV ONOALODVO’ Ov KATEMPAYES, TODTOV YECEIV TOINOW. 
Xopdc 

TAVGAGVE AOLIOOPODLEVAL: KAI YAP YOVN Tis NHiv 


SOTOVSAKLIA TPOOTPEYEL. TPiv OV OLL0D yevéoOat, 
o1yad’, WV’ avtijs KOOLIns TVOGLUEO’ Gtta AEE. 


Kiso 8évyc 


ira yovaikes Cvyyeveic TODLLOD TPdTOD: 

575 OTL MEV MIAOG si’ DELIV, ETidONAOS Taic yvd0otc: 
YVVALKOLAVA yap TpogEv BO’ DuUdv Get. 

Kai VDV GKOVOOS TPAYLA TEPi DUOV LWEya 

OAiy@ TL TPOTEPOV KAT’ AYOPAV AGAODLEVOV, 
HK® OPAOV TODT’ AyyEAdv OB’ Dyiv, iva 

580 OKOMNTE KAL THPTTE LT] KAI TPOOTESH 

VDUIV AOAPKTOIS TPAYLA SElvov Kai LEya. 


Xopdc 


ti 5° Eotw @ noi; noida yap oO” Eikdc KaAEtv, 
EWS AV OVTWS TAS yvABOUG WIAds éxNG. 


KA 8évyc 


7 or 


Evpinidnv odo’ a&vdpa Kndeotiy Tia 
585 QUTOD YEPOVTA SEDP’ AVATELWOL THLEPOV. 


Xopdc 
TIPOS TMOLOV Epyov 7] Tivos YVOLNS YAPIV; 
Kiso 8évyc 


ro 


iv Gtta PovAevo100e Kai WEéAAOITE Spay, 
EKELVOG Ein TOV AOYOV KATAOKOTOG. 


Xopdcs 
Kai THc AéANVEv Ev yovatéiv ov Gvip; 
Kiso 8évyc 


590 LONVOEV AVTOV KATMETIA’ Evpinidns 
Kai TOAA’ Gav’ OomEp yovaik’ EOKEDAOEV. 


Myvyotvoyxoc 

meteo0E TOUTH TADTA; Tic 5’ OUTMs AVP 
NAIOLOG GOTIC TIAAOLLEVOG NVEIYETO; 

OVK O1OLLAL “yYMY’ @ TOALTILNTO VEw. 


KA 8évyc 


sos Anpéic: éy@ yap odK dv HAGOV dyyEArdv, 
El LI) ‘TETVOLNV TADTA TOV OM’ EIS0TOV. 


Xopdc 

TO TPAyUWA TOvTi SEtvOV EicMyYEAAETAL. 
OAK’ @ YOVOIKES OVK EALVUEL EYpTIV, 
GAAG OKOTEIV TOV &vdpa Kai CyTEiv 6tOv 
600 AEANVEV NAS KPUTTOG EyKAONLEVOG. 
Kai od CovéSEvp’ adTOV, Ws GV TI YapIv 
TAVTHV TE KaKEivyV EyNS © TPOCEVE. 
Kiso 8évyc 

ép’ OW: Tic N APOTH ov; 


Myvyotioyxoc 
TOL TIS THEWETOL; 


Kiso 8évyc 
Cntntéar yap éots. 


Myvyotvoyxoc 
Kakodailov éya. 


Tovy A 
605 UU tlc si’ pov; KAswvbpov yovn. 


KA 8évyc 
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ylyvooKs’ bysic Ttic EO’ Hd’ N yovn; 
Xopdc 

VlyVOOKOLEV ST. GAAG TAs GAAac Opel. 
Kiso 8évyc 


Ndi o€ S17 Tic EoTLV N TO TALdIOV 
EYOVOG; 


Tovy A 
TitOn vy At’ Epn. 


Myvyotvo0yxoc 
d1otyOLal. 


KA 8évyc 

610 AUTN OV NMOL OTPEMEL; LEV’ AVTOD. Ti TO KAKOV; 
Myvyotvoyxoc 

EAOOV OVPTOAi LL’. 

Kiso 8évyc 

AVAIOYVVTOG TI¢ El. 

ODO OV Oil TODT’. AVALEVO yap EvOddE. 
Xopdc 


avépEeve Sfta kai oKOmEl y’ AdTIV O~ddPA: 
LLOVYV YAP AVTIV OVEP OV YLYVMOKOLEV. 


KA 8évyc 


615 MOADV YE YPOVOV OPEC Ov. 


Myvyotvoyxoc 

vi) At’ @ LéAe: 

OTPAYYOUPLO yap: Ey8Ec E~ayov Kapdaua. 
KA 8évyc 

ti kapdapiceic; ov Badtet Sedp’ Mc Eps; 
Mvyoiiox0c 

Ti OTH WW’ EAKEIc GoVEvodoav; 

KA 8évyc 

eimé LOL, 

tic EOT GAVIP 01; 

Myvyotvo0yxoc 

TOV ELLOV Gvdpa TUVOGVEL; 

620 TOV O€IVOL YLYVMOKEIC, TOV EK Ko8@KiO@v; 
Kiso 8évyc 

TOV O€1VO; TOOV; 

Myyotioyxoc 

é00’ 0 div’, Oc Kat MOTE 

TOV O€1VO TOV TOD dEtva, — 

KA 8évyc 

Anpetv Lot ooKéic. 

avijAVEs Hon Sedpo TPdTEpoOV; 
Myvyotvoyxoc 

vn Ata 

OOETN YE. 


KAsio8évyc 
Kai Tig GOVOTI OVOKNVI|TPLA; 


Myvyotvoyxoc 
625 1) O€iv’ EMOLy . 


KA 8évyc 
O{WOL ThAGC, ODdSEV AEYEIC. 


Tovy A 

dErO’. EyO yap BPacavid TAVTHV KAABS 

EK TOV IEPAV TOV TEPVOL: OD 6 ANGOTHOt Lol, 
Wa LY) ‘TaKkovoTs Ov avip. od O’ EiTE LOL 

6 TL APOTOV NLiv TOV ispav EdEiKvVUTO. 
Myvyotvoyxoc 

630 MEP’ 150, Ti LEVTOL TPOTOV Tv; Ettvosv. 
Tovy A 


Ti OE HETH TODTO SEDTEPOV; 


Myvyotioyxoc 
TPOVTMIVOLLEV. 


Tovy A 

TAVTI LEV HKOVOMC Tivos: Ti dai TPITOV; 
Mvyoiiox0c 

OKG@LOV ZévvAn’ Hrnoev: od yap Nv dic. 
Tovy A 


ovbdév Aéyetc. Sedp’ E008 Sedp’ O KAcioGevec: 
635 00 ~EOTiV AVI OV AEYEIG. 


Kiso 8évyc 
Ti OVV 71010); 


Tovn A 

AMOSVGOV AVTOV: ODOEV DYLEG YAP AEYEL. 
Mvyoiiox0c 

KONMELT EMOSVOET EVVEA TAIS@V LNTEPA; 
Kiso 8évyc 

OA TAYEMS TO GTPOOLOV OVvatoyYDVTE OD. 
Tovy A 


ws kai oTIBApa Tic PaivEetal Kai KaPTEPA: 
640 Kai vy Ata tit800c y’ WomEP NULEIC ODK EEL. 


Myvyotvoyxoc 

OTEPION YAP Sit KOVK EKVNOO TWTOTE. 
Tovn A 

vov: TOTE 58 ETP 00a naisav évvéa. 
KAsio8évyc 

aviotao Op8dc. Toi TO TéOG WOEIC KATO; 
Tovn A 

TOSI SuéKvwe Kai LAA’ sdbypwv 0 TOAQY. 
Kiso 8évyc 


645 KQL TOD “OTIV; 


Tovy A 
av8ic &> TO TPdVEV otyETAL. 


Kiso 8évyc 
OvK évyetav0t. 


Tovy A 
LUGAAG Sedp’ TKEl TAAL. 


Kiso 8évyc 


ioOudv tiv’ &yE1¢ OVOPMN’: GVH TE Kai KETO 
TO TEOG SIEAKEIC TUKVOTEPOV KoptvOiov. 


Tovy A 
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@ plapdc OdTOG: Tadt’ Gp’ daép Edpintdov 
650 NIUIV EAOLOOPEtTO. 


Myvyotvoyxoc 
Kakodailov éya, 
sic Ol ELLOAVTOV EidEKVALOG TPAYLATA. 


Tovy A 
dye on Ti dpapeEv; 


KA 8évyc 

TOVTOVi MVAGTTETE 

KAADs, 6THs UN SiAPvYaV O1YNOETAL: 
EVO OE TADTA TOIS TPUTAVEOLW CLYYEAD. 


Xopdc 


655 UGS TOIVDV LETH TODT’ HSN TAs AaUTAdAC GyaLévacs YT) 
EvCwoapévac ev Kavdpsincg TOV 0’ iLatiov dx0dbcac 


Cytsiv, st mov KOAAOS Tic AvP GvEAnAvOe, Kai TepLlOpsEat 
TIV TUKVA TAOAV KAI TAS OKNVAS KAI TAs S1dd50UC SLAOPToal. Xopdc 


sia. ST) TPOTioTaA Lev yp) KOD@oV EEopLLEV 2650 

660 KL SLAOKOTLELV CLM TAVTAYT): LOVOV OE YPN] 

ut) Bpadvvetv, Os 0 KaIPdc EOTL LN] HEAAEtV ETI, 

CAA THV TPOTHV THEYELW YPT|V WS TAYLOT THON KOUKAW. Xopdc 


cid. vov iyveve Kai wdteve TAYD TEVT’, 
El TIC EV TOMOIG EdPaioc 

HAAOc ad AEANOEv dv. 

665 TAVTAYT O€ PIWOV OLGA, 

Kai TO THSE Kai TA SEdDPO 

TOVT AVAOKOTEL KAAMS. XoOPdc 


HV yap we AGOn Spdoucs avoota, 

OMOEL TE OIKNV KAL TPO TOVTH 

670 TOIG GAAOIG AvOpdoww EoTaL 

TUPGdElyL UBPEwcs Aikav T EPyav 

COEMV TE THOTOV: 

onost 8’ sivat te Deodc Mavepddc, 

deigei Tt’ on 

TAOW AVOParotIc cEPiCew Saipovas ... 

675 TOLKAIMS T EMEMOVTAS TF SOLA Kai VOLO 
UNSOLEVOUG TOLELV 6 TL KOAMS EXEL. 

KV LL1) TOLWOL TADTA TOS’ EOTAL: 

AVTOV STAV ANPOT Tic GVvOoLOv TL SP@v, 

680 THAVIAIST PAEYOV ADOoN TAPAKOTOG, 

Tet Tt Opant 

TAOW ELPAVI|S Op&v EoTaAL yovatéi Kai Bpotototy, 
OTL TH TE TAPAVOLA TAT AVOCA TAPOV 

685 OEOG AMOTIVETAL. 

OAK’ Eo’ Huiv Anavta tas SieokEPOa1 KAA. 
ovy OpO®pEv yoov Et’ GAAov ovdév’ EyKaOHLEVOV. vv A 


& LOL od MEevyetc; OdTOS OdTOS OD LLEVEIG; 
690 TAAGIV’ €y@ TaAGIVa, Kai TO TALdtOV 


ECAPTAGAS Ol PPODSOS AO TOD TITBiov. 
Myvyotvoyxoc 

KEKpayO1: TODTO 6° OVSETOTE OD WautEic, 
TV uy WW agit’: GAA’ évOd0’ Exi TOV UNPiav 
TANYEV Layaipa THE Powwias PArAéBac 

695 KADAILATMOEL POLOV. 

Tovy A 

© TOAGIW EYO. 

YVVAIKES, OVK APNHEET ; OD TOAATV Bory 
OTIOEOVE Kai THOTAIOV, GAAG TOD LOVOU 
TEKVOD LE TEPLOWEOO’ GTOOTEPODLLEVV; 
Xopdc 

éa. Ea. 

700 ® TOTVIAL Motpar ti TOdE SEPKOLAL 
VEOYLOV OV TEPAC; 

ws Gnavt’ Gp EOTi TOALNS HEOTH KAVOLOYDVTIAG. 
olov av dédpakev EPyov, OLOV AD MiAat TOdE. 
Myvyotioyxoc 

oiov DLOV éapaew Tv &yav adbadiav. 
Xopdc 

705 TAUTO ONT OV Selva TPAYLAT soTi Kai TEPAITEPA; 
Tovy A 


detva O70’, Gotic y’ Exel Lov “Capmdocac TO TALoIov. 


Xopdc 


ti Gv ovv eizoi Mpdc Tadté Tic, StE 
TOLADTA MOLDV 65’ AVALOYDOVTET; 


Myvyotioyxoc 

KOUI® LEVTOL YE TETAVLAL. 

Xopdc 

710 GAN’ Odv TiKElc y’ SHev od ALAM. Y’ 
amodpic A€EEIC 

oiov dpdoac S1é5u¢ Epyov, 

ANWEL O€ KAKOV. 

Mvyoiiox0c 

TOVTO HEVTOL [1] YEVOLTO LNSALMs, ATEvYOLAL. 


Xopdc 


115 tic ODV GOL, Tic Gv GDULAYOS &kK OE@v 
a0avatov EAGo1 Cbv Adikotc Epyotc; 


Mvyoiiox0c 
LATHV AGAEitE: Tv 5° EyYM OVK GONOW. 
Xopdc 


GA’ OD LATO DEW THY’ OD YaAIPwV Iows 

720 EvoBpieic AGyous AsEEIG T’ Avocious 

én AOEoIc Epyoic: 

Kai yop AVTALELWOLEOOE O° MoOmEP EiKOG AVTI TOVOE. 
TOYA O€ LETABAAODO’ Emi KAKOV ETEPOTPOTOV 

725 ENEYXEL TOYN. 

GAAG Thode LEV AaBEiv ypfiv oO EKMEpEtv TE TOV CVAOV, 
kai katai8et TOV TavOdpyov TUpTOAEtV O’ Goov THOS. 


Tovy A 


impev émi tic KANWATISAs © Mavia. 
Kayo Oo AtodeiEW OvUGAMTA THLEPOV. 


Myvyotioyxoc 


730 VATE KAI KATAWE: OD SE TO KPNTIKOV 
dN65VO1 TAYEWS: TOD Oavatov 8’ @ TALdStoVv 
LLOVIV YOVALKOV QITLA THV LNTEPAL. 

TOvTi Ti EOTIV; GoKOs Eyéved’ N KOPN 

otvov TAEMS Kai TADTA Tlepoucdc Ey@v. 

7235 © OEpLOTATAL YOVOIKEC, © NOTIOTATOL 
KOK TMAVTOS DUEIS UNYAVOLEVAL T1EtV, 

® péya kannrorc Gya0ov Hiv 8’ ad KaKov, 
KaKOV dé Kai TOIS OKEVAPIOIC Kai TH KPOKN. 


Tovy A 
TUPAPOAAE TOAAAS KANLATISac © Mavia. 
Myvyotvoyxoc 


740 TAPABOAAE ST|Ta: od 6’ ANOKPIVAai LOL TOOT, 
TOUTL TEKELV ONG; 


Tovy A 

Kai déKo. LiT}vac abt’ Ey 
TVEYKOV. 

Myvyotioyxoc 

TVEyKas Ov; 


Tovy A 
vn thy Apteuty. 


Myyotioyxoc 


TPUKOTVAOV 7] TAC; Ei7é LOL. 

Tovy A 

Ti Npyaow; 

ANMESVGACG MVAICYLVTE LOD TO TLALOLOV 
745 TOVVOUTOV OV. 


Myyotioyxoc 
TUVVODTO; 


Tovy A 
LuuKpov vn Aia. 


Myyotvoyxoc 
TMOG Ety OE YEYOVE; THEI Xotic T TETTAPALC; 
Tovy A 


OYESOV TOGODTOV YHOO EK AlOvUOIOV. 
OAK’ A50¢C ADTO. 


Myvyotioyxoc 
ud TOV ATOAA® TOUVTOVI. 


Tovy A 

ELITPNOOLEV TOLVDV OF. 

Myyotioyxoc 

TaVv y éuTimtpats: 

750 AUTH 6° AMOOPAYHOETAL UGA” AVTIKA. 


Tovy A 


ur) O70’, ikeTEvD@ O°: GAA’ Eu’ 6 Ti ypT|CEtc MoiEL 
VIED YE TOUTOD. 


Myvyotioyxoc 

MIAOTEKVOc TIC Ei MUOEL. 

GAN’ OdSEV TITOV 15’ GOCMayHCETAL 
Tovy A 


Otol TEKVOV. 50c¢ LOL O~ayetov Mavia, 
7551V OVV TOY ALLA TOD TEKVOD TODLLOD AGBO. 


Mvyoiiox0c 

UmEY’ ADTO, YAPLODUAL yap Ev YE TODTO GOL. 
Tovy A 

Kakdc dOA0V’, OG PPovEpdc Et Kai SLOLEVI|<S. 
Mvyoiiox0c 

TOVTI TO SEPLLA TIC lEepsiac yiyvEeTat. 

Tovn A 

Ti THs lepEiac yiyvetan; 


Myvyotioyxoc 
TOvTL. AaPE. 


Tovy PF 


760 TAALVTATY Mika tic ESEKOPNOE OE; 
Tic TH AyaANTIV Taidd GoveNnproato; 


Tovy A 
6 mavodpyoc ovdtOc. GAA’ émelSHTEp TApEt, 


pvAacov avdtov, va AaBodoa KAeio0évy 
TOIOW TPUTAVEOLV O TETOINY, OVTOS PPA. 


Myvyotioyxoc 


765 Aye OT Tic EOTAL UNKaVN OMTNpiac; 

tic mEipa, Tic émivor; O Wév yap aitLoc 

KGW’ EoKvAIoUs &s TOLAVTI TPAYLWATA 

od aivetat tM. Pepe Tiv’ obv Gv &yyEAov 
néupa’ é’ adtov; 015’ éy@ Kai St) TOPOV 

770 &K TOD TaAapNdovsG: Wc EKEiVOG, THC TAGTOC 
PLWH YPAQWV. GAA’ OV TAPELOW AL TAGTAL. 
TOVEV OdV yévolvT’ GV LOL TATA MOVEV; TOVEV; 
TiO Gv si TAO TAYGAMAT GvTi TOV TAATHV 
YPa~av diappintoimt; BEATLOV TOAD. 

715 EOLOV YE TOL Kai TADTA KeKEtV’ Tv EDAOV. 


Myvyotioyoc 


@ yEipec gual 

EYXElPELV XPTV Epy@ Topip. 

Gye O1 TWIVaKaV CEOTOV SEATOL, 
déFa00e GLiAns OAKODG 

780 KYIPUKAG EL@V LOYO@V: OtLOoL 
TOVTI TO PO LOYONPOv: 

YOPEL YOPEL. TOIAV AVADKA; 
BaoKket’ énsiyete MAoac KAD’ dd0dC 
Ketva TAVTA: TAYEWS YP). Xopdc 


785 Nic TOVEV ALAS ADTUC Ed AEEOpEV TapaPaoa, 

KQITOL MOG Tig TO YOVALKELOV PDAOV KAKH TOAA’ GyopEdet, 

WS TOV EOLEV KAKOV AVOPATOIs KAE NUOV EOTV GTAVTA, 
EPLOES VEIKN OTHOIS APyaAsa ADT TOAELOG. PEPE SN VovVv, 

Ei KAKOV EOLLEV, Ti yapEiO’ NG, simep GANIHs KaKOv EOLLEV, 
790 KAMOVOPEVETE LNT ECEADEIV LT ExKOYaAoaV GAAvaAL, 

GAK’ OVTWOL TOAAT OTOVST TO KaKOV PovAEOVE OVAATTELV; 
Kav &EEA0n 10 yOvardv mol, KKO’ sdpyt’ adtd Odpact, 

wavias Laivecd’, ods yptv omévdet Kai yaipetvy, sizep GANOAs 
évdo0Ev nbpete PPODSOV TO KAKOV Kai LI) KATEAALB VET’ Evdov. 
795 KOV KATAOAPIWLEV EV GAAOTPIOV TaiCovoaL Kai KOTIOOAL, 


TAG TIS TO KAKOV TODTO CTE TEPi TAS KAivac TEPIVOOTOV. 

KGV Ek OUPid0c TAPAKVATMLUEV, TO KaKOV CnTEITE DEetoOal: 

KdV aioyvvOEio’ avayw@pnon, TOAD LOAAOV Tic ém1OvLET 

adOic TO KaKOV TapaKvYyav ideiv. otwS HuEic E1SHAWCS 

800 DUOV EOLEV TOAD BEAtiovc, BhoOUvdc TE TAPEOTIV idéO0A. 
Bacavov S@LEV NOTEPOL YEIPOUG. NLLEIS LEV YAP MaLLEV DULG, 

vuEic O° NUdc. oKEYOUEIG O17) KAVTITLOM@LEV POC EKAOTOV, 
TAPABAAAOVOAL THC TE YOVAIKOS Kai TUVSPOG TOVVOLL’ EKHOTOD. 
Navowdyns wév y’ ttwv éotiv Xappivoc: ofAa o& tapya. 

sos KAL LEV OT) KAI KAEOMOV YEipwV TAVTMS SHTOV ZaraBakyovdc. 
Tpdc Aptotouaynv dé ypovov TOAAOD, Tpdc Exsivnv THY Mapalavi, 
Kai ETPATOVIKHV DUV OEIC ODS’ EyyElpEi TOAELICEtv. 

OAK” EDBovANs Tdv TEpvoiv Tic BOvAEDTISG EOTIV GLLEiVOV 
TMUPAdOVS ETEPO THV BovAsiav; OVS’ AVTOSG TODTO YE ONOGEIG. 

810 OUTS NUEIc TOAD PEAtiovc TOV Avdpav evyOe0’ eivan. 

oOvd’ AV KAEyaou yovn CEvyEl KATH TEVTNKOVTOA TOAGVTO 

EC MOA EADOL TOV ONLOOIOV: GAA’ Tv TA LEVIOO’ DEEANTAL 

MOPLOV TLPAV TAVdPOs KAEWAaO’, ADOHLEPOV AUT’ AmEd@KEV. XOPOc 


GA HuEic AV TOAAOVS TOUTOV 

815 OMOOEICALLEV TADTA TOLODVTAG. 
KA IPOS TOVTOIS YAOTPIOAS NUAV 
OVTASG LAAAOV Kai AMMOSVTAG 

Kai BOLOAOYOUSG KaVdpaTOdLOTAGc. 
Kai LEV ONTOD Kai TA TATPOE VE 
820 YEILPOVG NUV Eiotw oOWCeEtv: 
Hiv Lev yap oOv Ett Kal VdV 
TAVTLOV O KAVOV Ot KAAABICKOL 
TO OKLGOELOV: 

TOI 6° NUETEPOIC AVdPdo1 TOVTOIG 
825 OMOAWAEV LEV TOAAOIS O KAVOV 
EK TOV O1KOV AVTH AOYYN, 
TOAAOISC 5’ ETEPOIS ATO TOV OLOV 
EV THIS OTPATLAIC 

EPPINTAL TO OKLAOELOV. XOPGc 


830 MOAA OV al yovaiKEs Nusic év Sikn WEWWwoitEed’ dv 
TOIoW avdpadow Sikaiac, Ev 6’ VIEPOVEOCTATOV. 

YPTIV YAP, NUOV El TEKOL Tic GVdPA YPNOTOV TH TOAEL, 
TaciApYOV 7} OTPATHYOV, AaUBaVEL TIN TIVaL, 
Tposdpiav T AUTH did000a1 Xtyvioto1 Kai Uipoic 

s35 EV TE Taic GAAaIC EOpTaic aicw TpEic yousv: 

El O€ SELAOV Kai TOVNPOV GVdpPa Tic TEKOL YOVN, 

fi TPINPAapYov TOVNpPOV 7H KUPEpvyTHV KAKOV, 

VOTEPAV ATI KAOHOVaL OKAOLOV ATOKEKAPLEVIV 
Tic TOV EVSpEiov TeKOvONGS. TO YAP EiKOC @ NOMIC 

s40 TV YmEepBoAov KaOTo0a UNTép’ Nugiecuévyv 
LEvke Kal KOLA KABEIoav TANSIOV Ths AapLayov, 

Kai daveicew ypypad’, Th ypfiv, ei Saveiostév twit 

Kai TOKOV TPATTOITO, SISOVAL LNSEV’ AVOPOTOV TOKOV, 
AK’ amapsioVat Bia TA ypNUAT simdvTac TOSI, 

s4s “AE{a YODV El TOKOD TEKODGA TOLODTOV TOKOV.” Mvnoidoyxoc 


iAAOG YEVEVNLLOAL TPOGSOKOV: O 6’ ODSETOM. 
ti Ot Gv ein TODUTOSOV; ODK EOD’ 6TH 
ov TOV TaAaundonv yoypov 6vt’ aioybvetat. 
TO ST GV AVTOV TPOGAyayoiUNnV OPALaATL; 
350 €YWOU: THV Kavi EAEvyv [LUN ooLan. 
TAVTWS VICPYEL LOL YVVOLKEI OTOAN. 


Povy PF 

ti ad od KUpKaviac; Ti KOIKUAAEIC EyOv; 
Tikpav Edévnv Owe Tay’, €i LN) KOOLIMS 
ECEIC, EWS AV TOV TPLTAVEDV Tic Mavi). 
Mvyoiiox0c 

355 NeiAov év ads KoAAmep0Evot poat, 
0c avti dias waKkddoc Aiybatov Téd0V 


EVKTSG VOTICEL LEAAVOODPLLALOV AEQV. 


Tovy PF 


TLAVODPYOC Et VI] THV Ekdtnv tiv Pwopdpov. 
Myvyotvoyxoc 


ELLOL O€ YT] LEV TATPic ODK GV@VVLLOG 
360 LNG PTH, TatTHp dé TovddpEewe. 


Tovy PF 
ooty WAEOps 
NMATNP EkEivdc EoTL; Dpvvavdac LEV OVV. 


Myvyotioyxoc 

‘Ehévy 0° EKANONV. 

Tovy PF 

adic ad yiyvet yovi, 

Tplv Tis ETEPAS SODVAL yoValKioEwWs SiKNV; 


Myvyotvoyxoc 


woyai dé moAAaI ou Eu Eri Vkapavdptaic 
365 poaiow é9avov. 


Tovy PF 
woEres SE KL OD YE. 


Mvyoiiox0c 

Kayo LEV évOG5" Ei’: 0 6° GOALOS TOOIC 
ovudc MevéAaos oddETM TPOGEPYETAL. 
Ti ovv ét1 CO; 


Tovy PF 
TOV KOPAKWV TOVN PIG. 


Myvyot\oyxoc 


OAK’ OOTEP AIKGAAEL TL KAPdiAV ELNV. 
870 LT] Wedoov @ ZEd Tic EtOvoNs EATISOG. 


Evpunidys 

Tic TOVO’ EPLLVAV SOLLATOV EEL KPATOG, 
dotIc EEvovc SECAITO TOVTIM COAM 
KGUVOVTOSC EV YELLOVL KA VAD; 
Myvyotvoyxoc 


IIpmtémc 15° EoTti WéAGOpa. 


Evpunidys 
motov IIpwtémc; 


Povy 


875 ® TPIGKAKOSAIWLOV, WEeddEeTaL v1} TO Oecd, 
énei TEOVYKE TIpmtéac éty SEKa. 


Evpunidys 
TOIAV SE YOPAV EIDEKEAGALEV OKAOEL; 


Myvyotvoyxoc 
Aiyvatov. 


Evpunidys 
@® SHOTHVOS O1 TETAMKOMEV. 


Tovy PF 


TMEIDEL TL TOUT TO KAKHG ATOAOVDLEVO 
880 ANPODVTL AT|pov; OEeopwoopEtov TovtoOyt. 
Evpunidys 


oN 


avtoc 6& IIpwtevc Evdov got’ H ‘Emo; 
9: 


Povy PF 

obdKk £60’ StMc Od vavtiic Et’ w Eéve, 
OOTIC Y Akovoas ST TEAVNKE Tpwtéac 
émeit Epatac ‘Evdov Eot’ 7 ‘Gw@mtoc;’ 
Evpunidys 

sss Gio TEAVKE. TOD 6’ ETOUPEDON TAQ; 
Myvyotvoyxoc 

108’ éotiv adtOd of’, 8M’ © KaOrpE8a. 
Tovyn 


Kak@cs Tt Gp’ &FOA010 KAEOAET YE TOL, 
OOTIC YE TOALLAS OT] UA TOV POLLOV KOAEIV. 


Evpunidys 


Ti On) OD Odoostc Thode TOUBNpPEts EPA 
300 POPEL KAAVTTOS @ Eévn; 


Myvyotvoyxoc 

Biaconat 

yanorol IIpwtéws madi ovppetcar AEOs. 
Povy PF 

Ti ® KaKddSatov éanatdic avd tov Eévov; 
obdtoc NavoLpydv Sedp’ avijAVEv w Eéve 
WS TAG yovaikac Eni KAOTT TOD YpvoioDv. 
Myvyotvoyxoc 


s95 BOLCE TODLLOV OLA BOAAOVOG WOYO. 


Evpunidys 


Eévy Tic N ypads 7 Kaxoppo8odoe og; 
Myvyotioyxoc 

avtTNn Osovon Ipatéwc. 

Tovy PF 

Ud TO VEw 

ei un Kpitvaard y’ Avii8éov Dapynttobev: 
ov 5’ si zavodpyoc. 

Myvyotioyxoc 

O60 TOL POvAEL AEE. 

900 OD YAP YALODUAL OM KAGLYVITH MOTE 
Tpodovoa Mevéreov Tov éuov év Tpoia moot. 
Evpunidys 

yovat ti eimac; oTpéyov avtaVvyEic KOPAC. 
Myvyotioyxoc 

aioyvVoLLat o€ TAG yVaBOUG DBpioOLEVN. 


Evpunidys 


TOVTI Ti EOTIV; APACIG Tic TOI LW’ EEL. 
905 O OEoi Tiv’ Swtv EicopA; Tic El yOval; 


Myvyotioyxoc 

ob 5S’ sitic; adtOc yap of Ka’ Eyer ASYOC. 
Evpunidys 

‘EAAnvic et tic 7] ‘myopia. yovn; 


Myvyotioyxoc 


‘Ednvic. GAAG Kai TO OOV DEAW LOOEiv. 
Evpunidys 

‘Edévy 0” Ouotav 81) pdAtot’ sidov ybvan. 
Myyotioyxoc 

910 &YO O& MEvEAd@ o° Goa y’ EK TOV iMVOV. 
Evpunidys 

éyvac Gp’ dp0Ac> dvdpa SvotvyYsOTATOV. 
Myvyotvoyxoc 

® YpOvioc éAO@v ofjc SGpLApTOS EGG pac 
Lape we AGBE we 2601, TEpiPars SE yEpac. 
915 PEPE OE KVOO. CTMAYVE W’ Atay’ Gmayé WE 
Lapov tTayd Tavv. 

Tovy PF 

KAQvOET GPa v1) TO VEw 

OOTIG O ANAEEL TUMTOMEVOS TH AGUAS. 


Evpunidys 


Ov TIV ELV yovaika KMAVEIC ELE, 
tiv Tovddpetov maid’, éxi Ladptyv yew; 


Tovy PF 

920 OL’ CG TAVODPyOs KATO Eivai LOL SoKEtc 
Kai TODSE Tic CUUBOVAOG. OVDK ETOS THAAL 
nyvortiacet. GAA’ GbE LEV OOE1 OtKTV. 


MPOOEPYETAL YAP O TPUVTAVIC YO TOCOTNS. 


Evpunidys 


TOVTL MOVPOV: GAA’ VIAMOKIVYTEOV. 
Myvyotvoyxoc 
95 €YO 6 O KaKOSAILLOV Ti SPA; 


Evpunidys 

Usv’ TOvyXOs. 

OD YAP TPOHWGW GO OVOENOT , TWvMEP ELTVEDO, 
HV wy TpoAima@O’ ai WUpiat WE WNHyavat. 


Myvyotvoyxoc 
abTn LEV 1 UNnptv80c ovdEév EOTAOEV. 


Ipttavic 

66° 00° 0 mavodpyoc Ov grey’ Hiv KAEroVEvyg; 
930 ODTOS Ti KUTTEIC; SijGOV ADTOV EiddyYaV 

@ ToGOt’ Ev TH oavisl, KamEt’ EvOaSi 

OTHOUS OVAATTE KAI TPOGLEVAL UNdEVa 

EQ TPO AVTOV, GAAG THV UGoTLyY’ Ex@vV 

TAL TV TPOOIN Tic. 


Tovy 

vj At’ ws vdv 67 y’ avnp 

935 OALYOD LL GAMEIAET’ AVTOV LOTLOPPAOOG. 
Myyotioyxoc 

© MPUVTAVL TPOc Tic SEElisc, tvmep ircic 
KOIANV TpoTtEivEetv APYVPLOV Ty Tic 510, 
yAploal Ppayd Ti Lot KaimEp AOVAVOVLLEVO. 


Ipttavic 


Ti GOL YAPIOMLAL; 


Myvyotioyxoc 

YOUVOV ATOdSVOAVTE LE 

940 KEAEVE TLPOG TH Oavidt SEtv TOV TOCOTHV, 
iva LU “Vv KPOK@TOIC Kai LiTpAIc YEpwV AVP 
YVEAWTOA MAPEYM TOI KOPAcIV EOTIOV. 


IIpttavic 


EYOVTA TADT EdOEE TH POVAT o€ Seiv, 
Wa TOIS TAPLODOL STAOS NS MAVODPYOc dv. 


Myvyotvoyxoc 


o45 LOTOTOE: @ KPOKOO’ oi’ sipyacal: 
KOvK é0T Et’ EATic OVSELLiA OMTNPIAG. 


Xopdc 


GLYE VOV NLEIs TAIOMLEV GiEp VOLLOG EVOGSE Taiol yovalciv, 
OTav Spyta ceva VEoiv ispaic Mpaic avéywusv, G7EP Kai 


Xopdc 


Tlavowv o€fetar kai vnotEvet, 
950 MOAAGKIG OVTOLV EK TOV MOPAV 
EC TOG Hpac CvvEeTEvVYOMEVOG 
ToLAadTa LWéAEW Oa EALTO. 
OPA YOPEL: 

KOdD@a MOOV GY’ E> KUKAOV, 

955 YEIPL OVVATTE YEIPA, 

pvOLOv yopsias trays TACM: 
Baive KapTaAILOW Tosoliv. 
éMloKomElv SE TAVTAYT 
KUKAODOaV OULU YPT} YOPOD KATAOTAOLV. 


Xopdc 


Guo sé Kai 
960 yévoc OAvuTiov VEdv 
LEATE KO YEPALPE OOVT] TAOA YOPOLLAVET THOTM. Xopdc 


EL O€ TIC 
TPOGSOKG KAKMc EpEiv 
gv E90 YOVOIKG LL OvOaV Gvdpac, OVK dPINAc Mpovet. 


Xopdc 


OAAG YpTiV 
WOTEP EPYOV AV TL KALVOV 
TPOTOV EVKVKAOD YOPEIAS EVOLVE OTHoa Bao. 


Xopdc 


TpOBatve TOOI TOV ELADPAV 

970 HEATOVOA KA TV TOCOMOPOV 
"APTELLLW Cvacoay WyVIV. 

yaip’ ® éEKhepye, 

Onace O€ viKnv: 

“Hpav o€ Try TEAsiav 

LEAWOLEV MOOTED ELKOG, 

975 T] MAOL TOIS Yopotot éumaiCet TE Kai 
KATOas YaLOV OvAATTEL. XoPds 


‘Eputy TE VOLLOV O&vTOLOL 

Kai Tava Kai Nbugas pirac 
ETLLYEACOAL TPOBVLMS 

980 TOLG NUETEPALOL 

YOPEVTA YOPEIALC. 

éEatps 51) TPOOVLS 

OUTATV yapiwv yopstac. 

TOLIOWUEV 0 YOVAIKES OidMEP VOLLOG, 
VIOTEVOLEV OE TAVTMS. XOPOc 


985 GAA’ E10, MOAN’ Gvdotps@’ evpbOUM TOSI, 
TOPEVE TAGAV WOTV: 


Hyod 5 y’ 5’ adtdc od 

Kiooo@dpse Bakyete 

SEOTOT’: EYO SE KMLOIG 

GE MUOYOPOLOL LEAYO. XOPOc 

900 edlov  Alovuos 

Bpoute kai LVewérAac rai, 

YOPOIG TEPTOLEVOG 

KAT OpEa VOLOeV TEpatoict év Buvote, 
EDLOV EVLOV ELOT 

... aVAYOPEVOV. XoPdc 


995 GUL SE COL KTUTMEITAL 

Kia1paovios NYO, 

LEAGLOVAAG T Sp 

SGOKIA KOI VATAL TETPOSEIC BHEWOVTAL: 
KUKA® OE TEPi GE KIOGOC 

1000 EVMETAAOS EAuKt OGAAEL. ToFOTHS 
EVTADTA VOV OILLWEL MPOc TH Gitpiav. 
Mvyoiioxoc 


@ TOO’ iketEbo os. 


TogotysS 
Lut) WW’ iketedot ov. 


Myvyotvoyxoc 
VUAAGOV TOV TAOV. 


TogotysS 
GAAG TadTA Spo’ Evo. 


Myvyotioyxoc 


OLLLOL KAKOSAILOV, LOAAOV EXIKPOVEIC OD YE. 


TogotysS 
1005 ETL WOAAO BODAIC; 


Mvyoiiox0c 
QTTATAL iaTTATat: 
KAK@S UMOAOLO. 


TogotysS 
otya KaKodain@v yépov. 
TEp Ey “EwiyKt Topps, iva TVAGEL OL. 


Myvyotvoyxoc 


Tavti Ta BEATIOT ATOAEAGYK’ Evpinisov. 

éa: Oeot, Zed odtEp, Eioiv EAnIdEC. 

1010 VIP EOUKEV OD TPOSOELV, GAAG LOL 
OnpEtov vmEdHAWos ITepoevdc EKSPALOV, 

OTL Osi Ls yiyveoO’ Avdponédav: mavta@c dé LOL 
ta Séou’ Drdpyet. SHAov obv Todt’ E00’ Stt 

1015 CEL LE GWOOWV: OV YAP AV TAPENTETO. 


Evpunidys 


pirat mapVévor ira, TA> Av obv 
éTéABOUWL Kai 

TOV XKVONV AGBOLL; 

KAvEIC; © TPC Aidodc Gé TaV év GVTPOIC, 
1020 KATAVEVOOV, EAGOV WG 

TIV yovaika Ww’ éA0Eiv. 


Myvyotvoyxoc 


G&VOUKTOS Oc LL’ EOTNOE TOV 
TOAVOTOVOTATOV BHOTMV: 

LOAIc O€ Ypaiav ALOMvVYOV 

1025 OUMPAV ATOAOLNV OWWG. 

dE YAP O LKVONS TaAaI Lot PvAGE 


EMEOTHS OAOOV GOOV EKPELAGEV 
KOPAEL OEiTVOV. OPtic; OD 

1030 YOPOISL OVS’ VO’ NAiKwV vEeavida@vV 
KNLOV EoTHK ExOVG', 

GAM’ &v TUKVOIC OEOLOTOL EUTEMAEY LEVY 
Kyte Popa PAavKétyn TPOKELAL, 
YOUNAIw péev ov Edv 

1035 TOLMVL SEOLID SE 

youo0é 1’ @ yuvaiksc, ¢ 

UEéAEG LEV TETOVOG LEAEOG, 

@ TOAAC éy@ TOAAC, 

ao dé OVYYOVOV TaAaV’ &vona 7A0Ea, 
1040 POTA TE AITOLEVAYV, TOAVSAKPUTOV Aida 
yOov TOEvyOVOaVT 

Giat aiat € é, 

Oc Eu’ AmeCSopnos TPATOV, 

OG ELE KPOKOEVT EVESUDOEV: 

1045 €11 OF TOIGS’ EG TOS’ AVETELLWEV 
iepov, évOa yovaiKec. 

i® LOL LOipas GTEYKTE SOLO: 

@ KATAPATOS ya: 

Tic ELOV ODK EOWETAL 

TAOOG ALEVAPTOV ETL KAKAV TAPOVOIA; 
1050 €1E LE TUPMOPOG AiBEpOsG GoTIp — 
TOV BapBapov sCoAgéoElEv. 

ov yap ét’ ABavatav MPAdya AEvooEtv 
EOTIV ELLOL MiAOV, Ws EKPELaoONV, 
AQUULOTUNT YN SALLOVOV AlOAGV 

1055 VEKVOLV Emi TOpEiav. 


Evpunidys 


yaip’ @ MiAn Tai: TOV dé TATEpa Knoéa 
6c o ECé0nkev amoAéoElav oO VEO. 


Myvyotioyxoc 


od & Ei Tic fttc TODLOV HKtIpac 1600c; 


Evpunidys 

"Hy® AGY@V GVTMSOG EXIKOKKGOTPLO, 

1060 LEP TEPVOL EV THOSE TALVTO YOPIO 
Evpinion Kavtn Gvvnyovidouny. 

GAN’ 0 TEKVOV OF LEV TO CADTIS YpT} TOLEtV, 
KAGEW EAEIVOC. 


Myvyotioyxoc 
of 6 EnukAdetv DoTEpov. 


Evpunidys 

ELOL LEANOEL TADTA Y . GAA’ Gpyov AOyav. 
Mvyoiioxoc 

1065 © VE iepa 

WS UAKPOV INTEVLA SLIDKEIC 
GCOTEPOEIOEA VATA SLIMPEVOVG™ 
aiBépoc ieptic 

TOD GELLVOTATOD du OAdUTOD; 
Evpunidys 

du Odvurov. 

Myvyotvoyxoc 


1070 TL TOT Avoponéda tEpiaAAa KaK@v 
uspoc éCéAaYoV — 


Evpunidys 
uspoc éCéAaYoV — 


Mvyoiioxoc 


Davatov TANLOV; 


Evpunidys 
Davatov TANLOV; 


Mvyoiiox0c 

ONMOAEic W’ © ypad CT@LDVAAOLEVN. 
Evpunidys 

OTM@UVAAOLEVN. 

Mvyoiiox0c 


1075 vy At OYANnpa y sionppryKac 
diay. 


Evpunidys 
diay. 


Myvyotioyxoc 


ayad’ Saodv LE Lov@dticat, 
KGL YAPIET LOL. TADCAL. 


Evpunidys 
TOAVOAL. 


Myvyotioyxoc 
BOA’ &¢o KOpaKas. 


Evpunidys 
BOA’ &> KOpaKac. 


Myvyotioyxoc 


1080 TL KQKOV; 


Evpunidys 
Ti KOKOV; 


Mvyoiiox0c 
AnpéEic. 


Evpunidys 
Anpésic. 


Myvyotioyxoc 
ono . 


Evpunidys 
onc’. 


Mvyoiiox0c 
OTOTUE . 


Evpunidys 
OTOTLE . 


TogotysS 
ovdtoc ot AGAIc; 


Evpunidys 
obtoc ot AGAIc; 


TogotyS 
TIPUTAVEIC KAAEOM; 


Evpunidys 
TPUTAVEIC KAAEOM; 


TogotysS 


1085 Ol KAKOV; 


Evpunidys 
Ot KAKOV; 


TogotysS 
TMMTE TO TOVN; 


Evpunidys 
TMMTE TO TOVN; 


TogotysS 
ov AaAic; 


Evpunidys 
ov AaAic; 


TogotysS 
KAQUOEL. 


Evpunidys 
KAQUOEL. 


TogotysS 
KOKKQOKL LOL; 


Evpunidys 
KOKKGQOKL LOL; 


Myvyotio0yxoc 

1090 La At’ GAA yovn ZANnGiov avdtn. 
Evpunidys 

TANOIOV AUTH. 


TogotysS 


TOD OT TN LLAPG; Kai Or) TEvyEL. 
TOL MOL MEVYEIC; 


Evpunidys 
TOL MOL MEVYEIC; 


Togotys 
OV KALPT|OEIc; 


Evpunidys 
OD KOIPTOEIG; 


TogotysS 
1095 ETL YAP YpvCEtc; 


Evpunidys 
ETL YAP YpvCEtG; 


Togotns 
AaB Tr WApt. 


Evpunidys 
AaPE TI WApt. 


TogotysS 

AGAO KAI KATAPATO YOVAIKO. 

Evpunidys 

® Osoi tiv’ é&¢ yfiv BapRdpav dotyps0a 
TAYE MEDIA; 51 UEGOD YAP aiDEpoc 

1100 TELVOV KEAEVOOV 1Oda0 TION’ DTOTTEPOV 


Ilepoebs mpdc ‘Apyos vavotoAdv tO opydvoc 
KPa KOLICOV. 


TogotysS 
ti A€y1; TH POpyoc mép1 
TO YPALLWATEO OD TI KETOAN; 


Evpinidys 
thv Popydovoc 
EYMOYE ONLI. 


TogotHs 
Topyo toi Kaya A€y1. 


Evpunidys 


1105 £0: Tiv’. GYOov TOVS’ OPA Kai TapVEvov 
DEaic OLOiav vadv 61S WPLLOLEVHV; 


Myvyotioyxoc 


® EévEe KATOIKTIPOV LE THY TavabAiav, 
ADOOV LE SEOLOV. 


TogotysS 

OVKi Li AGAT|O1 OD; 

KATAPATO TOALLAG UMOTAVODLLEVY AGAAG; 
Evpunidys 

1110 © TAPOEV’ CiKTiPM oé KPELALLEVIV Op@v. 


TogotysS 


OD TMAPTEV’ EOTIV, GAA’ AUAPTWAN YEPOV 
Kai KAEMTO KAI TAVODPYO. 
Evpunidys 


Anpsic © XKvOa. 
abtn yap éotw Avépouéda taic Knpéws. 


Togotys 

OKEYWOL TO KVOTO: LN] TL UIKTOV TOLVETOL; 
Evpunidys 

11s MEPE SEdPO LOL TH YEip’, VV’ Gy@paL KOPN: 
pépe XKVO’: AvVOparo101 yap voornLata 
Gmaotv €oTtv: ELE O€ KAVTOV Tis KOpTS 
TAVTIS EPMc EtANEV. 

TogotysS 

Ov MAGot os: 

GTAP Ei TO TPWKTO SEDPO TEPLEOTPALLLEVOV, 
1120 OVK ELTOVNOE GO ADTO TvYICEIC HY@V. 


Evpunidys 


tid’ odk &ic AWoavtd pW adtV © XKb0a 
TMEOELV EC EVVIVV KA YALNALOV AEXOG; 


TogotysS 


EL ONOOP ENITOUEIC TI YEPOVTO TVYLOO, 
TI) OaVidO THOUS ECOMLIOTO TPWKTIOOV. 


Evpunidys 
1125 WO At’ GAAG ADow SEoLE. 


TogotysS 
LAOTLYO oO Cpa. 


Evpunidys 
KO LTV TOMO TOVTO. 


TogotysS 
TO KEMOAN oO Apa 


TO CINOLAKOIPAV AMOKEKOWL TOVTOL. 
Evpunidys 

aidt: TL OPdow; TPdc Tivas OTPEPIG AOyovG; 
GA’ ov yap av déEatto PapBapos vote. 

1130 OKQLOLOL YAP TOL KAVA TPOGHEPHV GOO 
LLATHV AvaAtoKolc Ov, GAA’ GAANV TV, 
TOVTM TPEMOVGAV LNYAVI|V TPOGOLOTEOV. 
TogotysS 

wlapdc GAGE, Oiov emit] KICi MOL. 
Mvyoiiox0c 

uséuvynoo Ilepoed pw’ Wc Katarsineis KOAiav. 
TogotysS 

1135 ETL YAP OD TH UGoTIyav ExitvLEIc AaBEiv; 
Xopdc 

TIaAAdda tiv PiAdyopov ELoi 

dedpO KAAETV VOLLOG EC YOPOV, 

TapVEvov ACvya KOvpHV, Xopdc 

1140 T} TOALV NuETEpav Eyer 

KO KPATOS MAVEPOV LOVN 


KAnSodvyOc TE KaAEITAL. XOPdc 


@avnO’ @ TYPavvovC 
OoTvyovo MomEp Eikdc. XOPOc 


1145 OT]LOG TOL OF KAAET YOVOLKOV: 
EYOVEOA SE LOL LOAOIG 
siprvyv Oiéoptov. Xopdc 


KET EvEpovEs aot, 

TMOTVLAL, GAGOG & DUETEPOV, 

1150 OD OT} AVSpaotv Ov OELI¢ sicopav 
Opyla oELva VEoiv, iva AGUAhKOL 
aivetov GUBPOTOV OYtV. 

LOAETOV EADETOV, EvTOUEO’ O 
Oecuopdpa@ noAvtotvia, Xopdcs 


1155 €L KL TPOTEPOV MOT EXHKOW 
HAVEtov, EADETE VdV, AiKEoO’ ikEeTEvOLEV 
évOdde yryLIiv. Evputidyns 


1160 YOVaIKES Ei BOUAEOVE TOV LOITOV YPOvOV 
OTOVOUS TOIMOAGVaL TPOc ELE, voVi TAPA., 
EM OT AKODOAL UNSEV VT’ ELOD LNSALE 
KQKOV TO AOIMOV. TADT’ EXIKNPLKEDOLLAL. 
Xopdc 

ypsia d& moig TOVS’ ETEDMEPEIS AOYOV; 
Evpunidys 

1165 60° EOTiV ODV TH Cavidi KNSEOTIIC ELLOG. 
WV OVV KOLIOMLAL TODTOV, ODOEV LIN) MOTE 
KAKOS AKOVONT ’: Tv SE LN TIONOVE LOI, 

G@ VDV DIOLKOUPETTE TOIOW CVvdpdolv 

ALO THS OTPATLASG TAPODOW DUAV StaBaArd. 


Xopdc 


1170 TA HEV TAP’ NUOV (o81 Col METELGLEVA: 
TOV BapBapov Sé TODTOV ADTOG TEiDE OD. 


Evpinidys 


gov Epyov gotiv: Kai GOV WAGQLOV & COL 
Kad’ odov Epacov tadta WEUvioVat toLEiv. 


TP@tov Lev ovv SieAOe KdvaKGATAGOV. 
175 60 6 @ Tepndoov éxavagpvoa Iepoucdv. 


Togotns 
Ti TO BOUBO TODTO; KOLO Tic AvEyEtpt LOL 
Evpunidys 


1) Noic EuskAs TpopEerstav G TOEOTA. 
OpynoopLEevn yap EpxeO’ ac Gvdopac Tivac. 


Togotns 


OPKTOL KAI LEAETHOL, OD KMAVO’ EYO. 
1180 OG EAATPOG, MOTEP WOAAO KATH TO KMOI0. 


Evpunidys 

wépe Ooipdtiov &valEv @ TEKVOV TOSI: 
KabiCouévyn 5° Eni Toiol yOvact TOD XKVOOV 
TO MOSE TPOTELVOV, tv’ DIOADGD. 

TogotysS 

VaiKt vat 

KATNOO KATIOO, VAIKL VATKL TUYATPIOV. 

1185 OIL’ MCG OTEPITO TO TITTI, HoMEP YOYYVAN. 
Evpunidys 

avAEt od Oattov: Ett dEdOUKASG TOV UKDOHV; 
TogotysS 

KOAO YE TO TLyN. KAaDOT YY’ Av LN ‘vdov LEVIS. 
AVAKVIATL KAL TAPAKUVITL ATEWMANLEVOG: 


ElEV: KAAT) TO OKLA TEpi TO MOCTIOV. 


Evpunidys 


KaAds Exel. AABE Poiwatiov: Opa ‘oti VOv 
1190 HON Padicerv. 


Togotns 
OVKi TIAT|OL MPOTS UWE; 


Evpunidys 

TOV YE: MIANOOV AUTOV. 
TogotysS 

0 0 0 ZanaTaTal, 

WS YAVKEPO TO YAMoo , WomTEP ATTUKOS LEAIC. 
Ti Ov KaTEddSEL TAP’ ELE; 
Evpunidys 

YOIPE TOCOTA, 

ov yap Yévolt’ AV TOTO. 
TogotHs 

vai vai ypadto. 


ELLOL KAPLOO OV TOTO. 


Evpunidys 
SMOEIC ODV SPAYLNV; 


TogotysS 
1195 VOL VOLKL 601. 


Evpunidysc 
TOUPYUPLOV TOIVEV MEPE. 


TogotyS 
GAM’ odK EKMOdEV: GAAG TO OVBVHV AGBE. 


Evpunidys 


EMEItTa FT KOLICEIS AVTOIC. TF 

Togotys 

GKOAOUTL TEKVOV. 

Ov dE TODTO THPEL TI] YEPOVTO, YPGd10. 
1200 OVOLA O€ GO1 Tt EOTLV; 


Evpunidys 
APTELtoia. 


TogotysS 

LELLVT|OL Toivev TovvoL’: Aptapovéia. 
Evpunidys 

‘Eput) o0Meé Tavti Wév ETL KAAWS TOLEIc. 

OD LEV ODV AMOTPEYE TALSAPLOV TOUTI AABOv: 
EVO OE AVGW TOVSE. OD 6’ STMS AVSPIKHS 

1205 OTAV AVOTc TAYLOTA DEvVEEL Kai TEVEIC 

WS TIV YOVvaIKG Kai TH TALdt O1KAdE. 
Myvyotioyxoc 

ELOL LEANOEL TADTA Y Tv Gag AvOO. 


Evpunidys 


AEAVDOO. GOV EPyOV, MEdyE Tpiv TOV TOEOTHV 
Hkovta KataAaPeEtv. 


Myvyotvoyxoc 
EVO OT) TODTO SP. 


TogotysS 


1210 @ YPSU Hc KAptevtd GoL TO TOYATPLOV, 
KOv dUOKOA’ GAAG TPAO. TOD TO YPAd10; 


Oil WS ANOAWAO: TOD TO YEPOVT’ EvTEVTEVI; 
© YPAOL, @ VPA. OVK ETAIVA YPd10. 
Aptapovcia. 

O1ePOAAE WN) ypadc. GNOTPEK’ Ws TAKIOTA OD: 
1215 OPTOs SE OVPIVN ‘ott: KataBNVvioL yap. 
OtLOL, 

Ti OpGou; TOT TO ypadu; Aptapovéia. 
Xopdc 

TIV yYpadv sEpatiic, T ‘MEPEV THs ANKTIdUAG; 
TogotHs 

vai voikt. eidec avd; 

Xopdc 

TAUTH y otxETaL 

QUTN T EkEivyn Kai YEPOV TIC ElTETO. 
Togotns 

1220 KPOKOT EKOVTO TI YEPOVTO; 

Xopdc 

ON eyo. 

ét GV KATAAGBOtG, Ei SLWKOIS TAVTHL. 


TogotysS 


® LWwapd ypao: NOtTEpaA THEI THV 056; 
Aptapovéia. 


Xopdc 


OpOv Gv@ diwké. Zot VEic; OD TAA 
THOt SLBCEEL; GO” TOULMAALW TPEYEIC OD YE. 


Togotys 
1225 KAKOOOLMLOV, GAAG THéEL. ApTapovéia. 
Xopdc 


TPEXE VOV KATH TODS KOpaKas ENOUPIOUGc, TPEYE. 
CAAG TETOLOTOL METPIWS NIV: 

wo8' dpa dy ‘ott PadiCetw 

oiKad’ EKAOTH. TOA OECLOMdPa 8’ 

1230 Nuiv ayaOrv 

TOUTOV YAPIV AvtTaosoithy. 


THE FROGS 


‘HpakaAijs 


tic TH OUpav ENATACEV; WS KEVTALPIKHG 
évynAad’ otic: eimé LOL TOVTI Ti NV; 


AvWvv060¢ 
40 O TOG. 


EavOiac 
Ti EOTIV; 


AvWv060¢ 
ovK éve8vunOn<c; 


EavOiac 
TO TI; 


AWWv060¢C 
Ws OMOdpPA LW’ EdEl0E. 


EavOiac 
vn Ato L1) Uaivold YE. 


‘HpakaAijc 


od Tot Wa THY ANUNnTpA SvOVaLLAL LT YEAav: 
KAITOL OUKV® Y’ ELAVTOV: GAA’ SUS YEA. 


AvWvv060¢ 
@ Saovie tpdceNOe: SEou01 YAP Ti GOD. 


‘HpakaAijc 


45 GAN’ ODY O16G T Ei’ ANOGOPToa TOV yYéAMV 
OpOv AEOVTHv Exi KPOKWOTOH KEWEVTVV. 

tic 0 vodc; Ti KOB0pvos Kai pdmaAov CovnAGETHV; 
TOL YS ATES MEIC; 


AWWv060¢C 
émeBatevov KAEioVEvet- 


‘HpakaAtjs 

KAVOVUAYNOUG; 

AWWV060C 

Ki KATESVOALEV YE VADC 

50 TOV MOAELIMV 1) OMSEK’ 7} THEic Kai SEK. 
‘HpakaAijs 

ONO; 


AvWv060¢ 
v1) TOV ATOAAO. 


EavOiac 


Kat’ Eywy’ EEnypounv. 

AWWvv060¢ 

Kal Ott’ Emi TIS VEMS AVAYLYV@OKOVTI LOL 

tiv Avopousédav mpdc suavtov éE€at@vys 1600c 
Tv kapodiav Enatace THs ott oMOdPa. 
‘HpakaAijs 


55 MOVOG; MOGOG TIC; 


AWWVv060¢ 
wuKpdc NAtKkoc MoAov. 


‘HpakaAijc 
YOVOLKOG; 


AlWvv060c 
ov OTT . 


‘HpakaAtjs 
GAA TA1d0G; 


AvWvv060¢ 
OVdALLOG. 


‘HpakaAijc 
GA’ avdpdc; 


AvWvv0o0c 
amonat. 


‘HpakaAtjc 
Evveyévov TO KAE1oEvet; 


AWWv060¢ 


LT] OKOTTE LL” WSEAQ’: OD YUP GAN’ Exo KaK@c: 
TOLODTOS {LEPOS HE OLAADLGIVETAL. 

‘HpakaAijs 

60 MOTOS Tig WSEAQISIOV; 

AvWv060C 

OvK EXO OPAoa. 

OUWS YE LEVTOL Oot SU AivLyYL@V Epa. 


Hoy mot’ éxeODuNnoac éEaipvyc Etvovc; 


‘HpakaAijc 


étvovc; PaBaraé, wopiaKic y’ év TH Bio. 
AWWV060C 

ip’ Exd515d0K TO Cass 7] ‘TEPA OPAC; 
‘HpakaAtjs 

65 LN) ONTA TEpi ETVOUG YE: TAaVY yap LaVvOdva. 


AWWv060C 


TOLOVTOO! TOivoV LE SaPdamTEL TOBOC 
Evpunisov. 


‘HpakaAijc 
Kai TADTA TOD TEBVNKOTOG; 


AvWv060¢ 


Kovdsic yé LW Av TEicElev AVOP®TOV TO LT OVK 
édOEiv En’ EKEIVOV. 


‘HpakaAijs 
TMOTEPOV Sic ‘A1l60V KATO; 


AvWvv060c 

70 Kai v1] AV si tiy got éTl KATMTEPO. 
‘HpakaAijs 

Ti BOvAOLEVOG; 

AWWv060¢ 

SEOLLAL TOMTOD SECLODd. 

Ol LEV YAP ODKET’ Eioiv, ot 6’ OvTES KaKOt. 


‘HpakaAijc 


TiO; ODK Toodv Ch; 


AWVv060C 

TOVTO YAP TOL KAI LOVOV 

ét EoTi AOIMOV AyAVOV, Ei Kai TODT’ KPa: 

715 0D YAP GA’ Old’ OVS’ AVTO TODO’ 6mW<c Evel. 
‘HpakaAtjs 

git’ odyi LopoKAéa TpOtEpov Edpinidov 


UsAAElc Avayayeiv, cimep éxeiVEev dei oO” HyEWW; 


AWWVv060¢C 


2 ON 


ov mpiv y av lood@vt’, atoAaBav avTOV LOVOV, 
d&vev LOPOKAEOVS 6 TL TOLEt KMSOVIOW. 

80 KGAAWS O Hév y' Evdpinidns mavodpyoc ov 
Kav Evvarodpaivar dedp’ EMLyEIPHOELE LOL: 
00) sU0KOAOG Ev EVOG5" EVKOAOS 5’ Exket. 
‘HpakaAijc 

Ayda8ov dé 20d ‘otw; 

AWWvv060¢c 

AMOMMOV WLW’ ATOLYETAL, 

aya8dc nomtis Kai TOVEtVOs TOIs MIAO. 
‘HpakaAijs 

85 TOL YC O TANLOV; 


AWWv060¢C 
é¢ Makdpov svoyiav. 


‘HpakaAijc 


0 0& LEVOKAENG; 


AvWvv060¢ 
écoXo1to vy Aia. 


‘HpakaAtjs 
TIlv0ayyEeroc €; 


EavOiac 
TEpi ELOD 5’ OVdEiC AOYOSG 
ETUTPIBOLEVOD TOV MLLOV ODTWOI GPdSPA. 


‘HpakaAijs 


ovKOvV EtEp’ Eot’ EvtTadIa LEIpAKDAALA 
90 TPAYOOIAS MOLODVTA TAEiVv 1) LUPO, 
Evpinisov mAsiv 7 otadia AaAiotepa. 


AWWvv060¢s 


EMIMVAALOES TADT EOTI KA OTOUVALATOL, 
YEALOOVOV LOVOEIA, AWBNTAi TEYVN|G, 

a Mpoddsa VAtTOV, TV LOVOV YoOpOV AGBN, 
95 ANAS TPOGOVPYOAVTA TH THAYdIia. 
yOvutov oé TomNnTI av ovy ebpoic Ett 
CntOv dv, doTIc pha yevvatov AGKO1. 


‘HpakaAtjs 
TMC YOVLLOV; 


AvWvv60c 

dt YOVILOV, SoTIc POEyEETaL 

TOLOVTOVIi TL TAPUKEKIVOVVEDLLEVOV, 

100 aiBEpa A1ldc SWLLATLOV, 1} YPOVOD 71054, 

7) Opéva Lev OVK E9EAOVOAV OLOGaL KAO’ iEpOv, 
yAottav 5° ExilopKnoacay idia tic PpEvoc. 


‘HpakaAijs 


O€ O€ TADT GPEOKEL; 


AWWvv060¢ 
LGA TAEiv 7) LOtvoLat. 


‘HpakaAtjs 

1) Ut KOBOAG y’ éotiv, dc Kai coi SoKet. 
AWWvv060¢ 

105 [1] TOV ELLOV OlKEL VODV: EXEIS YAP OiKiav. 
‘HpaKAijc 

Kai LIV ATEYVOs VE TAUTOVHPA Paivetan. 
AvWvv060c 

deimtvetv Le S1OQ0KE. 


EavOiac 
TEpi EUOD 5’ OVOEic AOYOG. 


AvWvv060¢ 


GAN’ covitep EveKa TIVvde TV OKEDIV EXYOV 
TAGov Kate ory pLinnoty, iva LoL TOds E€vouc 
110 TOVS GODS Ephoelac, si SeoipNV, Cio oD 
Exyp@ TOO’, Hvik’ Exi TOV KEpBeEpov, 

TOVTOVG MPAOOV [LO1, ALLEVOLG APTOTOALA 
TMOpvet dvamtavras EKTpomic KpTvas Odo 
TOAEIC OLAITAS TAVOOKEDTPIAG, 670D 

KOPEIG OAiyLOTOL. 


EavOiac 
TEpi EUOD 5’ OVOEic AOYOG. 


‘HpakaAtjs 


@ OYETALE TOALIN GEIS yap iévat Kai Ov Ye; 
AWWvv060¢ 

LUNdév ETL POS TADT , GAAG OPACE TOV OSAV 
ONY TaYLOT HOICOLED’ sic ‘Aldov KaTw: 

Kai untse Sep unt’ &yav woypav mpdoys. 
‘HpakaAijs 

120 PEPE 51) Tiv’ AVTAV GOL OPAOW TPOTHV; Tiva; 
uid, uév yap Eotiv ATO KGA® Kai Ppaviov, 


KPELGOAVTL GAVTOV. 


AlWvv060c 
TOVE, TVIYNPAV AEYEtG. 


‘HpakaAijc 


GA’ EOTW ATPATOSG CUVTOLOS TETPILLEVY 
1 O10 OvEiac. 


AvWvv060¢ 
CLP. KMVELOV AEYEtG; 


‘HpakaAijs 

125 HOALOTOL YE. 

AvWv060C 

WoyYpav YE Kai OVOYEILEPOV: 

EVIDG YAP AMOTNYVVOL TAVTIKVN LLG. 
‘HpakaAijs 

BovAEl KATAVTN Kai TAYEIAV GOL PPAOW; 


AlWvv060c 


vy tov At’ wc OvtOS ye LL BadtotiKoD. 
‘Hpakiis 
KaBEpmvGOV vov éc KEpaperkov. 


AWWvv060¢C 
KQTO Tt; 


‘HpakaAijs 
avaBas éxi TOV THPyoV TOV DYNAGV — 


AvWvv060¢ 

Ti dpa; 

‘HpakaAijs 

AMIELEVHV THV AaUTAS’ EvtedOEv VEd, 
KGET’ EE1IOAV DOow ot VEewpEVOL 
‘sivai,’ T00’ sivat Kai OD OAVTOV. 


AvWv060¢ 
TOU 


‘HpakaAijs 
KATO. 


AWWV060C 


2 ON 2 


OAK’ amoAgoaiw Gv EyKEMarov Opiw dvo. 
ovK Gv Badioatt THY OSOV TADTHV. 


‘HpakaAijs 
Tt Oat; 


AvWv060C 


Tvrep od TOTE KATHAVES. 


‘HpakaAijs 

GAA’ 0 TAODG TOAUG. 

Ev00c YUP Emi AitvV LEYGANV TEEIc Tov 
G&Bvooov. 


AvWvv0o0c 
ElTA MAS TEpAaLwWOnooual; 


‘HpakaAijc 


EV TAOLUPIM TVVVOVTOt O GVNP YEPOV 


140 VaUTIS SEE 60° OPOAD LLSDdV AaBav. 
AvWV060C 


Ed, 
ws wéya dSvvac8ov navtayod Ta 60’ OBOAD. 
TOG NAVETHV KAKEIOE; 


‘HpakaAijc 
Onoevdc Hyayev. 


LETH TADT SEIS Kai ONpi Syer Wopt 
O€lVOTATH. 


AvWvv060¢ 
Ut) WW EKTANTTE UNSE SELatov: 
OD YAP LL ANOTPEWEIG. 


‘HpakaAijc 

sita BOpBopov noAdv 

Kai OKOP HEivav: Ev SE TOUTM KELMLEVODG, 
el MOV CEvOV Tic NOIKNOES THNOTE, 

7) Tada KIVOV TAPYUPLOV VEEiAETO, 

7) Untép’ NAdaoEv, 7 Matpdc yva8ov 

150 EMATACEV, T) ‘TIOPKOV SPKOV MLOOEV, 
7) Mopoipov Tic prot éFeypayato. 


AvWvv060c 


vi Tovs BEovdc EXPTIV YE TPOG TOVTOLOL KEi 
THV TUpptIyH Tic EUaVE tTHV Kivyoiov. 


‘HpakaAijs 


EVTEDVEV ALADV Tic O€ TEPiELOLV VON, 

155 OWEL TE PHS KGAALOTOV WomTEP EVOKE, 
Kai LuppiwvOvac Kai B1dc0uc EvdAiLOVaC 
AVSPOV YOVALKOV Kai KPOTOV YELIPOV TOADV. 
AWWvv060¢ 


obdtoL 58 51) TivEc sictv; 


‘HpakaAtjs 
OL LELWON EVOL — 


EavOiac 


vj tov At’ éy@ yoov 6voc &yw@ WwoTIpida. 
160 ATAP OV KADEEM TadTA TOV TAEiW YPOvVOV. 


‘HpakaAijs 

ot Gol Ppdoove’ dnaéarave’ dv dv én. 
OVTOL YAP EYYUTATA TAP MVTHV THV OdOV 

Eni Tail TOD TTAovTw@VOS CiKOdoL Ovpac. 
Kai YAIPE MOAN’ WOEAQE. 

AvWvv060¢c 

vn Ata Kai OD YE 

165 DYLAIVE. OD SE TA OTPOLAT AVOIc AGUBavE. 


EavOiac 


Tpiv Kai KATAVECOaL; 


AvWv060¢ 
KOU TAYEWS HEVTOL TEV. 


EavOiac 


ut) O70’, iketev@ oO’, GAAG LidAwoai TIva 
TOV EKMPEPOLEVOV, OOTIC ENL TODT EPYETAL. 


EavOiac 
TOTE LL OLYELV. 


AvWvv060¢ 

KOADS AEYEIC. 

170 KL YAP TV’ EKMPEPOVOL TOVTOVI VEKPOV, 
OVTOG, OF AEYM LEVTOL, OE TOV TEBVIKOTA: 
d&vOpare BovAEt oKEevdpi sic ‘A1dov MépEw; 
NéKpoc 

100° CTT; 


AvWv060¢C 
TOUT. 


NéKpoc 
O00 OPAyYLAs LIGBOV TEAEic; 


AWWv060C 
ud At’ GAA’ géAaTTOV. 


NéKpoc 
vmaye8’ vusic Tis OSODd. 


AWWvv060¢ 

175 AVELELWOV @ Sawdw’, &av EvUBO ti cot. 
NéKpoc 

él LN KataOrostc SVO Spayydc, Wn SiaAéyov. 
AvWv060¢ 

AaB’ Evvé’ OBOAOLG. 


Nékpoc 
avaBioinv vov 1éAIVv. 


EavOiac 


WS OELLVOS O KATAPATOG: OVK OILWEETAL; 
eyo PadiodLar. 


AvOvvo0c 
ypnotoc si Kai yevvadac. 


130 YOPOMEV Emi TO TAOIOV. 


XGpov 
won tapaparovd. 


EavOiac 

TOUT Ti EOTL; 

Avvv060¢ 

TOTO; Aitvy vn Aia 

abtn ‘otiv tv éppace, Kai TAOIOv y’ Opd. 
EavOiac 


vi TOV Ilooe160 KhoTL Yy’ O XGP@v OVTOOL. 


AvWv060¢C 

yaip’ @ Xdpav, yaip’ @ Xdpav, yaip’ © Xdpov. 
XGpov 

185 TIS EG AVATAVAAS EK KAKOV KAI TPAYUATOV; 
tic €¢ TO AnOnc mediov, 7} 0 “Ovov n20KaGc, 

710 KepBepiovec, 7} o Kdpakac, 7H ‘zi Taivapov; 
AvWvv060¢c 

eyo. 


XGpov 
tayé@s EuBatve. 


AlWvv060c 
TOL OYXN|OELW SOKEIC; 
EG KOPAKASG OVTMS; 


XGpov 
vai ua Aia ood y’ oveKka. 


190 EOPatve 57. 


AvWv060¢C 
TOL OEDPO. 


Xépov 

SovAOV OK KYO, 

El LIT] VEVOVUGYNKE TIV TEPt TAV KPEOV. 
EavOiac 


ud tov Ai’ ov yap GAA’ EtvYOV OQDAGAMIAV. 


XGpov 


ovKODV TEPLOPEEEL OTT TH AiLLVYV KOKA; 
EavOiac 

TOD ST AVaLEVA; 

XGpov 

Tapa TOV Avaivov AiPov 


195 EN THIS AvaTaAvAAIc. 


AvWv060¢ 
wavOdvEtc; 


EavOiac 
TOV LAVOdVO. 
O{LLOL KAKOSAILOV, TH CLVETLYOV ECLOV; 


XGpov 


Ka Eni KTV. si Tic ETL TAEI, OTEVSETO. 
OVTOG Tt TOLEIC; 


AvWv060¢C 

6 TLTMOIW; TLS’ GAAOy 7 

iCw ‘ni KMMNV, OVTEP EKEAEDVES LE OD; 
XGpov 


ovKOvV KaOEdEl OTT’ EvOadi yYaoTPaV; 


AWWv060C 
idov. 


Xépov 


ovKODLV TPOPAAEt TO YEIPE KAKTEVEIC; 


AvWvv060c 
idov. 


Xépov 


OD LN) PALAPTOEIs EY@V GAA’ avtBAc 
EAS TPOODULWG; 


AvWvv060c 

KOTO THC SvVHCOLAL 

GEIPOS GOGAGTTMTOS AGAAALIVLOG 
dv eit’ éravve; 

XGpov 

PQOT : AKOVGEL YAP LEAN 
KGAALOT’, Emeldav EuBOANS dag, 


AvWv060¢ 
TIVOV; 


XGpov 
Batpayav KUKV@V DavLaoTh. 


AvWv060¢ 
KataKéAEve 57). 


Bétpayou 


Bpekexekés Kong Kodé, 

210 BpeKeKkeKkées KOGE KOGE. 

MUVaa KPYVOV TEKVOL, 

Evvavdov Vuvav Boav 
pleyEoped’, ebynpov ELav Go1ddy, 


KOads KOGE, 

215 HV AWOt Nvontov 

Ac Atvvoov év 

Aiuvatow iaynoapey, 

NHvix’ O KPAITAAGKM@LOG 

TOIS iepoiol XVTPOLOL 

YOPEL KAT ELOV TELEVOS AAAV OYAOG. 
220 PpsKkeKkekés Kods Kode. 


AlWvv060c 

eyo o& y’ dAysiv Gpyopnar 
TOV OPPOV @ KOAE KOGE: 
Dut 6° (oWs ODOEV LEAEL. 
Batpayou 

225 BpekeKEeKées KOE KOE. 


AlWvv060c 


GAM’ &FOX0108" ADTA KOE: 
ODOEV YAP EOT GAA’ TH KOE. 


Batpayou 


EikKOTWS YM TOAAG TPATTOV. 

gus yap EotepCav evAvpot te Modoat 

230 kai KepoBatacs Mav 6 kaAaudgboyya maiCwv: 
TMpooEemitépretar 6° O PoOpuIKTAS ATOAAOV, 
EVEKA OOVAKOG, OV DIOAVPLOV 

EVVOPOV EV AiLLVALIG THEQO. 

235 PpsKkEKekés KOGS Kodé. 


AWWv060C 


eyo d& MAvKTAtVvas y’ Exo, 
YO TPWKTOG 1dtEl TAAGL, 


Kat’ avdtix’ &kkdyac épet — 
Bétpayou 

BpekekeKés Koas Koaé. 
AWWV060C 


240 CAN’ & PIAMSOV yévoc 
TOAVOAGVE. 


Baétpayou 

LLGAAOV Lev ODV 
p8eyEoueoO’, ci 61 MOT EVNAIOIC 
EV OLLEPALOLV 

NAGuECVG Sid KvTEIPOD 

Kai PAEW, YAIPOVTES WTC 
245 TOAVDKOADUPBOLOL LEAEOLV, 
7 Atoc mevyovtes 6uBpov 
évvdpov Ev BLOG yopEiav 
aidAav ép0eyEGpEc8a, 
TOUMOAVYOTAPAGOLAOCLV. 


AWWvv060¢ 


BpekekeKés Kong Kodé. 
TOvTI TAP’ VUO®V AGUBAVO. 


Bétpayou 
dElVG TAPA TELOO LEO. 
AvWvv060¢ 


detvotepa 6° Eyay , <AadDVaV 
255 EL OLUPPAYNOOLLAL. 


Batpayou 


BpekekeKés Koas Koaé. 
AlWvv060c 

OILLOCET’: OV YAP LOL LEAEL. 
Batpayou 

OAAG LUV KeKpacoLEoOG y’ 
OTOGOV T OAPVE Av HUOV 
260 YAVOEVY OL NLEPAC. 


AvWvv060c 


BpeKkekeKkés Koas Kode. 
TOUTM YAP OV VUKNOETE. 


Batpayou 

ODOE LIT HUG Od MAVTWC. 
AlWvv060c 

OvOE LT DuEic y’ sus 

ODOETOTE: KEKPAEOLAL YAP 

265 KV O€N SU NEPAC 

BpekeKkekés Kons Kodé, 

EWS AV DLOV ELIKPATHOW THO KOGE, 
BpeKkekeKése Koas Kode. 

AvWvv060¢ 

éuEAAOv pa TavoEetv 100’ VU TOD KOGE. 


Xépov 


© Tade TAdE, TAPABAAOD TO KOTO, 
270 EkBaw’, ALOd0c TOV VADAOV. 


AvWv060¢C 

EVE ON) TOBOAD. 

0 Eav0iac. mod EavOiac; n ZavOia. 
EavOiac 


10. 


AvWvv060c 
BadiCe Sedpo. 


EavOiac 
yaip’ @ déom0Ta. 


AvWvv060¢ 
Tt EOTL TAVTAVOOT; 


EavOiac 
OKOTOS Kai BOpBopos. 


AlWvv060c 


KaTEidEc ObV TOD TODS TATPAAOIAS ADTOOL 
275 KAL TOVG ENLOPKOUG, OG EAEYEV NLIV; 


EavOiac 
ov 0 Ov; 
AWWV060C 


vi TOV Ilooe160 “yoye, Kai vovi y’ Opa. 
dye on Ti OSPOpEv; 


EavOiac 

Tpotévar BEATIOTA VOV, 

Wo OVTOS 6 TONG EoTiV Od TH ONpia 
TO Osiv’ EPAOK’ EKEIVOG. 


AvWvv060¢C 

WS OILMCEETAL. 

280 NAaCovevdEeO’ iva, PoBNVEinv Evo, 

E1IdMC LE UAYLLOV OVTA MIALOTILOVLEVOG. 

OLdEV YAP OVT@ Yadpov €oO’ ws HpakAric. 

eyo o& y evcaiunv Gv EvtvyeEtv TIvt 

LaBeiv T ayO@viIoW’ GEv Tt Tis OSODd. 

EavOiac 

285 V1) TOV Aia Kai LNW aic8G&voLLaAL WOOD TIVOc. 
AvWv060¢C 


TOD TOD ‘OTIV; 


EavOiac 
écomio0ev. 


AvWv060¢ 
é€om100" 101. 


EavOiac 
GA’ Eotiv Ev TO TPdODE. 


AvWvv060¢C 
TpO00VE vov 101. 


EavOiac 
Kai LV Ope vy Tov Ata Onpiov Léya. 
AvWv060¢C 


TOV T1; 


EavOiac 

dElVOV: TAVTOSATOV YODV YiyvETaL 

290 TOTE LEV ye Bode, vovi 8’ dpsvc, toté 8’ ad yov_) 
WPOLOTATN TIC. 


AvWvv0o0c 
TOD “OTL; MEP EX’ AVTIVV io. 


EavOiac 

GAN’ OdKET’ A yOVI) ‘oTIV, GAN’ HSN KO@V. 
AvWvv060¢C 

"Eunovoa totvov €or. 

EavOiac 

Tvpt YOOV AGUMETAL 

GMOAV TO TPOCWTOV. 


AvWvv060¢c 
Kai OKEAOS YAAKODV EXEL; 


EavOiac 


295 V1) TOV Tlooe1d60, Kai BoAitivov VatEpov, 
ot9 io01. 


AWWv060¢ 
TOI ONT AV TPaToiUNV; 


EavOiac 
TOTO EY; 


AvWv060¢ 


ieped Sia@vAaéov w’, tv’ © cot Evundty<. 


EavOiac 

dmodovpsd’ ovat “HpikAsic. 

AlWvv0o0c 

OD LT) KOAEIC LL’ 

OVOPHO’, iKETEDH, UNDE KATEPEIC TOUVOLLG. 
EavOiac 

300 ALOVUOE TOIVvV. 


AvWvv0o0c 
TODTO y’ NTTOV Vatépov. 
10° YEP EpyeEt. 


EavOiac 
dedpo dedp’  SEOTOTE. 


AvWvv060¢c 

Tid) E0T1; 

EavOiac 

Odppet: Tavt’ ayada mETpayanEv, 
éCeoti 0° Momep HyéAoyoc npiv A€éyetv, 
‘EK KDLATOV YAP AVOIC AD YAATV OP.’ 


305 UMOVOA PPOVN. 


AvWvv060c 
KOTOLOOOV. 


EavOiac 
vn tov Aia. 


AvWv060¢C 


KAVOIC KATOLOCOV. 


EavOiac 
vy At’. 


AlWvv0o0c 
OMOOOV. 


EavOiac 
vn Aia. 


AWWVv060C 

OLLLOL TAAASC, MS MYPIAG’ AVTIV idOVv. 
EavOiac 

Odi dé deioac DIEPEMVPPIAGE GOD. 
AWWv060C 


O{LOl, TOVEV LOL TA KAKK TAVTL TPOGETECEV; 
310 TV’ AITIGGOLAL DEOv WW AMOAADVAL; 


EavOiac 

aidépa Atos d@ULGTLOV 7) YPOvov 71654; 
abdei tic EvdoOEv) 

AvWV060C 

ovTOS. 


EavOiac 
Ti EOTIWV; 


AWWV060C 
OD KATIKOVOUG; 


EavOiac 
TIVOG; 


AlWvv0o0c 

QVADV TVOTI|S. 

EavOiac 

EYMYE, Kai OSOV YE LE 

QUPO TIC ELIOEMVEVOE LVOTIKMTATN. 
AvWv060¢ 

315 GAM’ NpEui ATHEavtEs AkpoacapuE0a. 
Xopdc 


"laky’ @ 


EavOiac 


todt’ Sot’ ékeiv’ @ dé0700": of WEWONEVOL 
évtad0G mov TaiGovov, ods EMPAacEe VOv. 
320 COOVOL YODV TOV “lakyov S6vaep Atayopasc. 


AWWvv060¢ 


KGLO1 SOKODOLV. Novyiav Toivov GyEtv 
BéATIOTOV E00’, EMS AV EIOWLEV CAA. 


Xopdc 


"laky’ © moAvTtiunt’ év &Spaic évOd5E vatov, 
325 "laky’ © “lays, 

EVE TOVS’ AVA AELL@VA YOPELOMV 

Ootous és PiaowTAGC, 

TOADKAPTOV LEV TIVEOOWV 


TEpt KpATi o@ Bopvovta 

330 OTEPAVOV LUPTOV, DpacEl 6° EyKATAKPOVaV 
TOOL TAV AKOAGOTOV 

OUoTaAtyLWOVa TULAV, 

335 YAPITMV TAEIOTOV EYOVOAV LLEPOG, AyVaV, lEpav 
Oot0Is LWOTAIsG YopEsiav. ZavOiac 

@ NOTVIA TOALTILNTE ANLNTPOS KOpN, 

WS NOV LOL MPOGERMVEVOE YOIPEIMV KPEOV. 


AWWv060¢C 
OUKODV ATPELL’ EEC, Tv TL Kai YOPOT|s AABN; 
Xopdc 


TEYEIPE MAOYEAG AGUMAdAC EV YEPO YAP TKEl TIVAOOMVT, 
"laky’ o “laxye, 

VUKTEPOD TEAETHS PHOMOPOS GOT. 

OAoyi PEyyETat SE AELLOV: 

345 YOVD TOAAETOL YEPOVTOV: 

amocstovtar 6& AVTACG 

YPOVIOVS T ETOV TAAGIOV EVLAVTODG 

350 lEPAG VO TILAG. 

ov O€ Aapmadot T OAEYOVT 

TpoBdaonv éCay’ éx’ avOnpov EAELov OGTESOV 
YOPOTOLOV LAKAp TBav. Xopdc 


EVONLELV YPN] KACioTAGVAL TOIS NLETEPOLOL YOPOIOL, 

355 OOTIS UMELPOG TOLMVSE AOY@V ] YVOLN LN KaVapeEdvet, 

i) yevvatov dépyia Movodv unt’ eidev unt’ éxopevoev, 

undé Kpativov tod tavpoetyou yAwttns Bakyst éteAéoOn, 
7) Popordyoics ExEow yaipst UV’ KALIPa TOdDTO ToOLodow, 

7) otdow éy8pav uy KataAvet Und’ EvKOADS EOTL TOAITALIGC, 
360 GAA’ Gveysiper Kai piniCer KEepd@v idiov éxiWvLav, 

7) Tis MOAEMs YEaCoLEVNs GpyY@v KaTASMPOSOKEITAL, 

7) TPOSIS@oWw PPoOvptov 7 vavdc,  TaNOPPNT AmomELTEL 

é& Aiyivns Oapvkiwv Ov sikOOTOAOYyOs KaKOdaiLoV, 


COKOLATA Kai Aiva Kai TittTav SiaméUTOV sic Enxidavpov, 

365 T] YPNLATA TAI TOV AVTINGAWV Vavoiv TapEyxEtv Tie TEtOEL, 
7) KATATIAG TOV Exataiwv KvKAio1ot Yopoiow VAddOv, 

7] TOVS WIGVOds TOV TOINTAV PHTWP Ov eit’ AnoTpPaYEL, 
KOLMOdNOVEic Ev Taic TATPiOIc TEAETAIC Taig TOD AlovbooOD: 
TOVTOIS AVS KADOIC ATAvVdG KAdOIC TO THITOV LGA’ ATAvdO 
370 ECLOTAGVAL LVOTALGL YOPOIG: DuEic 5’ AvEeyeipEete LOATTV 
Kal TAVVLYLdAsG TAS NUETEPAs al THdE TpémOvOW EOpTT. Xopdc 


YOPEL VOV TC AVOPEtMs 

EC TOUS EvaVOEIc KOATIOUG 
AELLOVOV EYKPOV@V 

375 KUMLOKOATOV 

Kai TaiCwv Kai yAEvaCwV, 
nptotytat 6° éapKovbvtas. Xopdc 


GA’ Eupa yams apEic 

TV LOTEIPAV YEVVAIMS 

380 TH] PWVT) LOATACOV, 

Hf TryVv YOpav 

oMCEtlv ONO’ E> Tac Hpac, 

KV Owpvkiav yn PovAntat. Xopdc 


aye vov ETEpav BDUVOV idéaQv TV KapTO@OPOV PacirELav 
Anpntpa Seav éxikoopobvtEc CaPéaic WoATOIc KEAQdEITE. XOPOs 


AnUNtEp AyYVOV Opyiav 

CVAGOA GVUUTAPAOTATEL, 

Kai OMCE TOV CAVTT|S YOPOV, 

Kai LW GOOAUAAS TavHLEpOV 

390 TOHLoat TE KAI YOPEdoal: Xopdc 


Kat TOAAG Wév YEAOLd WL i- 

MEW, MOAAG O€ OTODOATA, Kai 

THis ONG EOptiic actos 
TNOLOAVTA KAL OKMYOVTA VIKNOUVTA 
395 THLVLODOOaL. XOpdc 


oy’ sia. 
vbv Kai TOV Wpaiov VEdv ZapaKaAsite Sedpo 
@daiol, TOV CovEUTOPOV THOSE THs yopEtas. 


Xopdc 


"TAKYE MOAVTILNTE, LEAOG EOPTT|S 

400 MOLOTOV EDPOV, SEdPO OvVAKOAODDEL 
TPO THV BEov 

Kai deiZov Ws GvEev TOVOU 

TOAATWV OSOV TEPAtvEtc. 

"TAKYE PUOYOPELTA GCVUUTMPOMELTE LE. 


Xopdc 


OD Yap KATEGYiOM LEV Ei VEAWTL 

KON’ EVTEAEIA TOOE TO OAVOAALCKOV 

Kai TO P&KOG, 

KacndpEs Wot ACHUtovG 

TOICELV TE KOI YOPEDEV. 

410 laKye PUoYOpEvTa ODUTPOTELTE LE. XOPOc 


Kal yap TapapAsyas TL WElpAKtoKNS 

vbdv 01) Kateidov Kai UGA’ EvTPOCMTOV 
OVUTALOTPLAG 

YITOVIOD TAPAppAyEv- 

415 TOC TITOiOV TPOKVWav. 

"Takyeé MiUoyopevta ovumpomeumé te. A6vvG0c 


éyo 6° Et TMS PUAKOAOD- 
006c sit Kai WET’ HDTTC 


TaiCwv yopEevetv BOVAOLAL. 


EavOiac 
KQYOYE TPO. 


Xopdc 


BovAco0e Sf\ta KoIw?} 
oKkoyopEev ApyédnLov; 
OG EMTETHS OV ODK ENVOE OPATEpac. Xopdc 


vovi 6€ dNLAyayet 
éV TOIS CLV@ VEKPOIOL, 
425 KUOTIV TO TPMT Tic Exel LOYONpiac. Xopdc 


TOV KrE1o8Evous 5’ aKova@ 
EV THIS TAPATOL TPMKTOV 
TIAAEW EQDTOD Kai OTUpPATTELW Thc yva80Uc: Xopdc 


KQKONTET EYKEKVODG, 

430 KUKAQE KOKEKPAYEL 

LePivov Sotic Eotiv AvaMAvoTIOS. Xopdc 
Kai KoAAtav yé pao 

TODTOV TOV InmoBivov 

KvoPOv AEovtTiv vavLayeiv Evnévov. Atovvc0s 
435 yout’ GV ODV OPdoal VOV 

TTkobtav’ 6m0v ‘vO05’ oiKet; 

EEv@ YAP EOLEV APTIMS APIyLEVa. Xopbc 
UNdév LaKpav améA Onc, 

und avis émavépy LE, 

440 OAK’ 168’ Ex’ aDTHV BDPAv AELyLEVOG. 
AlWvv060c 

aipov’ av adic & moi. 

EavOiac 


TOvTI Ti HV TO TPAYLA; 
OAK’ 1) Atos Koptv00c €év Toic oTpHLaOLV. 


Xopdc 


YOPEITE 

445 VOV lEpOV AVA KDKAOV DEtic, AVOOMAOPOV GV’ GAGOG 
MOICOVTES OIC LETOVEIA Deo@lAode éopTiic: 

&y@ 5& odv Taio KOpatc sit Kai yovatciv, 

od mavvvuyiCovow Ok, péyyoc igpov oicwv. 


Xopdc 


YOPOLMEV EC TOAVPPOdSOVG 
450 AEILO@VAG AVOEUAdEIG, 
TOV TILETEPOV TPOTOV 

TOV KOAMLYOPWTATOV 
maicovtec, Ov GABiaL 
Moipat Govayovoty. 


Xopdc 

455 LOVOLG YAP NIV NAtoc 
Kai Méyyoc lAapov éoTw, 
6001 LELWoNUWEO’ Ed- 
oer Te dijyouEev 
TPOTOV TEPi TOVG EEVOUG 
Kai TODS idtOTAG. 


AvWv060¢ 


460 hye 51) Tiva THOTOV THY BOpav KOYO; Tiva; 
TOS EVOGS’ GPA KONTOVOL ODTIYMP101; 


EavOiac 


OV LN] OlaTPiWEtc, GAA yevost Tic OUpas, 
Kad’ “HpakrAéa TO oyfiwa Kai TO Af’ Exov. 


AvWv060C 


TOL TAT. 


ALOKOG 
TiS OVTOG; 


AlWvv060c 
‘HpakAijs 0 KaptEpdc. 


ALOKOG 


465  POEADPE KaVatoYVTE Kai TOALNPE OD 
KGL LLOAPE KAI TALWIAPE KAI LLAPWTATE, 

0c TOV KOV’ NLL@V éECEAdoas TOV KépBEepov 
aNT|Cas Gyyov KaTOSpPUsc OYov AaPBov, 

Ov YO ‘QVAATTOV. GAAG Vdv ExEl LEGO: 
470 TOL LTVYOS GE LEAAVOKEPSLOG TETPA 
AYEPOVTLOG TE GKOMEAOS AILATOOTAYNS 
Mpovpodol, K@kvtod TE TEpidpOuol KUVEG, 
Ey1Ovd. 8" EKATOVKEMAAOG, T} TA OTAMYYVA GOD 
SLAGCTAPACEL, TAEDLOVOV T AVOdyeETaL 

475 TAPTHOIA WUPAIVA: TA VEO~PW SE GOV 
QVTOIOW EVTEPOLOLW NLATMUEVO 
diaonmdoovtat Dopyoves Tev8pdaouat, 

EM Ac EyYM SPpoLaiov Opunow 16da. 


EavOiac 
obtoc Ti SéS5paxKac; 


AvWv060¢ 
eykéyooa: KaAEt OEdv. 


EavOiac 


480 O KATAYEAAOT ODKODV EVAGTISEL TAYD 
Tptv Twa. o idEiv GAAOTPLOV; 


AvWv060¢ 
GA” OPAKLO. 
GAN’ OIGE TPOC THV KAPSiaV [LOD CMOYYIEV. 


EavOiac 
idovd AaBE, TPOGBOD. 


AlWvv060c 
TOD “OTIV; 


EavOiac 

® Ypvooi VEoi 

évtad0’ éyEIc THV Kapdiay; 

AvWvv060¢ 

deioaoa yap 

485 EC THV KATH LOV Koay KaQEipmvcEv. 
EavOiac 

@ detdotate Oedv od KéVOPaTOV. 
AvWvv060¢c 

EVO; 

TMS OEIADS GOTIC OMOYY1AV TITHE O¢; 
OK Gv EtTEPdG y’ AUT’ Npydoat’ avyp. 


EavOiac 
OAAG TH; 


AvWv060¢ 


Katéxeit’ Gv do~paivopEvoc, einep SEeidoc TV: 
490 EYO O° AVEOTHV KAI TPOGET ATEWNOaNV. 


EavOiac 
dvdpEia y’ & I1dcet5ov. 


AlWvv060c 
oiwat vr Aia. 


OD 0 ODK EdELDUSG TOV YOQOV TOV PHUATOV 
Kal TOS AMEAGG; 


EavOiac 
ov na At’ ovd’ EMPdvTtoa. 


Avv060C 


101 vov émei1d) Anuatiac Kévbpeioc et, 

495 OD LEV YEVOD “YM TO POTAAOV TOvTI AABavV 
Kai TI Asovtfy, cizep GQoRdonAaYYvoOG Et: 
EVO 0° EGOLAL GOL OKEVOMOPOS EV TH LEPEL. 


EavOiac 


MEPE 1] TAYEWS AUT’: OD YAP GAAG TELOTEOV: 
kai BAéyov é¢ TOV HpakAstocavOiav, 
500 El OEIAOG EGOLLAL KAI KATH OF TO ATL’ EY@V. 


AlWvv060c 


ro 2 


ud At’ GAA’ GANnBGHs ODK MEATS WaoTIyiac. 
MEPE VOV EYO TA OTPOLAT aipwpat TAdt. 


Oepazaiva 


® MiAtad’ HKeic HpdKretc; dedp’ cior0. 

1 yap VEdc o’ wc Ex0VDEO’ TKovt’, Ev0EW< 

505 ENETTEV CPTOVG, NWE KATEPELKTOV YUTPAC 
étvovc dv’ 7] Tpsic, Bodv dmnvOpaKiG’ ddrov, 
TAAKODVTAG OITA KOAAGBOUG. GAA’ Eior8t. 


EavOiac 
KOAMOT’, EMOVO. 


Oepazaiva 
ud TOV AZOAA® OD UN oO EY 


TMEPLOWOLATEABOVT , Ei TOL Kai KPEa 
510 aveBpattev Opvideta, Kai TPAyHLATA 
EMpvyE, KMVOV dvEKEpdvv YADKUTATOV. 
GAM’ sioO’ Gu’ Eno. 


EavOiac 
TOV KOACC. 


Ospazaiva 

Anpsic ExovV 

Ov YAP GO AONOW. Kai yap avANTpIc YE Got 
fo’ Evdov E00’ Mparotatyn KapynoTpidEc 
515 ETEPAL OV’ 7) TPEIC. 


EavOiac 
TOG AEVEIC; OPYNOTPLdEG; 


Ospazaiva 

HPLAAIBOAL KA PTL WAPATETIALEVAL. 

OAK’ Eio8’, Wc O LAyElpOS HON TH TELA 
EEA’ A@aipeiv yn TpdrEC’ sionpEto. 
EavOiac 

181 VvV MPAOOV TPWTLOTA TAIs OPyNnoTpictw 
520 THIS EVSOV OVOAIG AVTOG STL EIGEPYOLLAL. 
0 TAs AKOAODBEl SEdpO TA OKEDN PEPOV. 
AvWvv060c 

émioxyec obtOc. od Ti TOV OTOVSTV ToOLEI, 
OTN oe Taidav Hpakdréa ‘veokevaca,; 

OD LT) PALVAPTOEIs EYOV © Zavia, 


525 OAM’ APAUEVOS OIOEIC TAAW TH OTPMOLATA. 


EavOiac 


TiO EoTIV; OD TLTOD LL AMEAEGVaL StavoEt 
OMKAG AVTOG; 


AWWvV060C 
Ov TAY , GAA’ oN 1010. 
KaTHVOD TO SEPA. 


EavOiac 
TADT EYO LAPTVPOLLAL 
Kai Toic DEoiow EnITPETO. 


AvWvv060¢ 

TOLOIG YEoic; 

530 TO O€ APOGOOKT/OAL GO OVK GVONTOV Kai KEVOV 
ws dodA0c Ov Kai BvntOs AAKuNvys é08E1; 


EavOiac 


GUEAEl KAAdS: Ey’ ADT’. IoWsS YAP TOt NOTE 
ELod dSenVeins av, Ei VEdc BEAOL. 


Xopdc 


TADTA LEV POG VdPdc EoTL 
VODV EXOVTOS Kai PPEVaC Kai 
535 MOAAG MEPINETMAEVKOTOG, 
LETAKVAIVSELV ADTOV GéEi 
TPO TOV EV MPATTOVTA TOTYOV 
UGAAOV 1} yeypawwévnv 

EikOv EoTtdavat, AaBOvO’ Ev 
OYT|UA: TO SE LETAOTPEMEODAL 
TPOSG TO LAADAKMTEPOV 

540 OESLOD TPO AVOPOG EOTL 
Kai PVGEL ONnpapéevove. 


AvWv060¢ 


ob yap dv yédouov Ty, et 
Fav0ias wév SodAoc wv év 
oTpaLacW MiAnotoic 
OVOTETPOLLLLEVOS KDV@V Op- 
ynotpis’ sit’ Htnoev auld’, gyo 
d€ TPOc TODTOV BAET@V 

545 TOOPEPtVOOD ‘Spattounv, ov- 
TOGO GT WV AVTOG TAVODPYOG 
elds, KAT &K Thc yva0ou 

MVE TATACASG HOVEEKOWE 

TOD YOPOD TOVG TPODGiovG; 


IIlavéoKkevtpia 

TTAa8avyn WAa8dvy dedp’ €20’, 0 mavodpyos ovtoct, 
550 OG EG TO MAVOOKELOV EiGEADMV MOTE 

EKKQIOEK’ CPTOVS KATEPAY’ NLA. 

Ta0Gvy 

vn Ato 

EKELVOG MVTOG OTA. 


EavOiac 
KOKOV TKEL TLL. 


IIlavéoKkevtpia 


Kai KPEG YE TPOS TOVTOLOW AVaBpact EikooIv 
av’ HuLMBoALaia. 


EavOiac 
dM0E1 Tic Siknv. 


IIavéoKkevtpia 


555 KO TOL OKOPOOH TO TOAAG. 


AvWv060¢ 

Anpsics w yovar 

KODK 0100’ 6 TLAEYEIG. 

IlavéoKkevtpia 

OD HEV ODV LE TPOOEDOKAG, 

OT] KOBdPvoNUs ElxEG, GV yv@vai oO” ETI; 
Ti dai; TO TOAD TAPLYOS ODK EipNKG TO. 
Ta0avn. 


ud Ai’ ObdE TOV TUPOV YE TOV YAWPOV TAAAY, 
560 OV OVTOG AVTOIS TOIS TAAG POIs KATHOOIEV 


IIavéoKkevtpia 


KGET ETELOT] TAPYUPLOV ETPATTOUNV, 
éBAEwev Eo ws OPIWD KALVKGATO YE. 


EavOiac 

TOVTOV NAVY TOUPYOV: OVTOS 6 THOMOG TAVTAYOD. 
IIavéoKkevtpia 

Kai TO Gipos y EONATO LaivecBar SoK@v. 
Ta0Gvy 

sos VI} Ata TOAGIVO. 

IlavéoKkevtpia 

V@ O€ dElodoa Yé TOV 

EN THV KATHAID’ EvODG avEerndonoaneEv: 

00 MyEeT sCacac VE TAS WIaBOUG AaPBov. 


EavOiac 


KGi TODTO TOUTOV TOUPYOV. 


Ta8Gvy 
OAK’ sypfiv Tt Spay. 


IlavéoKkevtpia 
181 57) KGAEOOV TOV TPOOTATHV KAEMvE LOL. 
Ta0Gvy 


570 OVO EMOLly’ EavTEP EnitdyNS YrEPBOAov, 
wv’ QUTOV ETITPIVOLEV. 

IlavéoKkevtpia 

© LIApa Mdpvé, 

ws NOEWS KV GOD AiD@ TOS YOU@iOUDG 
KONTOUWL CLV, OIG LOD KATEPAYES TH POPTia. 
Ta8Gvy 

eyo dé y’ é¢ TO Papadpov éuUBGAOWI OE. 
IIavéoKkevtpia 


575 €YO OE TOV AGPvYY GV EKTELOLLLL GOD 
dpétavov AaBodo’, @ TAS YOAIKASG KATEOTAOAG. 


TT a8avy. 


CAN’ si’ ni Tov KAg@v’, 6c adtTOD THULEPOV 
EKINVIEITAL TADTA TPOOKAAOVLEVOG. 


AlWvv060c 
KOKLOT ATOAOILHV, EavOiav si uy QUO. 
EavOiac 


580 O10 O10, TOV VOdV: Tade Made TOD AdYOD. 
ovK Gv yevoiunv HpakAts tv. 


AvWvv060¢ 
LNdapLac 


~~ 
by 


@ =av0to1ov. 


EavOiac 
Kai 10¢ av AAkKuvns eyo 
vidc yevoitnv dodA0c Gua Kai OvntOc Ov; 


AWWv060¢ 


oid’ oid’ Stt OvpLOF, Kai SiKaiac adtd Spic: 

585 KQV El LE TUMTOLG, OVK AV AVTEITOI GOL. 
GA’ TV O€ TOD AOIZOD TOT APEAM LAL YPOVOD, 
TMpPOPPICOs AVTOG, 1 yovn, TA TaLdia, 

KAKLOT ATOAOILNV, KAPYESN LOS O YAGLOV. 


EavOiac 
dSéEYOLLAL TOV OPKOV KATi TOVTOIC AALB GVO. 
Xopdc 


590 VOV OOV Epyov EOT , ETELOT] 
THV OTOAIV EiANOac TvmEp 
siyec && dpyfic maw, 
avavedcEl ... 

Kai BrAémetw adOic TO Setvov, 
TOD Veod WELLVNUEVOV 

Omep cikaCelc GEAUTOV. 

El OE TAPAANPOV GAMOEL 

595 KAKBOAEIC TL UAADAKOV, 
adOic aipecOat o’ &vayKn 
‘OTOL TAAL TO OTPMLOATH. 


EavOiac 


od KaKkdc vdpEs Tapatveit’, 
GAA KADTOS TOYYEVO TADT’ 


G&LPTL OVVVOODLEVOG. 

Sti wév ovv, Fv YPHOTOV 7H TL, 

600 TADT’ APaipsioVat TAAW TElpdoETat 
ww’ ed O16" OTL. 

GA’ SUMS Ey@ Tape 

“UAVTOV AVSPETOV TO AT] LOL 

kai BAémovt’ Optyavov. 

deiv 0) EOLKEV, OS AKOVM 

Tic 8Upac Kai 1) WOQov. 


ALOKOG 


605 EDVOEITE TAYEWS TOVTOVI TOV KUVOKAOTOV, 
Wa 0@ Otknv: UVUETOV. 


AlWvv060c 
NKEL TO KAKOV. 


EavOiac 

OK EC KOPAKUG; LIT] TPOOITOV. 
ALOKOG 

Elev, KOL LOYXEL 

0 AitbAas Yo XKEeBAvac yo TapddKac 
ympEite Sevpi Kai UdyeoVE TovTHt. 


AvWv060C 


610 Ett’ Oi Seva Tadta, TOMTEW TOVTOVI 
KAENTOVTG POG TAAAOTPLA; 


ALOKOG 
LGA’ DEpOve. 


AvWv060¢ 


oyéthua, pév obv Kai deta. 


EavOiac 

Kai UNV vy Ato 

si mmmot nAGov dedp’, &0éAw TeOvInKévat, 

7 ‘KAEWwa TOV OMV GELOV TL KAI TPLYOG. 

615 KAL GOL TOMOW TPAYLA YEVVALOV TAVv: 
BaodviCe yap TOV Tada TOVTOVI AaBav, 

KGV MOTE LL EANS AOIKODVT , GTMOKTELWOV LL YOV. 


ALOKOG 
Kai THC Bacavion; 


EavOiac 

TMOVTO TPOTOV, EV KAILLAKL 

NOUS KPEULGOAS DOTPLYISL LAOTLYOV, OEPOV, 
620 OTPEBADV, ETLS' EC TAS Pivac 660s EyYEV, 
TAIVOOUG EnITIOEic, TAVTO TOAAG, TANV TPO 
LUT] TOMTE TODTOV UNDE YHTEIM VEO. 


ALOKOG 


dikalos 0 AOyoc: K&V TLAINPH®ow yé Gov 
TOV TALS TURTOV, TUPYUPLOV COL KEIOETAL. 


EavOiac 

625 UN ONT Epory’. ovta dé Baoduil’ anayayov. 
ALOKOG 

QdTOD LEV Odv, iva Goi Kat’ 6POAALLOVS A€yN. 
KataBov Od TH OKEVN TAYEWS, YOMWS EpEic 
évtad0a uNndév yEeddoc. 

AlWvv060c 

CYOPEVO Ttvi 


gue uN Paoavicew GOdvatov dvt’: ei Sé UN, 
630 AVTOG GEAVTOV AITO. 


ALOKOG 
AEYVEIC OF TH; 


AlWvv0o0c 


dOGvatos sivai nut Alovvcoc Atoc, 
TODTOV SE SODAOV. 


ALOKOG 

TADT CKOVEIC; 

EavOiac 

ON eyo. 

Kai TOAD ye LOAAOV EOTL LAOTLYMTEOG: 
eimep OEdc yap EoTIv, OVK AicOHoETAL. 


AWWVv060C 


635 Tt OFT’, &metS1] Kai OD EPIC Eivat DEdc, 
Ov Kai OD TUMTEL TAs Tous TANYAs ELOt; 
EavOiac 

diKaLOS O AGyOG: YOROTEPOV y’ GV vav 167¢C 
KAAVOAVTO TPOTEPOV 1) APOTILNOAVTE TL 
TUTNTOLEVOV, ELVOL TODTOV TYOD LN VEov. 
ALOKOG 


7 2 


640 OVK &60’ Stws ODK Et OD yEvvddac KvI)p: 
yMpEic yap és TO Sikatov. AmodvEOE 41). 


EavOiac 
TAC ObV Pacavieic VO SiKAIWC; 


ALOKOG 
Padiwc: 


TANYTYV TAPa TANYIV EKATEPOV. 


EavOiac 
KOADS AEYEIC. 


ALOKOG 
idov. 


EavOiac 
OKOTEL VOV HV LL UTOKIVHOaVT’ (ONC. 


ALOKOG 
645 NON ‘WaTAca Oo’. 


EavOiac 

od na At’. 
ALOKOG 

ODO’ ELOi OOKEIG. 


GAN’ sin’ éri tovdi Kai MATHEW. 


AWWvv060¢c 
TNVIKG; 


ALOKOG 
Kai d7) ‘mataca. 


AlWvv060c 
KATA TAS OVK EXTAPOV; 


ALOKOG 
obdk Oida: TOVSI 5’ AbOIc AnoTEIPACOLLAL. 


EavOiac 


OVKODLV AVUGEIC TL; ATTATAL. 

ALOKOG 

Tt TATTATAL; 

650 L®V WOVVIONG; 

EavOiac 

ov wa Ai’ GAA’ EEPOvTICa 

07200’ ‘HpdxAeia tav Atopstoic yiyvetau. 
ALOKOG 


d&vOpwm0c iepdc. Sedpo TdAW Badtotéov. 


AvWvv060c 


AWvv60¢C 
imméac Opa. 


ALOKOG 
Tt OTTO KAGEIC; 


AWWvv060c 
KPOLLVOV OOMpatvoLLat. 


ALOKOG 
655 &MEL APOTULAG Y ODOEV. 


AWWvv060¢C 
ODOEV LOL LEAEL. 


ALOKOG 


Badtotéov Tap EoTiv Emi TOVdi TAAL. 
EavOiac 
OtMLOL. 


ALOKOG 
Ti EOTL 


EavOiac 
TI GKavOav écEde. 


ALOKOG 

Ti TO TPAyua tovti; dedpo TAAWw Padtotéov. 
AlWvv060c 

"AmodAov — 6¢ tov AfjAov 7 Tv0av’ éyetc. 
EavOiac 

660 MAYNOEV: ODK TKOVOAG; 

AvWvv060¢C 

OvK éy@y’, Eel 

tauBov Int®VvaKtos CVELILVOKOUNV. 
EavOiac 

ODLOEV TOLEIG YAP: GAAG TAG AWyOvas O7nddEL. 
ALOKOG 

ud tov Ai’ GAA’ Hon MapExE TI yaotépa. 
AWWv060C 


Ilocs1d0v 


EavOiac 
NAYNCEV Tic. 


AlWvv060c 
665 OG Aiyatov mpOvac  YAaUKGS LESEIC GANG Ev BEVOEOLV. 
ALOKOG 


od Tot Wa THY Anuntpa Sbvapnai ta LadEeiv 
OMOTEPOS DUBV EOTL OEdc. GAA’ EtolTOV: 

670 0 SEOMOTNS YAP AVTOS DUGG YVMOETAL 
yn Deppéqatd’" Gt’ dSvtE kaKEiva Deo. 


AWvv060c 


OpOGc Aéyetc: EBovAGUNV 3° GV TODTO CE 
TPOTEPOV VOT|OAL, Tpiv EWE TAS TANYA AaBEiv. 


Xopdc 


675 Motdoa yopov ispav: éxibnO1 kai EXO’ Ei TEpytv Go1ddc ELLaC, 
TOV TOADV OWOLEVN AGAV: SYAOV, Od COPtat 

wopiat KaOnvtaL 

MlAoTWOTEpAL KAsog@vtoc, &’ od Si} yEiAcow GpLAcAOIC 

680 OELVOV ETIBPEUETAL 

Opnkia yeALo@v 

Témi BapBapov ECouévy WEtAAOV: TF 

KEAQdEl O° ETIKAMYTOV ANSOVLOV VOLLOV, OS ATOAEITAL, 

685 KOV (ol YEVOVTOL. XOPc 


TOV lEPOV YOPOV SiKQLOV EOTL YPNOTH TH MOAEL 
Evunapatvetv Kai SiSdoKeEtv. TPOTOV ovv tiv Soxei 
ECloWoal TOG TOAITAS KAMEAETV TA SEiLaTa, 

Kel Tic NMHAPTE CMAAEIc TL Dpvviyou TaAGIoOLAOLV, 
690 EYVEVEODAL ONL YPTvat TOIs OALGVODOL TOTE 
aitiav é&kQeiot ADoaL TAs TPOTEPOV ALAPTIA. 

cit’ GTWLOV ONL ypfivat uNdév’ civ’ év TH WOAEL: 


Kai Yap AloYpOv EOTL TODS LEV VAVUAYNOAVTAS Liav 

Kai Tratarac ed0dc civor Kavti SobA@V Seondtac. 
KOvOE TADT’ Eywmy’ EYOW' AV LL OD KAADs OdoxeEtv EyeEtv, 
OAK’ Emoaivd: LOva yap AdTA vodv Eyovt’ é5pdoate. 
MPOG OE TOVTOIC EiKOS DLL, Ot LED’ DUdV TOAAG 51} 

YOU MATEPEG EVAVUGAYNOAV Kai TPOONKODVOL YEVEL, 

TIV Lidv TAVUTHV TapEivar COUMPOPAV AITOVLEVOIG. 

700 GAG Thc Opytic dvévtEs © GOMHTATOL PdGEL 

TAVTAC AVOPWMOVG EKOVTES OVYYEVEIC KTHOMpEVA. 
KATITiLOvS Kai TOAITAc, GoTIs dv Covvavpayf. 

EL dé TADT OyYKMOOLEOVG KaTOOELLVLVOULEBG, 

TIV NOAW Kai TADT’ EYOVTEG KVLLATOV EV AYKGAAIC, 

705 VOTEPH YPOV TOT’ adOIc Ed Ppoveiv od SdEoLEV. Xopdc 


ELd EY OpBdc idetv Biov avEpos ] TPOTOV GoTIc ET 
OiWMcETal, 

od TOADV O08’ 6 TIONKOG ODTOS 6 VdV &VOYADV, 
Kietyévnes 0 puKxpdc, 

O TOVHPOTATOS BAAGVEDS ONOGOL KPATODOL KUKNOITEPPOD 
WevdoAiTpov KOViAC 

Kai KymdAtas yi, 

YpOvov évdiatpiwet: id@v 5 TAS’ ODK 

715 ElpyVvuUKoG EoO’, iva LN MOTE KATOOVOT LEAD GvEv 
EvAov Padicav. Xopdc 


TMOAAAKIC y’ Niv Ed0EEv FH WOAIc TEMoOVvOEVaL 

TAVTOV EC TE TOV NMOAITOV TODS KAAOUG TE KAYABODG 
720 EG TE TAPYAIOV VOLILOLLGA KAI TO KALVOV YPLOIOV. 
obte yup TovTOLOW OvoL Od KEKIPSNAEDLEVOIEC, 

GAAG KOAMOTOIC AMEAVTM@V, OC SOKET, VOLIOLLATMV 

Kai LOVOIS OPOAc KOTEIOL KAI KEKWOWVIOLEVOIG 

év TE TOIS “EAAno1 Kai Toic BapBapotot mavtayod 
YpopEO’ OVdEV, GAAG TOVTOIG TOIS TOVNPOIS YAAKIOIC 
YOEs TE KAI TPONV KOTEIOL TA KAKLIOTO KOLMATL. 

TOV TMOMITOV 9’ Oc LEV ioLEV EDYEVEIC Kai OAMPPOVAG 
dvdpac 6vtac Kai dtkaiovs Kai KaAOvG Te KaYABODG 
Kai Tpagévtas Ev TAaAGioTpAIs Kai YOPOIs Kai LOVOTKT, 


TPOVOEAODLLEV, TOI SE YAAKOIC Kai CEvoic Kai TUPPtAIC 
Kal TOVNPOIs KAK TOVNPOV sic ATAVTA YpapEIa 

DOTATOIS GOLYLEVOLOLY, OiGL 1) NOMIC TPO TOD 

OLdE MAPLAKOIOW EikKT] Padiws EypHoaT’ av. 

OAK Kai VOV OVvONTOL pLEtTABAADVTES TOV TPOTODC 

735 YPHoVE Tois ypNotoiow avOIc: Kai KaTOPIcaCL yop 
EVAOYOV, KV TL OQAATT , EF ASiov yodv Tod CKAOD, 

HV Tl Kal TAOYNTE, THOYEL TOIS COMOIC SOKNOETE. ALAKOG 


vy tov Aia TOV OM@THpa yevvadac &vnp 
0 OEONOTNS GOV. 


EavOiac 
TOS YAP ODYL YEVVASAG, 
140 OOTIC YE Tivelv OldE Kai BIvEiv LOVOV; 


ALOKOG 


TO OE UN TaThEa1 oo éereyyOEvt’ Gvtukpvs, 
OTL OODAOS Ov EPAOKES Etval SEOTOTNG. 


EavOiac 

COMOEE LEVTCLV. 

ALOKOG 

TODTO LEVTOL SOVALKOV 

Ev00c TETOINKAG, STEP EYO YAIPW TOLWV. 
EavOiac 

745 YOLPEIC, IKETEDO; 

ALOKOG 

UGA’ émontevel SOKO, 


OTAV KATAPAOWLAL AGOPA TH SEOTOTH. 


EavOiac 


2 ON 


Ti OE TOVOOPUCaV, NVvik’ Gv TANnyas AaBav 
TMOAAUS Ains OVpace; 


ALOKOG 
Kai TODO’ Hoopar. 


EavOiac 

Ti OE TOAAG TPATTOV; 
ALOKOG 

aco pa At’ oddév 015’ Eva. 
EavOiac 


750 OWOYvlE ZED: KOI TAPAKOVWV SEOTOTHV 
GOTT’ AV AGADOL; 


ALOKOG 
LOA TAEiv 7) LatvoLat. 


EavOiac 
Ti d€ TOIc BUPaCe TADTA KATAAGAOV; 
ALOKOG 


EVO; 
ud At’ GAA’ 6tav OPO TODTO, KAKLLAIVOLLAL. 


EavOiac 


® Doi’ "AnoAAov EuParé por thy Sera, 

755 KAL OOG KVOOL KAVTOS KVOOV, Kat LOL PPAOOV 
mpdc Adc, Oc HLiv EoTW OLOLAOTLYIAGS, 

tic odtOS ObvSov gti Bd6pvBoc Kai Bor 

YO AOLOOPHOLOG; 


ALOKOG 
AioxbAov Kevpitioov. 


EavOiac 

G.. 

ALOKOG 

TPAYUG TPAYUA HEYA KEKIVNTOL WEya 

160 &V TOIG VEKPOIOL KAI OTHOIS MOAAN TAVV. 
EavOiac 

€K TOD; 

ALOKOG 

VOLOG Tic EVOGO’ EoTi KEiLEVOS 

ALO TOV TEXYVAV Sool LEYGAaL Kai dEEtat, 
TOV CPLOTOV OVTO TOV EAVTOD OVVTEYVOV 
oitnol avtov év TpvTaveio AaUBaVvEl 


765 OpOvov TE TOD TTAOvTMVOS EETic — 


EavOiac 
LwavOdva. 


ALOKOG 


EWS AMIKOLTO TIV TEYVIV GOMPATEPOG 
ETEPOG Tic AVTOD: TOTE 5E TaPaywpeEiv EdE1. 


EavOiac 
Ti Of|Ta TOvTI TEDOPDBY KEV AioyvAOV; 
‘ALOKOG 


&keivoc iy TOV THAYWSIKOV Opdvov, 
710 OSG OV KPATLOTOS TIWV TEXVNV. 


EavOiac 

vovi d€ Tic; 

ALOKOG 

OtE d1) KATHAO’ Evpinidys, émedeikvuto 

TOIS AMNOSVTAIC KAI TOOL BOAAGVTLOTOLLOIC 
KO TOISL TATPAAOLALOL KAI TOLYMPDYOIG, 

Omep Eot’ Ev ‘Aldov TANVOc, o1 6’ AKPOWPEVOL 
775 TOV UVTIAOVIOV KAI AVYLOLLOV Kai OTPO@AV 
VIEPELAVIOAV KAVOLLOAV GOMMTATOV: 
Kinet’ EmapVEic AvtEAG Beto Tod Opdvov, 

wv’ AtoyvAoc Ka0tjoTOo. 


EavOiac 
KOvK EBGAAETO; 


ALOKOG 


ud Ai’ GAX’ 6 dT|LWOs aveBOu Kpiotw motEiv 
780 OMOTEPOG EIN THV TEXVIV COMMTEPOG. 


EavOiac 
0 TOV TAVODPYOV; 


ALOKOG 
vi At’ obpavidv y’ Goov. 


EavOiac 

wet’ AioybAov 8’ odk Hoav Etepor COLLAXOL; 
ALOKOG 

OALyOV TO YPHOTOV EOTLV, WoTEP EVOKE. 


EavOiac 


Ti on0’ o TTAovt@v opav mapaoKkevdcetar; 
ALOKOG 


785 “YOVO, TMOUIV AVTIKA LOAG Kai Kpiotv 
KGAEYYOV AVTOV Tis TEXVNS. 


EavOiac 
KOMEUTO TOG 
ov Kai LOMOKAENS AVTEAGBETO TOD Opdvov; 


ALOKOG 


ud At’ ovdK Ekéivoc, GAA’ Exvoe LEV AioybAov, 
ote S17) KaTHAVE, KavéBare TH SEE, 

790 KAKELVOG DIEYOPNGEV ALVTH TOD Opovov: 
vovi od) gusdrev, oc EON KAetdynuidne, 

EMEdpoc KaGEedeioVa: KdV LEV AioyvAOG KpaTi), 
éCEW KATA YOPaV: Et OE LH, TEpi THs TEYVNS 


7 r 


diayovicio®’ EpacKe TPdc y Evpiidny. 
EavOiac 

795 TO YPTIL Gp’ EOTAL; 

ALOKOG 

vt At’ OAiyov VotEpov. 

KavTada 51) TH Selva KIvynONoETAL. 

Kai YAP TAAGVTM LOVOTKT] OTAOLUNOETAL — 
EavOiac 

Ti O€; LELAYMYNOOVOL THV THayadiav; 


ALOKOG 


Kai Kavovacs EF0iGOvOL Kai TNYEls ETAV 
800 KAL TAGLOLA COUMTOKTA — 


EavOiac 
TAIWVEDGODVOL YUP; 


ALOKOG 


Kai SLALETPOUG Kai CETvac. 0 yap Evpinidyns 
Kat’ Em0c Paoavieiv MNOL TAs TPAyYwdias. 


EavOiac 

1) Tov Papéwe oipat TOV AioybAov Mépetv. 
ALOKOG 

éBAewe yoov TAVPNOOV EYKOYAS KATO. 
EavOiac 

sos Kptvet O€ dt Tic TADTA; 

ALOKOG 

TOOT’ Hv SUGKOAOV: 

OOMAV YAP AVdpav Aopiav NvpLoOKETHV. 
ovte yap AOnvaioiot ovvépaw AioybAosc — 
EavOiac 

TOAAOVS tows EVOLICE TODS TOLYWPVYOVG. 
ALOKOG 


ANPOv TE TAAA’ NyEitO TOD yvO@var MEPL 
810 PUGELC NOINTOV: EiTa TH O@ SeondTy 
énétpewav, OT) TIS TExVING ELLMELpOC TV. 
OAK’ sici@psev: Ws OTAV y’ Ot SEOTOTAL 
EOTNOVOAKMOL, KAADLAO’ Liv yiyveta. 


Xopdc 


1) nov dewwov épiBpsuétac YOAov Evdo00Ev KEet, 
sis Wvik’ dv OCVAGAOV Tapidy ByovtOs OdOvTa 
AVTITEYVOD: TOTE ST] Lavias ONO SEtvT|s 


OULATA OTPOBHOETAL. Xopdc 

EOTALO INTOAOQOV TE AOVYOV KOPLOVAtOAG vEikn 
OYIVOOAGLOV TE TAPACOVLA OLIAEDLATE T EPyov, 
820 PWOTOG AUVVOLEVOD PPEVOTEKTOVOG OVdPOG 
pnuad’ innoBauova. Xopdc 

Mpicas 6° AVTOKOLOD ADLOS AGOLADYEVa YaiTAV, 
dELVOV EXLOKDVLOV Evvayav PpvymLEvoc ToEt 
PNLATA YOLMOTAYT TIVAKNOOV ALOCTAV 

825 YNVEVEL PVONLATL: XoPds 

évOev 51) OTOLATOUPYOs ELV Bacaviotpia Aioon 
YAOOO’ AvEdLGoOLEVN OPOvEPOdDS KIVODOA YOAIVODG 
ONLMATA OALOLEVN KATAAEMTOAOYNOEL 

TAEVLOVOV TOADV TOVOV. Evputidns 


830 ODK GV LEVEiLNV TOD Opdvov, LT) vovOETEL. 
KPEITTOV YAP EiVAt MHLL TOVTOD TV TEXVIV. 


AWWV060C 
AioyvaAé Ti o1yic; aio8dver yap Tod Adyov. 
Evpunidys 


CMOCELVUVEITOL TPOTOV, GED EKHOTOTE 
EV TAG TOAYMSIALOL ETEPATEDETO. 


AvWv060¢ 
835 ® OALLOVL GVSPAv LUN) pLeyGAa Atav Aéye. 


Evpunidys 


&yM50. TODTOV Kai SIECKELLLOL TAAL, 
GvOparnov ayplotolv AvIPaddoTOLOV, 
EYOVT AYGALVOV AKPATES ATVAMTOV OTOLLA, 
AMEPIAGANTOV KOUTOMAKEAOPPHLOVG. 


Aioybi0c 


s40 GANVEc @ Tai Tic Gpovpatac Hed; 
OD Of HE TADT OW OTMLVALOOVDAAEKTAOON 
Kai MTMYOTOLE Kai PaKLoovppaTtasn; 
GA’ od TL yaipw@v avt’ EpEic. 

AlWvv060c 


mad’ AioyvAs, 
Kai LN pds Opynv onAGyyva Vepunvys KOTO. 


Aioybi0c 


845 OV OT|TA TPtv Y AV TODTOV ATOPHV® capac 
TOV YWAOTOLOV O1OG OV PpaovvETat. 


AWWvv060¢C 


7 or r 


dipv’ Gpva wéAava maidEs éEevéyKate: 
TuQMs yap éExBaivew tapackEevaCcEtat. 


Aioybi0c 


® Kpntikic ev ovAdéyov povadiac, 
850 YLOUG 5° AvOotOvG EOMEPWV EC TI TEXVNV. 


AWWv060¢C 


émioyes ODTOS © MOALTILNT AioybAs. 

And TOV yaAaC@v 8’ & mOvnp’ Edpinidy 
CVAYVE OEAVTOV EKTOSOV, Ei OM@PPOVEIG, 

Wa LT) KEQaAaI® TOV KPOTAMOV GOV PHLATL 
sss DevOv DT OpyTic Exyén TOV THAEQov: 


OD O€ LI Tpdc OpyTv AioyDA’ GAAG TPAdVas 
édeyy, EAéyyou: AovwwopetoVat 5’ ov mpéTEL 
GVSPAS TOMTHS MOTEP APTOTAALOAC. 

ov 6 EvODS MomEP TPivoc EUTPNOOEIc Potic. 


Evpunidys 

360 ETOWLOS Ei’ EyMyE, KODK AVAdDOLLAL, 
ddkvelw SdKvEeoOal TPOTEPOG, Ei TOUT SOKET, 
TOM, TH WEAN, TA VEdPA Tic TPAYwdiac, 

Kai v7 Aia tov IInaéa ye kai tov AioAov 

Kai TOV MeAéaypov Katt UdAG TOV THAE@ov. 
AlWvv060c 

865 TL OG OD PovAEvet ToLEiv; AEy’ AioyvAE. 


Aioyvi0c 


éBovAdunyv Lév ovK EpiCet EvOdde: 
ovK €& ioov yap EOTIV AYMV VOv. 


AlWvv060c 

Tt Oat; 

Aioybi0c 

OTL TN] MOiNOIs ODYi OVVTEBVIKE L101, 


TOUTM SE OvVTEOVYKEV, O08’ EFEt AEyEtv. 
s70 OMS d° Exedy oot Soksi, SPavV TadTA YpN. 


AlWvv060c 


181 vov Aipavatov dEdpO Tic Kai TDP SOTO. 
ONWS AV EVEMLOAL TPO TAV GOMLOLATMV 
yYOva Kpivar TOVSE LOVOTKOTATH: 

vusic bé Taig Movoatc Tt WéAOG VAKOATE. 


Xopdc 

s75 ® Atoc évvéa mapVévor a&yvai 

Movdoat, AsmtoAdyous Evvetas Mpévac at KaPopatE 
AVSPOV YVOLOTUTOV, OTAV sic Eptv OSvLEPiLvoIc 
EAOWOL OTPEBAOIOL TAAGIOMACL AVTIAOYODVTEG, 
éEAOEt ETOWOLEVAL SUVALLIV 

830 OELVOTATOLV GTOLLATOLW TOpicacVat 

ONLATA Koi TAPATPICLAT EMOv. 

VdV YAP AYOV cogiac O LEyAS YHPET TPOc Epyov Sn. 
AvWvv060¢ 

gs5 EVYEOVE OT) KAI OMA TL Mpiv TAN A€yEtv. 


Aioybi0c 


Anuntep 1 8péyaou trv suv Opéva, 
sivat Le TOV OV GELOV LUOTNPIOV. 


AvWv060¢C 

émides AaBOv dr Kai od AiPavartov. 
Evpunidys 

KOAOG: 

ETEPOL YAP EiOLV OLOLV EVYOLLAL PEoic. 
AvWv060¢C 


390 LOLOL TIVES GOL, KOLO KALVOV; 


Evpunidys 
Koi WOAG. 


AvWvv060c 


101 61) TPOGEDYOD TOOL idtMTAIC DEoic. 


Evpunidys 


aidnp Euov Booknua Kai yAMoons oTpdOryE 
Kai COVEOL KAL LOKTIPES OOMPAVTNPLOL, 
dpO@c w’ éAsyyxeww Ov Av GatoOLAL AOyOv. 


Xopdc 


Kai UV NEic ém18vLOD LEV 
TAP GOMOIV AVvdpoiv AKodoaL 
Tiva AOYOV ELLEAELOLV 

émite daiav Odov. 

YAOoo" LEV YAP Nypiwtat, 
Ata 6° OK GTOALOV ALL@OTV, 
ODO’ AkKivNTOL PPEVEs. 

900 TPOGSOKGV ODV EIKO éOTL 
TOV LEV GOTELOV TL AECELV 

KGL KATEPPIVLEVOV, 

TOV 0 AVAOTOVT AVTOTPELLVOIC 
TOIS AOYVOLOIW 

ELTMEGOVTA OVOKESAV TOAAAG 
dAwvonOpac éxav. Al6vucoc 


905 GAM’ WS TAYLOTA YT) A€yEtv: OUT 6’ 6TMc EPEITOV 
GOTEIA Kai UNT EikOvac UNO’ ov av GAAoc sizor. Evpiaidyjs 


Kai pv guavtov LLév ye TV MOiNOW Oc sitll, 

EV TOIOLV VOTATOIC PPAOW, TODTOV SE TPHT EAEVEQ, 
a> HV GAaC@v Kai Pévaée ofoic Te TODS DEaTic 

910 ECNNATA LMPOVGS AaPBaV Tapa Dpvviyw TPAMEevTac. 
TPOTIOTA LEV yap éva tiv’ av Kabioev EyKaADWaALC, 
Ayidréa. Tv’ 7] NwBrv, 70 Tpd0MnoVv ovyi SEuKvvc, 
MPOOYNLOA THs TPAyYMdiac, ypUCOVTas OVdE TOUT. 


AvWvv060¢ 


ud tov Ai’ ov d70’. 


Evpunidys 
0 O€ yOPOG y’ HpEldev OpLADOdG Av 
915 WEADV EMECTIC TETTAPAS CovEyac cv ot 6’ Eotyov. 


AlWvv60c 


eyo 6° EYALPOV TH ClWTT, Kai LE TOUT’ EtTEpTEV 
OLY NTTOV 7] VV Ot AGAODVTEG. 


Evpunidys 
HAtO10c yap Toba, 
ot9’ io01. 


AWWvv060¢ 
KOLAVTA SOKO. Ti dé Tadt’ ESPAO’ O SEtva; 


Evpunidys 


vm dAacoveiac, iv’ 0 Beats TpOGdOKaV KaBOITO, 
920 O00’ 7 N1By ti POEyEETAL: TO SpHpa Oo’ Av SEI. 


AvWvv060¢ 


&) maUmOVYpOG, ot Gp’ &pevakiGOunv dbx’ adtOd. 
Ti OKOPOIVA Kai SVOMOPEC; 


Evpunidys 

OTL AVTOV ECEAEVYO. 

KONMELT ETE1ON TADTA AnpHoEte Kai TO SPALA 

75n peooin, Prat’ dv Pdeva SodeEk’ cizev, 

925 OEPDs EXOVTA Kai AG@ODG, SEiv’ ATTA LHOPLOPwTE, 
GYVOTA TOIG DEMLEvOIC. 


Aioyvir0c 
O{LLOL TAAGC. 


AlWvv060c 
OlMTA. 


Evpunidys 
cass 5’ dv sizev oddé &V — 


AlWvv060c 
LU) TpiE TOVG OSOVTAG. 


Evpunidys 

GA’ 7) LKAUAVOPODS 7 TAMPODS 7 “A Gonid@v ENOVTAG 
YPVMALETOVS YAAKNAATOVS Kai pHUAO’ iOKpHLLVA, 

930 & CouBAAEtV OD PAO Tv. 

AlWvv060c 

v1) TOUS DEods EyY@ Yoo 

Hoy Mot’ EV LAKP® YPOVO VvKTOS SinypvmVHOU 

TOV CovOdv immaAEKTpvOva MnTav Tic EOTIV OPVIc. 
Aioyvir0c 

onusiov év Taic vavoiv Ouadéotat’ éveyéypanto. 
AWWvv060¢ 

&y@ dé TOV OrdoEEvov y’ Ounv "Epvéew sivan. 
Evpunidys 

935 EIT &V THAYOSIAIC EYPTV KAAEKTPLOVE, TOLTCAL; 
Aioyvi0c 

ob 8’ & Osoiow éyOpé nov tt’ gotiv Gtr’ énoietc; 
Evpunidys 

OvY immaAEKTpvOvas LA At’ ODdSE THAYEAGMODG, AEP OV, 


GV TOOL MAPAAETAGLAOLV TOIG Mndtkoic ypaovovw: 
GAM’ Os TapéAaBov THY TEXYVHV TAPA GOD TO TPHTOV EvOvdC 


940 OISODOAV VIO KOUTAGLATOV Kai PHUATOV ETAYIOV, 
1OYVAVA LEV TPWTLOTOV AVTHV Kai TO BAPOG AMETAOV 
ETVAAOIG KOI TEPITATOIG Kai TEvTALOLOL AEvKOIG, 
YVAOV H1O0VC OTOLVALATOV AO BIBAI@V annOOv: 

sit’ dvétpe@ov Lova@diaic — 


AWWVv060¢C 
Ky @1o0@Ovta LWLyvvG. 


Evpunidys 


945 EIT ODK EANPODV 6 TLTVYOW OVS’ &UTEGoV EMUPOV, 


CAN’ ObELdV TPATIOTA LEV WoL TO yévoc Ein’ Gv EdOdDC 
TOD OPALWATOG. 


AvWV060C 
KPEiTTOV yap Tv ool vy Ai’ FTO CavTODd. 


Evpunidys 


EMEIT AMO TOV TPOTHOV ETOV OVdSEV TAPTIK’ Av Apyov, 
OAK’ EXEyEV 1] Yovy TE LOL YO SODAOS OVSEV NTTOV, 
950 YO SEOTOTNG XN] WApVEVOS YN ypade av. 


AioyvX0c 

Elta ONTO 

OvK ATM00avEIV OF TADT’ EXYPTIV TOAL@VTA; 
Evpunidys 


ud. TOV ATOAA: 
ONLOKPATUKOV yap avT’ Edpav. 


AWWVv060¢C 
TOUTO LEV EAOOV @ TOV. 


OD OO1 YAP EOTL MEPIMATOS KGAALOTA TEPt YE TOUTOD. 


Evpunidysc 


EMEITA TOVTOVOI AGAEiv Edidaca — 


Aioybi0c 
Ont Kayo. 
955 OSG Tpiv SiOacal y BD@MEAES LEGO SLAPPayTVaL. 


Evpunidys 


AKENTOV TE KAVOVOV EGOBOAUS ENOV TE YOVLAOLOUG, 
vosiv opav Coviéval OTpEGEL EPv TExvacety, 
Kay DTOTOTEIOVAL, TEPIVOEiv ATAaVTA — 


AioybiA0c 
Ont Kayo. 
Evpunidys 


oikeia, TPA WOT ciodyOv, Oic YpmpEO’, oic CUVEOLEV, 
060 8 Ov y’ dv &Endreyyounv: SLVELOOTEG yap OVTOL 
NAEyXoV Gv LOD TI TEXYVIV: GAA’ OVK EKOUTOAGKODV 
GLO TOD PpovEiv ATooTdoUc, ODS’ EFETANTTOV AdTOVG, 
KvKvovg To1dv Kai MEUVOVaS KHO@VOPAAGPOTMAODG. 
YVOOEL SE TOVSG TOVTOD TE KAPLODS EKATEPOD LAONTAc. 
965 TOUTODLEVI Doptiowos Meyaivetoc 8’ o Mavic, 
OUATLYYOAOYVYVANVAAL, CAPKAGLOTITVOKALATAL, 
obpoi dé KAgitog@v te kai Onpapévnys 0 KonWoc. 


AvWvv060¢c 

Onpapévyc; oo@dc y’ avnp Kai dEtvoc Ec TA TAVTO, 
OG NV KAKOIs TOD TEPITEOY Kai TANOCIOV TAPAOCTH, 
970 MENTMOKEV EFM TOV KAKOV, OD Xio0c GAAG Keitoc. 
Evpunidys 

TOLADTA LEVTOLVY® MPoveiv 


TOVTOLOLW EionynoOaLUNV, 
LOYLOLOV EVOEiIC TH TEXYVN 


> 


Kai OKEYIV, WOOT TON vosiv 
975 OMAVTA Kai StEWEVAL 

TAT GAAG Kai TAG OiKiac 
OikEiv GLELVOV 7 PO TOD 
KOVAOKOTELV, “THs TODT EXEL; 
TOD LOL TO; Tic TODT EAaPE;’ 


AvWvv060c 


980 V1] TOUS DEovds vbdv yodv APnvaiwv 
OLAS Tig EIO1OV 

KEKPQYE TPOG TOVG OIKETAG 
Cntsi te, ‘mod ‘otw 1) YOTPA; 
TIC TV KEMAATV GTEdSnOOKEV 
985 TIS WAtVidOG; TO TOUBALOV 
TO TEPVOIWOV TEBVNKE LOL: 
TOD TO OKOPOSOV TO YOICIVOv; 
TiC Tic EAGOC TAPETPAYEV;” 
TEWS O GABEATEPHTATOL 

990 KExnVOTES MapwdKv8or 
MeaAitidar KaOfvto. 


Xopdc 


TOOE LEV Asvoostic Paid’ AyrAsd: 
Ov O€ TI PEPE TPOG TADTA AEEEIC; 
LLOVOV OTS ... 

un Oo 0 Ov Gpmdaoac 

995 EKTOG OLOEL TOV EAGOV: 

d€lVG YAP KATIYOPNKEV. 

CAN’ STM  yevvedsa. 

LUT] IPOs OPynv GvVTIAEEEtc, 

GAA OVOTEIAAS GuKPOLOL 

1000 XYPOLEVOS TOIS toTIOIG, 

EiTO LOAAOV LOAAOV GEEIC 

Kai PVAGEEIC, 


nHvik’ Gv TO TvEedUG AEtov 
Kai Ka8eoT KOs AGBys. AldvvG0s 


GAN’ @ TPAtOs TOV EAAHVOV TOpyHouc PLATA cELLVva, 
1005 KL KOOLNOUS TPAYIKOV ATpov, Dappav Tov Kpovvov agiet. AisybAOS 


OvuLOdLWAL LEV TH Covtvyia, Kai LOD TA OTAGYYV GyaVaKTET, 
El TPOC TODTOV OEi WW AVTUEyEw: iva Uy OdoKy d AmopEiv LE, 
ANLOKPIvai LOL, Tivos OUVEKa YpT) DavUdCeEtw G&vdopa tomtHV; 


Evpunidys 


dECLOTHTOS Kai vovBEOIAc, STI PEATIOUG TE TOLODLLEV 

1010 TOUS AVOPWMOUG Ev Tac TOAEOLV. 

Aioybi0c 

TOOT’ ObV Ei [LT] TETOINKAGC, 

GAM’ &k YPNOTOV Kai yevvaiwv LOYOnpotatovs anédE1caGc, 
Ti maVEtv ENoEIc GElOG sival; 


AlWvv0o0c 
TEOVAVAL: LL) TOUTOV EPOTA. 


Aioybi0c 

OKEWAL TOiVLV OlOUG ADTODS TAP ELOD TAPEdéEATO TPHTOV, 

El YEVVALOUG KA TETPATNYEIG, Kai LT) SLAdSPAoMOA TUG, 

101s UNS Ayopaiovs UNndé KOBPAAOUS HomEP VOV LNDE TAaVOUPYoUG, 
AAG TVEOVTAs SOPV Kai AOVYASG Kal AEVKOADMOUS THLOAAELAG 
Kai TNANKAS Kai KVHLIOAS Kai OvLODS ExtaPoEiovc. 

AWWv060¢ 

Kai St) ypet tovti 10 KAKOV: KPpavoTOLOV Ob LW’ éEnITpiWel. 


Evpunidys 


Kai Ti ob Spdoas OUTS ADTOVS yevvaious s&FEdidacac; 


AvWvv060¢ 

10200 AioybAE AEEOV, UND’ ALOGdac GELVOVOLLEVOS YOAETAIVE. 
AioybA0c 

dpaua tomous ApEews WEOTOV. 


AWWv060C 
TLOUOV; 


Aioyvi0c 
tovcs émt’ éxi ONBac: 
6 Oeaodpevoc nic Gv Tic AVP NPdoOn Sé10c Eivan. 


AvWv060¢ 


TOUTi HEV GOL KAKOV EipyaoTal: OnPpaiovs yap mTEToinKas 
CVSPELOTEPOUG EC TOV TOAELLOV, KAI TODTOD Y’ OUVEKA TUMTOD. 


Aioybi0c 


1025 GAA’ Duiv abt’ sETv GoKElv, GAA’ ODK Eni TOOT’ ETPATEDOE. 
eita O1ldacac Hépoac peta todt’ EmiOvpEiv éCedidaca 
vuKav Ei TODS &VTITAAOUG, KOGLINOUs Epyov GploToV. 


AvWvv0o0c 

gEyapnv yoov, Tvik’ Kovoa mEpi Aapgiov te8vEeWtoc,t 

0 yopdc 5’ EvODc TH yEip’ Mdi OVYKPOVOUG EiTEV “iavot.’ 
Aioyvi0c 

1030 TADTA YAP Avdpac YP] TOMTHs AoKEiv. OKEYaL YAP A’ APTS 
WS MMEALOL TOV TOINTOV O1 YEvvaiol yEeyevyVTAL. 

Opostdc Lev yap TeAEtac 0’ Hiv KaTédElgE POvOV T ATéEyEoOat, 


Movoaioc 5’ &FakéoEic TE VOOWV Kai ypnOLOvG, Hoiodoc dé 
yNs Epyaciac, KapTAV pac, Apdtovc: 0 dé DEioc “Ounpoc 


1035 OO TOD TUT Kai KAEOG EoYEV TANV TODS’ StTLYPHOT EdidacEv, 
TASEIG UPETUG OTAioEIC AVOPOv; 


AWWv060¢C 

kai uv od Tavtakréo. ye 

EOLOASEV OULWS TOV COKALOTATOV: TPANV YOoV, Nvik’ ExEuTEv, 

TO KPAVOS TPWTOV MEPLONOALEVOS TOV AOMOV HUEAA’ ET1ONOELV. 


Aioybi0c 


GAN’ GAROVS TOL TOAAODS Kyabods, dv Nv Kai Adpayos Hpac: 
1040 OOEV NEY OPT AmoLWAacapéevn TOAAAC ApETHSG ETOiNOEV, 
IlatpoxAwv, TevKpov OvLoAEOvtov, tv’ Exaipow’ &vdpa moAiTHV 
GVTEKTELVELV LVTOV TOUTOIG, ONOTAV OGAMLYYOS AKOvON. 

GA’ od La At’ od Daidpac Exoiovv TOpvacs ovdE LOEvefoiac, 
00d’ O10’ OvdEic HYTIV’ ENHOaV THNOT éxoinoa yovaikKa. 
Evpunidys 

104s La At’ ov yap émhv tig A@poditns ovdév ool. 

Aioybi0c 

uUNndé y’ tein. 

OAK’ Ei TOL GOt Kai TOIG GOIGW NOAAT TOAAOD ‘zuKaOT]TO, 

WOTE YE KAVTOV OF KAT ODV EBOAEV. 

AWWv060¢C 

vy tov Ata TODTO YE TOL 57). 

& yap EG TAS GAAOTPIAS ENOIEIC, ADTOSG TOUTOLOLW EXANYIAS. 
Evpunidys 

Kai Ti BAGRTOVSG’ @ OETA AVOpOv tHv NOAW GLA LOEevéBora; 


Aioybi0c 


1050 OTL YEVVALASG Kai YEVVAI@V AVSPAV GAGYOUG AVETELOAC 
KOVELO TlEiv AioyvvOEioas 51a TOG GODS BEAAEpoovtas. 


Evpunidys 
NMOTEPOV 5’ OVDK SOVTA AOYOV TODTOV TEpi Tis Daidpac CovéOnka; 
Aioybi0c 


wud At’ GAA’ Ovt’: GAX’ amoKpUATELW YpT) TO TOVNPOV TOV YE TOINTIV, 
KOI LL) TAPAYEW UNDE SLOGOKELV. TOIC HEV YAP TALOAPtOLOLvV 

1055 OTL OLGOKAAOS SoTic OPACet, Toiow 5° HP@ot momtai. 

TAVY O71) O€1 YPNOTH AEéyetw NAG. 


Evpunidys 

iv obv od Aéynco AvKkaByttobc 

kai Tapvacodv niv peyé0n, todt’ Eoti TO ypnoTd d1ddoKELV, 
Ov YpTV pace avOparEiwc; 


Aioyvi0c 

CAN’ @ KOKOSAILOV EVEYKN 

LEVOAOV YVOLOV Kai StaAVvoLO®vV toa Kai TA PHUATO TIKTELV. 

1060 KUAAWS ElKOS TODS NULBEOUGS TOIS PHULAOL LEiCool ypho8a: 
Kai YAP TOIS ILATIOIS NU®V YPOVTAL TOAD GELLVOTEPOLOLV. 
GLOD YPHOTAs KatadEiEavtos SlEAVLNVO Ov. 


Evpunidys 
Tt OpGoac; 


Aioybir0c 


ig 2 > 


TPBTOV LEV TOVG BAOIAEDOVTAS PAKL AUMLOYaV, iv’ €AEtvoi 
TOIG AVOPTMOIG PaivOIVT sival. 


Evpunidys 
Todt’ ovdv &PAaya Ti Spdoac; 


Aioyvi0c 


1065 OUKODV EDEAEL YE THINPAPYEIV TAOVTAV OdOEIc 510 TADTAL, 
GAAG PUKIOIG TEPLELAGHEVOS KAGEL Ka PNHOi TEvEoOAL. 


AvWv060¢ 


vy thy Anuntpa yitdva y’ Exov ovA@V Epiwv DrEvEpOEV. 
KaV TADTA A€yov ECaaTHoN, Tapa TOs ty¥Odc aveKvWeEV. 


AioybiA0c 


cit’ ad AGM éxitndedoa1 Kai oT@UDvAtaV sdidaEac, 

1070 T] “EEKEVMOEV TAS TE TAAGIOTPAS Kai TOG MLUYAs EVETPLWEV 
TOV HELPAKIOV OTOLVAAOLEVOV, Kai TODS TlapdAOoUs avemELOEV 
CVTQYOPEVEL TOIC GPYOVOLV. KAITOL TOTE Y NViK’ Evo ‘Cov, 


oN 


OVK NTiOTAVT’ GAA’ 7) UaCav KaAéoal Kai ‘pvummamai’ sineiv. 
AWWv060¢ 


v1 TOV ATOAAQ, Kai TPOOTAPOEIV Y’ ES TO OTOLA TA DOAGLAKL, 
Kai Liv8@oa1 TOV CVOOLTOV KAKBAs TIA AWTOSUTI OAL: 
vobv 5° GVTIAEYEL KODKET’ ELADVOV TAEt SEUPt KAVOIC ExEios. 


Aioybi0c 


TMOLMV SE KAKOV OVK AiTLOG EOT ; 
od Tpoaymyovdc KaTéde1é’ odtOC, 
1080 KO TUKTODOGGS EV TOIs iEpoic, 
Kai LLyVULEvas TOI GEA OIC, 
Kai PAOKOVOUCS OD Civ TO Civ; 
Kat’ &k TOOTOV 1) MOMS HUAV 
VIOYPALLATEOV CvEeLEOTHoON 

1085 KAL BOLOAGYaV SNHLOTIONKOV 
ECATATHOVTOV TOV OTLOV él, 
AapTd5a 5’ obddsic Oidc TE MEPEtV 
vt ayvUVaOtaAS ETL Vovi. 


AvWvv0o0c 
ud At’ od 570’, Oot éExagavavOnv 


1090 Tlava8nvaioio1 yerca@v, Ste or) 
Bpadvc &vOpamdc Tic E0E1 KOWas 


AEVKOG TMV DTOAEIMOLEVOG 

Kai Sete tov: Ki0’ oi Kepautic 

EV TOLOL TVAGIG TAiovG’ ADTOD 

1095 YAOTEPA TAELPASG AMYOvacs TLYTV, 
0 O€ TUMTOLEVOS TOOL TAATELAIC 
DIMOTEPSOMEVOG 

QVOOV TiHVv AaUNTGS EMEvYEV. 


Xopdc 


LEY TO TPAYLA, TOAD TO vEiKoc, GdPdc O MOAELOG EPYETa. 
1100 YAAEMOV Odv Epyov Siatpeiv, 

OTAV O LEV TEivy Biaias, 

00) &MAVAOTPEGEW SUVYTAL KaTEpEidEcBat TOPAs. 

GAA UNV TALDTO KAONOVOV: 

EoPodai yap eiot TOAAGI YATEPAL COMLIOLATOV. 

1105 © TLTMEp Obv Exetov EpiCery, 

AEVETOV ETITOV CVE TE OEPETOV 

TO TE TOAGIA KOI TH KOE, 

KOMOKIVOVVEDETOV AETTOV TL KA GOMOV Aéyelv. XOPOc 


EL O€ TODTO KATAMOPBEIOVOV, LY Tic GUADia TpOOT| 

1110 TOIG BEWLEVOLOLV, WS TO 

AENTA LN Yv@var AEyOvtotv, 

UNndév Oppawdeite TODO’: Wc ODKED’ ODTM TadT EyEt. 
EOTPATEVLEVOL YAP EiOl, 

BiBAiov tT Eymv Exaotos LavOdvet TH SECLd: 

1115 At PVOEIS T GAAWS KPATLOTAL, 

vbv o€ Kai TAPNKOVIVTAL. 

Lundév odv dSEiontov, GAAG 

NMOVT ENECITOV DEaTaV y’ OUvEY’ Oc S6vTaV GOaV. Edputidys 


Kai pv €x’ adtTOvs TOS TPOADYOUS COV THEWOLLAL, 
1120 OWS TO TPOTOV Tis THAyYwdtas LEPOC 
TPWTLOTOV AVTOD Pacavid TOD dEc10d. 

AGApl|s YUP Tv év TH Opdoet TOV TPAYLATOV. 


AWWv060¢C 


Kai Zoiov avtod Pacaviic; 

Evpunidysc 

TOAAOVG TAVU. 

Mp@tov dé Lol TOV EF OpsEotstac Aéye. 
AvWvv060¢c 

125 Gye S61) OlWMA Moc AvP. Aéy’ AioydAe. 
Aioybi0c 

“Eput y8ovie natp@’ éExontevov Kpatn, 
OMOTHP YEVOD LOL ODLMAYOS T AiTODLEVO. 
HK@ yap é¢ yiv THVOE Kai KATEPYOUAL.’ 
AvWvv060¢C 


TOVTOV EYELG WEYELV TL; 


Evpunidys 
TAEiv 1} OWOEKA. 


AvWvv060¢ 

1130 GAA’ OVSE TAVTA TADTA y’ EoT’ GAA’ 7] Tpia. 
Evpunidys 

Evel dO EKAOTOV EikOOtV y’ GUWApPTiac. 
AvWv060¢ 


AioyYvAE TAPAIVG GOL OLWAV: Ei OE LN, 
TPOG TPLoiv iaUPEtolol TPOGOGEIAMV Cavet. 


AioyvX0c 


EYO CLOTH THO ; 


AvWvv060¢ 
éav metOn y spot. 


Evpunidys 

1135 EDO YAP NUAPTHKEV ODPAVLOV y’ GoOoV. 
Aioyv0c 

Opaic Ott Anpéic; 


AlWvv060c 
GA’ OAtyov yé LOL LEAEL. 


AioyvX0c 
TAS PYG HW ApPaptEtv; 


Evpunidys 
avOic & dpyfic Aéye. 


Aioybi0c 
“Eput y8ovie tatp@’ éExontEevov Kpatn.’ 
Evpunidys 


ovKOvV OpéoTNs TODT Exi TH TOUBO AEyEt 
1140 TO TOD TATPOG TEOVEMTOG; 


Aioybi0c 
OVK GAAMS AEYO. 


Evpunidys 
TMOTEP’ ODV TOV Epi, c 6 TATIp GnaAETO 


QvTOD Biaiws é&K yovalKEiac YEPOG 
dddoI1c AaBpaiotic, Tadt ‘Exomtevet’ EON; 


AioyvX0c 

Ov OTT Eksivov, GAAG TOV Epiovdviov 

4s Eputiv y8oviov mpooeize, KadNAOV AEyv 
OTI] NATPHOV TODTO KEKTHTAL YEPAs — 


Evpunidys 


étt peiCov éywaptss Th “yo ‘BovAdunv: 
El YUP TATPMOV TO yOdviov Eyer yYEpas — 


AWWVv060¢C 

ovTwO yY Gv Ein TPO TAaTPdc TYLBwOpPDYOc. 
Aioybi0c 

11s0 Atovvos Tivetc oivov obK &vOocutav. 
AvWv060¢ 

héy’ ETEPOV AVTH: Od 5’ ExiTpEt TO BAGBoc. 
Aioybi0c 


‘OMTHP YEVOD LOL OVLMAYOS T AiTODLEVO. 
THK@ yap &¢ yTv THVOE Kai KATEPYOLLAI— ‘ 


Evpunidys 

dic TADTOV Hiv Eizev 6 GOMdc AioybAoGc. 
AWWVvv60¢C 

1155 TOG Otc; 


Evpunidys 
OKOTEL TO PTL: EYO SE GOL OPA. 


‘NiK@ yap E> YTV,’ Onol, ‘Kai KaTépYoLat:’ 
(aal4 


TkK@’ dE TAVTOV EOTL TO ‘KATEPYOLAL.’ 
AvWvv060¢ 


vy tov Ai’ Momep y’ si Tic Eim01 yEitovi, 
‘yOTOOV OD LAKTPAV, Ei SE BOVAEL, KA POOTIOV.’ 


Aioybi0c 


1160 OD Of|TA TODTO Y’ M KATEGTOLYALEVE 
GvOpare TAVT’ EOT’, GAA’ Gplot EMav Eyov. 


Evpunidys 

TOs dH; Sidacov yap LE Kad’ 6 TL ST A€yEtc; 
Aioyvi0c 

“éAOEiv’ pév &¢ yiv E00’ 6TH LETH TATpac: 


yopic yap GAANS ovLPOPHc EANADDEV: 
1165 PEVYOV O° AVI “Kev TE Kai ‘KATEPYETAL. 


2 
AvOv060¢ 
ED V1) TOV ATOAA®. Ti od Aéyeic Edpintdn; 


Evpunidys 


Ov ONL TOV Opéotnyv KaTEADEiv oikads: 
AG9pa yap HAGEv od m1WAv TODS KUPtOUG. 


AWvv060c 
ED Vi) TOV ‘Eppfiv: 6 tt Aéyetc 8’ od pavOdva. 
Evpunidys 


1170 TEPOLLVE TOVDV ETEPOV. 


AvWv060¢C 
101 mépaive od 
Aioxvr’ avboac: od 5’ Ec TO KaKOV ANOPAETE. 


AioyvX0c 


‘tOuUBov 6° én’ GYIW THOSE KNPVOOM TATPi 
KADEW AKODOAL.’ 


Evpunidys 
TODO’ EtEpov AVvOIc AEE, 
‘KADELW AKODOAL,’ TADTOV OV CAMEOTATH. 


AvWv060¢ 


1175 TEOVIVKOOLW yup EAEyev © LOYONpE od, 
ic obdé Tpic Aéyovtses sErkvobuEba. 


Aioyvir0c 

OD O& THs EMOIEIS TODS TPOAGYOUG; 
Evpunidys 

EVO OPAow. 

K&V TOV dic EimM TAVTOV, 1) OTOLBT 5G 
évodoav 6 TOD AOYOV, KATAMTVOOV. 


AvWv060C 


1180 181 61) Ay’: OD YAP LOvOTIV GAA’ AKOVvVOTEA 
TOV GOV TPOAGYOV THs OPVOTHTOS TOV ETAV. 


Evpunidys 
‘Tv Oidizovg 16 rpHtov evdaipov &vip’ — 


Aioyvi0c 


ud TOV Ai’ ov OT’, GAAG KAKOSAILAV ODOEL, 
OVTWWG YE TPiv Odval LéEv ATOAAwV EEN 

1185 QMOKTEVELV TOV TATEPA, TpPiv Kal yEeyOvEevat: 
TOC ODTOS TV TO TPAtov evdaipav cvrp; 


Evpunidys 

‘sit’ éyévet’ adOi1c GOAIMTATOS BpoTav.’ 
Aioybi0c 

ud. Tov Ai’ od Sfjt’, od Lev obv éExavdoato. 
TOS YAP; OTE 51) TPOTOV LEV AVTOV YEVOLLEVOV 
1190 YEULMVOG OvtOs EFEDEOV EV OOTPAKA, 

WO. LN) “KTPAMEIC YEVOLTO TOD TATPOG MOVEDVG: 
610’ wc IIOAvBov HppyosEv oid@v TH 1008: 
ENEITA YPADV EYNLEV AVTOS WV VEOG 

Kai TPS YE TOVTOIS THV EAVTOD LNTEPA: 

1195 EIT ECETUMPAMOEV AVTOV. 

AlWvv060c 

EVOAILLOV CP’ TV, 

El KAOTPATHYNOEV YE LET Epaotwwidov. 
Evpunidys 

AnpEic: YW OE TOVG TPOAGYOUS KAAODG O10. 
Aioybi0c 

Kai LV Wa TOV At’ Ov Kat’ Exc YE GOV KVviowW 
TO PIL’ EKAOTOV, GAAG odv Totot DEoic 

1200 GO ANKVOIOD GOV TODS TPOAGYOVUG dLAQMDEPH. 


Evpunidys 


a0 AnKvBiov OD TODS ELOUG; 


Aioybti0c 

EVOG LOVOD. 

TOLEIS YAP OVTMs MOT EVAPLOTTELV GTAv, 
Kai KMOAPLOV Kai ANKDOLOV Kai BDAAKov, 
év TOIG iaUPEiolol. dEeiE@ 6’ AVTIKA. 


Evpunidys 
1205 1600, OD dSEiCEIc; 


AioyvX0c 
pnt. 


AWWVv060¢ 
Kai 57) ypr AéyEtv. 


Evpunidys 
AVyvmtoc, Ws 0 TAEiotos EomApTAL AOYOG, 
EVV MOLOL MEVTINKOVTA VALTIAM TAATH 


"APYOSG KATACY@V — 


AioybiA0c 
ANKvOLOV ATAECEV. 


AvWvv060¢ 


TOvTI Ti HV TO ANKOOLOV; Od KAAKOETAL; 
1210 A€y ETEPOV AVTA TPOAOYOV, tva Kai YVO MOAI. 


Evpunidys 
‘Alovucoc, Oc 8Upcotol Kai veBpO®v Sopaic 
KaBamtoc Ev mevKa101 Tlapvacoov Kata 


TOG YOPEL@V? — 


Aioybi0c 
ANKvOLOV ATOAECEV. 


AvWv060¢ 
Oiuor TemAHYUEO’ adO1c HNO Thc ANKOOOD. 
Evpunidys 


1215 GAA’ OVSEV EOTAL TPAYUA: TPO YAP TOVTOVI 
TOV TPOAOYOV Ody EFEl TPOOGYat ANKVBOV. 
‘ovK EotTlv GOTIC AAVT’ AvP Evdatovet: 


7) YAP TEMUKWS EDDADG ODK Exel Biov, 
7} OvoyEeviys Ov? — 


Aioybi0c 
ANKvOLOV ATOAECEV. 


AlWvv060c 
12200 Ebpixidén — 


Evpunidys 


Ti E00’; 


AWWV060C 
voéoOat LoL doKket: 
TO ANKVOLOV YAP TODTO TVEVOEITAL TOAD. 


Evpunidys 


ovd’ dv La THV AnuNntpa Mpovticaii ye: 
Vvvi YAP ADTOD TODTO y’ EKKEKOWETAL. 


AvWvv060¢ 


7 2 


181 d7) A€y’ EtEpov KaTEYOV Tc ANKVOOD. 


Evpinidys 


7 or 


1225 “LIGWVLOV TOT’ Coty KGdp0c &KAITOV 
Ayrtvopoc maic’? — 


Aioyvi0c 
ANKvOLOV ATMAECEV. 


AvWvv060c 


@ Saw’ avdpdv &xonpio tiv AnKvOov, 
Wa Lt) OLaKVAIGN TODS TPOADYOUG NUOV. 


Evpunidys 

TO TI; 

EVO TPIMWaAt TAS’; 

AvWv060C 

éav meiOn y spot. 

Evpunidys 

1230 OV ONT , EMEl TOAAODS TPOAGYOUG ECW A€yEtv 
WW OvTOS Ody EFEL TPOOGYat ANKVOtIOV. 


‘TléXoy 6 TavtdAetoc é¢ Tioav podwv 
Doaiow immo’ — 


Aioybi0c 
ANKvOLOV ATAECEV. 


AvWvv060¢ 

Optic, TPOGTWev adO1c ad THv Ar/KvOoVv. 

1235 GAA’ @yad’ étt Kai VdV G1dd0c¢ THON TEXVN: 
AnwWeEL yap OPoAod tavv Kav TE KayaOTV. 


Evpunidys 


ud tov Ai’ ovmM y : ETL YAP Eioi LoL ovyvot. 
‘Oivets mot’ &K yijc’? — 


Aioybi0c 
ANKvOLOV ATOAECEV. 


Evpunidys 


EQOOV EITEIV TPO’ GAOV LE TOV OTIXOV. 
1240 ‘Oivevds MOT’ EK YG TOADLETPOV AGBaV OTAYDV 
Ovav anapyac’ — 


Aioybi0c 
ANKvOLOV ATOAECEV. 


AlWvv060c 
UETAED OVOV; Kai Tic ADO’ DEEiAETO; 
Evpunidys 


Ea adtov @ Tv: Tpdc TOSI yap EizdTO. 
‘ZE0C, OG AEAEKTAL THs GANVEiac bao? — 


AvWvv060¢ 


1245 QMOAEL O': EPEt YAP, ‘ANKVOLOV AmMAEoEV.’ 
TO ANKOOLOV YAP TODT’ Eni TOs TPOAGYOLOL GOD 
WOTEP TA CDK Ei TOIOLV OEDAALOIC EQv. 

OAK’ Eo TH LEAN TPOC TOV DEV ADTOD Tpaod. 


Evpunidys 


Kai uv éyo y’ otc adtOV &0dEiEW KAKOV 
1250 MEAOTOLOV OVTA KAI TOLODVTA THVT Géi. 


Xopdc 


Ti MOTE TPAYLA YEVHCETAL; 
ppovticew yap éyway Exo, 

tiv’ &pa Wéwytv Enoiost 

avdpi TH TOAD TAEIOTA O71) 

1255 KOL KOAMLOTO LEAN TOMOAVTL 
TOV LEXPL VOVI. 


Oavudco yap éywy’ day 
LEWWETAL TOTE TODTOV 

TOV Bakyetov OvaKTa, 

1260 KAU OESOLY’ VIEP AVTOD. 


Evpunidys 


TAVD YE LEAN Savuaota: deigEr o7) TAA. 
sic Ev YAP AVTOD TAVTA TH WEAN CLVTELLO. 


AvWvv060¢C 

Kai LV Aoylodpat Tadta TOV WHOwV AGBOvV: (SiobALoV TPOcaDvAEi TIC) 
Evpunidys 

OO1Wt AyrAsed, Ti TOT’ AVOPOSEAIKTOV AKODMV 

1265 11) KOMOV OD TEAAVEIC EX’ APY; 

‘“Epudv LEV TpPOYOVOV TIOLIEV YEVOG Ot TEpi Aittvay. 

it] KOMOV OD TEARVEIC EX’ APWYAV; 

AWWVv060¢ 

d00 Ooi Kon AioyYdAE TOUTO. 


Evpinidys 


1270 KVSLoT Ayaidv ATpEWs TOALKOIpAvE LOVOAVE LOD TOL. 
it] KOMOV OD TEARVEIC EX’ APWYAV; 


AvWvv060c 
TPiTOS WOYVAE GOi KOTOC ODTOC. 
Evpunidys 


EVOALEITE: LEALOGOVOLLOL OOLOV ApTéLO0c TEAGC OtyEtV. 
1275 1] KOMOV OD TEACVEIC EX’ APY; 


KUPLOG EiLt OpoEiv SdLOV KPATOs aiotov avdpOv. 
it] KOZOV OD TEAdVEIC EX’ APWYAV; 


AvWv060¢C 


® Zed Pactred 10 pha TOV KOTOV SooV. 
Ey@ LEV OVV Ec TO BaAaveiov BovAoLAL: 
1280 DIO TAV KOTOV YAP TA vVe~pa PovBOVIO. 


Evpunidys 


ut) piv y’ Gav AkovoTS YATEPAV OTAOW LEADV 
EK TOV KIOAPMSIKOV VOLLOV EIiPYAGLIEVIV. 


AlWvv060c 
181 d7) Tépaive, Kai KOMOV LN) TPOOTIOEL. 
Evpunidys 


1285 OMG Ayaidv di8povov Kpatoc, EAAddo0c Tas, 
TOPAATTOPPAT TOPAaTTOOpAT, 

LYotyya svoauEepiav TPVTAVIV KOVAL, TELTEL, 
TOPAATTOPPAT TOPAaTTOOPAT, 

ovv Oopi Kai Epi TPAKTOPI DovptoOs Spvic, 

1290 TOPAATTOOpaTt TOPAaTTOOPAT, 

KUPELV TAPAOYOV iTALAIs KLOIV GEPOMOITOIG, 
TOPAATTOPPAT TOPAaTTOOpAT, 

TO OVYKAIVEc T’ Em Alavtt, 

1295 TOPAATTOPpaT TOPAGTTOOPAT. 


AvWv060¢ 


Ti TO ‘MAaTTOOpatT’ Todt’ éotiv; Ek Mapabavoc 7h 
TOVEV OVVEAECASG ILOVLOOTPOMOD LEAN; 


Aioyvi0c 


GAN’ obv éy@ Lv &¢ TO KAAOV &k TOD KAAOD 
TWveyKov av0’, iva Uy TOV adTOV Dpvviya 

1300 AELaVa Movo@v ispov oosinv opémov: 
obdtoc 8’ dnd TaVTMV TEV MspEl, TOPVIdiovT, 
oKoAimv Medntov, Kaptk@v avAnudtov, 
Opnvaov, yopELdv. Taya SE ONAWONOETAL. 
EVEYKATO Tig TO AVPLOV. KaiTOL Ti SET 

1305 AUPAS Ei TOUTOV; TOD ‘OTIV 1] TOIG OOTPAKOIG 
abtn Kpototea; dedpo Modo’ Evpizidov, 

TPOG TVMEP EXITISOELA TADT GdEtv LEAN. 


AlWvv0o0c 
abttn 208’ 7 Moto’ ovk éAeofialev, ov. 
Aioyvi0c 


GAKVOVEG, Al Tap’ GEvdois DaAGoons 
1310 KOLOOL OTOLVAAETE, 

TEYYOVOAL VOTLOIG TTEPMV 

paviot ypoa dpoo1CopuEvat: 

ai 0 vIMPOLOL KATA yOvias 
EIELELELAIOOETE SUKTUAOIG POAQYYEC 
1315 LOTOTOVO TNVIGLATA, 

KepKidoc do1ldod WEAéTAGC, 

Ww 0 otAavAos EmaAAE OEAQic 
TPWPAIC KVAVEUBOAOIC 

LAVTEIA KAI OTADLOUG, 

1320 OVEVOASG YaVOG GUTEAOD, 
Botpvoc EALKG TAVGITOVOV. 
TEptBUAN’ @ TEKVOV OAEVAC. 

Opdc TOV 16da TODTOV; 


AvWv060C 
Opa. 


Aioyvi0c 


ti dai; TODTOV OPAc; 


AvWvv060c 
Opa. 


Aioybi0c 


1325 TOLLVTL HEVTOL GV TOLOV 

TOALOS TOG WEAN WEyEtV, 

AVE TO OWSEKALNYAVOV 

Kupnvr7s HEAono1mv; 

TO LEV LEAN Oov Tadta: BovAOLAL 6° ETL 
1330 TOV TOV LOV@OLOV S1ECEAVEIv TPOTOV. 
@® VUKTOS KEAGIVOATS 

OpOva, Tiva LOL 

SVOTAVOV OVELPOV 

MEMTEIS EF AEAVODG, 

Aida TpOLOoAov, 

yoxav dyvyov EXOVTA, 

1335 WeAdivas NvKt0c maida, 

MpiKadNH dSEwvav yi, 
LEAAVOVEKVEILLOVO., 

MOVLA MOVLA SEPKOLLEVOV, 

wsydAovc Ovoyac ExOvTa. 

CAAA LOL GUPtTOAOL ADYVOV GYyatTE 
KGATIOI T EK TOTALOV OPdcoV Gpate, VEppiete 5’ VSap, 
1340 OC Ov OEiov SvElpoV ATOKADOW. 

im MOvtte SaiLov, 

TOUT EkéEiv': id CVVOIKOL, 

TOE TEPA DEdouoOe. 

TOV GAEKTPVOVA LOD OLVAPTAGACH 
ppovon TAvKN. 

Nvugat opeooiyovot. 

1345 © Mavia EvAAaBs. 

yO O° A TAAAIVA TPOGEYOVG' ETVYOV 
ELLOVTNS EPYOLOL, 

iVOV LEOTOV OTPAKTOV 


EIElElELAIOOOVOE YEPOIV 

KAMOTIPA TOLODS , OTM 

1350 KVEMOLOG Eig “yYOpav 

Mépovo’ anodoinav: 

00 Gvéntat avéntat &¢ aidépa 

KOVOTATAIS TTEPUYOV AKO: 

Euold Gye GyEea KaTéAmE, 

ddkpva daKpva T’ AT’ OULATHV 

1355 EBaAov EBaAov & TAGUOV. 

GAN’ & Kpfitec, "Idac tékva, 

TO TOE AAPBOVTES EXALUVATE, 

TO KOAG T OUMGAAETE KVKAODLIEVOL TIYV OiKiGV. 
Gua dé Aiktowva malic ‘Apteic KaAG 

1360 TAG KUVioKas EyovG’ EADETH 510 SOLLOV TAVTAYT), 
ov 8’ & Atoc Simbpovc dvéxovCG. 

LaUMAdASG OCvTATAS YEepotv Ekdta TAaPaPnVvoV 
éc TAvKIGS, SW dv 

ciocA00doa PMPAOw. 


AvWv060¢ 

TAVOAGVOV THON TOV LEADV. 

AioyvX0c 

KOLOLY GAIGC. 

1365 &1i TOV OTADLOV Yap AVTOV ayayEiv BovAOLAL, 
OmEp ECEAEYEEL TIV TOiNOL V@V LOVOV. 

TO YAP BAPOS vV@ Bacaviet TOV PHUATOV. 


AWvvo0c 


ite dedp6 vov, eimep ye d€t KAI TODTO LE 
AVSPOV LOMTOV TPOTMAT OAL TEYVIVV. 


Xopdc 


1370 EMIMOVOL Y O1 OEE10t. 
TOOE YUP ETEPOV AD TEPAC 


VEOYLOV, ATOTIASG TAEMV, 
0 Tic Av EmEvonoEev GAAOG; 


*k 

Ud TOV EYM LEV ODO’ Av EF TIC 

1375 EAEVE LOL TOV ENITVYOVTOV, 
EMLOOUNV, GAA’ MOLNV Gv 

QVTOV VTA Anpsiv. ALdvvGOs 

101 O17) TapioTACVOV TAPA TA TAGOTIYY , 


AioyvdiA0c Kai Evpinidys 
idov. 


AvWvv060¢ 


Kai AaPoLEéEV@ TO PTL EKaTEPOS sizatov, 
1380 KL LT) LEBTOVOVv, mpiv Av Ey@® ONOV KOKKVO. 


AioybtA0c Kai Evpizidys 
evyousda. 


AWWvv060¢ 
TOUTOG VV AEYETOV EC TOV OTAOLLOV. 


Evpunidys 

‘si0’ HQEAr’ Apyods py diamtado0a1 OKE@O<.’ 
Aioyvi0c 

‘XTEPYELE TOTALE POVVOLOL T ETLOTPOEAL.’ 
AvWvv060¢ 


KOKKD, LEDEOVE: Kai TOAD YE KATMTEPH 
1385 YOPEL TO TODSE. 


Evpunidys 
Kai Ti TOT EOTI TAITLOV; 


AvWvv0o0c 

OTL EiDENNKE TOTALOV, EPLOTMAIKOG 
VYPOV TOINGUS TOUMOS Ho7EP THPIA, 
ov 0 siogOnKas TOUMOG EMTEPMLLEVOV. 
Evpunidys 

GAM’ ETEPOV EIMATH TL KAVTLOTHOATO. 
AlWvv0o0c 


1390 AGBEoOs Tovey avOtc. 


AioyvdiA0c kai Evpinidys 
Tv idov. 


AWWv060¢ 
AEE. 


Evpunidys 

‘obK Eott MeWotdc igpov GAAO TAN AOYOG.’ 
Aioybi0c 

‘uOvoc Vedv ya Odvatocs od S@pov EPG.’ 
AvWv060¢C 


us0eo0e Lé0e00e: Kai TO TODSE y’ aD PéreL: 
Oavatov yap cioéOnke BapvTATOV KAKOV. 


Evpunidys 


1395 YO S€ TELWM yY EOC GPlot’ EipNLévov. 


AvWvv060¢ 

TELOM SE KODOOV EOTL Kai VODV ODK EYOV. 
GAM’ EtEpOV aD MTEL TL TOV PapvotTaOLOv, 
6 TL O01 KADEAEEL, KAPTEPOV TE Kai LEA. 
Evpunidys 

MEPE TOD TOLODTOV OTA LOVvOTI; 10D; 
AWWv060¢C 

Opaow: 

1400 “BEBANK’ AyAAEds 500 KUBw Kai TETTUPA.’ 
AEYOIT CV, WS AUTH ‘oTi AOIMT OPHOV OTAOIG. 
Evpunidys 

‘oldnpoBpiWéc tT’ EAaBE SEG CVAov.’ 
AioybiA0c 

‘EM GpLatos yap Appa Kai veKpO veKpoc.’ 
AvWv060¢C 


sENnatnkev ob of Kai VDV. 


Evpunidys 
TO TOOT; 


AvWvv0o0c 


1405 OD’ GPLAT siogOnke Kai veKpa@ ovo, 
Oc OVK GV Gpatvt’ od’ Exatov AiybmTLOL. 


Aioyvi0c 


7 7 


Kal UNKET EWOLYE KAT’ EOC, GAX’ Ec TOV OTADLOV 
ALTOS TA TALS’ 1 yoV Kn@ioog~ev 


EUR aC KAONOVa, ovAAGBOV TA BIBAIa: 
1410 €YO SE OV’ EN TOV EUV EPO LOvov. 


AvWvv060¢ 


GVvdpEs MIAOL, KAY LEV AVTOVG OD KPIVA. 
ov yap du EyOpac OVdETEP YEVNOOLLAL. 
TOV LEV YP THYODLLAL GO@Ov TA 6’ Hdopat. 


ITLobvt@v 

obdév pa. mpdéEc OvmEp NAVE ObvEKA; 
AWVv060C 

1415 EV OF KPiVa; 


ITLotvtav 
TOV ETEpOV AGBavV G7EL, 


ro 


OMOTEPOV av Kpivys, tv’ EAONS LY WaT. 
AvWv060¢ 


EVOALILLOVOINS. PEPE TUDEDVE LOD TAdI. 

EVO KATHAVOV Eni TOINTIVV. TOD Yaptv; 

W 1 mods OMPEIoN TOUS YOPODG Gyn. 

1420 ONOTEPOS ODV AV TH NOAEL Mapaivéon 
LAAAOV TL YPNOTOV, TODTOV GEELV LOL OOK. 


TP@toVv Lev ovv TEpi AAKIBIdS0v tiv’ &yetov 
YVOUNV EKATEPOG; 1] MOAIG yap SvoTOKET. 


Evpunidys 
EVEL O€ MEPL AVTOD Tiva YVOLUNV; 


AvWvv060¢ 
Tiva; 


1425 TOOVET LEV, EyOaipet dé, BovAETAL O’ EyEtv. 
OAK’ 6 TLVOEITOV EiATOV TOUTOD TEP. 


Evpunidys 

LLG TOAITHV, GOTIC MEAEIV TATPAV 
Bpaddc mépvke LEyGAa dé BAGATEW TAYG, 
Kai TOPULOV AVTO TH MOAEL SO’ GUNYOVOV. 
AWWvv060¢C 

1430 €D Y’ @ [1dcetdov: od Sé tiva yvOunv Exec; 
AX. 

OD YPT] AEOVTOG OKUVLLVOV EV TOAEL THEQELV, 
UGALOTO LEV AEOVTO LN) V’ TOAEL THEQELV, 
HV 5° EKTPAT Tic, TOIs THOMOIC DANPETEIV. 
AlWvv060c 

vj tov Aia tov o@Tipa dvoKpitws y’ Exo: 
O LEV COMAS yap ElTEV, O 6’ ETEPOS CAMA. 
1435 GAA’ ETL LIaV YVOUNV EKATEPOG siTATOV 
TEPi THS MOAEWS TVTIV’ EYETOV OMTNPIAV. 


Evpunidys 


el Tic ATEepwoas KAEoK«pitov Kivnoia, 
aipolev avpat mEAayiav bmEp TAKE. 


AvWv060¢ 
yéXouov QV Maivoito: vobdv 6° Exel Tiva; 
Evpunidys 


1440 6 VaDLLAYOIEV KAT’ EyovtEc O€i5aC 
paivotsv &¢ TA BAEMAPA TOV EVAVTIOV. 


&y@ pév oda Kai 0A opdacetv. 


AvOv060C 
EYE. 


Evpunidys 


OTAV TA VOV GizloTa TicO’ Nymps0a, 
T6 OVTA Tiot CLOTH. 


AvWv060C 
TOC; OD LaVOdVO. 
1445 OLAVEOTEPOV TMG EiTE KAL OAMEOTEPOV. 


Evpunidys 


si TOV TOMTOV O1ol VOV TLOTEDOLLEV, 

TOUTOICS AMLOTHOAILLEV, Cic 5’ ob ypapEba, 
TOVTOLOL YPNOAipLEDD’, ioms owVEitEV Gv. 

El VDV YE OVOTLYODLEV EV TOUTOLOL, THC 

1450 TAVAVTL’ OAV TPATTOVTES OV CwMCOiLED’ Gv; 


AvWv060¢ 


ed y © TaAdpndsec, © CoOPMTATH botc. 
TAVTI NOTEP’ ADTOS NOES 7] KnPicogar; 


Evpunidys 


EY LOVOSG: Tag 6 OCidas KnPioogav. 
ti dai ob; Ti AEyEIG; 


Aioybi0c 
THV TOAW VDV LOL PPAOOV 
TPMTOV TIGL YPTTAL: TOTEPA TOIS YPNOTOIC; 


AlWvv060c 
mTOVEV; 


LLOEL KGKLOTO. 


Aioybi0c 
TOIs MOVNpoic d° HdEta1; 


AvWv060¢ 
ov OTT Exsivyn y’, GAAG ypTitat mpdc Piav. 
Aioybi0c 


TOG OV Tic AV CHoEle TOLADTHV TOA, 
N LNTE YAGiva UNTE OLODPA CLDULMEPEL; 


AvWv060¢ 

1460 EUptoKe vr Ai’, cinep GvadVOEL TAAL. 
Aioybi0c 

ékel OPGoatW Gv: EvOadi 6’ Od BoDAOLLOAL. 
AvWv060C 

Lt) Of/Ta OD y’, GAA’ EvOEVS’ vier THYAOG. 
Aioybi0c 

THV YTV OTAV VOLIOMOL THV TOV TOAELIMV 
Eival OMETépay, TI 5é OETépav TOV TOAELLIOV, 
1465 TOPOV OE TAG Vadc ATopiav dé TOV TOPOV. 
AWWv060¢ 

Eb, TAH y’ 6 Sikaoti¢ adtH KATAMIVEL LOVOG. 
ITLobvt@v 


Kptvoic Gv. 


AvWvv060¢ 

QUTN GOPOV KPiolc YEVNOETAL: 
aipnoonat yap 6vrEep H woyn VEAE1. 
Evpunidys 


LELLVILEVOG VoV TOV BE@v OV DLOGAC 
1470 1) LTV ANGSEW LW O1KAD’, AiPOD TODS MiAoDUG. 


AvWvv060c 

1) YAOTT OLapOoK’,’ AioydAov 5’ aiproopat. 
Evpunidys 

ti SéSpakac © plapatat’ &vOpanov; 
AvWvv0o0c 

EVO; 

ékpiva vikav AioyvAov. Tuy yap ov; 
Evpunidys 

aioylotov EpyOv TPOOPBAETEIC LL’ EIPYAOLEVOG; 
AWWv060¢C 

1475 TLS’ QIGYPOV, TV LN TOIc Bewuévoic SoKT; 
Evpunidys 

@ oxéTAle TEeployer LE 51) TEAVNKOTA; 
AlWvv060c 


tic oldEv ei TO Civ Lév éoT1 KaTOaveiv, 
TO Tveiv O€ OElmvEtV, TO SE KADEDSELV KMSLOV; 


TTAottav 


yopeite Totvev © Atovuc’ iow. 


AWWvv060¢C 
Tt Oat; 


ITLotvta@v 
1480 tva. Ceviow “ya o~a@ mpiv amomAEiv. 


AWWV060C 
EV AEYEIG 
vq tov At’: od yap GyOoual TH TPGyLATL. 


Xopdc 


WAKEPLOS y’ AVP Exov 

EOVEOLW HKPIBMLEVNV. 

Tapa sé TOAAOIOW LWAEiv. 

1485 OSE YAP EV MPOvEtv SoKT/oAC 
NOAW dutetow oiKad’ ad, 

én Kya Ev TOI TOAITALIC, 
EN AYAVH OE TOIS EAVTOD 
EVYYEVEOL TE KA MIAOLOL, 

1490 SU TO ODVETOS Eival. Xopdc 


vapiev ovv Lt) LoKpdter 
TAPAKAONLWEVOV AGAETV, 
GMOBAAOVTA LOVOIKTV 

TO TE UEYIOTO TAPAALOVTO 

1495 THS TOAYMduhs TEXVN|S. 

TO 6 Emi OELLVOIOW AOYOLOL 

Kai OKAPLPNOLOTOL ANPwV 
diatpiBrv apyov motetoBat, 
TAPAPpovodvtos avdpdc. TAObTAV 


1500 @ye d1) yaipav AioybAE YOPEL, 
Kai o@CE TOA TV NLETEPAV 
yvauais Kyabdic Kai TaidEevcoOV 


TovG AvorTtoOVG: TOAAOi 5’ Eioiv: 
Kai d0¢ TOUT’ KAEo@~Ovtt PEP@V 
1505 KOL TOVTL TOLGL MOPLOTOIG 
Mobpunki 0’ onod Kai Nuconaya, 
TOdE O ApyEevolM: 

Kai pac avdTtOIc TAYEWS THKELV 

Ws EE SEvPi Kai LN WEAAELV: 

1510 KAV LIT) TAYEMS HKWOLV, EYO 

v1 TOV ANOAA® OTIEAS AVTODG 

KOi ODUTOOIOUG 

ust Adsidvtov Tod AevKoAO@ov 
KATO Vis TAYEWS AtoTEWYO. AisydAOSG 


1515 TADTA TOINGW: OD SE TOV DAKOV 

TOV ELOV TAaPddOc Lo@oKAst THPEIV 

Kai diacaCEly, Tv Gp’ Ey NOTE 

dEedP’ APIKWLAL. TODTOV YAP EY 

cogia Kpiva SebtEpov sival. 

1520 LEUVIGO 5° GMS O Mavodpyos avp 
Kai WEvdOAOYOS Kai BOLOAGYOG 
UNndémot’ Ec TOV B&KOV TOV ELOV 

und Kev éyKa0edeitat. 


TTAottav 


@aivete TOIVeV DuLEIC TOUT 

1525 AOMMASAC lEPhc, YAMA TPOMELTETE 
TOIOLV TOVTOD TODTOV LEAEOLV 

Ki LOATAIOW KEAQOODVTEG. 


Xopdc 


TPOTA Lev evodiav HyaOiyv ALOVTL TOUNTH 

EC PHOS OPVOLEV® S0TE SAILOVES O1 KATH Yaias, 

1530 TH O€ MOAEL LEYAGA@V HyADAV ayabdc Extvoiac. 
TAYYV YAP EK LEYGAWV AYEOV TaAvOGILED’ Av ODTWC 
GpyAaAé@v T’ Ev STtAOIc Covddwv. KAEogav 5€ LayéoO@ 
KGAAOG 0 BOVAGLEVOS TOVTMV TATPIOIC EV APODPAtc. 


THE ASSEMBLYWOMEN 
IIpacayopa 


Q haumpov Sua Tod THOYNAGTOV ADYVOD 
KGAALOT’ Ev EvOTOYOLOW ECHTNLEVOV: 

YOVAC TE YAP OAs Kai THYAS SNHAMOOLEV: 
TNOYO™ yap sAaVEic KEpaLtKT|s PONS bz0 

5 UVKTHPOL AGUTPAS NAiov TILAG EYEIC: 
OpUa MAOYOs ONnLEia TA CoyKEiLEVa. 

Oot YAP LOV® SNAODEV EikOTW<, émEi 

KV TOIo1 S@LATIOLOW AMpPOdiTYs THOTMV 
TEIPWLEVALOL TAN OLOV TAPAOTATEIC, 

10 LOPSOVLEVOV TE OMLATOV ETLOTATHV 
OPVaALWOV OvdEic TOV GOV EEEIPyEl SOLLOV. 
LOVOG SE LNPOV sic AMOPPHTOVG LWYOUS 
AALTMEIG APEVOV TI ELAVOOdOaY Tpixya: 
OTOds TE KAPTOD Bakytov TE VAUATOG 

15 TANPEIG DIOLYVUGALOL OVUTAPAOTATEIG: 
Kai TADTA GVVSPOv ov AaAéic TOIs TANOIOV. 
év0’ Ov ovveicet Kai Ta VOV PovAcbLATO. 
doa Xipois ES0EE TAs EUaic Mira. 

OAK’ ovddenia TAPEOTLV Gc TKELV EXPT. 

20 KaITOL TPO SpOpov y’ Eotiv: 7 6’ EKKANoia 
avTiKa WGA’ EotaL: KaTAAABEtV 6° NUdc Edpac, 
dic Dvpduaydc not’ einsv, si wépvyoO’ &t1, 
del TAC ETEPAG MHS KayKABECOLEVAs AQOEIv. 
Ti OFT Av sin; NOTEPOV OVK EPPALLEVODG 

25 EYOVOL TODS THYOvVAG, Os sipyt ExEtv; 

7) Sainatia tavopsia KAEyaoats AaQEiv 

TV YOAENOV AdTAIC; GAN’ Spd Tovdi ADYVOV 
TPOGLOVTA. PEPE VOV ETAVAYOPHOW TAALV, 
LUT] Kat Tis OV AVP O TPOGLOV TLYYAVN. 


Tovy A 


30 Opa PadiCetv, ws O KHpvés Aptias 
NUOV TPOGLOVGAV SEVTEPOV KEKOKKUKEV. 


IIpacgayopa 


eyo 5& y' DUC TPOGSOKHO’ Hypnyopn 

TIV VUKTO TAOAV. GAAG MEPE TIV yeitTova 
Tivo’ EkKaAEOM@LAL OpvyovO®oa tH Bvpav. 
35 O€L YAP TOV GVdp’ AVTTs AaEiv. 


Tovy B 

NKOVOE TOL 

VIOOOVLEVY TO KVDLLG GOD TOV SAKTOAOV, 
jt’ od Katadapbodo’. 6 yap dvip @ OAtatn, 
Ladapivioc yap gotw w Edveww’ &yo, 

TIv vox’ GAnv HAavvE LW’ Ev TOIS OTPMLLGOLV, 
40 OOT CPT TOVTI DOiLATLOV AVTOD ‘AaPBov. 


Tovy A 


Kai UV Ope Kai KAewapétnv Kai LMotpatyv 
TPOOLOVOGV On THVOE Kai DUravétnyv. 


IIpacgayopa 

ovKOvV EmEigeaO’; ac PAVKN KATMLOGEV 
TIWV DOTATHV TKOvVOaV OivOD TPEIC YOU 
45 YUOV ATOTEIOEl KAPEBiVO@v YoivIKG. 


Tovy A 


TV LptKkvO8iw@vos 6° ovy Opdc MeAtotiynv 
OmEvdOvOAY Ev TAC EUB GOL; 


IIpacgayopa 
KQITOL SOKET 
KATH GYOATV Tapa TAaVOPds EEEAVEiv LOVN. 


Tovy A 


TIv TOD KamNHAOV 5’ OvY Opdc Tevoiotpatyv 
50 EYOVOAY EV TH OECLE THV AaUTAdA; 


Tovy B 


Kai THY DiodMpHtov TE Kai Xaipyntadov 
Opa Tpoo1voas yATEPAS TOAAASG TAVD 
yovaikac, 6 TL MEP OT GMEAOG EV TH MOAEL. 


Tovy PF 


Kai Tavv TaAaimdpws yoy’ © MUTE 
55 EKOPAOA TAPESVV. O YAP AVP TIv vox’ GANV 
EByttE Toiyldwv EomMEpac EUMANMEVOG. 


IIpacgayopa 


KdOnoVE Toivvv, wc AV AVEPMLAL TAdE 
DUGG, EmEldT] ODAAEAEYLLEVaG OPA, 
doa XKipotc Ed0CEvV Ei OESPAKATE. 


Tovy A 


60 EYMYE. TPOTOV LEV y’ ExW TAS WAOYGAACG 
AOyLNS Sacvtépac, KABdEp Tv EvyKsipEvov: 
énei8’ O00’ avi sic Hyopav OLyoITO LOD, 
GAEIWaLEVN TO OM’ GAov du’ NEPA 
EXPOALVOLNV EOTHOG POG TOV TALOV. 


Tovy B 
65 KAYMYE: TO EVPOV OE Y’ EK TIC OiKiac 
EPPLWA TPOTOV, iva dacvvOEinv OAH 


Kai UNdEV Einv ETL YDVALKL TPOGMEPNG. 


IIpacgayopa 


7 


éyete SE TODS MMYMVAC, OVc sipnt EYEtv 
TAOALOL TLiv, ONOTE OVAAEYVOILEDA; 


Tovy A 

70 V1) THV Exdatnv Kadov y’ Ey@ye TOVTOVI. 
Tovi B 

Kayoy’ ‘Eniuxpdatovs ov oAtyo KaAAiova. 
IIpacgayopa 

vuEic O€ Ti PATE; 


Tovy A 
OQaol: KATAVEDOVOL YAP. 


IIpacayopa 


Kal UV Tay’ GAA’ DIV OPO mEempayuéva. 
Aakavikdc yap éyete kai BaKtnpiac 
75 Ki Oaiudtia Tavdopsia, KaAOdmEp EiTOLLEV. 


Tovy A 


EYWYE TOL TO OKUTAAOV ECNVEYKALNV 
TO TOD Aaniov Tovti KaDEvdSovTOS AGOPG. 


Tovy B 
Todt’ Sot’ &kEtv@V TOV COKUTOAMV OV TEPSETOL. 


IIpacayopa 

vi) tov Aia. tov Gatiip’ émitSedc y’ dv Hv 
80 TV TOD TAVOTTOV SLPHEPAV EvNUWEVOG 
EllEp TIC GAAOs BovKOAEIV TO OTLLLOV. 

OAK’ hyeO’ 6mMc Kai TANI TOUTOIC SPKOOLEV, 


Ews ET EOTIV GOTPA KATH TOV ODPAVOV: 
NnkkAnoia 5’, sic Tv TapeoKkevdouEda 
85 NuEic Padicetv, éF Ew yEvnosEtat. 


Tovy A 


vj tov Ai’ dots dei of KataAaBEiv Edpac 
VIO TO Ai9W TOV TPVTAVEOV KATAVTUKPD. 


Tvovy B 


Tavti yé TOL vy TOV Ai’ EMEPOuNV, iva 
TANPOVPEVNS Caivoit Ths EKKANoias. 


IIpacgayopa 
90 TANPOVLEVNS TAAGIVA; 


Tvvy B 

vq Thy Aptéeutv 

éyoye. Ti yap Av YEipov AKPOaLNV dpa 
Eaivovoa; youve d° éott Lov TH TaLdia. 


IIpacgayopa 


idov YE os Caivovoay, Tv TOD GHLATOG 

ODOEV TAPAGT VAL TOIS KAONLEVOIC EdEL. 

95 ODKODV KAAG y’ Av TAVOLILEV, Ei TANPNS TOYOL 
O OTLOs Ov K&E18’ VIEpBaivovod Tic 
avaparAonévn deigere TOV Doputotov. 

iv 0 éyxa0eCOuEco0a mpdOTEpat, ANOOLEV 
EvoTEMdpEevar Vaiwatia: TOV TAYOVE TE 

100 OTAV KAO@LEV Ov TEplonooUEGO’ Exkét, 

Tic OVK Av Huds &vdpac HynoaO’ Opav; 


Tovy A 


Ayvpptoc yobv tov IIpovopov mayav’ éy@v 
AEANVE: KAITOL MPOTEPOV NV OVTOG YUVN: 
vovi 0’, OPGc, MPATTEL TH LEYIOT’ Ev TH TMOAEL. 


IIpacgayopa 


105 TOUTOV YE TOIVLV TH ELODOGY NLUEpAV 
TOAUNLO TOALOLEV TOGODTOV OUVEKG., 

Hv THs TapadaPeEtv Tis TOAEWS TA TPAY LATA 
dvvaucd’, Hot’ ayaGov Ti TPAEar Tv TOAW: 
vbv LEV yap oUTE DEouEV OUT’ EAADVOLEV. 


Tovy A 


110 KL TAS YOVALIKOV ONnADPPaV Covovoia 
ONHNYVOpPT|OEL; 


IIpacgayopa 

TOAD Lev OdV Eplotd TOV. 

LEYOVOL YAP KAI TOV VEAVIOKWV GOOL 

TAtOTa, GTOSODVTAL, SEtVOTATOUS Eival AgyEW: 
Hiv 6 VradpyEet TODTO KATH TOYNV TVG. 


Tovy A 

1s OOK Oida: SEtvov 8’ goTiv 1 LU} ‘pUTEIpia. 
IIpacayopa 

ovKODV EmitNndEs CovEedéynuEv EvOddE, 
ONMWS MTPOLEAETHOMLEV CKET SEt AEyElv. 
OvK GV POAVOIC TO yévelov AV TEploovLEVN 
GAA 0’ Goat AGAsiv WEWEAETHKAOl TOD. 


Tovy A 


120 Tic 8’ @ LEA’ HUdV Od AaAEiv éExiotatat; 


IIpacgayopa 

101 61) OD TEPLOOD Kai TAYEWS GVNP yevod: 
Ey@ dE DEioa TODS OTEPAVOUS TEPLONOOLLAL 
KQVTH WED’ DUdV, Tv Ti WoL OCH AéyEtv. 


Tovy A 


dedp’ @ yAvKUTATH Tpakaydpa, oKdyar THA 
125 OG KOI KATAYEAGOTOV TO TPAYLA MPaiveTat. 


IIpacgayopa 

TOG KAOTAYEAGOTOV; 

Tovy A 

WOTMEP Et TIS ONTLAIG 

TWOYOVO TEPLIONOELEV EOTAVEDLLEVALG. 
IIpacgayopa 

O TEPLOTIAPYOG, TEPLMEPELV YPN) TH YOATVv. 
MAPIt EC TO TPOGVEV. Apippadss Tadoal AGAOV. 
130 KAOICE TAPIOV. Tic GyopEevet BovAETaL; 
Tovy A 

eyo. 


IIpacayopa 
TEpiOov dt TOV OTEMavov THYAyaAOT). 


Tovy A 
idov. 


IIpacgayopa 
EVOIS Cv. 


Tovy A 
ElTa Tpiv TlElv AEYO; 


IIpacgayopa 

idod 71€1V. 

Tovy A 

TL YOP © WEA’ EOTEPAVOOALNV; 
IIpacgayopa 


2 ON € 


G18’ éxmodav: ToOIAdT Gv HUGS Npyaow 
135 KQLKEL. 


Tovy A 
Tid; OD TivODvOL KAV THKKANOIA; 


IIpacayopa 
idov YE GOI Zivovol. 


Tovy A 

vn thy Aptentv 

Kai tadta y’ sv0CMpov. Ta yobv BovAsduATa 
AVTO@V 60" AV TPAEwMot EvVODLOVLEVOIC 
WoTEP LEOLOVTOV EOTI TAPATETANY WEVA. 
140 Kai v1} Aia onévdovot y': 7 Tivos Yapiv 
Tooadt’ dv ndyovt’, simep Oivoc LU) RaptyV; 
Kai AOLOOpodvTat y’ MOMEP EUTEMWKOTEG, 
Kai TOV TAPOWODVT EKMEPOVO’ Ot TOCOTAL, 


IIpacayopa 
od Lev PddiCe Kai KdONO’: OddEev yup Ei. 


Tovy A 


145 V1) TOV At’ 7) Wot [} yevetav KpEittOV TV: 
diyy yap, ac Eoik’, APavavOnooLat. 


IIpacgayopa 
é00’ tic EtEpa PovAEtat AEéyEtv; 


Tovy B 

eyo. 

IIpacgayopa 

101 61) OTEMavod: Kai YAP TO ypTi Epyacetau. 
dye Vov 61M AVvdptoTi Kai KAAS EpEic 

150 OLEPELOQLEVN TO CYTE TH PaKktnpia. 


Tovy B 


EBovAGUNV LEV Gv ETEPOV TOV NOGSavV 


Aéyew TH BEATION’, tv’ ExaOHUNV Hovyos: 
vdv 0° ODK EGOW KATH YE TV ELT Lia 
EV TOIS KAMNAEIOLOL AAKKOUG ELLTOLEIV 

155 DVOATOG. ELOL LEV OD SOKET LA TH BEw. 
IIpacgayopa 

Ud TO YEW; TAAGIVG TOD TOV VODV EYEIG; 
Tovy B 

TiO EOTIV; OD yap 57) TlElv y’ TNO o€. 
IIpacgayopa 


ud Ai’ GAX’ avnp Ov TO DEW KATHLOOCAGC, 
KaiTOLTA YY GAA’ sizodoa dSetlMtata. 


Tovy B 


160 @ V1] TOV ATOAA®. 


IIpacgayopa 

TADE TOIVDV, WS EY 

EKKANOWWOOVG OK Gv TpOBainv TOV 10d0 
TOV ETEPOV, Ei LT] TADT’ AKpiBwONoETaL. 


Tovy B 


MEPE TOV OTEMAVOV: &YH YAP AD AEEW TAAL. 
OLA YAP TON HELEAETHKEVAL KAD. 
165 ELOL YAP © yovaiKEs at KaOHLWEVaAL — 


IIpacgayopa 
yovaikac av SvotHvE TOvs HVvSpac A€yEtc; 
Tovy B 


ou “Entyovov y’ éxsivov: éxiprAéyaoa yap 
EKELOE TPOG YOVAIKASG MOUNV A€yElv. 


IIpacayopa 


GmEeppe Kai od Kai KAONO’ EvtevOevi: 

170 QUT) Ya DUV y EveKa wor A€Eew doKo 
Tovoi AaBodoa. TOIc DEoic LEV EVYOLLAL 
ToxElv KaTOPP@oaoa Ta PEBovAEDUEVG. 

ELOL dO 1oOV LEV THOSE Ts YOPac LWETA 
OoovrEp Viiv: GyPonat SE Kai PEP 

175 TO THS MOAEWS EnaVTA PapéwWs TPAyLATA. 
OPO YAP AVTIV TPOOTATALOL YPOLEVYV 

Géi Movypoic: Kav Tic NUEPAv Lia 

YPNOTOS yévntat, SEKA TOVNPOG YiyvETat. 
EMETPEWOG ETENO: TAEIOV’ ETL OPGOEL KAKA. 
180 KAAETOV LEV ODV KVvdpac SvGapsoTOUS vovlETEiv, 
ol TOUS OlrEiv LEV BovAOLEVOUG SEdsoiKATE, 
Tov<s 6 OK E9EAOVTAC AVTIBOAETO’ EKMOTOTE. 


we 9° b 


ékkAnotatow nv 61’ obdk éypousba 

ODOEV TO TAPATAV: GAA TOV y’ Aydpplov 
185 TOVNPOV NyOvLEGVA: VOV O€ YPO@LEVO@V 
O LEV AaBOV ApybpLov UTEPETTVEOEV, 

65’ ob AaPav sivat Oavatov gro’ dEiovc 
TOvS LLoPo@opEiv Cntodvtas Ev THKKANOIG. 


Tovy A 
vi) TV A@poditny eb ye tavtayi Aéyetc. 
IIpacgayopa 


190 TAAL’ Agpoditnv OyLooac; yapisvta y’ av 
EdPAOUG, Ei TODT EiTAC EV THKKANOIG. 


Tovy A 
GAN’ odK Gy Eimov. 


IIpacgayopa 

und €é0iCov vodv Aéyetv. 

TO ODLLLAXUKOV O TODO’, St’ EokomobpE04, 

El LI) YEVOLT , AMOAEIV EPAOKOV TH TOAIV: 

195 OTE O10 EVEVET’, NYVOVTO, TOV SE PNHTOPaV 
0 TOUT AvamEioas EvODG AMOdSPHc MyETO. 

vats dei KaBEAKELW: TH TEVNTL LEV SOKET, 

TOIS MAOVOLOIC OE KAI YEMPYOis OD SoKEt. 
Koptv0iotc Gy8e00¢, KaKEivot YE OOl: 

200 VdOV sioi YpNnOTOt, Kai OD VLV YPNOTOG yEvod. 
Apyetoc auwadyc, arr’ Tepavopoc co@éc: 
OMTHPiA TApEKvWeEV, GAA’ MpacEetat 
OpacvPovdaocs adTtOc ovyi TApAKAAODLEVOG. 


Tovy A 


ws CVVETOG Gv. 


IIpacayopa 

VOV KOADOS ETNVEOUG. 

205 DUETS YAP OT’ & STE TOUTOV aiT1OL. 
TO ONLOOLA YAP LLGPOMOPOBVTES YPN WATA 
idia oKomEioO’ ExAOTOG 6 TI TIC KEPdavEl, 
TO O€ KOWOV MomEp AtolLOoc KvAVoETAL. 
iv obv éuoi TiONo0e, cMONoEGO’ Er. 

210 THIS YAP yovarei NLL YpT}vat THV OAV 
NAS Tapadodvat. Kai yap Ev Tac OiKialc 
TAVTOIG EMITPOTOIS KAI TALIiALOL YpOpEOa. 


Tovy A 
eb y Eb ye vi Ai’ ev ye. 


Tovy B 
Lye Ay’ Oya0E. 


IIpacgayopa 


ws 5 eioiv HUdvV Tovbs TPOTOUG PEATiOVEs 

215 EYO S1IOdEW. TPOTA LEV yap TAPIA 
Bartovol VEpud KATH TOV APYaTOV VOLLOV 
ANMACATAGAL, KOVDY LETATELIPWLEVAG 

1ooic Gv avtdac. 1 6° AOnvaiwv 2OAtc, 

gi TOTO YpHOTHs Eivev, ODK Av goaCeETO, 

220 €t LIN] TL KOIVOV GAAO mEpInpyaceto. 
KQONLEVAL PPVYOVOLV MOTEP KAI TPO TOD: 

ETl TG KEMAAT|S PEPOVOL HomEpP Kai TPO TOD: 
TA Oeouopdpr Gyovow WoznEp Kai 1pO TOD: 
METTOVOL TOVG TAAKODVTASG MomTEP Kai TPO TOD: 
tovs dvdpac ExitpiBovow omEp Kai TPO TOD: 
225 LOLYOUG EXOVOLV EVOOV DOTEP KA TPO TOD: 
AVTAIS TAPOYWMVODOL WoTEP Kai TPO TOD: 
oivov Modo’ edCMpov donEp Kai TPO TOD: 
BivovLEVaL YAIPOVOL WoTEP KAI TPO TOD. 
TAVTALOLV ODV OVSPES TAPASOVTES TIV NOALV 
230 LN) TEPIAGADUEV, UNE TOVOavVaLEBA 


Ti MOT Cpa dpav LEAAOVOW, GAA’ ATA TPOTH 
EOLEV CLPYELV, OKEWOLEVOL TAVTL LOVE, 

(WG TOVS OTPATIMTOS MPHTOV OVAL UNTEpEC 

oa cew éxiOvpNoovow: eita ottia 

235 TIS THS TEKOVON|C HGAAOV EME WeElEV OV; 
YPNUWATA TOpiCElv EDTOPWTATOV Yovn, 
pYyovot T ovkK dv éCamatnVEin moTE: 

avtai yap siow écanatav sidiopévan. 

TAO GAA’ Edo: TAadT’ EV TIODNOVE LOL, 

240 EVdaLLOVODVTES TOV Biov d1GETE. 


Tovy A 


Ed YO ) YAVKVTATH Tpacayopa Kai dEcudc. 
TOVEV © ThAGIVa. TadT’ EUaEc oStw KAAAC; 


IIpacgayopa 


EV TAG MVYAIC LETH TAVOPOG OKO’ Ev TVKVI: 
élelt AkOvOVG EFELADOV TOV PYTOPOV. 


Tovy A 


245 ODK &10¢ Gp’ O LEA’ Ho8a Sewn Kai coon: 
Kai O€ OTPATNHYEIV ai yoVaiKEs ADTOVEV 
aipovusd’, iv tTadO’ amtvosic KaTEpydon. 

aTAP HV KéQadrdcs cot AOLOOPT Tat TPoc@Vapsic, 
TOG OVTEPEIS POG AVTOV EV THKKANOCIA; 


IIpacayopa 
250 PTOW TAPAPPOVEtv AVTOV. 
Tovy A 


GAAG TODTO YE 
1OGOL TAVTEG. 


IIpacgayopa 
OAAG Kal WEAayYOAayv. 


Tovy A 

Kai Todt’ icaow. 

IIpacgayopa 

OAAG Kai TA TPDBALOL 

KOKOC KEPOLEVELV, TV O€ TOALV ED KAI KAADG. 
Tovy A 

TiO Tv NeokAsidys 0 yYAGUMV o€ AOLOOpPT); 
IIpacgayopa 

255 TOUT Lev Eimov &¢ KDVOC TVYTV Opav. 
Tovy A 

TiO TV VIOKPOVMOIV OE; 

IIpacayopa 

TPOOKIVNOOLAL 

GT OVK GMELPOG OVOA TOAADV KPOLDLULATOV. 


Tovy A 


EKELVO LOVOV HOKETTOV, TV GO Ol TOCOTAL 
EAKWOLV, 6 TL SPAGEIC NOT . 


IIpacayopa 
ECAVKOVIO 
260 MOL: LEON YAP OVSETOTE ANPONooLAL. 


Tvvy B 


Nsic dé y', Tv aipwo’, EGtV KEAEDOOLIEV. 


Tovy A 


TOVTL LEV NIV EvtTeOVUNTAL KAAS 

EKEIVO 6° OD TEMPOVTIKALEV, 6TH THOT 
TAC YEIPAG AIPELV LVNLOVEDOOLIEV TOTE. 
265 EIOLOLIEVOL YUP EGLEV CIPELV TO OKEAEL. 


IIpacgayopa 


YAAETOV TO TPAyL’: GUMs SE YEIPOTOVTEOV 
ECWLLOGOAIC TOV ETEPOV Bpayiova. 

OYE VOV AVAOTEAAEGO’ CV@ TH YITOVIEL: 
vmodEioe 6° Wc THYIOTA TAG AaKa@vIKdc, 
270 WOTEP TOV Kvdop’ EDEHo0’, St’ sic ExKANoiav 
UsAAo1 BadiCew 7 OVpaC’ ExGoTOTE. 

éMelt EMElOaV TADTA MAVT ExN KAADG, 
TEpOEIOVE TOVS THAYMVvaG. Hvik’ Gv dé yE 
TOVTOUG AKPIBMONTE TEPINPHOOLEVAL, 

275 KAI Oaipatia TavdpEia y’ GiEp EKAEYaTE 
énavapGreo0e, Kata Taic BaKtTNpiaic 
éMEpelooueval BadiCet’ Gdovoat LWEAOG 
TPEOPBVTUKOV TL, TOV THOTMOV LLILODLEVOL 
TOV TOV CLYPOIKOV. 


Tovy B 

ED A€éyetc: Hic 5é ye 

280 TPOLMLEV AVTOV. Kal YAP ETEPAG OLOLAL 
EK TOV AYPOV Es TH TUKV’ HSEw GvtiuKpvS 
YOVATKOG. 

IIpacgayopa 

OAAG omEdoad’ wc EiwO’ Exei 

TOIS LIN] TapOdot OpOpioic &c TV TVKVa. 
VIAMOTPEYEW EYOVOL NOE TATTAAOV. 


Xopdc 


285 COPA TpPOPatvEel wvdpEc piv got: TOTO YAP PT) 
LELVYLEVaS GEi AEyELV, WS UNTOT ECOAioOH 

NG. 0 kivdvvos YAP Ovi LUKPdc, TV GALE 
EVOVOLEVOL KATO CKOTOV TOALNLG THALKODTOV. 


Xopdc 


yOp@LEV sic EKKANOtaV OvdpEc: HreiAnos yap 
290 0 ODeowobETNG, Oc Av 
LIN) TPO LAV TOD KVEMOVG 
KN KEKOVILEVOG, 
OTEPYWOV OKOPOOGALN 
BAETOV DIOTPLLLLA, [7] 
SMOELV TO THIOBOAOV. 
CAN’ © Xapitpisy 

Kai Uuikv0e Kai Apakns 
ETOV KATETETYOV, 

OAVTH TPOGEYOV OTWS 

295 UNOEV TAPAYOPSLEIC 
Ov Seto’ drodeiéan: 

OmMs SE TO OVLPOAOV 
Lapovtsecs ExEita TANCIOL 
Ka0edovpuE0’", wc 

OV YELPOTOVOLEV 

dmav0’ Ondo’ av O€ 

TOS NMETEPAS OtAaGc. 
KaiTOL Tt AEY@; MiAOUDG 
yap yptjv uw Ovondacew. Xopoc 


300 Opa 6° GWG WONOOLEV TOVGDE TODS EF GOTEWS 
NKOVTAC, GOL TPO TOD 

usv, Nik’ dei AaPBEiv 

EXVOvT’ OBOAOV LLOVoOV, 

KQOT|VTO AGAODVTESG 

EV TOIS OTEPAVOALAOLV, 

vovi do) svoxAodo’ yay. 

GAM’ ovdyi, Mupwvidns 


bt’ Npyev 6 yewvadac, 
ovdsic Gv ETOALO 

305 TOL THS MOAEWS OLOLKETV 
GLPYUPLOV MEPOv: 

GAN’ kev EKaotoc 

EV GOKLOIM MEPOV 

TEV GUAT GPTOV AVTO 
Kai S00 KPOLUO® 

Kai TpEic Gv éAdac. 

vovi d€ THIOBOAOV 
Cntovot AaPetv, 6tav 
TPATTWOL TL KOLVOV WO- 
310 MEP ANAOMOPOdvtEs. BAETVPOG 


Ti TO TPAYUG; TOi 200’ H yovy Ppovdy ‘oti LOL; 
éMEl TPOG EW VdV y’ EoTIv, 1 5’ OD EaiveTat. 
EVO O€ KATAKELLAL TAAGL YECHTLOV, 

TOs EuBddac CnTOv AaPEiv év TH OKOTO 

315 Kal Ooiwatiov: Ste 51) 6’ EKEivo WHAAOAV 
OvK EdvVaLNV EvpEtvV, 0 6’ HON TH OVpav 
EMELYE KPOVOV O KOTpEaiOc, AaUBaVa 

TOVTI TO THS YOVAIKOS NLITAOIIOV, 

Kai Tac éksivys Iepoucds DEEAKOLLAL. 

3200 GAA’ Ev KABAPA TOD, TOD Tic Av yéoas THYXOL 
) LAVTAYOD TOL VUKTOG EOTLV EV KOAQ; 

ov yap LE vdv yéCovta y’ ovdEic GyETAL. 

O{LLOL KAKOSAILOV, OTL YEPaV Ov TyYOLNV 
yovaiy’: doac sin’ &oioc mANyac AaBeiv. 

325 OD YAP MOO’ Vylés ODdEV ECEANADDEV 
Spdcove’. Suc 5’ obv got nomatHTéoVv. 


Aviyp 
tic EoTIV; OD STOV BAErUpPOG O YEITVLOV; 
Biénvpos 


v7 tov At’ avdtdc Sft’ EKEivoc. 


Aviyp 

Eilé LOL, 

Ti TODTO GOL TO TUPPOV EOTIV; OVTL TOV 
330 Kiwnoiac cov KatatetiAnkév 100EV; 
Biénvpos 


OUK, GAA TIs¢ yovaikdc éFEANAvOa 
TO KPOKOTISOLOV UTLOYOLEVOG ODVOVETAL. 


Avijp 

TO 6° IWATLOV GOV TOD ‘OTL; 

Biénvpos 

OvK EYO PPAoa. 

CnTOv yap avdt’ ovy NLpOV Ev TOIS OTPHLLAOLV. 
Aviyp 

335 EIT OVSE THV YOVaIK’ EKéAEVOGC GOL PPACAL; 
Biénvpos 

ud. TOV Ai’ od yap évdov ovo THYXEVEL, 

OAK’ ExteTpvANKEV AADOdDGE LW’ Evdo0Ev: 

0 Kat S€50UKG LI] TL OPA VEOTEPOV. 

Aviyp 

vi TOV Tlooet60 TavTe Toivev GvTUKPVG 

340 EOL METOVOAG. Kai yap H Cove’ Ey@ 
Mpovdy ‘ot’ Exovoa DoipLatiov Oby@ ‘Pdpovv. 
KOD TODTO AvTEt LW’, GAAG Kai TAS EUBGdaGC. 


ovbKOvV AaPBEiv y AdTAG EdVVEUNV ODdALLOD. 


Biénvpos 


ud TOV ALOvvoOV 00d’ EYM YAP TAS ELOG 

345 AOKOVIKGG, GAL’ wc ETOYOV YECNTLOV, 

ES TO KOVOPV® TO 105’ EVOEic telat, 

Wa LN “yyéoalw’ &> TV OLlovpaV: Mav yap TV. 
Aviyp 

Ti Ont’ dv Ein; UO Ex’ GPLOTOV yovy) 
KEKANKEV AVTHV TOV OiA@V; 

Biénvpos 

yvOuny y” sty. 

Aviyp 

350 OUKODV TOVNPA Y EoTiv 6 TLKGW’ Eidéval. 
GAAG OD LEV ILOVIGY TV’ GoTATEIc, ELOi 5’ 
wpa BadiCew Eotiv sic ExkAnoiay, 

HvrEep AGBO Ooiwatiov, STEP NV LOL LOVOV. 


Biénvpos 


KaYO@Y’, ETEIOAV ATOTATHOW: VdV SE LOD 
355 AYPAG Tic €yKAN|oaG Exel TA OITiCL. 


Aviyp 
Lv fv OpacbPovdos eine totic AaKwvikoic; 
Biénvpoc 


vi Tov Alovvoov Evéxetat yYoDV LoL o@ddpa. 
ATAP Ti SPAOW; KAI YAP OVdSE TODTO LE 
LLOVOV TO AVTODV EOTIV, GAA’ STAV MAYA, 

360 OTOL PASLELTAL LOL TO AOIMOV 1] KOTPOG. 
vbv Lev yap obtoc PeBardvaxe tiv O0pav, 
OoTIc TOT EoD’ GVOpMToc Aypadovotoc. 

tic dv ObV iaTpPOV LOL LETéEABOL Kai Tiva; 


TIS TOV KATH MPWKTOV SELVOG EOTI TI TEXVV; 
365 CAA’ 010’, Apovav. GAN’ tome &pvioetan. 
AvtloQEvy Tic KAAEOETHO THON TEYVN. 

obdtoc yup dvip EveKd YE OTEVAYLATOV 

oidev Ti TPAKTOS PobAETAL yECNTIOV. 

® nOtTW EiAsi®via un pe meptdyc 

370 OLAPPAYVEVTA UNdE PEBaAavaL”EVOV, 

WO. LU) YEVOLAL OKM@PALIC KMLOSUKN. 


Xpéuns 

obtos Ti Noleic; OTL TOV yéCeEIc; 
Biénvpos 

EVO; 

ov oft Ett ye wa TOV Ai’, GAA’ aviotapLaL. 
Xpéuns 

TO THSG YOVOLKOS 6° GUMEYEL YITOVLOV; 
Biénvpos 


7 4” v 


375 EV TO OKOTM YAP TODT’ EtTVYOV Evdov AUBav. 
GTAP TOVEV TKEIC ETEOV; 


Xpéuns 
é& &kKANOIas. 


Biénvpos 

Hon A€éAvTAL yap; 
Xpéuns ; 
vy At’ 6p8ptov Lév Ovv. 


Kai Sita TOADV 7 LiATOS © Zed MiATATE 
YVEAMV TAPEOYEV, TV TPOGEPPALVOV KUKAQ. 


Biénvpos 
380 TO TOLOBOAOV OTT EAaPEc; 


Xpéuns 

El YUP MMEAov. 

dAX’ BotEpos vdv HAVov, Hot’ aioybvonat 
ud tov Ai’ ovdév’ GAAOV 7 TOV OVAaKOv. 


Biénvpos 
TO 6° AITLOV TI; 


Xpéuns 

TAEIGTOSG AVOPHTOV GYAOG, 

dc0c obdendnot’ NAO’ GOpdoc éc TH NOKVA. 

385 KL OTTO MAVTEG OKVTOTOLOIG NKACOLEV 
OPOVTEG AVTOVG. OV YAP GAA’ DIEPOVDAG 

Oo AsvKonANOI< Tv iSeiv HKKANOIA: 

WoT OvK EAaBOV OUT’ AdDTOG OUT’ GAAOL OvYVvoOT. 


Biénvpos 
o0vd’ Gp’ Gv Ey@ AGBoun vdv EADOv; 


Xpéunys 

mTOVEV; 

300 008’ Ei Wa Ata TOT’ HAVES StE 10 SevTEPOV 
CAEKTPVOV EQVEYVYET . 


Biénvpos 

otuwot detAa1oc. 

Avtiioy amoiw@cov LE TOD TPLMBOAOD 

TOV C@VTA WEAAOV. TAG yap SiotyETat. 

ATP TLTO TPAYL’ Tv, STL TOCODTOV YpPTL’ SyAOV 
395 OUTS EV OPA SvvEréyn; 


Xpéuns 

Tid GAAO YY 7 

ESOCE TOIS MPVTAVEOL TEP GHTNPIASG 
yvauwas Kabsivat tic mOAEwC; KAT’ EdOEWC 
TPOtOG NEoKAEidns O YAGUOV TAPEipTVOEV. 
KamE10’ 0 dTLOS avabod md00v SoxéEic, 

400 ‘OD SEWE TOALEY TOVTOVI SNUNYOPEtv, 
KGL TADTA MEPL OMTNPIAS TPOKELLEVOD, 

OC AVTOS AVTH PAEMapid’ OVK EOWOaTO;’ 
00 avaporoas Kai mepiBAéyac EQ, 

‘ti dat We ypTv Spav;’ 


Biénvpos 

‘oKOpod’ OLODdD THiyavT O70 

405 TIODLOAAOV EULBOAOVTA TOD AakaviKod 
OAVTOD TApaAAsigeEtv TA BAEPAPA TIic EOMEPAG,’ 
Eywy’ dv einov, ci Tapav ETOYYAVOV. 


Xpéuns 


LETH TODTOV EvVaiwv 6 dECLM@TATOG 

TAPTAVE YOLLVOG, Ws E50KEl TOIC TAEIOOLV: 
410 OVTOG YE LEVTOVPAOKEV LATLOV ExEtv: 
Kameit’ EXecEe SNMOTIKMTATOVG AOGYOUG: 
‘opate Wév Le SEOLEVOV OMTNPIAG 
TETPAOTATHPOV KAVTOV: GAA’ GUMS EPO 

WC TIWV LOAW Kai TODS MOAITAG OMOETE. 

415 NV YAP MAPEYMOL TOIG SEOMEVOLS OL KVAQTC 
YAQIVAG, ETELOAV TPATOV HAtoc Tparn), 
TAEVPITIC NUMV OVDEV’ AV AGBot TOTE. 

Oo0Ic € KAivy HN ‘OTL UNdSE OTPOLATA, 
iévat KaBEDSNOOVTAS UMOVEVILLLEVOUDG 

420 €G TOV OKLVAODSEWOV: Tv 6° ATOKANH 8dpa 
YELLMVOG SVTOG, TPEIG OLODPAS OMEIAETO.” 


Biénvpos 


vi TOV Alovvoov ypnota y': cid) EKEiva yE 
TpOGEONKEV, OVdEiC ALVTEYELPOTOVIOEV CLV, 

TOVSG GAGITALOLBOS ToIs AMOPOIc TPEic YOtVIKAG 
425 O€ULVOV TOPEYELV GTAOLV 1 KAGE LAKpG, 
va Todt AméAAvVGAV Navoikvddovc Tayaddov. 


Xpéuns 


LETH TODTO TOIVEV ELTPETT|S VEavias 

AEVKOG Tic AvEerHSyno’ SpoLos Nikia. 
ONLNVOPHOOV, KaExEipnoEv AEyElv 

430 OS XPT] TAPAdOdvaL TAs yovalci THY MOAI. 
sit’ €00pbPnoav KavEKPayov Wc Ed AEYOI, 

TO OKVTOTOLIUKOV TANI0G, 016° EK TOV AYPAV 
aveBopBopvcav. 


Biénvpos 
vodv yap sixov vi) Aia. 


Xpéuns 


GAN’ Hoav ittovc: 6 5é Katetye TH Bot}, 
435 TUG HEV YDVAIKAS TOAA’ HyaOd A€yav, OF SE 
TOAAG KOKG. 


Biénvpos 
Kai Ti Eine; 


Xpéuns 
TPOTOV LEV GO EH 
sival TAaVOdpyov. 


Biénvpos 
Kai O€; 


Xpéuns 
LU) TM TOOT’ Epn. 
KOMEITO KAEMTIV. 


Biénvpos 
ELE LLOVOV; 


Xpéuns 
Kai vy Ato 
KOi OVKOMAVTNV. 


Biénvpos 
ELE LLOVOV; 


Xpéuns 
Kai vn Aio 
440 TOVOL TO TAT|90C. 


Biénvpos 
tic dE TOUT’ GAAWS AEYEL; 


Xopdc 

yovoaika 5’ sivat mpayp’ on vovpvotikdv 
Kai YPNUATOTOLOV: KOUTE TAMOPPNT EQN 
Ek OEOHOMOPOW EKAOTOT AVTUG EKMEPEL, 
o€ O€ KaLE BOvAEDOVTE TODTO Sp Gét. 


Biénvpos 

445 KaL VI} TOV Eputiv Todt y’ ovK EyEevdoato. 
Xpéepnsg 

EMEITA OVUBGAAEL LPOG GAANAAS EON 

WATIA Ypvot’ APyOPLOV EKTOLATA 

LOVOs LOVaIc, OD LapTUpaV évavTiov, 

Kai TADT’ ATOMEPELW TAVTA KOVK OMOOTEPETV, 


450 NLOV O€ TODS TOAAODS EPAOKE TODTO SPA. 


Biénvpos 


vj TOV Ilooe160 Laptbvpav y’ évavtiov. 


Xpéepnsg 

OV OVKOMAVTEIV, OD SLWKELV, OVE TOV 
ONLMOV KATAADEL, GAAG TOAAG Kayadd, 
ETEPOL TE TAELOTO TOS YOVATKAG NDAOYEL. 
Biénvpos 

455 TL ONT Ed0CEV; 

Xpéepns 

ENUTPETELW YE TV MOAI 

TAVTAIC. ESOKEL YAP TODTO LOVOV EV TH TOAEL 


ovmM yeyevijo8a. 


Biénvpos 
Kat dé50KTAL; 


Xpéuns 
Qn eyo. 


Biénvpos 


ONLAVTE T AVTAIC EOTL MPOOTETAYLEVA. 
@ TOLOW GOTOIc EUEAEV; 


Xpéepns 
OUTM TADT EyEL. 


Biénvpos 
460 008’ &¢ StKACTIplov Gp’ siw’ GAA’ 1) yovn; 
Xpéuns 


OO’ ETL OD OpEwetc OVc Ext GAA’ 1 yovi. 


Biénvpos 
obdé otévetv Tov SpOpov éti APA’ Gps LoL; 
Xpéuns 


ud At’ GAAS Taig yovarci tTadt’ Hdy pEéAEL: 
OD 0° GOTEVAKTI TEPSOLEVOS OtKOL LEVETC. 


Biénvpos 
465 EKELVO OELVOV TOIOLV NAIKOLOL VOV, 
LU] TapaAaPodoat Tis MOAEWS Ths Nviac 


émelt’ AvayKaCwMot Tpdc Biav — 


Xpéuns 
ti dpav; 


Biénvpos 
KIvEiv EQUTHS. 


Xpéuns 
Hv o€ LN Ovva®pEOA; 


Biénvpos 
GLPLOTOV OV SMOOVOL. 


Xpéuns 

ov O€ ye vy Ata 

470 SPA TADO’, iv’ APLOTAHs TE Kai KIVT}S GLa. 
Biénvpos 


TO TPOc Piav SEetvoTtatov. 


Xpéuns 
GAX’ si TH MOAEL 


TODTO Cvvoiosl, TADTA YPT) AaVT’ Gvdpa dpav. 
Biénvpos 


MOYOS YE TOL Tic EOTL TOV YEPALTEPOV, 
avond’ do’ av Kai LOpa PovAEvowmpuEia., 
475 OMOAVT Emi TO BEATLOV NUTV COUMEPEL. 


Xpéuns 


Kai Evp@épory’ © nOTVIG. TIOAAGS Kai OEoi. 
GAM’ sin: od 6 DyiatvE. 


Biénvpos 
Kai od y’ © Xpéune. 


Xopdc 


EUG. YOPEt. 

ip’ Zot TOV AVSPOv Tic Hpiv Sotic ExaKorovOei; 

480 OTPEMOV OKOTEL, 

QVAATTE OAVTIV AOMAAAs, TOAAOL Yap Ot TAaVOdDpyot, 

LUN) LOU Tic Ek TOUTIGVEV Hv TO CYT UA KATAPLAGEN. Xopodc 


GAM’ OS UGALOTA TOIV NOdOIV EmIKTOTaV BadICE: 

Hiv 6° Gv aioydvynv Mépor 

485 TAOOLOL TAP TOIG AVSPAOL TO TPAyUG TODT EAEyyOEv. 
TPOG TAVDTA OVOTEAAOD GEAVTT|V 

KO TEPLOKOTODLEVN 

tavOévds Kai TUKEICE Kai 

TOK O€CLOC, UT) COULPOPG YEvNoETaL TO TPAyLA. 

OAK’ &yKOV@uEv: TOD TOMOV yap EyyUc EGLEV dn, 

40 OVEvmep sic EKKANOIAV OpuUdpEO’ vik’ hpev: 

tiv 6 oiktiav é€e00’ Opav, d0EevmEp N OTPATHYOSG 


> EN ~ 


é00' 1 TO TPAyL EvPOdO’ O vbv Ed0EE TOI TOAITAIc. XOPOc 


WOT EikKdc NGS LN Bpadbvew Eot’ EXAVAPLEVODOAG 
TMOYOVAG ECNPTHMEVAG, 


495 UN] Kai Tig TOWED’ NAST yYNnU@V tows KatEizn. 

OAXN’ sia Sedp’ Eni oKtdc 

EABODOG TPOG TO TELYIOV 

TapapAEmovoa Vatépa@ 

TOW LetaoKedace CaVvTIV adltc frep Noa, 

500 KAI LT) Beadvv’: Mc THVOE Kai 67) THV OTPATHYOV NUOV 
yopovdoay €€ EkKANOlas OPApEv. GAA’ EtEiyou 

ONAGA KAI LIDEL OAKOV TPHc TOV yvAVow éyovoa: 

YOVTAL VAP TKOVOL TAAL TO CXF|LG. Todt’ Eyovoat. Hpag&yopa 


TADTI LEV NV © yovaikec edTVYAC 

505 TA TPAyUAT éKBEBrykev aBovAEevoapEv. 
GAM’ Os TAYLOTA Tpiv TV’ AVOPaTOV idEiv, 
plmteite yAaivac, éuBds Exnodov ita, 
YOAA OVVATTOVS Nviac Aak@vuKde, 
BaKktnpiac apes. Kai WEVTOL OD LEV 

510 TAUTAG KATEVTPEMIG , EYO SE BOVAOLLAL 
EloW TAPEPTVGAGA Tpiv TOV Gvdopa LE 
ideiv, KaTAVEOVat DoiLatiov avTOD TAA 
O0eviep EAGBov TOAAG 8° aSnvEeyKaUNV. 


Xopodc 

Keita Kai 61) 2aVv0’ Gmep cinac, cdv 5’ &pyov tHAAG S1ddoKeEN, 
515 6 TL GOL SPHoar CHUMOPov TLEic SOGouEV OPPs DraKOvEI. 
OVSELIG YAP SElvoTEPa Cov CoLMEIEAG’ O1da YoVAaIKt. 
IIpacgayopa 

TMEPIUELVATE VV, IVa TIS APYT|s Tv GPT KEYLEpOTOVY LAL, 
EvUBOVAOLOW THOAIS DUTV YPHOWLMAL Kai yap EKET LOL 

EV TO DOPLBO Kai TOIc SEtvoic AvSpELOTATAL yeyévNnoE. 


Biénvpos 


520 AVTN MOVEV TKEIc IIpacaydpa; 


IIpacayopa 
tid’ @ Wére 
O01 TODO’; 


Biénvpos 
6 Ti LOL TODT EOTIV; WS ELNOIKOc. 


IIpacgayopa 

OVTOL MAPA TOD LOLYOD YE ONOEIG. 
Biénvpos 

OK 10M 

EVOG YE. 

IIpacgayopa 

Kai UNV Baocavioal TOvTi yé GOL 


éCEOTL. 


Biénvpos 
TOG; 


IIpacayopa 
El TNS KEMAAT|S OCH WWPOD. 


Biénvpos 

525 TLO 5 ODYI Biveital yovn KoVvED WOPOD; 
IIpacgayopa 

Ov OTTA TaAQV Eyoys. 

Biénvpos 

TOS OVV S6POPLOV 

WYOV CLOT Voiwatiov AaPodoG Lov; 


IIpacgayopa 


YOVY LE Tis VOKTOP ETAIPA Kai MIAN 
UETETELWAT Odtvovod. 


Biénvpos 
KOT ODK Tv EL0i 
530 PPAOAOAV i€VAL; 


IIpacgayopa 
THs Aexovs 6° Ov Ppovtical 
obdtac gyobons avep; 


Biénvpos 
EiMODOGV YE LOL. 
GAM’ Eotiv EvtadOG TL KAKOV. 


IIpacgayopa 

Ud TO VEw 

CAX’ HorEp ciyov myOuNvV: seito Sé 
Tmep wsOAKE WW EClEva MAON TEXVN). 


Biénvpos 


535 EIT OD TO GAVTHS iWatiov sypfv o” Exew; 
GAM’ Ew’ atodvoa0’ ExiPadodoa TOvyKUKAOV 
WYOV KATAAITOVG WOTLEPEi TPOKEILEVOV, 
LLOVOV OD OTEPAV@ADAG’ OVd' EmBEion AKvOOV. 


IIpacgayopa 


wodyos Yap Ty, éy@ 5é Ast) KaoVEVHC: 
540 €1E10’ tv’ GAEaivou, TODT NUMECYOLNV: 
o£ 6 EV GAEQ KOTAKEILEVOV KAI OTPMLAOIV 


KOTEAUTOV COVED. 


Biénvpos 
ai oé 6n Aakaovikai 
WYOVTO LETA OOD Kate Ti y Paktnpia; 


IIpacgayopa 

iva Boinatiov omoatt, UEAvTESnOaUNV 

545 LULODMEVN OF KA KTUTODOEG Tov TOdOIv 
Kai TOVG AiMovc Taiovoe TH Paktnpia. 


Biénvpos 


cic’ odv dm0AwAEKkvia. TUPAV EKTEG, 
Ov ypTyv gw’ &6 ExKAnotas siAnévat; 


IIpacgayopa 

Lu) Mpovtions: GppEev yap étEKke TaIdIov. 
Biénvpos 

550 T1KKANOLO; 

IIpacgayopa 

ud At’ GAA’ &@’ Ty Ey@youny. 

GTAP YEYEVNTAL; 

Biénvpos 


vai wa At’. odk Hdno8G LE 
Mpdoavtd oot x9Ec; 


IIpacgayopa 
GPTLY AVOLLILVOKOLAL. 


Biénvpos 
odd’ dpa ta S6Eavt’ oic8a; 


IIpacayopa 
ud At €y@ pév ov. 


Biénvpos 


KGONGO TOiVLV ONTIAS LAGWLEVN. 
555 DLV O€ MAL TAPADESOOVAL THV TOAIV. 


IIpacgayopa 
Ti Opav; vOatvew; 


Biénvpos 
ov Wa At GAA’ Gpyetv. 


IIpacgayopa 
TIVOV; 


Biénvpos 
ANACUTAVTOV TOV KATA TOALV TPAYLATOV. 
IIpacgayopa 


vy tTHV Agpoditny LaKkapia y’ &p 1 WOAIG 
EOTAL TO AOIOV. 


Biénvpos 
KaTO TI; 


IIpacgayopa 

TOAAMV OUVEKGL. 

560 OV YAP ETL TOIS TOALMOLV AVTIV aioxypa Spav 
EOTAL TO AOIMOV, OLOALOD OE LAPTUPETV, 

Ov OVKOMAVTEIV — 


Biénvpos 

UNnSALs TPdc THV DEDV 

TOVTI TOONS LS’ AMEAN LODv TOV Piov. 
Aviip 


@ Saow’ avdpdv tiv yovoik’ ga A€éyetv. 


IIpacayopa 


565 LN] AMMOSVTNOAL, LN PVovEtv Toic TANOtoV, 
Lt) YOUVOV éivat [) TévyTA UNdéva, 
ut) AovwopEioVat, Un ‘veyvpacoLEvov PEpEtv. 


Aviyp 
vi TOV Ilooe1o peyara y’, si ut) wevdortat. 
IIpacgayopa 


GAM’ ALOPAVA TODO’, WOTE O€ TE LOL LAPTUPEIV 
570 KAU TODTOV HVUTOV LNOEV GVTEUTELV ELLOL. 


Xopdc 


vbv 01) det O€ TUKVIWV OpPEva Kai PdOOOV EyEipEtv 
Mpovtid’ ExloTALEVHV 

TAIOL PIAQLOW CLUUOVELV. 

KQLVY YAP él’ EVTLYLALOLV 

EPYETAL YAWTINS EXiVOIA TOAITHV 

575 ONMOV ExaAyAatodoa 

uvpiatow wgedtatot Biov: SnAodv 5’ 6 Ti mEep SUVaCAL 
KOUPOG. 

SEITAL YAP TOL GOMOD TIVOG EFEVPTHMATOG 1 TOAIG NUOV. 
OAAM TEPAIVE LOVOV 

ute SeOpaueva WNT’ sipnWeva 1M TPOTEpPOV: 

580 LIGOVOL YAP TV TA TAAGLA TOAAAKIC De@vtat. Xopoc 


GAM’ ov LEAAELV, GAA’ GntEecOar Kai 51 YPTV Tac Stavoiatc, 
WS TO TAYDVEW YOPITOV LETEYEL TAEIOTOV Tapa Toiol Deataic. Ipaca&yopa 


Kai LV OTL LEV YPTNOTA d1dGEW TLOTEVW: TODS SE DEAT, 
ei KatvoTOLEIv ENEANOOvOW Kai LI) TOIs NOGOt Aiav 


585 TOIS T Apyatoic EvdtaTpiPEtv, TOOT EO’ 6 UGALoTAa Séd01KAG. 


Biénvpos 


MEPi LEV TOIVDV TOD KOLVOTOLETV LT) Osions: TODTO yap NLiv 


dpav avt’ GAAS apyiic ETI, TOV 6° Apyaiwv ayEATjoa. 
IIpacgayopa 


LU] Vov TpOTEpOV UNdEic DUOV AvTEizy UNd’ DaOKPOvON, 

Tpiv éxiotacOar tiv Exivoiav Kai TOD PPaCovtOS AKodOoAL. 

590 KOLV@VELV YAP TAVTAS ONOW YPT|VAL TAVTW@V WETEYOVTAG 

KdK TADTOD Civ, Kai LT} TOV LEV TAODUTEIV, TOV 8’ GOALOV Eival, 

UuNdé yewpyeiv TOV Lev NOAAHY, TO 5” sivat LNdé TAMfVvaL, 

Und’ Avdparddotc TOV LEV YpT}OVa1 TOAAOIc, TOV 5’ ODD’ AKOAODIO: 
GA’ Eva TOI KOIVOV TéOLW BioTOV Kai TODTOV GLOLOV. 


Biénvpos 
595 MOS OVV EGTAL KOLVOSG KNAOLV; 


IIpacgayopa 
KOTESEL TEAEDOV TPOTEPOS LOD. 


Biénvpos 
KL TOV TEAEVDWV KOILVOVODLLEV; 


IIpacgayopa 

ud At’ GAA’ EPONS L’ VIOKPODOUG. 

TOUTO YP TMEAAOV EYO AEEELV: TH YIV TPHTLOTA TOMO 
KOWTV TAVTOV Kai TAPYUPLOV KAI TAAA’ O00" EOTiV EKHOTO. 
git’ G0 TOUTMV KOWOV SvtMV TLEic BooKTjoopEV Dudc 

600 TUALLEVOLEVAL KAL PELOOLEVAL KAL THV YVOUNV TPOGEYOVOAL. 


Biénvpos 


TOS OVV SOTIC Lt) KEKTHTAL yFIV HU@V, dpybptov 5é 
kai Aapetkovs a@avi TAODTOV; 


IIpacgayopa 
TOUT &> TO LEGOV KATAONOEL. 


Kai LN) KatABEic WEvdSOPKOEL. 


Biénvpos 
KOUKTHOATO YAP dia TODTO. 


IIpacgayopa 
GA’ OVSEV TOL YPTOWLOV EOTAL MAVTMS ALTO. 


Biénvpos 
KOTO O71) TH; 


IIpacgayopa 

605 OVdEIC ODSEV TEVIA SPAOEL: TAVTA yap ECOvOLW ATAVTEG, 
Gptovs TEeuayn Wacas yAaivac oivov otepavous épePivOovc. 
WOTE Ti KEPSOG LL] KaTAVEIVvaL; OD yap ECELPOV ATddE1COV. 
Biénvpos 

obdKODV Kai VOV OdTOL LOAAOV KAEMTOVO’ Cic TADTA TAPECTIV; 


IIpacayopa 


TpOtEpov y’ Mtaip’ StE Toicl VOpLOIc SlEYPHpEVa TOic TPOTEPOtot: 
610 Vdv 6° otal yap Bios &k« KOLVOD, Ti TO KEPdOG LU KaTABEivat; 


Biénvpos 


iV psipak’ idav éEx1lOvuNoH Kai BovANTAL coKaAGOdpat, 
ECEL TOUTOV AMEAOV SODVAL, TOV EK KOIVOD SE LEDETEL 
EvyKatadapVav. 


IIpacayopa 

GAM’ &CEOTAL TPOIK’ ADT EvyKatadapOEiv. 

Kai TAVTAS YAP KOVACS TOIW TOIS AVOPHol OvyKATAKEtoBat 
615 KL TALOOTOLETV TA BOVAOLEVO. 


Biénvpos 
TOS OVV OV TAVTEG iaOIV 
EN THV MPALOTATHV AVTAV Kai CHTHoOovOW EpsEtoEw; 


IIpacgayopa 


Ai PAVAOTEPAL KAI CLLLOTEPAL TAPA THs CEUVac KABESODVTAL: 
KAT Tv TAVTHS EXLOVUNON, TV aioypav 1p00’ DTOKPOVOEL. 


Biénvpos 


Ka TAs Huds Tos MpEoPUTUG, Tv Taic Aioypaiol ovVO@uEV, 
620 OVDK ENIAELYEL TO MEDS TPOTEPOV TPiVv EKEIO’ OL OTC AOKEGOAL; 


IIpacayopa 

Ovyi LAYODVTAL: TEpi GOD Dapper: LY Seions: ovyxi UAYODVTAL. 
Biénvpos 

TEPt TOV; 


IIpacgayopa 
TOD LN) CvyKaTtadapOEtv. Kai GOL TOLODTOV DIMPYEL. 


Biénvpos 

TO HEV DLETEPOV YVOUNV Tv’ Ever: TPoPEBovAEvtaL yap, 6TM>c Av 
LUINSELLES 1 TPUAN UG KEVOV: TO SE TOV AVOPOV Ti TOOEL 

625 PEVEOVTAL YAP TODS aioxiovG, Emi TODS bE KaAODS PadtodvTaL. 
IIpacgayopa 

CAAA PVAGEOVS’ O1 PAVAOTEPOL TODS KAAAIOVS ATLOVTAG 

G0 TOD deinvov Kai THPHOOVO Emi TOIOIV ONLOOIOLOW: 

KODK ECEOTAL TAP TOOL KAAOIC Kai TOIG HEYAAOIC KATAdSAPHEIV 


Talol yovatéi piv Gv TOIs Aidypoic Kai TOIS LUKPOIS YAPIOMVTAL. 


Biénvpos 


630 1] Avoikpatovs pa vovi pic toa TOIOL KAAOIOL PPOVNOEL. 
IIpacgayopa 

v7 TOV ATOAA® Kai ONLOTIKH YN YvO@uUN Kai Kataynvy 

TOV CELVOTEPOV EOTAL TOAAN Kai TOV OEpAyidas EYOVTOV, 
OTaV EUBAGS’ Eyov Ein MPOTEPOG, “TAPAYOPEL KAT ENITNPEL, 
OTAV TON “yO SiaTpacdpEvos TAPAdH cot dSevtEpiacety..’ 


Biénvpos 


635 TAS OLV O'TH GHVTOV HULAV TODS AdDTOD TOIdSAc EKAOTOS 
éotat SvvaTOG SIAYLYVOOKELW; 


IIpacgayopa 

ti d€ O€t; TATEPAS YAP ATAVTAG 

TOVG TPEGBUTEPOVGS ADTOV Eival TOIOL YPOVOLOLW VOLLLODOL. 
Biénvpos 

obdKodv hyE0vO’ Ed Kai ypnoTMc Ef\c TOV TAVTA yépovta 

oud TH Gyvolay, émei Kai VDV YLYVMOKOVTES TATEP’ SVTO 

640 yYOvOL. Tt SHO’ Stav Ayvac T; Hs OV TOTE KAMLYEGODVTAL; 
IIpacgayopa 

GA’ O MAPEOTHS OVK ETITPEWEL: TOTE 6 AVTOIC OVK EMEA’ ODOEV 
TOV GALOTPIWV GOTIC TUNTOL: VdV O° TV TANYEVTOS KOON, 

LUI) AVTOV EKEIVOV TUATY SEdLMS TOG SPHotv TOVTO LAYEITAL. 


Biénvpos 


TO LEV GAAG AEyEIS ODSEV OKALDG: E1 OE TPOGEAD@V “Ezikovpoc 
645 1] AEVKOAOQOC TANTAV LE KAAEI, TODT’ HON SEtvov AKodOAL. 


IIpacayopa 


TOAD HEVTOL OELVOTEPOV TOUVTODV TOD TPHYHATHG EOTI, 


Biénvpos 
TO TOLOV; 


IIpacgayopa 

ci o€ MiAHostev ApiotvAAos PdoKav adtod Tatép’ civat. 
Biénvpos 

oiwwMcory’ av Kai K@KUOL. 

IIpacgayopa 

ov dé y dCoOIc GV KaAaLiVON<, 

GAA” ODTOSG HEV TPOTEPOV YEYOVEV TpPiv TO WHOLOLA yEevéoOat, 
650 WOT OV SEOG UN OE OUNoN. 

Biénvpos 

OELVOV LEVTOV EmETOVON. 

TIv yi O€ Tic E58’ O yeMpynowv; 

IIpacgayopa 

Ot SODAOL. GOt SE LEANOEL, 

OTAV 1) OEKATOVV TO OTOLYEIOV, AITAPOV YOPETV Emi SETTVOV. 
Biénvpos 

TEpi O° iLatiov Tic TOPOS EoTAL; Kai Yap TOT EoTIW EpéoOat. 
IIpacayopa 

TO LEV OVO’ DUiv TPAtToV VAapPEEt, TA OE AOIM’ NUEIc VPAVODLEV. 
Biénvpos 


655 EV ETL CTO: THs HV Tig OMAN TAP TOIs GPYovOl iknv TO, 
TMOVEV EKTEIGEL TAVTNV; OD YAP TAV KOIVOV y’ EOTI SiKALOV. 


IIpacayopa 


GAM’ ObdE SiKAL TPHToOV EGOVTAL. 


Biénvpos 
TOVTi TOUMOG O ENITPIWEL. 


IIpacayopa 
KAYO TAVTHV yvOuNV é9éuNV: TOD yap TaAGV ODVEK’ EGOVTAL 
Biénvpos 


TOAAOV OVVEKG VI) TOV ATOAA: TPOTOV 6’ EvOC OUVEKA O1TOD, 
660 TV TIS OMEiA@vV sCapvitat. 


IIpacgayopa 

TOVEV OvV EdGVELO’ O SavEICUC 

EV TO KOWOH TAVTOV OVTOV; KAENTOV SNTOD' OT EMIONAOG. 
Biénvpos 

vi) tH Anuntp’ eb ye Siddoxetc. tovti Totvvv PpPAGATH [LO1, 
THC AiKEias Oi TOMTOVTES TMODEV EKTEIOODOLV, ETELOAV 
ELOYNVEVTES DBPiCwotv; TODTO YAP OiLLAt Oo ATMOPNOELV. 


IIpacgayopa 


665 AMO Thc UacNs Ns OltEitaL: TADTYS Yap Stav Tic GParpf}, 
oby DPpieitar PavAMs odtwS AdOIC TH yaotpi KOAAGBEIc. 


Biénvpos 
odd’ ad KAémtNc Oddsic Sota; 


IIpacayopa 
TMOG YAP KAEWEL UETOV ADTA; 


Biénvpos 


006’ ATOSVGOVO’ CPA TOV VUKTOV; 


IIpacgayopa 

OK TV OiKOL ye KADEDSNG, 

ovd' Tv ye BOpal’ WomEp TpdTEpov: Biotos yap THOW VIAGPEEt. 
670 WV 8 ANOSUY Y', AVTOSG SHEL. Ti YAP ALTO TPAyuLA Uayeo8an; 
ETEPOV YAP IOV EK TOD KOLVOD KPEITTOV EKEiVOD KOLLEITAL. 


Biénvpos 
obddé KvPEboovd’ ap’ G&vOparol; 


IIpacgayopa 
TMEPt TOD YAP TOVTO TOMOEL; 


Biénvpos 

THV O€ OLAITAV TiVa TOINOEIG; 

IIpacayopa 

KOLWTV TOL. TO YAP GOT 

Lia oikNotv ONL TOME OvppNGaO’ sic Ev Gmavta, 


675 MOTE PadiCEtv Mc GAANAODUG. 


Biénvpos 
TO O€ SEiTVOV TOD TAPAOTOEIG; 


IIpacayopa 

TO OLKAOTIPLA KAI THC OTOLES AVSPOvac AAVTA TOMOW. 
Biénvpos 

TO O€ BILLA Ti COL YPNOWOV EOTAL; 

IIpacayopa 

TOVG KPATHpas KaTAOnow 

Kai Tac Ddpiac, Kai Ppayadeiv EoTAL TOIc TaLdaptototv 


TovG AvdpEious EV TH MOAELA, KEt TIC SEAN yEeyevNTal, 
680 (VO LN) OEITVOO’ AiCYVVOLEVOL. 


Biénvpos 
vi TOV ATOAA@ yaplev YE. 
TO O€ KANPWTNPIA TOL THEWEIC; 


IIpacgayopa 

sic TH ayopav Katabnow: 

KOTO oTHOAGA Tap’ Appodio KANnpdow névtac, ws dv 

EldMc 0 AAYOV arin yaipwv év OLOIM ypauWatt SEitvet: 

KOL KNPVEEl TODS &K TOD Bit’ Exi TI OTOLAV GKOAOVOEIV 

685 TIWV PaoiAElov O€UVOOVTUG: TO O€ OT’ Es TV Tapa TADTHV, 
TovG 6 EK TOD KANN’ EC TH OTOLAV YMPEIV THV GAMITOAMAL. 


Biénvpos 
WO. KANTMOL; 


IIpacgayopa 
ud At’ GAA’ iv’ éxei deutvOovy. 


Biénvpos 
OTH SE TO YPALWA 
un ‘CEAKvoOH KaO’ 6 SEtavyoEl, TOUTOUG ANEAMOW GMAVTEG. 


IIpacayopa 


GAM’ ODK EOTAL TODTO TAP’ Liv: 

690 TAOL YAP GMPVova TAaVTA TAPECOLEV, 
WoTE LEAVGVEic AVTO OTEPAVO 

TAS Tic GmElow THv Sdda AaPav. 

AL SE YOVAIKES KATH THC 510500 
TMPOOTINTOVEAL TOIc a0 SEimvov 

695 TAOE A€EOVOW: ‘SEdPO0 TAP’ NAG: 
éVvOGOE LIETPAS E68’ wpaia.’ 

‘tap’ éuoi d° ETEpa’ 

NOEL TIc GvMO’ &F VIEPwMonv, 

‘Kai KAAALOTH Kai AEVKOTATN: 

700 TPOTEPOV LEVTOL OET OF KADEDSEIV 
QUTHS Tap ELot.’ 


Toic evmpenéow 5° AKOAOVPOdDVTEG 
Kai LEIPAKIOIG Ol PALAOTEPOL 
TOUS’ &podow: ‘oi Oeics OdTOG; 
TAVTWS ODSEV SPAOEIG EADOV: 

705 TOIG YAP GILOIS KA TOIG AidYpPoic 
EWNMLOTAL TPOTEPOtc Piveiv, 

DUC dé TEWS Opia AaBOvtac 
SLPOPOV GVKT|S 

gv TOI MPONVDPoOtOL SEQEOOAL.’ 


IIpacgayopa 
710 PEPE VVV PPAGOOV LOL, TADT GPEGKEL CEOV; 


Biénvpos 
TVD. 


IIpacayopa 


BadtoTéov TAP EOTiV sic GYOPaV ELLOt, 
W AMOSEYOUAL TA TPOOLOVTG YPNWATA, 
LaBodoae KnPVKAIVAV EVOWVOV TIVG. 
ELE YAP AVAYKY TADTA SpPav Hpyusévyv 
715 OPYELV, KATAOTHOAt TE TH CVOCITIA, 
ONMS AV ELMYTOVE TPOTOV THLEPOV. 


Biénvpos 

Hoy yap evwynoouecba; 

IIpacayopa 

Qn eyo. 

EMELTA TAS TOPVAs KaTaTadoaL PovAOLAL 


aMAcATAOAS. 


Biénvpos 
va Tt; 


IIpacayopa 

ONAOV TOUTOYI: 

720 Va. TOV VEMV EYOOW ADTAL TOG AKLAC. 
Kai TAs YE SOLAS ODYi SET KOGLODLEVAG 
TIV TOV EAEvVEPO@V DEapTaCEWw Kvaptiv, 
GAAG APA TOIG SOVAOLOL KOLLAGOIAL LOVOV 
KATOVAKNHV TOV YOIPOV AMOTETIALEVALC. 


Biénvpos 


725 PEPE VVV EYH COL TAPAKOAOLIA TANSIOV, 
WwW anopréx@uat kai AEyMot Lot TAOI, 
TOV THS OTPATHYOD TODTOV Ov BavUdCeETE; 


Avinp A 


eyo 6’ W’ ic HyYOPay YE TA OKEDN EPA, 
TPOYElPLODLOL KAEETAOW TV OVOIAV. 


Xopov 
Avinp A 


730 YOPEL OV SEDPO KIVAYVPA KAAT) KAAS 
TOV YPHUATOV OVpaCEe TPHOTN TOV ELOV, 
OTM OV EVTETPILLEVY KV OPTS, 

TOAAOVS KATH 51) OVAGKOUS OTPEWAO ELOVG. 
TOD’ GO’ 1 StPPOMOPOs; 1H YOTPA dSEdp’ EE101, 
735 V1 Aia WéAatva y’, 00d’ dv Ei TO OAPLAKOV 
&youo’ &tvyec @ AvoiKkpatns WeAaivetat. 
loTH TAP’ AVTHV, dEedp’ 10’,  KOMMOTPIE. 
Mépe SEdPO TAVTHV THV Vdpiav DdpLAagdpE 
évtad0a. od dé dEdp’ 1 KIAPMdOc EE181, 

740 TOAAGKIG “VAGTHOAGE LW’ sic EkKANOIAV 
Gopi vvKTavV 51a TOV SpOptov vouov. 

0 THV OKaGONHV AaBav mpoita: TA Knpia 
KOUICE, TODS DAAAOVS KADioTH TANOIOV, 


Kai TO Tpim0d’ éFéveyKe Kai THV AKvOOV. 


745 TO YLOTPIOL dy Kai TOV OYAOV GiETE. 
Avip B 

EVO KATAOHOW TAWA; KaKOSaAiLOV pa 
GVvIp ECOLAL Kai VODV OATYOV KEKTNLEVOG. 
ud TOV Tlooe6@ y’ ovdETOT’, GAAG Bacavia 
TPWTLOTOV ALTA MOAAGKIC Ka OKEWOLLAL. 

750 OV YAP TOV ELOV LOpAta Kai PElda@Atav 
ODOEV TPO EOC OVTMS AVONTAs EKBAAG, 
Tpilv Gv ExTVOMLAL TaV TO TAY’ SmWC EEL. 
OdTOC Ti TA OKEDEPLA TADTI PobAETAL; 
TMOTEPOV LETOUKICOMEVOG ESEVI}VOXAG 

755 QUT 1 MEPEIC EVEYUPA ONowv; 

Avinp A 

ODdALLOG. 


Avip B 


Ti OT’ Exi OTOTYOU ‘otiv OUTwWC; OUTIL LN} 
‘TEpOVL TH KNPVKL TOUANV TELTETE; 


Avinp A 


ud At’ GAA’ Go@epEtw ADT LEAAM TH MOAEL 
&C TI AyOpav KAT TOUS SEdoYLEVOUG VOLODVG. 


Avip B 

760 HEAAEIC ATOMEPELV; 
Avinp A 

TOAVU YE. 

Avip B 

KAKOSAILOV Cp’ Et 


vn Tov Aid TOV CMTHpPA. 


Avinp A 
TOG; 


Avip B 
TOS; PASIWS. 


Avip A 

TiO; Obyi TEWWapyEtv LE TOI VOLLOLOL SET; 
Avinp B 

TOWIGW © SVOTHVE: 


Avnp A 
TOIS OESOYLEVOIC. 


Avip B 

SESOYLEVOLOL; OC EVENTOS HOO’ cpa. 
Avinp A 

765 OVONTOG; 

Avip B 

od yap; HAWIATATOS LEV ODV 
OMACATAVTOV. 


Avnp A 
OTL TO TATTOMEVOV TOLD; 


Avip B 
TO TATTOLEVOV YUP SET TOLETV TOV OMMPOVA; 


Avnp A 


LUGALOTOL TOVTOV. 

Avip B 

TOV LEV Obv OBEATEPOV. 
Avijp A 

ov 6 ov Katadsivat diavosEt; 
Avip B 

OVAGEOLAL, 

770 Tpiv Vv y’ 16@ TO TANHVOs 6 Ti BOvAEVETAL. 
Avnp A 

Ti yap GAXAO y’ 1) MEPEtV TAPEOKEVAGLEVOL 
TO YPNWAT’ Eioiv; 

Avip B 

OAK’ id@v émev8ounyv. 

Avnp A 

AEYOVOL YODV Ev Tac Odoic. 
Avip B 

AEEOVOL YAP. 

Avinp A 

Kai PACW OIGELV APHLEVOL. 
Avip B 

ONOOvO! Yap. 

Avinp A 


775 OMOAEIS ATLOTOV TMOVT’. 


Avip B 
AMLOTHOOVOL YAP. 


Avnp A 
0 ZEvs o£ y’ EnitpiyetEv. 


Avip B 

ENUTPIYOVOL YAP. 

oioew doxéic TIv’ GOTIC ADTOV VodV EXEL 

OD YAP TATPLOV TODT EoTiVv, GAAG AaLBaveEt 
Nas WOvov det vj Aia: Kai yap ot VEoi: 

780 YVOOEL 8 ANO TOV YEIPOV YE TOV AYAALATOV: 
OTAV YAP EvYoLESVG S1Od6vat TAyABG, 

EOTIKEV EKTELVOVT TIWV YEP’ DATIOW 

OvY Hs TLSMOOVT’ GAA’ GMs TL ANWETAL. 


Avinp A 

@ Saow’ avdpdv ga pe TOV Tpobpyov Tt Spav. 
785 TAVTL YUP EOTL OVVOETE. TOD LOVGO’ imac; 
Avip B 

OVTMS YAP OIGEIC; 

Avnp A 

vai wa Aia, Kai d7) WéEV OV 

TOOL EVVANTM TO THIMOSE. 

Avip B 

TIS MOptac, 

TO UNSE TEPLEiVaVTA TODS GAAOUG 6 TL 


dpdoovow Eita THvucadt’ on — 


Avinp A 
ti dpav; 


Avip B 

790 &MAVaLEvEL, Eneita diatpiBetv Et. 
Avnp A 

wa. on) Tt 

Avip B 

OELOLLOG El YEVOITO TOAAGIKIG 


7) wdp AndTPOTOV, 7) OEElEV YOAT, 
TMOAVOAIVT AV EOMEpovtss MUBPOVTNTE Od. 


Avinp A 


yapisvta yoov 200m’ Gv, Ei un “you dot 
795 TADTA KATAOEiLNV. 


Avip B 

Lu) yap od AGBs S701: 

Oappet, KataOoEtc, Kav Evync EAONG. 
Avinp A 

TN; 

Avip B 

&YMS0 TOUTOUG YELlpOTOVODVTUC Lev TAYD, 
Gt av dé 60Ey Tadta AAW ApvovLEVODG. 
Avnp A 

OicovoW @ Tiv. 

Avip B 

HV O€ LN) KOLIiCWO, TH; 


Avnp A 


800 @UEAEL KOLLODOLV. 
Avip B 

Hv O€ LN) KOLIiGWO, TH; 
Avijp A 

wayovuEe—’ avdtoic. 
Avip B 

iv 5&8 Kpetttovs Wot, Ti; 
Avijp A 

CTE’ EGOUGC. 

Avip B 

HV O€ TOADS’ AVTA, Tt; 
Avinp A 

dtappayeins. 

Avip B 

Hv diappayda sé, Tt; 
Avnp A 

KOAWS MOUMOELG. 

Avip B 

Ov 0 EmlOVLUNOEIC PEPE; 
Avinp A 


sos EYMYE: Kai YAP TODS ELADTOD YEitovas 
Op@ MEPovtac. 


Avip B 

Tdvv y’ dv obv Avtiobévnc 

abt sidevéyKOL: TOAD YAP EULLEAEOTEPOV 
TPOTEPOV YECAL TAEiV T} THLAKOVO’ NUEpac. 


Avinp A 
otua@ce. 
Avip B 


KoddAipayos 6° 6 yopodtéGoKaAoc 
810 AVTOTOLW ELOOIOEL TL 


Avinp A 

TAEio KoAAtov. 

Avinp B 

K&vOpamos OdVTOS ATOPAAEi THY OdOiaV. 
Avinp A 

delve VE AEYEtc. 

Avip B 

Ti SELVOV; MOTEP OVY OPAV 

GEi TOLUDTA YLYVOLEVa, WHOioLaTa. 
ovdKk 0160’ &keiv’ oBS0EE 10 TEpi TOV ABV; 
Avinp A 

815 EYOYE. 

Avip B 


TOUS YAAKODS 0° EkEivovs Tvika 
ewnoioduEd’, odk oi08a; 


Avnp A 

KO KAKOV YE LOL 

TO KOM SYEVET’ EKEIVO. T@AOV yap BOTPUVG 
WEOTIV ATTpa tiv yvaVov YAAKOV ExY@V 
KOMELT EYOPODV Eic AyOpay én’ GAQITA. 

820 EEO’ VMEYOVTOS GPTL LOV TOV BVAGKOV, 
avéKpay’ O KTpvs LN) SEyeoOa1 UNdéva. 
YOAKODV TO AOITOV: “APyOPa yap ypapEba.’ 


Avip B 


TO 0° EVAYVYOS OLY GMAVTES NUEIC OUVOLLEV 
TOAAVT ECEGVAL TEVTAKOOLE TH TOAEL 

825 TNS TETTAPAKOOTTG, Nv EnOpto’ Evpiridns; 
KevO0cC KaTEYPVOOD THs AvP Evpiaidnv: 

OTE 61, 5 AVAOKOTODLLLEVOIC EMAtVETO 

0 Atos Koptv80¢ Kai T0 Pay’ OVK TPKEOEV, 
TOAW KATENITTOD TAG aAvnp Evpinidny. 


Avinp A 

830 OV TADTOV @ TOV. TOTE [LEV HULEic Hpyousy, 
vbv 5° at yovaikec. 

Avip B 


dic EYO MVAGCoLAL 
v7] TOv Toce106 LL) KaATOVPHOMot LOD. 


Avip A 

obdk 015’ 6 TLANpEic. Mépe od TaVEQOPOV 6 TAic. 
KyptvKaiva 

® névtEs Gotot, vdv yap OdtH tadt’ Eel, 

835 YMpEIt’ EmetyeoO’ EvOd Tig oTpATHYyidOG, 


OTUs AV DUiv Y TUYN KANPOVLEVOIG 
ppdaoy Kad’ Exaotov G&vdp’ S01 SEtvyoEteE: 


ws at THamECat y’ Eioiv émtvevnouEevat 
AYAVOV ANAVTOV KOI TAPEOKEVAGLEVAL, 

340 KAivat TE OLOLVPOV Kai SaTid@V TVEVAOLEVALT, 
KPATHPA OVYKIPVEOLV, Ai LVPOTMALOEC 
EOTHAO EMEETIC, TH TELAYN piTiCetat, 

Lay’ Avarnyvoaol, TONAVO. METTETAL, 
OTEPAVOL TAEKOVTOL, OPVYETAL THAYNLATA, 
845 YUTPAG ETVOUG EWODOLV Ot VEWTATAL. 
Xwoios 6’ Ev AVTAIC iTMIKTWV OTOAT EYOV 
TO TOV YOVALKOV dtaka8aipEer THDBALA. 
Tépov o€ yopet yAavida Kai Kovimo0dE 
EYOV, KAYACMV WED’ ETEPOV VEavion: 

850 SUB Gc O€ KEiTAL Kai THIBOV EPPILLEVOG. 
TPOs TADTA YwpEiO’, ws O TH LACAV MEPaV 
EOTHKEV: GAAG TAG yvEBOUG StotyvvTE. 


Aviip B 

OvKODV PadlodLUAL SfTa. Ti yap EoTHK’ Ex@V 
évtad0’, ExE1d1) TADTA TH MOAEL SoKET; 
Avip A 

855 KA Ot PadiEt OD LY KaTADEIc THV OVOIAV; 
Avip B 

émi SEimvov. 

Avinp A 

ov OT, WY Eketvaic vovdc Evi), 

Tpiv y Ov GmMEvéeyKNs. 

Avip B 

GA” aoIowW. 


Avinp A 
TNVIKG; 


Avip B 

od TODLOV © TaV suT0daV EOTAL. 

Avinp A 

ti dn; 

Avip B 

ETEPOUG ATOICEW ONL EB’ DoTEpOUG sLOD. 
Avinp A 

360 PAOLET OE SELTVNOOV OLOG; 

Avip B 

Ti yap 1700; 

TO SVVATA YAP SET TH MOAEL CLAAAUBGVEtV 
TOVG EV PPOVODVTAC. 

Avinp A 

Hv o€ KMADOWOL, TI; 

Avip B 

Oudo’ sit KOWas. 

Avnp A 

Hv o€ LAOTLYOOL, TH; 

Avip B 

KaAovUEO’ avtdc. 


Avinp A 
Hv O€ KATAYEADOL, Tt; 


Avip B 


865 Ti THIS OUPaIc EOTHS — 


Avinp A 

Ti OPAOEIc; Ei7é L101. 

Avip B 

TOV EOMEPOVTOV CPTAGOLAL TH CITC. 
Avinp A 

Basile totvov Botepoc: od 8’ © Likav 
Kai Tlappévov aipeo8e tv maumnoiav. 
Avip B 

MEPE VoV EY GOL CVUMEPO. 

Avinp A 

HT) HNdapLdc. 

870 OEOOLKG YAP LN Kai TAPA TH OTPATHYiO1, 
OTAV KATATLOM, MPOGTOI TOV YONUATOV. 
Avip B 


vq TOV Aia det YODV LNXAVILATOS TIVOG, 
OTMS TA LEV OvTA YpHUAD’ EFw, TOLDdEdi 
TOV LATTOLEVOV KOT LEVECM THC EVO. 
875 OPOAcs Enorye Oatvetar: Padiotéov 
OLOO’ EOTi OEITVIOOVTG KOD LEAANTEOV. 


Tpatc A 


ti 200’ vdpEc ody HKovoww; Opa 5’ Hv ndAat: 
EVO O€ KATAMETAGOLEVN WiLvGio 

EOTHKA KA KPOKMTOV NLQIEGLEVY 

880 OPYOG, LIVVPOLLEVN TL POG ELAVTIV LEAOG, 
GPyOc, LIVVPOLEVN TL POG ELavTIV LEAOG, 


TAICOVSA. TAs AV TEPUGBOW ALVTOV TIVE 


Tapiwvta; Modoar oedp’ it’ éxi TODLOV OTOLLG, 
LEADSPLOV ELPODOAL TL TOV TOVIKOV. 


NeG@vic 


vov LLév Le TapAaKvYaoa TPOKMONS © Campa. 
sss MOV O EPHLAG OV TapOvorTs EvOddE 

ELOD THVYNOELW Kai TPOGdEEOVat TIva, 
G@d0v0 : Ey@ O° Hv TODTO Spc AVTHOOLAL. 
Kei yap du SyAOv Todt’ EoTi TOIc DEMpEVOIG, 
OUMS EXEL TEPTVOV TL KAL KMUMOIKOV. 


Tpatcs A 


390 TOUT SLAAEYOU KATOYWOPNOOV: OD dé 
MIAOTTAPLOV AVANTA TOVG ADAODS AAPBav 
G&Slov ELOD Kai God TPOGAVANOOV LEAOG. 


Tpatc A 


El Tic HyaVOv BovAETaL TAaVEiv 

Tl, TAP soi yp KadEvddev. 

895 OV YUP EV VEAIC TO GOMOV EvEOTIV 

OAK’ &v Tac TETEIpatc: 

ODODE Tic OTEPyEtv Gv EDEAO1 LAAAOV T “yo 
TOV MIAOV Omep Evveiny, 

GAM’ &@’ ETEPOV AV TETOLTO. 


NeG@vic 


900 1] PVOVEL TATOLV VEQLOL. 

TO TPVMEPOV YAP EUTEMUKE 

TOIS ATAAOIO1 LNPOIc 

Kami Toic LNAOIc ExavOEt: od 8’ @ ypad, 
TOPOAEAECOL KAVTETPLY AL, 

95 TO Vavata LWéEAnLWA. pats A 


EKTEOOL OOV TO TOT LO 

TOT §TiKAIVTpOV amOBGAOLO 
BovAoLEevy ono0dEeioVa, 

KOMI Tic KAivys SEL Ebpotc 
KO TPOGEAKVOMALO ... 

910 BOVAOLEVH MUtoat. Nedvic 


aiat Ti TOTE TEiOOLWAL; 

ODY TKEL LOVTAIPOG: 

Ov oO avdTOD AsizoL’: H 

Yap Lot WNTHP GAH 

BEBE: Kai TAAA’ OVSEV LETH TADTA Et AEyEtvT. 
915 OA’ © Lat’ iketevoUat, KOAEL 

TOV OpBaydpay, dmc 

OAVTTS KaTOVaL’, AVTIBOAD os. Mpat<s A 


doy tov an’ Toviac 
TPOMOV TAAGIVO KVOLOGC: 


* 


920 doKEIc OE LOL Kai AGBOa KaTA TOUS AsoPiovc. 
OAK’ OdK Gv 108° DEAPTAOAL0 

TOO TALyVLA: THY O° ELNV 

WPAV OVK ATOAEIC ODS’ GATOANWEL. NEGvic 


45° Ondo0 PobAE1 Kai TAPAKVEOO’ donep yaAT: 
925 ODdEIC YAP Wc Of TPOTEPOV EloElO’ GVT ELOD. 


Tpatcs A 
OUKODV EN EKMOPAY YE. 


NeG@vic 
KaIVvOV Y © Campa. 


Tpatcs A 


Ov Of/TA. 


NeG@vic 
ti yap dv ypat Katve Tic Aéyou; 


Tpatc A 

OV TOVLOV OODVIOEL OE YT|PAS. 
NeG@vic 

CAA TH; 

Hyyovea WaAAov Kai TO GOV WILdOLOV; 
Tpatcs A 

930 TL LOL OLAAEYEL; 


NeGvic 
ov O€ Tt SIAKUTTEIG; 


Tpatc A 

EVO; 

Gd@ TPO ELALTIV EXyEVEL TOUO QIAO. 
NeG@vic 

oot Yap Midoc Tic EoTIV GAXOc 7 Tépyc; 
Tpatc A 

deiEEl ye Kai Got. TAY yup Elot wc gE. 
NeG@vic 

Odi YAP AVTOc EOTIV. 

Tpatc A 


od cod y’ WAEOpE 
935 OEOLLEVOG ODOEV. 


NeG@vic 

vj At’ © @bivvAAa ob 

deiSEl TAY AVTOc, Mc EyMY’ ATEPYOLLAL. 
Tpatcs A 

KaY@Y’, IVa YVOco Ws TOAD GOV LLEITOV PPOVO. 
Neaviac 

ei0’ éijv mapa Th véa Ka0evdetv, 

kai LW 6’ El TPOTEpOV StaoTOSToaL 

940 LVAOLLOV 7) TPEOPBUTEPAV: 

OD YAP AVAGYETOV TODTO y’ EAEVOEPA. 
Tpatc A 

oiLaCwV dpa vy Aia on0doEIc. 

Ov yap TaN Xapicévnc tad’ Eotiv. 

KOTO TOV VOLOV TADTO TOLEtv 

945 EOTL OLKALOV, El ONLOKPATODLEOA. 
Tpatc A 

GAN’ EiLtt THPYoOvG’ 6 TI Kai Spdoset moTE. 


Neaviac 


iO’ & Oeoi AGBou THY KAT LOVIV, 
EM Tv TENTM@Kws EPYOMAL TAAGL TODAY. 


NeG@vic 
ECNTATHOA TO KATAPATOV YPAOIOV: 
950 PPOVSN YAP EOTIV OIOLEVY LL’ EVOOV LEVEL. 


GAN’ OdTOSI YAP AdDTOS Od ‘UEUVHEBA. 


NeG@vic 


dedpo d7) SEdpo On, 

pirov énov, dedpo LOL 
TpPOGEADE Kai EDVEDVOG 

TV ELOPOVHV OTs EOEL. 
TVD YAP Tig ENM<s We SOvET 
955 TOVOE TOV CMV POOTPDYOV. 
Gitomoc 6° éyKettat Wot Tic 
T1000, Oc LE StaKkvaioas EYE. 
us0Ec, ikvodpat o “Epac, 
Kai Zoinoov TOvd’ Ec EvVTYV 
TI Eu ikéo0a. Neavias 


960 SEDPO 51) SEdPO On, 

Kai OD LOL KATASPALODGA 

TH Ovpav d&vo1gov 

THvo': €i bE LN, KATATEGOV KEIOOLLAL. 
@iArov, GAA’ Ev TA O 

BovAoLaL KOAT® TANnKTICEcBar 
965 WETO THG OTC TvYTI<. 

Koapiti w’ éxpaiveits éxi tTavTN; 
us0Ec, ikvoduat o “Epac, 

Kai MOINOOV THVO’ E> EdVT|V 

Try un ikéoBar. NeGvic 


KOL TADTO LEVTOL METPIWS TPOG THV ELT AvayKHV 
970 EipNMEV’ EoTiv. Od SE LOL, PIATATOV, O iKETEDO, 
d&voisov domacov LUE: 

Old TOL GE TOVOUG éEYO. Neaviac 


© ypvoodatsaAtov éLOv péANpLA, Korpidoc Epvoc, 
usAitta Movons, Xapitov Opéupa, Tpvot|s tpdcwrov, 
d&voicov domacov LUE: 

975 OU TOL OF TOVOUG Exo. pats A 


ObtOC Ti KOTEIC; HOV sé MntEic; 


Neaviac 
mTOVEV; 


Tpatc A 
Kai THV Bbpav y’ HpattsEs. 


Neaviac 
ano8dvouw cpa. 


Tpatc A 

TOD dai dEduEvOG 500’ Ey@v EANALVAGC; 
Neaviac 

AvagAvotiov (ntav tw’ &vOpa@rov. 


Tpatc A 
Tiva; 


Neaviac 

980 OD TOV LEPivov, Ov OD TPODSOKAs tows. 
Tpatc A 

vj tTHv Agpoditny, Tv Te BovAN y Hv TE LUN. 
Neaviac 

GAM’ ody VoVi THC DIEPECNKOVTETEIC 

cio dyouEV, GAA’ sioadOic avaPeBAnpEOa. 
TOG EVTOG EikooWw yap EKdUKaCOLEV. 

Tpatcs A 


9x5 EML TIS MPOTEPUAS GPXTc YE TADT’ Nv O YADKOV: 
Vvvi O€ TPOTOV EioGyEtv HUdc SoKet. 


Neaviac 


TO BOVAOLEVO YE KATA TOV EV TETTOIS VOLLOV. 
Tpatc A 

GAM’ oddE SEIIVEIC KATH TOV EV TETTOIC VOLOV. 
Neaviac 

obdk 016’ 6 TI Agyetc: THVSESi LOL KPOVOTEOV. 
Tpatcs A 

990 OTAV YE KPOVONS Tr ELV TPAtov Wvpav. 
Neaviac 

GAM’ ovyi vovi Kpnoépav aitovuEeba. 

Tpatc A 


oid’ Stt PodLAL: vdv 5 OavpdCetc St 
O0paoi LW’ NUPEs: GAAG TPOGAYE TO OTOLLA. 


Neaviac 
CAN’ © LEX’ OppHdSH TOV EpaoTIyv Gov. 


Tpatcs A 
Tiva; 


Neaviac 
995 TOV TOV YPAPEWV CLPLOTOV. 


Tpatc A 
obdtoc 8’ got Tic; 


Neaviac 


0G TOIS VEKPOIol Cwypaget Tac ANKDOOVG. 
OAK’ G10", OTC UN Oo’ Eni OVPatow Swyetat. 


Tpatcs A 
oid’ oid’ 6 tt BovAEt. 


Neaviac 
Kai yap éy@ o¢ vy Aia. 


Tpatc A 


ud THY Agpoditny fu éAaye KANpovLévn, 
1000 LN] “YO GO APNOW. 


Neaviac 
TUPUMPPOvEic M YPASioVv. 


Tpatc A 

Anpsic: €yo@ 0° GEM oO Eni TAUA OTPOLATA. 
Neaviac 

Ti OTA KpEdypac ToIc Kdd0ICG MvoDLEIG., 

ECOV KAVEVTA YPGOLOV TOLOVTOVI 

EK TOV MPEATHV TODS KAdOUG EvAAAUB AVE; 
Tpatc A 

1005 LL] OKOUTE LW’ & THAGV GAN’ Exov Sedp’ ac EE. 
Neaviac 


GAM’ ODK GVaYKN LODOTIV, Ei LT] TOV ELOV 
TIV MEVTAKOOLOOTHIV KATEONKAG TH] MOAEL. 


Tpatc A 


vy thy Agpoditny Sei ye LEVTOL GO’. MC EY 


TOIS THALKOUTOIC CvyKaBEevdov0 THOOLaAL. 
Neaviac 


1010 €YO SE Tac ye THAKADTAISC GYOOLWAL, 
KODK Gv TIW0iLNV ODSEOT . 


Tpatc A 
GAAG v1 Ato 


AVAYKGOEL TOVTI OE. 


Neaviac 
TOVTO 6° ETI TI; 


Tpatcs A 

wnotoua, Ka’ 6 o€ det BadiCew wc Ee. 
Neaviac 

Ey’ AVTO Ti MOTE KGOTL. 

Tpatc A 

Kai d7) G01 A€yO. 

1015 O0CE TAs yovatciv, Tv avnp véoc 

véac énlOvut, UN omodeiv avtiyy mpiv av 

THV YPADV TPOKPOVON TPATOV: Hv é Ln “OEAN 
MPOTEPOV TPOKPOVELV GAA’ ELBVLLT] TIS VEac, 
Taic MpeoPutepatcs yovatciv EoTM TOV VEOV 
1020 EAKEW GVaATEi AAPOLEVaS TOD TATTAAOD. 
Neaviac 


oiLo1 IIpoKpovotns THUEPOV YEvNnoOLaL. 


Tpatcs A 


TOIS YAP VOLLOIG TOTS NUETEPOLOL TELOTEOV. 
Neaviac 


TLO TV GMalphtai W avnp TAV SNLWOTaV 
7) TOV OiA@vV EADOv Tic; 

Tpatc A 

GA’ Od KUPLOG 

1025 DEP LESILVOV EOT CLVIP ODOEIC ETL. 
Neaviac 


éC@ULOCIA 6° ODK EOTW; 


Tpatc A 
ov yap di OTPOET. 


Neaviac 
GAN’ EuMOpos sivat OKTWOLLAL. 


Tpatcs A 
KAGOV YE OD. 


Neaviac 
Ti ONTA YPN) Opav; 


Tpatc A 
dedp’ AkoAovOEtVv we ELE. 


Neaviac 
Kal TADT’ AVayKN LovoTi; 


Tpatc A 
Avopnoe.e ye. 


Neaviac 

1030 VDIOOTOPEOAL VOV TPATA THs OpPtyavov 

Kai KALA’ b1690v OvyKAGOaOE TETTAPA, 
Kai TAWIM@CAL Kai TaPdBOD TAs ANKDBODUG, 
Vdatdc TE KATHBVOD TOVOTPAKOV TPO THs BUpasc. 
Tpatcs A 

1 ut ét’ @vjoet od Kai otEmavyv spot. 
Neaviac 


1035 VI] TOV At’ ivaep 1 yé MOV TOV KNPiVOv: 
oinat yap évoov diamtEcEeio#ai o avtixKa. 


NeG@vic 
TOT TODTOV EAKEIC; 


Tpatcs A 

TOV ELOV QUTI<C Eiddya. 

NeG@vic 

OD CAMPOVODOE Y': OD YAP NAukiav Eyer 
TAPG GOL KABEDOELW THALKODTOS Ov, EmEi 
1040 LNTHP AV AVTH WAAAOV Eins 7) yovi). 


WOT Ei KATAGTHOEOVE TODTOV TOV VOLLOV, 
TI yi Gracav OidiOd@v EUMANOETE. 


Tpatcs A 


® TaUPSEAvPA PVovodoa TOvde TOV AOYVOV 
ECNDPEG: GAA’ EYO OE TIL@PNOOLAL. 


Neaviac 


1045 V1) TOV AiG TOV OMTHPA KEYaPLOal VE LOL 
© YAVKUTATOV TIV Ypadv ATAAAGCAGE Lov: 
WOT AVTi TOUTOV TAV AyYADAY sic EoTEPAV 
UEyOANV aodM@oM Kai TaYEtav COL Yaptv. 
Ipatc B 

abtyn od Tot Tovdi TapaBaoa TOV VOLLOV 
1050 EAKEIG, TOP’ ELOL TOV YPALLATOV EiPNKOTOV 
TpOTEpov KabEddElw AVDTOV; 

Neaviac 

otwot dEtAa1oc. 

TMOVEV ECEKDYAS M KAKLOT AMOAODLEVN; 
TODTO YAP EKEiVOD TO KAKOV EGMAEOTEPOV. 
Tpatc B 

BadiCe Sedpo. 

Neaviac 

LUNSALas WE mEptidyns 

1055 EAKOMEVOV DIO THOS AVTIBOAD Oo’. 
Tpatc B 

GAM’ ODK EYO, 

GA’ O VOLOG EAKEL O’. 

Neaviac 

OVK ELE Y', GAA’ EUTOVOG TIC 

EF AILATOSG PAVKTAIVAV NUOLEOLEVN. 
Ipatc B 


EMOV LAAAKIOV SEdP’ AvboaC Kai LN AGAEL. 


Neaviac 


181 vov EQOOV EiG GPOSOV TPHTLOTG LE 

1060 &AVOVTA Dapproat TPdc EUAVTOV: si OE LN, 
QVTOD TL SPOvta Tvppov Gye’ avtika 

VIO TOD SEODUG. 


Ipatc B 
Oappst, BAd1G’: Evdov yYEost. 


Neaviac 


dé501KO KAYO LN TAEOV y’ 7 BovAOLAL. 
OAK’ E&yyUNTASG GOL KATAOTHOM dvO 
ASWOYPEWS. 


Tpatc B 
un Lot KaOioTNH. 


Tpat<s Pr 


1065 TOT OV TOL 
YMPEIS LETH TAVTNG; 


Neaviac 

OvK Eywy’, GAA’ EAKOLLAL. 

ATUp ttc si ye, TOAA’ dyad yévo1T6 Gol, 

Sti pw’ obmEpieidec ExitpiBévt’. © “HpdKAsic 

® Ia&vec © KopvBavtec © AtooKdpa, 

1070 TOUT’ AD TOAD TOUTOD TO KAKOV EEMALOTEPOV. 
GTAP Ti TO TPAayU EOT AVTIBOAG tovti MOTE; 
TMOTEPOV TIOHKOS AVATAEMS WiLvOioD, 

7) pads AvVEOTHKvIA TAPA TOV TAELOVOV; 


Tpat¢s Pr 
LUT) OKOATE LW’ GAAG Sedp’ Etov. 


Ipatc B 
Sevpi Lev Odv. 


Tpat¢ Pr 
1075 WG OVDK AONOW G OVdSETOT . 


Tpatc B 
ODOE LIV EYO. 


Neaviac 

Siaomdoso0E LW’ O KAKA GTOAOVLEVAL. 
Ipatc B 

ELOL YUP AkoAOvOEtv oO’ ESE KATH TOV VOLLOV. 
Tpat¢s Pr 

OUK TV ETEPA YE Ypad<s ET AioyiMv OavT}. 
Neaviac 


iv obv 0’ DU@V TPOtOV ANOAMpPLOL KAKAC, 
1080 PEPE TAS EM EkEivyv Try KAATV aAiconaAL; 


Tpats Pr 

QVTOS OKOTEL OD: THHE SE GOL TOINTEOV. 
Neaviac 

TOTEPAC TPOTEPAC ObV KATEAGOUS ATAAAAYO; 
Tpatc B 

obdk oic8a; Padtet Sedp’. 


Neaviac 
GMETO VOV LW’ avdtTNi. 


Tpat<s Pr 

dSevpi Lev odv 10’ ac gw’. 
Neaviac 

HV noi pw Gof. 

Tpatc B 

1085 GAA’ OVK GONow Wa Aia o’. 


Tpat<s Pr 
ODOE LITW EVO. 


Neaviac 
yoAetat y’ dv Hote yevousvar TopO hc. 


Tpatcs B 
TN; 


Neaviac 

EAKOVTE TOVG TAMTHPAs Gv amEekvaiEte. 
Ipatc B 

olyt Badice Sedpo. 


Tpat¢. Pr 

wd At’ GAA’ we sue. 

Neaviac 

TOUT TO TPAYLA KATA TO Kavv@vod CAPs 
1090 WHOIOLA, Piveiv det LE OLUAEANLLEVOV. 


TOS OVV OLKWTEIV AUMOTEPASG SVVNOOLLAL; 


Ipatc B 


KaAds, émedav Katapayys PoApOv yotpav. 
Neaviac 


oipot KaKodaiLav éyydc oN THis BUpac 
EAKOLEVOG EiL . 


Ipatc B 
GA’ ovdEv EOTAL COL TAEOV. 
1095 EVVEOTEGODLLAL YAP LETH GOD. 


Neaviac 
LUT] TPG VEdv: 
évi yap CovéyeoOat KpEittov 7 SvOtV KAKOIV. 


Tpats Pr 
vy thv Exatny éav te BovaAn y’ jv TE nh. 
Neaviac 


® TPLOKAKOSAiLOV si yovaika, Set campo 
Bivetv OANV TH VOKTO Kai TI NLEpay, 

1100 KOMEIT’ ETEOAV THOS’ ATAAAAYO, THAW 
ppvdvynv Exovoav ANKvOOV TPH Tac yvGBotc. 
dp’ od KaKOSAILOV ciLt; BapvdattLav Lev OV 
vf tov Aia TOV OM@THP AvP Kai SvoTLYNG, 
OOTIC TOLOVTOIG ONpiotcs ovvEipCoLat. 

1105 GUS O° EAV TLTOAAG TOAAAKIC TAO@ 

VO TOIVdE TOV KAGAABAOOW SEdp’ EOTAEOV, 
Odyo pw’ EX’ GOTH TH OTOMATL Ts EOPOAT(<c, 
Kai THVS GvM@lEV EXITOATS TOD ONUATOG 
COOUV KATANITTOOUVTEC EiTA, TA TO5E 

1110 LOAVBSOYONOAVTES KUKAW TEP TA GLP 
avo ‘miOeivat TpPdQaotw avti ANKDBOD. 


Ospazaiva 


® WaKdpioc Lev Sfpoc, evdaipov 5’ éya, 
QUT TE LOL SEOTOWA LAKAPLOTATH, 

vuEic 0’ Goal Mapéotat Emi Taiow Ovpaic 
111s OL YEITOVES TE TAVTES Of TE SNLOTAL, 

EVO TE MPOS TOVTOLOLV 1] OLWKOVOG, 

HtIg HELOPLOLAL TI}V KEPAATV LUPaLAow, 
dyaboiow & Zed: TOAD 5’ bnepmématKkev ad 
TOUTOV ANAVTOV TA Odor’ GUPopEtora. 

1120 EV TH] KEQAAT] Yap EULEVEL TOADV YPOVOV: 
TAO GAA’ GnavOnoavta TaVT ONETTETO: 
ot goti NOAD PéATIOTA, TOAD Sfit’ @ OEoi. 
KEPAOOV GAKPATOV, EEPavEl TH vbyYO’ GANV 
EKAEVOLEVASG 6 TL OV LOALOT’ OOTY EN. 

1125 OA’ @ Yovaikec Opdoaté LoL TOV SEomOTHV, 
TOV Gvdp’, OOD ‘OTI, TH EUs KEKTHEVNGS. 


Xopdc 
QDTOD LEVOVO’ NLiv y’ Gv éCEvpEtv dSoxeic. 
Ozspazaiva 


UdA1G8": Odi YAP Ei TO SEtavov EpyETaL. 
© O€0NOT WO LAKAPLE KA THLOOABLE. 


Biénvpos 

1130 EO} 

Ospazaiva 

OD LEVTOL vy At Oc y’ Ovdeic GvIp. 

Tic yap yEvolt’ Av LAAAOV OABLMTEPOG, 
OOTIS TOAITOV TAEIOV TF TPLOLUPIOV 
OVTOV TO TATOOc OD SEdEitvIKAS LOVOG; 


Xopodc 


EVOALLOVIKOV Y’ GVOP@TOV EipNKAS CAPA. 


Ozpazaiva 
1135 MOL Ot PadiCEtc; 


Biénvpos 
Ei TO SEtmVOV EPYOLAL. 


Ozspazaiva 


vq tTHV Agpoditny TOAD y’ ATavtT@V Botatoc. 
Ouws O° EKsAEvE OVALABODOGV LW’ 1 yoVT) 

QYELW O€ KAI TAGDI LETH GOD TOC LEipaKas. 
oivoc 5 Xidc goT1 MEplAcAetpéevoc 

1140 KL TOAN ya. Tpdc TadTa LN Bpadvvete, 
Kai TOV DEaTOv Et Tic EVVOUG TOYYAVEL, 

Kai TOV KPITOV Ei LN Tic ETEPMOE BAETEL, 

it@ wEO’ NUOV: TAVTA YAP TAPECOLEV. 


Biénvpos 


OVKODV OTAOL OF|TA yEvvaiws EpEic 

1145 KOA LN] TApOAEiyEts UNdEV’, GAA’ EAEvIEPA< 
KOAEIC YEPOVTO HELPAKLOV TALOIOKOV; WC 

TO SEiVOV ADTOIC EOT ENECKEVAOLEVOV 
ANACATAOLV, TV ATiMotw oiKade. 

Ey@ SE TPO TO SEimvov dy ‘nEiEopa: 

1150 EYO OE TOL Kai OS TAVTIHVI KAAS. 


Xopdc 

ti Ota StatpipEets Ey@v, GAA’ ODK GLYEIC 
TAGdi AaBwv; Ev Gow SE KaTABaivEtc, Eyo 
EMOOOMAL LEAOS TL WEAAOSELTVUKOV. 


ouikpov 6° vt00E00a1 ToIc KPITaio: POvAOLLAL. 


Xopdcs 


1155 TOLG GOMOTS HEV TAV GOMPAV LELVNLEVOIC KpiveEtv ELE, 
TOIS YEAMOL 5’ NOEWS SLO TOV YEAMV KPivEtv ELE: 

oyedov &navtac odv KeAsbw S5nAad1) Kpivetv gus, 

LUNE TOV KATpOV yevéoVat UNdév LIV aitIov, 

OTL TPOEIANY : GAAG TAVTA TADTA YPT) LEULVNLEVODG 

1160 [LN] ‘TLOPKEIV GAAG KpivEelw TOs YoPOds dpPOAs Ei, 
UNdé Tac KAKAIC ETAIPAIG TOV THOTOV TPOOELKEVAL, 

G1 LOVOV LLVHLNV ExOVOL TOV TEAsvTaiwv dei. Xopdc 


® ida yovaikec, cizep LEAAOLEV TO YT Spav, 
1165 EL TO OEILVOV VIAMOKIVELV. KPNTIKHS OVV TH OSE 
Kai OD KivEl. 


Biénvpos 
TODTO SP. 


Xopdc 
KOI TAOOE VDV ... 


Aayapas tov oxeAioKow TOV pvOLov. 
Xopdc 


TAYA YAP EMELOL 
LOTASOTELAYOOEAM YOY AAEO- 

1170 KPAVLOAELYAVOOPLLUTLOTPILLATO- 
OAMLOTUPOLEAITOKATAKEYVDLEVO- 
KLYAETIKOOOVMOMATTOTEPLOTEPA- 
AEKTPVOVOTTEKEMOAALOKLYKAOTE- 
AEloAayoooipatopagntpaya- 

1175 VONTEPDYOV: OD SE TADT AKPOAOALEVOG 
TAYD Kal TAYEWS AABE THDBALOV: 

sita ABV KOvICaL 

AEKBOV, tv’ EM1dEITVII<C: 

CAA AOLLEATTOVOT TOD. 

1180 AipEoO’ Gv, iai Eva. 
SELMVNOOLEV, EVOT EAI, 


svat, Mc émi viKn: 
eval, evat, svat, svat. 


WEALTH 


Kapiov 


Oc dpyargov mpayn’ gotiv © Zed Kai Oeoi 
dSodAOV yevéoVal TAPAMPOVODVTOGS SEGTOTOD. 
HV yap Ta BéAtICON’ O DEpdnwv AéEac THYN, 
S067 OE LY Opav TadTA TO KEKTHUEVO, 

5 WETEYELWV AVAYKN TOV DEPaTOVTA TOV KAKOV. 
TOD OMUATOS YAP OVK EH TOV KUPLOV 

Kpatetv 0 datwov, GAAG TOV EWVILEVOV. 

Kai TADTA Ev 57 TadTA. TH SE AOEia, 

Oc DeomIMdEi Tpit0d0¢c EK YPLONAGTOD, 

10 LELWIV OLKOIAV LELMOOLAL TADTHV, OTL 
iaTPOsG Ov Kai LAVTIC, HS PAI, COMO 
UEACYYOAMVT ATETELWE LOD TOV SEGTOTHV, 
OOTIC AKOAOVOET KaTOAIW AVOPOTOD TYPAOD, 
TOVDVAVTIOV SPV  TPOOTK AVTH TOLEIV. 

15 OLYAP BAEMOVTES TOIS TU@PAOIC HyovUEOA, 
obdtoc 8’ &KoAov0si, KapLé TPOGPdCetaL, 

Kai TADT ATOKPIVOLEV® TO TAapAaTav OvdE YpPDdD. 
&y@ Lev OdV OVK £00’ SmMc OLyHOOLLAL, 

HV UY Opaons 6 T1705’ AKOAOVBODLEV TOTE 
20 ® SEGT0T , GAAG Gor TapPsEW TPAYWATA. 

OD YAP LE TUMTIOEIC OTEMAVOV EYOVTE YE. 


XpEpvdA0s 


ud At’ GAA’ GMEAwV TOV OTEPAVOV, TV AvLTTc TI LE, 
Wa LOAAOV OAyT\<s. 


Kapiov 

Apo: Od YAP TAVGOLAL 

Tpiv GV OPaoys Lol Tic TOT’ EoTiV OVTOOT: 

25 EVDVOUG YAP OV GOL TVVOGVOLLAL TAVY GMOdPA. 


XpEpvdrA0s 


GAM’ od O€ KPDYO: TOV ELOAV YAP OIKETOV 
TLOTOTATOV NYODLAL OF KAI KAEMTIOTATOV. 
eyo VeooEBij¢ Kal Sikalos Ov Gvnp 

KaKkdc Etpattov Kai mévn¢ TV: 


Kapiov 
oid TOL. 


Xpenvaoc 


30 ETEPOL 6 EXAOVTODV IEPOOVAOL PYTOPEG 
KOL GCVKOMAVTAL KA TOVNPOT: 


Kapiov 
TEIBOUAL. 


XpEpvdrA0s 


EMEPNOOLEVOS ObV MYOUNV wc TOV OEdv, 

TOV ELOV LEV ADTOD TOD TAAGITMPOVD OYEdOV 
Hoy vouiCov extetoCedo0at Biov, 

35 TOV 6 VIOV, GOTEP WV LLOVOG LOL TUYYGVEL, 
MEVOOMEVOG €i XPT] HETABAAOVTA TODS TPOTODG 
sivat mavodpyov, Gdikov, vy1éc UNdé Ev, 

WS TO Bim TODT AVTO VOLLiOUS OVULMEPEtV. 


Kapiov 

Ti Ofjta Doibos EAAKEV EK TOV OTELUATOV; 
Xpenvaoc 

40 MEVDOEL. CAPAC YUP 6 OEdc Einé LOL TOSI: 
OTH ELVAVTNOALLL TPATOV EE1OV, 


EKEAEVE TOVTOD LN) WEBieoOat WW’ Et1, 
meiVew O° Euavt@® CovakoArovOEiv oikade. 


Kapiov 
KL TO COVAVTAS OTTO TPOTH; 


Xpenvaoc 
TOVTOL. 


Kapiov 

4s it’ OD Evving Thy Extvoiav Tod Oeod 
OPACOVOAV W OKALOTATE G01 GAPEDTATA 
GOKELV TOV DIOV TOV EXLYMPLOV TPOTOV; 
Xpenvaoc 

TO TODTO KPIVEIC; 

Kapiov 

OfAov OTI] Kai TUPAD 

yvavat doKsi TODO’, Ws OMdSP’ EOTI OVLPEPOV 
50 TO UNdEV GOKElv DYLES EV TO VOV YPOVO. 
XpEpvdrA0s 

OvK E00’ SMHS O YPNOLOS és TODTO PETE, 
OAK’ sic EtEpdv TL LEICov. Tv 5’ NuIv Opaon 
OOTIG NOT EOTIV OVTOOI Kai TOD YAPIV 

Kai TOD dedLEVOS NAVE LETH VOv EvOQdt, 

55 MVOOWED’ AV TOV YONOLOV NUAV 6 TL voEt. 


Kapiov 


ive 1) od TOTEPOV GAVTOV SoTIC Ei PPAoEtc, 
7) TAN TOVTOIG OPO; AEyElv YpT) TAYD Thvv. 


ITLovt0¢ 


EVO LEV OiLCEW AEY@ GOL. 


Kapiov 
WavabavEetc 
OC MNOW sEival; 


Xpenvaoc 

oot Aéyel TODT’, OVK EOI: 

60 OKALAS YAP AVTOD Kai YAAETMHs ExTvvOGvEL. 
OAK’ si TL YAIPEIG AVOPOG ELOPKOD TPOTOIG, 
ELLOL PPAOOV. 


IDLobt0¢ 
KAGE EyMYE GOl AEYO. 


Kapiov 
déyou TOV d&vdpa Kai TOV Spvtv TOD VEod. 
XpEpvdrA0c 


ov TOL Wa THY AnUNTpa YOIpHoEtc ETI. 
65 El LN) OPHOEIS YAP — 

Kapiov 

GO 0 OAD KAKOV KAKOG. 

XpEpvdrA0s 


~~ 
by 


TLV — 


S 


IDTLobt0¢ 
ANAAAGYONTOV Gn’ ELod. 


XpEpvdrA0s 
TOLUCA. 


Kapiov 


Kai ur 6 Agyw BEéATIOTOV got’ @ Séon0TA. 
ATMOAD TOV CVOPMMOV KAKLOTA TOVTOVI. 
avabsic yap ETI KPNUVOV TLV’ AVTOV KATAAITOV 
70 Ome, iv’ ExeiVEev EKTPAYNALOOT TECav. 
XpEpvdrA0S 


GAN’ aps TAYEWC. 


ITLovt0¢ 
HNdapac. 


XpEpvdrAOS 
ovKOvV épEic; 


TTLovt0¢ 


GAN’ Fv TOONGOE WW’ Sotic civ’, Ed O15’ STL 
KQKOV Ti LL EpydoEeoVE KOVK GONOETOV. 


Xpepvr0c 

v1 Tovs BEovc HEic y’, EaVv BOVAN ye ov. 
ITLovt0¢ 

75 UsPEoVE VOV LOD TPMTOV. 


XpEpvdrA0s 
fv, weOieuev. 


ITTLovt0¢ 
GKOVETOV 51): SET YAP Wc EOUkE LE 
AEVEW O KPVITELV TV TAPEOKEVAOGLEVOG. 


eyo yap siwt ITAodtoc. 


Xpenvaoc 
@ Llapatate 


dvopOv anavtov, cit’ Eotyac MAodtoc Hv; 
Kapiov 
30 OV ITAodtoc, oVTAS ABAIWS SLaKEiLEvOG; 


® Doi’ “AzoAAov kai VEoi Kai Saipovec 
Kai Zed, Ti MNS; ExEivoc SvtTws El OV; 


ITLobt0¢ 

vat. 
XpEpvdrA0s 
EKELVOG AVTOG; 
ITLobt0¢ 


QVTOTATOG. 


XpEpvdrA0s 
TOVEV OdV MPEGOV 
aAvYUOV BadiCeEtc; 


IDTLobt0¢ 
ék TatpokAéous épyouat, 
85 OC OVK EAOVOAT EF STOLTEP EYEVETO. 


XpEpvdrA0s 
TOVTL O€ TO KAKOV THC ETAVEC; KATEME LOL. 
IDTLobt0¢ 


0 Zevc WE TADT’ ESPacEV AVOPHTOIc PVOVOv. 
EVO YAP OV LEWAKLOV HrEiANnO’ OTL 

WS TOUS OIKAIOVSG KAI GOMODGS Kai KOOLIOUG 

90 LOvOUSG Padtoitnv: 0 5é LW’ ExOINOEV TUOAOCV, 
Wa. LN SIAYLYVOOKOLLL TOUT@V UNOdEVE. 

OUTS EKEIVOG TOIOL YPNOTOICL POOVET. 


XpEepvdrA0c 


Kai LV did TODS YPNOTOVS YE TYLATAL LOVOVG 
Kai TODS SIKALOUG. 


ITLobt0¢ 

OLOAOY® G01. 

Xpenvaoc 

wépe tt Obv; 

95 EL MOAW AVABAEWELAG MOTEP Ka TPO TOD, 
MEdyOIG AV on TOVG TOVNPOvG; 


ITLobt0¢ 

Qn eyo. 

XpEpvdrA0s 

Ws TOS dtikaiovs 6’ dv BadiCotc; 

ITLobt0¢ ; 

TOV LEV ODV: 

TOAKOD YAP AVTOVG OVY EOPAKE 1M YPOVOD. 
Xpenvaoc 

Kai Padua y’ OVdEV: ODO’ EYO YAP O BAETOV. 
IDLott0¢ 

100 APETOV LE VOV. toTOV yap Ton Tan’ ELod. 
XpEpvdr0s 

ud At’ GAAG TOAAD LOALOV ECOUECNE GOD. 


ITLobt0¢ 


OK NYOPEvOV OTL TapEéCElv TPAy LATA 
ELEAAETOV LOL; 


XpEpvdA0s 

Kai ov y’ avtiBorA@ m1980d, 

Kai Un LW anOAimys: Ov yap sdbprnoEtc ELOd 
105 CHT@V Et’ GvOpa TOVSG THdTOUG PEATiova. 
Kapiov 


ud TOV Ai’ ov yap EotW GAAOS TAI EyO. 


TTLovt0¢ 


2 ON 


TAVTi AEYOVOL MAVTEG: Nvik’ Gv dé LOD 
TOYO GANIVHs Kai YEvOvTaL TAOVOLOL, 
aTEYVAS DrEpBAAAOVOL TH LoYOnpia. 
Xpenvaoc 

110 EXEL LEV ODTMS, Eioi 6’ OD TAaVTES KaKOT. 
IDLobt0¢ 


ud At’ GAA’ amacamavtsc. 


Kapiov 
oiWmcer WaKpd. 


XpEpvdrA0s 


6010’ ac Gv Eidf}jc Goa map’ NHiv TV Lévy 
yevnost ayada, mTpdcExE TOV vodv iva 10ON. 
ovat yap oipat, odv Oe 8’ sipfoetan, 

115 TAVTNS AMOAAGEELV O€ TTs OPDAALIiAS 
BAEyar TOMmoaus. 


IDTLodt0¢ 
LUNSAaLLas TOOT EPydon. 
od BovbAoLAL yap TAAW avaBAéyat. 


Xpenvaoc 

Tt ONS 

Kapiov 

K&VvOpwarmoc OdTdc EoTIV KOALOS POEL. 


IDTLobt0¢ 


6 Zevdc fF Lev OdV EidHc TA TOHT@V LHP’ Ew’ sit 
120 MVOOIT’ Av EMITPiWelE. 

XpEpvdrA0s 

vbv 6° od TODTO Opa, 

OOTIC O€ MPOGATAOVTG TEPtVvOOTEiv EG; 
ITLobt0¢ 

obdK 016’: ya 8’ Exsivov 6ppada mavv. 
XpEpvdrA0s 

HAnVEc @ SEidOtate TAVTOV SAILOVOV; 
otet yap eivat tHv Atos Tupavvida 

125 KL TOUS KEPAVVODS ASiovG THLOBOAOD, 
EQv AVABAEYIS OD KGV OLUKPOV YPOvoV; 


ITLobt0¢ 


Lt) Aéy’ © mOvypE TADdT’. 


Qu 


XpEpvdrA0s 
EX TOVYXOG. 


EVO YAP AMOdEIEM Os TOD Atdc TOAD 
LETCOV OVVELLEVOV. 


IDLobt0¢ 

ELE OV; 

XpEpvdrA0S 

V1) TOV ODPAVOV. 

130 AVTIKA YAP Gpyet dua tiv’ oO Zevbc TOV VEdv; 
Kapiov 

OLA TAPYVPLOV: TAEIOTOV YP EOT ALTO. 
XpEpvdrA0s 

PEPE 

Tic OVV 0 TAPEYOV EOTiV ALT TODO’; 


Kapiov 
Oot. 


XpEpvdrA0s 

Odovo1 6 ALT Sid Tiv’; Od 614 TOVTOVI; 
Kapiov 

Kai vy Ai’ evdyovtai ye TAOUTEIV KvTIKpUG. 
XpEepvdrA0s 


135 OUKOVV 60° EoTiV aiTLOs Kai Padiwc 
TMOVOELEV, Ei BOVAOITO, TADT’ Cv; 


ITLobt0¢ 
OTL Ti ON; 


XpEpvdrA0S 


Sti 005’ av gic OVoetsv GvOpanov &t1, 
ov Bodv dv, ODYi WALOTOV, ODK GAA’ ODE EV, 
ut) BovAoLEévonv ood. 


ITLovt0¢ 
TOG; 


XpEpvdrA0s 

OTM; 

ovK 00’ 610C 

140 MVNOETAL SHTOVOEV, TV OD LI] TAPAV 
ALTOS O16Hcs TAPYVPLOV: Hote TOD Atoc 

THV OVVOLILV, TV ALT] TL, KATAADCEIC LLOVOG. 


ITLobt0¢ 

Ti A€yelc; Ov EE OVOVOW ATH; 
XpEpvdrA0s 

ON eyo. 

Kai vn Ai’ si tiy’ Eott AaUTpOoV Kai KAAOV 
145 1) yaptev AvOparotot, dia of yiyvETat. 
OMAVTA TH TAOVTEIV YAP E00’ VAT] KOM. 


Kapiov 


EYWOYVE TOL OL LIKPOV Apyvptdiov 
dodAOc yeyévyat, 51 TO LT] TAOVTETV tows. 


Xpenvaoc 

Kal Tas y' ETAIPAS Pao Tac KoptvOiac, 

150 OTAV HEV VTA Tic MEVNS TELIPAV TOYN, 
OLDE TPOGEYEL TOV Vodv, EaV 5E TAODOLOG, 


TOV TPOKTOV AVTAG EVOVG Wc TODTOV TPETELV. 


Kapiov 


KO TOUS YE TAISAS PAG1 TAVTO TODTO Sptv 
OD TOV EPAOTOV GAAG TaPyUPioOv Yaptv. 


XpEpvdA0S 


155 OVD TOUS YE YPNOTOVG, GAAG TODS MOPVODG: Emi 
QiTODOL OVDK GPYVPLOV OL YPNOTOI. 


Kapiov 
Tt Oat; 


XpEpvdrA0s 
0 Lév inmov aya8ov, 6 O€ KOVAC OnpEvTIKtic. 
Kapiov 


QISYLVOLEVOL YAP APYVpPLov aitEtv tows 
OVOLLATL TEPINETTOVOL THV LOYOnpiav. 


Xpenvaoc 

160 TEYVOL OE TAOAL SLA GE KAI COMioLATA 

gv TOIOW GAVvOparnoLotv E00’ NUpNLEva. 

O LEV YAP NUOV oKvTOTOLET KAOHLWEVOG: 
Kapiov 

ETEPOG O€ YOAKEVEL TIC, O SE TEKTALVETAL: 
XpEpvdrA0s 

0 O€ YPLOOYOET YE YPVOIOV Tapa God AaBov: 
Kapiov 

165 O O€ AMMOSUTEI ye VY AT’, 0 SE TOIYMPUDYET: 


XpEpvdA0s 


0 O€ YvaMEdEL Y’: 


Kapiov 
O O€ YE TADVEL KMOLA: 


XpEpvdrA0s 
0 0& Bupoodeye; y’: 


Kapiov 
O O€ YE T@A€t KPOLWA: 


Xpenvaoc 

00 dAovG YE LOLYOc 610 OF TOV TAPATiAAETAL. 
TTLovt0¢ 

O(MOL TAAGS TaVTI WL EAGVOaVEV TAAL. 
Kapiov 

170 WEyas dé PaorEdcs ODYi 514 TODTOV KOE; 
XpEpvdA0s 

EkkAnoia 5’ ovyxi 61 TODTOV ViyvEeTal; 
Kapiov 

Ti O€; TAS TPINPEIs OD OD TANPOIGC; EiTé LOL. 
XpEpvdrA0s 

tO 5’ év Kopiv0m Eevixdv ody ovTOS THEGEL; 
Kapiov 


0 Tau@ros 36° OdyL 61. TODTOV KAGUVOETAL; 


XpEpvdrA0s 

175 0 BEAOVOTOANS 6’ Ovi ETA TOD TauQirov; 
Kapiov 

Ayvpptoc 6’ ovyxi Ot TODTOV TEPSETAL; 
Xpenvaoc 

DMuréeytoc 6’ ovy EveKa God WWOOVG AEYEL; 
Kapiov 

n Svupayia 6° od dtd o€ Toic Aiyvatiotc; 
Xpenvaoc 

épa 58 Aaic od 510 08 Orwvidov; 

Kapiov 

130 0 Tywo8Eov O€ TUPYOs — 

XpEepvdrA0s 

EUMEGOL YE GOL. 

TO O€ TPAYMAT OVYi OLA O€ TMEVTA TPATTETAL; 
LLOVOTATOS YUP Et od TEAVT@V AiTLOG 

Kai TOV KaKOV Kai TOV AyAO@v, Ed ic’ St. 


Kapiov 


KPATODOL YODV KAV TOIS TOAEMOIG EKAOTOTE, 
185 EP O1G OVTOS ETIKADET TAL LOVOV. 


IDLobt0¢ 


&y@ Tooadta Svvatic ip’ cic dv noreiv; 


XpEpvdrA0s 

Kai vai ua Aia TOUTMV YE TOAAD TAEiova: 
WOT OVE LEDTOG GOD YEYOV OVOEiC THTMOTE. 
TOV LEV YUP GAAV EOTi TAVTOV TANGLOVH, 
190 ENWTOG 


Kapiov 
CLPT@V 


Xpenvaoc 
LLOVOLKT|G 


Kapiov 
TPAYNUATMOV 


XpEepvdrA0s 
TUS 


Kapiov 
TAQKODVTMV 


XpEnvaoc 
avdpaya8iac 


Kapiov 
ioYA5OV 


Xpenvaoc 
MUAOTILLAG 


Kapiov 
pacns 


Xpenvaoc 
OTPATHYIASG 


Kapiov 
OOKT|G: 


Xpenvaoc 


OOD O' EVEVET ODSEIC LEDTOG ODOENMTOTE. 
GA’ TV TAAaVTE Tic AGBY TplaKkaidEeKa., 

195 TOAD WOAAOV émiOvEi AaBetv ExkaideKa: 
KaV TADT AVVONTAL, TETTAPAKOVTA POvAETAL, 
7) Onow eiv GBimtov adtd tov Biov. 


ITLodt0¢ 


Eb TOL Agyew sporye OatvecOov mévv: 
TAN EV LOVOV dEéd01KG. 


XpEpvdA0s 
Mpace TOD TEP; 


ITLobt0¢ 


200 OMWS EY@ TIV OVVALLV Tv DULEIS PATE 
EYELV LE, TAVTNS OEOTOTISC YEVIOOLAL. 


Xpenvaoc 


vy TOV At’ GAAG Kai A€yOVOL TAVTES WC 
deirotatov &o0’ 6 TAodtoc. 


TTLovt0¢ 

TKLOT , GAAG WE 

TOLYMPVYOG Tic SUEBAA’. EOSDG YP MOTE 
205 OOK EixEv EC THV Oikiav OddEev AUPEiv, 
ELPOV ANACATAVTOA KATAKEKANMEVGL: 
git’ MVOWAGE LOD THV TPdvolay Sethiav. 


XpEpvdrA0c 


LIN] VOV LIEAETO GOL UNOEV: Wc EGY YEvy 

GVIP TPOOvLLOS AVTOG Ec TA TPAYLATA, 

210 BAEMOVT’ ATodEiEM oO OCKTEPOV TOD AVDYKEMG. 
ITLovt0¢ 

TAS OVV SvvHoEt TODTO Spica OvnTds dv; 


XpEpvdrA0s 


Eym tw’ ayabrv éAntd’ && Ov einé LOL 
0 DoiBoc avdtdc HvOuKhv ogioas Shovnv. 


ITLovt0¢ 
Kdkeivoc obv obvolds TADTA; 


Xpenvaoc 

Qn eyo. 

ITTLovt0¢ 

215 OPQTE. 

XpEepvdrA0s 

Lt) @povtice LNdSév wyadé. 

&y@ yap, Ed TOdT’ ioMt, Kei Set’ G00aveiv, 
AUTOS Stampac@ TAdTA. 


Kapiov 
Kav BovAN y’, ya. 


Xpenvaoc 


TOAAOI O° EGOVTAL YATEPOL VOV COULAYOL, 
OOO0IG SIKALOIS OVOL ODK NV GAQITA. 


ITLovt0¢ 


220 NATAL TOVNPOVG Y’ EizaAc Hiv oDLWdYOVG. 
XpEpvdA0c 


OVK TV YE TAOVTHOMWOLV &6 ApyTs TAAtv. 
GA’ 101 od LEV TAYEWS SpaLaV — 


Kapiov 
ti dpa; A€ye. 


Xpenvaoc 


TOvS CLYYEMPYOUS KAAEGOV, EPTOEIG 0° 1oMs 
EV TOIS HYPOIS HVTOVG TAAAITMPOVLEVODG, 

225 OMS Gv ioov EKAOTOS EVTAVBOT TAPV 
Hiv petaoyxy todde Tod TTAobTOv Lépoc. 


Kapiov 


Kai d7) BadiCw: TOVTOSdI TO KPEASLOV 
TOV EVOOVEV TIC EiGEVEYKATO AUBOV. 


XpEpvdA0s 


ELLOL LEANOEL TODTO Y': GAA’ AvboUs TPEYXE. 

230 oD 6’ & Kpatiote MAodte névtwv Sawovav 
elom Let ELODdD dedp’ sio10’: 7 yap oikia 

avty ‘otiv Tv dei YPNUATWV O€ THLEPOV 
WEOTIV Tojoal Kai diKaiws KAdiKwWC. 


ITLobt0¢ 


GAA’ GyGopLat LEV Eid LMV VI TODS BEovc 

235 €1G OIKIAV EKGOTOT GAAOTPIAV TVD: 
ayabov yap anéAAVG’ OVOEV AVTOD TTMOTE. 
TV HEV YAP OS PELOWAOV EidEADOV TOYO, 
EvOVG KATMPULCEV LE KATH TIS Ys KATO: 
KV TIS TPOGEANH YPNOTIS GvOpw@mos Piroc 


240 ITOV AGBEv TL OLIKPOV Apyupistov, 
ECAPVOG EOTL UNO idetv WE THTMOTE. 

Hv 6’ so napanAhy GvOparnov sicsAVOv TOYO, 
TMOPVALOL Kai KOBotoL TapaPEBANLEVOS 

youvoc O0pac’ éFémEoov év AkapEt YPOvov. 


XpEpvdrA0s 


245 LETPIOD YAP AVdPOG OVK EMETVYEG MWTMOTE. 
EVO OE TOVTOV TOD THOTOD THC sit’ GeEt, 
YOAIPW TE YAP PELGOMEVOS WC ODOEIC AVP 
TOM T OVAAOV, Nvik’ A TOVTOV OEN. 

GAX’ sicimpsv, Mc ideiv o€ PovAOLAL 

250 KAL THV YOVAIKA Kai TOV DIOV TOV LLOVOV, 
OV EYO OUG WOALOTA LETH O€. 


ITLovt0¢ 
TEIBOUAt. 


XpEpvdA0S 

Ti yap Gv Tic ODYI TPOG OE TAANOT Aéyot; 

Kapiov 

@® MOAAG 51) TH SeondtH TAVTOV ODLOV PaydvTEC, 
dvdpEc Miro Kai SHLWOTAL Kai TOD TOVETV EpacTat, 

255 IT EYKOVEITE OTEDOED’, MG O KAIPOG ODYI HEAAELV, 
GAA’ Eot’ EN’ AVTTS Ths Akf\s, T Osi TapOvt’ GwoveEtv. 
Xopdc 

OVKODV OPGG OPHM@LEVOUS HUGS TAAC1 TPOVDLWG, 

Ws Eikdc EoTIV AoVEVEIs YEpovtas Gvdpac ON; 

Ov O' AELoic tows LE OEiv, piv TAdDTA Kai PPGoat LOL 


260 OTOD YAP LW’ O SEGTOTISC O GOOG KEKANKE SDPO. 


Kapiov 


ovKODV TAAaL SHTOV AEYM; OD 6’ ALTOS OVK AKOVEIC. 
0 SDEOTOTNS YAP ONOLW DUGG NoEWs GTAVTAC 

yoxpod Biov Kai SvoKdAov Ghoew anaAAayévtac. 
Xopdc 

EOTW O€ 1 Ti Kai TOVEV TO TPAyLG TODO’ 6 ONoW; 
Kapiov 

265 EyoV Kiktar Sedpo mpEoPUtHV TIV’ © TOVNPOL 
PUTO@VTA KVOOV COALOV PYGOV LASOVTA VMdOv: 
OiLat SE V1 TOV OVPAVOV Kai WOAOV AVTOV Eival. 
Xopdc 


© Ypvoov yysidac EMV THc ONC; TAALV PPAoOV LOL. 
dNAOIc YAP AVTOV GMPOV TKELV YPNUGTOV EYOVTA. 


Kapiov 
270 TPEGPUTIKOV Lev OdV KAKOV &ywy’ EYOVTA GMPOv. 
Xopodc 


LAV ACLOIs MEVaKioas EnEIt’ AMOAAaYTVaL 
acHLotc, Kai TadT ELOd Baktypiav éyovtoc; 


Kapiov 


TAVTOS YAP AVOP@LOV PVOEL TOLODTOV EC TH TAVTOL 
nyEtoVE wW’ Eival KOvdEV Gv voiTEO’ Dyléc EizmEiv; 


Xopdc 


275 WG OELMVOG ODTITPINTOG: Al KVT|LAL dé Gov Powotv 
‘iod tov,” Tas YOIVIKASG Kai TAs TEdAC TODODOAL. 


Kapiov 


EV TY COPA vouvi AaYOV TO ypauLGA Cov diKaCetv, 
ov 0 od BadiCeic, 6 6E XApav TO COUBOAOV did@otv. 


Xopdc 

diappaysinc, o> LOO@v si Kai PboEL KOBaAOG, 

280 OOTIC MEvakiCElc, PPdoal 6° OVA TETANKAC LIV, 
Ol TOAAG LOYONOAVTES OVK OVONS SYOATIs TPODDLWC 
dedp’ HADOUEV, TOAAOV OD piCac dlEKMEPAvTE. 


Kapiov 


GAN’ ovdKEét’ Gv KpDYaLLL. TOV TTAodDtov yup wvdpsec fKEt 
285 @YWV O OEOTOTIG, OG DULG TAOVOLOVG TOMNOEL. 


Xopdc 

SvtMs yup ~oTL TAOVOIOIS Hiv Gnaow Eival; 
Kapiov 

vi} tovs DEeods Midatc pév ody, fv wt’ Svov AGBnTE. 
Xopdc 


e 4 


Ws HOoLAL Kai TEPTOLAL Kai BODAOLLAL yopEdoaL 
vO’ Noovijc, eimep AEyEIc SvtwS OD TADT’ GANON. 


Kapiov 


290 Kat LW Evo BovAnooua Opettavedo tov KvKAora 
LILLODLEVOS Kal TOV TOSOIV di TAPEVOOAEVDOV 

budc dyetv. GAX’ sia tékea Oapiv’ émavaBo@vtec 
BAnYapEvoi te TpOPatiov 

aiyOv TE KIVABPOVTOV LEAN 

295 ENEGD’ AMEWWANLEVOL: THAyoL 6’ AkpatieioVe. Xopdc 


Teic 5é y’ a Cytyjoouev Opettavedd tov KokAomna 
BANYOLEVOL, GE TOVTOVI TEWAVTA KATAAABOVTEG, 

TNpav éyovta Adyava tT aypia SpooEepa, KpaimaA@vta 
NYOVLEVOV Tois TPOPBaTiotc, 

300 €ikT) O€ KaTASAPVOVTA TOV 

usyav AaBOvtTEs NULEVOV CENKiOKOV EKTLVOAGOAL. Kapiov 


eyo dé THY Kipkny ye Ti TA OUPLAK’ AvaKkvKHoav, 
Tj Tovc Etaipovs TOD Davidov not’ év KopivO@ 
ETMELOEV (OG OVTAG KEMPOVG 

305 WELOAYLEVOV OKpP EoViEtv, AVTI O° EUATTEV ADTOIC, 
LILUNOOLAL TAVTAG THOTOUVG: 

vuEic O€ YPLAICOVTES DIO MIANdiAG 

EMEOVE LNTPiI YOIpOL. Xopdc 


ODKODV o€ THWV KipKny ye TH TO OGPLAK’ avaKLKO®oAV 
310 KAL LAVYAVEVOVOAV LOADVOVOGY TE TOVG ETAIPODG 
LaBOvtEs VIO OUNdiac 

TOV AGPTiOV LILODUEVOL TOV OPYEWV KPELALEV, 
uwv0aoouév 0’ OomEp TEdYOU 

Try piva: od 6° ApiotvAAos vmoydoKwv EpEic, 

315 EMEOVE UNTPi yoIpoL. Kapti@v 


CAN’ sia VOV TOV COKOLUATOV dTOAAayEVTEs TSN 
busic én’ GAN’ cidoc TpémE00’, 

éyo O° iaV Hoy AdOpa 

BovAnooual Tod dSEorOTOV 

320 AAB@V TW’ G&pTOV Kai KPEACG 

LAGWMLEVOG TO AOLTOV OVTM TO KOT Coveivat. Xopod 


XpEepvdrA0c 


vaipstw pév duc éottv Ovdpec SNLOTAL 
GpYaiov on Tpocayopsvetv Kai oampov: 
caonmacouar d° OTu) TPOOVLMS HKETE 

325 KAL OVVTETAMEVOS KOD KATEBAGKEDLEVOG. 
OmMs SE LOL KA TAAAG OVUTAPAOTATAL 
éocoe Kai OMTHPES SvTMc TOD YEod. 


Xopdc 


Odppet: BAémEtw yap dvtikpuc d0EEIc LW “Apn. 
dELVOV YAP Ei TOLOBOAOD LEV ODVEKOL 

330 MOTICOUEGO EKGOTOT EV THKKANOIA, 
avtov dé TOV TAodtov mapeinv tw AaPeEtv. 


XpEepvdrA0s 


Kai UV Opa Kai BAewidnuov tovtovi 
MPOGLVTA: ONAOSG 6 EOTIV STL TOD TPGYLATOG 
AKNKOEV TL TH Padiost Kai THO THYEL. 


Biewtdnpoc 


335 Tl GV ObV TO Mpayw’ Ein; TEV Kai Tivt THOT 
XpEnvbAos TEeTAOVTHK éCamivnc; od mEiPopaL. 
Kaito AOyos Y’ Hv vi} TOV ‘HpaKAéa TOADS 

ETL TOLOL KOVPELOLOL TOV KAONLEVOV, 

ws éCamivys AvNp YEyEvNTaAL TAOVOLOG. 

340 OT SE LOL TODT AVTO DavEGOLOV, 671M¢ 
YPNOTOV TL APATTOV TOVG MIAOVG HETOMEMTETAL. 
OVKODV EMLYMPLOV ye TPAyU Epyacetan. 


XpEpvdrA0S 

GAA’ OvdEV ATOKPUDWas EPO: vy TODS DEodG 
© BAeytdnw’ dpervov 7 y8éc mpattopev, 

345 (OTE LETéyew &EEOTW: Et YUP TOV OLAV. 
Birewtdnpoc 

yéyovac 6 GANBHc, Ws AEyOVOL, TAOVOLOG; 


Xpenvaoc 


Eoouat wev obv abtika War’, iv Vedc BEAN. 
EVL YAP Tic Evt KivdvVvOG EV TH TPHYLATL. 


Biewtdnpoc 
TOG TIC; 


Xpenvaoc 
oi0c; 


Biewtdnpoc 
Ey’ AVOOUG O TL MNS MOTE. 


XpEpvdrA0S 


350 TV HEeV KATOPPHOWLUEV, Ed TPATTEW Cet: 
WV O€ COAAGEV, ExitEeTPIPOaL TO TApAaTav. 


Biewtdnpoc 

TOVTL MOVNPOV MPALVETAL TO POPTLOV 

Kai LW OVK GPEOKEL. TO TE YAP ECAiQVNS G&yav 
OUTMS DIEPTAOVTELV TO T AV SEdOIKEVOL 

355 TIPOG AVdPOc OVdEV Dylés EOT’ EiPYAOLEVOD. 
XpEpvdrA0s 

TOG OVOEV DY1EG; 

Biewtdnpoc 

et TLKEKAO@@Ss Vt Ata 

EKEDEV TKEIG APYVPLOV 7] YPVotov 

TAPG TOD VEod, KAMEIT’ IOWS GOL LETALEAEL. 
XpEpvdAOS 

"ATOAAOV GnoTpOTALE UA At’ Ey LEV Ov. 


Birewtdnpoc 


360 TADGOL PALDAPAV MyGO’: C15 yap CAPAC. 


XpEpvdrA0C 

OD LNdEV Eis EU’ VIOVOEL TOLOVTOVI. 
Biewtdnpoc 

(PED, 

Ws OvdEV ATEYVAS DylEs EOTIV ODdEVOG, 

GAX’ sioi TOD KEpdoUG GTAVTES HTTOVEG. 
Xpenvaoc 

ov ToL Wa TV AnLNTP’ Dytaivetv [Lol doKEic. 
Biewtdnpoc 

365 OC MOAD LEOEOTHY’ OV TPOTEPOV ELYEV THOTOV. 
Xpenvaoc 

LEAayyoAdic OvOpare vi TOV Obpavov. 
Birewtdnpoc 


GAM’ O0dE TO BAELW ADTO KATA YOPav EyxE1, 
OAK’ Eotiv ELIONAOV TL TETAVOVPYNKOTL. 


XpEpvdrA0s 


od Lev 016’ 6 KpaCetc: ds sod TL KEKAOMOTOG 
370 CHTEIG WETAAGBEtV. 


Birewtdnpoc 
ustaAaBetv Cnt; Tivos; 


XpEpvdA0c 


TO 6° EOTiV OD TOLODTOV GAA’ ETEPMG EYOV. 


Biewtdnpoc 
LAV OD KEKAOGAG GAA’ TpmaKasc; 


Xpenvaoc 
KOKOOOLLOVGOLG. 


Biewtdnpoc 

GAM’ ODE LW AmEoTEpHKAs y’ OvdEVA; 
Xpenvaoc 

ov oft éyoy. 

Biewtdnpoc 

® Hpdretc, pépe noi Tic div 

375 TOAMOITO; TAANVES ya ovK E9EAEL PPAoa. 
XpEepvdrA0c 

KATHYOPEIc yap Tpiv LAVEtv TO TPAYUG LOD. 
Biewtdnpoc 

@ Tov éy@ TOL TOOT’ AO GLLUKpODd Tdvv 
é0éAW StaTpacar Tpiv TvVEGVaL TH TOALV, 
TO OTOL EXIBVOUS KEPLAOLV TOV PYTOPOV. 
Xpenvaoc 


380 KAL LIV MiA@s y Gv Lot doKéic VI TOVG DEovc 
TPEIC UVOS GvaAdOUs AOyicoacOal dWOEKAG. 


Biewtdnpoc 


Opa tiv’ Exi TOD PHLAatos KADEdODLEVOV 
ikeTHpiav EYOVTA LETH TOV TALOIWV 
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Kai TIS YOVAIKOG, KOD’ SLOiDOVT’ GVTUKPUG 
385 TOV HpakAElo@v ovd’ OTLodvV TOV Ilap@irov. 


XpEpvdrA0s 

odK © KAKOSAILOV, GAA TODS YPNOTOS LOVOUG 
EYWYE KAL TODS SECLODSG KAI GHMPOVAG 

AMAPTL TAOVTTOAL TOMOW. 

Biewtdnpoc 

Ti OD AEYEIC; 

OVTM TAVV TOAAG KEKAO@AG; 

XpEepvdrA0s 

OtLOL TOV KAKOV, 


390 OLMOAEIC. 


Biewtdnpoc 
ov Lev OdV GEAUTOV, Hcy’ EL0i SoKEic. 


Xpenvaoc 


ov’ dit’, éxei tov TAodtov © LOyOnpE od 
EXO. 


Biewtdnpoc 
od ITAodtov; moiov; 


XpEpvdAOS 
QvUTOV TOV OEdv. 


Biewtdnpoc 
Kal TOD ‘OTIV; 


XpEpvdrA0s 
EVOOV. 


Biewtdnpoc 
TOD; 
Xpenvaoc 
TOL 

éot. 


Birewtdnpoc 
TAPA GOL; 


XpEpvdr0c 
TAVU. 


Birewtdnpoc 
OvK é¢ KOpaKkac; TAodtos napa cot; 


XpEenvaoc 
vi] tTovc YEeovc. 


Biewtdnpoc 
305 A€yEIc GANON; 


XpEpvdrA0S 
Ont. 


Birewtdnpoc 
MPO THs Eotiac; 


Xpenvaoc 
v1 TOV IlocE100. 


Birewtdnpoc 
TOV DAAATTIOV AEYEIC; 


XpEpvdA0S 


ELdO oT EtEpdG TIc IlocElWO@v, TOV ETEPOV. 
Biewtdnpoc 

cit’ od dtanéumetc Kai mpdc Lic TOUS PiAODG; 
XpEpvdrA0s 

OVK EOTL TM TA TPAYLAT EV TOVTO. 
Biewtdnpoc 

Tt ONS 

400 OD THO LETASODVAL; 


XpEpvdrAOS 
ud Aia. det yap TpPHta 


BAswidnpoc 
Th; 


XpEpvdrA0s 
BAEwat tojoal va — 


BAswidnpoc 
tiva BAEyar; PPaoov. 


XpEpvdrA0S 

tov ITXodtov MomEp TPOTEPOV Evi YE TH TPOTO. 
Biewtdnpoc 

TUMAOS YAP SvTMs EOTI; 


XpEpvdrA0s 
V1) TOV OVPAVOV. 


BAswidnpoc 


obdk étdc Gp’ dco Eu’ HAGEV odSendm0TE. 
XpEpvdrA0s 

405 GAA’ Tv OEoi VEAWOL, vdv AmicETaL. 
Birewtdnpoc 

OVKODV IATPOV ElOGyEL EXPT] TVG; 
XpEpvdAOS 


tic ST iatpdc éoTI VOV Ev TH NOAEL; 
OUTE YAP O LIGBOc OvdSEV EOT’ OVO’ Y TEYVN. 


Biewtdnpoc 
OKOT@LEV. 


Xpenvaoc 
OAK’ ovK EOTIV. 


Birewtdnpoc 

ODO ELOi OOKET. 

XpEepvdrA0s 

410 Wa At’ GAA’ SmEp TéAGL TapEoKEevaCoUNV 
Ey, KATAKAivEelv ADTOV sic AOKANTLOD 
KPGTLOTOV EOTL. 

Birewtdnpoc 

TOAD LEV ODV VI) TODS OEovc. 

uy vov otatpiB’ GAA’ G&vvE TPATTOV Ev YE TL. 


Xpenvaoc 


Kai d7) Badico. 


Biewtdnpoc 
OmEvddé vov. 


Xpenvaoc 

TODT AVTO SPO. 

Hevia 

ais @ OeppLov Epyov KAVOOLOV Kai TAPEVOLLOV 
TOALOVTE OpPav AVOpaTapio KaKOdaiLove — 


TOI LOL; TL PEVYETOV; OD LEVEITOV; 


Biewtdnpoc 
“HpakAétc. 


Hevia 

EYO YAP DULAC EFOAW Kakovds KaKdc: 
TOAUNLG YAP TOALATOV ODK UVAGYETOV, 

420 GAA’ OLOV ODSEIC GAAOS ODSEMMTMOTE 

ovTE DEdc OUT’ GvOPwWOG: HOT ATOAWAATOV. 
XpEpvdrA0c 

ob & si tic; Mypa Lev yap eivat Wot doxéic. 
Biewtdnpoc 


toms Eptvoc éottv ék Tpayadiac: 
BAETEL YE TOL LAVLUKOV TL Kai TAAYMSUKOV. 


XpEpvdAOS 
425 GAA’ OOK ExEL YAP OGdac. 


Biewtdnpoc 
ODKODV KAQUOSETAL. 


IIevia 

Stee 8’ sivat tiva LUE; 
XpEpvdrA0s 
TOVOOKEDTPLAV 


7) Asxi8Om@AlW. OD YAP Gv TOCOUTOVI 
aveKpayEs Nuiv ovdév NOucnpLEVN. 


IIevia 


GANVEC; oD yap detvoTtata dSEedpaKatov 
430 (HTODVTES EK TONS LE OPAC EKBaAsiv; 


XpEpvdrA0s 


OVKODLV DIOAOITOV TO BAPADPdv oot yiyvETal; 
GAK’ TTIc El Aéyelv O° EYpT|V aUTiKa WOAG. 


Ilevia 


T} OM® TOMO THLEpoOv Sodvat diknv 
av’ wv éué Cyteitov Ev0EVS’ GOaviodl. 


Biewtdnpoc 


435 Ap’ éotiv A KamNAic HK TOV YELTOVOY, 
Tj Taic KOTUAGIC dei WE SLAADUGivETAL; 


IIevia 

Tevia, pév obv, f] opdv Evvoiwk® nOAN’ tn. 
Biewtdnpoc 

dvag ‘AnoAAov Kai DEot, TOT Tic PVN; 


XpEnvaoc 


obdtOc Ti Spdc; O Sedtatov od Onpiov: 
440 OD TOPOLEVEIGC; 


Biewtdnpoc 
NKLOTO TAVTOV. 


XpEpvdrA0s 
OD LEvEIG; 
GAM’ avdpe 600 yovaika MEevyouEV Lia; 


Biewtdnpoc 


Tlevia yap gotw @ TOvnp’, hc oddapod 
OLOEV TEQUKE CHOv ECWAEOTEPOV. 


Xpenvaoc 
oThO’, avtiBOAW os, OTTO1. 


Biewtdnpoc 

ud At’ éyo@ pév ov. 

XpEpvdrA0s 

445 KOL LTV A€YO, SELVOTATOV EPYOV APA TOAD 
EPYOV ATAVTO@V EpyacouEd’, si TOV DEov 


EPNLOV ATOAINOVTE TOL PEVEODLLEDA 
THVOL SEOLOTE, UNDE StaLAayovLEGa. 


Biewtdnpoc 
TOIOIG OMAOLOLV 7) OVVALEL TETOLBOTEG; 
450 MOOV Yap OV O@paka, moiav 5’ domida 


OvK EvéxvpOV TIONOL 1 LWLAapwTatn; 


Xpenvaoc 


OdppEt: LOvos yap 6 Bedc OdTOC O18’ STL 
TPOTALOV AV OTHOOAITO TOV TAVTNS TPOTOV. 


Ilevia 


ypbCew 5é Kai TOALATOV © KabdpLATE, 
455 EL AVTOPPA SEtva SOPOVT siANUMEVO; 


XpEpvdA0S 


od 8’ ® KdKIOT’ GOAODLEVN Tt AOLSOpEt 
Hiv TpocEeABodo’ OVS’ OTIODV GSUKOVLLEVN; 


Ilsvia 


obdév yap © TPdc TOV Hedv vouiCetE 
adukeiv pe TOV TTAodtov moteiv TElpPWLEVO 
460 BAS Wal TAAL; 


Xpenvaoc 

Ti ObV GOIKODLLEV TODTO o¢, 

Ei MAOW AVOPTMOLOL EKTOpiCOLEV 
ayadov; 


IIevia 
TiO’ Ov DuEic AyaBOv EFEvpo10 ; 


XpEepvdrA0s 
0 Tl; 
Of TPOTOV EKPAAOVTEG EK TIS EAAGSOs. 


IIevia 


éu éKBaAOvtEc; Kai Ti Gv vouiCEetov 
465 KAKOV Epydoac8ar LEiCov avOpammovc; 


Xpenvaoc 
0 TL; 


Ei TODTO Opav LEAAOVTES ETA GBoiLEBa. 
Hevia 

Kai LIV Epi TODTOD GEV EDEAW SODVAL AGYOV 
TO TPOTOV AVTOD: KAV LEV ATOPHVA LOVHV 
AyAVaV ANAVTOV OVO aiTiav ELé 

470 Div OU EWE TE CMVTAG DUGG: Ei OE LN, 
MOLEITOV HON TODO’ 6 TL Gv Duiv SOK. 
Xpenvaoc 

TAVTI OD TOALLAS @ LlapwTatH Aéyetv; 
Hevia 

Kai od ye S15d.0Kov: nav yap oipLal padiwc 
anave’ GUaptavovtda o' amodsicEtw ya, 

475 EL TOVG SLKALOUG MTS TONOELW TAOVOIOUG. 
Xpenvaoc 

® TOUMaVa Kai KO@avEs OdK ApNEETE; 
Hevia 

ov dei oxeTtALacew Kai Body mpiv Gv LWaONG<. 


Xpenvaoc 


Kai Tic dVVaIT’ Gv LY Body ‘iod iov’ 
TOLUDT AKOVOV; 


IIevia 
OOTIC EOTIV EV PPOVOv. 


XpEpvdA0S 


480 TL OTTO GOL TIN EmLyPayYa TH Stk, 
EOV OADG; 


Ilevia 
6 TL Oot SOKEL. 


XpEpvdAOS 
KOADS AEYEIC. 


IIevia 

TO YAP AUT’, EV NTTAGVE, Kai CMA det TaVEiv. 
Xpenvaoc 

ikavovc vonitetc ST|ta Oavatove sikoow; 
Birewtdnpoc 

TAVTH YE: VOV OE OV ATOYPHOOVOL LOVO. 
IIevia 


485 OVK GV MOAVOLTOV TODTO TPATTOVT , 7] TLY Gv 
EXOL TIC AV OiKALOV CLVTELTETV ETL; 


Xopdc 


CAN’ HSN XPT TL AEyEt DULAC COMOV & vIKNoETE THVSI 
EV TOIL AOYOIS AVTIAEyovTEG, LaAaKov 5° EvOmosTE LNSEV. XpEnvAOC 


pavepov pév Ey@y’ Opa yvOvar Todt’ eivar TAGW OWoiwe, 

490 OTL TODS YPNOTOVS TOV GVOPAROV Ed TPATTEW goTi SiKAoV, 
TOUS OE TOVYPOVS Kai TODS ABEOUS TOUTHV TavavTia SOD. 
TOOT OV NUEIc ExIWDUODVTES LOAIc NUpoEV, Hote yevéoOar 
BovAEvLA KAAOV Kai yEevvaiov Kai YPHOWOV sic Gav Epyov. 
Hv yap 0 TAodtoc vovi BAéyy Kai EL) TYAS Hv TEptvooTh, 
495 OG TODS GyABODs TOV AVOPOnOV Padteital KODK GTOAEt EL, 


TOvG 5é MOVNpOds Kai TOG GOEOvVC MevéEeitat: KATA TONCEL 
TUVTAS YPNOTOVGS Kai TAOVTODVTAS SHTOV TA TE Oeia O€Povtac. 
KAITOL TOUTOD TOIC &VOPmOIc Tic AV EFEVPO1 TOT’ GpeEtvov; 


Biewtdnpoc 
ovdsic: TOUTOD LAPTUS YM GOL: UNSEV TAVTHV Y’ GvEpata. 
XpEpvdrA0s 


500 OSG LEV YAP vbdv TLV O Bios TOI AVOPaOIc SidKEITAL, 

tic Ov Ody NHyoit’ civar Laviav Kakodamoviay tT’ &ti wHAAOv; 
TOAAOL LEV YAP TOV AVOPOTwV SvTEs TAOVTODOL TOVNpot, 
Adik@s AVTA CLAAEEHMEVOL: TOAAOL 6 OVTES TAVY YPHOTOI 
TPATTOVOL KAKMS KA TEWOOW LETA GOOD TE THA TAEIOTA OVVELOLV. 
505 OVKODV Eivat ONL’, si TAdGEL TAVTHV BAsyac 700’ 6 IIAodtOc, 
Od0v HVT iMv TOIS GVOPaTOIc HyO’ Gv LEiC@ mopiostev. 


IIsvia 


CAN’ © TAVTIOV Pict GvVOpanov EvarElobévt’ Ody DyLAtvEl 
d00 mpEoPvTA, CovOlacM@TaA TOD AnpEtv Kai Tapamaisery, 

él TODTO yévow8’ 6 10NEi0’ DUEIC, OV ONL’ Av AVOITEAEIV OOOV. 
510 EL Yap O ITAodtoc BAséwets TAAW SiaveivEtév T ioov AVTOV, 
oOvTE TEYVIV AV TOV AVOPaTwV OUT’ AV COMiIAV LEAETON 
ovdsic: GU@oiv 6’ DIV TOUTOW AQavioVEvTOLW EEANOEL 

tic YOAKEveEl 7) vavmNyEtv Tf parteww TH Tpoyorotetiv, 

7) OKUVTOTOLETV T) TALVOOUPyYEtv 7 TAbvEL 7 OKLAOdEWeEIV, 

515 I] YG APOTPOIs PHCAs SamEdOV KapTOV Anods VEpioano#al, 
HV &6f] Civ apyoic Duiv TavtT@V GUWEAODOLV; 


XpEpvdr0s 


Afpov Anpsic. Tadta yap Huiv tavO’ doa vdv dn KaTéAEEAS 
ol DepanovtEes LOYOnoovol. 


IIevia 
TOVEV OV ECEIC DEpanovtac; 


XpEpvdrA0s 
ovyoouEsd’ apyvpiov Sy0Vv. 


IIevia 
Tic 6’ EOTAL MPATOV O THMAOV, 
520 OTAV APYVPLOV KAKEIVOG EN); 


Xpenvaoc 
Kepdaivetv BOVAGLEVOGS TIC 
ELTOPOS HKO@vV Ek OEttaAtas TAP TAEIOTOV AVSPATOSLOTOV. 


IIevia 


GA’ 00d’ EOTAL TPATOV ATAVTOV OddEic OVS’ AVdpaTod1OTI|SG 

KATH TOV AGYOV OV OD AEyEIC ONTOD. Tic YAP TAOVTAV EDEATOEL 
KIVOvLVEDOV TEpi TIS WYN THs ADTOD TODTO TOTO; 

525 (OT AVTOS APOdV EavayKaoOEic Kai OKAMTEW TOAAG TE LOYOEIv 
OdLVIPOTEPOV TPiyEts BiotTOV TOAD TOD vdv. 


Xpenvaoc 
EC KEMOATV OO. 


IIsvia 


or? 


éTLO' ODY ECEIC OUT’ Ev KAivy KaTadapHEiv, Od yap EcovTaL, 

ovTt év ddmLOW: Tic Yap DEaivetv EDEANoEL YPVOIOD SvTOG; 

OUVTE LUPOLOLW LLUPICAL OTAKTOIS OZOTAV VOLLONV ayayNnoOVov. 

530 OVO’ ILATIOV BANTAV SATAVAIC KOOLITOAL TOLKIAOLOPOOV. 
KQITOL Ti TAEOV TAOVTELV EOTLV TOUTOV TAVTOV ATOPODVTAG; 

tap’ guod 8’ gotw tadt’ evxopa 26v0’ buiv av dSeic8ov: gy yap 
TOV YElPOTEYVHV HornEp SéoTOW ExavayKacovoa KGOn WAL 

oud TH YpEsiav Kai TV TEeviav Cytsiv OndVEv Biov &£et. 


XpEpvdrA0s 


535 OD YAP AV Topical Ti SvvaL HyaBOv PAd@v ék Padaveiov 
KA TALSAPI@V DIOTEWOVTOV Kai ypat:di@vV KOAOOUPTOV; 


PVEIPOV T APLOLOV Kai KHVOATOV KAI YOAADV OVdE AEYM GOL 

VIO TOD TANVOvG, al BopPodoat Epi TV KEMaAT aVIdOL, 
ETEVELPOVOAL Kai PPACOVOAL, ‘TEWTOEIC, GAA’ ExavioTo.’ 

540 TIPOG SE YE TOUTOIC GVO’ iLaTtionv LEV Exel Pos: avti bE KAivnS 
OTIBASA CYOIV@V KOPEWV LEOTHV, T] TOUS EVSOVTUG EyEipEt: 

Kai PopLOv Exel AvTi TAMNTOS CaTpov: avti SE TPOGKEQaAaIO” 
AiPov EvUEYENH TPdc TH KEMAAT: o1tetoBat 6’ Avti LEV GPTOV 
WaAdyns mtOpVove, avTi 6E LATS OVAAET ioyvOv paoavidsov, 

545 QVTL OE OPAVOUVSG OTALVOD KEPAATV KATEAYOTOG, AVTi SE UAKTPASG 
MldaKvys TAsvpav éppwyviav Kai TAVTHV. GPa ye TOAADV 

KyaAOa@V nic TOC KVOPATOIc ANOMAtVA o’ aitLoV OdCAV; 


Hevia 

OD LEV OD TOV ELLOV Biov EipNKac, TOV TOV NTMYOV 6 VTEKPOVO. 
Xpenvaoc 

obdKodv SOD Thc Htwysiac Meviav papév civar dderQny. 

Hevia 

550 DUETS Y’ OiEp Kai OpacvfovA® Atovbotov sivat SLOLOV. 

GA’ OvY ODLLOG TODTO TETOVOEV Bios OD La Ai’, ODE YE LEAAEL. 
TTMYOD LEV yAP Bioc, Ov od Aéyetc, Chiv éottv uNdév EYOVTA: 

TOD O€ TEVHTOS Civ MELSOLEVOV Kai TOIG EPyots 1POc EYOVTA, 
TEprytyveoVal 6° AVTH UNdEV, LN) WEvTOL UNd’ Entrsizerv. 


XpEpvdrA0s 


555 OC HaKApitnv © Adpatep Tov Piov adtod KatéAséac, 
Et PELOMLEVOG Kai LOYONoUs KaTAAEiyEL UNdE TAMTVAL. 


IIevia 
OKOTTEW TEIA Kai KHUMSEIV TOD OnNOLSACElV AuEAHOUG, 


OD YlyVOoKavV Ott TOD TTAovtTOV Tapéyo PEAtiovas Gvdpac 
Kai THY YVOuNV Kai TH Oéav. Tapa TH Wéev YAP TOdSAYPOvtEc 


560 KL YAOTPHSEIS KAL TAYVKVNLOL Kai TIOVES EiolV GOEAYHG, 
Tap’ ELoi d’ icyvol Kai GENKHSEIC Kai TOIS EYOPOIs AviApot. 


XpEpvdrA0s 
ALO TOD ALLOD YAP tows AVTOIC TO GENKMHdEs Od mopiCeEtc. 
IIevia 


TEP’ OMPPOOVVNGS Ton TOivvv TEPAVA OOOV Kavaswac@ 
OTL KOGLLOTIS OiKEi LET ELLOD, TOD TTAOUtTOv 6’ EoTit DBpiCetv. 


XpEpvdrA0s 

565 MOV YOUV KAEMTELV KOOLLLOV EOTLV Kai TODS TOLYOUG SLOPUTTELV. 
Biewtdnpoc 

tv TOV At’, si det AAVEIV ADTOV, THs OVI KOOLLOV EOTLT 

Hevia 

OKEYaL TOIVEV EV TAIG MOAEOL TODS PITOPAG, Ws OMOTAV HEV 

WOl MEVITEG, TEPt TOV ST|LOV Kai THV ZOALV Eiol SiKALO1, 
TAOVTNOAVTES 5’ AHO TOV KOIVOV TAPAYpT|L GducoL YEyEvyVTAL, 
570 EMIBOVAEVOVOT TE TH TANVEL KAL TH SONU TOAELODOW. 
Xpenvaoc 

GAN’ Od webdet TOUTOV y’ ODSEV, KaimEp CEOSPA BoKAVOC ODE. 
GTAP OVY NTTOV y’ OVSEV KAQUOEL, UNSEV TADTH YE KOLNONG, 

OT GytEic TOOT’ AvarEiVEw Nuts, Mc EoTIV GpEtvoV 

Ievia TAovtov. 

IIevia. 


Kaiov y’ éAéyEar Ww’ odrw SOVACAL TEPi TOVTOD, 
575 OAAG PAvapEic Kai TTEpvyiCElc. 


XpEepvdrA0c 
Kai TOs PEvyOvOt GO’ AMAVTEG; 


Hevia 

OTL BEATIOVG AVTOVS TOL. OKEyaoOal 6’ EOTL UGALOTA 

ALO TOV TAIS@V: TODS YAP TATEPAS PELYOVOL PPOVOdVTUS pLOTA 
QVTOIC. OUTH SLAYLYVOOKELW YAAEMOV TPAyL’ EoTi SiKaoVv. 


Xpenvaoc 


tov Aia @rjosic dp’ odK Op9@c Siaytyv@oKEtv TO KPATLOTOV: 
580 KAKETVOG yap TOV ITAodtov éyét. 


Biewtdnpoc 
TAVTHV O° HUI ATOMELTEL. 


Ilevia 


GAN’ & Kpovikaic Arjpaic Svtwc ANLAVTES Tac Mpévac UPA, 

0 Zevcs ONTMOV TEVETAL, KAI TODT TSN OavEepdc o€ Si6dCw. 

ei YUP EXAOVTEL, THs Gv ToLdv TOV OAvUTUKOV ADTOS AYOva 
wa tTovs “EAAnvac amavtac dei bv EtTOVSG TEUATOV CovaysipEl, 
585 QVEKTPUTTEV TOV COKNTOV TOVG VIKM@VTUS OTEPAVHADAC 
KOTiVOD OTEPAVO; KAITOL YYVO®™ LAAAOV Expt), EimEP ETAOVTEL. 


Xpenvaoc 

OVKODV TOVTH SHTOV SNAOt TLV TOV ITAODTOV EkéEivoc: 
ME1IOOLEVOS YAP Kai BOVADLEVOS TOVTOD LNdEV SaTavao#a, 
ANpots avadav tovbs vikOvtac Tov ITAodtov é% Tap’ EAVTO. 


IIevia 


590 TOAD THs Heviac mpayu’ aioy1ov Cytsic avTa TEpiayat, 
El TAOVOLOG Ov AvEdEdVEPdc EOD’ ODTWO KAI PIAOKEPSNG. 


Xpenvaoc 


OAAG OE y’ O ZEvG ECOAEOELEV KOTIVOD OTEPEVM OTEPAVHOAG. 
IIevia 


TO YUP AVTIUAEYELV TOALAV DULG OS OD MavT’ EoT’ AYAO’ Div 
6d tH Teviav. 


XpEpvdAOS 

Tapa THS Exatys éeottw todto mv0éoOat, 

595 EITE TO MAOUTELV EITE TO TELVTV PEATLOV. ONOL Yap aT 
TOUS HEV EYOVTAC Kai TAOVTODVTAS SEimvoV KATH UV’ AToNEUTELV, 
TOUS O€ TEVYTAS TOV AVOPOTV ApTaCEw mpiv KataVEivat. 
XpEpvdrA0s 

GAAG PVEipov Kai LN yYpvENS 

ETL UNO OTLODV. 

600 OD YAP TEIGEIG, OVS’ Tv TEINS. 

Ievia 

@ MOMs ‘Apyovc, KAvEO’ Oia Asyel. 

XpEpvdA0S 

Tlavcowova KdA€t TOV EVOOITOV. 

Hevia 

Ti 1TG0M TANUOV; 

XpEpvdAOS 

épp > KOpaKas VATTOV AM’ Uv. 

Hevia 


605 ELL OE TOT YA; 


XpEpvdrA0s 

&G TOV KU@@V : GAA’ OD LEéAAELV 
YPTIV O , GAA’ GVUELV. 

IIevia 


1 Ly dpsic y’ Ett w’ EvtavOoi 
LETTE WEOVOV. 


Xpenvaoc 


610 TOTE VOOTNOEIC: VV dé POEIpOD. 
KPEiTTOV Vp LOL TAOUTETV EoTIV, 
o£ 6 éGv KAGE LAKpe TV KEQOATV. 


Biewtdnpoc 


vy At’ éy@ yobv é8éA@ TAOVTOV 
EVOYELOVAL LETH TOV TAIS@V 

615 THS TE YOVALKOG, Kai AODOGLEVOG 
Mrapdos YOPAvV Ek Baraveiov 

TOV YELIPOTEYVOV 

Kai ths Hevias katanapdetv. 


XpEpvdAOS 

QbTN LEV NLiv NiTpIATOS OLyETAL. 

620 YO OE KAI OD Y’ WC THYIOTA TOV DEdv 
EVKATAKAWODVT Gy@LEV sic AoKANTLOD. 


Birewtdnpoc 


Kai Ln) StatpiBopév ye, pt) WéAWw TIC a 
ELOOV SLAKWAVOT TL TOV TPOVPYOD TOLEIV. 


XpEpvdAOS 


Tal Kapiov Ta OTPOALWAT EKMEPEL O° EYPTIV 
625 OVTOV T Cyetv TOV TTAOdTOV, wc vonitetat, 


7 


Kai TOAA’ 60’ Eotiv Evdov NUTpPEMIOLEVG. 
Xopov 

Kapiov 

® TAsiota Onosiors WEUVOTIANLEVvOL 

yépovtec &vdpEc én’ OAtyioTOIs GAGiTOIC, 

Ws EvTvYEIO’, WG LAKAPiMs NETpPHyatE, 

630 GAAOL 8 GOOIS LETEOTL TOD YPNOTOD TPdTOD. 


Xopdc 


tid’ Eotw W PéATIOTE TAV GAVTOD MIAWV; 
aiver yap Kew GyyEAos YPHOTOD TIVOG. 


Kapiov 

O ODEOTOTIS NETPAYEV EVTLYEOTATAL, 

udAAov 6° 6 TAodto0c avdtdc: dvti yap TYPAOD 
635 ECMULATOTAL KAI AEAGUTPVVTOL KOPA.C, 
AOKANTLOD TALMVOS EDLEVODS TOYOV. 

Xopdc 

AEVEIC LOL YAPAV, A€yEtc Lot Pot. 

Kapiov 

TMOPEOTL YAIpEtv, TV TE BOVANGO’ TW TE LN. 


Xopdc 


avaPpoaooLal TOV EvTA1da Kai 
640 LEV Bpototot Msyyog AOKANTIOV. 


Tovn 


tic H Bor) not’ gotiv; dp’ ayyéAAETaL 
YPNOTOV TL; TODTO yap TOVOdG’ Eym TAAaL 
EVOOV KGONUAL TEPLLEVOVOE TOVTOVI. 
Kapiov 


(Wg 


TAYEMS TAYEWS MEP’ Civov w Séon0’, iva 

645 KAVTI TING: PUsic 6E 5POo’ AVTO O~ddpaA: 
ws Kya8d CvAANBONV GrAVTG G01 PEP. 
Tovn 


Kal ZOD OTIV; 


Kapiov 
EV TOIG AEYOLEVOIG E1OE1 TAXA. 


Tovn 
TEPOLVE TOIVDV O TLAEYEIC VVOUG MOTE. 
Kapiov 


GLKOVE TOIVDV, WS EYO TH TPAYLATO 
650 EK TOV MOODY EC TIV KEQAANV GOL TAVT EPO. 


Tovn 

Lut) Ort’ Eory’ Ec TH KE@AA. 
Kapiov 

Lu) TAVAOG, 

O& VDV yEeyEvnTaL; 


Tovn 
LL) Lev ODV TO TMPAY LATE. 


Kapiov 


WS YAP TAYLOT APUKdLEIG TpPdc TOV DEdv 
G&yovtEs Gvdpa TOTE LEV COALWTATOV 

655 VOV 6 Ei TV’ GAAOV LOKGPLOV KEvdaiLOVa, 
TPOTOV LEV AVTOV Eri OGAaTTAV TyyouEV, 
éMelt EAODLEV. 


Tovn 
vi) At’ eddaipav dp’ hv 
AVP YEPOV WoYXPG BaAAdTTH AOVLLEVOG. 


Kapiov 


EMEITA, MPO TO TéELLEVOS TLLEV TOD Oeod. 

660 EME OF POU TOTAVA Kai TPOBDLATA 
KaN@o1m0n méXaVvos Hoaiotov Aoyi, 
KateKkAivaptev Tov ITAodtov, domep sikdc TV: 
NUdV 5° ExAoTOS OTIBASA TAPEKATTVETO. 


Tovn 
Toav dé TIvEc KHAAOL SedpLevol TOD OEod; 
Kapiov 


665 E1¢ ev ye NeoxAstdne, bc got wev TOOACC, 
KAEMTOV O€ TODG BAETOVTOC DIEPHKOVTUKCEV: 
ETEPOL TE TOAAOL TAVTOSATA VOONLATA 
EXOVTEG: Ws SE TODS ADYVOUG ATOOBEGUC 

Nuiv mapnyyetrev KaVEeddel Tod VEod 

670 O MPOMOAOS, EINOV, TV Tic AioOnTAL WO~ov 
Olyav, GmavtEc KOOLIWS KaTEKEivEda. 

KAYO KABEdOEW ODK ESLVALNV, GAA LE 
aOapIs YOTPA Tic ECEMANTTE KELLEVY 

OAiyov Gnw0EV Tis KEQAAT|S TOV ypadion, 

675 &@ Tv ExeOdLOvV Satovinc EMEpmvOAL. 
émelt AvapAswas Op tov iepéa 

TOUS PDoIc AQapmaCovta Kai TAs ioyhdac 
ALO Ths TpaTéts Tis iepc: ETH TODTO SE 


TEPINAVE TOVSG POLODS Amavtac év KUKAD, 
680 Et TOV MOTAVOV EiN TL KATAAEAELLLLEVOV: 
énEita TadO’ TyiCev &> OUKTAV TIVE. 

KGYO VOLiCds TOAATW Ooiav TOD TPAyLATOGC 
EN THV YOTPAV Thc GOdpNs avioTaLat. 


Tovn 
TOAGVTAT GVdPOv ovK EdEd0iKEIC TOV DEdv; 
Kapiov 


685 VI] TOG BEovcs EywyE LN OOdoELE LE 

Eni THV YOTPAV sADOV EYOV TH OTEMMOATA: 
0 YAP lEpEds AVTOD LE TPOVSLOGEaTO. 

TO ypadtov 5° ws HoVEto Sy Lov TOV WOQoV, 
Kpac’ derjpEt: Kata ovpieac éyo 

690 06 EAABOLUNV Ws TapEias Ov Sec. 

1 O° Ev0EWs TIV YEIpa TAA AvEoOTACEV, 
KQTEKEITO 6° ADTIV EvTvAIgAO Novyt 

VIO TOD SE0UG PdEOLEG SPILOTEPOV YAAT\<c. 
KAY TOT’ HSN THs GHAPNs TOAAHV EQAOV: 
cos Eteit’ émE1S1) ESTOS TV, G.VETOAAO UNV. 


Tovn 


0 0& BEd DUV OD TPOONELV; 

Kapiov 

OVdETO. 

UETA TODTO O° ON Kal YEAOLOV STH TL 
EMOINOO.. MPOOLOVTOS YAP AVTOD HEYA. TEV 
ANETAPSOV: 1] YAOTIP YAP ELEPVONTO LOD. 


Tovn 


700 1) TOV GE Sia. TODT’ EdODS &BSeAHTTETO. 


Kapiov 

OvK, GAA’ “Tao Lév Tic AKOAOVOODO’ GLO 
vanpvOpiace yj MavaKet aneotpaon 

TIyv piv’ émtAapodo’: od AiBavatov yap BSEo. 
Tovn 

QvTOSG 6° EKEiVvOG; 


Kapiov 
ov wa Ai’ 00d’ EMPOvTtOEV. 


Tovn 

705 Aéyeic &ypoukov &pa od y’ sivat tov Oedv. 
Kapiov 

ud At’ odK éywy’, GAAG OKATOMAYOV. 


Tovn 

atl TOAGY. 

Kapiov 

UETA TADT EYO LEV EvODG EveKaAvDWaLNV 
dsioas, éxeivoc 5’ Ev KUKA® TH VOONLATA 
OKOTOMV TEPINEL TAVTA KOOLIMS TAVv. 


710 EMEITO MAIS ADT AiOwov OvEidiov 
TAPEONKE Kai SO1IdLKA KAI KIBMTLOV. 


Tovn 
AiOiwov; 


Kapiov 
ud At’ od dt’ ovyi TO ye KIBOTIOV. 


Tovn 


ob 58 THc EMPac M KAKIoT’ dTOAODLEVE, 
Oc EYKEKAADEVAL ENG; 


Kapiov 

61d. TOD THIBwVioD: 

715 OTC YAP Eiyev OK OAtyac [La TOV Aa. 
TPOTOV OE TAVTOV TH NEoKAEidyn PAPLAKOV 
KATATAGOTOV évexsipynos TpiPetv, EUBaA@v 
OKOPOSOV KEMAAS THEIic THviov. éxeit’ EAD 
év TH OvEia CVUTAPALIYVO@V OOV 

720 Kai Gxivov: sit’ SEEt SigpEvos Lonttio 
KOTETAGOEV AVTOD TA BAEMAP’ EKOTPEWALC, iva 
OSVVOTO LOAAOV. 0 OE KEKPAYyaS Kai POV 
éMevy avacac: o dé VEdc yeAdous ~—n: 
‘évtad0a vdv KGONOO KATATETAAOLEVOG, 

725 WV’ VIOUVULEVOV TAVOM OF TOC EKKANOIAC.’ 


Tovn 
WS PIUOTOAIc Tic E50’ O SaiLwvV Kai GOMdc. 
Kapiov 


UETH TOVDTO TH TTAOVTVI TapEKaHECETO, 

Kai TPOTA LEV OT) THs KEMAATc EON WaTO, 
émeita KADApPOV NUITOBLOV AABav 

730 TA PAEaPA TEpLeyNosv: 1 MavaKeta dé 
KQTEMETAG’ AVTOD TV KEMAAT Oowtikidt 

Kai nav TO TPdc@noVv: Eid’ 6 OEdc ExdTTVOEV. 
s&nEatnv obdv 500 SpaKovt’ ék Tod ved 
vmEpOvEic TO LEyEVOc. 


Tovn 
@ oidrot OEot. 


Kapiov 


735 TOUT 5° VIO THV MOWLKid’ DTOdVVO’ Novyt 
To PAEQAPA TEpLeAELyOV, Hs y’ spot SoKét: 
Kai mpiv o€ KOTUAGG ExztEiv Oivon SéKA, 

6 TAodtoc & Séon0w’ dvetoti)Kel BAETOV: 
éy@ SE TO YEIP’ AvEKPOTHO’ VO’ Ndoviic 

740 TOV OEOTOTHV T THYEIPOV. O BEdc 6’ EvDEMS 
NOAVIGEV AVTOV OL T BMElC ES TOV VEDV. 

OLO EYKATAKEILLEVOL TAP’ ADT THs SoKEic 
tov TTAodtov noracovto Kai Tv voxO’ GANV 
eEypryOpEoay, EMs SIsAGLWEV NEPA. 

745 €YO 6 EMNVODVV TOV BEdv Tavv GEddpa, 
Ott BAEmELW Exoinos TOV TTAOdDTOV Tayv, 

TOV O& NeokAsidnv LOAAOV EMO0iNOEV TU@AOV. 


Tovn 


donv éyetc THY Sbvauw vas Séon0TA. 
GTAP PPAoov LOL, Zod’ oO’ O TTAodtoc; 


Kapiov 

EPYETAL. 

750 GAM’ Nv TEpi AdTOV SYAOS DrEpEDI|s So0c. 
OL yap dikalol TPdTEpOV SvtTEs Kai Biov 
EXOVTEG OALYOV ADTOV HoTAaCOVTO Kai 
EdEClODVO’ GAVTES DIO THs NOOVT|s: 

dc01 8’ éxAObTODV OdOiaAY T’ EiYOV ODYVIV 
755 OUK EK OtKALOD TOV BiOV KEKTHLEVOL, 
OMpdc Cvvijyov éokvOpamaCov 0’ Gua. 
OLd NKOAOVBODV KATOMIV EOTEPAVMUEVOL 
YEADVTES EVPNLOVVTEG: EKTVTEITO OE 
EUBOSC YEPOVT@V EvPDOLLOIG TPOBHLAOWW. 
7600 OAM’ et’ dracanavtec && Evdc AGYOU 
OpyeioVEe Kai OKIPTATE Kai YOpEvETE: 
ovdsic YAP Div Eiolodow GyyEAei, 

Ws GAIT’ ODK EvEOTLIV EV TO OVAGKO. 


Tovn 


vq tHhv Exatnv Kaya 5° &vadtjoat BovAoLAL 
165 EDAYYEMLA OF KPIBAVOATHV OPLABE 
TOLADT ATayyEiAavta. 


Kapiov 
LU) Vov LEA’ Ett, 
ws a&vdpEs éyybc Siow on TOV Ovpav. 


Tovn 


Mépe vov iodo’ EioW KOLiCW KATAYVOLATA 
WONEP VEMVITOLOW OMVAALMOIsC EVO. 


Kapiov 

770 &YO 6° AMavtioal y’ Exsivoic BovAOUAL. 
Kommatiov Xopob 

IDLodt0¢ 


KL TPOOKLVO YE TPMTA WEV TOV HALOV, 
émeita osuvns IlaAAddoc KAEtwov 1éd50V 
YOpPaV TE TACAV Kéxpomoc f UW’ EdéEaTO. 
aioyvvoual dé Tic ELALTOD ODLLMOPAG, 

7715 OlO1G Ap’ AVOpamoIc Svvav EAGVOavov, 
TOUS ACiovs dé THs EUT|s OMMAiac 

EMevyov, cidQc¢ OVSEV:  TANLOV yO, 

ws OUT Exsiv’ Gp’ ovTE TadT’ OpOMc Edpov: 
OAK’ AVTO TEVTA TAA AVAOTPEWAS EY 
780 O€1EW TO AOIMOV THOW AVOPWTOIC OTL 
GKMV ELAVTOV TOIG MOVNPOic EEdidOvV. 


Xpenvaoc 
BOA’ Eo KOPAKAc: MS YAAETOV Eiol O1 MiAOL 


oi PalvoLEVvoL TAapayprL’ Stav TPAtty Tic Ev. 
VUTTOVOL YAP KAI PAWOL TAVTUKVY LLL, 


785 EVOELKVULLEVOG EKAOTOG EVVOLEV TIVO. 
ELE YAP Tic OV MPOCGEITE; MOINS OVK SYAOG 
TEPLEOTEQALVMOEV EV CYOPA TPEOBUVTIKOG; 


Tovn 

® wiAtat’ avdpOv Kai od Kai od yaipets. 
EPE VOV, VOLLOG YGP €OTL, TA KATAYVOLATA 
790 TAVTL KATAYEM Gov AaBodoa. 

ITLovt0¢ 

HNdapac. 

ELLOD YUP EidLOVTOS &s TIV Oikiav 

MPOTLOTA Kal BAEWAVTOS ODdEV EKOEPELV 
TIPETMOES EOTIV, CAA LOAAAOV EOMEPELV. 
Tovn 

sit’ ovdyi SéEe Sita TH KaTAYOOLATO; 
ITLovt0¢ 

795 EVOOV YE TAP TIV EOTIAV, WOTEP VOLOG: 
ENEITA Kai TOV POPTOV EKMUVYOILLEV GV. 

OD YUP TPEMTASES EOTL TH S1ISAOKOAD 
ioydd1a Kai TPWYAALA TOIc DEMLLEVOIC 
TMpOBAAOVT’ Exi TOUVTOIC EIT’ AvayKacEl yEAav. 


Tovn 


800 €D MAVv Aéyelc: ws AséiviKds y’ odTOOI 
aviotad’ Ms APTAGOLEVOS Thc ioyddac. 


Xopov 


Kapiov 


W> 16d mpattEw wvdpéc got’ Evdadvac, 
kai Tadta UNndév ECEvEeyKOvt’ oiKkoOVEv. 

Hiv yap aya8@v compos és TH Oikiav 

805 EMEOMEMOALKEV ODOEV NOLKNKOOLV. 

OUT TO TAOUTEIV EoTLV NOD TPayLA dn. 

1) HEV OLTDN LEOTH ‘OTL AEVKOV GAGITOV, 
Old GLOOPTs Oivov LéEAAVOS AVBOCLLiOD. 
GTavTaA O° Hiv Apyvpiov Kai ypvotov 

TO OKEVEPLA TANPY ‘otiv, Oote Pavudoat. 

810 TO MPEap 6° EAQLOD LEOTOV: ai dé ANKVOOL 
LLUPOVD YELODOL, TO 6’ DIEPHOV ioyAdov. 

OCic O& Tica Kai AOTASIOV Kai YOTPA 

YOAKT] VEYOVE: TODS SE TIVAKIOKOVG TODS OATPODG 
TOvs iy8vunpods apyvpods mhpEoO’ Opty. 
31500 imvoc YEyov’ Niv é€arivys EAE@avttvoc. 
OTATHPOL O’ Oi DEpamovtss APTIACOLEV 
Ypvooic: AToyapLEGVA 5° OV AiPotc Et1, 

GAA OKOPOSIOIS DIO THVET|S EKMOTOTE. 

Kai vdv 0 dE0TOTNS LEV Evoov BovOvuTEt 

820 DV Kai THdYOV Kai KpLOV OTEPAVMLLEVOG: 
éué 6° éFémeuyev 6 Kamvoc. oby oi6c TE YUP 
Evdov pévetv HV. Sakve yap To PAsaps Lov. 


AtKQ10¢ 


EMOV LET ELOD TALOAPLOV, Iva POC TOV BEdv 
(OLE. 


Kapiov 
Ea Tic E00’ O TPOOIOV OVTOOL; 


AtKQ10¢ 
825 VIP MPOTEPOV LEV GOALOG, vv 6° EVTVYTIG. 
Kapiov 


STAOV OTL TOV YPNOTAV Tic, dco FOUKUC, Et. 


Aika10c 
LGALOT . 


Kapiov 
EMELTO TOD OEEL; 


AtKQ10¢ 

TPO TOV DEov 

HK®: LEYGA@V yap LOvOTiv ayAVav aittoc. 
EVO YAP iKAVIV OVOIAV TAPA TOD TATPOG 

830 AABMV ENNPKOVV TOIS DEOLEVOIC TOV QIAWV, 
sivat VoLLiGav YpHoOWov Tpdc TOV Piov. 


Kapiov 

1] TOV os Taxéws éEnéimev TH YP WATE. 
AtKG10¢ 

KOLLSA [Lev Ov. 


Kapiov 
OVKODV LETH TADT NOD’ GOAL0c. 


AtKQU0¢ 


KOLLSf] [Lev Ob. Kay LEV OuNv oc téwe 
835 EUNPYETHOU SEoLEVOUG EE OIAOVG 
Ovtas PeBaiove, ci denVEinv nOTE: 

OLO ECETPENOVTO KODK ESO0KOVV OPAV LW’ ETL. 


Kapiov 


Kai kateyérov 8’ ed 015’ OTL. 


Aika0c 
KOLLOT] LEV ODV: 


AVYLOS YAP Ov TOV OKEvAPiMV LL ATDAECEV. 
Kapiov 

840 GAA’ ODYI VOV. 

Aika10c 

av’ Mv EYO TPO TOV DEdv 

TPOGEVEOLEVOG HK® SiKkaiws EvOdds. 


Kapiov 


TO TPLBMVLOV O€ TL OVVATAL TPOC THV DEdvV, 
O MEPEL HETA GOD TO TALISAPLOV TOUTL; PPAOOV. 


Aika0c 

Kai TOOT’ avabnHowv EPyoUaAL TPdc TOV OEdv. 
Kapiov 

845 LOV ObV guvr/Onc St’ év adta ta weydAa; 
Aika0c 

ODK GAN’ Eveppiywo’ ETH TplaKaideKa. 
Kapiov 

T.0° EUBGOIG; 


Aika0c 
Kai TADTA ODVEYEWLOCETO. 


Kapiov 


Kai tadt’ avabhowv &pepsc ovv; 


Aika0c 
vn Tov Aia. 


Kapiov 
yapievta y’ Tkeic SOpa THO VE PEPOv. 
LvKogavtTns 


850 OLLLOL KAKOOAILOV, HG AMOAMAG SEtAALOG, 
KO KAKOOOILOV KO TETPAKIC KO TEVTOKIC 
Kai SM@dEKHKIC KAI LUPLEKIc: iod iov. 

OVTM TOAVMPOPO OVYKEKPOLAL SALLOVL. 
Kapiov 


"ATOAAOV ANOTPOTALE Kai BEoi PiAOL, 
855 TL MOT EoTivV 6 TL WéMOVOEV GvOPWIOS KAKOV; 


LvKOgavtyns 

Ov yap oYéTALa TENOVOG VoVvi TPGyLATA., 
AMOAWAEKOS OTLAVTA TAK TIS OKC 

61a TOV DEdv TODTOV, TOV EDOLEVOV TU@AOV 
TOAW avOIc, TvmEp LN ‘AAim@ow ai diKar; 
Aika10c 

860 EYO OYESOV TO TPAYLA YLyV@oKEW SOKO. 
TPOOEPYETAL YAP TIS KAKHSG TPATTMOV AvP, 
éouce 6’ Eival TOD TOVHPOD KOLUATOG. 
Kapiov 


vy Aia KoAds TOivEV TOLOV ANOAADTAL. 


LvKogavtyns 


TOD TOD ‘oO’ O LOVOSG GTAVTAS NGS TAOVGIOLG 
865 VDIOOYOLEVOG OVTOG TOINGELW EVIEWG, 

ei MOAW avapAéwetev €& Aptis; 0 5& 

TOAD LOAAOV Evious EoTiv ESOAMAEKMS. 
Kapiov 


Kai tiva dédpake STA TOOT’; 


LvKogavtyns 
ELE TOVTOVI. 


Kapiov 
1] TOV TOVHPOV Nola Kai TOLYWOLYOV; 
LvKOgavtTyns 


s70 WO At’ od Lev obv £00’ Dytéc HUV OdSEvOc, 


KovK 00’ 6mWc OVK ExETE LOD TH YPN WATE. 
Kapiov 


aco copapdc ® Adwatep siceAAvVEv 
0 OVKOMAVTNG. STAOV STL BOvALLAG. 


LvKogavtyns 
OD LEV sic GYOPAV iMV TAYEMS OVK AV POGVOIc: 
875 €Mi TOD THNOXYOD YUP OEl oO Exel OTPEBAODLEVOV 


cimelv O& METAVOVPYNKAC. 


Kapiov 
OiLw@CHPA ov. 


Aika0c 


vy tov Aia TOV O@TTpa TOAAOD y’ GE1l0¢G 
GAOL TOI “EAANow O VEdc E00’ STL 


TOUS OVKOMAVTAG ECOAET KAKODG KAKA. 
LvKogavtyns 

880 OLLLOL TUAGC: LV KAI OD LETEYOV KATAYVEAGG; 
énei TOVEV Boinatiov siAnoac TOdI; 

éx0Ec 6° ExOVT Eldd6v O° EY THIBaVtov. 
Aika10c 


OVOEV TPOTLL® GOV. POPH YAP TPIAWEVOS 
TOV OAKTUALOV Tovdi Tap Evddpov dpayutc. 


Kapiov 

885 T GAA’ OVK EVEOTL OVKOMAVTOD SNYLATOG. T 
LvKogavtyns 

dp’ ody bBpic tadt’ goti TOA); GKMMTETOV, 
6 TL O€ TOLEITOV EVOGS’ ODK EiPNKATOV. 

OvK Ex’ AyYAN® yap EvOG5’ EoTOV OvdEVI. 
AtKQ10¢ 

ud tov Ai’ odKOvV TA ye 06, OA’ 160’ STI. 
LvKogavtns 

390 ATO TOV ELOV YAP vai La Aia, SEivyoETov. 
Kapiov 


ws on ‘x’ GANnOVsia od LET TOD LAPTLPOG 
diappaysins UNndevoc y’ EUAANMEVOG. 


LvKoOgavtTyns 


dpveic8ov; évdov goTiv © LLApwTATH 

TOAD XPTHA TEWAYOV KL KPEOV OATH HEVOV. 
ssDDDODVODOOODO0. 

Kapiov 

KAKOSALLLOV OOMPAivEL TL 

Aika0c 

Tod woyous y tows 

EEL TOLODTOV Y' ALUMEYETAL THIBOVLOV. 
LvKogavtyns 

tadt’ obv dvacyxét’ gotiv Zed Kai Oeot, 
TOUTOVG VPpicEetv sic Eu’; OW’ Ws GYOoLAL 

900 OTL YPNOTOS OV KAI PIUOTOAIS TAOYM KAKO. 
Aika0c 


OV MIAOMOAIC Kai YPNOTOG; 


LvKoOgavtTyns 
ws ovdsic y’ Avnp. 


Aika0c 
Kai LV ExEepaTnVEic ANOKPIvai LOL. 


LvKogavtyns 
TO TI; 


AtKQ10¢ 
VEWPYOG El; 


LvKogavtns 
WEAayYOAGV LL ODTWC OiE1; 


Aika0c 
GA’ EuTOpos; 


LvKogavtyns 
vai, OKNATOLAL YY , OTAV TOYO. 


AtKQ10G 
905 TL Ot; TEYVIV Tv’ EwadEc; 


LvKogavtns 
ov La TOV Aia. 


Aika0c 
TH OdV S1éCn¢ 7 TOVEV UNdEV TOLOV; 
LvKoOgavtyns 


TOV THSG MOAEMS Ei’ ETILEANTIS TPAYUATOV 
Kai TOV idi@V TAVTOV. 


Aika0c 
ov; Ti LaBwv; 


LvKogavtyns 
BovAOLAL. 


AtKQ10C 


TAS Obv Gv ing ypNOTdG @ ToLyMpvYE, 
910 El GOL APOOTNKOV LNdEV Eit’ AmEYOGvEL; 


LvKoOgavtyns 


OD YAP TPOCONKEL TIV ELAVTOD LOL MOAI 
EVEPYETELV O KETOE KAD’ SoOV Av OVEVO; 


Aika10c 
EDEPYETELV ODV ETL TO TOALTPAYLLOVELV; 
LvKogavtTns 


TO Lev ObV BonOEiv TOIs VOLLOIG TOIC KEYLEVOIC 
915 KOU LN ‘TITPETELV EV TI ECULAPTAVN. 


Aika0c 


OvKODV SIKAOTHSG ECETITIOES 1 TMOAIC 
apyew Ka0iotnow; 


LvKOgavtTyns 
KOTHYOPET OE Tic; 


Aika10c 

0 BovAdLEVOG. 

LvKoOgavtTyns 

OVKODV EKEIVOG Ei’ EY, 

WOT sic EL’ HKEL THs NOAEWS TA TPAYLATH. 
Aika10c 

920 vi) Aia movnpov y’ apa mpootatny éyet. 
Ekeivo 6° Ov PovAo av, Hovyiav éyov 
Civ apyos; 

LvKogavtns 

GAAG TpoBatiov Biov AEyEIGc, 

El LI) MavEItal SLATPIBH Tic THO Bia. 


Aika0c 


ovd’ dv LETapadoic; 


LvKoOgavtyns 

ovd' av si dots YE LOL 

925 TOV HAodtov avdtov Kai TO Battov oiA@iov. 
AtKQ10¢ 


KaTAVov TAYEWS DoOiLatiov. 


Kapiov 
OVTOG, Ot AEyEL. 


Aika0c 
ée18’ DTOAVOAL. 


Kapiov 
TAVTA MAVTA GOt AEYEL. 


LvKogavtTyns 


Kai LV TPOGEADETH TPOG EW DUdV EvOaOt 
0 BovAdUEVOG. 


Kapiov 
OVKODV EKEIVOG Ei’ EVO. 


LvKogavtTns 

930 OLLLOL TAAGS ATOSVOLAL WED’ NUEPav. 
Kapiov 

OD yap Alois TAAAOTPLA TPATTWV EoVielv. 
LvKogavtyns 


e ~ 


Optic & molsic; TadT’ EyO WapTvpOLaAL. 


t 


AtKQ10¢ 


GAN’ oiyetal PEevywv Ov TyEC LAPTUPA. 
LvKoOgavtyns 
O{LOL TEPLELAN ULL LOVOG. 


Kapiov 
vovi Bods; 


LvKogavtyns 

935 OLLLOL HOA’ avOtc. 

Kapiov 

d0¢ OV LOL TO TPIBOVLOV, 

WV GUMPLEOW TOV CVDKOMAVTHV TOUTOVI. 
Aika0c 

ur) o1710": iepov yap éott Tod TTAovtov 7140.01. 
Kapiov 

EMEITA TOD KGAALOV CLvaTEONnOETAL 

7] TEPi TOVNPOV Avdpa KAI TOLYWPUVYOV; 

940 ITAoDtOV SE KOOLETV ILATIOIG OELLVOIC TPETEL. 
Aika0c 

Toic 6° EUBadtotc Ti YPOETat TIC; Ei7é LOL. 


Kapiov 


KO TADTA TPOS TO LETOMOV AVTiKa dT) UGA 
WOTEP KOTIVM TPOOTATTAAEDOM TOVTOI. 


LvKogavtyns 


QTE: YLYVOOK® YAP HItT@V dv TOAD 

945 DUOV: EXV OE OVCLYOV AGB TVA 

Kai OVKIVOV, TODTOV TOV ioyvpoV BEdv 
EVO TOMO THUEpov Sodvat dikny, 

OTH] KATAAVEL TEpIPAVads sic AV LOVOG 
THV ONLOKpatiav, oUTE TV BovAT TLOOV 
950 TIV TOV MOAITOV OUVTE TIV EKKANOIAV. 


AtKQ10¢ 

Kat LIV ENELOT THV MAVOTAIaY TI ELV 
éyov BadiCeic, és TO Badavetov TpEyxE: 
EMElT EKEL KOPVOATOG EOTHKAS DEpov. 
KAYO YAP Elyov TH OTAOW TADTHV TOTE. 
Kapiov 

955 OAM’ O Badavedes EACEL OVpAC’ adTOV AaBovV 
TOV OPYITESOV: 1OOV YAP AVTOV YVWOETAL 
OTLEOT EkEiVOD TOD TOVNPOD KOLLATOG. 
vo 5° sioim@pev, iva TPOGEDEN TOV DEdv. 
Xopov 

Tpats 

dp’ @ idol yépovtsc éxi THV OiKiav 

960 APtyuEO’ Svtw@s TOD véov TOvTODV VEODd, 
7) Tis OSod TO TapaTav NUAPTHKALEV; 


Xopdc 


GAX’ 100’ Ex’ adTHG Tas BUPAs GOIyLEVy 
® LEpakiokn: movOdvel yop OpiKAc. 


Tpats 


MEPE VOV EYO TOV EVOOVEV KAAEGW TIVE. 


XpEpvdrA0s 


965 LT] ONT: EYO YAP ALTOS ESEANAVOa. 
OAK’ 6 TLUGALOT’ EANADOAG AéyEtV O° ExPT)v. 


Tpats 

némovOn Seve Kai TAPAVOL’ @ OiATAtE: 
GP’ ov yap O DEdc OVTOG Hpcato PAérneEw, 
aBiwtov sivai LOL TETOINKE TOV Biov. 


XpEpvdrA0s 


970 T1 8” SoTL; 17] NOV Kai OD CVKOMEVTPLE 
EV Tac yovatciv Noa; 


pats 
ud At’ éyo@ pév ov. 


XpEpvdrAOS 

GAM’ od AaYOdO’ EMIWEG EV TO YPGULATL; 
Tpatcs 

OKOITEIC: EYM OE KATAKEKVIOLLAL OEIACKpa. 
XpEpvdrA0s 

ovKODV EpEic AVVOOE TOV KVLOLOV TiVa; 
Tpat<s 

975 GKOVE VUV. TV LOL TL LELPAKLOV iAOV, 
TEVIYPOV LEV, GAA@S 5’ EVTPOOMTOV KAI KAAOV 
Kai YPNOTOV: Ei yap Tov denVeinv Evo, 


GMAVT EXOIEL KOOLIMS LOL Kai KAAC: 
EyO O° EKEIVO TAVTA TADO’ DANPETODV. 


XpEpvdrA0s 
990 TLS’ HV 6 TLGOV LLdMoT’ &5ei0’ ExdotOTE; 
Tpats 


OD TOAAG: Kai Yap EKVOLIMS LL’ NOYDVETO. 
GA’ apyvpiov dpayudc av tno’ Eikoolw 
sic IUGTLOV, OKTH 5’ Gv sic DOSHLATA: 
Kai TaIc AdEAOAIs HyOPAoaL YITHVLOV 

985 EKEAEVOEV OV TH UNTtpt 9 watidiov: 


2 ON 2 


TUPOV T Av sdEnOy LWEdiva@V TETTAPOv. 
XpEpvdrA0s 


OD TOAAG TOivev UG TOV ATOAAM TADTA YE 
Eipnkac, GAAG SHAOV OTL O NYVVETO. 


Tpats 


Kai TADTA TOivV ODY EVEKA LLONTIAG 


990 HITE LL EPAOKEV, CAAA OlAiac OUVEKa, 
iV TODLOV ILATLOV POPOV LELLVT|TO LOD. 


XpEpvdrAOS 


7 or 


héyEls EPOVT’ GVOPWTMOV EKVOLLOTATA. 
Tpats 


GA’ ovyi vdv O BoEAvPOc Ett TOV vodv Eyer 
TOV QUTOV, GAAG TOAD LEDEOTHKEV TEVU. 
995 ELOD YAP AVTH TOV TAAKODVTA TOVTOVI 
kai TOAAG Tani TOD TivaKOS THPAYHLWATO 
EMOVTO TELWAONS DIETOVONS O’ StL 

sic E€omépav HEowt — 


XpEpvdA0s 

Tio Edpao’; Eimé LOL. 

[pats 

CLUNTA TPOCUTETEMWEV TNLIV TOVTOVI, 

1000 €P WT EkElos UNOENMOTE WW EADEIV Et1, 
Kai TPOG ET TOVTOIC EITEV AMOTEUTOV OTL 

‘ TAAL TOT Noav GAKuLot MiAjouot.’ 
Xpenvaoc 

SfjAov Sti tods THdMOUS TIC OD LOYONPOc Ty, 
ENEITA TAOVTOV OVKED’ TSETAL PAKT: 

1005 TPO TOD d’ VIO Tic TEvias Gnavd’ vaANOOIEV. 


Tpats 


Kai LIV TPO TOD y’ OONLEPAL Vv TO DEw 
éni THV OOpav EPadiCEv GeEi TH ELV. 
XpEpvdAOs 

él’ EkMOPaV; 

[pats 

ud At’ GAAG TIS PWVT|S LOVOV 

EPOV AKODGAL. 


Xpenvaoc 
TOD AaBeEtv Lev obv apt. 


Tpats 


1010 Kai vty At’ si AvTOvEVHV y’ aioBO1TO LE, 
VITTAPLOV av Kai PaTTIOV DrEKOpicETo. 


XpEpvdrA0s 


éMElt’ lows TtELo’ Gv sic VAOONMATA. 
Tpavcs 

LUvOTHptoic 5& TOIS HEYGAOIS OYODHEVIV 
ET TIS AWAENS STL TPOGEPBAEWEV LE TIC, 
1015 ETUMTOUNV O18 TODO’ GANV TH H Hépav. 
oOvT@ GPOSPA CHADTLTOG O VEaVICKOG TV. 
XpEpvdrA0s 

LOvos yap 750’, wc Eorkev, EOViwv. 
Tpavcs 

Kai Tac ye yEipac TayKdAas éyetw pW’ éOn. 
Xpenvaoc 

ONOTE TPOTEIVOLEeV ye SPAYLAG EliKOOIV. 
Tpatcs 

1020 OCELV TE TS YpOac EPAOKEV NOV LOD. 
Xpenvaoc 

El OdoLov EVEYEIG, EIKOTUS ye VY Aia. 
Tpatcs 

TO BAEULG O’ wc EYOLLL UAAGKOV Kai KOAOV. 
Xpenvaoc 


ob oKatdc Tv GvOparoc, GAR’ HrtotATO 
Ypaodc KATPHONS TAPdd1a KaTEOOietv. 


Tpats 


1025 TADT’ ODV 6 DEdC @ OIA’ GvEp OdK dpOHc motEt, 
PaoKav BonVEtv ToIc GdtKODLEVOIC GEt. 


XpEpvdrA0s 

Ti yp MOMoEL; OPACE, Kai TETPACETAL. 

Tpavcs 

avayKaoat dicaov éott vy Aia 

TOV Ed TAN6VO’ bn’ gu0d TAAL LW’ dvtEvTotEiv, 
1030 1] ENS’ OTLODV GyaBOv Sikalov got ExEtv. 
Xpenvaoc 

ovKOvV KOO’ EKHOTHV EdiSOD TV VOKTOA G01; 
Tpatcs 

GAM’ OvdEOTE LE COoav AnoAEiveEt EON. 
Xpenvaoc 

Op0c ye: vdv dé yY' ODKETI CHV O° OtETAaL. 
Tpav<s 

On0 TOD yOp GAyoUS KATATETNK’  MIATATE. 
Xpenvaoc 

1035 ODK GAAG KATAGEGNTAG, SY EOI SOKEIC. 
Tpatcs 

510, SaKTvAIOD Lev Odv suey’ Av SieAKVoatc. 


XpEpvdrA0s 


EL TVYYAVOL YO OAKTOALOS Ov THAIG. 
[pats 

KO LV TO LEIPAKLOV TOOL TPOGEPYETAL, 
OVIEP TAACL KATIYOPODGG TOYYAVO: 

1040 EOukE O° Eni KOLOV Padicetv. 
XpEpvdrA0s 

OQiVETaL. 

OTEMAVOV YE TOL KAI O46’ EYOV TOPEVETAL. 
Neaviac 


GOTGCOUAL O€. 


[pats 
Ti ONOW; 


Neaviac 

apyaia piAn, 

TOMO YEVEVNOAL TAY YE V1) TOV ODPAVOV. 
Tpavcs 

ThAav’ éy@ Thc BBpsoc Tc DPpiGopiat. 
Xpenvaoc 

1045 EOUKE OLA TOAAOD YPOVOV O' EOPAKEVAL. 
Tpavcs 

TOIOV YpOvov TAAGVTAD’, Sc Tap’ soi yO&c TW; 
Xpenvaoc 


TODVAVTLOV TETOVOE TOI TOAXOIC Cpa: 
usOVOv yap, wc Etkev, OCUTEPOV PAETEL. 


[pats 
OUK, GAA’ UKOAGOTOG EOTLV HEi TODS THOTODG. 
Neaviac 


1050 ® Ilovtondcedov Kai Ooi tpeoPutiKot, 
EV TM MPOCHAW TOV PUTIOMV GoUs EXEL. 


XpEpvdrA0s 

EV LEVTOL AEYEL. 

EQV YUP AVTIV Eig LOVOS OmtvOTp AGBH 
WOTEP TAAQLAV EIPECLMVYV KAVOETAL. 
Neaviac 


1055 BOVAEL 51, YPOVOD LPOG LE TOOL; 


[pats 
TOL TOAQV; 


Neaviac 
avTOD, AaBodoa Kdpva. 


[pats 
TOLOLAV TiVO; 


Neaviac 
TMOGOUG EXEIG OSOVTAG. 


XpEpvdrA0s 
CAA YVOOOLAL 


Kayoy : Exel yap TpEic tows Fj TETTAPAC. 
Neaviac 

AMOTELOOV: EVA YAP YOLMLOV LLOVOV MopEt. 
Tpat<s 


1060 TAAGLVTAT AVOPAV OvY Vytaivetv Lot doKEic, 
TAVDVOV LE TOLOV EV TOGOUTOIG AVOPGOLV. 


Neaviac 

OVALO LEVTOV, EL TIS EKMADVELE OF. 
XpEpvdrA0s 

ov oft’, émei vOv Lev KaMNAIKas Exel, 

ELO EKTALVEITAL TODTO TO WILOOIOV, 

1065 OWEL KATAONAG TOD TPOGHTNOV TH PAKN. 
Tpats 

YEPOV AVP Ov ovy Dylatvet Lot SoKEic. 
Neaviac 


TEIPG LEV ObV tows OE Kai TOV TITAI@V 
emantetat cov AavOdvew SoKOv ELE. 


Tpatcs 

ud. THY A@poditny obdk god y’ © BSedvpE Od. 
Xpenvaoc 

1070 LA TV Ekatyny ov dofta: patvoinny yap dv. 


CAN’ & veaviok’ odK &@ TI LE{paKe. 
LILOELV O€ TAUTIV. 


Neaviac 
GAM’ EyMY VIEPOIAD. 


Xpenvaoc 
Ki LTV KATNHYOPET YE GOD. 


Neaviac 
Ti KOTHYOPET; 


XpEpvdr0s 


sivai o” DPpiotHv mnot Kai Aéyeww Ott 
1075 ‘ TAAGL MOT Noa GAKiwor MiAyjo101. 


9 
Neaviac 
EVO MEPL TAVTNS OV LAYODUAL GOL. 


XpEpvdrA0s 

TO TI; 

Neaviac 

QIOYVVOLLEVOG TI NAIKiav THV ONY, EzEi 

OVK Gv TOT GAAW Todt’ EnETPEW EY ToOLEtv: 
vbv 0° G81 yaipw@v ovAAaBov Tv LEipaKa. 


XpEpvdrAOS 


1080 O10" OS TOV VODV: ODKET’ HELOIc owe 
ElVOL WET QUT. 


Tpats 
00) &MITPEWOv EoTI Tic; 


Neaviac 


ovK Gv diaAEeyxOeinv SieomAEKMLEeVy 
VIO LUPIOV ETOV YE Kai THLOYIAiov. 


XpEpvdrA0s 


Sue 5’ éerdt) Kai TOV Oivov Héiovc 
1085 TIVE, OVVEKTOTE’ EOTi GOL Kal THV THVYG. 


Neaviac 

GAM’ EoTL KOLO THVE TAAGIG Kai CamTpA. 
XpEpvdrA0s 

OVKODV TPVYOITOS TADTA TAVT IGOETOL. 
Neaviac 


GA’ siol0’ ciom: TO Ded yap BovbAOLAL 
ELO@V AvaDEIVaL TODS OTEPEVOUS TOVGS’ Os EX. 


Tpats 

1090 €YO OE Y AVTA Kai PPdoa Ti BovVAOLAL. 
Neaviac 

eyo o& y’ OVK ElOELLL. 

Xpenvaoc 

Oappet, UT) PoBoDdD. 

ov yap BidoETal. 


Neaviac 
TVD KAADS TOIVEV AEYEIGC. 
IKAVOV YUP ALTIV TPOTEPOV VAETITTOVV YPOVOV. 


Tpats 


Bao1G’: €y@ SE GOV KATOTLV EidéPYOLLAL. 
XpEpvdrAOS 


1095 OG ELTOVOS @ ZEd Bactred 10 ypadtov 
WOTLEP AES TO LEIPAKIO TPOCETYETO. 


Xopov 
Kapiov 


tic £0’ 6 KOTTOV TV Obpav; TovTI Ti HV; 
ovdEic EOlKEV: GAAG SATA TO BDPLOV 
p8eyyOuEvov GAAMS KAAvDOLE. 


‘Eppijs 


O€ TOL AEYO, 
1100 0 Kapiwv, &vapEetvov. 


Kapiov 
OVTOG Eimé LOL, 
Ov TI BUpav EKOTES ODTWOI GPOSPA; 


‘Eppijs 


wa Av’ GAA’ EusrdAov: sit’ dvéwEds pe POdoac. 
OAK’ EKKGAEL TOV SEOTOTHV TPEYOV TAXD, 
SMELT THV YOVOIKG Koi TH TALIA, 

1105 EEIta, TOUS Oepamovtac, Eita TI Kbva, 
ENELTA GUVTOV, ELTA TIYV DV. 


Kapiov 
Eil€ LOL, 
TiO EOTW; 


Eppijs 
0 Zev @ NOvYpE PovAETAL 


EC TAVTOV DULG GVYKUKT|OUS TPUBALOV 
AMACATAVTAS &> TO PapaBpov EuBaAsiv. 


Kapiov 


1110 1] YAOTTA TH KNPVKL TOUTOV TEMVETAL. 
atap dia Ti dt] TAT’ ExiPovAEvEl TZotEiv 
NAC; 


‘Eppijs 

OTU] OELVOTATO TAVTOV TPAYUATOV 

cipyao0’. dm’ od yap HpEat’ && dpyfic PAémetv 
0 TThodtoc, ovdsic od Aipava@tov, od SaQvyy, 


1115 OV WOLOTOV, ODY ispEtOV, OVK GAA’ ODdE Ev 
NEiv Ett OvVEt ToIs OEoic. 


Kapiov 

ud At’ ovd€ ye 

OVOEL. KAKA YAP ETELEAEION NU TOTE. 
‘Eppijs 


Kai TOV Lev GAA@V LOL Dedv Tttov LEéAE1, 
EVO O° ATOAMAG KAMITETPLLLAL. 


Kapiov 
OWMPOVEIG. 


Eppijs 

1120 TPOTEPOV YUP EiYOV LEV TAPA TOIc KAMAL 
TAVT ayad’ EwOEv EvOUc, OivodtTAV LEAL 
ioyddac, 60° sikdc éotv Eppty éobiew: 


vovi o€ TEwOv avaBGonv a&vaTavoLat. 


Kapiov 


OVKODV OIKAIWs, GOTIC EMOIEIG CHULiAV 
1125 EVLOTE TOLADT’ AyYAO’ Exov; 


‘Eppijs 

OtLOL TOAAC, 

O{LLOL TAAKODVTOS TOD V’ TETPGSL TETELLEVOD. 
Kapiov 

TOVEIs TOV OD TAPOVTA KAI LATHV KOAEIC. 
‘Eppijs 

O(LOL OE KMAT|C Tv EY@ KatNHo#tov. 

Kapiov 

doxoriat évtad0a mpdc THv aiOpiav. 
‘Eppijs 

1130 OTACYYVOV TE DEpU@V ov &y@ KATIOOLOV. 
Kapiov 


7 lA 


OOOVN O€ TEP TA OTAGYYV’ EOUKE TL OTPEMELV. 
‘Eppijs 

otot dé KDALKOG ioOV IoW KEKPALEVNG. 
Kapiov 

TOAVTHV ETINIWV ATOTPEYOV OVK GV POAVOIGC. 
‘Eppijs 


> 


dp’ dEernoatc Gv TL TOV GavTOD EiAOV; 


Kapiov 

1135 €t TOV Séel yy’ Mv Svvatdc cit o’ DpEreiv. 
Epps 

si [Lol TOpicac Gptov tiv’ ed TMETELLWEVOV 
doings KaTaMaystv Kai KPEAS VEAVIKOV 

wv 8vE0’ DUEIc Evdov. 


Kapiov 
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Aristophanes is an elusive poet. The main religious convictions of 
Aeschylus may be determined with certainty from his extant plays; attentive 
study of the dramas of Euripides reveals his cardinal opinions on politics, 
society and religion, and his philosophic attitude; but who can affirm with 
confidence that he has penetrated the comic mask of Aristophanes and 
knows his beliefs? The poet’s mocking irony baffles and perplexes his 
reader at almost every turn. 

One element of the poet’s irony is his apparent frankness. He has at 
times the air of desiring to be taken seriously and seems to be expressing 
honest convictions. He is very suggestive and provokes reflection, but the 
attempt to reduce his opinions to system reveals the illusion. We become 
uneasily conscious that the great satirist is laughing behind his mask. 

A proof of this deceptive quality of the poet’s humour is found in the 
diversity of the opinions that have been held as to his purpose in writing. It 
was once the fashion among modern interpreters to take him very seriously, 
— the comic poet disappeared in the reformer. He was eulogized as a 
moralist and patriot, whose lofty purpose was to instruct his fellow- 
countrymen; as an earnest thinker, who had reflected deeply on the 
problems of society and government and had made Comedy simply the 
vehicle of his reforming ideas; as a wise and discerning counsellor, who 
was competent to advise the citizens of Athens at a critical time on political 
questions and whose judgement of men and measures was sound; as a stern 
man withal, resolute in the performance of duty, the implacable and 
victorious foe of all, wherever found, who undermined the glory of Athens. 
This view, which Grote combated (History of Greece, Ixvii), finds vigorous 
expression in the Apology of Robert Browning: 


“Next, whom thrash? 
Only the coarse fool and the clownish knave? 
Higher, more artificial, composite 
Offence should prove my prowess, eye and arm! 


Not who robs henroost, tells of untaxed figs, 
Spends all his substance on stewed ellops-fish, 
Or gives a pheasant to his neighbour’s wife: 
No! strike malpractice that affects the State, 
The common weal — intriguer or poltroon, 
Venality, corruption, what care I 

If shrewd or witless merely? — so the thing 
Lay sap to aught that made Athenai bright 
And happy, change her customs, lead astray 
Youth or age, play the demagogue at Pnux, 
The sophist in Palaistra, or — what’s worst, 
As widest mischief, — from the Theatre 
Preach innovation, bring contempt on oaths, 
Adorn licentiousness, despise the Cult. 


Thus vaunts the poet, as Browning interprets him, just after the great 
victory won at Arginusae. “Sparta is at our feet, a new day dawns, the War 
is at an end. For Athens has at length learnt the bitter lesson she might have 
been spared had she yielded to my pleas for peace.” The actual history of 
the next twelve months is pathetic. The battle at Arginusae, in which 
Callicratidas fell, restored the maritime supremacy of Athens, but peace was 
not secured. The Spartans made overtures, but the Athenian people, paying 
small heed to the “good counsels” that their Poet had given them in the 
Acharnians, the Peace, the Lysistrata, and in other comedies no longer 
extant, followed the lead of drunken Cleophon and rejected the Spartan 
proposals, just as five years before they had committed the grave error of 
accepting his advice after the Athenian victory at Cyzicus. Sparta bestirred 
herself, Lysander was sent out, and within a year Athenian arms suffered 
irretrievable reverse at Aegospotami. 

The poet’s counsels of peace were rejected. Peace came only with 
disaster. His “sage” solutions of many other burning questions were equally 
ineffective. If Aristophanes was working for reform, as a long line of 
learned interpreters of the poet have maintained, the result was lamentably 
disappointing: he succeeded in effecting not a single change. He wings the 
shafts of his incomparable wit at all the popular leaders of the day — Cleon, 
Hyperbolus, Peisander, Cleophon, Agyrrhius, in succession, and is reluctant 
to unstring his bow even when they are dead. But he drove no one of them 


from power; there is little evidence, indeed, that he damaged their influence 
or even disturbed their brazen self-confidence. Cleon, when the poet’s 
libellous personal abuse became even in his judgement indecent, promptly 
brought him to his knees. 

“When Cleon pressed me hard and tanned my hide, and outsiders 
laughed to see the sport, I confess” — Aristophanes says in the Wasps— “I 
played the ape a bit.” He adds significantly that he failed to get popular 
support in this quarrel. The inference is that the people did not think badly 
of Cleon; but modern opinion of the popular leaders in Athens, formed on 
the evidence that Aristophanes is supposed to furnish, has been persistently 
unfavourable, and Cleon’s rehabilitation as a sagacious, if turbulent, 
statesman who consistently maintained the imperial policy of Pericles has 
been slow. 

The poet vehemently protested, it has been said, against the New 
Education, and viewing the whole intellectual tendency of his time with 
alarm, pleaded for a restoration of the simple discipline that had moulded 
the morals and minds and manners of the hardy men who fought at 
Marathon. Furthermore, he clearly apprehended the evils inherent in the 
Athenian system of judicature, which committed the administration of 
justice to a horde of common men, ignorant of the law, swayed by the 
impulse of the moment, “monsters of caprice and injustice,” and ruthlessly 
exposed the unrighteousness of its proceedings. Finally, reverent of the best 
traditions of the stage, he stood forth, it is alleged, as their uncompromising 
defender, and sternly resisted the innovations that were gradually changing 
the spirit and the form of tragedy during the last third of the’ century, and 
for a generation relentlessly pursued x11 their chief exponent, concealing an 
attack that was meant to ruin him under the veil of caricature, parody, 
burlesque, and satire. But Socrates still frequented, winter and summer, the 
gymnasia, the market and the schools, and the Sophists continued to 
discourse and draw their pay; Philocleon, after a single experience of the 
pleasures of polite society, again forgathered with his cronies before the 
dawn of day and trudged away to Court; and Euripides, calmly disregarding 
the malicious strictures of his youthful critic, continued to write tragedy in 
his own manner and to present on the stage plays that were heard by the 
young men of Athens with wild acclaim. 

This extreme conception of the function of Greek comedy as chiefly 
censorial and monitory has been modified with larger and more exact 


knowledge of the times in which the poet lived and of the conditions of life 
under which he wrote, but it has had unfortunate consequences. These plays 
have been regarded as a trustworthy source of information in establishing 
the facts of Greek history, biography, and institutions. So serious an 
interpretation of a form of literature of which the primary intention must 
always be entertainment and amusement inevitably obscured the poet’s 
elusive humour. A jest became a statement of fact, a caricature a portrait, a 
satire a document. The poet’s conception, clothed in a fantastical disguise 
that rivalled the grotesque dress of his own actors, has been essentially 
misapprehended in an entire play. 

On the other hand the mistaken disposition, recently manifested, to 
regard Aristophanes simply as a jester and to deny that he had any other 
purpose than to provoke laughter is an extreme, though natural, reaction. 
This view denies at the same time, as might have been expected, the 
cathartic efficacy of Greek tragedy. The highest comedy, typed in the earlier 
plays of Aristophanes, and in some of the comedies of Moliere, is 
regenerative, the purpose of Aristophanes in the Acharnians, in which the 
action turns upon the impossible and fantastic whimsy of an Athenian 
farmer securing peace with Sparta for himself and his family alone, is to 
ridicule the war-party. Nobody would have been more amused than the poet 
if he had been told that his play was to stop the fighting, but he did believe 
that the War was an evil, and so far his heart was honestly in his theme; and 
I have no doubt that many a man who had laughed uproariously at the 
peace-loving farmer set single-handed in the comedy against a quarrelsome 
chorus, a powerful general, the whole tribe of sycophants, and the 
demagogue Cleon in the background, went home from the play less content 
with, the course of his political leaders and longing in his heart for the good 
old days of peace. The instrument by which the poet probed the popular 
discontent was that most effective of all means when skilfully used — a 
laugh. 

To regard Aristophanes as merely a jester is to mistake the man. Ridicule 
of contemporary persons, that is generally good-natured, or systems or 
prevailing ideas is his main purpose, I think, in his plays. His praise is for 
the dead. This ridicule, which ranges from satire to airy conceit, is made 
humorous by centering it in a far-fetched fantastic conception that is not the 
less available if it is impossible. Facts are exaggerated or invented with 
superb nonchalance and bewildering semblance of reality. In these mad 


revels of unrestrained fancy is difficult to lay hands upon Aristophanes the 
man. Nevertheless we do discover probable indications of is attachments 
and beliefs. He lived in an age of intellectual unrest when many vital 
questions pressed or solution. That a man of his intelligence did not jive 
them consideration and reach conclusions is impossible. No doubt he 
detested a debauchee — let Ariphrades bear witness, — but he must have 
sympathized with the revolt of the young men of his day against the severe 
and meagre discipline in which youth were trained during the first half of 
the century, and must have shared in their eager interest in the new subjects 
of knowledge. No doubt he deprecated the vicious use of the skill for which 
Strepsiades clamours in the Clouds, but he had too keen a mind to fail to 
distinguish between the right and the wrong use of this power or to reject all 
study of the art of persuasion because it might be abused. He was himself a 
skilful dialectician, as the Debates found in nearly all his comedies prove. 
He was acquainted with Socrates and must have known that he never 
misused his wonderful dialectical power, and must have felt an expert’s 
special thrill of pleasure in observing with what skill he employed it. 
Furthermore, the times in which the poet lived were troublous; the fate of 
Athens again and again stood on the razor’s edge. He was not indifferent to 
the welfare of his country nor of his fellow-countrymen. There is a serious 
undertone in the Acharnians that gives it an indescribable elevation, and in 
the Lysistrata, a Rabelaisian play written after the disaster to Athenian arms 
in Sicily, in which, Thucydides records, fleet and army utterly perished, and 
of the many who went forth few returned home, there are verses of intensest 
pathos that betray the poet’s poignant sympathy: 


el | ” ‘ t + a $F , 
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Aristophanes, then, was a man of quick sympathies and settled convictions, 
although positive expression of belief and feeling is naturally rare in his 
plays, since he was a writer of comedy. Despite this reticence, it is both 
interesting and important to determine, so far as this may be done, his 
opinions on the questions that in his day were pressing for answer, and 
among these especially his political position. Was he an aristocrat? Was he, 
in particular, as M. Couat believed, a pamphleteer in the pay of the 
aristocrats? Or was he a democrat? And if a democrat, how is the satirical 
— but extremely comical — characterization of Athenian Demus in the 
Knights, which his countrymen viewed with good-natured amusement, to be 


interpreted? To these weighty and significant questions the reader may find 
an answer by studying the plays for himself. 
JOHN WILLIAMS WHITE. 


ARISTOPHANES by T. W. Lumb 
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At the end of the Symposium Plato represents Socrates as convincing both 
Agathon, a tragedian, and Aristophanes that the writer of tragedy will be 
able to write comedy also. That the two forms are not wholly divorced is 
clear from the history of ancient drama itself: Each dramatist competed with 
four plays, three tragedies and a Satyric drama. What this last is can be 
plainly seen in the Cyclops of Euripides, which relates in comic form the 
adventures of Odysseus and Silenus in the monster’s company. Further, the 
tendency of tragedy was inevitably towards comedy. The extant work of 
Aeschylus and Sophocles is not without comic touches; but the trend is 
clearer in Euripides who was an innovator in this as in many other matters. 
Laughter and tears are neighbours; a happy ending is not tragic; loosely 
connected scenes are the essence of Old Comedy, and loosely written tragic 
dialogue (common in Euripides’ later work) closely resembles the language 
of comedy, which is practically prose in verse form. The debt which later 
comedy owed to Euripides is great; reminiscences of him abound; he is 
quoted directly and indirectly; his stage tricks are adopted and his realistic 
characters are the very population of the Comic stage. 

The logically developed plot is the characteristic of serious drama. Old 
Comedy, its antithesis, is often a succession of scenes in which the 
connection is loose without being impossible. In it the unexpected is 
common, for it is an escape from the conventions of ordinary life, a thing of 
causes and effects. It might be more accurate to say that farce is a better 
description of the work which 1s associated with the name of Aristophanes. 

This writer was born about 448, was a member of the best Athenian 
society of the day, quickly took the first place as the writer of comedy and 
died about 385. He saw the whole of the Peloponnesian war and has given 
us a most vivid account of the passions it aroused and its effect on Athenian 
life. He first won the prize in 425, when he produced the Acharnians under 
an assumed name. Pericles had died in 429; the horrors of war were 
beginning to make themselves felt; the Spartans were invading Attica, 
cutting down the fruit-trees and compelling the country folk to stream into 
the city. One of these, Dicaeopolis enters the stage. It is early morning; he is 


surprised that there is no popular meeting on the appointed day. He loathes 
the town and longs for his village; he had intended to heckle the speakers if 
they discussed anything but peace. Ambassadors from foreign nations are 
announced; seeing them he conceives the daring project of making a 
separate peace with the Spartan for eight drachmae. His servant returns with 
three peaces of five, ten and thirty years; he chooses the last. 

A chorus of angry Acharnians rush in to catch the traitor; they are 
charcoal burners ruined by the invasion. Dicaeopolis seizes a charcoal 
basket, threatening to destroy it if they touch him. Anxious to spare their 
townsman, the basket, they consent to hear his defence, which he offers to 
make with his neck on an executioner’s block. He is afraid of the noisy 
patriotism appealed to by mob-orators and of the lust for condemning the 
accused which is the weakness of older men. Choosing from Euripides’ 
wardrobe the rags in which Telephus was arrayed to rouse the audience to 
pity, he boldly ventures to plead the cause of the Spartans, though he hates 
them for destroying his trees. He asserts that “Olympian Pericles who 
thundered and lightened and confounded Greece” caused the war by putting 
an embargo on the food of their neighbour Megara, his pretext being a mere 
private quarrel. 

The Chorus are divided; his opponents send for Lamachus, the 
swashbuckling general; the latter is discomfited and Diucaeopolis 
immediately opens a market with the Peloponnesians, Megarians and 
Boeotians, but not with Lamachus. In an important choral ode the poet 
justifies his existence. By his criticism he puts a stop to the foreign 
embassies which dupe the Athenians; he checks flattery and folly; he never 
bribes nor hoodwinks them, but exposes their harsh treatment of their 
subjects and their love of condemning on groundless charges the older 
generation which had fought at Marathon. 

The play ends with a trading scene; a Boeotian in exchange for Copaic 
eels takes an Athenian informer, an article unknown in Boeotia. Lamachus 
returns wounded while Dicaeopolis departs in happy contrast to celebrate a 
feast of rustic jollity. 

Aristophanes’ chief butts were Cleon, Socrates and Euripides; the last is 
treated with good nature in this play. To modern readers the comedy is 
important for two reasons; first, it attacks the strange belief that a 
democracy must necessarily love peace; Aristophanes found it as full of the 
lust for battle as any other form of government; all it needed was a 


Lamachus to rattle a sword. Again, the unfailing source of war is plainly 
indicated, trade rivalry. War will continue as long as there are markets to 
capture and rivals to exclude from them. 

In the next year, 424, Aristophanes produced the Knights, the most 
violent political lampoon in literature. The victim was Cleon who had 
succeeded Pericles as popular leader. He was at the height of his glory, 
having captured the Spartan contingent at Pylos, prisoners who were of 
great importance for diplomatic purposes. The comedy is a scathing 
criticism of democracy; the subject is so controversial that it will be best to 
give some extracts without comment. 

Two servants of Demos (the People) steal the oracles of the 
Paphlagonian (the babbler, Cleon) while he is asleep. To their joy they find 
that he will govern Demos’ house only until a more abominable than he 
shall appear, namely a sausage-seller. That person immediately presenting 
himself is informed of his high calling. At first he is amazed. “I know 
nothing of refinement except letters, and them, bad as they are, badly.” The 
answer 1s: 


“Your only fault is that you know them badly; mob-leadership has 
nothing to do with a man refined or of good character, rather with 
an ignoramus and a vile fellow.” 

To his objection that he cannot look after a democracy the reply is, 
“it is easy enough; only go on doing what you are doing now. Mix 
and chop up everything; always bring the mob over by sweetening it 
with a few cook-shop terms. You have all the other qualifications, 


a nasty voice, a low origin, familiarity with the street.” 


The Paphlagonian Cleon runs in bawling that they are conspiring against 
the democracy. They call loudly for the Knights, who enter as the Chorus to 
assist them against Cleon, encouraging the sausage-seller to show the 
brazen effrontery which is the mob-orator’s sole protection, and to prove 
that a decent upbringing is meaningless. Nothing loth, he redoubles Cleon’s 
vulgarity on his head. Cleon rushes out intending to inform the Upper 
House of their treasons; the sausage-seller hurries after him, his neck being 
well oiled with his own lard to make Cleon’s slanders slip off. A splendid 
ode is sung in the meantime; it contains a half-comic account of 
Aristophanes’ training in his art and a panegyric on the old spirit which 


made Athens great. The sausage-seller returns to tell of Cleon’s utter defeat; 
he is quickly followed by Cleon, who appeals to Demos himself, pointing 
out his own services. 


“At the first, when I was a member of the Council, I got in vast 
sums for the Treasury, partly by torture, partly by throttling, 
partly by begging. I never studied any private person’s interest 
if I could only curry favour with you, to make you master of all 
Greece.” 


The sausage-seller refutes him. 


“Your object was to steal and take bribes from the cities, to blind 
Demos to your villainies by the dust of war, and to make him gape 
after you in need and necessity for war-pensions. If Demos can only 
get into the country in peace and taste the barley-cakes again, he 
will soon find out of what blessings you have rid him by your 
briberies; he will come back as a dour farmer and will hunt up a 
vote which will condemn you.” 


Cleon, the new Themistocles, is deposed from his stewardship. 

He appeals to some oracles of Bacis, but the sausage-seller has better 
ones of Bacis’ elder brother Glanis. The Chorus rebuke Demos, whom all 
men fear as absolute, for being easily led, for listening to the newest comer 
and for a perpetual banishment of his intelligence. In a second contest for 
Demos’ favours Cleon is finally beaten when it appears that he has kept 
some dainties in his box while the sausage-seller has given his all. An 
appeal to an oracle prophesying his supplanter — one who can steal, 
commit perjury and face it out — so clearly applies to the sausage-seller 
that Cleon retires. 

After a brief absence Demos appears with his new friend — but it is a 
different Demos, rid of his false evidence and jury system, the Demos of 
fifty years before. He is ashamed of his recent history, of his preferring 
doles to battleships. He promises a speedy reform, full pay to his sailors, 
strict revision of the army service rolls, an embargo on Bills of Parliament. 
To his joy he recovers the Thirty Years’ peace which Cleon had hidden 


away, and realises at last his longing to escape from the city into the 
country. 

This violent attack on Cleon was vigorously met; Aristophanes was 
prosecuted and seems to have made a compromise. In his next comedy, the 
Clouds (which was presented in 423) he changes his victim. Strepsiades, an 
old Athenian, married a high-born wife of expensive tastes; their son 
Pheidippides developed a liking for horses and soon brought his father to 
the edge of ruin. The latter requests the son to save him by joining the 
academy conducted by Socrates, where he can learn the worse argument 
which enables its possessor to win his case. Aided by it he can rid his father 
of debt. As the son flatly refuses, the old man decides to learn it himself. 
Entering the school he sees maps and drawings of all kinds and finally 
descries Socrates himself, far above his head in a basket, high among the 
clouds, studying the sun. Strepsiades begs him to teach him the Worse 
Argument at his own price. After initiating him, Socrates summons his 
deities the Clouds, who enter as the Chorus. These are the guardian deities 
of modern professors, seers, doctors, lazy long-haired long-nailed fellows, 
musicians who cultivate trills and tremolos, transcendental quacks who sing 
their praises. The old gods are dethroned, a vortex governing the universe. 
The Chorus tells Socrates to take the old man and teach him everything. 

The ode which follows contains the poet’s claim to be original. 


“T never seek to dupe you by hashing up the same old theme two or 
three times, but show my cleverness by introducing ever-new ideas, 
none alike and all smart.” 


Socrates returns with Strepsiades, whom he can teach nothing. The 
Chorus suggest he should bring his son to learn from Socrates how to get 
rid of debts. At first Pheidippides refuses but finally agrees, though he 
warns his father that he will rue his act. The Just and Unjust arguments 
come out of the academy to plead before the Chorus. The former draws a 
picture of the old-fashioned times when a sturdy race of men was reared on 
discipline, obedience and morality — a broad-chested vigorous type. In 
utter contempt the latter brands such teaching as prehistoric. Pleasure, self- 
indulgence, a lax code of morality and easy tolerance of little weaknesses 
are the ideal. The power of his words is such that the Just Argument deserts 
to him. 


Strepsiades, coached by his son, easily circumvents two money-lenders 
and retires to his house. He is soon chased out by his son, who when asked 
to sing the old songs of Simonides and Aeschylus scorned the idea, 
humming instead an immoral modern tune of Euripides’ making. A quarrel 
inevitably followed; Strepsiades was beaten by his son who easily proved 
that he had a right to beat his mother also. Stung to the quick the old man 
burns the academy; when Socrates and his pupils protest, he tells them they 
have but a just reward for their godlessness. 

The Socrates here pilloried is certainly not the Socrates of history; his 
teaching was not immoral. But Aristophanes is drawing attention to the evil 
effects produced by the Sophists, who to the ordinary man certainly 
included Socrates. The importance of this play to us is clear. We are a 
nation of half-trained intelligences. Our national schools are frankly 
irreligious, our teachers people of weak credentials. Parental discipline is 
openly flouted, pleasure is our modern cult. Jazz bands, long-haired 
novelists and poets, misty philosophers, anti-national instructors are the 
idols of many a pale-faced and stunted son of Britain. The reverence which 
made us great is decadent and openly scoffed at. What is the remedy? 
Aristophanes burnt out the pestilent teachers. We had better not copy him 
till we are satisfied that the demand for them has ceased. A nation gets the 
instruction for which it is morally fitted. There is but one hope; we must 
follow the genuine Socratic method, which consisted of quiet individual 
instruction. Only thus will we slowly and patiently seize this modern spirit 
of unrest; our object should be not to suppress it — it is too sturdy, but to 
direct its energies to a better and a more noble end. 

Finding that the Clouds had been too wholesome to be popular, 
Aristophanes in 422 returned to attack Cleon in the Wasps. Early in the 
morning Bdelycleon (Cleon-hater) with his two servants is preventing his 
father Philocleon from leaving the house to go to the jury-courts. The old 
man’s amusing attempts to evade their vigilance are frustrated, whereupon 
he calls for assistance. Very slowly a body of old men dressed as wasps, led 
by boys carrying lanterns, finds its way to the house to act as Chorus. They 
make many suggestions to the father to escape; just as he is gnawing 
through the net over him his son rushes in. The wasps threaten him with 
their formidable stings. After a furious conflict truce is declared. 
Bdelycleon complains of the inveterate juryman’s habit of accusing 


everybody who opposes them of aiming at establishing a tyranny. Father 
and son consent to state their case for the Chorus to decide between them. 

Philocleon glories in the absolute power he exercises over all classes; his 
rule is equal to that of a king. To him the greatest men in Athens bow as 
suppliants, begging acquittal. Some of these appeal to pity, others tell him 
Aesop’s fables, others try to make him laugh. Most of all, he controls 
foreign policy through his privilege of trying statesmen who fail. In return 
for his duties he receives his pay, goes home and is petted by his wife and 
family. Bdelycleon opens thus: 


“it is a hard task, calling for a clever wit and more than comic 
genius to cure an ancient disease that has been breeding in the 
city.” 


After giving a rough estimate of the total revenue of Athens, he subtracts 
from it the miserable sum of three obols which the jurymen receive as pay. 
Where does the remainder go? It 1s evident that the jurymen are the mere 
catspaw of the big unscrupulous politicians who get all the profit and incur 
none of the odium. This argument convinces both the Chorus and 
Philocleon, old heroes of Marathon who created the Empire. 

The latter asks what he is to do. His son promises to look after him, 
allowing him to gratify at home his itch for trying disputes. Two dogs are 
brought in; by a trick the son makes his father acquit instead of condemn. 
He then dresses him up decently and instructs him in the etiquette of a 
dinner-party, whither they proceed. But the old man behaves himself 
disgracefully, beating everyone in his cups. He appears with a flute-girl and 
is summoned for assault by a vegetable-woman, whose goods he has 
spoiled, and by a professional accuser. His insolence to his victims is 
checked by his son who thrusts him into the house before more accusers can 
appear. 

It is sometimes believed that democracy is a less corrupt form of polity 
than any other. Aristophanes in this play exposes one of its greatest 
weaknesses. 

Flattered by the sense of power which the possession of the vote brings 
with it, the enfranchised classes cannot always see that they easily become 
the tools of the clever rogues who get themselves elected to office by 
playing on the fears of the electors. The Athenian voter was as easily scared 


by the word “tyranny” as the modern elector is by “capital”. The result is 
the same. Not only do the so-called lower orders sink into an ignorant 
slavery; they use their power so brainlessly and so mercilessly that they are 
a perfect bugbear to the rest. 

Literary men’s prophecies rarely come true. In 421 the Peace, produced 
in March, was followed almost immediately by a compact between Athens 
and Sparta for fifty years. An old farmer, Trygaeus, sails up to heaven on 
the back of a huge beetle, bidding his family farewell for three days. He 
meets Hermes, who tells him that Zeus in disgust has surrendered men to 
the war they love. War himself has hidden Peace in a deep pit, and has made 
a great mortar in which he intends to grind civilisation to powder. He looks 
for the Athenian pestle, Cleon, but cannot find him — the Spartan pestle 
Brasidas has also been mislaid; both were lost in Thrace. Before he can find 
another pestle Trygaeus summons all men to pull Peace out of her prison. 
Hermes at first objects, but is won over by offers of presents. At length the 
goddess is discovered with her two handmaids, Harvest and Mayfair. 

A change immediately comes over the faces of men. In pure joy they 
laugh through their bruises. Hermes explains to the farmers who form the 
Chorus why Peace left the earth. It was the trade rivalry which first drove 
her away; at Athens the subject cities fomented strife with Sparta, then the 
country population flocked to the city, where they fell easy victims to the 
public war-mongers, who found it profitable to continue the struggle. The 
god then offers to Trygaeus Harvest as a bride to make his vineyards 
fruitful. In the ode which follows the poet claims that he first made comedy 
dignified 


“with great thoughts and words and refined jests, not lampooning 
individuals but attacking the Tanner war-god.” 


Returning to earth Trygaeus sends Harvest to the Council, while the 
marriage sacrifice is made ready. A soothsayer endeavours to impose on the 
rustics with prophecies that the Peace will be a failure. Trygaeus refutes him 
with a quotation from Homer. “Without kin or law or home is a man who 
loveth harsh strife between peoples.” The makers of agricultural 
implements quickly sell all their stock, while the makers of helmets, crests 
and breastplates find their market gone. A glad wedding song forms the 
epilogue. 


Aristophanes believed that the war meant an extinction of civilisation 
and loathed it because it was useless. What would he have thought of the 
barbarous and bloodthirsty Great War of our own day? The causes which 
produced both struggles were identical — trade rivalry and a set of jingoes 
who found that war paid. But he was mistaken in believing that peace was 
the normal condition of Greek life. He was born just before the great period 
began during which Pericles gave Greece a long respite from quarrels, and 
seems to have been quite nonplussed by what to him was an abnormal 
upheaval. His bright hopes soon faded and he seems to have given up 
thinking about peace or war during a period of eight years. In the 
meanwhile Athens had attacked Sicily; perhaps a change had come over 
comedy itself owing to legal action. At any rate, the old and virulent type of 
political abuse was becoming a thing of the past; the next play, the Birds, 
produced in 414, abandons Athens altogether for a new and charming world 
in which there was a rest from strife. 

Two Athenians, Peithetairus (Persuasive) and Euelpides (Sanguine) 
reach the home of the Hoopoe bird, once a mortal, to find a happier place 
than their native city. Suddenly, as the bird describes the happy careless life 
of his kind, Peithetairus conceives the idea of founding a new bird city 
between earth and heaven. The Hoopoe summons his friends to hear their 
opinion; as they come in he names them to the wondering Athenians. At 
first the Birds threaten to attack the mortals, their natural enemies. They 
listen, however, to Peithetairus’ words of wisdom. 


“Nay, wise men learn much from their foes, for good counsel saves 
everything. We cannot learn from a friend, but an enemy quickly 
forces the truth upon us. For example, cities learn from their 
enemies, not their friends, to create high walls and battleships, 

and such are the salvation of children, home and substance.” 


A truce is made. Peithetairus tells them the Birds once ruled the world 
but have been deposed, becoming the prey of those who once worshipped 
them. They should ring round the air, like Babylon, with mighty baked 
bricks and send an ultimatum to the gods, demanding their lost kingdom 
and forbidding a passage to earth; another messenger should descend to 
men to require from them due sacrifices. The Birds agree; the two 
companions retire to Hoopoe’s house to eat the magic root which will turn 


them into winged things. After a choral panegyric on the bird species 
Peithetairus returns to name the new city Cloudcuckootown, whose erection 
is taken in hand. Impostors make their appearance, a priest to sacrifice, a 
poet to eulogise, an oracle-dealer to promise success, a mathematician to 
plan out the buildings, an overseer and a seller of decrees to enact by-laws; 
all are summarily ejected by Peithetairus. 

News comes that the city is already completed. Suddenly Iris darts in, on 
her way to earth to demand the accustomed sacrifices from men which the 
new city has interrupted; she is sent back to heaven to warn the gods of 
their coming overthrow. A herald from earth brings tidings that more than a 
myriad human beings are on their way to settle in the city. A parent-beater 
first appears, then a poet, then an informer — all being firmly dealt with. 
Prometheus slips in under a parasol, to advise Peithetairus to demand from 
Zeus his sceptre and with it the lady Royalty as his bride. Poseidon, 
Heracles and an outlandish Triballian god after a long discussion make 
terms with the new monarch, who goes with them to fetch his bride. A 
triumphant wedding forms the conclusion. 

The purpose of this comedy has been the subject of much discussion. As 
a piece of literature it is exquisite. It lifts us out of a world of hard 
unpleasant fact into a region where life is a care-free thing, bores or 
impostors are banished and the reign of the usurper ends. The play is not of 
or for any one particular period; it is really timeless, appealing to the 
ineradicable desire we all have for an existence of joy and light, where 
dreams always come true and hope ends only in fulfilment. It is therefore 
one of man’s deathless achievements; the power of its appeal is evident 
from the frequency with which it has been revived — it was staged at 
Cambridge this very year. Staged it will be as long as men are what they 
are. 

Having learned that men are a naturally combative race, lusting for 
blood, the poet saw it was hopeless to bring them to terms. Nor could he for 
ever live in Cloudcuckootowns; he therefore bethought him of another 
expedient for obtaining peace. In 411 he imagines the women of Athens, 
Peloponnese and Boeotia combining to force terms on the men by deserting 
their homes, under the leadership of Lysistrata. She calls a council of war, 
explaining her plot to capture the Acropolis. A Chorus of men rush in to 
smoke them out, armed with firebrands, but are met by a Chorus of women 
bearing pitchers to quench the flames. An officer of the Council comes to 


argue with Lysistrata, who points out that in the first part of the war (down 
to 421) the women had kept quiet, though aware of men’s incompetence; 
now they have determined to control matters. They are possessed of the 
Treasury, their experience of household economy gives them a good claim 
to organise State finance; they grow old in the absence of their husbands; a 
man can marry a girl however old he is. A woman’s prime soon comes; if 
she misses it, she sits at home looking for omens of a husband; women 
make the most valuable of all contributions to the State, namely sons. The 
officer retires to report to the Council. 

Lysistrata, seeing a weakness in the women’s resolution, encourages 
them with an oracle which promises victory if they will only persist. A 
herald speedily arrives from Sparta announcing a similar defection in that 
city. Ambassadors of both sides are brought to Lysistrata who makes a 
splendid speech. 


“T am a woman, but wit is in me and I have no small conceit of 
myself. Having heard many speeches from my father and elder men 
I am not ill-informed. Now that I have caught you I will administer 
to you the rebuke you richly deserve. You sprinkle altars from the 
same lustral-bowl, like relatives, at Olympia, Pylae, Delphi and 
many other places. Though the barbarian enemy is on you in armed 
force, you destroy Greek men and cities.” 


She points out that both sides have been guilty of injustice; both should 
make surrenders and agree to a peace which is duly ratified. The Chorus of 
men believe that Athenian ambassadors should go to Sparta in their cups: 


“As it is, whenever we go there sober, we immediately see what 
mischief we can make. We never hear what they say; what they do 
not say we conjecture and never bring back the same tale about 
the same facts.” 


Odes of thanksgiving wind up the piece. 

Exactly twenty years earlier Euripides in the Medea had written the first 
protest against women’s subjection to an unfair social lot. By a strange 
irony of fortune his most severe critic Aristophanes was the first man in 


Europe to give utterance to their claim to a political equality. True, he does 
so in a comedy, but he was speaking perhaps more seriously than he would 
have us think. Women do contribute sons to the State; they do believe that 
they are as capable as men of judging political questions — with justice, in 
a system where no qualifications but twilight opinions are necessary. On 
this ground they have won the franchise. Nor has the feminist movement 
really begun as yet. We may see women in control of our political 
Acropolis, forcing the world to make peace to save our chances of 
becoming ultimately civilised. 

The Thesmophoriazousae, staged in 411, is a lampoon on Euripides. 
That poet with his kinsman Mnesilochus calls at the house of Agathon, a 
brother tragedian whose style is amusingly parodied. Euripides informs him 
that the women intend to hold a meeting to destroy him for libel; they are 
celebrating the feast of the Thesmophoria. As Agathon refuses an invitation 
to go disguised and defend Euripides, Mnesilochus undertakes the 
dangerous duty; his disguise is effected on the stage with comic gusto. At 
the meeting the case against the poet is first stated; he has not only 
lampooned women, he has taught their husbands how to counter their 
knaveries and is an atheist. Mnesilochus defends him; women are capable 
of far more villainies than even Euripides has exposed. The statement of 
these raises the suspicions of the ladies who soon unmask the intruder, 
inquiring of him the secret ritual of the Thesmophoria. 

One of them goes to the Town Council to find out what punishment they 
are to inflict. 

Mnesilochus meanwhile snatches a child from the arms of one of them, 
holding it as a hostage. To his amazement it turns out to be a wine-stoup. 
He vainly tries some of the dodges practised in Euripides’ plays to bring 
him to the rescue. The Chorus meantime expose the folly of calling women 
evil. 


“If we are a bane, why do you marry us? Why do you forbid us to 
walk abroad or to be caught peeping out? Why use such pains to 
preserve this evil thing? If we do peep out, everybody wants this 
bane to be seen; 1f we draw back in modesty, every man is much 
more anxious to see this pest peep out again. At any rate, no 
woman comes into the city after stealing public money fifty 
talents at a time.” 


A better plan would be 


“to give the mothers of famous sons the right of place in festivals; 
those whose sons are evil should take a lower place.” 


In an amusing series of scenes Euripides enters dressed up as some of his 
own characters to save Mnesilochus. A borough officer enters with a 
policeman whom he orders to bind the prisoner and guard him. More 
disguises are adopted by Euripides who succeeds at last in freeing his 
kinsman by pretending to be an old woman with a marriageable daughter 
whom the policeman can have at a price. When the latter goes to fetch the 
money Euripides and his relative disappear. 

The poet has in this play very skilfully palmed off on Euripides his own 
attack on women. We have already seen what Euripides’ attitude was to the 
neglected sex. Feminine deceit has been a stock theme in all ages; it had 
already been treated in Greek literature and was to be passed through 
Roman literature to the Middle Ages, in which period it received more than 
its due share of attention. In itself it is a poor theme, good enough perhaps 
as a Stand-by, for it is sure to be popular. Those who pose as woman-haters 
might consider the words of the Chorus in this play. 

The most violent attack on Euripides was delivered after his death by 
Aristophanes in the Frogs, written in 405. This famous comedy is so well- 
known that a brief outline will suffice. It falls into two parts. The first 
describes the adventures of Dionysus who with his servant Xanthias 
descends to the lower world to bring back Euripides. The god and his 
servant exchange parts according as the persons they meet are friendly or 
hostile. In the second part the three great tragedians are brought on the 
scene. Euripides, who has just died, tries to claim sovereignty in Hades; 
Sophocles, “gentle on earth and gentle in death” withdraws his claim, 
leaving Aeschylus to the contest. The two rivals appoint Dionysus, the 
patron of drama, to act as umpire. In a series of admirable criticisms the 
weaknesses of both are plainly indicated. Finally Dionysus decides to take 
back Aeschylus. 

This play is as popular as the Birds. It contains one or two touches of 
low comedy, but these are redeemed by the spirit of inexhaustible jollity 
which sets the whole thing rocking with life and gaiety. It is an original in 


Greek literature, being the first piece of definitely literary criticism. A long 
experience had made the sense of the stage a second nature to Aristophanes 
who here criticises two rival schools of poetry as a dramatist possessed of 
inside professional knowledge. So far his work is of the same class as 
Cicero’s De Oratore and Reynolds’ Discourses. His object, however, was 
not to preserve a balance of impartiality but to condemn Euripides as a 
traitor to the whole tradition of Attic tragedy. He does so, but not without 
giving his reasons — and these are good and true. No person is qualified to 
judge the development of Greek tragedy who has not weighed long and 
carefully the second portion of the Frogs. 

In 393 Aristophanes broke entirely new ground in the Ecclesiazousae 
(women in Parliament), a discussion of social and economic problems. 
Praxagora assembles the women of Athens to gain control of the city. They 
meet early in the morning, disguise themselves with beards and open the 
question. 


“The decisions of men in Parliament are to reflecting people like 
the derangements of drunken men. I am disgusted with our policy, 
we always employ unscrupulous leaders. If one of them is honest 
for one day, he 1s a villain for ten. Doling out public money, men 
have eyes only for what they can make out of the State. Let women 
govern; they are the best at providing money and are not likely to 
be deceived in office, for they are well versed in trickery.” 

They proceed to the Assembly to execute their plot. 


On the opening of the discussion one Euaeon proposed a scheme of 
wholesale spoliation of the property owners to support the poor. Then a 
white-faced citizen arose and proposed flatly that women should rule, that 
being the one thing which had never yet been tried. The motion was carried 
with great enthusiasm, the men declaring that “an old proverb says all our 
senseless and foolish decisions turn out for good”. When Praxagora returns 
to the stage, she declares she intends to introduce a system of absolute 
communism. All citizens are to live and dine in common and possess wives 
in common, existing on the work of slaves. Any person who refuses to 
declare his wealth is to be punished by losing his rations, “the punishment 
of a man through his belly being the worst insult he can suffer”. A vivid 
description of the workings of the new system ends the play. 


Aristophanes is no doubt criticising Plato’s Republic, but allowing for 
altered circumstances we cannot go far wrong if we see here a picture of the 
suggested remedy for the social distress which is inseparable from a great 
war. At Athens, beaten and impoverished, there must have been widespread 
discontent; the foundation upon which society was built must have been 
criticised, its inequalities being emphasised by idealists and intriguers alike. 
Our own generation has to face a similar situation. We have seen women in 
Parliament and we are deluged by a flood of communistic idealism 
emanating from Russia. Its one commendation is that it has never yet been 
tried among us and many simple folk will applaud the philosophy which 
persuades itself that all our mistakes will somehow come right in the end. 
The problem of finding somebody to do the work was easily solved in 
ancient Athens where the slaves were three times as numerous as the free. 
England, possessing no slaves, would under communism be unable to feed 
herself and would die of starvation. 

The Plutus, written in 388 is a singular work. An honest old man 
Chremylus enters with Carion “his most faithful and most thievish servant’. 
They are holding fast a blind old man, in obedience to an oracle of Apollo. 
After a little questioning the stranger admits that he is Plutus, the god of 
wealth. Wild with joy they invite him to their house. He does not like 
houses, for they have never brought him to any good. 


“If I enter a stingy man’s abode, he immediately digs me deep in 
the earth and denies he has ever seen me. If I enter a crazy 
man’s home, given to dicing and fast living, I am soon ejected 
naked.” 


Learning that Chremylus is honest and poor he consents to try once 
again. 

The rumour gets abroad that Chremylus has suddenly grown rich; his 
acquaintance reveal their true characters as they come to question him about 
his luck. The goddess Poverty enters, to be cross-examined by Chremylus 
who has suggested that Plutus should recover his sight under the healing 
care of Asclepius. Before the care is effected, she points out the dangers of 
his project. He is well-meaning, but foolish; Poverty is not Mendicancy, it 
means a life of thrift, with nothing left over but with no real want; it is the 
source of the existence of all the handicrafts, nor can the slaves be counted 


on to do the work if everybody becomes rich, for nobody will sell slaves if 
he has money already. Riches on the other hand are the curse of many; 
wealth rots men, causing gout, dropsy and bloated insolence; the gods 
themselves are poor, otherwise they would not need human sacrifice. 

The cure is successful; Plutus recovers his eyes and can see to whom he 
gives his blessings; the good and the rascals alike receive their due reward. 
The change which wealth produces in men’s natures is most admirably 
depicted in the Epilogue. 

This is an Allegory dramatised with no little skill. The piece is full of the 
shrewdest hits at our human failings, aimed, however, with no ill-nature. 
Aristophanes’ power of characterisation here shows no falling-off. 
Fortune’s fickleness is proverbial and has received frequent literary 
treatment. Men’s first prayer is for wealth; poverty, according to Dr. 
Johnson, is evidently a great evil because it needs such a long defence. Yet 
it is only the well-meaning but utterly unpractical idealists who desire to 
make us all prosperous — 

“How that may change our nature, that’s the question.” 

Some are not fit for riches, being ignorant of their true function; self- 
indulgence and moral rottenness follow wealth; because of the abuse of the 
power which wealth brings, we are taught that it is hard for the rich to enter 
the kingdom of heaven. 

It is difficult to convey an adequate impression of Aristophanes to the 
English reader. Long excerpts are impossible and undesirable. Comedy is 
essentially a mirror of contemporary life; 1t contains all kinds of references 
to passing political events and transient forms of social life; its turns of 
language are peculiar to its own age. We who are familiar with Shakespeare 
know that one of our chief difficulties in reading him is the constant 
reference to what was obvious to the Elizabethan public but is dark to us. 
Yet the plays of Aristophanes in an English translation such as that of Frere 
read far more like modern work than the comedies of Ben Jonson, for the 
society in which Aristophanes moved was far more akin to ours. It was 
democratic, was superficially educated, was troubled by socialistic and 
communistic unrest exactly as we are. Some of our modern thinkers would 
be surprised to find how many of their dreamings were discussed twenty- 
three centuries ago by men quite as intelligent and certainly as honest. 

Aristophanes’ greatest fault is excessive conservatism. He gives us a 
most vivid description of the evils and abuses of his own time, yet has no 


remedy except that of putting back the hands of the clock some fifty years. 
Marathon, Aeschylus, the nascent democracy were his ideal and he was 
evidently put out by the ending of the period of “Periclean calm.” He then 
has no solution for the problems in front of him. But it might be asked 
whether a dramatist’s business is not rather to leave solutions to the thinker, 
concerning himself only with mirroring men’s natures. With singular 
courage and at no small personal risk this man attacked the great ones of his 
day, scourging their hypocrisies and exposing the real tendencies of their 
principles. If he has opened our eyes to the objections to popular 
government and popular poetry and has made us aware of the significance 
of the feminist movement, let us be thankful; we shall be more on our guard 
and be less easily persuaded that problems are new or that they are capable 
of a final solution. 

On the other hand, we shall find in him qualities of a most original type. 
His spirits are inexhaustible, he laughs heartily and often without malice at 
the follies of the mass of men; Cleon and Euripides were anathema to him, 
but the rest he treats as Fluellen did Pistol: “You beggarly knave, God bless 
you”. His lyrics must be classed with the best in Greek poetry. Like 
Rabelais this rollicking jolly spirit disguises his wisdom under the mask of 
folly, turning aside with some whimsical twist just when he is beginning to 
be too serious. He will repay the most careful reading, for his best things are 
constantly turning up when least expected. His political satire ceasing with 
the death of Cleon, he turned to the land of pure fancy among the winged 
careless things; he then raised the woman’s question, started literary 
criticism and ended with Allegory. To few has such a noble cycle of work 
been vouchsafed; we owe him at least a debt of remembrance, for he loved 
us as our brother. 


Athens — believed to be where Aristophanes died 


